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BENEDICTUS PP. XV 

DILECTE Fill, SALUTEMET APOSTOLIC AM BENEDICTIONEM 

Cohaeret plane cum votis Nostris significatum a te consilium con- 
tinuandi et absolvendi Cursum Scripturae Sacrae superiore hello 
inter missum, tibique, dilecte fill, et adscitis laborum sociis gratu- 
lamur ex ammo. Novimus enim qui tui Ordinis sacerdotes antehac 
in opere eodeni, scribendo versati stint, quanta id egerint cum laude 
doctrinae et obsequii in Ecclesiae mayisterium quantoque cum 
fructu biblicae disciplinae, iureque est quod fructum non minorem 
expectemus a te et a tuis sodalibus; nihil enim dubitamus quin 
eodem. ornatu virtutum coepta eadem aggrediamini. Spem bonam 
illud etiam affert, quod biblicas has scriptiones repetitis per haec 
hieronymiana sollemnia. Videmini enim, auspice quodammodo 
Doctore maxima, studia vestra in earn ipsam conferre disciplinam, 
qua idem excolenda tantopere inclaruit eodemque magistro velle 
arduum persequi propositum. Nos quidem, ut id etiam cooper etur in 
bonum, concedimus libentissime ut, quae probati huius operis eden- 
tur volumina, dicentur nomini Nostro : ac caelestium conciliatricem 
luminum Nostraeque testem benevolentiae, apostolicam benedictio- 
nem tibi, dilecte fili, tuisque sociis peramanter in Domino imper- 
timus. 

Datum Romae apud sanctum Petrum, die XXVII decembris 
MCMXX, Pontificatus Nostri anno septimo. 
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PRAEFATIO 



Auctor huius Commentarii de Sacra Scriptura optime meritus 
novam editionem non praeparaverat, cum e mediis labpribus ad 
Eius visionem evocaretur, cuius verbum tanto cum obsequio inter- 
pretari conatus est. Praeter paucissimas notas margini exemplaris 
manualis adscriptas nihil addidit aut mutavit. Quare editor huius 
tertiae editionis a maioribus mutationibus, quae substantiam textus 
tangerent, abstinuit neque apparatum lectiorium variantium retrac- 
tavit, ea insuper ratione ductus, ne operis pretium propter iniquis- 
simas nostri temporis conditiones nimis augeretur. Sed quoniam 
viginti fere anni fluxerunt, ex quo altera editio prodiit, ea quae 
per hoc tempus de Evangelio S. Matthaei disputata sunt, plane 
neglegere non licebat. Quae ex iis maioris momenti esse videbantur 
in Introductione ampliore et in additamentis utrique volumini 
adiectis tractantur, in quibus potius recenter acta recensere animus 
fuit, quam sententias Commentario adversantes statuere. Qua ratione 
opus, cui Pater Knabenbauer prae aliis Evangeliis summam curam 
adhibuit et quod plurimis non mediocriter probabatur, relictum 
est intactum et simul aliquomodo recentissimis laboribus et studiis 
auctum est, ut sperari possit, illud non minus quam antea veritati 
catholicae fore utile atque proficuum. Quod Ille concedat, qui est 
Ghristus Filius Dei vivi. 

EDITOR. 

M *lkenburg, e Collegio Maximo S. Ignatii, die i'esto Epipiianiae 1922. 
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ABBREVIATIONS 

1. Libri S. Scripturae. 

JScr = Sacra Scriptura; VT = Vetus Testamentum ; NT = 
Novum Testaraentum ; Ev, Evv = Evangelium, ia. 

Gn Ex Lv Nu Dt Jos Jdc Ru 1 Sm 
2 Sm 3 Rg 4 Rg 1 Par 2 Par Esd Neh Tob 
Jdt Est Job Ps Prv Eccl Ct Sap Sir Is 
JF Lam Bar Ez Dn Os Joel Am Abel Jon 

Mi Na Hab Soph Agg Zch Mai 1 Mack 
2 Mack. 

Mt Mr LJARl C 2 C G E Ph 

CiTh ZTh iT ZT Tt Phm Hb Ja 
1P_ 2 /> 1 / 2 / 3/ /wd .Ap. 

(Hae abbreviationes in textu Commentarii nondum adhibitae sunt.) 

2. Versiones et editiones librorum sacrorum. 

Codices graecos et latinos vide Introduct. VIII. In versionibus alle- 
gandis auctor Commentarii secutus est editionem octavam criticam 
maiorem Constantini Tischendorf. 

aeth = aethiopica versio, ed. Romana 1548s, cf Polyglotta Lon- 
dinensia, NTestamentum aethiopice, London 1830. 

arm armeniaca, ed. Zohrab, Venetiis 1805. 

cop = coptica = memphitica, sive Aegypti inferioris, hodie vocata 
bohairica. 

fr =. francica, Evangelii sec. Mt versio francica s. IX, ed. Schmeller 
JA., Stutg-ardiae et Tubingae 1827. 

go = gotica, Die gotische Bibel, Streitberg W., Heidelberg 1908. 

it = itala, vetus latina. 

lat = latina. 

pers= persica, ex Polyglottis Londinensibus. 

sah = sahidica, Aegypti superioris, sive thebaica 

sax = anglosaxonica, Skeat GW., Cantabrigiae 1887. 

syr = syriaca. 

syr (cu) = Curetonianus, 
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sin syrus sinaiticus, 

syr (sch) syra Peschitta, ed. Schaaf C. 

syr (p, whit) = syra posterior, Philoxeniana vel potius harclen- 

sis, ed. White /., 
syr (utr) = syr (sch) et (p), 

syr (hier, hr) = Evangeliarium Hierosolymitanum. 
. vg = Vulgata Sixto-Clementina, * 

hent = ed. a Heriten facta 1583, 
sixt = ed. Sixtina 1590, 
steph ed. Stephani (Etienne) 1546. 
Ti = Tischendorf C., ed. octava critica maior 1869. 
W H = . Westcott-Hort 1881 . 

3. Scrip tores. . . 

Alb = Albertus Magnus 

Amb = Ambrosius 

Ans laud. = Anselmus Laudunensis 

Am = Arnold! M. 

Ath = Athanasius 

Bar = Barraditis 

Baron = Baronius 

Bas = Basilius 

Bisp = Bisping A. . 

Br = Bruno Astensis 

Caes = Caesarius Arelat. 

Cai = Caietanus 

Calm = Calmet 

cat Cr catena graecorum Patrum, Cramer 

Chr(ys) Chrysostomus 

Chrom = Chromatius 

Clem = Clemens Alex. 

Cyp(r) = Cyprianus 

Cyr, Cyr al = Cyrillus Alex. 

Cyr hr = Cyrillus Hierosol. 

Did = Didymus 

Dion = Dionysius carthusianus 

Druth = Druthmarus 

Ed Edersheim 

Epiph = Epiphanius 

Est Estius 
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Eus(eb] == Eusebius Caesariens. 

Euth = Euthymius Zigabenus 

Fab = Faber Stapulensis 

Fit = Fillion 

gl(oss ord) = glossa ordinaria 

Greg = Gregorias Magnus 

Greg nyss = Greg-orius Nyssenus 

Hier= Hieronymus 

Hit Hilarius Pictaviensis 

Ians~ Cornelius Jansenius 

Ir = Irenaeus 

luv = Juvencus 

Lap = Cornelius a Lapide 

Maid = Maldonatus 

M ax = Maximus confessor 

Men= Menocchio 

Op (imp) = opus imperfectum in Mt . 

. Or(ig) =-Origehes ' ' - , 

Pasch Paschasius Radbertus 

Ps-Ath = Pseudo-Athanasius 

Rab>= Rabanus Maubus 

Salm = Salmeron , 

Sylv =. Joannes da Sylveira 

Tert = Tertuilianus 

Theod Mops = Theodoras Mopsuestenus 

Thph, Theoph = Theophylactus 

Thorn = Thomas Aquinas . 

Tir Tirinus 

Tol Toletus 

Tost = Alphonsus Tostatus 

Zach chrys = Zacharias Chrysopolitanus 

Scriptores indicantur ubi fieri potest sebundum editionem Mif/ne. 

MG = Migne Patres Graeci, ML Migne Patres Latini. 

Sed collatae sunt editiones recentiores, maxitne 

Corpus scriptorum ecclesiasticortim latinorum editum consilio et 
impensis Academiae litterarum. Gaesareae Yindobonensis, Vindo- 
bonae, ab anno 1866. 

Die griechischen christlichen* Schrifts teller der ersten drei Jahr- 
hunderte herausgegeben von der Kirchenvater-Gommission der 
koniglich-preussischen Akademie der Wissenschaften, Leipzig, ab 
anno 1897. 
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4. VttTia. 

add = addit, addunt 

al = alii 

codd codices 

gr graeci . 

min = minuscnli 

mu, mul = multi 

pi, pier = plerique 

pm permulti 

rell = reliqui 

sim = similiter 

unc = unciales 

R = Revue, Review, Rivista 

St == Studia, Studien, Studies, Studi 

Z = Zeitschrift 

Ztg = Zeitung- 

Denz 13 = Enchiridion Symbolorum, Defmitionum et Declaratio- 
num auctore H. Denzinger, ed. decima tertia quam 
paravit Cl. BannwartS. /., Friburgi Br. 1921 



INTKODUCTIO 

In codicibus fere omnibus Novi Testament! prime loco legitur Evan- 
gelium sec. Matthae.um, ultimo loco habetur in codice k (Bobiensi), 
atque ex numero quaternionum colligitur hunc ordinem fuisse-prima- 
riutn. Fortasse in Aegypto aliquo ternpore S. Joannis Evangelium 
praecedebat Mt. Codices quidem qui hunc ordinem exhibeant, non 
ad nos pervenerunt, at in .vocabulario sahidico-arabico Parisiensi 
exempla ex Evangelic S. Joannis primo loco pbnuntur (Woide, 
Appendix ad editionem Novi Testament! Graeci e Codice MS. Alexan- 
drine, 1799, [19]), praeterea in Codice Crawford et Balcarres 2 in 
nota marginal! Mt post J secundo loco legitur (Scrivener- Miller, A 
plain introduction to the criticism of the New Testament 4 2, 1894, 
133, 137. Gregory, Textkritik des Neuen Testamentes 2, 1902, 548). 
Haec autem cum sint vestigia admodum tenuia, probabilitatem vix 
efficere videntur, nedum excedant. Ab Origene vero ordinem / Mt 
teneri- multo minus ostendi potest (Zahn Th., Geschichte des Neute- 
stamentlichen Kanons 2, 1892, 371-374 ). 

I. De S. Matthaeo. 

1. ApoStolorum catalog! nomen recensent Matthaei et apud Mr 3,18 
quidem et L 6,15 septimo loco, post Bartholomaeum et ante Thomam ; 
A 1,13 autem octavo loco post Bartholomaeum et ante Jacobum 
Alphaei; eundem locum tenet apud Mt 10,3 post Thomam, ante 
Jacobum Alphaei, ubi appellatur publicanus, i.TeXwvvjs. Qua appella- 
tione significatur homo lectori notus. Eius vero mentio fit Mt 9,9-10, 
dum Christus vocat hominem sedentem in telonio, Matthaeum 
nomine. Quoniam Mr 2,14-15 et L 5,27-29 in eadem rerum con- 
nexione, postnarrationem paralytic! sanati, simul cum interpellatione 
pharisaeorum et quaestione discipulorurn Joannis Baptistae de 
ieiunio, narrant vocationem publican! nomine Levi(s), qui similiter 
sedens in telonio vbcatur, qui insuper Mr 2,14 dicitur filius Alphaei, 
efficitur Lev! esse eundem qui apud Mt Matthaeus nominatur, et 
ideo hoc immerito negatur ab aliquibus, inter quos Grotius H., 
Hilgenfeld A., alii. Ex antiquitate provocant ad Hemcleonem Valen- 
tinianum, qui apud Clementem AL (Strom. 4,9) praeter Matthaeum 
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Levi enumerat inter eos qui mortem pro confessione sua non subie- 
rint, et ad Origenem (contra Gelsum 1, 62), qui contra Celsum Levin 
publicanum praeter Matthaeum publicanum habet. De mente Hera- 
cleonis non satis constat, cumfortasse Lebbaeumintellexerit. Origenes 
quoque minus dare loquitur, sed alibi (Praefat. in epist. ad Rom.) 
Matthaeum iis adnumerat qui duo nomina gesserint. Si autem quaeri- 
tur, num eidem viro duplex nomen semiticum attribuendum sit, non 
semiticum et graecum aut latinum cuius rei plurima exempla afferri 
possunt, non desunt facta. Duorum nominum sunt filii Mathathiae, 
1 Mach 2,2-5, Joseph Barnabas, A 4,36. Utrum Matthaeus duo 
nomina semper gesserit, an alterum postea ipse elegerit aut ab alio 
acceperit non constat; nihil in evangeliis legitur, quod aliqua ratione 
comprobet, Christum publicano post eius vocationem aut post 
electionem in apostolum novum nomen dedisse'. Nomen Matthaei a 
parentibus impositum esse, spectata nominis significatione interna 
probabilitate non caret, sed externa ratione non confirmatur. Unde 
originem duxerit fontes non tradunt, vocatio autem videtur facta 
esse in urbe Capharnaum. 

2. Quae sit etymologia et significatio nominis MatOaio? (MaSOato? 
NB*DAW [exc. Mt. 10,3], sahid, got; ex different! autem scriptione 
nihil pendet) non omnino constat. Ex transscriptione graeca et forma 
nominis syriaca dubium esse non potest, quiii forma setnitica si, 
}rnp. De facto hoc nomen occurrit in pluribus tractatibus Mischna et 
Joma3,l; 7,6, Aboth 4,15, Schekalim 5,1, Tamid 3,2 (Schurer E., 
Verzeichnis der Personennamen in der Mischna, 1913, Schriften des 
Institutum Delitzschianum zu Leipzig, 5. Heft), immo legitur tam- 
qttam nomen discipuli Christi (Talm. Bab. Sanhedrin 43% Laible- 
Dalman, Jesus Christus im Thalmud 2 1900, 15*, 66-70). Alia scriptio 
est iN*nn; ^na inscriptionum palmyrenarum videtur esse idem 
nomen. 

Certum est nomen ifin esse theophoricum et ultimam syllabam 
ai esse abbreviationem nominis divini irP, quod saepissime in 
nominibus hebraicis usuvenit. Prior pars recte a plerisque videtur 
derivari a radice "|nJ (dare). Tantum quaeritur, an melius reducatur 
ad formam nijria 4 Eg 24,17, Esd 10,37, vel immediate ad ijria 
Esd 10,33, Neh 12,19, cf Mt 1,15, quod multis placet, aut ad 
formam ninnn Neh 8,4, cf L 3,24. 25. 31, quod Gesenius (Thes. 
ling, hebr.) et Furst (Hebr. Handworterbuch) praeferunt et quod 
fortasse magis respondet legibus linguisticis. Secundum utramque 
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derivationem nomen significat donum Jahve (Theodorus, A'deodatus). 
Congruit haec cum interpretatione vetenim qui in Onomasticis Sacris 
nomen interpretantur SeSwpvj neves $ So^atwOstg (sic Codex Coislinns 
224 Paris, s. 11.) aut 6a WYJ<; (sic Codex Colbertin. 4124 etOnomasti- 
cum armeniacum vitiose pro So^a 0%). 'S. Hieronymus interpretatus 
est nomen " dbnatus, quondam , dnas interpretationes coniung-ens, 
quarum altera nomen ex voce hebraica "fJia quondam deducit, 
quod similiter fecit explicans nomen Mathathia donnm Dei vel ali- 
quando (Wutz Fr., Onoraastica Sacra HI, 1914-1915, 232,509,682, 
Texte und Untersuchnngen 41). Quod alteram S. Hieronymi explica- 
tionem attinet quondam , quaeri potest, an ipsinota fuerit narratio 
talmudica supra coinmemorata, in qua habetur lusus verborum irjD 
et ino. Interpretatio 86a fays Onomastici Colbertini ostendit, inter- 
pretem. literam aspiratam n supposuisse et vocem ^n in ultima 
syllaba agnovisse. 

Aliam explicationem proposuerunt Fiirst, Hitzig, Nolde/ce (Gott. 
Gel. Anzeigen 1884, 1023). Noldeke provocat ad interpretem syrum 
qui nomen Amithai Jon 1,1 et 4 Rg 14,25 reddidit infi. Cum litera 
aleph etiam radicalis in lingua aramaica aliquando supprimatur, 
nomen posset derivari ab nax et significant fidelem . Quam 
interpretationem probabilem habent Knabenbauer, Schmiedel- 
Winer, Gramm. des neutest. Sprachidioms 8 1894, 60). Sed obstare 
videtur reduplicatio literae n. 

Grimm CLW. potius vocem nn (vir, assyr. mutu) subesse putat, 
significari hominem virtute viro dig-na praeditum, virilem (Clavis, 
Lexicon graeco-latinum in libros Novi Testamenti 4 1903; Theolog. 
Stud. u. Kritiken -43 (1870) 723-729). 

3. Matthaeus cumnarretur adtelonium sedens, videturfuisse portitor 
oaip (D352, portorium), disting'uitnr ab exactore vectigalium, i^aa. 
Simul nominantur exactores et portitores tract. Baba kamma, cf. 
Zewy,Neuhebraischesu. chaldaischesWorterbuch, 1876-1889, 1, 293, 
3, 114, Ed 1, 515-518. Portitores secuiidum dicta doctorum magis 
quam exactores abominationi erant. 

Mr .2,24 Levis dicitur filius Alphaei; unde concluserunt quidam 
eum fuisse fratrem Jacobi minoris qui et ipse patrem Alphaenm 
habuit, Mt 10,3, Mr 3,18, L 6,14, A 1,13. Atque cum apud Mt 
immediate ante Jacobum legatur Matthaeus, posset tamquam frater 
Jacobi considerari. Sed quoniam in hoc contextu solus Jacobus filius 
Alphaei dicitur, et apud alios Matthaeus numquam cum Jacobp 
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ponitur, non sunt censendi fratres. Cum apostoli bini per coniunc- 
tionem et coniungantur, Matthaeus autem ciim Thoma non cum 
Jacobo ponatur, sunt qui Matthaeum septimo loco vocatum putent. 
Sed res plane dubia manet. 

Matthaei nomen in Evangelic praeter catalogos non occurrit, quare 
merito concludere licet, eum non fuisse prae ceteris insignem. 
Quam partem postea habuerit in evangelio inter ludaeos praedi- 
candojincertum. Secundum Clementem Al per quindecim annos in 
Palaestina praedicavit, vitam dicitur egisse austeram, perpetuo. a 
carnibus abstinens (Paed. 2, 1, MG 8, 406). Euseb h. e. 3. 24, .6, 
tantum commemorat praedicationem in Palaestina et profectionem 
ad alios, sed de tempore et loco silet. S. Hier (de viris ill. 3) nibil 
refert de vita et praedicatione apostoli. Rufinus (h. e. 1,9 ML 21, 
478), Socrates (h. e. 1,19, MG 67, 126) alii Matthaeum in Aethiopia 
evangelium propagasse volunt, S. Ambrosius in Persia (in Ps 45, 
n. 21, ML 14, 1143). Paulinus Nolanus in Parthia apostolum dicit 
sepultum, Parthia Matthaeum complectitur ; carm. 19, 81 (ML 
61, 514), Ps-Bippolytus similiter EXCH^QYJ 4v lepeei rJjq . HapOias, de 
duodecim apostolis (MG 10, 952), alii aliter. In actibus Matthaei, 
saeculi 4/5., apostohis antbropophagis evangelium annuntiat ibique 
martyrio coronatur. Secundum versionem latinam haec geruntur 
apud Medos qui homines manducabant (Acta apostolorum apo- 
crypha, Lipsius-Bonnet, 1, 1 217-262, 1898, Bardenhewer, Geschichte 
der altkirchlichen Literatur I 2 , 1913, 588s). Heracleon (apud Gle- 
mentem Alex, Strom. 4, 9, MG 8, 1281 B) Matthaeum cum aliis dicit 
mortem naturalem obiisse, Glemente non contradicente, unde videtur 
concludendum esse, -dementi aliud notum non fuisse. Cf Acta Sanc- 
torum, Sept. VI. 206ss. 

II. De S. Matthaeo a'uctore primi Evangelii. 

A. DE EVAKGELII EXSISTENTIA ET AU.GTORE. 

1. De Evangelii exsistentia. Ev nostrum saeculo secnndo in omni- 
bus ecclesiae partibus notum fuisse, passim usurpatum et agnitum, 
omnes fere scriptores hums aetatis testlficantur. Etiamsi interim 
omittimus testimonia explicita de aactore, Ten, Alexandrini, Ire- 
naeus hoc Evangelio toties utuntur, integras section es allegant, ut ex 
eorum testimoniis certa conclusio deduci possit, Evangelium ante 
medium saeculum secundum fuisse quoad textum nostrum graecum 
plene absolutum. Irenaeus enim si codices adhibuit, qui antiquiores 
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quam viginti vel triginta annorum non erant, testis est textus medii 
saeculi. Eum autem pro sua erga antiquitatem reverentia non 
obvium quemque textum secutum esse evidens est. Ante eum Tatia- 
nus in harmonia Evangeliorum componenda (Diatessaron) potis- 
simum secutus est Mt. Eius magister 5. Justinus Martyr pluries 
provocans ad scripta apostolorum allegat vel innuit quae apud Mt 
inveniuntur, Apol. 1.33, 5, Dial. 101, 3; 102, 3; 103, 6; 104, 1; 105, 
1.6; 106, 4; 107, 1 (Goodspeed, Die altesten Apologeten 1914). Prae- 
terea Justinus saepissime Ev allegat, locis plus quam 130. Atque 
omnes integritatem Evangelii luculentissime probant, cum ex omni- 
bus partibus allegationes suas depromant, neque omittant capita 
priora, genealogiam etinfantiam Ghristi. 

Patres qui dicuntur aposfolici cum pauca tantum scripserint, non 
tot afferunt ex Evangelic testimonia, sed ipsos quoque librum in 
magna habuisse auctoritate facile agnoscitur. Inveniuntur autem 
allegationes ex Mt apud Pastorem ftermae, in epistula Barnabae, 
c. g. Mt 22,14 cum verbis : sicut scrip turn esfc . Doctrina 
Apostolorum plurima habet ex sermone montano et alia, bis provo- 
cans ad fontem scriptum : sicut habetis in Evangelic (Domini 
nostri). Tandem 5. Poly carpus et Ignatius Martyr et in fine saeculi 
primi ipse Clemens Romanus saepius manifestant notitiam primi 
Evangelii. 

Quae ostendunt, quanta fuerit ubique huius libri auctoritas, quam 
indubitata agnitio etiam apud eos qui soliti erant quam maxirae 
respicere traditiones priorum temporum. 

2. De Evangelii auctore. Atque haec libri auctoritas et aestimatio 
eo explicatur, quod adscribebatur apostolo Ghristi. Hunc apostolum 
autem esse S. Matthaeum est sententia a prima antiquitate Christiana 
unanimiter recepta, longo tempore a nemine addubitata. Ipsa libri 
inscriptio xa-a Ma-uOaTov, quamvis profecta non sit ab ipso auctore, 
secundo saeculo legebatur et tarn usitata erat, ut forma graeca a 
latinis interpretibus adhiberetur(Cypn'emws). Qua inscriptione desig- 
natur ipse libri auctor, non doctrina tantum quae fortasse ab alio 
secundum mentem et praedicationem Matthaei literis tradita sit. 
Quamquam enim Marci et Lucae Ev secundum praedicationem Petri 
et Pauli conscriptum esse dicitur, numquam haec Evangelia inscri- 
buntur secundum Petrum, Paulum, sed secundum Marcum, Lucam. 
Ceterum antequam certa huius inscriptipnis testimonia apparent, 
ipsos auctores nobis referunt Irenaeus, Canon Muratorianus (saltern 
ex parte), Clemens Alex, Tertulliamis . S. Justinus nomina quidem 
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non tradit, sed auctores vocat apostolos et apostolorum discipulos. 
lam vero si S. Matthaeo liber evangelicus adscribitur, in ipso hoc 
facto habetur argumentum non leve veritatis. Gum enim Mt neque 
in narratione -Evangelica neque in Actis Apostolorum neque 
in aliis libris NTestamenti aut in libris apocryphis prioribus inter 
apostolos insignis esse describatur, non explicatur, cur ei potis- 
simum prae aliis Evangelium idque primum tribuatur. Quare ipsa 
traditio in se spectata quam maxime ut vera commendatur. 

Notum est testimonium quod Euseb (h. e. 3.39,16) ex Papia 
posuit : tauTa jj.ev ouv tffTopvjTai TW IlaTua Tcspl TOU Mapy.cuj iuspi Bs TOU 
MaTGatou Taut' siprj-cai' MaiGatog [).ev ouv eSpaiSi SiaXcfcTW Ta Xoywc auve-a- 
,v.~o, j iqp[rr / VU<7V o'auTa to? rjv ouvaioc exaaioc. 

Papias secundum Irenaewn (adv. haer. 5.33, 4) Joannis fuit audi- 
tor, Polycarpi condiscipulus aut sodalis, statpog, virunus exantiquis, 
apxTo? av/ip. Euseb (h. e. 3.36, 2, Chron. ad ann. Abraham 2122), 
et eum secutus Hier (de vir. ill. 18) eum dicunt episcopum Hiera- 
politanum. Turn Irenaeus turn Eusebius in his videntur omnino fide 
digni esse, cum Papiae libros legerint atque aliis traclitionibus certis 
nitantur. Irenaeus autem quoniam non longe a temporibus Papiae 
distat, et cum Asia minore relationes habuit, et certo affirmat Pa- 
piam Joannis Ephesini fuisse auditorem, eo ipso Papiam circa finem 
primi saeculi cum Joanne et Polycarpo conversatum esse asserit. 
Testimonium supra laudatum legitur in opere quod inscribitur 
Aoyi'wv /.uptax.wv s^y'^si? (Euseb h. e. 3.39, 1). Euseb illad ponit 
post testimonium Papiae et Joannis presbyteri de Evangelio Marci, 
sed non constat, quo ordine apud Papiam scripta fuerint. Neque 
constat, verba ex Papia relata sintne Papiae an ipsius Joannis. Sunt 
quidem qui cum Belser (Theol. Quartalschrift 80 (1898) 169, 196ss 
et 95(1913), 333 s. Einleitung 2 1905, 23 s) asserant, verba 
ipsius esse Joannis. Sed quoniam probabilius ne priora quidem de 
Marco omnia a Joanne dicta sunt, et locutio tau-ua lo-To'pvjTai TW Horn fa 
apud Eusebium, sicut similes locutiones apud graecos generatim, 
saepissime significat haec apud Papiam legunttir, testimonium 
habent, nullo argumento efficaci demonstratur verba esse ab ipso 
Joanne presbyteroprolata et ut talia formaliter a Papia referri. Prop- 
terea in ipso testimonio exponendo abstinemus ab hac supposi- 
tione. Nihilominus probabile omnino esse videtur, non solum de 
Marco sed etiam de Matthaeo apud eos qui . eum Joanne fuerunt, 
quaestiones esse agitatas, propterea rem ipsam tandem ad Joannem 
reducendam esse. Quanclo Papias scripserit non plane certum est. 
Sed videtur circa annum 130, saltern non'multo postea, scripsisse, 
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quod ex modo kxjiiendi Irenaei certo colligi potest (Barden/ie- 
wer I 2 , 452). , . 

Ex modo quo apud Papiam sermo de libi-o Matthaei est, sequitur 
nonid agi, ut demonstretur aut probetur Matthaeum librum compo- 
suisse sed potius hoc supposito, quomodo liber scriptus sit. Liber 
ipse agnitus erat, Matthaei auctoritas non addubitabatur, potius 
quaerebatur, quomodo Mt Ev suum composuerit, quomodo primitus 
scriptum et adhibitum sit. Quare hoc testimonium summi valoris 
historici est, cum de re principal!, de libro et auctore nulla fuerit 
controversia. Ergo iure concluditur ex verbis Papiae librum Mat- 
thaei in fine saeculi priori iam suam auctoritatem inconcussam 
habuisse. 

Sed quoniam a recentioribus non paucis in dubium vocatur aut 
negatur Papiam de nostro Evangelio loqui, quaeritur quid Papiae 
verbis ehuntietur. Atque primum quidem dubium esse non potest, 
quin Papias librum suum conscribens de nostro Matthaeo locutus sit. 
Eo enim tempore Matthaeum nostrum, graecum iam adfuisse atque in 
ea forma .qua nobis notus est, ex testimoniis multis iisque a Papia 
independentibus demonstrari potest, immo ipsum testimonium 
Papiae eo tempore, quo de hac.quaestione agebatur, supponit grae- 
cum textum adfuisse atque agnitum esse. Nullum autem vestigium 
est, aut Papiam aut Eusebium qui Papiam legit, ullo modo dubitasse 
de identitate libri primitivi cum eo quern illo tempiore ut scriptum 
apostolicum habebant et legebant. 

Sed fortasse ex ipso modo loquendi Papiae sequitur, agi de alio 
prorsus libro non de Evangelio nostro. Papias enirn asserit Mat- 
thaeum conscripsisse ra Xoyia, id est sermones Domini. Quod urget 
Schleiermacher Fr. (Theol. Studien u. Kritiken 5 (1832) 735-768), 
quern eatenus multi e_x recentioribus sequuntur, quatenus negant* 
Matthaeum Evangelium nostrum scripsisse et opus Matthaei fontem 
nostri Evangelii esse volunt. Urgent enim potissimum vocem TB /viyia. 
Concedendum quidem est, hanc vocem significare generatim et 
multis in locis effafca divina, dicta, oracula, non narrationes, quod 
turn ex Vetere turn ex Novo Testamento turn ex usu scriptorum pro- 
fanorum et christianorum exemplis permultis confirmari potest, 
et si pro Sacra Scriptura adhibetur, earn proponit ut verbum, ora- 
culum Dei inspiratum. Attamen certum est Papiam aut eius testem 
Joannem nulla ratione cogitasse de alio aliquo libro, sed de Evangelio, 
sicut iam supra notatum est. Deinde non. immerito provocatur ad 
usum et locutionem apud ipsum Papiam .in testimonio quod refer fc 
de Marco eiusque Evangelio. In eodem enim Ta 6wb TOU Kupi'su -/i 
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c recte videntur componi et aequiparari locution! 
cuv-a^iv TCOV Kopiax-wv TCOW^.EVO? XOYIWV. Accedit quod apud MV ipsae 
narrationcs factorum Ghristi plerumque ita concise et breviter pro- 
ponuntur, ut tota vis et intentio dirigatur ad dictum aliquod Domini, 
ita ut haec quoque optiine et recte Logia, effata Christi vocari pos- 
sint. Haec autem si CDnsiderantur longe maiorem Evangelii par- 
tern occupant, ut iure ex his omnino denominari possit. Geterum 
ipsa vox euaYYsXiov significat nuntium bonum, quern Christus prae- 
dicavit. 

Immo etiamsi quis urgeat sensum vocis TOC Xoyta, non ostenditur Papiam 
de alio opere locutum esse, sed etiam in hac suppositione testimonium 
habet optimam interpretationem. Cum enim apud Papiam sermo sit de 
utroque Evangelic S. Maithaei et S. Marci, probabiliter quaestio etiam 
agebatur de discrimine utriusque Evangeiii. Hoc autem discrimen in eo 
maxime cernitur, quod Mr plurimos sermones Domini, qui apud Mt 
leguntur, non habet. Ergo quaestio instituebatur de ipsa compositione et 
collectione sermonum utriusque Evangelii, et testimonium Papiae hanc 
quoque rem spectabat, non compositionem totius Evangelii secundum Mt. 
De eo igitur nihil affirmabatur, neque proinde negari potest. Haec inter- 
pretatio fortasse sua probabilitate non caret. Sed fatendum est ultima 
Papiae verba de lingua et interpretation libri Matthaei eidem non 
magnopere favere. At si hoc concedendum est, multo minus favent sen- 
tenliae a Schleiermacher excogitatae. 

His expositis testimonium Papiae de'Matthaeo Evangelii auctore 
omni exceptione maius est, idque solum propter antiquitatem et 
adiuncla sufficit ad cefrtitudinem historicam creandam. 

Accedunt alia testimonia minus antiqua quidem et ex parte for- 
tasse a Papia dependentia, sed non inefficacia. Inter ea emmet 
S. Irenaei Lugdunensis episcopi de quatuor Evangeliis testifica- 
tio (adv. haer. 3.1,2), qui haec scribit : 6 ^sv 8-f) MaTOavo? iv TOI<; 
TY) 18fa SiaXsXTW auToiv xai YP a ?'^ v e^vsY>iv euaYY ^'> T0 ^ 
xai TOO JladXou Iv PWJJ.'/) euaYY XtCof'Vo)v xat 0j/.XiouvTWv TTJV 
ey.x,Xvjariav, cf Euseb h. e. 5.8,2. Haec verba scripta sunt tempore 
Eleutherii episcopi Romani (c. 174-189). S. Irenaeus cum ipsum 
S. Polycarpum viderit, circa annum " 177/178 Romae fuerit, sine 
dubio praeter ea quae ex Papia ha < usit, aliunde plura habet, quod 
ostendunt verba de adiunctis et origine Evangelii, et ea quae de 
aliis Evangeliis tradit. Revera in fragmento graeco 29 (ed. Har- 
vey 27) quaedam habet quae non ex Papia derivantur. Cum autem 
S. Irenaeus (3.11) tanta cum fiducia et auctoritate suam de evan- 
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gelistis doctrinam ut universalem proponat, evidens est, medio 
s aeculo secundo in universa ecclesia nullum de auctoribus fuisse 
dubium. Quod plenissime confirmatur ex iis quae in Aegypto 
Clem Alex et Orig de Evangeliorum seriptoribus tradunt, cf 
Bused h. e. 6.14,5; 6.25,4. Idem testatur Tert (adv. Marc. 4. 
2, 5, de carne Ghristi 22), idem lestantur versiones antiquissimae, 
quarum saltern vetus latina et syriaca (Diatessaron) saeculo secundo 
adscribendae sunt. Ita utrecte tota traditio dicatur S. Matthaeo Ev 
primum adscripsisse et iure affirmari possit et deb eat Matthaeum, 
Christi Apostolum, revera Evangelii sub eius nomine vulgati esse auc- 
torem (Decrettim Commissionis de Re Biblica 19. Junii 1911, Acta 
Apost. Sedis 3(1911) 294-296). . 

I. Utrum, attento universal! et a primis saeculis constant! Eccle- 
siae consensu, quern luculenterostendunt diserta Patrum teslimonia, 
codicuin Evangeliorum inscriptiones, Sacrorum Librorum versiones 
vel antiquissimae et catalogi a Sanctis Patribus, ab ecclesiasticis 
scriptoribus, a Summis Pontifieibus et Conciliis traditi, ac tandem 
usus liturg-icus Ecclesiae orientalis et occidentalis, affirmari cerfco 
possit et debeat Matthaeum, Christi Apostolum, revera Evangelii sub 
eius nomine vulgati esse auctorem? Resp. Affirmative. " 

IV. Utrum sustioeri vel probability possit. ilia modernorum quo- 
rumdam opinio, iuxta quam Matthaeus non proprie et stricte Evan- 
gelium composuisset, quale nobis est traditum, sed tantummodo 
collectionem aliquam dictorum seu sermonum Ghristi, quibus tarn- 
quam fontibus usus esset alius auctor anonymus, quern Evangelii 
ipsius redactorem faciunt? Resp. negative. Denz 2148.2151. 

B. DE LINGUA QUA Ev SEGUNDUJI M'f SCRIPTU.AI SIT. 

1. De lingua hebraica in genere 

a) Testimonia externa. Ex communi veterum sententia Matthaeus 
librum suum conscripsit lingua hebraica, non graeca. Sic Papias et 
Irenaeus quorum testimonia clara cum supra iam allata sint, repe- 
tere opus non est. Orig ita habet (Euseb h. e. 6.25,4) '-srpGTov ' jj.lv 

Y^YPawTai TO xaia TOV TTOTS TeXwvvjv, uarepov oe aiciffroXov 'IvjcroU Xpw-rcB 
MT6afov, exSsSoMtiTa a&TO _ ToTq 'awb 'louSjtierjj.oO TCKrceuaaatv, ^a^xow 
E6paixoE S ffuvT6TYtA5vov. Haec in primo libro commentariorum in Ml. 
Euseb qui haec retulit, ipse similia tradit, h. e. 3.24,6, Ma-e^ 

- c 
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9* o>v . etrrsXXs-o, Sta trjs ' ypayfjg aTceTCAYJpcu. Alibi idem 
refert, Quaest. ad Marin. .2,1 (Nova Pair. Bibl. iv, 257) loquens de 
interpretatione te.xtus Ml 28,1. Quod explicat dicens ^-hebraica 
lingua Evangelium tradidisse. Idem Euseb "h. e. 5.10, 3 traditio- 
nem aliquam Alexandrinam de Pantaeno, dementis magistro, exhi- 
bet quae probabiliter ab ipso Clemente servata est. Pantaenum ad 
populos orientis profectum usque ad Indorum regionem pervenisse, 
ubi dicitur invenisse Ev sec. Mt apud quosdam fideles qiiibus 
apostolus Bartholomaeus praedicaverit et librum Matthaei Hebraeo- 
rum literis reliquerit, 'quern usque ad illud tempus superfuisse dixe- 
rint. Quae ab Hieronymo quidem paulo aliter narrantur, cum dicat 
Pantaenum Ev Alexandriam secum detulisse. Sed cum sine dubio 
alios fontes non habuerit, stand urn est verbis Eusebii. Saltern con- 
stat ex Eusebio et Hieronymo Alexandriae traditionem a Papia inde- 
pendentem fuisse de hebraica origine primi Evangelii. 

Testimonia collegit Resch, Agrapha, ausserkanonisehe Evange- 
lienfragmente (Texte und Untersuchungen 5.1889, 42-45). 

S. Hieronymi in hac re est sententia constans (de viu. ill. 3, Praef. 
in Mtj ep. ad Damas., praef. in quattuor Evv, Comment, in Is, 
Comment, in Os). Eiusdem temporis sunt testimonia Cyrilli Hieros, 
Epiphanii, Joannis Chrys. Sed quoniam hi dicendi sunt dependere 
a prioribus, eorum auctoritas tantum videtur antiquiorum senten- 
tiam confirmare. At ipsius Papiae testimonium tale est, ut certuin 
omnino veritatis documentum censendum sit. Ita enim loquitur,- ut 
eluceat eum veram rei habuisse notitiam, Matthaeum scilicet hebraico 
sermone primitus scripsisse, et eius librum initio, fortasse longiore 
tempore, adhibitum esse a praedicatoribus et magistris utriusque 
linguae hebraicae et graecae gnaris, qui pro sua quisque facullate 
interpretationem graecam tentaverint. Quod videtur factum esse 
potissimum in Asia minore ubi Papias ipse fuit, atque ab iis qui 
propter bellum iudaicum Palaestina relicta in Asiam minorem seces- 
serunt. Agi autem verbis Papiae de interpretationibus oralibus non 
scriptis ex modo loquendi patet. Similiter verba ostendunt, eo tern- 
pore quo Papias scripserit, hunc statum esse mutatum. Si auctor 
recentissimus, Schmidtke A., asserit verbis Papiae nihil determinari, 
sed tantum tegi ignorantiam temporis et auctoris versionis graecae, 
quippe quae numquam facta sit, <cum Mt primitus graece scriptus 
sit, hoc non solum prorsus arbitrarie statuitur, sed ipsi contextui 
et indubiae assertion! formaliter contradicit, quia non agebatur 
de tempore aut auctore interpretationis, sed de statu qui per ali- 
quod tempus perduravit et perdurasse a teste idoneo affirmatur, 
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Sed putat Schmidtke Papiam referre errorem commimem. eius 
temporis de origine et indole Evangelii sec. Mt. Hnnc errorem ita 
explicare conatur. Ante medium saeculum secundum ortam esse 
in Syria interpretationem aramaicam Evangelii graeci Matthaei 
eamque liheram, targumicam, a Nazaraeis circa Beroeam in Syria 
receptam .et usitatam. Unde nomen Evangelii Nazaraeorum. Hanc 
autem versionem nescio quo errore mox apud christianos Syriae et 
Asiae minoris creditam esse textum primigenium Matthaei, atque 
ipsum Papiam errorem hunc recepisse et ita auctorem posteritati 
fuisse fabulae Matthaei hebraici (Schmidtke Alfr., Neue Fragmente 
,und Untersuchungen zu den judenchristlichen Evangelien. Texte 
und Untersuchungen 37. 1911, 41-51, 45 N. 3) 1 . 

Duo in hac re videntur esse discernenda. Scimus Eusebium et 
Hieronymum saeculo quarto studio inveniendi textum primigenium 
Matthaei Ev Nazaraeorum vel secundum Hebraeos facilius idem 
habuisse cum Matthaeo hebraico traditionis anterioris. Attamen 
quod dici potest de scriptoribus saeculi quarti, non eo ipso trans- 
ferri potest ad eos qui ante medium saeculum secundum floruerunt. 
Incredibile est autem et historice omnino impossibile assumere, 
Papiam, Polycarpum qui cum viris primae generationis, discipulis 
Domini familiarem usum habuerunt, in quaestione de Evangelio 
opinionem recentem, vix natam et fundatam in libro ante paucos 
annos composito, caece et sine examine recepisse. Quare sententiam 
a Schmidtke inventam licet omittere, neque operae pretium est 
eidem diutius inhaerere. Paulo aliter quam Schmidtke sentit Waitx H. 
(Apokryphendes N Testaments, Realencyklopadie fiir protestantische 
Theologie u. Kirche 3 23, 82). Genset v Nazaraeorum, quod ab 
Evangelio sec. Hebraeos distinguit, ante annum 100 in Syria ortum 
esse, Papiam illud probabiliter novisse et Matthaeo adscripsisse. 
Qua suppositione evitatur quidem difficultas, quae contra Schmidtke 
movenda est, sed gratis asseritur Papiam librum aramaicum novisse 
et prae manibus habuisse. Neque intellegitur, cur tale opus statim 
Matthaeo attributum ait, cur tamquam certum factum historicum 
assertum sit, librum a Mt aramaice conscriptum per aliquod tempus 

l. Schmidtke ostendere studet Origenem non ab initio novisse traditionem de hebraica 
origine Ml, quia in commentario in Mt difllcultates quasdam tentaverit solvere ex 
libranorum incuria aut arbitrio, non ex lingua originaria et versionis defectu (1. c 47-49) 
Sed cum commentarii in Mt script! sint Caesareae post annum 244 et scriplis posterio- 
ribus Ongenis adnumerandi sint, cum praeterea Origenes initio comnientarii traditionem 
de imgua hebraica commemoret, et cum Alexandrini suam haberent de hac re traditionem, 
ut ex Eusebiq demonstravimus, ratio argumentandi haec prorsus inefficax est. 
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aliterab aliis in linguam graecam translatum esse. Ex testimonio 
Papiae clare eiucet, eum non habuisse notitiam Evangelii aramaici. 
Quare ne haec hypothesis quidem satisfacit tradition! et factis 
historicis. 

Traditio de hebraica origins Matthaei communiter acceptata 
et sine impugnatione retenta est usque ad saeculum 16. Quo tern- 
pore primo Erasmus et Caietanus earn reiecei'unt, postea Hag /L.y 
hodie critici fere omnes negant Mt hebraice scriptum esse. 

Rationes autem quibus sententiam suam probare conantur, hae 
sunt : ) Lingua graeca non videtur esse interprets sed potius 
primaria; auctor in hac.re longe superat Marcum evangelistara, 
qui graece scripsit. Locutiones occurrunt satis bonae graecae (3<xrt;a- 
XOYEIV 6,7; ^dXayoi; TYJ<; 9aXacr<r/3<; 18,6; ra aurora 22,4; 7raXiYY V<n/a 
19,24; lusus verborum e. gr a^av^ouaiv OTCOX; ^avtoatv 6,16; Herpog, 
TCETpa 16,18; Kowouq y.ay.w<; 21,41; xocj'ovTat o^ovtat 24,30. Genus 
dicendi sapere graecum potius quam interpretem, quod manifeste- 
tur usu participiorum, particularum, infinitivi, quo Mt a Mr non 
leviter differat. . 

Cum de ratione linguae postea fusius tractandum sit, hie breviter 
quaedam notamus. Multa ex his facillime explicantur ex eo quod 
nostrum Ev in linguam graecam translatum esse videtur, postquam 
alii libri Novi Testamenti, potissimum Mr (et L?) scripti sunt. Quare 
facile dependentia quaedam concedi potest, eaque supposita multa 
intelleguntur. Neque negarnus interpretem nostrum, utique et, 
antiquitati et nobis prorsus ignotum, bene scivisse linguam graecam, 
sed hoc saepius non sine exaggeratione enuntiatur. Inveniuntur 
enim per totum Ev eaedem fere locutiones et genus dicendi con- 
stans. Si genus interpretations S..Hieronymi in libris Mosaicis Veteris 
Testamenti cum nostro Evangelic comparamus, negari non potest, 
linguae elegantiam multo maiorem inveniri apud Hieronymum 
quam in Mt nostro graeco (Condamin A., Recherches de Science 
religieuse 2 (1911) 425-440, 3 (1912) \ 05-138). 

Quod autem verborum lusus attinet, eiusmodi in versionibus non 
raro occurrunt. Rectissime Knabenbauer ad ipsam latinam versionem 
Matthaei provocat, in qua plura exempla notari possunt, quae in 
graeco non inveniuntur : orationes orantes 23,14; excolanles 
culicem 23,24; luna non dabit lumen 24,29; molentes in mola 
24,41; cum venerit, invenerit 24,46. Similia in aliis versionibus 
inveniuntur, v. g. praecepto legis, praecepto regis 2 Mack 7,30, 
vel ^Yjr/joci TCWS ar/^aei Is 40,20 ; ex,^r/]aaT TOV xiipiov y.ai ^aaTe Am 5,6, 
cf 5,4.14. His non pauca facili negotio addi possunt, ex quibus 
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nemo conclusionem de ling-ua primitiva legitimam habebit, cf Frag- 
mentum Muratorianum fel cum melle 67, quod a plerisque primitus 
graece scriptum esse supponitur. Deinde si ipsas locutiones consi- 
deramus, Ml 21,41 est locutio g-raeco tarn familiaris, ut ex ea nihil 
deduci possit. Mt 16,18 non est ad rem, cum in aramaico eadern 
voxsupponatur; Mt 24, 30 xo&pvioa et o&ovtoanon immediate sequun- 
tur, praeterea x,6<j;ovTat est allusio ex Zch 12,10, cf Ap 1,7. 

(3) Maioris momenti esse videntur quae ex allegationibus ex Vetere 
Testamento deducuntur. Hae enim allegationes non omnes eodem 
modo se habent ad textum hebraicum Veteris Testamenti. Si autem 
Mt primo hebraice scriptus esset, sine dubio argumenta sua omnia 
ex textu bcbraico desumpsisset. lam veteres in bane rem inqui- 
^sierunt. Haec statui possunt. Quae Mt et Mr communia habent, 
generatim leguntur in forma versionis alexandrinae. Aliter vero 
Mt 19,18-19a; 22,37; 26,31; 27,46. Mt 19,18 generatim quidem 
cum Mr concordat in ordine contra textum graecum, sed quoad 
textum non omnino congruit. Mt 22,37 in aliquibus a Mr recedit, 
uterque in pluribus a textu alexandrine. Idem dicendum de Mt 
26,31 et 27,46. 

Quae Mt cum solo L communia habet, secundum versionem alexan- 
drinam leguntur, aut si ab hoc textu differunt, etiam a textu 
hebraico differunt, cf Mt 4,10 ; 11,10. 

Unde constat Mt in quibusclam quidem allegationibus perfecte 
concordare cum Mr aut L, sed non in omnibus, ita ut non dici 
possit, Mt graecum simpliciter dependere a Mr et L. 

Ea' quae Aft solus habet, non eadem ratione se habent. Mt 13,14- 
15 et 21,16 sequuhtur textum alexandrinum. Mt 1,23 eandem 
versionem supponit, sed non omnino cum ea concordat. Aliae 
allegationes pierumque supponunt textum hebraicum, ita autein ut 
verba aliquo modo a verdone alexandrina suggesta esse videantur. 
Mt 13,35 quoad priorem partem sequitur textum graecum, quoad 
alteram hebraicum. Tantum Mt 8,17 et 27,9 nullum textus graeci 
vestigium produnt. 

Proinde verum est, Mt in suis allegafionibus graecis non unum 
textum prae se ferre. Quae causa sit varietatis, non facile explicatur: 
Sed cum facta neque ex Mr solo neque ex L neque aliquo fonte 
unico nobis noto sufficienter explicari possint, conclusiones a criti- 
cis deductae carent fundamento. Improbabile autem non est, inter- 
pretem graecum etiam in allegationibus aliqua ratione influxuni 
ahorum Evangeliorum subiisse, ita tamen ut ea non simpliciter 
secutus sit, sed potius textum suum reddere conatus sit. 
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b] Internae rationes, quibus traditio externa comprobelur, non 
evincunt quidem Mt primitus hebraice scriptum esse, sed non desnnt. 
Potissimum ex indole et fine Evangelii suadetur Ev utpote in Palae- 
stina et pro Palaestinensibus scriptum, in eorum lingua composi- 
tum esse. Praeterea verba angeli xaX&reis TO ovo^a aurou 'Ivjc-ouv aurbg 
yap awcrei TOV Xabv auToU arcub TWV a^apTuSv auiwv Mt 1,21 vix sine 
interpretatione a scriptore graeco allata essent. Fortasse eadem 
ratione diiudicanda sunt verba pax.a Mt 5, 22; f3eeXe6oiiX 10,26; 
(Saptwva 16,17; xopSava? 27,6. At cum similia in aliis quoque Evan- 
geliis occurrant, haec exempla et alia similia quae proferri possunt, 
non magnam vim probandi habent. Sed id saltern ostendunt, totam 
nostram'traditionem evangelicam esse palaestinensem, semiticam, 
etsi non demonstrant, ipsos libros lingua semitica esse conscriptos. 

2. Quaestio speciaiis de lingua hebraica aut aramaica. 

Porro si quaeritur, qualem linguam veteres intellexerint, cum 
volunt librum esse hebraice conscriptum, non omnium est eadem 
sententia. Veteres quidem videntur omnes cogitasse de lingua ara- 
maica, quae eo tempore in Palaestina vulgaris erat. Neque obstat 
ipse terminus egpcrfot SiaXey.Tw. Certo* enim constat eundem in Novo 
Testamento et apud scriptores illius temporis passim adhiberi ad 
designandam linguam etiam vulgarem, non sacram solam, cf A 
21,40; 22,2; 26,14; /5,2; 19,13; 19,17; 19,20; (20,16). 

Quare quaestio haec ex aliis criteriis solvenda erit. Sed fatendum 
est, certa argamenta vix suppetere. Qui Ev lingua sacra hebraica 
scriptum esse volunt, inter quos nominandi sunt Sckegg, Delitzsch 
Franc., Belser, Resch, Schlogl N., provocant ad similitudinem et 
dependentiam quandam sermonum Domini a locutionibus Veteris 
Testamenti, ad facilem explicationem quam locutiones quaedam 
discrepantes et synonymae Evangeliorum nostrorum graecorum 
habeant, ubi primum ex communi locutione hebraica deriventur. 
Sic Resch (Agrapha, 48ss). Alii ppovocant ad vocem Jesus cum,eius 
interpretatione salvum faciet. Gum enim nomen Jesu ex hebraico 
derivetur et eius radix in sola lingua hebraica, non in aramaica 
usuveniat, angeli verba insinuant locutionem hebraicam. Alii prae- 
terea urgent consuetudinem usus linguae hebraicae in libris 
doctorum. 

Nihilominus altera sententia, quae assumit Mt esse scriptum lingua 
vulgari aramaica, videtur omnino praeferenda esse. Dubitari enim 
potest, num auctori lingua hebraica tarn familiaris fuerif, ut in ea 
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v . ^ 

librum componere potuerit. Deinde si eo tempore et postea aliqui 
libri hebraice conscript! sunt, id factum est aut quia auctores imitari 
volebant libros sacros, fortasse ut suis maiorem auctoritatem. conci- 
liarent, aut quia opus literarium sensu stricto intend ebant. Neutrum 
atitem dici poterit de nostro evangelista. Porro quidquid reliquum 
est ex verbis Cliristi, non hebraicam sed aramaicam formam prae se 
fert. Unde certo concludere licebit, Dominum ipsum aramaice locu- 
tum esse. . - 

Eadem verb lingua sine dub io etiam apostoli usi sunt in Evangelio 
exponendo. Conclusio ergo obviaTesse videtur, verba Chfisti non. in 
aliam lingriam ab evangelista translata esse, ut postea in ipsa 
doctrina denuo in aramaicam verterentur. Ratio autem ex nomine 
Jesu petita non est tarn efficax, ut quaestioneih dirimat. Nomen erat 
usitatum et eius significatio potuit supponi nota, maxime cum dies 
Hosanna (eiusdem radicis), septimus dies festi scenopegiae, quotan- 
nis tanta cum sollemnitate celebraretur. Tandem locutiones 
quaedam primi Evangelii magis ad linguam aramaicam accedere 
videntur quam ad hebraicam (biblicam). Quod quidem verum est, 
at cum lingua nebhebraica multis aramaismis imbuta sit, haec ratio 
non tanti valet. Sed omnes rationes simul sumptae magis suadent 
hanc alteram sentenliam, cui plurimi accedunt (cf Zahn Th., Einlei- 
tung 3 2.268, 276. Geschichte des neutest. Kanons 2.718-720, Dai- 
man G., Die Worte Jesu 1898, 1-16, 34-57). 

Argumenta a Resch proposita non habere vim probandi, manifes- 
tum est. Si enim Jesus saepius alludit ad verba VTestaiiienti, solum 
sequitur notitia perfecta legis et prophetarum; secus probaretur 
Christum hebraice docuisse. Et si supposita lingua hebraica quae- 
dam facile explicantur, haec vix non minus facile reduci possunt 
ad locutibnes aramaicas. 

De lingua Commissio de Re Biblica in decreto supra laudato : 

II. Utrum traditionis. suffragio satis fulciri censencla sit sententia 
quae tenet Matthaeum et ceteros Evangeiistas in scribendo praeces- 
sisse, et primum Evangelium patrio sermone a ludaeis palaestinensi- 
bus tune usitato, quibus opus illud erat directum, conscripsisse? 
Resp. Affirmative ad utramque partem. Denz^ 2149. 

C. DE EVANGELIIS EX VETERUM OPINIONE CUM JIT AFFINIflUS. 

1. De Evangelio secundum Hebraeos . Quoniam apud veteres scrip- 
tores saepius sermo occurrit de quibusdam Evangeliis quae ad 
Mt referebantur, quorum unum tamquam authenticum Mdtthaei 
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habebatur, pauca de his dicenda sunt. Ev autem quod quam maxime 
notum fuisse videtur, inscribebatur secundum Hebraeos. Allegatur 
a Clemente Alex, Origene, Hegesippo, Eusebio^ Hieronymo, Epi- 
phanio, Theodoreto, legitur in stichometria Nicephori (fortasse 
orta in Palaestina) in numero antilegomenorum Novi Testament! 
post Apocalypsim Joannis, Petri et epistulam Barnabae 8' Euay- 
-yeXiov XOCTCC e E6paioo<; cm'x $v'- (2200). Qui numerus si genuinus est, 
demonstrat Ev sec. Hebraeos fuisse brevius quam nostrum Mt 
(2500 stichorum) et quam. ipsum Joannem (2300 stichorum). Hoc 
factum non explicatur resecatione duorum p riorum, capitum, cum 
ne turn quidem Ev ad Joannem accederet. Sed notandum est nume- 
ros stichorum in aliis codicibus aliter exhiberi, quare mendum 
subesse censemus (Balm, Gesch. des Neutest. Kanons 2.295 ss, 
394ss, Schmidtke, 1. c. 1, 9, 16). 

Si ea quae apud scriptores ex Evangelic sec. Hebraeos ant expli- 
cite allegantur aut ex eo desumpta esse videntur, colligimus, inve- 
niuntur lectiones variantes, <juae per totum fere Ev Matthaei distri- 
buuntur. Sunt fere haec : 3,13.16-17; 4,5; 5,21-22; 6,11.13; 7,5. 
7-87; 10,16.34; 11,12.25; 12,13.40; 15,5; 16,2-3.12; 17,1 ; 18,2.22; 
19,16-23; 21,12; 23,35; 25,14-30; 26,74; 27,16. 51. 65; 28 (appa- 
ritio coram Jacobo et Petro cum apostolis). Praeterea secundum 
Eusebium in hoc Evangelio legebatur historia mulieris peccatricis 
(h. e. 3.39,17). Fere omnia, quae allegantur, prae se ferimt spe- 
ciem Evangeliorum apocryphorum. Indoles libri etiam ex eo cognos- 
citur, quod ex aliis Evangeliis qnaedam videtur assumsisse, cf L 
15,11-32; 16,20; 17,3-4; 24,39. Hier de vir. ill. 16, Dial. adv. Pel. 
3,2; Orig in Mt 19,16. Euseb Theoph. in Mt 25,14-30. 

Noneiusdem prorsus rationis Ev censendum est illud, quod secun- 
dum Epiphanium (haer. 30, 3-22, MG 41,409-444)5^ quidem secun- 
dum Mt est, sed.ab Ebionaeis adhibebatur, a quibus xara 'ESpafou? 
appellatum sit. Hoc Ev revera resecuerat Mt 1-2 et incipiebat a 
baptismate Joannis; auctor narratin prima persona et est Matthaeus. 
Ea autem quae Epiph ex Evangelio profert, non minus apocrypha 
sunt quam quae in priore libro leguntur. Magis etiam L in pluribu-s 
agnoscitur, Joannes appellatur filius Zachariae et Elisabeth, ex 
genere Aaron sacerdotis, habetur allusio clara ad L 22,15. Locutio 
jrapa -CYJV XIJI.VTQV TiSepiaooi; fere Joannea est, cf / 6, 1; 21, 1. Si Epiph 
alibi, haer. 46,1 ipsum quoque Diatessaron Tatiani ab aliquibus 
xaT e E6pa(oui; appellari dicif, elucet, quam diverse sensu inscri- 
ptio sec. Hb usurpata sit. Si Diatessaron omittimus, quaeritur, num 
alia duo Evv inter se conveniant, exceptis capitibus 1-2. Cum 
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non eaedem allegationes occurrant, de identitate non certo constat. 
Quaestio magis intricatur, si quaeritur quo tempore Ev sec. Hb 
composition sit, qua lingua scriptum sit. Plerique supponunt Ev 
scriptum esse aramaice. Atque fuisse Ev aliquod lingua aramaica 
sive syriaca conscriptum omnino certum est. Nam Euseb (Theoph. in 
Mt 25, 14; in Theoph. syr. 4, 2 in Mt 10, 34-36) dicit Ev hebraicis 
literis, hebfaica lingua conscriptum esse. Saepe idem testatur Hier, 
hoc Ev haberi in bibliotheca Gaesariensi, illud in usu fuisse apud 
Nazaraeos in Beroea Syriae. Ibi sibi fuisse facultatem illud descri- 
bendi, et interpretationem graecam etlatinam a se factam esse. Haec 
in libro de viris ill. 2. 3. 10, quiscriptus est anno 392, item in Com- 
ment, in Meiusdem anni; inComm. in Mt anni 398. Pluries asserit 
versiohem nuper factam esse, in Mt de vir. ill. 2. 16; in Mt 12, 13. 
Quae testificatio a non paucis quidem in dubium vocaturaut in alium 
sensum explicatur, sed cum Hier id toties aftirmet, durum esse vide- 
tur hoc testimonium reicere. Quomodocunque res se habet, Hier 
hoc Nazaraeorum Ev idem fuisse censuit, cum Evangelic sec. Hb, 
quo Origenes saepe usus sit, de vir. ill. 2. Porro illud a plerisque 
Matthaei authenticum vocari conlendit in Mt 12, 13; Dial. adv. 
Pelag. 3, 2 >. 

2. Testimonia scriptorum deEvangelio sec. Hebraeos et Nazaraeorum. 

~ Irenaeus commemorat Ebionaeos qui solo Evangelio sec. Mt utantur 
(adv. haer. 1.26, 2; 3. 11, 7). Euseb (h. e. 3. 27, 4) aperte dependens 
ab Irenaeo hoc^u dicit TO xaO' 'ESpaiou; et addit aliorum Evangeliorum hos 
Ebionaeos parum rationem habere. Theodoretus (haer. 2, 1. MG 83, 
388ss) duplicem sectam Ebionaeorum distinguit; altera generationem 
Christi ex virgine negat et solum Ev sec. Hebraeos suscipit, altera vir- 
gineam nativitatem Christi admittit et solum Ev sec. Ml agnoscit, sed 
integrum, non mutilatum. 

Ab hoc Evangelio videtur distinguendum esse Ev quod Theodoretus 
sec. Hebraeos vocat, usitatum apud Ebionaeos illos, quos primo loco 
nominavit, qui non admittebant Christi ex virgine conceptionem. Videlur 
idem fuisse Ev quod Epiph haer. 30, 3-22 describit. 

1. S. Hier eosdem locos pluries affert, Ter legitur : modo tulit me mater mea, 
sanctus Spiritus (in uno capillorum meorum) . Eundem locum Orig bis affert. Atque 
cum Hier notet, Origenem saepe uti Evangelio sec. Hb (de vir. ill. 2) et cum primo 
loco omnino etiam in ipsa verborum consecutione cum Origene concordet, probabili 
ratione concluditur, eum in hoc dicto referendo ab Origene pendere. In aliis quoque 
locis convenit .cum aliis scriptoribus, .qui eum aetate praecedunt. Sed hoc non de 
omnibus asserendum est, neque probari potest, Hieronymum nullam habuisse noti- 
tiam propriam Evangelii sec. Hb aut Nazaraeorum. Fortasse locutio mahar , quam ad 
MtG,ii praebet, ostendil, earn immediate ex textu aramaico haustam esse, 
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Clem Alex ex Evangelic K8' 'Efipafou? bis idem dictum Christi allegat, 
Strom. 2. 9, 45; 5. 14, 96 (MG 8,981; 9,141). Idem legitur in Fragmento 
evangelico, Oxyrh. Pap. IV. n. 654. p. 4s 1 . 

Ex Origene ad nos pervenerunt duo loci, Comm. in J torn 2,12 (aut 6) 
(MG 14,152 G), in Jr horn. 15,4 (MG 13,433 B) et in Mt 19,16-23 longior 
textus (MG 13,1293 ss). Modus loquendi manifestat quam auctoritatem 
Orig huic Evangelio attribuerit. Scriptum est in Evangelic quddamquod 
dicitur sec. Hebraeos, si tamen placet alicui suscipere illud, non ad 
auctoritatem, sed ad manifestationem propositae quaestionis , similiter 
in aliis locis allatis illud non ad auctoritatem allegat. 

Hegesippus secundum Eusebium (h. e. 4. 22, 8) ex re TOU xa6' c E6pafou<; 
EU<XYYAIOU xal -TOU aupiaxou xal ISiwc ix irj? 'ESpatSo; StaXextpu quaedam ponit. 
Ex distinctione inter Ev sec. Hebraeos et Syriacum saltern aliquod discri- 
men inter irtrumque assumendum erit, neque explicaiio a Zahn propo- 
sita (in Mt 3 21s) probabilis est, Hegesippum quaedam afferre ex Evan- 
gelio sec. Hb et quidem ex lextu aramaico. Nam si verba ex hebraica 
dialecto nihil significarent nisi allegationes aramaicas ex Evangelio sec. 
Hb, non fuisset ratio syriacum specialiter nominandi neque intelle- 
gitur, qua ratione probabili tertium membrum cum primo coniun- 
gatur. 

Euseb in Theophania Ev hebraicis literis et lingua scriptum comme- 
morat, sed illud non sec. Hb appellat in locis supra laudatis. 

Epiph de Nazoraeis (haer. 29,9) loquens dicit eos habere TO xara 

MaTOatov euYY^ lov TrXvipeaTaTov 'ESpatdTt. Ttap' KUTOI;. yP ffacpSi? TOUTO, xaOw? e^ 
aipyrt eYpasv), 'ESpa'ixoTi; Yp^f*cri i ffio^tat. Dubium sibi esse dicit, num 
genealogias ab Abraham usque ad Christum expunxerint ; de aliis parti- 
bus Mt 1-2 hoc non dicit. Ev ab Ebionaeis receptum secundum Epipha- 
nium (haer. 30, 3) est TO XXT& M<XT0a!ov euayYsXiov... xaXouui Se auTO XKTOC 
... O'TI M<XT6aio; [/.dvo; 'ESpatffu xat 'ESpai'xoT? YPf*f* afftv ^ v t? xatvrj 
itot^ffaTO T^JV TOU euaYYeX(ou exOeoriv re xa\ xv]puY(xa. In sequentibus, 
haer. 30, 13, plura ex hoc affert Evangelio, quod ipsi c E6paixo'v appellant, 
sed ^secundum Mt denominatur. Ex allegationibus patet, ut antea dictum 
est, ex aliis Evangeliis quaedam assumpta esse, potissimum ex L, cf haer. 
30, 14. 16. 22 (MG 41, 405 A; 409 B; 428 C; 432 G; 441 G-D). 



1. Legit nr apud Clementem Strom 2. 9, 45 6 6au(Jia(Ta; pauiXeuarei, 'xal 6 pa-rtXeuara; 
ivaTtarjo-eirai. Strom. 5. ol4, 96 Ou iraOn-erai 6 ^TWV, wc av eupv)' suptbv 8e 6a{ji6r)8^(jTai, 
6a|Ji6r|8elc Ss pacriXeua-et, paa-tXeuffaq 8e ETtavaTrayjueTat. 'Idem dictum recurrit in Pap. 
Oxyrh. 654 [) Kto.vav.aQu> 6. ?VJTWV 2w; av eupv), xal orav Eflpv) 8a(Ji.6ri0^ffeTat, xal 0a[iSr]8El(; 
patnXe^dEt xal fJaa^Euaa? eitavaTrariffETat. Coocedi quidem potest, Clementem fortasse casu 
in eandem fere versionem devenisse, quam vis id non sit probabile, cum alterum dictum 
longius sit, quam prius, sed omnino increclibile est, Logion in Pap. Oxyrh. casu tanto- 
pere cum Clemente convenire aut a Clemente dependere. Orig in J torn 2,12 (6) et in 
Jr horn. 15,4 eadem verba Christi, paucis in altero loco omissis, sed eadem forma graeca, 
excepto semel arliculo TO affert. Haec sufllciunt ad probandam exsistentiam textus graeci 
Evangelii sec. Hb, praesertim cum in primo loco agatur de locutionibus graecis non usi- 
tatis et obviis. 
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Hier in pluribus operibus de Evangelio sec. Hb loquitur. In Comm. in 
E 5, 4 in hebraico Evangelic legimus Dominum loquentem -(M 26, 
520 A), circa annum 386. Paulo postea scriptus est Comm. in Mi 392, ubi 
ad 7, 6 legitur : qui crediderit Evangelic quod sec. Hb editum nuper 
transtulimus. (ML 25,1221 D). Eodem anno, de vir. ill. 2 : Ev. quoque 
quod appellatur sec. Hb et a me nuper in graecum sermonem latinumque 
translatum est, quo efc Origenes saepe utitur . 1. c. 3 : ipsum Hebrai- 
cum (sec. Mt) habetur usque hodie in Caesariensi bibliotheca ... mihi 
quoque a Nazaraeis, qui in Beroea urbe Syriae hoc volumine utuntur, 
describendi facultas fuit . 1. c. 16 : <c de Evangelic, quod nuper a me 
translaturat est,... (Ignatius) ponit testimonium (ML 23, 613, 633). 

Saepe in Gomm. in Mt (anni 398) huius Evangelii mentionem facit. In 
Mt &,ii (ML 26,43 B) habet : in Evangelic, quod appellatur sec. Hb . 
In Mt 12,13 (1. c. 78 A) : in Evangelic, quo utuntur Nazaraeni et Ebio- 
nitae, quod nuper in graecum de hebraeo sermone transtulimus, et quod 
vocatur a plerisque Matthaei authenticum . In Mt 23, 3B (I.e. 174 A) : 
in Evangelic, quo utuntur Nazaraeni... reperimus . In Ml 27, 16-17 
(1. c. 206 B) : in Evangelic, quod scribitur iuxtaHb . In Mt 27, 51 (1. c. 
215 A) : in Evangelio, cuius saepe facimus mentionem . 

Gomm. inv/s 11, %.(ML 24, 144 D) : iuxta Ev quod hebraeo sermone 
conscriptum legunt Nazaraei . In 7s 40, 9 ss (1. c. 405 A) : in Evange- 
lic, quod iuxta Hb scrip turn Nazaraei lectitant . In /* praef. in libr. 18 
(1. c. 628 A-B) : iuxta Ev quod Hebraeorum lectitant Nazaraei . 

Gomm. in E'z 16, 13 (ML 25, 137 A)j.: in Evangelio quoque Hebraeo- 
rum, quod lectitant Nazaraei . In Ez 18,7 (1. c. 174 B) : in Evangelic, 
quod iuxta Hb Nazaraei legere consueverunt . . . 

Tract, in Ps 135 (Anecdota Maredsolana III 2, 262) : in hebraico Evan- 
gelio secundum Mt ita habet . 

Ep. 120, 8, ad Hedib. (ML 22, 992) : in Evangelio autem, quod hebrai- 
cis litteris scriptum est . . 

Dial. adv. Pelag. 3, 2 (ML 23, 470 B) : in Evangelio iuxta Hb, quod 
chaldaico quidem syroque sermone, sed hebraicis litteris scriptum est, 
quo .utuntur usque hodie Nazareni, secundum apostolos, sive ut plerique 
autumant iuxta if/, quod et in Gaesariensi habetur bibliotheca r . 



1. De aliis duobus locip ambigitur, num ex Evangelio sec. Hb vel potius Nazaraeo- 
rum hausli sint. Ad Hteronymum certo reducutitur. Haynio Antisiodorensis (s. 9.) in Is, 
lib. 2, 53 (ML 116, 994 A-13) dicit : sicut in Evangelio Nazaraeorum habetur, ad hanc 
focem Domini (Pater ignosce illis, L 23,34) multa millia Judaeorum crediderunt . 
.Hier in eundem locum Isaiae 53, 12 (ML 24, 514 C) hanc Christ! precationem allegat, 
nihil "de eft'ectu dicens. At in ep. 120, 8 ad Hedib. (ML 22, 993) eiusdem orationis Domini 
meininit addens : itaque impetravit quod p^etierat, multaque slatim de Judaeis millia 
Crediderunt . Propter vocem slatim verba Hieronymi possentexplicari da conversione 
immediate coram cruce facta, et hoc supposito cogttare liceretde Evangelio Nazaraeorum. 
Sed probabiliter verbum referendum est ad conversionem Judaeorum die Pentecostes et 
Riox postea faclam, quae in Actis Apostolorum narratur. Quod ex contextu sequentium 

' KNABENDAUEU iiv MA.TTII. I. 2. 
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Clem Alex ex Evang-elio KaO' 'ESpafou? bis idem dictum Christ! allegat, 
Strom. 2. 9, 45; 5. 14, 96 (MG 8,981; 9,141). Idem legitur in Fragmento 
evangelico, Oxyrh. Pap. IV. n. 654. p. 4s*. 

Ex Origene ad nos pervenerunt duo loci, Comm. in J torn 2,151 (aut 6) 
(MG 14,152 G), in Jr horn. 15,4 (MG 13,433 B) et in Ml 19,16-23 longior 
textus (MG 13,1293 ss). Modus loquendi manifestat quam auctoritatem 
Orig huic Evangelic attribuerit. Scriptum est in Evangelic quodam quod 
dicitur sec. Hebraeos, si tamen placet alicui suscipere illud, non ad 
auctoritatem, sed ad rrianifestationem propositae quaestionis , similiter 
in aliis locis allatis illud non ad auctoritatem allegat. 

Hegesippus secundum Eusebium (h. e. 4. 22, 8) ex TE TOU xa6' c E6pa(ou<; 
eOayysXiou xat 7ou ffuptaxou xal iSitw? ex TYJS 'ESpatSo? SiaXexTou quaedam ponit. 
Ex distinctione inter Ev sec. Hebraeos et Syriacum saltern aliquod discri- 
men inter utrumque assumendum erit, neque explicaiio a Zahn propo- 
sita (in Mt s 21s) probabilis est, Hegesippum quaedam aflerre ex Evan- 
gelio sec. Hb et quidem ex lextu aramaico. Nam si verba ex hebraica 
dialecto nihil significarent nisi allegationes aramaicas ex Evangelio sec. 
Hb, non fuisset ratio syriacum specialiter nominandi neque intelle- 
gitiir, qua ratione probabili tertium membrum cum primo coniun- 
gatur. 

Euseb in Theophania Ev hebraicis literis et lingua scriptum comme- 
morat, sed illud non sec. Hb appellat in locis supra laudatis. 

Epiph de Nazoraeis (haer. 29,9) loquens dicit eos habere TO XT 
MaTOaiov euaYYsXiov TrX^peffTaTov 'ESpatffTi. Trap' UTOI;.YP ffacpw? TOUTO, xa6w<; l\ 
ap/yji; iypa.'^, 'ESpa'ixoT? Ypa^jxaai en aio^e-cai. Dubium sibi 6SS6 dicit, num 
genealogias ab Abraham usque ad Christum expunxerint; de aliis parti- 
bus Mt 1-2 hoc non dicit. Ev ab Ebionaeis receptum secundum Epipha- 

nium (haer. 30, 3) est TO XXT& Marfiatov suayy^tov... xaXouui Ss auTO XKTOC 
'ESpaiou? ... on MaTOaio; [xo'vo; 'ESpaiari xai 'JilSpaixoTi; ^ti^'y.a^ Iv TTJ xaivvj 
SiaO^x-/! iTtoivfcato T^V TOU euaYYeXfou exOesiv TE xat x^puY!*. In sequentibus, 
haer. 30, 13, plura ex hoc affert Evangelio, quod ipsi 'ESpai'xo'v appellant, 
se&jecundum Mt denominatur. Ex allegationibus patet, ut antea dictum 
est, ex aliis Evangeliis quaedam assumpta esse, potissimum ex L, cf haer. 
30, 14. 16. 22 (MG 41, 405 A; 409 B; 428 C; 432 C; 441 C-D). 



1. Legitnr apud Clementem Strom 2. 9, 45 6 8au[xd<ja<; paffiXeuasi, xJ 6 

t. Strom. 5. i!4, 96 ou TraucreTat 6 ^TWV, w? av efiprj' eupcbv 51 
lc 8s paoriXeucret, [3a(7t),ey(7a; Ss eTCavairayjareTat. 'Idem dictum recurrit in Pap. 
Oxyrh. 654 {ju?i 7T(xu(;ci!(78a) 6 ^TJTWV 2w; av euprj, xaJ orav eOp'o 8a(/,0>]8ii(TeTt, xat 0a{/.Syi6ci? 
paffiXe\5(iEi xal paaiXeuia? euavairaricrETai. Concedi quidem potest, Clementem fortasse casu 
in eandem fere versionem devenisse, quam vis id non sit probabile, cum alterum dictum 
longius sit quam prius, sed omnino incredibile est, Logion in Pap. Oxyrh. casu lanto- 
pere cum Clemente convenire aut a Clemente dependere. Orig in J torn 2,12 (6) et in 
Jr horn. 15,4 eadem verba Christi, paucis in altero loco omissis, sed eadem forma graeca, 
excepto semel arliculo TO affert. Haec sufliciunkad probandam exsistentiam textus graeci 
Evangelii sec. Hb, praesertim cum in primo loco agatur de locutionibus graecis non usi- 
tatis et obviis. 
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Hier in pluribus operibus de Evangelic sec. Hb loquitur. In Gomm. in 
E 5, 4 in hebraico Evangelic legimus Dominum loquentem -(ML 26, 
20 A), circa annum 386. Paulo postea scriptus est Comm. in Mi 392, ubi 
ad 7, 6 legitur : qui crediderit Evangelic quod sec. Hb editum nuper 
transtulimus- (ML 25,1221 D). Eodem anno, de vir. ill. 2 : Ev. quoque 
quodappellatur sec. Hb et a me nuper in graecum sermonem latinumque 
translatum est, quo et Origenes saepe utit'ur . 1. c. 3 : ipsum Hebrai- 
cum (sec. Mt) habetur usque hodie in Caesariensi bibliotheca ... mihi 
quoque a Nazaraets, qui in Beroea urbe Syriae hoc volumine utuntur, 
describendi facultas fuit . 1. c. 16 : de Evangelic, quod nuper a me 
translalum est,... (Ignatius) ponit testimonium (ML 23, 613, 633). 

Saepe in Gomm. in Mt (anni 398) huius Evangelii mentionem facit. In 
Mt 6,11 (ML 26,43 B) habet : in Evangelic, quod appellatur sec. Hb . 
In Mt 12,13 (1. c. 78 A) : in Evangelio, quo utuntur Nazaraeni et Ebio- 
nitae, quod nuper in graecum de hebraeo sermone transtulimus, et quod 
vocatur a plerisque Matthaei authenticum . In Mt 23, 35 (I.e. 174 A) : 
in Evangelio, quo utuntur Nazaraeni... reperimus . In. Ml 27, 16-17 
(1. c. 206 B) : in Evangelio, quod scribitur iuxta Hb . In Mt 27, 51 (1. c. 
215 A) : in Evangelio, cuius saepe facimus mentionem . 

Comm. in. /* 11, 2 (ML 24, 144 D) : iuxta jEVquod hebraeo sermone 
conscriptum legunt Nazaraei . In Is 40, 9 ss (1. c. 405 A) : in Evange- 
lic., quod iuxta fib scriptum Nazaraei lectitant . In Is praef. in libr. 18 
(1. c. 628 A-B) : iuxta Ev quod Hebraeorum lectitant Nazaraei . 

Comm. in Ez 16, 13 (ML 25, 137 A)..: in Evangelio quoque Hebraeo- 
rum, quod lectitant Nazaraei . In Ez 18,7 (I. c. 174 B) : in Evangelio, 
quod iuxta Hb Nazaraei legere consueverunt . . 

Tract, in Ps 135 (Anecdota Maredsolana III 2, 262) : in hebraico Evan- 
gelio secundum Mt ita habet . 

Ep. 120, 8, ad Hedib. (ML 22, 992) : in Evangelio autem, quod hebrai- 
cis litteris scriptum est . 

Dial. adv. Pelag. 3, 2 (ML 23, 470 B) : in Evangelio iuxta Hb, quod 
chaldaico quidem syroque sermone, sed hebraicis litteris scriptum est, 
quo .utuntur usque hodie Nazareni, secundum apostolos, sive ut plerique 
autumant iuxta Mt, quod et in Gaesariensi habetur bibliotheca 1 . 



1. De aliis duobus loci? ambigitur, num ex Evangelic sec. HI) vel polins Nazaraeo- 
ru/nhauslisint. Ad Hieronymum cerlo reducuntur. Hay mo Antisiodorensis (s. 9.) in Is, 
lib. 2, 53 (ML 116, 994 A-B) (licit : sicut in Evangelio Nazaraeorum habetur, ad hanc 
rocem Domini (Pater ignosce illis, L 23,34) multa millia Judaeorum cvediderunt . 
.Hier in eundem locum Isaiae 53, 12 (ML 24, 514 C) hanc .Christ! precationem allegat, 
nihil "de cfteclu dicens. At in ep. 120, 8 ad Hedib. (ML 22, 993) eiusdera orationis Domini 
meminit addens : itaque impetravit quod p^tierat, multaque statim de Judaeis millia 
"/vedidernnt . Propter vocem stalim verba Hieronymi possentexplicari de conversione 
immediate coram cruce facta, et hoc supposito cogitare liceret de Evangelio Nazaraeorum. 
Sed probabililer verbum referendum est ad conversionem Judaeorum die Peatecostes et 
RIOX postea factam, quae in Actis Apostolorum narralur. Quod ex contextu sequentium 

' KNABENBAUEK IN MATTII. I. 2. 
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Novum fragmentum editum est in coptico sermone, qui adscribitur 
S. Cyrillo Hierosolymitano. Eius inscriptio est : Vicesima exegesis quam 
S. Patriarcha Aba Cyrillus archiepiscopus Hierosolymitanus in vitam 
S. Dei Genitricis Mariae composuit. In hoc sermone defensor doctrinae 
ebioniticae haec profert. Scriptum est in Evangelio sec. Hb, cum Chris- 
tus descensurus esset in terrain ^d homines, "Pater vocavit mrtutem 
(<5v(jrt<;) magnam in caelo, quae vocabatur Michael, et commisit Christum 
eius curae. Et virtus descendit in terrain, et vocata est Maria, et Ghristus 
fuit in eius ventre septem mensibus . Budge, Miscellaneous Coptic- 
Texts 4915, 60, 637; cf Burch, The Journal of Theolog. Studies 21 (1920) 
310-315, James, 1. c. 22 (1921) 160s. Sermo non videtur esse Gyrilli. Sed 
non est ratio, cur fragmentum negetur esse ex Evangelio sec. Hb. Si 
genuinum est, indoles apocrypha huius Evangelii confirmatu^. Simul 
ostenditur influxus Evangelii secundum Lucam, sed talis, ut iam omnino 
ideae gnosticae appareant. Cf Schmidt C., Gesprache Jesu mit sei- 
nen Jiingern, Texte u. Untersuchungen 43. 1919, 44-53. Ex genuinitate 
fragment! porro sequitur, Ev .sec. Hb non caruisse historia infantiae. 

In pluribus codicibus graeeis Evangeliorum leguntur ad Mt lectiones 
variantes in margine scriptae, quae plerumque verbis TO 'Ioua?Kov intro- 
ducuntur. A (von Sodene77) ad Mt 4,S; 16,17; 18, 22; 26,74. Alia habet 
a (S 30) ad ^2,21; 5,22; 6,13; -7,5; 10,16; 11,12.25; 15,5; 16,2-3.17; 
26,74; 27,65. Alii codices similia referunt. 'Quaedam notae videntur 
abrasae esse aut postea resecatione foliorum periisse. Ex lectionibus 
manifestum est, agi.de Evangelio Nazaraeorum. 

Schmidtke censet has lectiones desumptas esse ex commentario deper- 
dito Apollinaris Laodiceni, ex quo eliam Hier suam notitiam Evangelii 
Nazaraeorum hauserit, quod ipse tamen nunquam viderit neque trans- 
tulerit in graecum sermonem (1. c. 21-31, 70-94, 233 ss, 265-267). Sed. 
haec sine sufficiente ratione asseruntur. 

3. Praeter Ev sec. Hb aut Nazaraeorum , quae saltern aliqua ratione 
videntur distingnenda esse, alia quaedam occurrunt. Pluries nomi- 
natur Ev iuxta duodecim apostolos , ita Orig in L, horn. 1,4 
\MG 13, 1803 A), item Hier Prolog, in Mt (ML 26, 17 A), Ambrosius 
loquitur de Evangelio quod duodecim scripsisse dicuntur , in L 

confirmari videtur, ubi Hier loquitur de tempore poenitentiae Judaeis concesso usque ad 
annum quadragesimum secundum. 

In libro Aurora (S. Scriptura versibus descripta) Petri de Riga (s. 13.) in narrations 
de templi expurgatione legitur nota marginalia, qua explicatio datur, cur Judaei Domino 
non restiterint : in libris Evangeliorum, quibus utuntur Nazareni, legimus, quod radii 
prodieruht ex oculis eius, quibus territi fugabantur . Hier in Mt 21, 15 (ML 26, 152 B) 
et in Mt 9, 9 (1. c. 56 A) similia habet, et iere eadem profert in ep. 65, 8 ad Principiarn 
(ML 22, 627). Sed cum. in nullo dx his locis ad Ev Nazaraeorum provocet, quod tamen 
facile facere solet, dubium manet, num haec narratio Evangelio Nazaraeorum atlribuenda. 
sit. Cf James MR., Journal of Theol. Stud. 7. (1906) 566; Schmidtke, 1. c. 281-286. 
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lib. 1, 2 (ML 15, 1533, B). Turn Hier turn Ambr pendent in his testi- 
moniis ab Ongene. In excerptis codicis Barocciani 142 (dc Boor, 
Texte u. Unters. 5, 2, 169) legitur Ev y.ara TOU? SwSexa. Apild Tfao- 
phylactum, Praef. in L (MG 123, 692 A) to smYYP a t a M vov twv SwSsxa. 
Secundum Hieronymum hoc Zfo videtur fuisse idem ac Nazaraeorum, 
Dial. adv. Pelag. 3, 2. 

4. In tanta testimoniorum et opinionum varietate, quae oritur ex 
defectu notitiae accuratae librorum ipsorum et ex quadam veterum 
incuria in hac materia, difficile est certa statuere. . 

Appellatio sec. Hb videtur sensu diverse adhibita esse. Hier sim- 
pliciter soletEVNazareorumaequiparare cum EvsMgeliosec.Hb. InMt 
12, 13insuper idem attribnit Ebionaeis. Epiph asserit Ev Ebionaeo- 
rum ab ipsis sec. Hb aut sppaaov appellari. Idem affirmat Theodoretus, 
antea Eusebius. Cum praeterea ex Epiphanio constet Diatessaron 
quoque sec. Hb denominatum esse, patet veteres non semper rite 
distinxisse et difierentias quasdam neglexisse. 

Nihilpminus videtur dicendum ' esse haec Evv omnia inter se 
magnas habuisse similitudines, quoad substantiam cum nostro Mt 
cpnvenisse. Ewq.aod alterius sectae EJDionaeorumpi'oprium erat, sec. 
Epiph erat Mt adulteratus et mutilatus. Schmidtke putat illud fuisse 
idem ac Ev sec. Hb. Hilgenfeld, Zahn, Bardenhewer, Handmann, 
Harnaek, Waitz potius Evv sec. Duodecim et Ebionaeorum identica 
habent, quod magis videfcur respondere testimoniis. 

Ev Nazaraeorum certo compositum erat lingua aramaica. Ex 
allegationibus sequitur illud non multum a Mt nostro discrepasse, 
iiarrationes apocryph'as quadam, seel non adeo frequentes admisisse. 
Nihil obstare videtur, quin supponatur ortuni esse saeculo primo 
exeunte, cum certa vestigia aliorum Evang'eliorum in eo non inve- 
niantur. Immo quamvis nullo modo dici possit Matthaei authen- 
ticum , non negaverim eius substantiam reduci ad Mt primitiyum. 

Aliquomodo distinguendum est ab hoc Evangelic illud quod 
sec. Hb vocatur. Alexandrinis notum erat, plura apocrypha conti- 
iiebat, alia Evv supponebat, probabiliter scriptum lingua graeca. 
Ortum esse videtur saeculo secundo. In plurimis fortasse valde 
simile Evangelio Nazaraeorum. Fragmentum graeeum Oxyrh. Pap. 
IV n. 654 probabili ratione eidem attribuitur. Hier on y mo fortasse 
solum ex allegationibus Origenis et aliorum notum erat. Neque 
hoc improbabile est, cum alia quoque scripta tantum mediate nove- 
rit et excerpserit 1 . - 

1. Nuperrime White HGE. (The sayings of.Jesus 1920, LXII) potius putat Ev sec. Hb 
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5. De auctoritate Az'stan'c#horumEvangeKorum iudicandum est ex 
comparatione cum nostris Evangeliis canonicis, maxime cum 
Matthaeo. Nulla aut vix ulla lectio serio tamquam genuina consi- 
derari potest. Notanda est omissio vbcis sr/.yj Mt 5, 22 aliunde nota. 
Mt 10,16 urcep oyziq. 11,12 Siapwafcuai (3iaeTi). H,25 eaxapyrcu cot 
(s^oXoyoSjJwa aoi). 12,40 in line omissio verborum Tpei? ^.uepa? 
x,ai Tpei? v<jXTa<g. 16,2-3 omissio verborum otj^ag yVojAlvy]<;...oy SuvauOs 
cum aliis codicibus. 16, 17 uts 'Iwavvou.Haec ex ludaico . Ex Hiero- 
nymo nota est. lectio mahar pro supersubstantiali Mt 6,11, 
y?/z'? Joiadae 'Mt 23,35. Ex njente Christi fortasse possunt dici 
quae Hier affert in E 5, 4 : et numquam laeli sitis, nisi cum frar 
trem vestrum videritis in caritate . Et in Ez. 18,17 dicit in Evan- 
gelio iuxta Hb inter maxima crimina poni, qui fratris sui spiritum 
contristaverit . 

6. De his Evangeliis praeter Schmidtke aguntZahn Th., Geschichte 
d. neutestamentl. Kanons 2. 622-627,642-723,724-742. Das Ev. 
des Matthaeus ausgelegt 3 1910, 20-32. Harnack Ad., Chronologic 
1. 625-650. Bardenhewer 0., Gesch. d. altkirchl. Literatur I 2 , 1913, 
513-521. BatiffolP., Evangiles apocryphes, Diet, de la Bible 2.2114- , 
2118. Belser /., Einleitung in das Neue Testament 2 1905, 792-802. 
HandmannR., Das Hebraerevangelium, Texte u. Unters. 5, 3. 1888. 
Textus collegerunt praeterea Preiischen J?., Antilegqmena 2 1905, 
3-12, 136-143, Schmidtkel. c. 22-23, 32-41, 287-302. 

III. De primi Evang-elii fine et inddle. 

\ . Ad quos Ev scriptum sit. . 

Antiquitatis testimonia, quae docent Ev sec. Mt lingua hebraica 
conscriptum esse, eo ipso suadent librum inter ludaeos etpro ludaeis 
sive in eorum utilitatem sive contra eos composifcum esse. Idem 
auctores plures explicite asserunt. Orig in testimonio supra laudato 
dicit Ev destination esse ludaeis qui crediderant, ut suppleret et 
locum teneret apostoli discedentis. Similia traduritZ^s h. e. 3. 25, 5 r 
Hier, Chrys, alii. Quod ipsa libri indole aperte coinprobatur et ex 
comparatione cum aliis Evangeliis facile agnoscitur. 

a) Primo enim nmlto frequentius adhibentur loci ex V Testamento 
apud Mt qnam apud alios, iique potissimum quibus ostenditur 
Jesum esse Christum, id est Messiam, et in eo vaticinia esse impleta. 

scriplum esse graece et mox in linguam aramaicam translatum esse, ergo assumit depen- 
dentiara Evangelii Nazaraeorum ab Evangelio sec. Hb. Gf Harnack, Theol. Literaturzeitung, 
46 (1921) 4s. , 
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Duni apud Mr leguntur.5 loci, apud L8, apud /ll, in nostro ha- 
bentur 20. 

b) Deinde multa occurrunt quibusludaeorum status religiosus, con- 
suetudines,mores, doctrinae describuntur neque tamen ulterius expli- 
cantur, sed ut nota lectoribus supponuntur. Quae in aliis Evangeliis 
omninoaliter proponuntur. Beatitudines Mt 5, 3-9, si cum L 6, 20-21 
comparantur, prorsus indolem iudaicam prae se ferunt et vixiatelle- 
guntur nisi ex indol.e et modo loquendi V Testament]'. Item Mi 5, 
17-20 quae de lege dicuntur, maxime si diiudicantur ex L 16, 17; 
quae Mt 5, 21-37 docentur, in aliis omnibus fere nihil simile habent. 
Praeterea Mt 6, 1-8. 16-18; 10, 5-6. 23 non consummabitis civitates 
Israel; 12, 5-6 de sacerdotibus et templo ; 17, 24-27 de didrachmo 
solvendo, ubi res ut nota supponitur ; 18, 17 sicut ethnicus et 
publicanus ; 21 , 28-32 de duobus filiis ; 23 plura in hoc sermone 
contra scribas et Pharisaeos eiusdem rationis sunt; 27, 3-10 de modo 
ageridi sacerdotum; 27, 24 populus sanguinem Christi in se dete- 
statur. His demonstratur auctorem esse ludaeum, atque ita traditio 
de Matthaeo aliquomodo confirmatur, et libr'um scriptum esse ludaeis 
iisque qui in Palaestina degant. Si enim auctor constanter prae 
oculis habet res iudaicas 'Casque notas supponit, censendus est iis 
scribere quibus haec non explicanda sunt. Hoc autem non neglegen- 
tiae tribui posse, manifestat indoles aliorum Evangeliorum, quae 
probe respiciunt statum lectorum suorum. Quod eo magis de Mat- 
thaeo assumendum erit, quo magis cernitur expraemeditatoconsilio 
scripsisse. 

2. lam si quaeritur quibus ludaeis evangelista librum simm desti- 
naverit, ludaeochristianis primario Ev scriptum esse censemus. Hoc 
enim non solum traditioni magis consonum est, sed etiam ex indole 
omnium librorum N Testamentiqui omnes Christianis scripti sunt, non 
externis, concludi potest. Porro ipsa Evangelii ratio suadet, evange- 
listam prae oculis habuisse christianos et eorum necessitates. Nam 
internanaturaregniDei, ecclesiae et apostolorum auctoritas, regimen, 
magisterium ita describuntur, ut haec christianos praecipue respi- 
ciant eisque inserviant. Cf Mt 5,2 : 12. 13-16; 6,1-18; 7,1-12; 10, 
24-26; 11,25-30; 13,16-17. 44-46; 16,17-20; 18,1-20; 20,20-28; 
23,8-12; 25, 34-46; 26,13; 28,18-20. 

Sed concedimus Ev eo ipso quod tradit verum conceptum regni 
Dei, Christi doctrinam, eitis missionem, aptum i'uisse, ut inserviret 
etiam ipsi praedicationi coram infidelibus ludaeis immo eliam coram 
ethnicis. 
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3. Finis porro quern Ml prosequitur, hoc fere modo describi 
potest : Matthaeus demonstrare intendit Jesum esse verum Messiam 
in V Testamento promissum, in eo prophetias esse impletas, populi 
autem et principum incredulitatem, culpabilem propter.praeiudicia 
et improbitatem , esse praevisam et praedictam. 

&,) Ev data opera demonstratMessianitatem JesuChristi. Nam argu- 
mentum propheticum. diligenter excolit. lam ipsa genealogia 
Christi huic fini inservit Mt 1,1-17. Virgo concipiet, Emmanuel, 
1,22-23. Christus in civitate David natus 2,5-6. Ex Aegypto vocatus 
2,15. Rachel plorans filios suos 2,17-18. Nazaraeus vocabitur 2,23. 
Joannes praecursor Domini 3,1-3. Terra Zabulon efc Nephthalim 
4,13-16. Infirmitates nostras accepit 8,17. Christi verba ad disci- 
pulos Joannis 11,5 (Is 35,5; 61,1). Joannes angelus Domini 11, 10. 
Christus servus Domini 12,17-21 '(Is 42jl-4). Signum Jonae 12,40; 
16,4. Parabolae Christi 13,14-15.35. Elias-Joannes 17,10-13. 
Domini ingressus in Jerusalem 21,4-5. Ex ore infantium 21,16. 
Lapis angularis 21,41-42. Christus filius et dominus David 22,45. 
Abominatio desolationis 24,15 (Dn 9,27; 12,1). Pastor, oves gregis 
26,31. Filius hominis sedens a dextris, veniens in nubibus 26,64 
(Dn 7,13-14). Triginta argentei 27,9-10. . 

Si Jesus est Messias, ludaeis demonstrandus est ut filius David. 
Quare Matthaeus saepius quam reliqui hoc ipsum effert. Genealogia 
non solum ab initio id enuntiat, sed numerus quattuordecim 
generationum videtur insinuare numerum nominis David ( = 14 
TIT).- Joseph, fili David)) 1,20. Miserere nostri, fili David 
(caecorum verba) 9, 27. Numquid hie est filius David (populi 
interrogatio) 12, 23. Miserere mei, fili David (mulier Chananaea) 
15, 22. (( Miserere nostri, fili David (caecorurn precatio) 20, 30-32. 
Hosanna filio David 21,9.15. 

Christus est rex ludaeortim, praedicat regnum caelorum. Bona 
messianica a ludaeis comprehendebantur conceptu regni Dei, 
caelorum ,cuius radices in V Testamento inveniuntur, 2 Sm -7, 4-6; 
Ps 88; Dn 7,13-14.22.27 alibi. A nullo conceptus hie toties ad- 
hibetur quoties a Matthaeo ; plus quam 50 locis legitur, cf inaxime 
Mt 3,2; 4,17.23; 9,35; 10,7; 11,12.28; 16,19.28; 20,21; 23,13. 
Hnius regni rex est Christus. Quaerunfc regem ludaeorum 
magi 2,2. Applicat prophetiam Zch 9,9 ad Christum evangelista. 
Rex tuus venit tibi Mt 21,5. Christus ipse se regem, iudicem 
appellat : Tune dicet rex 25,34. Christus accusatur ut rex, se 
profitetur regem, illuditur ut rex, in cruce penclet rex 27, 11. 29. 37. 
42; cf 27,17.22. 
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Christus se professus est Messiain per doctrinam et opera. Venit 
adimplere leg-em et prophetas 5,17. Sibi attribuit summam auctori- 
tatem, ego autem 5,21-47. Confitebor illis quia numquam 
novi vos . Discedite a me 7,21-23. Potesfcatem habet remit- 
tendi peccata 9,6. Est sponsus 9,15. Propter me, odio omnibus 
propter nomen mernn, magister, dominus; qui non confitebitur 
me,non est me dignus; qui merecipit 10, 17-18. 23-25. 32-33. 37-41. 
Confiteor tibi, Pater, omnia mihi : tradita sunt, nemo novit filium 
nisi pater 11,25-27; yenite ad me omnes 11,28. Templo maior 
12,6, dominus sabbati 12,8; plus quam Jonas, quam Salomon hie 
12,41-42. Films Dei es 14,33. Filius Dei, pater revelavit tibi, tu 
es Petrus, aedificabo ecclesiam meani, tibi dabo claves regni cae- 
lorum, quodcunque ligaveris, et quodcunque solveris 16,16-19. 
Qui perdiderit propter me inveniet, fiiius venturus est in gloria 
Patris, reddet unicuique 16,25-27. Moses, Ellas, fiiius meus dilectus, 
ipsum audite 17,1-8. Didrach'mum 17,24-27. Die ecclesiae, potestas 
ligandi, solvendi. 18,17-18. Gum sederit fiiius. hominis in sede 
maiestatis suae, propter nomen meum 19,28-29. Ad dexteram et 
sinistram v meam, redemptio pro multis 20,20-28. Fiiius, heres 
21,37-39. Unus magister 23, 10. Signum adventus, consummationis 
24, 3. Multi venient in nomine meo, eritis odio omnibus gentibqs 
propter nomen meum 24, 5. 10. Cum autem venerit fiiius hominis 
in maiestate sua ...tune sedebit super sedem maiestatis suae... et 
separabit... et statuet 25,31-46. Sanguis meus novi testamenti, 
qui pro multis effuncletur 26,28. Christus fiiius Dei, videbitis 
filium hominis sedentem a dextris virtutis Dei et venientem in nubi- 
bus 26, 63-66. Data est mihi omnis potestas, ecce ego vobiscum 
sum omnibus diebus 28, 18-20. 

b) Cum hac de Christi Messianitate demonstratione evangelista 
coniungit populi et discipulorum institution em de interna natura 
regni Dei, ostendit animum principum et legisdoctorum obstinatum 
et infestum, eidem opponit no^vuin regnum eiusque universalitatem 
et auctoritatem et perennem durationem. 

Contra populi exspectationem regni externi gloriosi iam praecur- 
sor Christi praedicat paenitentiam, nccessitatem conversionis inter- 
nae, intentat iudicium etiam in ipsos filios Abrahae 3, 2. 7-10. 
Christus in baptismo se humiliat, diabolum tentatus vincit et falsam 
gloriam reicit 3,13-17; 4,1-11. In sermone montano principia novi 
regni opinioni vulgari opposita promnlgat, in ipso pietatis exereitio 
niaiorem perfectionem expostulat, terrenas curas reprobat 5-6. 
Parabolas pluribus docet qua mente doctrina de regno accipienda 



26 BE PR1MI EVANGELII FINE ET INDOLE. 

sit 13,1-24. 44-45, quae sit vis novae doctrinae 13,31-33, quid 
praestandum iis qui Christum velint sequi 16,24-27, quQmodo se 
invicem discipuli habere debeant 18,1-35. 

Qua ratione autem populus et principes Christum et eius doctri- 
riam receperint, per totum Ev proponitur. Animus enim ab initio 
manifestatur . iacredulus, ad terrena propensus, Christo infestis- 
simus adeo ut ems verba et gesta quantum possint male interpre- 
tentur, ipsi se obeaecent atque ipsum tandem deliberate consilio 
et odio morti tradant et ex mortuis resuscitatum non agnoscant, 
sed ultima fraude et mendacio veritatem obtegere et quasi sepelire 
conentur. 

In ipsa Christi genealogia pi u rim a. nomina, e-xsilium ostendunt, 
quo animo populus et ipsa domus David ab initio consilio et promis- 
sionibus divinis respondent. Magorurn adventus revelat Herodis 
regis ludaeorum odium et sacerdotum indifferentiam 2,1-23. 
Joannis Baptistae praedicatio notat Pharisaeorum et Sadducaeorum 
internam disposition era 3,7-12. Christus in sermone montano 
praedicit persecutions propter iusfitiam ex ipso populo 5,10-12. 
Duriora apostolis denuntiat 10,14-25. Malam populi dispositionem 
incusat 11,16-19. Animum Pharisaeorum iniquum^ evangelista 
dpscribit 9,34; 12,14-24-37. Populi duritiem Christus insinuat 
13,10-15. Pharisaeos et Sadducaeos signum expostulantes reprobat 
16,1-4. Mortem a sacerdotibus int'erendam praedicit 16,21; 17,12. 
22; 20,17-19. Scribis et Pharisaeis improperat infidelitatem et 
improbitatem, cum ipsi non intrent in regnum, alios prohibeanfc 
23,13-28. Persecutors discipulorum eos futuros dicit 23,34. 
Tandem quomodo principes sacerdotum et seniores populi sua 
consilia exsecuti sint, describitur 26,3-4. 59-68; 27,3-10. 39-44. 
62-66, quomodo milites cocruperint et in sua obduratione perman- 
serint 28,11-15. 

Maxime textus illi perpendendi suiit, quibus Christus reprobatione in 
populi et principum praedicit Mt 8,11-12, filii regni eicientur in 
tenebras exteriores. Vae tibi Corozain, vae tibi Bethsaida... et tu 
Gapharnaum 11,20-24. Viri Ninivitae surgent iniudicio cum genera- 
tione ista et condemnabunt earn 12,41-45. Maledictio arboris fici 
infructuosae 21,18-20. Publicani et meretrices praecedent vos in 
regoum Dei 21,28-32. Malos male 21,40-46. Amplius accipietis 
iudicium 23,14. Vos implete mensuram, quomodo fugietis a iudicio 
gehennae, ut veniat super vos omnis sanguis iustus 23,32-36. Ecee 
relinquetur vpbis domus vestra deserta 23,37-39. In confirmationem 
huius sententiae Christi populus ipse coram Pilato .pronuntiante 
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Christi innocenfciam el sanguinem eius a se cleprecante hunc san- 
guinem in se invocat et suam perniciem sibi imprecatur. 

Si quidam ex his textibus etiam apud alios synopticos leguntur, 
apud Matthaeum multo plura inveniuntur, ita ut reprobatio populi 
elect! in nostro Evangelic non secus atque apud Joannem et Paulurn 
i Th 2,14-16 fere irrevocabilis videri possit. 

.Ex hac Evangelii indote intellegitur, quod aliqui reprobationem 
populi israelitici tamquam finem principalem quern auctor sibi propo- 
suerit, consideraverint et librum ad ludaeos ineredulos sive contra 
eos scriptum pufcaverint. Eatenus hoc verum esse videtur; quod 
evangelista populi. obstinationem ut perdurantem ob oculos habuisse 
censendus sit, non quiclem ita ut Evangelium tamquam publicam 
protestationeni vulgaverit aut sententiam damnatoriam contra popu- 
lum enunfciaverit, qui certo finis primarius Evangelii dicinon potest. 
Neque pu-tandnm est librum potius incredulis quam fidelibus ludaeis 
destinatum fuisse. Si enim Zahn Th. (Einleituhg 2 3 , 294-296) censet 
iideles ex populo non eiusmodi defensione et apologia Christi et eius 
ecclesiae eguisse, non satis videtur ponderare, quantopere incredu- 
litas populi electi animos occupaverit, quales difiicultartes moverit. 
Sufficit legisse epistulam ad Romanes ad Ghristianos profecto scrip- 
tarn, qua Apostolus huic difficultati occurrere conatur. Exstat quidem 
fragmentum S. Irenaei, contra cuius genuinitatem nihil proferri 
potest, in quo Evangelium secundum 'Mt ad- ludaeos xpbt; 'louSaioui; , 
scriptum esse dicitur. Hi enim magiiopere cupie.bant Messiam ex 
semine David sibi ostendi. Matthaeum autem cum etiam maiori desi- 
derio teneretur, omni rationestuduisse plenam fidem adstruere ipsis, 
Christum esse ex semine David ; et propterea a genealogia eius 
initium fecit (Fragm. 29, ed. Harvey 27). Nomine ludaeorum hie 
significari videntur nondum fideles, quorum desiderio Mt dicitur 
voluisse satisfacere, sed ex ipsis Irenaei verbis sequitur, se noluisse 
adaequatum finem evangelistae tradere, et ex modo loqueiidi mani- 
festum est, Matthaeum, si Irenaei testimonium vera traditione nita- 
tur,nonob oculos habuisse ludaeos obduratos sed salutis cupidos. 
Cf Gladder #/., Unsere Evangelien 1,32-34. 

4. His expositis totius Evangelii indoles facile intellegitur. Jesus 
Christus populo promissus ad populum missus est, sub lege est, 
legem observat, impletionem legis promittit, prophetias implet, 
ad solas oves perditas Israel missus est 15,24, discipulos ad alios 
accedere vetat 10,6. Inde mdaica Evangelii indoles. At populus 
cum sacerdotibus et doctoribus Christi praedicationem reicit. Mes 



28 DE PHIMI EVANftELII FINE BT INDOLE. 

siam cruel addicit, se regno excludit. Quare Christus ab initio contra 
hanc populi infidelitatem suum regnum non sohim praedicat, sed'. 
etiam praeparat, discipulos eligit, instruit, mittit. Suos, non docto- 
reslegis dicit salem terrae, lucemmundi 5, 14^16. Apostolis missio- 
nem committit, obligat homines ad obedientiam, intentat poenam 
incredulis 10,5-9. 40-42. Tradit potestatem 1&,17-18. Petrum prae 
aliis eligit, 16,18-19 fundamentum eum esse "vult novi regni, caput 
etiudicem, cf 17,24-27. Tandem apostolos" in. universum mundnm 
' mittit sua ipsius potestate instructor, sua praesentia et tutela prote- 
ctos, ut ecclesiam instituant duraturam usque consummationem 
saeculi 28 r 18-20. Inde Evangelii indoles universalis.- 

Haec cum Ghristi missione et cum iis quae Matthaeus de missione 
ad populum Israel passim in Evangelio suo docet, non solurn non 
pugriant, sed fere necessario oriuntur ex Ghristi Messianitate, ex 
probatione Christum esse Messiam a pro'phetis promissum. Sicut in 
prophetis missio ad populum Israel cum universalitate salutis mes- 
sianae inseparabiliter coniuncta est, sic Christi missio necessario, 
si est verus Messias, est universalis. Et si populus renuit salutem 
Messiae accipere et ita fieri instrumentum electum, quo salus omnibus 
gentibus donetur, contra populum eoque reprobate Evangelium 
fines terrae sanctae transgreditur. 

Verum igitur est in Evangelio S. Matthaei duas inveniri concep- 
tiones, particularem et iudaicam alteram, universalem et antiiudai- 
cam alteram. Sed falso ex hoc facto concludunt recentiores quidam, 
librum carere unitate et contradictoria in se suscepisse, Ev proinde 
non esse Matthaei discipuli Domini. Ex iis quae ostendimus patet, 
quam. perfects duplex ilia consideratio cum fine Evangelii concordet 
et utraque in unitatem conveniat. Idem S. Paulus in epistula ad 
Roman os suo modo coniungit, neque propterea epistulae unitas 
negatur. Difficultas solum oritur ex fine Evangelii male perspecto 
aut ex negations divinae missionis Christi r de qua hie non agendum 
esfc neque cum iis agendum est, qui in hac re nullum argumentum 
admittunt, quoniam illud admittere nolunt. Gf Julicher, Einleitung 
in das Neue Testament 6 1906, 266-271. 

Evangelii autem agnita natura et fine perspecto sequitur unitas 
totius libri, etiani capitis 1-2 et eoruoi textuum qui de ecclesiae 
regimine et auctoritate Petri et apostoloruni agunt. Cum enim nullo 
defectu traditionis laborent, ab initio a primis scriptoribus comme- 
morenfeur, a Justino r Irenaeo, immo initio saeculi secundi circa 
annum 119 probabiliter Ilomae et alibi de quaestione magorum 
aetam sit (Nestle E., Einiges iiber Zahl und Namen der Weisen aus 
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dem Morgenland. Marginalien und Materialien 1893, 72 ss), cum omnia 
optime fini et ralioni Evangelii eonsonent, manifestum est, omnes 
conatus ex his textibus aliquos ut .spurios eliminandi esse arbitra- 
rios. CfDecret. Commissionis de Re Biblica. 

VII. Utrum speciatim solido fundamento destitutae censeri iure 
debeant opiniones eorum, qui in dubium revocant authentieitalem 
historicam duorum priorum capitum,* in quibus genealogia et infan- 
tia Christi narrantur, sicut et quarumdam in re dogmatica magni 
momenti sententiarum, uti sunt illae quae respiciunt primatum Petri 
(Mt 16, 17-19), formam baptizandi cum universal! missione praedi- 
candi Apostolis traditam (Mt 28,19. 20) professionem fidei Appstolo- 
rum in divinitatem Ghristi (Mt 14,33), et alia huiusmodi, quae apud 
Matthaeum peculiari modo emmtiata occur runt? Resp. Affirmative. 



XV. De ratione compositionis et modo scribendi S. Matthaei. 

1. Ea quae de fine et unitate primi Evangelii exposita sunt insi- 
nuant, auctorem finem sibi propositum ab initio usque ad finein 
libri ob oculos habuisse et res ipsas huic fini subordinasse. Quamvis 
enim narratio incipiat ab infantia Christi et concludatur eius resur- 
rectione et missione apostolorum, Evangelium non dicendum est 
vita Christi., quae narret historicum decursum rerum. Revera facile 
cognoscitur turn ipsa facta turn sermones consilio determinate esse 
composita. Quod ex comparatione cum aliis Evangeliis synopticis 
demonstrari potest, etsi forte ex Matthaeo solo in quibusdam cum 
certitudine ostendi non possit. 

Hanc autem inquisitionem de compositione et modo scribendi ut 
priorem de fine Evan'gelii non supervacaneanvesse patet. Neque enim 
solum iuvat ad ipsum Ev melius intellegendum, sed magnopere 
inservit difficultatibus et dubiis quae hodie passim contra nostrum 
Ev et eius auctoritatem apostolicam proferuntur solvendis, nam 
saepe procedunt ex falsis suppositis et fine male perspecto. Mat- 
thaeum vero non semper sequi ordinem chronologicum, quamvis a 
veteribus non tam clare enuntiatum sit, hodie .ab omnibus fere 
catholicis agnoscitur. Gf Deer. n. YI. auctor primi Evangelii sco- 
pum prosequitur praecipue dogmaticum et apologeticum... et insu- 
per-in disponendis^ factis et dictis... non semper ordinem chronolo- 
.gictim tenet Denz {Z 2153. 

a) Leguntur in Mt per totum Ev longiores sermones , qui probabi- 
liter ex intentione ita distributi sunt. Eaiimerari possunt : 5,3-7,27 
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sermo montanus. 10,2-42 missio apostolorum. 11,4-30 testimonium 
de se ipso et Baptista et generationis huius incredulitas (omnia apte 
se excipiunt). 12,25-45 responsio Christ! contra blasphematores. 
13,3-52 caput parabolarum. 15,3-20 vera animi puritas. 18,2-35 dis- 
cipulorum instructio de animi demissione et relatione erga fratres. 
19,23-20,16 de sequela Christ! et vocatione operariorum. 21,23-22,46 
variae disputationes et parabdlae in templo. 23,2-39 sermo contra 
scribas et Pharisaeos. 24,4-25,46 sermo eschatologicus. 

Plures ex his sermonibus non liabere perfectam unitatem patet ex 
ipsa forma qua ab evangelista proferuntur. Ita habentur incisa 11, 7. 
20. 25. Neque constat 11,20-24 et 25-30 eadem occasione dicta esse. 
Idem quaeri potest 12',33. 38. 43. Caput autetn parabolarum non 
ideo tantum caret perfecta unitate quod plures parabolae exponun- 
tur, sed etiam ipsa compositio manifesta fit 13,10, ubi discipuli 
supponuntur soli cum Christo esse, quod Mr 4,10 explicite asseri- 
tur, denuo 13,34 populus dimittitur, discipuli interrogant, et 13, 
44-50 tresaliae parabolae ponuntur. Similia 15,10. 15; 18,2-35 multa 
tractantur, quae unica occasione vix dicta sunt. Parabola operario- 
rum 20,1-16 videtur ab evangelista cum prioribus esse coniun eta. 
21,24-22,46 est potius collectio doctrinarum quarn sermo unus. 

lam si ipsi sermones accuratiusinspiciuntur, plura deprehenduntur 
sigha compositionis per evangelistam effectae, qui quaedam dicta 
Christ! alia occasione' enuntiata in longiorem sermonem ordinavit. 
Quod certum esse videtur relate ad iostructionem apostolorum 
10,6-42; quae leguntur 10,16-42 potius .ad aliam occasiqnem refe- 
renda sunt, et ne haec quidem omnia eisdem acliunctis congruunt. 
Haec etiam abstrahendo ab aliis Evangeliis cognoscuntur. 

Si porro quaeritur, secundum quae principia serrnqties cqmpositi 
sint, haec fere statin poss.unt. Saepe simul ordinantur quae similern 
materiam tractant, e. gr. in sermone montano 6,5-15 de oratione, 
aut 6,19-34 de cura rerum terrenarum. Fortasse 10,26-42 et alia. 
Aliquando sola idearum conexio aut eadem locutio videtur ratio 
compositionis fnisse. Quae non apud solum Matthaeum observantur, 
sed etiam apud alios synopticos, potissimum apud Marcum, e. gr. 
Mr 9,36-50. Sic J/^5,28 fiXeVwv et 6 bzOz^.bq 5,29; <r/.y.voo>Mfa 5,29 
et idem 5,30. Mt .10,40-42 vox 6 osxo^svo? quater ponitur, ter elq 
cvop.a, ter sermo de mercede jj.wObv ^pco^Tou , [MaObv oaatou, TOV [MsObv 
auTcu. Ultimus versus hac ratione videtur conexus esse cum pracce- 
dentibus, quia per se est prorsus alius contextus, quod verba =va 
TWV ;/r/.pwv 75U7o>v manifcstum reddimt. Haec apud Mr 9,41 potius 
orcline chronologico iuserta sunt, qua m vis ipsa verba apud Mt magis 
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primitiva esse videantur. In primo Evangelic suum locurn postulant 
in capite 18. His exemplis alia non pauca addi possunt. In ipso capite 
18 pltira inveniuntur quae ex his principiis intelleguntur composita. 
At haec ab ipso Matthaeo primo inventa et excogitata non affir- 
mamus, sed videntur esse -cons uetudinis iudaicae et fortasse ab initio 
inter Christi discipulos recepta ad sermones magistri melius et faci- 
lius memoriae commendandos. At Ml magis videtur usus esse his 
adiumentis. Hie modus compositionis iam pridem agnitus est. Plu- 
rima collegit exempla Thadd. Soiron 0. F. M. (Die Logia Jesu, eine 
literarkritische und literargeschichtliche Untersuchung zum synop- 
tischen Problem. Neutestamentl. Abhandlimgen 0,4. 1916). 

Aliquoties ante longiores sermones sollemniorern introductionem 
et praeparationem lectoris animadvertere licet, ut 4,23-5,2; 9,35- 
10,1; 13,1-3; sinailiter sermones formulis quibusdam concluduntur 
7,28-29; 11,1; 13,34-35. 51-53; 19,1-2; 22,40; 26,1. 

b] Non minus quam in sermonibus, in narrandis factis evange- 
lisfca potius ex fine suo narrationem instituit quam secundum decur- 
sum historicum. Quod facile intellegitur considerata indole capi- 
tum 8 et 9, ubi habetur series factorum, quae si obiter leguntur 
videri possunt sibi immediate succedere, revera autem ab ipso 
auctore sic ordinata sunt. Consiliuni enlm iam in eo cognoscitur, 
quod facta trina narrantur : sariatio leprosi 8,1-4, servi centurionis 
5-13, socrus Petri cum iis qui vespere a Domino sanantur 14-17. 
Altera series : sedatio tempestatis 8,23-27, duo obsessi liberati 28- 
34, paralyticus sanatus 9,1-8. Tertia series : filia Jairi resuscitata et 
mulier a fluxu sanguinis sanata 9,18-20, duo caeci sanati 27-31, 
mutus sanatus 32-34. Inter primam et secundam seriem narratur, 
quid Christus exigat ab iis qui eum sequi v.elint, a legis doctore et 
a discipulo 8,18-22. Secunda et tertia series distinguitur vocatione 
Matthaei, qua docefcur mens Ghristi, et interpellatione discipulorum 
Joannis de ieiunio 9, 9-17. Haec casu ita gesta esse non est proba- 
bile, sed manifesta est intentio scriptoris, qui haec deliberate sic 
postiit. Et revera si haec cum Marco comparantur, elucet Matthaeum 
non sequi orclinem chronologicuni, Nam sanatio leprosi Mt 8,1-4 
certopost 8,14-17 facta est, immotota series secundum Mr invertenda 
est. Unde consequitur inM^noii facile ordinem historicum quaeren- 
dum esse, etiamsi fortasse quaedam satis arete inter se coniungat. 

Ex totius narrationis ratione ullerius cernitur, Matthaeum secun- 
dum numerum binarium et ternarium materiam coordinare, quod 
efciam in sequentibus observare licebit. In aliquibus dubium esse 
potest, num evaogelista haec intenderit, praescrtim cum etiam apud 
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alios ideni nexus inveniatur; sic apud L 13,18-21 duae parabolae 
grani sinapis et ferment! iunguntur, sicut apud Mt 13,31-33 simul 
inveniuntur. Fortasse iam traditio oralis eiusmodi compositiones 
creaverat. Mt praemittit parabolae de grano sinapis aliam de ziza- 
nils 13,24-30, atque si praecedentia et esequentia considerantur, 
habentur tres parabolae, quae per alia verba Ghristi et evangelistae 
ab aliis separantur et inter se mag-is nectuntur. Idem cernitur in fine 
capitis, ubi leguntur duae minores parabolae thesauri et marg'aritae 
13,44-45, quas sequitur tertia de sagena 13,47-50. Sic bis habetur 
numerus ternarius. Sed si accuratius inspicitur, hie numerus terna- 
rius ita oritur, ut duabus parabolis inter se magis similibus adiun- 
gatur tertia, id est de zizaniis et sagena, quae non eadem ratione 
cum aliis convenit. Ergo habetur quidem numerus ternarius, sed 
singula membra non eiusclem omnino rationis esse deprehenduntur. 
Idem licet apud Mt saepius observare. In sermone montano duabus 
comparationibus de sale et luce 5,13-16 praemittuntur beatitu- 
dines 5,3-12. Praeceptum de fraterna caritate, quod tribus exemplis 
illustratur, sequuntur duae monitiones 5,23-24. 25-26. Alterum 
praeceptum de^. adulterio 5,27-28 sequuntur duae monitiones de 
scandalo 5,29 et 30. Simili ratione 6,5-6 et 6,7-8 -+- 9-13 (15). 21, 
28-22,14 leguntur tres parabolae quarurh prima de duobus filiis 
21, 28-32 et altera de agricolis 21,33-46 se immediate excipiunt, sed 
altera et tertia ex alia ratione magis conveniunt. Tripartitio habetur 
praeterea in genealogia : ter quatuordecim generationes. Ex tenta- 
tionibus Ghristi referuntur tres 4, 1-11, sex proponuntur exeinpla 
maioris perfectionis cum verbis introductoriis Yjicouaare OTI eppsOvj, 
semel 5,31 tantnm ippeO-/], sed bis legitur longioi? et sollemnior 
locutio vjy.oiijaTs OTI eppeOvj TOI? ap/ai'ot? 5,21. 33, tres modi iustitiae 
melioris 6,2-4. .5-15. 16-18. 

Numerus binarius saepius observatur 4,18-22 duplex vocatio, 
duo exempla curae vitae.et corporis 6,25-30, perfectus parallelismus 
7,24-25 et 26-27. Scriba et discipulus 8,19722. Duae insectationes 
12,1-8 et 9-14. Parabola furis efc servi 24,43-44 et 45-51. 

Plura ex his fortasse ab ipso Dpmino iam ita proposita sunt, alia 
in orali traditione conservabantur, sed certum est Matthaeum haec 
prae aliis in suum Ev assdmpsisse et eiusmodi ordinationem adnu- 
merandam esse principiis, quibus primum Ev nititur. 

2. Si examinatur modus, quo facta narrantur, invenitur magis 
succinctus, brevis. Plerumque enim alii Synoptici fusius, magis per- 
spicue et vivide ipsa facta depingunt, ut appareat studium singula 
narrandi prout gesta sunt. Non ita Matthaens. Nam potius narratio- 
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nem ad finem suum dirigit, ita ut ex miraculo, aut dicto aliquo 
Ghristi quasi fructus colligatur, Exemplo sint Mt 8,14-17, ubi non 
solum in ipsa narrations brevitati consulitur, sed allegato vaticinio 
Isaiae mens evangelistae manifestatur. Alia habentur Mt .8,1-4-, 
sanatio leprosi; 8 r 5-13 servus centurionis ; 9,1-8 paralyticns, e. g. 
modus quo scribae nominantur, si attenditur Mr 2,8, L 5,i7. Notis- 
simum exemplum est M* 9, 18-26 de filia Jairi resuscitata, ubi par- 
ticularia .plura ita omittunlur, ut Matthaeus dicendus sit potius ad 
totum respexisse qtiam ad singula,similiter ut9,l-8. Plurima eiusdem 
generis per totum Evangelium inveniuntur v. g. Mt 14,3-12. 13-21; 
1^?, 14-21; 21,1-9, ut pauca tantum commemorentur ; cf etiam Mt 
18,1 et Mr 9,33-34. 

Ex altera parte Matthaeus in sermonibus Christ! referendis non 
solum copiosior est, sed magis etiam primitivum colorem retinet, et 
quando in faetis narrandis fusior est quam reliqui, aut vaticinium 
aut doctrinam refert, Mt 12,11-12; 13,14-15; 15,23-25; 19,28; 21, 
4-5; 21,40-43 et alia. 

3. Patet ex dictis S. Matthaeum in animo habuisse opus magis 
dogmaticum nan primario historicum aut vitam Christi, totam opus 
seeundum finem ab auctore conceptum esse compositum et proinde 
esse unum, cuius finis fere in omnibus partibus et singulis sectioni- 
bus agnosci potest. Quare tentamina distinguendi varies fontes aut 
conceptiones inter se pugnantes aut additiones posteriores ex ipso 
fine et indole Evangelii ut arbitraria et falsa ^jvincuntur. Eodem 
modo inserviuat fini evangelistae capita primum et seeundum, ut 
sernio montanus, aut loci de Petri et apostolorum auctoritate si eat 
praedicatio Joannis Baptistae aut tentationes Christi. Unde recte hi 
textus, qui etiam seeundum. rationes criticas externas et seeundum 
criteria interna nullam suspicionem movent, ipsi operi S. Matthaei 
tribuendi sunt. Evangelio autem competere veritatem historicam 
iam ex eo certo concluditur, quod Mt inter ludaeos scribit, diu veri- 
tate evangelica imbutos, contra eos qui eum facile falsitatis redar- 
guere poterant. 

Sequitur autem criticos ex succincto modo narrandi Matthaei 
arbitrarie concludere eum non esse testem primitivum et immedia- 
tum, quia non plura et magis particularia scripserit. Hanc conclu- 
sionem non esse efficacem, manifestum est ex fine quern auctor pro- 
sequitar. Et accuratius inspicientem non fugit Matthaeum etiam in 
ipsis narrationibus quaedam afferre, quae apud Mr non leguntur, 
e. g. Mt 15,23-24, ubi discipuli dicuntur intercedere pro muliere 
chananaea petente, et Dominus eos repellit dicens, se non esse mis- 
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sum nisi ad oves domus Israel. Aliud exemplum.M/ 20,20-21, mater 
filiorum Zebedaei pro filiis postulans primes locos, Mr 10 ; 35 ipsos 
filios introducit. Deinde cum auctor nostri Evangelii secundum 
plerosque criticos dependeat a Marco, saltern ex secundo Evangelic 
narrationes hasce vividas et primitivas novit. Si eas nihilominus non 
assumpsit, non fecit quia easdem ignoravit, sed propter -alias rationes 
ex ipso Evangelic facile eruendas. Ceteruni auctor qui in sermonibus 
Christi tarn multa iudaica et archaica tradit, censendus est etiam in 
ipsis factis describendis aliam rationem potuisse ten ere, dum modo 
ex intentione operis id fuisset. Decretum Commissionis de Re Biblica : 
VI. Utrum ex eo quod auctor primi Evangelii scopum proseqnitur 
praecipue dogmaticum et apologeticum, demonstrandi nempe 
ludaeis lesum esse Messiam a prophetis praenuntiatum et a Davi- 
dica stirpe progenitum, et quod insuper in disponendis factis et dictis 
quae enarrat. et refert, non semper ordinem chronologicum tenet, 
deduci inde liceat ea non esse ut vera recipienda ; aut etiam affirmari 
possit narrationes gestorum et sermonum Christi, quae in ipso Evan- 
gelio leguntur, alterationem quamdam et adaptationem sub influxu 
prophetiarum Veteris Testamenti et adultioris Ecclesiae status 
subiisse, ac proinde historicae veritati baud esse conformes? Resp. 
Negative ad utramqne partem. De??s 13 2153. 

V. De dispositione et ordiue Evangelii. 

1. Dispositio totius libri si spectatur, vario modo concepta est; alii 
alia ratione partes distinguimt. Non sine fundamento in agnitione 
Christi ut Messiae et Filii Dei per apostolos maior incisio cerni potest, 
qnam evangelista ipse expressis verbis sfcatuere vicletur, cum dicit : 
exinde coepit Jesus ostenclere discipulis suis, quia oporteret eum 
ire lerosolymamet multa pati Ml, 16,21. Significat enim exhocfacto 
novam in vita Christi et eius doctrina periodum initiuin surnere-, 
qua suos praeparat ad opus Messianum, passionem suam, redem- 
ptionem, aliis verbis consummationem. Praeparanda autem erat 
linec manifestatio Christi per confessionem Petri et fidem in Messia- 
intatem et divinitatem, cum antea apostoli huic doctrinae acci- 
piendae impares fuissent. ' Manifestationem autem Christi ut Filii 
Dei et Messiae priora praeparant, et evangelista ipse lectorem iam 
pluries ad hanc manifestationem disposuit. Eo enim videtur tendere 
interrogatio per discipulos Joannis Baptistae nomine magistri coram 
Christo proposita, ipsa quoque verba Ghristi clare ad eundem finem 
diriguntui* 11,2-15. Verba Domini Mt 11, 25-30 tain perspicuam reve- 
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lationem continent, ut impossibile sit in eis non agnoscere Filium 
Dei loquentem ; plura ex his praeladunt ad ea quae Ghristus postea 
in Petri confessione agnoscit et pronuntiat 11,25-27 ad 16,17 non 
caro et sanguis, sed Pater meus qui in caelis est . Nonnulla sequun- 
tur in eandem rationem Mt 12,6 dico vobis, quia templo maior est 
hie . Populus suspicatur filium. David ia Christo venisse Mt 12,23. 
Dominus ipse Pharisaeis opponit blasphemantibus : igitur pervenit 
in vos regnurn Dei 12,28. Idem significat loquens de signo Jonae 
12,39-42. Mox quaestio de Christo movetur ab Herode Antipa 14,1-2. 
Et fides apostolorum in miraculo nocturno prorumpit in exclamatio- 
nem : vere FiliusDei es 14,33. Tandem postquam mulier Chana- 
naea Jesum salutavit ut filium David 15,22, Dominus ipse sollemniter 
ab apostolis exqnirit, quern se esse dicerent. Responsum autem a 
Petro datum non solum accipit, sed tamquam a Deo Patre inspii-atum, 
non humanis rationibus inventum approbat et Jaudatione Peiri, 
ecclesiae fundamehti comprobat. 

Ea quae sequuntur confirmant pluribus dictis et factis Messiani- 
tatemzi divinitatem Ghristi, opus redemptionis, mortem magis pro- 
ponunt, et discipulorum inslitutioni inserviunt, turn eorum disposi- 
tionem corrigendo, turn eos positive ad munus suum praeparando. 

Christi Messianitas et divinitas docetur Mt 16,27-28; 17,1-9. 24-27; 
19,27-29; 20,30-31 ; 21,4-16. 33. 39. 42; 24,39 et alibi. 

Christi opus et passio 16,21-23; 17,9.12. 22-23; 20,17-19. 22-28; 
23,31-36; 26,2. 12. 24 ss. 

Discipulorum institutio et regni Christi constitutio : 16,20-24; 17, 
19-20.24-27; 18,3-4.12-14. 15-35; 19,10-12. 21-29; 20,22-28; 21,20- 
22; 23,8-12; 24-25; 28,16-20. 

Attamen haec non ita accipienda sunt, ut triplex hie respectus 
omnia comprehendat quae a capite 16 proponuntur, neque ita a prio- 
ribus haec pars distinguenda est, ut aritea non saepius eadem indi- 
cata immo clare proposita sint. Messianitatem Christi evangelista 
iam ab initio docet, earn mox a populo aliquomodo agnitam fuisse 
non obscure innuit 7,21-23; 8,19-22; '9,27; 12,23. Multo magis dis- 
cipulorum instilutionem Ghristus praeparat et evangelista data opera 
proponit. In sermone montano quaedam (exclusive ad discipulos dicta 
esse videntur 5,3. 16, maxiine 5,12.19; 7,21-23; 8,19-22; 9,14-17. 
,Similiter Mt 10 omnino ad apostolos dirigitur, etiamsi quaedam ad 
.alios quoque spectare manifestum est. Sed evangelista ipse haec in 
.unum sermonem coniungens ad apostolicam institutionem pertinere 
insinuat. Praeterea in hoc sermone plura sunt, quae ad praesentem 
missionem non referenda sunt. Parabolas vero primario discipulo- 
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rum instructioni inservire pluries a Ghristo ipso asseritur 13,10-23. 
36-37. 52. 

Recte observatum est, Christum a capite 14 describi populum 
evitare efc potius cum discipulis agere 14,13. 22-23; 15,12. 21. 39; 
16,4. 13; 17,1., 19; 20,17 alia. At iam antea de recessibus Christ! 
sermo es* 8,18 ; 13. Et in sequentibus non semel Christus describi- 
tur populo circumdatus, cum eo agens, eum docens, miracula 
patrans. Cum enim a populo recedit, homines eum sequuntur, cum 
eo conversantur 14,13-21. 34-36^15,10 convocat populum, 15,29-31 
Dominus circumdatus magna multitudine 15,32; 17,14; 19,2. 13-15; 
20,29; 22,33; 23,1. 

Eadem fere dici possunt de redemptione, cuius vestigia ne in 
priore quidem parte desiderantur. 

2. Quare de compositione primi Evangelii id quidem aflirmare 
licet, evangelistam quaedam capita magis urgere, sed non ita, ut 
haec unice intendat. Quae si prae oculis habentur et consideratur 
ipsum auctorem Evangelii quaedam coniungere et simul tractare, 
haec fere Evangelii dispositio proponi potest. 

I. Pars praeparatoria Mt 1,1-4,11. 

1. Jesus Christus Messias ex origine et in gestis infantiae 1,1-2,23. 
Jesus secundum genealogiam filius David 1,1-17. 

A virgine secundum prophetam conceptus, ex. nomine re- 

demptor 1,18-23. 
Natus in civitate David secundum prophetam a magis ado- 

ratur 2,1-12. 

A rege Judaeae ad necem quaesitusin Aegyptumfugit2,13-18. 
Ex Aegypto vocatus in Galilaeam secedit, Nazaraeus 2,19-23. 

2. Praecursor regni messiani et Christi introductio 3,1-4,11. 

loannis persona et praedicatio 3,1-12. 

Christus a Joanne baptizatur et tamquam filius Dei pro- 

nuntiatur 3,13-17. 
Christus diaboli suggestiones reicit, inordinatam manife- 

stationem et gloriam aspernatur 4,1-11. 

II. Chris lus regni Messiani praeco 4,12-11,1. 

1. Praeambula 4,12-25. 

Galilaea secundum prophetam locus praedicationis 4,12-16, 
exinde regnum caelorum 4,17, 
primi discipuli 4,18-22, 

prima praedicatio per Galilaeam et miracula, q.oncursus 
4,23-25. 
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2. Summa praedicationis Christi, sermo montanus, Ghristus per 

doctrinam suam probatur Messias 5-7. 

3. Ghristus per facta, miracula ostenditur Messias 8,1-9,34. 
Leprosus, servus centurionis, socrus Petri, sanationes 8,1-17. 
Conditiones sequelae Christi 8, 18-22. 

.Tempestas, daemoniaci, paralyticus 8,23-9,8. ; 
Vocatio publicani, dies sponsi (novus spiritus) 9,9-17. 
Filia Jairi (mulier fluxu laborans), duo caeci, mutus 9,18-34. 

4. Ghristus per missionem apostolorum adiutores sibi adsciscit 

9,35-11,1. ' ' 

III. Propositio, Messianitatis Christi et*populi incredulifas 11,2- 

14,12. 

1. Joannis legatio e^ Ghristi professio Messiana 11,2-15. 
Populi et civitatiim pertinacia 11,16-24. 

2. Patris dispositio et Christi invitatio 11,25-30. 
Pharisaeorum impugnationes 12,1-14. 

3. Servi Dei benignitas 12,15-21. 
Pharisaeorum blasphemia et postulatio 12,22-45. 
Christi pare*ntes 12,46-50. 

4. Ghristi doctrina per parabolas de regni Dei natura et effica- 

cia, discipulis perspecta, populo propter incredulitatem 
obscura 13,1-52. 
Christus in patria reprobatus 13,53-58. 

5. Herodis de Christo opinio, contra loannem scelus 14,1-12. 

IV. Agnitio Messianitatis (dimnitatis] Christi, descriptio opens 

Messiani, institutio discipulortim (Christus de loco in 
... locum demigrat, magis cum solis discipulis conversatur) 
14,13-20,28. 

A. Sectio prior usque ad Petri confessionem 14,13-16,20. 

1. Ghristus praeparat agnitionem per duplex miraculum (Pe- 

trus, Films Dei) 14,13-36. 

2. Pharisaeorum aggressio, et discipulorum instructio de vera 

puritate 15,1-20. 

3. Ghristus invenitfidem apud mulierem chananaeam 15,21-28. 

4. Novum miraculum 15,29-39, 

5. Pharisaeorum petitio, discipulorum admonitio 16,1-12. 

6. Petri sollemnis professio et primatus promissio 16,13-20. 

B. Sectio posterior a praedictione passionis 16,21-20,28. 

1. Praedictio mortis, opelis redemptionis, necessitas Christum 
sequendi 16,21-28. 
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2. Transfigu ratio Christi, conflrmatio confessionis et corrobo- 

ratio discipulorum (mors violenta 17,12) 17,1-13. 

3. Puer lunaticus, fidei efficacia 17,14-21. 

4. Altera praedictio passionis, Christi ad templum relatio 

' (Petrus) 17 ,22-27. . 

5. Discipulorum institutio 18,1-20,16. 

de hiimilitate et cura el misericordia, potestas 18,1-35. 
de virginitatis praestantia (matrimonii perfect! o') 19,1-12. 
Christi erga infantes affabilitas 19,13-15. 
perfectionis christianae conditiones et praemia, Dei electio 
19,16-20,16. *. 

6. Tertia passionis praedictio, et verae praecellentiae conditio 

(mors redemptoria 20,22.28) 20,17-28. 

V. Christi regis Messiani potestas etregnum 20,29-25,46. 

1. Christi potestas 20,29-21,16. 

Christus salutatus filius David a caecis 20,29-34. 

a populo, pueris ut rex et filius David ag-nitus et deductus, 

in templo receptus, in templo potestatem Domini exeiS- 

cens21,l-16. 

2. Adversariornm castigatio et reprobatio 21,17-23,39. 

Ficus maledicta exemplum reprobat.ionis (fidei efficacia) 

21,17-22. 

Sacerdotum interrogatio interrog'atione et fcribus parabolis 
v - repulsa 21,23-22,14. 

Adversarii ter agg'ressi ter repulsi, ad silentium adacti 

(Dominus David) 22,15-46. 
ludicium in adversaries, super Jerusalem enuntiatum 

23,1-3^. 

3. Regni et Regis Messiani adventus (duplex) et manifestatio 

(iudicium) 24-25. 

VI. Regis Messiani immolatio et glorificatio 26,1-28,20. 

1. Passio 26,1-27,50. 

Praeparatio, Christi praedictio, sacerdotimi concilium, 

Christi consecratio, proditor 26,1-16. 
Novum foedus, proditor, discipuli 26,17-35. 
Christi interna etexterna traditio (voluntas Patris) 26,36-56. 
Reprobatio "Messiae per synedrium, Discipuli abneg'atio 

20,57-75. 
Christus ethnicis traditns, a* sacerdotibus et populo repro- 

batus, in cruce ut Rex Judaeorum morluus 27,1-50. 
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2. Christus post mortem glorificatus 27,51-28,15. 
Testimonium caeliet hominum 27,51-54. 
Amici et inimici 27,55-66'. 

Christi resurgens- confundit inimicqs, consolatur amicos 
28,1-15. 

3. Operis Messiani absolutio. Potestate Messiana apostolis in 

universum mundum, in omne tempus tradita et assistentia 
perpetua promissa opus Messianum terrenum absolvitur, 
Matthaei Evangelium concluditur 28, 16-20. 

Of Comely, Introductio III 2 67-76, Gladder, Uns. Evangelien 55-57, Zahn 3 IKs. 

Piura ex his quae proposita sunt, ab auctore descripta sunt secun- 
dum ordinem historicum, qui eodem modo ab aliis Synopticis tene- 
tur. Sed Matthaeus selectione materiae hunc ordinem chronolo- 
gicum suo fini subordinavit, quod adeo verum est, ut ne passio 
quidem Christi in nostro Evangelio secundum respectus mere chro- 
nologicos ordinata sit. Sic quae narrantur Mt 26,1-2.3-5. 6-13 non 
omhia censenda sunt gesta duobus diebus ante pascha, sed saltern 
26,6-13 pluribus diebus antea factum est, cf J, 12,1-8. Trina negatio 
Peti'i ita narratur, ac si nihil aliud interea gestum esset 26,69-75. 
Probabiliter ultima protestatio Pilati Mt 27,24-26, tempore sequitur 
eaquae 27,27-30 gesta sunt. Percussio lateris Christi, si a M t 27,49 
narratur, certo post eius mortem facta est. Inter signa post mortem 
Christi. legitur apparitio mortuorum post resurrectionem 27,53. 
Qjibus ostenditur, quantopere evangelista/ducatur rationibus aliis 
quam mere et exclusive chronologicis. 

VI. De relatione inter Mt graecum et aramaicum, Mt et Mt-L. 

A. De Mt graeco et aramaico. 

Gum textus primigenius Matthaei omnino interierit, neque admit- 
tenda sit sententia quorundam veterum de identitate Evangelii 
secundum Hebraeos aut Nazaraeos cum Mt aramaico, quaeritur 
qui bus rationibus ostendi possit nostrum Mt graecum cum textu 
aramaico .con venire. 

Priino constat inter eos quiinttio saeculi secundi aut in fine primi 
de Mt locuti sint, nullum fuisse dubium, quin Mt noster cum opere 
ab apostolo composite identicum fuerit. Eo enim tempore graecus 
textus notus erat, passim adhibitus est, et ut scimus ab iis qui imme- 
diate postea scripscrunt, Matthaeo adscriptus est. Numquam autem 
in hac re dubium ortum aut vcrbis aliqua rcstrictio facta est. Unde 
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iure concludimus veteribus nihil notum faisse de discrepaniia inter 
t'extum primitivum et versidnem. ' 

Deinde si ipsum librutn inspicimus, respond et omnino iis quae de 
libro, de indole et intentione auctoris a primis testibus prefer untur, 
ut demonstratum est. lam si ,quis assumeret, interpreted graeeum 
in multis dependere a Mr, quaeritur, in qua re haec dependentia 
quaerendasit, an ordo et dispositio interpretis sit, an selectio mate- 
riae quoad ipsa facta. Haec omnia autem apud Mt ita fini subordi- 
nantur, ut iarn dicendum esset, finem et uniformem conceptionem 
non Matthaei sed interpretis esse. Ergo aut statuendum est-Mat- 
thaeum suum librum ita fer,e scripsisse ut nobis traditus est, aut 
textum aramaicum magnopere a nostro Evangelic differre, quod a 
tota traditione reicitur. Quare tenendum est ipsum Ev graeeum 
quoad substantiam identicum esse cum Evangelio ab apostolo exa- 
rato. Decretum Gommiss. Bibl. 

V. Utrum ex eo quod Patres et ecclesiastic! scriptores omnes, 
immo Ecclesia ipsa iam a suis incunabulis unice usi sunt, tamquam 
canonico, graeco textu Evangelii sub Matthaei nomine cogniti, ne iis 
quidem exceptis, qui Matthaeum Apostolum patrio scripsisse ser- 
mone expresse tr'adiderunt, certo probari possit ipsum Evangelium 
graeeum identicum esse quoad substantiam cum Evangelic illo, 
patrio sermone ab eodem Apostolo exarato? Resp. Affirmative. 

' ' 



B. De relatione Mt ad alios Synopticos. 

Sed quoniam apud recentiores in relationes inter Evv synoptica 
tantopere investigatum est et plerique solutionem in eo invenisse se 
putant, quod Mr sit primus evangelista, Mt et L quoad materiam 
et ordinem ab eo et simul a communi fonte sermonum dependere 
dicantur, saltern breviter in ea capita huius hypothesis (hypothesis 
duorum fontium appellata), quae ad nos spectant, inquirendum est. 

1. Gonstat tria Evv secundum Mt, Mr, Lr in plurimis convenire, 
atque in iis quae non necessario ita conscribenda erant, ut de facto 
scripta sunt. Conveniunt enim maxima ex parte in mater ia, quam 
proponunt, in ordine, quo materiam proponunt, in ipsa forma, quam 
narrationibus dederunt. 

Iam si singula examinanius, cernimus materiam secundi Evangelii 
turn apud Mt turn apud L quoad maximam partem inveniri, vix 
enim vicesima pars huius Evangelii non habetur in primo. Si ea quae 
Mt cum L contra Mr communia habet inspicimus, videmus hie 
quoque magnam, etsinon tantam convenientiam intercedere. 

Ordo autem in his tribus Evangeliis fere idem est, saltern eatenus, 
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quod idem ordo pier umq ue ab omnibus tenetur. Mt fortasse quatei 
in maioribus a Mr reeedit, pluries Mia inserit, sed semper ad ordi- 
nem Marci redit. *. 

Forma tandem adeo similis est turn, inter Mt et Mr turn inter Mt 
et L, lit et in narrationibus et sermonibus Idem modus narrandi ct 
exponendi teneatur, ut eadem narratio simili inodo exstructa et 
adornata sit," et convenieritia saepissime se usque ad ipsa verba 
extendat. 

2. Hie autem consensus aliter explicari posse non videtur, quam 
dependentia literaria sive immediata sive mediata. lam si quaeri- 
tur, quod ex nostris Evangeliis synopticis primo loco ponendum sit 
ab aliis hypothesibus, quae alia'et alia^uu primitiva, nostris anti- < 
quiora, assumunt, hie abstrahimus, cum non ex professo de quae- 
stione synoptica agendum sit inter critieos recentiores fere conve- 
nit, Marcum eum esse, a quo ceteri dependeant, Matthaeum et Lucam 
autem praeterea quoad sermones et alia quaedam a communi fonie 
graeco dependere, qui potissimum sermones Christ! collegerit. Inter 
Mt et L non esse immediatam relationem literariam, Fontem ilium 
solent designare signo Q, eumque alii aliter conati sunt reconstruere, 
Harnack A., Weiss B., Wellhausen J. alii. Quare agimus a) de 
dependentia Matthaei a Mr. b) de r elation e inter Mt et IT. 
a) Dependentia Matthaei a Marco. 

a) Argumenta autem, quibiis dependentiam Matthaei a Marco 
stabiliri putant, haec fere sunt. Ordo Marci videtur magis esse 
primitivus quam ordo Matthaei. Mt si ab ordine Marci recedit, 
semper ad eum redit. Sermones suos iis locis inserit, ubi'Mr videtur 
occasionem praebere, e. g. Mr 3,12, Mt 5-7. Narrationes primi 
Evangelii si comparantur cum secundo multo breviores, concinnae 
sunt, adiuncta particularia, quibus narrationes Mauci tantopere emi- 
nent, plerumque.omissa sunt. Taraen tota structura eadem est, ita ut 
ex eodemfonte deriventur. Lingua Matthaei purior est, elegantior, 
ergo posterior. Accedunt considerationes theologicae quae argumen- 
tum posterioris aetatis esse dicuntur. Videtur enim Mt quibusdaoi 
locis ita mutasse dicta Ghristi aut aliorum, ut ea quae cum posteriore 
coneeptione de Ghristo minus convenire viderentur, eliminaret, e. 
g.-Mt 13,55-et Mr 6,3; Mt 19,17 et Mr 10,18; Mt 24,36 (secundum 
quosdam codices) et Mr 13,32 et alia. Denique posterior compositio 
in eo manifestatur, quod Mt aliqua dicta Christi aut Joannis Bapti- 
stae bis narrat r quo dependentia a pluribus fontibus demonstrari 
dicitur. De aUegationibus ex V Testamento, quae etiam in eundem 
sensum afferri solent T iam actum estc. II, B 2 $ (p. 13). 
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(3. Antequam adsingula accedimus, pauca de re proposita notanda 
sunt. Quaestionem synopticam (fuam vocant non habere facilem et 
obviam solutionem ab omnibus conceditur. Earn esse non parvi 
moraenti ad intellegenliam historicam originis librorum nostrorum 
fatemur. Sed ab 'eius solutions pendere totam Evangeliorum aucto- 
rilatem historicam et fundamentum religionis christianae, minime 
verum est, cum hisiorica veritas traditionis ~evangelicae etiatn abs- 
trahendo ab hac quaestione certo probari et demoristrari possit. 

Ne autem in re incerta fundamento incerto nitamur, principium 

sumendum est ex traditione ct testimoniis externis de origine Evan- 

geliorum, qnae non deserenda sunt, nisi adsunt rationes evidentes 

'in partem contrariam. Tales autem adesse non probatur. His suppo- 

sitis ad ipsam quaestionem accedimus. 

Non negamus, facta quae proferuntur non. explicari nisi admissa 
aliqua literaria dependentia Evangeliorum synppticorum inter se, 
sive mediata sive immediata, neque traditionem oralem solam suf- 
ficienter factis respondere, nisi quis velit assumere traditione hac 
orali creatum esse Ev aliquodprimitivum, qaod ordineni synopticum 
usque ad mu.lta minutissima tenuerit. Hoc autem improbabile esse 
patet. Sed ideo traditio oralis non est neglegenda, et ab omnibus 
qui non omnino suis praeiudiciis praeoccupati sunt, revera recte 
influxus satis magnus huius traditionis admittitur. Admodum dif- 
ficile quidem est accurate definire gradtim et modum, quo traditio 
oralis se exercuerit, sed quaedam cum summa jDrobabilitate statui 
possunt. Multa facta ex vita Ghristi, plurima dicta, turn singula turn 
longiores sermoiies et parabolae yidentur ab initio saepe proposita 
esse ab iis qui testes rerum fuerant. Atque cum notum sit, qua 
ratione apud Judaeos doctrinae magistrorum traditae , .memoriae 
mandatae sint, eundem modum supponere licet in traditione et 
doctrina Christiana. Huius rei vestigia in ipsis Evangeliis deprehen- 
dimus, apud S. Paulum legimus. Qui factum esse videtur, ut paula- 
tim forma narrationum determinata exorta sit, ut quaedam facta et 
scrmones inter se coniungerentur. Haec magna ex parte in Evange- 
liis synopticis leguntur, fortasse in eodem ordine, quo antea exhi-' 
bebantur. Quousque traditio oralis progressa sit, quid praestiterit, 
non facile definitur. Sed certum esse videtur, earn diut-ius viguisse, 
antequam primurn Ev ortum est, et suam auctoritatem habuisse, 
ut evangelista, qui Christi Ev in libro consignare vellet, facillime ad 
Jiianc traditionem recurrent, maxime si ad eos scripturus erat, 
quibus haec traditio ex longo tempore familiaris erat. 

(1) De ordine utriusque Evangelii. His suppositis intellegitur, cur 
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auctor primi Evangelii fineiti theologicuni, dogmaticum sibi facile 
potuerit praestituere, cur eum ordinem elegerit, quern de facto 
tenet, et qui cum indole Evangelii prorsus concordat. -Quare ordo 
primi Evangelii aliam explicationem non postulat, immo ex indole 
evangelistae, qui auctor non mediocris ingenii literarii esse cerni- 
tur, faciliime agnoscitur. Apud Mr non eatenus sicut apud Mt idem 
ordo et eadem compositio ab initio usque ad finem Evangelii inve- 
niri potest. Quare obvium esse videtur, Matthaeo potius quam Marco 
ipsam compositionem adscribere. Neque si ordo ipse solus inspici- 
tur, ostendi potest Marcum Matthaeo esse priorem. Si enim Mt clici- 
tur sermonefii rnontanum eo loco posuisse, qui per Mr suggerebatur, 
non minus recte contrarium assumi potest, Marcum ita suam nar- 
rationem orclinasse, ut videatur sermonem mpntanum omisisse. Sed 
inveniuntur revera vestigia, quibus suadetur, Matthaeum Marco 
'esse priorem. Mt 4,23 refert Dominum in tota Galilaea evangelium 
praedicasse, quod cum antecedentibus et sequentibus plane concor^- 
dat; Mr 1,39 idem narrat, sed in alio contextu/cum quo minus 
convenit, cum Christus immediate antea dixerit, se in proximos 
vicos et civitates profecturum esse. Mr 1, 2 legitiir duplex dictum 
propheticum, sub unius Isaiae nomine secundum meliorem traditio- 
nem, sed prior pars Malachiae est; facile hoc intellegitur supposita 
dependentia a Mt 3,3 qui solum Isaiam allegat, cui Mr, locum ex 
Malachia adiecit, non corrigens formam introductoriam. Mr 1,14 
loquitur de^angelis Domino servientibus. Cur hoc commemoretur, 
ex Mr non elucet, cum neque de tentatione prima Christi agat neque 
ipsum ieiunium narret. Ex Mt 4,2-4 ralio perspicitur. Mr 12, 1 legi- 
mus : et coepit illis in parabolis loqui . Non ppnuntur plures para- 
bolae, sed una. Mt autem in eodem contextu habet tres parabolas 
et ea quae cum Mrcommunis est 21, 33 his verbis incipit : v aliam 
parabolam' audite . Quo insinuatur, Mr ante oculos habjiisse narrar 
tionem Matthaei, id est contextum, in quo plures parabolae collectae 
erant cf Mr 3,23. Fortasse provocari potest ad totam compositionem 
Mt 21,1-22,46, quae secundum Tationes logicas perfecta est, a Mr 
11,1-12,37 fere integre recepta est sed pluribus omissis, aliis propter 
rationes chronologicas transpositis. Si Mt 26,1-5 cum Mr 14,1-2 
comparamus, facile perspicitur MThicnon pendere a Mr, sed potius 
relationem Marci succinctam perfecte intellegi solumpraesupposita 
narratione Matthaei de verbis Christi et concilio sacerdotum. Idem 
suadetur ia sequenti narratione de unclione in Bethania facta, Ml 
26, 6-13, Mr 14,3-9. Cur M/hocfactum, quod pluribus diebus antca 
accidit, hoc loco narret, ex inclole et compositione Evangelii cogno- 
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scijur, cum apud Mr ratio minus appareat. Quare si inter utrumque 
evangelistam relatio dependentiae statuitur, ex his factis potius Mt 
primarius esse dicendus est. , 

(2) De materia communi. Quod eadem materia magna ex parte in 
utrpque Evangelio invenitur, secundnm ea quae antea dicta sunt, 
partim ex communi traditione orali oritur, partim potest non minus 
recte a Matthaeo quam a Marco derivari. Similiter ad oralem tradi- 
tionem reduci potest forma et structura pericoparum, quae eadem 
in omnibus Synopticis esse agnoscitur. 

(3) De indole narrationum. Maiori cum probabilitate argumentum 
ex indole narrationum proponitur. Manifestum est eriim Marcum 
sub hoc respectu esse magis primitivum neque posse a Matthaeo 
dependere. Neque negamus, phira apud Mt bene explican suppo- 
sita dependentia a Marco. Secundum prius exposita haec sola consi- 
deratio non sufficit ad relationem statuendam. Neque ea statuta* 
omnia possunt explicari, cum Mt in pluribus quae cum Marco com- 
munia habet, eum excedat, ut non simpliciter ex eo dependere pos- 
sit. Ergo aliunde solutio quaerenda est. Exempla uberioris materiae 
in ipsis narrationibus per totum Evangelium observantur. Mt 3,14- 
15; 9,13. 36-38; 12,5-7. 11-12. 22-23. 27-28; 14,28-31; 15,12-15. 
22-24; 17,6-7. 12-13. 24-27; 19,4-8. 10-12. 28; 20,20; 21,14-16; 
22,46; 26,2-3. 25.52-54. 72; 27,3-10. 24-25. 

Modus autem concinnus et succinctus narrandi non probat igno- 
rantiam eorum quae Mr fusius et magis dilucide depingit, quod 
utique ab aliquibus criticis asseritur atque ex parte ah- iis ipsis 
qui Matthaei dependentiam a Marco proclaniant et eo ipso notitiam 
rerum a Marco descriptarum enunliare coguntur. Mt enim cum non 
narratoris, sed doctoris et theologi partes agat, ea quae ad finem 
suum minus facere videbantur brevi-ter complexus est, idque eo 
facilius facere ei licuit, cum ipsa facta plerumque nota supponere 
posset. / 

Quod vero formam attinet, non omnino repugnat assumere quae- 
dain scripta esse antequam Af^suum Ev composuit. Id probari qui- 
dem non potest, sed neque ut impossibile aut improbabile reici 
potest. Tandem non Addemur prohiberi, quominus concedamus, 
etiam in ipsa Palaestina cum praedicatio non tantum aramaica 
lingua, sed etiam graeca facta sit, ipsam formam et traditionem 
yraecam simul cum arainaica aliquomodo viguisse. 

Ceterum si quis putat in levioribus Mt graecum ad Marcum adap- 
tatum esse, non videtur offendere contra traditionem veterum neque 
contra ea quae a Commissione Biblica statuta sunt. Sed nescio an 
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hac suppositione difficultates facilius solvantur aut plus claritatis 
afferatur. Ipsa autem compositio, modus narrandi, materia Matthaei 
propria sunt. 

(4) Theologicae vero consider ationes, quae afferuntur ut argu- 
mentum dependentiae et posterioris aetatis ? non id efficiunt, quod 
probare dicuntur. Hoc enim unq alterove exemplo posset aliguo- 
modo inshmari r sed quam primum liaec facta in contextu examinan- 
tur et cum iis comparantur quae immediate antea aut postea legun- 
tur, elucet eiusmodi considerationcs a Matthaeo alienas fuisse. Putant 
quidem-M/ 3,17 vocem caelestem a Mt ideo mutatam esse, ut verba 
tarn quam obiective aliis dicta sumerentur. Hie est films meus , 
non tu^es films . At si Ml ipse ob hanc rem verbis aliam formam 
dedit, cur idem, non fecit referens visionem Christi? Quam parum 
haec et similia Mt .curet, elucet ex 9j8, ex verbis quibus Mt sana- 
tionem paralytici concludit : glorificaverunt Deum, qui dedit 
potestatem talem hominibus , quae a nullo alioponuntur. Si Mt 12, 
12 omittuntur quae Mr 3,4-5 scribit, id non aliter di-iudicandum ' 
quam plurima quae a Mt brevius narrantur. Posset quis suspicari 
intentionem Mt 13,13, ubi legitur <m non fva Mr 4, 12, sed ex sequen- 
tibus manifesfcum est, non esse rationem subtiliorem quaerendam. 
Num fortasse Mt indicat aliaipa considerationem, si Christum a Naza- 
retanis appellatum dicit fabri filium, 13,55, non fabrum, cum Mr 6, 
3? Discrimen posset inveniri Mt 14,33, quoniam apostoli dicuntur 
adorasse Christum ut filium Dei, dum Mr 6,51-52 tantum refert 
apostolorum stuporem et caecitatem. Sed haec non contraclicunt 
Matthaeo, cum tantum eii'erant defectum intellegentiae relate ad 
miraculum panum, quia hoc miraculo agnito non erat, cur tantopere 
stuperent ob novum miraculum. Mt 16,24 contra Mr 8,34 non cbm- 
memorat turbam sed solos discipulos, sed hoc est non argumentum 
alius considerationis theologicae, maxime cum Mt 16,28 difficilioris 
interpretationis sit quam Mr 9,1. Mt 17,9 omittitur quod Mr 9,10 
de discipulorum quaestione dicit, sed nihil inde concludere licet 
relate ad Mt. Idem dicendum, si Mt 18, 1 nihil dicitur de discepta- 
tione discipulorum, quam Mr 9,34 refert, cum Mt haec non propter 
apostolos omiserit, quod certum est ex Mt 20,22-28, sed ut saepe 
studio brevitatis ductus. Afierre solent Mt 19,16-17, ubi Mt contra 
Mr 10,17-18 iuvenem interroganterh introducit de bono, non ipsum 
Christum appellantem bonum. lam si Mt hac differentia quidquam 
insinuare vellet, non idem Christi responsum referret quod alii, 
unum esse bonum. Alia pauca, quae in eundem sensum notari pos- 
sent, non magis probant quam ea quae examinavimus. Ex aitera 
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parte plura inveniimtur iti Mt, quae potius contrarium suadeant. 
Commemorafio sabbati M/24, 20, quam Mr 13, 18 fere eadem verba 
afferens omittit, potius monet Mt esse primitivum; similiter Mt 24, 
26, cui versui nihil apud Mr respondet. Comparand Mt 26,8 cum 
Mr 14,4 obvium est, non Mr qui de aliquibus (TIVSC;) loquitur esse 
qui minus consulat existimationi apostolorum, sed Mt qui de disci- 
pulis simpliciter loquitur, o( (jLaO^rat, ut omnes comprehend! videan- 
tur. Et alia eiusdem naturae apud Mt deprehenduntur, quibus 
ostenditur eum non anxie evitare ea quae fortasse ipsos apostolos 
reprehensione digno's ostendunt. Quae si perpenduntur elucet Mat- 
thaeum non posse explicari ex sola dependentia a Marco, etianisi 
quaedam immo non pauca in ipsa narratione talem explication em 
admiltunt aut etiam suadere videntur. . * 

(5) De lingua primi et secundi Evangelii. 

Quoniam ex linguae graecae puritate relate ad Mr solet argumen- 
tum dependentiae ab hoclibro desumi, pauca de hac re notare Hbet. 
Praeter earn convenientiam, de qua modo dictum esf, etiam linguae 
similitudo inter utrumque opus se prodit. Atque generatim negarii 
non potest, Matthaeum graecum meliorem habere elocutionem quam 
Mr, qui in ratione narrandi quam maxime ad semiticam linguam 
accedit, qui magis linguam vulgarem graecam adhibet, ut dicendum 
sit, Mr non posse dependere a Mt. Comparationes ita instituimus, 
ut simul tertium quoque Evangelium aliquomodo respiciamus. 

lam si Mt examinamus, elucet eum puriorem quidem adhibere 
linguam, magis politam, sed non adeo, ut non passim traditio semi- 
tica agnoscatur. Porro Mt praefert locutiones quasdam quibus ser- 
mones aut sectiones concludit, 7,28; 11,1; 13,53; 19,1; 26,1 >.al 
eY^ve-o, GTS e-sXedsv, et eiusmodi formas loquendi plures adhibet, 
TOU-O o= vsyovsv 1,22; 21,4; 26,56. tva wXvjpw6f; TO p-/]0v 1,22; 2,15. 
17.23; 4,14; 8,17; 12,17; 13,35; 21,4; 26,56; 27,9. TC)^V X^w 6|Atv 
11, 22.24 ; 26,64. Ex aliis notamus usum vocis TuapaXa^Savstv (16, Mr 
6, L 7); in his 1,24; 2.13.14.20.21 kfepbeiq icapaXa,3e"(-eXaps). wpoa^pxe- 
aOac Mt 52, Mr 6, L 10. Notissimus est usus frequentissimus parti- 
culae TO- Mt 91, Mr 6, uno loco excepto omnes cum Mt communes 
habet, L 14 (Mr quater in capite 13). ouv Mt 56, Mr 11, L 46. 

Inter voces Matthaeo magis familiares, a Mr et L yix adhibitas, 
numerantur : avax'wpsiv Mt 10, Mr 1, L 0. ckcSioovai Mt 18, Mri, L 8. 
apYijpia Mt 8, Mr 0, L 0. apu Mt 7, Mr 0, // 0. xXauOjAb? y.al ^puY^bq 
TWV OOOVTWV M 6, /r 0, L. 1. YevYjO^Tw AT^ 5, 7>/r 0, L 0. OEUTS Jf/ 6, 
1/r 3, L 0. oHwcioauvY} M# 7, Mr 0, L 1. 8iu-/.=iv Mt 6, Mr 0, L 3. ofipcv 
Mt 9, Mr 1, L 2. e! s =Ti 3 M 4, Mr 1, L 0. IxsEOsv M^ 11, Mr 3, L 0. 
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Mt 7, Mr 0, L 1. '/^e^v Mt 10, Mr 1, L 2. r,[^pa xpfeeux; M 4, 
Mr 0, 0. 'wins Mt 12, Mr 0, L 4. xprfwTeiv M 7, Mr 0, L 3. 
j$ M 13, Mr 1, L 2. XuweEv M 6, Mr 2,, L 0. jjistotfahsiv 
;, Mr 0, L 1. |<786s M 10, Mr 1, I 3. IAOVOV Mt 7, Mr 2, ^ 
1. oOsv Mt 4, Mr 0, L 1. ojxviSew. M 13", Mr 2, L 1. 6jj,oXoYe?v Mt 4, : 
' 'Mr 0, L 2. o^otouv M 8, Mr 1, L 3. o-ox; M* 17, Mr 1, L 7. oac? (e)av 
M 6, Mr 2, Z. 1. wapouafa M/ 4, Mr 0, L 0. rcarJjp ^wv, aou, etc. M/ 
20, Mr 1, Z- 3! 6 rcatYjp 6 ev (TOE?) oupavoE? M^ 13, Mr 1, L 0. 6 waTvjp 
oupdevw? M^ 7, Mr 0, Z 0. xovyjpo? 6, TO M* 5, Mr 0, L 0. rcpb? TO 
cumlnfmit. Mt '5, Mr 1, L l;-.wpo<r?speiv M^ 14, Mr 3, 4. 
Mt 5, Mr Q, L 2. auXXeYeiv M/f 7, Mr 0, Z, 1. au^o-JXtov Xa,u.6aviv 
5, Mr 0, 0. cju^epei M* 4, Mr 0, L 0. suva-yew M# 24, Mr 5, L 6. 
auv-eXeia cdwvo? M^ 5, Mr 0, L 0._<r?68pa M^ 7, Mr 1, L 1. Tacpo? M# 6, 
Mr 0, ,6 (adhibent pvf}|Aa Mr 2, L 3, JAVVJJJISTOV M^ 7, Mr 9, Z, 10). 
TYjpeTv M# 6, Mr 1, I/ 0. TI TOI... SoxsT M^ 6, Mr 0, L 0. uwoxpiTfo M/ 1 
13, Mr 0, L 0. ucrTepov Mt 7, Mr 1, L 0. (patveaOai M^ 13, Mr 1, L 2. 
(povsueiv M^ 5, Mr 1, L 1. ev sxeivv) T^ <Spa, a-rcb TV)?, wpag (ey.e(v/)5) M^ 8, 
Mr 1, LO (ev a5r?j TV) wpa Z> 6). wairep M^ 10, M^ 0, i 2). 

Omissa sunt ea quae apud Mt saepius quidem leguntur, sed in 
eodem .fere contextu, quae proinde familiarem usum non probant, 
plura sunt in Mt 1-2, et ex ipsa materia nascuntur xva-cXr,, Y WV, 
\)Ayoq, [kztoiKZGW., ovap, alia Y^I^CK;, Bttl^av, evo^og, eppsO'r), '(i'(aviov, ttep- 
oafvsiv, 0U(7iaaT'r,piov, xpOTCTO?. 

Matthaei omnino propria est locutio /) (3a<nXei'a TWV oapavwv 32, 
Marco et Lucae ignota, (Sao-iXei'a TOU Qsoo Mt 5 (6,33; 12,28; 19,24; 
21,31.43). ot wpea^uTspoi, YPJ*^a7sTs TOU XaoD M^ 4, Mr 0, L 1 (Tupea- 
Pu-eptov TOU Xaoij 22, 66). Xaog Mt 15, Mr 3, L'36. . 

EuOu? Marco quam maxime familiare 42, apud Mt probabiliter 

tan turn ter occurrit, secundum Westcott-Hort 7. euOe'wi; Mt 12-15, 

lectio non semper certa, Mr 0, L 8 (euQug 1). ap^eaOai Mt 13, Mr 27, ; 

L 31. t'va M34, Mr 58, L 38, cf oicwq. Particula y.i a M# saepe omit-i 

titnr aut pro ea oe ponitur, sed sunt loci, ubi satis frequenter legi- 

tur, atque etiam in iis sectionibus, quae Mt sunt propriae 2,9-12; 7, 

25-27; 8, 14-15; 8, 28-34; 9,1-4. 9-11; 10, 21-22; 11,5-6; 12,15- 

16. 44-45; 13,1-3; 14, 3-12. 13-14. 19-20. 34-36; 15, 29-31. 32-39;' 

, 16,18-19. 21-22; 17,1-7; 19,1-2. 21; 20,17-19; 21,12-17; 24, 7-14.: 

S 29-31 ; 25, 31-33 ; 26, 39-40 ; 27, 28-31. 48; 27, 51-53 ; 28, 2-4. 

^ Particulas quasdam si examinamus, invenimus TCXIV apud Mt locis 

fere 17 legi, apud Mr fere 29, apud L 3. "Chi post verba dicendi 

apud Mt fere 38 locis, apud Mr 50. Hae autem particular per Evv ita 

distribuuntur, ut Mt nullo modo dici po?sit in applicatione et usu 
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earum sequi Marcum. Et g-enerati.ni id affirmari potest, quod etiam 
in determinanda relatione inter Mt et L observandum est, omnem 
exspectationetn falli, si quis ex usu verborum velit certi quid dedu- 
cere. Si enim Mt graecus, qui supponitur a Mr dependere, fortasse 
propter linguae puritatem aliud verbum videtur substituisse, mox 
illud idem, quod reiecisse putabatur, cernitur posuisse. 

Quod elocutionem attinet, Mt si cum Mr comparatur, multo minus 
adhibet praesens historicum, sed etiam apud Mt non raro legitur 
(Mt fere 95 locis, Mr fere 150). Loci'in quibus uterque conveniunt, 
sunttantum 20. Imprimis Mt praesens habet in locutione X^si, X^YOU- 
oriv (66). Saepius substituit aoristum, dum Mr imperfectum scribit 
(fere 28). Imperfectum circumscriptum participio cum ^v, yjaav, quod 
apud Mr frequens est, apud Mt sexies invenitur. 

An Mt consulto in quibusdam locutionibus praepositionem muta- 
verit, ne eadem in verbo composito et postea bis habeatur, incer- 
tum est, cumplures casus sint, in quibus eadem praepositio repeti- 
tur. Mr 1,16 rcapayaw -rcapa, Mt 4,18 TtepvrcaTWV rcapa; 1,21 elffTcopsuov-ca 
el?, Mt 4,13 eXGwv el?. Similia -fortasse 12 CS occurrunt, sed non 
minus saepe Mi praepositionem eandem repetit. Hue referri possunt 
exempla, in quibus Mt. aliam praepositionem posuit quam Mr, sed 
in hac quoque re non observatur modus constans, ita ut conclusiones 
certae inde deduci non possint. Num revera Mt scribens STCS TWV ve<p- 
XGv 24,30; 26,64 contra Mr 13,26; 14,62 ev, jjie-ca et in aliis inten- 
tione ductus sit theologica, merita dubitari potest; ewt est lectio LXX, 
[Aera Theodotionis Dn 7,13. In verborum delectu Mt aliquoties ducitur 
studio linguae graecae purioris scribens xXtvvj 9,2. 6; Mr 2,2.9. 11. 
12. "/.pa(3T7ov, quod verbum teste Phrynicho vulgare est. Fortasse 
ex eodem studio Mt habet /.Xtzocuc 21,8, non a-ufiaoaq Mr 11,8, j3X- 
XovTa? a,ui.(pt6 XrjffTpov 4,18 non a^si^aXXovTa? Mr 1,16; Tp'^aro? 19, 
24 non Tpu^aXtag Mr 10,25, sed L idem habet. 

In sententiarum constructione Mt fere eadem ratione procedit 
ac Mr, nisi quod generatim planior est. Participia ab initio sen- 
tentiae saepissime cum Mr adhibet, cuius rei innumera fere exem- 
pla afFerri possunt, p^aTsuOs (cry) q T^? wspoq auToO... eupeGv) 1,18. 20; 
20,13.19, aut 'loxjYj?... oi-/.aw? uv %ai [^ OsXwv... l6ouX^6rj 1,19. 
sYspQsis > axoucra? os. l,2i; 2,3.9.10.14 alia, -ro-s 'Hpw^c, 1 xaXeaa'g' 
2,7.16. Utitur praeterea infmitivo cum variis praepositionibus aut 
particulis aut sensu finali cum genitivo articuli" sive sine articulo, 
at in hac re non differt multum a Marco. Sia TO 13,5.6; 24,12; etg 
TO 26,2; 27,31; ev TW 13,4.25; .27,12; ^ T a TO 26,32; w pb TOO 6,8; ropb; 
TO 5,28; 6,1; 13,30; 23,5; 26,12. zpi'v 1,18; 26,34.75; waTe 8,24.28; 
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10,1; 12,22; 13,2.32.54; 15,31.33; 24,24; 27,1.14, potissiimim sensu 
consecutive, aliquoties sensu finali. TOO 2,13; 3,13; 11,1. 

Periodos artificiosas difficiliores Mt non efformavit, neque secun- 
dum hunc respectum Mr superat; retinet enim pleruraque colorem 
semitieum, neque inveniuntur apud eum locutiones illae, quae e.g. 
in epistula ad Hebraeos occurrunt, et quae scriptoribus graecis in re 
literaria expertis familiares sunt. 

Omnibus igitur perpensis ne ipsa quidem linguae similitudo 
simplieiter probat'dependentiam Matthaei graeci a Mr, neque ea sola 
factis satisfacit. Cf Allen WC., The Gosp. accord, to St. Matth. 2 , 
1907, XIX-XL. Hawkins JC., Horae synopticae 2 , 1909, 3-10,26-53. 

(6) De factis, dictis repetitis. Restat autem, ut breviter examine- 

mus aliud factum quod in Mt observatur et afferri solet ut argumen- 

tum dependentiae a pluribus fontibus. Cernitur enim Mt plura (facta 

aut) dicta Christi aut Joannis Baptistae bis retulisse. Unde conclu- 

duniEv ex variis fontibus coaluisse neque esse opus apqstoli. Si in 

hunc sensum urgetur duplex multiplicatio panum Mt 14,13-21 et 

15, 32-39, alterum miraculum nihil esse nisi reduplicationem eius- 

dem narrationis, notandum est, hoc non minus contra ipsum Mr 

dictum esse quam contra Mt. Ceterum factum duplex explicitis 

verbis Christi confirmatur, atque iis, quae quam maxime genuina 

esse constat Mt 16,9-10. Mt 4,23 et 9,35 idem dicitur factum esse, 

sed qua ratione non intellegitur, cum agatur de concursti populi et 

sanationibus. Aut 9,27-31 = 20, 29-34, agitur utroque loco de caecis 

sanatis. Deinde si Christus 4,17 eandem fere praedicationem habet 

ac Joannes Baptista 3, 2, revera non est, cur de duplici fonte sermo 

sit, cum Christus et Baptista in sua doctrina conveniant 1 . Alia quae 

notantur eiusdem supt generis, Mt 3,7d= 12, 34 ; 23,33 ; 3, 10 = 7,19 ; 

3,12 = 13,30. Quae omnia sunt aut locutiones faciles et obviae aut 

verba partim ex prophetis hausta. Ex aliis quae proferuntur, Mt 

dicitur aut ex Mr et collections sermonum idem dictum assump- 

sisse aut ex ipso Mr bis idem transscripsisse, e. g. Mt 10,22 = 24, 9. 

13; 11,14= 17,11; 19,30 =20,16. Sed in quibusdam ideae solae 

similes sunt non ipsa verba. Mt 19, 30 et 20,16 perperam affertur, 

cum agatur de eodem dicto, quod turn initio turn in fine parabolae de 

operariis in vinea repetitur, atque ita ut ipsa parabola veritatem 

dicti comprobet et illustret. Quaedam autem a Christo bis fortasse 

dicta esse, non est cur prudenter negetur,s cum id multo facilius 

assumendum sit in sermone quam in epistula. Tamen in epistulis 

Paulinis quaedam pluries occurrere negari non potest, neque ideo 

Paulus dicitur variis fontibus usus esse, aut ideo hi loci ut spurii 
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reiciuntuE. An mirum fortasse esset, si adversarii 'Christi bis eum 
blasphemassent? Mt 9,34 = 12,24. Ceterum si Mt ex eodem auctore 
idem dictum bis attul.it, non argumentari licet ad plures fontes, cum 
in ipsp Matthaeo agnoscendum esset stadium duplicandi eadem 
dicta. Tandem etiamsi admitteremus una alterave vice veram repe- 
titionem eiusdem effati Christi, nondum probaretur Mt non esse te- 
stem primitivum. Mt eaim si aperte sermones longiores ipse compo- 
suit, cur non licuit idem dictum alio in loco apto repetere etiam sub 
alio respective, g. 5,29-30 et 18,8-9? Neque q'uidquam ex parte 
veritatis aut inspirationis contra hanc suppositionem videtur afferri 
posse. Porro cum Mt fortasse. viginti annis post Christi mortem scrip 
serit, sine dubio plura iam in traclitione orali coltecta et ordinata 
erant, quae ab evangelista ita in suum opus assumi poterant, 
etiamsi ilium non fugeret agi de eisdem dictis. 

Cf Wernle P., Die synoptische Frage, 1899, 112-113. Hawkins 
JC., Horae synoptic ae 2 80-99. 

i 

b] be relatione inter Mt et L. 

Quaestio de relatione inter hos duos evangelistas ex eo nascitur, 
quod Mt et L multa ex sermonibus Domini et alia quaedam simi- 
liter proferunt. Unde ortae sunt investigationes in jat;onem 
ulriusque Evangelii et plures solutiones tentatae sunt. Alii propo- 
suerunt ut fontem communem traditionem oralem, alii dependen- 
tiam literariam immediatam Lucae a Matthaeo sive aramaico sive 
graeco, alii mediatam relationem, id est dependentiam ab eodem 
fonte scripto. Cur autem ad hoc ultimum devenerint, ex eo expli- 
catur, quod immediata dependentia factis, convenientiae et dis- 
crepantiae in iisdem sermonibus, minus satisfacere videbatur. 
Constat enim inveniri inter Mt et L modo convenientiam rerum et 
verborum quam maximam, modo in eodem contextu talern dis- 
crepantiam, ut necessario alius fons agnoscendus sit. His rationibus 
ducti statuerunt recentiores non pauci collectionem sermonum 
Christi (Logia, Q). Hanc collectionem autem scriptam esse lingua 
graeca, cum convenientia in hac lingua cernatur. Quae si recte 
statuerentur, destruerent traditionem de apostolica origin e nostri 
' Evangelii secundum Mt, vel saltern tantum relinquerent Ev aliquod 
primitivum, quod fortasse Matthaeo adscribi posset, sed nostrum 
Ev esset compositio secundaria. 

Negari non potest hypothesim hanc ingeniose esse excogitatam et 
primo adspectu se offerre tamquam solutionem quam maxime 
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obviarn et aptam difficultatibus elucidandis. At si accuratius inspici- 
tur, imprimis si .considerattir, quomodo auctores hunc fontem descri- 
bant, apparet, hanc quoque solutionem in se consideratam summis 
difficultatibus premi, praeterquam quod tradition! contradicit. 

Primo enim si agitur de fonte graeco utrique evangelistae com- 
muni, quaeritur, cur de eius exsistentia nihil nobis innotuerit, prae- 
cipue cum fuerit collectio copiosa, optima, summae auctoritatis, cum 
exstiterit lingua graeea, ergo omnibus pervia. Qui factum est, ut hie 
fons, qui eo tempore quo secundum criticos Mt graecus ortus est, 
aderat, mox omnino interierit, ut eius vestigia apud eos scriptores, 
qui immediate post compositionem nostrorum Evangeliorum scrip- 
serunt, nulla appareant? Deinde si quaerimus, quo modo hunc 
librum describant, quid ei tribuant, videmus, nullam in hac re esse 
convenientiam. Alii fere sermones nostri Matthaei huic fonti attri- 
buunt, alii quaedam addunt, alii potius ea quae Matthaeo cum Luca 
communia sunt, seligunt. Sed quam primum discrepantiae inter Mi 
et L perpenduntur, oriuntur difficultates tantae, ut aut hypothesis 
statuta fere deseratur, aut alii fontes praeterea adhibendi sint, aut 
arbitrio et imaginationi evangelistarum tantum tribuatur, ut impos- 
sibile esset, hanc viam ingredi, etiamsi traditionem veterum missam 
faceremus. Porro nisi velimus contendere, Lucam multa invenisse et 
excogitasse, eliam in iis, inquibuscum Matthaeo convenit, dicendus 
est, euni novisse alios fontes. Sed de his rebus disputandum est 
accuratius in Evangelic Lucae. Cf Weiss B., Die Quellen der synopti- 
schen Ueberlieferung, 1908, Texte u. Unters. 32, 3. Harnack Ad., 
Beitriige zur Einleitung in das NT, Spriiche und Reden Jesu, 1907. 
Spitta F., Die synoptische Grundschrift in ihrer Ueberlieferung 
durch das Lukasevangelium, Unters. zum NT, 1912. 

Solutio quaestionis maxime obvia posset haec tentari et ab aliqui- 
bus proponitur, ut statuatur dependentia literaria Lucae a Matthaeo 
graeco. Quae solutio eatenus satisfaceret factis, quatenus explicaret 
convenientiam illam summam inter Mt et L. Non explicatur autem 
discrepantia, nisi admittantur alii fontes in iisclem narrationibus, 
non explicatur alia omnino dispositio sermonum, eorura distributio 
per Ev. Sed cum prorsus necessarium sit assumere in L alios fontes 
praeter Mt et Mr, no'n videtur inconveniens esse, supponere fontem, 
qui multa cum Matthaeo similia habuit sed alia et eadem aliter in 
plurimis. Non sequitur ex hoc, agi defontibusscriptis, quamvis Lucas 
ipse hoc explicite asserat. Fortasse quaedarn ex sermonibus Matthaei 
in linguam graecam translata erant, antequam integrum Ev inter- 
pretationem habuit. Porro licet provocare ad ea quae antea de tra- 

KNABENBAUER IN MA.TTII. I. 3. 
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ditione graeca orali dicjta sunt. Contra immediatam dependentiam 
Lucae a Matthaeo afferri potest historia infantiae, quae sine ullo res- 
pectu ad Mt composita est, ordo utriusque Evangelii, tempus com- 
positionis Lucae et versionis graecae Matthaei. Sed his non absolute 
excluditur dependentia L a Mt. 

3. Quodsi in materia tarn intricata, in qua testimonia externa tan- 
turn exiguam lucem diffundunt, non omnia elucidate possumus, 
tamen quae proposita sunt, videntuE magis satisfacere tradition! et 
cum factis suificienter componi posse. Opposita autem sententia cum 
aperte contra traditionem certam pugnet, nova prorsus nullo testi- 
monio eomprobata statuat et nihilominus difiicultatibus et incom- 
modis pluribus laborel neque solutioneni afferat, erit omittenda. 
Atque inter ipsos auetores et patronos huius hypothesis non desunt, 
qui candide concedant, agi de hypothesi quae interim teneri possifc, 
donee melior inveniatur. 

Decretuni Gommissionis Biblicae de nostra quaestione habet haec : 

II. Utrum traditionis suffragio satis fulciri censenda sit sententia 
quae tenet Matthaeum ceteros Erangelistas in scribendo praeces- 
sisse...? Resp. Affirmative. Denz i3 2149. 

Decretum 26. Junii 1912 : Utrum servatis quae iuxta praecedenter 
statuta omnino servanda sunt, praesertim de authenticitate et integri- 
tate trium Evangeliorum Matthaei, Marci et Lucae, de identitate sub- 
stantiali Evangelii graeci Matthaei cum eius original! primitivo, 
necnon de ordine temper um quo eadem scripta fuerunt, ad expli- 
candum eorum ad invicem similitudines aut dissimiKtudines, inter 
tot varias oppositasque auctorum sententias^ liceat exegetis libere 
disputare et ad hypotheses traditionis sive scriptae sive oralis vel 
etiam dependentiae unius a praecedenti seu a praecedentibus appel- 
lare? Resp. Affirmative. Denz^ 2164. 

Gf Meckineate L., 11 vangelo di S. Matteo seeonclo le risposte della 
Gommissione Biblica, 1912 (ex Civilta Cattolica 62,4 (1911) 63,1-2 
(1912). PratF., La question synoptique, Etudes 133 (1912) 585-605, 
134 (1912) 20-39, 329-350. Levesgue E., Nos quatre Evangiles, leur 
composition et leur position relative 1916, cf RBibl. Nouv. Se*i\ 14 
(1917) 559-568). Levesgue E., Quelques procedes litteraires de 
Saiat Matthieu, RBibl. Nouv. Ser, 13 (1916) 5-22, 387-405. 

Gladder HJ. } Unsere Evangelien 1, 96-102. Bolliger A., Markus 
der Bearbeiter des Matthaus-Evangeliums 1902. Belser /._, Zur 
Evangelienfrage, Theol. Quartalschrift 95 (1913) 323-376. Zahn Th., 
Einleitung 2 3 , 324-236. Klostermann A., Das Markusevangelium 
nach seinem Quellenwerte fur die evangelische Geschichte. 1867, 
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343-383. Ewald P., Das Hauptproblem der Evangelienfrage und der 
Weg zu seiner Losung 1890. 

VII. Quo tempore printum Ev scriptum sit. 

t 

Praeter id quod veteres affirmant Matthaeum primum scripsisse 
inter evangelistas, pauci de tempore testimonium tradunt. Euseb (h. 
e. 3. 24, 6) refert Mt scripsisse, cum etiam ad alios profecturus esset. 
Sed unde hanc traditionem hauserit, non constat, neque constat, 
quando id fuerit. Sunt quidem qui apostoli profectionem anno fere 
42, id est 12 annis post Domini ascensionem fuisse velint, ii&Belser 
alii. Hier'm Ghronico Eusebii ad annum Glaudii tertium, ab Abraham 
2059, Marcum evangelistam in Aegypto elicit Christum adnuntiasse. 
Cum Hier dicat, Marcum Evangelio suo assumpto in Aegyptum per- 
venisse et ibi octavo Neronis anno mortuum esse (de vir. ill. 8), et Mt 
antea scriptus 'sit, Mt ante 43 scripsisset. Sed quia haec omnia proba- 
bilitate carent, hoc testimonium indirectum mittendum erit, maxime 
cum sequentia non teneri possint, si -flier putat Felicem iam anno 
decimo Glaudii, c. 50 in Judaeam missum esse, Festum anno secunclo 
Neronis, anno 55/56 Felicisuccessisse, quod impossibile est. flier enim 
in multis chronologiam sequitur, quae pluribus 'annis res antecedit. 
Ipsa indoles Evangelii suadet librum potius postea scriptum esse, 
circa annum fere 50, quod etiam aliis catholicis placet, sic Comely qui 
intra annos 40-50 originemponit. Alii Hug, Maier Ad. } Schanz aucto- 
ritate Irenaei moti malunt assumere annos 60-66. Irenaei in hac re 
testimonium his verbis comprehenditur, Matthaeum in Judaeis Evan- 
gelium edidisse TOU IleTpou y,<x,l TOU IlauXou ev 'Pw^'fj suaYYsA^oiJLsvwv (adv. 
haer. 3. 1, 2). Quae verba si ad literam sumenda sunt, cogunt 
conscription em Evangelii attribuere septimo decennio, cum Paulus 
non ante annum 61 Romam venerit, Chapman J, (Journal of Theolo- 
gical Studies 6 (1905) 563-569) studuit ostendere verbis Irenaei 
non doceri, Mt eo tempore scripsisse quo Petrus et Paulus Romae 
praedicaverint, sed potius aetate apostolica Matthaeum inter 
Hebraeos et praedicasse et scripsisse, Petruni et Paulum Romae prae- 
dicasse. Idem fere censent Belser (Theolog. Quartalschrift 95 (1913) 
325) provocans ad Chapman, Harnack (Neue Untersuchungen zur 
Apostelgeschichte und zur Abfassungszeit der syuoptischen Evan- 
gelien 1911, 90-91) asserens textum Irenaei a Chapman primo 
ex contextu intellectum esse. Negari non potest Irenaeum aliquomodo 
convenientiam praedicationis apostolicae et factum illud urgere, 
doctrinam apostolorum veram ad nos pervenisse etiam per scripta 
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evangelica, proinde notitias chronologicas non primario esse inten- 
tas. At Irenaeus sine dubio simul etiam chronologiam aliquam dare 
voluit, quod aperte sequitur ex verbis de Petro et Paulo. Hi enim 
apostoli non tantum Romae praedicayerunt, sed etiam alibi. Ergo si 
Romana praedicatio sola, non Asiana, Achaica commemoratur, scri- 
ptio Evangelii et praedicatio Romana saltern aliqua ratione simul 
esse supponuntur. Nihilominus illud fortasse quaeri potest, an Ire- 
naeus stricte intellegendus sit. Cum enim constet, eum generatim 
simul nominare Petrum et Paulum Romanae ecclesiae fundatores, 
cum tamen non eodem sensu sic appellari possint, fortasse etiam 
in hoc testimonio utrumque apostolum nominavit, quia eos simul 
nominare assuetus erat loquens de Rom ana ecclesia. 

Quare testimonium Irenaei non videtur evincerc Ev non esse scri- 
ptum ante annum 60. Sunt quidem qui propter Ml 22, 7 et civitatem 
illorum succendit velint Mt scriptum esse post tirbem Jerusalem 
deletam, maxime cum hie versus apud Z, 20,16 desideretur (Har- 
nacfc, 1. c. 93 s), sed si Christus quidquam de urbe destruenda 
dixit, etiam ha3c verba ab eo dicta faciln intelleguntur. Accedit quod 
evangelista plura refert, quae tirbem nondum destructam suppouunt. 
In ipsa missione apostolorum legitur dictum Domini de civitatibus 
Israel 10,23. Mt 24,16-20" non videntur scripta esse post bellum 
iudaicum, cum ad illud referantur et monitatradant quae postea non 
iam observari possunt, maxime verba evangelistae : qui legit intel- 
ligat Mt 24,15. Ergo ipsum Evangelium aperte testatur" conscrip- 
tionem ante bellum magnum. Quare 'arbitrarie statnitur a recen- 
tioribus Evangelium post 70, immo circa finem saecult scriptum esse. 
Quod eo iam imposibile est, quia testimonia initio saeculi secundi 
tarn clara et frequentia existentiam extra omne dubinm ponunt. 
Neque afferri potest testimonium supra laudatum Pseudo-Eusebii de 
inquisitione in narrationem adventus magorum, ut probetnr Ev 
.Matthaei circa annum 120 nondum fuisse Romae agnitum. Hoc 
enim testimonium inse satis obscurum est, ut non liceat certo eius 
sensum definire ; porro nullo modo dicitur quaestionem ortam esse 
Romae de ipsa mirratione, sed potins de adventu in Bethlehem 
(Harnack, Chronologic II, 126, Neue Untersuchungen, 94 N. 2). 
. Quo tempore graeca versio Evangelii nostri facta sit, a quo facta 
sit, non constat, cum traditio de hac re nulla habeatur. Hier haec dicit : 
quod quis postea in Graecum transtulerit, non satis certum est ' 
(de vir. ill. 3. ML 23, 613). Immo ne ullum quidem nomen legitur. 
Quod tempus attinet certum est, Ev graecum in fine saeculi primi 
exstitisse. Ex Papiae testimonio, quo asserit Ev per aliquod tempus 
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translatum esse, prout quisque potuerit, videtur conclude.ndum esse 
hunc statum oralis versionis non tarn brevi finitum esse. Quare puta- 
verim graecam versionem non ante annum septuagesimum factam 
esse, sed non post annum octogesimum. Qui autem consent Lucam 
pendere a Matthaeo graeco, potius iam circa annum sexagesimum 
translationem factam esse tenebunt. 

Decretum Comm. Bibl. de tempore redactionis nostri Evangelii 
haec habet : III; Utrum redactio huius originalis . (patrio sermone) 
textus differri possit ultra tempus eversionis Jerusalem, ita u-t vati- 
cinia quae de eadem eversione ibi leguntur,. scripta fuerint post 
eventum; aut quod allegari solet Irenaei testimonium (adv. haer. 
lib. 3, cap. 1 n. 2), incertae et controversae interpretationis, tanti 
ponderis sit existimandum, ut cogat reiicere eorum sententiam qui 
congruentius traditioni censent eaindem redactionem etiarn ante 
Pauli in Urbem adventum fuisse confectam? Resp. Negative ad 
utramque partem. Z)ens 13 2150. 

VIII. De textu primi Evangelii. 

1. Quaestiones quae traditionem textus primi Evangelii attinent, 
eaedem sunt, quae de. textu grapco NTestamenti in genere, speciatim 
de' textu Evangeliorum moventur. Auctor commentarii adscripsit 
textu graecum ex codice Vaticano (Lech Vol., 1862). Que,m textum 
propter rationes in praefatione allatas retinemus. Apparatus confec- 
tus est secundum editionem octavam criticam maiorem a Tischen- 
dorf C. (1869-1872) paratam. Textus ipse saepius ad formam huius 
editionis et editionis a Westcott BF. et Hort FJA. (The New Testa- 
ment in the original Greek 1-2, 1881-1882) evulgatae redactus est. 

Ex hoc tempore labores critici magnum incrementum sumpserunt, 
multi coclic.es inventi sunt, versiones antiquae ex parte denuo eclitae. 
Praeterea duae editiones criticae in lucem prodierunt. Altera maior 
a von Soden Herm. longo studio cum pluribus adiutoribus elaborata 
(Die Schriften des Neuen Testaments in ihrer altesten erreichbaren 
Textgestalt hergestellt auf Grund ihrer Textgeschichte 1-2, 1902- 
1913). Quae editio quamvis non omnino exspectationi doctorum res- 
pondeat et in plurimis minus accurata sit, tamen propter apparatum 
copiosissimum ex codicibus recentissime inventis collectum summae 
utilitatis et necessitatis est. Altera editio minor quidem. sed sui 
valoris curata est a Vogels HJ. (Novum Testamentum. graece, Textum. 
recensuit, Apparatum criticum ex editionibus et codicibus rnanu- 
scriptis collectum addidit, 1920). Quae editio quoad apparatum pen- 
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det quidem magna ex parte a Soden, sed cum maiorem curam 
habeat versionem antiquarum latinarum etsyriacarum easque magis 
accurate exhibeat, valorem a Soden independentem habet, maxime 
cum generatim maiore cum diligentia confecta sit. 

Utriusque textus ratio similis est, etsi principia valde differunt. Si 
editiones cum WH comparantur, inveniuntur magis integrae esse 
quam ilia. Non enim sequiintur omissiones plurimas, quae apud 
WH occurrunt. Neque id recte factum esse negari potest. 

Praeterea operam dedit textui nostri Evangelii constituendo Blass 
Frid.y Evangelium secundum Mt cum variae lectionis delectu, 
1901. Summa cum diligentia in locos difficiliores inquisivit Zahn 
Th. } Das Evangelium des Mattbaus ausgelegt 3 , 1910. 

2. Ut autem facilius indicium de textus ratione efformari possit, 
iuvat testes praecipuo's afferre eosque quantum fieri potest secandum 
varias classes distinguere et ordinare. 

Codices notantur signis antiquis, sed in minusculis designandis sequi- 
mur Gregory, qui varias NTestamenti partes eiusdem codicis non iam 
diversis numeris sed eisdem exhibet, e. g. 35 non tantum pro Evangeliis 
valet sed etiam pro Actibus (antea 14), pro Paulo (antealS), pro Apoca- 
lypsi (antea 17). Sed haec in noMro commentario non occurrunt. Gf 
Gregory CR., Die griechischen Handschriften des NTestaments, 1908. n , 

Von Soden novum systema introduxit quod ingeniose quidem excogi- 
tatumest, sedplerumque nonreceptum. Eius signa uncis inclusos addidi- 
mus, litera 8 signiflcat codicem qui totum NT vel saltern non solum Evv 
continet, e codices, qui Evv vel partem Evangeliorum, qui Apostolum 
aut partem tradunt. Gf v. Soden, 1, 38-39, 102-292, ubi omnes codices 
secundum nova signa describuntur. Praeterea Gregory C7?., NTesta- 
mentum graece, Volumen 3, Prolegomena, 1884-1894, et Textkritik des 
NTestamentes I-III, 1900-1909. 

a) Longe maxima pars codicum graecorum ei recensioni attri- 
buendisunt, quae probabiliter & Luciano Antiochenomartyre (-+- 309) 
facta est, quare appellari solet recensio Lucianea aut Antiochena 
aut Syra, ab aliis Byzantina, quia in ecclesia Constantinopolitana 
praecipue auctoritatem obtinuit et inde propagata est. Von Soden 
earn litera /fdesignat (Kotv-^ = Vulgata). Hanc recensionem exhibent 
omnes editiones ab initio saeculi 16 usque ad medium saeculum 19, 
atque recte vocari potuit recepla. 

Eius indoles in eo est, quod orthographiam grammaticorum 
graecorum sequitur, formas et locutiones vulgares reicit, sed potius 
puritati grammaticae et linguae consulit, verborum consecutio- 
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nem mutat, quasdam sententiarum particulas complet, differentias 
textuum conciliare stu'det, locos VTestamenti ad formam versio- 
nis alexandrinae accommodat, tandem textum pleniorem praebet. 
Recensio nota erat S. ttieronymo, sed ipse in NTestamento emen- 
dando eidem nullam tribuit auctoritatem, sed earn explicite reicit, 
Recentiores autem critic! in plerisque idem sentiunt. 

lii eodicum numero potissimum nominandi sunt 
W (e 014) s. 5. Washington, Freer, Detroit (Mt, L 8-24) 
E (e 55) s. 8. Basil. . - 

F (e 86) 's. 9. Boreel. Rhenotraiect. 
G (e 87) s. 9/10. Seidel.I Londin. 
H (e 88) s. 9/10. Seidel II Hamburg-. 
K (e 71) s. 9. Paris. 
M (e 72) s. 9. Paris. 
S (e 1027) a. 949, Vatic. 
U (e 90) s. 9/10. Nanian. Venetus 
V (e 75) s. 9. Mosquens. 
X (A 3 ) s, 10. Monacens. 
T (e70)s. 9/10. Oxoniens. 
A (e77)s. 9. Oxoniens. 
II (e 73) s. 9. Petropolitan. 
Q (s 61) s. 8. Athous 

3 (e'95) s. 9. Athous - . 

399 (e 94) s. 9/10. Petropolitan. 
461 (e92) s. 9. Petropolitan. 
526 ( 1127)s. Jl. Oxoniens. 
655 ( e 177) s. 11. Berolin. 
(el79) s. 11. Berolin. 



Plures quidem ex his codicibus a Soden adscribuntur alii recen- 
sioni ab ipso statutae, sed ipso concedente plerumque cum Antio- 
chena conveniunt. 

Versio syriaca Peschitta generatim eundem textum siipponit 
(Tetraevangelium sanctum iuxta simplicem Syrorum versionem, 
GH. Gwilliam, Oxonii 1901, Editio minor The NTestament in Syriac, 
London 1905-1920). 

Eiusdem fere rationis est versio armeniaca (Macler Frtd. Le texte 
arm^nien de 1'Evangile d'apres Matthieu et Marc, Paris 1919). Sed 
in multis exhibet textum mixtum et codices veteres plerique omittunt 
textus plures critice dubios cum recensione Hesychiana. 
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b) Altera recensio secundum Hier in Aegypto ab Hesychio facta 
est, quae paucis quidem sed antiquissimis codicibus servata est. 
Plerique recentiori demum tempore invent! sunt. Sed a pluribus 
criticis tanti aestimantur, ut textum his codicibus repraesentatum 
fere primigenium declaraverint. Tregelles, Tischendorf, Westcott- 
Hort, Weiss B. Alii quoque quanivis textum rectius minoris faciant, 
tamen non multum a forma Hesychii recedunt, von Soden, Vogels. 

Orthographiam. recensio Aegyptiaca adhibet vulgarem, formas 
vulgares admittit, sed variantes ex locis parallelis magna ex parte 
excludit, textus critice dubii permnlti omittuntur. 

Testes praecipui sunt 
B (SI) s. 4. Vaticanus 
N (82) s. 4. Sinailicus 
G (3) s. 5. Ephraem rescriptus, Paris. 
L (e56)s. 8. Paris. 

W ( 014) s. 5. Wash. Detroit (L 1-7, 7) 
Z (e 26) s. 6. Dublin. 
A (e 76) s. 9/10 Sangallens. 
'(8 6) s. 8/9. Athous. ' . ' 

33 (848) s. 9/10. Paris. 
892 (e 1016) s. 10. Londin. 
579 (63-26) s. 13. Paris. 
^ (S 371) s. 13. Sinait. 



Pleraque fragmenta Papyrorum in Aegypfco invenfa eiusdem 
recensionis sunt. 

Similiter versiones copticae ex recensione Hesychii derivantur, vel 
saltern oum ea concordant. 

Homer Gr., The Coptic Version of the New Testament in the Nor- 
thern Dialect, otherwise called Memphitic and Bohairic J-IV, Cam- 
bridge 1898-1905 cop. 

Homer G., The Coptic Version of the New Testament in the Sou- 
thern Dialect, otherwise called Sahidic and Thebaic I-V, Cambridge 
1911-1920 = sah. 

David J., Fragments de 1'Evangile selon saint Matthieu en dialect 
moyen-egyptien, RBibl. N. Ser. 7 (1910) 80-92. 

Proxime ad textum Aegyptiacum accedunt codices graeci 
A (o 4) s. 5. Alexandria. 
1 (a 254) s. 10. Basil. 
118 (s 346) s. 13. Oxoniens. 
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131 (o 467) s. 14. Roman: 

205 (8 500) s. 15. Venetus 

206 (S501)s. 15. Venetus 
209 (3 457) s. 1 4. Venetus 

ICx scriptoribus eandem tere tormam sequuntur Alexandrini, 
Clem Orig Dionysius Ath Did Cyr, accedit saepe Eusebius. 

Ex versionibus copticis et prioribus scriptoribus videtur deducen- 
dum esse Hesychium potius formam in Aegypto usitatam correxisse 
quam prorsus novam recensionem creasse. 

c) Non leviter dilferimt a recehsionibus Luciani et Hesychii codices 
qnidam graeci et versiones veteres ex parte. Inter se magnopere 
quidam dissentiunt, et facile agnoscitur corruptio et degeneralio 
multiformis textus. Nam multo magis quam recensio Antiochena 
textum conformaveruiit, difficiliores locos secundum alios correxe- 
runt, ita ut de his codicibus recte dici possint verba S. Hieronymi .- 
accidit ut apud nos mixta sint omnia, et in Marco plura Lucae 
atque Matthaei, rursum in Matthaeo Johannis et Marci, et in ceteris 
reliquorum quae aliis propria sunt, inveniantur (ep. ad Damasum). 

Praeterea leguntur plurima additamenta, quae partim aperte 
apocrypha sunt, parlim autem. speciem bonae traditionis prae se 
ferunt. 

Inter testes graecos primum locum tenent 
D (S 5) s. 6. Bezae, Gantabrigiens. 
W (e 014) in Mr 

(s 050) s. 8/9. Koridethi (Tiflis) 
21 (e286) s. 12. Paris. 
28 (e!68)s. 11. Paris. 
372 (s 600) s. 16. Vatic. 
399 (e 94) s. 9/10. Petropol. 
544 (a 337) s. 13. Londin. 
565 (e 93) s. 9/10. Petropol. 
700 (s 133) s. 11. Londin. 
1542 (e 1337) s. 13. Athous 
1654 (s 1468) s. 14. Athous 

Aliae codicmn graecorum familiae his alicjuomodo adnumerari 
possunt. . 

13 (e 368) s. 13. Paris. 
69 (3 505) s. 15. Leicester. 
124 '(el211) s. 12. Vindobon. 
174 (e!09) S. 11. Vatic. 
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230 (el 73) s. ll.Escorial. 

346 (e 226) s. 12. Ambros. 

543 ( e 257) s. 12. Londin. 

788 (e 1033) s. 10. Athen. 

826 (e 218) s. 12. Grottaferrata 

828 (e 219) s. 12, Grottaferrata 

983 (k 3017) s. 13. Athens 
1689 (e 1054) s. 10, Serres 

All am famiiiam constituunt codices . 

a. (30) s. 9. Drama 
517 (e 167) s. 11. Oxon. 
349 (e413) s. 14. Mediol. 
1675 (el 444) s. 14. Athous . 

. 954 (e, 1454) s. 14. Athous . 

Godices purpurei cum aliis 
N ( 18) s, 6. Rossan. 

S (s 19) s. 6. Petropol. Roman. Londin. Vindobon. 
$ (e 21) s. 6. Paris. Mariupol. 
n (e.17) s. 6. Berat. 

Hi codices quamvis iunioris aetatjs sint, repraesentant textum anti- 
quissimum et fere ubique notum. Confirmatur maxime versionibus 
antiquis, vetere latina et syriaca. Testes sunt omnia fere fragmenta 
veteris latinae versionis, quorum praecipua in Evangeliis haec sunt : 



a s.4. vercellens. 
b s.4/5.veronens. 
c s.l 2. colbert. Paris, 
d s.6. cantabrig. 
e s.5. palatin. Vindob, 
f s.6. brtxian. 
i'f s.ll. corbeiens. I 
ff 2 s.5. corbeiens. II 
g 1 s.8. sangerman. I 
g 2 s.10. sangerman. II 



h s.5. claromontan. 

1 s.7/8. rehdigeran. 

k s.4/5. bobiens. 

m s.8/9. speculum, Ps- August. 

no s.5/6. 7. sangallens. 

q s.6/7. monac. 

r 1 s.8/7. usserian. I 

r 2 s.9. usserian. II 

aureus s. 7/8. holmiens. 

8 s.9. sangallens. versio lat. cod. A 



In aliis quoque codicibus latinis vestigia eiusdem textus inveniun- 
tur. 

Veteris syriacae versionis duo codices nobis innotuerunt : Syrus 
Curetonianus s. 5. (Burkitt FC., EvangelioaDa-Mepharreshe, The 
Curetonian Version of the four Gospels I-II, Cambridge 1904) = 
syr (cur/. 
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Syrns Sinaitmts qui dicitur, s. 5., anno 18192 a Lewis ASmilh 
inventus et 1894 primo editus, denuo Lewis A Smith, The Old Syriac 
Gospels or EvangeHon Da-Mepharreshe ; being the text of the Sinai 
or Syro-Antiochene Palimpsest, London 1910) = sin. 

Versio syriaca Philoxeniana, facta anno 508 a Polycarpo chore- 
piscopo Philoxeni episcopi hierapolitani ad Euphrates, anno 616 a 
Thonia episcopo Heracleae in Syria correcta est Alexahdriae secun- 
dum codices graecos, qui similis rationis fuerunt ac, codices D et . 
Versio vocari solet heraclensis, harclensis, edita est (non textus pri- 
mitivus Philoxeni) a While /., .Sacrorum Evangeliorum Versio 
Syriaca Philoxeniana I-1I, Oxonii 1778. Actuum Apostolorum. et 
Epistolarum tarn catholicarum quam Paulinarum HI, Oxonii 1799- . 
1803 = syr (pr^posterior) 1 . 

Ipsa quoque. versio Peschitta lectiones non paucas eiusdem ratio- 
nis recepit, idem dicendum est de versione sahidica et armeniaca. 
Tandem lectionaria syriaca, quae Evangeliarium Hierosolymita- 
num z appellari solent, aliquem influxum huius recensionis, si earn 
hoc nomine designare fas est, passa sunt. 

Scriptores vero qui notitiam eiusdem textus prae se fernnt, snnt 
Rippolytus,_ Irenaeus, Tertullianus, Justinus, Martian. Ex quo con- 
cludendum est, talem textum medio saeculo secundo fuisse passim 
notum, turn cum suis corruptelis turn cum lectionibus peculiaribus 
et additionibns. 

In diiudicandis lectionibus peculiaribus sita est quaestio principa- 
lis textus NTestamenti, maxime Evangeliorum et Actuum, sintne pri- 
mitivae an potius secundo saeculo ortae et mox a multis receptae. 

Quaestio haec Mt minus tangit quam alia Evv et Actus, 

Lectiones quaedam : 

Mt 1,16; 3,16-17; 5,4-5.22. 37; 6,8; 10, 23; 15,26; 17,26; 19, 
21; 20,28; 21,28 ss; 27,16. De singulis lectionibus suo loco agen- 
dum est. 

Vulgatae Clementinae lectiones supplentur ex editione Words- 
ivorth J. et White HJ. (Novum Testamentum Domini Nostri Jesu 
Christi latine secundurn editionem Sancti Hieronymi ad codicum 
manuscriptorum fidem recens. Pars prior, Quattuor Evangelia. 



1. De controversiis circa hanc verslonem ultimo tempore actis hie non tractanctum est. 

2. Textus editus est primo a Miniscalchi-Erizzo Fr., Veronae 1861-1864; denuo a de 
Lagarde P.1892,"alia a Land JPN., Anecdota Syrkca IV, Lugduni Batar. 1875, 114-164, 
213-222; tandem a Lewis ASmith and Gibson MD., The Palestinian Syriac Lectionary 
of the Gospels re-edited from two Sinai MSS. and from P. de Lagarde 's edition of the 
Evangeliarium Hierosolymitanum , London 1899. 
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Oxonii 1889-1898. Editio minor curante HJ. White, Oxonii 1911). 
Labores commissionis a Pio X anno 1907 institutae, qui ad totam 
Sacram Scripturam extenduntur, nondum ad finem pervenerunt. 
Codices praecipui Vulgatae hi afferuntur : 



am = amiatinus s. 8. in. 

big = bigotianus s. 8. 

cav =r cavensis s. 9. 

dub-= dublinensis, armach. s. 9. 

eg(mm) egertonensis s. 10/11. 

ept epternacensis s. 8. 

fu fuldensis s. 6. 

hub = hubertianus s. 9/10. 

theod = i theodulfianus s. 9. 

ing = ingolstadiensis s.-7. 

gat = gatianus s. 8/9. 

for = foroiuliensis s, 6/7. 

car = carolinus s. 9. 



lich lichfeldensis s. 7/8. 

medrr: mediolanensis.s. 6. 

mt = turonensis, S. Mart. s. 8/9. 

ox = oxoniensis s. 7. 

ken = kenanensis s. 7/8. 

rush = rushworthianus s. 8/9. 

tol = toletanus s. 8. 

val = vallicellanus s. 9. 

\vil = willelmianus s. 13. 

cor = coll. corporis Christi cant. s. 6/7 

lind = lindisfarnensis s. 8. 

harl = harleianus s. 6/7. 



. De valore critico Vulgatae inter omnes hodie constat, quamvis 
nondum omnes quaestiones de eius origine et indole solutae sint. 

IX. De Interpretations subsidies . 

Scrip fores graeci. 

Origenes in Mt tomi 25; graece supersunt t. 10-17, Mi 13,36- 
22,23 (MG 13, 829-1600), lat. Mt 16,13-27,68 (MG 13, 993-1800). 
Fragm. graeca : Gallandi, -Bibl. vet. Pair. 14,3. 73-83. 

S. Joannis Chrysostomi homiliae 90 (91) in Mt (MG 57-58). 

S. Oyrilli Alex, supersunt fragmenta in Mt (MG 72, 365-474). 

Petrns Laodicenus, commentarius in Mt (Des Petrus von Laodicea 
Erklarung des Mt-Evaugeliums zum ersten Male herausgegeben 
und untersucht von CFG. Heinrici, Leipzig 1908). 

Maximus Confessor s. 7. (MG 90, 243-786, 871-910). . 

Ps-Athanasius } Synopsis Scripturae Sacrae, s. 6/8 (MG 28, 283-438). 

Theophylactus, s. 11. Chrysostomi pedissequus (MG 123). 

Euthymius Zigabenus s. 11/12. (MG 129). 

Aliorum graecorum commentarii perierunt. De Mt scripserunt : 

Theophilus Antioch. (Hierdevir. ill. 25; ep. 121, 6; ia Mt praef.). 

Hippolytus (Hier in Mt praef.). 

Theodorus Heracleae in Thracia, Arianus s. 4. (Hier ep. 112, 20; 
praef. in Mt). 

Apollinaris Laodicenus (Hier praef. in Mt; de vir ill. 104). 
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Didymus Alex. (Hier de vir. ill. 109). 

Eorum et aliorum graecoriim interpretationes et fragmenta leguntur 
in catenis .graecorum Patrum. 

Cramer JA, } Catena gTaecorum Patrum in NTestamentum I. In 
Evangelia S. Matthaei et S. Marci, Oxonii 1844. 

Symbolarum in Mt tomus prior exhibens Catenam graecorum 
Patrum unius et viginti, P. Possinus ex antiq. membranis eru- 
it, latina interpret, et scholi is illustravit. Tomus alter, quo con- 
tinetur Catena Patrum graecorum triginta, collectore Niceta 
episcopo Serrarum, interprete Balth. Corderio, Tolosae 1646 s._ 



Scriptores latini 

S. Victorinus Petavionensis (Hier de vir. ill. 74). 

Fortunatianus, episc. Aqurleiae s. 4 (Hier ep. 10, 3; de vir. ill. 97; 
in'JV/rpraef.). Kohlenberg G. (Theol. St, Theod. Zahn darge- 
bracht, Leipzig 1908, 391-426) censet hos commentarios haberi 
inter opera S. Hieronymi Expositio quatuor Evang'eliorum. 
(ML 30, 541-590, denuo ML 114, 861-916). Paschini P. h^ic 
opinioni accessit (RBened'. 26 (1909) 469-475). 

S. Hilarius (ML 9, 917-1078). 

S. Hieronymus (anno 398> in Bethlehem) (ML 26, 21-218). 

Chromatins Aquileiensis s. 4. ex.; supersunt tractatus 18 in Ev 
S. Mt (ML 20, 247-436). - 

Opus imperfectum in Mt., quod dicitur, olim S. Ghrysosfcomo adscrip- 
tum et inter eius opera editum (MG 56, 611-946), s. 4. ex. ab 
auctore ariano latine compositum. Deest Mt 13,16-19,1 et 
26-28. Cf Stiglmayr J., Zfkath Theol. 34 (1910) 1-38, 473-499. 
Paas Ph., Das opus imperfectum in Mt, Leipzig 1908. 

S. Beda Venerabilis s. 7/8 (ML 92). 

Rabanus Maurus s. 9., Commentadorum in Mt libri octo (ML 107, 
727-1156). 

Strabo Walafr. s. 9., Glossa ordinaria in Evangelia (ML 114, 63- 
426). Expositio in IV Evangelia (ML 114, 861-916). 

Paschasius Radbertus s. 9. (ML 120). 

Druthmams Christianus s. 9. (ML 106, 1261-1506). 

Rupertus Tuitiens. s. 11-12, De gloria et honore filii hominis super 
Mt (ML 168, 1307-1634). 

Anselmus Laudunensis s. 11-12. (ML 162, 1227-1500). 

Bruno Astensis s. 11-12. (ML 165). 
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Zacharias^Chrysopolit. s. 12., I>e Coneordia Evangeliorum (ML 186 r 

11-620). 
Qui fere omnes plurima ex prioribws excerpserurit et multum alle- 

goricis et mysticisimterpretationibus indulgent. Magis respieiunt 

sensum literalem posteriores. 



Seriptores posteriores. 

B. Albertus Magnus? Enarrationes in Ev Matthaei, Lugduni 1651, 

- Parisiis 1893s, vol. 20-21. 
S. Thomas Aquinas, Expositio in Ev sec. Mt, Antverpiae 1612, 

Parisiis 1876. Catena aurea in quatuor Evv, Antverpiae 1612. 
Faber FJ. Stapulensis (cTEstaples] s. 15-16., Commentarii in 

quatuor Evangelia, Meldis 1522; a concilia Tridentino prohibit! 

donee corrigantur . 
Tostatus Alphonszts s. 15., Gomrh. in Mt, Venetiis 1507, Cbloniae 

1613, torn. 9-12. 
Dionysius Carthu'sianus s. 15-16., In quattior Evangelistas enar- 

rationes, Goloniae 1543; Montreuil-sur-Mer, Tournay 1896-1905 r 

NT vol. 11-14. 

Caietanus Jacobus de Vio s. 15-16., Comm. in Evv, Venetiis 1530. 
Jansenius Cornelius? episcopus Gandavensis, Goncordia evangelica r 

Commentarii, Lovanii 1549, 1571. 
Maldonatus J., Commentarii in quatuor Evangelistas, Mussiponte 

1596. 
Barradius Sebast. s. 16-17. Commentaria in concordiam et histo- 

riam evangelicam, 1-4. Conimbricae 1599-1611. 
Lucas Franc. Brugensis, In quatuor Jesu Christi Evv comnientarius 

1-2, Antverpiae 1606. 
Salmeron Alph., Gommentarii in evangelicam historian!, Matriti 

1597-1602. 
Menocchio St., Explicatio sensus literalis S. Scripturae 1-2, Colo- 

niae 1630. 

Tirinus J., Commentarius in V et NT 1-3, Antverpiae 1632. 
a Lapide Cornelius (van den Steen], Gommentarii in quatuor Evv? 

Romae 1669, Antverpiae 1696. 
da Sytveira Joannes, In textum evangelicum commentaria, Lug- 

cluni 1697ss. 
Lamy Bern., Apparatus biblicus, Lugduni 1696. Harmonia sive 

Goncordia quatuor Evangelistarum, Parisiis 1689. 
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Calmet Aug., La sainte Bible en latin et en francois avec un com- 

mentaire, Paris 1707-1716. 

Schegg P., Das Ev naeh Mt erklart 1-3, Miinchen 1854-1858. 
Arnoldi M., Gommentar zum Ev des hi. Mt, Trier 1856. 
Bisping A., Erklarung des Evangeliums nach M&, Mtinster 1867. 
Pillion M., L'fivangile selon St. Matthieu, Paris 1878. 
SchanzP., Kommentar liber das Ev des hi. Mt, Freiburg 1879. 
Poelzl FrX., Kurzgefasster Kommentar zu den vier hi. Evange- 

lien, Mt, 4. ed. Innitzer Th., Graz 1919. 
Kleutgen J., Das Ev des hi. Mt erklart, Freiburg 1882. 
Van Steenkiste /., Ev S.Mt- 1-4, Brugis 1882. 
Maas AJ.y The Gospel according to St. Matthew, St. Louis 1898. 
Ceulemans FG., Commentarius in Ev sec. Mt, Malines 1900. 
Rose V,, Evangile selon St. Matthieu, Paris 1904. ^ 

van Kasteren JP., Het Matthaeusevangelie en de Overlevering^'s 

Hertogenbosch 1906. 
Gladder HJ. f Als die Zeit erfiillt war. Das Ev. des hi. Mt dargelegt, 

Freiburg 1915. 
Dausch P., Die drei alteren Evangelien, Bonn 1918. 

Ex acatholicis interpretati sunt primum Evangelium praeter -Calvi- 

num, Grotium H., alios recentiore tempore : 
KeilKFr., Kommentar tiber das Ev des Ml, Leipzig 1877. 
Weiss B., Das Mt-Ev\ Gottingen 1898. ' 

Holtzmann HJ., Handkommentar zum NT, Die Synoptiker 3 , 

Tubingen 1901. 
Merx Ad., Das Ev Mt nach der syrischen Palimpsesthandschrift, 

Berlin 1902. 

Wellhausen J., Das Ev Matthaei 2 , Berlin 1914. 
KlostermannE., Matthaeus, Tuhingen 1909. 
Zahn Th., Das Ev des M 3 , Leipzig 1910. 
ManselHL.-GookFC., The Speaker's Commentary, Matthew, London 

1878-1880. 
Allen WC., A critical and exegetical Commentary on the Gospel 

according to S. Matthew 2 , Edinburgh 1907. 

Plummer A., An exegetical Commentary on the Gospel according 
to St. Matthew, London 1909. . 

Alia subsidia. 

S. Ephraem, Evangelii concordantis expositio (armen.), Venetiis 
1836, latine a Aucher JB- et Moesinger G., Venetiis 1876. 
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S. Augustinus, De consensu evangelistarum (Mt 34, 1041-1230). 

Patrizi FrS., De Evangeliis, Friburgi 1853. . 

Grimm J., Die Einheit der vier Evangelien, Regensburg 1868. 

Grimm-Zahn Jos., Leben Jesu 1-7 3 - 4 , Regensburg 1906-1921. 

Belser /., Die Geschichte des Leidens... des Herrn 2 , Freiburg 1913. 

DidonHG., J4sus-Ghrist 1-21, Paris 1891ss. 

Coleridge HJ., The Life of our Life 1-22, London 1874-1892. 

Meschler M., Leben Jesu 9 , Freiburg 1912. 

Fouard C., La vie de N.-S, Jesus-Christ 1-2 14 , Paris 1903. 

'Edersheim A., The life and time of Jesus the 'Messiah 1-2 11 , London 

1901 (1). 

*LaibleH., Jesus Christus im Thalmud 2 , Leipzig 1900. 
*BischoffE. : Jesus und die Rabbinen, Leipzig 1905. 
*Krauss Sam., Das Leben Jesu nach den jiidischen Quellen, Berlin 

1902. 
*S track H., Jesus und die Haretiker und die Christen nach den 

altesten jiidischen Angab en, Leipzig 1910. 
* Her ford RT., Christianity in Talmud and Midrash, London 1903. 

"Dalman G., Worte Jesu 1, Leipzig 1898. 

* Light foot 3., Horae hebraicae 1-2, Lipsiae 1575. 

*Schoettgen C., Horae hebraicae et talmudicae, Dresdae et Lipsiae 
1733-42. , 

*Wunsche A. } Neue Beitrage zur Erlauterung der Evangelien aus 
Talmud und Midrasch, Gottingen 1878. 

* Weber Ferd., Jtidische Theologie 2 , Leipzig 1897. 

*Bousset W., Die Religion des Judentums im neutestamentlichen 
Zeitalter 2 , Berlin 1906. 

Felten J. } Neutestamentl. Zeitgeschichte 1-2, Regensburg 1910. 
*Hoitzmann 0., Neutestamentliche Zeitgeschichte 2 , Tubingen 1906. 
*Schiirer E., Geschichte des jiidischen Volkes im Zeitalter Jesu 
Christi 1-3*, Leipzig 1901-1909 (alleg. sec. ed, 3. 1901, 1898). 
Gladder HJ., Unsere Evangelien 1, Freiburg 1919. 
*WendlandP., Die hellenistisch-rSmische Kultur. Die urchristlichen 
I Literaturformen 2 ~ 3 , Tubingen 1912. 

Fonck L., Die Parabeln des -Herrn, Innsbruck 1902, ed. 3. 1909 
italice : Le Parabole del Signore nel S. Vangelo, Roma 1914. 

(1) Nomina auctorum acatholicorum aslerisco notata sunt. 
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FonckL., Die Wunder des Herrn im Evangelium 2 , Innsbruck 1907, 
italice : I miracoli del S. nel S. Yangelo, Roma 1914. 

Buzy D., Introduction aux Paraboles-evangeliqnes 2 , Paris 1921 . 

Sainz Man., Las parabolas del Evangelic, Bilbao 1915. 

Ollivier MJ. } Les paraboles, etudes sur la physionomie intellectuelle 
de Notre-Seigneur Jesus-Christ, Paris 1909. 

*Bugge GhrA., Die Hauptparabeln Jesu ausgelegt, Giessen 1904. 

* Pillion M., Les miracles de N.-S. Jesus-Christ 1-2, Paris 1909s. 

"Trench RCh., Notes on the Parables of Our Lord 14 , London 1882. 

*Trench, Notes on the Miracles of Our Lord 11 , London 1870. 

*Julicher A,, Die' Gleichnisreden Jesu I MI, Tubingen 1910 (in pluri-' 
mis. valde arbitrarium). 

*Fiebig P., Altjiidische Gleichnisse und die Gleichnisse Jesu, Tubin- 
gen 1904. 

'Fiebig P., Die Gleichnisreden Jesu, Tubingen 1912. 

*Dittmar W., Vetus Testamentum in Novo, Gb'ttingen 1903. 
*Wetstenius JJ. } Novum Testamentum gfaecum 1-2, Amstelaedumi 

1751. 
*Grinfield EG., Novum Testamentum graecum, editio heilenistica, 

London 1843. Scholia heilenistica in NT, London 1848. 

Zorell FT. } Novi Testament! Lexicon graecum, -Parisiis 1911. 
Grimm GLW., Lexicon graeco-lalinum in librps NTestamenti 3 , Lip- 

siae 1888. 
*Grimm~Thayer f A greek-english Lexicon of the NTestament 3 , 

Edinburgh 1893 (editio 4. 1896 nihil differt a tertia). 
*Preuschen E., Vollstandiges Gdechisch-Deutsches Handworterbuch 

zu den Schriften des NTestaments und der iibrigen urchristlichen 

Literatur, Giessen 1910. 

*Moulton JH. and Milligan G., The vocabulary of the greek Testa- 
ment illustrated from the Papyri and other non-literary 

sources fasc. 1-3, London 1914-1919. 
*Cremer B.-Kogel J. } Biblisch-theologisches Worterbuch der neute- 

stamentlichenGrazitat 10 , Gotha 19J5. 

*Deissmann A,, Bibelstudien, Neue Bibelstudien, Marburg 1895, 1897. 
*Rushbrooke WG., Synopticon, an exposition of the common matter 

of the Synoptic Gospels, London 1880. 

*HuckA., Synopse der drei ersten Evangelien 5 , Tubingen 1916. 
*Larfeld W., Griechische Synopse der vier neutestamentlichen 

Evangelien, Tubingen 1911. 
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Camerlynck A. et Coppieters H. t Evangeliorum sec. Mt, Mr et L 

Synopsis 2 , Brugis 1910. 
Concordantiarum universae Scripturae Sacrae Thesaurus... auctori- 

bus PP. Peultier, Etienne, Gantois, aliisque e.Societate Jesu 

presbyteris, Parisiis 1897. 
*Ta[Atefov TWV T?}? Kaiv^? AtaO^xYj? Xe^ewv sive Concordantiae omnium 

vocum Novi Testament! graeci CHBruder 1 , Gdttingen 1913. 
*A Concordance to the Greek Testament... edited by WF. Moulton 

and AS. Geden 2 , Edinburgh 1899. 



PARS PRIMA i, 1-4,11. 

Hae parte ostenditur lesum esse filium David, esse conceptual a 
roatre virgine natumque; quaesitum et ' adoratum a magis, a suo 
autem populo neglectum, immo ab Herode ad mortem quaesitum, 
enutritum in Nazareth. Dein proponitur praeparatio ad vitam pu- 
blieam in praedicatione loannis baptistae , in Ghristi baptismo et ten- 
tationibus. 

In codd NB iqacriptio est X<XT MaOOatov; similiter in nonnullis codd it et viilg; 
et ita ediderunt Ti W H At in plerisque codd.uti C E K M S U V Tlegituv euayp- 
Xtov x. M.; feruntur etiam inscriptiones longiores ayiou euoeYyeXioo TO avaYVWff[xa, TO 
x. M. ayiov euayYeXLav etc. quae tauten serioris sunt originis. 



Eiusmodi inscriptiones, uti iam earum varia forma proditur, non 
ab ipso s. auctore profectae sunt; nam, lit -Maid, advertit, non est, 
sacrorum scriptorum consuetudo, ut ante initium librorum titulos 
ponant, sed ut vel omittant vel prima libri verba titulum faciant; ut : 
visio Isaiae propketae , Apocalypsis lesu Christi, et titulos illos omnes 
qui extra libros sunt i Genesis, libri Regum, psalmi David, omnes 
confitentur non a librorum auctoribus positos sed a scriptoribus ad- 
ditos. Idem quoque recte adnotat ipsa etiam titulorum in singulis 
evangeliis sinlilitudine indicari non ab evangelistis eos esse appo- 
sitos. Attamen eiusmodi tituli sunt perantiqui , cum iam apud Ire- 
naeu/m, Glementem alexandrinum , in fragmento muratoriaiio , apud 
Tertullianum legantur; hi enim evangelia eo modo allegant TO jxev 
-/.y^oi 'Icaivvviv... TO ^e jcaTa Aouxav (Iren. c. haer. 3,11. Clemens 
Strom. 1,21), tertium evangelii librum secundum Lucam; et Ter- 
tullianns ex eiusmodi titulis contra Marcion em argumentatur (c.Marc. 
4,2). Modus itaque evangelia ita nominandi saeculo 2 iam invaluerat 
in ecclesiis lugdunensi, alexandrina, romana, africana; unde usus 
iste anti.quissimus esse debet et fere ad tempora ascendere apostolica 
(cf. Comely, Introd. 2 ed. HI p. 12). CensetS. Chrysostomushom. 1,2 
S. Matthaeum opus suum vocasse evangelium, id quod eo sensu verum 
esse potest quod nuntium de Messia a se praedicatum eodem nomine 
designasse censeri potest quo in libro suo de evangelic regni ser- 
monem facit (k,23; 9,35; 24,14; 26,13), sed librum eo nomine ap- 
pellari ispectat ad tempus posterius. 



70 DE NOMINE EVANGEL1I. ' 

Ceterum quam apte nuntius de Me'ssia eiusque regno vocetur evan- 
gelium, neminem fuglt. Vox enim euaYY ^ lv i* 1 yersione LXX iam 
adhibetur de bonis messianis, de nuntio faustissimo liberations mes- 
sianae et regni Dei instaurandi; Is. 40,9; 52,7; 60,6 et 61,1 ipso 
Messias profitetur se esse missum suaYY^^a^at. rcTw/o??. Iam vero 
nuntius de regno Messiae eiusque bonis est sane nuntius omnium ac- 
ceptissimus et gratissimus, siquidem, ut S. Chrys. dicit, poenarum 
sublationem, veniam peccatorum, iustitiam, sanctificationem, re- 
demptionem, adoptionem, coelorum hereditatem et cognationem 
cum filio Dei omnibus annuntiat, quibus adiungit Euthymius, nun- 
tiari Deum hominem factum, hominem vero divinutn (avOpciTcou Oewaiv) 
daemonum cladem ae dissolutionem. Cum hoc nomen evangelii 
de praedicatione Christi et apostolorum in libris sacris novi testa- 
menti frequenter adhibeatur (circa 77 vicibus; pra'esertim apud 
S. Marcum et praeprimis apud S. Paulum), sua sponte factum est 
ut demum etiam praedicatio scripta eodem appellaretur nomine. No- 
tiorii vocis etiam congruit xara M. i. e. nuntius de regno messiano 
secundum eum modum quo ilium annuntiat Matthaeus. Ea enim 
voce y.ata etiam profani utuntur, si unum idemque argumentum a 
variis scriptoribus pertractatum est; ita legitur in scholiis ad Ho- 
merum : "Ojr/jpoi; xa-ca 'ApicTap^ov, "/.aT Z'/jvaJSoTov, xata 'ApierToyavr^v 
(cf. Schegg, Weiss). Nullo autem pactoin dubium vocatur Matthaeum 
esse libri auctorem. Nam xa-ra etiam adhibetur ad auctorem desi- 
gnandum ; ita in graecitate posteriore dicebatur ^ y.aG' 'HpoSotov faTo- 
pia; ita legimus 2 Mach. 2,13 01 uTCO^vv^a-ua^o! o\ xa-ca Nse^fav i. e 
memorabilia, prouti conscripsit Nehemias, quo loquendi genere in- 
dicatur exsistere alios quoque libros quibus titulus similis ab historia 
vel memorabilibusdepromptussit inscriptus. Demum etiam adhibetur 
vox sine notione adiuncta, uti v. g. Epiphanius : /) xa-ra Mwuoia ^ev- 
. Neque obstat quod eliam dicitur euaYYeXtov 7.aO' c E6pa(oU(;, 
TCTt'ouq; nani etiam ea dictione exprimitur evangelium prouti 
ab Hebraeis vel Aegyptiis est mutatum et transformatum. Demum 
aliis testimoniis satis superque constat earn dictionem a tota antiqui- 
tate semper esse intellectam de auctore veri nominis : evangelium 
prouti illud conscripsit Matthaeus, et cum complures de eadem re 
scripserint, titulus selectus est aptissime. Adde quod hand bene cli- 
ceretur ex notione primaria evangelii : evangelium Matthaei, nam 
non est bonus nuntius eius, neque nuntius quern ipse affert. Si Pau- 
lus loquitur de evangelic suo, intelligit munus praedicandi sibi com- 
missum vel suam praedicandi rationem qua alios iam de regno mes- 
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siano edocuit, vel rera ac praedicationem sibi demandatam. Unde 
iterum patet librum a Mattkaeo conscriptum ex usu eius temporis 
non potuisse vocari evangel! um Matthaei. Usui autem vocis antiquis- 
simo bene congruit titulus qui in vulgata leg-itur : sanctum lesu 
Christi evangelium secundum Matthaeum. 



1. lesus ftlius David, natus de Virgine. Cap, 1. 

Recensetur priore loco album progenitorum lesu quo ostenditur 
eum esse filium David i. e. descendere ex stirpe et familia David, 
in qua enumeratione tripartita simul adumbratur triplex populi 
electi conditio (1,1-17); dein exponitur lesum conceptual esse na- 
tu'mque ex Maria virgine quo eventu vaticinium Isaiae est impletum 
(1,18-25). 

a] lesus, filius David. 1,1-17. 



1. Liber generationis lesu Christi fllii 
David filii Abraham; 2. Abraham genuit 
Isaac; Isaac autem genuit lacob; lacob 
autem genuit ludain et fratres eius. 3. lu- 
das autem genuit Phares et Zaram de. 
Tharaar; Phares autem genuit Esron; 
Esron autem genuit Aram. 4. Aram au- 
tem genuit Aminadab; Aminadab autem 
genuit Naasson \ Naasson autem genuit 
Salmon. 5. Salmon autem genuit Booz 
de Rahab; Booz autem genuit Obed ex 
Ruth; Obed autem genuit lesse.; lesse 
autem genuit David regem. 6. David au- 
tem rex genuit Salomo'nem ex ea quae 
fuit Uriae. 7. Salomon autem genuit Ro- 
boam; Roboam autem genuit Abiam; 
Abias autem genuit Asa. 8. Asa autem 
genuit losaphat; losaphat autem genuit 
loram; loram autem genuit Oziam. 9. 
Ozias autem genuit loatham; loatham 
autem genuit Achaz ; Achaz autem genuit 
Ezechiam. 10. Ezechias autem genuil Ma- 
nassen; Manasses autem genuit Amon; 
Ainon autem genuit losiam. 11, losias 
autem genuit lechoniam et fratres eius 
in transmigratione Babylonis. 12, Et post 
transmigrationem Babylonis lechonias 
genuit Salathiel; Salathiel autem genuit 
Zorobabel. 13. Zorobabel autem genuit 
Abiud; Abiud autem genuit Eliacim';Elia- 



1. B(6Xo? Y VE ' ffW S 'Irjaou Xpcarou ufou 
ue'tS' vnou 'A6paajj.. 2. 'A6a&p. lyevvrjaev 
TOV 'laa^x., 'laaay. 8e lye'vvrjaev TOV 'Iaxc&6, 
'Ixxo)6 8^ Y e ' vvy l aev fbv 'loiioav xai robs 
auTou, 3. 'loiiBa; 81 eYevvrjasv TOV 
es xa\ TOV Zaps Ix T% 0a[Ap, ( I>apes 8e 
TOV 'Eapcbfi, 'Eapwpi. 81 iY vvr l aV 
TOV 'Apdtp., 4. 'Ap&[A 81 eyEW/iaev TOV 'A[.u- 
va8a6, 'Ap.tva8a6 8e iyewricjEV TOV Naau- 
as'wv, NaaudEtov 81 EyswriaEV TOV ZaXfxtiv, 

5. Sa,Xu.a)v BE EYeWYiaEv TOV BOE? EX. T% 

_a6, BOE? 81 Y^vvr)aV TOV 5 Ito6r)8 ex. 
PoiSO, 'Iw6y)8 81 IY^VVYJOEV TOV 'leaoaf, 

6. 'Isaaa\ ok ey^vrjaEV TOV Aaus'tS TOV (3aat- 
Xe'a. iiau\8 81 IYEVVYJOEV TOV LoXo[j.G)va 
ex. TTJS TOU Oiplou, 7. SoXo^aiv 8s EYVvr)<jV 
TOV 'PoSoajx, 'Po6oajx oi Y^^ Y l aV ' Tov 
'A6ta, 3 A6ta 8s YVvr)aev TOV 'Aadtp, 8. 'Aa&p 
8s eY^vvrjaEV TOV 'IcaaatpaT, 'IcoaacpaT Ss 
iYVV/iaev TOV 'Iojp(j[i, 'Iwpaj/. 8 EYEVvrjasv 
TOV 'O^fav, 9. 'O^fa; 8s lYW>iaV TOV 

8e IYE^VTIUEV TOV "A/.a?, 
TOV 'E^exlav, 10. 'Ers- 

TOV Mavaao^, Mavaav?js 
OE IYEVVYICEV TOV 'A(Jt.(i)s, 'A^tb? SE lyEWriaEV 
TOV 'lojasfav, 11. 'IwaEfa; 81 lyEW^aEV TOV 
5 l-/ovt'av xa\ Tob; a8Xoous a&ToS ejt\ T% 
p.ETOix.ECj(ai; BaSuXwvos. 12. (J.ETOC TVJV JJ.ETOI- 
xecifav Ba6uXCivo? 'Is^ovfcts EY^vvrjCEv TOV 
Sr)XaOirjX, SsXaOiriX 8s EYevvrjasv TOV Zopo- 
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cim autem genuit Azor. 14. Azor autem 
genuit Sadoc ; Sadoc autem genuit Achim ; 
Achim autem genuit Eliud. 15. Eliud 
autem genuit Eleazar; Eleazar autem 
genuit -Mathan; Mathan autem genuit 
lacob. 16. lacob autem genuit Joseph 
virum Mariae , de qua natus est lesus 
qui vocatur Christus. 17. Omnes itaque 
generationes ab Abraham usque ad David 
generationes quatuordecim; et a David 
usque ad transmigrationem Babylonis 
generationes quatuordecim; et a transmi- 
grations Babylonis usque ad Christum 
generationes quatuordecim. 



, 13. Zopo<i6eX 8e ifdwijoev TOV 'A- 
6ioi58, 'A6iob8 Ss. IY^VWIUEV TOV 'EXiay.E^, 
81 ly^vvrjasv TOV 'Atip, 14. 'Aa 



81 YEVVT)aev Toy Sa8t6x,.a8iox. 81 lys 
TOV 'A^eifJi, 'A^eljx os iYEVVVjasv TOV 'EXiouo", 
15. 'EXcabS Se iyevvTiffEV TOV 'EXs<*ap, 'E- 
81 iy^vvrjosv TOV MaOOcfcv, MaOOav 8s 
v TOV 'Iax(i!>6, 16. 'Iax<b6 81 EYs'vvr)- 
asv TOV 'Iwarjip TOV dcvBpa Map(a?, ei- % IYSV- 
vv{0r) Iqaou? 6 XEYOJJLEVOS XptaT6$. 17. Ilaaai 
o5v at Y VOC ^ ^o 'ASpaifi ?to? 
,, x'a\ ^7:0 AaueiS 
BaSuXfivo? Y 

[as B6uXwvo$ I'w? TOU 
XptaTou 



Scriptio nominuirt in codd gi'aecis et vg satis varia est : ita 8ut8, 8oui8, etiam 
in minusculis 8a6t8. Verum haec omnia referre inutile est. Solum noto in v. 7. 8 a 
Ti W H editum esse 'Aado cum N B G D c g k q sah cop syr (p) arm aeth pers (p) 
Epiph; verum apertum est mendum pro Asa quod nomen retineri oportet cum E K 
LMSUVTAIIal pier a f ff vg syr (cu et sch). In v. 6 pon additur j3a<TtXsus ad Da- 
vid a Ti WH cum K B F gk for sah cop syr (cu, sch) arm pers (p); additur autem 
in C E K L M S U V A II al pier a c f ff q vg syr (p) aeth. In v. 8 lacnna quae est in 
textu inter loram et Qziani suppletur in syi' (cu), in uno codice aeth D (lucae) et 
Epiph 1,7 et anc. 59 : Ochoziam, Ochozias genuit loas, loas genuit Amasiam, 
Amasias genuit. Item inv. 11 inseritur : loakim, loakim autem genuit lechoniam, 
in M U al plus 30 syr (hr) syr (p); sed vera lectio sine hoc addito retinenda est cum 
NBGEKLS VTiin. al pi it vg sah cop syr (cu, sch) arm aeth Ti WH. In v. 16 lacob 
genuit loseph cui desponsata virgo Maria genuit 346. a g 1 k sim b c d; sin loseph 
cui desp, erat M virgo genuit lesum. 



Liber generations , piS"Xog Y ev ^ cW ?7 liber originis; hoc nomine ipsa 
genealogia quae subsequitur designator et inscriptio haec titulus est 
qui indicat cuius genealogia recenseatur. Sensus igitur est ac si 
dicas : catalogue progenitorum. Neque obstat nomen libri; nam 
eiusmodi enumerationem vel tabulas vel album vocari apud Hebraeos 
librum, habes Neh. 7,5 ^n^n 13D librum census i. e. tabulas quibus 

inscripti erant qui ascenderant primum lerusalem , et similiter Esdr. 
2,62 de scriptura genealogiae nns mentio fit qua sacerdos originem 
suam ex familia sacerdotali probare debuit. Insuper vox Neh. 7.5 
adhibita originem vel ortum elicit et similiter Esdr. 2,62; quare liber 
originis vel generationis apud Matth. illi dictioni plane congruit. 
Congruit graeca vox etiam magis dictioni graecae Gen. 2,4 et 5,1 
auT'/i vi pi^Xo? yeve'cewg, nlfSln ISO qua dictione narratio originis coeli 
et terrae et ortus hominum eorumque ab Adam per varias genera- 
tionis descensus inducitur. Gum domui David tarn insignia promissa 
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essent attribute, dubitari nequit quint posterorum eius census servaretur 
accuratus. Sacerdotum genealogias diligenter esse observatas, exem- 
pla habemus Esdr. 2,62 et 1 Mach. 2,1 et in iis quoque quae losephus 
in vita sua de se refert et genere suo. Codices et libellos genealogicos 
lerusalem in urbe esse asservatos etiam in mischnico tractatu taanith 
non seniel asseritur (cf. Lightfoot, Hor. hebr. in Matth. 1,1). Gum 
igitur S. Matthaeus librum suum hominibus ex gente iudaica desti- 
naret, apud quos eiusmodi libri generationis in usu erant, dictio 
haec ad subsequentem catalogum referenda erit neque ulterius 
extendenda; cf. qnae Belser 1. c. p. 52 contra Th. Zahn disputat. 

Neque enim desunt qui eum titulum pertinere velint vel ad totum caput 
primum (Schanz,} vel ad caput 1 et 2 vel etiam ad integrum librum. Ita 
iam dicit S. Chrys. : sed cur libmna vocat generationis lesu Christi r cum 
tamen non solum generationem sed totanl dispensationem complectatur? 
quia hoc totius dispensations caput est atque principium nobis et radix 
omnium bonorum; quemadmodum librum \ioeli et terrae vocavit Moyses, 
etiamsi non de coelo et terra tantum loquatur, sed de iis etiam quae in 
medio posita erant, ita et nic quoque ex capite bonorum ac praeclare ger 
storum librum nuncupavit. Quod enim stupendum est omnemque spem et 
exspectationem superat, est hominem Deum fieri; quo facto omnia secun- 
dum rationem et eonsequentiam eveniunt - Similiter Euth. atque Alb. 
quoque titulum ad totum librum refert, quia regeneratio causatur et ra- 
tionem trahit a generatione, eo quod tactu mundissimae carnis genitae 
vim regenerativam contulit aquis ; quae ratio est subtilior. Alii earn ac- 
ceptionem inde commendant quod generatio non solum ortum rei signifi- 
cet, verum totum cursum vitae; idque ex. hebr. n^nSln confirmare stu- 
dent, qua dietione hominis aiicuius vita tola vel historia designetur, ita 
quidem ut Yeveo-u; ad ea omnia referatur quae ab eo originem habeaht vel 
ab eo fiant. Eo scil. modo vocem capi Gen. 2,4 et 5,i et 6,9 etc.; ita ar- 
guunt Maid. Sylv. CaZm.,et Ke.il quoque. Sed quidquid est de usu vocis 
hebr. in Genesi, ad nostrum locum ea significatio nequit aptari. Nam non 
esse titulum totius libri vel maioris partis illam inscriptionem, iam inde 
conficitur quia 1,18 novus apponitur titulus et nova pro narratione nativi- 
tatis inscriptio; separatur itaque origo Christi proxima ab enumerations 
maiorum, unde ostenditur librum generationis ad ilium solum pertinere 
catalogum eoque nihil aliud designari nisi genealogiam. Ita concipiunt 
Salm. Bar. lans* Sa, Est. Mar. Lap. Men. Tir. Schegg,Patr. Reischl, JSisp. 
FiL Weiss; idque confirmatur eo quod eiusmodi genealogiae apud ludaeos 
servabantur et eo nomine vocabantur, uti iam dictum est. Insuper adverte 
librum apud Hebraeos dici unamquamque scripturam etiarp perbrevem; ita 
dicitur liber /epudii, ita epistola, ita liber emptionis (cf. Deut 24,1. Is. 
37,14. ler. 32,10 etc.); quare cum Matthaeus aramaice scripserit pro ho- 
minibus generis iudaici, brevem istum catalogum appellari librum non ex 
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nostro loquendi more sed ex consuetudine et usu illius gentis et temporis 
aestimari debet. s 

Nolat Lightfoot (Horae hebr. ad h. 1.) : facile est ergo coniectari, unde 
Matthaeus genealogiae huius suae tertiam decatessarada hauserit Lucas- 
que quadraginta priina nomina suae : a libellis scil. genealogicis tune tem- 
poris satis ixotis et apud publica xeifriftia repositis atque etiam apud pri- 
vata. Ac necesse quidem erat in argumento tarn spectato atque sublimi * 
tantaeque apud populum iudaicum disquisitionis, qualis erat delineatio 
progeniei Messiae, ut non solum veritatem traderent evangelistae non con- 
tradicendam, sed a certis et Odis cognationum voluminibus probandam 
atque adstruendam . Quae dicuntur de libellis genealogicis etiam iis con-' 
firmantur quae apud Eusebium legimus; nam Hist. eccl. 1,7 refert ex 
Africani epistola ad Aristidem : cum ad id usque temporis in tabulariis 
publicis descriptae essent origines familiarum hebraicarum... H erodes om- 
nia ilia veterum familiarum monumenta concremavit...; pauci tamen an- 
tiquitatis studiosi privates stirpis suae commentaries vel quod nomina 
ipsa mernoriter callerent vel ex archivis descriptos penes se habentes in 
primis gloriabantur quod avitae nobilitatis- memoriam conservassent ; 
idemque elucet ex iis quae 3,12. 19, 50 narrat a Vespasiano et teste He- 
gesippo a Domitiano quoque eos iussos esse perquiri qui ex Davide genus 
deducerent (M. 20-96. 248. 252). 

Cum ea inscriptio videatur esse conformata ad Gen. 5,1 : hie est liber 
generations Adam, in hac utriusque similitudine aliquid mysterii latere 
nonnulli existimabant. lta.-ftabanus : Mafcthaeus corrupto humani gene- 
ris initio per praevaricationem in primo novi testamenti libro respondens 
primo libro veteris legis (Gen. 5,4; 5,1) Adae videlicet veteri, per quern 
totus corruptus est mundus, Adam opponens novum in quo restaurata sunt 
omnia, dedit manifesto intelligi quod ipsius scripserit secundum carnem 
generationem qui electos suos in filiorum Dei assumeret adoptionem et 
S. Pasch, quoque monet decuisse ut novi testament! initium simili modo 
ac veteris praesignaretur, et S. Thorn. : viderat Matthaeus librurn pri- 
mum veteris testamenti, in quo agitur de generatione; ut ergo novum te- 
stamentum in quo agitur de regeneratione ei responderet per oppositum, 
dicit : liber generationis... ut ostenderet quod idem est auctor utriusque . 
Similiter fans. Lap. in ea inscriptione Christum declarari existimant alte- 
rum Adam, alterum parentem generis nostri, qui nobis futurus sit pater 
vitae immortalis et per quern secundo et quidem felicius simus nascituri 
quam ex primo. Attamen hae considerationes longius repetuntur. Cum 
enim Messias ex famllia David exspectaretur, id erat Matthaeo de lesu 
ostendendum et proinde series maiorum texenda; huic autem seriei eum 
praefixit titulum qui apud populares in tabulis genealogicis usuveniebat; 
proinde nihil aliud in verbis quaerendum est. 

Nomini personae lesu, de quo vide ad 1,21, additnr nomen 
dignitatis Christus i. e. Messias, Unctus; quo nomine reges theo- 
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cratici, sacerdotes quoque vocabantur (cf. Lev. 4,3. 16; 6,15. 1 Sam. 
24,7. 11. 2 Sam. 1,14 etc.) et 3 Reg-. 19,16 Elias iubetur ungere 
Eliseum prophetam. Verum nomen hoc special! ratione usurpatur 
de magno illo rege, sacerdote, prophetaqui regnum Dei universale 
erat instituturus. Is enim iam Ps. 2,2 eo, nomine designabatur, apud 
Isaiam 61,1 sc ipsum dicit unctum a Domino et demum Dan. 9,25. 
26 sollem.m hoc nomine declarator. Unde factum est ut usu et iure 
praecipuo ad eum transferretur. Cuius usus testes sunt non solum 
libri sacri apostolorum tempore conscripti, sed etiam psalmi qui 
dicuntur Salomonis qui ad tempus Pompeii (63-48 a. Gh.) pertinent, 
in quibus BamXsix; ^P^-cog ^i^pio? rex Messias appellatur (17,36; 18,6) 
et loci sat multi ex paraphrasi chaldaica quae nomine Onqelos et 
lonathan fertur. In hisce enim targumim haud raro nomen Messiae 
regis occurrit; ita v. g. Gen. 49,10 donee veniat Messias ; Num. 24,17 
ungetur Messias ex Israel; Is. 4,2 erit Messias Domini gaudio et ho- 
nori; Is. 9,6 Messias paeis itemque Is. 11,1. 6; 15,2; 16,5; 28,5, 42, 
1 ; 43,10 etc. ler. 23,5 et suscitabo Davidi Messiam; ler. 30,21 ; 33,13. 
Os. 3,5 obedient Messiae filio Davidis regi suo; 14,8 sedebunt in 
umbra Messiae sui etc. etc. (locos collegit Buxtorf in Lexico chal- 
daico talmudico p. 1268-1273; et de spe messiana tempore Christ! 
vide Schtirer, Geschiclite des judischen Volkes in Zeitalter Ghristi if 
p. 498 seq.). Vult itaque s. auctor, ut S. Chrys. dicit, tanto nomine 
commemorato animos erigere et ad rem summi momenti quam trac- 
taturus est reddere attentos. 

lesum autem Messiam vocat filium David. Davidi enim promissio 
maxime sollemnis .data est throni regnique aeterni (2 Reg. 7,14. Ps. 
88,40) , apud prophetas Messias appellatur germen quod Deus sus- 
citabit Davidi, immo etiam David vocatur (cf. ler. 23,5; 33,14. Ez. 
34,23; 37,25. Os. 3,5; vide quae in commentariis ad hos locos 
adnotavi). Unde Messias vocabatur apud ludaeos filius David, uti ex 
evangeliis luculenter patet (Matth. 9,27; 12,23; 15,22; 20,30; 21,9, 
15; 22,42. Marc. 10,47; 12,35. Luc. 18,38. loan. 7,42) atque etiam 
apud talmudistas haec Messiae appellatio est frequentissima. Haec 
itaque appellatio ex ipsis vaticiniis messianis est enata et cum adeo 
nota fuerit etiam argumento est ilia oracula revera de Messia esse 
intellecta. Quamvis nomen hoc filii David propter gloriam David 
regis non possitnon esse honorificum, tamen merito quoque S. Chrys. 
notat : illud maxime mirare quod filius et genuinus filius Dei sine 
principio exsistentis se filium Davidis audire passus sit ut te faceret 
Dei filium ; passus est se patrem habere servum, ut tibi servo patrem 
faceret Dominum... ; cum igitur audis filium Dei esse filium Davidis 
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et Abrahae, iam desine dubitare te filium Adae filium Dei futurum 
esse. Neque enim frustra et incassum seipsum ita humiliasset, nisi 
nos exaltaturus esset ; natus est enim secundum carnem, ut tu na- 
scereris secundum spiritum . 

Uti in Davide familia, ita in Abraham tota gens declarator. Cw 
hi duo commemorentur, rationem afferunt quia iis praeprimis data 
sint promissa messiana (Maid. lans. Sylv. Lap.} et Abraham quidem 
tamquam capiti et parenti totius populi qui ratione singular! electus 
et modo vires naturae excedente a Deo est constitutus pater et pa- 
triarcha gentis. Ei quippe dicebatur : in te, in semine tuo benedicen- 
tur omnes gentes (cfr. Gen. 12,3; 18,18; 22,18); quae promissia ei 
primo data est eique in filiis Isaac et lacob confirmata; solum 
ergo de pro missions Abrahami fit mentio et non de aliis quaesunt 
veluti continuatio ac confirmatio illius (Sylv.} eique sollemniore 
modo, cum iuramento facta est promissio (Gen. 26,3) sicuti Davidi 
quoque (Ps. 88,39; 131,11). Aliam rationem afferunt .4 /. S. Thorn. 
in Davide soil, regiam Ghristi dignitatem declarari, in Abraham qui 
fuerit sacerdos et sacrificaverit (Gen. 15,9; 22,2, 13) eius sacerdotium. 
Sed ea sententia supponitur filii Abraham referri immediate ad le- 
sum qui ex aequo dicatur filius David et fiJius Abraham. Ita. quidem 
multi explicant v. g. S. Hier. Theoph. Rob. Pasch. Red. Alb. Thorn. 
Dion. Bar. Sylv. Calm. Reischl. At merito iam monet Maid, ei accep- 
tioni obstare Hebraeorum consuetudinem quam dubium non esse 
Matthaeum hoc loco voluisse imitari ; solent enim illi in recensen- 
dis genealogiis ultimum genetivum filii ad proximum referre ; cuius 
rei docti exemplis non egent; alii legant exempla i Reg. 1,1. 1 Par. 
4,37; 5,8, 14; 6,34-50 . Quare explicare oportet : lesu filii David 
qui David fuit filius Abraham ; et hoc modo ratio dicendi cum ceteris 
genealogiis congruit prout verba concipinnt Euth. Cai. lans. 
Schegg, Patr. Schanz, Fil. Keil, Weiss aliique. Fit autem mentio 
ea quia iam Abraham dictum erat : reges ex te egredientur (Gen. 
17,6), id quod stabili ratione in Davide impletum est, qui igitur 
iure quodam praecipuo filius Abraham vocatur. 

Ipsa genealogia in tres partes divisa est; primus quaterdenarius, 
ut S. Thorn, loquitur, procedit per patriarchas ab Abraham ad Da- 
vid usque, secundus per reges a David usque ad transmigrationem 
Babylonis, tertius incipifc a ducibus et procedit per personas privatas 
(sim. Sylv.). Unde in genealogia variae populi sortes adumbrantur : 
electio in Abraham facta, familiae patriarcharum, incrementum po- 
puli, regnum demum et regum series, exsilium, reditus, conditio 
humilis qua tabernaculum David ceciderat (Am. 9,11). Sed simul 
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, in ea cernitur quomocb Deus, ut per Ezechielem promiserat, de / 

' vertice cedri (domus davidicae quae concidit) tenerum ramum . 

distrinxerjt eumque super montem Israel plantaverit ac servaverit 

(Ez. 17,22) , qui sureulus in lesu eruperit in germen et fructum 

fecerit et factus sit in eedrum magnam, sub qua habitant omnes ^0- 

lucres. Initium ducitur ab Abraham, gentis israeliticae origine et 

c.apite, cui primo promissio fiebat : in te benedicentur (S. Pasch.}, 

qui pater fidei nostrae ab apostolo dicitur, in quo electio et gratia 

plurimum valuit et qui cum Deo obsequens filium unicum paratus 

esset immolare, a Deo qui dives est in misericordia in superabun- 

dantem recompensationem suum accepit filium (Sylv.} et in spiritu 

vidit diem Christi etgavisus est. Notant S. Pasch. Thorn. Matthaeum 

ubique dicere genuit, quia patres recenseat carnal es, dum S. Lucas 

qui patres quoque sola lege constitutes enumeret/wzV dicat. Ex multis 

Abraham filiis unus recensetur Isaac; nam in Isaac vocabitur tibi 

semen (Gen. 21,12. Rom. 9,7. Cai.}-. Cur hie Ismael aliique, postea 

Esau sint omissi, ratio non erit quaerenda in eorum peccatis vel in 

ingenio servili nee in cultu Dei ab iis eorumque posteris relicto 

(Alb. S. Thorn.) peccatores enim inter maiores Christi enumerantur 

alii quoque sed dicendum est cum S. Ghrys. Theoph. Pasch. Maid. 

lans. Sylv. eos esse omissos, quia ab illis Christus revera non descen- 

dit; erant enim alieni a populi Dei; nihil commune habebant illi 

cum israelitico genere Saraceni, Ismaelitae et Arabes et quotquot ab 

illis maioribus nati sunt; ideo illis silentio missis ad eius et iudaei 

populi maiores properat (S. Ghrys.}. Atque S. Paulus -nos docet in 

electione ilia Isaac et lacob prae aliis adumbrari gratiam Dei quae 

gratuito detur neque ullo iuris titulo vel naturae merito possit acquiri 

(Rom. 9.). 

lacob autem genuit ludam; ludas non erat primogenitns; sed is 
nomine exprimitur prae aliis filiis lacob, quia ei regia potestas a 
patriarcha lacob promittitur : non auferetur sceptrum de luda et 
dux de femore eius etc. (Gen. 49,10) et extribu luda Christus descen- 
dit (Euth. S. Thorn. Pasch. Cai.}; unde : vicit leo de tribu luda 
(Apoc. 5,5) et : manifestum est quod ex luda ortus sit Dominus 
noster (Hebr. 7,14). Et oraculo a lacob dato tribus luda paulatim 
ad ilium dignitatis gradum est evecta (cf. lud. 1,2) et cum David 
rex a Domino eligeretur, ipse dixit : de luda enim elegit principes 
(1 Par. 28,4); erat enim ludas fortissimus inter fratres suos, de 
stirpe eius principes germinati sunt (i Par. 5,2) et luda rex meus 
Ps. 58,9. Nominantur autem et fratres eius non quasi Christi pro- 
genitores, sed tamquam regnieius et reipublicae conditores (Maid.}; 
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hi enim parentes sunt ex quibus unus israeliticus 1 populus ad duo- 
decim radices relatus oriebatur (Eut/i.), patres sunt populi Dei electi 
in liereditatem (Cai.} y populi theocratic!, in quo et pro quo Messias 
primum appariturus erat. Uode patribus totius populi commemoratis 
idem exprimitur in genealogia quod S. Paulus inter summa populi 
Israel decora recenset : ex quibus est Christus secundum carnem 
(Rom. 9,5). 

ludas autem, genuit P hares et Zaram de Thamar ' } cf. Gen. 38,13- 
30. 1 Par. 2,4. Nominatur autem uterqiie propter rem de eorum 
partu narratam; prior enim Zara extra uterum manum prptulit, qua 
tamen retracta Pliares prior exiit. Unde dubium videripoterat, uter 
esset primogenitus habendus ; itaque voluit evangelista honorem illis 
quodainmodo partiri, ita Pharos in Christi genealogia numerans, ut 
Zaram non penitus excluderet , sed suum illi quod habuisse videbatur 
ius quo uno poterat modo declarando reservaret (Maid.}. Gemelli 
erant uno partu effusi^ unde -una recensentur. Pergitur quidem in 
linea Phares; sed quia posteri Zarae ad populum electum pertinent, 
non erat eum excludendi eadem ratio quae in Esau obtinuit. Alii 
(S. Chrys. Etith.} in his duobus utrumque populum , israeliticum et 
christianum, typice exhiberi opinantur; sicut enim Zara primum 
quidem manum efferens retraxit earn, deinde Phares egresso tune 
et ipse integre exivit , ita quoque vitae evangelicae pars quidem tem- 
poribus Abraham apparuit, qua retracta processit legalis et post 
hanc perfecte apparuit evangelica (Euth}. Sed cur per Phares ge- 
nealogia descendit qui tamen ex incestu ortns est? Filius ludae pri- 
mogenitus erat Her, cui Thamar uxor data est. Her sine sobole obiit. 
Eius f rater Onan noluit suscitare semen fratri suo. Quare ludas ei pro- 
misit maritum Selam , filium iimiorem ; neque tamen promissis ste- 
tit. Unde Thamar dolo utens ex ipso luda sobolem sibi et suo marito 
clefuncto quaesivit. Itaque lex leviratus, postmodum confirmata Dent. 
25,5, iam in familia patriarcharum nota erat. Thamar ius mariti sui 
vindicat, ne soil, deleatur nomen ems, id quod lege ilia leviratus 
cautum erat (Deut. 25,6). Id ludas quoque agnovit dicens re com- 
perta : iustior me est (Thamar) quia non tradidi earn Sela filio ineo 
(Gen. 38,26). Ilia itaque lege Phares censetur iilius Her primogeniti 
ludae et ea ration e hire primoge'niturae prae Sela filio ludae in 
genealogia recensetur. Iam quid de Thamar eiusque agendi ratione 
iudicabimus? Certe dicendum erit eum S. Ambrosio (in Luc. lib. 3 
n. 18; M. 15,1596) : non lemporalis usum libidinis requisivit, sed 
successionis gratiam concupivit; erat enim deforme liberos non ha- 
bere ; nondum virginitatis , nondum viduitatis ante Christi adventum 
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vernabat gratia; dolens se sine filiis remansisse, dolum studio gene- 
rationis commenta est . Ius itaqiie suiim et mariti defunct! quaerit 
quod a luda agnitum erat et tarn en postea negatum; similiter Euse- 
bms, Quaest. evang. ad Stephanum ; qa. 7; M. 22, 905. Proinde exi- 
stimavit se recte agere; imde etiam non reprehenditur, sed simul cum 
Rachel et Lia quae aedificaverunt domum Israel eius fit mentio Ce- 
lebris in votis quae ab omni populo nuptiis Booz et Ruth perhi- 
bentur (Ruth 4,12). Atque ius illud ipse Deus videtur agnoscere; ad 
unum enim coitum concepit (Gen. 38,18). Phares autem non ideo 
pertinet ad genealogiam quia filius est a luda genitus, sed quia iure 
leviratus a matre Thamar pro marito defuncto erat expetitus. Unde 
nomen Thamar ponitur in geiiealogia , ut hoc ius valere ostendatur. 
Ita simul libertas electionis divinae adumbratijr, qui, uti aliis exem- 
plis constat, a serie progenitorum Christi eos excludit quandoque 
qui vere genuerunt, eos autem assumit ad eum honorem qui non ipsi . 
genuerunt (cf. Grimm in Theolog. Quartalschrift , Tubingen 1859 
p. 433). Atque simul illud praeformatur , eos fore filios Dei qui non 
ex sanguinibus neque ex voluntate viri , sed ex Deo nati sutit, neque 
coram Deo valere unum illud : filii Abraham sumus, quippe qui 
etiam ex lapidibus filios Abraham suscitare possit. Id in lege levi- 
ratus eo modo adumbratur qui umbrae ac typo convenit. In eadem 
lege etiam praeformatur id quod in loseph. viro Mariae cernimus qui 
pater Christi appellatur et est, quamvis mitfime eum genuerit. 

ludam eo concubitu peccasse plane certum est; putabat enim earn esse 
merelricern. Quare merito dicit S. Chrys. : ipse patriarcha qui nomen 
indidit genti non modicum in peccatum lapsus narratur; skat enim Tha- 
mar eius fornicationem accusans... proinde ostendit etiam proavos ipsos 
peccato obnoxios fuisse. Inde quoque iactantiam de progenitorum nobili- 
tate deprimit . Atque Bar. advertit : omnis gloria g-entis iudaicae (dicit 
Rupertus), cuncta nobilitas populi eius ex hoc fl'agitio profluxit, ut omne 
os obstruatur et de meritis suis nemo glorietur. Ghristus quoque ab his 
progenitotibus nasci voluit, ut qui propter peccatores venerat (ait Hie- 
ronymus Matth. 1) de peccatoribus nascens omnium peccata deleret et 
Augustinus libr. 22 contra Faustum cap. 64 Salvator (inquit) non solum 
loquendo setl etiam nascendo magister exstifcit. Fideles enim eius venturi 
ex omnibus gentibus etiam exemplo carnis ipsiiis discere debuerunt pa- 
rentum suorum iniquitates sibi obesse non posse; proinde sponsus ille suis 
congruens invitatis qui vocaturus erat ad nuptias bonos et malos, etiam 
nasci voluit de bonis et malis . En, quot documenta ex bac genealogiae 
parte eolliguntur. Vere haec dicuntur si solius ludae ratio babetur. Sed 
adverti debet Phares et Zaram non connumerari, quia vel quamvis ex 
incestu orti sint, sed quia a Thamar pro marito defuncto, filio ludae 
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primogenito, expetiti sunt. De Thamar autem bene existimat Alb. : 
Thamar, quae posteritatis am'ore ex semine sancto concipere desideravit 
et non libidinis causa se ludae supposuit, commemoratur... laeta enim 
fuit quod erat coniuncta semini sancto et intolerabilitas separationis a se- 
mine sancto per quod nasciturus erat Christus fecit earn ludae prostitui . 
Idque ex eo infert quia ante et postea caste vixit. 

Phares autem genuit Esronj Esron autem genuit Aram; cf. Gen. 
46,12. 1 Par. 2,5. 9; 4,1. Ruth 4,18. 19 ; dicitur Aram, uti apud LXX 
legitur pro hebr. Ram, prout etiam in vulg. 1 Par. 2,9. 10 legitur; 
Aram autem genuit Aminadab; Aminadab autem genuit Naasson., 
principem filiorum luda Num. 1,7 et Par. 2,10. Eodem modo 1. c. ; 
Naasson princeps erat cum filii Israel ex Aegypto egrederentur; Ex. 
6,23 Elisabeth fili,a Aminadab et soror Naasson uxor erat Aaronis, 

Naasson autem genuit Salmon; Salmon autem genuit Booz de Rahab; 
Booz autem genuit Obedex Ruth; de Rahab cf. los. 2,1.11.6,25. Hebr. 
11,31. lac. 2,25. In genealogiis vet. test, nomina mulierum non legun- 
tur; unde hie consulfco addi reete censetur. Rahab laudatur ob fidem 
(Thorn. Salm.}', Ruth quoque mulier erat virtutis (Pasch.}, quae Deo 
Israel ex toto corde adhaesit, ideoque populum suum reliquit; erat 



Sylv.} et pietatis (Maid. ) meruit cooptari inter maiores Domini. De Ruth 
cf. de Hummelauer, Comment, in lud. et Ruth. Simul insigne habetur 
documentum, alienigenam, Chananaeam, imo Moabitidem (cf. Deut. 
23,3) nullo modo a Deo respui, sedob fidem aequiparari cumiis quiin 
populoDei honorantur; non carnalem ab Abraham descensum speetaK 
a Deo, sed fidem. Unde insertio horum nominum egregie consonat cum 
consilio evangelistae . Istae quoque modo quodam extraordinario proge- 
nitricesMessiaefactaesunt ; ipsa eius mater vero ratione plane singulari. 
Hisce itaque duobus nominibus significatur, ut bene Alb. dicit, di- 
latatio benedictionis in exteras nationes , significatur Christum esse 
gentium quoque salvatorem. et adumbratur vocatio gentium. Atque id 
doceri nominibus praeclare proponunt S. Ambrosius (in Luc. lib. 3 
n. 30), S. Augustinus (c. Faust. 22,64), S. Pasch. cat. Cr. Bed. Thorn. 
Cai. Sylv. lans. Bar. Lap. Schanz, Grimm. Praeterea addunt 5. Pasch. 
Cai. Sylv. lans. aliud etiam documentum , Christum soil, non eru- 
buisse etiam a peccatoribus descenclere , quain ratibnem alii unice af- 
ferunfc, uti S. Hier. Euth. Theoph. Rab. Salm. Calm.; ita v. g. 
S. Hier. : notandum in genealogia Salvatoris nullam sanctaruui 
assumi mulierum, sed eas quas Scriptura reprehendit, ut quipropter 
peccatores venerat de peccatoribus nascens omnium peccata deleret . 
Sed haec ratio in Ruth neutiquam convenit, aliquo solum modo in Ra- 
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hab quae meretrix vocatur. Veram in libro losue fides citis commenda- 
tur, a S. Paulo ilia inter heroes fidei enumerator Hebr, 11,31, a S. la- 
cobo eius fides simul cum fide Abraham in. exemplum affertur quod 
fidei opera sunt adiungenda ad iustificationein habendam. Haecpotius 
insignia sunt mulieris encomia. Proinde in Ruth et Rahab illud cerna- 
mus praefiguratum quod S. Petrus monuit : in omni gente qui timet 
Deum et operatur iustitiam acceptus est illi (Act. 10,35) et Christum 
Ecclesiam suam colligere etiam ex gentibus ; salus igitur Cbristi adum- 
bratur quae sit universalis et statim a limine ingressus in terram pro- 
missam ostenditur Israelitis in Rahab Deum etiam gentium saluti pro- 
spicere et electos ex gentibus suo populo inserere, excluditur quoque 
admiratio ilia primorum ex ludaismo Christianorum : qnare introisti 
ad viros praeputium habentes et manducasti cum illis? (Act. 11,3). 

Quod autem dicitur : Salmon genuit Booz de Rahab, etiam tempus 
Booz et Ruth ad initia ingressus in Palaestinam esse referendum de'cla- 
ratur; nam, ut bene notat de Hummelauer (Comment, in 1. lud. et 
Ruth p. 402) : licet sententia : Salmon genuit Booz, de generatione 
mediata intelligi posset, at nequaquam haec altera : Salmon genuit 
de Rahab ; avus paternus nequaquam potest diei gignere de matre ; 
ergo Booz imperante losue natus est >>. Igitur quod losephus tempus 
eius ad Heli pontificem refert omnino negligendum est. Porro'sequitur 
inter Obed et lesse patrem Davidis membra plura 1 Par. 2,12 et Ruth 
4,22 et hie esse omissa. Nam : Obed autem genuit lesse; lesse autem 
genuit David reg em; ^, apud LXX 'leao-af, unde apudS. Hier. quan- 
doque lesse Is. 11,1. 10 et Luc. 3,32. Act. 13,22 r Rom. 15,12; cf. Ps. 
71,20 et Eccli. 45,21; at communiter Isai in libris historicis vet. test. 
Ruthi, 17.22. 1 Reg. 16,1 etc. 2Reg. 20,1. 1 Par. 2,12 etc, 2Par. 10,16. 
David vero dicitur rex, quia in eo tribus luda ad dignitatem a lacob 
promissam (Gen. 49,10) pervenit, in eo sceptrum traditum est ludae; 
David primus fuit ex tribu luda rex regumque caput et fons a quo re- 
liqui eiusdem tribus seeptrum hereditario iure acceperunt (Bar. simi- 
liter Rab. Thorn. Cat. Fil.]\ sub David quoque novus status, status re- 
gni stabili modo in populo- incepit (lans.} et quam praeclarum locum 
David obtineat et quam merito ipse solus ex omnibus titulo regis or- 
netur elucet ex promissione de throno et regno aeterno ipsi a Deo faeta 
(2 Reg. 7,14), ex qua promissione consequitur aliosfuisse regeset ser- 
vatos in regno propter David (Pasch. Alb. Thorn.}, uti saepius declara- 
tor : noluit autem Dominus disperdere ludam propter David servum 
suum, sicut promiserat ei ut claret illi lucernam et filiis eius cunctis 
diebus 4 Reg. 8,19; cf. 3 Reg. 11,13. 32. 34; 15,4. 5; 4 Reg. 19,34. 
2 Par. 21,7. Et propter promissionem illam de regno et throno aeterno 
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quae est messiana etper Messiam regem demutn in opus deducenda, 
David rex typus est Christi et ipse Messias vocatur David (Ez. 34,23. Os. 
3,5) et dicitur sessurus super soliura David et super regnum eius , ut 
confirmet illud et corroboref usque in sempiternum (Is. 9,7. Pasch.}. 
Praeclarum itaque prae omnibus locum David occupatpropter promissa 
messiana et rationem typi (Grimm, Schanz) , regnum in luda erat vero 
sensu davidicum ; unde iure ille solus in genealogia rex dicitur. 

David autem rex genuit Salomonem ex ea quae fuit Vriae; scil. ex 
Bethsabee; de peccato David vide 2 Reg. 11,2 seq. ; a Nathan monitus 
egit poenitentiam. Deus autem insignem suam ostendit in Davidem de 
peccato dolentem misericordiam , quia non abstulit promissa , verum 
filium Davidis ex Bethsabee, tune legitima Davidis uxore, natum, Sa : 
lomonem et sibi amabilem vocavit et regni ac promissionum heredem 
instituit (cf. 2 Reg. 12,25. 3 Reg. 9,5. 1 Par. 22,9. 10; 28,5). Unde in 
huius misericordiae documentum perenne , quo iidelitas Dei et gratia 
maximopere elucet , ea quae fuit Uriae in genealogia nominatur. Pec- 
cato enim Davidis quanta sit Dei benignitas ac miseratio commendatur 
illustri modo , prout ipse David confitetur : ut iustificeris in sermoni- 
bus tuis et vincas cum iudicaris (Ps. 50,6. Rom. 3,4). Apposite ea 
de re iam scribitur inter Quaestiones et responsiones ad orthodoxos 
qu. 78 : habens honorem poeniteutiae Deus in filiis ex Uriae uxore 
genitis genus Davidis constituit et Christum ex ilia ob eandem causam 
originem ducere voluit (M. 6,1320); similiter Sylv. Bar. et merito 
Iam. Dei clementiam ostendi ait et S. Pasch. maxima indulgentiarum 
beneficia praefigurari. Atque Alb. : ut ergosciatur quod peccatum 
non praeiudicavit veritati promissionis, ideo per eandem mulierem 
implevit promissionis veritatem et mentio eius fit ab evangelista, ubi 
ostenditur impleta veritas '. David itaque acta poenitentia progenitor 
fit Messiae qui venturus est vocare peccatores ad poenitentiam ; et Davi- 
dis poenitentia promissa esse stabilita, etiam s. auctor indicare vide- 
tur : Dominus purgavit peccata ipsius et exaltavit in aeternum cornu. eius 
et dedit illi testamentum regni et sedem gloriae in Israel Eccli. 47,13. 

In regibus regia Messiae dignitas adumbratur. Unde progenitores 
eius reges luda recensentur : Salomon autem genuit Roboam et ita 
porro per Abiam, Asa, losaphat, loram. Inter loram autem et Oziam, 
qui Azarias quoque vocatur, tres reges om'ittuntur : Ochozias , loas , 
Amasias. Eos consulto omitti , ita ut ex genealogia Christi omnino de- 
leti et expuncti habeantur,.inde patet quia Matthaeus explicite statuit 
v. 17 a David usque ad transmigrationem numerari quatuordecim ge- 
nerationes; eae autem solum habentur, si tres illi plane excluduntur. 
Unde quaerendum est cur trium illorum nomina deleta sint ex Israel, 



MATTH. 1, 8. 83 

quae nominum deletio in poenam habebatur maxim am , cum Deus ne 
propter naturalem impotentiam generandi haec deletio fieret , legem 
statuisset leviratus. Ration em merito in eo cermmt quod loram filiam 
Achab in matrimonium duxit et ita posteros suos innexuit malediction! 
contra domum Achab per Eliam.pronuntiatae (3 Reg 1 . 21,21), scil. ut 
plane deleretur domus Achab. Quare filius Athaliae filiae Achab et 
nepos et pronepos e serie progenitorum Christi expunguntur. Visitat 
enim Dominus iniquitatem in tertiam et quartam generationem eorum 
qui oderunt eum (Ex. 20,5) neque tres illi sua pietate earn maledictio- 
nem a se averterunt, e contra earn peccatis suis potius confirmarunt. 
Ochozias enim ambulavit in viis domus Achab et fecit quod malum 
est coram Domino sicut domus Achab ; gener enim domus Achab fuit 
(4 Reg'. 8,27); loas quidem ab initio rectum fecit coram Domino (4 
Reg. 12,2); at post mortem loiadae idololatriam latissime serpere 
permisit, Zachariam- prophetam filium loiadae qui idololatras redar- 
guit lapidari iussit (2 Par. 24,17-22); Amasias quoque bene quidem 
incepit (4 Reg. 14,3. 2 Par. 25,2); at post caedem Idumaeorum et 
allatos deos filiorurn Seir sfcatuit illos in deos sibi et adorabat eos et 
illis adolebat incensum et prophetam ad se a Deo missum dure 
repulit (2 Par. 25,14-17). Tres isti reges morte quoque vi et insidiis 
illata interempti sunt. 

Bene notant Cai. lans. : sicut enim lehu qui delevit domum Achab 
promeruit benedictionem a Deo usque in quartam generationem , 
ita loram quod se miscuisset ethnico generi maledictionem usque in 
quartam generationem; dicit enim Dominus se visitare iniquitatem 
patrum usque in quartam generationem . Simillter Rab. Pasch.; 
sed addi debet cum Dion. Maid. Sylv. Lap. Calm, comminatio ilia 
3 Reg. 21,21 de domo et familia Achab plane delenda. Quare lehu 
quoque occidit Ochoziam filium Athaliae (4 Reg. 9,27), ut Maid, bene 
adnotat. Propter illam maledictionem erant tres illi quasi capite 
minuti et divina sententia condemnati, quodammodo civiliter mortui 
(Maid.}. Veram igitur rationem omissionis reddunt veteres qui ple- 
rumque cum S. Hier. dicunt : loram generi se miscuerat impiissimae 
lezabel; idcirco usque ad tertiam generationem eitis memoria tol- 
litur, ne in sanctae nativitatis ordine poneretur (cf. Hil. Rab. Pasch. 
Bed. Alb. Thorn.}. Odium itaque in scelera domus Achab (Bar.) et 
impia domus davidicae cum sanguine illo coniunctio ea omissione 
declarator. Qua explicatione cum Maid, debemus esse contenti, 
dum melior inveuitur , uti Maid, ait ; neque tamen alia vel melior a 
recentissimis est proposita (cf. Grimm, FiL Schanz). 

KNXUE.NB.VTJEK IN MATTH, I. 4. 
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Quaestionem cur reges sint omissi S. Chrys. quidem ponit; at dicit 
horn. 4,1 : vobis solvendam relinquo, non enim omniasolvere vobis ne- 
cesse est, ne vobis fastidium generemus ; in cat. Cr. ratio legitur Sta T-^V 
uTtepSaXXouaav OCUTMV dcasgeiav; eandem rationem ibi afferre dicitur Afri.canus 
in quinto libro Ghronicon Sioc TTJV dfyav Suuae6eiav. Sed recte notat S. Chrys. 
horn. 1,6 : si eorum utpote admodum impiorum nomina tacuit, neque 
ipsis similes commemorare oportuit . At Euth. scribit : qua causa tres 
reges praetermissi sint, nullus hactenus dixit; valde enim perplexa est 
ratio his qui nostris nati sunt temporibus, quia nemo ante nos hanc solvit 
quaestionem . Alii, ut Theoph. de ea re tacent. Alia ratio affertur in opere 
Quaestionum vet. et novi testamenti quod olim S. Augustino adscribeba- 
tur, eos soil, poni in genealogia qui vel boni sint aut a bonis geniti aut 
qui bonos" genuerint; illos tres autem nee ipsos bonos fuisse neque ex bo- 
nis natos; quam rationem quoque adoptaruntPasc/i. Alb. Thorn. Sylv., sed 
quae estmagis subtilis quam vera. Recte monet Salm. eos non esse exclu- 
sos.solum propterea quod essent peccatores. Nam peiores illis in genealo- 
gia numerantur. loas et Amasias ne omni quidem laude carent, dum de 
aliis qui recensentur simpliciter dicitur : et fecit malum coram Domino* 
ambulavit in omnibus peccatis patris sui etc. ; ita de Roboam 3 Reg. 
14,22 seqq. 2 Par. 12,1; de Abia 3 Reg. 15,3; de loram 4 Reg. 8,18; de 
Achaz 16,2; de Manasse 21,2; de Amon 21,20; de lechonia 24,9. Qui pla- 
citum et rectum fecerunt coram Domino laudantur Asa, losaphat, Ozias, 
loatham, Ezechias, losias. Quare ea ipsa genealogia in regibus satis osten- 
ditur Christum non erubuisse descendere apeccatoribus. 

Putavit Sanctius ad 4 Reg. 14,18 non a Matthaeo illos tres esse omissos, 
sed solum errore descriptorum qui oculis fallentibus ab Ochozia filio loram 
aberraverint ad Oziam propter quandafn nominum similitudinem. Id refu- 
tatur turn aliis turn praesertim quia in v. 17 solum quatuordecim genera- 
tiones numerantur. Interpreter protestantes aliqui eundem errorem ipsi 
Matthaeo impingunt; sed vario modo. Vel eum ab Ochozia aberrasse ad 
Oziam sed id dici nequit ; in textu enim hebr. ista similitudo non exsi- 
stit inter irmnN nn"J7 neque in LXX, cum ibi Azarias legatur vel in 
exemplari quo usus sit lectum esse cum aliis quoque 1 Par. 3,11 Ozias fi- 
lms eius (loram), uti vult- Weiss; at gratis supponitur idem mendum iam 
exstitisse in LXX; dein constat Matthaeum non scripsisse graece, ergo 
etiam vix censeri posse usum esse versione graeca, quae insuper 1 Par. 
3,12 Azariam praebet. Quare ut ea sententia admitti nequit cum Matthaeo 
errorem impingat auctori inspirato, ita uterque modus errorem explicandi 
pariter est ineptus. Restat igitur, ut Matthaeus consulto eos deleverit vel 
potius intellexerit eos esse iudicio divino deletos ex Israel et ex genealogia 
Ghristi. 

Ab Ozia (Azaria) usque ad losiam series regum continua recensetur. 
losias ultimus rex erat vere pius qui pietate sua ac correctione et 
emendatione morum et cultus divini restitutione et innovatione foe- 
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deris sollemni ruinam regni imminentem et iram Dei avertere stu- 
debat; at frustra. Post eum films eius loachaza Nechao rege captivus 
in Aegyptum ductus est ibigue diem obiil; in eius loco Nechao alium 
losiae filium, Eliacim, regem constituit et mutatione nominis in 
loakim facta suam ostendit in regnum davidicum dominationem. 
Praeterea loakim a Nabuchodonosor est victus et superatus, lerusa- 
lem capta, pars vasorum templi ablata (Dan. 1,1 seq.) et cum rebel- 
laret loakim post tres annos servitutis, regnum a Chaldaeis, Syris, 
Moabitis, Ammonilis misere vastabatur (4 Reg. 24.2). Mortuo loakim 
success! t lechonias (loachin) filius eius qui mox cum principibus et 
decem inillibus ex populo* in Babylonian! captivus ductus est (4 Reg. 
24,12). Tempus hoc quo tabernaculum David concidit et cidaris et 
corona sublata est (cf. Ez. 21,26. 27), quo igitur minae illae 2 Reg. 
7,14 in opus deductae sunt, indicat evangelista dicens : losias au- 
tem genuit lechoniam et fratres eius in transmigrations Babylonis 
i. e. quorum tempore fuit transmigrate Babylonis (Cai.), quae 
soil, sub rege loakim incepit (Dan. 1,2) et sub lechonia et Sedecia 
absoluta fuit ; cf. 4 Reg. 24. 25. ler. 52,28-30. Dicitur em T-TJ? i. e. 
tempore transmigrationis, prout kitt et apud scriptores profanes et 
sacros (Marc. 2,26. Luc. 3,2. Act, 11,28) de tempore alicuius regis 
vel eventus adhibetur. lechonias primus rex fuit qui abductus est in 
caplivitatem, idemque qui trigesimo septimo suae transmigrationis 
anno ab Evilmerodach rege Babylonis ednctus est e carcere et cuius 
thronus positus est super thronos regum qui erant in Babylone (cf. 
4 Reg. 25,27. ler. 52,31). Unde in eo rege figuratur et ruina domus 
David et simul misericordia ilia quam Dominus nunquam se abla- 
turum esse spoponderat, etsi filii David propter peccata in virga et 
plagis fuerint castigandi (2 Reg. 7,14. 15. Ps. 88,30-34). In ilia 
enim elevatione regis melioris temporis praesagium cernitur et 
certa spes pro familia David (vide quae dixi in Comment. ler. p. 
607). De lechonia dicit Dominus : terra, terra, terra, audi sermonem 
Domini! scribe virum istum sterilem... nee enim erit de semine eius 
vir qui sedeat super solium David (ler. 22,29. 30). In eo ergo hac 
comminatione et abductions in Babyloniam poena exhibetur et regni 
clavidici ruina; sed quod idem transmigration facta stirpem davi- 
dicam propagat, documento est misericordiae Dei qui de cedro suc- 
cisa surculum servat iterumque in monte Israel plantat (Ez. 17,22 
23). Quare lechonias aptissime et seriem regum concludit et seriem 
tertiam quae est series surculi illius latentis vel 'trunci arboris 
succisae (Is. 11,1 et 6,13) idem incipit. In eo enim ille transitus 
optime exprimitur et ab ipso propheta leremia clare indicatur. 
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lechonias erat nepos losiae regis. Quare hie quoque unum mem- 
brum, loakim, omittitur. Cur sit omissus, in op. imp. ratio affertur 
satis probabilis : quia non populus Dei constituent eum in regnurn 
sicut erat consuetudo in regibus constituendis, sed Pharao per po- 
tentiam; ideo quantum ad eum non fuit rex loakim. Si enim iustum 
fuerit, ut propter solam commixtionem generis Achab et lezabel tol- 
lerentur de numero regum supradicti tres reges, quamvis a populo 
leg-ibus fueranl constituti in regno, quare non erat. iustum ut simi- 
liter lolleretur et loakim quern Pharao vi hostili fecerat regem et non 
populus praevio iure ? Quam rationem etiam adoptant S. Pasch. 
Thorn, in com. et cat. Salm. Fratres autem lechoniae intellige 
eius patruos more Hebraeorum quo cognati etiam fratres vocantur. 
Fratres enim lechoniae nullibi commemorantur. Nominat autem 
evangelista cognatos i. e. totam familiam regiam, tit indicet totam 
stirpem regiam esse regno privatam et captivitate oppressam in re- 
gionem alienigenarum esse deportatam. Significatur itaque in depor- 
tatione, babylonica, quomodo regia domus conciderit foedere violate. 

Quod lechonias bis nominetur, multis erat offensioni. lam S. flier, scri- 
bit : si voluerimus lechoniam in fine tesseradecadis ponere, in sequenti 
non erunt quatuordecim, sed tredecim; sciamus igitur lechoniam priorem 
ipsum esse quern et loakim; secundum autem filium non patrem et ita 
lechoniam semel poni pro loakim volunt S. Ambrosius, cat. Cr. Pasch. 
Bed. Alb. Cai. Bar. fans. Lap. Sa, Men. Tir. Sed hoc arbitrarie dici 
patet sicut etiam quod praeeuntibus Hardouin et Zaccaria approbat Pair. 
(dissert. 9 cap. 12) priore loco lochanan (1 Par. 3,15) esse legendum; 
et eo quoque excluditur, quia in genealogia non exprimitur secundum 
lechoniam esse genitum a priore, id quod tamen in quovis membro expli- 
cite statuitur. Maid, censet cum Epiphanio (haer. 1,8) scriptorum vilio 
aliqua excidisse et ita supplet : losias genuit loakim et fratres eius... 
loakim autem genuit lechoniam. loakim in genealogia Matthaei etiam le- 
git S. Irenaeus (adv. haer. 3,21. 9; M. 7,954), dum scribit : loseph loakim 
et lechoniae filius ostenditur, quemadmodum et Matthaeus generationem 
eius exponit. At cur ab aliquibus textus eum in modum sit mutatus, nimis 
manifestum est. Alia lectio critice certa est. Cur fratres quoque nominen- 
tur ; varie concipiunt; quia pares fuerint in malitia, respondet S. Pasch., 
quia omnes regnabant, alii dicunt (Alb. Thorn. Cai. Salm. Maid. lans. 
Bar.); addit Cai., ut losias ex multitudine filiorum commendaretur; et 
hoc directe videtur fecisse evangelisla ad significandum qu^are sustulerit 
memoriam loram in quartam generationem, ostendendo quantum illius 
impietas meruerit, supplendoque memoriam pietatis losiae, dum illi adi- 
mitur, huic superadditur . Sed si hae rationes valerent, deberemus sae- 
pius simile deprehendere in genealogia. Quare vera ratio indicari videtur 
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.in addito illo : tempore depbrtationis babylonicae. Ibi series regum clau- 
ditur quae iam non esfc aperienda nisi per solum Messiam , prout iam Eze- 
chiel vaticinatus est (19,14 et 21,27). 

Dixerat Deus per leremiam : cognoscam transmigrationem luda 
in bonum, et ponam oculos meos super eos ad plaeandum (ler. 
24,5. 6); id quoque manifestat in familia David a qua misericordiam 
suami. e. promissionem illam gratiosam non aufert; id indicator : 
et post transmigrationem Babylonis i. e. post deportationem , dum 
moraretur Babylone, lechonias genuit Salathiel; cf. 1 Par. 3,17. Ex 
Bar. 1,3 elucet lechoniam non duro carcere esse inclusum, sed aii- 
qua saltern libertate esse potitum; vide quae ad Bar. 1,3 adnotavi. 
Quare tnimme opus est ut cum Maid. Schanz censeamus eum non 
potuisse iilios generare nisi postquam ab Evilmerodach fuerit libe- 
ratus, quia detentis in carcere non fuerit opportunitas rei uxoriae 
operam dandi. Proinde ea difficultas quam aliqui urgent duas gene- 
rationes arcto spatio 26 annorum includi non 'exsistit; neque enim 
ullo pacto opus est asserere Salathiel non esse natum nisi circa an- 
num. 26 ante reditum et quaerere quomodo igitur Zorobabel , filius 
Salathiel , dux esse potuerit eorum qui ex Babylone in patriam redie- 
rint. lechonias cum uxoribus translatus est Babylonem (4 Reg. 21,15) 
circa annum 598 vel 597; itaque anno 538 i. e. post sexaginta an- 
nos nepos eius Zorobabel filius Salathiel , uti repetito dicitur Agg. 
1,1. 12. 14; 2,3. 24. Esdr. 3,2. 8; 5,2. Neh. 12,1, omnino dux esse 
potuit redeu'ntium. Cum Matthaeus ubique, quantum scire possumus 
et ex ipsa voce genuit concludere , eos nominet qui vere genuerint et 
insuper Zorobabel toties filius dicatur Salathiel, existimo eum vere a 
Salathiel genitum esse. Quod 1 Par. 3,19 filius dicatur Phadaiae ,- 
fratris Salathiel, ad errorem amanuensium referri potest eo facilius 
quia nominum quaedam corruptio et confusio in Par. hand semel 
deprehenditur. 

Alii ad legem leviratus recurrunt; Zorobabel fuisse genitumaPhadaia ex 
vidua fratris eius Salathiel qui sine prole obierit; ita Schanz, Comely 
Introd. Ill p 200 : lechonias cum vidua Neri genuit Salathiel, Phadaia 
autem cum vidua Salathielis genuit Zorobabelem ; ita scil. ut genealogia 
Matthaei concilietur cum ea apud S. Lucam in qua Salathiel filius Neri, 
Zorobabel filius dicitur Salathiel. 

Disceptant quoque qua ratione quatuordecim generationes efficiantur. Si 
enim lechonias semel tantummodo numeratur, in ultima serie non effi- 
ciuntur nisi tredecim, ita ut Ghristus ipse sit tertia decima generatio. 
S. Ambrosius quidem dicit : nihii refert utrum in duabus generationibus, 
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an in Una mendacium sit ; sed statim duds lechonias statuens, patrem 
et filium, nodum solvit (in Luc. lib. 3,46). S. Augustinus qui unum lecho- 
niam bis poni rite docet in eo invenit solutionem, quod evangelista qui- 
dem quaterdenas generationes tribus distinxisset articulis, nee tamen eas 
duxisset in summam ut diceret : fiunt omnes quadraginta duae; proinde 
propter unum bis numeratum fieri generationes 41, si et ipsum Christum 
annumeremus qui huic regendae vitae nostrae temporali atque terrenae 
tamquam numero quadragenario regaliter praesidet . Cur autem lecho- 
nias bis numeretur, ita explicat : a lechonia facta est quaedam in extra- 
neas gentes deflexio, quando in Babyloniam transmigratum est; ubi autem 
ordo a rectitudine flectitur atque ut eat in diversum, tamquam angulum 
facit, illud quod in angulo est bis numeratur, in fine soil, prioris ordinis 
et in capite ipsius deflexionis (de consensu evang. 2,4. 10; M. 34,1076). 
S. Chrys. Euth. Theoph. ipsum captivitatis tempus pro una generatione 
numerari existimant. Neque defuerunt qui ad complendum numerum Ma- 
riam censeri posse opinarentur; sed bene notant Theoph. Salm. mulieres 
numerari esse insolens et a ratione genealogiae alienum. Alii Davidem bis 
numerari volunt, ut Salm., semel ut hominem privatum, semel ut regem; 
sed repugnat textus. Ipsis vero verbis textus satis indicatur lechoniam et 
secundam tessaradecadem claudere et tertiam incipere ; quae res satis iam 
explicatur in op. imp. : hie enim lechonias duas habuit conditiones : fuit 
enim et rex ante transmigrationem, factus est et privatus post transmigra- 
tionem; ideo ante transmigrationem quiclem computatur inter reges quasi 
rex, post .transmigrationem computatur inter privates quasi privatus 
(M. 56,628). 

In Zorobabel quam maxime apparet Deum a stirpe David non 
abstulisse promissionem gratiosam. Vocatur ille magna cum emphasi 
dux luda Agg-. 1,1. 14 ; 2,3. 22; de lechonia dictum erat : vivo ego, 
dicit Dominus, quia si fuerit lechonias... annulus in manu dextera 
mea, inde evellam eum (ler. 22,24) ; ille abiectus est ita ut de eius 
posteris iam nemo sederet in throno David, donee is venturus sit qui 
eius throni ius habet (ler. 22,30. Ez. 21,27). Verum promissio in- 
stauratur in Zorobabel iis verbis quibus a contrario lechoniae erat 
repudiatus : Zorobabel fili Salathiel, serve meus, dicit Dominus, et 
ponam te quasi signaculum, quia te elegi, dicit Dominus exerci- 
tuum (Agg. 2,24). Et ad quid et quomodo dux ludfa esse debeat, 
praeclare ostenditur et Agg. 1,2 seq. 2,3 seq. et praesertim Zach, 
4,6-10 (cf. quae ad hos locos notavi in Comment, in proph. min. II). 
Insigni modo itaque reditu facto domum David in Zorobabel antiqua 
sua dignitate non excidisse ostenditur. At hac quasi confirmatione 
facta familia regla magis magisque obscuritate et humilitate obvol- 
vitur. Cuius rei signum quoque est, quod de generationibus subse- 
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quentibus nihil memoriae proditum sit. Non quidem oblivion! 
dabatur David! regnum aeternum esse promissum; ea enim promissio 
recolitur Eccli. 24,34; 45,31; 47,13. 24; idem proi'essus est Matha- 
thias iamiam moriturus : David in sua misericordia consecutus est 
sedem regni in saecula (1 Mach. 2,57) et quando necessarium puta- 
batur tempore Machabaeorum potestatem administrandae reipublicae 
etiam transferre in summum sacerdotem, id solum 'statutunr est 
donee surgat propheta fidelis (1 Mach. 14,41), qui scil. nomine Dei 
id vel sanciret vel aboleret ; dubitabant enim essetne talis translatio 
potestatis legitima. Cur autem dubitabant? quia promissio ilia domui 
Davidis data nota erat. Verum ex hac ipsa translatione discimus 
stirpem davidicam magis magisque in conditionem humilem esse 
delapsam. Istud enim tempus quam maxime prae se fert indoleni 
illam quam iam Isaias. vaticinatus erat : et egredietur surculus do 
truneo lesse (11,1) i- e - de cedro sublimi David non remanet nisi 
truncus humo absconditus et ex hac conditione humili surget Messias 
tamquam radix, surculus de terra arida (Is. 53,2). Atque hoc tempus 
collapsi tabernacnli David nobis . describitur in genealogiae serie 
tertia usque ad Joseph virum Mariae, qui cum esset faber nee a suis 
cognatis in Bethlehem hospitio exciperetur, in se clarissime ostendit 
quantopere propter peccata regum splendor externus recesserit a 
domo David. Ghristus igitur in tanta paupertate et humilitate appa- 
ruit verissime propter peccata progenitorum. 

lacob autem genuit loseph virum Mariae, de qua natus est lesus 
qui vocatur Chris tus; vetus lectio in 346. o) [;,VY)OTu6v]<7a TuapOevog pupuxy. 
evevvvjtrev partum exprimit virgineum (vide lect. var.); legitur quidem 
in sin : loseph... genuit lesum; sed cum addatur : cui desponsata erat 
Maria virgo et 1,18 seq. clarissime virginitas asseratur, patet genuit 
improprie, sensti legal! accipi, uti alias loseph etiam pater lesu vocatur 
sensu legal! (Luc. 2,48). Joseph vir Mariae vocatur ob ea quae v. 20,24 
narrantur. Verum cur ponitur genealogia loseph qui physice nihil " 
(moraliter multum, continentia scil.) ad Christi nativitatem contulit? 
Respondent sat mult! non esse consuetudinem s. Scripturae genea- 
logias texere mulierum vel genus alicuius ex genere matris deter- 
minare (cf. S. Ambr, in Luc. lib. 3,3. 4. Bier. Pasch. Thorn. Salm. 
Jans.Sylv. etc.); verumbene notat Maid, hoc responsum non suffi- 
cere, sed debere addi id quod veteres omnes uno quasi ore affirment, 
Mariam quoque ex familia David originem ducere. Origo autem 
daviclica Mariae non ex eo patet quia desponsata erat viro ex fami- 
lia David; nam nulla lege tenebantur virgines viris tribus suae 
vel stirpis nubere, nisi essent filiae hemles, uti iam bene monent 
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S. Ambrosius, Alb. lans. Maid. Sylv. provocantes ad Num. 36,6 qua 
lege in filiabus hereclibus cavetur, lit hereditas permaneat in familia 
eadem. Mariam vero ex familia David or turn ducere baud immerito 
S. Ambr. 1. c. 4, Hier. Pasch. Thorn. Salm. Maid, aliique ex eo 
quoque affirmant quia cum loseph in Bethlehem profecta est quando 
census agebaturLuc. 2,4. 5. Mariam iiliam heredem fuisse et proinde 
viro agnato debuisse nubere, seritentia est apud veteres pervulgata 
(cf. Patr. dissert. VI p. 15) quam inde quoque confirmant quod 
quamvis in evangeliis sermo fiat de fratribus Ghristi, de sorore 
Mariae, tamen nunquam de fratribus Mariae mentio inferatur. Si 
fratres habuisset, cur eius curaloanni, homini alieno, commenda- 
retur (loan. 19,26)? Ex verbis eius : quomodo fiet istud quoniam 
virum non cognosce (Luc. 1,34) omnino concludi oportet ipsam 
virginitatem Deo vovisse. lam vero si virginitatem Deo voverat, 
quomodo nuptiis cum loseph contrahendis annueret? causa nulla 
alia esse potuit, respondet Patr., nisi quia ad id lege cogeretur 
iubente filias heredes alicui agnato nubere. Mariam virginem ex 
genere davidico esse ortam, clare quoque enuntiatur a S. Paulo 
scribente : de Filio suo qui factus est ei ex semine David secundum 
carnem (Rom. 1,3). Nam, ut iam Tertullianus : ergo ex semine 
David caro Christi, sed secundum Mariae carnem ex semine David , . 
ergo ex Mariae carne est, dum ex semine est David; quocumque 
detorseris dictum , aut ex carne est Mariae quod ex semine est David , 
aut ex David semine est quod ex carne est Mariae (de carne Ghristi 
22; M. 2, 789); atque similiter arguit S. Augustinus : cum evidenter 
dicat apostolus Paulus ex semine David secundum carnem Christum , 
ipsam quoque Mariam de stirpe David aliquam consanguinitatem 
duxisse, dubitare utique non debemus (de cons, evang. 2,2. 4; M. 
34,1072); et similiter contra Faustum 23,9. 

Verum quamquam Maria virgo est ex stirpe David, id nondum 
sufficitut explanetur cur genealogia loseph recenseatur. Haec auteni 
merito recensetur et est simul genealogia Christi, quia inter loseph 
et Mariam virginem verum exstitit coniugium et Christus ex coniuge 
losephi tamquam films legitimus ex matre legitima natus est. Id 
iure effert S. Augustinus : exsequitur humanam generationem 
Christi Matthaeus ab Abraham generatores commemorans quos per- 
ducit ad loseph virum Mariae; neque enim fas erat ut ob hoc eum a 
coniugio Mariae separandum putaret quod non ex eius concubitu 
sed virgo peperit Christum (de cons, evang. 2,1. 2) et monet ab 
ipso S. Luca qui Mariam virginem peperisse clarissime doceat loseph 
tamen vocari patrem lesu; unde autem hoc? nisi quia et virum 
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Mariae recte intelligimus sine commixtione carnis ipsa copulatione 

coniugii et ob hoc etiam Christ! patrem multo coniunctius qui ex eius 

coniuge nattis sit quam si esset aliunde adoptatus (1. c. 2,1. 3). 

Idem de vero coniugio quo loseph fiat pater Ghristi legitimus decent 

S. Pasch. Thorn. Dion. lans. Bar. Lap. aliique et ex recentioribus 

Pair. Comely et praesertim Grimm (p. 239 et I, 122. 206) et Flunk 

(Zeitschrift f. kath. Theologie, 1888 p. 657). Et merito adnotat La/?. 

losephura magis fuisse patrem Christi quam pater adoptans sit pater 

iilii adoptati. Christus enim natus est in utriusque coniugio ; loseph 

per coniugium corporis b. virginis quasi dominus effectus est, ergo 

et fructus corporis b. virginis ad eum pertinuit ; porro proles quae 

ex coniugio legitimo nascitur, coniugurn est, sicut seges nata in 

agro meo sterili supranaturaliter mea est; ergo ex iure coniugii 

Ghristus est filius loseph; vir et uxor iiunt unum, quasi una persona 

civilis, quare prolem legitime natam habent communem. Ita ille. 

Atque Deum posse et velle alicui qui ipse non genuerit dare filium , 

id iam efformatum vidimus in lege leviratus. Unde haud immerito 

concludunt S. Aug. Pasch. Christum ex hac sola veri coniugii ratione 

dici posse et debere propter loseph filium David, etsi Maria mater 

nullam ex David consanguinitatis originem duxisset. Recte addipotest 

quod (ex Hierarchia mariana P. Bartholomaei de los Rios) monet 

P. Bellouvet, loseph vocari patrem lesu, quia vere contulit ad eius 

ortum ; nam ex consilio divino lesus debuit nasci ex virgine et eadem 

coniuge; continentia loseph constituit eius paternitatem tamquam 

causa in ordine morali (cf. Science catholique, 1894 p. 502 seq.). 

Nomen Mariae idem esse ac ana nomen sororis Moysis et Aaron (Ex. 

15,20), quam LXX Maptaf/., losephus Mapiafxpi vocant, omnes facile conce- 
clunt. Seel quae sit eius nominis significalio certo dici necjuit. Variae qui- 
dem a veteribus et recentioribus explicationes afferuntur; at ipsa copia et 
varietas nos inopes reddit ac perplexos. Iam S. Hier. in libro interpreta- 
tionis hebraicorum nominum , interpret, de Exodo quattuor affert : Maria 
illuminatrix mea, vel illuminans eos aut smyrna maris aut stella niaris. 
Praeterea alio loco: illuminata, illuminans (cf. de Lagarde, Onomast. s. 
14,7; 70,1; 74,21) et mxpa OaXaaaa (1. c. 203,14). Amplissime de ea re scripsit 
Bardenhewer'in Biblische Sudien I; recenset quinquaginta varias nominis 
Mariae explicationes quas plus quam 120 scriptores proposuerunt. Ipse 
acquiescit explication! pinguisi. e. venustae, secundum notionem orienta- 
lium. Smyrna maris declaratur ex ib smyrna, myrrha et DI mare. Plurimis 
exemplis Bardenheioer\. c. ostendit in veterum documentis e et i frequentis- 
sime promiscue poni .Quare in explicatione nominis slellae maris iis assentien- 
dum erit qui slellam antique errore pro s^i^apositumesse vellent; atque 
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veverastillam praebet codex babenbergensis saeculi 9 exeuntis libri interpre- 
tationis hebraicorum nominum, .altero loco in quo S. Hier. iterum nomen 
Mariae explicat, sell, de evangelic Matthaei. Sed eo quoque loco cum reli- 
quis omnibus testibus criticis de Lagarde servat in textu stellam (p. 95). 
Verum est in utroque loco S. Hier. stellam maris ita coniungere, ut potius 
exspectares stillam. Priore loco adiungit ad smyrnam maris, altero loco : 
melius est autem ut dicamus sonare earn stellam maris sive amarum mare ; 
iam 112 est amarum et gutta, stilla cf. Is. 40,15; ecce gentes quasi stilta 
situlae, ut S. Hier. vertit. Quare complures existimant S. Hier. scripsisse 
stillam maris, et cum Isidorus hispalensis (Etymol. 7,10; M. 82,289) no- 
men Mariae interpretetur stellam maris, Isidorum emendasse stellam (in 
alio loco, de ortu et obitu Patrum cap. 67 solum interpretatur dominam, 
illuminatricem ; M. 83,148). Vide ea de re Zeitschrift der deutschen mor- 
genlaendischen Gesellschaft 1877 p. 183; Theologisch practische Quar- 
talschrift, Linz 1880 p. 58-64; Zeitschrift fur katholische Theologie, Inns- 
bruck 1880 p. 387. In ultimo periodico p. 389 etiam refertur Lauth in 
libro : Moses-Osarsiph (Miinchen 1879) contendere inveniri in inscriptio- 
nibus bieroglyphicis nomen feminae Minur-juma et post Minur poni si- 
gnum determinativum stellae; unde Minurjam = stella maris. 

Praeterea altero hoc loco libri interpretationis hebr. nominum haec ha- 
bet S. Hier. : Mariam plerique aestimant interpretari : illuminant me 
isti vel illuminatrix vel Smyrna maris. Sed mihi nequaquam videtur; me- 
lius est autem ut dicamus sonare earn stellam maris sive amarum mare, 
sciendumque quod Maria sermone syro domina nuncupatur . En, habes 
iam sex explicationes ! Apud Syros dominus dicitur 10, xia. Ad eandem 
dominae notionem alii pervenire conantur nomen derivantes ab hebr. ma 
cui notionem dominandi attribuunt (cf. Bisp.}. Alii praeferunt notionem 
amaram (cf. Grimm I p. 422); Gesenius Thes. ling. hebr. p. 819 explanat 
vocem : contumacia; Furst in concord, hebr. p. 1285 : afflicta, infelix; sed 
in lexico : pinguis, robusta. Grimm 1. c. exponit qua rations Mirjam soror 
Moysis typus sit Mariae; vide quoque Zschokke, Biblische Frauen p. 155. 
Iam' si de istis explicationibus aliquod iudicium ferendum est, illae certe 
quae nomen esse compositum volunt et mare ibi reperiunt, omnino relin- 
quendae sunt. Neque probabile videtur alicui puellae recenter nata'e no- 
men indi vel contumaciae, rebellis, vel amarae, afflictae. Earn vocari 
robustam, dominantem, facilius concedendum est vel quod aliis quoque 
visum est exaltatam, sublimem (a Dil?). Nomen myrrhae ex eo multum 
commendatur, quia puellarum nomina ex arboribus planlisque deprompta 
reverainusu erant; ita Esther in domo paterna vocabatur HD^n murtus : 
Susanna nomen habet lilii; Basemata calamo odorifero, balsamo, Zelpha 
a succo myrrhae, Sarvia (niYli') a balsamo, Thamar a palma. Ceterum vide 
de Hummelauer Com. in Exod p. 161 qui inter alia monet mery, meryt apud 
Aegyptios significare dilecl-us, dilecla. 

Postquam lesus credilus sitMessias, eiattributam esse originem davidf* 
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cam ex ipsa Messiae notione affirmant Schleiermacher, Strauss, B. Bauer, 
Weisse, Schenkel alii (cf. A. W. Meyer, Matth. 7. ed. p. 47); verum 
praeter evangelia habemus certum Pauli apostoli testimonium in ea 
parte epistolae ad Romanes quam rationalistae quoque ei adscribunt 
Rom. 1,3 : qui factus est ei ex semine David secundum carnem; item 
2 Tim. 2,8. Idemque clare affirmatur in Apoc. 5,5 et 22,16 : ego lesus, 
ego sum radix et genus David ; Apocalypsin autem, cum Holtzmann aliique 
iam ante annum 70 scriptam esse statuant teslimonium praebere gravis- 
simum, negare non poterunt, dummodo sibi constare velint. Idem enun- 
tiatur Act. 2,30. Porro notandum est in Palaestina et lerusalem propin- 
quos lesu fere usque ad finem primi saeculi in dignitate ecclesiastica esse 
constitutos, a quibus itaque stirps disci poterat. Ita lacobus qui frater 
Domini appellatur episc'opus 'erat hierosolymitanus per annos triginta ; a 
ludaeis occisus est circa annum 62-63 (cf. losephus, Antiq. 20,9. 1 ; Hege- 
sippus apud Euseb. h. e. 2,23). Eius in episcopatu successor fuit Simon, 
filius Cleophae, pariter cognatus lesu.; nam.Cleopham fratrem fuisse 
loseph testatur Hegesippus apud Euseb. 3,11; eo tempore complures 
(rcXefous) propinquos lesu fuisse superstites ibidem dicitur. Iam vero tabulas 
genealogicas apud ludaeos sedulo esse asservatas pariter cons'tat. Ita lose- 
phus sui generis successionem se referre dicit, prout in tabulis publicis 
relatam invenerit <&; Iv -rat? Sr)[AOcriai<; SeX-cot? avocyeypa[ji.[A5VY]v e&pov (vita, 1) et 
quanta sollertia in genealogias sacerdotum sit inquisitum, narrat idem 
c. Ap. 1,7. Parem autem curam etiam de domo et familia David esse adhi- 
bitam, certum est, cum ex ea stirpe exspectaretur Messias. Unde quis 
genus duceret notum fuisse ostenditur quoque Luc. 1,5 et 2,36; Zacharias 
erat de vice Abia, Elisabeth de filiabus Aaron , Anna de tribu Aser. 

' ' 

Singular! audacia scribit Renan de tempore vitae Gbristi : la famille de 
David e"tait, & ce qu'il semble, eteinte depuis longtemps (1. c.); neque 
enim licet inter alia reiicere testimonia Hegesippi quae affert Eusebius 
h. e. 3,19. 20. 32; narrat quippe antiquissimus ille reruni scriptor tempore 
Domitiani a quibusdam haereticis esse delates qui a Davide genus ducerent, 
et explicite testatur Simonem episcopum hierosolymitanum ex stirpe Da- 
vidis fuisse oriundum et alios ex eadem stirpe usque ad Traiani tempera 
vitam perduxisse. Gum itaque Hegesippus tarn accurate referat particularia 
quaedam quae cur commentus sit nulla ratio apparet, non licet eius testi- 
monia spernere. In talmiide Gramaliel, Hillel aliique doctores genus suum 
a Davide ducere dicuntur (cf. Hamburger, Realencyclopaedie fiir Bibel und 
Talmud II p. 238. 401); proinde tempore Ghristi genus davidicum exstitisse 
notumque fuisse talmudistae existimant. Idem quoque evidenter patet, 
quia tempore lesu persuasio erat communis et do.ctorum et plebis Messiam 
fore ex semine David (loan. 7,42. Matth. .22,42), quae persuasio etiam in 
psalmo salomonico 17,5. 23-27 enuntiatur. Quomodo autem eiusmodi firma 
et constans persuasio vigere potuit, si iam dudum familia David esset ex- 
stincta? 
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In v. "17 tres period!, tres distinguuntur gubernandi modi, iu- 
dicum, regum, sacerdotnm (cf. Euth. Theoph. op. imp. lans. Sylv. 
Schanz], triplex itaque cerhitur historiae populi Dei distinctio (Pasch. 
Bed.} et unaquaque periodo populus moribus suis satis superque 
ostendit quantopere opus haberent doctore Christo et adiutore (cf. 
S. Chrys. Theoph.}. Triplici itaque statu reipublicae tres illae periodi 
satis inter se distinguuntur. Adnotat Maid, con venire evangelicam 
quoque parabolam Luc. 20,9-14, ubi dominus ille vineae triplices 
ad repetendum fructum misit servos , qui cum nihil effecissent misit 
ad extremum filium suum. Ha Deus omnes quasi vias tentavit, ut po- 
pulum suum in officio contineret. Advertit Sylv. in nnaquaque tes- 
saradecade insignem promissionem de Messia esse datam; in prima 
Abraham, in altera David, in tertia per Aggaeum et Zachariam Zo- 
robabeli duci ludae et summo sacerdoti . Explicite monet evangelista 
in unaquaque periodo quatuordecim esse generationes. Cur eas tarn 
diligenter enumeret, variae rationes afferuntur. Exilior videtur ratio 
ilia quae placuit Calm. Pat?', id fieri quo memoriae. melius consulat, 
forsitan etiam ut obsecundetur gustui ludaeorum quos huiusmodi 
numerorum analogiae et proportiones delectent. Meliorem reddidit 
Cai. , ne soil, quisquam putaret ipsum ex oblivione aliquid reliquisse; 
proinde omissiones esse consulto factas et ex industria (sim. Sylv.} et 
certe addi debet cum Maid, in ista aequalitate et in ipso numero 
intelligendum esse aliquid subesse mysterii. Poterat ex ipsa aequa- 
litate baud improbabiliter concludi iam novum instare rerum or- 
dinem. Nam ab Abraham post 14 generationes populus Davide rege 
in novum melioremque ordinem est redactus; magnaiterum mutatio 
facta est post 14 generationes : respublica est collapsa; iam post 
ruinam factam iterum decima quarta exsistit generatio; ergo novus 
rerum ordo, magna quaedam immutatio iure videtur exspectanda. 
Iam quaenam? certe non alia nisi quae promissa.erat, scil. ut ta- 
bernaculum David quod cecidit erigeretur, ut corona abiecta per 
14 generationes ei daretur cuius est ius (Am. 9,11. Ez. 21,27). Si- 
militer Lap. existimat. 

In ipsis quoque numeris mystice explanandis multum versantur S. Au~ 
gustinus, de cons, evang. 2,4. 8-11 , Rob. op. imp. cat. Thorn. Pasch. etc. 
Probabilissimum est in 14 generationibus consulto selectis numerum sa- 
crum septenarium spectari geminatum (Pasch. Lap. Schanz). Celebris quo- 
que est sententia qua 42 generationes comparantur cum 42 mansionibus 
filiorum Israel in deserto. Filii enim Israel post 42 mansiones pervenerunt 
ad terram promissam et hereditatem , pervenerunt ad ducem lesu (losue) 
qui eos introduxit; ita per 42 generationes Christus ad nos descendit et 
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nos in hereditatem introducit; ita populus electus pen' 42 generationes per- 
venit ad lesum ducem etc. Quern in modum explicant Origenes, horn, 
27 in Num. M. 42,783, S. Bier, in cp. ad Fabiolam, ep. 78; M. 22,700, 
Pasch. Bed. Alb. Maid. Lap. In nurhero 42 etiam praesens Ecclesiae tempus 
signari aiunt; septies enim seni .quadraginta duo faciunt; et rarus est 
quidem qui sane sex ad opera, septem vero ad requiem futurae vitae signi- 
licandam pertinere dubitet (Pasch.) etc. etc. 



6) Natus de Virgine 1,18-35. 



1,18. Christ! autem generatio sic erat : 
cum esset desponsata mater eius Maria 
Joseph, antequam convenirent, inventa 
est in utero habens de Spiritu sancto. 
19. loseph autem vir eius cum esset iu- 
stus et nollet earn traducere, voluit oc- 
culte dimittere earn. 20. Haec autem eo 
cogitante ecce angelus Domini apparuit 
in somnis ei dicens : loseph fili David, 
noli timere accipere Marianr coniugem 
tuam; quod enim in ea natum est, de 
Spiritu sancto est; 21. pariet autem 
filium et vocabis nomen eius lesum; 
ipse enim salvum faciet populum suum 
a peccatis eorum. 22. Hoc autem totum 
factum est, ut adimpleretur quod dictum 
est a Domino per prophetam dicentem : 
23. Ecce virgo in utero habebit et pariet 
fitium et vocabunt nomen eius Emma- 
nuel, quod est interpretatum Nobiscum 
Deus. 24, Exsurgens autem loseph a 
somno fecit, sicut praecepit ei angelus 
Domini et accepit coniugem suam. 25. 
Et non cognoscebat earn donee peperit 
filium suum primogenitum, et vocavit 
nomen eius lesum. 



1,18. Tou 8s Xptaiou 'Iy]aou rj 



Map(a? TO> 'laxjyjcp, rp\v ^ auvsXOsfv au- 
TOU? EuplOr) iv yaarpl e'x.ouaa & wv 
ayfou. 19. 'Jcoarjip Ss 6 (Jvrjp aurrjs 
wv xal [J.7) OsXwv auirjv 
I6ouX^Or) Xa0pa dbnoXuaou auT^v. 20. Tauia 
SE auTou v0up]9EVTO? ?8ou dcyysXo; y.upi'ou 
XT' Svap icpctvr) autto Xeycov 'Iworjtp uibs 
Aaus(8, p] oo6y]0Tj$ TcapaXaSsfy Mapi'av TVJV 
yuvatx< aou - . TO yap Iv airr; yevvr)6V Ix 
7tVii|/.T(5s lartv <Jy/ou. 21. Te'iferat 8s u?bv 
/.at xaXe'creis TO Svo{ji.a auTou 'Irjoouv a5- 
TOS yJcp aciaei TOV Xabv a&Tou ficnb TOJV 
ajjLapTtiJijv a&T&v. 22. TOUTO 8s 8Xov ylyovsv 
'{va TrXyipwOvj TO ^Olv vmb xupfou 8ia TOU 
npop^Tou XdyoVTo;' 23. ?8ol> 5) TtapOlvo; 
iv yaarpl ^ei xai TE^eTat ulbv xa\ xaXs- 
aouatv TO Svopx aurou 'Ep.jxavou'/jX , 8 iaitv 
u6[jLevov {AeO' f)[jLtSv 6 0e65. 24. 
sk Ss 6 'Itoarjtp anb TOU UTCVOU 
0)5 jrpoCTT?sv ' auTai 6 dtyysXo; 
x.upi'ou xa\ 7tapAa6V TTJV yuvatxa au- 
TOU, 25. xa\ oux iyfvtoaxEV uTy]v i'w? 
ou E'TEXEV ut6v, xa\ IxaXeasv TO 6'voij.a auTou 



In. v. 18 legit Ti 'Ir,<jou XpiaTou cum KCEKLMPSUYZTAnal fere omn sah 
cop syr (utr) arm aeth; Or Bus Did Epiph. B et Or praebentXp. I.; solum Christ] 
habent 71. it vg sax fr sin cu pers (w) Ir Ps-Ath Theoph. Aug. al yEVEot? Ti W II 
cum x B C P S Z A al syr (p) Eus Ps-Ath Max; sed yEvvrjat? EKLMUVPIIal pier 
syr Did. cum vulg. habeat generatio., uti 1,1, supponitur yvsat$. Post [xvrjciTEuO. 
addunt yap C 2 E K L M P S U V T A E al pier d Eus Bas al; omittunt Ti W H cum 
N B C Z 1 .' 209. Did Epiph Chr Max Ir it vg sah cop syr arm al. In v. 1 9 legunt 8ety- 
(j.Ttaat Ti W H cam N (a vel b) BZ 1. Eus d praepalare , k et Aug divulgare, Vig 
detegere; 7rapaoiy(j.T. praebent N (* et c) C E K L M P S U V F A II al fere omn; 
it vg traducere. In v. 21 syr (cu) praebet mundum (soil, salvum faciet). In v. 22 in- 
serunt Isaiam D al it (pi) sin cu p hr al Ir et dub ken rush, uti in v. 24 Chr sah 
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% 
cop addunt Hariam (coniugem suarn). In v. 25 om primogenitum Ti W H cum N B Z 

1. 33. a (vid) b c g 1 k sah cop sin cu Amb al; habent TOV rcpiotoToy.ov G D E K L M 
S U V T A II al pier f ff 4 g 2 (unigenitum) q syr (utr) arm aeth al Ath Ps-Ath Epiph 
Aug Hier; sin habet v. 25 : et peperit ei filium et vocavit nomen eius lesum. 

Prime explicat evangelista, cur contra reliquam generations seriem 
dicendum fuerit de qua natits.es tj declarat dubitationem losephi eius- 
que dubiiper angelum solutibnem ; dein exponit in conceptuet partu 
virgineo cerni adimpletiohem vaticinii olim dati Is. 7,14. 

Dixerat s. auctor in v. 16 lesum nomen gerere Christ! (O.XSYO^SVOS). 
Pergit nunc (ex plurirnorum testimonio) uti 1,1 inceperat : lesu 
Christi generatio i. e. ortus vel origo hominis qui nomine. lesu in- 
notuit omnibus et qui simul erat Messias, hac ratibne evenit : non 
communi hominum modo conceptus est, sed eius conceptio effecta 
est de Spiritu sane to. Bene ostendit nexum cum antecedentibus 
S. Chrys. : ne audiens virum Mariae putares communi naturae 
lege Christum natum esse, adverte quomodo ea addat quae opinio- 
nem istam corrigant; audisti, iriquit, virum, audisti matrem, audisti 
nomen puero datum, audi etiani generationis (yevvYJaewg) modum . 
Haec tamen verba : Christi generatio sic erat, ad antecedentia refert 
S. Hte?\, item videtur Origenes horn. 28 in Lucam (M. 13,1872); 
posse referri vel ad antecedentia vel ad subsequentia Bed. Rab. exi- 
stimant. Sed communissima eaque vera sententia est, ut ad subse- 
quentia pertinere dicantur ; cur enim Matthaeus absoluta genealogia 
adnotaret earn ita esse sicutipse earn retulerit (Patr. diss. 15 p. 123)? 
id quod plane abundat; verum e re erat, ne quis existimaret Chri- 
stum eodem modo quo alii genitum esse, modum quogenitus esset ex- 
plicare, ut eum cuius generationem cum aliorum generationibus 
connumerarat, tamen singularem habere originem demonstraretur 
(Maid.}. 

Vox desponsata in propria sua et nativa significatione, uti graecum 
[AVY)<rceu9e{<rY](;, retineri debet; soil, sponsalia esse inita inter Mariam 
et loseph. Verum simul oportet adverti apud ludaeos sponsis iam 
eadem iura fuisse quae esse solent matrimonio iunctis. Proinde etiam 
antequam sponsa pompa sollemni in domum sponsi duceretur et 
nuptiae festive celebrarentur, sponsus et sponsa impune tamquam 
vir et mulier inter se agere poterant. Atque desponsam haberi sicuti 
nuptam, etiam ex Deut. 22,23-28 statim colligitur. Ad eum morem 
legitimum non attendentes aliqui putarunt, ut honori virginis esset 
consultum, desponsatam hoc loco accipi debere ia notione nuptae. 
Ita videtur S. Ambrosius (in Luc. lib. 2,2) accepisse, cum dicat par- 
turn innuptae lege damnari; ita Maid. lans. Sylv. aliique. Re 



MATTH. i, 18. 97 

quidem vere sentiunt quia sponsus et sponsa si vellent iam uti pos- 
sent omnibus matrimonii iuribus, proinde iam exsistere verum coniu- 
gium existimari potest; at a verbi proprietate recedunt. Desponsa- 
tione facta iis iura coniugum propria fuisse, etiam modo loquendi 
evangelistae satis declarator; nam v. 19 losepli dicitur vir eius; 
sermo est de dimissione; angelus v. 20 Mariam vocat coniugem 
TYJV yovatxa losephi. Quare merito S. Hier. ad v. 17 monet : recor- 
dare consuetudinis Scripturarum, quod sponsi viri et sponsae vo- 
cantur uxores . De qua re bene tractant Calm. Pair. diss. 15 
p. 127; Grimm I p. 124. 219; Flunk 1. c. 

Cur Deus voluerit filium suum concipi a virgine desponsata, ratio 
in aperto est. Ita enim mysterio Incarnationis quod non statim ma- 
nifestari et intelligi potuit consulitur, providetur quoque honor! vir- 
ginis; de qua re 5. Ambr. 1. c. dicit : maluit Dominus aliquos de 
suo ortu quam de matris pudore dubitare ; sciebat enim teneram esse 
virginis verecundiam et lubricam famam pudoris . Praeterea me- 
rito addunt virgini auxilmm in sponso et solatium dari debuisse; 
losephum testem et custodem esse virginitatis Mariae. Notum est 
quod scribit S. Hier. : martyr Ignatius etiam quartam addit cau- 
sam, cur a desponsata conceptus sit, ut partus, inquiens, eius 
celaretur diabolo, dum earn putat non de virgine sed de uxore ge- 
neratum . Eandem affert S. Ambr. lib. 2 n. 3 quoque : non me- 
diocris causa est, ut virginitas Mariae falleret principem mundi, qui 
cum desponsatam viro cerneret, partum non potuit habere suspec- 
tum ; quae ratio dein a multis profertur; cf. S. Thorn, in com. et 
in Summae p. 3 qu. 29 art. 1 ; Sylv. Suarez in 3 partem S. Thomae 
qu. 29. Contra quam sententiam varia movent Scotus (in 4 librum 
sentent. dist. 30. qu. 2) et Tostatus (qu. 31 in 1 cap. Matth.) et Salm. 
et Maid. :' diabolum potuisse omnino viribus naturalibus cognoscere 
Mariam virginem esse; ergo debuisse virtute divina ne adverteret 
prohiberi ; iam si peculiari Dei interventu opus fuerit, eodem inter- 
ventu potuisse diabolum impediri ne cognosceret quomodo conce- 
pisset etsi non fuisset desponsata ; proinde illam rationem ne diabolus 
partum suspicaretur virgineum esse inefficacem. Porro multo insi- 
gniora documenta quam sit partus virgineus diabolo non esse abscon- 
dita ex quibus quis esset lesus coniectare posset; talia esse angelorum 
annuntiationem ad pastores factam , stellam et adventum et adora- 
tionem magorum, vocem de coelo lapsam in Christi baptismate, 
testimonia loannis baptistae etc. ; quae omnia cum nemo dixerit 
diabolo esse occ.ultata , vix assumi posse Deum miraculo intervenisse 
ne partum virgineum cognosceret Aliam quoque rationem reddit 
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S. Thorn. Summa 1. c. ut cum ipsa esset virgo et desponsata hono- 
raretur in ea et virginitas et matrimonium contra haereticos alter! 
horum detrahentes. 

Quamvis itaque desponsatione facta iam iis praesto essent more 
antiquo iura matrimonii , tamen non statim solebat sponsus sponsam 
suam in eadem secum domo habere cohabitantem. Id non fiebat nisi 
nuptiis sollemniter confectis. Unde intelligitur discrimen quod iam 
enuntiatur Deut. 20,7 : quis est homo qui despondit uxorem et non 
accepit earn? Cum itaque evangelista dicat antequam convenirent, 
nos docet signa praegnationis , uterum intumescentem , apparuisse , 
antequam losephus sponsam suam nuptiis publics celebratis in suam 
deduceret domum, vel antequam in eadem domo cohabitarent , vel, 
ut Rab. dicit, antequam nuptiarum sollemnia rite celebrarent. Ita 
ffuve'XOsi'v de habitatione in eadem domo vi vocis et usu adhibetur et 
hoc loco ita debet accipi propter v. 20 quo iubetur accipere Mariam 
TOxpo&a&iv i. e. ad se domum suam adducere, id quod v. 24 losephus 
praestitit. Eo modo vocem.rite accipiunt <S*. Bruno, Salm. Mar. 
Calm. Lamy, Pair. Schegg , Reischl , Schanz , Fil. Keil, Weiss. Alii 
tamen sat multi vocem accipiunt de congressu maritali ; ita 5. Chrys. 
Ambr. Hier. Pasch. Theoph. Euth. Maid. Bar. Tost. lans. Lap. Sylv. 
Sa, Est. Men., qui plerumque etiam opinantur Mariam iam habitasse 
in eadem cum losep'h domo. Vox quidem auve^OeTv etiam de commer- 
cio matrimoniali adhibetur; at quo sensu hie usurpetur, erui debet 
ex v. 20. 24 ; accedit quod evangelista in v. 25 de altero sensu voce 
utitur cognosceridi. 

Beata virgo statim post conceptioiiem abidt in montana in civitatem 
luda ad Elisabeth et cum ilia mansit quasi mensibus tribus (Luc. 1 , 
39. 56); abiit sola, sponsum non habebat comitem. Reversa igitur 
post tempus fere trium mensium, quo tempore signa praegnationis 
apparere solent, iiwenta est in utero habens de Spiritu sancto , supe'Ovi 
i. e. ut Euth. bene explicat s<psfcvvi , apparuit. Notat S. Chrys. et post 
eum Theoph. Thorn. Maid, verbum dici de re quae praeter spem et 
exspectationem eveniat; id vero hoc loco significari nullo modo 
opus est; nam ', ut S. Bruno bene notat, earn visam esse gravidam a 
familiaribus , ab iis qui cum ea versabantur, nemo tamen earn in 
aliquo suspectam habuit, quoniam desponsatam esse sciebant . Ea 
res solum mira et praeter exspectationem accidit S. losepho. Quod 
S. Hier. elicit, losephum pene licentia maritali futurae uxoris omnia 
novisse , nisi me tanti auctoris reverentia retinerefc , minus reve- 
renter dictum dicerem; satis habeo non assentiri; nam 
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potius significat non quaerendo, non cogitando, praeter opinionem 
aliquid invenire, ut Chrys. idoneus graeci sermonis testis adnotavit; 
non ergo Joseph vestigando, sed non quaerendo , visu eoque puris- 
simo minimeque curioso Mariam praegnantem invenit (Maid.}, soil, 
sicuti quivis qui raodo oculos adiiceret videre posset earn esse gravi- 
dam. Illud autem de .Spiritu sancto Matthaeus ardenti probatur 
amore praeveniendo adclidisse, antequam angelus id exponeret, 
maxime ne lectoris animum mox subreperet suspicio quae postea 
dictis angelicis purganda esset (S. Pasch. Thorn.}. Est igitur expo- 
nendum : inventa est, apparuit gravida, at habebat in utero (filium 
Dei conceptum) de Spiritu sancto (Bar. Ions. Lap. etc.). Et earn 
explicationem quam plerique sequuntur veram esse, baud difficile 
probatur, Exceptis enim Elisabeth et Zacharia nemo sciebat modum 
quo b. Virgo supernaturaliter conceperat; iam quomodo alii in ems 
notitiam venirent, dum tacente Maria id ne ipse quidem sponsus eius 
cognosceret? losephum autem modum conceptions ignorasse, iam 
Alb. Maid. lans. ex sermone angeli omnino constare asserunt, cum 
tandem angelus eum doceat de Spiritu sancto esse quod in ea natum 
sit. 

. Sunt tamen iam in antiquitate qui enuntiationem hanc inventa est in 
utero habcns de Spiritu sancto coniunctim acceperint 1 ; italegitur in homilia 
de humana Ghristi nativitate quae S. Basilio adscribebatur (falso tamen) : 
utrumque invenit loseph et conceptionem et causam quod de Spiritu sancto 
(in vol. 2 edit. Maurinorum p. 597) et in quaestionibus ad Steph. Eusebius 
dicit : sicut Elisabeth ex Spiritu s. notum factum est, ita losepho quoque, 
iustus enim erat (quaest. 1,3; M. 22,884). Idem asserit auctor homiliae 
1 ex variis evangelistarum locis, qui olim credebatur Origenes : ideo 
earn dimittere volebat quoniam virtutem mysterii et sacramentum quod- 
dam magnificum in eadem cognoscebat cui approximare se indignum exi- 
stimabat; ergo humilians se ante tantam et tarn ineffabilem rem quaerebat 
se longe facere . Idem refert Rab. affirmans losephum ex Isaia novisse 
virginem de domo David esse concepturam et parituram Dominum, atque 
ideo non dubitasse quin in Maria hanc prophetiam videret impletam; 
proinde se humiliasse, sicut bealus Petrus dixerit : recede a me, Domine. 
Idem quoque recitat S. Thomas in catena. Clare quoque ex verbis arguit 
Theoph. : hoc est, innotuit (B\tyvMaQ-r\) quod ex Spiritu sancto concepit: 
unde clam voluit earn dimittere, quasi non auderet habere uxorem quae 
tanta gratia esset dpnata . Eandemque sententiam Salm. tract. 30 finniter 
tenet: cuius sunt imprimis multi veteres patres et recentiores; magnae 
etiam et efficaces rationes ad idem persuadendum exsistunt . Dein recitat 

1. De qua quaeslione vide quae egregie disputant Flunk 1. c. p. 684 et Keppler, Die 
Bedenken des hi. Joseph, Theologische Quartalschrift, Tubingen 1889 p. 558-577. 
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locos quos Origeni elBasilio (falso) attribuit, locum 'Theoph. et ex S. Ber- 
nard! horn. 2 super Missus est, quern tamen fatetur subiungere quoque 
aliam communem sententiam de suspicione adulterii; turn addit : in 
eandem sententiam descendunt Richardus de S. Victore, loannes Gerson, 
loannes Eckius sermone de nativitate Virginis, Ambrosius Catharinus, 
quin etiam revelationes huic opinioni favent. Nam inter alias b. Brigitta 
lib. 7 cap. 25 ita scribit... : recordatus dicta prophetarum praenuntiantium 
filium Dei nasciturum ex virgine reputabat se indignum tali servire ma- 
tri..., eadem b. Brigitla lib. 6 cap. 59 idem testimonium de S. losepho 
perhibet . Atque pro eadem sententia praeterea a Morales (lib. 4 tract. 
4 p. 427) afferuntur : Turrecremata, Major, Soto, Rossignolus, Paludanus, 
Sotus, Druthmarus, Busto, Isolanus, Natalis, Canisius; atque ipse quoque 
eidem sententiae calculum adiicit et hoc loco et iam lib. 2 tract. 9 p. 171, 
dum censet losephum se omnino indignum iudicasse tantae dignitatis ha- 
bitandi cum Virgine et propterea voluisse Virginem dimittere. Inter ratio- 
nes earn potissimum Salrn. urget quarn Grimm quoque, recentissimus 
eius sententiae patronus, effert I p. 220, cf. Comely, Introd. Ill p. 202, 
verba textus esse coniunctitn legenda; alioquin dividendo vim manifestam 
fieri litterae, et rerum quae actae sint in domo Zachariae losephum non 
potuisse esse ignarum et b. Virginem quae in domo Zachariae magnalia 
Dei annuntiaverit non posse censeri eadem celasse eum cui adeo subiecta 
1'uerit et qui ratione desponsationis ius illud cognoscendi habuerit. Alios 
eiusdem sententiae patronos Bar. quoque recenset qui tamen ipse eis mi- 
nime suffragatur, quia cum evangelistae verbis non recte cohaereat, quae 
si recta expendantur trutina apparere ait losephum ante angeli apparitio- 
nem plane ignorasse b. Virginem ex Spiritu s. concepisse. 

Atque profecto ea in sententia aliud responsum ab angelo dari exspecta- 
remus non autem idem ab eo dici quod ea in explicatione losepho iam in- 
notuerat. Cur enim non vereatur Mariam accipere coniugem, nullam aliam 
rationem ab angelo afferri audimus nisi quia de Spiritu sancto concepit. 
Sed haec est ea in opinione ipsa ilia ratio cur losephus putet sibi esse re- 
cedendum et renuntiandum iuri suo. Quomodo itaque haec eadem ipsi 
proponi potest ratio, ut earn accipiat? Dicendum erat vel saltern innuen- 
dum hac Spiritus s. obumbratione eum minime prohiberi neque earn esse 
reverentiam quam Spiritus s. ab eo postulet ut relinquat sponsam, verum 
potius ut ei assistat eamque protegat, eum constitui testem et protecto- 
rem virginis matris. Sed tale quid angelus non loquitur. Grimm quidem 
angeli verba ita circumlocutione exprimit : nullum ab eo ius violari, si ac- 
cipiat Mariam uxorem et earn in suam domum adducat; cum enim fructus, 
ventris eius sit de Spiritu sancto, non exsistere patrem cuius ius vereri de- 
beat. Utique ita angelus- loqui clebuit in ilia sententia; at mini ita loquitur? . 
Ex verbis planis nihil aliud dicit nisi quod losephus iam novit ea ac- 
ceptione supposita. Idem quoque elucet, quia Theoph. et Salm. ut sibi 
constent in interpretando, verba textus ab obvio suo sensu in aliam ac- 
ceptioneni detorquent; et ille quidem : ne timeas, hoc est, tu quidem 
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times adiungi illi utpote quae ex Spiritu s. conceperit, sed ne timeas earn, 
domi tenere; hie vero : ne timeas earn accipere in coniugem ob hanc cau- 
sam quia quod natum est in ea de Spiritu s. est, sed cognosce in hac re 
necessariam esse operam tuam, ut ei officia patris exhibeas. Dein haec 
sententia nequit componi cum v. 19 quern vide. 

Contendit Grimm 1. c. earn explicationem iam dari ab Origene, Basilio, 
Hilario. Hoc perperam dicitur. Loci qui afferuntur sunt ex homiliis quae 
Origeni et Basilio olim adscribebantur. Neque Hilarius ems' explicationis 
patronus dici potest. Immo ex Hilario contrarium sequitur. Dicit enim : 
noli timere accipere Mariam coniugem tuam , dictum est Joseph volenti 
earn abiicere, quia iustus ipse nollet in earn lege decerni; igitur ne qua de 
partu eius ambiguitas exsisteret, ipse concepti ex Spiritu s. Christi testis 
assumitur; dehinc quia desponsata esset, in coniugem recipitur . Ex qui- 
bus duo aperte consequuntur : loseph noluit in earn lege decerni ; sed qui 
ita mentem losephi explicat censet Mariam apud eum in suspicione 
admissi facinoris fuisse ; quomodo enim si iam cognovisset eain concepisse 
de Spiritu s., ipsi in mentem venire potuisset in earn lege decerni? Dein 
si S. Hilarius dicit losephum assumi testem concepti ex Spiritu s. Ghristi, 
id dicit, postquam angeli verba recitavit; ergo ex angeli verbis fit testis 
interprete S. Hilario et gratuito et falso ei alia sententia. attribuitur. 

Notissimum.est theologorum axioma : omnia opera ad extra tribus 
Personis ss. Trinitatis sunt communia; at nihilominus singula singulis 
Personis appropriantur secundum quandam similitudinem quam 
opera habent cum. proprietate personal! . Ratio proxima cur Mat- 
thaeus scripserit in liter o habens de Spiritu s., certe agnoscenda 
erit in verbis angeli annimtiantis Incarnationis mysterium (Luc. 
(1,35). Ipse igitur nuntius coelestis nos modum docet loquendi. At 
tamen quaerere licet cum Rab. : cum illam creaturam quam virgo 
concepit et peperit quamvis ad solam personam Filii pertinentem 
tota Trinitas fecerit, neque enim separabilia sunt opera Trinitatis, 
cur in ea facienda solus Spiritus s. nominatus est ? Huius autem 
loquendi modi optimas rationes adducit, ut ait Suarez (in 3 p. qu. 
32 art. 1),.5. Thomas et adeo perspicue ufc nihil addere oporteat. 
Affert autem tres : primo quia id congruit causae Incarnationis quae 
consideratur ex parte Dei; Spiritus enim sanctus est amor Patris et 
Filii; Incarnatio autem maxima est Dei erga nos amoris exhibitio. 
Secundo id congruit causae Incarnationis ex parte naturae assumptae; 
hum ana natura est enim assumpta a Filio Dei in unitatem personae 
ex sola gratia, gratia autem attribuitur Spiritui sancto. Tertio hoc 
congruit termino Incarnationis i. e. ut homo ille qui concipiebatur 
esset sanctus et Filius Dei ; utrumque autem. horum. attribuitur Spi- 
ritui sancto; nam per ipsum efficiimtur homines filii Dei (Gal. 4,6) et 
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ipse est etiam Spiritus sanctificationis ; sicut ergo alii per Spiritum s. 
sanctificantur spiritualiter, tit sint filii Dei adoptivi, ita Christus per 
Spirituin s. est in sanctitate conceptus, ut esset Filius Dei naturalis. 
Vide Summam p. 3 qu. 32 art. 1. Spiritus enim sanctus per viam 
amoris consummantis ac 'perficientis vias productionis aeternas pro- 
cedit in ss. Trinitate; quare opera amoris, benignitatis, libertatis 
ei attribuuntur; iam vero Incarnatio est summum erga nos benefi- 
cium omniumque beneficiorum caput; dein Spiritus s. est quoddam 
semen divinum quo omnia feeundantur, est quasi anima qua ani- 
mantur et vivificantur omnia (cf. Gen. 1,2. Ps. 103,30. loan. 6,63), 
unde Incarnatio, opus fecunditatis et vivificationis, ei attribuitur 
(cf. Salm. Maid.}. Potissimam rationem Rab. cernit in gratia, Beda 
vero quia Christus adventu suo donum Spiritus s. in se credentibus 
large ministravit. Dicitur itaque in utero habens de (en,) Spiritu 
sancto, quia Spiritus s. sua jDotentia et virtute creatrice id supplevit 
et effecit quod ad conceptionem requirebatur ; vide Luc. 1,35. 

Quid Joseph, cum sponsam ab Elisabeth reducem cerneret prae- 

gnantem? Matthaeus virum nobis describit instum i. e. qui legis 

divinae normam presse sequitur et in vita sua exprimit et qui simul 

apud se statuere non potuit, vel id a se impetrare non potuit (^YJ 

OeXwv) , ut earn palam faceret scil. quod non a se, a sponso concepis- 

set; cum itaque ex una parte legem sequeretur ducem ac normam, 

ex altera parte aniirio esset maxime benigno ac miti, qui animus 

describitur quia noluit sponsam S^Yi/a-wai, id quo et iustitiae et suo 

animo benigno, sibi et sponsae emolumento maxime consultum esset 

facere intendit (5600X^673) i. e. voluit, de ea re secum cogitavit, ut 

occiilte earn dimitteret. Hie est sensus verborum obvius. Iam singula 

sunt consideranda. Vidit sponsam esse gravidam ; nescit a quo ; Maria 

silet, rem Deo committens, qui sicut Elisabeth edocuerat, ita si ei 

placitum fuerit losephum reddet certiorem. Mariae silentium de 

mysterio in se peracto non cum aliquibus inde explicabimus quia 

putaret fore ut losephus sibi non crederet asserenti id quod excedere 

videretur testimonium uniuspuellae, sed ex eo quod totum negotium 

subiecit divinae providentiae, ut Deus disponeret id quod sibi magis 

esset beneplacitum, certissima tenens fiducia fore ut Deus ab hac 

afflictione quam ipsa ex turbatione losepb sponsi experiebatur se 

liberaret. Ut autem sibi cum silentio rem Deo esse relinquendam 

existimaret, omnino induci poterat, immo fere debebat eo quod 

Deus ipse mysterium, revelasset Elisabeth. Inde merito concludebat 

Deum qui rem adeo stupendam operatus sit etiam sibi soli reservare 

curam earn patefaciendi quando et quibus voluisset. Ita fere lans. 
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Bar. Sylv. Lap. Keppler 1. c. p> 575. Magnam autein hoc silentio 
losepho additam esse afflictionem neminem latere potest atque ipsam 
quoque b. Virginem ea sponsi turbatione multum expertam esse 
doloris ac moestitiae pariter certum est. Haerebat quippe losephus 
anxius ; exspectat rem declarari a sponsa. Gulpam eius subesse, 
propter perspectos eius mores et vitae integritatem, modestiam, 
sanctitatem admittere animus eius refugit; sed si invita vim est 
experta, cur non rem pandit? Quomodo res sit explananda nescit; 
quare id consilii animo volvit quo et sibi et sponsae optime consulat, 
scil. ut earn occulte dimittat. Sibi consulit; nescit quippe quid acci- 
derit; si vim passa est ante desponsationem, is qui intulit tenebatur 
earn dotare et uxorem habere (Ex. 22,16. Deut. 22,28); si p'ostea, 
cum ipsa sponsa nihil de se aperiat, etiam maxime consultum vide- 
batur, ut ei plenam restitueret libertatem seseque ab omni molestia 
liberaret quae exoriri posset a sponsa gravida aliunde. Ita ergo omni 
ex parte iustitiae consulit. Quare iustus vocatur, utpote qui normam 
iusti sequitur et recti ; quare haec appellatio iusli ad alterum versus 
membrum, ad ipsam demissionem potius pertinet, ut S. Chrys. 
Pair., explicanl, non ut Maid. lans. volunt ad prius, quo magis eius 
pietas commendatur. 

Sunt qui iustwn explicent benignum, mitem, pium (S. Chrys.}. 
At ad earn notionem vocem deflectere non est opus. Nam pium ac 
mitern se dembnstrat, dum earn non vult traducere (S. Pasch.}. 
Voluit enim, ut Euth. dicit, sponsam a malorum perpessione ser- 
vare quia id quod factum erat non manifestabat. Tamquam sponsus 
stricto iure poterat sponsam accusare, in ius vocare, ut de sua con- 
ditione rationem redderet et pro merito vel alius vel ipsa vel ambo 
punirentur. Verum cum adverteret sponsam ne sibi, sponso, quidem 
rem declarare velle, omnino abhorruit rem ad iudices deferre. Noluit 
earn SeiY^aTwai i. e. ut Euseb. 1. c. explicat TO <pavepbv a7sXo5<; Tioivjaat, 
et notat idem non dici ab evangelista TCapaSsi^.a'cfeat quod signified 
T'J)v km xaxwg 7:paavTt slq Tcavta? isavepwatv, sed bene adhibitam. esse 
vocem multo mitiorem. Non solum igitur earn noluit accusare, verum 
etiam noluit notum fieri quantum in se esset, earn non a se conce- 
pisse. Eodem modo explica traducere, noluit earn difFamare, in 
publicum sermonem vulgi efferre (Salm. lans.}, velutS. Augustinus 
dicit : noluit earn divulgare (ep. ad Macedonium, ep. 153 cap. 4,0; 
olim ep. 54). Dicitur enim etiam apud Livium traducere per ora 
hominum i. e. aliquem publicae ignominiae exponere. Rem itaque 
quae ipsum reddebat anxium ac sollicitum nolebat efferri in vulgus, 
sed cogitabat earn occulte dimittere. Iain Estius adnotat discrimen 
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inter OdXeiv et (3ouXe<;0at ; significare (SouXeaOai cogitationem, delibera- 
lionem, rem animo versare, consilium capere, dum OlXetv magis 
dicat voluntatem firmam et fixam. Similitep recentiores quoque vim 
verborum explicant : prius magis efferre notionem generalem : 
animo volvere, intendere ; alterum : apud se constitutum habere (cf. 
Cremer, Biblisch-theolog. Woerterb. p. 176; C. L. W. Grimm, Lexicon 
graeco-lat.). Voluit itaque sponsae plenam ac integram restituere li- 
bertatem, ut plane sui iuris de se liberrime posset disponere ; id autem 
eo modo, ut cur id faceret nemini innotesceret. Bene dicit Alb. : 
sicut iustus. cogitavit dimittere, sicut pius disposuit non accusare, 
et sicut sapiens voluit id fa cere occulte, quia hoc fuit tutius quod 
consilio liumano poterat in venire . 

Qua ratione occulta dimissio fieri potuerit, varie explicant. For- 
tasse loseph in animo habebat e loco discedere, in aliam proficisci 
regionem, id quod censent Tost. Maid. Lap. Tir. Men. Calm. Grimm 
I p. 223 ; Keppler. Alii existimant dimissionem fieri debuisse tradito 
in manum mulieris libello repudii ; hoc autem fieri potuisse vel j>u- 
blice coram iudicibus causa discussa, vel secreto coram duobus te- 
stibus causa repudii non patefacta. Ita Salm. Bar. lans. Lamy, Pair. 
Schegg, Bisp.Fil. Ed. I p. 154, Wunsche p. 9. Manse I. At aliinegant 
lege fuisse statutum, ut etiam sponsa solum libello repudii dato dimit- 
teretur>tproinde losephum non de libello repudii cogitasse; ita Tost. 
Maid. Grimm., Schanz, Keppler, Weiss. Atque profecto lex Deut. 24,1 
iis verbis statuitur, ut de uxore quam vir iam cognovit sermo sit (cf. 
nSjnj. Quod rabbini posteriores earn legem de sponsalibus quoque ex- 

plicaverunt, uti Abarbanel (vide Keil] , nullo modo potestesse argu- 
mento idem iam tempore Christi in usu fuisse ; idem die de Maimonide 
qui etiam pro desponsatalibellum repudii postulat (cf. Light foot, Horae 
hebr. inMatth. 1,19.23). Ceterum in libello repudii cuius exemplar iux- 
ta Maimonidem datur a Surenhusio (ad Misclm. tr. Gittin; torn. Hip. 
323. 325) nulla repudii causa exprimitur, sed solum mulieri facultas 
tribuitur, ut nubat cuicumque visum fuerit viro. Proinde etiam in sen- 
tentia eorum qui libellum repudii ex rabbinorum placitis necessarium 
putant potuit dimissio fieri satis secreto causa non indicata. Gum 
itaque loseph firmo consilio apud se statuisset sponsam suam non 
traduccre, in publicum sermonem efferre vulgi, certe censeri debet 
eum timnisse ne ex hac manifestatione quidquam sinistri et molesti 
sponsae eveniret. Suo agendi modo sponsae volait consulere, id 
facere quod illi non esset periculosum (S. Bruno, Cai.). Unde simul 
patet eum nondum scivisse Mariam de Spiritu s. concepisse. Nam si 
hoc scivisset, de accusatione vel opprobrio sponsae ei non potuisset 
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quidquam in mentem venire; et si conscius fuisset rnysterii, etiam 
intelligere debuit non casu et fortuito virginem esse electam de- 
sponsatam; quomodo ergo potuisset velle earn reliaquere et ita fa- 
mam eius periculo exponere? cf. Keppler p. 572. 

Sat multi sunt qui censeant losephum suspicionern adulterii contra 
sponsam habuisse. Ita scribit S. lustinus : loseph Mariae sponsus cum 
prius vellet sponsam suam eiicere arbitrates ex viri consuetudine, id est ex 
stupro ((XTTO Tcopveta?) gravidam esse, viso ipsi oblato iussus est uxorem suam 
non eiicere (c. Tryph. 78; M. 6,657). Idem sentire videtur S. Ambrosius 
dum scribit : pulchre autem docuit S. Matthaeus quid facere debeat 
iustus qui probrum coniugis deprehenderit , ut momentum ab homi- 
cidio, castum ab adulterio se praestare debeat, qui enim coniungitur mere- 
trici, unum corpus est (in Luc. lib. 2,5), et clarius dicit de instit. virgi- 
num cap. 5 (M. 16,315) losephum putasse earn non esse virginem. Explicite 
quoque earn sententiam tuetur S. Augustinus ; in epistola ad Macedonium, 
ep. 153 cap. 4,9 haec habet : loseph cum earn comperisset praegnantem 
cui se noverat non esse commixtum et ob hoc nihil alitid quam adulteram 
credidisset, puniri tamen earn noluit nee approbator flagitii fuit ; simi- 
liter in sermone 51 (M. 38,338). Item censet S. Chrys. qui ad v. 20notat : 
cum autem dixit : ne timeas, declarat ipsum metuere ne Deum offendat, 
si adulteram uxorem habeat; ita nisi hoc fuisset, illam dimittere ne cogi- 
tasset quidem , et horn. 8 n. 3 et similiter quoque Euth. Gui senten- 
tiae etiam favere videtur S. Petrus Clmjsologus, serm. 146 (M. 52,592), 
cum dicat : quid est quod ad sponsam et non ad liberam coelestis inno- 
centiae destinatur arcanum? quid est quod sic zelo sponsi sponsae pericu- 
lum comparatur? quid est quod virtus tanta putatur crimen, salus certa 
discrimen ? quid est quod inter innocentes taliter laborat pudor, verecun- 
dia succumbit, fatigatur castitas, sauciatur fides, exstat accusatio, urget 
causa... quis excusat sponsam quam conceptus accusat ? etc. Verum cum 
serm. 145 aliud dicere videatur, hie oratorie exponit fortasse non quod 
factum sit sed quod evenire vel imminere potuisset re in se sola conside- 
rata. S. Bruno quoque ait losephum circa sponsam suam zelotypia esse 
motum; quid faceret? prodere earn timebat ne occideretur; dimittere 
earn cogitabat quod et sibi facile nee illi periculosum esse. sentiebat . lam 
vero occisionem poterat solum timere, si ilia facinus pessimum admisisse 
deprehenderetur (Deut. 25,22-24). Etiam ex interpretibus posterioribus 
eodem modo loquuntur soil. losephum crimen sponsae suspicatum esse 
Tost. Cai. fans. Bar. Sa, Est. et Maid, quoque dicit earn sententiam verbis 
sequentibus v. 20 confirmari (quamvis aliam mitiorem nee a veritate nee a 
pietate discedere mox subiungat) et ex recentioribus Schanz, Fillion. 

At haec sententia suspicionis de adulterio habet aliquid duri a quo ani- 

' mus refugit; merito dicit Salm. : cedit in iniuriam virginis quod tali a 

sponso adultera existimetur, cedit in dedecus ipsius loseph viri iusti et 
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p^udentis, cedit postremo in ignominiam ipsius Chrisli, cuius gloria est 
habere matrem gloriosam et patrem putativum pium, pruclentem, glorio- 
sum . Num ilaque ad earn accedemus qua statuitur iam ad v. 18 lose- 
phum comperisse conceptiohem factam de Spiritu sancto? Sed prohibe- 
mur v. 19 et 20. Neque id opus est. Mediam quandam viam quae nee a 
pietate nee a veritate iudice Maid, discedat iam ostendit S. Hier. in h. L : 
quomodo loseph cum crimen celet uxoris iustus scribilur? sed hoc te- 
stimonium Mariae est quod loseph sciens illius castitatem et admirans quod 
evenerat celat silentio cuius mysterium nesciebat . Et similiter legitur in 
op. imp. : o inaeslimabilis laus Mariae! magis credebat castitati eius 
quam utero eius et plus gratiae quam naturae. Conceptionem manifesto 
videbat et fornicationem suspicari non poterat; possibilius esse credebat 
mulierem sine viro posse concipere quam Mariam posse peccare (M. 56, 
633). Et S. Petrus Chrysologus, serm. 145 (M. 52,588) ita loquitur : ae- 
stuabat animus sanctus negotii novitate perculsus, stabat sponsapraegnans, 
sed virgo; stabat plena pignore, sed non vacua pudore; stabat de concep- 
tu sollicita, sed de integritate secura; stabat vestita materno munere, sed 
non honore virginitatis exclusa. Sponsus quid faceret,ad ista? accusaret de 
crimine? sed erat ipse innocentiae testis; culpam diceret? sed erat ipse 
custos pudoris; urgeret adulterium? sed erat ipse virginitatis assertor. 
Quid faceret ad ista? cogitat dimittere, quia non poterat vel foris prodere 
vel intus quod evenerat continere; cogitat dimittere et dicit Deo totum 
quia quod homini diceret non habebat . Verba tamen angeli ita explicat, 
quasi loseph crimen sit suspicatus : noli timere; quam vides virtus est 
ista, non crimen; hie non humanus lapsus est, sed est divinus illapsus; hie 
praemium est, non reatus; hie incrementum coeli est, non corporis detri- 
mentum etc. Similiter quoque S. Pasch. : sed quid sit quod loseph 
recte iustus vocatur, qui non modo castitatis non accenditur zelo, verum 
nee causam exquirit, pudoris utique Mariae est testimonium quam ihno- 
centem noverat, ut earn servando iustus valeat appellari... earn traducere 
nolebat ad poenam, in qua noverat non esse traditionis infamiam... iustum 
fuit ne earn ipse traduceret quia castilatis eius conscius erat . Etiam in 
Glossa ordinaria legitur : sciebat illam esse inculpabilem, sed unde vel quid 
esset ignorabat (M. 114,70). Eandem sententiam proponit Haymo, episco- 
pus halberstatensis, horn. 8 in vigiliis nativ. D. : nam et in Isaia legerat 
virginem de domo David esse concepturam et parituram Deum de qua 
etiam domo noverat genus duxisse Mariam, atque ideo non discredebat in 
ea prophetiam hanc fuisse complendam (M. 118,48) et iterum : quae- 
rilur, si inventa est a loseph habens de Spiritu sancto, cur dimittere ean> 
voluit? ideo scilicet quia nee totum scivit, nee totum ignoravit. Noverat in 
utero habentem, non de carnali concubitu, sed spiritali virtute; de quo 
vero spiritu concepcrit ignorabat 1. c. 52. losephum non habuisse suspi- 
cionem etiam b. Alb. existimat, quia credebat possibilius esse quod 
virgo concepisset quam quod nefas perpetrasset ; sed etiam addit : po- 
test tamen etiam dici secundum alios quod iustus in dubiis non statim 
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prodit . Et S. Bernardinus senensis profitetur in sermone primo de 
S. losepho (in tomo 4, Venetiis 1745 p. 233) se magis adhaerere sententiae 
eorum qui dicunt, quod vir iste utraque parte concussus et pro utraque 
parte allegans neulri parti simpliciter adhaerebat, sed stabat mente attoni- 
tus et suspensus. Nam ex una parte erat forlissimum argumentum naturae, 
quamvis illud non esset 'Sibi notum, nisi in sola exteriori tumefactione 
uteri aut aliorum consimilium signonim. Ex altera parte pugnabant omnia 
quae ab initio de virginis sanctitate viderat et audierat et quae per specia- 
lem experientiam acceperat et gustaverat...; ex slupore igitur utriusque 
partis simul sumptae volebat occulte dimittere earn tamquam rem sibi 
ignotam et" suum iudicium transcendentem . Atque S. Bonaventura quo- 
que non dubitat sua facere verba ilia quae in op. imp. legimus etquae ipse 
utique S. Ghrysostomi esse putat : o ineffablis laus Mariae, magis crede- 
bat Joseph castitati eius etc. (Speculum b. Mariae V. lect. 17 ; opera S. Bon. 
ed. Peltier, Parisiis 1868, torn. 14 p. 288). 

Eandem sententiam etiam proponit Suarez in 3 p. qu. 29 art. 2; disp. 7 
sect. 2 n. 6 soil. losephum ante angeli revelationem nihil mali de Maria 
iudicasse aut suspicatum esse; eandemque ex interpretibus sequuntur 
Sylv. Lap; Tir. Men. Calm.; ita v. g. Sylv. (lib. 1 cap. 10 qu. 7) : tertia 
sententia et vera meo iudicio affirmat b. Joseph nihil mali de b. Virigine 
fuisse suspicatum et ilium latuisse Incarnationis mysterium acproinde nee 
bonum nee malum existimasse, sed maxima dubietate iudicium suspen- 
disse ; et Men. : non iudicavit Virginem ex adulterio concepisse; sed unde 
aut quomodo concepisset duMtavit, et quia non ex se concepisse certo scie- 
bat, dimittere voluit in aliquam aliam regionem proficisci cogitans ; et 
Calm. : ante angeli affatum cum Mariae pudicitiam et sanctitatem sciret 
illam neque damnare neque uti adulteram traducere ausus est ; vim potius 
passam esse credidit aut ignota aliqua ex causa ortum e-sse id quod cerne- 
bat quam ex turpi illius consuetudine. Id solutn a se praestari posse puta- 
vit ex aequitatis legibus, ut ne quid iudicaret atque e patrio solo aliquid 
causatus discederet, vel clam geniinis tantum testibus divortii libellum 
Mariae exhiberet, non palam et cum probro . In eandem fere sententiam 
etiam Schegg explicat et Meschler (Leben unseres Herrn J. Gh. I p. 113). 
losepho omnino de innocenlia Virginis persuasum fuisse Keppkr quoque 
tenet et insuper addit valde esse probabile, eum aliquid miraculi et my- 
sterii divini coniecisse; verum ex eo quod Deus tali miraculo Virginem 
honorasset sibi esse recedendum existimasse, ut Deus libere de ea dispo- 
neret; eum scil. ex eo quod ipsi de illo mysterio nihil annuntiaretur col- 
legisse foedus suum cum Maria per ipsum Deum solvi. Verum..si is erat 
animi eius sensus, iam non intelligitur, quomodo explicari possit : et nol- 
let earn traducere. 

Beata Virgo secreta coelestia manifestare non erat iussa ab angelo ; 
experta est in domo Zachariae Deum ipsum mysterium commumcare 
quibus voluerit; dicens ecce ancilla Domini sese plane Deo commisit 
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qui uti opus incepit, ita exsequetur pro sua sapientia; noluit, uti 
olim fecerant Sara, Rebecca, divinum consilium sibi manifestatum 
quasi proprio marte promovere. Vidit loseph anxium ac dubitantem ; 
utriusque animus profecto non mediocrem dolorem ex ea rerum con- 
ditione hausit. At Deus qui neminem nimium affligi permittit, sed 
ipsa afflictione virtutem electorum probat et manifestat, mox utri- 
usque moestitiam convertit in laetitiam ac consolationem. Quamdiu 
permiserit utrumque turbaii non constat. Sunt qui opinentur statim 
nocte sequenti post dubitationis diem angelum esse missum ad lose- 
phum; ita S. Chrys. horn. 8 n. 3 : videt virginem uterum ge- 
stantem ; ea de re tnrbatur et admodum anxius est (adulteram enim 
esse puellam suspicabatur) , sed statim adstitit angelus ; ita quoque 
Tost. qu. 43 si' Morales (lib. 4 tract. 5 p. 449). Quidquid est, cum 
loseph rem tacitus secum perpenderet, tempus erat quam maxime 
opportunum ad eum edocendum, quia ipsa dubitatione animus iam 
paratus erat ad dubii solutionem amplectendam. Opinio est baud 
improbabilis quam S. Bruno, Thorn. Salm. amplectuntur, missum 
esse angelum Gabriel ; is enim mysterii Incarnationis est nuntius ; uti 
olim Danieli tempus messianum quando futurum esset declaravit (Dan. 
9,24 seq.) , ita mysterium iamiam perficiendum b. Virgini nuntiat, 
quern nuntium quasi complet edocens eum ad quern post b. matrem 
exsecutio divini consilii quam maxime spectare videtur. 

Gum itaque talia (v. 19) animo volveret, v. 20 ecce, qua particula 
apud Mattbaeum frequenti res inexspectata, gravis, omni attentione 
digna inducitur, angelus Domini apparuit ei XT' ovap i. e. non ut 
aliqui volunt per modum somnii (Bisp. Meyer, Seviri) , sed sensu tem- 
porali, uti v.aTa quoque apud scriptores sacros etprofanos adhibetur 1 , 
per somnium, inter somnium. ^ 7 irgini quae suum debebat consen- 
sum dare apparuit vigili, losepho qui solum de dubio erat edocendus 
apparet in somnio, nam prophetis quoque per somnium se locu- 
turum esse Dominus promiserat (Num. 12,6; S. Thorn, et : per 
somnium in visione nocturna quando irruit sopor super homines et 
dormiunt in lectulo, time aperit aures virorum et erudiens eos in- 
struit disciplina (lob. 33,15. 16; lans.}. Quomodo apparuerit, aliqui 
quaerunt et opinantur angelum non.apparuisse in propria persona 
neque in assumpta visibili forma, sed visum esse et locutum per 
species in phantasia formatas quae angelum praesentem et collo- 



1. Vide v. g. Matth. 27,15 Kara 2e eopryiv per diem sollemnem, et 19 per visum multa 
passa sum hodie; Act. 16,25 xoacc 76 (JLEUOVUXTIOV media nocte; Hebr. 3,8; xata ifw; Xen. 
Cyrop. 3,3. 25. xata piov Plato Gorg. 488; cf. Herod. 2,7. 6; vide Winer, Grammalik des 
neulest. Sprachidioms p. 357 et eius anglicam editionem aMoulton, Edinburgh 1882 p. 500. 
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qttentem repraeseritassent (Tost. qu. 56. lans. Bar.}. Sed verbis planis 
angelus apparuit sipavvj liaec acceptio non commendatur. Angelas lo- 
sephum familiariter compellat nomine prolate et addito dignitatis 
documento fill David; nam quae nuntiaturus est impletionem con- 
tinent promissionum Davidi datarum et ipsi losepho fit nuntius, quia 
ut filius David a Deo electus est cui in sponsa sua legitima detur 
Messias filius David. Cuins appellationis vim ac significationem 
veteres bene declararunt; itav. g. Eusebius (quaest. evang. aSteph. 
qu. 1; M. 22,886); videsis ut a principio filium Davidis hunc ap- 
pellafc soil, eundem revocans ad progenitorem propter eum quem a 
Davidis genere omnes exspectabant et significans qui Davidi promissus 
fuerat hunc esse. quem prodigiosa Maria coiiceperat et S. Pasch. : 
recognosce quid dictum sit domui David ; quia quod ibi promissum 
est ex prophetia, iam sane completum est per Mariam ; sim. S. Chrys. 
Theoph. Euth. Alb. Thorn. Salm. lans. Maid. Sylv. etc. Ipso itaque 
nomine David prolato et.monens losephum de stirpe davidica eius 
animum praeparat, ut de promissis Davidi implendis agi statim 
animo praesagiat. Idque eo magis ilia compellatione effecisse pu- 
tandus est, quia exspectatio Messiae apud pios eo iam tempore vige- 
bat (cf. Luc. 2,26). 

Dum autem angelus ipsa allocutione et admonitione prodit se esse 
cognitorem cordis afilictionisqae cuius nemo hominum gnarus erat, 
simul se tamquam legitimum ac veracem nuntium coelestem cui 
omnino fidendum sit probat (op. imp. Salm.}, alterumque suae mis- 
sionis divinae argumentuin edit prophetans de filio nascituro, uti 
Theoph. Alb. monent. Iam omnem timorem et dubitationem eum de- 
ponere iubet; immo ut in magnam erumpat laetitiam (S. Chrys.} 
indicat, omnia enim quae dicit eo pertinet ut tristem et inceptum 
consilii consoletur eique persuadeat non doloris sed laetitiae ingen- 
tis materiam eum habere (Maid.}, quia et Mariam coniugem suam 
iu domum suam deducere et individuam vitae societatem cum ea 
instituere iubetur quam profecto carissimam iam habet propter animi 
corporisque perfectionem eximiam, et quod summum est, quia haec 
eius sponsa mater est Messiae effecta modo plane mirabili, et qualis 
honor ipsi sit a Deo decretus, iam ex sponsae dignitate elucet et ab 
angelo plane confirmatur, cum dicat ei vocabis nomen eius... i. e. et 
honorem et officium. curamque patris et capitis eius familiae ei de- 
mandet quae ex Messia eiusque matre constituta est. Nam, ut5. Chrys. 
dicit, ne putes quia ex Spiritu sancto est te ideo alienum esse a mi- 
nisterio tantae dispensationis ; tu paternam illius gere curam, ideo vel 
ab ipsa nominis impositione, nato te parentis loco adiungo et simi- 



110 MATTE. 1, 20-21. 

liter >Euth. Theoph. Salm. fans. Maid. Calm. ii qui auvsXOefv v. 18 
de congressu maritali. explicant, hoc loco accipere rcapaXaSetv explicant 
domi retinere; animo enim dicunt earn iarn dimiserat (S. Chrys. 
Euth. Maid. lans. Bar. Sylv.} ; verum rcapaXaSelv uon dicit domi 
retinere; proinde, uti ad v. 18 iani dictum est, sensus est quern, ver- 
bum ipsum exprimit, tit non dubitet vel vereatur earn in domum 
suam adducere (Salm. Patr. Schegg, Schanz, Fit.} et sollemnitatem 
nuptiarum celeb rare (S. Thorn.]. Quare etiam coniugem tuam ap- 
positio est ad dcclarandum qua in conditione Maria iam fuerit ante 
sollemnem etpublicam in domum deductionem, neque licet explicare : 
accipere Mariam tamquam coniugem tuam, cum icapaXaSstv iam dicat- 
aliquam accipere .tamquam uxorem (cf. Schanz]. 

Cur non debeat dubitare vel vereri, additur : quia quod in ea.gene- 
ratum est TO ev CCUTY} YSW^OEV, de (4%) Spiritu sancto est; quasi dical : 
de genitore ne dubites ; quod enim in ea genitum est, a nemine ge~ 
nitum est, sed de Spiritu sancto est (Patr.}.. Ad quod responsum bene 
noiaiSuarez 1. c. : haec ratio non fuisset conveniens, si antea loseph 
hoc agnovisset et ea de causa cum Virgine permanere et cohabitare 
timuisset et eodem modo notat Bar. hac angeli responsione illam 
sententiam explodi ; respondere enim posset loseph : ideo ego illam 
dimittere volo quia ex Sancto .concepit; non enim cum ea habitare 
audeo quae tantae est sanctitatis et dignitatis. Si ille timebat ob digni- 
tatem tantae matris cum ea habitare, quorsum redditurab angelo haec 
causa, cur dimittere non debeat ?et eodem modo Sylv. : quod vero 
ante angeli apparitionem loseph non agnovisset mysterium Incarna- 
tionis, mihi manifesto ostendit dictum angeli totam rem revelantis; 
ad quid haec angelus diceret, si iam revelata erant ? Unde dicamus 
cum? Maid, illam interpretationem, losephum iam antea scivisse my- 
sterium Incarnationis, loco non convenire, sedconcedamus cum eodem 
eorum tamen auctorum pietati maxime convenire. At nobis quaeren- 
dura est semper et ubique quid sit verum. 

Dignitaslosephi v. 20 declaraturexsublimitatesporisae. Acceditquod 
ei honor etcuraet officium demandatur patris in v. 20 : pariet filium; 
advertunt non addi uti Luc. 1,13 de Zacharia, tibi; filius enimMariae 
toti munclo nascitur(5. Thorn. Salm. lans. Bar.}, uti dicitur Is. 9,5 : 
parvulus natus est nobis et filius datus est nobis. Sed cum eius sponsa 
pariat filium isque in matrimonio legitimo nascatur, singulari ratione 
loseph iura habet paterna. Ea angelus quoque asserit dicens et voca- 
bis nomen eius lesum; cum id antea iam matri dictum sit (Luc. 1,31), 
nunc autem losepho quoque dicatur, ostenditur eum habere in filium 
iura paterna, sicut mater habet materna; proinde vero quodam sensu 
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lesum esse filium eius et losephum etiam in nominis impositione indi- 
viduamcum matre vitae societatem prbfiteri. Nomina liberisiniponiet 
a matre et a patre exemplis docemur; cf. Gen. 4,1; 5,29; 19,37. 
38; 21,3; 29,32-35; 30,6 seq. Ex. 2,22 etc. lesus, 'Ivjaoug, hebr. TO? 
forma est apocopata quae tempore posteriore usu invaluit pro forma 
pleniore atque antiquiore y^lni i. e. lahve est salus; est idem no- 
men ac losue qui apud LXX et in vulgata quoque aliquoties lesus ap- 
pellatur (Eccli. 46.1. 1 Mach. 2,55. 2 Maeh. 12,15. Act. 7,45. Hebr. 
4,8) et de quo Eccli. 46,1 oq eY^ VTO ^ata TO ovo[/,a auTou y.eyas ^ ao) ~ 
r/jpia exXexTwv UTOU. Neh. 8,17 losue filius Nun iam forma breviore 
vocatur yiUM ; simili modo summus sacerdos aequalisZoi'obabelismodo 

forma pleniore Jttzn'm vocatur (Agg. .1,1. 12; Zach. 3,1; 6,11) modo 
breviore W> (Esd. 2,2; 3,2. Neh. 7,7. 39; 12,1. 10. 26) ethaec nomi- 
nis forma brevior satis usitata crebro viris indebatur ; cf. 1 Par. 24,11. 
2 Par. 31,15. Esdr. 2,40; 8,33. Neh. 7,43; 8,7; 9,4. 5 etc. Est itaque 
nomen compositum ex appeliatione apocopata HI = lahve et yyff 
yvji; unde ny^nf et yw liberatio, auxilium, salus (cf. Gesenius Thes. 

T T; -.. ' ' \. 

p. 639 seq. et 1380). Quare rite nomen 'Ir,coi>q (losue) exponit Philo 
aa>TY)pa nupfou (de nominum mutatione 21 ; Opera Philonis, eel. Pfeif- 
fer vol. 4 p. 374) et Eusebius : 'Iwaoue SI eaTiv 'law aanY}pa i. e. eoo 
(romjpiov et idem significare dicit lesu nomen (Demonst. ev. lib. 4 in 
fine; M. 22,333) et S. Chrys. horn. 2,2 monet nomen hoc non esse 
graecum, sed hebraicunijetsignificare ow/ip. Ex graecistamen aliqui 
nomen explicarunt a voce laojm (cf. laat^oq, ta<Ji<;, 'laaw); ita Clemens 
alex. (Paedag. 3,12; M. 8,677) lesum vocat TOV Iw^svovset similiter 
S. Cyrillus hieros. qui tamen addit secundum hebraicum eum dici 
ffWTYJp (Catech. 10,13; Sf. 33,677); alia vide in Suiceri Thesauro 
p. 1448. 

Itaque angelus significationem nominis reipsa declarat dicens : ipse 
enim salvum faciet (uwasi; hebr. jrttfi in hiphil) populum suum a pec- 
catis eorum. Qua explicatione addita munus Messiae servatoris quam 
optime designatur. Unicum enim quod omni modo malum nominari 
debet est peccatum; peccatum miseros reddit et singulos et populos; 
iniquitates vestrae diviserunt inter vos et Deum vestrum et peccata ve- 
stra absconderunt faciem eius a vobis (Is. 59,2) ; peccatis sumus filii 
irae, obnoxii interitui. Hac porro explicatione summam quoque tangit 
oraculorum messianorum ; iisenim nihil frequentius promittitur quam 
fore ut tempore messiano peccata deleantur etsanctitas cognitione 
Dei exorta et nutrita regnet, cuius signum et a rgumentum erit pax, 
fertilitas terrae, omnium bonorum abundantia; cf. Is. 9,7; 11,5 seq. 
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16,5; 42,1 seq. 54,4; 61,3. ler. 31,33. Ez. 36,25-27. Dan. 9,24. Os, 
2,19; 14,5. Am. 9,13. Mich. 5,4; 7,18. Soph. 3,13 etc. Populum suiim 
prime etper se intellige Israel, cuicredita sunt eloqnia Dei; at in ora- 
culis messianis populus Messiae iam declarantur gentes omnes; cf. Ps. 
2,8; 21,28; 71,8-11; 86,4-6, Is. 11,9. 10; 42,4. 6; 49,6; 52,15; 60,6 
seq. etc. ; quare merito cum S. Chrys. Pasch. interpretabimur popu- 
lum eius omnes credentes. Quod in prophetis toties advert! potest, 
efferri sell, indolem spiritualem regni messiani, id angelus quoque 
unice enimtiat. Et cum duo filio nascituro adscribat quae ceteroquin 
de Deo solo dici solent, salvum facere a peccatis et populum Dei po- 
pulum vocet ipsius, haud immerito dicemus cum S* Chrys. lans. Bar. 
Sylv. satis innui divinam eius pueri naturam. Denique non est omit- 
tendum nomen hoc de coelo allatum (S. Chrys. Maid.} benignitatem 
Messiae describere qui totus in usus nostros se exhibet. Poterant Mes- 
siae indi rnulta nomina maiestate plena; earn digit ex omnibus ap- 
pellationem quae non spirat nisi misericordiam, clementiam, benefi- 
centiam, ut solo iam nomine omnium animos in suum-rapiat amorem 
et firmissimam .omnibus inspiret fiduciam. Quam vero insigni modo 
nomen suum vita et opere expresserit exprimatque continuo, non est 
huius loci pluribus exponere; snfficiat in memoriam revocasse expia- 
tionem in cruce peractam , institutionem sacramentorum , perennem 
gratiae suae influxum. Denique in hoc quoque eventu videmus angelos 
esse internuntios, esse spiritus administratorios in ministerium missos 
propter eos qui hereditatem capient salutis (Hebr. 1,14). 

Nedepartuvirgineoexisterepossitambiguitas(S.//z7.), S. Matthaeus 
nobis ostendit sponsum haesitantem, volentem dimittere, ab angelo 
edoctum. Nam, ut S. Chrys. rein perpendit, quando ille qui plus 
quam omnes zelotypia corripi poterat, videbatur earn non modo non 
traducere nee inhonorare , sed etiam in consortium accipere ipsique 
ministrare praegnanti, palam est eum non sic facturum, nisi persua- 
sum habuisset earn ex Spiritu sancto concepisse ; alioquin illam nee 
apud se retinuisset nee in aliis suo esset ministerio dignatus . Quare 
S. Gregorius (horn. 26 in evang. M. 76,1201) apposite monet, sicuti 
dubitafcione Thomae fides nostra in resurrectionem sit firmata, ita 
nos etiam dubitatione S. loseph reddi certiores de conceptu virgi- 
neo; et similiter S. Thorn. Maid, quoque advertit : quis marito 
non credat de sponsae integritate testanti et illi qui eo usque pro- 
cesserit, ut de divortio cogitaverit? divina est providentia quae ae- 
grotare imum permittit, ut multis ex eius morbo medicinam faciat. 
Sic ille. 

Huic argumento evangelista aliud adiungit ex prophetia petitum 
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v. 22 ostendens conceptum ac partum virgineum iam a Domino per 
Isaiam 7,14 csse praedictum et proin nos in b. Virgine eius vaticinii 
cernere impletionem. Sunt qui etiam v. 22. 23 ab angelo dici existi- 
ment; ita iam S. Irenaeus (adv. haer. 4,23; M. 7,1048), S. Chrys. 
Euth. Theoph. et inter recentiores Pair. (diss. 15 cap. 6 p. 133) Ar- 
noldi, Weiss, in quam sententiam etiam inclinat Morales (lib. 4 tract. 
14; torn. 2 p. 70) et uti videtur Grimm (I p. 230). At merito attri- 
buunt haec verba plerique ipsi evangelistae; nam uti iam Rab. adver- 
tit, huic evangelistae moris est omnia quae narrat etiam propheticis 
affirmare testimoniis , idemque monent Haymo, Salm. Sylv. et 
recentiores; atque profecto ipsa- formula hoc factum est ut impleretur 
adeo familiaris est evangelistae, ut eius statim admoneamur. Neque 
sane opus erat ut angelus sibi apud losephum quasi fidem faceret reci- 
tato oraculo. Aliter autem res se habet, si evangelista scribit. Hie scil, 
eventumomni ex parte certo studet probare, hie intimum ilium nexum 
pandere vult qui est inter testamentum vetus ac novum, hie, ut Cai. 
notat, ostendere vult mysterium hoc non tune demum primo per an- 
gelum esse revelatum, verum iam diu antea esse a Deo praedictum. 
Vaticinia autem exhibent nobis norm as Dei in rerum administratione, 
eius voluntatem, consilia, promissiones ; quare iure dici potest : qui 
praedixerat quid facere statuerat, facit quia praedixerat ideo ut verax 
sit. Idque eo magis quoque de iis vaticiniis valet quibus inducendi su- 
mus ad veritatem et revelationem divinani cognoscendam. Ita v. g. 
Christus ex vaticiniis docet apostolos se debuisse pati (Luc. 24,26. 46) 
et Paulus indicat mysterium redemptionis nunc esse patefactum per 
scripturas prophetarum (Rom. 16,26) et uti ex Act. et epistolis aposto- 
lorum patet vaticinia adhibentur addoctrinae veritatem stabiliendam ; 
immo iam apud Isaiam non semel ex oraculis datis impletisque argui- 
tur pro vera divinitate lahve (41,21-29,43,9; 45,21; 46,9; 48,5). 

Hisce considerationibus factis dubitari nequit quin dictio 'ivy. 7CX-/3- 
po)0rj ut adimpleretitr obvio suo ac native sensu explicari debeat i. e. 
i'va significet ideo ut etnullatenus solum ita ut; aliis verbis, ut loqui 
solent, ivanoneste-/.6aTty.o)$, sed TeXixw?. Quare haud recte Calm, adno- 
tat : haec phrasis non semper ad amussim litterae accipitur, ac si 
res praenuntiata ratio esset eorum quae acciderunt, sive res quae ac- 
cidit recta sequatur ex iis quae praedicta sunt . Melius Pasch. : rec- 
tum erat ut ex plcnitudine praescientiae Dei. plenitudo promissorum 
in plenitudine temporis impleretur; alioquin omnium prophetarum 
eloquia vacua remanerent ; sed quia in veritate vaticinia prophetarum 
de fonte veritaiis fuerant perhausta, aliud devenire non poterat, nisi 
exhibitum esset quod promiserant . Bene quoque S. Thorn, oraculum 
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dicit induci ab evangelista propter tria : ut ostendatur vetus testameu- 
tum esse de Christo, ut facilius Christo credant, ut conformitas utrius- 
que testament! pateat. Pariter observat Salm. : in iis quae prae- 
nuntiatur .ut a Deo statuta et praeordinata ut certo modo fiant, recte 
dicuntur ideo facta esse ut impleretur quod praedictum erat, id est, ut 
dispositio Dei et consilium suum sortiretur efFectum ; ac proinde ilia 
coniunctio ut proprie dicitur per modnm causae sive efficientiae, 
quandoquidem in his intelligitur non solum Dei praevisio, sed etiam 
provisio\ii sic eveniat (similiter Bar. contra Titelm annum et Tost.). 
Sunt enim, ut Pair, monet, prophetiae quaedam Dei promissiones 
quibus spondet se aliquid praestatu-rnm, nee secus sentire oportet 
de typis quibus Deus futura designabat; proinde sicut qui aliquid 
promisit, illud praestat etiam ut promissum impleat, ita quae prae- 
dictafuerant eveniunt ideo ut oracula impleantur. Atque meritoiam 
Haymo ex eo arguit quod sibi evangelista proposuit : scripsit evan- 
gelium eorum maxime causa qui ex ludaeis credebant... et propterea 
satagebat eos ad spiritualem legis sensum erigere, quatenus fidei 
cliristianae sacramenta tanto securius perciperent quanto haec non 
alia esse quam quae prophetae praedixerant cognoscerent . Quare 
audiendi non suntqui quandoque obiiciunt : non quia praedicta sunt, 
facta sunt, sed potius quia omnino futura erant, ideo Deus praedixit 
(cf. 5. Chrys. horn. 27,2 in i Cor.; Theoph. in Matth. 13,35; Tost. 
Dion. Kuinoel, Berlepsch}. Verum melius rem concepit auctor op. 
imp. : gratia a prophetis testimonium habet vel ideo ut vetus et 
novum consonet testamentum vel ut infirmitati eruditortim satisfaciat 
vel ut non mox temere videretur erumpere quod tanto ante tempore 
praedictum est . 

Veram inspirationis notionem nobis suggerit evangelista dicens : 
quod dictum est a Domino per prophetam; ita quippe DQUS per auc- 
torem inspiratum ad nos loquitur, ut quaecumcjue auctor nobis dicat 
eadem a Deo per ipsum nobis dicantur. Vaticinio summa conciliatur 
auctoritas, cum ipse Deus eius nuntius et praeco dicatur; depromp- 
tum est ex Is. 7,14; hoc ipsum quod dicit ecce admirantis est 
tanti mysterii magnitudinem, ut omnes velut ex somno suscitati ad 
hac dictum evigilent (Rab.]. Haec prophetia directe et immediate 
est messiana neque ullo pacto admitti potest cum Lamy, Schegg, Fit. 1 

1. Non possum non mirari quod Fillion in comment. Malth. p. 46 scribit : la signifi- 
cation typique semble reellement plus nalurelle quaud on lit le chapitre 7 d'lsaTe... il n'est , 
pas facile de faire son choix entre ces deux sentiments (i. e. utrum sit directe an solum 
mediate messia,num oraculum). Idem enim scripserat antea praeclare de Is. 7,14 : Essais 
d'exdgese, i 884 p. 1-99 et probat Emmanuel non posse alium esse nisi lesum Christum 
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et multis protestantibus, verba ea immediate dici de puella quadani 
vel coniuge Isaiae quae mox paritura sit filium et solum mediate et 
typice de Messia. Huic opinioni et verba prophetae et ratio signi et 
totus repugnat contextus. Unum hie idqne efficacissimum ac facil- 
limum argumentum commemorare sufficiat : quis sit Emmanuel 7, 
14,ipse propheta clarissime docet in sequentibus 8,8. 10 (hebr.) et 
9,6. 7; qui autem 9,6. 7 describitur, idem est qui 11,1-10 praedici- 
tur. Sed nemo poterit adeo insanire, ut in 8,8. 10 et 9,6. 7 et 11, 
1-10 filium Isaiae agnoscat. Geterum vide quae de eo oraculo dixi in 
Comment. Is. I p. 165-185 et cf. Pair. diss. 16. Quare cum catholicis 
fere omnibus et plurimis quoque protestantibus (e. g. Drechsler, 
Hengstenberg, Oehler, Kueper, Delitzsch, Engelhardt, Keil, Weiss, 
Kay, Mansel etc.) tenendum est vaticinium unice et directe spectare 
Messiam et conceptum ac partum praedici virgineum, sicut evange- 
lista explicat. De appellatione Emmanuel iam notat Theoph. divinam 
Scripturam ex operibus imponere nomina et ex operibus Christi de- 
monstratum esse Deum esse et nobiscum conversari, .atque eodem 
modo monuit S. Chrys. : hie est mos Scripturae res quae contin- 
gunt pro nomine ponere ; nihil enim aliud est illucl vocabunt Em- 
manuel quam videbunt Deum cum hominibus... ideoque rem quae 
ciuca ipsum contigit quasi nomen ipsi imponit idque inter alia 
illustrat ex Is. 1,26 : civitas vocabitur civitas iustitiae... et nusquam 
invenimus Sion fuisse vocatam iustitiam, sed. nomen ipsi mansit le- 
rosolyma, verum quia ipsa in melius commutata hoc ipsi accidit, 
ideo ipsam ita vocari dixit; ubi enim contingit quoddam prae- 
clarum facinus,... nomen eius appellat ipsam rei quae facta est ve- 
ritatem . 

Vaticinium fere recitatur ex version e graeca LXX, solum apud 
LXX legit UP XVj<jjTat et x,aXsC<jeig, hie vero 'i^zi et xaXso-ouatv (cum 
cod. plerisque). Quod nomen Emmanuel explicatur ^sO' Y)JJ.WV 5 o<g, 
ab interprete graeco additum est. Quam insigni modo hoc nomen 
in Christum conveniat et opus eius exprimat, manifestum est; qui 
enim ante tempora natus ex Patre Deus est, ipse in plenitudine 
temporum Emmanuel, nobiscum Deus, in utero matrix factus est, 
quia nostrae fragilitatem naturae in unitatem suae personae susci- 
pere dignatus est, quando Verbum caro factum est et habitavit in 
nobis (Haymo, horn. 8); sim. Rab. Pasch. lans. etopere messiano 
id effectum est ut reconciliatione et expiatione facta iam Deus 

proinde virginem non esse nisi Madam et p. 86 : nous ne craignons pas de regarder aussi 
comme une fausse solution 1'hypothese dite du double sens... non, il n'y a pas ici deux sens 
superposes etc. Vide quae scripsit Ch. Iluyghe in Science calh. 1895 p. 228, 240 sq. 

KNABENDAUER IN M.VTTH. I. 5. 
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dicit iuduci ab evangelista propter tria : ut ostendalur vetus testamen- 
tum esse de Christo, ut facilius Christo eredant, ut conformitas utrius- 
que testament! pateat. Pariter observat Salm. : in iis quae prae- 
nuntiatur ut a Deo statuta et praeordinata ut certo modo fiant, recte 
. dicuntur ideo facta esse ut impleretur quod praedictum erat, id est, ut 
dispositio Dei et consilium suum sortiretur effectum ; ac proinde ilia 
coniunctio ut proprie dicitur per modnm causae sive efficientiae, 
quandoquidem in his intelligitur non solum Dei praevisio, sed etiam 
promsio ut sic eveniat (similiter Bar. contra Titelmaunum et Tost.). 
Sunt enim, ut Pair, monet, prqphetiae quaedam Dei promissiones 
quibus spondet se aliquid praestatu-r urn , nee secus sentire oportet 
de typis quibus Deus futura designabat; proinde sicut qui aliquid 
promisit, illud praestat etiam ut promissum impleat, ita quae prae- 
dicta fuerant eveniunt ideo ut oracula impleantur. Atque merito iam 
Hay mo ex eo arguit quod sibi evangelista proposuit : scripsit evan- 
gelium eorum maxime causa qui ex ludaeis credebant... et propterea 
satagebat eos ad spiritualem legis sensum erigere, quatenus fidei 
cliristianae sacramenta tanto securius perciperent quanto haec non 
alia esse qiiam quae prophetae praedixerant cognoscerent . Quare 
audiendi non sunt qui quandoque obiiciunt : non quia praedicta sunt, 
facta sunt, sed potius quia ornnino fatnra erant, ideo Deus praedixit 
(cf. S. Chrys. bom. 27,2 in i Cor.; Theoph. in Matth. 13,35; Tost. 
Dion. Kuinoel, Berlepsch}. Verum melius rem concepit auctor op. 
imp. : gratia a prophetis testimonium habet vel ideo ut vetus et 
novum consonet testa rnentum vel ut infirmitati eruditorum satisfaciat 
vel ut non mox temere videretu,r erumpere quod tanto ante tempore 
praedictum est . 

Veram inspirationis notionem nobis suggerit evangeiista dicens : 
quod dictum est a Domino per prophetam; ita quippe DQUS per auc- 
torem inspiratum ad nos loquitur, ut quaecumque auctor nobis dicat 
eadem a Deo per ipsum nobis dicantur. Vaticinio summa conciliatur 
auctoritas, cum ipse Deus eius nuntius et praeco dicatur; depromp-' 
turn est ex Is. 7,14; hoc ipsum quod dicit ecce admirantis est 
tanti mysterii magnitudinem, ut omnes velut ex somno suscitati ad 
hac dictum evigilent (Bab.). Haec prophetia directe et immediate 
est messiana neque ullo pacto admitti potest cum Lamy, Sctiegg, Fil. l 

1. Non possum non mirari quod Pillion in comment. Matth. p. 46 scribit : la signifi- 
cation typique semble reellement plus naturelle quand on lit le chapitre 7 d'Isaie... il n'est . 
pas facile de faire son choix entre ces deux sentiments (i. e. utrum sit directe an solum 
mediate messia,num oraculum). Idem enim scripserat antea praeclare de Is. 7,14 : Essais 
d'exdgese, 1 884 p. 1-99 et probat Emmanuel non posse alium esse nisi lesum Christum 
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et multis protestantibus, verba ea immediate dici de puella quadam 
vel coniuge Isaiae quae mox paritura sit filium et solum mediate et 
typice de Messia. Huic opinioni et verba prophetae et ratio signi et 
totus repugnat contextus. Unum hie idque efficacissimum ac facil- 
limum argumentum commemorare sufficiat : quis sit Emmanuel 7, 
14,ipse propheta clarissime docet in sequentibus 8,8. 10 (hebr.) et 
9,6. 7; qui autem 9,6. 7 describitur, idem est qui 11,1-10 praedici- 
tur. Sed nemo poterit adeo insanire, ut in 8,8. 10 et 9,6. 7 et 11, 
1-10 filium Isaiae agnoscat. Ceterum vide quae de eo oraculo dixiin 
Comment. Is. I p. 165-185 et cf. Patr. diss. 16. Quare cum catholicis 
fere omnibus et plurimis quoque protestantibus (e, g. Drechsler, 
Hengstenberg, Oehler, Kueper, Delitzsch, Engelhardt, Keil, Weiss, 
Kay, Mansel etc.) tenendum est vaticinium unice et directe spectare 
Messiam et conceptum ac partum praedici virgineum, sicut evange- 
lista explicat. De appellatione Emmanuel iam notat Theoph. divinam 
Scripturam ex operibus imponere nomina et ex operibus Christi de- 
monstratum esse Deum esse et nobiscum conversari, .atque eodem 
modo monuit S. Chrys. : hie est mos Scripturae res quae contin- 
gunt pro nomine ponere ; nihil enim aliud est illud vocabunt Em- 
mannel quam videbunt Deum. cum hominibus... ideoque rem quae 
circa ipsum contigit quasi nomen ipsi imponit idque inter alia 
illustrat ex Is. 1,26 : ci vitas vocabitur civitas iustitiae... et nusquam 
invenimus Sion fuisse vocatam iustitiam, sed. nomen ipsi mansit le- 
rosolyma, verum quia ipsa in melius commutata hoc ipsi accidit, 
ideo ipsam ita vocari dixit; ubi enim contingit quoddam prae- 
clarum facinus,... nomen eius appellat ipsam rei quae facta est ve- 
ritatem . 

Vaticinium fere recitatur ex versione graeca LXX, solum apud 
LXX legitur Xv^stat et xaX^o-ei?, hie vero e<-si et y,aXe<rou<jiv (cum 
cod. plerisque). Quod nomen Emmanuel explicatur y,eO' -^wv 6 so?, 
ab interprete graeco additum est. Quam insigni modo hoc nomen 
in Christum conveniat et opus eius exprimat, manifestum est; qui 
enim ante tempora natus ex Patre Deus est, ipse in plenitudine 
temporum Emmanuel, nobiscum Deus, in utero matrix factus est, 
quia nostrae fragilitatem naturae in unitatem suae personae susci- 
pere dignatus est, quando Verbum caro factum est et habitavit in 
nobis (Haymo, horn. 8); sim. Rab. Pasch. fans, etopere messiano 
id effectum est ut reconciliatione et expiatione facta iam Deus 

proinde virginem non esso nisi Mariam et p. 86 : nous ne craignons pas de regarder aussi 
comme une fausse solution 1'hypothese dite du double sens... non, il n'y a pas ici deux sens 
superposes etc. Vide quae scripsit Ch. Huyghe in Science calh. 1895 p. 228, 240 sq. 

KNABENBAUER IN MA.TTH. I. 5. 
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tamquam sui ipsius suorumque bonorum largitor nobiscum uniretur 
et in sui consortium redemptos assumeret. 

Subiungit evangelista obedientiam losephi ad angeli vocem eam- 
que obedientiam describit promptam (Theoph. Alb.] et perfectam 
quia id facit et eo modo quo ab angelo iussus erat (S. Pasch. Thorn.} 
et accepit coniugem suam i. e. in suam induxit domum tmptiis 
more solito eelebratis, ex quo tempore eodem in domicilio habita- 
bant. Ad v. 25 et nan cognoscebat earn etc. bene oportet advertere 
quale scribendi consilium evangelista sequatur et quid sibi in limine 
libri praestituerit. Neque enim, ut Cai. monet, yitam Mariae scribere 
intendit, sed modum quo Christus intraverit in mundum . ' Quare 
bene dicit S. Bruno : tota intentio evangelistae haec erat ut ista 
dicendo filium Joseph Christum non es.se monstraret . lam de concep- 
tu virginali satis constabat ex re narrata v. 18-20'; ut scias 
igitur virginem usque ad partum intactam fuisse", donee dixit, ut 
quae partum antecedebant firmaret; quod enim ab eo tibi discen- 
dum erat hoc dixit, nempe virginem usque ad partum intactam 
mansisse (S.- Chrys. }\ restabat scil. nihil aliud nisi ut de partu 
virginali mentionem faceret (Maid. fans. Bar. Sylv.} neque imme- 
rito observat Tost. Mariam non habuisse nisi unum filium lesum, 
idque iis quibus scribat Matthaeus plane notum fuisse ; proinde non 
apparuisse aliquam rationem ut diceretur an Joseph cognosset Ma- 
riam postea, cum post Christum Maria nullum peperisset. Proinde 
de hac re, ut iudicemus, et quod ex dictis consequi et in confesso 
esse videbatur, hoc tibi intelligendum reliquit ut S. Chrys. dicit 
et post eum Eulh. Cai. aliique. 

Protestantes quidem baud pauci negant propter hunc loquendi 
modum Mariam mansisse virginem post partum (cf. Keil^ Weiss); 
at isti non attendunt quid sibi velint verba Virginis ad angelum : 
quomodo fiet istud, quoniam virum non cognosce (Luc. 1,34)? 
Hisce post desponsationem firmam suam declarat voluntatem,. irnmo 
firmissimam, ita ut honori quoque matris Messiae renuntiare parata 
sit potius quam hanc suam voluntatem determinatam relinquere. 
lam quis sibi persuadebit talem virginem nato filio ab ea volun- 
tate recessisse? profecto nisi quis opinione praeiudicata obcaecatus 
est (quia vult doctrinam Ecclesiae catholicae impugnare), vocem 
virginis : quoniam virum non cognosco, cum tota antiquitate fate- 
bitur valere et voluntatem declarare pro tota vita. Praeterea lose- 
phum nullo pacto ausurum fuisse iura coniugii postulare, valiclis 
rationibus veteres ostendere solebant. Ita S. Chrys. per se intelligi de 
here docet virum ilium iustum earn quae sic mater effecta sit et tarn 
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riovo et insolito puerperio dighata fuerit tangere non atisnm fuisse; si- 
militer Euth. et 5. Hier. scribit contra Helvidium : ad suminam illud 
require, quare se abstinuerit loseph usque ad partus diem ? respon- 
debit utique (Helvidius) , quia angelum andierat dicentem : quod in 
ea natum est , de Spiritu sancto est. Pulchre ; qui ergo somnio tantum 
credidit, ut uxorem non auderet attingere, is postquam pastorum 
voee cognoverat angelum Domini venisse de coelis et dixisse ad eos : 
natus est salvator Christus Dominus, et cum eo laudes militiae 
concinuisse coelestis ; qui Simeonem iustum inter amplexus parvuli , 
viderat praedicantem , qui Annam prophetissam , magos, stellam, 
Herodem, angelos viderat, qui, inquam, miracula tanta cognoverat, 
Dei templum, Spiritus sancti sedem, Domini sui matrem audebat 
attingere (Af. 23, 190)? Et similiter arguit auctor op. imp. : post- 
quam cognovit quia facta est unigeniti Dei templum, quo modo 
poterat hoc usurpare? quod antea facere noluit vir religiosus , postea 
facturus fuerat ? Atque merito notat Cat, : nisi desipiamus, in- 
telligere tenemur quod cognitis et visis tot mysteriis loseph et 
Maria nee etiam cogitaverunt de copula . Qualis sit finis hums con- 
iugii, losepho per angelum significatum est y. 20. 21; virginitas 
docente Paulo perfectior est (1 Cor. 7,1. 7. 8. 32-35). Haec duo iam 
sufficiunt ut doceamur quid sentiendum sit. 

Neque obstat modus loquendi donee peperit. Nam cur Matthaeus 
id unum efferat, ratio iam reddita est, lesu enim conceptum et 
partum exponere et in tuto vult collocare; dein, ut auctor op. imp. 
advertit, potuisset alicui videri credibile ante partum, quia nondum 
plene cognovisset mysterii dignitatem ; verutn id quod fieri nulla- 
tenus posset exponere^non opus fuisse. Assignatur itaque terminus; 
quid ultra hunc terminum acciderit, ilia particula donee per se 
neque asseritur neque negatur. Multa iam S. Hier. et veteres afferunt 
exempla ut demonstrent usum particulae in s. litteris nequaquam 
ad unum restringi sensum. Ita Helvidio opponit S. Hier. illud Is. W>,4 
(ex LXX) : ego sum, ego sum, et donee senescatis ego sum; num- 
cjuid postquam illi senuerint Deus esse desistet? Et Salvator in evan- 
gelio ad apostolos, ecce ego, inquit, vobiscum sum omnibus diebus 
usque ad consummationem saecuii. Ergo post consummationem sae- 
culi a_discipulis suis Dominus abscedet? oportet Christum regnare, 
donee ponat omnes inimicos eius sub pedibus eius (1 Cor. 15,25); 
numquid regnare desistet postquam illi sub pedibus fuerint, cum 
utique tune magis regnare incipiet ? Hisce aliisque exemplis v. g. 
Gen. 8,7. Ps. 71,7; 109, 1 S. Chrys. Theoph. Euth. Bed. Pasch. 
Alb. Thorn.- etc. idem demonstrant. 
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tamquam sui ipsius suorumque bonorum largitor nobiscum uniretur. 
et in sui consortium redemptos assumeret. 

Subiungit evangelista obedientiam losephi ad angeli vocem eam- 
que obedientiam describit promptam (Theoph. Alb.} et perfectam 
quia id facit et eo modo quo ab angelo iussus erat (S. Pasch. Thorn.} 
et accepit coniugem suam i. e. in suam induxit do mum nuptiis 
more solito eelebratis, ex quo tempore eodem in domicilio habita- 
bant. Ad v. 25 et non cognoscebat earn etc. bene oportet advertere 
quale scribendi consilium evangelista sequatur et quid sibi in limine 
libri praestituerit. Neque enim, ut Cai. monet, vitam Mariae scribere 
intendit, sed modum quo Christus intraverit in mundum . ' Quare 
bene dicit S. Bruno : tota intentio evangelistae haec erat ut ista 
dicendo fllium Joseph Christum non es.se monstraret . lam de coneep- 
tu virginali satis constabat ex re narrata v. 18-20"; ut scias 
igitur virginem usque ad partum intactam fuisse", donee dixit, ut 
quae partum antecedebant firmaret; quod enim ab eo tibi discen- 
dum erat hoc dixit, nempe virginem usque ad partum intactam 
mansisse (S.- Chrys.}\ restabat scil. nihil aliud nisi ut de partu 
virginali mentionem faceret (Maid. fans. Bar. Sylv.} neque imme- 
rito observat Tost. Mariam non habuisse nisi unum iilium lesum, 
idque iis quibus scribat Matthaeus plane notumfuisse; proinde non 
apparuisse aliquam rationem ut diceretur an loseph cognosset Ma- 
riam postea, cum post Christum Maria nullum peperisset. Proinde 
de hac re, ut iudicemus, et quod ex dictis consequi et in confesso 
esse videbatur, hoc tibi intelligendum reliquit ut S. Chrys. dicit 
et post eum Euth. Cai. aliique. 

Protestantes quidem haud pauci negant propter hunc loquendi 
modum Mariam mansisse virginem post partum (cf. Keil, Weiss):, 
at isti non attendunt quid sibi velint verba Virginis ad angelum : 
quomodo fiet istud, quoniam virum non cognosco (Luc. 1,34)? 
Hisce post desponsationem firmam suam declarat voluntatem, immo 
firmissimam, ita ut honori quoque matris Messiae renuntiare parata 
sit potius quam hanc suam voluntatem determinatam relinquere. 
lam quis sibi persuadebit talem virginem nato filio ab ea volun- 
tate recessisse? profecto nisi quis opinione praeiudicata obcaecatus 
esfc (quia vult doctrinam Ecclesiae catholicae impugnare), vocem 
virginis : quoniam virum non cognosco, cum tota antiquitate fate- 
bitur valere et . voluntatem declarare pro tota vita. Praeterea lose- 
phum nullo pacto ausurum fuisse iura coniugii postulare, validis 
rationibus veteres ostenclere solebant. Ita S. Chrys. per se intelligi de 
bere docet virum ilium iustum earn quae sic mater effecta sit et tarn 
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riovo et insolito puerperio digliata fuerit tangere non ausum fuisse; si- 
militer Euth. et S. Hier. scribit contra Helvidium : ad summam illud 
require, quare se abstinuerit loseph usque ad partus diem? respon- 
debit utique (Helvidius) , quia angelum audierat dicentem : quod in 
ea natum est , de Spiritu sancto est. Pulchre ; qui ergo somnio tantum 
credidit, ut uxorem non auderet attingere, is postquam pastorum 
voce eognoverat angelum Domini venisse de coelis et dixisse ad eos : 
natus est salvator Ghristus Dominus, et cum eo laudes militiae 
concinuisse coelestis ; qui Simeonem iustum inter a.mplexus parvuli 
viderat praedicantem , qui Annam prophetissam , magos , stellam , 
Herodem, angelos viderat, qui, inquam, miracula tanta cognoverat, 
Dei templum , Spiritus sancti sedem , Domini sui rnatrem audebat 
attingere (M.- 23, 190)? Et similiter arguit atictor op. imp. : post- 
quam cognovit quia facta est unigeniti Dei templum, quo modb 
poterat hoc usurpare? quod antea facere noluit vir religiosus, postea 
facturus fuerat ? Atque merito notat Cai. : nisi desipiamus, in- 
telligere tenemur quod cognitis et visis tot mystefiis loseph et 
Maria nee etiam cogitaverunt de copula . Qualis sit finis hums con- 
iugii, losepho per angelum significatum est v. 20. 21; virginitas 
docente Paulo perfectior est (1 Cor. 7,1. 7. 8. 32-35). Haec duo lam 
sufficiunt ut doceamur quid sentiendum sit. 

Neque obstat modus loquendi donee peperit. Nam cur Matthaeus 
id unum efferat, ratio iam reddita est, lesu enim conceptum et 
partum exponere et in tuto vult collocare; dein, ut auctor op. imp. 
advertit, potuisset alicui videri credibile ante partum, quia nondum 
plene cognovisset mysterii dignitatem ; verum id quod fieri nulla- 
tenus posset exponera non opus fuisse. Assignatur itaque terminus; 
quid ultra hunc terminum acciderit, ilia particula donee per se 
neque asseritur neque negatur. Multa iam S. Hier. et veteres afferunt 
exempla ut demonstrent usum particulae in s. litteris nequaquam 
ad unum restringi sensum. Ita Helvidio opponit S. Hier. illud Is. 4B,4 
(ex LXX) : ego sum, ego sum, et donee senescatis ego sum; num- 
quid postquam illi sentierint Deus esse desistet? Et Salvator in evan- 
gelio ad apostolos, ecce ego, inquit, vobiscum sum omnibus diebus 
usque ad consummationem saeculi. Ergo post consummationem sae- 
culi a..discipulis suis Dominus absceclet? oportet Christum regnare, 
donee ponat omnes inimicos eius sub pedibus eius (1 Cor. 15,25); 
numquid regnare desistet postquam illi sub pedibus fuerint, cum 
utique tune magis regnare incipiet ? Hisce aliisqoe exemplis v. g. 
Gen. 8,7. Ps. 71,7; 109, 1 S. Chrys. Theoph. Euth. Bed. Pasch. 
Alb. Thorn. -etc. idem demonstrant. 
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Multo minus obstat lectio satis recepta /ilium suum primogenitum 
(vide notam crit.). Nam contra Helvidium iam notat S. Hier. : 
primogenitus est iion tantum post quern et alii, sed : ante quern 
nullus . Et hoc : ante quern nullus, censeri potest evangelistam (si 
lectio est genuina) voluisse effere , ut matrem mrglnem, non viduam, 
omni ex parte assereret. Dein optime monet S. Hier. in lege prae- 
scribi ut omne primogenitum Domino offeratur, redimatur (Ex. 
34,19. 20. Num. 18,15); defmit sermo Dei quid sit primogenitum : 
omne, inquit, quod aperit vulvam; alioqui si non est primogenitus , 
nisi is tantum quern sequuntur fratres , tamdiu sacerdotibus primo- 
genita non debentur quamdiu et alia fuerint procreata?... nonne 
mini ipsi apices loqueutur et me stultitiae redarguent, eum esse 
dictum primogenitum qui aperiat vulvam , non qui habeat et fra- 
tres ? Et eodem modo ex usu loquendi et Scriptura s. arguunt 
S. Bruno, Pasch. Eaymo , Alb. Thorn, etc. Praeterea alii, quod 
utique opus non est, primogenitum explicant mystice quoque : pri- 
mogenitus in multis fratribus devicta morte surrexit, vel, quia 
quotquot receperunt eum dedit eis potestatem filios Dei fieri , quorum 
recte primogenitus appellatur, vel merito virtutis et regni primo- 
genitus omnium nostrum, vel primogenitus ante omnem creaturam, 
secundum id quod de Sapientia dicitur Eccli. 24,5; cf. Col. 1,15 (Bed. 
Rab. Haymo, Pasch. Alb. Sylv.); ita quoque Grimm \ p. 239 : pri- 
mogenitus qui multos fratres de plenitudine vitae suae vita donat , pri- 
mogenitus ex mortuis, primogenitus quern lahve sibi per virginem 
ex Abraham praeparaverit , ob quern et ipse populus Israel vocetur 
filius primogenitus Dei (Ex. 4,22) et tamquam talis sit populus sanc- 
tus sacerdotalis. Verum haec omnia hoc loco non veniunt in consi- 
derationem ; ea innui aliqua ratione dici potest Luc. 2,22. 23 collate v. 
7. S. Epiphanius (haeres. 78,17; M. 42,728) multum momenti in eo 
ponit quod dicitur TOV uiov auTvfc TOV TrpwroroHov, non primogenitum 
suum : hie est enim ille quern primogenitum omnis creaturae apo- 
stolus nominat, qui ante eas omnes originem accepit . 

Tribus itaque arguments, ut S. Thorn, advertit, probat evangeli- 
sta matrem Dei de Spiritu sancto concepisse ex revelatione angeli , 
ex praenuntiatione prophetae, ex obedientia loseph, qui non 
acquievisset verbis angeli ut Mariam susciperet in sponsam, nisi 
cognovisset earn impraegnatam de Spiritu sancto . In nominis im- 
positione (Luc. 2,21) ius paternum exercet secuAdum angeli praecep- 
tum. Quod protestantes obiiciunt propter fratres Christi qui 
dicuntur, non fist huius loci discutere ; ceterum vide Comely, Introd. 
Ill p. 595; Betser, Bibl. Stud. I, 3 p. 34 seq. Einl. p. 662 seq. 
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Gonceptum virgineum Keim aliique negant hisce rationib us : a ludaeis, 
immo ab apostolis, uti a Philippo loan. 1,46 lesum putari filium loseph 
fabri; genealogias lesu recensitas idem supponere, S. Paulum docere eum 
factum ex muliere, ex semine David (Gal. 4,4, Rom. 1,3) ; Cerinthum, 
Gnosticos, Nazaraeos, Ebionitas, et homilias qnoque Clementinas idem 
docere; narrationem de conceptu virgineo esse originis serioris, cum ide 
ea reliqui libri novi testamenti nihil prodant. Verum quis non videat nullo 
modo opus fuisse, ut statim ab initio Philippus aliique ludaei mysterium 
nativitatis lesu cognoscerent? prius edocendi erant quis esset lesus ; qua 
ratione conceptus fuerit ac natus, etiam suo tempore audituri sunt. Cum 
apud ludaeos pater legitimus eodem censu haberetur quo pater naturalis 
et lesus natus esset filius Mariae uxoris loseph, genealogia loseph secun- 
dum ius et notiones ludaeorum erat etiam genealogia lesu. S. Paulus utique 
conceptum virgineum non explicite asserit, neque tamen ullo modo 
eum negat; verissime lesus est ex semine David (cf. Com. p. 49). Insu- 
per Maria mater eius erat ex familia David. Haec est constans et anti- 
quissima in Ecclesia sententia, quam enuntiant S. lustinus (c. Tryph. 23. 
45. 100), Irenaeus 3,21. 5. Tertullianus etc.; quae sententia valde confir- 
malur Luc. 1,32, cum filius a virgine edendus ab angelo vocetur films 
David et probabilius quoque Luc. 1,27 de domo David referendum est ad 
virginem (cf. Wieseler, B.eitraege p. 143), itemque Luc. 1,69. Demum lu- 
daeos et Gnosticos et Ebionitas aliosque haereticos rem negasse, sane 
nullius ponderis esse potest ; alias etiam cum Docetis veram Christi natu- 
ram humanam negare deberemus, vel cum aliis haereticis eumhabuisse 
animam humanam. Si haeretici constituuntur norma credendi, contraria 
et contradictoria admittere deberemus tamquam vera. 

In ludaeorum scriptis de conceptu virgineo Messiae altum est silentium. 
Neque unquam oraculum Isaiae quod allegatur Matth. 1,22. 23 a ludaeis 
de eo conceptu est explicatum (cf. Schoettgen, de Messia 6,1; horae hebr. 
II p. 524 etc.; Weber, System der altsynagogalen pal. Theologie p. 341. 
Edersheim, Jesus the Messiah I p. 157 ; II p. 723). Quare dici nequit sen- 
tentiam esse ortam ex opinione praeconcepta vel esse efformatam, ut 
vaticinium impletum esse videretur. Frustra alii, ut eius rei originem 
explicarent, evagati sunt ad nationes exteras ; recenseri 7iap&sv(ou<; apud 
Homerum, TrapOsvoYeveu; iactari Pythagoram, Platonem, vel etiam Buddham, 
Zoroastren. Nam scriptores evangeliorum nullo modo product se esse 
imbutos notionibus ex Graecorum, Indorum, Persarum fabulis haustis. 
Quare vanum et ridiculum est ad tales explicationes confugere'. Gum etiam 
in libris vet. test, nunquam de conceptu virgineo exemplum proferatur, 
cum itaque nihil afferri possit undo iis haec notio esset ingesta, iam sola 
considerations historica adhibita dici oportet illam esse acceptam ex rei 
veritate quam beata Virgo vel ipse lesus cum apostolis communicavit. Vide 
quae erudite scripsit V. Hose 0. P. in Revue biblique (1899 p. 206-231) 
La conception surnaturelle de Jesus. 
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2. lesus al extraneis guaesitus, r&iectus a suis. Gap. 2. 

a) Ab extraneis quaesitus, 3,1-12. 

2,1. Cum ergo natus esset lesus in 
Bethlehem luda in diebus Herodis regis, 
ecce magi ab oriente venerunt lerosoly- 
mam, 2. dicentes : ubi est qui natus est 
rex ludaeorum? vidimus enim stellam 
eius in oriente et venimus adorare eum. 
3. Audiens autem Herodes rex turbatus 
est et omnis lerosolyma cum illo. 4 Et 
congregans omnes principes sacerdotum 
et scribas populi sciscitabatur ab eis, ubi 
Christus nasceretur. 5. At illi dixerunt 
ei : in Bethlehem Iudae ; sic enim scrip- 
turn est per prophetam : 6. Et tu Beth- 
lehem terra luda, nequaquam minima 
es in principibus luda; ex te enim exiet 
dux qui regat populum meum Israel. 7. 
Tune Herodes clam vocatis magis clili- 
genter didicit ab eis tempus stellae quae 
apparuit eis, 8. et mittens illos in Beth- 
lehem clixit : ite et interrogate diligen- 
ter de puero , et cum inveneritis, renun- 
tiate mihi, ut et ego veniens adorem 
eum. 9. Qui cum audissent regem, abie- 
runt; et ecce Stella quam viderant in 
oriente antecedebat eos, usquedum ve- 
niens staret supra, ubi erat puer. 10. 
Videntes autem stellam gavisi sunt gau- 
dio magno valde. 11. Et intrantes do- 
mum invenerunt puerum cum Maria 
matre eius et procidentes adoraverunt 
eum et apertis thesauris suis obtulerunt 
ei munera : aurum, thus et myrrham. 
12. Et response accepto in somnis ne 
reclirent ad Herodem, per aliam viam 
reversi sunt in regionem suam. 

In v. 1 et 5 Icgitur 'louoafa?, cui lectioni etiam suffragantur it pier am big fuld 
hub for tol lind et, uti videtur, sin sch; vg iuda; ff 1 g 2 cav dub car mt Gyp al mu 
iudae. Notat S. liter, ad 2, 5 iudaeae esse errorem librariorum et se putare ab evan- 
gelista primum editum esse, ut in hebraeo, iudae. In v. 6 pro ou8a[/.SJs nequaquam : 
D p), ff i tol numquid; it pi Tert II il al non; item syr (cu, sch) al; C KF al mu arm 
Thclrt addunt JJ.QI; legitur reget in am big cav dub fuld car lich mt ken val lind harl. 
In v. 9 laTdO-/] Ti W H cum NBCD 1. 33. 209 Or Eus; saTr) EKLMSUVFAIIal 
pier Eus In v. 11 EIOOV cum codd. inaiusc. pier, af kq syr (cu, utr) sah cop arm 
aetli al Or Eus al; supov cum min pi b c ff l g l vg; D TOV roaoa; al pier TO 



2,1. Tou 81 'Ivjaou' 

? iv T)|j.pats 'Hpc/xJ'ou TOU (3aai- 
Xlw?, loVu (j-dyot drcb dvaToXwv TtapsylvovTo 
?S 'lpoa6Xu[/.a 2. XEyovTE?' TCOU e'emv 6 TE^-- 
JaatXeus T&V 'EouSatav; E'I'SO^EV yap 
TOV dqTs'pa iv TV] dvatoXrj xa\ vjXOofJiEV 
Trpoaituvrjaai auTw. 3. d/touaa? :8e 6 
c Hpci8r]s Tapdy v Or) xa\ Ttaaa 
[J.ET* auTou, 4. xat auvayayajv udvTa? TOU$ 
dp^iEpet? xa\ ypapLjiaTsIs T0 ^ Xaou ii 
VETO Jirap' 1 auToiv, TCOU 6 XptaTO? 

5. ot 81 sTnav auTai' iv BrjOXEEjj. TVJ? 'lou- 
8a(a' oSTio? yap ylypa^Tai 8ia TOU jrpocpvjTou' 

6. xa\ CTU BnOXEE^ yy) 'Iou8a, ouSayA)? sXa- 

E! iv TO!? r]y[j.6aiv 'loiiSa , ex aoti yap 
T|yo6[jt,evos 8?Tts TCOtjj.avsi'Tbv Xa6v 
[/.ou TOV 'IcjpavjX. 7. T6Te 'Hpciorj? XdOpa 
xaXE'aa? TOU? adyou^ 7jy.p(6toav zap' auTaiv 
TOV yp6vov TOU <paivo[j.ivou daTspo?, 8. xa\ 

auToui; El? Br)OXeE[j. sTzEV zopsuOEVTE? 

dy.pt6ws 7Cp\ TOU zaiSiou, sjiav 8s 
euprjTE, dzayyEfXaTE [j.ot OTTU; xdyw iXOwv 
auTw. 9. 01 8e dy.ouaavTE? TOU pa- 

i:;opsuGrjCTav xa\ ?8ou 6 datrjp ov E!- 
8ov iv TTJ dvaToXvJ jrporjyEV auTous e'co; iXOwv 
icTTdOr) irtdvto ou 7)v TO nat8(ov. 10. fSovTs? 
SE TOV dcrTspa iy^dprjaav yjxpav [J.ydXr)V aoo- 
8pa' 11. xai iXOovTE? EI? T/JV oixt'av eT^ov TO 
zaioiov [AETa Mapia; TVJ? jj.rjipb? auTou, 
y.a\ ~<j6vTS Ttpoasxuvrjaav auTw xa\ dvo(- 
^avTE? TOU? Orjaaupou; auTwv Ttpoarjveyxav 
auTai cfwpa, y^puabv xa\ X(6avov xat a|j.upvav. 
12. xa\ y v pr)(j.aTta8=\T? xaT' #vap [j.vj dva'xdp.- 
(|/ai Trpbj 'Hpt&Svjv, 8t' aXXrj? 68ou dvEyci- 
pr)aav e?g TTJ' 
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Nominatis in Christ! genealogia Rahab et Ruth evangelista iam 
innuerat id quod prophetae de Messia frequenter praedicaverant eum 
salutem' esse alLaturum omnibus; idem nunc ostendit narrans adven- 
tum et adorationem magbrum. Hi enim erant uti fere nomen et 
modus quaerendi v. 2 indicat ex gentibus; siintitaque, ut iam veteres 
loqui solebant, primitiae gentium; ita S. Augustinus, serm. 200,1 et 
202,1 (in Epiph, 2 et 4; M. 38,1028. 1033), Bruno, Pasc/i. Alb. 
Thorn, in comment, et in 3 p. qu. 36 art. 8 aliique. Primo quidem in 
pastoribus et in Simeone et Anna se manifestat Messias natus ludaeis; 
hi enim erant populus eui credita sunt eloquia Dei et ludaeo primum 
evangelium erat annuntiandum (Rom. 1,16; cf. Act. 13,46); at uti 
Abrahamo iam dictum erat, simul cum ipsis omnes gentes benedic- 
tionem erant accepturae. Quod itaque Simeon in templo dixerat 
lumen ad revelationem gentium (Luc. 2,32), id in vocation e mago- 
rum expressum cernimus. Quia enim adveniens ille, ita S. Ghrys., 
vetus institutum abrogatums orbemque ad unum eundemque cultum 
deducturus ipseque in mari et terra ubique adorandus erat, ab ipsis 
statim initiis ostium gentibus aperit, ut alienorum exemplo suos etiam 
erudiret. Verum in hisce statim primordiis etiam illud expressum 
habetur : multi ab oriente et occidente vcnient et recumbent in 
regno coelorum, filii autem regni eiicientur (Matth. 8,11; 21,31. 4-3). 
Fides enim, stadium, obedientia, adoratio magorum maxime con- 
demnat negligen-tiam, torporem, contumaciam ludaeorum. Vene- 
runt quippe magi gentium fidem prophetantes futuram et istorum 
incredulitatem condemnantes praesentem; o beati magi, qui ex 
omnibus gentibus primitiae fidelium fieri meruerunt ! illi enim magi 
futurae Ecclesiae forinam portabant ; sicut enirn illi regem quern non 
viderant credentes quaerebant et confitebantur, sic et nos qui sumus 
ex gentibus Dominum quern nunquam vidimus credentes quotidie 
quaerimus et confitemur potestatem ipsius (op. imp.}. Praeterea 
quemadmodum in magis figuratur vocatio et illuminatio gentium 
(S. Leo, serm. 35,1 et 38,1; M. 54,250. 260 etc.), ita in iisdem etiam 
gloria declaratur Messiae. Stella enim fulgente proditur, animos 
longe absentium sui desiderio et amore implet, humile suum domi- 
cilium subito thesauris exornat. Bene S. Augustinus : . in alto 
fulget, in humili latet ; quis est iste rex tarn parvus, tarn magnus; 
nondum in terris loquens, iam in coelis edicta proponens (serm. 
199,2; in Epiph. 1,2)? Ea narratione evangelista quoque illustrat, 
quomodo intelligi debeat populus Messiae quern a peccatis sit salva- 
turusl,21. 
Quo tempore magi advenerint, satis clare in ipsa narratioue indi- 
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catur. Herodes enim secundum tempus quod exquisierat a magis a 
N bimatu et infra occidi iussit puerulos. Proinde duobus fere annis, etsi 
concesseris Herodem maioris securiiatis causa tempus noimihil exten- 
disse, ante occisionem stella visa est magis. Stellam autem apparuisse 
eo tempore quo Christus natus sit communis est et vera sententia. 
Fugam porrp in Aegyptum susceptam esse statim post discessum 
magorum, et verba ipsa ev.angelistae omnino suadent v. 13 et rerum 
conditione plane exigitur. Cum enim Bethlehem in tanta esset vici- 
nitate Jerusalem, Herodem omnino non potuit latere magos esse 
profectos; et cum plenus esset timoris et suspicionis, certe non diu 
distulit decretum occisionis, verum statim apparitores' suos misit in 
Bethlehem. Quare necesse est adventum magorum ponere aliquo 
tempore post praesentationem in templo. Atque ea in re iam veteres 
aliqui praeierunt. Ita iam in Tatiani harmonia adventus magorum 
ponitur post praesentationem in templo (cf. Ciasca, Tatiani evange- 
liorum harmonia arabice, Romae 1888 p. 5, et Ammonii alexandrini 
evangeliorum harmonia interprete Victore capuano, M. 68,260) ; idem 
quoque arguit Eusebius ex tempore quod Herodes exquisierat a magis : 
biennium ergo elapsum fuerat a lesu nativitate ad magorum adven- 
tum (Quaest. evang. ad Steph. qu. 16; M. 22,933) eodem modo 
collocat narrationem htvencits lib. 1 v. 260 (M. 19,95); et S. Leo ep. 
16,2 (M. 54, 697) et adventum magorum biennio post nativitatem poni 
etiam cernimus in Eusebii Ghron. apud S. Hier. M. 27,562; idem 
legimus apud Epiphanium, haer. 51,9 (M. 41,904) : Matthaeus 
narrata nativitate statim ad secundum annum se contulit et quae post 
biennium acciderint declarat . Idem quoque enuntiatur in codice 
syr. saec. 6 (cf. Zeitschrift f. wiss. Theol. 1893 a p. 436; Tubing. 
Quart. 1898 p. 199). Atque earn sententiam de adventu magorum 
seriore in antiqua Ecclesia satis fuisse communem etiam ostenditur 
imaginibus, quibus magi dona offerentes cernuntur depicti. Unam 
enim imaginem si exceperis in qua divinus infans pannis involu- 
tus cernitur, in reliquis apparet iam grandiusculus vel sedens in 
matris gremio vel etiam sedens solus in throno ; cf. Garrucci, Storia 
dell' arte Christiana, tav. 213. 455; Kr&iis, Realencyclopaedie der 
christlichen Alterthumer II p. 350, ubi refertur eum tamquam 
puerulum quinque vel sex annos natum communiter ea in scena 
repraesentari ; vide quoque Lehner, Marienverehrung in den ersten 
Jahrhunderten p. 334. Magos advenisse post praesentationem in 
templo etiam Fab. tenet et Estius sententiam existimat probabiliorem 
eamque recentiores fere omnes tuentur. Immo Pair, scribit : vix 
est opere pretium referre sententiam putantium ante Mariae purifica- j 
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.tionfem et mages advenisse et Christum in Aegyptum deductum inde- 
que reductum (diss. 24 cap. 3 p. 326). Sententiam quam vcram 
( censeo bene proponunt ac defendunt Grimm I p. 327, Comely, 
Introd. Ill p. 203, Fil. Polzl, Klofutar, Mesck'ler, al. 

Verum altera seritentla magos advenisse die tertio decimo post nativita- 
tem erat pervulgata. Earn proponit S. Augustinus serm. 203,1 : Dominus 
noster lesus Ghristus ante dies tredecim natus a magis hodie traditur ado- 
ratus et eodem sermone n. 3 ait numerum duodenarium universi orbis 
salutem praefigurare, . ideo fortasse post natalem Domini duodecim die- 
bus additis magi primitiae gentium ad Christum videndum adorandumque 
venerunt (M. 38,1035, 1036). Atque in libro de consensu evangelistarum 
adventum magorum ponit circumcisione narrata (2,5. ,17; M. 34,1082). 
Eadem sententia proponitur in glossa ordinaria (M. 11-4,73), a S. Pasch. 
Thorn, in comment, et in 3 p. qu. 36 art. 6, Tost. Maid. lans. Bar. Lap. 
eandemque sententiam Suarez quoque communiprem et verisimiliorem 
appellat. Generatim provocant ad traditionem in Ecclesia communem 
quam ex eo derivant quia, uti circumcisio die octavo post nativitatem et 
purificatio die quadragesimo celebretur, ila magorum adventus die tertio 
decimo; ergo inferunt : sicut illi dies rei gestae vere respondent, ita hie 
quoque (cf. Baron, n. 34 ad annum 1 Chr.). Quam illationem esse fallacem 
facile patet. Nam fac magos advenisse post annum et 13 dies a nativitate, 
nonne sollemnis commemoratio eodem die quo nunc erat celebranda? si- 
quidem Ecclesia singulis annis omnia celebrat mysteria. Porro eodem die 
6 mensis ianuarii etiam.celebratur commemoratio baptismi Ghristi et mi- 
raculi in Cana patrati. Num haec propterea credenda sint post annos tri- 
ginta eodem die 6 mensis evenisse? neutiquam! Nam miraculum in Cana 
non factum esse uno anno post Christi baptisma ex evangelic loannis evi- 
denter patet. Immerito igitur opinantur sensum Ecclesiae eum esse, ut 
commemoratio mysterii eodem die fiat quo mysterium olim factum est. 
Mirum est quod aliqui hanc quoque rationem in medium afferunt : si magi 
post annum venissent, puerulum iam non in Bethlehem invenissent, sed 
in Aegypto ! Alii obiiciunt post purificationem sacram familiam concessisse 
in Nazareth Luc. 2,39; ergo si magi venissent post earn caerimoniam, iam 
non inventuros fuisse puerulum in Bethlehem. At ratio haec ex Lucae 
narratione depromptarem non evincit. Cum enim S. Lucas de adventu ma- 
gorum, de fuga in Aegyptum et de reditu nil referat, ab eius narrandi 
modo non abhorret, ut quae post illos eventus contigerint, statim adiungat 
omissis intermediis; cf. Act. 1,9 et Luc. 24,50; Act. 9,22. 23 et Gal. 1,17. 
Sed ex Matth. 2,22 colligitur certo losephum ante fugam domicilium suum 
in Bethlehem transtulisse ; quare valde probabile est eum post purificatio- 
nem rediisse Nazareth et rebus ibi compositis transmigrasse Bethlehem, 
"t sibi sedem figeret stabilern (cf. Comely 1. c.). 

In versione graeca Danielis quae est Theodotionis et quae in usu 
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erai et est Ecclesiae graecae ^ayoi dicuntur ii qui hebr. QISWN appel- 
lants; ila Dan. 1,20; .2,2. 27; 4,4; 5,7. 11. 15; semel etiam in 
versione Danielis quae est LXX, soil. 2,2. 'Qua voce ordo quidam 
sapientum, incantatorum, rerum secretarum scrutatorum in aula 
Nabuchodonosor regis designatur *. Praestigia incantatorum aegyp- 
tiorum ad artem magicam referuntur Sap. 17,7 et Act. 13,6 Barjesu 
magus pseudopropheta appellatur et Elymas quoque magus nomina- 
tur 13,8. Apud scriptores graecos et romanos sacerdotes et sapientes 
Persarum magi vocantur, qui regum consiliarii, rerum naturalium 
studiosi et voluntatis deorum conscii liabebantnr; nomen quoque de 
omni genere praestigiatorum et incantatorum usurpabatur. Idem 
nomen apud Medos quoque in usu erat et apud Babylonios; ler. 39,3. 
13 principem magorum nominari communis fert explicatio. Apud 
Platonern, Porphyrium, Apuleium aliosque magi tamquam rerum 
divinarum conscii et cultores deorum describuntur (cf. Zeitschrift der 
deutschen morgenl. Gesellschaft XX p. 9; Realencyclopaedie fur 
prot. Theologie 2ed. IX p. 128; Patr. diss. 17). Consuetude autem et 
sermo communis, inquit S. Hier. ad Dan. 2,2, magos pro maleficis 
accipit, qui aliter habentur apud gentem suam eo quod sint philo- 
sophi Chaldaeorum et ad artis huius scientiam reges quoque et prin- 
cipes eiusdem gentis omnia faciunt; unde et in nativitate Domini 
salvatoris ipsi primum ortum eius intellexerunt. 

Fuerunt quoque qui nomen magorum apud evangelistam malo 
sensu interpretarentur. Ita S. lustinus c. Tryph. n. 78 : magi qui 
ut spolia rapti fuerant ad malas quasque actiones ad quas eos ille dae- 
mon impellebat, ubi Christum adoratum venerunt, det'ecerunt, uti 
manifestum est ab ea quae illos ut spolia rapuerat potestate (M. 6, 
(560) et S. Augustinns, serm. 20,3. 4 : manifestatus est, nee illis 
doctis (pastoribus) , nee istis iustis ; praevalet namque imperitia in 
rusticitate pastorum, et impietas in sacrilegiis magorum; utrosque 
sibi lapis ille angularis app]icuit, quippe qui venitstulta mundi eli- 
gere ut confunderet sapientes et non vocare iustos, sed peccatores 
(de Epiph. 2; M. 38,1030); immo S. Bier, ad Is. 19,1 noil dubitat 
scribere magos de oriente doctos a daemonibus veliuxta prophetiam 
Balaam (Num. 24,17) intelligentes natum Filium Dei qui omnem 
artis eorum destrueret potestatem venisse Bethlehem (if. 24,250), 
quae scripsisse videtur imitatus Origenem c. Cels. 1^60 qui existimat 
magos cum facere tentassent frustra quae prius per incantationes 
arcana que magica cum daemoniis commercium habentes facere 

1. Versio venet. pracbct a(TTp6vo[/.oi et eodem modo aliqui rabbini, Abulwalid et Kimchi 
explicant; cf. Gesenius, TJies. p. 161. 
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goierent, ems rei causam incjuisivisse et viso in coelis prodigio memo- 
res vaticinii Balaam! coniecisse, ilium 'qui cum stella praenuntiatus 
fuisset in lucem prodiisse eumque daemoniis omnibus esse potentio- 
rem, ad cuius quippe adventum daemoniorum vires corruissent (M. 
11,769 seq.). Neque ab ea opinione multum abludit S. Thorn. 3 p. qu. 
36 art. 3 ad 2 qui verba re'citat ex sermone S. Augustini secundo 
de Epiph. et concludit : quidam tamen dicunt quod isti magi non 
fuerunt malefici, sed sapientes astrologi qui apud Persas vel Chal- 
daeos magi vocantur . 

Atque profecto nihil est praeter nomen (quod eo tempore per im- 
perium romanum plerumque male famosum erat) quo eis labes 
quaedam aspergatur, sat multa vero sunt, quibus omnino commen- 
dari videntur tamquam viri pii, sapientes, nobiles. Tales etiam a 
plerisque habeiitur; idquemerito. Digni enim habebantnrrevelatione 
divina , ut in stella apparente agnoscerent natum regem ludaeorum ; 
vocation! coelesti obsequuntur neque v ludaeorum neglectione abster- 
rentur, puerulum exquirunt, adorant, muneribus honorant. In qui- 
bus omnibus praeclara virorum indoles pietasque spectatur. Nomine 
igitur in bonam parteni accepto (quo usus sit Matthaeus aramaice 
s.cribens nescimus) designantur viri sapientiae studio dediti, rerum 
naturaliuni periti, siderum contemplationis studiosi, ex ordine il- 
lorum qui apud Persas consiliarii regum esse solebant magna praecliti 
auctorttate. Fueruntne reges? id fert opinio popularis, multique 
censent earn sententiam tamquam piam et probabilem esse defe^n- 
dendam; cf. Baron, n. 30 ad annum 1 Chr. Suarez in 3 p. disp. 14, 
sect. 2 n. 4. At obstant baud pauca neque levia. Evangelista a quo 
solo de eo eventu edocemur nihil de regia dignitate innuit, qnamvis 
haec et ad inchoatam vaticiniorum impletionem et ad Messiae gloriam 
aliquid conferre videretur. Et idem evangelista Herodi titulum regium 
tribuit; cur tandem illis negaret? et negaret constanter? In priscis 
monumentis nunquam regiis insignibus depinguntur; e contra ple- 
rumque pileum gestant ea forma qua in regno Persarum etiamnum 
gestare solent magi, cum sacra faciunt (cf. Pair. 1. c. p. 318. 320; 
Garrucci\. c. Kraus 1. c.}; unde necessario concludere oportet primis 
saeculis rei cliristianae earn bpinionem de regia dignitate omnino 
exsulasse. Neque alia ex antiquitate pro ea sententia exsistunt testi- 
monia vel documenta. Quare Lamy eos dicit scientia potins quani 
sceptro claros et recte lans. eo solum sensu eos reges vocari posse 
concedit quia fuerint viri potentes et propter sapientiam soliti sint 
adstare regibus; simili modo alii qupque interpretes regiam dignita- 
tem valde imminuunt eos vocantes regulos, principes (Maid.} parvos 
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reges (Sylv.}, potentes, non proprie reges (Est.) etc., atque merito 
dicit Pair, infirma omni ex parte et pene nulla esse ea argumenta 
quibus bene multi magos regia dignitate conspicuos fuisse conten- 
dant, et similiter alii quoque iudicant; cf. Schanz, Fil. 

Immerito provocant aliqui pro titulo regio ad Tertullianum ; ita scribit : 
de hoc auri rnunere etiam David .dixit : et dabitur illi de auro Arabiae, 
et iterum : reges "Arabum et Saba dona afferent illi; nam et magos reges 
fere habuit oriens (adversus lud. cap. 9; c. Marc. 3,13; M. 2,619. 339). 
Proinde lit ostendat verba psalmi reges Arabum aliquo modo etiam in ma- 
gis esse impleta contendit magos in magna fuisse auctoritate apud orienta- 
les, ita ut nomen regium iis fere conveniat vel ut fere existimentur reges. 
Unde textum ilium eis aptari posse modo quodam gerierali opinatur. Ex 
qua argumentatione potius elucet eos a Tertulliano solum improprie habi- 
tos esse reges. Ille igitur opinatur conditionem magorum non repugnare 
verbis psalmi ; sed multi interpretes ex verbis psalmi probare volunt ecrs 
fuisse reges. Quod 'argumentum. non uno laborat defectu. Nam psalmi 
71 verba plane generalia sunt neque ad unum restringuntur eventum ne- 
que ulla ratio afferri potest qua suadeatur verba ilia debuisse statim in 
puerulo lesu impleri; id autem necessario esset ostendendum, ut quis af- 
firmare posset magos debuisse esse reges. Dein sufficit psalmum legere, ul 
statim pateat nullibi de puerulo Messia esse sermonem. Neque valet quod 
generatim addunt verba ea ab Ecclesia usurpari in festo Epiphaniae. Uti- 
que verba bene usurpantur eo festo, quia magi sunt primitiae gentium, 
quia in iis praefiguratur et incipit adoratio gentium et earum ad Messiam 
accessus. Sed ex tali usu pro conditione et dignitate magorum nihil con- 
cludi potest. Praeterea quot accommodationes in liturgia inveniu.ntur? 
num Is. 49,1 etc. de loanne baptista sermo est? num Maria sedens ad lesu 
pedes est eius mater beatissima? et tamen in liturgia illud legitur festo 
loannis, hoc festo assumptions b. Virginis etc. etc. 

Neque pro regia eorum dignitate testis afferri potest S. Ephraem; in 
hymno de Maria et magis eos vocat principes Persidis (DIE ityn ; hym. 15 in 
festum Epiph. ; Lamy, S. Ephraem hymni et sermones I p. 131 v. 8); in 
sermone 4 in natalem Domini legitur quidem in versione latina : reges 
cum suis gazis; at in textu syriaco non reges, sed NtiJlAa magi dicuntur 
(Op. syr. torn. 2 p. 417, Romae 1740). Reges dicuntur regem Deum visi- 
tasse etiam in duabus homiliis quae olim S. Athanasio et S. Ghrysostomo 
adscribebantur; at falso (cf. Alhanasius, M. 38,961; S. Ghrys. edit. Mont- 
fauc. torn. 6 p. 393); illi magi tres reges esse dicuntur, ita legitur in ser- 
mone olim S. Augustino adscripto, in edit, maurin. torn. 5 append, serm. 
139; M. 39,2018; et in hoc sermone qui Caesario arelatensi (saec. 6) attri- 
buitur, censet Pair, fortasse primo slatui illos reges fuisse : fortasse, 
inquam, turn quia huius orationis auctor non omnino certus, turn quia 
illud reges suspectum habuere Maurini virgulaque censoria notarunt 
(1. c. p. 321). Silentium igitur Patrum veterum qui toties de magis lo- 
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quuntur et tamen eos reges non appellant, sed eos describunt viros orien- 
tales, sapientes , amatores mysteriorum coelestium etc. per se iam est ar- 
gumentum in antiquissima traditione nihil contineri de regia dignitate. 

V-3rum postmodum haec opinio evasit satis communis. Ita in glossa 
ord. : fuerunt de terra Persarum... iuxta quam et Arabia est, ubi magi 
fuerunt reges ; et S. Pasch. : in his regionibus ad orientalem plagam 
Hierosolymorum magos reges exstitisse nemo qui historias legit gentilium 
ignorat ; et Theoph. ad v. 3 : oportebat gaudere potius quod regem ipsi 
habituri essent qui a persicis regibus adoraretur . Idem auctor sermonis 
de baptismo Ghristi, qui censetur Arnaldus abbas bonaevall. , S. Bernardi 
amicus, stellam regibus apparuisse dicit (cf. Opera S. Cypriani, ed. maur. 
in fine p. XGIV) qui locus saepius sub Gypriani nomine laudatur; etiam 
auctor sermonum ad fratres in eremo, qui apud nonnullos babebatur 
S. Augustinus (at perperam omnino) dicit serm. 43 : audistis sanctissi- 
mos reges Dominum diligenter quaesivisse (M. 40,1317). Perperam au- 
tem pro ea sententia ab aliquib'us allegatur auctor de mirabilibus s. Scrip- 
turae (inter opera S. Augustini ed. maurin. t. 3 in append, p. .28; 
M. 35,2194) qui 3,4 dicat : reges alacres pergunt; sed legitur in textu : 
inventis Israelitarum oraculis vatum de eodem nato, ubi nascendi locum 
acciperet, monente subdolo sermone rege, alacres pergunt . Sed recte 
laudari potest pro ea opinione auctor homiliarum de evangelic Lucae quae 
olim ferebantur inter scripta Chrysostomi et quarum auctor nihil" suggerit, 
ni Pair, dicit 1. c. p. 324, ex quo coniiciamus eum vixisse post saeculum 
6 : et ideo sancti viri, reges et patres Sabba venerunt ipsi magi 
(S. Chrys. opp. t. 2 p. 1111; Paris. 1570 apud Patr. 1. c.). Haec sententia 
maxime orta videtur ex verbis Ps. 71,10, quae veteres quidem expli- 
cant de gentibus universis , at quae mox etiam ad magos applicabantur, 
qui gentium regumque typum tenuisse monstrantur, uti in breviario ad 
Psalterium Hieronymo falso adscripto legitur (M. 26, 1029). Verum quod 
ibi legimus in magorum muneribus inchoatum, alii, uti Haijmo dicit, con- 
siderabant tamquam prophetiam in magis ad litteram impletam : reges 
Tharsis et insulae munera efferent, reges Arabum et Saba dona adducent. 
Fortasse haec opinio etiam inde fulciebatur quia tempore dominationis 
Sassanidarum princeps magorum inter regni primores recensebatur et in 
certa quadam ditione tamquam princeps imperabat; princeps enim re- 
gionis Dembavend titulo Masmaghan i. e. principis magorum appellatur 
(cf. Zeitschrift der deutschen morgenlaendischen Gesellschaft 1881, 35 vol. 
p. 629). 

Evangelista magos ab oriente arco avaroXtov a regionibus orientali- 
bus venisse dicit , quo nomine per se omnis regio a Palaestina orien- 
tem versus sita intelliigi potest. Eo nomine in s. litteris Arabia quoque 
designatur (cf. Dljp et filii orientis appellantur Arabes) . At ipsum 
nomen magorum, modus quo in antiquis imaginibus pileum g"e- 



128 MATTH. 2, 1. 

stantes deping'imtur et plerique ex veteribus nos ad Persidem aman- 
dant. Persas eos vocant Clemens alexandrinus , Strom. 1,15 (M. 8, 
777), Diodorus tarsensis (uti refert Photius , Bibl. cod. 223; M. 103, 
878), S. Ephraem hym. 15, Chrys. luvencus lib. 1 v. 276; S. Cyrillm 
alexandrinus , in Is. 49,12 (lib. 4 or. 4; M. 70,1061), auctor op. imp., 
auctor homiliae in s. Christi generationem quae olim Basilio adscri- 
bebatur (in 2 tomo p. 600 eel. maurin.), Prudentius , Gathemer. 12 v. 
25 (M. 59,902), Euth. Pasch. glossa ord. Dion. Cai. Maid. Pair. 
Schanz; alii Babylonian?, vel Chaldaeam assignant; ita S. Maximus 
taurinensis eos frequenter Ghaldaeos vocat horn. 18-28 in Epiph. 
(M". 57,262 seq.); similiter auctor quaestionum veteris et novi testa- 
menti, qu. 63 (inter opera S. Aug-ustini; M. 35,2258) et Theodotus 
ancyranus horn. 1 de nativitate n. 10 (M. 77,1364), Rab. lans. Ed. 
I p. 203; Grimm I p. 332. Alii ex veteribus Arabiam nominant; ita 
saepius S. lustinus c. Tryph. 77. 78. 88 etc. (M. 6,657 seq.), Tertul- 
lianus adv. lud. 9; adv. Marc. 3,13 (M. 2,339/619) et S. Epiphanius, 
exposit. fidei 8 (M. 42,785), Sedatus, horn, de Epiph. (M. 72,773), 
Baron. Suarez in 3 p. disp. 14 sect. 3 n. 5, Lap. Schegg ; etiam Lamy 
eos Persas vel Arabes fuisse existimat, Keil autem eos venisse vel 
ex Arabia vel Babylonia. In sermone quodam olim S. Augustino at- 
tribute legitur eos ex Aethlopia advenisse (cf. Mai, nova Patrum 
biblioth. I p. 226; serm. 139 ; alias opiniones vide in tom. VI p. 2 
p. XXXIII). Demum Tost. Sylv. Mar. Gord. Bar. Mesopotamiam, 
Calm. Arabiam desertam, Mesopotamiam et Chaldaeam nomine 
orientis designari contendmit (cf. Calmet , dissertationes, lat. litt. 
traditae aMansi, Wirceburgi 1789 tom. 3 p. 23). 

Pariter satis incertum est quot fuerint. Commimis quiclem opinio 
hodie fert fuisse tres ; at monumenta antiquitatis hunc numerum non 
reddunt indubium. Origenes quidem primus hunc numerum indicate 
videtur, cum horn, in Gen., horn. 14,3 dicat tres istos (Abimelech, 
Ochozath, Phicol) figuram gessisse magorum. Sequitur S. Maximus 
taurinensis kom. 17, de Epiph. 1 : venit ergo Bethlehem tune in tri- 
bus magis sola gentilitas (M. 57,259) et S. Leo, qui sermonibus de 
Epiphania repetito tres magos adorasse affirmat (serin. 31. 36. 37. 
38; M. 54, 235. 254. 257. 260). In monumentis sacris antiquitatis com- 
muniter quidem tres viri dona offerentes depinguntur ;'sed etiam solum 
duo, vel quattuor vel etiam sex conspiciuntur (cf. Gamicci, 1. c. I 
p. 365). Tresesse depictos ex numero ternario clonorum facile explica- 
tur, quare valde clubium est subfueritne certa quaedam traditio. Quod 
dubium eo quoque augetur, quia apud Patres primorum saeculorum 
cle numero altum est silentium et saeculis subsequentibus alia et alia 
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litteris consignata reperiimtur. Et auctor tpiidem op. imp. ex libro 
apocrypho nomine Seth refert duodecim magos esse electos qui stel- 
iam ex -anti-quo vaticinio apparituram observarent et postquam appa- 
ruisset eos esse profectos. Quo narrandi modo indicare videtur omnes 
duodecim se itineri dedisse. Atque hunc numerum apud Syros serva- 
tum inyenimus; itatradit Salomon, episcopus Bassorae circa an. 1222, 
quern numerum etiam confirmat lacobus edessenus apud Barhebraeum 
qui referb in Horreo mysteriorum, comment, in ev, Matthaei : non- 
nulli aflirmant tres principes cum mille viris advenisse ; lacobus vero 
episcopus duodecim ,ait principes eos fuisse (Assemaw, Bibl. or. Ill 
1 p. 309. 316). Idem nunierus duodecim prineipum etiam legitur in 
menologio armeno die 6 ianuarii (cf. Journal asiatique 1867, FeVrier- 
Mars, p. 159) . De tribus autem mentio fit in compluribus sermonibus 
qui in appendice sermonum. S. Aug-ustini leguntur; ita in sermone 
133,1; 136,4; 139,2 (M. 39,2008. 2014. 2018) qui ultimus sermo 
Caesario arelatensi attribuitur, medius Eusebio emiseno , primus au- 
tem S. Leoni. 

Haec autem dubitatio de numero ternario non tollitur, verum augetui', 
si consideraveris quibus de causis tres magus fuisse asseratur. Neque eniin 
ad certam quandam traditionem vel ad monumenta provocant , sed ex ra- 
tionibus ab'is numerum hunc derivasse videntur. Ita v. g. legitur in ser- 
mone 136,4 : in eo eiiim quod tria offeruntur, Trinitas intelligitur; in eo 
vero quod tres sunt et singuli singula olferunt , in Trinitate unitas declara- 
tur (M. 39,2014). In glossa ordinaria : etsi tria munera oMulisse dicun- 
tur, non ideo non plures quam tres fuisse probantur, sed ut per eos gen- 
tes quae ex tribus filiis Noe natae sunt, venturae ad fldem prae%urentur ; 
idem dicit 5. fasch. provocans ad traditionem maiorum, ut per eos gen- 
tium multitude quae de tribus filiis Noe enascitur ad fidem Christi ventura 
praesignetur. Alii numerum ex muneribus colligunt; ita S. Thorn. : vi- 
detur secundum munera quod fuerunt tres reges, quam vis plures alii in 
eis repraesentabantur ., et Suarez 1. c. quoque ait ex muneribus coniec- 
turam desumi posse; eadem ratio a Baron, n. 30 et ab interpretibus quo- 
que redditur; ita ^Mald. : credibilius enim est diversa.quam eadem 
omnes munera dedisse , quod id magis sit usitatum et gratius accipienti- 
bus, honoriflcentius dantibus esse soleat; certe haec opinio aliqua, aliae 
nulla ratione probari possunt . Sed de re incerta haec sufficiunt. 

Iain si de nominibus quoque quaesieris, res est etiam multo magis in- 
certa. Et Patres quidem nulla afferunt nomina, quamvis sermo saepissime 
incidat de magis. Id quod iarn documento est nihil de nominibus certa 
quadam traditione innotuisse. Nomina quaedam primo reperiuntur in co- 
dice quodam bibliothecaeparisiensis, uti refert Nestle (vide Schanz p. 96), 
qui codex exeunti saeculo 7 vel ineunti 8 adscribitur; ibi magi vocantur 
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Bilhisarea, Melchior, Gathaspa. Primus autem'qui profert nomina quae. 
hodie communiter feruntur, est Agnellus in libro pontiflcali 1 sive in vitis 
pontiflcum ravennatum, partealtera, cap. 2 in vita S. Agnelli; of. Mura- 
torius, Rerum italicarum scriptores, torn. 2 p. 114 et M. 106,620. Scriptor 
autem ille, ut Muratorius censet p. 3 natus est c. an. 803. Describit pictu- 
ras quae in ecclesia S, Martini cernuntur hisce : Gaspar aurum obtulit in 
vestimento hyacinthino et in ipso vestimento coniugium signiflcatur; 
Balthasar thus obtulit in vestimento flavo et in ipso vestimento virginita- 
tem significat; Melchior myrrham obtulit in vestimento vario et in ipso 
vestimento poenitentiam significat... quare tres tantum ab oriente vene- 
runt? ut gignificarent totius Trinitatis perfectam plenitudinem . Gum his 
compara quae in Excerptionibus Patrum (Collectanea quoque inscribuntur) 
leguntur et quae inter ascetica dubia Bedae venerabilis recensentur : 
magisunt qui munera Domino dederunt; primus fuisse dicitur Melchior, 
senex et canus, barba prolixus et capillis, tunica hyacinthina sagoque mi- 
leno et calceamentis hyacinthino et albo mixto opere , pro mitrario variae 
compositionis indutus; aurum obtulit regi Domino. Secundus, nomine 
Gaspar, iuvenis imberbis, rubicundus, mylenica tunica, sago rubeo, cal- 
ceamentis hyacinthinis vestitus; thure quasi Deo oblatione digna Deum ho- 
norabat. Tertius, fuscus, integre barbatus, Balthasar nomine, habens tuni- 
cam rubeam, albo vario, calceamentis milenicis amictus; per myrrham 
Filium hominis moriturum professus est (M. 94,541). Ne autem haec 
Collectanea nimium aestimaveris , multa et absurda et ridicula ibi coacer- 
vata esse scias; ita v. g. dives ille qui ad Abraham ex inferno loquitur 
Tantalus appellatur; Matha et loca nomina sunt latronum qui cum Ghristo . 
crucifixi sunt; cum homo dormit, anima est aut in corde, aut in sanguine, 
aut in cerebro; Dina filia lacob erat prima vidua; est avis in Indiae parti- 
bus prope solis ortum viginti alas habens, cuius voce audita omnes somno 
sopiuntur, cuius vox per.mille* passus auditur etc.; en, haec et multa alia 
in prima pagina iam prostant. Alia prorsus nomina magis induntur a 
Syris. Aliqua specimina apponam ex Assemani',}$\b\. or. Ill 1 p. 316 : Zar- 
vandad, Hormisdas, Guschnasaph, Arschac (quattuor isti aurum attule- 
runt) etc. ; et addit Assemani duodecim nominibus simul cum nominibus 
patrum singulorum recitatis : eadem magorum nomina nonnullis apici- 
bus mutatis occurrunt in pluribus manuscriptis codicibus turn syriace, 
turn arabice . Scriptor armenus, Vardapet Vardan, refert nomina esse 
chaldaice vel syriace : Kaghba, Badadilma, Badadakharida , et adiungit 
alia eos gerere nomina apud alias gentes (cf. Journal asiatique, 1867, 
Fe"vrier-Mars p. 160). Atque Salm. quoque alia affert nomina ex Zacharia 
chrysopolitano : Appelius, Amerius, Damascus (ita graece); Magalath, 
Galgalath. Sarakin (ita hebraice), quae tamen meras esse nugas dicit. Za- 
charias (M. 186,83) autem etiam addit interpretationem nominum : fidelis, 
humilis, misericors nuntius, devotus, gratia. Eadem nomina etiam af- 
fert Petrus Gomestor in Historia scholastica (M. 198,1342). Si quis alia no- 
mina desiderat scire quae apud Syros et Persas iis indita sint, eainveniet 
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evolvens Lexicon heptaglotton auctore Castello t. 2. col. 1989. 1991 s. v. 
DJD et UTAD et Journal asiatique 1. c. p. 160 not. 3. Quae si lustraveris haud 
aegre consenties cum scriptore bollandiano in Act. Sanctorum tomo 1 Maii 
p. VII VIII omnia soil, halluoinationibus confingi. 

Etsi nomina quoque quae hodie communiter feruntur incerta sunt, eo 
tamen venerationi magorum quae in ecclesiis quibusdam particularibus 
fieri solet nihil praeiudicii affertur. Opus quippe erat ut sub certis nomini- 
bus venerationi proponerentur ; nihil vero interest gesserintne haec no- 
mina an alia; sufficit pro cultu ut magi qui Christum adoraverunt his no- 
minibus designentur et his nominibus pia memoria celebrentur. Antiqui 
quoque christiani quandoque nomina indiderunt sanctis martyribus quo- 
rum vera nomina ignorabant pro lubitu, ita exsistit martyr S. Adauctus. 
Geterum de eorum cultu vide in Act. Sanctorum bollandianis torn. 1 die 
ianuarii 1. 6. 11 p. 8. 323. 664. Nomina quae hodie communiter feruntur 
apte ita explicari possunt , ut id iis exprimatur quod veteres aliqui in tri- 
bus magis, gentium primitiis, cernebant; scil. eos in se repraesentare gen-- 
tes ex tribus filiis Noe ortas ; Gasparius enim nomine suo nos remittere vi- 
detur ad mare caspicum et familiam aricam * , ergo ad posteros laphelh, 
Melchior (malchi-or) rex lucis, ad regiones meridionales , ad Aegyptum, 
Aethiopiam, ubi posteri Cham degebant, Balthasar, nomen chaldaicum vel 
Danielis vel i-egis de quo Dan. cap. S ad regiones babylonicas, quas posteri 
Sem incolebant. Quare haec nomina syrnbola sunt apta ad mysterium 
Epiphaniae declarandum. 

Particula #e (vulg. ergo) , utimoris est, narratio continuatur vel alius 
eventus ad priora annectitur. Dicitur Bethlehem TVJS 'lou^ata?, i. e. 
in tribu luda, in regione olim tribui luda assignata, unde Bethlehem 
luda lud. 17,9; 19,1. 1 Sam. 17,12, etiam olim Ephrata Gen. 35,16. 
19. Additur autem luda, ut distinguatur a Bethlehem in tribu Za- 
bulon los. 19,15. Distabat a lerusalem meridiem versus sex millia pas- 
suum. Cum tempore post exsilium ludaea arctiore sensu adhiberetur 
pro regione Palaestinae meridionalis cis lordanem et a Galilaea et 
Samaria distingueretur (cf. Matth. 4,25. Marc. 3,7. Luc, 2,4. loan. 4,3. 
47. 54. Act. 8,1), etiam hoc loco lectio 'lourWocs recte .ponitur, uti 

1. Ita explicat v. g. Volkmar. Alii tamen aliter ; Lauth interpretatur Cas-sipar i. e. Thro- 
nus Siparae ; alii nomen Gaspard idem nomen esse volunt cum Gudnapar, rege indico , de 
quo sermo est in Actibus apocryphis Thomae apostoli (Gundaphovos, cf. Lipsius, Die apo- 
kryphen AposteJgeschichten 1 p. 252) et qui ab lacobo edesseno Godephor vocatur. Ex num- 
mis qui recenti tempore inventi sunt in provinciis-Seistan, Kandahar, in parte meridionali 
Pandschab, in Kabul colligi videtur circa tempus nativitatis Christi eius nominis regem ibi 
fuisse. ELiam in hac acceptione Gaspar filios vel posteros laphelh repraesentat; cf. Schanz 
p. 97. Alia vide apud de Lagarde, Mittheilungen III p. 73 (Goettingen J889). Nomina ma- 
gorum refert Bezold (Die Schatzhohle , syrisch und deutsch, Leipzig 1883) Hormizd, laz- 
degerd , Peroz. 
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alibi in vulg. quoque ludaea eodem sensu restricto legitur. Messiasna- 
t-us est in Bethlehem , in civitate David, ut sicut David ex Bethlehem 
oriundus pastor vocatus est a Deo ut pasceret' populum Dei , ita Mes- 
sias, filius David, ex eadeni hum ill civitate et conditione ad regnum 
suum fundandum prodiret. Non enim nascitur in urbe regia, sed in 
vico, ut ipso loco nativitatis declararetur regiam domuin David con- 
cidisse et ut surculus egrederetur de trunco lesse (Is. 11 ,1) i. e, de domo 
lesseiterum ad humilem conditionem redacta, prout David quoque ex 
humili statu erat exaltatus. Ita alter David, Messias, qui eo nomine 
iam prophetis innotuit (Os. 3,2. Ez. 3k, 23), ad modum prioris David, 
typi sui, ex eadeni civitate prodiit; in diebus Herodis, qui cognomi- 
natus est magnus , filii Antipatri, qui a senatu romano regio titulo est 
ornatus; mdwbuscL&en. 26,1. 2 Reg. 21,1; 3 Reg. 10,21. Sententia 
est apud plerosque recepta Herodem regem diem obiisse anno 750 
u. c.; alii annum 753 n. c. assignant; cf. Fl. Riess, Das Geburtsjahr 
Christ! p. 13 seq. 192 seq. et ab eodem : Nochmals das Geburtsjahr 
Christi; priorem sententiam defendit Schegg , Das Todesjahr des Koe- 
nigs Herodes. Cum de eo anno aliter ah aliis statuatur, etiam annus 
Christi .natalis varie assignatur 748-752 u. c., quam rem chronologicis 
relinquendam esse mecum censebis.. 

Cum evangelista dicat : ecce magi, aliqui concluserunt eum indi- 
care velle magos statim post nativitatem advenisse (op. imp. Baron. 
n. 31. Salm. Maid. Jans. Lamy] ; at non est haec eius vocis significa- 
tio, sed solum attentio excitatur ad rem gravem, miram indncendam. 
Narrationem ea voci non arete adiiingi ad antecedentia disciinus iam 
ex 8,2 et cum Matthaeus creberrime ea voce utatur (fere sexagies) ad 
evenlum introducendum nihil aliud quam rei gravitatem denotare 
voluisse censendus est. Posse iungi duplici modo p.ayoi a7ro avaro^cov 
irapeyevovTo i. e. vel magi orientales advenerunt, vel magi venerunt 
ab oriente , ab aliis notari iam Lamy advertit ; priori modo ipse adstipu- 
latur etArn. T'Fezwyalterumplerumquesequuntur; cum aTro coniungi 
soleat cum verbis veniendi, discedendi etc., hoc videtur praeferen- 
dum. Magi eo tempore per totum imperium romanum et fere ubique 
inveniebantur artes exercentes magicas; cum dicatur advenisse eos.ex 
regionibus orientaliljus etiam orientales magos intelligi fere conse- 
q uens est. Eos non fuisse ludaeos patet ex modo quo de rege ludaeo- 
rum, non de rege Israel, vel de rege nostro qoaerunt. Bene dicunt, 
ut Maximus taurinensis notat horn. 27 (de Ephiph. 11; M. 57,285), 
stellam eius, quia quamvis omnes ab eodem creatae stellae ipsius 
sunt, haee tamen proprie Christi erat quae specialiter eius nuntiabat 
adventum ; etceterae quidem factae sunt stellae , ut mundi istius tern- 
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v pora cursusque distinguerent, haec vero prodire iussa est, ut ipsum 
mundi Dominum et regni coelestis adesse tempus ostenderet et 
horn. 28 : necesse erat ut coelorum Dominum testimonium coeleste 
praecederet et auctorem lucis signum lucis revelaret ; apud ludaeos 
sordebat in pannis, apud gentiles fulgebat in gloria; apud ludaeam 
in praesepi pastoribus vagiebat, et in Chaldaea magorum oculis in- 
ter sidera coruscabat . 

Balaam, propheta ex Mesopotamia (Deut. 23,4), vaticinatus erat : 
orietur stella ex lacob etc. Num. 24,17; ex hoc vaticinio in oriente 
per multas generationes conservato magos quoque de nova stella 
quare apparuerit eiusque sig-nificatione esse edoctos, sententia est a 
plerisque proposita; ita v. g. Origenes, in Num. horn. 13, 7 et horn. 
15,4 addit magos ex genere Balaam fuisse vel disciplinae traditione 
erudites (M. 12,675. 689); similiterS. Ambrosius } Hier . Leo (serm. 34), 
auctor de mirabilibus s. Scripturae, Rab. Pasch. Bed. Euth. Theoph. 
Alb. Thorn. Tost. Dion. Maid. lans. Lap. Lamy etc. Verumistud vati- 
cinium et tempus magorum nimio intervallo distant quam ut credi- 
bile sit exspectationem regis ludaeorum ad illud esse referendam. 
Keque eo vaticinio opus habemus,- ut hanc exspectationem adfuisse 
intelligamus. ludaeorum enim dispersione, vaticinio Danielis (Grimm 
I p. 334), versione graeca s. Scripturae, oraculis illis sibyllinis quae 
ab anno 140 a. Ch. et deinceps in lucem prodierunt (Sibyll. Ill, v. 
652-794; III, 36-92) aliisque libris (Hbro Henoch, psalmis salomoni- 
cis cf. Schiirer, Geschichte des jtidischen Volkes im Zeitalter 
J. Ch. 3 ed. II p. 508 seq.) exspectatio Messiae longe lateque inter 
Hellenistas -gentesque per orientem erat sparsa. Cuiusreitestes quoque 
sunt Tacitus et Suetonius 1 . Unde inpatria quoque magorum eiusmodi 
exspectationem viguisse facile tibi persuaseris. Hominis autemsortem 
dirigi stellis, regis potentis nativitatem stellis quoque nuntiari, opinio 
erat popularis contra quam frequenter agunt S. Patres. Quare appari- 
tione novae stellae et insolitae magi sideribus contemplandis dediti de 
eventu miro et de ortu regis potentis admoniti sunt. Huic signo ex- 
terno quod ad eorum mores et cogitandi rationem aptum erat accede- 
bat illustratio interna Dei gratia facta qua demum vere cognoscerent 
quid splendore illo portenderetur. Nam ipse novam stellam deela- 
ravit natus qui antiquum solem obscuravit occisus (S. Aug. serm. 
201 ; in Epiph. 3) et S. Leo : praeter illam stellae speciem quae cor- 

1. Tacitus, hist. 5,13 : pluribus persuasio inerat antiquis sacerdotum litteris confineri, 
eo ipso tempore fore ut valesceret oriens profectique ludaea rerum polircntur . El Sueto- 
nius, Vespas. c. 4 : percrebruerat oriente.loto vctus et constans opinio esse in falls, ut eo 
lempore ludaea profecti rerum polirentur . Vide quae dixi ad Dan. 9,24. 
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porum incitavit obtutum fulgentior veritatis radius eorum corda per- 
docuit (serm. 34; in Epiph. 4,3). Ipso hoc signo quo Deus utebatur 
ad eos edocendos discimus quam suaviter Dei gratia agat et quomodo 
indoli, consuetudini , moribus sese quasi aptet et accommodet. Deus 
qui dives est in misericordia alios alia via ad Christum redemptorem 
invitat et adducit. 

Duo de hac stella ex verbis e van gelistae discimus. Prius ex verbis 
magorum colligitur : vidimus stellam ems in oriente et venimus ado- 
rare eum; unde unum asserunt , stellam a se esse visam ev TYJ avaroV/i 
ideoque se venisse. Nihil dicunt de stella duce itineris, qua comite 
profecti iter in lerusalem instituerint. Haec opinio ipsis verbis exclu- 
ditur, cum solum asserantse vidisse stellam in oriente; si stellam ha- 
buissent ducem et comitem perpetuam, id tamquam maximum nati 
regis documentum non tacuissent. Dein tale miraculum plane abun- 
dat. Nam edocti de rege ludaeorum nato etiam sciebant eum esse in 
ludaea quaerendum , et quia de rege agebatur collegerunt eum esse 
quaerendum in urbe principe. Sed iter in ludaeam instituere et in 
urbem lerusalem per venire facillime poterant sine duce coelesti. lam 
aliqui veteres, uti Anselmus laudunensis, viderunt illud in oriente 
posse intelligi vel : nos exsistentes in oriente vidimus stellam , vel : 
vidimus stellam positam in orientali coeli plaga; prius sequuntur multi 
(cf. Sylv. Grimm, Keil), alter um alii(cf. Maid. Lap. Lamy}\ tertium 
Ed. I. p. 204 Weiss proponunt in ortu. Quodcumque praefertur, non 
dicunt se continue iter facientes stellam spectasse. Alterum quod de 
stella discimus, continetur v. 9 : stetit scil. supra, ubi erat puer. Ad 
quern locum iam optime advertit 5. Pasch. : quod autem sidereas 
vias non tenuerit ostenditur ex hoc quod stetisse supra ubi erat puer 
narratur; quia si in summa coeli arce inter ceteras sita esset, unicui- 
que domui in omni ilia civitate supra verticem stare videretur ; unde 
patenter insimiat multum earn domui vicinam in qua puer erat ste- 
tisse . Atque profecto stella ita debet concipi , ut staret supra domum, 
et prout ex v. 11 sequitur, ut domum earn magis demonstraret ad 
inveniendum puerum. Signum itaque hoc coeleste eo momento iis 
iterum exhibetur, ne paupertate et humili conditione pueri in vi- 
culo domoque paupere latentis absterreantur, sed ut confortati hac 
quasi voce superna puerum adorarent. Proinde cogitari debet 
apparitio quaeclam luminosa stellae formam praebens in inferiore 
hoc nostro aere etterrae satis vicina. Ita stellam plerique explicant; 
cf. S. Chrys. Euth. glossa ord. Thorn, p. 3 qu. 39 art. 7, Cai. lans. 
Fab. Lap. Suarez 1. c. disp. 14 sect. 5 Grimm f Schanz , Ed. Fil. 
Didon, JPulzl. 
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Plerique interpretum stellam ducem itineris ac comitem fuisse viam- 
que demonstrasse afflrmant. Ita iam S. Chfys. stellam earn comparat nubis 
columnae quae ludaeis in deserto viam monstrabat (et ex hoc stellae offi- ~ 
cio, motu, statione demonstrat non potuisse esse unam ex coelestibus) et 
similiter decent Beda,Euth. auctor op. imp. Haymo, Thorn. Fab. Tost. Dion. 
Sylv.. Lap. et censetur a Suarez satis verisimile et a recentioribus Reischl, 
Bisp. Po'lzl. At merito iam monuit auctor de mirabilibus s. Scripturae eos 
qui id affirment ex evangelica auctoritate firmare non posse (3,4; M. 35, 
2194) etbene quoque scripsit/S.- Pasch. : sed si diligentius inspiciatur, ne- 
quaquam evangelii veritas probare videtur quod ad ludaeam eos perduxe- 
rit; immo in oriente tantum eos stellam vidisse fatetur, ex qua nimirum 
intellexere natum in ludaea; propter quod illi statim ut conspiciunt lu- 
daeam petunt : Et /ems. notat ad v. 9 : ex his apparet stellam non fuisse 
reliqui itineris ducem, quemadmodum communiter putatur; alioquin 
enim non tarn vehementer gavisi essent hac visa nee dixisset evangelista 
solum et ecce stella quam videranl in oriente etc. sed et quae comitata eos 
fuerai; et iidem ipsi magi fatentur se in oriente quidem vidisse illam, sed 
non adduntse earn ducem itineris habuisse, quod ut maius fuisset miracu- 
lum, ita imprimis fuerat commemorandum . Eadem monet Bar. quoque 
qui tamen oppositam quoque sententiam probabilem esse opinatur. Stel- 
lam autem ducem fuisse bene negant Cai. Sa, Lamy, Pair. Arn. Fit. 
Grimm I p. 351 aliique. . 

Quae fuerit et qualis stella,' varie exponitur. Antiquissimum documen- 
tum nobis tradit S.- Ignatius martyr 'in epistola ad Epbesios cap. 19 : 
stella in coelo fulsit splendore exsuperans omnes Stellas et lux eius inef- 
fabilis erat et stuporem incussit eius novitas; omnia autem reliqua astra 
una cum sole et luna chorus fuere stellae; ipsa vero lumen suum. extendit 
super omnia (M. 5,660). Celebris est s.ententia de coniunctione planeta- 
rum, de qua primus Kepler disseruit. Observavit enim vir astronomiae pe- 
ritus mense decembri 1603 lovem et Saturnum planetas proxime inter se 
accessisse, hisce vere sequenti adiungi Martem planetam et autumno 
proximo novum sidus stellae fixae haud dissimile et valde splendens in 
medio istius constellationis apparuisse. Unde ei cogitatio incidit stellam 
magorum forte ex simili planetarum inter se coniunctione posse explicari ; 
atque rationibus astronomicis initis comperit anno 747 u. c. lovem et. Sa- 
turnum planetas in signo piscium inter se concurrisse quibus mox Mars 
quoque accesserit mensibus februario et rnartio anni 748 u. c. ; quare earn 
constellationem a magis esse conspectam assumit. Attamen Kepler non 
censuit ea planetarum coniunctione stellam magorum constitui, verum 
putavit, sicut ipse anno 1604 novam cum ilia constellatione stellam con- 
spexisset, ita novam stellam a magis quoque in loco coniunctionis esse vi- 
sam; magps autem ea stella esse edoctos, quia stella haec non fuit e nu- 
mero communium cometarum aut novorum siderum, sed accessit illi 
privatim miraculum motus in inferiors regione aeris. Quandiu igitur stella 
visa est in aethere inter ceteras oriens et occidens, commovit quidem no- 
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vitate Chaldaeos astrologiae peritos , at de re aliqua certa in individuo non 
monuit; postquam vero se in aerem demittere et sensim occidentem ver- 
sus progredi coepit tandemque in occidentem reeepta disparuit , turn de- 
mum magi consilium sequendi ceperunt 'ven.eruntque memoria itineris 
stellae in ludaeam (Kepleri, opera omnia IV, 346; vide Grimml p. 348 
seq. ; Friedlieb, Das Leben Jesu Ghr. 2 ed. p. 308; Ed, I p. 212 seq.). Kepler 
itaque stellam magorum ab ilia coniunctione planetarum omnino distinc- 
tam esse docet; dein- assnmit in ea stella id quod in sidere fieri nequit 
quod sese in aerem demiserit et miro hoc motu demum magos de re nova 
et mira edocuerit. Proinde ipsi sola ilia planetarum coniunctione minime 
est satis i'actum. 

Quod S. Ignatius dicit : reliqua astra cum sole et luna chorus fuere 
stellae, in ilia planetarum coniunctione de qua Kepler pro anno 748 u. c. 
statuit forte aliqua ratione reperiri potest; nam secundum ipsum mense 
martio ad lovem et Saturnum accessit 'Mars planeta et post mensem mar- 
tium ad hos accessit sol cum Venere et Mercuric, ita tit mensibus martio, 
aprili, maio coniunctio eorum siderum haberetur perfecta (cf. Sepp, Le- 
ben Jesu lip. 167). Quidquid est de tali coniunctione, ea sola nullo modo 
sufu'cit, ut narratio evangelistae explanetur. Si autem praeter illam aliam 
novani stellam oportet in auxilium vocare, hanc stellam designasse cen- 
sendus est evangelista, cum solum de ea loquatur et nihil praeterea de 
constellationo alia. 

Stellam intelligendam esse veram stellam in sublimi coelo lucentem vel 
saltern cometen, non autem phaenomenon quoddam. stellae simile et ter- 
rae vicinum, complures asserunt; cf. Roth, De stella a rnagis conspecta, Mo- 
gunliae 1865. Novam autem stellam apparuisse aliqui explicant ex eo quod 
saepius observetur subito stellam aliquam inusitato splenclore per aliquod 
tempus lucere et iterum paulatim exstingui vel etiam quandoque novam 
stellam repente magno fulgore apparere; itaque rem enodare student ex 
stellis mutabilibus uti vocant. Atque tale quid iam Eslius proponit : rei 
signillcatae maiestati valde congruit, ut dicatur fuisse in sublimi coelb 
stellato... quid enim mirum, quando et anno 1572 his oculis vidimus 
stellam novam durantemtoto anno, non cometis, sed stellis perpetuis simi- 
lem, clare et pulchre lucentem quae doctissimorum astronomorum iudi- 
cio inter sLcllas firmamenti, in sede Cassiopeae collocata erat . Et simili- 
ter rem declarat Schegg, Biblische Archaeologie p. 363. Alii in auxilium 
vocarunt cometen quern secundum tabulas astronomicas Sinensium dicunt 
anno 750 u. c. visum esse mensibus februario, martio, aprili et qui etiam 
in Bethlehem sit conspectus. Verum semper restat quaestio quae ex v. 9 
oritur : quomodo vera stella potest dici stare supra, ubi erat puer. Atque 
equidem valde dubito, num narrationi satisfiat, si quis cum Pair, dicat : 
quid enim si cometes radium supra domum Ghristi demisisset ? radio 
demisso utique domus designari potuit ; at de radio nihil apud evangeli- 
stam, sed stella stat supra, ubi erat puer. Aliter Roth 1. c. p. 16; magos 
.soil, cum in Bethlehem usque ad illam domum pervenissent, subito atque 
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inopinato stellam iterum conspexisse et exinde conclusisse in hac ipsa domo 
esse eum quern quaererent. Sed ex narratione puerum invenerunt, quia 
stella stabat supra; non autem quia stella conspecta iter suum etinvesti- 
gationem ad fmem pervenisse arbitrati sunt. 



Regem natum magi summo honore venerari volunt; adorare 

est sese prosternere coram aliquo in signum honoris, humi pro- 
stratum venerari ; ita Abraham adoravit populum terrae , filios Heth 
Gen. 23,7; cf. 19,1; 42, 6 etc.; eo modo praecipue honor Deo pen- 
ditur, itaque adoratio sensu stricto. Quo sensu magi adoraverint, ex 
muneribus quoque oblatis colligi oportet; vide ad v. 11. Herodes 
alienigena, Idumaeus, iniustitia et crudelitate regnum occupaverat 
ac tenebat ; quare audiens regem natum ludaeis ex genere ludaeo- 
rum turbabatur, ne regno revoluto iterum ad ludaeos et ipse a 
ludaeis expelleretur et semen eius post ipsum praecideretur a regno 
(op. imp.}. Tyranni enim semper suspiciosi sunt et Herodes , morum 
ethnicorum imitator ac promotor, quicumque ex populo legi pa- 
ternae eranfc dediti, suos considerabat adversaries. Verum in quan- 
tum iam multos ad suas partes et ad morum licentiam pertraxisset , 
evangelista ostendit dicens : et omnis lerosolyma cum illo, (/.ST' aurou ; 
ipsa particula exprimitur societas , consortium , consensus cum "He- 
rode. Praeprimis ab eius partibus erant ii qui Herodiani vocabantur 
(Matth. 22,16. Marc. 3,6; 12,13) et Sadducaei, qui a vera indole 
theocratica longe aberant et ethuicam vivendi rationem appete- 
bant. Iam manifestat evangelista in hac cum impio rege consensione 
inimicitias principum magnaeque partis populi adversus Messiam. 
Nam omnes optime intellexisse agi in quaestione a magis propo- 
sita de Messia rege, elucet ex v. 4. Triste sane specfcaculum quod 
illi qui maxime gaudere debebant quod tandem promissiones magni- 
ficae prophetarum implentur adventu Messiae, cum rege impio de 
tali nuntio terrentur eumque aegre ferunt. In propria venit et sui 
eum non receperunt; sed de adventu iusti non poterant gaudere 
impii (op. imp.}. 

Sed ministris sacrorum quoque et doctoribus et interpretibus leg-is 
minime erat curae nuntius adeo faustus et a saeculis exoptatus; eum 
negligunt maxima socordia et contemptu; facti sunt, ut S. Augu- 
stinus et Haymo loquuntur, tamquam lapides ad milliaria ; viato- 
ribus ambulantibus aliquid ostenderunt, sed ipsi stolidi atque im- 
mobiles remanserunt; aliis demonstrate vitae fonte, ipsi sunt mortui 
siccitate (serm. 199; in Epiph. 1; M. 38,1027; 118,109). Interro- 
gatum erat a magis : ubi est ille natus rex ludaeorum, 6 Te^Oel? (3act- 
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quaestio op time intelligitur ab Herode, non posse esse sermonem 
nisi de uno illo ex Davidis domo cui est ius throni aeterni; quare 
Herodes Christum requirit ; ipsum igltur regem de quo interrogat 
confitetur; deinde cum ubi nasci haberet inquiritur, .utique prae- 
nuntiatus ostenditur, neque enim quaeri poterat , qui non erat nun- 
tiatus (S. Ambrosius, in Luc. lib. 2 n. 49). Cum agatur de re theo- 
logica, Herodes convocat omnes principes sacerdotum et scribas po- 
puli; ap^ieps?? nominantur is qui summo sacerdotio fungitur et qui 
aliquando fungebantur; cum enim eo tempore crebro pontifices inter 
se succederent, semper plures aderant eo munere functi; praeterea 
ex modo loquendi quo utitur losephus (de bello iud. 6,2. 2) colligi 
aportet etiam filios familiarum ex quibus aliqui munus illud gesse- 
rant vel ex quibus pontifices seligi solebant appellatos esse eo nomine 
(cf. Schiirerl. c. 174). Insuper aliqui existimant etiam principes fami- 
liarum velordinum sacercfotalium qui erant viginti quattuor eodem no- 
mine esse bonoratos (cf. Pair. diss. 28; Arn. Reischl, Bisp. Fil, Bleek, 
Ewaldj Seviri) aliis vel dubitantibus (Schanz) vel negantibus (Schurer, 
Keil, Weiss}. Ab anno 37 a. Ch. usque ad annum 6 p. Ch. numerantur 
pontifices undecim quos Herodes et Archelaus constitnebant, ille octo, 
tres hie. Scribae, ypa^aTei?, dicebantur legis periti, qui studium 
peculiare ponebant in explicatione legis et in eius ad singulos vitae 
casus applicatione , hebr. DnslD, quo nomine Esclras, scriba velox 
in lege Moysi (Esdr. 7,6), iam insignitus est. Vocantur etiam vo[/.ixoi, 
vo[j,oua<7xa'Xot , legis doctores Matth. 22,35. Luc. 5,17; 7,30; 10,25; 
11,45 seq. 14,3. Act. 5,34 qualis erat Gamaliel. Salntabantur titulo 
rabbi; losephus eos vocat TvaTpuov e^y/irai; vojxtov (Ant. 17,6. 2; 
18,3. 5). Quanta auctoritate sint potiti, etiam ex Matth. 23,2. 3 elucet; 
verum etiam ex evangeliis satis liquet quomodo suam iustitiam vo- 
lentes statuere iustitiae Dei non fuerint subiecti et quomodo suis in- 
terpretationibus onera populo imposuerint (cf. Matth. 23,4-35). Du- 
-bium est convocaritne Herodes siimmum ludaeorum magistratum, 
ffuve'^ptov, sanhedrin. Ad hoc consilium etiam seniores wpecrSuTgpoi ac- 
censebantur qui hoc loco non nominantur. Etiam alibi quandoque non 
omnes tres ordines syneclrii nominantur (cf. 26,3; 27,1). Unde Holtz- 
mann vult synedrium esse con vocatum. Sed cum hie agatur de quae- 
stione theologica et seniores non dicantur congregati, iis erit assen- 
tiendum qui solos sacerdofcum principes et legis doctores convocatos esse 
censent; hisce enimquaestionesde doctrinaproponisolebant; seniores 
potius munere iudicum fungebantur resque civiles administrabant. 
Cum S. Matthaeus magnum ponat momentum in vaticimis adim- 
pletis, insigne hoc testimonium a principibus sacerdotum et scribis 
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datum, qui verba Michaeae de Messia esse intelligenda sine ulla haesi- 
tatione decent, litteris consignatum voluit. Vide quae dixi ad Mich. 
5,2seq. Discrimen quod cernitur inter verba prophetae et verba apud 
evangelistam ita erit explicandum, ut dicamus, sacerdotes et scribas 
eo modo oraculum recitasse quo leglmus in evangelic. Ex eo enim 
quod ex Bethlehem egressurus sit Dominator, Messias, singularis 
quaedam gloria in civitatem David redundat, ita ut propterea inter 
principes luda princeps familiarum Bethlehem nequaquam ultimo 
loco sit collocandus. Proinde etsi Bethlehem vicus sit parvus neque 
ad mille familias pertingat (Mich. 5,2), tamen valet et ex illo oraculo 
consequitur, quod Prudentius canit : o sola magnarum urbium maior 
Bethlehem , cui contigit ducem salutem coelitus incorporatum gignere ! 
Eiusmodi eniin textus explicatio ex consequent! facta non abhorret ab 
indole rabbinorum et saepius in targumim deprehenditur; immo in 
targum ad eum Michaeae locum iam videtur exstare, cum verti pos- 
sit : fere es ut numereris inter millia domus luda (cf. "PittD targum 
ad Ps. 73,2 et Os. 1,4; Light foot, Horaehebr. p. 260). Quidquid au- 
tem est de sensu illius targum, dicendum est cum Rab. glossa ord. 
Pasch. Thorn. Bar. Maid. Patr. id quod S. Hier. iam censuit recitari 
verba eo modo quo a scribis prolata sunt, ut ipso textu clare indi- 
catur ; at illi dixerunt ei. Quare varii modi quibus utrumque textum 
conciliare studuerunt (v. g. legentes per interrogationem) tuto pos- 
sunt omitti. Pro "/diao-tv ponitur caput */IA. O^Stf), '/jye^wv. 

Pro magis autem istud oraculum praeclaram continet doctrinam. 
Egregie enim confirmantur in fide de rege ludaeorum, Poterat fieri 
ut magi cum urbem ingressi plane nihil de rege receriter nato audi- 
rent, nonnihil miraretur vel etiam haererent; at omni titubatione 
excussa quaesfionem ponunt remque tamquam certain enuntiant et 
ad suum magnum solatium audiuntiam ab antique iempore per pro- 
phetam locum esse celebratum ex quo rex ille sit egressurus. Bene 
rem expendit S. Chrys. : hie mihi vide quam mira, quam stupenda 
provideantur ! mutuas sibi commodant notitias barbari et ludaei et 
inter se docent. ludaei a magis didicerunt quod stella ipsum in Per- 
sarum regione praedicaverit ; magi a ludaeis acceperunt eum ipsum 
quern stella praedicaverat iam a multis retro temporibus per prophe- 
tas praenuntiatum fuisse, atque interrogationis occasio clarioris et 
accuratioris doctrinae demonstratio utrisque fuit . 

Adventus magorum et nuntius Herodi maxime ingratus fuit. Timet 
ne adversarii sui i. e. quicumque pii euant inter ludaeos et legis 
observantes ea opportunitate usi contra se exsurgant. Unde et rem 
quantum potest silentio opprimere studet et necem meditatur regia 
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nati. Ad quod magos clam vocat, exquirit et diligenter discit tern- 
pus stellae lucentis i. e quando iis sit visa , ut ex hoc tempore discat 
aetatem pueri; magos autem iubet proficisci, puerum quaerere et 
sibi renuntiare, ubi sit. Curat quoque, ut soli proficiscantur , ne 
quis ex urbe eos comitetur; vult enim quantum fieri potest cavere 
ne populi exspectatio excitetur. Herodem in hoc cum magis collo- 
quio iam necem meditatum esse pueri certum videtur ; diligenter 
didicit tempus stellae quia necem Salvatoris meditabatur in mente; 
finxit se vultu et verbis eum adorare velle, quern invida cogitatione 
tractabat occidere (Rab. sim. Br. Haymo}. In v. 7 -/i/.piScoae i. e. 
axpiSus e[/.a6ev (Euth-. The'oph.} et bene vulg. diligenter didicit (Keil, 
Weiss), ad quern sensum rcapa praeprimis congruit; magi itaque 
nihil sinistri suspicantes cuncta ei fideliter exponunt. Non est expli- 
candum : accurate inquisivit ; ad id enim requireretur wept. Herodes 
enim, prout opinio popularis secundum astrologiae placita ferebat, 
merito supposuit tune procul dubio Christum esse natum quando 
stella apparuerat (Euth.}, uti S. lustinus quoque dicit apparuisse 
stellam <%a TCO yew/iO-ovai, (c. Tryph. 106 ; M. 6, 724). Tempus exquirit 
TOU <paivo(*s'vou a<7Te'po$ i. e. quamdiu stella luceat, ex quo tempore 
fulgeat; ex participio graeco sequi Herodem supponere stellam turn 
etiam continue in coelo lucere aliqui concludunt (cf. Weiss}. Insi- 
pientiam hominis malis cupiditatibus exagitati bene perstringit 
S. Chrys. : eiusmodi est malignitas; in se ipsa impingit et res 
quae perfici nequeunt aggreditur. Perpende stultitiam : si prophetiae 
credebat illamque immotam ac firmam putabat , palam est eum im- 
possibilia conatum esse ; quod si non credebat nee putabat ea quae 
dicebantur eventura esse, metuere vel timere non oportuit nee ea 
de causa puero insidiari; ex utraque igitur parte superfluns erat 
dolus . Iubet eos inquirere de puero ; non dixit de rege ; neque 
enim nomen ferre poterat; unde manifestat quantum contra ilium 
insaniat (Theoph.}. Gum adeo accurate tempus exquirat, iam vi- 
detur suspicari fieri posse ut magi non redeant (Haymo, Schanz} vel 
ex ipsa aetate pueri metiri vult periculum quod sibi immineat. Gen- 
set S. Chrys. magos potuisse suspicionem concipere ex hoc agendi 
moclo : si enim ex veritatis affectu loqueris, cur clam interrogas? 
sin insidias paras, cur non cogitas magos cum te videant clam 
interrogare clolum esse suspicaturos? sed, ut dixi, anima semel 
malignitate correpta omnium insipientissima evadit . 

Edocti de loco nativitatis proficiscuntur Bethlehem. Cum mentio 
fiat stellae visae, putant aliqui eos noctu iter instituisse (Schanz, 
Keil, Weiss}. At in hac sententia supponi videtur stellam in summo 
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coelo positam esse visam. Sed talem non fuisse stellam magorum, 
ex hoc ipso v. 9 indubie constat; quomodo enim eiusmodi stella 
locum potuisset designare ubi puer erat? In quam rem advertit 
Theoph. : nam si ex summitate apparuisset, quomodo certiores 
fieri potuissent de loco in quo esset Christus? stellae enim multum 
locum comprehendunt. Unde tu supra domum tuam vides lunam 
forte et ego eandem video supra domum meam et tinicuiqne vide- 
tur stare super domum suam et glossa ord. : non tenuit aethe- 
reas vias, sed multum domui vicina; aliter non discernerent do- 
mum ; similiter Haymo, Ans.elmus (M. 118,114; 162,1256) etc. 
Cum itaque stella fuerit phaenomenon lucidum in aere inferiore, 
nihil obstat quominus dicamus cum S. Chrys. eos in medio die iter 
bethlehemiticum esse ingressos. Tamquam rem stupore plenam et 
ecce narrat evangelista stellam quam viderant in oriente eos ante- 
cessisse etc. Bene notandum est, ut iam lans. monet, dici stellam 
in oriente visam; proin declarari in itinere et prope Tudaeam et 
lerusalem earn non esse conspectam, verum nunc demum eandem 
stellam quam prius viderant ev TYJ avaroX?) (cf. v. 2) iterum eis ap- 
parere. Minim est, quod Pulzl concludat stellam semper visain. 

Cum dicatur antecedebat eos wpoviyev auTou? , multi censent stellam 
postquam egressi sint ex urbe ducem illis fuisse itineris Bethlehem 
versus. At id neque ex re ipsa neque ex verbo necessarium est. Non 
prius ; nam ad viam illam inveniendam , uti patet , non opus erat 
miraculo; non alterum; TCpozyav TIVCC frequenter eo sensu adhibetur, 
ut sigm'ficet solum aliquem praegredi ita ut eo prior in locum quen- 
dam veniat; vide v. g. Matth. 14,22 praecedere eum -rcpoiyeiv KUTOV 
trans fretum, quo loco Christus vult, ut discipuli antequam ipse 
abeat navim solvant. Eodem modo fere 21,31 : publicani praecedent 
vos in regnum Dei; 26,32 : praecedam vos in Galilaeam; 28,7 : prae- 
cedit vos in Galilaeam; item Marc. 6,45 ; 14,28; 16,7; in nullo horum 
locorum subest notio ita aliquem praecedere , ut ei via monstretur. 
Proinde etiam hoc loco concipi omnino potest : stella praecucurrit 
eos usque dum...'uti Roth 1. c. p. 10 verba explicat : stellam in 
oriente conspectam eos, dum in itinere essent, iam praecucurrisse et 
praevenisse, ita ut, cum Bethlehemi ad domum in qua puer erat 
pervenissent , earn iterum subito apparentem et ad perpendiculum 
super domum ante quam versabantur commorantem viderent. Atque 
huic explicationi prorsus favet nexus qui est inter v. 10 et 11 : viden- 
tes stellam maximo perfunduntur gaudio et intrant domum; itaque 
ex stella quam subito conspiciunt stantem supra domum ad quam 
pervenerant concludunt ibi esse puerum regem. Dum evangelista 
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narrat : antccessit eos stella, pqpulari modo loquendi utitur, ut ex- 
plicet, quomodo stella quam viderant in oriente mine conspiciatur 
stare super domum bethlehemiticam, cum magi adveniat. Ad hoc 
enini debuit stella quasi praecurrere et ante illos advenire, ut possit 
ibi iam stare dumllli appropinquant ad domum. 

Gaudium magorum exhibet evangelista maximum; quod gaudium 
adeo magnum documento est illisrem accidisse ihopinatam et im- 
provisam; quare maxima haec laetitia etiam ostendit stellam in 
itinere non esse visam. Nam si stellam semper vidissent usque ad 
Jerusalem et solum eius aspectuprivati fuissent per breve illud tempus 
commorationis in nrbe, potuissent merito exspectare se iterum 
visuros esse stellam, nee intelligeretnr tanta exsultatio de re cui iam 
diu essent assueti. Mira autem providentia divina fit, ut stellam quam 
viderant in oriente iterum corispiciant supra domum ubi eratpuer. 
Ita coelitus discunt ubi sit; ita animi eorum coelitus muniimtur et 
edocentur, ne haesitent, dum nihil regiae pompae, sed magnam 
pueri infantis matrisque paupertatem inveniunt. Ad rem 5. Chrys. : 
quid opus erat stella? ut puer videri possit; nihil quippe erat quod 
ipsum ostenderet ; nam neque domus erat conspicua neque mater eius 
quasi clara quaedam ac nobilis celebrabatur (sim. Euth.} et op. 
imp. : et per mysterium (ministerium) stellae intelligebant quoniam 
dignitas tune nati regis excedebat mensuram omnium mundalium 
regum ; necesse enim erat, ut gloriosiorem putarent regem ilium 
quam stellam, cui stella sic devote obsequebatur; aut quomodo non; 
crederent ei subdendos homines, cui etiam coeli ornamenta subdita 
esse videbant ? Et, quemadmodum lans. adnotat, plurimum tentata 
erat fides magorum eo quod in urbe regia eum quern quaerebant 
plane esse incognitum, immo ludaeoS conturbatos et talis nuntii 
negligentes esse viderimt; quare mine Deus eorum fidem roborat et 
quasi praemio quodam collaudat atque approbat ; dein stellae indicio 
edocti iam non opus habebant inquirere ulterius apud Bethlehemitas 
qui ne ipsi quidem fortasse noverunt quisnam apud ipsos moraretur. 
Quare ex omni parte suavis Dei providentia elucet. 

Ita coelitus edocti invenerunt, vel ex textu graeco, viderunt 
puerulum (slSov TO TCIOIOV) cum Maria matre eius; cum multitude 
hominum quae census causa confluxerat, mox a Bethlehem reces- 
sisset, beata Virgo in aliquam domum migrare potuit; unde h. 1. 
eX06vT<; elg TYJV otxiav.' Putant quidem paerulum a magis esse inventum 
in stabulo, ubi natus erat (S. Augustinus, serm. 200,1 in Epiph. 2; 
M. 38,1029; op. imp. Dion. Euth. Rab.}; at certe dicendum cum 
Maid, necessitatem illam in stabulo commorandi cessisse et Mariam 
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et losephuna commodiorem quaesivisse locum suaderi ipsorum pie- 
tate; ita Maid, iam pro die tertio decimo a nativitate statuit. Idem 
ipsa voce domus commendatur et id censerit Eusebius', quaest. ad 
Steph. 16, 5. Ephraem, hym. de Maria et magis v. 9 (Lamy \. c. p. 
131), Epiphanius, haer. 20,3; 51,9; Theoph. cat. Cr. Idns. Fab. 
Est. Pair, et plerique recentiorum. Beata Virgo simul cum infante 
divino nobis ab evangelista sistitur; in eius sinu et amplexu pueru- 
lus quiescit , apud earn per quam voluit intrare iii mundum etiam 
reperitiir; quis talem matrem non dicet beatam? quis potest filium 
adorare in sinu matris recumbentem ita ut non etiam eius-matrem 
veneretur et celebret? 

Puero exbibent honorem divinum et procidentes adoraverunt eum 
v. 11, 7rpo<jx.uveiv apud scriptores graecos dicitur de prostratione et 
adoratione quam reges Persarum postulabant , sed quam v. 'g. Lace- 
daemones regi Persarum exhibere renuebant asserentes eo modo se 
solos colere deos (Herod. 7,136), dein verbum constanter adhibetur 
de cultu et adoratione deorum (exempla praebent Pair. diss. 27 et 
Cremer, Biblisch-theol. Woerterb. s. v.). In versione graeca veteris 
testamenti frequentissime usurpatur de adoratione Deo exhibita, de 
cultu qui soli Deo est pendendus ; cf. Ex. 4,31; 12,27; 20,5; 23,24; 
24,1; 32,8; 34,8, Ley. 26,1. Num. 25,2 etc., etc. Idem usus cernitur 
in libris novi testamenti v. g. Matth. 4,10. Luc. 4,8. loan. 4,21. Act. 
8,27 et frequenter in Apocalypsi. Quam vis vox etiam adhibeatur in 
vetere testamento de veneratione homini exhibita (Gen. 27,29; 33,3. 
6. 7; 37,7; 42,6 etc.) nostro tamen loco de veneratione alia eaque 
diyina vox erit explicanda. Id autem suadetur ex eo quod appari- 
tione stellae iam erant edocti hunc puerum non in ordine et censu 
humanae solius naturae esse habendum et quia* offerunt thus, quod 
apud ludaeos cultui divino et sacrificiis Deo oblatis inserviebat. Alius 
enim usus thuris nisi ad Dei cultum in s. litteris certo non comme- 
moratur. Quare baud immerito agnoscunt S. Patres et interpretes 
communiter in oblatione thuris declarari a magis divinitatem pueri 
vel ei thus offerri tamquam Deo; cf. S. Irenaeus, adv. haer. 3,9. 2; 
M. 7,871; 'Origenes, c. Gels. 1,60; M. 11^772; Hilarius : in thure 
Deum confitendo; luvencus, lib. 1 v. 285; Hier. Ambrosius : aurum 
regi, thus Deo, myrrha defuncto; aliud enim regis insigne, aliud 
divinae sacrifi cium potestatis , aliud est honor sepulturae quae non 
corrumpat corpus mortui sed reservet (in Luc. lib. 2 n. 44 ; M. 15, 
1569); item Chrys. op. imp. Leo, serm. 33; Maximus taurinensis, 
horn. 22. 26; M. 57,272. 283; item in cat. Cr. et Prudentius : regem 
Deumque annuntiant thesaurus et fragrans odor thuris sabaei (Cathe- 
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mer. 12 deEpiph. v. 33), S. Chrysologus, serm. 158. 16.0; M. 52,619. 
622; Sedatus, horn, de Epiph. M. 72,773 ; Gregorius, horn, in evang. 
10 n. 6; M. 76,1112. Idem communiter monent interpretes. Genera- 
tim unanimis est veterum sententia puerulum a mag-is vera adora- 
tione esse cultum ; de qua re fusius Pair, agit diss. 27 p. 348. . 

Pari consensu decent in auro regiam dignitatem celebrari, in 
myrrha autem hominem agnosci mortalem et mortem eius et sepul- 
turam praefigurari ; ita iam S. Irenaeus 1. c. Myrrha adhibebatur ut 
domus vestesque grato perfunderentur odore (Ps. 44,9. Prov. 7,17), 
ut unguenta pretiosa conficerentnr (Ex. 30,23. Cant. 5,5. Esth. 2,12), 
ut corpora inortuorum condirentur (loan. 19,39). Etiam vino quando^- 
que admiscebatur ad viniim medicatum, aromatiten, efficiendum. Au- 
rum itaque et myrrha splendori regio et honor! con venire videntur, 
sic'uti thus maiestati divinae ; ita munera explicare licet, uti magi ea 
obtulerunt. Praeterea autem occulto Dei consilio in myrrha mortem 
Christi et sepulturam praefigurari, ex rei eventu cui accedat acceptio 
Patrum etinterpreturn adeo communis assumere decet. Alii in thure 
Christum sacerdotem demonstrari volunt (Maximum taur. horn. 21; 
M. 27,270; Bedaj serm. de magis, in appendice operum S. Cypriani, 
ed. maurin. Parish's 1726 p. XC), cui sententiae etiam Schegg sub- 
scribit. Adnotat Maid, solum S. Bernardum cum alias totus mysticus 
esse soleat hie nullum agnoscere mysterium, sed putare aurum pau- 
pertati, myrrham consolidandis infantilibus membris, thus loci foetori 
mitiganclo esse datum. Alii dubitant quandoque vel negant magos 
munerum rationem intellexisse (cf. op. imp. Maid. Schanz) ; at ab 
iis puerulum tamquam regem et Deum esse adoratum et congruis 
muneribushonoratumcertum esse videtur (Grimm I p. 369). In horum 
donorum ad nostram imitationem et pietatem accommodatione veteres 
etiam haud raro versantur. Pauca afferam. Sedatus 1. c. monet utnos 
offeramus aurum fidei, pietatis aromata, castitatis holocausta; auctor 
op. imp. fidei sapientiam esse offerenclam tamquam aurum, orationem 
tamquam thus, opera bona ut myrrham; sim. S. Gregorius, horn, in 
evang. 10, sed in myrrha mortificationem intelligit carnis ; Euthymius 
pro auro splendorem operum, pro thure orationem, pro myrrha mor- 
tificationem afl'ectuum esse offerendam qua scil. conservetur animae 
substantia et suavi impleatur odore. 

Demum v. 12 divinitus monentur ne redeant, cursum reflectant 
(y.vy.y.y.[j.<l>y.i} ad Herodem; ^p^ij.aTio-OsvTs? i. e. oraculo divino donati vel 
edocti ; vi vocis non requiritur ut ipu antea a Deo efflagitarint quid 
sibi esset faciendum. De usu vocis vide 2,22. Luc. 2,26. Act. 10,22. 
Hebr. 8,5; 11,7 ex quibus locis apparet responsum posse accipi (uti 
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vitlg. vertit) ita ut interrogatio non praecesserit. Vocem explicat 

Theoph. rcapa rot) QeotJ aTCp-xaXutlHV Ss^a^lvoi, et Euth. 7capaYY ^^ VT ?- 

Utrum .immediate per Deum an per angelum non exprimitur; illud 

S. Hier. Pasch. (qui ad Patrum traditionem provocat) et Sylv. affir- 

mant, hoc S. Chrys. Thorn. Haymo, Bar. asserunt. In hac monitione 

coelitus facta novum accipiunt magi pignus originis coelestis istius 

pueri novumque documentum se benigna numinis providentia regi 

ac dirigi; primo Deus per stellam ad fidem. adduxit, clein lerusalem 

ingressos docuitper prophetam, et tandem per angelum. (Theoph. ); 

et ut Euth. notat : antequam pueram vidissent, stellae ducatum eis 

praestitit ; postquam autem viderunt, quasi iam sanctificatos alloqui- ' 

tur. Post adorationem pueri regis maiore familiaritate a Deohono- 

rantur. In ea autem admonitione non solum Deus ostendit magos 

sibi curae esse, verum etiam aliquod pro Herode docnmentum conti- 

netur, ut scil. frustra se insidiari intelligeret et ab incepto desisteret 

(Ians.}\ earn enim opportunitatem quam sibi efficere volebat Deus ei 

eripit, qua re iam discere potuit numen divinum irrita reddere con- 

silia iniqua. 



Narrationem de magis impugnant primo quia a Luca et eius rerum 
gestarum relatione excludatur; apucl eum enim puerulum lesum alio pror- 
sus modo coli, scil. a pastoribus , a Simeone et Anna in templo, neque 
ullis exponi insidiis et tempore illo quo aclvenire deberent magi lesum 
iam non fuisse in Bethlehem Luc. 2,39; ita Strauss, Meyer. Sed eo quod 
Lucas nihil de rnagis refert, non sequitur magos non advenisse. Neque 
enim omnia ab unoquoque narrantur. Neque cerni potest cur cultu illo a 
pastoribus p>raestito alius cultus magorum excludatur. Si Luc. 2,39 clicitur 
loseph et Mariam post praesentationem puerulrin templo reverses esse in 
Nazareth, id nullo modo narratiom apucl Matthaeum repugnat. Nam vel 
Lucas omissis aliis sfcatim transit ad longiorem illam in Nazareth commo- 
rationem, de qua Matth. 2,23 quoque refertur, vel loseph revera statim 
post praesentationem rediit Nazareth, non ut ibi diutius moraretur, sed 
ut rebus compositis domicilium suum transferret in Bethlehem , ut scil. 
puerulus ibi adolesceret in civitate David in qua singular! Dei dispositione 
natus erat. losephum autem revera transtulisse domicilium in Bethlehem 
ibique voluisse sedem ligere stabilem , patefc Matth. 2,22. Quare haec ex- 
plicatio altera cum Comely, Didon aliisque erit praeferenda. 

Secundo sat multi narrationem hanc symbolice accipiunt, praeiigurari 
scil. rein christianam suscipi agentibus, odio haberi aludaeis; pericula 
designari quae instent Messiae et Ecclesiae; lumine coelesti apparente 
humanum genus in duos abire ordines credentium et contumacium ; pu- 
gnam adumbrari quae Messiae ineunda sit contra pseudo-messiam etc. 
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Quae si ex re vere gesta tamquam documenta pro fide et moribus dedu- 
cerentur, npn esset cur quis obsisteret. At a rationalistis talia afferuntur, 
ut ipse negetur eventus et tamen explicetur, cur eiusmodi narratio propo- 
natur. lam si evangelista non id refert quod evenit, debet saltern explicari 
aliquo modo qua ratione talis narratio orta sit. Id quod etiam aggrediun- 
tur. Dicunt enim'ex opinione vulgari creditum esse nato Me'ssia fore ut 
stella appareat, eamque opinionem ortam esse ex Num. 24,17 et Is, 
60,1 etc.; alienigenas autem esse ventures et oblaturos munera iam fuisse 
exspectatum propter Ps. 71 et Is. 60 et iam olim dona esse allata ex oriento 
(Zach. 6,10 seq.). Hisce igitur locis enatam esse illam de magis narra- 
tionem.. Eodem modo rem firigit Hollzmann (Handc. p. 47). 

Quaminfeliciter haec excogitata sint, non est difficile perspicere. Nam 
si quis fingere vellet narrationem qua ostenderet ea esse impleta quae Ps. 
71 et Is. 60 dicuntur, profecto alia prorsus ac plane diversa imago oriretur. 
Quomodo enim paucorum magorum (quod ipsum nomen potius male fa- 
mosum turn erat) adventu splendida ilia oracula impleri quis vel existi- 
maret ipse vel aliis persuaderet? ne reges quidem nominantur, quorum 
tamen Ps. 71,10, 11 mentio fit adeo explicita; et ubinam magnificentia 
ilia et pompals. 60,6 seq., turbae illae ab oriente et occidente etc.? Neque 
apparitio stellae quae apud Matth. describitur explicari potest ex locis 
allatis; non ex Is. 60,1 ; stella enim non fulgebat super lerusalem; non ex 
Num. 24,47; stella quippe non est orta ex lacob, verum conspecta est a 
magis in oriente. Dein etsi quis vaticinium Balaam sensu litterali intelli- 
geret, non putaret id impletum brevi stellae apparitione 1 , de qua sola magi 
mentionem faciunt. Pariter evidens est eiusmodi narrationem non ori- 
ginem duxisse ex exspectatione messiana quae turn temporis apud ludaeos 
vigebat. Earn enim spem messianam multo fuisse magnificentiorem 
quis ignorare poterit? vide quae dixi in Comm. p. 15 seq. Neque dioi 
potest saltern apparitionem stellae fore in diebus Messiae turn a ludaeis 
esse existimatum. Id quidem quandoque asseritur. At locis ad quosprovo- 
cantnon efiicitur. Legitur utique in Testamento \ 2 patriarcharum (test. 
Levi cap. 18) : avctTeXei acrrpov OCUTOU Iv oupavw w? JJaCTiXeax; (pomov tptoi; 
yvwaew? etc.; sed cum apocryphum hoc axeunte saeculo primo demum 
ortum sit, eiusmodi sententia ex ipso nostro evangelio desumpta esse 
videtur. Multo minoris momenti sunt alii duo loci qui afferuntur ex pesicta 



1. Quod quam verum sit, facile demonstrator. Poslquam enim vix 130 anni elapsi es- 
sent a Christo nato, ludaei quondam, Barchochebam cognorninatum magna anirnorum 
consensione pro vero Mcssia habuerunt, ea praesertim ratione ducti quod nomen eius 
filium stellae significaret adeoque prophetia Balaam ei conveniret, donee maximo suo 
damno aliud edocti sero nimis se deceptos agnoscerent et imposloris nomen in Barchosbam 
quod filium mendacii denotat immutarent (cf. Wetstein ad Matth. 2,2). Ille quippe impo- 
stor de se interprelatus est oraculum Balaam et tantam sibi conciliavit fidem, ut ipse rabbi 
Akiba eo viso diceret palam : en hie est ipse Messias (Buxtorf, Lexicon chald. p. 1028). 
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sotarta (ad Num. 2-4,17) : et prodibit stella ab oriente quae est stella 
Messiae et in oriente versabitur dies quirfdecim, et ex tiqqune sohar c. 37 
(cf. Schoettgen II p. 151. 531). Nam hi libri serioris sunt originis ei illius 
quidem auctor scripsit an. 1097-1108, liber autem sohar commmriter 
refertur ad saeculum 13 p. Gh.; vide Hamburger, Ilealencyclopaedie Sup- 
plementband, Leipzig 1886 p. 122. 147. 

Siquis mythum fmgere voluisset ad Messiae gloriam demonstrandam, 
certe ei non in mentem venisset Messiam fuga celere noctu arrepta ex peri- 
culo eripere. Qua ratione mythi revera flngantur, patet ex apocryphis v. g. de 
vindicta salvatoris, evangelium infantiae arabicum cap. 46 seq. Gum itaque 
nullus modus afferri possit quo origo huius narrationis probabiliter ex- 
plicetur, non similis quaedam in vet. test, relatio , non oraculum ad cuius 
impletionem sit efformata, neque eventus hie ad maiestatem et potentiam 
Messiae declarandam possit esse confietus, etiam reliquis omnibus omissis 
argumentis fatendum erit narrationem non potuisse oriri nisi ex re vere 
gesta. " 



&) lesus a suis reiectus 2,13-23. 



2, 13. Qui cum recessissent, ecce an- 
gelus Domini apparuit in somnis Joseph 
dicens : surge et accipe puerum et ma- 
trem eius et fuge in Aegyptum et esto ibi 
usque clum dicam tibi ; lulurum est enim 
ut Herodes quaerat puerum' ad perden- 
dum eum. 14. Qui consurgens accepit 
puerum et matrem eius nocte et secessit 
in Aegyptum; 15. et erat ibi usque ad 
obitum Herodis, ut adimplerctur quod 
dictum est a Domino per prophetam di- 
centem : ex Aegypto vocavi filium m'eum. 
16. Tune Herodes videns quoniam illusus 
esset a magis, iratus est valde et mittens 
occidit omnes pueros qui erant in Beth- 
lehem et in omnibus fmibus eius a bimatu 
et infra secundum tempus quod exquisie- 
rat a .magis. 17. Tune adimpletum est 
quod dictum est per leremiam prophetam 
dicentem : 18. Vox in Rama audita est, 
ploratus et ululatus multus; Rachel plo- 
rans filios suos et noluit consolari, quia 
non simt. 19. Defuncto autem Herode 
ecce angelus Domini apparuit in somnis 
Joseph in Aegypto 20. dicens : surge 
et accipe puerum et matrem eius et vade 

KNABENBAUEU IN 



2, 13. 'Avcr/wprjadlvTwv & OCUT&V E?? Ty]V 
auT&v, I8ob (JcyysXoi; xuplou.xat' Svap 
TU> 'lajafyp X^ywv eyEpOe'ti; TiapdXaSe TO 
a\ tv)V jj.Y)Tspa afttou y.a\ tpeuye s?? 
y.ou VaOt Ixet i'ws 3cv elnw aoi' 
Xsi yap 'HpciSrjs ^Y|Tetv TO KaiS(ov TOU 
aat auTo. 14. -6 8s iyspOels 7taplXa6ev TO 
a\ TTJV [/.rjiepa aijTOu VUXTOS xa\ <XVE- 
615 Atyu^Tov, 15. xa\ ?jv IxeT ^105 
TsXsurrjg 'Hptioou, Yva j:Xr)pw8^ TO (JyjOsv 
-/.upt'ou Sia TOU npojpTJTOU XeyovToc' i^ 
IxdtXsoa TOV ut6v p.ou. 16. T6TS 
&i>v 811 IveTCx^Or) unb 
Xt'av x\ dcTioaretXas dve 
7:atSa? TOU; iv BrjOXes^ x\ ev 
!? opfoi; auTTJs anb BIETOUC xat x 

TOV y_povov ov ^xpfSwaev jrapa TWV 
. 17. T^TS iuXrip^Or) TO prjOev 8ia 'Ia- 
psafou TOU 7ipo<p^Tou XsyoVTo; 1 18. cpwvr) iv 
xouaOrj, xXuO[J.bs YM\ 88up(j.b; x:oXu^ 
y.Xatouaa T TEX^a auTJjs xa\ oux rjOe- 
Xev napaxXviOrjvai OTI oux Etoi'v. 19. TeXsu- 
JE TOU 'Hpo')Sou, {Sou ^yysXos xuptou 
xaT 5 6'vap TW 'Iwarjcp ev AZyu^Tto 
20. Xeytov eyepOs'i; 7:apaXa6s TO TtaiSfov xal 
TVJV pjTEpa auTOu x\ Tiopsiiou E?S y^v 'Iff- 
MATTir. I. G. 
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in terram Israel; defuncli sunt enim 
qui quaerebant animam pueri. 21. Qui 
consurgens accepit puerum et matrem 
eius et venit in terram Israel. 22. Au- 
diens autem quod Archelaus regnaret 
in luclaea pro Herode patre suo timuit 
illo ire et aclmonitus in somnis secessit in 
partes Galilaeae, 23. etveniens habitavit 
in civitate quae vocatnr Nazareth, ut 
adimpleretur quod dictum est per pro- 
phetas : quoniam Nazaraeus vocabitur . 



parjX 1 TsOvrfx.aaiv y&p ot ^TOUVTE? T/JV 

TOU 7tat8fou. 21. 6 8e eYepOei? napeXa6ev TO 
xa\ Triv [xvjrlpa auTou x.a\ 
'lapar^X. 22. dfocoijaas '8^ 81 

Xao; (temXeuet T% 'louSaias dcVT\ TOU natpb? 

auTou 'IIpci)8ou iiyo6r50y) ix.et 

/^pr)[jiaTioO\? 81 x.aT' Svap 

Ta [x=prj T^S TaXtXafa; 23. xa\ IXOtbv 

x.aTcox.rjaev EI? noXiv XYO[J.E'V/JV Naapc 

7tXr)pw6^ TO fvjOev 8ta tfiiv 



In v. 13 evv pier praebent TWV jj-ayiov, B add et? TVJV y_wpav auTtov; tpaiveirai c. X C 
D E K L M S U V f A II etc. ; B it vg Ir scpavr) ; sim. v. 19. In v. 14 sin (cu, sch) a b o 
g 1 q surgens autem loseph; gr. Tbreatofov; D TOV ?ci8a (item v. 20. 21). In.v. 15 sin 
per os Isaiae prophetae; v. 18 vox Rachel; v. 19 dicens in somnio; v. 22 ut iret in 
terram Gal. et venit illuc, In v. 23 it pi harl sax sin (cu sch p cod) arm (Zoh) aeth 
al 8ta TOU 



Tristis iam cernitur exemplum eius quod postmodum contigit : lu- 
daei repelliint Messiam, eius caedem machinantur, regnum Dei a se 
repeJlunt ad gentes. In ipsis igitur primordiis clare praeformatur re- 
rum evehtus. Et cum talia exsistant initia, iam non erit mirandum de 
fataliexitu. Itaque evangelista haec enarrans firmum illud consilium 
quod libro suo sibi proposuit ob oculos habet; simul quoque oracula 
in puero lesu esse impleta demonstrans statim a limine fortiter per- 
suadet eum puerum revera esse Messiam. Unde patet haec apte ad id 
quod intenditur litteris esse consignata. 

losephum de fuga capienda monitum esse statim a magorum pro- 
fectione t^ou cpaiverat ecce apparet angelus tempore praesenti indieari 
videtur; eo enim ressubito facta inenti suggeritur. Etiam magis idem 
suadetur rerum conditions considerata. Bethlehem enim vicus est haud 
itadistans a lerusalem, sex enim numerantur millia passuum, iter hora- 
rum duarum. In quatu domuin ingressi essent magi, in oppido illo 
latere neminem potuit; illo enim magorum adventu omnium inco- 
larum animos maxima esse exspectatione et admiratione suspensos, 
quis in quaestionem vocabit, cum eventus insolitus quo oppidum esfc 
minus eo magis innotescere et fama celebrari soleat? Magos esse 
profectos pariter statim per regionem totam perferebatur , quomoclo 
id Herodem diutius latere potuit? qui profecto, uti suspiciosi et sol- 
liciti homines solent, magno studio totam rem animo pertractabat. 
Quare valde probabile videtur magos in somnio admonitos statim 
noctu clam profectos esse , ut qua via reclirent maneret incognitum , 
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atque eadem nocte etiam angelum losepho adstitisse fugamque prae- 
cepisse; cf. Polzl, Grimm, Meschler. 

Nimtius autem affertur losepho, utpote capiti familiae sanctissimae 
(Tost. Bar.) , qui ut tails et ut patris ac tutoris munere fungens a coelo 
agnoscitur; ut vir Mariae ei quoque quid faciendum sit mandataper- 
fert. losephi fidem et obedientiam mentis laudibus celebrat S. Chrys. ; 
his auditis loseph non offensus est neque dixit : aenigma est hoc, tu 
nuper dicebas : salvum faciet populum suum, nunc autem ne seipsum 
quidem potest salvare, sed fuga nobis opus est et peregrinatione ac 
longinqua transmigratione?contraria sunt haec promissioni tuae. Sed 
nihil huiusmodi dixit; fidelis enim vir erat, neque reversionis tempus 
inquirit, etiamsi angelus indefinite locutus est ; verum ille non adeo 
segnior factus est, sed paret et obtemperat tentationesque omnes cum 
gaudio tolerat (sim. Euth.Ians. Lap.}. Cur autem infansdivinus/w^a 
servari debeat, cum hmumera Deo subsidia praesto essent, variis ra- 
tionibus declarant. Monet S. Chrys. ad Dei potentiam quoque pertinere 
non modo inimicos palam profligare sed etiam facile decipere ; porro 
cum Filium suum voluerit indui humana natura eaque infantili aetate 
ei conditioni quoque accommodatum erat, ut eo modo servaretur quo 
puernlus insidiis subtrahi solet; ita simul veram eius humanitatem 
comprobari decent S. Chrys. op. imp. Thorn. Bar. et puerulum iam 
suo exemplo demonstrare suosque edocere quod postmodum verbis 
iniunxit : cum vos persecuti fuerint in una civitate, fugite in aliam 
(Matth. 10,23; op. imp. Rab. Pasch, Thorn, lans. Bar.}. Haec fuga 
pariter est praelusio quaedam s ac praecursio odii et persecutionis in 
Messiam ; iam incipit oraculum Simeonis impleri : positus est in signum 
cui contradicetur (Luc. 2,34-). Atque nos inde quoque docemur, ut 
S. Chrys. ait, ab ipso initio tentationes et pericula esse exspectanda 
(sim. Euth. lans.} et electos saepius suiseffugatumiri sedibusvel etiam 
exsilio damnatum (Rab.)] nam si me persecuti sunt, et vos perse- 
quentur (loan. 15,20). 

losephus fugere iubetur in Aegyptum; in quam regionem itinere 
octo vel decem dierum pervenire poterat (Grimm) et cum ibi multi 
ludaeorum incolerent, etiam facilius victum sibi comparare labori- 
bus apud contribules suseeptispotuit. Et cum docente S. Paulo vetus 
testamentum sit umbra, corpus autem quod illam proiecerit umbram 
sit Ghristi (Col. 2,17), merito monent 5. Chrys. Br. lans. Maid. 
Lap. Grimm aliique patriarchas quoque famis depellendae vitaeque 
servandae causa in Aegyptum descendisse; ita Abraham, ita lilii 
lacob et demum tota familia illuc secesserunt; tempore quoque urbis 
destructae multi iu Aegyptum fugerunt etposteriore tempore ludaeo- 
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rum plurimi in Aeg'ypto morabantur. Messiae in Aegyptum profec 
tionem appellat S. Chrys. bonae spei prooemium ; erant enim Baby- 
lonia et Aegyptus prae aliis regionibus impietate et vitiis infectae, 
Christus autem ex ilia regione advocans magos et in hanc sese 
recipiens declarat se ambas regiones emendaturum omnibusque 
gentibus. esse bona exspectanda (sim. Euth. Theoph. fans.}. Atque 
Aegypto quidem iam per Isaiam 19,18 seq. promissiones messianae 
factae sunt etquantus postmodum fructus. exstiterit quern ad Messiae 
ea in regione commorationem baud immerito multi referunt, inter 
alia immensa ilia anachoretarum turba ostenditur, de quaS. Chrys. : 
nunc certe si pergas in desertum Aegypti, quovis paradiso prae- 
stantiorem solitudinem invenies, sexcentos angelorum choros humana 
forma, martyrum populos, coetns virginum, Christum regum coru- 
scans... per totam enim regionem istam videre est Ghristi exercitum 
regiumque gregem supernarumque virtutum vitam, idque non apud 
viros tantum sed et in muliebri sexu reperias , et S. Pasch. adnotat : 
quae qui nosse voluerit legat Vitas Patrum, satis abundeque 
clarebit Christum non abs re descendisse in Aegyptiim . 

Regio itaqne alienigenarum id praestat Messiae quod apud 'suos 
iam non invenit; quare in ea fuga praefigurari baud immerito 
censetur transitus evangelii et regni Dei ad gentes (Bed. Rab. Thorn.); 
earn enim persecutionem Messiae esse etiam, ut S. Hit. loquitur, 
ludaeorum insectationem, et cerni in exstinguendo eo profanae plebis 
assensum indubie colligitur ex 2,3 ubi adeo significanter Matthaeus 
monet omnem civitatem cum Herode esse turbatam nuntio de rege 
Messia nato. In v. 14 ipsa narratione declaratur obedientia 
losephi perfecta et promptissima. Eadem nocte iter aggreditur; 
nocte fugit, ut fuga quae per se difficilis est noctis obscuritate 
difficilior fiat (S. Br.}. In ea fuga et in periculo vitae lesu imminente 
et in itineris molestia beata Virgo etiam in se cernit inchoari imple- 
tionem vaticinii : tuam ipsius animam doloris gladius pertransibit, 
et profecto non minimo ipsi erat dolori quod iam turn puerulus 
quaerebatur ad necem. In fuga adeo celeriter arrepta patipertatem 
parentum Chrisli satis notari posse lans. adverlit, neque enim ante 
fugam sarcinas diu colligendas fuisse aut facilitates disponendas ; 
cerni quoque providentiam divinam in eo quod donariis magorum 
ad hoc exsilium Deus filium suum cum matre et nutricio communi- 
visset (Fab.}. 

Quamdiu sancta familia in Aegypto commorata sit incertum est. 
Sententias varias de annis 2-8 referunt partim Maid, partim Suarez 
in 3 p. q. 37 disp. 17 s. 2; in ql. ord. septem anni statuuntur; quare 
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facile intelligitur cur ea sententia valde communis evaserit. At potius 
assentiendum erit Lamy qui Christam paucis mensibus ibi habitasse 
autumat; nam etsi rationes chronologicae non satis exploratae sunt, 
tamen cum magi uno anno et aliquibus mensibus post Christam 
natum advenerint (cf. v. 16), certum est obitum Herodis non adco 
longb intervallo subsequi potuisse. Pariter in certum in qua parte 
regionis sacra familia habitaverit; terram Gessen (Gosen) in qua 
olim Israelitae incolebant ex ipso situ probabiliter assignare poteris 
(Grimm) \ fertur quoque fama satis incerta de Heliopoli, de Matarea 
prope ruinas Heliopoleos, aliquot leucis a Memplii distante. Ad 
istum pueri lesu ingressum in Aegyptiun frequenter quoque applicant 
verba apud Is. 19,1 : ecce Doriiinus ascendet super nubem levem et 
ingredietur Aegyptum et commovebuntur simulacra Aegypti a facie 
eius (cf. S. Hier. ad Is. 19,1; op. imp. gl. ord. Pasch. Br. Thorn. 
Bar. Lap.]\ at de ea re non ibi institui sermonem certum est, uti 
bene fans, quoque contendit, et quae dicuntur de simulacris Aegyp- 
ti collapsis ad corporalem Christi ingressum aliisque miraculis fa- 
bulosa plane videntur ' (lans.) ; de iis multa referunt (et apud quos 
legantur adnotant) Bar. Sylv.; eadem reperiuntur in apocryphis 
evangeliis Pseudo-Matthaei et infantiae (cf. Tischendorf, Evang. 
apocr. p. 85. 183). 

Eo autem eventu impleta quoque est prophetia; uti v. 15 dicitur. 
Verba deprompta sunt ex Osee 11,1 secundum textum hebr. ; apud 
LXX enim legitur ra TE'XVCC OCUTOU. Unde S. Hier. : respondeant qui 
hebraeorum voluminum denegant veritatem, ubi hoc in LXX legatur 
interpretibus ; quod .cum non invenerint, nos eis dicemus in Osee 
propheta scriptum, sicut et exemplaria probare possunt quae nuper 
edidimus et subdit propter contentiosos locum etiam peti posse 
ex Num. 23,22 (sim. gl. ord. Rab. Pasch.}. Apud Osee sermo est de 
populo Israel et de eductione eius ex Aegypto ; populus enim Israel 
utpote populus a Deo special! ratione electus et acloptatus vocatur 
saepius a Deo films (Ex. 4,23. Is. 1,2. ler. 3,14; 31,20); quare 
S. Paulus inter favores praecipuos Israelitis praestitos recenset adop- 
tionem filiorum i. e. filiationem adoptivam ufoOec-fav (Rom. 9,4). lam 
haec adoptio praelusio quaedam erat et quasi praeparatio ad illam 
humanae naturae assumptionem quam a Verbo divino, a Filio Dei 
factam cernimus in s. Incarnatione. Uti in ilia adoptione Deus unio- 
netn quandam gratiae et commercium iniit cum populo, ita multo 
excellentius ac sublimius unio est effecta cum natura humana in 
Incarnationis mysterio adeo ut homo ille Ghristus lesus sit sensu 
verissimo iilius Dei, non adoptivus sed naturalis. Praeterea ex Dei 
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ordinatione vetus testamentum umbra est corporis venturi i. -e. 
Christi (Col. 2,17) et proinde ita constitutum, ut suis quasi linea- 
mentis Christum referret et in figura et typo eum repraesentaret 
atque exprimeret qui populi pars /et propago futurus esset nobi- 
lissima. Quare Deus, quemadmodum totum vetus testamentum 
tamquam prophetam et praeparationem novi foederis sublimioris 
instituit, ita in populo quoque in Aegyptum descendente et ex Aegyp- 
to educto prophetiam dedit ipso rerum cursu expressam de Filio suo 
liumana Datura ex Israel vestito. Sunt itaque verba ilia sensu litterali 
dicta de populo Israel, sensu autem typico de Christo Filio Dei. Vide 
quae'ad Osee 11,1 adnotavi in comment, in Proph. min, I p. 141 et 
cf. Comely, Introd. I 2 ed. p. 552; Grimm p. 390. 

Si igitur evangelista dicit ut adimpleretur, I'va TtXvjpwO?) , veram eo 
foco contineri docet prophetiam re ipsa et eventu illo designatamet 
verum argumentum proferre vult ad demonstrandum puerulum 
ilium lesu nomine esse Messiam et ea in ipso cerni documenta, eas 
sortes, eas conditiones quae ab ipso Deo aut verbis planis (uti habe- 
mus 1 ,22) aut ipso rerum cursu declarantur Messiae inesse debere. Ex 
qua argumentandi ratione simul illud elucet ludaeis typicam illam 
veteris foederis significationem non fuisse incognitam. Vult enim. 
Matthaeus persuadere et probare lesum esse Messiam ; iam ad hoc iis 
argumentis utatur oportet quae apta sint ad convincendum i. e. 
quorum probandi vis ab aliis percipiatur et concedatur. Cum itaque 
ex sensu- typico baud semel arguat, sensus typieus ludaeis innotuerit 
necesse est. Idem quoque sequitur ex argumentis quae alii etiam 
auctores sacri proferunt; cf. loan. 19,36. 1 Cor. 10,6. Hebr. 8,5; 9, 
9 etc. ; immo ex illis ipsis quae de se Chris tus docuit loan. 13,18; 15, 
25. Itaque sensus typieus erat notus. Neque desunt in veteris foederis 
libris ea quibus sensus typieus indicetur. Nam Messias designatur 
nomine David (Os. 3,5. Ez. 34,23; 37,24), pax et felicitas messiana 
verbis iis describitur quibus prosperitas regni Salomonis declaratur 
(Mich. 4,4), regni messiani conditio suscitatione tabernaculi David 
quod decidit fieri dicitur (Am. 9,11), liberatio messiana eo modo 
describitur quo liberatio ex Aegypto olim facta narrari solet (Is. 11, 
15; 43,2. 17. Os. 2,15. Mich. 7,15),regnum Messiae nomine leru- 
salem, Sion appellatur etc. ; hisce autem et similibus viam parari 
sensus typici quis negare poterit? Sensu autem typico maximam 
constitui Christi gloriam in aperto est positum. "Eo enim apparel; 
Christum esse normam et mensuram ex qua omnia a Deo ordinentur, 
eum esse centrum ad quod res omnium saeciilorum referantur. Uli 
enim Ecclesia Christi est corpus Christi mysticum eiusque in se 
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exprimit vitam et eius opus continuat, ita vetus foedus quoque 
secundum Christi imaginem et ad eius figuram exhibenclam esfc 
institutu'm; Christus igitur regula est et forma saeculorum. 

Atque multiplex similitude in illo eventu deprehenditur. Israel fame 
coactus- in Aegyptum descendit, igitur etiam ad vitae periculum vitan- 
dum; utriraque maxima cernitur Dei providentia in oonservatione populi 
et pueruli; servitus populi et condilio afflicta etiam in humili conditione 
et paupere cernitur qua Christus in Aegypto degit; neque omiltendum est 
et Israelem et Messiam habuisse pro tutore et nulricio losephum; quod 
Pharao oppressor populo erat, id Herodes Messiae; caedes puerorum ex 
edicto Pharaonis respondet infanticidio bethlehemitieo ; uti Deus illuserat 
Pharaoni per Moysen, sic Herodi per magos; et populus et puerulus rege 
persecutore interempto educuntur atque educuntur angeli monitu (cf. lans. 
Lamy et praesertim Frassen, disquisitiones bibl. IV 6 n. 10 ed. 2; Lucae 
1769; I p. 397). ' - . 

Cum S. Matthaeus dicat ut adimplereiur, verum ab eo adduci argurnen- 
tum et veram designari prophetiam sententia est longe communissima 
inter interpretes catholicos. 0_uae sententia ex ipso verbo adimplere, ex 
mentione id a Domino dictum esse per -prophetam et ex ipso illo consilio 
confirmatur quod sibi evangelista proposuit. Paucissimi sunt qui. aclimple- 
tionemad aliquam fere verborum accommodationem reducere videntur; 
eo modo loquitur lans. : non quod peculiaro fuerit de Christo ex Aegypto 
vocando vaticinium, sicut illud Micliaeae de nascituro Ghristo" in Bethle- 
hem aut illud Isaiae de nascituro ipso ex virgine, secjl quod id quod nomi- 
natim fuit scriptum de populo israelitico apposite etiam competatin Chri- 
stum, immo verius et perfectius in eo impleatur et veriflcetur, ut qui 
-verier sit Dei films a quo alii habent quod filii Dei censentur. Proinde 
quod evangelista ait, perinde est ac si dixisset : ut et de puero lesu illud 
prophetae verificaretur; ut si quis verba faciens de patre aliquo mire sol- 
licito pro lilio diceret : vidisses amore desiderioque filii non posse consi- 
stere... ut impleretur in eo illud Maronis : omnis in Ascanio cari stat cura 
parentis . Haec explicatio utique admilti nequit, quia ut exemplo osten- 
ditur ad meram accommodationem verba rediguntur; quam interpretancli 
rationem Suarez (1. c. disp. 17, s. 1 n. 4) nimis liberam (ne dicam temera- 
riam) vocat. Neque tamen fans, in ea sistit; statim enim subdit posse 
eliam dici populum israeliticum typnm quendam praetulisse Christi ac 
proinde quae de Israele dicta sjnt sub nomine filii Dei etiam praedicta 
fuisse de Christo adumbrate per Israelem sub ilia appellatione. Atque haec 
acceptio prae priore retineatur oportet. Itaque quemadmodum Is. 49,3 
Messias Israel compellatur, qua compellatione ratio typica populi innuitur 
sicut etiam Is. 52,14, ita Israel quoque Os. 11,1 : quia puer Israel et dilexi 
eum, praeter sensum litteralem exprimit sensum typicum. 

Neque vera argumentandi ratio imminuitur eo quod apud scriptores po- 
steriores (apud Syros, Arabes, rabbinos, graecos quoque scriptores) dictio- 
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nes illae : ut impleretur, sicut scriptum est, de mera accommodations et 
similitudine quadam usurpantur. Huius rei exempla utique plurima afferri 
possunt. Ita in vita S. Ephraein legitur eum ab angelo monitumesse, ne 
praecepto divino sese subtraheret : cave ne de te dicatur : Ephraim vitula, 
iugum ab bumero repulit (Os. 10,11; Assemani, Bibl. or. I cap. 6 12) at- 
que Hegesippus de ludaeis lacobum fratrem Domini occidentibus scribit : 
et impleverunt Scripturam ex Isaia : tollamus e medio iustum , quia mo- 
lestus est nobis (Euseb. bist. eccl. 2,23 ; M. 20,201). Praecipue autem rab- 
binis ea dicendi. ratio probata erat. Exempla sat m.ulta reperies v. g. apud 
Wiseman, Zusammenhang der Ergebnisse etc. 10. Vorlesung, et apud 
Tholuck, Das alte Testament im neuen Test. 5 ed. p. 16 seq. Verum facile 
patet ex usu et consuetudine quadam posterius invalescente nibil sequipro 
tempore anteriore; pariter manifestum est illos scriptores minime affir- 
mare velle veram editam esse de illis rebus prophetiam , sed id solum in- 
tendere ut insinuent verbis sacris posse eventum quendam describi vel" id 
iterum iterumque fieri cuius simile iam habeatur in s. litteris. Idem cerni- 
tur apud scriptores graecos qui locos poetarum, Homeri praeprimis, variis 
eventibus adaptare solebant; cf. Plutarchus, Symposiaca 9,1. At plane 
aliud prosecutum esse evangelistam bodie vix est qui neget (cf. Keil, 
Weiss, Mansel}. 

Locum ex Osee 11,1 sensu litterali de uno Messia dici ex veteribus con- 
tendit Eusebius, Demonstr. evang. 9,4; M. 22,665 et ex posterioribus inter- 
pretibus Tostatus qu. 57, qui statuit : si solum intelligeretur de eo in sensu 
mystico, cum non sit intentio propbetiae id quod significatur in sensu 
mystico, non diceretur propbetia compleri. Insuper contendit, ut vera 
adsit propbetia, debuisse ipsum prophetam intelligere ea quae dicat. 
Utrumque autem a vero abest. Nam sensus typicus etiam veram continet 
propbetiam verumque subministrat argumentum; neque tamen opus est 
ut ipse propheta omnia intelligat quae verbis suis ex Dei auctoris primarii 
intentione insunt; e contra sensu typico Deus auctor princeps s. littera- 
rum egregie demonstratur; cf. comment, in Propb. min. I p. 141 ; Comely, 
Introd. I 2 ed. p. 552; II 2 p. 298. Atque prophetas non omnia intellexisse 
neque id ullo pacto verae officerepropheUae potuit T'osto/w^discere exmultis 
locis v. g. ler. 23,20; 30,24. Dan. 8,27; 12,8. loan. 11,49. 1 Petr. 1.10-12. 
Rom. 16, 25. Epb. 3,10- Col. 1,26. Idem discere possunt aliqui recentiores. 

Herodes ex loci vicinitate mox comperit magos esse profectos ita 
ut ad urbem non redirent , et qua erat sollicitudine et perturbatione 
propter regem ludaeorum natum , animum ad id advertisse censendus 
erit statim. Spe itaque sua delectus et mandatum suum a mag-is esse 
neglectum ac spretum cernens, sibi igitur ab eis esse illusum putans 
iratus est valde v. 16 et impotenti furore abreptus sfcatuit ut omnes 
pueruli in Bethlehem et in omnibus finibus eius i. e. in toto eius ter- 
ritorio quod ad oppidum pertineret occiderentur, ne unus ille eva- 
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deret. Advertit S. Chrys. potuisse et debuisse Herodem ex eo quod 
magi non ad eum redibant intelligere se rem tentare quam perficere 
non valeret; at ille non coercetur; quando enim improbus animus 
et insanabilis est, nulli cedit a Deo concessae medicinae '. Atque re- 
vera in eo quod magi praeter exspectationem ad eum non reverte- 
bantur, iam satis aperte admonetur exsistere numen divinum ad 
consilium suum evertendum (cf. lans.}. Et merito exagitant S. Chrys. 
auctor op. imp. Theoph. aliique Herodis ea in re insaniam; quid 
agit insensata ira tua? si non credis verbis quae magi dixerunt de 
rege future, quare sine causa insanis in pueros? si autem credis 
verum esse quod dictum est de puero et de stella, numquidpotes tu 
mutare sententiam Dei aut perdere ilium quern Deus defendit (op. 
imp.]l Audivit insuper verba prophetae ; iam Deum non esse permis- 
surum, ut Christus ab Herode e medio tollatur et vaticinia messiana 
concidant, Herodes perspicere debuit. Sed furor et pessimae cupidi- 
tates animum obcaecant; ipse sapientissimus Salomon cum propter 
peccatum suum audisset a propheta leroboam regem futurum, posuit 
persequi eum putans posse perdere eum quern Dens producit'; quid 
mirum, si Herodes putavit se posse mutare consilium Dei (op. imp. 
Dion.}*! 

Herodes autem mittens occidit, missis satellitibus suis occidi iussit 
pueros. losephus narrans de Herodis funere hos militum eius ordines 
recen'set : opu<popou<;, TO pcbuov (agmen thracicum), Fsp^avou? y.at 
TO FaXaTivwv (Antiq. 17,8. 3); ex hisce igitur probabile est illos quo- 
que carnifices ad stragem edendam esse selectos. Occidit autem a bi- 
matu et infra aiub OISTOU? y.al y.a-wTepw i. e. a bienni (puerulo) vel a 
bimulo, a bimulis efc minoribus (Vatablus}; eodem modo iam Syrus 
quoque vocem graecam intellexit vertens a filio duorum annorum, 
quae interpretatio retinenda est (Arn. Schegg, Schanz, Keil, Weiss] ; 
ea enim ad usum hebr. est exacta, ex quo in versione graeca quoque 
reperitur v. g. Num. 1,3. 20 <kb e'.y.o<rae7o"iis VM\ swavw, 1 Par. 27,23; 
2 Par. 31,16 TptsToU? y.ai eTcavw, Esdr. 3,8. Quibus exemplis simul os- 
tenditur non obstare numerum singularem a bienni; cf. hebr. -pa. 
Cur autem earn aetatem selegerit tyrannus, ratio redditur secundum 
tempus quod exquisierat a magis, ^xp(6w(7e cf. v. 7. diligenter didicit. 
Tempus stellae inquisivit, quando soil, primo ab eis visa esset; stellam 
autem apparuisse simul cum nato puerulo sententia est vera et a 
plerisque accepta (cf. S. August, serm. 202; M. 38, 1033; Tost. Cai. 
Maid. lans. Lap. etc.); aliqui tempus annuntiat-ionis assignant (Man- 
'sel] ; satis arbitrarium est quod aliis placuit stellam duobus annis vel 
octodecim mensibus (Patr. p. 334.) ante Christum natum apparuisse. 
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Ex illo itaque tempore stellae colligit Herodes aetatem pueri "; sed quo 
certius inter reliquos ilium unum interficeret, profecto assumendum. 
erit Herodem tempus e magis exquisitum aliquatenus extendisse. 
. lungit Euth. et explicat ita : suspicabatur non statim apparuisse 
magis steilam sedfortassis puerum ante eius apparitionem natum fuisse; 
ideo securitatis causa tempus anticipavit; eos ergo qui bimuli erant 
occidit, ut tempus ampliationem haberet, illos vero qui minoris 
erant aetatis, secundum tempns quod exquisierat a magis ; eodem 
modo iungunt Tans. Sylv.; at certe cum plerisque tota dictio a bimatu 
.et infra ref 'err 1 debet ad tempus quod exquisierat, .prout yerboruin 
nexu et sensu obvio suadetur. 

Numerum puerorum occisorum non potuisse esse magnum, ex ipsa 

vici Bethlehem parvitate colligitur, ex qua simul sequitur fines quo- 

que i. e. eius territorium quod ad oppidum pertinebat satis fuisse exi- 

guos. Ea ratione habita et parvo incolarum numero considerato re- 

centiores hand improbabiliter pueros duodecim vel quindecim ad 

summum viginti (Ed. I p. 214) occisos esse coniiciunt. Hos persecutor 

occidendo vitadonavit(o/). imp.} et propter insignem martyrii gloriam 

quam adept! sunt proprio sanguine quasi baptizati illos non tarn iniu- 

ria affectos esse quam coronas m'eruisse Theoph. Euth. aliique di- 

cunt ; passi sunt ut martyres et Christum moriendo confess! sunt 

quam vis non loquendo (S. Thorn.}. Cur Deus ut occiderentur per- 

miserit variae afferuntur rationes : bonum puerorum, Christum 

statim ab initio docere voluisse se socios habere persecutionis, conse- 

crari primordia martyrum (S. Pasch. Alb.}. S. Chrys. earn quoque 

causam affert eos esse abreptos quia Deus praevidisset eos nihil magni 

esse effecturos; Salm. punitum esse inter alia vult amorem carna- 

lem et peccata parentum, quoniam ii Messiam inter ipsos natum 

ignorassent nee locum nascenti illi dedissent. Aliud in hac caecle 

et in ilia lamentatione praefiguratum nobis revelat evangelista in 

v. 17. 18. 

S. Pascfi. commemorat quorundam traditionem habere iuxta Apoca- 
lypsin loannis centum quadraginta quattuor millia esse occisa, alids autem 
asserere per viginti locorum spatia duo millia esse perempta. Priorem 
opinionem ideo affero quia apta est ad dedocendos aliqups qui nimis proni 
sunt ex textu in liturgia usurpato argumentum depromere. Nemo tamen 
liodie ex eo quod in liturgia textus ex Apdc. in festo Innocentum recifcatur 
concludet tot millia esse interfecta. Attamen sunt qui Is. 49,1 ad loannem 
baptistam, Is. 60,1 ad magos, Zacb. 13,6 ad Ghristi vulnera etc. trahere 
velint, quia loci isti in horum dierum liturgia legantur. Quasi non simili- 
tudo quaedam ad accommoclationem sufficeret! 
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Rationalistae baud raro hocfacirras infanticidii ad fabulas reiiciunt, quia 
losephus de eo nil refert (Strauss) et quia modus ille agendi est nimis 
stultus et insanus (Keim, in Bibeltexicon ed. Schenkel, III p. 37). Ad prius 
illud optime monet Fil. prime, si ea res apud scriptorem profanum nar- 
rata esset futurum fuisse ut omnes sibi gratularentur et scriptorem lau- 
darent quod rem ab .aliis vel ignoratam vel omissam nostrae servasset me- 
moriae et talem rem quae ad Herodis mores eognoscendos et eius regnandi 
cupiditatem describendam adeo esset apta ; verum quia res baec a sacro 
auctore sit litteris consignata, rationalistas statim earn arguere falsitatis. 
Ita est. Adeo iniquo modo revera de sacris auctoribus indicant idque con- 
tra eos sibi impune permittunt quod si quis contra Livium, Taciturn, 
Polybium etc. auderet, de bominis stupore menteque crassa conclama- 
rent. Dein cur losephus hoc facinus omiserit facile explicatur. Nam ea quae 
ad Christum referuntur, generatim silentio premit; dein inter ceteras He- 
rodis crudelitates baec aliquorum puerorum peremptio non tanti aestimari 
potest, ut eius memoriam bistoriae generalis actis et monumentis debue- 
rit inserere; ultimo tempore Herodis eius saevitiae et insani furoris tot ex- 
stabant documenta et exempla, ut buius rei memoriam maioribus illis- 
fuisse obrutam facile tibi persuadeas. 

Geterum facinus tale esse plane conforme indoli Herodis et ceteris eius 
saevitiis quis iure negaverit? Ipse Keim 1. c. profitetur esspectationem 
messianam eo tempore regem habuisse sollicitum. eumque reddidisse su- 
spiciosum et crudelem; insuper losephus refert pbarisaeos praedixisse 
fore ut Herodes eiusque progenies Dei decreto imperium amitterent, quare 
eorum nocentissimos ab Herode esse interfectos simul cum Bagoa eunucho 
quern patrem beneficumque appellatum iri praedixerant eius qui ex eorum 
praedictione creandus esset rex (Antiq. 17,2. 4). Haec autem sive tempus 
sive causam spectaveris iam vehementer suadent Herod em de rege ludaeo- 
rum nato cerliorem factum nihil relinquere intentatum, ut ilium tollat e 
medio. Quomodo enim is parceret paucis infantibus, qui Keim fatente iam 
integras familias exstirpaverat, mulieres tormentis addixerat, in proprias 
uxores et filios immani furore saevierat, in aula et in urbibus plus quam 
credi potest crudelitate, tormentis , caedibus omnia repleverat. Sed mo- 
dum eum dicunt esse imprudentem, insanum; cur non unum exquireret 
quern facile potuisset invenire, cum latere non posset in quaoi clomuin in- 
trassent magi? Si quis talem investigationem praeviam de uno illo factam 
requirit, nihil statuit quod narratione sacra excluditur; immo poterit pro 
se provocare ad angeli verba : futurum est enim ut Herodes quaerat pue- 
rum ad perdendum eum; qua investigatione incassum facta omnes pueros 
occidendos curasse censeri turn debet. Neque tamen id necesse esfc. Nam 
pro suspicione eius et crudelitate et furore probabilius videtur, ut statim 
id elegerit quod maxime ad rem videbatur, scil. ut ex improviso omnes 
necarentur, ne perquisitione facta suspicio hominum excitaretur et ideo 
forte unus ille clam subduceretur. Id ad rabiem illam qua ultimo vitae 
tempore incitabatur furens tyrannus magis congruit. 
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In eius rei confirmationem , qua simul argumentum ex silentio losephi * 
desumptum destruatur, quandoque affertur testimonium Macrobii , scrip- 
tons gentilis, qui Saturnal. 2,4 scribit : cum audisset (Augustus) inter 
pueros quos in Syria Her.odes, rex ludaeorum , intra bimatum iussit inter- 
fici filium quoque eius occisum, ait : melius est Herodis porcum essc 
'quam filium (Sv-uto'v;. cf. Salm. Am.}. Sed, ut iure Patr. p. 383 notat, 
quae si quid habent momenti, id non ipsa Macrobii auctoritas iis conci- 
liat, utpote qui cum scriberet extreme saeculo quarto notitiam illius cae- 
dis vel a christianis vel ab ipsis evangeliiS accepisse iure creditur, sed e re 
nostra haec forent, in quantum ex iis consequeretur famam facinoris ab 
Herode admissi Romam usque ad ipsas Augusti aures fuisse perlatam ; at 
MaCrobius id quod dixerat Augustus tune fortasse , cum Herodes Alexan- 
drum et Aristobulum filios supplicio affecit , errore ductus composuit cum 
historia puerorum interemptorum . In ea re certe errat Macrobius quod 
dicit inter illos puerulos etiam filiolum Herodis esse necatum. losepbus 
totam Herodis sobolem diligenter recenset neque tameh de tali filio ullum 
apparet vestigium ; insuper improbabile est filiolum regis ea aetate in pago 
esse nutritum regisque satellites in eum manus intulisse. 

Gaedem mfantium perpetratam comitabatur matrum planctus et 
ululatus. In qua lamentatione impletum esse dicit evangelista in v. 
17. 18 locum leremiae 31,15 quern, secunduin sensum fideliter reci- 
tat, ita tamen ut singula verba neque ad textum hebr. neque ad 
versionem graecam exacte referat. Id quod S. Hier. ad eum ler. lo- 
cum advertit inde concludens evangelistam id quod legerit hebraice 
suis expressisse sermonibus. Eo autem loco leremias totus in eo est 
ut miseria exsilii descripta instaurationem theocratiae vel regni Dei 
magnifice adumbret , idque quattuor proponit strophis eadem ratione 
conformatis : prius enim vulnus et afflictionem et dolorem exsilii exhi- 
bet (ler. 30,4. 12. 23; 31,15), dein promissionem ac descriptionem 
instaurationis subiungit (30,8. 18; 31, 1. 17 seq.). Loco itaque ab 
evangelista laudato nobis exhibet propheta Rachel, matrem loseph 
et Beniamin et dilectam uxorem lacob flebili voce lamentantem in 
Rama; ibi enim ludaei qui in exsilium abducebantur congregati 
sunt; ibi itaque ruina regni completa est et populus foedere Dei 
violate e terra Dei eiectus. Unde profecto amplissima doloris mate- 
ria exsistit quam aeque graviter ac poetice propheta describit in 
Rachel matris ploratu quae scil. populum suum lamentatur a Deo 

1. Celerum losephus alia quoque omisit vel silentio pressit; ea collegit J. B. Ollius; 
Omissa varia a Fl. losepho, in J. B. Ottii animadv. in Fl. losephum; reperiuntur in opp. 
Jos. ed. Havercamp II 2 p. 305 seq.; cf. Keil; de aliis vide Patr. p. 382. Satis iam ad eius- 
modi obiectionem Salm. respondit adducto inter alia Hegesippi de losephi omissionibus 
testimonio. 
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reiectum, sede sua pulsum, dignitate sua theocratica spoliatu.m, eiec- 
tum inter gentes (cf. meum comment, in leremiam p. 381 seq.). 
Hunc igitur Rachel matris dolorem evangelista dicit impletum in 
caede infantium. Ex contextu apud leremiam manifestum est ibi non 
afferri oraculum quod sensu litterali vel primo et directe infanticidium 
illud et matrum eiulationes praedicat. Cum tamen evangelista loqua- 
tur de impletione, necesse est in illo eventu typicam cerni rationem 
et verba oraculi ita esse selecta ut in sensu litterali exhibeant simul 
apte alterum eventum eumque adumbrent. Id igitur ut investigemus, 
argumentatione evangelistae excitamur et plane cogimur. 

TJt unus eventus alterius sit typus vel ut id quod antea factum sit, 
iterum fieri, ac plenius fieri, i. e. impleri dici possit, quaedam 
similitude rerum ac conditionum intercedat necesse est. lam bane 
deprehendere hoc loco non est difficile. Etenim apud leremiam 
Rachel plorat de foedere Dei a populo violato, de populi ruina et 
expulsione a terra Domini; sed in fuga Messiae quern Herodes non 
sine populi consensu (2,3) persequitur et ad mortem quaerit, violatio 
pacti divini, populi ruina et eiectio multo magis perficitur. Eo enim 
quod Messiam non suscipiunt, immo ad necem quaerunt (ideoque 
Messias e terra sua fugere cogitur), manifestum est foedus cum Deo 
turpissime ab iis destrui eosque sibi ruin am extremam et exitium 
comparare. Quare si Rachel ploravit pribrem illam ruinam, multo 
magis plorare debet hanc quae est illius ruinae fastigium ac culmen. 
'Vel imagine poetica relicta : dolor ille in Rama olim editus de ruina 
populi priore typus est et figura illius calamitatis quae exsistet in 
ultima populi ruina. Hanc vero ruinam populus sibi ipsi infert repu- 
diate Messia. Quare Rachel plorat filios suos et non vult consolationem 
accipere quia non sunt, quia populus ille repudians Messiam iam non 
in censu Dei'computatur. Eo autem quod Messiam reiiciunt, se ipsi 
interitui mancipant atque huius destructionis qua in se ipsos saeviunt 
praeludium et praesagium est infanticidium illud et luctus ac plo- 
ratus matrum. In hoc ploratu qui auditur in Israel postquam Messias 
fugam capere debuit exsistere nos docet evangelista initium et quasi 
prooemium illius eiulationis qua demum populi apostatae exitium 
deplorandum erit. Unde si illam apud leremiam conside rationem ob 
oculos habemus merito dici potest, dolorem Rachel matris in Rama 
continuari et augeri cum Messias fugere debeat; populi miseriam in 
ruina priore inceptam absolvi et ad fastigium perduci Messia reiecto ; 
eius autem exitii initium cerni in infanticidio et ululatu matrum. 

Apte quoque et poetice exprimitur matrum bethlehemiticarum 
ploratus in ploratu Rachel, cuius sepulcrum prope Bethlehem esse 
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(Gen. 35,19) iam veteres moiLent(Ettt/i. Theoph. op. imp. S. Hier. Bed. 
Rab. Pasch. Aid. Thorn. lans.) et recentiores confirmant (cf. Guerin, 
Description de la Palestine, Judee I p. 225-236). Cum dicatur vox in 
Rama audita est statim indicatur oraculum non sensu litterali de eiu- 
latu bethlehemitico proferri. Est enim Rama oppidum quadraginta 
stadiis vel sex millibus passuum septemtrionem versus a Jerusalem 
distans ; unde evidens est clamorem in Bethlehem sublatum non posse 
ullo pacto pervenire usque Rama. Rachel plorans vtXai'ouaa ab ali- 
quibus iungitur cum vjy.ouaOv] (Schanz, Weiss) id quod fieri potest, at- . 
tamen non est necessarium ; dictio enim Matthaei qui scripsit aramaice 
explicari omnino potest ex hebraismo quo participium ad rei descrip- 
tionem pro verbo finite adhibetur ; immo idem quandoque apud 
scriptores graecos (cf. Winer, Grammatik des neutest. Sprachi- 
dioms, 45,6). 

Ab explicatione proposita prope abesse videntur qui in Rachel perso- 
nam repraesentari volunt Ecclesiae plorantis reiectionem ludaeorum. Ita 
S. Hil. : Ecclesiae ploratus ex filiis non idcirco, quia peremptos dolebat 
auditur, sed quia ab his perimebantur quos primum genitos filios retinere . 
voluisset (sim. Bed. Rab. Pasch. Sylv.) et in eandem sententiam inter 
alia etiam concedit S. Hier. : quod consolari se nollet de his quos sciret 
victuros esse et gl. brd. : per hoc de Ghaldaeis historia texitur quod si- 
milis esset ab eis cladi priori populo ludaeorum futura vastatio (sim. 
S. Pasch.}. Itaque in illo ploratu futuram vastationem ludaeorum et mise- 
ram infidelis populi sortem portendi vident. leremiam eo loco in sensu 
litterali de internecione infantium vaticinari Pair, persuadere conatur (De 
interpretatione Script, s-. I. p. 252), at conatu haud felici. Nam obstat 
certus ille nexus et contextus apud leremiam ; obstat ipsa de Rama men- 
tio, quae apud eundem leremiam 40,1 cur usurpetur clare demonstra- 
tur. Unde admitti nequit vel de alip oppido Rama prope Bethlehem esse 
sermonem vel vocem esse appellative explicandam; edi ploratum in colle 
ut eiulatus longe lateque per regionem audiatur. Neque concedi potest so- 
lere prophetas praecipuae vaticiniorum materiei alia quandoque etsi dis- 
parataintermiscere; neque enim dictio prophetarum est hiulca vel or- 
dine et connexione destituta. Alii in istis^verbis tantam invenerunt 
difflcultatem, ut ea ab evangelista solum accommodari suo instituto dice- 
rent; ita censet fans, haec a leremia neque sensu litterali neque sensu 
mystico de infanticidio esse dicta et evangelistam solum quia commode 
facto huic adaptari possit eum locum desumpsisse; concedit tamen dici 
posse sub ilia calamitate typice designari martyrum omnium necem quo- 
rum primitiae fuerint s. Innocentes. Ad sensum accommodatum etiam 
Maid, confugit scribens : quod ergo tune propheta de captivitate dixit, 
Matthaeus ad caedem infantum accommodavit indicans illam prophetiam 



MATTE. 2, 18-20. 161 

quamvis de infantibus dicta non fuerit multo tamen aptius de illis quam 
de captivis ludaeis dicipotuisse , et similiter Calm, quoque. Etiam Lamy 
solum admittit allusionem : tune bethlehemiticis mulieribus accidit 
quidpiam simile quod olim beniamiticis... ludaei reprobare non possunt 
has allusiones qua disserendi ratione nib.il apud eos sollemnius . i 

Sunt qui contendant narrationem de infanticidio ortam esse ex hoc ora- 
culo leremiae ; verum quam male hoc sit excogitatum facile patet. Nam 
locus ille leremiae ita est conformatus u't legenti nihil vaticinii in poste- 
rum imp.lendi offerat, sed ut totus in calamitate ilia abductionis in exsi- 
lium exhauriri videatur. $i inspirationem s. auctoris interea omittimus, 
uti rationalistae omittunt, nihil aliud restat quam ut dicamus lamenta- 
tione ilia matrum bethlehemiticarum solum evenire potuisse, ut quis in 
loco leremiae deprehendere sibi videretur vaticinium recplens Rachel 
prope Bethlehem esse sepultam. Quare ex ipsa iudicandi norma rationali- 
starum fateri cogimur nullam posse excogitari rationem cur ista narratio 
conficta sit ad prophetiam implendam, .verum solum ex infanticidio iam 
noto explicari posse cur verbis illis leremiae nova quaedam impletio pos- 
sit deprehdndi; proinde non esse ortam narrationem ex oraculo, sed e 
contra ibi oraculum de re futura edici a nullo potuisse intelligi nisi caede 
ilia perpetrata. . 

Herodes dignam tyranno mortem obiit anno aetatis septua.gesimo 
eamque horrore plenam, de qua losephus Antiq. 17,6. 5; 8,1; earn 
Theoph. breviter describit : amara morte periit, febri et intestino- 
rum cruciatu et scabie et podagra et putredine verendorum vermes 
generante et spirandi difficultate et tremore et contractione mem- 
brorum malam abrupit animam Deo soil, ut losephus ait, poenas 
scelerum illius exigente. Herodes aliquo tempore antepascha exstinc- 
tus est. Statim ab eius morte variae perturbationes et iurgia exorta 
sunt quae Augustus imperator ita composuit, ut autumno eiusdem 
anni regnum Herodis in tres divisum partes tribus Herodis filiis at- 
tribueret. Archelaus accepit ludaeam, Idumaeam, Samariam et titu- 
lum ethnarchae spe proposita regii nominis honorisque si dignam 
rege virtutem praestitisset (Antiq. 17,11. 4) ; Antipas sortitus est Gali- 
laeam et Peraeam, Philippus Bataneam, Trachonitidem , Auraniti- 
dem. Cum itaque v. 22 Archelaus dicatur regnare in ludaea, apparet 
non statim post mortem Herodis losephum ab angelo monitum esse 
ut rediret in terrain Israel, in regionem populo Dei assignatam; 
Israel nomen est honoris quo in memoriam revocantur patriarchae 
lacob obedientia, desiderium benedictionis coelestis, pietas, promis- 
siones divinae (vide quae notavi ad Os. 12,4). Quia dicitur v. 20 
defuncti sunt enim qui quaerebant animam pueri, qui eius vitae insi- 
diabantur, S. Hier. Pasch. aliique verbis iis etiam sacerdotes et scri- 
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has comprehend! volunt qui mortem Christ! meditati sint; Pair. 
quoque existimat indicari non unum Herbdem Ghristo interitum esse 
machinatum eique sceleris socium adiungit Antipatrum Herodis filium 
reg'ni cupiditate maxime flagrantem, qui propter earn cupidinem id 
iam pervicerat ut fratribus pater ipse necem inferret et qui ipsi patri 
insidias struebat (losephus, Antiq. 16,4. 1 ; -7. 2; 8. 4; 17,1. 1 5 4). He- 
rodem sceleris socios habuisse, ex 2,3 utique constat. At eos mortem 
obiisse, ex modo loquendi non necessario sequitur. Nam, ul S. Thorn, 
lans. Maid. Bar. etrecentiores plerique advertunt, nuruerus pluralis 
saepe general! quadam dicendi ratione pro singular! ponitur (pluralis 
categoriae, syllepsis); aliis placet dictionem esse ad Ex. 4,19 con- 
formatam (Arn. Schanz, Keil).^Ex. v. 19 sequitur de uno Herode 
verba esse capienda. In hoc primo persecutore Christi, cuius consilia 
Deus subvertit et quern mox e vivis sustulit, sortem et cladem om- 
nium persecutorum Christi et Ecclesiae adumbratam habemus, qui- 
bus defunctis sancta Dei Ecclesia in Christo vivens per amplius et 
perfectius ad coelestem Jerusalem quotidie invitatur (Pasch. cf. 
Thorn, cat.). 

Uti in fuga, ita in reditu sane laetissimo ad patriam v. 21 prompta 
describitur obedientia losephi. Simul quoque eius commendatur v. 22 
prudentia : audiens autem quod Archelaus regnaret in ludaea timuit 
illo ire; erat enim Archelaus, Herodis filius ex Malthacc genitus sa- 
maritana (losephus, Antiq. 17,1.3) , etiam morum Herodis, praesertiin 
crudelitatis, saevitiae, luxuriaefereheres (1. c. 17,11. 2; 13. 2). Quare 
omnirio erat, cur dubitaret in ludaea sedem figere. Cum autem cogi- 
taret in ludaea domicilium collocare, sequi videtur eu-m iam ante 
fugam in Aegyptum domicilium ex Nazareth in Bethlehem transtu- 
lisse, ad quod induci poterat eo quod lesus in Bethlehem natus tam- 
quam filius David in eodem oppido Deo disponente videri poterat 
adolescere debere. Uti S. Lucas narrat, oblatione in templo facta re- 
versi sunt in Nazareth ; quare collata hac narratione Matthaei proba- 
bile efficitur losephum rebus in Nazareth eo tempbre compositis sedem 
fixisse in Bethlehem. Si legitur quod Archelaus regnaret <m (3act- 
Xeiiet, cum tamen Archelaus solo ethnarchae titulo ab Augusto turn 
esset donatus; minime insimulandus est erroris Matthaeus, uti Keim 
insimulat (Schenkel, Bibellex. Ill p. 39) , sed sciendum est ^aaiXsiisiv 
uti regnare latiore quoque adhiberi significatu de eo qui res tam- 
quam princeps vel dux administrat, vel dici potest a populo succes- 
sorem Herodis regis etiam regem ess appellatum; id quod innui vi- 
detur cum dicatur audiens quod regnaret; a plebe autem regium 
patris nomen in filiuin successorem esse translutum, etsi is ab Au- 
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gusto Romae degente solum cthnarchae appellatione esset honoratus, 
quis negaverit? 

In re dubia losephus coelitus docetnr ; unde in partes, in fines, in 
regionem Galilaeae secessit avs^wpvjaev, sese recepit tamquam in lo- 
cum tutiorem. Erat'enim Antipas mitioris ingenii. Habitavit autem 
sacra familia in Nazareth oppido in Galilaea inferiore in finibus tri- 
busZabulon, in regione amoena. Ita id evenire videmus quod Isaias 
iam clare indicaverat, fore scil. ut Messias adolescat non in urbe regia 
neqile in terra luda sed in regione quae olim ad regnum Israel per- 
tinuerit ibique vitam degat satis pauperem (Is. 7,15. 16 ; vide meum 
comment, in Is. I p. 185). Uti Galilaea apud ludaeos erat de- 
specta, ita in Galilaea oppidum Nazareth (cf. loan. 1,46; 7,52) ; op- 
pidum in libris vet. test, nullibi nominatur; ipsa sua ignobilitate el 
obscuritate bene adaptatur ad declarandum concidisse tabernaculum 
David et ipsum Messiam tamquam tenuem surculum esse oriturum 
ex trunco lesse et tamquam virgultum ex terra arida (Is. 11,1 ; 53,2) ; 
prae se fert igitur oppidum humilitatem Messiae et obscuritatem 
illam ex qua opus suum perficiendum aggreditur (Salm. lans.). t 
Verum ex hac ipsa commoratione id impletur quod erat annuntia- 
tum : guoniam Nazaraeus vocabitur v. 23. Ad tale enim vaticinium 
sufficit, ut Messias eo nomine sit designatus a propheta quo saltern 
oblique praediceretur futura ipsi haec appellatio. Id autem habetur 
Is. 11,1 quo loco Messias 15TJ appellatur; idem autem nomen 13U etiam 
oppido fuit (de qua re infra). Quare non sine providentia divina fac- 
tum est, ut is qui eo nomine esset praedictus tamquam surculus tener 
et virgultum etiam adolesce ret in oppido cui idem nomen virgulti 
esset inditum. Praeterea Chris tus vocari solebat Nazarenus (Marc. 
1,24; 10,47 ;*14,67; 16,6. Luc. 4,34; 18,37; 24,19. loan. 18,5. 7; 
19,19. Act. 2,22; 3,6; 4,10; 6,14; 22,8; 24,5; 26,9); nomen istud et 
oppidi ignobilitas ludaeis erat offensioni; unde evangelista ostendit 
eo ipso nomine Messiam esse a propheta laudatum. Voluit itaque, 
prout 'Maid, loquitur, odium huius nominis in honorem convertere 
et unde Christus ridebatur, inde probare verum ilium esse Messiam 
(sim. Salm. lans.}. 

Cur autem dicat dictum esse per prophetas, baud, improbabiliter 
ita explicari potest cum Fab. lans. Ed. aliisque, quod alii quoque 
prophetae Messiam vocaverint nomine idem significante quod 120; 
vocatur quippe germen riDJ? ler. 23,5; 33,15. Zach. 3,8; 6,12; idem 
tamquam surculus designatur Ez. 17,22. 23. Unde si rei significatio 
spectatur, istis nominibus idem exprimitur, quod nomine Nazareth et 
Nazaraei; pofcuit igitur Matthaeus aramaice scribens nomine surculi 
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reliquas quoque appellationes significatione similes in memoriam 
velle revocare ideoque monere per prophetas earn rem nomine uno 
declaratam esse annuntiatam. Geterum per prophetam saepius legi,- 
vide supra. Atque oraculum hoc laudari Is. 11,1 communis est inter- 
pretum sententia (cf. S. Hier. praesertim in ep. ad Pammachium ; 
M. 22,574 et ad Is. 11,1; Rab. gl. ord>. Pasch. Thorn. Salm. lans. 
Maid, et plerique recentiorum ; vide quae praeterea dixi in comment. 
Is. I p. 269). Bene quoque adnotant Bed. Rab. Pasch. aliique nomen 
Nazareth oppido esse impositum a virgultis, a laeto virore et vigore ali- 
quirecentiores affirmant. Notatu dignum est quamsedulo evangeli- 
sta ea quae offensioni esse possent ludaeis removet oracnlis messianis in 
medium adductis ; ita fugam in Aegypto, ita nonien Nazaraei explicai 
Hisce et aliis vaticiniis simul probat quantopere sua intersit in lesu 
ostendere Messiam a prophetis promissum. 

/ 

Urbem Nazareth scriptam esse littera s iam Salm. lans. Maid. Bar. ex 
veterum ludaeorum commentariis et Salm. Bar. quoque ex scriptione 
syriaca affirmant, idque recentiores quoque fere communiter assumunt. < 
Immo ffengstenberg,-Christologie II p. 124 seq. contendit nomen urbis 
proprie fuisse I2f;j, aramaice affixam esse terminationem N et in statu 
emphatico additum n. Nomen urbis revera iJfj fuisse ostendit ex testimo- 
niis veterum ludaeorum; idem elucet ex syris; ita rnxj bis apud Georgium 
Arbelae metropolitan! (Assemani B. 0. Ill, 1 p. 522), lesus N"nw (Assem. II, 
45) et idem apud Barhebraeum, Ephrem, in act. martyrum etc. (vide Payne 
Smith, Thes. syr. p. 2444); Ghrisliani vocabantur.an^J (cf. Buxtorf, Lex, 
chald. p. 1384, Levy, Neuhebr. Woerterb. 3 p. 432, Wunsche p. 15. Ed; I 
p. 222). Quare frustra negat id Kaulen (Kirchenlexicon s. v. Nazareth). 
Tempore Eusebii (hist. eccl. 1,7) et Hieronymi nomen urbis etiam Na- 
zara ferebatur : est usque hodie in Galilaea viculus contra Legionem 
in quinto decimo eius milliario ad orientalem plagam iuxta montem - 
Thabor nomine Nazara (Onomast. s. ed. Lagarde p. 175) et ex bac no- 
minis forma derivantur Na^wpato?, Na^apvivo; ; nullibi autem legitur Na^ape- 
TaTo?. Obstare solum videtur quod Lap. monet, solere y reddi in graecis 
vocabulis per <y, 7 per . Id utique verum est.; at rem contra testimonia 
antiquorum ludaeorum non evincit; praeterea v. g. in graeco veneto Num. 
2,5 i^isr oupo'$ scribitur; alias quoque Gen. 10,26 yiy invenitur scriptum 
ouC, Gen. 22,21 item vel etiam oj? et Diptty ''Sis Zoocpa<jr,i/tv transscribitur 
(Ges. Thes. p. 1143). Praeterea quod maximi momenti est Nazareth et apud 
Arabes ea littera scribitur quae hebr. s respondet et ita quoque apud 
Syros, uti in codice sin. et in versione simplici. Verum est. in evangeliario 
quod saeculo octavo adscribitur nomen scribi littera zain (cf. Payne Smith, 
Thesaurus syr. p. 2333); sed haec scriptio est aetatis serioris et insuper . 
fieri potuit ut in ea voce paullatim etiam alterum hoc scribendi genus inva- 
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lesceret. Simile enim exemplum cernitur in ny's? ; apud Syros TW7 et de 
Lagarde notat ea in radice in Palaestina 7 et 2f poni vel inter se commutari ; 
ita TIJTT et iiyjr (Bildung der Nomina, 1889 p. 54. 55). Ex eiusmodi muta- 
tione forte etiam explicari potest, S. Hieronymum etiam tentare inter- 
pretationem a "P7J ; vide quae dixi in Comment, in Is. I p. 269. Geterum in 
libro interpretationis hebr. nominum Nazareth scribi littera ir omnino asse- 
rit : Nazareth flos aut virgultum... scribi tur autem non per z litteram, 
sed per hebr. sade quod nee s nee z littera sonat (Onomast. s. p. 95) 
quam scriptionem explicatio nominis <xv6o<; quae apud veteres frequens 
est (of. Onomast; s. ed. Lagarde p. 202. 227) supponit et exigit. 

Aliae quoque explicationes propositae sunt quae tamen admitti ne- 
queunt. Aliqui enim appellationem Nazaraei referunt ad yerbum ISM . cu- 
stodire, protegere; et id quidem vel sensu' active : custos, protector, vel 
sensu passive : custoditus vel absconditus. Pro priore acceptione provo- 
cant ad Ex. 34,7, quo loco lahve dicitur custodiens misericordiam vel ad Ps. 
31,24; volunt enim ab evangelista dici : quicumque lesum Nozri appellat 
existimans ei opprobrium inferri eo nomine, eumnominat eodem nomine 
quo lahve sal utatur: protector me us (cf. Studienund Kritiken, 1855 p. 603); 
at loci illi non sunt messiani et ea explanatio est argutior. Pro altera ac- 
ceptione passiva in medium afferunt, Messiam in Nazareth revera fuisse 
custoditum et abscondituni ab insidiis eumque revera appellari salvatum, 
protectum a Deo, uti Is. 42,6. Zach. 9,9 et nomen oppidi posse accipi quasi 
locum custodiae (Schegg). Sed ex Is. 42,6 et Zach. 9,9 nemo illam appella- 
tionem derivare potest. Pariter arbitrarium est cum Hitzig recurrere ad Is. 
49, 6 quo loco n^i falso sit intellectum tamquam Messiae nomen vel dux 
servatorum vel quod Keim vult : cliens meus. Praeclaram sane interpreta- 
tionis normam qua sacro auctori ignorantia et error puerilis imputatur ! 

5. ffier. praeter oraculum. ex Is. 11,1 petitum aliam quoque explicatio- 
nem proposuit, soil, ut Messias h. 1. dicatur T7J nasiraeus, homo Deo con- 
secratus, sanctus; sanctum autem Dominum futurum omnis Scriptura 
commemorat quam explicandi rationem multi afferunt (op. imp. Theoph. 
Bed. gl. ord. Pasch. Thorn. Sylv.). Verum nequit admitti. Nam -Messias 
neque ullibi vocatur nasiraeus neque unquam vitae rationem quae nasiraeo 
sequenda erat (Num. 6,1-21. lud. 13,5) amplexus est; loannes baptista eo 
nomine designari potest; cf. Luc, 1,15. Praeterea ipsum nomen propter 7 
non congruit com nomine oppidi Nazareth, uti modo demonstratum est. 
Denique alii (S. Chrys. Theoph. Euth. aliique, de quibus apud fans. 
Maid. Sylv.) prophetiam istam ex libris prophetarum deperditis esse de- 
prompta'm existimabant vel prophetas dici h. 1. interpretes prophetarum 
qui scil. id-ex libris prophetarum derivaverint; quae omnia refutatione 
non indigent. 
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3. Praedtcatio s. loannis laptistae 3,1-12. 



3, 1 . In diebus autem illis venit loannes 
baptista praedicahs in deserto ludaeae, 
2. et dicens : poenitentiam agite; appro- 
pinquavit enim regnum coelorum. 3. 
Hie est enim qui dictus est per Isaiam 
prophetam dicentem : vox clamantis in 
deserto : parate viam Domini, rectas 
facite semitas eius. 4. Ipse autem loan- 
nes habebat vestimentum de pilis came- 
lorum et zonam pelliceam circa lumbos 
suos; esca autem eius erat locustae et 
mel silvestre. 5. Tune exibat ad eum 
lerosolyma et omnis ludaea et omnis 
regio circa lordanem; 6. et baptizaban- 
tur ab eo in lordane confitentes pec- 
cata sua. 7. Videns autem multos phari- 
saeorum et sadducaeorum venientes ad 
baptismum suum dixit eis : progenies 
viperarum, quis demonstravit yobis 
fugere a ventura ira? 8. Facite ergo fruc- 
tum dignum poenitentiae ! 9. et ne veli- 
tis dicere intra vos : patrem habemus 
Abraham; dico enim vobis quoniam po- 
tens est Deus de lapidibus istis susci- 
tarefilios Abrahae. 10. lam enim securis 
ad radicem arborum posita est; omnis 
ergo arbor quae non facit fructum bo- 
num excidetur et in ignem mittetur. 11. 
Ego quideni baptizo vos in aqua in poe- 
nitentiam; qui autem post me venturus 
est fortior me est, cuius non sum di- 
gnus calceamenta portare, ipse vos 
baptizabit in Spiritu sancto et igni, 12. 
cuius ventilabrum in manu sua et per- 
mundabit aream suam et congregabit 
triticum suum in horreum, paleas autem 
comburet igni inexstinguibili. 
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In v, 1 cav ydumeae; brevius sin v. 3 : de quo scriptum est per Isaiam prophetam 
dicentem : parate viam Domini ; ipse autem etc. mel montium add ex Luc. 3,5.6 om- 
nis vallis implebitur.., videbit salutare Dei inab eg 2 gat Ir Am. In v. 6 C 2 33 Hil 
e6a7iTt?ovTo TiavTs? ; legunt Ti W H Iv TW 'lopoavrj noTap.cS cum X B C *M Aal plus 30 sah cop 
sin (cu, utr, hr) arm aeth Or; omittitur TcoTa[j.to C 3 DEKLSUVrn al pi it vg. In 
v. 7 Ti W-H Ira TO piTiojji cum N* B sah Or Hil; add auwj ^ CDEKLMSUVF 
A II etc it vulg. In v. 8 xaprcou? a^iou? L U al mu a g 2 m sin (cu, sch). In v. 9 f : et 
nolite praeferre vos dicentes quia; potest legitur in am cav dub fuld hub* lich ken 
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rush tol lind harl; potens est in big eg hub c theo ing car mt wil; sin om intra vos. 
In v. 10 ixxontsTai... (JaXXeTai; et exciditur hub val* harl* mittitur fit hub val* harl*. 
In v. 11 xou nupi omittitur in E S V al fere 100 m syr (hr) Thph Euth, In v. 12 omit- 
titur auTou post OTITOV in E LU al plus 20 a b ff 1 g 1 q harl* syr (cu, utr) arm al lust 
Clem Cyr Ir Amb; add autem OCOTOU ad ajio0rixr]v in B E L U al 29 fere b ff 1 g 1 m harl* 
syr (cu, utr) arm al Cyr Amb; pariter legitur triticum in horreum suum in big tol cor* 
steph; solum wil : triticum suum in orreum suum. 

Ostendit.evangelista anfequam lesus inciperet praedicare exstitisse 
praecursorem eius, sicuti ex oraculo apud Isaiam oportuit eumque eo 
in loco annuntiasse regnum messianum appropinquans quo ab Isaia 
significatum fuerit. Ipse autem loannes indolem regni spiritualem 
annuntiat, veram expostulat morum in melius mutationem cum dete- 
statione peccatorum ; pravam ac perversam animorum dispositionem 
pharisaeorum et sadducaeorum eorumque superbiam falsamque ac 
perniciosam flduciam generis abrahamitici reprehendit et Messiam 
describit tamquam qui malos male perdat, suos bonis coelestibus 
compleat, qui igitur severe iudicio malos separet et e populo suo 
eiiciat. Quare omnia ad id quod Matthaeus intendit recta conver- 
gunt. Imprimis manifestat quae maxime opponantur regno messiano ; 
itaque iam indicat cur futurum sit ut regnum boc a primoribus re- 
pudietur, cum hi longe absint ab illo animorum sensu quo accessus 
ad regnum praeparetur. 



Evangelistae omnes praecursoris historian! saltern brevem praemit- 
tunt. Atque omnino aptum erat, ut qui a prophetis erafc annuntiatus 
cum post longum ab ultimo propheta intervallum se manifestaturus 
esset, etiam a propheta quasi introduceretur. Necesse enim erat ut 
animi ad exspectationem Messiae incitarentur. et praedicationi Mes- 
siae quasi aditus aperiretur. Praeterea talem fore praecursorem ora- 
culis propheticis Is. 40,3 et Mai. 3,1 praedictum erat. Gum insuper 
loannes indolem. regni messiani et aditum ad illud adumbraret, merito 
suum in evangelica praedicatione locum obtinuit. Adde quoque quod 
loannes baptista apud ludaeos magna in auctoritate habitus sit, uti 
patet ex Act. 13,24. 25 et etiam ex losepho, Antiq. 18,5. 2, et quod 
Christus ipse eius vitae rationem et de se testimonium magnopere 
commendarit; idem ergo evangelistis praetereundus minime erat. 
Sol appropians ad processum antequam appareat mittit radios suos 
etfacit albescere orientem, ut procedens aurora adventum diei de- 
monstret ; sic Dominus natus in mundo antequam appareat spiritus sui 
fulgore transmisso illuminavit loannem, ut praecedcns ille adventum 
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-Salvatoris animntiet... venit loannes quasi magni regis praeparator 
fidelis ; qualis rex, tails et nuntius regis : natus ex gratia, non ex 
natura (op. imp.). * ' 

Quando loannes praedicare coeperit, accurate Lucas 3,1 determinat; 
hie solum indeterminate in diebus illis (cf. Ex. 2,11. Is. 38,1); mos 
est Scripturae hoc uti modo non solum cum eanarrat quae insequenti 
tempore mox gesta sunt, sed etiam cum ilia dicit quae multis postea 
annis contigerint (S. Chry's.}; earn dictionem ad sequentia referri 
\\AiEuth. ita ut manifestetur solum tempus illud quo facta sunt quae 
narrentur. Hoc modo hisce solum transitus ad aliud designaretur, 
prout alias TOTE, turn adhiberi solet. At melius est quod iam S. Pasch. 
videt et Fab. Dion. Maid. Am. Schanz, Keil aliique sequuntur, verba 
referre ad habitationem in Nazareth, de qua 2,23, ita ut sensus exsi- 
stat : cum adhuc in Nazareth degeret Nazaraeus qui vocatus est, venit 
loannes baptista, Kapayfaznai. (uti 2,13. 19 praes. hist.). Unde venit? 
quaerit Euth. et respondet : ex interiore deserto, id quod ad Luc. 1,80 
congruit, Eum speciali ratione iussum a Deo praedicationis munus 
suscipere a Luca docemur 3,2 : factum est verbum Domini super loan- 
nem, qua loquendi ratione missio prophetarum a Deo facta, qua verba 
sua ineorumponitore, declarari solet (cf. ler. 1, 2; 2,1; 7,1 ; 11,1 etc.). 
Atque revera loannes statim se sistit populo eo modo et habitu quo 
veterum prophetarum munus, dignitatem, auctqritatem in mentem 
reducit : increpat vitia, docet virtutem, austeritate vitae et vestimento 
morem aemulatur prophetarum, vaticinium edit quod sitne verum 
mox ii qui audiunt comprobare possunt; ergo illam in se exhibet 
normam ex qua sectmdum legis institutum verus ac legitimus propheta 
a Deo missus dignosci debeat (Deut. 18, 2t. ler. 28,9). Vocatur baptista 
ex peculiari muneris ratione qua ritubaptismipoenitentiae populum 
lustrabat et ad Messiam suscipiendum praeparabat. Eo enim ritu om- 
nium statim ab initio oculosin se convertit (cf. loan. 1,25) et magnam 
de se existimationem excitavit. Utitur itaque evangelista nomine illo 
quo aptid ludaeos designari solebat, uti' quoque ex losepho patet : 
6 iuy.Xotty.vo; [Sa-Tidrfc (Antiq. 18,5. 2). Praedicat autem (/u)- 
, quasi praeconis officio fungens non sine qiiadam sollemnitate) 
in deserto ludaeae; desertum isia dicitur regio non quidem a,gricul- 
turae, sed gregibus pascendis apta, ideoque incultior, a paucis ha- 
bitata. Vocatur autem desertum ludaeae tractus terrae a Thecoa usque 
ad mare mortuum. Ex v. 6 et Luc. 3,3 patet desertum h. 1. quoque 
dici de valle lordanis quae etiam magis gregibus pascendis quam 
colendis agris inservit. 
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Eius praedicatio duobus continetur v. 2 agendam esse poeniten- 
tiam, iam proxime adesse regnum messianum. Poenitentiam itaque 
de peccatis commissis, emendationem morum necessariam esse tit quis 
regno messiano potiatur. Unde iam in ea praeparatione spiritualis 
regni indoles declaratur. Poenitere, ^eTavoeTv vis vocis graecae de se 
est mentem, sententiam mutare ; at iam apud^scriptores profanes si- 
gnificat poenitere, dolere de re aliqua 1 ; apud LXX ponitur pro hebr. 
DHJ cf. ler. 8,6 : nemo est qui agat poenitentiam super peccato suo 

dicens : quid feci? 18,8; 31,19 etc.; dein eodem sensu Eccli. 17,24 
(20) ; 48,15 (16), et praeprimis in libris novi foederis; includi sensum 
doloris, poenitudinis imprimis apparet ex Luc. 17,3. 4 et 2 Cor. 7,9; 
12,21. Vocis notionem, uti Salm. iam monet (t. 4 p. .18), bens expli- 
cmt-Lactantms : quern facti sui poenitet, errorem suum pristinum 
intelligit; ideoque Graeci melius etsignificantius ^eTavoiav dicuntquam 
nos latine possumus resipiscentiam dicere ; resipiscit enim ac mentem 
suam quasi ab insania recipit quern errati piget castigatque se ipsum 
dementiae et confirmat animum suum ad rectius vivendum; turn illud 
ipsum maxime cavet ne rursus in "eosdem laqueos inducatur (Instit. 
6',24; M. -6,722). In eundem. sensum scribit S. Chrys. : liortatur 
cos ut v?i {/.sTavoia humiliores effecti et seipsos damnantes ad remis- 
sionem impetrandam accurrant . Latinum poenitere, poenitentiam 
agere bene exprimit notionem ^s-cavoeiv ; quern autem noxarum vere 
, poenitet, is quoque paratus est et promptils ut eas in se ipso puniat et 
pro culpis admissis satisfaciens errata resarciat ac deleat. Unde gl. 
ord. : prima virtus est'per poenitentiam perimere veterem horninem 
et vitia odisse ; quod qui non facit non modo virtutes non compre- 
hendit sed nee etiam supplicia fugit; poenitentiae virtus timore con- 
cipitur qni est initium sapientiae; poenitentia a puniendo quo quis- 
que punit quod illicite commisit . S. loannes igitur praedicationem 
incipit ab eadem re quam prophetae quoque in oraculis de instaura- 
tione quasi in limine positam ac plane necessariam exhibent atque 
commendant et qua sola aditum ad instaurationem aperiuntac promit- 
tunt; vide ad ler. 4,21-25. Ez. 16,61. Dan. 9,5 etc. Mich. 7,9; porro 
eandem poenitentiam prophetae ex obliquo docent quotiescumque 
sancfcitatem instaurationis regnique messiani celebrant, id quod fere 



1. Ha Lucianus de saltat. 84 dcvavyj^avTa [AETavorjcrai ecp 1 015 eTroi'/iaev, W?TS xal vorjaai 
Xuiwi;; saepius apud Plutarchum; v. g. Agis. 19,5 YiptoTYi^ev el (XE-ravosv TOI; TtETtpaY 
Galb. 6,4 jj-ETavoetv nepi t65v yeYovotcov, eo sensu etiam em. dicitur; vocis notio olare quo- 
que exprimitur Plut. Mor. 961, D : XUTTVIV 01' dXy/ioovoi; E^TCOIOUVTI? fy (jLeravoiav 6vo[ia!;o(j(,v. 
Pliira exempla praebel Cremer, Biblisch-lheol. Woerterbuch s. v.' et Liddell and Scott, A. 
Greek-English Lexicon et C. L. W. Grimm, Lexicon graeco-latinum. 
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continue ab iis fieri negari nequit. Vestigiis itaque prophetarum 
baptista insistit. . 

Ad poenitentiam autem hortatur, quia appropinquavit regnum 
coelorum, vfrY"^ iam prope adest, iam in eo est ut instituatur illud 
regnum Dei quod prophetae post exsilium solutum fore consensione 
summa annuntiarunt (cf. Is. 42,1 ; 49,8. ler. 3,13-17; 23,2-8 et quater 
in 30,1-31,40. Ez. 11,16-20; 34,12-31; 36,22-38; 37,21-28. Os. 2, 
12-24; 3,3-5; 14,1-8. Am. 9,1-15. Mich. 2,12. 13; 3,12-4,5; 7,11-20. 
Soph. 3,8-20 etc.). Est itaque illud regnum quod suscitabit Deus coeli 
quod in aeternum non dissipabitur, quod antiquus dierum dabit filio 
hominis, ut omnes populi et tribus et linguae ei serviant, potestas 
eius potestas aeterna (Dan. 2,44; 7,13. 14). Remsispectaveris, regnum 
coelorum idem signiflcat quod alias dicitur regnum Dei pasiXswc TOU ecu 
(12,28; 21,31. 43) vel regnum Christi, regnum iilii dilectionis suae 
(Eph. 5,5. Col. 1,13. 2 Tim. 4,1. Apoc. 12,10) quod hisce, in terris 
in Ecclesia a Christo instituta consistit. Quae appellatio regni coelo- 
rum Matthaeopeculiaris est. Quam propterea selectam volunt(prae alia 
regni Dei, qua solum utitur 12,28 et 21,31 et probabilius 19,24), ut 
exspectatio regni terreni apud ludaeds adeo communis ipsa voce ex- 
cluderetur, quasi dicat vos terrenum exspectatis regnum, ego coe- 
leste appropinquare confirmo (Mald.}.\\'&, autem vocari posse videtur 
eo quod omnia quae ad regnum istud pertinent coelestia sunt ; coele- 
stis enim qui in eo regnat Deus, coelestis lex et spiritus per quern 
regnat, coelestes secunduni conversationem qui regni huius sunt 
consortes (lans. Bar.} Est enim origo regni huius coelestis, adiu- 
menta et subsidia'quae in eo praebentur coelitus dantur et ad homi- 
nes coelo inserendos dantur, ut ii scil. quorum TcoXvceupx in coelis 
est (Phil. 3,20) in terris quoque vitam agant coelestem et Deus'unice 
regnet in eorum animis (cf. Theoph.] ; atque eo potiore iure nomen 
illud seligltur quia coelum antea clausum iam mox per Messiam erit 
aperiendum (Maid.} etfelicitas coelestis per Christum iam omnibus in 
promptu est (lans.}. Proinde perbene regnum hoc coelorum dicitur, 
sive originem spectas, sive bona eius, sive mores quibus Deus in 
animis regnat, sive finem et terminum ad quern tendit et in quo absol- 
vitur, neque aberrant qui regnum coelorum de adventu Ghrisfci primo 
et secundo accipiunt (S. Chrys. Theoph.} vel ipsum explicant Chri- 
stum in quo coelorum sit regnum quique aditum coelestis regni ho- 
minibus reserarit (cf. Euth. cat. Cr. ff.il. Bed. gl. ord.}. Itaque re- 
gnum illud prope adesse dicit quodeousque distabattempore, notitia, 
affectu, accessu (Cai.) et ad hoc regnum coekste omnium bonorum 
thesaurum utse praeparent poenitendo adhortatur; hoc igitur regnum 
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poenitentia esse acquirendum docet, non iure quodam nativitatis vel 
nobilitate generis. Hac una voce fastum ludaeortim deprimit. Notione 
enim regni Dei, seu dominii Dei simul omnia ilia bona includuntur 
quae Deus gratuito nobis praestare intendit (cf. Dalman, Worte lesu, 
p. 112). Ceterum vide quae de conceptu regni Dei disputat Rose 0. P. 
in periodico Revue biblique 1899 p. 346 seq. 



Etiam apud scriptures iudaicos in talmude regnunrcoelorum 
frequenter usurpatur; locos exhibet Lightfoot, Horae hebr. ad h. 1.; et 
generatim notum est tempore Ghristi in usu fuisse ut pro nomine Dei 
seu lahve poneretur DiDttf, qui usus iam cernitur Dan. 4,23 ; 1 Mach. 
3,50.60; 4,10.40; 9,46; 12,15. Eius usus exempla afferunt Wunsche, p. 17, 
Ed. I p. 267, Schurer II p. 539, Dalman, Rose 1. c. p. 351. Quare censen- 
dum erit cum Dalman, Rose regnum coelorum apud Matth. esse locutio- 
nem primitivam, genuinam, quam Marcus et Lucas pro graecis expres- 
serint regnum Dei. Verum utraque locutio sensum eundem exhibet. Gum 
itaque usus eiusmodi loquendi invaluerit, dubia redditur ratio ilia a Maid. 
adducta. 



Cur autem baptista ita praedicare potuerit ac debuerit, probat 
evangelista pro more suo ex oraculo Is. 40,3; verba enim ilia boo 
loco allegari non ab ipso loanne (uti censet Euth. et valde probabile 
videtur S. Augustino, de cons. ev. 2,12. 25; M. 34,1089), sed ab 
evangelista afferri, ex modo loquendi hie est enim satis apparet. 
Oraculum illud directe et per se quasi prooemium est quo instau- 
ratio theocratiae ab Isaia annuntiatur; illam autem instaurationem 
intelligi messianam, statim pandit sacer vates Is. 40,5 : et revelabitur 
gloria Domini et videbit bnmis caro pariter quod os Domini locutum 
est, idque ex toto quoque vaticinio (praeserdm cap. 42. 49 etc.) 
colligitur; vide quae de ea re dixi in comment. Is. II p. 67. Isaias 
enim maxime ob oculos habet iam 40,3 seq. perfectam liberationem 
messianam, ad quam prior ilia ex Babylonia tenue quoddam initium 
ac primus veluti gradus est. Unde, si unquam, ante Messiam in quo 
gloria Domini maxime revelatur et per quern omnis caro illam vi- 
dere debet, vox clamantis et ad viam Domino praeparandam 
invitantis debuit audiri. Accedit quod in priore liberatione, i. e. in 
reductione ex exsilio nihil eiusmodi factum esse legitur; unde eo ma- 
gis cognosci potuit ac debuit verba ilia prophelae ante adventum 
Messiae impleantur oportere. Apud Isaiam propter parallelismum 
iungendum videtur : vox clamantis : in deserto parate viam Domini, 
rectas facite in solitudine semitas Dei nostri. Ceterum sensus vix 
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mutatnr, etsi contenderis ab evangelista locum ideo quoque afferri, 
ut probet loannem in deserto debuisse officio suo fungi et eo etiam 
oraculum esse impletum; nam etiam apud Isaiam ibi adhortatio 
fieri censenda est, ubi opus viae advenienti Domino parandae exi- 
gitur, ergo in deserto. Gum in hebr. via parari debeat lahve, haec 
antem via et ab loanne (loan. 1,23) et ab evangelistis (Marc. 1,3. 
Luc. 3,4) via declaretur Christi, testimonium habemus divinitatis 
Christi aeque insigne ac pers'picuum. lahve enim nomen Dei esse 
incommimicabile et quam maxime proprium divinitatis inter om- 
nes cons tat. Et viam Domini parare nihil aliud est quam auferre 
omnia quae advenientem Dominum remorari aut offendere. possent 
efficereque ut expedite recipiatur et cupide (lans:}, vel prout Cai. 
explanat : duo iubentur, rectificatio et apparatus viarum ; rectitudo 
tollit quidquid tortuosum est, apparatus facilitatem praebet itineris; 
ubi apparet officium loannis praedictum ab Isaia praeparatorium 
animorum ad cognoscendum et suscipiendum Messiam ; cf. Luc. 
1,17. 76. 

Earn vero praeparationem potissimum fieri debere poenitentia, 
dictum est in v. 2 idque argumentum erat praedicationis. Et quod 
praedicabat ipse quoque in se, in habitu et victu, exhibebat; 
exhibet vivendo quod docet (S. Pasch.} et qui poenitentiam 
praedicat,habitum poenitentiae praetendit; in eo vilitas vestis et 
.cibi laudatur (gl. ord.; sim. Theoph. Fab. lans. Calm,}. Habuit 
quippe vestimentum ex. pilis camelorum context-urn v. 4; de pilis, 
inquit, habebat,. non de lana; aliud austerae vitae indicium est, 
aliud luxuriae mollioris (S. Hier.} et similiter mop. imp. : non 
de lana cameli habuit vestimentum, ne ipsa mollities vestimenti 
delicata faceret membra et ipsa deliciositas virtutem patientiae emol- 
liret, sed de asperioribus \setis cameli, ut ipsa asperitas ad virtutem 
patientiae animum exerceret . Zona quoqne utebatur non pretiosa 
neque ad ornamentum facta (quamvis-in cingulo exornando seduli 
essentveteres; cf. Prov. 31,24. ler. 13,11. Ez. 16,10. 1 Mach. 10,89; 
11,58; 14,44), sed pellicea, oep^a-uvvjv, ex corio facta ut ipsa liac 
zona similis fuerit Eliae (4 Reg. 1,8, uti adnotant S. Bier. Chrys. 
Rab. Fab. Dion. lans. Bar.}. Uti vestitus pauper erat, ita victus 
quoque : locustae et mel silvestre. Locustae genus reputabatur mun- 
dum et esui licitum ; cf. Lev. 11,21. 22, ubi LXX xal T-^V cntpiSa xat 
TO; o^oia au7-fl ; a%p(8s? autem hie quoque dicuntur. Atque hodiedum 
quoque iis in regionibus pauperes locustis vescuntur; necantur v. g. 
fumo sub arboribus excitato, labentesque e ramis saliuntur vel fumo 
clibanove siccantur vel etiam sole servanturque in fascicules collectae 
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(cL Calm.] atque locustas in cibum esse adhibitas etiam veteres 
testantur de variis gentibus (S. Hier. adv. lovin. 2,7. Diodorus siculus 
3,29; Strabo 16. 772. Plinius 6,35; .11,35) sicut et recentiores (vide 
v. g. Schegg } }&\A. Archaologie p. 110; Riehm-Baethgen s. v).Fuerunt 
qui a/pi'Sa? explicarent herbas, melagra, nuces, poma silvestria, uti 
Theoph. refert, vel nerbarum aut plantarum summitates (S. Isidorus 
pelusiota, epist. 1, 132), alii alia commenti sunt quorum plura Calm. 
refert, sed ad quid talia? locustae cibus sunt, maxime vulgaris, 
simplex, maxime 'obvius, nullo negotio aut impendio parabilis; id 
vero optime convenit vitae institute quod baptista servabat (Calm.}. 
Et ita recentiores explicant. Probabilius explicandum erit mel silve- 
stre |/Xi aypiov non de melle ab apibus elaborate sed de melle quod 
ex arboribus manare solet, de quo etiam 1 Reg. 14,25. 26. Ita iam 
videtur S. Pasch. : mel autem in cibum non ex alveariis, sed ex 
truncis silvestrium arborum praelibatur et eodem modo Fab. 
Schegg, Bisp. Schanz, Weiss. Mel enim ab apibus paratum refertur 
in s. litteris inter delicias et proverbiali modo pro magna ponitnr 
voluptate (cf. Cant. 4,11) ; proinde cum mel ab apibus. in silvis para- 
tum vix deterius sit melle in alveariis reposito, vix probabile est a 
Matthaeo has commemorari cupedias quas orientales adeo amant. 
loannes itaque habitu et victu in semetipso erudit poenitentes 
(gl. ord.} et hac vitae ratione enarrata simul docet evangelista quo- 
modo poenitentia etiam austeritate vitae sit declaranda etexhibenda. 
Huic austeritati Christus ipse debitas attribuit laudes (11,7 seq. 18. 
Luc. 7,24 seq.). 

Refert S. Epiphanius (haer. 30,13; M. 41,428) in evangelic Matthaei quo 
utuntur Ebionitae et quod ipsum hebraicum vocant haec legi : cibus eius 
erat mel silvestre cuius sapor erat mannae similis 6? lyxpt? Iv IXat'o) (velut 
lagani frixi cum oleo) ; addit dein : ut veritatis sermonem in mendacium 
commutent xwlavti &xpi'&ov jroi^o'Wffiv lyxpiSoti; Iv (jts'XiTi. Si ita, Ebionitae etiam 
habebant versionem graecam hebraici sui evangelii, in quo ut omnem 
esum carnium excluderent lYxptSa? posuerunt. Alii censent earn vocem non 
ab Ebionitis esse positam, sed Epiphanium id apposuisse ad manna eam- 
que explicationem deprompsisse ex Ex. 16,31 et Num. 11,8. Sed verba 
eius nimis sunt explicita. 

Mel silvestre sat multi explicant cum.Euth. quod in petrarum scissuris 
ab agrestibus apibus conficitur (cf. fans. Maid. Lap. Sylv. Calm. Grimm 
II p. 102, Fil..Keil] et eiusmodi multum reperiri in ludaea negari non po- 
test; etiam hodiedum plurimum mellis e foraminibus petrarum incolae 
asportant vel ex arborum truncis; immo sunt qui asserant tale mel suavi- 
tale saporis baud raro praestare prae alio. Nomen ipsum ixeXi ayptov apte de 
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eo posse dici certum videtur neque iis assentiendum erit qui volunt ea dic- 
tione non mel tale sed solum arborum plantarumque succum designari. 
Quae enim afferuntur solum ostendunt succum illunvetiam eo nomine ap- 
pellari, neque tamen efficiunt ita nomen esse ei proprium ut ad nihil aliud 
iam applicetur. Suidas s. y. dxpkhaec : [/.eXi aypiov crop arrb TWV Ss'vSpcov <ruva- 
yofxevov, [Adcvva rot? TroXAoi? TtposaYopsustai ; similiter Diodorus siculus 19,94 eo- 
dem nomine arborum succum designat. Ex altera parte non potest ostendi 
mel ab apibus confectum revera jxeXt ayptov esse appellatum. Unde ex solo 
nomine utra explicatio sit praeferenda dici nequit. Quare ratio potissima 
mihi videtur esse petenda ex vitae austeritate quam evangelista describere 
vult et ad quam mel quod inter cupedias referri debetnon congruit. Suc- 
cum ilium (Baumhonig, une sorte de gomme sucree) in arboribus, arbustis 
plantis qnibusdam eius regionis inveniri inter omnes constat. 

Veterum protestantium interpretes complures solitudinem et vitae aspe- 
ritatem a loanne removere studebant, ne scil. ascetae cuiusdarn vel ,mo- 
nachi speciem et poenitentiae agendae specimen in se exhiberet. Ideo 
eum non in deserto, sed in domo ac familia prope desertum habitasse ex- 
plicabant, vestem illi dabant scutulatam undulatamque vel saltern vestem 
eo tempore vulgarem et usitatam, cibumnon locustas, sed xapi'Ss?, cancros 
marinos. Contra quorum expositiones plurimis SS. Patrum testimoniis et 
rationibus ex usu verborum petitis iam egit b. Petrus Canisius, Gommen- 
tariorum de Verbi Dei corruptelis liber primus, Dilingae 1571, p. 27-95; 
pariter agunt Maid. Bar. Lap.- recentiore's nativam verborum vim expli- 
cant et ascesin baptistae describi agnoscunt, uti iam Bengei: habitus quo- 
que et victus lohannis praedicabat. 

Post Malachiam i. e. post tempus Nehemiae iam nullus a Deo susci- 
tatus erat propheta. Exspectatio tamen et desiderinm prophetae 
vigebat, uti comperimus ex i Mach. 4,46 et 14,41. Porro ex Danielis 
vaticinio de 70 hebdomadis etiam omnino probabile est magnam pro 
eo tempore excitatam fuisse exspectationem. Quare explicatur, cur 
longe lateque per ludaeam maxima exstiterit commotio animorum, 
cum subito loannes in habitu et more et sermone veterum propheta- 
rum surgeret et illi omnium desiderio et exspectationi nova adderet 
suis concionibus incitamenta; v. 5 tune exibat ad eum lerosolyma; 
agmen ducit urbs principalis; isti urbi praeprimis data sunt splendida 
prophetarum oracula, quare in ea prae reliquis maiorem decuit 
exsistere exspectationem et cupiditatem explorandi quid propheta re- 
pente exortus annuntiaret. Ex urbe motus illeet impulsus diffunditur 
in omnem ludaeam et omnem regionem circa lordanem; rj Tcepi'/wpo? 
TOU I. cf. Gen. 13,10. 2 Par. 4,17 LXX planities est et regio in utraque 
fluminis parte, cui nunc nomen est el'Ghor, Miiltos undique ad loan- 
nem confluxisse etiam losephus Antiq. 18,5. 2 testatur. Cum loannes 
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singular! ration e vocetur baptista, ut praeter evangelia loseplms 
quoque testis est, ritual baptism! novum et eousque incognitum in- 
vexisse censendus erit. In lege quidem praescribebantur variae lustra- 
tiones ac lotiones quibus mundities quaedam legalis acquirenda erat iis 
qui lege immundi habebantur ob certa quaedam quae iis agere vel pati 
acciderat .(of. Lev. 14,8; 15,5-8; 16,24; 17,15 etc.); varias lustra- 
tiones et crebras in morem quoque induxerant pharisaei (Marc. 7,4. 
Luc. 11,38). Quare novitas non consistebat in ipsa lotione vel immer- 
sione corporis in aquam, sed in eo quod prime immergerentur a 
loanne, baptizabantur ab eo in lordane v. 6, dum alias lotiones et 
lustrationes' in se^quisque et per se faceret, secundo quod iste baptis- 
musnonusurpabaturadimmunditiem quandam legalem auferendam, 
sed erat baptismus poenitentiae in remissionem peccatorum (Marc. 
1,4. Act. 19,4); proinde ad hunc ritum subeundum incitabantur do- 
lore peccatorum et eo ritu profitebantur se dolore afflictos propter 
.offensiones et iniurias Deo illatas; proinde tertio ista caerimonia eo 
animi sensu suscepta revera praeparabantur ad remissionem pecca- 
torum accipiendam ; quarto ei ritui adiuncta erat confessio pecca- 
torum, confitentes peccata sna v. 6 et et quinto iste baptismus admi- 
nistrabatur etiam ut in eum qui venturus esset post ipsum crederent, 
hoc est in lesum (Act. 19,4). Hisce igitur ritus hie ab omni alio simili 
qui vel lege vel traditione pharisaica erat inductus satis distinguitur 
et nomen illud baptistae loanni proprium declaratur. Hunc itaque 
ritum baptista ad Deum auctorem refert (loan. 1,33) et propter illam 
novitatem quaerunt legati synedrii : quid ergo baptizas, si tu non es 
Christus neque Elias neque propheta (loan. 1,25)? In ipso autem ritu 
symbolice exprimitur desiderium quo quis culpis foedatus a Deo se 
mundari et expiari exoptat et efflagitat. 

Quaeri etiam solet hoc loco exstiteritne eo iam tempore baplismus qui 
dicitur proselytorum, ita ut ex. eo baptismo colligenda sit notio sese trans- 
ferendi in statum quendam novum; quod si ita, turn facile declarari, cur 
quaestio ilia loan. 1,25 loanni sit proposita, cum scil. eo ritu profiteretur 
se velle ludaeos ad novum vitae statum initiare. Baptismum ilium pro- 
selytorum iam usu fuisse inductum opinantur v. g. Selden, Lightfoot, 
Hottinger, Kuinoel, Eisenlohr, von Haneberg, Patritius, aliique quos enu- 
merat Schurer (Geschichte des jiid. Volkes III p. 131) qui ipse ei sententiae, 
accedit, uti pariter Ed. I p. 273 et II p. 747. Alii multi negant, cum de tali 
baptismo taceant losephus, Philo, veteres targumistae et eius mentio pri- 
mum demum flat in Gemara babylonica (Jebamoth, 46,2); in quam senten- 
tiam abeunt v. g. Wernsdorf, Ernesti, de Wette, Schneckenburger, Schen- 
kel, Reil, Weiss, Schegg, Schanz aliique quos Schurer 1. c. recenset. Aliquam 
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lustrationem vel lotionem iis esse adhibitam qui tamquam proselyti 
ludaeis eorumque cultui se adiungere optabant, iam ex eo facile conclu- 
seris quia pharisaei lotiones usurpabant quoties a foro domum reverte- 
bantur (Marc, 7,4) et quia apud eos o.mnis alienigena immundus censeba- 
tur. Aique talis lotio iis locis mischnicis aliisque probatur quos Schurer 
1. c. p. 569 seq. profert. Sed quaestionis cardo non videtur verti in lotione, 
verum sitne lotio ilia existimata quasi translatio in novum statum, ita ut 
vi illius baptismi proselytus tamquam nova creatura (win tWin) consi- 
deretur. Ceterum pro baptismo loannis baud multum interest, utram opi- 
nionem sequaris, cum illius baptismi ratio singularis ex quinque illis quae 
enumeravi satis pateat. 

i 

Dicitur itaque baptismus poenitentiae quia datur et suscipitur in 
testimonium et professionem poenitentiae et quoniam ab iis quos 
abluebat poenitentiam, i. e. peccatorum detestationem, contritionem 
vitaeque correctionem fructusque dignos poenitentia baptista exige- 
bat (Bar.). Eum autem suscipiebant confitentes peccata sua, e^o^o- 
Xcyounevoi, quo verbo composite significatio magis effertur eonfes- 
sionis apertae et ex animo factae. Cum sermo sit de singulis qui 
baptizabantur et confitebantur peccata sua, sensus non potest esse 
quod se solum fassi sint peccatores (Cai.}, id quod de se quisque 
profited potest et debet, verum quod aliqua saltern peccata a se com- 
missa distincte sint confessi, prout S. Cyrillus hierosolymitanus di- 
cit : ostendebant vulnera, dein ille (loannes) ponebat medicamenta 
(Catech. 3,7; M. 33,437). Confiteri enim peccata, ut Bar. ait, plus 
dicit quam generatim se peccatprem profiteri, et illud evangelista 
narrat tamquam rein novam et- singularem (Maid. Sylv. Calm. 
Schanz}. Et quia id de iis qui baptizantur, itaque de singulis, refertur, 
haec confessio non esse potest talis qualisLev. 16,21 praecipitur, quam 
soil, pontifex nomine totius populi facit ; Num. 5,7 solum agitur de pec- 
cato contra proprietatem commisso qu'od ad restitution em faciendam 
necesse erat fateri; Lev. 5,5 hebr. praescribitur quaedam confessio in 
sacrificio de peccato facienda; ceterum aliis in locis (Ps. 31,5; 50,2. 
Bar. 2,8 seq. Dan. 9,1. Esdr. 9,6) solum habetur vel accusatio coram 
Deo vel confessio nomine populi eaque generatim facta. Quale discri- 
men intercedat inter baptismum loannis et baptismum a Christo 
institutum, ipse loannes declarat v. 11. Ille enim non erat per se effi- 
cax gratiae iis qui non ponebant obicem ; de quo discrimine agunt 
theologi; cfr. S. Thorn. 3 p. qu. 38 art. 3; Suarez in 3 p. disp. 25 
sect. 2. 

Doctrinam Patrum ea de re egregie proponit Patritius, diss. 43 p. 449 
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seq. atque p. 453 quaerit, an quos loannes abluebat eorum peccata bap- 
tismo ipso sint expiata. Respondet post loannem Damascenum qui sic 
senserit repertum a se esse nullum, qui secus, permultos, atque ex illo 
alteram hanc sententiam obtinuisse. Ante illam aetatem etiam maiorem 
partem Patrum qui quaestionem hanc attigerint earn negasse, altamen 
fuisse qui illam affirmarint, uti luvencus, Titus bostrensis, Optatus, Gre- 
gorius nyssenus, Paulinus, Prudentius aliique. Verum bene monet ut iu- 
dicium fieri- queat de his testi.moniis, duo esse notanda; unum, quod loan- 
nes etiam baptismum a Ghristo instituendum praedixerit; cum igitur 
Patres narrant loannem praedicasse lavacrum regenerationis, lavacrum 
salutare, purgationem per aquam, horumque similia, nisi in ipsorum ver- 
bis aliquid sit quod obstet putandi sunt his nominibus non quern loannes, 
'sed quern Ghristus instituit baptismum designare. Alterum quod opor- 
tet in mempriam revocari, enuntiari verbis S. Thomae : quando Ghristus 
est baptizatus, tune vere baptismus instituttis fuit quantum ad ipsum sa- 
cramentum (p. 3 qu. 66 art. 2), eandemque opinionem fuisse 'Patribus non 
paucis ; quare credi posse cum dicant peccata eorum quos loannes tinxis- 
set esse eo ipso expiata, eos loqui de baptismo quem loannes post Chri- 
stum baptizatum administraret et quem iam esse sacramentum a Ghristo 
institutum sint opinati. 

Populus magna religione accurrit ad baptistam v. 6. Verum aliter 
se habent ii qui singulare legis studium et observantiam proflte- 
bantur et qui eo nomine auctoritate valebant et ii qui nobilitate et 
opibus pollentes parit'er duces populi erant : pharisaei et sadducaei 
v. 7. Pharisaei i. e. separati, prae reliquis maximam legis obser- 
vantiam affectabant, non solum legem mosaicam, verum etiam multa 
ex traditione patrum esse servanda dicentes. Sadducaei a losepho 
describuntur tamquam nobiles et divites et auctoritate primi (Antiq. 
13,10. 6; 18, 1. 4); a pharisaeis maxime distinguebantur eo quod 
solum legem scriptam agnoscerent, interpretationem autem eius pha- 
risaeorum eb alia a pharisaeis ad legis tutelam excogitata omnino 
reiicerent. Ex Act. 5,17 et 23,9 elucet pontificem aliosque sacerdotes 
fuisse sadducaeos; etiam losephus Antiq. 20,9. 1 Ananum pontificem 
eandem sectam secutum esse dicit. Unde sacerdotes nobiliores sad- 
ducaeos fuisse consent et nomen ipsum derivari a Sadok (SaSSoii-/., 
pns ',cf. Schurerl. c. Hp. 408). Sadducaei' vitae rationem sequebantur 
mollem, ad mores gentium amplectendos satis parati. Narrat evange- 
lista v. 7 multos ex pharisaeis et sadducaeis venisse ad baptismum ; 
sed quo animo venerint, loannes vehementi increpatione palam 

1. Earn derivationem admitti posse negat de Lagarde, Bildung cler Nomina, Goettingeti 
1889 p. 229; sed tamen refer t inter alia in codice B hebr. piTS ''eddi aaStovc 40 vicibus et 
10 vicibus. Brat Sadoc pontifex tempore Davidis 2 Reg. 8,17; 15,24; 3 Reg. 1,32. 
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facit : progenies viperarum i.e. pessima soboles malorum progeni- 
torum, quibus itaque pravitas et iniquitas quasi hire hereditario est 
transmissa. Quae sit notio colligitur ex Is. 59,5 et Ps. 57,5; desi- 
gnantur homines peccati veneno infecti , aliis quoque maxime per- 
niciosi, obdurati et contumaces ad omnem exhortationem. Hac 
gravissima reprehensione illi excipiuntur qui veluti duces ac doctores 
populi reputantur; quare evangelista statim ab initio nobis indicat 
quales regnum coelorum appropinquans habiturum sit adversaries, 
quales misera plebs seductores. 

Eos autem cum tamquam filii Abraham se censeant Deo acceptos 
neque ulla indigere poenitentia iram divinam effugere non posse 
loannes graviter monet quis demonstravit vobis fugere a ventura ira? 
Tt$ u-7ce&eiev; quis docuit vos? i. e. non est qui vos docuerit; minime 
effugietis ultionem venturam. Eodem sensu Christus eos postmodum 
compellavit : serpentes genimina viperarum, quomodo fugietis a iudi- 
cio gehennae? cf. Lap. Sylv. Calm. Patr. Schanz; quod alii quan- 
doque volunt verba esse admirantis quod hominum genus adeo 
perversum velit resipiscere (Theoph. Fab. Cai. lans.) , propter com- 
pellationem et propter v. 9 seq. admitti nequit. Vocatur ira ventura 
ultio et vindicta Dei peccatoribus imminens ; atque hanc simul cum 
regno coelorum appropinquante adfore loannes eodem modo docet 
quo prophetae iam vaticinati erant simul cum instauratione theo- 
cratiae fore nt Deus gravissime in hostes suos animadvertat ; cf. Is^ 
50,11; 56, 9 seq. 63,4-6; 66,15 et praeprimisMal. 3,2. 3. Quae ira Dei 
tit effugiatur, poenitentia opus est; hac autem illi se indigere negant, 
uti ex v. 9 sequitur. Ostendit itaque loannes quid agere debeant si om- 
nino indicium imminens velint effugere v. 8 facite ergo fructum di- 
gnum poenitentiae i. e. si non vultis exscindi et in ignem proiici uti 
arbor infructuosa, quam arboris imaginem v. 10 explicite propositam 
hie iam ob oculos habet. Talia itaque edant opera quibus pateat se 
poenitere et ad meliorem frugem revertere; date operam, non 
verbo, sed re ipsa, resipiscentia , inquam, studioque virtutum, qui 
poenitentiae sunt fructus (Pair.}', cf. Act. 26,20; vides quid dicat, 
quoniam non oportet solum fugere malitiam, sed etiam fructus vir- 
tutisfacerew (Theoph.}. 

Qua autem funesta persuasione capti sint et ab emendatione alieni, 
exponitur v. 9 et ne velitis dicere intra vos, apud vos cogitare et ea 
sententia vos tutos existimare et heredes regni Dei : patrem habemus 
Abraham, cui soil, et cuius semini promissiones factae suntj unde 
exitiali persuasione opinabantur sibi quasi iure quodam deberi re- 
gnum Dei et se esse eo ipso quod ab Abraham descendant gentem 
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sanctam, genus electum; cf. loan. 8,33 seq. *; ilia cernitur generis 
superbia, arrogantia, suae iustitiae fiducia, qua nuntium messianum 
postea ab iis esse spretum et reiectum videmus (cf. Rom. 2,17 seq. 9, 
32; 10,3; 11,20). Verum hanc superbiam etfiduciam loannes subvertit 
funditus : dico enim vobis quoniam pot ens est Dens de lapidibus is Iis 
suscitare filios Abrahae TW 'ASpaajju Filii enim Abraham non sunt 
quicumque ex Abraham descendunt ; id iam historia in Genesi eos do- 
cere potuit in iis quae de Ismael, de filiis Geturae, de Esau etc. re- 
feruntur. Unde^ nolite de carnali prosapia patriarchae gloriari, quia 
non qui filii carnis, hi filii sunt Dei, sed qui fide et operibus eum 
imitari student, hi aestimantur in semine (Bed.}) uti Christus quo- 
que dixit : si filii Abrahae estis, opera Abrahae facite (loan. 8,39) et 
vide Rom. 9,7 seq.; ii tandem vere filii sunt qui indolem patris se- 
quuntur, i. e. qui sectantur vestigia fidei Abraham (Rom. 4,12), qui 
ex fide sunt, ii sunt filii Abrahae, ii benedicentur cum fideli Abraham 
(Gal. 3,7. 9). Tales aufcem qui fide et obedientia in se exprimant 
Abrahae indolem et exemplum, Deus qui hominem formavit primum 
de limo terrae,- etiam ex lapidibus suscitare, creare potest. Ad 
animorum elationem cum contemptu reprimendam baptista digito 
ostendeiis lapides deserti (de lapidibus istis] iis elicit : Deus minime in- 
digetvestri ad suumregnum condendum, vestri veluti filiorum Abra- 
ham, ut impleat promissiones patriarchae factas, ei quippe filios 
creare potest ex ipsis lapidibus; itaque etsi vos omnes, immo si tbtum 
quod nunc vivit genus humanum, obedientiam Deo detrectaveritis, 
Deus regnum suum et innumerabilem posteritatem Abraham vel ex 

1. En germina illius opinioais quae postea explicata est apud rabbinos et talmudistas ; 
legitur Sanhedria f. 90,1 : toti Israel erit pars in saeculo future (i. e. in beatilate messiana) 
et Bereschit R. 18,7 : tempore fuluro Abraham sedet iiuta porlas gehennae et non permit- 
lit ullum circumcisum -Israeli tarn eo descendere; vide Lamy, Fil, Weiss. Atque ratione 
haud absimili, ut Salm. advertit, iam ternpore leremiae minis ac reprehensionibus pro- 
pbelae opponebant : templum Domini, templum Domini (ler. 7,4) et Michaeas quoque de 
peccatoribus secure vivenlibus dicit : et super Dominum requiescebant dicenles : numquid 
non Dominus in medio nostrum? non venient super nos mala (Mich. 3,11). Et si rab- 
bini de poenis in altera vita loquuntur, eas tamen pro ludaeis non din durare asscrunt; 
rabbi Akiba menses duodecim assignat (cf. Schurer 1. c. p. 463) et Erubin 19 legitur ab 
Abraham omnes Israelitas iri ed.uctum ex gehenna eo solum excepto qui ad Cuthaeam in- 
traverit et praeputium attraxerit ita ut iam non ut ludaens possit agnosci (cf. Weber, Sys- 
tem der altsynagogalen Theol. p. 373). Ceterum in aliis locis impiis quoque Israelilis poe- 
nae eaeque aeternae decernuntur; res enim inter se contrarias apud rabbinos proponi non 
estinsolitum. Nihilominus scribit^rf. I 271 haud immerito, nullam aliam rem magis animis 
ludaeorum fuisse infixam quam omnem Israel partem habilurum in saeculo fuluro idque 
praecipue proplerea quia omnes descendant ab Abraham. In Alcoran quoque poenae ae- 
ternae solum iis decernunlur qui Mahumetum non sunt seculi; impiio Mahumetanis in su- 
periore parle inferni collocatis post aliquod purgationis lempus donalur beatilas ; earn enim 
doctrinam colligunt ex Sura 11,109. 

KNABEIXIUUER IN MATTJI. I. 7. 
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facit : progenies viperarum i.e. pessima soboles malorum progeni- 
torum , quibus itaque pra vitas et iniquitas quasi iure hereditario est 
transmissa. Quae sit notio colligitur ex Is. 59,5 et Ps. 57,5; desi- 
gnantur homines peccati veneno infecti , aliis quoque maxime per- 
niciosi, obdurati et contumaces ad omnem exhortationem. Hac 
gravissima reprehensione illi excipiuntur qui veluti duces ac doctores 
populi reputantur; quare evangelista statim ab initio nobis indicat 
quales regnum coelorum appropinquans habituruin sit adversaries, 
quales misera plebs seductores. 

Eos autem cum tamquam filii Abraham se cen scant Deo acceptos 
neque ulla indigere poenitentia iram divinam effugere non posse 
loannes graviter monet quis demonstravit vobis fugere a ventura ira? 
u's uTOtta^ev; quis docuit vos? i. e. non est qui vos docuerit; minime 
effugietis ultionem venturam. Eodem sensu Christus eos postmodum 
compellavit : serpentes genimina viperarum, quomodo fugietis a iudi- 
cio gehennae? cf. Lap. Sylv. Calm. Patr. Schanz; quod alii quan- 
doque volunt verba esse admirantis quod hominum genus adeo 
perversum velit resipiscere (Theoph. Fab. Cai. lans.} , propter com- 
pellationem et propter v. 9 seq. admitti nequit. Vocatur ira ventura 
ultio et vindicta Dei peccatoribus imminens ; atque hanc simul cum 
regno coelorum appropinquante adfore loannes eodem modo docet 
quo prophetae iam vaticinati erant simul cum instauratione theo- 
cratiae fore ut Deus gravissime in hostes suos animadvertat ; cf. Is' 
50,11; 56, 9 seq. 63,4-6; 66,15 et praeprimisMal. 3,2. 3. Quae ira Dei 
ut effugiatur, poenitentia opus est; hac autem illi se indigere negant, 
uti ex v. 9 sequitur. Ostendit itaque loannes quid agere debeant si om- 
nino indicium imminens velint effugere v. 8 facite ergo fructum di- 
gnum poenitentiae i. e. si non vultis exscindi et in ignem proiici uti 
arbor infructuosa, quam arboris imaginem v. 10 explicite propositam 
hie iam ob oculos habet. Talia itaque edant opera quibus pateat se 
poenitere et ad meliorem frugem revertere; date operam, non 
verbo, sed re ipsa, resipiscentia , inquam, studioque virtutum, qui 
poenitentiae sunt fructus (Patr.}', cf. Act. 26,20; vides quid dicat, 
quoniam non oportet solum fugere malitiam, sed etiam fructus vir- 
tutis facere (Theoph.}. 

Qua autem funesta persuasione capti sint et ab emendatione alieni, 
exponitur v. 9 et ne velitis dicere intra vos, apud vos cogitare et ea 
sententia vos tutos existimare et heredes regni Dei : patrem habemus 
Abraham, cui scil. et cuius semini promissiones factae sunt' unde 
exitiali persuasione opinabantur sibi quasi iure quodam deberi re- 
gnum Dei et se esse eo ipso quod ab Abraham descendant gentem 



MATTH. 3, 9. 179 

sanctam, genus electum; cf. loan. 8,33 seq. 1 ; ilia cernitur generis 
superbia, arrogantia, suae iustitiae fiducia, qua nuntium messianum 
postea ab iis esse spretum efc reiectum videmus (cf. Rom. 2,17 seq. 9, 
32; 10,3; 11,20). Veruni hanc superbiam etfidnciam loannes subvertit 
funditus : dico enim vobis quoniam potens est Deus de lapidibus istis 
suscitare filios Abrahae TW 'A6pa(A. Filii enim Abraham non sunt 
quicumque ex Abraham descendunt ; id iam historia in Genesi eos do- 
cere potuit in iis quae de Ismael, de filiis Ceturae, de Esau etc. re- 
feruntiir. Unde, nolite de carnali prosapia patriarchae gloriari, quia 
non qui filii carnis, hi filii sunt Dei, sed q.ui fide et operibus eum 
imitari student, hi aestimantur in semine (Bed.), uti Ghristus quo- 
que dixit : si filii Abrahae estis, opera Abrahae facite (loan. 8,39) et 
vide Rom. 9,7 seq. ; ii tandem vere filii sunt qui indolem patris se- 
quuntur, i. e. qui sectantur vestigia fidei Abraham (Rom. 4,12), qui 
ex fide sunt, ii sunt filii Abrahae, ii benedicentur cum fideli Abraham 
(Gal. 3,7. 9). Tales aufcem qui fide et obedientia in se exprimant 
Abrahae indolem et exemplum, Deus qui hominem formavit primum 
de limo terrae,- etiam ex lapidibus suscitare, creare potest. Ad 
animorum elationem cum contemptu reprimendam baptista digitp 
ostenderis lapides deserti (de lapidibus istis} iis dicit : Deus minime in- 
diget vestri ad suum regnum condendum, vestri veluti filiorum Abra- 
ham, ut impleat promissiones patriarchae factas, ei quippe filios 
creare potest ex ipsis lapidibus ; itaque etsi vos omn.es, immo si t'otum 
quod nunc vivit genus humanum, obedientiam Deo detrectaveritis, 
Deus regnum suum et innumerabilem posteritatem Abraham vel ex 

1. En germiiia illius opinkmis quae postea explicata est apud rabbinos et talmudistas; 
legitur Sanhedria f. 90,1 : toti Israel erit pars in saeculo future (i. e. in beatilate messianaj 
etBereschit R. 18,7 : tempore fuluro Abraham sedet iuxla portas gehennae et non permit- 
lit ullum circumcisum Israelitarn eo descendere; vide Lamy, Fit. Weiss. Atque ratione 
haud absimili, ut Salm. advertit, iam lernpore leremiae minis ac reprehensionibus pro- 
pbelae opponebant : templum Domini, templum Domini (ler. 7,4) et Michaeas quoque de 
peccatoribus secure viventibus dicit: et super Dominum requiescebantdicenles : numquid 
non Dominus in medio nostrum? non venient super nos mala (Mich. 3,11). Et si rab- 
bini de poenis in altera vita loquuntur, eas tamen pro ludaeis non diu durare asserunt; 
rabbi Akiba menses duodecim assignat (cf. Schiirer I. c. p. 463) et Erubin 19 legitur ab 
Abraham omnes Israelitas iri ed.uctum ex gehenna eo solum excepto qui ad Culhaeam in- 
traverit et praeputium attraxerit ita ut iam non ut ludaeus possit agnosci (cf. Weber, Sys- 
tem der altsynagogalen Theol. p. 373). Ceterum in aliis locis impiis quoque Israelilis poe- 
nae eaeque aeternae decernuntur; res enim inter se conlrarias apud rabbinos proponi non 
estinsolitum. Nihilominus scribit"d. I 271 haud immerito, nullam aliam rem magis animis 
ludae^orum fuisse inlixam quam omnem Israel pavtem habilurum in saeculo fuluro idque 
praecipue proplerea quia omnes descendant ab Abraham. In Alcoran quoque poenae ae- 
ternae solum iis decernunlur qui Mahumelum non sunt secuti; impils Mahumetanis in su- 
periore parle inferni collocalis post aliquod purgationis lempus donalur bealitas; earn enim 
doctrinam colligunt ex Suva 11,109. 

KNABENRAUER IN MATIII. I. 7. 
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ipsis lapidibus excitare potens est. Quod si ex lapidibus, quanto magis 
ex g-entibus? Proinde iam clare proferuntur minae fore ut filii regni 
eiiciantur. In mentione lapidum alludi ad Is. 51,1 : attendite ad pe- 
tram unde excisi estis, et Deum simili quodam modo olim filios Abra- 
ham suscitasse, baud rare advertunt (.cf. lans. Maid.}. Nihil magis 
distat a vita et ratione quam lapis; usus esfc ergo in exemplum re 
omnium difficillima, ut doceret nihil esse Deo difficile (Maid.; cf. 
Luc. 19,40). Quam nihil prodesset abrahaniiticum genus ac sanguis 
sine pietate, poterant iam discere, ut S. Chrys. mpnet, eo quod 
Isaias eos vocat principes Sodomorum etpopulum Gomorrhae (l,10)et 
Amos filios Aethiopum (cf. Ez. 16,3). Eo autem quod dicit potest, illis 
spem relinquit (S. Ghrys.}* vide quomodo illos a carnali ilia ima- 
ginatione et a praesidio proavorum revocarit, ut in propria poeni- 
tentia temperantiaque (aw^poaiivvj) spem salutis haberent; vides quo- 
modo cognationem carnis excludens fidei cognationem inducit 
(S. Chrys.}. Neque praetereundum est quanta libertate et animi forti- 
tudine baptista in nobiles illos et potentes peccatofes invehatur. 

Et quam prope adsit ira Dei quae soil, simul cum regno coelorum 
appropinquante imminet exponitur v. 10 iam autem (8e) securis ad 
radicem arborum posita est; ergo periculum proxime instat; iam 
non erit dilatio ; dicit ad radicem ostendens ipsos si segniter agant 
immedioabilia mala passuros esse sine ulla spe curationis (S. Chrys.} 
et hactenus tolerati estis, exspectati estis velut arbor ad faciendum 
fructum, sed iam tempus ypnit quo velut arbor infructuosa excidenda 
est gloria gentis vestrae, templum vestrum, celsitudo vestra; non erit 
hoc excidium sicut alterum (quod 70 tantum duravit annis) sed ad 
radicem posita) ut in aeternum non reviviscat (Cai.}. Similitudine 
arboris non facientis fructum iam praeparat Christi parabolam de 
sterili ficulnea (Luc. 13,6); in igne praeludit minis Christi de igne 
gehennae. Notat lans. : legendum esse per praesens tempus exciditur 
et mittitur etiam ex graecis apertum est; praesens autem ponitnr, ut 
sententia magis sit generalis et cum maiore emphasi sig'nificetur 
imminere periculum . Ex eo quod hie dicit facere fructum bonum, 
etiam quid sit [xsTavoetv ex mente baptistae colligitur; porro sequitur 
non esse satis ut quis solum a malo abstineat, id quod Christus para- 
bola servi declarat qui unum acceperat talentum (Matth. 25,26) et 
palmitis non ferentis fructum (loan. 15,2). 

Quis sit nexus v. 11 ego quidem ([/.EV) baptizo vos in aqua etc. 
varie statuunt. Et S. Chrys. quidem nexum repetit ex v. 8 ac si 
loannes a circumstantibus interrogaretur : quomodo fructum facere 
possumus? et similiter Theoph. qui opinatur nunc explicari fructum 
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quern facere debeant soil, credere in Christum. Alii nexum ex v. 10 
petunt, id quod melius est ; et quidem vel : non is ego sum qui 
poenam hanc infligam (Am.}, vel : non penes me est decernere 
quis in regnum messiahum suscipiatur, quis ab eo excludi debeat 
(Schanz, Weiss] , vel : non ego illud iudicium in v. 10 expressum 
exercebo (Fil. Keil}. Aliud monet Lap., verba ea scil. non esse prae- 
eedentibus connectenda neque esse dicta immediate post ea, sed esse 
dicta ea occasione quam suppleat et explicet S. Lucas 3,15, cum scil! 
multi apud se cogitarent ipsum loannem esse Christum. Et similiter 
Dion. Schegg explicant ; Mansel vero ad legationem loan. 1,26 verba 
refert. Dein adverte apud S. Marcum 1,8 eadem referri tamquam 
argumentum praedicationis. Cum igitur S. Lucas explicite narret 
qua occasione et cur loannes earn dixerit sententiam, haec autem 
/ ratio apud S. Matthaeum non cernatur, unum ex duobus statui opor- 
tet : vel nullum cum antecedentibus nexum apud Matthaeum esse 
exquirendum, sed dicendum evangelistam varia effata loannis pro- 
ferre, quibus- muneris eius ratio et officium describatur; vel asse- 
rendum (id quod fieri potuisse nemo negaverit) baptistam saepius et 
variis occasionibus eadem de se et de Christo praedicasse. Quodsihoc 
alterum sequeris, merito nexum aliquem cum antecedentibus statues. 
Ad munus praecursoris quam maxime spectabat id quod loan. 1, 
7 dicitur : hie venit in testimonium, ut testimonium perhiberet de 
lumine, ut omnes crederent per ilium, proinde etiam, ut populum 
ad Christi sequelam a se transmitteret. Hoc autem quomodo loannes 
praestiterit, evangelista nos docet v. 11, in quo versu et se maxime 
humiliat et Christum magnifice extollit. Declaratur quoque quo modo 
paret Domino plebem perfectam (Luc. 1,17) : baptizo vos in aqua 
ad poenitentiam ; vide v. 2. 6. Uti iam dictum est, loannes baptista 
apud ludaeos magna valebat auctoritate; quare eius de Christo te- 
stimonium grave erat et plurimi ponderis apud aequales evangelistae. 
Aptissime igitur ad rem suam refert loannem tanta reverentia maie- 
statis ac sublimitatis Christi fuisse, ut non se dignum existimaret qui 
vel infimus eius esset servus; qui autem post me venturus est fortior 
me est, cuius non sum dignus calceamenta portare. Quibns verbis 
simul aliquid praedicit quod utrum verum sit necne aeqnales niox 
diiudicare possunt; ergo earn exhibet normam secundum quam 
cognosci potuit et debuit essetne propheta.a Deo missus. Si autem 
audis, monet S. Ghrys., ipsum fortiorem me esse, ne putes id me 
per comparationem dixisse (sim. S. Ambrosius in Luc. lib. 2,80; 
Salm. lans.} ; sed merito ita de se loquitur quia iam maximam populi 
commotioHem effecerat et ab iis ut propheta in virtute Eliae ha- 



1 182 MATTU. 3, 11. 

bebatur. Unde ea locutione quae ad animorum sensum accommodata 
erat maximam excitavit de Messia exspectationem et simiil docet, 
si iam ad se tanto studio accurrant quanta sedulitate debeant verba 
Messiae excipere. Quo sensu . Christus fortior sit, statim subdit ex 
Gbrisfci baptismo et v. 12 et praesertim declarator loan. 1,30 ex 
Messiae divmitate. Et ne quis putaret collationem esse inter ipsum et 

. Messiam. , declarat excessum immensum : cuius non sum dignus i. e. 

' ne inter extremos eius servos, quidem numerari possum propter 
magnitudinem divinitatis ipsi imitae; postremis siquidem servis 
huiusmodi commissum est obsequium (Ettth.). Apud alios legitur 
solvere corrigiam calceamentorum eius (Marc. 1,8. Luc. 3,16. loan. 
1,27. Act. 13,25); de qua re S. Augustinus (de cons. ev. 2,29; M. 
34,1091) utrumque proponit vel a baptista aliud alio tempore aut 
contextim utrumque esse dictum, vel cum ille de calceis dicens nihiL 
aliud intenderet nisi excellentiam Domini et suam humilitatem , ean- 
dem sententiam eandemque significationem aliis verbis ab aliis esse 
expressam. 

Excellentiam Ghristi declarat ipse vos baptizabit in Spiritu sancto 
et ignii. e. uti ego in aqua, aqua vos infundo et aquae immergo , 
ita ille Spiritum sanctum largiter in vos effundet, animis infundet 
eosque quasi ipso immerget. Quae baptizandi metaphora ad Spiritus 
s. communicationem translata iam apud prophetas reperjtur vel ex 
eorum verbis necessario colligitur ; Is. 43,3 : effundam spiritum 
meum super semen tuum cf. 32,15; Ez. 11,19; 36,26; 39,29 : eo quod 
effuderim spiritum meum super omnem domum Israel; loel 2,28 : 
effundam spiritum meum super omnem carnem; Zach. 12,10. Isto au- 
tem baptismo intelligi non solum communicationem Spiritus s. quae 
fiat in baptismo christiano, sed magis generatim declarari largam 
eius in Ghristifideles effusionem efficitur ex verbis Ghristi : loanries 
quidem baptizavit aqua , vos autem baptizabimini Spiritu sancto non 
postmultos dies (Act. 1,5), quibus concordant verba Petri Act. 11, 
15. 16. Proinde asseritur Spiritum sanctum eiusque dona nobis a 

. Christo dari; unde baptista idem de Christo affirmat quod Christus de 
se, a se scil. mitti Paracli turn (loan. 16,7) et proinde egregium fert 
de Christi divinitate testimonium ; quis enim Spiritum sanctum 
dare posset nisi qui simul esset Deus (lans.} immo sic sentiendum 
omninoforet, etiamsi nomine Spiritu sancto nihil hie nisi divinum 
aliquod yap^u. designaretur (Pair. p. 467; Grimm II p. 114). 
Huius autem Spiritus vim , efficaciam , operationom ulterius declarat 
addens et igni. Quae loquendi ra'tio pariter uti baptizare etc. expli- 
catur ex oraculis propheticis. Sicut enim Deus ipse dicitur ignis 
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consumens (Dent. 4,24), ita quoque dicitur lavare sordes et sarigui- 
nem lerusalem in spiritu iudicii et spiritu ardoris Is. 4,4 et cf. 1,25 : 
excoquam ad purum scoriam tuam , et ipse Messias describitur a 
Malachia : ipse quasi ignis conflans et herba fullonum et sedebit 
conflans et emundans argentum et purgabit filios Levi et colabit eos 
(Mai. 3,2. 3). Explicatur itaque ignis additione gratiae vehementia 
et efficacia (S. Chrys. Euth.}, purgatio, exustio scelerum; totum 
enim hominem Spiritus immutat, sordes peccatorum exurit, tenebras 
fugat et ad virtutis opera et promovendam Dei gloriam ardentes 
prorsus homines reddit et invictos (lans. sim. Lap. Calm. Grimm, 
.Schegg , Schanz, Fil.}. Ad .hanc vim et efficaciam demonstrandam 
Spiritus sanctus die pentecostes sub forma ignis descendit in apo- 
stolos, qui igitur ad litteram baptizati sunt Spiritu sancto et igni; 
quare in eo eventu verba ilia potissimum explicari merito censent 
(cf. S. Hier. Eulh. Alb. lans. Cai. Maid. Lap. Calm. etc.). Quod 
enim ibi specie visibili in apostolis fiebat, id pro mensura. gratiae 
;cuiusvis invisibili ratione fit in unoquoque qui Ghristi corpori mystico 
'sociatur. Apposite dicit Alb. : loquitur de igne qui descendit Act. 
2, quando ' Spiritus sanctus datus ad robur, sicut nobis datar in 
Confirmatione , quia et Confirmatio est perfectio ultima baptizati; 
manet fornes post baptismum; ex hoc debilitaretur miles Ghristi, nisi 
contra eum acciperet confirmationem , quod facit ignis exsiccans 
concupiscentiam et elevans cor ad spem et illuminans ad agenda et 
accendens ad amorem; ignem veni mittere; lampades eius lampades 
ignis atque flammarnm; egrecliatur ut splendor Justus eius et salva- 
tor eius velut lampas accendatur (Luc. 12,49. Cant. 8,6. Is. 62,1). 

Ex vi et eflicacia operationis Spiritus sancti quae igni exhibetur et quae 
ad plurima sese extendit, variae eius dictionis explicationes derivari pos- 
sunt et fere amice inter se conciliari. Ita .sunt qui igne amorem divinum, 
caritatis gratiam ac virtutem intelligant (S. Pasch. Dion. Salm. Patr.}- 
nam in levitico super altare semper ille ignis de coelo missus ardebat qui 
holocausta cuncta consumeret et cremaret omnium sacrificiorum adipes ,* 
significans eos qui super Christum in odorem suavitatis in sacrificium vel 
in holocaustum Domino igne divini amoris veluti victimae quotidie con- 
cremantur; quo profecto igne credentes quid aliud quam rebaptizantur? 
hunc igitur ignem venit lesus mittere in terram et quid vult nisi ut ardeat 

, et concremet universa carnis vitia, quatenus in eo electi ad novam vitam 
quotidie renascantur (S. Pasch.}. Aliis placuit intelligere ignem tribula- 

. tionis et tentationum quo animi purgentur, probentur et Deo accepti red- 
dantur (op. imp. Bed. gl. orcl. Salm.} quae sententia S. Augustino non dis- 
plicuit; scribit enim : quod dixit loannes et igni, quamvis possit intelligi 
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- et tribulatio quam pro nomine Christi credentesfuerantperpessuri, tamen 
non abs re est eundem Spiritual sanctum etiam nomine ignis significatum 
videri (serm. 71,19; M. 38,455). Tribulattonem autem esse fomentum 
quo amordivinus in cordibus accendatur; per earn hominem baptizari ad 
perfectionem , fidem reddi auro rutilantiorem ; unde merito sermonem 
fieri de baptismo ignis (Salm.). Etiam martyrium eo nomine designari ali- 
qui opinati sunt, cui tamen obstat, lit Pair. p. 466 notat, quod ex integra 
loannis sententia appareat aliquid amplius significari quodque martyrium 
non ea res foret quae sive Ghristianos in universum sive illos quos loannes 
alloquebatur attingeret. 

Dicitur (quo.d adverti debet) Iv iwujjKm ayiw xa\ wupf praepositione Iv non 
repetita; quare ipsa dictione cogimur arctu-m nexum inter utrumque assu- 
mere neque duo inter se plane diversa interpretari. Id non satis advertunt 
qui ignem accipiunt de futuro iudicio post mortem quo baptizantur aut 
igne purgatorii (cf. S. HiL Hier. Rab. gl. ord. Ans. laud, aliique quos re- 
censet Patr. p. 466) aut igne inferni (Arn. Coleridge, Keil, Weiss] quam 
sententiam de suppliciis aeternis praeter illam de purgatorio iam Origenes 
proposuit (in leremiam bom. 2,3; inLucam horn. 24. 26; M. 13,281. 1868). 
Earn explicationem ipsa oppositione commendant, scil. ut aquae oppona- 
tur Spiritus, poenitenliae opponatur ignis, et ita iis qui renuerint poeni- 
tentiam baptismus ignis, immersio in ignem instare dicatur. At haec op- 
posilio est longius petita neque vera est oppositio quia ego baplizo vos in 
aqua in poenitentiam non continet duo membra inter se distincta, multo 
minus duo baptismatis genera. Potius commendari posset ita ut in v. 12 
ille baptismus ignis magis explicetur; at ignem inferni vel purgatorii dici 
ignem quo Christus baptizeta consueto dicendi genere abhorret. Si opposi- 
tionem cernere vis, babes earn quam fans, notat,. Christi baptismum esse 
tanto excellentiorem, puriorem, effieaciorem quanto Spiritus sanctus sit 
excellentior et purior aqua, quanto ignis sit-efficacior aqua; vel fortasse 
melius, oppone inter se externam illam poenitentiae testifi cation em quam 
secum ferebat baptismus loannis et Spiritum sanctum qui a Christo datur, 
aquam et ignem, ut discrimen efficaciae significetur. 

Quod dicitur in Spirilu sanclo, ita ut Spiritus sanctus sit quasi res ilia in 
qua vel in quam fiat immersio (sicut Iv u8<m), significat locutione plana 
ipsum Spiritum sanctum nobis dari. Atque hanc Spiritus in iustis inhabi- 
tationem frequenter in s. litteris commemorari cernimus ; cf. loan. 14,23, 
Rom. 5,5; 8,8. 13. 16. 26. 1 Cor. 3,16; 6,19. 2 Cor. 1,22; 6,16. Gal. 3,2. 
5. 14 etc. Praeter donum hoc increatum nobiscum communicari clonum 
creatum (gratiam habitualem) iis in locis indicatur fere, ubi sermo est de 
spiritu nostro (Trveu^a) qua locutione saepe animus altiore principio imbu- 
tus designatur, indicatur ipsa effusionis in cordibus factae metaphora Rom. 
5,5, indicatur semine Dei quod in nobis sit, nova crealura (1 loan. 3,19. 
2 Cor. 5,17. Gal. 6,15), nova vita (loan. 10,10) etc. 

Quemadmodum prophetae Messiam exhibent quocjue tamquara 
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iudicem (Is. 63,3. Mai. 3,2) et Simeon dixit eumforein resurrectionem 
et ruinam multorum in Israel (Luc. 2,34), ita baptista quoque post- 
quam-eum ostendit salvatorem et omnium bonorum largitorem , eum 
quoque iudicem declarat v. 12, ut qui promissione nonprovocantur 
ad recipiendum et amplectendum Christum , metu severi iudicis sint 
solliciti ut. huic sese consecrent et ne qui baptizati sunt torpeant au- 
dientes ipsum postquam baptizavit in Spiritu sancto, adhuc expurgare 
aream suam (lans.}. Evangelista autem ea quoque referfc, ut doceat 
populum iam a praecursore monitum esse instare discrimen et facile 
fieri posse ut e regno Dei eiiciantur; proinde sibi caveant; cuius ven- 
tilabrum in manu sua soil, is qui ventilabrum suum , sibi proprium 
manu sua gerit (unde non oportet pleonasmum in cuius statuere); 
ventilabri opus est ab infructuosis fructuosa discernere (S. Hil^ , 
est vannus vel cribrum quo segetes trituratas ex spicis excussas agri- 
colae evannant , ventilant et in ventum iactant, ut paleis a vento abrep- 
tis sola frumenti grana pura et a paleis et stramine separata rema- 
neant (Lap.]. Huius imaginis gemma est parabola quoque quam 
Christus dixit de zizaniis (Matth. 13,30. Pair.}. Christus autem per- 
mundabit aream suam ^icuaQiaps? i. e. perfecte purgabit (lans.} ab 
imo margine ad sumum. Aream primo de populo Israel , dein de orbe . 
intellige; etiam hie valet ludaeo primum et Graeco (cf. Rom. 2,9); 
ventilabrum vocat iustum eius iudicium , quod eos qui omni iniqui- 
tatis vento agitantur quasi palaceos tradit igni gehennae inexstingui- 
bili, illosveroquivirtutumhabentgravitatemmapothecam coelestium 
tabernaculorum colligit (Euth.} ; cum dicatur igni inexstingui- 
bili a parabola ad rem parabola declaratam transitus fit. Notatu dignum 
est quantopere praedicatio loannis praeludat doctrinae Christi; cf. de 
gehenna et igni qui non exstinguetur Matth. 5,22. 29; 10,28; 18,9; 
23,33. Marc. 9,43 seq. et sicut Christus praedicationi suae publicae 
finem imponit demonstrans iudicium ultimum et geminum eius exi- 
tum : vitam aeternam et supplicium aeternum 25,46, ita iam prae- 
cursor idem reddit de eo testimonium declarans non aliud nomen esse 
datum in quo oporteat nos salvos fieri. 

4. Christus lapUzatur 3,13-17. 



3, 13. Tuncvenit lesus a Galilaea in lor- 
danem ad loannem, ut baptizaretur ab 
eo. 14. loannes autem prohibebat eum 
dicens : ego a te debeo baptizari et tu 
venis ad me? 15. Respondens autem 
lesus dixifc ei : sine modo; sic enim de- 



3, 13. T6re TcpY(vEtat 6 
FaXiXafa? Im. TOV 'lopSdcvrjv zpb? TOV 'Iwdtv- 
vrjv TOU pamrtoGrjvat bit* aOtou. 14. 8 81 
8ux({)Xuv autbv Xlywv eyw ^pekv I/. 10 
VITTO aou pan-ctoO^vai xa\ ou 
15. iinoxptOe^ 81 6 'Irjoou? 
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cet nos implere omnem iustitiam. Tune 
dimisit eum. 16. Baptizatus autem lesus 
confestim ascendit cle aqua, et ecce 
aperti sunt ei coeli, et vidit Spiritum 
Dei descendentem sicut columbam et 
venientem super se. 17. Et ecce vox de 
coelis dicens : hie est films meus dilec- 
tus, in quo mihi complacui. 



<2pTi, oStto yip TC^TCOV icrrtv f)(xtv 
pwoai naaav St/.aioaiSv^v. T6re . <J<p(rjacy 
aur6v. 16. paTmaOE^s 8e 6 'Irjaou; eiOu? 
dcvlSr, ficrcb TOU O'Saios, xa\ ?8ou rjvE((>xOr)aav 
01 pupavo\ xa\ eTBsv nveu(J.a sou xa-ua6cu- 
vov u>ae\ rcepiaiepav ipx.6[J.evov ire'ait6v. 17. 
xat ISou (pwvr) Ix T<Sv oipavuiv \lfovw o5r6$ 
eanv 6 ui6; [xou 6 iYanriTos lv 5 Eu86x/)CTa. 



In v. 13 sin venit lesus ex Gal. ad loan, ut baptizaret se in lordane. In v. 14 Ti 
W H legunt soluni 6 8e Sisxt&Xusv cum K* B sah Bus; at plerique codd. et versiones 
fere omne. habent ut vwlg; mm* venies; for venisti. In v. 16 sin om euOus, Ti W H 
omittunt ei (aperti sunt eoeli) cum N* B tol sal sin (cu) Ir Hil Vig; omittitur quoque 
in ear, sed legitur in pier codd pier vers Hipp Eus Chr Ir Aug al; ad desceHdentem 
add D it (pi) gat mm Hil dub ken : de coelo; Ire' aur6v cum pier; D* Eus e?s; C* E* al 
(10) rcpo$. In v. 17 add rcpos aurov D a b g* h syr (ou); dub add facta est; sin et vox 
audita est.... tu es filius meus et dilectus meus, quia in te; add bene (complacui) in 
dub mm for ken wil ; complacuit in for med. 

Testimonium quod loanues de Christo perhibuit iam lesu praesenti 
redditur et a loanne quidem quiprofitetur seindigerebaptismo Christ! 
et multo magnificentius coelesti apparitione et voce qua Christus sol- 
lemniter ad munus suum quasi initiatur. Quare haec pars narra- 
'tionis evang'elicae aptissima quoque est qua lesum a Galilaea esse 
Christum duplici hoc argumento demonstretur; unde cur Matthaeus 
earn referat manifestum evadit. 

Cum loannes populum sua praedicatione et baptis&ao ad poeni- 
tentiam praeparasset et venturum post se Christum promisisset, reli- 
quum erat ut Christus partim a loanne partim a Patre coelesti de- 
monstraretur sicque demonstratus suum mox negotium ad quod a 
Patre missus fuit auspicaretur. Itaque tune, inquit Matthaeus, hoc 
est cum loannis testimonio fuit annuntiatus, lesus relicta Nazareth... 
venit in ludaeam , Patris sui coelestis peculiare habitaculum , ubi ati- 
spicanda erat evangelii praedicatio (lans.}. Venit scil. tune cum 
loannis ministerio iam magna commotio et exspectatio populi esset 
excitata, venit ad Joannem, quia divinitus ordinatum erat ut mani- 
festaretur in Israel dum loannes baptizaret (loan. 1,31). Neque caret 
significatione quod venit in lordanem ewl TOV 'lop^avviv et quod ibi in 
lordane administrabatur baptismus ; nam per lordanem populus olim 
ingressus est in terram promissionis ; quare conveniens erat, ut ibi 
quoque quasi aditus aperiretur ad regnum Dei , cuius typus erat Pa- 
la estina; ita ex gl. ord, rationem afferunt Tost. Sylv. et similiter 
S. Pasch. Salm. Cur autem Ghristus voluerit baptizari, ipse rationem 
affert v. 15 quern vide. 
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loannes lesum nondum viderat, non euni de facie novit. Id patet ex 
loan. 1,31. 33 : et ego nesciebam eum, sed qui misit me baptizare, 
mihi dixit : super quern videris etc. Sciebat autem Christum mox ap~ 
pariturum et insuper sciebat eum ad se venturum. Utrumque ex verbis 
loannis evidens est. Quanto autem animi desiderio et quanta exsulta- 
tione felicissimum illud tempus oppertus sit quis satis explicabit? Fla- 
grabat quippe in eius animo sacrum illud desiderium quam maxime 
quo teste Christo Abraham et multi reges et prophetae tempus mes- 
sianum videre exoptabant. Quare sollicite circumspexisse censendus 
erit et oculis quaesivisse quando tandem ille ad se veiiiret. lesus au- 
tem eum profeetp prae se tulit vultus totiusque corporis habit um, 
modestiam, sanctitatem, ut loannes eo conspecto iam non dubitare 
posset. Adde tune sane minime ei defuisse peculiarem Spiritus sancti 
impulsum. Olim in utcro materno clausus senserat latentem in vulva 
Dominum et eum dum maxime exspectaret non sensisse praesentem 
quis sibi persuadebit? Quare quod Matthaeus narrat v. 14- lesum sta- 
tim a loanne esse agnitum , nullo modo repugnat ei quod apud loan. 
1,33 legimus. Insuper assumi potest cum lans. Maid. Lap. aliisque 
peculiaris qiiidam afflatus Dei quo appropinquantem Christum di- 
gnosceret quasi voce quad am interna monitus, uti de Samuele legitui 
1 Reg. 16,12 cum David iuvenis ad eum adduceretur : ait Dominus : 
surge, unge eum, ipse est eriim. Christum autem agnitum esse ut 
talem (et non solum, ut aliqui opinati sunt vel explicari posse cense- 
bant, tamquam virum quendam sanctissimum, Fab. Tost. Schegg] 
elucet ex verbis v. 14 loannes autem prohibebat eum rWwlusv, serio, 
graviter, quasi contentione quadam et vi eum retinere conabatur, 
dicens : ego a te debeo baptizari syw x? 8 ' av ^/t w * e - indigentiam. ha- 
beo, indigeo, et tu venis ad me! . neque dixit : tu baptizaris a me; 
nam illud metuit dicere, sed quid? tu venis ad me -(5. Chrys. 
Theoph.}. loannes enim aliud baptisma non cognoscit nisi id ad quod 
dandum ipse erat missus efc baptisma Christi in Spiritu sancto. Cum 
itaque dicat : ego indigeo , opus habeo ut a te baptizer, lesum pro- 
fitetur esse ilium de quo dixerat v. 11 : ipse vos baptizabit etc. ; sciebat 
quippe ad baptismum dandum opus esse missione divina loan. 1,33; 
quare non potuit baptista ad aliquem qui ipsi valde pius et sanctus 
videbatur esse dicere : ego indigeo ut a te baptizer. Baptismus novum 
rerum ordinem inchoat et quasi consecrat, et baptismus quidem 
loannis ilium praeparat, Christ! baptismus ilium inducit; tertium 
baptismum fingere baptistae non potuit in mentem venire. Proinde 
verbis illis profitetur a se lesum esse agnitum ut Christum. Uncle cur 
eum retinue rit satis explicatur, neque enim poterat ignorare lesum 
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esse sanctissimum , quare baptismus in poenitentiam in eum con- 
venire non poterat; erat quoque conveniens, ut eum retineret propter 
populum, ne existimaret baptismo poenitentiae Christum eguisse. 

Quomodo haec narratio concilietur cum loan. 1,33, varie tentatur. Et 
rationalistae quidem vel apertam exsistere contendunt contradictionem 
vel volunt v, 14 et 15 esse postea assutos perperam, .cum lustinus quoque 
nihil referat de his baptistae verbis; ac si lustinus omnia debuisset referre, 
ita ut eius silentio demonstraretur rem eo tempore in libris evangeliorum 
non esse lectam ! Alii volunt lesum agnitum esse ut virum perfecte sanc- 
tum interno quodam impulsu et instinctu , vel praesensione quadam pro- 
phetica (Keil, Mansel) eum obscure coniecisse lesum esse Messiam. Sed, 
ut dixi, in verbis v. 14 se clare scire quis sit lesus profitetur, ut Dion, Sylu. 
quoque recte statuunt. Etiam veteres de ea re iam disceptarunt. Non 
parva quaestio est, fratres mei , dicit S. AugusUnus et in tract. S in loan, 
n. 9 nodum ita solvit, ut dicat Dominum iam notum fuisse loanni, sed per 
columbam eum didicisse , quia Dominus baptizandi habens potestatem 
earn potestatem nulli servo daturus est, sed sibi earn retenturus est, ut 
omnis qui baptizetur per servi ministerium , non imputet servo sed Do- 
mino (M. 35, 1418) et similiter : columbae descensione didicit quod 
ipse baptizaret in Spiritu sancto propria quadam et divina potestate, ut 
nullus homo etiamsi aliquem baptizaret posset dicere suum esse quod tra- 
deret vel a se dari Spiritum sanctum (de cons, evang. 2,25. 32 ; M. 34, 
1093). Ea s. doctor contra Donatistas docuit; at ex verbis v. 14 etiam con- 
sequitur loannem scisse lesum baptizare in Spiritu sancto. Aliam viam in- 
gressus est Cai. ; contendit columbam apparuisse statim cum lesus accede- 
ret ad baptismum et eo signo igitur eum esse agnitum. At earn explicandi 
rationem iam bene exclusit S. Augmtinus : quid dicturi sumus? quia non 
scimus quando venerit columba? ne forte ibi lateant (Donatistae), legantur 
alii evangelistae et invenimus apertissime tune descendisse columbam, 
cum Dominus ab aqua ascendit (in loan, tract. 4 n. 16; M. 35,1412). Ne- 
que admitti potest explicatio Bedae : eum quem noverat, perfectius iam 
cum baptizaretur agnovit;'neque quod Alb. habet : cognovit eum antebap- 
tisma in persona, non in potestate. Varias variorum sententias etiam re- 
censet Toletus in comment, in loan, annot. 72, "ipse vero exponit : loan- 
nem dici nescivisse, quia non determinate sciebat quis esset; nondum 
enim eum viderat. In quam sententiam Pair, concedit contendens oix 
v]8stv verti clebere non vidi eum! At eo quo supra dixi modo, facillime 
omnia conciliantur. Signum columbae etc. subsequens erat dein maxiine 
sollemnis confirmatio quae baptistae insuper dabatur, qui hunc lesum pu- 
blico suo testimonio Christum declarare clebuit ac testilicari ; unde valde 
conveniens erat, ut id secunclo quodam eoque sublimiore argument! ge- 
nere constaret. 

Quia igitur cum famulis Dominus, cum reis iudex baptizandns 
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venit (S. Chrys.}, loannes eurn retinere stataifc; v. 15 respondens 

autem lesus dixit ei : sine modo; bene dixit sine, permitte mine ut 

a te baptizer, non reprehendens quidem rationem ob quam modo 

loanni videbatur indecens ut baptizaret eum, sed potius approbans, 

ostendens tamen ob earn non omittendum baptismum (lans.) et 

Ghristus, dum eo modo respondet, non denegat eminentiam potesta- 

tis suae, potius earn affirmat, sed mysterium ostendit dispensatio- 

'nis (op. imp.)\ propterea addit modo ap, nunc id permitte, signi- 

ficans tempus illud secundum Dei dispensationem ita postulasse, lit 

tecta divinitate humilitatem prae se ferret (lans.}. Et addit 

rationem : sic enim decet nos implere omnem iustitiam, nos scil. me 

et te. Dei igitur esse ordinationem, voluntatem, beneplacitum ut bap- 

tizetur indicat; proinde cum nos deceat omni nutui voluntatis Dei vel 

beneplaciti obsequi, etiam oporfcet ut a te baptizer et tu ne recuses. 

Proinde iustitiam intellige id quod rectum, sanctum est et ad illam 

pertineat rectitudinem quam Deus inesse hominibus exoptat. Ad hanc 

autem omnein vel summam rectitudinem sane pertinet, ut si quid 

cognoscitur Deo placens vel ab eo aliquo modo ordinatum, id etiam 

fiat. Bene expendit S. Chrys. illud sic decet npixov ktrtlv : consi- 

dera quomodo ilium ab eo inducat a quo maxime putabat non par 

esse ita fieri; non enim dixit sic iustum est, sed sic decet; quia enim 

indignum esse putabat, si ille a servo baptizaretur, hoc maxime 

ipsi contra opposuit, ac si dixisset : nonne id refugis et cohibes quasi 

indecorum? propterea ergo sine, quia maxime decorum est . 

Ex Ghristi responsione sequitur susceptionem baptism! pertinnisse 
ad ea quae Pater coelestis a Messia fieri exoptab at. Sunt qui susceptio- 
nem baptismi tamquam mandatum Ghristo impositum considerent; 
itavidetur S. Chrys. quia iustitiam explicat observationem manda- 
torum et Christum dicit sicut cetera, ita hoc quoque observasse; 
similiter Euth. qui praeceptum colligit ex eo quia baptista elicit : qui 
misit me baptizare ; similiter Tost. Cai. sic a Deo esse statutum docent. 
At cum Ghristus dicat decet nos implere, non cogltandum erit de 
praecepto. Cur autem Deo placuerit susceptio baptismi, vel aliis 
verbis, cur haec personae et officio Messiae valcle fuerit congrua et 
conveniens, ita ut eum decuerit etiam hoc in se implere, rationes a 
Patribus et interpretibus afferunfcur multae. Una ex potissimis eavi- 
detur esse, quod haec caerimonia eo tempore a Deo pro populo erat 
statuta; Ghristus autem uti factus erat sub lege (Gal. 4,4) et reliquas 
caerimonias (circumcisionis, praesentationis in templo etc.) obibat, 
ita hanc quoque non aversatus est, idque eo magis quia Christus in 
omnibus peccato excepto voluit fratribus assimilari et imprimis ut 
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ipsa susceptione baptism! cleclararet sepersonam peccatoriiminduere, 
in se suscipere peccata aliorum et sese sistere Patri tamquam portan- 
tem et luentem peccata populi (ita nnum alterumve exponunt Dion. 
Cai. lans. Salm. Maid. Lap. Bar. Coleridge, Fil. Grimm II p. 124). 
Bene quoque advertunt Salm. Grimm, Fil. ipsa immersione signifi- 
cari mortem ; imde in baptismo simul cerni sollemnem Christ! pro- 
fessionem se velle mortem obire ut peccata deleantur; Christus 
itaque accedens ad baptismum professus est se reum sive debitorem 
pro universis peccatoribus suscipiens omne onus eoruni ac debitum 
exsolvendum in se... quando in illi's aquis immergitur, innuit quod 
moritur atque sepelitur (Salm. t. k tract. 7 p. 64). Atque tamquam 
Christus erat manifestandus in baptismo. Id indicat baptista loan. 1, 
31 : ut manifestetur .in Israel, propterea veni ego in aqua baptizans 
(cf. Euth. Pasch. Maid.}. 

Huic autem ration! palmar! commode aliae adiunguntur quibus 
magis magisque pateat baptism! susceptionem fuisse valde convenien- 
tem et proinde rem quoque Deo gratam. Quae rationes igitur illud 
decet implere omnem iustitiam explicant quoque et illustrant vel hanc 
unam rationed a Christo redditam (Rab. gl. ord. Maid.} suis quasi 
partibus divisam proponunt. Venit ergo ad baptismum ut loannem 
eiusque ministerium comprobaret (op. imp. Hier. Bed. gl. ord. Rab. 
Thorn. Dion. lans. etc.) , ut aquam quam pro suo baptismo adhibi- 
turus erat sanctificaret (S.-Ambr. Bed. Rab. gl. ord. Alb. Thorn. Dion, 
lans. Lap. etc.) vel, ut S. Hil. dicit : quia per ilium in aquis ablu- 
tionis nostrae erat sanctificanda purgatio atque simul ut ex eis quae 
consummabantur in Christo cognosceremus post aquae lavacrum et 
in nos Spiritum involare et adoptione filios Dei fieri (sim. Bed. Euth.}. 
Porro contra inobedientiam Adam quam expiaret, Christus omnem 
voluit implere iustitiam (Euth.}, nobis exemplum humilitatis exhibere 
(S. Hier. lans.} ; voluit suo nos exemplo hortari ad baptism! susceptio- 
nem , ne forte nobiliores ac potentiores. ritum eum spernerent 
(S. Ambr. Bed. Pasch. Thorn. lans. etc.). 

Refert Euth. aliquos dicere baptizatos a baptista in aqua usque ad 
collum immissos esse retentos quousque peccata sua essent confessi ; 
Christum autem cum non haberet peccata non esse in aqua detentum 
ideoque evangelistam dicere v. 16 baptizatus autem lesus confestim 
ascendit de aqua et eodem modo Schanz , Fil. quoque confestim 
ascendit concipiimt. Alii traiectione quadam usi confestim euOu? refe- 
runt vel ad baptizatus vel frequentius ad coeli apertisunt (lans. Maid. 
Lap. Lamy}, at merito recentiores eiusmodi traiectionem repudiant 
(Arn.Schegg, Keil, Weiss}, v6cem autem confestim referunt ad mo- 
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dum describendi rein vel ad celerem eventus consequentiam. Sed cur 
confestim ascendit? Fortasse Christus sacro quodam studio desidera- 
bat ut testimonium coeleste sibi redderetur , quo et ipse publice ad 
suum munus initiaretur et loanni et circumfusae multitudini revelatio 
communicaretur , sicut postmodum dicebat : desiderio desideravi hoc 
pascha manducare vobiscum. Tale autem desiderium celeri ascensu 
significari potuit 1 ; et ecce aperti sunt ei coeli et vidit, Spiritum Dei 
descendentem sicut columbam et venienlem super se; Christum vidisse 
ipsis verbis clarissime enuntiatur, loannem quoque eius eventus te- 
stem Msse constat ex loan. 1,34 : et testimonium perhibui quia hie 
est Filius Dei. Sed quid de ceteris qui simul aderant? adfuisse alios 
et per se est probabile et Luc./ 3,21 satis indicatur (cum baptizaretur 
omnis populus et lesu baptizato). EoS nihil vidisse, sed signa coe- 
lestia a Christo et loanne solum esse percepta, censent 5. Pasch. 
Dion. Cai. (qui tamen vocem a pluribus esse auditam opinatur) et 
Pair. p. 487. At reliquos etiam manifestationem divinitus factam 
percepisse sensibus, communisestplurimorum sententia ; ita S. Chrys. 
Theoph. Euth. Hil. op. imp. Rab. Tost. lans. Maid. Salm. Sylv. 
Suarez in p. 3 disp. 27 s. 1 n. 4, Lap. Estius , Men. Calm. Reischl, 
Coleridge, Grimm et haec etiam erat sententia S. Hier. , ut vide- 
tur, cum dicat : sedit quoque columba su^er caput lesu ne quis 
putaret vocem Patris ad loannem factam , non ad Dominum neque 
obstat quod ait coelos esse apertos spiritualibus oculis; hisee enim 
visionem non ad solam imaginationem referre videtur, cum addat : 
quibus et Ezechiel apertos esse coelog commemorat ; visionem 
enim Ezechieli exhibitam non in sola imaginatione -Ezechielis con- 
cludit. Pariter S. Augustinus (de Trinit. 2,6) ita loquitur ut visionem 
columbae etc. ad multos extendat. Contra quam sententiam non mul- 
tum habent ponderis quae Pair, affert , dici soil, a loanne : quia vidi 
Spiritum descendentem , non ergo vidisse ceteros ; et loanni id a Deo 
ut signum datum esse quo viso Christum populo indicaret ; at si etiam 
populus ea.vidisset et audisset, iam non opus fuisse testimonio bap- 
tistae. At aderatne totiis populus? Melius in earn rem Suarez : omnes 
fundantur in significatione mysterii quae illo sensibili signo facta est, 
ilia autem signiiicatio sensibilis non erat Christo necessaria , sed nobis; 
ergo oportuit ut talis esset quae ab aliis perciperetur . Ita simul 
persuadetur manifestationem illam ita esse factam , ut sensibus (oculis 
et auditui) vere aliquid rei sensibilis sit obiectum. 

1. In graecitate seriore variae particiilae addi solcnt ad paiiicipia verbi, non ut ipsae si- 
gniflcent, sed solum ut nexus participii cum verbo indicelur. Ergo forlasse posset eOOu? 
oinnino negljgi. 
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Atque aperti sunt ei coeli i. e. propter eum, eius gratia (op. imp. 
Maid.}] in aeris regione sensibiliter visas fuit quidarn hiatus, seu 
species aperturae sensibilis ex qua columba et vox delabi videretur 
(Lap. Salm. sim. Cai.}, quia enim, ut Suarez notat, Spiritus sanctiis 
visibiliter descensurus erat in specie columbae, oportuit visibiliter 
demonsfcrari columbam illam e coelo deseendere singular! et ex- 
< traordinario .modo. Apparuit itaque hiatus quidara vel ita ut ipsum 
firmamentum aperiri columbamque emittere videretur vel ut solum 
nubes discinderentur vel ut inopina quaedam lux ex imo coelorum 
aut nubis sinu erumperet (Calm. Fil.} et in splendore inde emicante. 
descenderet coluraba. Descendit autem Spiritus Dei vel Spiritus 
sanctus (Luc. 3,22) corporali specie sicut columba in ipsum, utS. Lu- 
cas ait. Ut se visibili modo manifestaret, elegit similitudinem vel 
speciem aut figuram columbae. Postquam Ghristus personam pecca- 
toris in se suscipiens baptizatus est et suo baptismp spopondit se 
mortem obiturum pro mundi salute, iam ostenduntur signis visi- 
bilibus ilia quae ipsi Christo insunt et quae eius opere sunt efficienda. 
In ipso enim inhabitat plenitude divinitatis corporaliter, et requiescet 
super eum Spiritus Domini, Spiritus Domini super me (col. 2,9. Is. 
11,2; 61,1); per ipsum autem eiusque obedientiam coeli per inobe- 
dientiam Adamj clausi nobis reserati sunt (5. Chrys. Theoph. Euth.), 
per ipsum generi humano mittitur auctor et effector sanctitatis. Cerni- 
tur autem in specie columbae deseendere, ut eo augurio legatio pacis 
ac reconciliationis exprimatur. Nam, prout bene advertit S. Chrys. : 

veterem nobis historian! in memoriam revocat. Gum enim olim 

i * 

communi naufragio totum orbem invadente nostrum genus pericli- 

taretur ne exstingueretur, hoc animal apparuit et tempestatis finem 
ostendit ac ramum olivae rostro tenens communem orbis tranquil- 
litatem nuntiavit... ideoque columba apparet non ramum olivae 
ferens, sed omnium malorum liberatorem nobis ostendens et pro ramo 
olivae adoptionem filiorum afferens et S. Ambr. : pacem in typo 
vetere columba quondam ad illam arcam quae sola fuit diluvii imniu- 
nisadvexit; docuit me cuius typus columba ilia fuerit qui nunc deseen- 
dere dignatus est in specie columbae; docuit in illo ramo, in ilia area 
typum fuisse pacis Ecclesiae quod inter ipsa mundi diluvia Spiritus 
sanctus ad Ecclesiam suam pacem afferat fruetuosam ; atque similiter 
ex illo eventu explicant cur in specie columbae descendat Spiritus 
sanctus Euth. Theoph. Pasch. Alb. lans. Lamy, Reischl, Grimm etc. 
Quemadmodum itaque Ghristo nato angeli pacem annuntiarunt, ita 
cum Ghristus muneri suo initiatur, pacis symbolum ostenditur isque 
visibili modo descendit qui est huius pacis auctor et vinculum. 
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Praeter hanc rationem aliae quoque assignantur ciir columbae 
spceiem Spiritus sanctus a'd sui manifestationem selegerit. Monent a 
Christo commendari simplicitatem columbae (S. Ambr. Thorn. lans.}, 
in Cant, sponsam laudari ac salutari ea nomine, columbam esse 
quam maxime pullorum amantem, esse culfcricem caritatis (op. imp. 
S. Thorn. Dion. lans. Lamy} i cerni in eo mag'nam fecunditatem 
(S. Thorn.); alii demum variarum virtutum symbola in ea exprimi 
cernunt, praesertim septem in ea delineari virtutes (cf. gl. ord. Rab. 
Ans. laud.}. Species autem columbae venit super Christum ep^o^e- 
vov ETC' OJUTOV, ut indubie constaret ad quern verba ilia coelitus 
afferrentur : hie est filius meus dilectus; sicut in descensu Spiritus 
sancti oraculum Isaiae in Christo completum esse ostehditur, ita hisce 
verbis is declaratur esse de quo idem Isaias 42,1 et de quo Ps. 2,7; 
109,3. Emphasis cermtur 6 u!6? ^ou 6 ac^tx^'coq. Apud LXX hebr Y>rp 
unicus, unigenitus saepius redditur voce eadem ayaTc^To? ; vide Gen. 
22,2. 12. 16. ler. 6,26. Am. 8,10. Zach. 12,10. Prov. 4,3; quare 
Maid. Lamy baud immerito arbitrantur etiam hoc loco dici filium 
unicum, unigenitum, qui ut talis unice est dilectus, et ut filius 
unicus Patri est consubstantialis et verus Deus et in quo uno Pater 
unice sibi complacet : in quo mihi complacui, ev w ^uSoxvjaa i. e. ut 
Theoph.- exponit avaTvaijo^at, ap^axo^ac, ut iam Is. 42,1 : complacuit 
sibi in illo animamea; in quocumque enim relucet bonum alicuius, 
in illo aliquid complacet sibimet, sicut artifex sibi complacet in 
pulchro artificio suo; bonitas divina est in qualibet creatura parti- 
culari, sed nunquam tota perfecta nisi in Filio et Spiritu sancto, et 
ideo totus non complacet sibi nisi in Filio qui tantum habet de boni- 
tate quantum Pater (S. Thorn.). Et cum hoc voce coelesti decla- 
retur de Christo personam peccatorum in se snscipiente, simul 
enuntiatur per hunc et in hoc Patrem placari et reconciliari mundo 
velle et decernere (Maid. Sylv.} et neminem ei posse esse gratum et 
acceptum nisi per Christum et in Christo (lans.}. Olim Deus dixerat : 
poenitet me hominem fecisse in terra, idque valet dehomine terreno; 
at hie ostendit per quern sibi complaceat in bomine qui ad Ghristi 
imaginem renovatur (Rab. Pasch.}. 

Habetur itaque in Christi baptismo secuncla quaedam epiphania 
(Fit.) ; nam, ut Cai. no tat, gesta sunthaec ad monstrandum officium 
Christi praedicantis et redimentis mundum; lesus siquidem usque ad 
tempus baptismi conversatus et habitus est sicut unus de populo; a 
tempore autem baptismi incepit exsequi officium pro quo venerat; 
propter quod Petrus dicit : oportet ut ex his viris qui nobiscum 
conversati sunt toto tempore quo ingressus et egressus fuit inter nos 
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Dominus lesus incipiens a baptisnio loannis etc., ubi clare patet 
officium Christ! inchoasse a baptismo loannis. Quia itaque baptismus 
Christi initium erat officii Christi, ideo exordium tanti officii conse- 
cratum est tot mysteriis. Sic ille, etsimiliter Coleridge. In suo bap- 
tismo Christum simul instituisse sacramentum baptismatis, multorum 
est sententia; cf. S. Thorn. 3 p. qu. 66 art. 2 et Gabriel Vasquez 
ad h. 1.; vide quoque Lap. Coleridge p. 42. 

Si dicitur Spiritum sanctum descendisse et venisse super Christum , 
id non eo sensu intelligi debet ac si Christus in anima humana inter- 
num quoddam gratiae incrementum accepisset vel turn demum unctus 
esset spiritu Dei. Ipse enim etiam ut homo aprimo momentp omnem 
in se habebat plenitudinem ; unde missio visibilis Spiritus sancti non 
significavit in eo novum efl'ectum , sed solum declarabatur et mani- 
festabatur aliis praesentia Spiritus sancti in Christo, vel ut Suarez 
loquitur, nihil aliud fuit nisi Spiritus sancti donum quod a principle 
conceptionis in Christo erat ac permanebat novo signo visibili mani- 
festari (cf. Rab. Thorn. lans.}. Haec autem manifestatio facta est ut 
fides in Christum excitaretur. Quemadmodum igitur Christus voce 
Patris non estfactus filius, verum tamquam talis solum palam decla- 
ratus, ita descensu Spiritus sancti non ipse aliquid accepit quod antea 
non haberet , sed ei testimonium exhibetur coeleste propter homines. 

Simul autem ea q'uae in Christi baptismo facta sunt designabant 
ea quae per baptismum nobis dantur : aperitur baptizatis coelum 
antea clausum, datur Spiritus sanctus, recipiuntur in filios Dei 
adoptivos (gl. ord. S. Pasch. Thorn. Dion. lans. Sylv.}' et eo quoque 
modo patet quam verum sit : de plenitudine eius omnes nos accepi- 
mus (loan. 1,16). Denique monent quam praeclara et sublimis ma- 
nifestatio mysterii SS. Trinitatis in Christi baptismate habeatur 
(S. Hier. Ambr. Bed. Rab. Thorn. lans. Maid. Lap. Lamy etc.). 

Nullibi in libris rabbinorum vel in doctrina iudaica ulla fit mentio Mes- 
siam subiturum esse baptisma vel Spiritum sanctum in forma columbae 
super eum esse descensurum. Unde ex notione et exspectatione messiana 
ludaeorum ea narratio nequit explicari ; pariter certum est earn non po- 
tuisse oriri ex simili quodam eventu veteris foederis, cum eiusmodi non 
reperiatur. Neque vox de coelo ullo modo potest componi cum filia vocis 
bath-qol. Nam ex talmudistarum doctrina filia vocis non inclucitur nisi 
postquam prophetia et Spiritus sanctus cessavit in Israel, cuius rei locos 
talmudis affert Ed. I p. 285 ; quare simul cum descensu Spiritus sancti 
audiri bath-qol omnino alienum est a notione rabbinica. Porro adverti 
debet in vetustioribus scriptis non commemorari bath-qol, commemorari 
autem eo frequentius quo seriore tempore scripta ilia orta sint. 
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Aliqui etiamcontendunt apudludaeos Spiritum sanctum symbolo colum- 
bae esse designation vel cum columba esse comparatum (Wiinsche p. 21). 
Sed perperam. Duo afferuntur loci ad illud demonstrandum (Welstein, 
Wiinsche); prior ex targum ad Cant. 2,12 (vox turturis vox Spiritus sancti) 
sed cum istud targum longo tempore post absolutum talmud sit conscrip- 
tum, pro tempore saeculi primi nihil potest confloi. Alter locus est ex tal- 
mude (chagiga 15) : spiritus Dei ferebatur super aquas sicut columba quae 
incumbit pullis suis. Verum Ed. I p. 287 ostendit verbailla non afferri inte- 
gra;comparationemnon esse inter Spiritum etcolumbam, sed dici Spiritum 
ferri super aquas inferiores (Gen. 1,2) quam proxime, at eas non tangere, 
sicut columba incubet pullis non eos'tangens ; insuper in loco alio non legi 
columbam, sed avem. Quare omnis iam disparet species veteres ludaeos 
Spiritum s. symbolo columbae exhibuisse. Adde quod alienum est a vet. 
test, libris Deum repraesentari symbolo alicuius animalis. Unde nullo pacto 
asseri potest narrationem ex opinionibus ludaeorum ducere originem. 

Curn Marcus omissa narratione de nativitate lesu evangeliumsuum inci- 
piat a praedicatione baptismi, aliqui, uti Volkmar concluserunt, fuisse opi- 
nionem antiquissimam lesum in baptismo demum esse repletum a Spiritu 
sancto et effectum filium Dei eo modo quo unusquisque per Spiritum reddi 
possit filius Dei'et in baptismo demum lesum sibi conscium effectum esse 
vocationis suae messianae (of. Holtzmann, Handc.). Quare relationem de 
baptismo apud alios qui de conceptu et nativitate supranaturali narrassent, 
omninocarere significatione. Atcumtamenreferant, debueruntcritici inferre 
suam potius interpretationem esse erroneam. Sed cur lesus venerit ad baptis- 
mum et cur manifestatio illa.coelestis acdeclaratiofacta sit, non est difficile 
ex ipso evangelic eruere (vide Comment.). Perperam quoque supponitur 
Marcum cum de lesu nativitate nihit referat, etiam eius nescisse mysterium. 
Ut alia mittam, in evangelio Marci ante baptismum lesu eius declaratur 
natura omni humana altioracdivina in ipsa praedicatione loannisl, 3 parate 
viam lahve; l,7venit fortior me post me; l,8baptizabit vos Spiritu sancto. 



5. Christus tentatur 4,1-11. 



4, 1. Tune lesus ductus est in desertum 
a Spiritu, ut tentaretur a' diabolo. 2. Et 
cum ieiunasset quadraginta diebus et 
quadraginta x noctibus , postea esuriit.-3. 
Et accedens tentator dixit ei : si Filius 
Dei es, die ut'lapides isti panes fiant. 4. 
Qui respondens dixit : scriptum est : 
non in solo pane vivit homo, sed in 
omni verbo quod procedit de ore Dei. 5. 
Tune assumpsit eiun diabolus in sanctam 
civitatem et statuit eum super pinnacu- 



4, 1. TOTE 'I7)0ous flcvjfyOy] et;- trjv i'prjfxov 
unb TOU 7ive6[/.aTos nsipacrOTjvai uno tou ota66- 
Xou, 2. y.a\ vr)(JT5(jai; fj(jipas Teacrpax.ovT 
x\ vuxtas Teaaapaxovra uarspov ineJvaaev. 3. 
y.al jtpoaeXOoJV 6 nstpa^tov eTTisv autai' e? ulbs 
eT ToQ sou, sine ?va ol XlOot oSiot i'piot y^- 
vtovTai. 4, 6 Be dcnoy.piOs\? sT;:e 
oux en' (Scprto [j.6vw ^aeTat 6 SvOpiojio?, 



Oeou. 5. 



ota 



7capaXa[A6avi autov 6 8ia6o- 
aurbv Inl 
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TO CTSpuY' r 'V TOO cepou 6. VM\ 
u?b$ el TOU Qsoti, $ks. ueauTOv 
Tai ^ap STI Tot? &YY^ ots UTOO evTeXeiTai 
aou x.ca 7c1 yjtptSv c&pouafv as ^ TroTe npoa- 
x.6'lr)s rcpbs X{0ov TOV Tc68a aou. 7. 'frj auiai 
6 'Ivjoous' TOJcXiv Y^YP a7tTOl ' ^ x - ^raipdt- 
astg x.uptov TOV Oeo'v/aou. 8. rcdtXiv 7tapaX[jt.- 
K&TOV 6 ?h<6oXos ?? 8pos u^r]Xbv Xfav xat 
iaaa? T&S ^aotXefas roti x6o[xou 
x.al TTJV S6?av auwv 9. xal sTrcsv a&Tw' 
aoi jcdtvTa Stiau, iav macbv jrpoaxuvrjar)? 
10. TdTe XSY^I a^Tw 6 'Irjoous' 
Ye'YPnTi Y^P' -Kupiov TOV 0e6v aoo Trpoax.u- 
v{aeis xal auTw [^ovto XTpeuaet$. 11. T6TS 
6 8idc6oXos xai toou 



lum templi, 6. et dixit ei,: si Films Dei 
es, mitte te deorsum ; scriptum est enim : 
quia angelis suis mandavit de te et in 
manibus tollent te, ne forte offendas ad 
lapidem pedem tuum. 7. Ait illi lesus : 
rursum scrip turn est : non tentabis Do- 
minum Deum. tuum. 8. Iterum assump- 
sit eum diabolus in montem excelsum 
valde et ostendit ei omnia regna mundi 
et gloriam eorum 9. et dixit ei : haec 
omnia tibi dabo, si cadeus adoraveris 
me. 10. Tune dicit ei lesus : vade sa- 
tana, scriptum est enim : Dominum 
Deum tuum adorabis et illi soli servies. 
1 1 . Tune reliquit eum diabolus , et ecce 
angeli accesserunt et ministrabant ei. 

In pier codd ponitur o Ir;aou?; omittitur articulus in B U A; in v. 3 legitur npoasX- 
Owv. OOITCO o 7Ttp. em. in C E K L M P S U V F A al pier f g 1 sah sin (p) al; sed x;poc. 
oTCcp. sirc. <XUTU. in N B pluribus minusc. ff^ kl vg. cop. sin (sch) arm aeth Chr; le- 
gitur : accedens ad eum in dub mm lich ken rush. In v. 4 D it (mu) sin (cu) sax 
anox.p. OE o ujaou?; legitur : dixit ei sin dub for tol; et : scriptum est enim in dub ept 
lich; vivet in big lich aii*; verbo dei in dub for. In v. 5 et 8 graece 7tpaX[j.6avsi; 
legitur assumit in fuld ept med; in v. 8 assumit in am ful med big. cav. lind*. In v- 
6 XeY't; in N b z 157. al it (pi) vg eircev; graece ivTeXeiTca et mandabit in cav hub theod 
for car med mt tol val harl hent.; sed mandavit habent Patres et veteres latini 
plurimi et S. Hier. in comm. et am big dub mm ept ful lich ken rush wil corp 
lind harl* steph sixt; additur in sin mm : ut custodiarit te; et insuper in ept rush : in 
omnibus viis tuis ; legitur ut in manibus tollant in dub sixt. In v. 7 rursum ad ante- 
ceclens referunt posito puncto post rursum cav ful med wil; etiam naXtv cum ante- 
ced. X C E 33. al it (mu) a c arm syr (cu). In v. 9 for procidens. In v. 10 additur 
oTriaco [j.ou in C 2 DELMUFZ al 150 it pier harl* syr (cu) arm aeth lust Ath Aug 
Amb Chr al et legitur vade retro in dub mm ept lich ken rush corp; sed illud retro 
explicite reiicit S. Hier. neque legunt Or Ign Petr alex Ir neque N B C*K P S U VA 
f k sah cop syr (sch, p). In v. 1 1 mm : accesserunt ad eum. Singularia habet sin v, 3 
die his lapidibus ut fiant in panem; v, 5 et duxit eum additur; v. 7 om raeXiv; v. 8 
ascendeve fecit et posuit eiim; om gloriam eorum, sed v. 9 haec rcgna et pompas 
eorum vidisti; tibi dabo ea; v. 11 tentator ad tempus. 

Voceinbapfcsimo coelitus allata lesus declaratus est Messias vaticiiiiis 
promissus (Is. 42,1. Ps. 2,7); Messias autem est novi foederis institu- 
tor (ler. 31,32. Mai. 3,1) qui diabolum , principem hums mundi, eii- 
ciet et devincet (Gen. 3,15). Uti Moyses, foederis veteris mediator, in 
sacra solitudine et ieiunio per 40 dies ante legis promulgatiohem cum 
Deo conversatus est , ita Christ as novi foederis auctor ; dein victoria 
triplici de diabolo reportata principem mundi eiusque regnum a 
se iri destructum portendit. Quare Messiae ieiunium et tentatio prae- 
paratio est et praeludium cjuoddam operis commissi. 
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Ut Adam primus e paradise in desertum eiectus eat, ita alter Adam de 
deserto ad paradisum revertit (Ambr. Luc 4,7)'; lesus ductus esta Spi- 
ritUyartflfivi ex regione scil. et valle lordanis ad regionem altiorem. Ex 
Iraditione antiqua desertum erat septemtrionem versus a lericho cui 
postea nomen Quarantana, apud Arabes Dschebel Kuruntel (Karantel) , 
qui mons 473 met. altus plane horridus est et cavernis praecipitiisque 
obsitus; cui traditioni non omnis fides erit deneganda cuin iam an- 
tiquissimo tempore eo ia loco multi degerentanachoretae Christi ieiu- 
ninm ac solitudinem pia memoria recolentes. Et Christum versatum 
esse in loco ab hominum consuetudine valde remoto, indicat S. Marcus 
scribens : eratque cum bestiis (1,13); alii, uti Maid. Schegg, Schanz 
idem desertum esse intelligendum statuunt, de quo 3,1, quia prope 
lordanem erat et qnia absolute desertum appellatur; ductus est ergo a 
lordane in iritimam solitudinem (Maid.}. Declaratur autem specialis 
impulsus Spiritus sancti; immo : et statim Spiritus expulit eum (kv.- 
6aXXei) in desertum (Marc. 1,12) et : lesus plenus Spiritu sancto regres- 
sus est a lordane et agebatur a Spiritu in desertum (%TO, Luc. 4,1); 
notatur itaque vis, efficacia, alacritas Spiritus quae erat in Christo 
(Lap.} et significatur Christum obviam ire rei summi momenti eum- 
que maximo studio et fervore et ingenti desiderio salutis hominum 
vitam illam in solitudine obiisse. Et cur adeo a Spiritu impellatur et ad 
quid impulsus ille valeat, indicatur ut tentaretur a diabolo, ut scil. 
certamine inito diabolum, principem huius mundi, vinceret, ut 
inchoaret pugnam illam et victoriam, de qua iam in primo.vati- 
cinio messiano mentiofit (Gen. 3,15 hebr.). In paradise primus Adam 
devictus est, vincit alter Adam in deserto ; ut priore illo duello nos 
omnes in Adam expugnati et subiecti sumus, ita conveniens erat, ut 
per secundum Adam victorem nobis certa victoriae spes fieret et ut 
secundus Adam repararet quod in primo duello Adae cum serpente 
amisimus (Salm.}. Messias a prophetis ut auctor et largitor sanctifcatis 
describitur; ad hoc autem necesse fuit ut ilium qui peccatum invexit 
et homicida ab initio iniquitatem promovet compesceret ac expugna- 
ret; quare ad hoc certamen ineundum agitur a Spiritu in desertum 
(ita S. Thorn. Aid. Maid. fans. Bar. Sylv. Lamy, Lap. Coleridge, 
Grimm), 

Moyses ut legem acciperet secundo diebus quadraginta ieiunavit; 
Elias in deserto quadraginta diebus abstinuit (S. Greg onus, horn. 
16 in evang. ; M. 76,1137) ; uti legislator ille, uti Elias zelator foederis 
eiusque quasi restitutor, ita Messias qui legem et prophetias impletu- 
rus venerat, in deserto quoque quadraginta diebus et quadraginla 
noctibus ieiunavit, quam cum duobus illis veteris foederis testibus 
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similitudinem et v.eteres et recentiores non omittunt adnotare (cf. 
S. Hil, Hie? 1 . Ambr. Rab. Br. Thorn, etc.). Quod praecursor vita sua 
et praedicatione docuit regnum coelorum initium ducere a poeniten- 
tia et solitudine, id Ghristus quoque exhibere voluit (Salm. Sylv.}. 
Nihil cibi per id tempus a Ghristo esse gustatum ostenditur mentione 
noctium nocte enim ingruente ludaei ieiunium solvebant (Euth. 
Pasch. Alb. Salm. Maid. fans. Lamy, Calm.} et exemplo Moysis 
ad quod evangelista ipsis ver v bis alludit (Ex. 34,28. Deut. 9,9. 18); 
idque elucet ex Luc. 4,2 : et nihil manducavit in diebus illis. Veteres 
quoque et recentiores notant numerum quadragenarium multis Dei 
operibus esse celebrem : 40 dies pluit in diluvio, totidem dies Moyses 
bis apud Dominum pro lege recipienda in monte fuit, totidem dies 
exploratores circuierunt terrain Ghanaan, tot annis populus circum- 
ductus est in deserto, tot diebus purificabatur mulier post partum 
pueri, tot diebus Ezechiel iniquitatem luda portare et lucre iubetur, 
tot dierum spatium Ninivitis assignatur, per totidem dies Ghristus post 
resurrectionem hisce in terris cum discipulis versatus est etc. (cf. 
S. Hil. Ambr. Salm. lans. Maid. Sylv. Am. Schanz}; quare Christum 
numerum mysticum et symbolicum et qui haud raro ad afflictionem 
quoque referatur explevisse advertunt. Per dies istos altissimacontem- 
platione mentem Christi in intuitu divinitatis et in commercio cum 
Patre fuisse occupatam et defixam Patrique opus suum et genus hu- 
manum et Ecclesiam cunctosque commendasse qui in se essent credi- 
turi, uti commendavit postea loan. 17,6 seq., censendum erit. Nam 
Moyses quoque ingressus medium nebulae ascendit in montem et' 
procidit ante Dominum 40 diebus et noctibus (Ex. 24,18. Deut. 9,18). 
Christum autem in quadam ecstasi illud transegisse tempus, etiam eo 
indicatur, quia esuriem per illud temporis spatium non sensit, uti 
evangelista explicite notat dicens et postea i. e. post 40 dies esuriit; 
idem apud S. Lucam 4,2 : et consummatis illis (diebus) esuriit; 
atque itaexpressis verbis tradunt op. imp. Hil. Ambr. Alb. Fab. Dion. 
Salm. lans. Maid. Bar. Sylv. Lap. etc. ; immo Suarez sententiam 
a Cai. propugnatam Christum omnibus illis diebus famem sensisse 
quam Medina quoque probabilem putat, ut ad minimum temerariam 
reiicit, quia fere aperte repugnet verbis evangeliorum et proferatur 
contra communem veterum Patuum et expositorum intelligentiam (in 
3 p. disp. 29 s. 2 n. 5). 

Notat S. Chrys. victos esse intemperantia Adamum, homines tempore 
diluvii, Sodomitas; Christum autem abstinentiae etieiunii arma nobis sub- 
ministrare et docere etiam post baptismum iis nobis opus esse, ut cavea- 
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mus a peccatis. Ipse Ghristus dixit fore ut sui ieiunent : venient dies cum 
auferetur ab eis sponsus, tune ieiunabunt (Matth. 9,15. Marc. 2,20. Luc. 
5,35). Ab hoc Christ! ieiunio institutione ecclesiastica ortum ducitieiunium 
nostrum quadragesimal e quod merito ad traditionem apostolicam refertur. 
Ita v. g. scribit S. -Hier. epist. 41,3 (ad Marcellam; M. 22,475) : nos unam 
quadragesimam secundum traditionem apostolorum... ieiunamus; de ieiu- 
nio quadragesimali ut de institutione omnibus nota et usu pervetustp in- 
troducta mentio fit ab Origene horn. 10 in Leviticum (M. 12,528) et in 
Gonstitutionibus apost. 5,13; M. 1,860. De eo ieiunio fusius hie disputant 
Salm. Bar. lans., vide quoque Kirchenlexicon , ed. Kaulen, t. 4 s. v. Fas- 
tenzeiten. 

Esuiiit Ghristus ,>proutS. Chrys. dicit, occasionem accedendi dia- 
bolo praebens , ut congressus ostenderet quomodo oporteret superare 
ac vincere ; esuriit secundum S. Ambrosium , ut in quo diabolusmaiora 
metuens iam cavebat, famis specie lactatus tentaret ut hominem; 
Christum itaque esurie ostensa suum adversarium quasi provocasse et 
ex ea infirmitate diabolum audaciam tentandi arripuisse communiter 
statuunt (S. Hier. Theoph. Rab. Fab. lans. Bar. Lap. Lamy} et verbis 
evangeiistae confirmatur cum esurie commemorata pergat v. 3 et ac- 
cedens tentator dixit ei etc. ; alii ea esurie Christum se verum esse ho- 
minem voluisse demonstrare notant (cat. Cr. Pasch. Thorn. Dion. lans. 
Lap. Lamy}. Diabolum voluisse. explorare , utrum lesus esset Filius 
Deinecne, ex modo loquendi : si Filius Dei es aperte sequi videtur et a 
plerisque etiam proponitur (cf. S. Chrys. Ambr. Theoph. Thorn. 3 p. 
qu. 41 art. 1 ad 1; Alb. Dion. Cai. Sylv. Lamy, Coleridge, Grimm] 
et simul quoque hoc intendit , ut si fieri posset lesum ad peccatum 
pertralieret. De quo bene. Leo : viderat (diabolus) superbiam suam 
baptizati Domini lesti humilitate calcatam ; intellexerat quadraginta 
die rum ieiunio omnem cupiditatem carnis exclusam et tamen non 
desperavit de artibus suae malitiae spiritalis improbitas , tantumque 
sibi de naturae nostrae mutabilitate promisit, ut quern verum experie- 
batur hominem praesumeret fieri posse peccatorem (sermo de qua- 
Irag. 3, cap. 2; M. 54,273); similiter Salm. censet daemonem prae- 
cipue intendisse Christum ad peccatum inducere , utsummum Dei opus 
destrueret. Dei enim adversarius uti in Adamo opus Dei ag'gressus est, 
uti lobum a Deo lau datum propter pietatem sibi expetivit ut eum 
deiiceret (S. Chrys. Salm. Grimm] , ita et honorem quern viderat in 
baptism o Christo collatum ei invidet (Euth.} et suspicatus redemp- 
torem generis humani consilium l)ei subruere conatur. 

Unde occasione capta a Ghristi esurie manifestata dixit ei : si Filius 
Dei es , die ut lapides isti panes ftant; audierat vocem de coelo , au- 
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dierat loannern tanta de eo testificantem ; dein vidit ilium esurientem, 
incertus demnm erat, neque enim ipsum hominem purum credere 
poterat ob ea quae de ipso dicta f uerant neque eum Filium Dei ad- 
mittere , quod videret ilium esurire ; quapropter dubius animi dubias 
emittit voces (5. Chrys. Theoph. sim. Alb. Cai. Tans, etc.) simul 
in ipsa tentatione artificem diaboli disce versutiam; sic tentat ut 
exploret, sic explorat ut tentet (S. Ambr.]. Suggerit enim indignum 
esse Filio Dei esurie laborare , indignum eaindigentia etpoenaaffligi; 
quare si revera sit qui dictus sit voce coelesti, utatur potentia sibi 
propria et iinem imponat conditioni illi et e'suriei cui ne servus qui- 
dem subiici debeat. Vult itaque tentator lesum inducere ut proprio 
marte vitae genus abrumpat et finiat quod ductu Spiritus sancti .v. 1, 
proinde ex voluntate Patris suscepit; vult tentator ut molestiam illam 
quam Dei nutu suscepit , contra Dei voluntatem abiiciat ; igitur eum 
ad id pertrahere studet ut Patri obedire renuens sua se voluntate et 
potentia regat, Filii Dei scil. dignitate commemorata. Primum igitur 
tentationis genus petitur baud absimile illi de quo in paradiso : vidit 
mulier quod bonum esset lignum ad vescendum , tulit et comedit 
deditque viro suo qui comedit (Gen. 3,6) et cui in deserto Israelitae 
quoque succubuerunt (Ex. 16,3. Num. 11,33. Ps. 77,30) ; cf. 5. Chrys. 
Euth. cat. Cr. Hil. Ambr. Pasch. Thorn. lans.; atque revera diabolus 
homines plerumque gula , voluptatibus corporis captivare et ad pec- 
cata pertrahere studet. 

Diabolus honorem quoque Dei Patris aggressus est innuens Filium 
Dei rebus destitui necessariis qui proinde independenter a Patre sibi 
debeat providere ; Christus ita respondet ut honorem restituat Patri 
(Coleridge] quippe qui praeter panem innumera habeat quibus vitani 
corporalem sustentare possit, simul ea seligit verba quibus diabolus 
nihil discit de ipso lesu sitne Filius Dei necne (op. imp. Hier. Rab. 
Alb. Dion. Cai. lans. -Sylv. etc.) : scriptum est : non in solo pane vivit 
homo, sedin omni verbo quod procedit de ore Dei; Deut. 8,3 hisce 
quippe verbis Moyses admonuit populum quam mirabiliter a Deo per 
manna essent enutriti in deserto ; et est sensus : vita hominis non solo 
pane servatur, sed servari potest alio quovis modo dummodo Deus 
voluerit; proinde si Deus vult me carere pane et esurie exerceri, cum 
hac ipsa voluntate etiam vitam meam servabit ; vel ut Bar. explicat : 
non est opus hoc miraculo (quod diabolus proponit) ; nam Deus po- 
terit alio quocumque voluerit, modo in hac me eremo sustentare. Alii 
saepius accipiunt verba de observatione mandatorum Dei , in qua 
hominis vitaperfecta consistat, vel ad vitam homine dignam non so- 
lum cibus requiritur, sed prae cibo cura est habenda voluntatis Dei. 
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Sed ad Deut. 8,3 et contextum prima explicatio maxime convenit. 
Bene Lamy : sapientia Domini miris modis hie elucet ; ludit tenta- 
torem , simul confutans et respondens nee ullo modo patefaciens quod 
scire ille avebat; neque enim lesus dicit se tali potestate praeditum 
quod tamen non negat , sed inepte haec a tentatore proponi significat , 
cum homo vivere possit quacurnque re qua Deus eum alere voluerit . 
Christus enim, ut 5. Ambr. ait, sic fallit diabolum ut vincat, sic 
vincit utfallat; vincit adversarium testimoniis legis , non potestate 
virtutis, lit hoc ipso et hominem plus honoraret et adversarium 
plus puniret, cum hostis generis human! non quasi a Deo iam, sed 
quasi ab homine vinceretur; pugnavit ergo ille tune, ut et nos postea 
pugnaremus; vicit ille, ut et nos similiter vinceremus (S. Leo, serm. 
1 de quadrag. cap. 3 ; M. 54,265) et lesum quasi hominem auxilio 
communi adhibito vicisse advertunt S. Ambr. Thorn. Alb. Cai. eumque 
vincere voluisse hu militate , non potentia et ostensione maiestatis do- 
cent S. Leo (serm. 4 cp. 3 1. c. 278), Hier. Gregorius (horn, in evang. 
16; M. 76,1136) lans. etc. quia nos simul edocere voluit quam ef- 
ficacia contra diabolum arma reposita essent in verbo Dei quod est 
gladius spiritus resecans cupiditates carnis et suggestiones diaboli. 

Quid mirum, dicit S. Gregorius horn. 16 in evang. , si lesus se a 
diabolo permisit "duci qui se pertulit etiam a membris illius cruci- 
figi? Non est ergo indignum quod redemptor noster tentari volnit 
qui venerat occidi ; tentationes nostras suis vincere voluit , sicut mor- 
tem nostram venerat sua morte superare. Itaque v. 5 tune assumpsit 
eum diabolus in sanctam civitatem et statuit eum super pinnaculum 
templi; daemonem specie visibili ad lesum accessisse et suggestiones 
tentationesque eo quo narrantur modo i. e. externe esse peractas, 
etiam magis hac narratione efficitur. Quo enim modo, ait Maid-: , 
sese per visionem praecipitasset , aut quomodo eum non re vera sed 
falsa opinione praecipitatum angeli custodissent? Praeterea adverti 
clebet, modum tentaiidi non potuisse esse nisi per externam sugge- 
stionem, per externimi sermonem; daemon enim affectum lesu vel 
sensus interiores non poterat excitare ; nam integram perfectionem 
lesu dedecebat habere intra cogitationes aut phantasiae vel sensus 
motus adversus spiritum ; exteriores autem suasiones ad malum audire 
non dedecuit, ut illas vinceret (Cai. sim.. Salm. Maid. Suarez). Voce 
assumpsit, Tcapa^a^y.vet, , et statuit indicatur lesum se diabolo per- 
misisse transferendum et collocandum in pinnaculo i. e. in margine 
tecti, in fastigio tecti templi. Sicuti potestate angelica corpora mo- 
veri et celerrime transferri possunt, ita lesus permisit se subito col- 
locari in alto templi fastigio. Quod aliqui imaginati sunt lesum due- 
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tuni esse pedibus et quasi iter instituisse cum cliabolo , ridiculum vi- 
detur, et quamvis non sola voce Tw.pa'Xa^avei excludatur, tarn en satis 
voce statuit eVrviffe exploditur. lerusalem dicitur civitas sancta, ut- 
pote a Deo delecta et ideo in reverentia habita vel eo quod sanctum 
haberet templum (Euth.)\ erat enim centuum theocratiae, proinde 
singular! ratione ad Deum pertinebat et separata erat aregione pro- 
fana(cf. Is. 48,2; 52,1. Dan. 9,24. Neh. 11,1. 18). . 

Priore response Christus maximam suam in Deo confidentiam indi- 
caverat et diabolus per confidentiam a Scripttira desumptam supera- 
tns erat; inde occasionem arripit, ut per praesumptuosam confiden- 
tiam eum superet adducto efficaci Scripturae testimonio (lans.}. Quare 
lesum in ea ponit conditione qua maximam illam fiduciam possit os- 
tentare; statuit eum in summo tecti templi fastigio, ex quo nullus 
exitus , effugium nullum patere videbatur ; vel saltern indignum erat 
Filio Dei more hominis miseri ex loco illo altissimo caute et lente de- 
scensum tentare ; quare v. 6 dixit ei : siFilius Dei es, mitte te deorsum; . 
scriptum est enim etc. ; sicut olim Deo detrahebat his verbis : qua- 
cumque die comederitis, aperientur oculi vestri, his ostendere volens 
ipsos deceptos et illusos fuisse nihilque beneficii accepisse, ita et hie 
idipsum indicans ait : te frustra filium vocavit ac dono te fefellit; 
certe si non ita se res habet , ostendas nobis oportet te babere talem 
potestatem (5. Chrys.}; et quia lesus ex Scriptura responderat, cum 
armis Scripturae euna aggreditur (Alb. Cai. } more suo fraudulenter 
sensum pervertens. Docet enim psalmista pios Dei cultores a Deo pro- 
tegi, ab angelis quoque muniri et custodiri in periculis et insidiis ini- 
micorum ; nullatenus autem innuit illis adfore angelorunj ministerium 
qui se ipsos temere vel petulanter periculis obiiciunt. Insuper per- 
suadere velle videtur ac si ilia verba vaticinium exprimerent de lesu 
cuius impletioni ipse iamiam daret occasionem; male interpretatur 
Scripturas diabolus (S. Hier.) exemplo praeiens quomodo verbis e 
contextu avulsis error suadeatur. Sed falsas de Scriptnris diaboli sa- 
gittas veris Scripturarum f ran git clypeis lesus (S. Hier.), mansuete 
et sine ulla ostentatione respondens (S. Chrys.) simulque dissimulans 
se esse Filium Dei; id enim reponit quod a quovis pio homine re- 
sponderi poterat et Scripturam male citatam alia Scriptura recte ad- 
ducta seu clavum clavo retundit (Ia?is.) v. 7 : rursum scriptum est : 
non tentabis Dominum Deum tuum; cf. Dent. 6,16. Mensura et norma 
eorum quae a Deo sperare possuinus et debemus sunt divina pro- 
missa. Qui mensuram hanc vel praesumptione et audacia excedit vel 
pusillanimitate et diffidentia non attingit, Deum tentare dicitur eum- 
que ad iram provocare (vide quae notavi ad Is. 7,12). Hicitaque ten- 
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fare Deum est sese iniicere periculo temere, quasi experimentum ca- 
piatur, an Deus miraculo eripere velit (Alb.), qua praesumptione ira 
Dei provocatur, 

Plerique in hac tentatione diabolum voluisse ad vanam gloriam 
pellicere animadvertunt; suasisse id scil. diabolum, ut lesus insigni 
miraxiulo per aerem descendens sese coelitus delapsum populo in 
area templi cionferto manifestaret , quo facto id eveiiturum esse , ut 
statim ab omnibus Messias et Filius Dei agnosceretur et applaudere- 
tur omnesque ei fidem adhiberent; unde non opus esse ut labore et 
humilitate officio suo fungi inciperet, verum statim maximo successu 
et insigni gloria. Haec quidem clare et distincte in textu non indican- 
tur (quare Grimih illis non accedit) , attamen merito asseri posse vi- 
dentur. Est enim satis manifestum in prima et tertia tentatione id 
egisse diabolum ut lesus proprio marte a via divinitus sibi assignata 
recederet. Quare valde probabile est idem eum. attentasse in secunda. 
Porro debet esse ratio peculiaris cur lesum statuat mpinnaculo templi. 
Si enim nihil aliud ageretur nisi tentatio ad praesumptionem, cur 
adduceret lesum in urbem sanctam, cur ad templi fastigium? Prae- 
cipitia sunt in ilia quoque solitudine, in qua Christus per 40 dies de- 
gebat. Messiam autem in templo sese manifestaturum esse, oraculo 
prophetico cerium erat (Mai. 3,1); insuper vulgata erat opinio : Chri- 
stus cum venerit nemo scit unde sit (loan. 7,27). Quare si lesus in templi 
circuitum per aerem delatus descenderet, facile populo miraculorum 
ac portentorum cupido persuaderet ipso hoc mirabili volatu et descensu 
se esse coelitus missum. Ita facile explicatur, cur diabolus selegerit 
templum , cur prae omnibus aliis ad praesumptionem tentationibus 
praecipitium ex templi fastigio suaserit. Igitur etiam hie lesum ad id 
conatur perducere ut se cluctui ac voluntati Patris subtrahat : si es 
Filius Dei et Messias , earn elige viam qua statim magna omnium admi- 
ratione legatus agnoscaris divinus et tibi ingentem concilies gloriam ! 

Messiae regi promissa erat dominatio in regna terrae (Ps. 2,8; 71, 
8-11 etc,); quot autem laboribus et doloribus istud imperium sit 
acquirendum, in Isaiae vaticiniis declaratur (49,4; 50,4-8; 53,2-12). 
Hisce itaque voluntas Patris continetur. Modum facillimum ad ean- 
dem dominationem statim pertingendi diabolus suadet v. 8 iterum 
assumpsit eum diabolus in montem excelsum valde et ostendit ei 
omnia regna- mundi et gloriam eorum; in montem se rapiendum 
diabolo permittit; in quern monkm, frustra aliqui quaerunt et pro 
arbitrio vel Thabor vel Nebo etc. assignant; ipse uions Quarantana in 
deserto eiusdem iiominis est satis eminens, unde alii hunc esse sta- 
tuunt. Quomodo monstraverit omnia regna et gloriam eorum discep- 
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taut. Non sufficit dicere cum. aliquibus (Theop/i. op. imp. Aid. Dion 
Cai. Maid. Calm.} diabolum digito demonstrasse regiones terrae : 
en hie est iraperium Romanontm , hie Persarum etc.; liam hoc non 
est ostendere regna, multoque minus ostendere gloriam eorum, 
luxum, opes, divitias, voluptates, pompam. Neque ad visionem in- 
ternam et imaginationem cuncta referri possimt. Non enim decet 
diabolum immediate in sensus Christi internes operari et in iis per 
se imagines excitare; neque ad visionem mere internam convenit 
mentio assumptionis in montem. Quare satius'est dicere cum Sa, 
Bar. Lap. Tir. Coleridge diabolum ante oculos Christi effinxisse 
spectra seu species regnorum eorumque fastus et splendoris, volup- 
tatum et gioriae easque species formasse et octilis Christi obiecisse 
sv GTty^vi j^povou in momento temporis (Luc. 4,5). In montem autem 
Christum rapuit, quia ostensionem illam fictam a se voluit esse simil- 
limam verae, quo facilius, ut sperabat, alliceret etdeciperet; v. 9 et 
dixit ei : haec omnia tibi dabo , si cadens adoraveris me; viam ei 
proponit brevissimam ac facillimam ad promissiones magnificas 
illas obtinendas, sed qua ad ingens crimen eum sollicitat seque ipsum 
prodit fastu et mendaciis turgidum. Haud immerito censent etiam 
hac horrenda proposHione diabolum conatum esse explorare sitne 
lesus Dei Filius necne ; unde se fmgit filiuni Dei , dicit enim : quia 
mihi tradita sunt et cui volo do ilia (Luc. 4,6. Maid.} et adorationem 
soli Deo debitam pro se postulat. Sperat itaque si vere sit Filius Dei 
fore ut irritatus tanta tentatbris improbitate dicat se potius ab eo 
adorari debere suaque esse omnia quae ille tamquam sua polliceretur ; 
vel si non sit nisi homo electus et favore Dei ornatus, fore ut magni- 
ficis promissionibus et oculorum concupiscentia et dominandi possi- 
dendique libidine superaretur et ita a Dei gratia excideret, uti 
protoparentibus accidit (cf. lans. Bar.}. 

Verum lesus ita respondet, ut diabolus -utraque exspectatione 
excidat, sed discat se suasque fraudes optime perspici v. 10 vade 
satana , en audit se onmino cognosci ! scriptum est enim : Dominum 
Deum tuum adorabis et illi soli servies; cf. Deut. 6,13. Suggestionem 
iterum reiicit eo modo quo quivis Dei cultor earn repudiare posset; 
et cum diabolus adeo impudenter Dei adorationem ad se attrahere et 
divinum vellet expetere honorem, id facit quod antea non fecit, 
diabolum increpat eumque iubet e conspectu sese auferre (Euth.}. Ita 
simul exsistit vindex et assertor honoris Dei (op. imp. S. Thorn. lans.}, 
dum iniurias sibi illatas mansuete tulerit. Et cum addat illi soli 
servies', etiam suggestionem diaboliconfoditindependenter a Deo sibi- 
providendi seque ductui divino subtrahendi. Profitetur itaque se om- 
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nino eo modo quo Deo placet munere suo functurum. Reiecto autem 
et superato diabolo ad victoris dignitatem et triumphum ostendendum 
(S. Hier. Rab. Thorn.} v. 11 angeli accesserunt et ministrabant ei; 
unus angel us suffecisset, sed ad testificandam excellentiam angeli 
mittuntur ministrantes famulatum exhibenclo, etiam ut diabolus 
confusus et invitus yideat revera lesu praesto esse angelos ad oppor- 
tuna servitia (Cat.). Adam tentatione devictus ab angelis prohibetur 
ne redeat ad paradisum et arborem vitae ; Ghristus victor angelorum 
famulatu honoratur. Ita Christus homo victoria parta angelorum 
ministerio reficitur et quern Pater esuriem sentire voluit hunc iam 
consolatione coelesti recreat amorem suum in Filium testificans. 

Tria igitur tentationum genera Ghristus subiit, quae gula, vana 
gloria, avaritia contineri plerumque dicunt (S. Chrys. Ambr. 
Theoph. Euth. Dion. lans. Coleridge etc.) . Hisce capita tentationum 
comprehenduntur, quare S. Chrys. notat a Luca dici omnem tenta- 
tionem consummatam ; nam haec mala innumera alia complectun- 
tur, ventri servire, ad vanam gloriam quid agere, furioso pecu- 
niarum amore teneri . Tribus hisce tentationibus adnotant parentes 
quoque in paradiso esse tentatos et victos ; quare Christum ut ruinam 
illam repararet in his tribus victorem exstitisse. Ita v. g. 5. Gre. 
gorius : antiquus liostis contra prinium hominem in tribus se 
tentationibus erexit : ex gula tentavit, cum cibum ligni vetitum 
ostendit ; ex vana; gloria , cum diceret : eritis sicut dii ; ex provectu 
avaritiae , cum diceret : scientes bonum et malum ; sed quibus modis 
primum hominem stravit, eisdem modis secundo homini tentato 
succubuit (horn, in evang. 16,2. 3); similiter Rab. gl. ord. Pasch., 
Thorn. 3 p. qu. 41 art. 4 Salm. Bar. Lap. aliique. Apposite quoque 
moneuiSalm. (t. 4 tract. 14) et Grimm (Up. 204) Israelitas in deserto 
iisdem tribus tentationibus tentatos peccasse. Atque Christum peccata 
populi expiare et pro iisdem satisfactionem Patri praestare atque in 
universum personam populi in se suscipere etiam eoconcluseris, quod 
iis Scripturae Idcis tentationes singulas repudiat quibus illae populi 
tentationes in memoriam revocantur et in Deuteronomio consignan- 
tur. Cum enim vix ex Aegypto essent educti , mox murmuravit omnis 
congregatio filiorum Israel in solitudine quod occiderentur fame; en 
propter penuriam evadunt rebelles contra Dei gubernationem. Deus 
autem pro sua benignitate mittit manna (Ex. 16,2 seq.); idque in 
memoriam iis reducens Moyses dixit : afflixit te penuria et dedit tibi ci- 
bum manna , ut ostenderet tibi quod non in solo pane vivat homo, etc. 
Deut. 8,3. Dein in Raphidim penuria aquae sunt afflicti ; prae 
diffidentia tentaverunt Dominum dicentes : estne Dominus in nobis 
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annon? et vocatum est nomen loci illius tentatio (Ex. 17,7) et Moyses 
postea eos monet : non.tentabis Dominum Deum tuum sicut tentasti 
in loco tentationis (Dent. 6,16). Illi Dominm tentaverunt diffidentia 
conquest! quod Deus eduxerit ex Aegypto ut ipsos occideret in de- 
serto, et prae incredulitate ac diffidenlia spernebant gubernationem 
Dei ; diabolus lesum ad praesumptionem provocat et ut praesumptione 
spernat ordinationem Dei. Iterato illi taedio itineris et laboris victi 
murmurabant contr.a Deuni eumque tentabaht (Num. 21,4 seq. 1 Cor. 
10,9); simili modo diabolus incitat lesum ut relicto labore viam 
seligat faciliorem. In regione Sinai populus lege accepta idololatra 
efficitur; idololatria tentati sunt principes illi qui contra Moysen 
murmurantes desperarnnt de promissionibus Dei et deos sibi fecerunt 
ex donis suis (Salm.}', ad quod delictum respiciens Moyses monet : 
Dominum Deum tuum timebis et illi soli servies, non ibitis post deos 
alienos (Deut. .6,13. 14). Deus populum suum eduxit in desertum, 
ut affligeret te atque tentaret et nota fierent quae in tuo animo 
versabantur, utrum custodires mandata illius annon (Deut. 8,2); 
populus succubuit, non custodivit mandata Dei, rebellavit contra 
dominationem ac gubernationem eius. Aliter Christus; exsistit victor, 
fugat tentatorem, voluntati Patris adhaeret. Unde de eo iam per 
Isaiam Deus gloriatur : servus meus es tu Israel quia in te gloriabor 
(Is. 49,3); vocatur Israel, servus, quia pbpuli qui noluit esse servus 
Domini, personam gerit, eius peccata expiat, pro eo satisfacit (cf. 
Is. 53,4 seq.). 

Christus vincit diabolum, ut nos quoque eum vincere possimus; 
quod dicit : confidite, ego vici mundum, aequa ratione hie valet. 
Quare merito monent Christum nos docuisse rationem modumque 
. victoriae. Ex triplici enim fonte omnes exsurgunt tentationes : omne 
quod est in mundo concupiscentia carnis est et concupiscentia oculo- 
rum et superbia vitae (i loan. 2,16), iam in triplici hoc genere, gula, 
avaritia, superbia, Christus se tentandum permisit. Voluit autem ten- 
tar i, ut S. Thomas docet vestigia relegens Patrum (3 p. qu. 41 art. 1) : 
primo ut nobis contra tentationes auxilium ferret; iustum quippe 
erat, ait S. Gregorius horn. 16 in evang., ut sic tentationes nostras 
suis tentationibus vinceret; sicut mortem nostram venerat sua morte 
superare; secundo propter nostram cautelam, ut nullus se aestimet 
securumetimmunem atentatione ; unde postbaptismum tentari voluit, 
ut disceremus tentationes insurgere, postquam accesserimus ad Dei 
servitium (sim. S. Chrys. Theoph. Euth. Hil. Ambr. Alb. etc.). Tertio 
dedit nobis exemplum qualiter tentationes vincamus; quarto fiduciam 
nobis larg'itur de sua misericordia; scit enim compati, quia ipse est 
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tentatus per omnia pro similitudine absque peccato (Hebr. 4,15). Ad- 
dit lans. Christum tentari voluisse , prinsquam evangelicum munus 
aggrederetur, quo doceret turn demum hoc negotiuni recte obiri 
posse; cum quis prius probatus variis tentationibus superior *omni 
concupiscentia voluptatis, honoris, divitiarum fuerit ; etsimiliter Maid. 
'Salm. Bar. Coleridge; vide qupque S. Augustinum in ep. loan, ad 
Parthos tract. 2 n. 14; M. 35,1996 seq. ; de Civ. Dei 9,21. 

S. Lucas 4,5 secundo loco refert lentationem in monte excelso et tertio 
loco tentationem in pinna lempli. Uter ordo revera contigit? Cum S. Lucas 
profiteatur se ex ordine scripturum esse xa6e^<; 1,3 quae vox non ordinem 
qualemcumque , sed temporis seriem ac successum designat, et cum alias 
quoque manifestum sit Matthaeum seriem rerum ac temporis ordinem non 
observare, observare autem Lucam, pronurn est opinari Lucam rem re- 
ferre prouti gesta sit. Ita iam gl. ord. : Matthaeus non secundum ordinem 
historiae, sed secundum tentationem Adae prosequitur, Lucas verp ut res 
gesta est et similiter S. Pasch. Alb. et ex recentioribus Lucam ordinem 
rei gestae referre censent Reischl, Coleridge, Grimm, dum alii idde Matthaeo 
existimant, v. g. Dion. Suarez 3 p. disp. 29 sect. 4n. 4, Maid. Sylv. Bar, 
Sc/ianz,- Arn. Fil. Keil. Pro qua sententia iam Suarez urget dici v. 8 iterum 
assumpsit eum diabolus in montem. Sed haec ratio rem non evincit. Si- 
gnification! enim et usui TtaXiv omnino satisfit, si dicitur ea particula solum 
aliam annuntiari tentationem vel continuationem tentationis designari, 
quasi diceresjpom>; cf. Matth. 5,33; 13,44. 45: 47; 18,19; 19,24; quare non 
necessario secunda vel repetita assumptio enuntiatur, sed alia tentatio. Si 
triplex ilia concupiscentia cons'ideratur (carnis, oculorum, superbia vitae) 
et cum plerisque in ordine tentationis apud Matthaeum cernitur tentatio 
gulae, vanae gloriae, avaritiae, fatendum erit potius ordinem Lucae ex in- 
ternis rationibus commend ari et in eo cerni gradationem, cum tentatio gu- 
lae et avaritiae spectet ad bona ordinis inferioris, tentatio vero superbiae 
et ambitionis ad bona altiora. Et proh dolor, nonnunquam ii qui volupta- 
tes carnis et divitias generose calcarunt, superbia et ambitione misere ca- 
dunt. Atque eo ordine exhiberi gradationem, facile quoque ex verbis 
S. Thomae 3 p. qu. 41 art. 4 probatur: dicit enim de ordine Mattbaei : se- 
cundo processit ad id in quo spirituales viri quandoque deficiunt; tertio 
perduxit tentationem ad id quod iam non est spiritualium virorum sed carna- 
lium, scil. ut divitias et gloriam mundi concupiscant usque ad contemptum 
Dei. Proinde secundum S. Thomam prima et tertia tentatio pertinet ad 
carnales, secunda ad spirituales; itaque ordo et gradatio potius habetur 
apud S. Lucam. Neque poterit negari verbis Ghristi non tenlabis Dominum 
Deum tuum aeque bene posse diabolum prohiberi ab ulteriore tentatione, 
atque illis : vade Satana. 

Alii utriusque eyangelistae ordinem ita esse selectum existimant, ut 
omni hominum generi sit consultum; interdum enim vanam gloriam prae- 
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cedere et sequi avariliam, interdum vero ex avaritia gigni superbiam 
(cf. Tost. qu. 31.. Sylv.}. Alii sequuntur S. Augustinum scribentem : in' 
certum est quid prius factum sit; nihil tamen ad rem, dum omnia facta 
esse manifestum sit (de cons, evang. 2,16. 33; M. 34,1093). Alii ordinem 
Matthaei ex eo commendant, quod in secunda tentatione solum exsistat 
incitamentum ad praesumptionem, dum in tertia omnes animi cupiditates 
provocentur ac stimulentur opibus, voluptatibus , honoribus uno cumulo 
collectis et ostensis ; quare ea demum tentatione omnes simul machinae 
admoveantur ad animum expugnandum (cf. Meschler I p. 191). Reischl 
tentationes dirigi censet contra triplicem ordinem quern Deus instituit : 
ordinem rerum naturalium, ordinem Ecclesiae, ordinem totius generis hu- 
mani. Grimm utriusque evangelistae ordinem ex speciali utriusque consi- 
lio et intentions declarare studet : Lucam rem describere , prouti gesta sit 
et eo ordine adumbrari prius gentes vocari ad regnum Dei et post eas de- 
nique Israel quoque; Matthaeum autem vitare ne statim ab initio id enun- 
tiet quod vero Israelitae sumriio sit dolori, fore scil. ut Israel non inveniat 
gratiam nisi in fine temporum (II p. 199). In monte scil. Christum victoria 
sua gentes eripere ex dominatione diaboli et ideo eum tentari iis rebus 
obiectis quibus gentes maxime captiventur; in templi pinnaculo autem 
Christum tentari praesumptione quod semper fuerit peccatum principale 
ludaeorum et victoria sua declarare fore ut denique Israel quoque salve- 
tur. At dubito num ex sola serie tentationum alio atque alio ordine narrata 
id sequatur; verbis enim quibus Christus utitur potius tentationes Israe- 
litarum in deserto quae utique in figura factae sunt nostri (1 Cor. 10,6) in 
memoriam revocantur; quare lapsus populi Dei qui olim factus est suo 
modo per Christum reparatur et ne populus messianus eodem lapsu pe- 
reat, remedium et auxilium providetur. 

Omnibus itaque consideratis liceat concludere cum auctore op. imp. 
(M. 56,715) : omnium malorum prima et fortiora sunt tria mala : id est 
gula, avaritia, vana gloria. Adversus quae Dominus tentationis suscipiens 
bellum pugnavit pro nobis ; contra gulam in eremo, contra avaritiam super 
montem, contra vanam gioriam super templum . 

Qui narrationem de tentationibus Christi non eo sensu accipiunt qui 
verbis planis exprimitur, in opiniones maxime varias abeunt. Alii enim 
statuunt non diabolum voluisse explorare quis esset lesus, sed aliquem 
hominem vel plures, vel synedristam quondam vel sacerdotem tale quid 
suscepisse ut lesum vel ad suas pertraherent partes vel perderent. Alii 
haec omnia in visione esse peracta , quam visionem iterum alii a diabolo 
immissam, alii a Deo, alii causis naturalibus ortam describunt. Alii non 
visionem, sed somnium statuere malunt. Alii tribus istis tentationibus 
exhiberi symbolice ea quae lesus in deserto variis animi affectionibus ex- . 
pertus sit; alii lesum haec discipulis narrasse per modum parabolae, ut 
eos doceat ne in suum commodum et emolumentum miracula patrent, ne 
nimia abripiantur audacia , ne unquam cum diabolo contrahant, etsi maxima 
quaeque commoda promilterentur. Alii totam narrationem explicant my- 
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thice, et ortum esse mythum ex notione pugnae inter Messiam et diabolum. 

Alii narrationem symbolicam ortam esse partim ex eventibus in deserto 
(Ex. 16,2; Num. 11,4; 21,4; Ex. 17,1; 32,6), partini ex quibusdam condi- 
tionibus vitae Ghristi, ex multiplicatione panum, ex postulatione signi de 
coelo, ex potestate omni a Patre ipsi data (of. Holtzmann Handc.). Quam 
coacte ex iis deriventur tentationes, non opus erit pluribus declarare. 

Verum hie quoque 'valet quod in aliis narrationib'us vidimus , nemini 
potuisse in mentem venire eiusmodi tentationes de Messia fingere, et 
unicam rationem sufficientem cur eo modo narrentur esse quia ipse lesus 
se esse hac ratione tentatum cum discipulis communicavit. Nam in omni- 
bus quae de notione messiana ludaeorum scimus ne minimum quidem 
apparet vestigium Messiam iri tentatum a diabolo vel diabolum audere 
eum aggredi. E contra quam primum diabolus Messiam conspicit, treme- 
factus concidere dicituretsese yictum ac prostratum profiteri; porro dicunt 
rabbini : quando Messias rex venit, stabit in tecto sanctuarii et clamabit 
ad Israel : tempus redemptionis instat; exsultate in meo lumine quod 
ortum est super vos ! in ilia hora omnes venient ad lumen Messiae ; inimici 
autem prostrati lingentpulverem sub pedibus Messiae regis et omnes gentes 
venient et cadent in facies suas ante Messiam et ante Israel dicentes : servi 
erimus eius etpopuli Israel (cf. Ed. I p. 292). Pariter evidens est eiusmodi 
narrationem non esse postmodum excogitatam a discipulis lesu , ut eum 
honorarent et exaltarent. Nam quod diabolus audeat eum "aggredi, eum 
transferre in tectum templi, immo ab eo postulare adorationem, potius 
videri pote.rat esse plane indignum Christo , Filio Dei , et saltern exspecta- 
retur Messiam modo multo gloriosipre ostensurum esse suam in diabolum 
potestatem. Proinde nullo modo sufflcit cum aliis dicere tentationes illas 
esse efformatas partim ad exemplum in paradise, partim ad exempla in 
deserto (Ex. 16. Deut. 8,2). Ita enim non declaratur quomodo aliquis induci 
potuerit, uttalia de Messia, Pilio Dei, narraret. Christum autem haec non 
ut nudam parabolam proposulsse non eget explicatione. Quod alii obiiciunt, 
diabolum valde stulte se gerere, verum esset, si mysterium Incarnationis 
plane cognovisset; id autem non cognovit; vult explorare quis sit lesus; 
vult idem tentare quod in Adamo ei prospers cecidit, ut lesum reddat Deo 
inobedientem. Demum si quis oppositionem inter Messiam et diabolum 
.symbolice voluisset adumbrare et Messiae victoriam declarare, profecto 
aliis usus esset modis , v. g. ipse conteret caput tuum vel ex pugna David 
cum Goliath, vel ex clade Assyriorum, vel ex Is. 14 aut Ez. 31. 32. 39 
typum et exemplar deprompsisset. 



PARS SECUNDA 4, 12-13,58. 



In hac parte lesus describitur Messias tamquam novae legis promul- 
gator qui indoiem etnaturam regni messiani explicat et miraculorum 
patratione se pariter Messiam et principem prophetarum probat ; qui 
cum principes synagogae se ineptos esse manifestent regno messiano, 
eiusregni principes ex suis'seligit discipulis. Ostenditur itaque Christus 
doctor, patrator miraculorum, regni messiani conditor. 

1. Initium praedicationis Christi et vocatio discipulorum 4,12-22. 



4,12. Cum autem audisset lesus quod 
loannes traditus esset, secessit in Gali- 
laeam. 13. Et relicta civitate Nazareth 
venit et habitavit in Capharnaum mari- 
tima, in ilnibus Zabulon et Nephthalim, 
14. ut adimpleretur quod dictum est per 
Isaiam prophetam : 15. Terra Zabulon 
et terra Nephthalim via maris trans lor- 
danem, Galilaea gentium, 16. populus 
qui sedebat in tenebris vidit lucem ma- 
gnam et sedentibus in regione umbrae 
mortis lux orta est eis. 17. Exinde coe- 
pit lesus praedicare et dicere : poeniten- 
liam agite; appropinquavit enim regnum 
coelorum. 18. Ambulans autem lesus 
iuxta mare Galilaeae vidit duos fra- 
tres, Simonem qui vocatur Petrus, et 
Andream fratrem eius, mittentes rete 
in mare (erant enim piscalores) 19. et 
ait illis, : venite post me et faciam vos 
fieri piscatores hominum. 20. At illt con- 
tinuo relictis retibus secuti sunt eum. 21. 
Et procedens inde vidit alios duos fra- 
tres, lacobum Zebedaei et loannem fra- 
trem eius in navi cum Zebedaeo' patre 
eorum, reficientes retia sua, et vocavit 
eos. 22. Illi autem statim relictis retibus 
et patre secuti sunt eum. 



4,12. 'Axouaas Se STI 'Iwdtvvrj; 7Mcpe866rj 
avex.<A>p*)SV e?s T/JV TaXiXafav, 13. xa\ 
xaTaXtmbv TTJV Naapa IXOaiv xartixyjaev 
e?S Kacpapvaoujjt. Tr]v napaOaXaaafav iv opfois 
Za6ouXu>v xa\ Ne^OaXefjj., 14. 
TO pr)0ev 8ia 'Haafou TOU 
15. yri Za8ouX(bv xat y?) IN eo9aX((JL, 68bv 
OaXdcCTayjs Ttlpav TOU 'lopSdcvou, TaXiXafa 
uGv eOvCiv, 16. 6 Xab? 6 xa0^jj.evo$ Iv arxorla 
<fiG; eT5ev ^Y a xa ^ T0 ^S xaOrj^svots Iv yj&p<* 
xa\ av.ta 6avdTou oui; aveTEtXev auroi?. 17. 
'Areb r6T 7]'p!jaTO 6 'Irjaouj xrjpuaasiv xal 
Xeyetv jJLETavosrre, ^'yytx^v y^P ^1 PutXE{a 
tSw oupavoiv. 18. TtspwarGv 8s irapa TTJV 
OaXaaaav T% FaXtXafa? sfSsv 8t5o 58sX<poi5s, 
Sfatova TOV Xsy6[xevov Ilerpov xa\ 'AvSplav 
TOV aSeXcpbv auiou, PdtXXovra; <5(jL(p{6Xy]aTpov 
ef; TT)V OaXaoaav, ^aav yap aXeer?, 19 
xa\ Xsyst auTot?' SEUTS <5n(au> ' JJLOU xai 
Ttotijiw ujj.a? iSXests avOptirewv. 20. ol 8e 
euOsw; dccps'vTs; t3t .ofxiua ^xoXouOrjaav 
aura). 21. xa\ 7tpo6a5 IxefOcV eTSev dtXXou; 
ouo aoeXfpouj, ? Iax.io6ov TOV ToQ Ze68a(ou 
xa\ J Ia>avv/)V TOV aScX^bv a&rou Iv TW 
|J.ET ZsSsSxiou TOU rcaTpbs auToiv 
?OVT? Ta 5{y.Tua auTwv, xa\ IxaXeaev 
22. ol Se EuOew; (J-jiVTS? TO TcXotov xat TOV 
TtaTe'pa auTwv ^xoXouOrjaav aurw. 



In v. 12 omittunt Ti W H Jesus cum N B C* D Z al k am for cop aeth Or Eus Aug. 
Ponitur aulem in raultis codd. gr. et in dub mm car lich mt ken rush val wil harl. 
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In v. 13 xa-aXEijitov in DELM Z A; sed pier xaraXimov; legitur manfiwam (e?s K. T/)V 
wxpaOaXaaafav) in plerisque codd. vulg.; maritima in cav for tol wil; plerique codd. 
scribunt nepthalim. In v. 14 additur dicentem (uti gr. Xeyovros) in mm ept lich ken 
rush. In v. 15 oSov, sed viam solum in corp et in codd it d g 1 h. In v. 16 plerique 
codd. vulg. habent utin graeco : in regione et [in] umbra morlis ; in regione umbrae 
in big hub theod val. In v. 17 adpropinquabit in mm* hub theod lich 2 car mt hent 
sixt. In v. 18 D En's ratpaywv; it pier : cum transiret; omittitur Jesus in plerisque 
codd graecis et vulg.; additur in E A a c h m arm syr (en) et in big dub mm ept 
rush; legilur vocabatur in ept (marg) ken rush corp*. In v. 19 additur Jesus in dub 
lich ken rush tol a c h m syr (cu, sch) aeth. In v. 22 d^vres TO rcXoTbv Ti W H cum 
Ir Eus; T Biy.tua b c ff l g 1 . 2 . h. 1 vg syr (cu). Legitur sin v. 13 in Zabulon et 
Nephth.; v. 15 trans fluvium lord. v. 16 lucem; sedentibus in tristitia et in umbra 
mortis; v. 17 om (jLe-ravoeiTs, v. 18 om T. Xeyop.. DYrpov, praeparantes retia sua et 
mittentes; v. 21 lac. et loan, sedentes in navi cum Zebed. v. 22 reliquerunt patrem 
suum in navi et secuti sunt, 

Modum synopticorum delineasse videtur S. Petrus : incipiens a Ga- 
lilaea post baptismum quod praedicavit loannes etc. (Act. 10,37). In 
commoratione efc praedicatione quam Ghristus diu in Galilaea habuit 
oraculum propheticum impletum esse Matthaeus ostendit; dein exse- 
quitur quomodo Christus sibi discipulos seligens regni sui initia con- 
dat. Cum secedat in Galilaeam. propter invidiam ludaeorum et ex Ga- 
lilaeis seligat discipulos, iam satis manifestatur in ipsa ludaea opus 
Christ! impediri. 

Haec quae evangelista v. 12 seq. narrat, intervallo satis longo se- 
parantur a v. 11. Id ipse duobus indicat; prius enim tempus assignat, 
postquam loannes baptista in carcerem erat missus. Quare post bap- 
tismum et tentationem omnia ilia a Matthaeo omissa sunt quae re- 
feruntur loan. 1,19-4,54 et de eo itinere in Galilaeam hie mentio fit, 
de quo loan. 4,1-3 narrare incipit. Dein idem elucet ex voce secessit 
avej(topY]0e in Galilaeam , quae vox dicit sese recipere , et qtiidem ple- 
rumque in locum tutiorem , magis occultum , vel a turba et tumultu 
sese retrahere et in locum quietum secedere; cf. 2,14. 22; 9,24; 12, 
15; 14,13; 15,21. Marc. 3,7. loan. 6,15. Act, 23,19; 26,31. Iam ex 
deserto et solitudine nemo dicitur sese recipere quasi in regionem 
magis quietam in Galilaeam ; quare ipsa dictione patefit Christum ex 
ludaea, in qua regione ei iam insidiae parabantur vel saltern tumul- 
tus quidam et invidia in eum excitabatur, secessisse ut in regionem 
magis tutam in Galilaeam. Id quod quam maxime convenit ad loan. 
4,1, in quo invidia pharisaeorum Christus motus dicitur ut relinque- 
ret ludaeam. Haec autem maxime in eum versa est, postquam prior 
eorum adversarius, qui in vitia eorum graviter invehebatur (3,7) in 
carcerem trusus ad silentium erat redactus. Refertur itaque hie se- 
cunda eius post baptismum profectio in Galilaeam et bene notat S. Au- 

KKAUEiNBAUER IN MATTII. J. 8. 
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gmtinus : intelligitur hos tres evangelistas non loanni evangelistae 
contraria narrasse , sed praetermisisse primum Domini adventum in 
Galilaeam posteaquam baptizatus est, quando illic aquam convertit in 
vinum; tune enim nondum erat traditus loannes (cf. Marc. 1,14. Luc. 
4,14. loan. 3,24) atque idem adnotant Bed. Rab. Alb. Recessit autem 
Christus, ut S. Chrys.not&t, ludaeorum invidiae paululum concedens 
et , prout S. Pasch. addit , iam exemplo suo docens quod postmodurn 
tradidit : si vos persecuti fuerintin unacivitate, fugitein aliam (Matth. 
10,23). Gum Galilaea magnam partem a gentilibus inhabitaretur, 
Christus e ludaea recedere coactus iam portendit regnum a ludaeis 
reiectum transiturum ad alios. Quare advertit S. Chrys. : tu mihi 
perpendas velim quomodo gentes aditurus a ludaeis semper occa- 
siones accipiat (sim. S. Thorn. Lap.}. Galilaeae tetrarcha erat Herodes 
Antipas , qui baptistam in carcerem coniecerat. Itaque cum Christus 
secedat in Galilaeam, pharisaeorum insectationes et invidiam declinat; 
in propria venit et sui eum non recepernnt ; Herodem nihilmo- 
liri neque multum curare de iis quae in rebus religionis fierent nisi 
a pharisaeis incitaretur, ex eius indole satis certum erat. 

Quod dicitur v. 13 x.aTa^tTrwv T^V Naapa vi vocis significare potest 
velurbe praeterita, omissa, neglecta soil, quoad habitationem (Cai. 
Lap. Schegg, Keil] sicut iam Euth. habet rcapa^papW , tune enim 
non est ingressus Nazareth vel eo sensu, ut prius ingressus sit urbem ' 
et turn ab ea se contulerit Capharnaum. Ex narration e autem Lucae 
4,16-30 de reiectione Christi a Nazarethanis facta quae res Matthaeam 
latere non potuit, sequitur hac notione vocem esse capiendam. Atque 
pro praedicatione Chrisfci Capharnaum ci vitas multo magis erat op- 
portuna quam Nazareth. Civitas quippe erat opulenta, commercio 
frequentata et concursu quoque alienigenarum , sita ad septemtrio- 
nalem partem lacus Genesareth , hand lorige ab ostio lordanis in la- 
cum; magna itaque offerebatur facilitas in regiones vicinas faciendi 
itinera terra navi'que et ex ipsa urbe propter hominum concursum et 
commercia fama Christi facile spargebatur longe lateque. Urbs in 
libris vet. test, non nomihatur; etiam post Christum mox a pristine 
splendore (Matth. 11,23) clefecisse videtar, cum losephus semel solum 
x.(o(AYiv commemoret Ke<papva>[/.Y)v Xeyofxevyiv (vita n. 72) ; praeterea in 
regione Gennesar fontis mentionem facit uberrimi qui Capharnaum 
ab indigenis appelletur (bell. iud. 3,10. 8). Recentiores disceptant, 
utrum Tell Hum an Chan Minye hodie locum illius urbis designet 1 . 

1. Probabilius Tell Hum locum autiqui Caphamaum designat; ibi quoque ruinae syna- 
gogae supersunt; nomen ipsum id suadet, cum Tell eiusdem fere notionis et usus sit ac 
133 et in Hum i'acile DlflJ deprehendatur. Quae losephus vit. 72 habet aptius ad Tell Hum 
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Apud Syros et in Dim 133 vicus Nahum appellatur, quodnomen alii 
domum consolationis (Theaph.) interpretantur ; S. Hier. ad 11,24 ex- 
plicat villam pulcherrimam (D^XTJ vel aiyj), Vocatur maritima, rcapa- 
OaXacrGia, i. e. quae ad lacum Genesareth, ad mare Tiberiadis sita 
erat. 

Addit evangelista praeterea regionis descriptionem ex historia po- 
puli anteacta : in finibus Zabulon et Nephthalim in ea regione in qua 
olim tribus Zabulon et Nephthalim erant conterminae , , proin in con- 
finibus Galilaeae inferioris et Galilaeae superioris; cf. los. 19,10 seq. 
27. 34. Haec autem monet evangelista, quo animos melius praeparet 
ad oraculum rite percipiendum. Neque enim casu factum est, ut ea 
in regione Christus, lux mundi, lux vera (loan. 1,9; 8,12; 12,46) 
diutius moraretur et doctrinam suam praedicaret. Nullo itaque pacto 
offensioni esse potest quod Christus in Galilaea, regione eo tempore 
ab aemulatoribus legis propter cohabitationem gentilinm despecta, 
diu versabatur ibique (utpote a ludaea recedere coactus) praedica- 
tionem suam regnique sui exordia instituebat ; immo id legationem 
eius divinam maxime commendat, quia iam Isaias praedixerat in ipsa 
ea regione fore ut lux messiana effulgeret. Oraculum recitatur (paucis 
verbisomissis)secundumtextumhebraicumls. 8,23 et9,l. Primodesi- 
gnatur regio in v. 15, dein in v. 16 ex aequo p'opulus ibi habitans, 
per modum appositionis seu declarationis ; regio ilia i. e. populus 
viditlueem magnam. Cum in graeco constanter legatur 6^6v Oa^acrcrvii; , 
debet 6^ov explicari modo adverbiali , uti hebr. ^ quandoque adhi- 

betur, versus, in via ad mare; quare terra Zabulon et Nephthali ac- 
curatius determinatuf quatenus ea praesertim regio spectatur quae 
est versus mare i. e. versus lacum Genesareth, uti bene iam explicat 
Theoph. 'h 7rpos TVIV o&ov TVJ? QaX^acv)? y.ei(A6v/i et Maid, versus mare, 
dum Eiith. ol vtara T-/IV o^ov.. . owtouvre;.. Dein regio trans lordanem, 
in ripa orientali lordanis , nominatur, in qua regione Ghristus saepius 
quoque .versabatur; demum Galilaea gentium , D^lan SiSa Is. 8,23, 

proprie circulus gentium, regio potissimum a gentibus inhabitata, 
quam voeem iam LKX verterunt Fa^i^aia TWV eOv&v. Galilaea intelli- 
gitur superior, contermina Syriae et Phoeniciae, Galilaea v) avw (lose- 
phus, bell. iud. 3,3. 1) et 1 Mach. 5,15 Galilaea aXXocptowv. Regione 
descripta ipse populus v. 16 in qua sit conditione declaratur. Et apud 
Isaiam quidem proxime exprimitur conditio populi rebus angustis af- 
flicti, servitute oppressi etmiseriis obrnti, quia ea regio bellis syria- 

conveniunt, fons ille erit Ain Tabighah; cf. Guerin, Description de la Palestine, Galilee 
lp. 226; similiter Sitter, Erdkunde XV. 1 p. 338. Wilson, Furrer, Keil, Schanz, R. Riess. 
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cis fuit multipliciter attrita et praesertim a Theglathphalasar incolis 
spoliata (cf. 4 Reg. 15,29. 1 Par. 5,26). Sed ei region! primo tempore 
oppressae et despectae promittit propheta postea, ultimo tempore 
lucem magnam. Lucem autem intelligi messianam, apud prophetam 
iam certissime constat ex iis quae 4,5 et 7,14 et 8,10 exposuit et ex iis 
quae statim 9,5 seq. subdit; praeterealsaias Messiam saepius lucis no- ' 
mine designat 42,6; 49,6; 60,1-3. 19; vide meum Comment, in Isaiam 
I p. 218 seq. 

Cum ex indole vet. testament! calamitas et miseria poena sit 
impietatis ac defectionis a Deo, tenebrae et umbra mortis iam apud 
prophetam etiam miseram conditionem morurn religionisque satis 
indicant. Quare dictiones hae apte accipiuntur de tenebris errorum 
impietatisque quibus regio ilia erat immersa (S. Chrys. Theoph. 
Enth.}\ quare etiam sedere dicuntur i. e. tenebris undique com- 
prehensi nullum edere possunt conatum eas dispellendi vel ex eis 
emergendi, quiescunt ibi infixi (S. Chrys. Alb.}. Neque incongrue 
umbram mortis i exponit Alb. : tenebrae enim exteriores quae sunt 
in inferno umbras suas proiiciunt in hanc vitam et hae umbrae sunt 
tenebrae interiores ignorantiae et obscuritatis peccati et Cat. : 
sicut umbra est vetut vestigium illius cuius est umbra, ita umbra 
mortis velut vestigium esfc mortis; et proprie significat terrores et 
horrores mortis et per metaphoram transfertur ad mortem animae et 
internae animae tenebrae, ignorantia et peccata, vocantur hie ad 
litteram umbra mortis, tamquam mors ipsa sit aeterna damnatio qua 
sine spe vitae anima mortua est . Quam maxime miseris itaque orta 
est lux; indicator munus Messiae qui ut medicus infirmis opem af- 
fert, indicatur gratia eius praeveniens et immerentibus oblata, ut 
Theoph. notat ad orta est : non enim quaesivimus illam nos, sed 
ilia apparuit nobis quasi nos quaerens . 

Quale lumen ipsa lux, Messias, illis afferat, paucis declarantur v. 
17 exinde, . TCO TOTS, non quasi antea Christns nullo modo in ludaea 
praedicasset, sed dictio refertur ad v. 13 et designat initium praedi- 
cationis in Capharnaum et confiniis ; coepit praedicare y.Yjpu<r<riv qua 
voce sollemnitas quaedam et legati auctoritas exprimitur, velut : esse 
praeconem et facere praeconium. Incipit, ut S. Chrys. notat, ab 
annuntiatione bonorum, a salute, nihil addens minarum, et si quid I 



1. Hebraicum rficSx veteres (LXX, Aq. Sym. Theod. Hier. Chalcl. SJTUS) explicant ut 

nomen compositum umbram mortis. Recentiores talem compositionem relinquentes malunt 
legere nioSx a ohx cum intensitate sensus : caligo densissima. Vide quae nolavi ad 
Is. 9,2. 
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duri est in resipiscentia et_ poenitentia, amaritudinem radicis 
dulcedo pomi compensat, pericula maris spes delectat; dolorem 
medicinae spes salutis mitigat ; qui desiderat nucleum , nucem fran- 
gat ; similiter'is poenitentiam agat, qui vult adesse bono (Zacharias 
chrysopol. ; M. 186,111). Ab eodem praedicationis argumento incipit 
quo Joannes; vide ad 3,2; unde ostendit suum prooemium fuisse 
loannem (Euth.), se fuisse qui in voce loannis clamaverit (gl. ord. 
S. Pasch.} et ut confirmet praedicationem -loannis et ad exemplum 
nostrum,. ut npn dedignemur inchoata ab aliis minoribus bona prose- 
qui (S. Thorn. Cai.}. Verba usurpans baptistae munus suum ab 
humilitate quoque anspicatur, non a quodam portento, uti diabolus 
suaserat (Schanz) et sua quoque auctoritate docet viam ad regnum 
messianum non esse iiduciam illam pharisaicam neque pompam 
neque cladem hostium, sed mutationem morum; proinde statim ex- 
spectationi iudaicae regni terrestris indolem opponit regni sui spiri- 
tualem, ablationera peecatorum, prqut saepissime apud prophetas 
instauratio theocratiae sanctitate praestans delineatur. 

Ad regnum suum fundandum'et propagandum socios accersit. 
Tales autem esse non posse pharisaeos et sacerdotes, principes syna- 
gogae veteris qui super cathedram Moysis sedent, satis iam ostensum 
est iis quae a baptista dicta sunt (3,7-10. loan. 1,26) et iis quae 
Christus in templo et in ludaea expertus est (loan. 2,18 seq. 24; 3, 
19 seq. 4,1-44). Seligit Galilaeos, viros simplices, duds laboribus 
assuetos. Narrari in v. 18 seq. non primam, sed secundam invitatio- 
nem; patet ex iis quae loan, 1,37 seq. narrantur. Prius enim loannes 
et Andreas et Simon lesum cognoverunt iuxta lordanem, antequam 
lesus prima vice post baptismum iret in Galilaeam, eum etiam postea 
saepius secuti sunt, at nondum ei inseparabiliter cohaerebant (cf. 
S. Augustinus, de cons, evang. 2,17. 37; S. Chrys. Euth. Theoph. 
etc.). Unde discimus quomodo Christus suos discipulos paulatim. ad 
altiora adducat. Nunc enim postquam iam diutius cum ipso conversati 
sunt et etiam in Cana Galilaeae et in ludaea quoque testes fuerunt 
eorum quae Christus fecerat (loan. 4,45), ad arctiorem sequelam 
invitantur. Mare Galilaeae vel etiam mare Tiberiadis (loan. 6,1; 
21,1) vocatur lacus Genesareth; etiam in vet. test, appellatur DI mare, 
Num. 34,11. los. 12,3; 13,27. Referente losepho (bell. iud. 3,10.7) 
lacus erat stadiorum quadraginta latitudine patens et praeter totidem 
centum aliorum longitudine *, aquae dulcis et maxime potabilis. Eius 

1. Recentiores qui regionem explorarunt non inter se consentiunt; .Robinson 111, 573 li- 
tori occidental! adscribit longitudinem quinque horarum et 55 momentorum, maximam au- 
tem latitudinem non excedere dimidiam partem longitudinis; Joliffe longitudinem quattuor 
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regionis amoenitatem et fertilitatem losephus 1. c. 8 magnis effert 
laudibus : Gennesar autem lacum praetendit eiusdem nominis regio, 
natura simul et pulchritudine admirabilis ; nullam enim ipsa arborem 
pro ubertate recusat atque omnigenas plantaverunt ' agricultores , 
aerisque temperies etiam diversis est accommodata; nam et nuces... 
magna crescunfc 'copia, ubi etiam palmae quae calore vigent iuxtaque 
has ficus item et oleae quibus aura mollior designata est... neque 
modo alit praeter opinionem poma varia , sed et diu conservat ; nam 
et omnium praestantissima , uvas sane et ficus, per decem menses 
sine intermissione suppeditat, ceteros vero fructus per totum annum 
cum illis consenescentes . 

Monet S. Thorn., uti olim fratres, Moyses et Aaron, sint a Deo 
electi et missi ad populum liberandum , ita fratres quoque ad 
.Christi discipulatum vocari. Simon, cui Ghristus statim ab initio 
dignitatem annuntiaverat : tu vocaberis Cephas (quod interpretatur 
Petrus, loan.. 1,42) et Andreas. Gur fratres vocatisint, pie meditan- 
tur Euth. : turn quia convenit fraterno modo gubernare , turn quia 
fraterno modo sapere oportet eos qui a Ghristo docentur et 5. Bruno : 
o felix militia quae ex fratribus colligitur , quibus omnibus est cor 
unum et anima una ! Illitterati autem eliguntur et mittuntur ad 
praedicandum , ait S. Hier> , ne fides credentium non virtute Dei , sed 
eloquentia atque doctrina fieri putaretur. Viros seligit simplices, la- 
boribus deditos; quo significaret maxime se delectari humilibus 
eosque evangelio esse capaciores prae his qui ob humanam sibi pla- 
cent sapientiam ; deinde ut sapientes huius mundi confunderet atque 
evangelicae veritatis vim magis comprobaret, dum humanae vel po- 
tentiae vel sapientiae mundi conversio adscribi nori posset (lans.). 
Ait illis v. 19 venite post me i. e. me sequimini, mihi adhaerete, 
tamquam discipuli mecum versamini. Discipuli enim rabbinorum fere 
continue comites magistrorum esse solebant. Quia Simon et Andreas 
iam antea Ghristo se addixerant , nunc ad arctiorem magisque con- 
tinuam sequelam invitantur. Ihvitantur autem promissione et blanda 

hovarum, latitudinem paulo plus duarum esse censet; Troilo idem censet de latitudine, sed 
longitudinem 6 hoi-arum opinatur; Seetzen latitudinem horae unius semis, longitudinem 
quattuor horarum existimat; Schubert longitudinem fere 5 horarum, lalitudinem plus 
quam lertiam partcm longitudinis describit; cf. Winer, Bibl. Reahvoerterbuch I p. 407, 
Schanz. Lacum ila describit Vigouroux : il a 20 kilometres de long sur 10 de large; sa 
forme est un ovale irregulier; il est situe i 212 metres au dessous du niveau de la Mediter- 
rane"e (Manuel bibl. II n. 436). Cum in vet. test, lacus-appelletur mare Kinnereth, Kinne- 
roth, pularunt nomen derivatum esse a "\\23.citkara, propter similitudinem citharae. Sed 
advertit Gudrin, Galilee I p. 211 nomen probabilius esse canaaniticum, quia Hebraei Palae- 
stinam transito lordane ingressi urbem Kinnereth iam munitam deprehcndcnmt. Id valet, 
si Kinnor Cananaeis erat ignotum et si urbs lucui nomen dedit. 
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et magnifi ca ; blanda ob lusum verborum , magnifipa quia de honii- 
nibus ad salutem ducendis agitur : et faciam vos fieri piscatores 
hommum; nam, ut S. HiL notat : . in piscatorum electione ex 
hoininum arte futuri eorum officii opus proditur, ut piscibus e mari, 
ita hominibus deinceps e saeculo in locum superiorem, id est, in lu- 
men coelestis habitaculi protrahendis ; atque simili verborum lusu. 
etiam de Davide legimus : sustulit eum de gregibus ovium , de post 
fetantes accepit eum pascere lacob servum suum (Ps. 77,70. Maid.}. 
Dicit i^aque Ghristus : commutabo vestrum officium in inaius r faciam, 
quia frustra laborat praedicatio exterius , nisi adsit interius gratia 
redemptoris; non enim virtute sua trahebant homines, sed opera- 
'tione Ghristi (S. Thorn.}. Continetur autem , sicut Alb. advertit, 
promissio officiorum , quae tamen non statim iniunxit , quia adhuc 
instituendi erant per doctrinam et perficiendi per virtutem et exerci- 
tandi per probationem operationum et tentationuin . 

Quam potens sit invitatio Christi vel potius quam potentem gratianv 
voci externae adiunxerit, declaratur v. 20 continuo relictis retibus 
secuti sunteum; perpende illorum et fidem et obedientiam; etenim 
in medio opere (scitis autem quam avida res sit piscatio) ilium iu- 
bentem audientes non distulerunt neque cunctati sunt, non dixerunt : 
reversi domum propinquos alloquemur , sed relictis omnibus secuti 
sunt, quemadmodum et Elisaeus fecit cum Elia. Talem soil. Christus 
obedientiam quaerit a nobis, ita ut ne momento quidem temporis 
differamus (S. Chrys.}. Quam vis non dicere possimus cum S, Gre- 
gorio (horn. 5 in evang.), illos secutos esse Dominum quern nulla 
facere adhuc miracula vidissent, a quo nihil de praemio aeternae 
retributiohis adhuc audissent, tamen eorum fides et obedientiae 
promptitudo magnopere est commendanda. Atque, \\iAlb. dicit, tria 
notat evangelista in eorum obedientia : velocilatem, facilitatem sen 
expeditionem (relictis retibus) et perfectionem quae est in sequendo. 
Neque eorum laudi quidquam detrahitur ex eo quod pauca relique- 
runt. Nam, verba sunt S. Gregorii 1. c. , hac in re affectum debemus 
potius pensare quam censum ; multum reliquit qui sibi nil retinuit ; 
multum reliquit qui quantumlibet parum totum deseruit; multum 
ergo Petrus et Andreas dimisit, quando uterque etiam desideria 
habendi derelinquit; multum dimisit qui cum re possessa etiam con- 
cupiscentiis renuntiavit similiter Bed. Rab. Alb. Thorn, etc. En, 
quantopere Christus pro sua maiestate dominus est et rex animorum ! 

Eadem potentia et benignitate ad se vocat alios duos fratres , laco- 
bum et loannem, filios Zebedaei v. 21. loa.nnes est ille discipulus 
quern diligebat lesus, qui antea discipulus fuerat baptistae et ab ipso 
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ad lesum erat amandatussimul cum Andrea (loan. 1,35 seq.), Petrus, 
loannes eiusque frater lacobus (maior) discipuli lesu erant Domino 
maxime familiares; cf. Matth. 17,1; 26,37; Marc. 5,37; 13,3. Luc. 8, 
51 etc. In hisce fratribus etiam maior describitur promptitudo et 
renuntiatio, cum etiam patrem reliquerint animis pariter expeditis, 
ut statini Dominum sequerentur v. 22. 

Verba Ghristi faciam vos fieri piscatores hominum in antiquttate Christiana 
multiplici applicatione in ecclesiis, baptisteriis, vasis sacris expressa sunt. 
Inde factum ut piscis evaderet symbolum fidelium, quippe qui ab apostolis 
capti ex mari malitiae mundanae eripiuntur, vel alia consideratione facta 
unda baptismi generantur. Inde iam Tertullianus dicit (de baptismo, 1) : 
nos pisciculi secundum i^Quv nostrum lesum Christum in aqua nascimur, 
nee aliter quam in aqua permanendo salvi sumus . In hymno qui legitur 
in fine Paedagogi dementis alexandrini ipse Salvator vocatur piscator ho- 
minum qui ex mari malitiae, ex unda hostili, dulcis vitae hamo pisces ca- 
pit. Quare praedicatio evangelii saepius symbolo piscationis depingitur, et 
Clemens alexandrinus hortatur fideles ut qui annulos ferrent, piscis figu- 
ram in iis insculpendam curarent, ne suae originis obliviscerentur. Plura 
de eo symbolo vide apud Mamachium, Originum et Antiq. Christ, lib. 1 
VI p. 54 seq. Romae 1749 et praesertim in Realencyklopaedie der 
christlichen Alterthiimer, ed. Kraus, Freiburg, i. B. 1882 I p. 524 seq. 

Si quaeritur, sitne haec vocatio eadem quae Luc. 5,1 seq. refertur, 
magna est inter interpretes dissensio. Haud pauci enim duos eventus di- 
stinguunt, ideoque hos discipulos ter a Christo vocatos esse dicunt; soil, 
loan. 1, nostro loco (et Marc. 1,16-20) et Luc. 5,1 et quarta demum vice 
apostolos esse electos. Ita distinguunt v. g. S. Augustinus, Rab. Alb. Thorn. 
Cai. Maid. Sylv. Men. Kilber, Calm. Pair. Coleridge, Lohmann (Das Leben 
lesu, 2ed. Paderborn 1889), Arn. Schanz, Keil etc. Qua in sententia iterum 
quaeritur, sitne vocatio Matth. 4,18 ponenda secundo loco an tertio. Apud 
Lucam 5,1 narrari secundam vocationem censent S. Augustinus, Maid. 
Sylv. Men. Arn. et alii. Qui itaque eas narrationes inter se distinguunt, iis 
insistunt quibus inter se differre videntur; apud Matth. enim Christus am- 
bulat iuxta mare dum Simon et Andreas retia mittunt in mare, eos vocat; 
inde procedens videt duos alios in navi cum patre reficientes retia; utrique 
relictis retibus eum sequuntur, non relictis omnibus, ut Cai. subtiliter no- 
tat. Aliter apud S. Lucam : adsunt naves duae; piscatores lavant retia; 
Christus in navem Simonis ascendit, docet populum, iubet duci in altum; 
sequiturpiscatio miraculosa; Christus ad solum Simonem loquitur : ex hoc 
eris iam homines capiens; socii Simonis sunt lacobus et loannes; nihil de 
Andrea; subductis ad terram navibus, relictis omnibus secuti sunt eum. 

Nihilominus sat multi et apud Matthaeum et apud Lucam de una eadem- 
que vocatione agi et duas narrationes facile inter, se posse, immo debere 
conciliari censent; ita v. g. Zacharias chrysopol. Tost. qu. 96. 97. lans. 
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Bar. Lap. Tir. Lamy, Reischl, Grimm (Up. 582), Comely, Meschler, Fillion. 
Rem sell, succincte narrari apud Matthaeum, explicatius apud Lucam ; apud 
utrumque aliqua omitti, alia narrari, quae tamen facile in unam narratio- 
nem integram conflari possint. Atque ita iungi debere, cum fieri nequeat, 
ut bis relictis omnibus secuti sint Dominum. In quam rem Lap. : neque 
verisimile est eos semel plane pleneque vocatos et Christum secutos rur- 
sum ab eo defecisse et quasi apostatasse, ut tertio apud Lucam vocari de- 
buerint . Obiicit quidem Cai. non dici relictis omnibus, sed solum relibus; 
proinde apud Lucam demum relictis omnibus eos plene adhaesisse Do- 
mino. At dubito valeatne explicatio. Invitatio vel monitio Christi in univer- 
sum profertur; si retium mentio fit, id ex re ipsa explicatur cum in eis es- 
sent occupati; neque tamen intelligi sola retia esse relicta sequitur ex 
v. 22. Qui ad sola retia rem referunt, potius ridiculum illud consectari vi- 
dentur, eos non ita secutos lesum, ut retia secum asportarent. Idem quo- 
que dici potest contra eos qui Luc. 5,1 seq. alteram et apud Matth. tertiam 
v:ocationem statuunt. 

Varii modi narrationes inter se conciliandi propositi sunt. Inter eos 
commendatur modus quo in eodem eventu alia ab altero enarrata, alia ab 
altero omissa dicuntur, ita ut ex duplici narratione series quaedam efficia- 
tur eventuum ad unum convergentium, soil, ad sequelam Domini. Quern 
modum lans. sequitur priore loco et Bar. praefert : primum vocavit Do- 
minus Petrum et Andream; deinde lacobum et loannem, ut narrant Mat- 
thaeus et Marcus ; interim socii piscatores qui in cymbis eorum remanse- 
rant descenderunt, ut ait Lucas, a cymbis et lavabant retia etc. Dicamus 
ita : Matthaeus et Marcus narrant ipsam vocationem ; Lucas autem narrat 
miraculum 'quod praecessit et quo praeparati sunt ad lesu invitationem 
prompte amplectendam ; vocalionem explicite non narrat; earn factam esse 
satis ipse quoque declarat dicens eos relictis omnibus esse secutos. 



Tamquam maximus prophetarum describitur lesus proposita doc- 
trina cap. 5-7 et enarrato omni genere miraculorum cap. 8-9. Tam- 
quam huius partis prooemium vel quasi compendium aut inscriptio 
considerari possunt v. 23-25. 



4, 23 . Et circuibat lesus totam Galilaeam 
docens in synagogia eorum et praedicans 
cvangelium regni et sanans omnem Ian- 
guorem et omnem infirmitatem in po- 
pulo. 24. Et abiit opinio eius in totam 
Syriam et obtuleruut ei omnes male ha- 
bentes, variis languoribus et tormentis 
comprehensos et qui daemonia habebant 
et Umaticos et paralyticos el curavit 
25. et secutae sunt eum turbae mul- 
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tae de Galilaea et Decapoli et de lero- 
solymis et de ludaea et de trans lor- 
danem. 



aiifii #7X01 
FaXtXafas xai 'AsxarcoXstos xal 

'lopSiivou 



y.at 



In v. 23 Ti W H omittunt o wja; at Jesus legitur in N C* D al 10 fere it pier vg 
cop syr arm aeth Eus post nepaiyev; post yX in C 3 EKMSUVTAII al pi. Ti W H 
edunt ev oX*]... cum x* BC 157. cop syr (cu, utr) aeth; at o>7]v TVJV legitur in N b DE 
KMSUVFAIIal oran fere it vg Eus Theoph. In v, 24 : et curavit omnes D abc 
g 1 h; sin ita habet v. 24 et appropinquabant ei multi cruciati cruciatibus odiosis et 
morbis desperatis et super quemvis eorum manum suam posuit et omnes sanavit. 

Primo loco S. Matthaeus Christum describit caput prophetarum , 
qtii annuntiatus est ut lux gentium, cuiuslegem insulae exspectent (Is. 
42,4. 6; 49,6) qui sit dux et praeceptor g-entibus (Is. 54,4). Et sicut 
propheta suam a Deo legationem et missionem veris probavit mira- 
culis, ita Christus, caput prophetarum, tot ac tanta patravit ad 
confirmationem suae missionisac doctrinae, quot nullus alius prophe- 
tarum. Insignem autem multitudinem miraculorum tempore mes- 
siano fore iam Isaias quoque satis indicarat 35,5. 6. Quam aptissime 
igitur Matthaeus narrationem suam incipit a Christo praedicante et 
doctrinam mkaculis confirmante. Ita enim lesum esse Messiam promis- 
sum docet et demonstrat atque simul doctorem describens aperte mo- 
net indolem regni messiani esse spiritualem, rei totius cardinem verti 
in morum emendatiorie , revocandos esse animos a vana regni tem- 
poralis exspectatione. 

Discipulorum vocatione adumbrata Christus suo ostendit exemplo, 
quomodo hominum-piscatorem esse oporteat. Uti apud reg'es consue- 
tude est prodeundi ab bellum congregate exercitu, ita Christus vo- 
catis discipulis procedit ad pugnandum contra diabolum per officium 
praedicationis (op. imp. Thorn.} : circuibat totam Galilaeam, qui- 
bus verbis iam maxima eius sollicitudo describitur, ut S. Thorn, notat 
quia non quaerebat propriam quietem et quia non erat acceptator 
personarum, terrarum vel villarurn, sed circuibat to tarn Galilaeam , 
doccns in synagogis eorum i. e. palam, in loco publico ac sollemni 
(Euth. Aid.}. Post exsilium synagogae frequentes erant; unumquod- 
que oppidum Palaestinae tempore Christi synagogam habuisse cer- 
tum videtur; in maioribus urbibus plures quoque erant (Act. 9,2.20), 
immo si talmudistis esset fides adhibenda, in lerusalem 460 vel etiam 
480 synagogae exstitissent. Eo loci conveniebant ludaei diebus sab- 
bati e-t festis diebus, ut orationes publicas peragerent lectionem legis 
et prophetarum audirent et eorum quae lecta erant explicationem 1 

1. Iiidc partitioncs illae in pentaleucho liebraeo nomine parascharum, et partcs q[uae ex 
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acciperent; ad quam explicationem vel adhortationem faciendam 
quicumque erat vir probus ac peritus invitari potuit (of. Luc. 4, 16 ; 
6,6; 13,10. Act. 13,15; 15,21); de qua re plura apud Schiirer, Ge- 
schiclite des judischen Volkes im Zeitalter J. Gh. II p. 457 seq. In 
synagogis igitur Christus ita docuit ut ex Jectione facta occasionem 
captaret adhortationis et suae doctrinae proponendae. Lectionis expli- 
catio vel adhortatio vocabatur ntih'vqui earn faciebat Itih/Ti isque in 
loco elatiore sedere solebat. 

Sed praeter hoc docendi munus quod a more et consuetudiae ordi- 
narium appellari potest aliud quoque exercebat et praedicans evan- 
gelium regni i; e. non solum in- synagogis docebat, sed praeterea pu- 
blice aliis in locis variisque temporibus tamquam praeco } legatus 
sollemnitate quadam coelitus missus , x-vipuaccov , annuntiabat nuntium 
bonum ac salutarem regni eius quod Pater coelestis iamiam erat in- 
stituturus; de evangelic vide p. 26 ; de regno vide ad 3,2. Hanc suam 
missionem novamque doctrinam confirmat hominibusque persuadet 
miraculis quibus apertissime constabat Deum esse cum illo eumque et 
doctrinam eius approbare ; a signis incipit, ut credantur quae docet 
(Theoph.}\(( ideo credebatur veritatem praedicare , quia poterat facere 
virtutes (op. imp.}. Atque bene notat S. Chrys., si cut Deus varias 
aetates historiae sacrae signis taniquam ^ignoribus suae potentiae 
illustraverit temporeNoe, Abraham, legislationis sinaiticae, ita etiam 
nunc novum et excelsum institutimi induci signorum multitudine et 
praestantia : et sanans omnem languorem , -rcacav vocov ; est autem 
vo'do? -fl XP ovt/a ^apaTpoTC'/i T'flS'Tou awp.aTo? s^sw; (Euth.} et omnem infir- 
mitatem, jxa^ax.iav, quam Euth. definit : ap^'/l yvw&Gitoc, crcop-aToc, 
TcpoayyeXo? vo'crou. lis autem signis locutionem et testimonium Dei con- 
tineri Israelitae historia sacra satis erant edocti ; insuper cum exspec- 
tatio Messiae eo tempore vigeret, cum loannes baptista eum annuntias- 
set, cum annuntiatio regni vel regni caelorum non posset non intelligi 
de regno messiano, in ipsa quoque signorum multitudine eum debe- 
bantpraesentem intueri quern in prophetis legerant, ut S. Hil. loquitur. 
Non omittunt veteres interpretes adnotare , quomoclo Christus sedula 
bac per Galilaeam praedicatione et profectione suo exemplo doceat 
studiosos impigrosque esse debere magistros in verbi Dei praedica- 
tione atque circuire non partem sed totam quae ipsis credita sit ple- 

prophetarum libris legebantur haphtarae vocabantur; vide Comely, Inlrod. 2 ed. I p. 35 s. 
losephus c. Ap. 2,17 : nee satis futurum putavit legislator, u't semel, iterum aut saepius 
legem aucUvissemus , nisi hebdomadis quoque singulis ad illarn xlum recilaretur audiendam 
animoque penitus informandarn convenire iuberet . Of. P/iilo, de Septenario c. C .Many.' 
II, 282)* Quod omnis probus c. A2 (Many. II, 458). 
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bem et gedulo quaerere quibus opem ferant (Bed. Rab. gl. ord. Pasch.). 
lam general! quadam ratione, uti pro hac narratione succincta'qua 
solum sequentia praeparentur opus est, eifectus describitur praedi- 
cationis et miraculorum (S. Thorn. Cai.} v. 24 et abiit opinio eius 
'}] axoY) auTou auditus de eo, fama et nuntius de eo, in tolam Syriam, 
i. e. in earn provinciam quae a Romanis Syria appeilabatur ad quam 
ludaea quoque et Phoenice pertinebant (Schegg, Schanz, Weiss)' 
ceterum in Syria multi ludaeorum incolebant, praesertim in urbibus 
maioribus, Damasci, Antiochiae etc. Quanta fide in lesu potentiam et 
quanta persuasione eius benignitatis fuerint imbuti, declaratur et 
obtulerunt ei omnes male, habentes etc. ; tormenta, (kaavou? Se Xeyet 
TG axb -TWV voffcov oSuva? (Euth.) , proin morbi graviores ac molestio- 
res designantur ; obtulerunt ei obsessos a diabolo. Frustra recentiores 
quidam protestaates oai^ov^o^evoug dici contendunt solum ex vulgi 
opinione, quippe qua omnis morbus insolitus et vehementior, uti 
insania, epilepsis, rabies, melancholia, contractio membrorum, os 
mutum aliaque ad daemonem auctorem et effectorem sint relata. Ni- 
mis enim apertum est in sacris litteris eos describi qui vere a daemone 
obsessi simt eosque ab aliis aegrotis clare distingui. Nam Christus 
ipse dat apostolis potestatem eiiciendi daemones quae a potestate mor- 
bos sanandi distinguitur verbis expressis (10,8. Marc. 3,15; 6,13; 16, 
17); daemones in bominibus habitantes loquuntur, confitentur Chri- 
stum, petunt ab eo ne expellantur et Christus comminatur spiritui 
immundo, docet genus hocnon eiici nisi per orationem et ieiunium (cf. 
8,28 seq. 17,20. Marc. 3,11. Luc. 8,29 etc.). Idem apertissime sequitur 
ex iis quae in Act. 16,18; 19,15 narrantur. Atque obsessos a diabolo 
exstitisse et daemoni talem potestatem etiam hodie adhuc quando- 
que concedi, certis constat testimoniis turn ex scriptis Patrum turn 
ex litteris eorum qui inter gentes evangelium annuntiant et ex iis ipsis 
quae nonsemelinteripsos Christianos acciderunt. Quare si illi negant 
obsessos tempore Christ! quia neque antea neque postea eiusmodi 
obsessio certo innotuerit, testimonia certissima et res gestas probatas- I 

que ignorant. Vocantur lunatici qui morbo comitiali. epilepsi, | 

laborabant, qui pro ratione lunae plus minusve eo morbo vel quadam 
mentis alienatione et furore corripiebantur ; paralytici, qui paralysi 
i. e. nervorum remissione vel resolutione laborant, quasi enervati, 
membris corporis plane debilitati et capti. 

! Quaerunt S. Chrys. Euth. Theopti., cur Christus non, uti alias 
solebat, fidem ab iis quos curabat postulaverit. Sed id hoc loco quaeri 
minime oportet; evangelista enim solum conspectum quendam gene- 
ralem proponit earuni rerum, de quibus postea sin gula quaedam et 
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particularia refert; in quam rem bene observat S. Pasch., ea quae 
hie -de miraculis n'on sint litteris commendata ex iis esse intelligenda 
quae postmodum per partes enarrentur. Ghristus sese ostendit medi- 
cum animorum praedicatione, medicum corporum curationibus ; ita 
simul probat se esse qui damnum et animis et corporibus per Adamum 
illatum sit reparaturus. Praecipue autem, ut S. Chrys. advertit, 
morbos anirai vult curare ; mala enim corporis curat, ut animorum 
mala expellat. Subsidia ministrat temporalia, ut homines pertrahat 
adregnum (gl. ord.}. Veteres interpretes hisce sanationibus figurari 
curationem animorum saepius notant morbosque mystice quoque ex- 
planant; tune curati sunt daemoniaci, id est, gentiles ad fidem 
conversi idola relinquebant; nee non lunatici et paralylici sanati 
sunt, id est, instabiles et per varios errores nutantes confortabantur 
(Bed. sim. Rab. Pasch. Alb. Thorn. Lap.}. Haec verborum accommo- 
datio nequit reprehendi. At ab omni interprets tionisnorma longis- 
sime recedunt aliqui recentiores rationales tae, uti Volkmar (Marcus 
und die Synopse der Evangelien), qui hanc mysticam veterum in- 
terpretationem tamquam litteralem et nnice veram venditant non 
agnoscentes in iis sanationum narrationibus nisi involucra et sym- 
bola, quibus exprimatur morbos animorum, errores, malas concu- 
piscentias, idololatriam doctrina Ghristi esse remota. 

Quanta populi commotio per universam regionem praedicatione et 
miraculis Christi facta sit, perspicue declaratur v. 25; decapolis, 
regio decapolitana, uti nomen dicit, erat societas decem urbium in 
parte aquilonari Palaestinae, integrafere trans lordanem, in quibus 
urbibus gentiles habitabant sed permulti quoque ludaeorum; trans 
lordanem appellatur Peraea (cf. v. 15), regio in oriental! parte lor- 
danis a monte Hermon usque ad Arnon fluvium. Undique igitur, ex 
ludaea et Galilaea, ex Peraea et regione decapolitana,' proinde ludaei 
et gentiles, nobiles (ex Jerusalem) et plebeii, certatim ad Christum 
confluebant. 

Decapolis, regio decapolitana, ad Syriam, provinciam romanam erat 
adscripta; quare losephus (vita 65) T; IVTVJ 2upi Ae'xa TTO'XSIC dicit et loquitur 
de primoribus TWV T^V Su^fa; Aex Tto'Xeow (vita 74). In Onomastico legitur : 
decapolis est regio decem urbium trans lordanem circa Hippum et Pellam 
et Gadaram (cf. de Lagarde, Onomaslica sacra alterum edita, p. 150. 258). 
In singularum autem urbium enumeratione quaedam cernitur varietas. 
losephus nominat Scythopolin urbem maximam Decapoleos (de bello iud. 
3,9. 7); proinde non videtur Damascum urbibus illis accensere, dum Pli- 
nius et Ptolemaeus Damascum ei regioni attribuunt; ita Plinius (5,16) : 
plurimi in eo numero observant Damascum, Philadelphiam, Raphanam, 
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Scythopolin, Gadara, Hippon, Dion, Pellam, Galasam, Canatham. Ad 
quam enumerationem notat Lighfool (vol. II, Ultraiecti 1699 p. 417) : impar 
congressus videtur Damasco et Philadelphiae, piTporcdXsaiv olim Syriae et 
Ammonitidis cum urbeculis Gadara et Hippo; ipse refert p. 419 a talmudi- 
stis urbibus illis adhumerari Caphartseraach, Bethgubrin, Gapharkarnaim ; 
ceterum notat : omnes decapoleos urbes recensere nee audemus nee qui- 
dem possumus . Borchardus has recenset : Tiberiada, Sephet, Kedesch- 
Nephtali, Hazor, Capernaum, Caesaream Philippi, Jetopatam, Bethsai- 
dam, Chorazin, Scythopolin; ad quam enumerationem advertit Lightfoot 
se excepta Scythopoli vix in ullis cam Borchardo convenire; incongruum- 
est nobilissimas urbes Galilaeae numerare pro decapolitanis, cum et apud 
sacros etprofanos auctores plane distinguatur Galilaeaa Decapoli . Ce- 
terum vide Winery Bibl. Realwoerterbueh I p, 263; Riehm-Baethgen s. v. 
Schurer 1. c. p. 29 seq. accidere etiam potuit, ut alio tempore aliae urbes 
illi foederi decapolitano nomen darent, neque vi nominis sequitur semper 
decem fuisse ; nam ea est talium nominum significatio, ut et plures et pau- 
ciores nonnunquam exsistere potuerint. Fortasse eo modo quod in enurne- 
rationibus varium est explicatur. 

2. Sermo monianus 5,1-7,29. 

In octo beatitudinibus Christus apertissime declarat indolem regni 
sui spiritualem oppositam notionibus ludaeorum de reg-no temporal!, 
conformem autem vaticiniis, easque assignat animi dispositiones 
virtutesque quae necessario requiruntnr ut quis regni fiat particeps. 
Qui' autem hisce virtutibus praediti sunt, mundi quidem persecu- 
tionibus sunt obnoxii, odit quippe. mundus eos quisibi sint oppositi, 
at revera sunt servatores (sal) et doctores (lux) mnndi, quorum est 
homines ad Dei cognitionem etlaudem adducere (5,3-16) . Hisce summa 
quaedam doctrinae Cliristi continetur et argumentum praecipuum. 
Verum ut doceantur quomodo in sentiendi agendique ratione opor- 
teat eniti ad talem perfectionem, Christus ostendit quomodo legem 
adimplere necesse sit; nullo enim pacto sufficere illam quam scribaeet 
pharisaei existiment iustitiam ; qualemipse exigatet quomodo oporteat 
legem adimplere, exponit ulteriore declaratione mandati in decalogo 
quinti, sexti, secundi et praeceptide dilectione inimicorum (5,17-47). 
Quam legem ut perfecte obseryent, sicut decet filios Patris coelestis 
(5,4-8), opus est ut animi intentionem ab hominum laude retrahentes 
ad unum Deuin eiusque approbationem dirigant ; id quod exemplis in 
eleemosyna, oratione, ieiunio propositis declaratur (6,1-18); opus est 
secundo, ut animum a terrenarum rerum cupiditate, ab avaritia, a 
nimia rerum temporalium cura et .sollicitudine retrahentes studium 
suum et conatum collocent in thesauris pro coelo acquirendis et in 
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Dei servitio (6,19-34); opus est tertio, ut animum reddant immunem 
a mala in proximum suspicione , a rigida in alios censura, a zelo im- 
prudenti (7,1-6). Quae omnia ut rite praestent, opus est auxilio divino 
quod igitur oratione constant! et animo iidenti fusa implorandum est 
%7-ll^Dein ad vitae rationem bene ordinandam etretinendam adhuc 
tria monet : primo brevi formula ac perspicua quid aliis praestan- 
dum sitdocet, dein magno opus esse conatu et sui ipsius abnegatione, 
tertio cavendum esse a falsis doctoribus quos quomodo cognoscant de- 
monstrat (7,12-23). In epilog-o declarat felicitatem stabilem eius qui 
hanc doctrinam opere exsequitur et miseram ruinam eius qui illam 
negligit (7,24-27). 

Si qui$ sermonem montanum (ut dici solet) diligentius investigaverit , 
contextum et continuationem non desiderabit, sed ultro perpetuitatem ser- 
monis et sententias inter se bene cohaerentes agnoscet. Sed quern huius 
perpetuitatis auctorem dicemus, ipsumne Christum an evangelislam ? aliis 
verbis : habuitne Gbristus ipse aliquando talem sermonem continuum , an 
evangelista, ut uno quasi conspectu Christum nobis exhiberet legisla'torem 
et doctorem, ex iis quae Christus variis temporibus variisque in locis do- 
cuerat, suo marte unum composuit sermonem? Hoc ultimum ut quis cen- 
seat probabile , non desunt quae suadere videntur. Nam a more evangelistae 
non est alienum, ut ipse ordinem quendam ac seriem rerum constituat. 
Ita certe cap. 8 et 9 cernitur, ubi Christum nobis proponit patratorem 
miraculorum ilia inter se contexens prodigia quae neutiquam eodem ordine 
vel tempore inter se subsecuta sunt; ita babes cap. 10 sermonem quo et 
prima missio apo&tolorum particularis et ultima universalis promiscue 
comprehenditur ; ita legis cap. 13 concatenationem septem parabolarum 
quibus hoc unum commune est , ut ortum , propagationem , viam aestima- 
tionemque regni messiani illustrent, quae tamen neque uno loco neque eo- 
dem tempore a Domino sunt propositae. Proinde vides eyangelistam ex 
copia rerum ea seligere et inter se contexere saepius, quae ad unum ali- 
quod doctrinae caput efficiendum apte conveniunt. Ad hoc accedit , quod 
in isto sermone montano sententiae occurrunt baud paucae ac doctrinae , 
quae testibus ipso Matthaeo, Marco, Luca aliis occasionibus aliisque tem- 
poribus a Christo sunt propositae. Ita brevis ilia de sale parabola 5,13, le- 
gitur Marc. 9,49 ad discipulos dicta et Luc. 14,34 turbis proposita; ilia de 
lucerna 5,15 apud M. 4,21 et L. 8,16 discipulis, sed L. 11,33 turbis enarra- 
tur. Ne iota quidem a ]ege esse praeteriturum 5,18 apud L. 16,17 phari- 
saeis dicitur. Monitum de reconciliations 5,25 legitur L. 12,58 ad turbas 
dictuin; praeceptum de abscindenda occasione peccati 5,29 etiam occurrit 
18,9 et M. 9,46; mandatum de uxore non dimittenda 5,32 babes 19,9 et 
L. 16,18 pharisaeis Dominum tentantibus declaratum ; orationem quam 
dicimus dominicam 6,9 seq. legis qua occasione earn Dominus docuerit 
L. 11,2 sea.; auod 6,14 de animo ad ignoscendum parato dicitur, exponi- 
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tur 18,35 et M. 11,25 Petro interroganti. Doctrina de thesauris pro coelo 
colligendis 6,20. 21 inculcatur L. 12,33. 34 discipulis, de oculo lucerna 
corporis 6,22 loquitur Ghristus ad turbasL. 11,34; neminem posse duobus 
dominis servire 6,24 audiunt pharisaei quoque L. 16,13; a nimia rerum 
temporalium cura animos esse avocandos 6,25 seq. iisdem .verbis edocen- 
tur discipuli L. 12,22. Sententia ilia de aequali mensura 7,2 dicitur discipu- 
lis M. 4,24; doctrina de efflcacia orationis 7,7 invenitur 21,22 M. 11,24, 
L. 11,9 seq. loan. 14,13; per angustam portam esse intrandum 7,13 Ghri- 
stus aliquem docet L. 13,24 et L. 13,27 ad eundem verba. dicit quae 7,23 
in sermone quoque montano habentur. Quare videri potest baud improba- 
bile hunc sermonem esse ex variis contextum ac concinnatum. 

Insuper considerandum est sermonem hunc gravissimis doctrinae capiti- 
bus quibus plurima contineantur vere esse turgidum; unde dubium facile 
ingeritur an Ghristus turbam hominum rudem atque rerum spiritualium 
imperitam tanta documentorum copia simul oneraverit, ne dicam obruerit, 
praesertim dum alias docendi genus facile, simplex, tenue secutus sit. 
Quid ergo slatuemus? ulri ordinem ac contextum sermonis potiore iure 
adscribemus, Christone an eius discipulo? nonne timendum est, ne si artetn 
et ordinem discipulo tribuamus, discipulum ea in re esse supra magistrum 
asseramus? id enim aliquibus fieri videtur, si ordinem ad evangelistam 
retuleris. 

Quamvis rationes allatae sua probabilitate non careant, tamen rem nullo 
modo evincunt neque difficile est illis ea opponere quae aeque probabilia, 
immo probabiliora sunt. Et primo quidem non opus est assumere hunc 
sermonem mox ab initio praedicationis esse habilum. Nam ipso illo quo 
utitur Matthaeus prooemio 4,23-25 iam satis indicatur tempus longius ef- 
fluxisse, Christum diu peragrasse Galilaeam, frequenter praedicasse et do- 
cuisse in synagogis et extra synagogas et praedicatione et miraculis turbas 
ad se ex omni regione etiam remotiore attraxisse. Atque profecto ab initio 
praedicationis quod verbis baptistae 4,17 continetur usque ad -documento- 
rum copiam et sublimitatem cap. 5-7 propositam intervallum requiritur 
baud exiguum. Gum itaque apud ipsum Matthaeum 4,23-25 tale interval lum 
nobis significetur, nihil obstat quominus existimemus, in hoc sermone ab 
ipso Ghristo ea summatim colligi et uno conspectu proponi, quae per lon- 
gius tempus paulatim .singula docens et explanans disseruerat. Ad id plane 
congruunt verba evangelistae quibus sermonem introducit 5,1. 2et claudit 
7,28 : curn enim turbas cerneret quae 4,25 eum iam assidue secutae erant 
et cum accessissent discipuli, comites eius et auditores a longiore tempore, 
sermonem habuisse dicitur, quern evangelista concludit narrans : cum 
consummasset verba haec, admirabantur turbae. Si autem Ghristus haec 
doctrinae capita quae antea iam per singula enucleatius illustraverat, mine 
uno sermone comprehensa proponit quo clarius efficaciusque regni eius 
indoles etnatura omnium oculos mentesqueperstringat, nemo iure dixerit 
sermonem esse turgidum nimis, nimis captu difficilem, obrui auditores 
rerum copia. Neque merito opponitur sententias complures dictas reperiri 
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alio tempore aliisque in occasionibus, proinde sermonem hunc ab evange- 
lista esse contextum. Id quippe non continuo sequitur. Quae est enim ratio 
vitae publicae Ghristi praedicationisque eius, quae est utilitas necessitas- 
que audientium qui alii sunt aliis temporibus aliisque locis, quam maxime 
consentaneum erat, ut Ghristus easdem res, sententias easdem, easdem 
parabolas saepius proponeret inculcaretque. Atque id revera factum esse 
indubie constat ex eo quoque quod apud eundem evangelistam eaedem 
sententiae interdum bis legantur alio scil. tempore et alia occasione; vide 
v. g. Matlh. 7,16 et 12,33; 5,29 et 18,8; 5,31 et 19,3; 9,32 et 12,22; 12,38 
et 16,4; Luc. 8,16 et 11,33. Quare valde mirum est quod ab aliquibus as- 
seritur esse scil. prorsus improbabile eandem sententiam bis variis occa- 
sionibus esse a Ghristo dictam. 

Hisce ratio accedit gravis ex eo quod sermonem plane similem reperi- 
mus apud S. Lucam qui etiam uno loco et tempore a Domino pronuntiatur 
6,20-49. Interea nihil interest sitne idem sermo an alius similis; nam in 
utroque casu exsistit id quod praecipuum est Christum sermonem longio- 
rem et copia rerum insignem ad populum habuisse. Quod vero apud S. Mat- 
thaeum explicite docetur quali modo Christus se habeat ad veterem legem 
et quid inter earn et legem Christi intercedat, dum ea pars apud S. Lu- 
cam non legitur, opportune consequitur ex singular! consilio quod uterque 
evangelista ob oculoshabuit; Matthaeus enim scribens pro ludaeis genera 
partem earn necessario retinuit, Lucas vero librum suum aliis dedicans 
haec omisit sicut alia quoque sat multa quae ad ludaeos pertinent silentio 
praetermisit. 

Porro ex eo quod alias S. Matthaeus capita doctrinae similia inter se 
contexuit, non statim sequitur id etiam hoc loco ab eo factum esse. Nam 
nonne etiam Ghristus id facere potuit? Christum autem fecisse satis certo 
elucet ex Luc. 6,20 seq. Cum igitur in sermone montano arctus cernatur 
rerum inter se nexus, orationis progressus, apta dispositio, epilogus ad 
rei gravitatem mire consentaneus et ex altera parte nihil merito obiici pos- 
sit, cur sermo non ad ipsum Dominum referatur, existjmo dicendum esse 
sermonem eo modo describi quo a Christo habitus est. Earn sententiam 
tamquam saltern probabilem etiam ex recentioribus Arn. Schegg, Bisp. 
Schanz, Fil. /feiZamplectuntur. Nequeputo Matthaeum ipsi primo sermoni 
sententias et documenta aliunde petita inseruisse proprio marte. Singula 
enim apte inter se nectuntur nee facile deprehenderis quid ex ilia sermonis 
perpetuitate possit avelli. De una parte tamen dubium haud immerko mo- 
veri potest, orationem dico dominicam6,9-15. Nam Luc. 11,1 seq. accurate 
refertur qua occasione Christus earn docuerit. Estne probabile si Ghristus 
iam antea precandi formulam publice proposuisset, futurum fuisse ut post- 
ea denuo de eadem precatione quaestio fieret? Proinde si hanc partem 
additam dixeris a Matthaeo, nullus repugnabo. Ex Luca 6,24-26 patet ali- 
qua esse eo in sermone a nostro evangelista omissa; proinde ipsi non erat 
curae sermonem Domini integrum referre ad verbum, sed eius praecipua 
argumenta et documenta retexere, cui consilio precatio ilia adiuncta non 
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obstat. Attamen ne hoc quidem certo asseri potest esse additam a Matthaeo. 
Negari enim nequit precationem illam contextui omnino aptari , siquidem 
Christus 6,7 de multiloquio gentilium mentionem intulit, et quod spectat 
ad Luc. 11,1 , dici potest cum aliquibus iuvenem ilium qui a Domino for- 
mulam precandi petit non interfuisse prioribus Christi praedicationibus, 
vel etiam praeter communem illam formulam eum voluisse postulare pe- 
culiarem aliam solis discipulis datam , cum dicat : doce nos orare , sicut 
docuit et loannes discipulos suos. . 

Estne hie sermo idem atque ille qui Luc. 6,20 seq. refertur? Id multi 
tamquam certum vel saltern ut probabilius asserunt ; v. g. Bed. Zacharias 
chn/sop. (M. 187,119), Thorn. Salm. Tost. Maid. fans. Lap. Lamy, Pohl, 
Grimm, 'Schanz, Fit. Keil, Mansel etc. Idqu-e ut videtur merito. Nam idem 
est utriusque sermonis argumentum, idem initium, finis plane idem. Quod 
autem Lucas disceptationem de mancapharisaeorum iustitiaet delege omi- 
serit, non potest in contrarium afferri, cum eiusmodi omissio facile ex 
peculiar! Lucae consilio explicetur. Quae vero opponi solent sine ullo ne- 
gotio expediri possunt. Opponunt enim apud Matthaeum Christum in mon- 
tem ascendisse , apud Lucam e monte descendisse ; ibi haberi orationem in 
monte, hie postquam Christus e monte descendisset; ibi cum sedisset, 
hie cum staret in loco campestri (cf. Patr., de evang. lib. 2 n. 35 p. 396) ; 
aliquibus etiam ordo apud Matthaeum observatus imposuit , cum hie sermo 
habitus esse videatur ante electionem apostolorum, apud Lucam post elec- 
tionem ; aliis sermo apud Matthaeum ad discipulos , apud Lucam ad tur- 
bas dirigi videtur. Unde duos sermones distinguunt Anselmus laud. Alb. To- 
lelus (ad Luc.) Bar. Sijlv. Arn. Azibert (Revue biblique III p. 94); alii, 
uti S. Aug. Rab. utramque sententiam ex aequo proponunt; alii rem arbi- 
trio legentiurn relinquunt-, uti Comely (Introd. Ill p. 287). 

Verum sermonem etiam apud M. non ad solos dirigi discipulos, turn ex 
aliis, turn potissimum ex 7,28 evincitur; apud Lucam vero non ad solas tur- 
bas referri, pariter elucet, quia Christus elevatis oculis in discipulos suos 
dicit : beati pauperes etc. Neque ordo apud M. rite afferri potest. Nam ipse 
de electione apostolorum omnino tacet; 10,2 solum eorum nomina refert; 
porro certum est eum in priore parte ordinem te_mporis non esse secutum. 
Quod autem de ascensu et descensu , de monte et loco, carnpestri obiicitur, 
ipse S. Augustinus qui eas difficultates movit, eas etiam removit scribens : 
quamquam etiam illud possit occurrere in aliqua excelsiore parte montis 
primo cum solis discipulis Dominum fuisse , quando ex eis illos duodecim 
elegit; deinde cum eis descendisse, non de monte, sed de ipsa montis 
celsitudine in campestrem locum , id est, in aliquam aequalitatem quae in 
latere montis erat et multas turbas capere poterat, atque ibi stetisse donee 
ad eum turbae congregarentur, ac postea cum sedisset, accessisse propin- 
quius discipulos eius atque ita illis ceterisque turbis praesentibus unum 
habuisse sermonem quern Matthaeus Lucasque narrarunt diverse narrandi 
modo, sed eadem veritate rerum et sententiarum quasambo dixerunt (de 
cons. ev. 2,19. 47). Et profecto, post 4,25 evangelista non potuitnon scri- 
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here : videns turbas ascendit in montem ; apud Lucam quoque 6,12 exiit in 
montem orare; nocte in oratione transacta eligit ex discipulis apostolos et 
cum illis e loco montis editiore descendit in locum mentis planiorem ibi- 
que turbas invenit ab omni ludaea et lerusalem et maritima et Tyri et Si- 
donis; proin turbas easdem de quibus Matth. 4,25. 

a) De beatitudinibus 5,1-10. 



5,1. Videns autem lesus turbas ascen- 
dit in montem et cum sedisset, acces- 
serunt ad eum discipuli eius., 2. et ape- 
riens os suum docebat eos dicens.: 3. 
Beati pauperes spiritu, quoniam ipso- 
rum est regnum coelorum; 4. beati 
mites, quoniam ipsi possidebunt ler- 
ram; 5. beati qui lugent, quoniam ipsi 
consolabuntur ; 6. . beati qui esuriunt 
et sitiunt iustitiam, quoniam jpsi sa- 
turabuntnr; 7. beati misericordes , quo- 
niam ipsi misericordiam consequentur ; 8. 
beati mundo corde, quoniam ipsi Deum 
videbunt; 9. beati pacific!, quoniam fllii 
Deivocabuntur; 10. beati qui persecutio- 
nem patiuntur propter iustitiam, quo- 
niam ipsorum est regnum coelorum. 



5,1. 'I8&V B TOU; o^Xou? dcv!6/) s?s TO 
, x\ xaOfoavTo? ataou TtpoorjXOov o? (A- 

taou, 2. y.al <Jvo(!jas TO aTO|a.a 
ISKaaxev &Tob$ X^wv 3. fj.a/.<xpuH ol 
X.o\ TO> nvsiifxcm , STI a&Twv iat\v rj 
TOJV oipavwv, 4.- [Jiaxiiptot 01 
STI auTo\ 7cpaxXv)OrJaovTai , 5. |j.ax.dcptot ot 
Ttpaeis , STI auTo\ xXr)povo[Jiv|aouaiv TTJ 

6. (juxxtltpioi ol neivwVTe? J^a't 
Btxatoaivvjv, BTI a&TO\ yopTaaOrjaovTou, 

7. [Aaxdcptot 01 IXe^fjLOvec, STI aiToi iXe>j- 
OrfoovTat, 8. (j.axdtpn ot xaOapol T^ xap- 
8(a, STI auTol TOV 0ebv 6'^ovTat, 9. [J.xd(piot 
ol 6?pv)V07toto(, STI a&Tol u?o\ sou xXr)0{- 
aovTat, 10. [xaxipiot o! 8e8tcoY[j.evoi i'vsxev 
8ixaioa\5vri5, BTI auTwv IUTW Y) paaiXsfa TWV 
oipavaiv. 



In v. 1 in sin graecis et plerisque codd. vulg. omit'titur lesus; legitur in dub ept 
(mg) lich ken rush steph sixt. Ti ediditrcpoarjXOxv auTai (W H aurw uncis includunt), uti 
it sin vg Or Eus KUTW exprimunt quod B omittit. Secundo loco ponuntur mites Ttpaet? a 
Ti cum D 33. a c ff 1 g 1 ." 2 . h k 1 vg fr syr (cu).Clem Or Amm Eus Nyss Bas Hil Hier al. 
Sed secando loco ponunt nevOouvtes NBGEKMSUVrAUal omn fere b f q sin 
(sch, p) cop arm aeth Chr Tert Op, atque id W H praeferunt. In v. 9 omittitur. KUTOI 
a Ti cum i< C D 13. 124. a b c ff *. 2 . h 1 q syr Hil; sed additur in pier gr et ipsi in am 
car mt val lind harl 3 , deest autem in pier al lat. 

Merito dicit S. Augustinus (de sermone Domini in monte 1,1 ; M. 
34,1230) in sermone hoc perfectum vitae christianae modum inveniri 
,et sermonem liunc omnibus praeceptis quibus vita Christiana infor- 
metur esse perfectum. Atque eius ser'monis scopum bene declarat 
lans. esse avocare homines ab his quae mundus mag-ni facit ac 
sedulo sectatur, ac docere veram iustitiam quae christianorum est 
non esse sitam in externis caerimoniis nee ad earn satis esse phari- 
saeorum more exterius tantum vitani ad legis praescriptum compo- 
suisse , sed sitam esse in affectu potissimum , in sincere Dei cultu et 
secura in ilium fiducia , in vera proximi dilectione quae etiam ad 
inimicos se extendat, denique in humilitate, mansuetudine , mise- 
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ricordia, patientia, contemptu rerum periturarum atque id genus 
animi virtutibus. Quoniam autem beatitudinem expetunt omnes, 
propter quam agimus et patimur quidquid voluntarie agimus et 
patimur eamque omnes pollicentur qui se sapientiae profitentur 
doctores... ideo recte Dominus exorditur suum sermonem et legem 
evangelicam a beatitudine, quemadmodum et David librum psal- 
morum, docetque in rebus longe diversis sitam beatitudinem quam 
vel vulgus autumat vel philosophi decent . 

Christus videns turbas sedulo se sequentes et cum devotione 
desider antes verb um audire excitabatur ad docendum (Alb. Thorn.}; 
unde ascendit in montem, non ad vitandas turbas et se illis sub- 
trahendum (ut Cai. Maid, opinantur) sed ut e loco edito facilius 
quam plurimos doceret, uti ex 7,28 et Luc. 6,19 patet. Gum dicatur 
el? TO opo?, quaerunt in quern montem ascendent vel cur ponatur 
artieulus; in montem notum legentibus? sed unde innotescit ille 
mons? in montem qui prope erat? ita Euth. elq TO opo? TO TcXvjatov ; ita 
enim locutione vulgari mons vel oppidum vel flumen vicinum desi- 
gnari solet apposito articulo. Alii volunt ita dici in oppositione ad 4, 
13 (in Capharnaum maritima), non in litore lacus, sed in monte; at 
nimis multa inter 4,13 et 5,1 inseruntur. Ex traditione antiqua 
vocatur mons beatitudiunm mons cui hodie nomen est Kurun Hattin 
(cornua Hattin) spectans inter occasum brumalem et meridiem ab 
ostio lordanis in lacum Genesareth, ex quo monte aspectus patet in 
regionem amoenam et quisimul ita forma et altitudine reliquos colles 
superat, ut merito TO cpog prae aliis in ea regione dicatur. Inter duas 
mentis summitates vel cornua quae 400 passibus inter se distant 
extenditur campus, fortasse locus ilie campestris de quo Lucas refert; 
vide Gue'rin, Galilee I p. 193. Ceterum S. Hier. niliil certi de loco 
comperit cum scribat : putamus esse vel Thabor vel quemlibet alium 
excelsum montem in Galilaea ; solum reiicit quod nonnulli simplicio- 
rum fratrum putabant, Christum in monte Oliveti docuisse beati- 
tudines. Uti legislatio veteris foederis in monte fiebat, ita Ghristus 
quoque suam legem in monte promulgare volebat; sed quo discri- 
mine? ibi sermo dictus est per angelos (Hebr. 2,2), hie enarratur per 
ipsum Dominum; ibi lex ordinata per angelos in manu mediatoris 
(Gal. 3,19) , hie ipse Dominus est auctor et mediator; ibi in tabulis 
lapideis earn descripsit, hie vero testamentum novum secundum 
leremiam, de quo inquit : scribam leges meas in cordibus eorum et 
in sensu eorum scribam eas (31,33); ibidemque quasi servos, hie 
autem quasi filios affatur; unde miro principio usus illic a terrore 
ihcipit, hie vero a beatitudine; illic namque pcienas irrogat, hie 
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autem desiderium accendit, proponit munera , praemia repromittit 
(S. Pasch.} ; ibi inter tonitrua efc fulgura Moysem compellavit Deus 
ceteris Israelitis poena mortis interdicens ne quis montem tangeret 
(Lamy}, hie lesus placide sedet circumdatus a discipulorum populique 
corona (sim. fans. Sylv.}. 

Lexitaque servitutis data est per angelos ut ministros, nova lex gra- 
tiae per Dominum, novissime enim.nbbis locutus est Deus in Filio 
(Hebr. 1,2) quae est praerogativa novi foederis; quare cum emphasi 
dicitur v. 2 aperiens os suum docebat eos, prout notat Suarez (de 
legibus 9,2. 6). Is quippe qui olim ora, aperiebat prophetarum iam 
per se ipse nos docet (5. Aug. Rab.} et ea circumlocutione evangelista 
nos monere videtur Christum nunquam antea sublimem illam de 
perfectione doctrinam proposuisse (Maid.}. Dicitur enim in sacris 
litteris is os aperire qui libere et clara voce loquitur, coram plurimis , 
tamquam habens potestatem vel qui post long-urn silentium in verba 
affectu plena prorumpit (Ez. 29,21. lob 3,1). Sermonem autem dirigit 
non ad solos discipulos (Maid.}, sed refer eos aurous.et ad ojjOtou? et ad 
(xaO'/ira?, uti 7,28 indicatur, vel saltern die cum S. Chrys. Christum 
per discipulos alios omnes docuisse. 

Christus circumdatus est corona discipulorum qui relictis omnibus 
eum sequuntur, circumdatus ampla corona hominum qui variis 
aerumnis pressi apud ipsum solatium et levamen quaerunt : in hos 
pauperes et afflictos oculos dirigens , beati, inquit, pauperes spiritu , 
quoniam ipsorum est regnum coelorum; iam prima sententia Christus 
notionem regni temporalis pompae convellit. Qui opibus abundant, 
beati praedicantur a mundanis, cum in divitiis omnia contineantur 
adiumenta vitae beate transigendae. Ingenti intervallo distat Christi 
doctrinal Beatitude, ut Gregorius nyssenus dicit (or. 1 de beatit.; 
M. 44, 1196), comprehensio quaedam est omnium earum rerum 
quae nomine boni intelligimtur, a qua nihil abest 'eorum quae per- 
tinent ad bonorum desiderium et cupiditatem. Quae cum sit notio 
beatitudinis , haud immerito S. Chromatius scribit : mirum prin- 
cipium doctrinae coelestis ! non a terrore incipit sed a beatitudine , 
non terrorem faciens, sed potius desiderium; vice enim agonothetae 
vel munerarii certatoribus in hoc stadio spiritali praemium grande 
proponit, ut dum aspiciunt praemium, nee labores timeant nee 
pericula perhorrescant (serm. de octo beatit. 2; M. 20,325). Intel- 
ligi autem pauperes eos qui bonis temporalibus carent, ipsa voce 
constat; ea quippe notione TVTW^O? indubie valet et saepe usurpatur 
ad egenos, indigentes, vere pauperes designandos; cf. 19,21; 26,9. 
11. Marc. 10,21; 12,42; 14,5. Luc. 14,13; .16,20 etc., eodem signi- 
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ficatu TTTw^efa 2 Cor. 8,2. 9. Dem patet ex Luc. 6,20, cum 6,24 
pauperibus qui beati praedicantur opponatur : vae vobis divitibus, 
rcXouaiotq. Nam qui divites fieri volunt, incidunt in tentationem et in 
laqueum diaboli et desideria nmlta inutilia et nociya, quae mergunt 
homines in interitum et perditionem (1 Tim. 6,9); quare Christus 
hanc radicem omnium malorum, cupiditatem, amputare volens, 
mopes, egenos beatos praedicat, quippe qui a terrenarum rerum 
affectu animos habeant expedites ac liberos et proin apti sunt ad 
coelestia capienda. 

Dicit aulem pauperes spiritu, TW n;vu|i<m ; istud additum non legi- 
tur Luc. 6,20; ex quo concludi debet ea voce addita ipsam notionem 
pauperum non immutari quidem, at accuratius determinari qui 
demum egeni et inopes beati praedicentur. Adhibetur autem TO 
rtvsD^a in libris sacris novi foederis et de Spiritu sancto et de animo 
hominis qui virtute quadam altiore a Spiritu sancto derivata est 
imbutusvelroboratus (cf. 4,1; 12,31; 22,43; 26,41. Marc. 1,10. 12; 
8,12; 14,38. Luc. 1,17. 80; 2,27 etc.); rarius dicitur de mente homi- 
nis vel animo ita ut virtus ilia superna non includatur, uti 1 Cor. 
2,11. Aliae vocis notiones hie in considerationem venire non possunt. 
Cum agatur de talibus qui a Christo beati dicuntur et quibus regnum 
coelorum promittitur, notio haec ultima excludatur oportet, quia 
aliunde ex doctrina Christi constat hominem non suis viribus ad 
coelestia posse pertingere vel aspirare; praeterea cum de Christo 
Jam dictum sit : ipse vos baptizabit in Spiritu sancto (3,11), etiam 
patet neminem fore regni messiani parlicipem nisi virtute quadam 
superna per Christum accepla. Quare alterutra ex prioribus seligenda 
est. De ipso Spiritu sancto vocem accipiunt S. Hier. Rab. Salm. i. e. 
qui propter Spiritum sanctum voluntate sunt pauperes, vel impel- 
lente Spiritu sancto, eo igitur duce et doctore. Sed locutioni TW TCVSU- 
[j,a-ct magis, ne dicam unice, convenit, ut dicamus -pauperiem illam 
et egestatem designari effectam et productam animo superna virtute 
illustrate et roborato, quo simul indicatur non pauperiem per se, sed 
pauperiem gratia Spiritus sancti elevatam, animum a rebus terrenis 
eoriunque cupiclitate per gratiam avulsum et expeditum participem 
esse huius praeconii ac promissionis. Quare bene dicit Arnoldus 
(homiliade octo beatit. M. 141,1090) : pauperes spiritu sunt qui per 
gratiam Spiritus sancti se submittunt paupertati, et Lap. originem 
huius panpertatis non esse ex necessitate, ostentatione , sed ex Spiritu 
sancto qui eius voluntatem nobis aspiret eamque faciat virtutem 
christianam. Haec autem paupertas simul est ditissima; nam horum 
est regnum coelorum; eius merces, praemium, possessio sunt re- 
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gales illae divitiae, regius ille splendor, thesauri illi immensi qui 
apud Deum conduntur. Dominatio enim Dei cuncta includit bona. 

Qui sint pauperes spiritu, ulterius declaratur ex eo quod Christus de di- 
vitibus dicit Luc. 6,24 : vae... quia,habetis consolationem vestram. Unde 
vae illis dicilur qui consolationem suam, totam beatitudinem in divitiis, in 
usu rerum, in deliciis et voluptatibus quae divitiis comparantur quaerunt 
et collocant. Quare non divites omnes reprehenduntur, sed, ii qui beatita- 
tem suam in iis reponunt et prom studium et desiderium rerum coele- 
stium negligunt. Talibus opponuntur pauperes spiritu, qui igitur animum 
et affectum a rebus illis fluxis habent avulsum, opes fallaces et divitias 
quae saepe sunt vitiorumincitamenta etlenocinia contemnunt, iislibenter 
quoque propter Deum carent. Atque veram paupertatem esse primum ve- 
luti gressum ad perfectionem, Christus docet iuve'nem ilium : si vis perfec- 
tus esse, vade, vende quae habes et da pauperibus et veni, sequere me 
(Matth. 19,21) atque generatim pro omnibus monet sollicitudine saeculi et 
fallacia divitiarum suffocari verbum etsine fructu effici, sicut semen spinis 
(Matth. 13,22). Hisce certo colligitur, quales pauperes Christus beatos et 
dignos regno praedicet. Atque de paupertate textum exponunt S. Basilius 
(reg. brev. 205 ; M. 31,1217), Chromatius, Gregor. nyss. Pasch. Br. Anselmus 
laud. Arnoldus, Alb. Thorn. Salm. Cai. fans. Maid. Sa, Estius, Lap. Bar. 
Sylv. Men. Tir. Calm. Fil. Satis frequens est expositio de humilitate, de iis 
qui sint spiritu humiles et contriti; ita S. Hil. Chrys. Euth. Theoph. Gre- 
gorius, Moral. 26,27 (M. 76,378), Zacharias chrysop. et praesertim S. Augu- 
stinus (de serm. Domini in monte 1,1. 3 ; M. 34,1232). Alii utramque explica- 
tionem de -paupertate et humilitate coniunclam proponunt, uti S. Ambrosius 
in ev. Luc. lib. 5 n. S3. 54; S. Leo, serm. 95 ; M. 54,462; S. flier. Bed. Rcib. 
gl. ord. Pasch. Dion. Mar. atque nemo negabit eum qui animum a pompa 
et fastu divitiarum alienum gerit et rerum penuria laborat iam optime esse 
dispositum ad veram animi humilitatem. Et quomodo a notione pauperta- 
tis facilis sit transitus ad humilitatem faci.lisque et obvius nexus, ostendit 
v. g. S. Basilius (homil. in Ps. 33 n. 5; M. 29,361) qui postquam verba 
nbstra de paupertate explicuit pergit : si quis igitur a sancto et benigno 
Spiritu ductus in semetipso non elatus, sed sese humilians ut alios exaltet 
spiritu clamet magna rogans nee quidquam abiectum aut vile loquatur ex 
eo quod terrena et mundana quaerat, talis viri clamor a Domino exaudie- 
tur , et op. imp. : ideo dicit : beati mendici spiritu, ut in ultima neces- 
sitate humiles ostendat . 

Recentiores complures pauperes spiritu eos intelligunt qui cognoscunt 
se egere donis spiritualibus eaque vehementer desiderant, qui itaque spiri- 
tualem suarn paupertalem, tenebras et obscurationem intellectus et debi- 
litatem voluntatis.sentiunt ac lamentantur; ita Fab. Arh. Schegg, Reischl, 
Grimm, Schanz, Keil'; eamque explicationem iamtangit op. imp. ; osten- 
dit indigentes humiles, qui sic sunt humiles ut semper adiutorium Dei sint 
mendicantes et inter alia Alb. : qui ex omnibus quae mundus iste in di- 
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vitiis, honoribus et deliciis praebere potest reputant esse se insufficientes 
ad Deum; et ideo suam recognoscerites insufficientiam ad Deum solumha- 
bent recursum . Iste affectus et istud desiderium certo enascitur in iis qui 
animum a terrenarum rerum amore et cupiditate purgant et removent et 
haec animi dispositio omnino opponitur affection! divitum , qui consolatio- 
nem suam in divitiis quaerunt et habent. Quare hunc sensum consequi ex 
verbis Ghristi etpraesertim inferri ab opposite ex Luc. 6,24 potest concedi. 
At earn expositionem primo et per se ex verbis colligi negandum est; nam 
pauper spiritu rion dicit statim eum qui se sentit carere bono spirituali eius- 
que boni desiderio urgeri, nisi verba ad notiones alias detorseris. 

Spiritum alii concipiuntde voluntatis proposito, ita ut pauperes sint vel 
humiles exvoluntatis electione, voluntarie, non coacte; ita S. Chrys. Ansel- 
mus laud. Cat. lans. Maid. Sylv. Bar. Calm, quam sententiam Suarez quo- 
que propbnit (de gratia lib. 2 cap. 22,5) ; at haec notio voci Ttvsufxa nequit 
vindicari. Multo minus explicari potest de intellectus tenuitate : homi- 
nes ingenio et eruditione carentes , quo sensu lulianus apostata christianos 
irrisit et e recentioribus Frilzsche explicat. 

Apud homines mundanbs censetur esse animi fortis ac uobilis initi- 
riam Mlatam ulcisci et omnem adversitatem fortiter a se repellere. 
Aliter docet Ghristus : beati mites v. 4;. verbis utitur familiaribus , ut 
S. Chrys. dicit, ex Ps. 36,11 depromptis (cf. lans. Sylv. Lap. etc.). 
Mites autem, irpaeis, D^W dicuntur afflicti, miseri addita notione 
animi mansueti ac pii, qui igitur mansuetudinem animi praesertim 
exhibent ac comprobant in rebus adversis, qui miseriis afflicti non 
irae impetu ac furore abripiimtur , sed animo patient! ac humili se 
divinae providentiae submittunt; quare #r. Calm, vocem bene expli- 
cant de patientibus et humilibus. Qui ita animis sunt affecti, iis iam 
in vet. test, multiplex laus ac promissio tribuitur; Ps. 24,9 diri get 
mansuetos in iudicio, docebit mites vias suas (Qiiay wpaets in utroque 
membro) ; dicitur Deus exsurgere in iudicio , ut salvos faceret omnes 
mansuetos terrae Ps. 75,10, hos Deus dicitur suscipere Ps. 146,6 et 
exaltare in salutem Ps. 149,4. Praeterea ad eos promissiones messia- 
nae spectant : arguet in aequitate pro mansuetis terrae Is. 11,4 et 
29,19 addent mites in Domino laetitiam; istis D^JJf Ps. 22,27 hebr. 
singulari ratione promitfcitur fructus sacrificii Christi : edent et sa- 
turabuntur; populus messianus describitur Soph. 3,12 : et derelin- 
quam in medio tui "Xaov ^pauv; immo ipse Messias rex annuntiatur 
venturusad filiam Sion ^HCOCIO? >cat aw'Cwv, auro? xpau? Zach. 9,9. Quare 
merito ex eius ore audimus : beati mites, quoniam ipsi hereditabunt , 
hereditate possidebunt terram. Promissio haec deprompta est ex Ps. 
36, in quo identidem repetitur. Unde ex eo eius est sensus indagandus; 
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legitiir autem v. 9 : qui malignantur exterminabuntur, sustinentes 
autem Donamum (sperantes in D.) hereditabunt terram; iterum in 
v. 10 mentio fit ruinae et interitus peccatorum, mansueti autem 
hereditabunt terram et delectabuntur in multitudine pads ; item in 
v. 22 et 28. 29. 34 inter se opponuntur iniusti impiique qui punjen- 
tur et peribunt, et iusti qui terram hereditabunt. Quare ea dictione 
significatur fore.ut mites potiantur divinis promissis et ea felicitate 
quam Dens suis praeparaverit. Porro uti in vetere testamento quieta 
terrae possessio pignus erat et documentum favoris Dei quo sibi in 
populo complacuit, ita simul in ilia terra continebatur ac constitutum 
erat regnum Dei, theocratia vetus; proinde hereditare terram di- 
cit hereditare regnum Dei, participem esse regni Dei et tamquam 
eius regni civem bonis eius regni frui. Porro quemadmodum vetus 
theocratia erat praeparatio et figura novae eiusque messianae, 
ita terra Israelitis a Deo promissa et concessa figura erat et typus 
regni messiani ; unde hereditare terram dicit esse participem regni 
messiani, frui dominatione Dei eiusque bonis. 

Declarat itaque Christus hac beatitudine quinam revera cives sint 
regni sui et quos ad sui regni bona et gloriam vocet et invite! Qui 
igitur afflictiones et miserias animo pio ac mansueto sustinent, alieni 
ab ira, vindicta, murmuratione , ii possidebunt hereditatem illam pa- 
tribus olim promissain et per prophetas descriptam : regnum messia- 
num. Hisce iterum monet Christus indolem regni sui esse spiritualem; 
hisce damnat falsam ludaeorum notionem regnum Messiae ita esse 
constituendum , ut vindicta capta de gentibus quae popnlum Dei op- 
presserint gentes redigantur in servitutem, ludaei autem dominatores 
orbis evadant . Hisce quoque Ghristus suis limitibus circumscribit ora- 
cula ilia messiana quibus Messias bellator et triumphator de hostibus 
suis celebratur ; hisce sua manifestat anna quibus in prime suo ad- 
ventu victorias velit reportare et regnum suum condere et propagare. 
Uti ipse in terris apparuit icpaij? , patiens et mitis et humilis , ita eos 
quoque esse vult quos in operis sui regnique consortium admittit : 
in patientia vestra possidebitis animas vestras. 

Plerumque explicant terram possidere de patria coelesti ; non terram 
ludae nee terram istius mundi, non terram maledictam spinas et tribulos 
afferentem quam crudelissimus quisque et bellator magis possidet, sed 
terram quam psalmista desiderat dicens : credo videre bona Domini in 
terra viventium (S. Hier.} et similiter intelligent de coelo S. Aug. Greg, 
nyss. op. imp. Rab. gl. ord. Fab. lans. Bar. Lap. Calm. Arn. (qui etiani de 
terra gloriflcata, Rom. 8,21. 2 Petr. 3,12. Apoc. 21,1-5, verba accipit). 
Yerum S. Chrys. et qui cum sequi solent Theoph. Euth. promissionem 
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temporalem et sensibile praemium hisce statui volunt; neque enim ob 
futura solum bona cohortatur sed etiam ob praesentia propter illos audi- 
tores q-ui crassiores haec prius quam futura quaerimt... Ghristus igitur 
spiritualibus sensibilia miscuit; quia enim mitis quisque pulare possit se 
sua omniaperdere, contrarium illi pollicetur dicens, hunc ipsum esse qiii 
sua tutissime possideat, qui nee audax nee ostentator sit (S. Chnjs.}. Sed 
neque de solo coelo neque de hac terra vox est explicanda, sed de regno 
messiano quod utique in hac terra inchoatur et in coelo perficitur et hoc 
modo terram et coelum complectitur. Alias explicationes. quae prolatae 
sunt (cf. apud Salm. torn. 5 p. 66. Bar.} intelligi cor suum possidere, cor- 
pus glorificatum , alios patientia esse vincendos et conciliandos etc. merito 
missas facimus. Sed mentione dignum est qualem nexum ac progressum 
S. Chromatius statuat inter primam et secundam beatitudinem : homo 
mitis esse non poterit nisi prius pauper spiritu factus fuerit; quomodo 
ergo inter divitias positus animus, inter curas et sollicitudines saeculares, 
ex quibus negotia, lites, provocations , irae, exacerbationes sine intermis- 
sione nascuntur, quomodo , inquam , inter haec animus poterit esse mitis 
et lenis, nisi prius a se omnes'causas iracundiae occasionesque rixarum 
abrenuntiando praeciderit? Non fit mare tranquillum, nisi cessaverint 
venti; non exstinguitur ignis, nisi materiam incendii spinarumque sar- 
rhenta detraxeris, sic nee animus erit mitis ac quietus, nisi ea quae exsusci- 
tant et inflammant fuerint abdicata. Bene ergo gradus iungitur gradui, 
quia pauperes spiritu ipsi incipiunt iam esse mites . Atque profecto qui 
animum habent a rebus terrenis earumque cupiditate purgatum et expe- 
ditum, illi aerumnas quoque patienter ferent, iniuriis illatis nonprovoca- 
buntur.ad vindictam, sed animo mansueto res adversas et odia hominum 
sustinebunt; brevi tales erunt quales O'llJy repast; in vet. test, describun- 

tur; ex ea autem voce hebr. notionem esse petendam, iam Inns. Lap. in- 
sinuant. Perperam referunt vocem Weiss, Holtzmann ad pauperes. 

Ad aliud mandattim procedit quod videtur totius orbis oppngnare 
sententiam ; cum enim omnes putent eos qui g-audent et laetantur esse 
beatos , eos vero qui in moerore, paupertate et luctu versantur esse 
miseros, hos ille prae aliis beatos praedicat (S. Chrys.'sno.. Cai.} 
v. 5 beati qui lugent; verum etiam liic oracula tang-it messiana; nam 
Is. 61,3 Messias mitti dicitur ad lugentes in Sion , ut det eis coronam 
pro cinere, oleum gaudii pro luctu, pallium laudis (gloriae) pro 
spiritu moeroris et Soph. 3,18 hebr. lugentes iri congregatum et hos 
esse veros filios Sion dicitur qui scil. propter aerumnas populo Dei 
illatas et propter festivitates Dei ablatas lugent ; praeterea etiam apud 
Ezechielem ilii soli signo salutis ab angelo signantur et servantur qui 
gemunt et dolent super cunctis abominationibus quae fiunt in medio 
lerusalem (Ez, 9,4; op. imp.}. Atque lugentes yocari ad regnum mes- 
sianum, Cbristus statim ab initio praedicationis in Galilaea^ in syna- 
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-goga nazarethana declaravifcLuc. 4,16. Dicit autem : bea.ti TrevOouvreg 
i. e. ut S. Chrys. explicat : et non simpliciter dicit XuTroufxevou? , v.\\a<. 



TOU<; (AST eiuTcfoswi;, qui igitu'r impense lugent etmoerent. Est autem 
luctus, Tre'vOo?, secundum S. Gregorium nyss. tristis animi habitus et 
affectus, cntuOpwTrii <^0<n? rfa "^upj , qui exsistit propter privationem 
rei alicuius quae placeat et accepta sit. Luctum intelligi sacrum, tri- 
stitiam secundum Deum iam sequitur ex Is. 61,3. Soph. 3,18 (hebr.) 
Ez. 9,4. Causam autem eius luctus reponunt in dolore de peccatis 
propriis (5. Hil. Chromatius] , - de peccatis propriis et aliorum 
(S. Chrys. Theoph. Hier. Leo, Bed. Br. Rab. Pasch.) vel magisgene- 
raliter in dolore et tristitia propter huius vitae pericula, tentationes, 
mala et aerumnas , quibus incolatus noster reddatur miser, ita ut 
sancti gemant : heu mihi quia incolatus meus prolongatus est (S. Greg, 
nyss. Alb. Dion. lans. Cai. Calm. Fil.}; huic autem causae merito 
plertimque adiungunt aliam sublimiorem quae sua quasi sponte ex 
ilia enascitur : lugent amore et desiderio rerum coelestium ; unde 
prae illo desiderio terra eis sordescit ac gravis est, et quia ad coele- 
stia anhelant, lugent quod adhuc ab illis absunt et separantur (cf. 
S. Greg. nyss. Bed. Ans. laud. Alb. Dion. lans. Sylv.}. Illae igitur intel- 
liguntur lacrimae quas timor et amor Dei elicit (Calm.}; cf. Suarez 
1. c. n. 10. Eoslugereob paupertatem(fl r o/^m.), explicatio est ieiuna. 
Ad rem notat Lap. : hie luctus suos habet gradus, uti et ceterae 
beatitudines; beati ergo hie dicuntur lugentes qui adversitates a Deo 
immissas aut permissas patienter tolerant; beatioresqui sua aut aliena 
peccata lugent et deflent ; beatissimi vero sunt qui prae dolore luctae 
assiduae quam cum came et concupiscentia gerunt praeque desiderio 
coelestis patriae ac praesertim prae amore Dei et Ghristi quo per- 
petim frui summe exoptant lugent suum hoc in corpore et terra ex- 
silium . Hunc luctum enuntiant illi qui gemunt : super flumina 
Babylonis sedimus et flevimus etc. (Arnoldus] ; talem luctum suos ha- 
bituros esse Ghristus praedixit : cum autem ablatus fuerit ab illis 
sponsus, tune ieiunabunt (Luc. 5,35): Luctus sancti quoque exem- 
plum dedit Christus, cum fleret delerusalem (Luc. 19,41, S. Br. Za- 
charias chrys.}. Sed quod iam apud Isaiam Messias loquitur, id lesus 
affirmat : quoniam ipsi consolabuntur i. e. consolationem accipient. 
Hoc enim munus consolationis quo fungitur Messias, praeclare de- 
scribitur Is. 61,1-3 et ei iam praelnditur, 40,1. 11 et haec conso- 
latio explicatur, dum Deus lerusalem afflictam et moerentem erigit 
et magnificentissimis promissis erigit atque confortat Is. 49,14 seq. 
51,3 seq. 52,1 seq. 54,1 seq. 60,4 seq. 62,3; 65,18. Gum igitur .in 
vaticiniis messianis frequens mentio sit consolationis , merito Messias 
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exspectabatur tamquam consolatio Israel (Luc. 2,25) et apud scrip- 
tores hebraeos menachem consolator appellattir et dies Messiae vul- 
g'atissime vocantur dies consolationis (cf. Light foot , Horae hebr. ad 
loan. 14,16). Quare Christus lugentibus promittit earn consolationem 
quam tempus messianum affert ; lugentes apti surit et digni qui con- 
solationis messianae modo quodam eminenti fiant participes. Haec 
igitur consolatio non est unice de altera vita explicanda (S. Hil. Greg, 
nyss. Arnoldus, Aid. Cai.}, sed cum S. Chrys. dici debet et hic^et 
i.llic lugentes accipere consolationem (sim. lans. Lap.}, ad quod si- 
gnificandum praeter alia Christus promisit se missurum esse Spiritum 
sanctum paraclitum (S. Aug. lib. de serm. in monte). Plena ac per- 
fecta consolatio utique reservatur vitae alteri, in qua Deus absterget 
omnem lacrimam ab oculis (Apoc. 7,17; 21,4) et in qua plene imple- 
buntur verba : gaudete cum lerusalem gaudio universi qui lugetis 
super earn, ut sugatis et repleamini ab ubere consolationis eius... 
quomodo si cui mater blandiatur, ita ego consolabor vos etc. (Is. 
66,10-14). 

ludaei qiiidem magno desiderio appetebant regnum messianum; 
at eorum desideria in id potissimum ferebantur quod in vaticiniis 
messianis dominationem , pompam, prosperitatem rerum omnium, 
gloriam sonare videbatur. Gorrigit id Christus statuens maximo desi- 
derio ad illud bonum esse tendendum quod solum tamquam bonum 
verum ac praecipuum a Messia afferendum et efficiendum oraculis 
prophetarum describatur; unde v. 6 bead qui esuriunt ac sitiunt iu- 
stitiam; dicit esurire ac sitire , rem esse appetendam non quomo- 
documque sed cum omni cupiditate (S. Chrys.}, dicit non solum ma- 
gnitudinem, sed praevalentiam appetitus, ut Cai. notat, esuries 
namque. et sitis praevalent reliquis nostris appetiiionibus ; imperil 
siquidem, gloriae et reliquorum desideria posthabet esuriens ac 
sitiens . Verba autem haec usurpari sensu metaphorico iamin vet. test, 
usuvenit; cf. Is. 55,1. Am. 8,11. Ps. 41,3; 62,2. Prov. 9,5 etc. lustitia 
autem est status ille rectus quem Deus liominibus inesse vult, est norma 
ilia divina secundum quam res omnes sunt ordinandae et admini- 
strandae. Quare iustitia dicit sanctitatem , dicit perfectam impletionem 
voluntatis divinae. Iain vero nihil fere frequentius est in vaticiniis 
messianis quam ut dicatur iustitiam vel indicium, ius Dei, normam 
ac regulam illam quam Deus proposuerit iri adductum , effectum per 
Messiam vel ut tempus messianum describatur tamquam tempus sanc- 
titatis , beneplaciti divini , summae felicitatis quae ex favore divino in 
homines sanctos et amicos Dei dimanet; vide v. g. Is. 4,3; 11,4 seq. 
42,3; 53,11. ler. 23,5; 30,9; 31,33; 33,15. Ez. 11,19; 36,26. Dan. 
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9,24. Os. 2,19; 3,5. Mich. 4,2; 7,18. Ps. 44,5; 71,4 etc. Proinde 
Christus illos dicit beatos qui in id animos dirigunt idque omnibus 
votis expetunt , ut in se et in aliis status ille rectus et norma ilia divi- 
nitns proposita exprimatur. Quod cum in dies perfectius fieri possit 
ac debeat, opportune monet S. Hier. : non nobis sufficit velle iusti- 
tiam , nisi iustitiae patiamur famem , ut sub hoc exemplo nunquam 
nos satis iustos, sed semper esurire iustitiae opera intelligamus . Et 
apud quern fames ilia ac, sitis expleatur, ipse docet : qui sitit, veniat 
ad me (loan. 7,37 ; op. -imp.} qui etiam huius famis exemplum nobis 
dedit : meus cibus est ut faciam voluntatem ems qui misit me, utper- 
ficiam opus eius (loan. 4,34; S. Aug.}. Sunt autem beati, quia satura- 
buntur ilia scil. iustitia eiusque bonis ; << miseri qui esuriunt et $i- 
tiunt temporalia, quoniam tales non continget unquam satiari; sed 
felices qui esuriunt et sitiunt iustitiam (lans.). Per Christum enim 
liberamur a lege peccati et mortis (Rom. 8,2); homo sub lege con- 
stitutus gemit : quis me liberabit de corpore mortis huius (Rom. 7, 
24), at per Christum nobis virtus gratiae communicatur, ut iustificatio 
legis in nobis impleatur (Rom. 8,4); Christus enim earn nobis dat 
- aquam quam qui bibunt iam non sitient in aeternum , sed aqua ilia 
iis fiet fons aquae salientis in aeternum (loan. 4,13. 14). Quare satu- 
ritas haec in hac vita per Christum jam habetur, sed perfecte in altera 
vita, in qua scil. maiora erunt praemia Dei quam desideria avara 
sanctorum (op. imp.}. 

Nexum huius beatitudinis cum anlecedentibus ex progressu quodam 
virtutum explicat S. Ambr. : deposui peccatum, temperavi mores, delicta 
deflevi; esurire incipio et sitire iustitiam (in Luc. lib. 5 n. 56); similiter 
S. Chrom. : vere enim post poenitentiam , post luctus et lacrimas pecca- 
torum quae alia nascitur esuries et quae sitis nisi iustitiae ? sicut enim qui 
caliginem noctis emensus est, iam gestit proximam lucem, et qui choleram 
.amaram digessit, escam concupiscit et potum, sic et mens hominis chri- 
stiani ppstquam per luctus et lacrimas sua peccata digesserit, iam solam 
Dei iustitiam esurit atque sitit et merito eius quam desiderat satietate gau- 
debit . Et similiter monet S. Pasch. eum qui delicta fleverit et lugeat per 
desiderium succensus coelestis patriae amore non posse non esurire et si- 
tire iustitiam et fans, advertit contemptis divitiis, honoribus, voluptatibus 
quorum trium contemptus in superioribus tribus significatus sit superesse, 
ut homo esuriat et sitiat iustitiam et virtutem. 

Dubitari nequit quin iustitia eo sensu capienda sit quo prophetae pro 
tempore messiano iustitiam, iudicium, sanctitatem promittunt. Christus 
enim veram indolem regni sui describere vult et sicut in antecedentibus 
oracula respicit messiana, ita idem hoc loco facere iure censetur; idque 
eo magis tibi persuadebis, si et Is. 55,1 etloan. 4,13. 14; 7,37 perpenderis. 
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At aliqui tamen aliter explicarunt : ins quod negetur desiderare et iuris 
administrationem expetere; vel esurire ac sitire et penuriam rerum pati, 
quia ius illis suum nontribuatur (cf. Maid,}, vel esuriem et sitim patienler 
tolerare; vel sponte ieiunare, ut ieiunio acquiras iustitiarn; vel pro iusti- 
tia servanda privationem rerum tolerare (cf. Lap. lans. Calm.). Sed iam 
Bar. advertit eiusmodi interpretationes a verbis Christ! dissentire, neque 
enim dici esurire propter iustitiam (vel negatam, vel acquirendara etc.) sed 
ipsam iustitiam avide cupere esurientium instar ac sitientium. Neque ve- 
rum est quod Maid, obiicit famem nunquam dici metaphorice ; legis enim 
Am. 8,11 : ecce dies veniunt, dicit Dominus, et mittam famem in terrain, 
non famem panis neque sitim aquae, sed audiendi verbum Domini. 

Pharisaei monendi erant : misericordiam volo et non sacrificium 
(Matth. 9,13) atque in tantum aberant ab affectu commiserationis 
erga peccatores ut lesum eo nomine insectarentur quod peccatores 
benigne ad meliorem frugem reducere satageret; cum contemptu 
quoque et asperitate repudiabant afflictos, quia in morbis et mi- 
seriis amicorum lobi exemplo non videbant nisi poenam pro peccatis 
iuste irrogatam (cf. loan. 9,34-; in peccatis natus es totus); suae 
enim iustitiae tumore inflati miseros et peccatores aspernabantur. . 
Quam longe autem eo animi affectu absint a regno Dei, Christus 
docet y. 7 bedti misericordes ; est autem misericordia eXeo? secundum 
S. Greg. nyss. e-rct TWV SuatpopcuvTwv ETU' ucriv avicxpoi? aya^'I'^y.'') auvr 
StaOsat? et misericors dicitur qui aliorum necessitatibus compatitur 
(Arnoldus] ; abhocquippe misericordia dicta est, utin corde miserias 
aliorum nostras faciamus (S. Pasch.}, cum sit quaedam animi affectio 
qua affligimur alienis malis (S. Br.) vel ut S. Aug. definit, alienae 
miseriae quaedam in nostro corde compassio (de Civ. D. 9,5). Eo 
virtutis defectu quantopere pharisaei recesserint a legis institute 'et 
quantopere deceat earn virtutem aemulari eos qui regni Dei consortes 
esse voluerint, ex eo iam apparet quod, uti monet S. Greg, nyss., 
in multis locis s. Scripturae nomine misericordis Deus appellatur; 
sic David in psalmis, sic lonas in sua prophetia, ita magnus Moyses 
in multis locis suae legislationis nominat numen divinum ; atque 
revera in Scripturis a misericordia Deus maxime praedicatur (fans. 
Sylv.} atque haec animi afFectio in Messia quoque a prophetis annun- 
tiatur (Ps. 71,12-14. Is. 11,4; 42,3; 50,4; 53,5; 61,1. Ez. 34,16). 
Unde qui misericordes sunt, vere Dei iinitatores exsistunt (Cai.}. 
Merito autem notionem quam latissime concipiunt, non solum ut 
egentibus subsidia praestentur, vel si quis non possifc, ut saltern ser- 
moiie et lacrimis misericordiam exhibeat (Theopli.}, neque solum ut 
alter alterius onera portet (S. Hier.} et inimicis quoque amorem 
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ostendat (S. Chrom. op. imp.}, verum : misericors est 'qui monet 
errantem, docet ignorantem, consolatur afflictura, vestit imdum, 
pascit esurientem , condonat peccant! in se debita, orat pro pecca- 
toribus, ant denique qui quidquid habet dotis, aliis sublevandis ac 
refocillandis impendit (fans. Suarez\. c. n. 14; sim.- Fab. Dion. 
Bar.}. Atque opera misericordiae singular! laude iniudicio efferentur 
(25,35 seq.). ' 

Qui ita affect! sunt, ipsi quoque misericordiam conseqiientur ; qua 
voce salus messiana tamquam donum a Deo pro liberalitate sua et gra- 
tia dandum describitur. Quare Christus ea quoque voce superbiam re- 
tundit pharisaeorum qui sibi utpote filiis Abraham (3,9) earn salutem 
deberi quasi titulo iuris existiraabant. Sed eo modo Christus loquitur 
de Dei gratia et miseratione , sicut iam apud prophetas salus ac li- 
beratio messiana describitur ut beneficium quod Deus gratuito largia- 
tur ita, ut omne populi meritum excludatur ; cf. Is. 48,11 propter me, 
propter me faciam et 43,22-25 ego sum ipse qui deleo iniquitates tuas 
propter me, Ez. 16,61-63; 36,32. Os. 2,19 sponsabo te mihi in mise- 
ricordia et miserationibus , Mich. 7,18-20; Soph. 3,19. Zach. 12,7. 
10. Modus quidem loquendi , ut S. Chrys. dicit, videtur aequalem 
inferre retributionem ; at retributio estipso opere bono longe maior; 
ipsi namque miserentur ut homines , sed misericordiam consequentur 
ab universorum Deo; non sunt autem aequales humana miseratio et 
divina, sed quantum inter malitiam et bonitatem discrimen est, 
tantum inter hoc et illud )>. In hac itaque beatitudine mens pha- 
risaica duplici telo confoditur et quam inepta sit regno messiano 
declarator. 

Quomodo haee misericordia ex antecedentibu? enascatur, explicatur in 
gl. ord. : quia si praecesseritverahumilitas et animus mansuescat et suos 
et aliorum casus fleat et iustitiam esuriat, post nascitur vera misericordia. 
Tune enim miserias alienas faciet suas et pro viribus iuvabit, et si iuvandi 
facultas deest, compassio non deerit : estote misericordes , sicut et Pater 
vester misericors est, id est, ad hoc misereamini ad quod et Deus, ut bo- 
nitas redundet in omnibus ; sim. S. Pasch. Apposite monet Coleridge 
(The public life II p. 240) de vi prophetica et creatrice horum Ghristi ver- 
borum : beati misericordes, quippe quibus in Ecclesia innumerabilia insti- 
tuta sunt ad miseriam omnis generis levandam et plurimi incitati sunt et 
incitantur ut se et omnia sua servitio et commodis aliorum impendant. 

Pharisaei de munditie externa levitica magnopere solliciti (Marc. 
7,3 seq.) internam mentis animique puritatemnegligebant; quare eos 
hypocritas vocat Christus quia mundatis quod deforis est calicis et 
paropsidis , intus autem pleni estis rapina et immunditia , quia similes 
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estis sepulcris dealbatis,... sic et vos aforis quidem paretis hominibus 
iusti, intus autem pleni estis hypocrisi et iniquitate (Matth. 23, 
25 seq.). Contra hanc pharisaeorum mentem (Bar. lans. Lamy, 
Calm, Schanz} Christus munditiem postulat longe sublimiorem v. 8 
beati mundo corde; animi soil, puritatem. et munditiem hominem 
reddere beatum affirmat. Ex hac contra pharisaeos doctrina etiam 
colligendum erit quos vocet corde mundos. Sunt quidem qui id presse 
accipiantde castitate, uti Teoph. Arn. Schegg; alii de corde simplici, 
sincere : hoc est ergo mundum cor quod est simplex cor (S. Aug. 
Bed. Rab. Zach. chrys. Men. Lamy, Schanz}, vel de casto vel simplici 
corde Maid.; mundos autem hie vocat, eos qui universalem virtutem 
possident nulliusque sibi mali conscii sunt, sive eos qui in continentia 
vivunt (S. Chrys. Euth. Calm.}; at longe plerique in universum 
explicant de munditie ab omni vitio et perturbatione animi; ita 
S. Basilius (reg. brev. 280; M. 31,1280) eum intelligi dicit qui Dei 
mandatum non spreverit aut praetermiserit aut neglexerit, S. Greg, 
nyss. eum qui cor suum ab omni creatura atque vitiosa affectione 
expurgaverit, S. Chrom. eum qui sit sine aliqua malitiae lippitudine, 
S. Hil. eum in quo nihil sit sordidum ac pollutum, sit animi nitor et 
vitae puritas , S. Hier. eum quern non arguit conscientia ulla peccati 
etsimiliter S. Leo,S. Pasch. Br. Arnoldus, op. imp. Ans. laud. Alb. 
Fab. Tost. Dion. Cai. Salm. lans. Lap. Suarez, Bar. Sa, Sylv. Men.. 
Gord. Coleridge 1. c. p. 271, Fil. Meschler, Polzl. Atque haec expli- 
catio erit retinenda. Ea enim pharisaeis quam maxime opponitur, 
earn ipse Ghristus videtur proponere a contrario cum dicat : quae 
procedunt deore, de corde exeunt et ea coinquinant hominem; de 
corde enim exeunt cogitationes malae, homicidia, adulteria, forni- 
cationes, fnrta, falsa testimonia, blasphemiae; haec sunt quae coin- 
quinant hominem (Matth. 15,19. 20; S. Br.). Cor itaque a Ghristo ut 
fons peccatorum significatur; proinde cordis mundities omnem dicit 
internam veramque puritatem et sanctitatem. 

Ad rem scribit Bar. : subscribo huic sententiae, quoniam si 
Christus castos voluisset significare , proprio nomine significasset , 
quemadmodum misericordes et pacificos; deinde quia quantum fieri 
potest nomina in sua propria significatione sunt retinenda, mundi 
vero corde propria significatione ii nominantur qui nullius criminis 
mortiferi sibi conscii sunt; praeterea quia potest quis castus esse et 
immundus corde , si aliquo mortifero scelere sit inquinatus ; denique 
quia munditia cordis universam munditiem complectitur, non solius 
castitatis quae est .pars munditiei et affert Ps. 23,4 et Prov. 20,9. 
Isti praeclicantur beati, quia ipsi Deum videbunt , accommodata 
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rediditio; nam ut qui purioribus sunt oculis melius colores vident, 
ita qui puriore siint corde melius Deum videbunt (Maid. sim. Bar. 
lans.}', nam ut Ions, notat, quod pituita aut squamae sunt oculis, hoc 
peccata sunt animis. Haec promissio adimpletur ad litteram in altera 
vita in visione beatifica , cuius nemo particeps erit nisi ab omni ma- 
cula purgatus fuerit; ex parte autem etiam in hac vita adimpletur 
quandoquidem puri corde capaciores sunt cognitioriis Dei quae haberi 
potest in hac vita et Deiis iis sese communicat. Nam si speculum si 
fuerit mundum , tune accipit imagines, ita et anima pura faciem Dei 
et Scripturarum scientiam suscipit (Theoph.}. Dictione Deum vide- 
bunt Christus ea oracula messiana in mentem revocare videtur, 
quibus promittitur fore , ut videat populus lucem magnam , gloriam 
Domini, salutare Dei, decorem Dei, regem in decore suo (Is. 9,2; 33, 
17; 35,2; 40,5; 52,10; 60,2; 66.14. 18). Docet itaque Christus prae- 
parationem mentis ad Deum magis cognoscendum et clemum clare 
videndum, non consistere in perfectione partis speculativae , sed in 
perfectione mentis et partis affectivae (lans.}. In templum veteris 
. foederis ingrediebantur levitice mundi ; in sanctuarium novi et ad Dei 
faciem non patet aditus nisi iis qui animorum puritate Deo placent. 
Igitur iterum docet Christus regnum suum non consistere in fastu et 
pompa, sed in sanctitate. 

Regnum messianum in oraculis prophetarum frequenter describitur 
ut regnum pacis , afferens pacem , abundantiam pacis , pulchritudinem 
pacis, tamquam pactum pacis etc. et ipse Messias appellatur princeps 
pacis, pax, dans pacem, loquens pacem gentibus (of. Ps. 71,3. 7. 
Is. 9,6. 7; 26,3. 12; 32,17; 52,7; 54,10. 13; 60,17; 66,12. le.r. 33,6. 
9. Ez. 34,25; 37,26. Mich. 4,3; 5,5. Agg. 2,10. Zach. 6,13; 9,10). 
Exhibetur itaque regnum messianum quod pacem in terris efficiat et 
omnes gentes in societate pacis et fruitione pacis inter se coniungat 
et uniat. Quae cum sit indoles regni messiani , ab eo regno sese exclu- 
dunt ac recedunt quicumque alios populos vel odio insectantur vel 
servitute sibi subiicere cupiunt; utrumque autem apud pharisaeos 
pro.sua superbia et elatione et suae stirpis admiratione nimia erat in 
moribus positum, Christus vero eos beatos praedicat regnique suicon- 
sortes, qui quemadmodum ipse est pacem largiens et efficiens, etiam 
pro sua parte pacem colunt , pacem conciliant ; unde v. 9 beatipacifici, 
etp-/ivoTvotou Vim vocis declarat S. Greg. nyss. : eipvivoTroio; SCTIV 6 apviV/iv 
^i^ou? aXTvw ; etiam paci/icum eodem modo explicant S. Chrom. Hier. 
(pacem facientem) , Ambr. (pacem aliis ferentem) , Bed. (alios pacifi- 
cantem invicem) Br. (discordes pacificantem) Arnoldus , Fab. Dion. 
Salm. '(pacis conciliatorem) , Maid. Suarez, Sylv. Lamy , Calm. etc. 

KNAISENBAUER IN MATTH. I. 9. 
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Quae notio. multa complectitur ; tails enim non solum pro se debet 
esse amans pacis, sed pacem tueri, confirmare, ubique quaerere, 
earn lenitate, patientia, dementia, ohsequio publice etprivatim, domi 
et foris colere (Calm.); dein operam dare ut discordes reconciliet et 
concordiain pro viribus seminet et promoveat. Neque ab effectione 
pacis videtur excludi posse ilia pax maxime subliinis quam Messias 
attulit et quam eius discipuli quoque efficere student, ut soil, pax 
restituatur homini cum Deo, utpeccatores Deo reconcilientur. Ita ex- 
plicat. Basilius : quis est etpYjvorcoios qui a Christo beatus praedi- 
catur? qui Domino cooperatur iuxta apostolum qui dixit : pro Christo 
legatione fungimur, tamquam Deo exhortante per nos, obsecramus 
pro Christo, reconciliemini Deo (reg. brev. 215; M. 31,1225) et 
S. Chromatius : potior et sublimior pacificatio intelligenda est a 
nobis; illam dicam qua homines gentiles, inimici Dei, per instantiam 
doctrinae adducuntur ad pacem, qua peccatores emendantur et Deo 
per poenitentiam reconciliantur etc. et similiter explicant Theoph. 
Euth. Br. Dion. Salm. lans. Reischl, Coleridge p. 317,' Meschler; cf. 
Is. 52,7 quam pulchri super montes pedes annuntiantis et praedican- 
tis pacem. 

Quam excellens autem hoc studium pacis .restituendae ac promo - 
vendae sit, declaratur quoniam filii Dei vocabuntur; Deus enim est 
Deus pacis (2 Cor. 13,11); proinde qui pacem effieiunt ac promo- 
vent, imitatores sunt r?j<; QeCas <ptXvGp unices, qui id quod proprium 
est divinae efficientiae in sua vita ostendunt (S. Greg. nyss.}. Unde 
in se referentes hanc Dei imaginem ac naturam, filii vocantur (Zach. 
ehrys. Alb. Maid. Dion. Calm. Fit.). Gumhac ratione intime cohaeret 
altera quam alii afferunt (S. Chrys. Theoph. Euth. Chrom. Br. Arnol- 
dus), quia Christum, unigenitum Dei Filium imitantur opus illud 
quod ipse suscepit promoventes et ita eius in se similitudinem expri- 
mentes. Filii autem Dei vocabuntur, i. e. ut tales apparebunt, cele- 
brabuntur (lans. Mald.]\ ii enim quibus bonum illud quod omnes 
appetunt et quod tamen saepe turbatur suo interventu restituerint 
eos agnoscent et laudabunt tamquam veros filios Dei pacis et Deus 
ipse qui est pax et caritas eos ut filios sibi carissimos amplectetur qui 
operi illi studiose insistunt quod ipsi maxime cordi est. Ut filii, here- 
des quoque sunt Dei ; iis itaque singulari litulo hereditas regni coe- 
lestis bonorumque Dei scribitur. Qualis excellentia in titulo et dignitate 
filii Dei contineatur, pluribus praeclare prosequitur /S. Greg. nyss. .* 
filium Dei fieri omnem plane superat felicitatem; quaenam enim 
verboruin excogitatio, quaenam ex nominibus conflata significatio 
tantae promissionis donum complectetur? quodcumque vehementiore 
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mentis intentione aliquis cogitaverit, supra illud prorsus est id quod 
significatur ; si bonum vel carum et honorandum vel sublime nbmi- 
naveris id quod iuxta beatitudinem hanc per promissionem proposi- 
tum est, amplius quam pro significatione illorum nominum declara- 
tur etc. ; idque inter alia illustrat ex eo quod est homo in se (terra 
ac cinis, fenum omnis caro, vanitas, miseria) et ex sublimitate 
adoptionis divinae (de beatit. oratio 7; M. 44,1277 seq.). 

S. Stephanus quaerit ex ludaeis : quern prophetarum non persectiti 
sunt patres vestri (Act. 7,52)? idemque lesus innuit : Jerusalem quae 
occidis prophetas etc. (Matth. 23, 37). Insuper frequentes sunt in vet. 
test, querelae de oppressione et aerumnis piorum (Ps. 36,1 ; 38,2; 72, 
3. lob 9,22; 12,6). Inde iam concludi potuit fore ut etiam in regno 
messiano pii non plane eximantur ab infestationibusmalorum. Etiam 
clarius id colligi potuit ex aliquibus vaticiniis messianis ; ita si Messias 
veluti pugnator describitur qui h abet certaminis socios (Ps. 44,4-8) 
id quod magis declarator Zach. 13,7 : percute pastorem et dispergen- 
tur oves, et si apud loel 3,9 seq. praedicitur in ipsa periodo mes- 
siana fore incursus hostiles quibus fortiter sit obviandum (cf. Com- 
ment, in Proph. min. I p. 240) vel si apud Zachariam theocratiae 
quoque instauratae certamina et persecutiones instare edicitur cap. 12 
seq. (cf. Comment. II p. 359 seq.). Hisce itaque consideratis infesta- 
tiones fore regni messiani facile sequitur, Idque Christus aperte docet 
et contra iudicia hominum mundanorum et contra pharisaeorum 
odia quibus adversaries esse persequendos et opprimendos existima- 
bant ipse praedicat v. 10 beati qui persecutionem patiuntur propter 
iustitiam; monet non homines qui persequantur sed causam conside- 
rare oportere (op. imp.)} iustitia autem summum illud bonum est 
quod regno messiano nobis affertur et in quo ratio quasi eius prae- 
cipua continetur ; vide ad v. i5 ; iustitia summa quaedam est et compre- 
hensio virtutum, vel ut S. Chrys. loquitur, tota animae philosophia. 
Proinde beatus is est qui propter regnum messianum vel propter 
aliquid ad illud pertinens aut propter aliquam virtutem infestationes, 
odia, inimicitias, varia damna et incommoda obire debeat. Quam 
doctrinam praeclare proponit quoque S. Petrus : si bene facientes 
patienter sustinetis, haec est gratia apud Deum... nemo vestrum pa- 
tiatur ut homicida aut fur; si autem ut christianus, non erubescat, 
gloiificet autem Deum in isto nomine (1 Petr. 2,20; 4,15). 

Quanta sit in tali perpessione praestantia, multis explicant et com- 
mendant ; ita S. Greg. nyss. hanc beatitudinem vocat verticem. om- 
nium beatitudinum in summo graclu boni ascensus positum; S. flier. 
considerari vult octavam verae circumcisionis beatitudinem terminari 
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martyrio; S. Aug. in ea consummatum perfectumque ostencli et pro- 
bari asserit (de serm. D. in monte 1,3. 10); ibi contineri probationem 
omnium in igne Salm. affirmat et lans. non soltim maiorem ceteris 
perfectionem , sed absoltitam perfectionem , maioris enini est per- ' 
fectionis pro praestita et adimpleta iusdtia tolerare persecutiones 
quam quae sunt iustitiae facere , et maiorem caritatem nemo h abet 
quam ut animam suam ponat pro iustitia et pro Ghristo . Sunt autem 
beati, quoniam ipsorum est regnum coelorum; vide ad v. 3, ubi 
eadem promissio, unde octava beatitudo, ut 5. Aug. loquitur, . ad 
caput redit. Tales itaque singulari quadam et praecipua ratione apti 
sunt ad regnum messianum in se aliisque promovendum et ad plenis- 
simam eius in altera vita possessionem. Uti in v. 3, ita hie quoque 
non oportet cum pluribus (Schegg , Am.} verba unice de altera vita 
intelligere ; ibi utique ut in termino ad quern tendit regnum messia- 
num, plena habebitur fruitio eius bonorum, et hac spe sese confortent 
ac solentur necesse est quicumque persecutiones tolerant : regnum 
coelorum, ecce finis et eventus divinorum certaminum et propter 
Deum susceptorum periculorum , laborum remuneratio , sudorum 
praemium (S. Greg. nyss. ). In ipso regno iis qui persecutionibus 
erant obnoxii promittitur dominatio , gloria , potestas ; in regno coe- 
lorum continetur gloriae magnitude et perpetuitas; quare ex ipso 
praemio apparet : non sunt condignae passiones huius temporis ad 
futuram gloriam ; id enim quod in praesenti est momentaneum ac 
leve tribulationis nostrae supra modum in sublimitate aeternum 
gloriae pondus operatur in nobis (Rom. 8,18. 2 Cor. 4,17); cf. Co- 
leridge 1. c. p. 348. Merito itaque cum S. Chrom. concludimus : sic 
denique ad ilium summum gradum ad ipsum caput atque fastigium 
suos auditores adducit Ghristus , non tantum ut sustineant patiendo, 
sed eiiam ut moriendo congaudeant . 

Seriem beatituclinum logice dividere duplici modo S. Thomas tentat. Et 
prius quidem ex eo procedit quod in istis verbis includitur omnis plena 
beatitudo; omnes quidem homines ait appetere beatitudinem, at differre 
in iudicando de ea. Inveniri autem quadruplicem opinionem ; earn consi- 
stere in exterioribus tantum , in affluentia temporalium , aut in eo quod 
homo satisfaciat voluntati suae (i. e. appetitui irascibili, concupiscibili , 
cupiditati dominandi) aut in virtutibus vitae aclivae vel contemplativae ; 
contra eas opiniones poni beatitudines. Alfcero modo progreditur ex no- 
tione virtutis; virtutem autem tria facere : removere a malo (scil. cupidi- 
tatis, crudelitatis sive inquietudinis, voluptatis noxiae), operari et facere 
operari bonum (iustitiae scil. et misericordiae), disponere ad optimum. Ita 
in expositione evangelii Matlhaei. In comment, in librum 3 sentent. dist. 
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34 qu. I art. 4 ordinem beatitudinum describit secundum quod ab exte- 
rioribus homo magis ad interiora progreditur : maxime extrinseca sunt 
bona temporalia exteriora; post hoc autem passiones innatae; post hoc 
operationes propriae exteriores ; post hoc compassio interior ; post hoc ap- 
prehensio; post hoc ordinatio; passio vero illata ponitur ultima quasi alio- 
rum manifestativa i Vide quoque Sum. 1,2. qu, 69 art. 3. Haec aliaque 
excogitar.i possunt et profecto istis beatitudinibus omnes continentur yir- 
tutes earumque pro vita applicatio nullis circumscribitur limitibus. Seel in 
ipsa explicatione satius erit ob oculos habere Christum eas statuisse, ut 
contra falsam ludaeorum de regno messiano notionem et expectationem 
indolem regni sui et quid a suis postularet secundum ea proponeret quae 
iam in vaticiniis -adumbrata erant. Quare in singulis beatitudinibus expe- 
dit inquirere in varias ludaeorum opiniones et in vaticinia messiana. 

Ex tempore S. Augustini etiam sollemne erat has beatitudines conferre 
ad dona Spiritus sancti; videtur. mihi, dicit, etiam septiformis operatic 
Spiritus sancti his gradibus sententiisque congmere : timor Dei congruit 
humilibus (pauperibus spiritu), pietas mitibus, scientia lugentibus, qui 
iara cognoverunt in Scripturis quibus malis vincti teneantur; fortitude 
.congruit esurientibus et sitientibus iustitiam, consilium misericordibus, 
intellectus mundis corde, sapienlia pacificis; octava autem sententia ad 
caput redit perfectumque hominem declarat (de serm. D. in monte 1,4. 
11. 12; similiter Rab. Zacli. chrys.). S. Thomas praeterhancattributionem 
qua, uti ait, motiva beatitudinum considerantur, aliam proponit qua con- 
formitas materiae attenditur : et secundum hoc primae omnes quinque 
beatitudines possunt attribui scientiae et consilio tamquam dirigentibus, 
sed inter dona exsequentia -distribuuntur, ita scil. quod esuries et sitis 
iustitiae et etiam misericordia pertineat ad pietatem, mititas autem ad 
fortitudinem ; paupertas vero et luctus pertinent ad donum timoris, quo 
homo se retrahit a cupiditatibus et delectationibus mundi (Sum. 1,2 
qu. 69 art. 3). 

. Quaestio etiam mota est quot beatitudines 'numerari deberent. Septern 
esse numerandas contendunt Tostatus (in Matth. 3 qu. 86) et aliqui recen- 
tiores (Koestlin, Ewald, Hilgenfeld aliique ; cf. Schanz}. Ratio quam Tost, af- 
fert est quia octava quae dicitur non sit distincta a praecedentibus, sed 
magis sit quaedam conQrmatio praecedentium, uti S. Augustinus loquatur, 
etapparet hoc quia in ceteris beatitudinibus ponuntur distincta praemia, 
tn octava autem' ponitur primum scil. regnum coelorum . Recentiores 
pro eo numero arguunt ex sanctitate numeri septenarii; alii praeterea ad- 
dunt in septem istis cerni ordinem optimum; nam in v. 3-5 describi con- d 
ditionem civium regni messiani, in v. 6-9 totam eorum agendi vivendique 
rationem et septem istis etiam congruere praemium septies speciali modo 
propositum. Neque defuerunt qui ob v. 11 novem ponerent beatitudines; 
ita v. g. loquitur fans. : post septem beatitudines superiores quae in 
actione aliqua consistunt, iam subiunguntur duae beatitudines consisten- 
tes in laudabili passione ; immo J)elitzsch propter v. 11-12 decem nurne*- 
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rari vult. At v. 11 esse separandum a praecedenlibus veteres iam bene 
perspexerunt. Audiatur y. g. S. Augustinus : sunt autem omnes istae octo 
sententiae ; iam enim cetera compellans loquitur ad illos qui aderant, di- 
cens : beati eriiis... superiores autem sententias generaliter dirigebat; non 
enim dixit : beati pauperes spiritu, quoniam vestrum est regnum coelo- 
rum etc. ; similiter Ans. laud. Thorn. Tost. etc. Doctrina enim generatim 
proposita fit in v. 11 seq. specialis applicatio et adhortatio, quia persecu- 
tiones sustinere et difficile est et instabat iis qui Ghristo adhaerebant 
(cf. loan. 9,22). 

Merito itaque longe plerique retinent octo beatitudines esse numeran- 
das. Neque obstat ratio ex sanctitate numeri septenarii deprompta. Nam 
ex eo quod iste numerus sacer est non sequitur eum debere ubique in- 
veniri; dein etiam numerum octonarium mystice posse commendari, iam 
ostendit S. Aug\ dicens octavam sententiam significari fortasse et circum- 
cisione octavo die et Domini resurrectione post sabbatum qui sit utique 
oclavus idemque primus dies et celebratione octavarum feriarum et nu- 
mero ipso Pentecostes, quo die missus est Spiritus sanctus, quo -in 
regnum coelorum ducimur et bereditatem accipimus et consolamur et 
pascimur et misericordiam consequimur et mundamur et pacilicamur at- 
que ita perfecti omnes extrinsecus illatas molestias pro veritate et iustitia 
sustinemus (I, c. 12). Et addit fans, numerum hunc declarari oeto illis 
gradibus quibus apud Ezechielem ascendatur in spirituale ac mysticum 
templum (Ez. 40,34) et observari etiam a S. Petro qui describat quibus re- 
bus nobis ministretur intrbitus in aeternum regnum Domini nostri lesu 
Christi : ministratein'fide vestra virtutem, in virtute autem scientiam etc. 
(2 Petr. 1,5 seq.). 

b) Quid a suis exigat 5,11-16. 



5,11. Beati estis, cum maleclixerint 
vobis et persecute vos fuerint et dixerint 
omne 'malum adversum vos mentientes 
propter me, 12. gaudete et exsultate, 
quoniam merces vestra copiosa est in 
coelis; sic enim persecuti sunt prophetas 
qui fuerunt ante vos. 13. Vos eslis sal 
terrae. Quod si sal evanuerit, in quo 
salietur? ad nihilum valet ultra, nisi ut 
mittatur foras et conculcetur ab homini- 
bus. 14. Vos estis lux mundi; non potest 
civitas abscond! supra montem posita, 
15. neque accendunt lucernam et ponunt 
earn sub moclio, sed supra candelabrum, 
ut luceat omnibus qui in domo sunt; 16. 
sic luceat lux vestra coram hominibus, 
ut videant opera vestra bona et glorifi- 
cent patrem vestrum qui in coelis est. 
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In v. 11. acklunt pr)p.a ad ;rov]pov C E K M S U V T A II q syr (utr) Or Const Op ; 

iJ>eu8o(Av<n omitt. sin D b c g 1 h k m Or Lcif Hil; legunt EVEXEV 8tx.atoffuy?)s D 47. a beg 1 

k; om Lcif; addunt : maledixerint vobis homines dub lich c med rush wil steph sixt; 

omittit fuld propter me. In v. 12 addunt U b c k syr (cu) 01 roxTEps? aotuv. In v. 13 

al codd et pp fcetuum vel infatuatum fuerit; fuld proi iciatur ; pXrjOsv E?W X<XT. NBC 

1 33 syr(p cod) Or; plerique codd habent uti vulg |3Xr)8r)vat E^W xi xar. In v. 15 fuld 

ut et luceat, ox in marg et lucet, lind et lucent. In v. 16 eg rush magnificent, sicut 

Chromatius legit. Habet sin v. 11 propter nomen meum; v. 12 add eo die; sio patres. 

eorum persecuti sunt prophetas. 

In v. 3-10 Christus leges proponit quibus regnum suum consistere 
suosque regi ac dirigi vult. lam in v. 11 mutatadictione (beati estis etc. 
vide s.upra) indicat se ex generali modo loquendi ad singula quaedam 
et particularia descendere. Cum leges illae notionibus hominum mun- 
danorum sint oppositae ideoque regnum Dei non possit non esse ex- 
positum infestationibus, ad solatium et doctrinam suorum ultimam 
beatitudinem magis explicat. Poterat enim a plerisque existimari fore 
ut regnum messianum, utpote regnum pacis ac felicitatis, ab omni- 
bus magna animorum voluptate salutaretur acsusciperetur; unde ne 
rei novitate turbentur et offendantur, sed ut e contra in insectatio- 
nibus et odiis bominum animos virtu te erigant, ultimam beatitudinem 
pluribus prosequitur et repetit, quia est difficilior (Tost.}. Et perse- 
cutionem in suas quasi partes dividens singula explicite enumerat, 
quo facilius animi ad ilia subeunda praeparentur. Tria autem monet 
sustinenda, duo in praesentia, contumelias in verbis et iniurias in 
factis, et unum in absentia, detractiones (S. Thorn.}', ovsio^stv enim 
idem, est ac probra in alios coniicere ; persequi ad operis et facti iniu- 
rias (lans.}, ad insidias, ad expulsiones pertinet, ultimum ad omne 
genus criminum quod iis imputetur. Quam grave hoc sit ac molestum, 
S. Chrys. et ex eo lans. ostendunt in lobi exemplo : lob ipse adamas 
et petra firmior, cum opes amisit et intoleranda passus est, filiis or- 
bus repente factus, cum videret corpus suum vermibus scatere in- 
stantemque uxorem, omnia facile passus est; cum autem vidit amicos 
sibi exprobrantes insultantesque pravamque de se existimationem 
habentes dicentesque ipsum propter peccata sna haec perpeti et ne- 
quitiae suae poenas dare, tune turbatus est vir ille fortis et magnus 
(S. Chrys.}. Verum duas addit conditiones quibus haec beatitude 
consistere unice potest, ut calumnias illas malevoli dicant mentientes 
adversum vos alias enim qui male audit, non modo non est bea- 
tus, sed miser '(S. Chrys. Euth.} et ut omnes illae insectationes 
fiant propter me; supra dixerat propter iustitiam; iam in applicationc 
se ipsum ponit, eius scil. iustitiae auctorem ac largitorem. Nam prout 
ipse positus est in signum cui contradicetur et prout ipse impetitus 
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est a diabolo, ita qui ipsum sequuntur pari ratione persecutionibus 
mundi et diabtili exponuntur. 

Sed tantum abest ut terreat, ut ad maximani laetitiam et exsulta- 
tionem suosprovocet v. 12 gaudete etexsultate; non solum praemium 
beatificans promitiit sed dicit : cum haec experiemini, non -solum 
non frangamini animo per huiusmodi mala nee deploretis vestram 
conditionem quasi a Deo neglect! , sed gaudete animo animique laeti- 
tiam exteriore gestu et exsultatione estendite (lans.}. Ecce, sancti 
veteris foederis in aerumnis bonorum turbabantnr vel etiam indigna- 
bantur; alia est novi foederis perfectio et merito Cai. Sylv. ex hoc 
gaudii praecepto magnitudinem gratiae futuram in tolerandis in- 
iuriis propter Christum illatis colligunt. Istud gaudium prae se tu- 
lerunt apostoli Act. 5,41, hoc commendat lacobus 1,2. Cur autem sit 
exsultandum, additur quia merces vestra copiosa est in coelis; signi- 
ficat Ghristus immensitatem ipsius praemii quod nulla nominata men- 
sura exprimi possit (lans.} et bene notant Cai. Sylv. in nulla alia 
beatitudine felicitatem aeternam sub ratione debiti promitti ; merces 
enim non ex gratia datur (sola), sed ex iustitia redditur pro opere, ut 
intelligamus ad tantam evectos celsitudinem incarnati Verbi disci- 
pulos, ut etiam debita sibi vindicent aeternae gloriae praemia (Cai.}. 
Cum Christus de mercede loquatur, verum acquiri posse meritum 
docet coelestemque beatitudinem et gloriam augeri pro ratione et 
multitudine meritorum. Quare locus hie classicus de meriti ratione 
iure expenditur contra protestantiuni placita (cf. lans. Lap. Schanz). 
Dicitur copiosa, inexplicabilis magnitudo ac qualitas mercedis in- 
sinuatur non explicando quae aut qualis sit ista merces (Cai.}, in 
coelis., itaque quae finiri aut amitti nequeat. Horum verborum prae- 
clarissimum commentarium habemus in sanctis martyribus et in Pa- 
trum scriptis de exhortatione et laudibus martyrii v. g. S. Ignatii ep. 
ad Romanes, S. Cypriani exhort, ad martyrium. Porro cur gaudeant 
certi de mercede, alia additur ratio efficax : sic enim i. 'e. eodem enim 
modo persecuti sunt prophetas ; viros illos omnium ore laudatos et ab 
omnibus admirationi habitos proponit Christus, quibus praemium 
eximium esse reservatum apud omnes constabat (cf. 10,41); in iis 
autem simul discant pios experiri persecutiones non esse novum, 
non esse inusitatum; illorum igitur exemplum vos doceat, si iliorum 
vos beatitude delectat (S. Bi\ sim. Cai. Sylv.}. Pariter in iis ap- 
paret non posse esse cuiquam offensioni aut scandalo, si ipsi illi qui 
a Deo speciali modo mittuntur insidiis et insectationibus malevolorum 
interimuntur. De prophetis autem sermonem inferens indicat Christus 
suos succedere in locum prophetarum (Lap.}, intrare in eorum here- 
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ditatem et opus eorum continuare (S. Chrys.) et sortem regni suiiam 
, similitudine quadam esse delineatam in sorte prophetarum et .inter 
utramque intercedere rationem typicam. 

Ad quos autem Dominus loquitur? Fieri que iam a v. 11 sermonem 
speciali modo dirigi statuunt ad discipulos (S. Chrys. Hil. Hier.Rab. 
Br. Zach. clwys. Thorn, op. imp. lans. Bar. Arn. Schegg, Schanz, 
Fil. Keil, Weiss etc.) et aliqui id ex mentione prophetarum v. 12 
manifestum esse censent (Euth.}\ alii a v. 13 specialiter ad apostolos 
fieri sermonem contendunt (gl. ord. Alb. Lion.}; alii sermonem ita 
dirigi ad apostolos, ut tamen etiam ad omnes transferatur, aperte 
indicant; ita 5. Chrom. qui ad v. 13 scribit : infatuari autem eos 
ostendit qui cum semel per fidem et sapientiam coelestem eruditi 
fideles ac stabiles debeant permanere, relicta fide et sapientia divina 
aut in haeresim ruunt aut ad stultitiam g-entilium redeunt et simi- 
liter ad v. 15. Eodem modo S. Pasch. loquitur, ad v. 11 : supra 
generaliter absolute omnibus ilia dicuntur, hie vero specialiter apo- 
stolos eorumque sequaces pro iustitia passuros expressius pronuntia- 
tur ; sed tamen et ilia apostolis et haec universis pro Christo patien- 
tibus conveniunt . S. Augustimis autem et Beda sermonem ad eos 
fieri dicunt qui aderant; aderant autem et discipuli et turbae. Quid 
igitur statuemus? Omnes facile concedent verba Ghristi v. 11-16 exi- 
mio quodam modo convenire discipulis vel apostolis. Hi enim prae- 
primis persecutiones experti sunt; hi praecipua ratione dici debent 
salterrae, lux mundi etc. ; at inde concludi nequit verba ea ad solos 
dirigi discipulos, neque dici potest Christum dictione mutata et com- 
pellatione i\ldi(estis, vobis, vos etc.) solos alloqui discipulos. Nam eodem 
modo loqui pergit per totum sermonem, neque tamen dici potest inte- 
grum sermonem ad solos dirigi discipulos. Ergo ex allocutione - nihil 
sequitur pro solis discipulis. Neque id confici potest ex argumento v. 
11-16. Et de persecutionibus quidem dubitari nequit quin monitio et 
promissio Ghristi ad omnes spectet omnibusque fidelibus optime con- 
veniat. Neque quod de sale dicitur, necessario splis congruit disci- 
pulis vel doctoribus. Nam eadem comparatione vel eadem parabola 
utitur Ghristus in sermone ad turbas habito Luc. 14,34. Neque lux 
mundi v. 14 ad solos apostolos debet restringi, Nam, ut iam S. Chrom. 
advertit, saepius in s. litteris ipsi fideles nomine lucis designantur; 
vide Phil. 2.15 : inter quos lucetis sicut luminaria in mundo, Eph. 
5,8 nunc autem lux in Domino, 1 Thess. 5,5 filii lucis estis; Prov. 4, 
18. i Petr. 2,9 etc. Cum itaque in subsequentibus sermo certe fiat ad 
omnes et in v. 13-16 talia dicantur quae alibi etiam de fidelibus usur- 
pentur, existimo etiam v. 13-16 non ad solos discipulos dici, sed 
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enu.ntiari generatim de iis qui Christi sunt et pro uniuscuiusque mu- 
nere-vel dignitate ea ad singulos applicari, maxime autem ad apo- 
stolos, id quod ex eorum missione et officio intelligitur. Ita etiam 
nexus cum antecedentibus meliug constat (cf. Coleridge III p. 3). 
Postqiiam leges generates regni sunt propositae et in iis illae vir- 
tutes ostensae quibus regnum possidetur, declarat Christus solum 
eos qui istis virtutibus praediti sint aptos esse per quos homines ad 
salutem adducantur. Id autem explicatur sermone parabolico ; et qui- 
dem v. 13 vos estis- sal terras', prophetae fere unice pro Israelitis la<- 
borabant; aliter qui Christi sunt et eius mentem in v. 3-12 expres- 
sam induertmt ; hi designantur sal terrae i. e. pro omnibus hominibus 
(5. Chrys. lans.). Uti S. Hil. monet, proprietas est quaerenda dicto_ 
rum , quam ipsius salis natura monstrabit ; hie enim incorruptionem 
corporibus quibus fuerit aspersus impertit et ad omnem sensum con- 
diti saporis aptissimus est. Duos igitur effectus salis communiter me- 
morant : corruptionem impedit, cibum insipidum condit et sapidum 
acrimonia sua reddit. Ita discipuli Christi exemplo vitae et doctrina ef- 
licere debent , ut homines Deo antea abominabiles reddantur Deo grati 
et accepti , ut qui Deo accepti sunt a vitiorum corruptione conserven- 
tur (lans.}. Vim illam sanandi in sale propositam iam declaravit Eli- 
seus mittens salem in aquas pessimas, quae sanatae sunt (4 Reg. 2,21 ; 
S. Chrom. Thorn.}] quot et quanta in mundo sanatione indigent? in 
doctrina Christi adest remedium; utinam essent ubique qui vita et 
doctrina haec remedia aliis applicarent ! Cum sal a corruptione servet, 
symbolum est firmitatis ac stabilitatis ; ideo foedus Dei cum populo 
appellatur foedus sen pactum salis (Lev. 2,13. Num. 18,19 hebr. 
2 Par. 13,5) et quia sal condimentum est, sacrifices addebatur ad ex- 
primendum offerentium desiderium, ut sacrificia fiant Deo grata et 
accepta (Lev. 2,13; S. Pasch.}. Eodem modo eorum est qui Christum 
in se exprimtint homines ad foedus Dei stabile ac perpetuum adducere 
eosque Deo sistere tamquam oblationem Deo gratam (cf. Rom. 15,16). 
Alii in sale cernunt symbolum sapientiae (S. Pasch. Maid.} quae 
acceptio.non multuin differt sensu; debent enim homines opere disci- 
pulorum Christi imbui vera sapientia, i. e. doctrina Christi, qua 
serventur a corruptione peccati et qua vita eorum reddatur Deo ac- 
cepta et quasi sancto sapore condita, et uti S. Chrom. adnotat, sicut 
sal indiscrete omnibus opus est , regibus ac potentibus , divitibus ac 
pauperibus , servis ac dominis , sic et coelestis sapientiae verbum ne- 
cessarium est cunctis, quia sicut praesentem hanc vitam non sine 
salis usu habemns, ita quoque illam vitam aeternam sine dono sa- 
pientiae divinae adipisci non possumus . 
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Quid vero , si illi qui sunt illuminati et gustaverunt clonum coeleste 
(Hebr. 6,4) a praeclara sua dignitate exciderunt? quod si sal evanue- 
rit vel infatuatum fuerit (uti legunt S. Chrom. Aug. Hil. id quod 
magis convenit ad [/.wpavOvi ; alterum supponit (/.apavOvj) i. e. si saporem 
et acrimoniam amiserit , in quo salietur? i. e. qua re ipse sal corruptus 
et insipidus salietur et ad pristinum saporem revocabitur? non exsistit 
alius sal quo reddatur sapidus. Ita esse cum plerisque explicandum 
(S. Hier. Pasch. Cat. lans. Maid. Lamyeic.) , patet ex seq. ad nihilum 
valet ultra etc. ; quae sententiae non apte subiungeretur , si quaestio 
esset posita : qua re populus salietur (uti aliqui cum S. Thorn, conci- 
piunt). Quaerunt fiatne sal revera fatuus? affirmant pauci, plerique 
negant. Utrum verum sit, nihll in ea comparatione interest. Nam, 
ut iam Cai. monet, conditionalis ista si sal infatuatus fuerit, in quo 
salietur est vera , etiamsi antecedens sit impossibile scilicet salem in- 
sulsum esse ; significatur enim quod si effectus fuerit insulsus, in quo sa- 
lietur? quasi dicat in nullo ; sal enim si insulsus fuerit nullam rem habet 
qua ipse saliatur ; res aliae insulsae possunt sale condiri , ipse vero 
sal si evanuerit a sua salsedine non habet quo condiatur . Si quis 
enim postquam doctrina Christi est imbutus ab ea defecerit eam- 
que sperait ac fastidit, non exsistit alia ab ea distincta qua sanetur 
et ad rectum tramitem reducatur. Unicum remedium repucliavit ; quae 
ergo spes relinquitur? Eodem modo arguitur Hebr. 6,4 seq. et 10,26- 
29; et comparatione alia idem illustratur Ez. 15,2-5 : quid fiet de 
ligno vitis? si enim vitis iam. non affert fructum, lignum est omnium 
maxime inutile. Vere fert proverbium : corruptio optimi pessima. 
Proinde ut caveant et sedulo donum acceptum servent, miseram 
apostatarum sortem exemplo salis infatuati delineat Christus : nisi ut 
mitlatur foras et conculcetur ab hominibus; eiiciuntur ex regno Dei , 
evadunt opprobrium quasi lutum pedibus omnium conculcatum (cf. 
Is. 66,24. Dan. 12,2). Haec comparatio praeprimis convenit doctori- 
bus ac praesidibus Ecclesiae, i. e. episcopis et sacerdotibus eorum 
adiutoribus. Qui si ipsi moribus et vita alieni sunt a doctrina Christi 
vel si non studiose adlaborant ut in officio salis perseverent et vivi- 
dum ilium doctrinae studiique virtutum vigorem conservent, quid 
iam efficere poterunt ? non solum- inutiles sunt , sed nocivi sibi el 
aliis; despiciuntur et maximo damno sunt Ecclesiae. De qua re Cai. 
lans. graviter conqueruntur temporum suorum mala lamentantes. 

Alia comparatione ostendit Ghristus quid per eos qui suo sint spi- 
ritu imbuti mundo debeat obvenire v. 14 vos estis lux mundi; lux 
dispellit tenebras , omnibus formam , colorem , pulchritudineni , 
splendorem impertit; lux ad omnem vitam necessaria est omnibusque 
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lux gratissima exsistit. Ipse Christus est lux vera quae illuminat hp- 
minem venientem in hunc immdum, uti palam docuit : ego sum lux 
mundi (loan. 1,9; 8,12) et prout iam praedictus erat (Is. 42,6; 49,6 
cf. 9,2). Qui autem Christi sunt, eo ipso etiam lucis eius sunt partici- 
pes et pro sua conditione lumen illud spargunt. Lux enim ipso suo ; 
se prodit splendore. Veri itaque Christi discipuli mundo tenebris., 
ignorantiae rerum divinarum et caligine ac miseria peccatorum 
sepulto afferunt lucem doctrinae et veram felicitatem ; lucis enim me- ^ 
taphora crebro usurpatur et pro illustratione mentis et pro beatitate 
vitae. Hoc Christi effatum ob oculos habuisse videtur S. Paulus, cum 
ex vaticinio de Christo pro se et Barnaba colligat : ecce convertimur 
ad gentes, sic enim praecepit nobis Dominus : posui te in lucem 
gentium etc. (Act. 13,47). Apostolorum enim ac doctorum praepri- 
mis est lucem illam qui Christus est et quam Christus attulit, per 
saeculorum decursum hominibus impertire et ita opus Christi con- 
tinuare et promovere vel ut apostolus loquitur ea supplere quae la- 
boribus Christi desunt (Col. 1,24). Id autem suo modo etiam singulis 
incumbere, eo ipso declaratur quia fideles quoque nomine lucis ho- 
norantur; vide Phil. 2,15. Eph. 5,8 etc. Itaque postulat Christus a 
suis id quod Michaeas alia imagine iam de populo messiano prae- 
dixit : et erunt reliquiae lacob in medio populorum multorum quasi 
ros a Domino et quasi stillae super herbam (5,7); idque postulat me- 
rito ; nam a Christo illuminati ipsi quoque lumen facti sunt tenebra- I 

rum; ipse est sol iustitiae, cuius radiis discipuli micant et uni verso | 

orbi lumen infundunt (S. Chrom.}. 

Iam ulterius declarat quam necessario et efficaciter provideat huic 
illustrationi orbis universi : nonpotest civitas abscondi supra montem 
posita, fieri nequit, ut talis civitas lateat, ut maneat hominibus 
ignota, ut non omnium oculis etiam invitorum sese inferat. Tale 
autem est regnnm messianum, cuius leges praecipuas Christus in 
monte explicat. Opinantur aliqui Christum quasi digito demonstrasse 
oppidum Saphet in monte positum et longe lateque conspicuum (cf. 
Guerin, Galilee II p. 425) vel comparationem deprompsisse ex oppido 
munito in vertice Thabor; at, ut Guerin advertit, modo loquendi 
indefinite iu6Xig... id minime suadetur. Comparatio autem similis est I 

ei qua utuntur Michaeas et Isaias (4,1. 2,2) de monte templi elevato I 

et per orbem omnibus populis conspicuo, quo regnum messianum 
toti mundo evidenter propositum delineant. Ut talem civitatem in 
monte positam quae ignorari nequeat seel quae omnium se oculis 
necessario offert, Christus suam fundavit Ecclesiam (S. Chrom. Bed. ' 
Rab.} et ut S, Chrys. notat, haec dicens suis indit fiduciam fieri non 
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posse lit regnum suum et praedicatio laleat sed certo fore ut totnm 
orbem occupet et illustret. Pariter autem ii qui sunt in Ecclesia et im- 
primis praesules latere non possunt , sed omnium oculis sunt expo- 
siti (lans.) tamquam in cnlmine quodam dignitatis constituti; volo 
ut sitis in oculis omnium tamquam exemplaria quaedam in excelso 
atque edito loco collocata quae omnes intueantur ; igitur putate 
omnium in vos oculos coniectos (Lamy; sim. Cai.]. Et profecto qui 
urbem aedificat in vertice mentis non potest velle ut ea sit occulta. 
Atque Christum, uti pro tota Ecclesia, ita pro singulis quoque velle 
ut dona collata suos afferant fructus , alia parabola significatur v. 15 
neque accendunt lucernam et ponunt earn sub modio; modius hie 
ponitur pro quocumque vase quod inversum lucernam abscondere 
potest (Lamy}. Sicut nemo lumen accendit , ut id occultet, ita Chri- 
stus quoque vult ut in quorum animis lucem veritatis accendit et 
gratiam bonorum operum reposuit , illi aliis quoque luce doctrinae 
et exemplo-vitae praeluceant. Igitur docet se nullo pacto velle ut 
talentum sibi commissum sui suffodiant et abscondant viventes in 
otio , verum ut pro suo quisque statu et gradu gnaviter laboret neve 
studio parcat ad Christi lucem diffundendam (S. Br. lans. Maid.}. 
Quare etiam accuratius adiicit modum quo lucere debeant et finem 
propter quern debeant lucere (lans.} v. iQsic luceat lux vestra coram 
hominibus ut videant opera vestra bona et glorificeht Patrem vestrum 
i. e. ut videntes opera vestra bona glorificent (S. Br. lans.)', ma- 
gnificatur enim Deus in nobis apud incredulos et infidel.es , si secun- 
dum praecepta divina vivamus, si bonis operibus luceamus (S. 
Chrom.}. Proinde declarat non sufficere ut qui sunt lucernae in 
Ecclesia bene doceant; non lucent .nisi etiam bonis operibus et vita 
doctrinae correspondente omnibus praefulgeant ; nee Deus glorifi- 
catur, nisi ad praeclaram doctrinam accedat vita praeclara. Qualia 
autem sint epya xaXifc, in beatitudinibus declaratur. Assignat finem 
ilium qui est summus et ultimus omnium , Dei gloriam , propter quern 
omnia condita sunt et quern Deus ipse pro immensa sua perfectione 
appetere debet; vocat autem Deum patrem veslrum, patris siquidem 
proprii honor et gloria naturaliter quaeritur a filiis nee gloria nostri 
patris aliena est a nostra gloria; quin potius quaerendo gloriam 
nostri patris proprium quaerimus bonum; in filios enim redundat 
gloria patris qui in coelis est , cui merito utpote etiam coelis pj?aesi- 
denti haec debetur gloria; in quo etiam insinuat, ut filiali amore 
veluti filii coelestis patris glorificationem per lucem operum nostrorum 
intendamus (Cai.}. Eo moclolucebat, ut S. Aug. notat, S. Paulus : 
et in me clarificabant Deum (Gal. 1,24). 
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c) Se venisse ad legem adimplendam 5,17-20. 



5,17. Nolite putare quoniam veni sol- 
vere. legem aut prophetas; non veni sol- 
vere sed adiraplere. 18, Amen quippe 
dico vobis, donee transeat coelum et 
terra, iota unum aut unus apex non prae 
teribit a lege, donee omnia fiant. 19. 
Qui ergo solverit unum de mandatis istis 
minimis et docuerit sic homines, mini- 
mus vocabitur in regno coelorum; qui 
autem fecerit et docuerit, hie magnus 
vocabitur in regno coelorum; 20. dico 
enim vobis, quia nisi abundaverit iueti-. 
lia vestra plus quam scribarum et phari- 
saeorum, non intrabitis in regnum coe- ; 
lorum. 



5,17. Mrj 
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Xuaai, <JXXa TrXrjpaiaat. 18. a[xr]v y&p X^yto 



u|juv, 



Sv 
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J&v o^v Xiiar) [Jitav TWV IvtoXwv TOUTWV TWV 
xat 8i8dt?7i O&TW? TOU; 
xXr)0rJaTt Iv TT} paatXeia 
oupavfiv o? S' -Sv noufar] xa\ Stodt^rj, OUTO? 
piya$ x-XriOrJaeiat iv TTJ [3aatXsf^ TWV oi- 
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TTJV ^aaiXefav TWV o&pavwu . 



In v. 17 non veni solvere legem dub corr vat. cum aliquot patribus lat. et c h q. 
In v. 18 add 13 124 al ai'm sin (hr) Ir r.ai T<OV Ttpo^rjTwv ; rush omittit quippe, tol 
omnia ista. In v. 19 omittunt ouv L a! mu arm Cyp Lcif; eav qui vero; big dub lincl 
it pi qui enim; rush si quis ergo; ken fecerit sic et doc; rush f. sic et doc., maximus. 
In D deest v. 20; L praebet rcXrpva; cav pariter omittit v.; dico autem praebent eg 
mt val stepJi; legunt in regno big eg for med; sin om scribarum, coelorum. 

Summam doctrinae et leges proposuit Ghristus et ostendit quales 

suos esse oporteret. In sequentibus autem ad particularia desccndens 

docet quomodo ad illam perfectionem eniti debeant. Cum vero norma 

et regula vitae ludaeis in lege esset proposita, plane consentaneum 

erat, ut ealege quasi duce uteretur ad suam doctrinam declarandam. 

Quare ab ipsa lege incipit et primo quidem exponit quae intercedat 

ratio inter legem et suam doctrinam, inter legem et regnum coelorum 

appropinquans v. 17 nolite putare quoniam veni solvere legem etc. 

Cum dicat nolite putare, opinionem Tel exspectationem tangere et 

corrigere videtur quae iam incipiebat ariimos nraltorum oecupare. 

Id usu loquendi suadetur. Ei enim cui nunquam de aliqua sententia 

in mentem venit nemo dicet noli putare. Ea autem opinio animis 

insidere poterat ex variis causis vel indiciis. Christus enim de se 

professus est : Spiritus Domini super me; propter quod unxit me, 

evangelizare misit me (Luc. 4,18); locutus est paraboliee de sua 

doctrina quasi de vino novo, non in utres veteres, sed in novos mit- 

tendo (Luc. 5,37), oportere nasci denuo, regenerari, iam venisse 

horam quando ne in lerusalem quidem adoraturi sint Patrem (loan. 

3,7; 4,21). Ex hisce autem facile et sua sponte enascebatur opinio 

ilia quam impugnat clicens nolite putare. Accedit quod iam saepius 
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ex pharisaeorum sententia sabbatum solvit (loan. 5,18. Luc. 6,2. 7); 
insuper notum erat lesum non esse ernditum in scholis legis perito- 
rum, eum docere sine approbatione eorum qui sedebant supra cathe- 
dram Moysis, immo contra eorum voluntatem, eum docere alia plane 
ratione et multas eorum doctrinas perstringere acNreiicere. Hisce 
consideratis certum videtur opinionem earn inter populum serpsisse. . 
Neque enim Ghristus huncsermonem statim ab initio habuit; sed, uti 
ex Luca patet, aliquo tempore post pascha secundum vitae publicae 
(cf. Luc. 6,1). Fortasse apud-alios haec opinio etiam orta est vaticinio 
Teremiae de novo foedere (31,31); nam dicendo novum veteravit 
prius ; quod autem antiquatur et senescit, prope interitum est (Hebr. 
8,13). Postmodum discipuli eius de ea re aperte accusati sunt (Act. 
6,14; 21,21). 

Genset S. Chrys. Christum hac cautione uti propter sequentia, in quibus 
maiora praecepta quam vetera laturus esset, ne rerum novitate turbarentur 
et ad dubitandum de dictis adducerentur; simililer Theoph. Euth. Alb.; 
at dictio nolitepulare aliquid in animis iam praesens supponit. Quare etiam 
ratio in op. imp. allata admitti nequit : quia futurum erat ut ludaei eum 
calumniarentur in sabbatis operantem et lepram tangentem quasi solventem 
legem, ideo priusquam incurrat in calumniam calumniatoribus satisfacit . 
S. Aug. ex tacita discipulorum interrogatione verba explicat: incipit eos 
iam informare et docere quid doceant, tamquam si quaererent dicen-tes : 
ecce, volumus omnia sustinere pro tuo nomine et doctrinam tuam non abs- 
condere; sed quid est hoc ipsum quod vetas abscondi et pro quo inbes 
omnia tolerare? numquid alia dicturus es contra ea quae in lege scripta 
sunt? Non ; inquit, nolite enim putare (de serm. D. in monte 1,7. 19). 
Existimat Reischl ex persecutionibus praedictis v. 10-12 dubium esse ortum 
sitne nova haec revelatio opposita et inimica veteri; eique dubio obviam 
ire Christum. Falsas autem sadducaeorum exspectationes fore ut lex abo- 
leatur et hunc pharisaeorum timorem occasionem dedisse istis verbis Fit. 
exponit; atfortasse nonnemo dubitabitadfuerintne sadducaei et pharisaei, 
vel si adfuerint eosne lesus compellarit. Aliter Schanz; quae de sale terrae 
et luce mundi dixisset, its indicari revelationem novam universe orbi de- 
stinatam ; exinde autem colligi potuisse abolitionem veteris legis ; similiter 
Weiss, cum Ghristus promisisset fore ut iustitia demum in regno Dei in 
opus deduceretur, potuisse inferri nova revelatione voluntatis divinae de- 
leri ac seponi veterem. 

Fuerunt quidem aliqui rabbini a saeculo 3 p. Ch. et deinceps qui do- 
cerent per Messiam veterem legem esse abolendam et novam dandam (vide 
Schoettgen,- Horae hebr. et talm. de Messia II p. 611, Dresdae 1742; sed 
Weber, System der altsynagogalen Theologie p. 360, locos illos .dubiae esse 
interpretationis contendit et ita posse vel debere explicari, ut Messias cen- 
seatur mysteria in lege abscondita in lucem proferre) ; unde aliqui opinati 
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sunt earn sententiam iam tempore Christ! fuisse pervulgatam et propterea 
Christum eo modo esse locutum. Sed, ut alia mittam, si consideramus 
quantopere primi e ludaismo christiani observation! legalium addicti 
fuerint, non est probabile earn opinionem fuisse adeo communem; vide 
Act. 10,14; 11,3; 15,1 seq. 21,20 seq. Gal. 2,3-14. 



lesus dicens quoniam veni se missum significat et se esse denotat 

eum qui venturus exspectabatur; erat quippe 6 ep^evcx; designatio 

Messiae (Matth. 11,3. Luc. 7,19, 20. loan. 6,14; 11,27) quae ex Ps. 

39,8 et 117,26 et Mai. 3,1 originem ducere potest et general! omnium 

exspectationi congruit (cf. loan. 4-, 25). Se itaque missum esse et ve- 

nisse declarat non ut solveret legem aut prophetas; solvere'i. e. abo- 

lere, destruere, tollere vigorem, vim infringere (Salm. Ians.}\ >'f\ aut 

semper hat>et vim distinctivam, disiunctivam, qua membrum utrum- 

que maiore epitasi effertur et distinguitur : non veiii ut solverem sive 

unum sive alterum ; ea particula clarius notatur membra esse dissi- 

milia (cf. Winer, Grammatik des neutest. Sprachidioms 53*,6; ed. 

angl. A treatise, p. 549). Ipsa repetitione et dictione indefinite usur- 

pataraon veni solvere sed adimplere (obiecto grammatical! non adiecto) 

iterum maiore vi rem significat et animis audientium imprimit. Suum 

itaque esse sollemniter profitetur non abolere, irritum facere, delere, 

verum complere, ad absolutionem et perfectionem adducere, ea 

quae Deus instituit ac voluit et promisit exsequi et perficere seu modo 

quodam perfecto constituere et in opus deducere. Lex atitem et pro- 

phetae plurima et varia continent; unde adimpletio pro rerum 

varietate alio et alio raodo complebitur. Lex, 6 vo^oq, dicit penta- 

teuchum, legem mosaicam. Hanc varia ratione adimplevit. Ipse 

legem observavit; quae in praeceptis moralibus rudia erant efc im- 

perfecta, haec ad maiorem evexit perfectionem docens et explicans 

perfectius voluntatem Dei, uti fit in subseq. v. 21 etc. ; riam, ut Euth. 

dicit, cum lex peccatorum fines prohibeat, Christus principia quo- 

que vetuit; siquidem caedes est fructus peccati, radix autem eius est 

ira; nisi.vero quis radicem abstulerit, quandoque tandem fructum 

producet. Praeterea adimplevit legem , quia ad perficiendam legem 

moralem gratiam abunclantem nobis mernit et subministrat, ut iusti- 

ficatio legis impleretnr in nobis, id quod impossibile erat legi quia 

infirmabatur per carnem (cf. Rom. 8,3. 4). Porro ea quae in lege 

caerimoniali et rituali praescribebantur, implevit eo quod cultum Dei 

multo perfectiorem, sacrificium augustissimum, remedia expiationis 

efficacia, sacramenta vere conferentia gratiam instituit; alia quae 

spectant ad iuclicia et gubernationem. implevit ea quoque elevans ad 
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ordinem altiorem, dum in Ecclesia ordinem hierarchies m cum pote- 
state leges ferendi constituent. Ita umbramrerum ipsis rebus perfecit, 
pro figuris et typis veritatemi. e. id quod figuris et typis adumbratum 
erat substituit. Erat quippe vetus lex via ad evangelium ac praeco 
praevius et typus; veniente autem eva'ngelio completa est et cessavit 
sicut nox appetente die, sicut umbra additis coloribus (Euth.} et 
quaecumque lex adumbravit, ea hie perfecte depinxit; sicut et pic- 
tor noncorrumpitlineamenta prima, sed magis illustrat et adimplet 
(7%eo/)/i.).Quareperperaminveniturabaliquibus(^ro/tem.)contradictio. 

Hac ratione interpretes catholic! et veteres et recentiores explicant. Ita 
S. Chrys.'monet Christum etipsum legem observasse, facere ut nos obser- 
vemus, eum veterem legem perfecisse et extendisse.; et 5. Chrom. eum 
adimplesse legem, dum ipse earn consummaret, dum praecepta legis quae 
dedissetevangelicae gratiae suae supplemento confirmaret, dum mysterium 
paschae passionis suae sacramento compleret , dum sacrificia legis omnia- 
que exempla in se praeflgurata accipiendo corpus veritatis ratione com- 
pleret; et S. Hier. eum quae rudia essent acimperfecta in lege sua praedi- 
catione complesse et similiter Bed. gl. ord. Br. Pasch. Dion. lans. Pariter 
Alb. Thorn, explicant Christum multipliciter legem implesse; similiter 
Maid. Christum implesse modo quadruplici, quiaipse eamservaverit, bene 
interpretando perfecerit, gratiam per quam possit impleri attulerit, et 
quia quae in lege promissa essent exhibuerit et quae caerimoniis et flguris 
adumbrata essent repraesentaverit , et similiter Fab. Estius, Lap. Calm, et 
ex recentioribus Arn. Schegg , Reischl, Coleridge III p. 66 seq. Grimm III 
p. 75, Schanz, Fil. Meschler I p. 304. 

Id quod Ghristus de adimpletione legis dicit, symbolice iam repraesenta- 
tur in vaticinio de monte Domini Is. 2,2 et Mich. 4,1 ; mons templi in vetere 
testamento solum notus et conspicuus ludaeis ex hac conditione lirnitata 
exsurgitita, ut elevatus conspicuus fiat et evadat centrum populis omnibus ; 
eodem modo ex ipso vetere testamento exsurget novum tamquan\ illius 
perfectio etabsolutio. Cernitur eo symbolo ad vivum expressum, quomodo 
adsit nexus quidam internus atque habitudo inter utrumque , ita ut novum 
testamentum non instituatur velutres plane nova, sed inchoatione quadam 
etpraeparatione in vetere tamquam in germine praeformetur ; sed simul de- 
prehenditur symbolo montis limites veteres longe lateque excedentis et 
in sublime elevati, quomodo novum testamentum cortice veteris clisrupto 
ac relicto ad maiora et altiora sese protendat (vide quae dixi in Comment. 
Is. et Mich, ad illos locos). Quare facile etiam perspicitur qua considera- 
tione adhibita diet possit lex vetus adimpleta sed partim ipsa adimpletione 
abrogata. Est adimpleta quatenus doctrina' in ea contenta (quae doctrina 
nunquam potest abrogari ullo sensu; vide Suarez, de legibus lib. 9 cap. 
11,20) est magis explicata et perfectior redclita, est autem abrogata qua- 
tenus praecepta, caerimoniae, ritus aliaque vetus illud institutum qua tale, 
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qua praeparatioriem et inchoationem, qua unius populi ab aliis separandi 
regimen ac gubernationem spectabant. Haec enim quae veluti figurae ac 
typi considerentur oporlet, implentur cum adest veritas, cum adest id quod 
ilia adumbratione portendebatur ; inde autem clarum est quomodo hac ipsa 
sua impletione abrogentur. Sacrificia v. g. vetera ut talia cessarunt; at 
- notio quae iis subest, cultus Dei iis expressus et religio iis annexa non 
cessavit, immo modo multo sublimiore habetur in sacrificio novi foederis ; 
ergo sacrificia ilia quoad id quod significabant et portendebant adimpleta 
sunt, sed hac impletione necessario ipsa uti erant in se abolenda erant. 

Ex hisce etiam patet quomodo caerimonialia et iudicialia in lege nos nullo 
modo ex ilia promulgatione olim facta obligent. Quid vero de moralibus, 
de decalogo? num obligamur illis etiam vi illius promulgationis quae in 
monte Sinai est facta? De hac quaestione vide Suarez 1. c. qui ex Bellarmino, 
Lorino, Vasquez sententiam affert qua statuitur legem veterem non esse 
abrogatam quoad praecepta moralia etiam prout in ilia lege lata sint; ipse 
tamen Suarez probabilius censet Christianos non obligari ex vi legis Moysi 
ad praecepta decalogi et moralia eiusdem legis, ac subinde totam illam 
legem cessasse quoad obligationem, licet quoad materiam non fuerit ita 
sublata in moralibus praeceptis sicut in ceteris (1. c. 25). Certum autem est 
Christum legi naturali (in decalogo expressae) novam addidisse obligatio- 
nem vel extensive propter additionem novi praecepti vel etiam intensive, 
non solum propter maiorem lucem maiusque gratiae auxilium, sed etiam 
propter auctoritatem suam interpositam, quam significavit dicens : ego 
autem dico vobis (Suarez 1. c. 10,2. 15). 

Quo sensu de prophetis sermo sit in v. 17, disceptatur. Veteres 
quidem omnes et recentiorum plerique verba ita intelligunt ut vati- 
cinia messiana dicant adimpleri per Christum et in Ecclesia; at alii 
contendunt hoc contextu prophetas solum intelligi quatenus legem 
moralem in pentateucho expressam magis-explicaverint et ad vitam 
applicaverint vel quatenus fuerint doctores morum, non vates futu- 
rorum. Pro qua sententia monent nemini in mentem venire potuisse 
velle Messiam vaticinia messiana solvere; iungi prophetas cum lege; 
ergo solum cogitari posse de voluntate Dei praecipiente et in subse- 
quentibus a Christo solum afferri exempla ex lege morali, ex vaticiniis 
nihil (cf. Weiss aliosque quos Keilrecenset}. At merito longe plerique 
etiam vaticinia ibi et totum vetus testamentum designari decent. Ea 
enim vaticinia Christus implevit et in sua Ecclesia implenda curat; 
haec vaticinia partem constituunt praecipuam prophetarum atque 
de iis primo unicuique in mentem venit cum audit de impletione 
prophetarum. Id monere neutiquam erat supervacaneum ; nam eo 
ipso quod profitetur se venisse ad adimpletionem : oraculorum messia- - 
iiorum se publice et clare profitetur Messiam atque illis dubium eximit 
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ac scrupulum qui splendida vaticinia mente volventes eius humilitate 
offendebantur. Verum quidem est in subsequentibus solum exempla 
proferri ex lege; at ea re explicatio haee excludi nequit. Nam Christus 
alibi etiam ad vaticinia provocat ([oan. 5,46 id quod ante sermonem 
montanum evenit et Luc. 4,21; postea Luc. 18,31; 21,27. 44). Gur 
autem hie non provocet, Alb. respondet quia vaticinia agunt de futu- 
ris quae impleri non potest ostendi nisi ipsa rerum exhibitione. 
Ceterum attendi oportet agi in hoc sermone de doctrina et legisla- 
tione Ghristi ; proinde nemo iure postulare potest, ut hoe loco a Christo 
enumerentur vaticinia lain in eo completa. Per se autem patet si 
oracula includimus , non exeludimus legem rnoralem apud prophetas 
propositam; earn explicite effert auctor op. imp.; earn etiam esse intel- 
ligendam liquet quoque ex verbis Christi : in his duobus mandatis 
universa lex pendetetprophetae (Matth. 22,40; cL Luc. 16,29 habent 
Moysen et prophetas; audiant illos). Porro notum est per legem et 
prophetas infcegrum vetus testamentum designari. 

Sententiam enuntiatam sollemni assertions confirmat et quantum 
potest auget v. 18 amen quippe dico vobis etc. ; est amen pe.SatwTtx.ov , 
KVTI TOU vat (Theoph.) et idem dieit quod a^Ooj? {Euth.}', vox hebr. 
firmum dicit atque fidum; legitur in initio sermonis ler. 28,6; ple- 
r unique in fine ad precationes vel dicta confirmanda. Quamdiu 
valebit adimpletio ilia quam Ghristus inducit? donee transeat coelum 
et terra \. e. usque ad consummationem saeculi, ad transmutationem 
huius coeli et terrae lex ne in minima quidein re sua privabitur vi et 
significatione. Dicitur transeat,, non natura naturaeque interitu, 
sed qualitate et conditionis mutatione, i. e. donee coelum immutetur 
in statum novura etgloriosum in resurrectione (Lap.)', novos enim 
coelos et novam terrain exspectamus (2 Petr. 3,13) et ipsa creafcura 
liberabitur a ser.vitute corruptionis in libertatem gloriae filiorum Dei 
(Rom. 8,21). Ad assertionis vim augendam dicit iota unum aut units 
apex non praetenbit a lege; iota in scrip tura hebr. quam quaclratam 
dicunt minima est littera, non ita in antiquiore; cum hie autem certe 
minima littera intelligatur, illam Ghristi tempore iam usu fuisse 
communem constat; apex, xepata (quam vocem Euth. ypa^p-'/iv w^aytav 
lineam obliquam explicat), cornu parvulum 1 dicit, ductum quendam 
levissimum in litteris praesertim eum quo litterae similes a, et 3, .et T 
1, n et n inter se distinguuntur (cf. LigJitfoot, Horae hebr. in h. 1. 



1. Possent etiam intelligi JUJ1 apices seu virgulae super litteras quasdam ornalus causa, 

coronamenta (cf. Buxtorf, lexic. chald. p. 2562; Stade, hebr. Gram. p. 31), si constaret 
eo iam lejupore ca in usu fuisse. 
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p. 283; Schoettgen, Horae hebr. I p. 29); apud Graecos de accentibus 
et. signis diacriticis dicitur. Hac locutione ne minimum quidem legis 
statutum vel documentum sua carere significatione et impletione 
affirniatur ; donee omnia fiant; totam igitur leg-em et singulas eius 
partes interna qnadam necessitate in opus deduci. Uti in membro 
priore donee transeat. . . legis duratio et vis simpliciter asseritur tem- 
pore statute, ita in altero haec affirniatur ex ipsa legis indole qua 
pro Dei voluntate necessario tendit ad impletionem. Membra haec 
proinde inter se coordinata sunt, non subordinata ; habes diiplicem 
protasin : donee transeat... non praeteribit et : donee omnia fiant 
non praeteribit. Nam explicare cum aliquibus : quarndm mundus 
permanserit, nequaquam praetermittetur vel levissimum legis prae- 
ceptum donee omnia opere completa sunt (Euth. Keil] sententia est 
supervacanea. In singulis praeceptis vel documentum quoddam ex- 
primitur ad doctrinam pertinens facileque ex eo colligitur vel inest 
ratio typica; ubrumque autem vim habet permanentem quae evacuari 
nequit; ingenuus. homo si vel in vili mendacio inventus fuerit eru- 
bescit ,, et quomodo Deus quod promisit in lege non faciat aut aliter 
faciat? vir sapiens quod dixerit verbum suum non relinquit vacuum 
et quomodo verba divina sine exitu vacua poterant renlanere (op. 
imp . sini. Br.}. Alio utique sensu legem esse perennem ludaei affirmant. 
Quodsi autem ea est vis ac significatio legis ne minimum quidem 
ems mandatum seponere vel negligere licet; unde v. 19 qui ergo 
solvent unum de mandatis istis minimis etc. ; mandata minima haec 
appellantur ea quae modo in v. 18 per iota et apicem designata erant; 
solvere T^uetv idem est atque irritum facere , subvertere , tollere , abro- 
gare; cf. loan. 5,18; 7,23; 10,35; habet itaque eandem notionem 
quam in v. 17 xara^usiv. Quomodo minima qudque mandata valeant 
ad docendum et arguendum , exempla nobis ostendit S. Paulus argu- 
mentans ex illo : non alligabis os bovi trituranti (1 Cor. 9,9); hoc 
utique praecepto in se spectato nemo iam tenetur ; at in eo multiplex 
latet veritas quam abolere velle nefas esset, laboranti non esse reti- 
nendam merceclem, Deum omnibus providere, hominem edoceri 
quomodo se habeat in usu rerum, prohiberi avaritiam et crudelita- 
tem. Eodem modo iurgium illud domesticum inter Saram et Hagar 
res posset vicleri minimi momenti quae inter mulieres , praesertim 
in polygamia, fere quotidie occurrat; at vide quid in ea cernat 
S. Paulus Gal. 4,30 ; quid magis videtur leve ac commune quam pue- 
ros inter se rixari? ergone illud quod de Isaac et Ismael narratur 
Gen. 21,9 leviter est transeundum ac negligendum? at vide quomo- 
do S. Paulus ca re utatur Gal. 4,29. Proinde nemo abroget, tollat, 
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tamquam vacuum et inane declaret vel omni significatione et. utilitate 
carere asserat ullum ex mandatis illis minimis ; qui hoc pro se facit 
et sic, eodem modo, docuerit homines, minimus vocabitur in regno 
coelorum, ultimo loco consistet in regno messiano; igitur a dignitate 
et praemio doctoris longe aberit et inter eos reputabitur qui infimum 
in eo regiio occupant locum. Id quod praeclare illustratur a S. Paulo 
1 Cor. 3,11. 15 in iis doctoribus qui superaedificant super funda- 
mentum ligna, fenum, stipulam; quorum opus in die iudicii et 
conflagrationis mundi ardebit, ipsi autem praemio doctorum spoliati 
non sine acri castigatione salvabuntur (cf. Comely, Comment, in 
1 Cor. ad h. 1.). Qui autem fecerit et docuerit, scil. ea quoque quae 
in minimis praeceptis documenta vitae continentur, et ipse sedulo 
in vita expresserit et alios etiam de vi et significatione docuerit, hie 
magnus vocabitur in regno coelorum, in regno messiano honore et 
praemio doctoris ornatus gradum sublimem nanciscetur. 

Magna est interpretum varietas de membro priore. Cum in altero mem- 
bro facere legatur, multi solvere explicant : non custodire, violare, trans- 
gredi (cf. Chrys. op. imp. Alb. Dion. Cai. Estius, lans. Maid. Bar. Sylv. 
Am. Coleridge). At non opus est recedere a notione quae ex v. 17 suadetur 
et aliis quoque locis commendatur, quamhoc quoque loco retinent S. flier. 
Zacli. chrys. Salm (destruere, demoliri), Schegg, Bisp. Pohl, Schanz, Weiss 
(abrogare); vocem de explicatione falsa accipiunt -S. Br. Pasch. Ans. laud., 
de mutilatione legis Chrom.; qui legem tollit vel abrogat, ille utique earn 
opere quoque data occasione transgredietur; quare Lap. Keil utramque 
notionem coniungunt. Quae sint haec mandata minima, etiam varie conci- 
piunt. Gum in v. 18 de eius-modi minimis in iota et apice signiflcatis men- 
tio facta sit quae impleri debeant, dubium esse nequit quin haec ipsa etiam 
in v. 19 sint intelligenda (S. HiL.Hier. Br. Pasch. Cai. Sa, Arn. Reischl, 
Schegg, Schanz, Fit.} , id quod etiam particula oOv indicatur et ex eo sequi- 
tur, quia de aliis minimis mandatis non erat sermo eousque. Nihilominus 
ad subsequent mandata quae Christus a v. 21 et deinceps proponit refe- 
runt S. Chrys. Euth. Theoph. op. imp. Aug. Bed. Rob. Dion. Salm. lans. 
Maid. Sylv.; sed etiam hi quae sint minima iterum varie exponunt : Chri- 
stum sua ipsius mandata ex modestia dicere minima (S. Chrys.}, minima 
esse non occidere, non moechari (S. Aug. Bed. Rab. Dion. Salm.}, minima 
dici ex mente pharisaeorum , esse minima ex iis quae tamen culpam infe- 
rant mortalem, ut in genere adulterii minimum est et tamen mortale cum 
concupiscentia aspicere (Maid. Estius, Sylv.]. Inde iam colligi potest, quis 
apud hos.auctores plerumque sit minimus in regno coelorum; nullus erit, 
non erit in regno coelorum (S. Thorn.}, eo indignus (gl. ord. Pasch.}, dam- 
natusin gehenna (S. Chrys. Theoph. Euth. Cai. Maid. Lap. Calm.}\ qua in 
explicatione aliqui vocabitur efferunt i.e. apud sanctos in regno ita iudica- 
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bitur (Ans. laud. Tost.}; utrum regnum coelorum sit Ecclesia militans vel 
triumphans, etiam disceptant; inde quoque varia minimi acceptio oritur. 
At minimus in regno non potest is dici qui e regno est exclusus; nam, ut 
Estius notat, sic diabolus esset etiam minimus in regno coelorum, nee 
ita solet loqui Scriptura ; dicit enim Gedeon : familia mea infima est in 
JManasse et ego minimus in domo patris mei, et Saul : ego sum de minima 
tribu Israel et cognatio mea novissima inter omnes familias Be.niamin , et 
adde verba Ghristi : qui minor est in regno coelorum, maior est illo (Matth. 
11,11). Explicare autem : in regno coelorum de eo tamquam ultimo loco et 
in damnatione posito sermonem miscebunt, a verbprum proprietate rece- 
dit et valet idem quod Estius de diabolo notavit. Etiam verba docuerit sic 
aliter apud aliquos explanantur : qui cum ipse solvat legem bomines ta- 
men rite docet, ab hominibus legis observationem exigit; vel docuerit sic 
i. e. sicut ego doceo (cf. S. Hier. Esiius, Coleridge). Sed merito longe pleri- 
que sic referunt ad prius membrurn : quemadmodum ipse solvit et abrogat, 
ita docet etiam mandatum esse abrogatum et omni vi atque utilitate desti- 
tutum. 

Demum nonnullis criticis recentioribus sententia -in v. 18 et 19 enun- 
tiata nimis dura videbatur et a modo agendi lesu plane aliena, qui v. g. 
7,12 et 19,8 et 22,40 nihil prodat de tali severitate in lege retinenda, ve- 
rum ea enuntiet quibus legis instituta plane negligantur. Unde eas senten- 
tias interpolatione ortas volunt ab iis qui contra libertatem a lege et con- 
tra Paulum apostolum acriter disceptarint ; immo minimum ilium vocari 
Paulum qui legem apud suos discipulos aboleverit (cf. Hilgenfeld, Histo- 
risch-krilische Einleitung p. 469; ffollzm.). At disceptatio ilia quam inter 
apostolos et Paulum statuunt, est figmentum, quod figmentum epistola ad 
Galatas destruitur. Porro si legern adimplere rite concipilur et eo modo quo 
lex in sacris libris novi foederis nobis proponitur tamquam umbra, typus, 
figura futurorum, explicatio fit, sententia in v. 18 et 19 non est nisi consec- 
tarium necessarium ad v. 17. Proinde critici monendi sunt ut legem adim- 
plere ea ratione studeant intelligere, qua apud ipsum S. Paulum proponitur 
adimpletio in argumentandi ratione Rom. 3,31 seq. 4,23; 15,4. 1 Cor. 9,9 et 
10,6. Col. 2,17. Hebr. 9,1-9 etc.; quam rationem si quis perpenderit, dicet 
etiam S. Paulum subscripsisse sententiae in v. 18 et 19 prolatae et clare 
docuisse quo sensu lex retineat vim suam et signiflcationem. Demum om- 
nino arbitrarium est ad interpolationem confugereiis in locisqui ex testibus 
omnibus antiquissimis testimonium habentcritice irrefragabile. Pariter re- 
pudianda est distinctio inter mentem lesu et mentem evangelislae (Holtzm.). 

Postulaverat Christus, ut cuncta mandata rite servarent; dixerat 
qui demum vocaretur magnus in regno messiano ; quod ut clare per- 
spiciant, ex exemplo pharisaeorum et scribarum quos norunt ostendit 
quid non sufficiat ad regni messiani possessionem v. 20 dico enim vobis 
quia nisi abundaverit iustitia vestra plus quam scribarum etc. illud 
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enim aliqui adv. 17 referri consent; at id minime opus est; exsistit 
nexus cum immediate antecedentibus quern lans. bene proponit : 
redditur superius dictorum ratio cum asseveratione quadam ter- 
ribili qua ita confirmat quae praemisit, ut etiam simul paret transi- 
tum ad exegesin aliquot legum Moysis... est ergo hie sensus : dixi me 
non venisse ut legem solverem sed ut implerem et minimum fore in 
regno coelorum qui vel minimum aliquod eorum solvent aut soiven- 
dum docuerit; id adeo verum est ut certo afiirmem : nisi etc. Et 
notanda epi basis est qua id inculcat; <* dico magnam vim habet, hoc 
est, constanter ac firmiter assevero et dico (Sylv.y, de scribis vide 
ad 2,4; de pharisaeis ad 3,7. Eos in medium profert qui studio legis 
eiusque observantia magnam apud vulgus existimationem sibi conci- 
liaverant; at illam speciem iustitiae qua laudem et honorem captent 
apud homines nihil valere affirmat in suo regno ; de ilia pharisaeorum 
iustitia vide 23,14 seq. Rom. 10,3 : suam iustitiam quaerentes sta- 
tuere institiae Dei non sunt subiecti. 



d) Ad mandatum quintum 5,21-26. 



5,21. Audistis quia dictum est anti- 
quis : non occides, qui autem occiderit, 
reus erit iudicio. 22. Ego autem dico 
vobis, quia omnis qui ivascitur fratri suo, 
reus erit iudicio; qui autem dixerit fra- 
tri suo raca, reus erit concilio; qui au- 
tem dixerit fatue, reus erit gehennae 
ignis. 23. Si ergo offers munus tuum ad 
altare et ibi recordatus fueris quia frater 
tuus habet aliquid adversum te, 24. re- 
linque ibi munus tuum ante altare et 
vade prius reconciliari fratri tuo et' tune 
veniens offeres munus tuum. 25. Esto 
consentieris adversario tuo cito dum es 
in via cum eo, ne forte tradat te adver- 
sarius iudici et iudex tradat te ministro 
et in carcerem mittaris. 26. Amen dico 
tibi, non exies inde, donee reddas novis- 
simum quadrantem. 



5,21. 'HxouaaTE STI ipprfOr] Tot? 
ou <poviiai$' 05 ' 3>v wovEuar] I'vojro? I'aTca 
Tr| xptaei.' 22. Eya) E XE"YW U[AIV 8it rca; 6 
<5pYi6[ji.vos T& ^cEX^w aitoC Ivoy^os e'ctat 
TV) xpEosf "65 8' $v el'Ttrj TW iJSeXaJw ainrou 
pV/.c, i'vo-/_oi; I'otai T<O aov8ptw' 05 8' av 
si'nrj fxtops', ^vo^os I'a-rat e?? T^V Y^ V vav 
TOU ^up6?. 23. lav ouv rcpoa<3pr]s TO owpov 
aou E7i\ to OuaiaaTTJpiov xaxE? (jLvrjaOvi; STI 
6 aSsX^s <iou i'y^Et TI xara aou, 24. d'<pe? 
ixst TO 8fop6v CTOU Ip-^poaQsv TOU Guuiaa- 
T/ipt'ou xac feays i:pwTov, o'uxXXtiq'Y)Oi TW 
aosXcpco aou xa\ TOTE eXOwv Trpoacpsps TO owpov 
aou. 25. I'aOt EUVOWV TW aVTtofxa) aou Ty v u, 
STOU ? |;.ET' auTOu Iv T^ oow, jjiyj X:OTE us 
6 VT(SIXOS TW xpiT^ xa\ 6 xptTrj? 
TW UTtTjpETTi xai E?? (puXaxrjv pXr)0jar). 26. 
o.(j.r^ Xlyw aoi, ou (irj l^XOyis ixetOev, 
av anoows TOV I'ay^aTov x.oopavTr]v. 



In v. 21. 22 ept in iudicio. In v. 22 additur ad opy T. S. auT.-Etxr] in D E K L M 
SUVTA.*!! al pier it sin (cu, -utr, hr) cop arm go al Bus Cyr Chr Gyp Lcif et 
pariter additur sine causa in big eg_ ox; at hoc additamentum spurium est; eo 
carent N B vg sax fr aeth ar Or Bas et Hier dicit in plerisque codd antiquis id non 
haberi, in veris defmitam esse sententiam et iram penitus tolli; sim. Aug dicit 
codd gr. eo carere. Cur additum sit facile explicatur, ne soil, omnis ira, etiam 
iusta, prohiberi vicleatur. In v. 23 pier offeres; sin habet iram; pariter in v. 24 pier 
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reconciliare , id quod graeco congmit. In v. 25 pier codd habent o xpur]? as rcapaBu, 
uti etiam it pier vg syr cop sah go Plier; at duo ilia verba noh repetunt KB 1. 13. 
124 k arm aeth Chr Hil Arn, sin iudici et cadas in carcerem. 

lam Christus ipse declarat qua ratione leg-em impleat et quomodo 
nostra iiistitia debeat abundare plus quam iustitia scribarum et phari- 
saeorum (S. Thorn. lans. Lap.). Voluitenim, ut S. Chrys. dicit, os- 
tendere se non priora impugnantem sed cum illis consonantem has 
statuere leges ac iure opportuneque haec nova veteribus adiungere ; 
v. 21 audistis quia dictum est antiquis etc. ; cum in synagogis populo 
lex praelegeretur, merito dicit Christus loquens ad discipulos e po- 
pulo assumptds et adturbas audistis; eo quippe modo tiirbae loquun- 
tur : nosaudivimus ex lege (loan. 12,34; cf. Act. 15,21. Rom. 2,13); 
si autem monentur de iis quae in lectione legis audierunt , etiam ma- 
nifestum est qui sint antiqui quibus dictum est non occides ; sunt 
itaque illi qui egressi ex Aegypto legem , decalogum , in monte Sinai 
acceperunt. Utique hanc legem non pro se solis acceperunt , sed lex 
promulgata est generatim pro omnibus geiierationibus populi israe- 
litici ; at nihilominus in lege illis antiquis inandata esse dicta narra- 
tur. Esse explicandum cum. plerisque. ad antiquos esse dictum patet 
ex eo quia verba ex lege aUegaritur Ex. 20,13. Deut. 5,17; patet ex 
oppositione : ego autem' dico vobis, qua oppositione Christus ostendit 
quid iam a suis in novo foeclere postulet ; idem colligitur usu constant! 
vocis sppeQvi (ita in plerisque codd. Ti. W H.) cum dativo vide Rom. 
9,12. 26. Gal. 3,16. Apoc. 6,11; 9,4. Sunt qui explicent : dictum est 
ah antiquis i. e. a priscis doctoribus et legis peritis. Secundum gram- 
maticam ita potest accipi ; at hoc loco non ita esse concipiendum in- 
super constat ex collocatione ; si enim ei opponeretur ego autem., 
positum esset TO% ap^aios ante verbum ; praeterea cum verba legis a 
Deo dicta sequantur, ineptum est asserere ea ab antiquis esse dicta. 
Hanc tamen explicationem aliqui propterea invenerunt , ne Christus 
ipsam. legem videretur corrigere et suam doctrinam opponere legi. 
At Christum legem periicere efc declarare non solum ipsum opus ex- 
ternum ex mente legislatoris prohiberi non est sese opponere legi. 
Dein si consideraveris quibus lex sinaitica promulgata sit, non mira- 
beris legem vero aliquo sensu clici imperfectam. Conditio vefceris foe- 
deris tamquam conditio parvulorum a S. Paulo describitur (Gal. 4,3); 
populus ex Aegypto egressus rudis erat; leges igitur dandae erant 
illi condition! accommodatae, et eiusmodi leges quibus populus or- 
dine religioso et civili externo regi ac gubernari posset. Ad hoc autem 
opus erat et etiam sufficiebat, ut rationes agendi potissimum rege- 
rentur et certae actiones et crimina interdicerentur. Ita fieri potuit, 
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ut rudis populus et coerceretur et paullatim erudiretur. et ab imper- 
fecto. ad perfectius educaretur. Erat enim lex paedagogus ad Chri- 
stum; unde Christus debuit plus et perfectius docere quam paeda- 
gogus. 

Quod additur qui autem accident reus erit indicia, non est intev- 
pretamentum additum a pharisaeis (Schegg, Bisp. Weiss] quo osten- 
dere volunt aliqui Christum unice ob oculos habere interpretationem 
legis pharisaicam, sed est ex ipsa lege depromptum, uti veteres iam 
docuerunt; ita allegant Ex. 21,12 S. Pasch. Alb. Iam. Bar. Schanz; 
Lev. 24,17 Lap. Schanz; Num. 35,12. 16 S. Br; reus est iudicio 
i. e. iudicio institute erit sistendus et crimine probato plectendus nor- 
ma in lege proposita. De eiusmodi iudicio statuitur Deut. 16,18; 17, 
8; 19,16. ludices autem iudicium ferunt de opere perpetrato; ipsa 
iudiciorum institutione ostenditur non agi de summa morum perfec- 
tione et sanctitate , sed de ordine qui necessario protegi, defendi, 
vindicari debeat in societate vel republica. Talem autem legem ferri 
necessarium erat pro populi statu et conditione ; proinde nullatenus 
Deo indignum. Posse vero proponi altiorem et sublimiorem normam 
regulamque morum et earn normam revera esse dandam iis qui ex 
aetate parvulorum egressi perfecta adoptione filiorum gaudent, non 
est veteris foederis legislator! iniuriam fa cere, sed agnoscere in regno 
Dei aliam esse conditionem eorum quia adhuc sub elementis mundi 
erant servientes, aliam eorum qui a Christo edocti et largioribus gra- 
tiis instructi tendere debent in virum perfectum, in mensuram ae- 
tatis plenitudinis Christi. Quare recte sensit antiquitas Christiana, 
recte senserunt ac sentiunt interpretes catholici, Christum legi aliquid 
addere, dum protestantes longe plurimi pro comperto habent Chri- 
stum non legem sed scribarum et pharisaeorum traditiones interpre- 
tationesque corrigere. Hoc utique etiam fit, sed minime solum fit. 
Vera interpretatio utrumque considerare debet, uti etiam ex v. 17 
et 20 suadetur. 

Legi itaque rudi populo et quasi parvulis datae suam opponit le- 
gislator foederis novi atque perfecti, suam dico quae magna perfec- 
tione iam in octo illis beatitudinibus est enuntiata (S. Chrys.} v. 22 
ego autem dico vobis vidisti perfectam potestatem? vidisti modum 
leg'islatori comp.etentem? quis enim prophetarum sic unquam locutus 
est? quis iustorum? quis patriarcharum? nullus sane, sed haec dicit 
Dominus; verum non ita Filius, illi conservis legem ferebant, hie 
servis suis (S. Chrys.}', ostendit Christus auctoritatem (Theoph.}, 
aequalem insinuare volens auctoritati eius qui veterem dederat leg-em 
{lans.}. Porro eius dictionis vis in eo est, ut Suarez advertit, quod 
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Ghristus virlute confert legem suam moralem cum moral! antiqua et 
ostendit perfectiore modo se illam tradere et declarare (de legibus 
10,2. 3); quia omnis qui irascitur fratri suo reus erit iudicio; radix 
caedis est ira, qui ergo, inquit S. Chrys. radicem exscindit multo 
magis ramos auferet, immo yero neque nasci sinit, est itaque non 
irasci perfectio ac complementum legis (>sim. S. Chrom. Alb. Bar. 
Sylv.}. Est itaque iustitia pharisaeorum non occidere, iustitia autem 
discipulorum Ghristi ne irasci quidem (S. Br. gl. ord.}\ irasci autem 
est odisse, prout S. loannes dicit : omnis qui odit fratrem suum, homi- 
cida est (1 loan. 3,15; .S. Br.}. Dicitur fratri irasci, ea soil, ira quae 
pugnat cum dilectione aliis debita; zelus quo quis non fratrem, sed 
vitia prosequitur, non est ira lege Christi prohibita. Cum vero Ghri- 
stus iram odiumque eodem poenae genere prosequatur quo lex vetus 
homicidium, docet a suis eodem studio iram esse vitandam quo phari- 
saei homicidium esse vitandum decent, actum internum coram Deo 
esse poena dignum et aequiparari homicidio ea ratione quia qui 
magis est edoctus et amplioribus gratiis est instructus maiorem poe- 
nam incurrit. Perfectionem novi foederis Christus eo declarat quod 
iram eo modo iudicari dicit quo homicidium in vetere. Est igitur 
comparatio quaedam ad captum audilorum apta. Quare reus erit iudi- 
cio eodem modo intellige quo dictum est in v. 21. De iudicio divino 
immediate cogitari nequit, nam ex sequenti quoque membro mani- 
festum est institui comparationem gravitatemque irae declarari simi- 
litudine facinorum quae iure apud ludaeos recepto vel iudicio in sin- 
gulis urbibus institute vel solum supremo tribuuali iudicari poterant. 
Ad hanc autem comparationem consequens est iram ex genere suo, 
ut theologi loquuntur, esse peccatum mortale. 

In ipsa ira distinguuntur gradus ; primus est animo iram , odium , 
inimicitias gerere et'fovere. Alius isque gravior est quando quis ad 
contumelias et probra progreditur : qui autem dixerit fratri suo raca, 
reus erit concilio ; raca dicitur x.svo; i. e. inanis, vacuus, quern nos 
possumus vulgata iniuria absque cerebro nuncupare (S. Hier.) ; est 
aramaicum Njs'Hj vox contumeliosa satis in usu posita , uti ex locis 
apud Buxtorf (lex. p. 2254) Lightfoot (1. c. p. 286) Levy (Chald. 
Woerterb. II p. 422) allatis patet. Continet contemptum et irrisionem 
de stupiditate et hebetudine , de inscitia et ignorantia alterius ; di- 
rigitur itaque contra bonum rationis et intellectus quo homo distin- 
guitur a bestiis. Unde opprobrium grave homini infert , quam gravi- 
tatem Christus declarat concilio; talis scil. crimen committit, quod 
graviore mortis poena a synedrio plecti oportet. Synedrium summum 
erat tribunal, quod constituebant septuaginta viri, sacerdotes, se- 
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nior'es , scribae , ad quod crimina maiora deferebantur (si ageb'atur 
de idololatria alicuius tribus , de pseudopropheta , de crimine summi 
sacerdotis etc.); graviora etiam mortis genera, lapidatio, suspensio, 
combustio ab his iudicibus statuebantur (cf. Winer, Bibl. Realw. II 
p. 552; Keil, Archaeologie II p. 258; Schurerl. c. p. 206). Etiam gra- 
vius contumeliae genus est fratrem argnere iniquitatis : qui autem 
dixerit fatue, reus erit gehennae ignis; fatue, [/.ope, hebr. SlJ qua 
voce homo scelestus et impius designatur, immo talis qui Deum ex- 
sistere neget; cf. Ps. 14,1; 53,2 hebr. et vide Deut. 32,6. 2 Sam. 
13,13. Is. 32,6. Ez. 13,3. Qua contumelia ipsum bonum honestum 
hominis impetitur isque ut homo improbus traducitur qui sceleribus 
sit immersus et in quern ultio divina sit devolvenda (cf. Coleridge III 
p. 84). Qui ita in fratrem invehitur , reus est gehennae ignis , i. e. tale 
crimen admittit cuius grayitas comparatione cum humano iudicio et 
poena ab iudice humano inflicta iam non.possit exprimi, sed solum 
declarari castigatione aeternae damnationis in medium prolata. Est 
enim gehenna in libris novi foederis vox usitata pro inferno; additur 
ignis, ut in qua re punitio gehennae consistat exprimatur , si's Tr,v... 
explica : reus est qui in gehennam ignis proiiciatur. Gehenna, hebr. 
Dan is'U vel Djn 11 MA vallis Hinnom, vallis erat in parte meridio- 
nali urbis lerusalem , in qua olim idolo Moloch infantes cremabantur 
victimae; cf. 4 Reg. 23,10. ler. 7,31. 32; 19,5; 32,35. Unde postmo- 
dum nomen loci usurpabatur ad infernum , locum maximi horroris 
et abominationis , designandum. Aliqui censent nomen esse explican- 
dum non de aliquo viro Hinnom , sed vallem singultus vel gemituum 
exponi posse. Usurpari nomen de inferno apud ludaeos infmitis exem-' 
plis demonstrari posse Lightfoot p. 286 asserit; cf. Schoettgen 1. c. I 
p. 34. Ed. I p. 550. Ceterum de raca variae explicationes tentatae snnt; 
cf. Theol. Zeitschrift, Innsbruck 1901 P. 554 ; 1902 p. 402 ; 1903 p. 158. 

Apposite monetlans. Dominum in tribus istis gradibus altemperasse doc- 
trinam ad captum simplicium. Quomodo gravitas culpae manifestetur, alii 
aliter explicant. Id quod S. Augustinus proposuit, complures secuti sunt : in 
iudicio adhuc defensioni locum dari, in concilio autem non cum ipso reo agi 
sitne damnandus necne, sed inter iudicesconferri quo supplicio damnetur cul- 
pabilis; gehennam vero esse certam damn'ationem (de serm. D. inmonte 1,8. 
24; sim. Bed. Hab.Pasch.); &\iterlans. ? eum qui irascatur tale quid commi- 
sisse ut metuere debeat condemnationem, quamvis ilia omnino necdum vi- 
deatur certa et definita; qui vero convicio raca fratrem impetierit, tale quid 
commisisse ut metuere iam non debeat solum ne condemnetur, sed veluti 
certus de promerita condemnatione metuatgravem aliquam condemnatio- 
nem; in tertio autem delicto iam certo exspectandum gravissimum aoterni 
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cruciatus supplicium. Haec non bene dicta sunt. Nam Ghristus certo non 
vult tali peccatori spem poenitentiae eripere; quae autem de primo et altero 
gradu dicuntur, etiam satis ambigua sunt et obscura. Quale est enim illud 
peccatum, cuius poena sit damnatio at non certa et definita sed timore ap- 
prehensa? Alii hoc loco utuntur ad ostendendum discrimen inter pecca- 
tum veniale et mortale (cf. Bellarminus, de amissione gratiae lib. 1 cap. 9; 
disputationum de controversiis fidei tomo 4 p. 78; Parisiis 1608; Grimm 
III p. 85). At valde dubito possitne hoc admitti. Si enim Christus de iudi- 
cio et de concilio loquitur, certum est eum non intelligere duo tribunalia 
hisce in terris instituta vel in Ecclesia sua instituenda, ante quae ille qui 
iratus erat et convicium raca protulit se sistere debeat, ut causa'eius iudi- 
cetur et ipse poena plectatur temporal!. Pariter certum est reum esse iudi- 
cio non posse explicari cum Bellarmino : non constare an mereatur poenam 
aliquam an nullam, neque reum esse concilio esse idem ac non constare an 
mereatur gehennam an poenam minorem; ea enim explicatione eludere- 
tur id quod in v. 21 dictum est. Gum autem Ghristus iisdem verbis utatur in 
v. 22 de ira, quibus usus est in v. 21 de homicidio, explicatio ea est quae- 
renda qua eidem quoque dictioni satisfiat. Perficit Ghristus scil. legem 
ostendens affectum internum irae et odii adeo esse peccaminosum ut de se 
mereatur eandem poenam qua in vetere lege homicidium per indices vin- 
dicari debuerit, i. e. ut mereatur mortem; gravitatem irae Christus hac 
aequiparatione clarissime explicat; ex ea autem gravitate ita ad vivum 
proposita sequitur iram esse peccatum ex suo genere mortale. Si enim iram 
eadem poena dignam esse dicit qua olim homicidium puniebatur, certo 
non est censendus velle auditoribus notionem peccati venialis ingerere, 
sed velle eos magno horrore afficere quo omnino fugiant iram ea seduli- 
tate qua pharisaei homicidium. Quare iure existimant plerique agi ibi de 
peccatis in suo genere mortalibus, agi de comminatione poenae inferni et 
de gradibus in ipsa poena inferni (cf. Dion. Maid. Bar.}. 

Sed praecipue ob oculos habendum est comparatione ilia e re iudiciaria 
deprornpta velle Christum populari modo persuadere iram et convicia 
nullo pacto esse parvi pendenda, agi de re in se gravi, magnum conatum 
et studium esse adhibendum, utanimi motiones'compescantur ne irae ha- 
benae laxentur quibus laxatis facile incurratur periculum aeternae damna- 
tionis. Ita autem Christus explieat quomodo lex perfecte impleatur et quo- 
modo iustilia suorum debeat abundare prae iustitia pharisaeorum (gl. ord. 
Br. Pasch.); qui enim, inquit S. Auguslinus, docet ut non irascamur, non 
solvit legem ne occidamus, sed implet potius. 

Docuit Christus tribus sententiis quomodo abslinendum esset ab ira 
et laesione fuatris. lam ulterius docet quid sit faciendum, si quis 
contra, nos offensus est, convenientem servans ordinem quod sciret 
fieri non posse quin inter fratres quandoque offensae orirentur (cf. 
S. Br. Cai. lans.) v. 23 si ergo offers munus tuum ad altar e et ibi 
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recordatus fueris quia f rater tuus habet aliquid adversum te; plerique 
explicant ei qui iniuriam fratri intulit haec dici et proinde fratrem 
iure esse offensum et iniuste ab altero laesum ; si in mentem venerit 
quod aliquid habeat adversum nos f rater, id esfc, si nos eum in aliquo 
laesimus; tune enimipse habet adversum nos (5. Aug. etsimiliter 
op. imp. Bed. gl. ord. Cai. Calm. Bar. Sylv. Maid. Lap. Arn. Grimm, 
Schanz, Polzl etc.) . Verum nonne fieri potest, ut quis habeat quidquam 
contra me quamvis ego ei non iniuriam intulerim? nonne potuit ali- 
quid a me dictum vel factum sinistre accipi sine mea etalterius culpa 
vel aliqua oriri apud alterum suspicio ex falso rumore, ex malevo- 
lentia alioruin?.Quare optime post Chrys. (horn. 16,9) Theoph. scri- 
bit : cum autem dixisset : si habuerit aliquid contra te frater tuus, 
nihil aliud apposuit; sive enim iuste sive iniuste habeat, reconciliare 
(sim. Fab. Schegg}. Haec acceptio verbis est conformis quibus scil. 
solum sfcatuitur alium habere aliquid contra me, id quod fieri potest 
vel mea culpa vel etiam sine mea culpa. Maior cernitur perfectio si 
omnis animorum discordia, ex quacumque .demum causa orta sit, 
removetur, si omnis simultas et alienatio animorum sedulo cavetur 
vel sanatur, Ghristus exemplum seligit tale talesque conditiones qui- 
bus quam maxime apparet quantopere sibi reconciliatio et caritas 
cordi sit. Si quis oblationem vel victimam iam adduxerit ad altare et 
ipsa actio sacrificalis a sacerdote peragenda instat, actio haec adora- 
tionis cultusque divini praeclarissima est interrumpenda et post- 
ponenda; Deus prius vult illam simultatem animique aversionem 
exstingui, prius vult ut offerens cultum ex animo fratris suspicionem 
et voluntatem alienam auferat, et turn pace restituta oblationem 
sibi gratam esse significat. 

Quare v. 24 relinque ibimunus tuum; actio haec cultus adeo exi- 
mia, ut est sacrificium, professio et agnitio summae maiestatis divi- 
nae, est postponenda; o benignitatem quae omnem sermonem 
superat ! honorem suum despicit pro caritate erga proximum ; inter- 
rumpatur, inquit, cultus meus, ut caritas tua maneat... haec ambo 
subindicat et agit, ut ostendat se caritatem magni facere et illam 
esse maximum omnium sacrificium seque sine caritate sacrificium 
non admittere, dein ut reconciliationis inevitabilem necessitatem 
afferat >> (S. Chrys. sim. Chrom. op. imp.), quae necessitas osten- 
ditur ex displicentia divina, dum offensam in fratrem docet esse 
impedimentum ad offerendum munus Deo (lans.} et vade prius, 
reconciliare fratri luo , ita ex graeco; id est ex parte tua omnia 
praesta, ut animus fratris offensus placetur ; ergo si iuste propter 
tuam iniuriam est offensus , satisfac iniuriae ; si est offensus sine tua 
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culpa, auferre conaberis rationem vel occasionem dissensionis et 
discidii; et tune veniens offers munus tuum. Christus uno exemplo 
e conditione temporis petito doctrinam suam illustrat. Si qua simultas 
orta est, ea exstinguatur eiusque causa removeatur citissime; Deo 
enim maxime displicet , cum sit Deus pacis , omnis dissensio et ani- 
morum abalienatio. Inde facile patet applicatio ad munus orationis 
in templo cordis offerendum (S. Aug. gl. ord. Pasch.} et ad alia opera 
pia quae rationem oblationis Deo factae in se aliquo modo exhibent; 
praesertim si agitur de s. Eucharistia accipienda; nam, ut S. Chrys. 
monet, per haec omnia declarat hanc mensam non admittere eos 
qui inimicitias mutuo exercent ; audiant initiati ! audiant et qui non- 
clum simt initiati ; nam adhos quoque sermo quodammodo pertinet; 
offerunt enim et ipsi donum et sacrificium , orationem dico et eleemo- 
synam (sim. lans.}. ' 

Loco priore S. Chrys. ita explicat , ut ad offensum fratrem sit properan- 
dum. Atque haec est acceptio communis quae verbis ipsis plane congruit 
quibus profecto enuntiatur fratrem habere querelam contra ilium qui sa- 
crificium offerre yult. Nihilominus secundo loco S. Chrys. ita habet : 
immo vero hie mihi videtur laesum mittere ; quapropter non dicit : re- 
concilia te ipsum fratri tuo, sed reconciliare . Unde Euth. verba ita expla- 
nat, ut sermo feratur indifferenter et ad eum qui affectus est iniuria et ad 
eum qui iniuriam irrogavit; . et si quidem male passus es, iniuriam illi 
remitte et patiens esto ; quodsi iniuriam irrogasti , medere iniuriae nihil- 
que relinquas eorum quae ad reconciliationem faciunt . Etiam S. Thorn. 
verba Ghristi intelligi posse existimat de laedente et de laeso ; et hoc qui- 
dem ita : si frater tuus qui te laesit habet aliquid adversum te, id est unde 
tibi adversatur, vade etc. ; quae explicatio etiam a Fil. praefertur. Certum 
est verbis Ghristi etiam eum qui offensus sit iuberi iniuriam sibi factam 
ignoscere et cum qui laeserit paritate amplecti ; id enim indirecte sequitur 
eo quod vult fratres inter se reconciliari. At non intelligo quomodo in sen- 
tentia Christi dici possit laesum mitti ad laedentem ; nam is qui aliquid 
habet contra me is esse videtur qui querelam contra me habet vel laesus 
iram in me gerit; et bene monet lans. dictionem esse explicandam ex 
Apoc. 2,20 : sed habeo adversus te pauca, id est sunt quaedam de quibus 
tecum expostulem. Idem sensit S. Aug. scribens : si nos eum in aliquo 
laesimus, tune ipse habet adversum nos ; nam nos adversum ilium habe- 
mus, si ille nos laesit; ubi non opus est pergere ad reconciliationem; non 
enim veniam postulabis ab eo qui tibi fecit iniuriam, sed tantum dimittes, 
sicul tibi climilti cupis a Dornino quod ipse commiseris . Eodem modo 
verba explicat S. Hier. : non dixit : si tu habes aliquid adversus fratrem 
tuum, sed si frater tuus habet aliquid adversum te, ut durior reconciliatio- 
nis tibi imponatur necessitas; quamdiu ilium placare non possumus, ne. 
scio an consequenter munera nostra offeramus Deo ; et sim. Dion. 
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Atqne quam necessaria sit reconciliatio et reparatio iniuriae irroga- 
tae, alio sermone parabolico Christus exponit v. 25 esto consentiens 
adversaria tuo cito etc. adversarins est is quern tu laesisti vel qui te 
debitorem tamquam creditor et actor ad tribunal rapit ; actor enim 
reum apprehendere et ad iudicem adducere potuit (cf. Deut. 21,19). 
Si igittir a creditore vel ab eo qui habet iustam adversus te causam 
in ius vocareris et iam cum illo ires ad iudicem , consultissime faceres, 
si cum adhuc esses cum illo in via , ipse cum illo convenires et rem 
componeres. Postquam enim res semel ad iudicem est delata , nihil 
aliud est exspectandum quam ut pro rig-ore leg-urn tu puniaris , in 
carcerem coniiciaris e quo non licebit egredi nisi debito usque ad 
extremum quadrantem soluto ; sed re cum creditore antea composita 
et sperare potes aliquam debiti remissionem et certo effugies carceris 
molestiam et dedecus (lans.). Genset S. Chrys. de iudicibus huius 
saeculi ag-i ac de via quae ad indicium ducat et de carcere; Christum 
enim postquam a sublimioribus hortatus sit et a futuris , a vitae prae- 
sentis terrere neg-otiis. Haec bene dicuntur , si tamen ita intelliguntur, 
ut Christus ex exemplo vitae occasionem capiat doctrinam altiorem 
commendandi. Sermo itaque est parabolicus. Monemur ut cito cum 
adversario quern offendimus in gratiam redire studeamus , dum soil, 
adhuc in via, id est, in hac vita mortali versamur. Post mortem 
enim iudici Deo sistimur qui pro rig-ore iustitiae poenam iniuriae 
quam irrogaverimus a nobis exig-et et nos tradet ministro qui poenis 
inlligendis sit praepositus et qui nos in carcerem coniiciet ex quo 
nemo liberabitur , donee reddiderit novissimum quadrantem, erg-o 
donee omne debitum exactissirne solverit. Est quadrans quarta pars 
assis; nummus sat parvus; cf. Marc. 12,42 duo minuta, ^e^ra, quod 
est quadrans. Iam quo sensu dicitur v. 26 non exies inde donee reddas 
novissimum quadrantem? sententia profecto haec est : e carcere illo 
solum liberaberis, si integ-ra summa quam. adversario debes soluta 
est. Itaque si solvere potest, liberabitur; si solvere non potest, mane- 
bit inclusus. Quaestio igitur solum est : fierine potest ut iriclusus car- 
cere debitum solvat? In exemplo humano id cogitari potest ; nam 
ille debitor quamvis in ipso carcere nihil aut fere nihil pecuniae 
possit lucrari , tamen per amicos efficere potest , ut clomus et bona sua 
vendantur, ut amici rogentur ad pecuniain quae insuper requiratur 
pendendam etc. Locutio ilia de se est ambigua; quid revera even- 
turum sit, ex ipso debito, ex magiiitucline summae solvendae erit 
colligenclum. Quare non videtur excludi illo rum interpretatio qui 
clicunt ipsahac locutione aliquam spem relinqui; si scil. culpa solum 
est venialis, potest ultimus quadrans solvi; si autem est mortalis, 
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imiiguarn potest solvi (cf. Alb. Fab. Cai, Sylv. Lap. Tir. Salm. Reischl, 
Coleridge, Grimm et utr unique poSse intelligi etiam Toletus ad Luc, 
12,58 concedit). . * 

At verum est plerosque cdrcerem explicare carcerem gehennae 
(S. Chrom. op. imp.}, caminum ignis (S. Pasch.}, poenas tenebrarum 
(Bed.}, tenebras exteriores (Rab. Zach. chrys.}, infernum (S. Br. 
Dion. Maid.}, aeterna supplicia (Jam. Bar. Arn. Schegg, Schanz, 
Fil.} et in sententia donee reddas etc. affirmare aeternitatem supplicii. 
Ita S. Aug. : donee solvas autem quod dictum est, miror si non earn 
significat poenam quae vocatur aeterna; unde enim solvitur illud 
debitu'm , ubi iam non datur poenitendi et correctius vivendi locus? 
(dein exemplis Ps. 109,1 et 1 Cor. 15,25 ostendit donee ita adhiberi); 
quemadmodum ergo ibi intelligitur, de quo dictum est : oportet 
eum regnare, donee ponat inimicos sub pedibus eius, semper regna- 
turum, quoniam semper illi eruntsub pedibus, ita hie accipi potest, 
de quo dictum est : non exies, donee... semper non exiturum esse, 
quia semper solvit novissimum quadrantem, dum sempiternas poenas 
terrenorum peccatorum luit (1. c. 1,11. 30). Eodem modo dicitBeda 
donee poni pro infinite; item dicit Pasch. : hoc loco donee pro infi- 
nito ponitur; quod pravi homines nolentes considerare voluerunt 
non suos sensus Scripturis divinis, sed eas pravis sensibus applicare... 
infinitus erit uterque eorum terminus , quod nee fenoris nomen illinc 
a debito unquam evacuabitur, 'nee a carcere illo quisque reatu vinctus 
post peractum indicium solutus egredietur ; Rab. verba refert 
S. Augustini; S. Bruno : magnum est hoc.debitum et infmita et 
innumerabilis est ista pecunia, ad cuius novissimum quadrantem nun- 
quam venitur; quae semper solvitur et nunquam finitur ; eodemque 
modo loquuntur Zach. chrys. Ans. land. Thorn. Dion. Maid. lans. 
Tost, in Matth. 5 qu. 175, Arn. Bisp. Schegg, Schanz, Fil.; atque 
haec acceptio valde commendatur et confirmatur eadem dictione 
Matth. 18,34 de debitore qui debebat decem millia talenta nee habe- 
bat unde redderet, qui igitur conditionem positam nurtquam poterat 
implere et proinde nunquam dimitti e carcere. Porro confirmatur 
eo quia Christus in omnibus istis exemplis de peccatis in suo genere 
gravibus loquitur ; ipso quoque sermone parabolico de iudice et de 
carcere non negligentia qualiscumque, sed delictum, igitur peccatum 
grave, significatur. Hisce itaque consideratis haec explicatio quae 
cst longe plurimorum saltern probabilior dici debet. 

Unde non est consultum ex hoc loco argumentum depromere pro purga- 
torio. Idem mouetlans. : cjiiare neque hoc loco recte quis urgere potest 



MATTE. 5., 26. 



273 



purgatorii probationem, sicut nee ex parabola de conserve, qui etiam dici- 
tur reclusus in carcerem donee redderet universum debitum. Ubi per do- 
nee sicut et hoc loco non significatur quod ad rem parabolae attinet 
debitum aliquando persolvendum et tune debitorem liberandum , sed 
locutione parabolae convenienti significatur extremum ius ac debitum ab 
eo requirendum nee prius e carcere liberandum quam omne debitum per- 
solverit; semper autem manet damnatorum debitum nee unquam ab eis 
exsolvi potest . Sed merito quoque notat fans. Christum quamvis istis lo- 
cis maxime significare voluisse videatur poenam aeternam , tamen directe 
solum dicere non prius aliquem e carcere liberandum quam omne debi- 
tum persolverit et debiti solutionem coaevam esse tempori incarcerationis. 
Itaque de alia quaestione possitne debitum solvi vel quale debitum queat 
solvi quale nequeat, nihil ex hoc loco erui potest. Demum etiam merito 
advortit idem Idns. : in parabolis non sunt singula applicanda rei signi- 
ficatae, sed totius sermonis potius scopus et intentio spectanda est -. 

In huius parabolae applicatione multa excogitata sunt. Quaeritur quis 
sit adversarius? Cai. respondet : esto benignus ac benevolus homini adver- 
santi tibi, quamvis tu non adverseris ei, hoc est, ne irascaris adversario, 
sed esto ei benevolus ; ne dicas ei raca, ne dicas ei fatue. Alii adversarium 
intelligunt legem vel sermonem divinum , quippe qui adversetur cupidita- 
tibus hominum (S. Br.}, alii eodem sensu Spiritum sanctum (Chrom.}, 
vel Deum (Aug.] ; immo non defuerunt qui diabolum intelligerent vel car- 
nem , contra quam explicationem iam S. Hier. pugnat. Facile autem fluit 
ex parabola monitum, ut cito removeamus et expiemus quodcumque nobis 
coram Deo iudice adversari potest et eiusmodi adversaries esse plurimos 
liquet; cf. Coleridge III p. 95 seq. 

Quis sit ille minister, cui tradatur culpabilis, etiam quaerunt. Et 
S. Chrom. quidem angelum tormentorum eum nominat; alii eum esse di- 
cunt angelum qui zizania colligit (Matth. 13,41. 42; gl. ord.} vel angelos 
qui venturi sint cum Ghristo iudice (S. Aug. Pasch. Am, Sc/ianz); alii dia- 
,bolum intelligunt designari (Zach. chrys. Maid.}. 

e) Ad mandatum sextum 5,27-32. 



5,27. Audistis quia dictum est anti- 
quis : non moechaberis. 28. Ego autem 
dico vobis, quia omnis qui viderit mu- 
lierem ad concupiscendum earn, iam 
moechatus est earn in corde suo. 29. 
Quod si oculus tuu! dexter scandalizat 
te, erue eum et proiice abs te; expedit 
enim tibi ut pereat unum membrorum 
tuorum quam totum corpus tuum mitta- 
tur in gehennam. 30. Etsi dextra manus 
tua scandal-izat te, abscide earn et proiice 
abs te, expedit enim tibi ut pereat unum 
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5(EuOrivai, xt 5 



memibrorum tuorum quam to turn .corpus 
tuum eat in geheimam. 31. Dictum est 
autem : quicumque dimiserit uxorem 
suam, det ei libellum repudii. 32, Ego 
autem dico vobis, quia omnis qui dimi- 
serit uxorem suam excepta fornicationis 
caiisa facit earn moechari, et qui dimis- 
sam duxerit adulterat. 



In v. 27 add tots px.iot? in L M A al c ff J g J . 2 h vg syr (cu , p) Eiis Ir. In v. 28 K 
et aliqui mintisc. Clem legunt s|j.6Xei|a; ; lust Or o$ av Eu.6Xi}/r) ; longe pier codd legunt 
aytr)v; ita quoque Thphil Or Eus Ohr; omittit Ti cum N * 236 Clem Isid Tert; uncis 
includunt WH. Praebent concupiscendam eg dub ept mt feen rush val lincl. "In v. 
29 praebet D a^tk^ item eat ab c d g * h syr (cu) cop;sed D sin om v. '30. In v. 30 
legunt pXr)Qj] ei? ys. EGKLMSUVFA al pier i go go ann Chr; etiam ken 
miltatur; wil totum versiun omittit. In v, 32 praebent og av ianoXuar) DEG-SUViab 
g i h k codd ap Aug syr (cu) cop Or ; multi codd praebent [AQix.ao0t. Ti W H legtunt 
/.a\ o? iav i7ioXXu[j.lv>5V yapfcr| cum pier codd i^EKLM etc.; cum B solum 6 mi- 
nusc. consentiunt; hoc membrum omittunt D64abket nonnulli codd ap Aug; 
rush : adulterium committit. W H ultimum membrum uncis includant. 

Christus secundum ordinern decalogi postquam iram correxit, 
etiam concupiscentiam moderatur (Euth.}', sunt enim hae duae pas- 
siones in homine potentissimae et ob id imprimis eas Do minus tempe- 
randas et reprimendas docet (lans. Lap.); v. 27 audistis quia dictum 
est (antiquis] : non moechaBeris, Ex. 20, 14. Deut. 5,18. Verba legis 
recitantur neque ullum est in sermpne Christi vestigium ab eo solum 
pnarisaicam explanationem emendari. Unde denuo refutatur opinio 
illorum qui volunt Christum non perficere legem, sed tantum phari- 
saeorum doctrinam corrigere. Plane enim arbitrarium est asserere 
cum Keil aliisque Christum non ad legem sed ad pharisaeorum accep- 
tionein legis respicere. Ex qui bus enim verbis id colligitur? Chri- 
stus etiam hie loquitur ut habens potestatem v. 28 ego autem dico 
vobis quia omnis qui viderit mulierem... mulierem intellige gene- 
ratim de sexu, ergo virginem, vel iunctam malrimonio, vel vicluam 
(Euth. Cai. lans. etc.); qui aspexerit mulierem ad concupiscendum 
earn, Tvpo? TO., id est o ^ETTCOV Trepispyci)?, siy.TraOtoi;, wcrre 7riOu,|^(7ai cuvou- 
cyias (Euth.}, capjcixwi; y.al apcpTTiTix-w? (S. Cyrillus in eat. Cr.), ad vo- 
luptatem ita ut coacupiseentiani in animo coneipiat (S. Basilius in 
cat. Cr.), id est, si hoc fine et hoc animo attenderit, ut earn concu- 
piscat, quod iam non est titillari delectatione carnis sed plene consen- 
tire libidini (S. Aug. Dion.), si quis concupiverit secundum volun- 
tatem animae et consensum (op. imp.), cum deliberatione , cum 
intentione vel consensu ad delectandum (5. Thorn.}. Lex itaque hoc 
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mandate impletur, quia sine hoc mandato stare; non pot'est legis 
man datum, omne enim adulterinm ex: eoncupiscentia nascitur; 
quomodo ergo tolletur adalteriuin. secnndimm legis mandatum , nisi 
praecisa fuerit conenpiscentia seemidum Ghristi mandatwni; quo- 
niam ergo sicut ira mater 1 est bomiicidiii, sic coneupiscentra mater est 
adulterii, consequenter sicut qui irascitur fratri suo occidit eum in 
corde , sic qui concupiscit mulieirena; alienam iani moeehatus est earn 
in corde suo > (&p. imp. sim. Aitg. Rab,}. Volt itaque Christes sue- 
cider.e 1 radicem et omneni toilers occasionem (Ruth. Gai.}.. Atqrae 
etiam legem illam latam : non desiderabis- uxorem proximi tui, Chri- 
stusextendit dicens universaKter qui viderit mulierem non suam, sive 
sit alterius uxor, sive non (Cat.] et insuper declarat, quod in deca- 
logo non erai expressmn 3 tali concupiscentia iam committi in corde 
adulterii scelus. (Ions.)', intellig-itur itaque 6 p^eirwv proxime is qui 
matrimonio est iunctus; idque apposite quia legi de matrimonio 
latae Ckristus suam adnectit legem. Sed omnibus tale,m interdici 
aspectum.,, eo ips> sequitur , quia in, illo est adulterium pro coniugatis; 
proirLde; eo comnaittMur peccatum grave ab illo qui non habet ius 
ad actum cuius initium est concupiscentia talis- 

Et quam severe id Cferistus praecipiat et quanta conatn., quanta 

coutentione et suiipsius abnegatione opus sit declarator v. 29 1 qnodsi 

ocuhis tuus dexter scandalizat te i. e. occasio tiM- esfr peccati et rui- 

nae , proprie scandalum , decipulam tibi ponit qua capiaris et corruas 

et v. 30 et si dexter a manus tua etc. ; sermo Ghristi est parabolicus ef 

cum in v. 28 aspectum damnaverit libidinosum , facilis est. transitus 

adoculum; manus quoquein re lubrica est instrumentum. Membra 

nominat dextera quia baec vel re ipsa utiliora S;unt vel conimuni per- 

suasione pkris aestimantur (cf .. Ex. 29,20. Lev, 7,32; 8,23 seq. 1^,14., 

Num. 18,18, 1 Re\ 11, 2. 31 Reg. 2,19. Zach, 11,17). Exemplum aiitem 

depromptum est ex eo> quodi ad vitam corparis servandlaim) homo 

libenter membrran aliqraod amittit ; unde sensus planus ei obvius est : 

<( vos moneo ut quidquid demum est etiamsi sit vobis tarn carum et 

necessarium quam sunt ocirli et manus 1 , id resecetis et abiiciatis, si 

offendiculo vobis sit, quantumlibet incommodi et d'oloris vobis infe- 

rat ; nibil est quo non infinite magis praestet carere et vitam con- 

sequi aeternam, quam id retinere et abiici in gehennam (fans. 

sim, Dion. Lap. Schanz, Fil.}.. Proinde continetur doctrina ut occa- 

sionies, peccatorum abscindantur (Bat\} t ut occasio proximo, sedulo 

vitetur (Coleridge}. Et bene aotari opot'tet quanta emphasi Ghristus 

loquatar et quanta voluntatis determinatione et liorrore et abomina- 

tione id velit ac iubeat non solum abscindi sed vehementer et long'e a 
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se abiici, quodcumque nos seducat ad peccatum grave licet sit 
carissimum. Et quam necessarius sit talis animus fortis et acer, ae- 
terna damnatione ignaviam subsequente docet. Est itaque, ut Bar. 
dicit, gekennae timor gladius acutissimus quern nobis praebet ad 
omnia impedimenta et blandimenta amputanda. 

Quid oculo dexterp et manu significetur et proin quid sit removendum, 
varie concipitur; intelligi ^oyicrpiobi; lmfou.i<*<; (cat. Gr.); mentem et volunta- 
tem esseamalo coercendam (op. imp. Hier. Rab. Thorn. Dion.} ; membrorum 
licentiam esse abscindendam (Br.); propinquos amicos, consiliarios qui 
sint nobis ruinae occasio (S. Chrys. Theoph. cat. Gr. Hit. Hier. Aug. Bed. 
Br. Thorn. Dion.}, officia, negotia, commercia et id genus reliqua es.e 
amandanda, si nobis praebent occasionem ruinae (Cat.}. Verumhaec omnia 
(et quidquid praeterea excogitari potest) includuntur, ut notat lans., in 
explicatione quae supra estdata, ut scil. omnia quantumvis cara et utilia 
abiiciantur ad vitandum offendiculum , sicut etiam S. Aug. monet : quid- 
quid illud est quod ita diligis utpro dextro oculo habeas, si scandalizat te, 
id est, si tibi impedimento est ad veram beatitudinem , erue illud et proiice 
abs te (1. c. 1,13. 37). Ex exemplis a Christb adhibitis etiam colligit Cai. 
praeceptum abdicationis intelligi in iis bonis quorum abdicatio sub nostra 
est electione ; ceterum occasionem proximam saepe reddi posse remotam 
et quomodo id fiat decent theologi. 

Sermonem esse parabolicum neque ullo modo de ipsa membrorum abscis- 
sione intelligi fere omnes merito docent. Eius explicationis rationes iam bene 
affert S. Chrys., crimina enim non pertinere ad carnem, sed accusationem 
semper spectare pravam voluntatem, neque oculum esse qui videat, sed 
mentem et cogitationem; si de membris esset sermo, necesse esse ambos 
poni oculos ; qui enim ab oculo dextro scandalizetur, baud dubie etiam a 
sinistro idem posse pati (sim. Theoph. Euth.} et op. imp. : si dexter scan- 
dalizat, sinister quid facit? numquid contradicit dextro, ut dexter quidem 
tamquam reus eiiciatur, sinister autem quasi innocens reservetur ? si Alb. 
monet eruto oculo non curari morbum , neque enim propter hoc cessare 
concupiscentiam, nisi etiam imago eruatur quae erui non possit; ideoque- 
cumDominus doceat curare morbum, constare verba de erutione corporali 
non posse intelligi. Praeterea membra per se mala non sunt nee per se ob- 
staculo virtuti neque in ea cadit reprehensio (cf. lans. et sim. Hil. gl. ord. 
Br. Thorn. Cai. Bar. Sylv. Lap. Schegg, Schanz, FiL). Hisce rationibus sa- 
tis excluditur interpretatio a Maid. Am. proposita Christum dicere per 
exaggerationem , ut vel oculum vel manum nobis rescindamus, si aliter 
peccatum effugere non possimus; sed quia semper possimus nefas esse ali- 
quam partem corporis amputare; ergo : erue oculum dextrum, id est, si 
fieri posset aut liceret. Neque talis explicatio probatur, ut Arn. vult, exem- 
plis v. 39-41 allatis, quae etiam conditione apposila ad sonum verborum 
i. e. lilteraliter debeant intelligi. At certe exsistit discrimen satis magnum 



MATTE.- 5, 31-32. 279 

inter haec exempla. Quominus enim ilia in opus deducantur nulla lege 
prohibetur; seipsum vero mutilare lege naturali interdictum est nisi adsit 
ratio valde gravis pro effectu sola mutilatione obtinendo, uti est quando 
agitur de vita servanda amputatione membri alicuius. Quare bene Dion. : 
erue, quantum ad usum i. e. reprime eum, ne intueatur illicita; averte 
oculos tuos a muliere compta Eccli. 9,8. Ps. 118,37. lob 31,1. 



Post perfectionem legis non moechaberis congruo ordine subiicitur 
perfectio alterius legis quae etiam ad mulierem pertinefc docens iam 
propriam uxorem non esse dimittendam, postquam docuit alienam 
mulierem non esse concupiscendam et aliud iam moechiae genus os- 
tendens scribis et pharisaeis inopinatum (lans.} v. 31 dictum est au- 
tem : quicumque dimiserit uxorem suam, det ei libellum repudii; cf. 
Deut. 24,1; ludaeis propter duritiem cordis permittebatur dimissio 
uxoris; sed si hac permissione uti volebant debebant uxori dare libel- 
lum repudii i. e. chartam quandam vel schedam quae uxorem esse 
repudiatam testabatur. Quare dici potuit libellum repudii permitti 
(quia iis permittebatur uxores dimittere) et etiam praecipi (quia, si 
volebant dimittere, iubebantur eo solum modo, dato libello, dimit- 
tere); cf. Marc. 10,3. 4 et Matth. 19,7. 8. Hebraice ISO liber etiam de 

scripto parvo, de epistola etc. dicitur; vide ad l,l..Istapermissio lu- 
daeis data est in remedium mali peioris (cf. Chrys. op. imp. Bed.}] 
ipsa vero libelli scriptione impediebatur ne slatim primo aestu fu- 
roris fieret; ceterum in lege causa assignabatur rei foedae, quam 
utique rabbini multi ad plurima et leviora quoque extendebant, ita 
qui sequebantur rabbi Hillel docebant uxorem posse dimitti propter 
quamcumque rem quae viro displiceret (cf. Lightfoot 1. c. p. 290; 
Schoettgen p. 38) e4 losephus narrat se dimisisse uxorem quia eius 
mores sibi non placerent (^ peat6|Aevos au-njs TOI? JjSeaiv ; vita 76). 
Ceterum vide ad 19,3. 

Earn permissionem Christus iam tollit v. 32 ego autem dico vobis 
quia omnis qui dimiserit uxorem suam excepta fornicationis causa facit 
earn moechari; earn in magnum coniicit periculum adulterii; dimis- 
sione saepissime vir in culpa erit, ut dimissa committat adulterium, 
dum alterinubit; unde patet ex voce moechari eiectam manere uxo- 
rem et vinculum matrimonii dimissione non solvi. Solum quando mu- 
lier iam adulterium commisit, vir earn dimittens non incurrit culpam , " 
non earn facit adulteram, quia" ipsa mulier se antea iam adulteram 
constituit. Proinde vir mulierem adulteram eiiciens non peccat. In 
nullo autem casu dimissione solvi vinculum matrimonii declarat Chri- 
stus addens : et quidimissam dux erit adtilterat ; iuieliigi dimissam in 
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universum, omnem quae dimissa sit, etiamsi prbpter adulterium 
eiecta sit, elucet ex locutione general! et ex eo quia fieri nequit, ut 
verba ill&excepta fornicationis causa etiam ad hoc membrum trahan- 
tur. Nam id esset plane arbitrarium ; id esset quoque plane absurdum 
et quam maxime perversum. Turn enim adulterae mulieri quasi prae- 
mium tribueretur a Christo, ut vinculo prioris matrimonii soluto im- 
pune transiret ad alia vota, dum mulier innocens et pudica quae a 
viro iniuste repudiaretur ad perpetuam continentiam obligaretur. 
Nonne ita via aperiretur plurimis sceleribus? Et si quis in matrimonio 
multascum uxoreexperiretur molestias vel amore libidinoso caperetur, 
nonne quam maximum exsisteret incitamentum ad adulterium com- 
mit tendum, quam /primum eo peccato ipsum vinculum matrimonii 
solveretur? In vetere lege aliquod frenum ipso libello repudii iniicie- 
batur, liunc libellum Christus abolevit; ergone censendus est solu- 
tionem vinculi adulterio commisso reddidisse etiam faciliorem? 

Huius loci interpretationem nobis insuper praebet S. Paulus scri- 
bens : quodsi discesserit (mulier) manere innuptam aut viro suo re- 
conciliari i Cor. 7,11. Eo loco ad Domini praeceptum, proinde ad le- 
g-em a Christo bisce in terris commorante statutam, refert S. Paulus 
matrimonium esse indissolubile ; simul autem indicat evenire posse ut 
mulier licite discedat a viro, ita tamen ut ei liceat si velit ad virum 
redire; si vero nolit redire, ut maneat iimupta. Proinde S. Paulus ex 
praecepto Domini agnoscit separationem in matrimonio vinculo ma- 
nente, quae tamen separatio iterum licite tolli possit. lam vero hoc ad 
amussim congruit verbis Christi. In nova lege idem est ius matrimo- 
niale etpro viro etpro muliere (cf. 1 Cor. 7,3. 4. 11). Ergo quod Chri- 
stus pro viro statuit v. 32, valet quoque pro muliere. Christus autem 
permifcfcit viro, non ei praeeipifc, ut adulteram mulierem dimittat; 
proinde ea separatio est licita; quia autem non est praecepta, potest 
vel omnino non fieri vel facta tolli; en habemus idem quod S. Paulus 
1. c. statuit. Quare merito veteres iam interpretes haec verba Christi 
enarrantes magna consensione provocant ad 1 Cor. 7,11 docentes lici- 
tam esse in casu adtilterii discessionem manente tarn en vinculo matri- 
monii. Ita scribit S. Aug. : sed consulamus apostolum ne aliquid 
temere dicamus (1 Cor. 7,10. 11)... potest enim fieri ut discedat ea 
causa qua Dominus permittit. . . quare non addidit excepta fornicatio- 
nis causa, nisi quia similem formam vutt intelligi, ut si dimiserit 
(quod causa fornicationis permittitur) maneat sine uxore aut recon- 
cilietur uxori? quia et qui dicit : non licet dimittere uxorem nisi causa 
fornicationis, cogit retinere uxorem, si causa fornicationis non fuerit; 
si autem fuerit, non cogit dimittere, sed permittit (de serm. D. in 
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monte 1,16. 43). Pariter ad 1 Cor. 7,11 provocant Rab. Pasch. Ans. 
laud. Alb. Thorn. Dion. lans. Maid. Bar. Tost, (in Matth. 5 qu. 251) 
Salm. Lap. Sylv. Lamy, Reischl, Bisp. Schanz, Pillion^. 374. Insuper 
esse matrimonium indissoluble clarissime enuntiatur Marc. 10,11; 
,Luc. 16,18; Rom. 7,2. 1 Cor. 7,39; vide de ea re P err one, De matrim. 
christ. Romae 1858 torn. 3 p. 206 seq. ; Palmieri, Tractatus de matri- 
monio christ. Romae 1880 p. 171 seq. 

Eodem modo verba Christ! intellecta sunt in- primis Ecclesiae saeculis. 
lam Hennas ita : quod ergo si permanserit in vitio suo mulier (in adulte- 
rio, fornicatione) ? et dixit : dimittat illam vir et vir per se maneat; quodsi 
dimiserit mulierem suam et aliam duxerit, et ipse moechatur (Pastor, 
. lib. 2 mand. 4). S. luslinusui doctrinam Christi de castitate inter alia hanc 
affert sententiam : qui ducit repudiatam ab altero viro moechatur (Apolog. 
1,15; M. 6,349); Athenagoras autem haec statuit : qui se ipse prima uxore 
spoliat, etiamsi mortua sit, .1*013(0? e<m 7rapaxexXu[ji[Avo; (Legat. pro christ. 
33 ; M. 6,968). Theophilus vero ex ordine quo sententias profert etiam osten- 
dit nulla dimissione dirimi matrimonium ; ita enim sententias collocat : 
et qui ducit, inquit, dimissam a viro moechatur, et qui dimittit uxorem 
excepta fornicationis causa facit earn mo.echari (ad Autolyc. 3,13; M. 6, 
1140). Atque Origenes quoque scribit : contra Scripturae legem mulieri 
vivente viro nubere quidam Ecclesiae rectores permiserunt...- haec enim 
contra legem initio lalam et scriptam, ad vitanda peiora alieno arbitrio 
morem gerentes eos permisisse verisimile est... Quemadmodum autem 
adultera est uxor etiamsi viro alteri nupta videatur priore etiamnum vivo, 
ita et virum repudiatam duxisse visum non tarn ipsius maritum quam 
adulterum esse dicendum a Servatore nostro demonstratum est (in Matth. 
torn. 14 n. 23. 14; M. 13,1245. 1249). Neque aliter docet S. Chrys. : ne 
mihi dicas : ille eiecit; nam eiecta adhuc manet eiicientis uxor; deinde ne 
totum coniiciens in eiicientem arrogantiorem faceret uxorem, ipsam acci- 
pere volenti ianuamclaudit dicens qui dimissam duxerit moechatur, uxorem 
vel invitam pudicam reddens et ad alium virum aditum ipsi claudens nee 
permittens simultatis ansam praebere. Ilia namque cum didicerit prorsus 
necessarium esse aut virum qui sibi ab initio contigerat habere, aut si e 
domo ilia egrediatur nullum sibi aliud superesse refugium, vel invita cogi- 
tur coniugem amare suum . Manifestiim est haec omnia prorsus fore ut 
eludantur, si adulterio dirimeretur matrimonium. Idem docet S. Basilius 
scribens : quod non licet viro uxore dimissa aliam ducere, neque fas est 
repudiatam a marito ab alio duel uxorem (Moralia, reg. 73 cap. 1; M. 31, 
852). Doctrinam Patrum ea de re vide apud Binterim, Denkwiirdigkeiten, 
torn. 6 p. 100-138; Perronel. c. p. 243-364; Palmieril. c. p. 141-167. 

Quaeritur etiam quo sensu hoc loco dicatur uopveta, fornicatio. Intelligi 
de adulterio, vel ut alii loquuntur de fornicatione corporali, quae in uxore 
est adulterium, merito plerique explicant (cf. S. Chrys. Euih. Alb. Fab. 
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Cat. lans. Maid. Lap. Schegg, Schanz, Fil. etc.). Atque ita Tropveta dicitur de 
uxore apud LXX Os. 3,3. Am. 7,17. Eccli. 26,9. Gum in vetere testamento 
idololatria saepe nomine fornicationis designetur, aliqui simul cum forhi- 
catione corporali etiam spiritualem i. e. idololalriam intellexerunt (S. Br. 
Dion.)] alii etiam latius explicant fornicationem de omni concupiscentia 
vel avaritia vel idololatria quae hominem faciunt a lege Dei aberrare (Bed. 
gl. ord. Zach. chrys. Ans. laud.}, quam sententiam S. Aug. quoque in li- 
bro de serm. D. in monte 1,16. 46 propugnat : fornicationem generalem et 
universalem intelligere cogimur; at in Retract. 1,19 dubius haeret, num 
vocis notio ita ad plurima peccata extendi possit : sed quatenus intelli- 
genda atque limitanda sit fornicatio (in Matth. 5, 32), latebrosissima quae- 
stio est (M. 32,616). Merito autem talis extensio vocis ad alia peccata re- 
probatur a lans. Maid, aliisque; istud enim est contra regulam in lege 
interpretanda servandam; alias sententia nimis dilataretur, omnia enim 
fere peccata fornicatio vocantur quia per ea a Greatoris avertimur amore et 
ad creaturarum amorem convertimur. Ghristus autem solam fornicationem 
divortii causam assignat, quia baec est causa dimittendae uxoris propria 
matrimonii, quia fidem coniugalem laesit quae est quasi basis matrimonii; 
haec causa directe et per se repugnat matrimonio; reliquae causae propter 
quas divortium conceditur ab Ecclesia ' sunt generales a quavis societate 
christianum liberantes; dein haec una est causa ex qua repudium adulterae' 
etiam resipiscentis concessum est perpetuum (cf. Maid. fans. Lap.}. 

Contra explicationem datam obiici solet ludaeos non cognovisse nisi di- 
missionem vinculo matrimonial! soluto; proinde eos non potuisse verba 
Ghristi intelligere, cum divortium i. e. separatio a toro et mensa iis fuerit 
plane incognita. Verum respondendum est ludaeos ipsis verbis Chrisli do- 
ceri de tali separatione; cum enim Christus in ultimo membro in univer- 
sum enuntiet gui dimissam duxerit adulierat, eo ipso docet secundum le- 
gem a se nunc promulgatam iam non exsistere talem dimissionem qua 
vinculum solvatur; alias enim qui duceret dimissam non fieret adulter. 
A se autem legem statui aliam eamque novam, clare monet dicens ego au- 
tem dico vobis. Gum itaque in ultimo membro neget Christus ulla dimis- 
sione solvi matrimonium, et in membro priore tamen unam causam statuat 
qua dimittere uxorem liceat, eo ipso docet novam illam dimissionis notio- 
nem. Proinde obiectio ilia non consistit; ludaei earn notionem discere po- 
terant ex verbis Christi; quod autem discitur, id antea ignorari solet. 
Gardo rei in eo est, ut membrum ultimum intelligi possit ac debeat in 
universum de omni quae dimittatur, ita ut exceptio ilia non ad boc quoque 
membrum trahatur. Ita autem posse et deberi sententiam concipi, iam su- 
pra demonstratum est; quamvis, uti notum est, apud protestantes vigeat 
doctrina adulterio solvi vinculum, tamen sunt interpretes protestantes qui 
omnino fatentur aTroXeXuu.eVxiv hoc -loco dici de omni dimissa, ita ut etiam is 
qui dimissam propter adulterium ducat adulterium committal, et qui sen- 
tentiam aliorum exceptionem esse ad ultimum quoque.membrum referen- 
dam omnino repudiant tamquam explicandi rationem plane arbitrariam; 
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ita v. g. Keil p. 167, Achelis, Weiss p. 155; Stier saltern agnoscit consilium 
Ghristi valde urgens ne solvatur matrimonium ; Alford vero ingenue fate- 
tur significatione verborum Christi litterali alterum matrimonium non per- 
mitti ne adulterio quidem commisso (cf. FiL p. 373) et Thiersch quoque 
prou'tetur matrimonium solvi non posse et attentis locis Marc. 10,11. 12 et 
Luc. 16,18 et Rom. 7,1-3 et 1 Cor. 7,10. 11. 39 omnia ratiocinia et desi- 
deria et artificia hominum quibus solvere velint matrimonium confundi et 
destrui (cf. Schogg p. 205) *, et Keil haec scribit : quamdiu .vir vivit qui mu- 
lierem propter tbrnicationem dimisit, non solum mulier, sed vir quoque 
coram Deo reus estaduiterii, si alterum matrimonium ineunt (sim JHoltzm.). 
De aliis explicationibus haec commemoranda videntur : esse icopveiav in- 
telligendam de fornicatione quam femina admiserit ante matrimonium, ita 
ut sponsa iam non fuerit virgo , qui virginitatis defectus a viro inveniatur 
post contractum matrimonialem ; iam vero talem defectum a femina frau- 
dulento silentio tectum tanti fuisse apud ludaeos momenti, ut eo ipso 
matrimonium non exsisteret; quare Christum solum turn dimissionem 
fieri posse docere. Ita Doellinger, Ghristenthum und Rirche p. 391 seq. 
. 458 seq. qui praecipue urget Ttopvei'av non posse significare adulterjum, sed 
solum imptidicitiam extra matrimonium. Id falsum esse supra iam osten- 
sum estet eo quoque colligitur quod idololatria populi rcopveia vocatur; po- 
pulus enim considerari solet tamquam sponsa Domini. Porro toto contextu 
ostenditur agi de ea quae vere sit uxor; secundum earn explicationem 
Ghristus statueret impedimentum matrimonium dirimens, idque statueret 
pro suis (suam enim legem promulgat) ; sed tale impedimentum a Christo 
statutum Ecclesia non agnoscit. Alii explicant wopveiav de coniunctione in- 
cestuosa, de matrimonio attentato cum impedimento natura sua dirimente, 
de unione mere fornicaria (Patriz-i, de interpret. Script. I n. 281; Aberle); 
ita igitur Ghristus acute dictum adhiberet : matrimonium non solvitur, nisi 
quando ipsa coniunctio non est matrimonium, sed concubinatus et mera 
fornicatio. Verum hie quoque valet, quod iam monitum est, in toto con- 
textu esse sermonem de re matrimonial! et de vera uxore. Declarat enim 
Ghristus suam sententiam in oppositione ad libellum repudii , quo wxor 
olim dirmttebatur ; proinde declarat non licere deinceps quod olim permis- 
sum erat repudiare iam ductam uxorem (cf. Perrone \. c. p. 188. 191); 
idem verbis indicatur : TIKI; 6 dbroXucov T^V yuvotua UTOU; ea autem voce vera 
uxor designatur, praesertim si verba, uti oportet, retuleris ad Deut. 24,1, 
quo loco permittitur dari libellum repudii uxori et nihil continetur de con- 
cubina. In ea explicatione iam non posset subdi in universum qui dimissam 
\luocerit adulterat. 

Aliter Schegg; Christi verba esse consideranda secundum legem veterem 
qua adulterium morte plectebatur; proinde sensum esse matrimonium 

1. Scribit Mansel p. 102 : the Church of England has never authoritatively sanctioned 
any other separation than that a mensa et toro; a.nd this with an express prohibition of 
re-marriage (Canon 107) . Sed agendi modum esse plane diversum omnes norunt. 
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non dissolvi nisi morte ; qui adulterium commiserit esse morte plecten- 
dum; si non sequatur mors, nee solvi vinculum. Quam tamen explicatio- 
nem esse subtiliorem neque cohaerentem baud multi negabunt. Aliis 
visum est rem ita enodare ut dicerent Christum hie statuere legem tem- 
porariam et solis ludaeis datam qua iis pro aliquo tempore concedat ut 
mulier adultera dimittatur vinculo matrimonii sublato; quae concessio 
cum solum ludaeis pro aliquo tempore data sit simul explicari cur excep- 
tio ilia apud Marcum, Lucam, Paulum non reperiatur. Ita fere Hug (de 
vinculo coniugii Christ, indissolubili comment, exeg. p. 14-18) et Grimm, 
Einheit der Evangelien p. 258 et Leben Jesu V p. 250 (etiam in 2. editione). 

Vertim, ut iam Perrone adnotavit 1. c. p. 185, nullum reperitur indicium 
ex quo id colligi possit; Christus eodem modo suam fert legem, quo illam 
tulit in antecedentibus et in subsequentibus feret. Et si ludaeis id conce- 
deretur, cur severius esset agendum cum gentilibus? Et si solum pro ali- 
quo tempore, cur Matthaeus qui evangelium suum ludaeis reliquit ut 
defectum suae praesentiae iis suppleret, hanc concessionem scripto consi- 
gnatam tamquam ius et docunaentum perdurans praedicationi apostolicae 
inseruit? Et si pro aliquo tempore et pro solis ludaeis daretur, nonne id 
oportuit indicari? Iam vero tale indicium neque reperitur in scripto evan- 
gelio neque in traditione Ecclesiae veteris. Veterum enim Patrum explica- 
tio est, uti vidimus, plane alia. 

Aliam explicationem excogitavit Dreher in periodico Katholik, 1877, 
II p. 578 seq., qui contendit vertendum esse Tcapejc-t^ XO'YOU wopveta? seposito 
sermone de fornicatione, ita scil. ut Christus dicat : de casu et quaestione 
TTopveia? quae inter pharisaeos disceptatur ego nihil dicere vo.lo. Hanc igitur 
clausulam referri vult ad disceptationem inter rabbinos Hillel et Schamai, 
quid sit illud Deut. 24 IST niiy et Christum dicere seposita hac quaestione, 

T T - : ... A * 

de qua nihil decernere velit, immo ne loqui quidem, a s'e statui, ut qui- 
cumque uxorem dimiserit etc. At explicatio haec si verba spectaveris est 
dura, si contextum, nulla re indicator Christum illam disceptationem velle 
a se repudiare, cum suam legem non statuat contra pharisaeos sed ratione 
habita libelli repudii. Durum quippe est praeter dispulationem(1) fornica- 
tionis vel praeter causam fornicationis explicare : de ea re nolo sermonem 
fieri, idque durius quoque quia baec parenthesis eo loco inseritur quo ut 
talis iam non cognoscitur sed quo ex ipsa collocatione refertur ut exceptio 
vel limitatio ad Tra; 6 arcoXuojv T. y. ut sin habet : contra quam adulterium non 
est dictum. Alia quae hoc loco tractari possent commodius disputabuntur 
ad cap. 19, ubi disceptationem cum pllarisaeis evangelista enarrat et Chrislus 
dignitatem matrimonii plenius declarat. 

f) De iuramento 5,33-37. 

5,33. Iterurn audistis quia dictum est 
antiquis : non periurabis, reddes autem 
Domino iuramenta tua. 34. Ego autem x.upta TOO; Sp/.ous aou. .34. iyw ol 



5,33. JliiXiv ^v.oiJaaTE 8n ipp^Or] rot? ap- 
?' ou/c Iniopxrjorsts, artootoae'.; 81 TO) 
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dlco vobis, non iurare .omnino, neque 
per coelum, quia thronus Dei est, 35, 
neque per terram, quia scabellum est 
pedum eius, neque per lerosolymam 
quia ci vitas est magni regis; 36. neque 
per caput tuum iuraveris, quia non po- 
tes ttnum capillum album facere aut ni- 
grum; 37, sit autem sermo vester est, 
est; non, non; quod autem his abundan- 
tius est, a malo est. 



(J.r) .6" [idcou 8Xu$, [Arjte iv iSi oipavG, 
STI Opo'vo? lar\v TOU 0eou, 35. [J-vJie iv TrJ 
y?j STI U7coji6to'v ioTtv TWV noSoiv a&rou, 
PJTE ?; 'Ispoo6Xu[jLa , 811 716X1; lanv 
TOU p.eY<&ou paoiXews, 36. pfrs iv IT] KE- 
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37. 



Xsux^v 

Karat 8e 6 X6yo? 0[j.55v va\ vaf, oli oS 1 
TO. oe xepiaobv TO\$TWV ex. TOU Tiovrjpou 



In v. 36 K b ^E; in v, 37 codd pier legunt e^Tw; ita quoque lust Clem; et sit it vg 
Ir Tert Gyp; earat in B 245 Eus; sin breviter ; audistis dictum esse .: non; v. 36 in 
eo partem unam crinium nigram aut albam. 

Transit Christus ad iuramentum. Quo ordine id fiat nonnulli qiiae- 
runt. Et5. Chrt/s. quidem putat Dominum omisso furto slatim transire 
ad mandatum octavum, .quoniam qui furatur aliquando iurat; qui 
vero neque iurare neque mentiri novit, multo magis a furto abstinebit ; 
itaque per hoc etiam iilud peccatuna evertit ; sed Christum (angere 
secundum praeceptum satis est manifestum. S. Thorn, ita nexum or- 
dinemve assignat : supra ordinavit irascibilem et coiieupiscibilem 
ad suas passiones; hie ordinat rationalem respectu veritatis , verum 
frustra laborari contendit Maid, ut rationem inveniant; res enim dici 
non certo ordine sed prout occurrerint. Mandatum nonperiurabisnon. 
legitur totidem verbis ; at sequitur ex mandato seeundo Ex. 20,7. 
Deut. 5,11 et legitur quam proxime Lev. 19,12 non iurabitis in no- 
mine meo mendaciier (hebr.) OUT. 6[i,efcr9e TW ovo^aii ^cu OT' aoixw; 
iterum cf. 4,7 ; reddes autem Domino iur amenta tua, quae verba re- 
feruntur ad Num. 30,3 et Deut. 23,21 ; ea implebis quae iuramento 
promiseris velvoto voveris. Exemplis in talmude allatis constat iurandi 
consuetudinem fuisse satis frequentem et in rebus quoque minimi vel 
nullius momenti (cf. Light foot 1. c. p. 293; Wtinsche p. .58); porro 
iuramenta ilia quae non per Dominum, per nomen lahve fierentfere 
nullam vim habere asserebant dicentes Domino esse iuramentum red^ 
dendum (cf. Michaelis, Mosaisches Recht, part. 6 p. 154 seq.; Wunsche 
p. 59) et quam astute in terpretantes iuramenta alios deceperint, exeni- 
plis declaratur Matth. 23,16-22. 

lesus autem statuit v. 34 non iurare omnino , neque per coelum; 
prius prohibet omne iuramentum; deinde particulari ratione aliquas 
iurandi formulas prohibet. Uti verba graeca habentur ^ ^ T > 
alia quoque acceptio vi verborum posset admitti ; nam [j/fae pfcs, 
uti distinguitur a I^YJOS, sensumhabet partitivum, ita ut quod antece- 
dit non iurare omnino in suas quasi partes dividatur, dum j/,vjoe ad 
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antecedens aliquid addit ; quare posset videri in merabro illo non pro- 
hiberi iuramentum per Deum , sed solum ilia iuraraenta quae enu- 
merantur postea. Ita S. Hier. scribit : considera quod hie Salvator 
non per Deum iurare prohibuerit, sed per coelum et terrain et lero- 
solymam et per caput tuum eodemque modo alii quoque explicant , 
uti ex recentioribus Ewald, Tholuck, Keim (vide apud Keil et in Stu- 
dien und Kritiken 1868 p. 442; Polzl). At graeci interpretes et plerique 
omne iuramentum prohiberi explicant et ad praeceptum hoc generale 
addi quasdam iurandi species in more positas et male intellectas. Id- 
que merito ; nam discrimen illud inter pi$i .et {/.-/fra non observatur 
ubique et pj pf-re etiam ponitur, ubi alterum membrum priori 
adiungitur (cf. Apoc. 9,21; vide Winer, Grammatik des neutest. 
Sprachidioms 55,6 ; Edinburgh 1882 p. 615 ; K&hner 536,2; Weiss). 
Haec autem explicatio exigitur oppositione ad v. 33 facta et etiam 
postulatur rationibus in v. 35 adductis; haec enim iuramenta 
vetantur quia proprie sunt iuramenta per Deum ; proinde uti o^w; 
quoque indicat, omne interdicitur iuramentum. 

Sed quo sensu? nam in novo quoque foedere v. g. iurat S. Paul us 
(Rom. 1,9. 2 Cor. 1,23. Gal. 1,20. Phil. 1,8 et vide Hebr. 6,16-18) et 
Christum quoque iurasse probabile censent (cf. Suarez , de iuramento 
1,14 in tractatu 5 de Religione). Erit igitur praeceptum intelligen- 
dum simili modo , uti illud non occides, ubi prohibetur occisio. non 
vestita circumstantiis iustitiae, ita praeceptum prohibens iurare refer- 
tur ad iurare nudum et non ad iurare vestitum circumstantiis iudicii , 
iustitiae et veritatis, quia iurare nude sumptum est malum moraliter, 
quia ad irreverentiam divinam spectat et propterea sub praecepto 
ponitur negative (Cat. sim. Dion. lans. Bar.]. Docet itaque Christus 
ea prohibitione iusiurandum non esse per se bonum neque appetendum 
(S. Aug.] et christianos merito ea inter se esse debere fide et dilectione, 
ut nulli inter eos iuramento locus relinquatur '(Ians.}\ proinde, ut 
S. Thorn, dicit, quantum in nobis est et affectu omne iuramentum 
vitari oportet ; et profecto , si qui earn indolem induerint quam Chri- 
stus in suis v. 3 seq. descripsit, hi longissime absunt ab omni men- 
dacio et fraude etsuspicione falsa ; in quamrem apposite notat C/irom. : 
quid enim unicuique nostrum iurare necesse est, cum nobis mentiri 
omnino non liceat? quorum verba ita vera semper, ita debent esse 
fidelissima , ut pro iuramento habeantur ; et idcirco Dominus non so- 
lum peierare sed etiam iurare nos proliibet , ne tune tantum videamur 
verum dicere , cum iuramus . 

Deinde ne putarent solum iuramentum per Deum factum prohiberi 
(Euth.} addidit simul explanans verum sensum aliorum iuramentorum 
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neque per coelum 'quia thronus Dei est; *neque per lerrqm quia scabel- 
lum est pedum eius; vide Is. 66,1 ; eiusmodi iuramenta per coelum, 
terram, Jerusalem fuisse frequentia, vide Lightfoot 1. c. ; Ghristus an- '* 
tern docet in iis quoque fieri iuramentum per Deum ; cum iuras per 
coelum aut terram; non te arbitreris non debere Domino iusiuran- 
dum tuum, quia per eum iurare convinceris cuius coelum thronus 
est et cuius scabellum terra est (S. Augr.sim. Chrom. Euth.}. Quare 
ostendit Christusin iuramentis per creaturas factis tamen Deurn invo- 
cari testem et ita refellit opinionem ludaeorum qua putabant non se 
debere Domino iusiurandum, si per coelum aut terram iurarent, uti 
S. Aug. adnotat. Res enim creatae ad Deum referuntur auctorem et 
conservatorem; quiin illis exsistit per essentiam, praesentiam, poten- 
tiam et in illis varia ratione relucet ; proinde si illae ad attestationem 
invocantur, non spectantur absolute, sed quatenus ad Deum referun- 
tur (vide Suarez, deiuramentol,5. 3). Idem quoque excellentiore modo 
habetur in rebus quae ad supernaturalem Dei providentiam pertinent, 
ex quibus unum affertur exempliim 1 neque per lerosolymam quia 
civitas est magni regis; cf. Ps. 47,3; 86,3. Tob. 13,19; unde dicta est 
4,5 civitas sancta. Res enim sacrae et specialiter Deo dicatae ilium ad 
Deum respectum ceteris clarius prae se ferunt neque qui eas nominant 
ilium ignorare possunt. Unde qui per eas iurat, per Deum cuius sunt 
et qui iu eis suamexhibetgratiam, maiestatem, gloriam, iurat; unde 
quoque patet iusiurandum esse eo magis sacrum quo plures ac su- 
blimiores respectus ad Deum in re ilia habentur per quaru iuratur. 
Quid autem de Jerusalem censendum sit, ex prophetis nonpotest esse- 
dubium (cf. v. g. Is. 28,16; 49,15; 1-17; 60,1 etc.). 

Pariter prohibetur modus iurandi per exsecrationem v. 36 neque per 
caput tuum iuraveris; ev TYJ x. in quo soil, confirmatio iureinrando 
enuntiata quasi fundatur et fulcitur, ita ut quis, nisi verum dixerit 
caput suum devoveat (cf . Maid. Bar. Lap.}. Et quare hoc quoque iura- 
mentum ad Deum referatur et proin sit iuramentum per Deum factum 
qui est dominus capitis vitaeque (cf. Euth. Chrom. Lap. Am.}, ratio 
additur quia non poles unum capillum album facere aut nigrum; i. e. 
tarn parum habes dominium et potestatem in caput ut ne unum qui- 
dem capillum qui est nigerpossis album reddere vel album efficere ni- 
grum, ab intrinseco soil, et naturaliter (lans.) ut eo colore crescat. Non 
habes itaque dominium in caput tuum, sed potestati divinae subest et 
ideo sic iurare etiam est per Deum iurare (Pasch. Suarez 1. c. 1,5. 4); 
itaque quod nostrum putamus, minime est nostrum neque id tam- 

1. Alia sunt iurare per foedus, cultu'm, templum, legem, Moysen, prophetas, ketubim 
(cf. Wunsche p, 59). 
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quam rem nostram devovere possumus. Duplici ergo titulo eiusmodi 
iusiurandum erit omittendum, 

Subditur horma a Christo statata v. 37 sit antem .sermo vester : <est y 
est; non, non i. e. si res est affirmanda^ n<e .affirmetis iurameato, sed 
simpliei affirmations : ita est; si sit neganda, me iuretis non ita esse, 
sed simpliciter dicite non ita esse ; Tel si sermo vester affirmat, vere 
affirm e't ; si negat, vere neget (cf. Maid. lans,}. Ubi eioim in utroque 
colloquente vera virtus ad perfeetionem exacta exsistit, sufficit sim-r 
plex enuntiatio. Quare hristus merito Siufodit quod autem Ms abun- 
dantms est, a malo est; non dieitmafaim est., s:ed ortum habet-et ne^ 
cessitateni -ex aliqno fonte mal-o, .eifectus est qui ab aliq.uo malo. est 
inducftus ; cum enim omnis homo sit mendax, ab infirjnitate propria 
vel aliena necessitas potest emergere, nt simplex aCfirmatio vel 
negatio non sufficiat ad rem alteri perauadendam (cf. 5. Aug. Pasch, 
Thorn. Dion. Cai. Lap. Calm.}. Unde iuramentum quando est neces- 
sarium, non est malum; tarn en miecessitas eius .est a malo, seil. vel 
ab incredulitate audientium vel a defectu veiitatis Jaumanae in natura 
corrupta, ut ait Suarez 1. c. 1,2. 15; intelligitur itaque malum de 
imperfectione humana, atque vero sensu dici potest eliam si Deus 
iurat, id pro venire ex malo, ex diffidentia scil. vel pusillanimitate 
hominum quani Deus modo hominibus apto superare vult promis- 
siones suas quam firmissime potest enuntians >et 'spondens. Sunt qui 
ey. -roS -jcov^pot) accipiant de diabolo, auctore mendacii, ut Chrom. di- 
cit; ita Ewth. Tkeoph. Br. Maid. Am* idque vero sensu explicad 
potest, quatenus per diabolum peccatum intraviit in mundum et ex 
peccato et corruptione vel infirmitate naturae oritur necessitas iuris- 
iurandi. At nihilominus sensus videtur durior, praesertim si me- 
mineris Deum quoque iurasse. Neque vox earn explicationem postulat; 
graece enim optime similes locutiones usurpantwrex TOU zwwoijq, 
euTrpeiuoyg etc. (cf. Weiss, Keif). Cum hac Ghristi doctrina plane con- 
gruit quod lac. 5,12 legimus. Christns hie 'quoque legm adimplet, 
cum omne periculum nomen Dei usurpandi in vanum longissime 
remotum ac penitus amputatam velit(cf. 0p. imp.}. 

S. Ghrys. aliique quaudoque ita loquuntur ut omne iusiurandum 
illicitum esse dicere videantur t ut 'diristianum iubeant omnia potius 
pati ac sustinere quam sese ad iuraimentuin adigi permittere. De 
qua re ita S<alm. (torn. 5 tract. 40 p. : 2W) : quae b. Chrysostomus 
hie atque aliis pene innumeris in locis sentire videtur Mjiramentum 
rem esse pessimam atque ita christianis interdictam ut nusquam eis 
neque etiam in causa iusta liceat, perbenigne est interpretandus vel 
tamquam abusum iurandi et pericnlum periurii insectans, vel certe. 
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si aliud sensit deserendos ;. vide etiam de explicatione Patram Sita.- 
rezl. c. 1,2. 19. 20. 

g} De dileetiane adversariorum 5,38-48. 



5,38. Audistis quia dictum est : ocu- 

lum pro ocu'l'o et dentem pro dente. 39. 

Ego autero dica voMs-non Eesister mala, 

sedi si quis te percusserit in* dexter am, 

maxillam tuam, praebe illi et alteram, 

40. et ei qui vult tecum iudicio conten- 

dere et tunicarn tuam follere, dimitte 

ei et pallium;' 41. et quicurnque te an- 

garisverft mille passus r vade cnmi ilQlo et 

alia duo; 42 r qui 'petit a. te, da ei; et 

volenti mutuari a te me avertaris. 43. 

Audistis quia dictum est : diliges proxi- 

mum tuum et odio habebis inimicum 

tuum. 44. Ego autem dico' vobis : d'fli- 

gite inimieos vesfros, benelaeite his qui' 

oderunt vos et orate- pro pe#seq,uentibus 

et calumniantibus vos,, 45,, ut sitis filii 

Patris vestri qui in coelis est, qui solem 

suum oriri facit super bonos et malos et 

pluit super iustos et iniu'stos 1 . 46. Si 

enim diligis eos qui vos diligunt,. quami 

mercedem habebitis? noniie et publicani 

hoc faciunt? 47. et si salutaveritis fr.a- 

tres vestros tantum, quid amplius facitis ? 

nonne et ethnici hoc faciunt? .48. Estote 

ergo vos perfecti, sicut et Plater vester 

coel'estis perfectus est. & 
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ulo\ TOU rcaTpbs &jxSv TOU Iv ou- 
pavots, 8Tt TOV fjXiov KUTO-U avaT&Xst Ini 
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In v. 3.9 pani^si Ti W H cum K B; pier pantasi, sin om dexteram. In v. 4f en a7.Xa Suo 
D a b g 1 k Chrom h, aiia cfuo pier codd vgsin (cu) Tr Aug. In v. 44 Ti W BE solum duo 
membra legunt : diligite m. v. et orate pro pers. vos; ita cum N B 1 22 209 cop 
sin (cu) Thphil Or Eus Ir Cyp> sed euXoytree .. adid in D E K L M S U A II al pier cf 
h go syi' (sch, p) arm aeth Athen Clem Eus Const Chr; et xaXw; JIOUITE etiam legi- 
tur in iisdem codd graecis it pier vg go syr (utr) arm aeth Const Chr Aug et item 
fere valet de tei'tio additamento. In v. 4E> legitur qui it pier vg syr (cu, utr) Clem 
Athen Ir Tert Eus; quia ept* Hnd 1 . In v. 46 sfcrs D .18. 124 it pier vg Cyp Lcif 
Athen; sed in codd pier fertur x_Te. In v. 47 tptXou? in EKLMSUAHal plus 150 f 
h syr (p) arm go Bas Lcif; sed aSeX^ou? tuentui- K B D Z etc. et versa; iideni codd 
graeci legunt xeXwvai (non eDvixoi) et etiam h k sin (sch) go; omittitur et (ante elh- 
nici) in am hub theod for rush vaL corp lind. In v. 48 in sat multis codd legitur EV 
oupocvoi?, sin plane om v 47 totum. 



Porro docet Chrfstus quomodo sui se habere debeant ad eos qui 
ipsis iniurias inferunt ; qua in re documenla tradit ad maiorem ex- 
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planationem et commendationem beatitudinum v. 4.9. 10. In prae- 
ceptis iudicialibus veteris foederis statuitur lex talionis ; unde v. 38 
audistis quia dictum est : oculum pro oculo et dentempro dente; vide 
Ex. 21,24. Lev. 24,20. Deut. 19,21; haec scil. norma proponebatur 
non ut singuli par pari referrent, sed ut indices et magistratus ha- 
berent quod iniuriis illatis sequerentur. Quae lex non una utilitate 
pollebat; nam rependendae vicis comminatio impetum inferendae 
iniuriae coercuit, ut S. Chrys. dicit; et insolentis populi sub hoc 
terrore temeritas refrenata est (Chrom. sim. HiL Euth.}', verum 
eiusmodi lex non solum efficax erat ad comprimendas manus noxias , 
sed in ipso etiam laeso coercuit cupiditatem vindictae; Deus igitur 
hac lege immoderatae ultioni iustum fixit modum , immo misericor^- 
diam iustitiae admiscuit , cum graviore poena dignus sit qui iniuriam 
dedit quam sit malum quod intulit (cf. S. Aug. Dion. Salm. lans.}. 
Quali autem animorum praeparatione Christus suos esse velit declarat 
v. 39 ego autem dico vobis non resistere malo , TW irov/ipcp; ex sequen- 
tibus homo malus qui iniuriam infertintelligatur oportet (lans. Lap.}] 
S, Chrys. tamen diabolum explicat quo instigante alter iniuriam in- 
ferat, ut cum causa in ilium transferatur iain magna irae pars in 
hominem sedetur. Sed expositio est coactior. 

Quod Ghristi praeceptum ut rite concipiatur, primo advertendum 

est quod lans. adnotavit, Christum tradere et docere ea quae perti- 

neant ad regnum suum quod non est de hoc mundo; nullo autem 

modo eum ea abrogare quae necessaria sint et utilia ad regimen 

hominum statumque civilem ; haec itaque dici hominibus privatis et 

speciatim discipulis qui nullum saecularem magistratum erant admi- 

nistraturi; pro iis instare tempus quo velut oves in medium luporum 

in mundum extruderentur; illis itaque opus esse summam toleran- 

tiam. Proinde si rem spectas civilem et gnbernationem reipublicae, 

nihil demitur potestati a Deo ordinatae. Praeterea S. Aug. Thorn. Alb. 

aliique exigi decent a Christo, ut quis corde animoque paratus sit 

iniurias ferre sine ira .et studio vindictae; vult enim Christus, ut Alb. 

loquitur, legem benignitatis ponere in visceribus et patientiae in pro- 

priis iniuriis. Idque S. Aug. aliique illustrant exemplis Christi et 

Pauli apostoli ; Christus enim coram iudice percussus non alteram 

obvertit percutienti maxillam; non tamen ideo paratus corde non 

fuit non solum in alteram maxillam caedi pro salute omnium, sed 

etiam toto corpore crucifigi (5. Aug.] et de Paulo vide Act. 16,37 

et23,3 (Dion.}. Validae itaque rationes exsistere possunt, ut resistatur 

malo , rationes igitur vel boni communis , vel boni maioris tuendi , 

vel boui ipsius illius qui intulit iniuriam etc, Oportet igitur hoc prae- 
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ceptum simili quadam ratione concipi sicut illud de iuramento. 
Verum semper id nobis praecipitur, ne appetitu vindictae ultionem 
quaeramus, ut potius alteram accipiamus iniuriam quam acceptam 
ex ira et odio ulciscamur, ut animo parati simus ad remittendum de 
iure nostro quandocumque id caritas et Dei gloria postulare videtur 
(cf. Maid.}. 

Ad pleniorem declarationem haec advertere oportet : noli resistere ho - 
mini malo tibi iniuriam facienti, aliam scil. iniuriam ac noxam retaliando, 
sed patientia vince malum (Sylv.). Apposite quoque ncltat Alb. : aliud est 
resistere malo et aliud repellere violentiam, quia resistere malo est ex li- 
bidine vindicandi se contrapugnare usque ad perfectae vindictae consecu- 
tionem ; sed vim repellere est nocumenlum tam adversarii quam proprium 
declinare ex compassione adversarii et sui ipsius . Et lans. monet ubique 
non tam Christi verba quam ipsius scopum et praecipuam intentionem esse 
spectandam semperque in praeceptis eius cogitandum nihil ilium praeci- 
pere aut vetare voluisse quod sit contra rectae rationis iudicium et pru- 
dentiae discretionem, ac proinde submtelligendum : nisi alicubi aliter fieri 
recta ratio dictet. Vult autem Chrislus tollere privatas inimicitias ac vetat 
spiritum ac appetitum vindictae, odii et irae et magnam nobis imprimit 
propensionem ad patientiam ac mansuetudinem et miram caritatem ac 
suavitatem nobis ingerit in eum a quo male affecti sumus; haec doctrina 
hie tradita a Chris to maxime pertinet ad internam animi praeparationem 
et compositionem (Dion. Sylv.). Hisce consideratis etiam solvitur quaestio 
quam saepe ponunt : sitne haec doctrina habenda in loco et sensu praecepti 
an consilii? Certe Ghristus non prohibet iniuriam declinare nee tollit a 
nobis ius defensionis ; sed haec doctrina praecepti vim habet quatenus 
prohibetur ne unquam iniuriam nobis illatam ipsi vindicemus aut ex ira ab 
aliis vindicari cupiamus, et quatenus praecipitur ut iniurias malorum pa- 
tienti animo toleremus. Consilii vero naturam habet quatenus dicitur, ut 
tanta cum mansuetudine illatam iniuriam sustineamus, ut etiam ubi sino 
omni scandalo possemus, ultionem modo licito non quaeramus (lans.). 
Singular! ratione hoc documentum ad eos pertinet qui apud ethnicos et 
infideles conversantur quos exteriore sua tolerantia ad fidem Christi et 
religionis commendationem invitare debent, maxime quibus evangelii 
praedicatio concredita est, uti idem lans. advertit. Illis enim maxime in- 
cumbit exemplo suo docere, opprobria illata et persecutiones ferre patien- 
ter et opere expriniere quod apostolus docet : noli vinci a malo, sed vince 
in bono malum (Rom. 12,21). 

Priore sententia praecepit sustinere malum illatum; sequentibus 
tribus clausulis plus exigit, ut quis etiam promptus sit ac se offerat 
ad ferendam alteram etiam niaiorem iniuriam. (Salm.). Triplex 
autem iniuriarum genus commemoratur tripliei bono opposition; 
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iniuria soil, quae infertur corpori, bonis externis, honori et libertati. 
Hisce omnia iniuriae genera comprehenduntur, Rem vero Christus 
declarat exemplis : sed si quis te percusserit in dexteram maxillam 
tuarn, praebe illi et alteram; sed cur dexterae mentio fit, cum tamen 
mag-is sinistra percutiatur? qui enim percutit,. dextera percutit ictus- 
qne fertur in sinistram alterius maxillam. Subtilius est quod non- 
nullis placuit notari ictum leviorem ac debilem; inelius dicit Maid. 
Christum non caedendi sed loquendi usum esse secutum, quo de 
dextera parte semper priore loco mentionem facere solemus et solet 
Scriptura; in dextera intelligi partem nobiliorem,, proinde iniuriam 
magnam illatam. alii explicant (cf. Bar.}] ita iam S. Aug. : sic 
intelligi solet ac si dictum esset : si quis in te meliora fuerit persecuttts 
et inferiora ei praebe, ne vindictae potius quam patientiae studens 
contemnas aeterna pro temporalibus (ep. 138 n. 12; M. 33,530). 
Haec autem percussio, ut S. Chrys. notat, maxinie probrosa et con- 
tumeliosa videbatur;, quare in ea legem siatuit, ne turbemur quidvis 
aliud patientes. Id ut feramus propter spem bonorum fuiurorum, 
monent S. Hit. Chrom.; addit S. Chrys. magnam inde adversario 
quoque exorituram utilitatem; nam pudore suffusus non secundum 
colaphum impinget; immo etiam de priore sese damnabit nihil enim 
ita laedentes cohibet, ut -cum laesi iniuriam modeste ferunt, neque 
modo retinet impetum ne ulterius proceclatur, sed etiam id efficit, ut 
de facto eos poeniteat . 

Post corporalis iniuriae tolerantiam vult nos Dominus etiam rerum 
saecularium habere contemptum (Chrom.}; unde v. 40 et ei qui vult 
tecum iudicio contenders et tunicam ttiam tollere > dimitte ei et pal- 
lium; tunica vestis est interior, ex linteo vel gossypio confecta; etiam 
laic pallium nominatur ut res magis cara ; palliam pauperibns etiam 
noctu pro tegumento> inserviebat, quare lege cautum erat, ut si pal- 
lium tamquam pignus esset datum, id redderetur ante solis occastim 
(Ex. 22,26. Deut. 24,13); unde magnam animi promptitudinem et 
alacritatem in subeunda vexatione Dominus designat, cum pallium 
quoque iniuste postulanti concedere iubeat insuper, quod ne iuste 
acceptum diutius retineretur lege provisum erat. Et quae inde utili- 
tas haberi possit, S. Chrys. prosequitur : dum enim ille putat 
magnum esse aliena auferre, tu vero ostendis ipsi tibi in promptu 
esse ilia etiam dare quae ipse non petit et pronam alacritatem eius 
inopiae philosophiamque eius rapacitati opponis, considera quantam 
ille percipiat doctrinam, non ex verbis, sed ex operibus er-uditus ad 
parvipendendani nequitiam et virtutem assequendam; non enim vult 
Deus ut QiPJbis tantum utiles simus, sed omnibus proximis (sim. lans.}. 



5., 40-42, 293 

A.pud Lincam 6,29 prius nominalur pallium, dein tunica, eo sell, or- 
dine qiio vestes aufenmtur ; nihil interest in eiiismodi loeutione pro- 
verbiaii, nisi dicere malueris 'Matthaeum seribentem pro ludaeis leg-em 
de pallio reddendo ob oculos habuisse et iia rem designasse quae 
maxime in tuto esset collocata ipsa lege; Lncam id omisisse utpote 
qui alienigenis, .scriberet, sect eundem sensum expressisse cum etiam 
yesteni interiorem quae magis esset necessaria auferenti pallium conce- 
jiminioadffw/ere/z^m unice con venire ordinemapud Lncam . 
hristo foaee anioaoj'ium apud suos dispasitio co/rdi sit, 
repetitis ostendiit exemplis ; neque ;enioa satis ihaboait .seEael vel bis 
hoc proponere documentum; immo ad. m;aiopa nos provocat; quid 
loquop, inquit, de eontuni'elii'S, de peenniis? si etiam ipso corpore tuo 
uti velit ad laborem et defatig-ationem, illudque iniuste, rursus Tin- , 
cito et illius iniguam cupiditatem superato (S. Chrys. Theoph.}', 
v, 41 et quicumque te angariaverit millepassus, vade cum illo et alia 
duo; iam Maid, notat alia melius omitti, idque ex aequalitate ser- 
monis.; manifestum enim est Christum dicere voluisse duplicem 
accipieadam iniuriam, ,ut cum dixit : si quis te percusserit etc. . 
An ; gariare, .Yy.f eii-etv, vox' orig'inis dicitur per.si.cae et signiiicat vi 
adigere, compellere. N.untiis scil. regiis qui aYYapot vocabantur et 
epistoks regias et mandata perferebant, qiiemeiimque hominem et 
cuiuvis equos ad operam praestandam licebat adig-'Cre, quo citius et 
-expeditius itin^ra perficerentur (cf. Herodotus 1 8,98); inde vox apud 
.Graecos et lalmudistas invaluit (cf . Liyhtfoot ad h. 1.) ; serisus itaque 
est : si quis te cogit ad onera portanda vel alia officia in itinere 
peragendo praestanda perspatium mille passuum vel octo stadiorum, 
non solum acquiesce, verum duplum operae a te expetitae praesta; 
id quippe .satius est quam irasci et ulcisci. Eandem animorum promp- 
titudinem qua libenter aliis ex nostris bonis tribuamus gratis Domi- 
nus commendat v. 42 qui petit a te da ei, et volenti mutuari a te ne 
avertaris; cf. Deut. 15,7. : 3; sententia est generalis et propter exempla 
praecedentia etiam de eo cogitandum erii >qui iniuste aliquid extor- 
quere vult vel gui ita mutuatur nt iam praevideatur eum vel nolle 
vel non posse reddere; 'de fenore &ermo esse non potest propter 
Ex. 22,22. Lev. 25,37. IDeut. 15,7; 23,19. 

In epistola 138 quae est ad Marcellinum (olim quinla nuoieratoatuij 
S. Aug. iis respondet qui propter haiusmodi praecepta asse^ebant Christ! 
praedicationem-et doctrinam nulla ex parte reipublicae morihus .convenire, 
immo .esse contra banum publicuin. Primo in memoriam revocat apud 

1. TOUTO to 8paf),<n[j.a -t-wv ranwvuaXeovwi Uepoat 
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ipsos gentiles laudari eos et celebrari qui acceptas iriiurias ignoscere quam 
persequi maluerint et Ciceronem mores Caesaris extollentem dixisse, quod 
nihil oblivisci soleret nisi iniurias; immerito itaqtie accusari religionem 
tamquam inimicam reipublicae,. quae si, ut dignum est, audiretur, longe 
melius Romulo, Numa, Bruto ceterisque illis romanae gentis praeclaris 
viris constituent, consecraret, firmaret augeretque rempublicam ; idque 
pluribus prosequitur. Deinde monet ea ratione agendi valde consuli emen- 
dation! ac saluti aliorum, cum ita iniuriosus saepius vincatur non saevien- 
tis yiribus , sed benevolentia patiehtis ; tune enim recte fit, cum videtur 
ei profuturum esse propter quern fit ad operandam in eo correctionem at- 
que concordiam; hoc certe animo faciendum est, etiamsi alius exitus con- 
seqiiatur nee eorrigi velit atque pacari , propter quern corrigendum atque 
pacandum velut curandum et sanandum adhibita est ista medicina . Dein 

. observat ista praecepta magis ad praeparationem cordis quae intus sit per- 
tinere quam ad opus quod in aperto fiat, ut teneatur in secreto animi 
patientia cum benevolentia, in manifesto autem id fiat quod eis videtur- 
prodesse posse quibus bene velle debemus idque liquido ostendi ipsis 
Ghristi etPauli exemplis (M. 33,328 seq.). Gloriam Dei et utilitatem adver- 
sarii esse potissimum spectandam etiam op. imp. Beda, Euth. aliique mo- 
nent ; ut patientia tua vincat illius crudelitatem et ostendas quia maior 
est benignitas Dei in sanctis quam malitia diaboli in iniquis hominibus; 
si autem tantum vadis quantum ille te cogit, quomodo cognosceris servus 
Dei?nam in necessitate bonitas non apparet; quod ergo cogit te, vade 
propter necessitatem hominis violenti, quod non te cogit, vade propter 
gloriam Dei benigni ; si amplius vadis , cognoscit quia servus es Dei etc . 
(op. imp.}. Geterum etiam observari debet quod S. Aug. dicit : neque 
hie ea vindicta prohibetur quae ad correctionem valet ; etiam ipsa enim 
pertinet ad misericordiam , nee impedit illud propositum quo quisque pa- 
ratus est ab eo quern correctum esse vult plura perferre ; sed huic vindictae 
referendae non est idoneus nisi qui odium quo solent flagrare qui se vin- 
dicare desiderant dilectionis magnitudine superaverit (de serm. D. in 

monte 1,18. 63). 

Egerat Dominus de studio pacts, de tolerantia iniuriarum, de 
mansuetudine in alios; quae omnia ut rite ac facile praestentur quid 
in animis nostris alte debeat esse repositum et impressum iam docet 
praecipiens dilectionis affectum et effectual ut iis impendamus qui 
nos offenderint (Salm. Sylv.}. Quare praeceptis suis ultimam, ut 
S. Chrys. ait, bonorum coronidem imponit; omnis enim virtutis 
coronis ac vertex est (/.opcovl; x.cd -/copucpvf) inimicos .diligere (Euth.} ; 
v. 43 audistis quia dictum est : diliges proximum tuum; cf. Lev. 19, 
18 quo loco S. Hier. ?j!n vertit amicum tuum, LXX TOV rcV/iofov <7ou; 
xn autem est amicus , socius , contribulis ; ita ut ea lege ludaeis prae- 
ciperetur eos ut diligerent quibuscum. iis esset societas aut consuetude 



MATTH.- 5, 43. 295 

(cf. Maid. Salm. lans.). lam societas et commercium illis vi legis 
tantum erat cum suae gentis hominibus et cum iis qui tamquam 
advenae et peregrin! (proselyti) in . medio populo Dei ut accolae 
habitabant. Quare hoc praeceptum dilectionis proxime solos hos in 
mutua vitae consuetudine spectabat; cuius rei exemplum habes in 
lege; nam quod .Ex. 23,4. 5 legitur : si occurreris bovi inimici tui 
redtic eum; si videris asinum odientis te iacere sub onere, sublevabis 
cum eo, id effertur Deut. 22,1 seq. non videbis bovem fratris tui er- 
rantem , sed reduces fratri tuo etc. ; ideoque vere adnotat Maid, eum 
locum non posse afferri quo probetur ludaeis quoque mandatum fuisse 
propositum generate diligendi inimicos; nam ille ipse qui illic ini- 
micus vocatur, amicus erat; amicus quia ludaeus ; inimicus quia pri- 
vato odio alterum prosequebatiir (Maid.]. 

Alterum membrum et odio habebis inimicum tuum tbtidem verbis 
in lege non est scriptum. Quare plerique merito existimant fuisse 
'hanc conclusionem quandam a doctoribus ludaeorum ex variis legis 
locis factam. Lex quippe praescribebat amorem in contribules, in- 
terdicebat autem nefoedera inirentur cum alienigenis, praecipiebat, 
ut delerentur Amalecitae (Ex. 17,14. Deut. 25,19), ne facerent pacem 
cum Ammonitis et Moabitis neve quaererent eis bona cunctis diebus 
(Deut. 23,6); legebatur : inimicus eroinimicis tuis; hostes vos sentiant 
Madianitae et percutite eos, non inibis foedus cum eis (septem.gen- 
tibus) nee misereberis earum (Ex. 23,22. Num. 25,17. Deut. 7,2) etc. ; 
a fratre i. e. a ludaeo usuram exigere prohibebatur, sed ab alieno 
exigebatur Deut. 23,19. Ex Ms itaque et similibus locis satis promp- 
tum erat inferre odio habebis inimicum tuum (cf. Alb. Thorn. Tost. 
qu. 344; Dion. Fab. Cai. lans. Maid. Sylv. Bar. Calm.}\. e. alieni- 
genam qui non est de populo Dei vel de proselytis vel qui non spe- 
ciali ratione lege excipiebatur, sicut Edomitae et Aegyptii : non 
abominaberis Idumaeum quia frater tuus est , nee Aegyptium , quia 
advena fuisti in terra eius (Deut. 23,7). Ad quam conclusionem colli- 
gendam etiam induci poterant variis psalmorum locis, in quibus 
maledicta et probra enuntiantur in inimicos Dei et populi (cf. Fab. 
Schanz). Atque cum religionis morumque puritatis servandae causa 
prohiberentur a commercio cum gentibus, cum gentes plurima face- 
rent quae apud ludaeos immunda censebantur, etiam facile fieri 
potuit, ut pharisaei, aemulatores legis, tale odium ut rem sa- 
cram proponerent. Ceterum satis notum est quanto odio in alios po- 
pulos incensi sint ludaei tempore Christi, de quibus S. Paulus haec 
scribit : Deo non placent et omnibus hominibus adversantur 
(1 Thess. 2,15. Fil.}. 
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Non defuerunt qui existimarent odium ininaicorum in vetere lego fuisse 
permissum et concessum ob duritiem cordis et infirmitatem earnis. Id in- 
dicare videtur 5. Aug. scribens : quod in lege scriptum est oderis inimi- 
cum tuum non vox iubentis iusto accipienda est, sed permittentis inflrmo ; 
sim. S. Pasch. Ans. laud,., quae permissio ex lege talionis oculum pro oculo 
ab aliis colligitur (Chrom. gl. ord.}. Gui interpretationi omnino consentit 
Salm. : quemadmodum ergo in'lege multa alia erant illi populo permissa, 
ut usura cum extraneis, divortium, et multitudo uxorum, vindicta, ita 
quoque odium inimicorum, quod colligebant tantum ex praecepto amandi 
amicnm et ex affeetibus odii erga quasdam gentes indultis ; distinguit 
Salm. inimieum secundum legem ratione religionis et inimicum civilem, 
eiusdem religionis qui verbo aut facto offendit Contra priorem censet per- 
missum fuisse odium gestare; contra alterum permissa fuisse quaedam 
odii signa in lege talionis et ultionis caedis commissae significata (Num. 
35,12). Attamen addit in universum hoc odium inimici civilis lege prohibi- 
tum videri. Idque recte , neque coricedi potest verum in alios odium un- 
quam licitum fuisse neque id rationibus allatis probatur. Commercium 
cum alienigenis interdicebatur ut pericula amoverentur; in impiis ipsa 
impietas odio habetur; vitium bominis, non natura, abpminationi est. Quid 
lex praecipiat, babetur Ex. 23,4 seq. Lev. 19,17 non oderis fratrem tuum 
in' corde tuo , non quaeras ultionem nee memor eris iniuriae civium tuo- 
rum; quibus compara lob 31,29. 30. Prov. 24,17. 29; 25,21 (quo loco utitur 
S. Paulus ad dilectionem inimieorum commendandam Rom. 12,20) et 
exemplum losepb Gen. 45,1, Davidis 1 Reg. 24,7 etc. Neque S. Gregorius 
docet odium olim permissum fuisse; verba enim eius sunt : acceptatunc 
iustis licentia fuerat ut Dei suosque adversarios quanta possent virtute 
comprimerent eosque iure gladii ferirent (bomil. in evang. 38,4; M. 76, 
1284) quae verba non ad odium privatum referuntur sed ad mandatum 
gentes idololatras et peccatrices Canaan delendi. Ceterum rabbinos do- 
cuisse odium in alios babendum exempla affert L&ghtfoot 1. c. p. 295 et 
cf. Weber, System der altsynagogalen Tbeologie p. 69 seq. et Wunsche 
p. 67. In talmude saltern erga concives commendatur offlcium (cf. Holtzm.). 

Christus vero aliter : ego autem dico vobis : diligite inimicos ve- 
stros etc.; ponittria genera inimicorum; alii enim nmnu nocent, 
alii lingua, alii corde quos praecipit diligi; odientes corde inimican- 
tur, calumniantes ore , persequentes manu (Ans. laud.}. Hisce autem 
iubemur bona praestare : diligite <c dando primuin cor, hal3endo 
dilectionem ; ac ne sit dilectio in verbo et lingua tantum , sed ut sit 
in opere et veritate, addit benefacite i, e. beneficiis temporalibus 
afficite; quod si non habes temporalia vel iis ille non eget, vel si 
eget respuit, subdit orate i. e. date quod vos non potestis negare 
quasi non habeatis et ille etiamsi velit non potest impedire et talia 
quibns eget (Salm.}. In praecepto orationis coronam induci man- 
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datorum et supremum philosophiae cacumen attolli S. Chrys. censet. 
Illi nos calumniantes crndele supplicium nobis inferunt; nos iubemur 
apud Deum deprecantes instare ut vera illis bona obveniant. Est haec, 
( ut Sylv. notat, quaedam pietatis christianae redundantia, quam 
humanum pectus per se capere non potest, nisi dilatetur et confor- 
tetur g-ratia coelesti; et auctor op. imp. advertit : orantes pro ini- 
micis non tantum illos quantum nos commendamus Deo et mag-is 
exaudimur pro inimicis orantes qnani pro nobis . Eximia quideni at 
difjficilia praescripsit ; quare rationes affert potentissimas v. 45 ut 
sitis filii Patris v.estri qui in coelis est, id scil. quod teste 5. Chrys. 
omnium maxirne mirabile est, ut fiant Dei similes quantum possunt 
homines ipsi esse similes ; ii enim vere filii habentur, qui per virtutem 
similes ipsi efficiuntur, nam filii proprium est suo assimilari patri 
(Euth. op. imp. Dion. Maid. lans.}; imitatione itaque Dei sese exhi- 
bebunt filios Deo dignos (cf. Orig. in cat. Cr.) quos Pater coelestis 
ut germanos filios agnoscet. 

Quare exemplo demonstratur apertissimo quantam benevolentiam 
Deus suis largiatur inimicis : qui solem suum oriri facit super bonos 
et malos et pluit super iustos et iniustos; addidit suum solem i. e. 
quern ipse fecit atque constituit et a nullo aliquid sumpsit ut faceret, 
ut bine admoneremur quanta liberalitate inimicis nostris ex praecepto 
eius praestare debeamus quae nos non creavimus sed de muneribus 
eius accepimus (S. Aug.}. Utitur autem Ghristus hoc exemplo quia 
rudibus quibus loquebatur apertissime constabat haec- beneficia iu- 
stis et iniustis esse communia et quia non sunt alia beneficia quae 
magis ex aequo sint omnibus communia et quia haec reliquorum 
benefieiorum temporalium sunt causae; quidquid enim terra nobis 
profert, solis calore et pluviae irrigatione producitur (lans.}. Late 
itaque patet benignilas Dei, ut S. Ambrosius loquitur, super ingratos 
pluit, malis fecunda non negat terra proventus; idem mundi sol 
sacrileges religiososque pariter illuminat. Quod divinae benevolentiae 
exemplum eo magis ad imitationem nos debebit provocare, si per- 
penderimus quantum sit et dignitatis et benefieiorum discrimen, si 
Dei eminentiam et nos consideraverimus a quibus v. g. ille et a quibus 
nos offendamur. Quamquam igitur ibi nulla est aequalitas, tamen 
sum mum nobis proponit praemium, ut simus sibi similes, ut simus 
filii sui (cf. S. Chrys. Euth.}. Notat Caz. beneficia divina in sole et 
pluvia significata non esse beneficia propria malis et iniustis, sed esse 
beneficia communia non solum inimicis et amicis, sed etiam irratio- 
nabilibus creaturis; inde igitur praeceptum Domini esse ita infcelli- 
gcndum, ut inimicos non excludamus a beneficiis communibus, sed 
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ut eos diligamus etc. secundum id quod sit commune eis et aliis. 
Contra quod tamen lans. advertit etiam singularia et propria bene- 
ficia exigi, ut salutationem et orationem, mutui donationem. Atque 
profecto, si Christus dicit orate pro persequentibus etc. plus videtur 
postulate quam solum ut ne excludantur ab orationibus communibus. 
Rem difficilem Dominus nobis sua commendavit praestantia qua 
soil. Deo assimilemur et germanos nos exhibeamus eius filios. Eandem 
nobis persuadet ostendens suos debere esse generosos ac magnanimos 
atque debere superare co'mmunem legem humanae dilectionis lege 
dilectionis evangelicae (Chrom.} v. 46 si enim dlligitis eos qui vos 
diligunt, quam mercedem habebitis? nonne et publicani hoc faciunt? 
Te^wvai, publicani, portitores erant et vectigalium exactores, quo- 
1 rum ministerio ad portoria exigenda utebantur redemptores portorii 
vel qui proprie apud Romanes publicani vocabantur. Gum isti porti- 
tores et pro se et pro redemptoribus portoriorum lucrum quod fieri , 
posset maximum acquirere studerent, non parcebant vexationibus ; 
quare id hominum genus, gentiles plerumcjue, ludaeis qui inviti 
solum et coacti alienigenis vectigalia pendebant valde erat exosum ; 
unde publicani pro publicis ac perditis peccatoribus habebantur (cf. 
Matth. 9,11 ; 18, 17 ; 21,31. 32). Acres igitur stimulos addit Christus 
suis, ut ne in infimo ordine cum perditae famae hominibus consi- 
stant; item v. 47 urget, ut amplius faciant quam ethnici qui fratres 
salutant; ethnici pariter peccatores, athei, improbi apud ludaeos 
habebantur (cf. Rom. 2,19. 20). S. Matthaeus scribens ludaeis morem 
loquendi ludaeorum sequitur; S. Lucas gentibus scribens talem usum 
vocis prudenter vitat et peccatores hoc faciunt eo loco scribit (Luc. 
6,32. 33). Vox aG7vaeG6ai praeter notionem salutandi, bene precandi, 
valedicendi habet quoque adsignificationem se comem praestare et 
affabilem ; unde comitatis et amicitiae officia notantur, quae inimicis 
quoque praestanda sunt, si virtute ethnicos superare voluerimus. 

Non igitur publicani et ethnici sunt imitandi , sed ad divinam imi- 
tationem est aspirandum, ad quam invitat nomine patris; decet enim 
filios patri esse similes (Bar.)- v. 48 estate ergo vos perfecti, sicut et 
Pater vester coelestis perfectus est; perfectus est in dilectione cete- 
risque omnibus ; perfectissirne diligit amicos et inimicos ; tanti Patris 
imago in vobis splendeat; Patris caritate estote perfecti quae amicos 
inimicosque complectatur (Bar.}; perfectionem istam proxime referri 
ad dilectionem inimicis exhlbendam , proin ad perfectionem in amore 
patet ex contextu et asseritur recte aplerisque (cf. Euth. Aug. Pasch. 
Bed. gl. ord. Thorn. Cai. Maid. lans. Sylv. Bar. Am. Schanz, Fil.} 
et commendatur Luc. 6,36 quo loco eadem aclhortatio de dilectione 
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inimicornm hisce concluditur : estote ergo misericordes , sicut et 
Pater vester misericors est (cf. Maid.}, quare etiam S. Aug. ad no- 
strum locum scribit : perfectio autem misericordiae qua plurimum 
animae laboranti consulitur ultra dilectionem inimici porrigi non 
potest, et ideo sic clauditur : estote .ergo vos perfect! etc. ; ita tamen 
ut Deus intelligatur perfectus tamquam Deus et anima perfecta tam- 
quam anima ; sicut earn scil. similitudinem declarat quae inter 
Deum et hominem esse possit, prout Christus quoque orat, ut nos 
simus unum, sicut ipse cum Patre unum sit (loan. 17,21) quam uni- 
tatem imitari aliq.ua ratione possumus; proponit nobis Ghristus 
sigmim ad collimandum quo scit iios pervenire non posse, ut quo 
possumus perveniamus; non vult nos eo usque progredi, sed non 
stare (Maid.}. Altissimam enim metam nobis praefigit, ut ne un- 
quam cessemus nos ad anterior a extendere et perfectiora prosequi 
neve putemus quiescendum esse unquam a studio et conatu amplioris 
virtutis. Tali quippe exemplo proposito et continuo ad maiorem imita- 
tionem excitemur oportet et a vana de nobis persuasione immodica- 
que nostri ipsorum aestimatione efficaciter retinemur et defendimur; 
cf. Deut. 18,13 perfectus eris et absque macula cum Domino Deo tuo. 
Praeterea hac admonition e generali ad perfectionem prosequendam 
optime absolvitur tota series documentorum quibus Ghristus perfectanl 
legis divinae impletionem nobis ostendit; exprimitur enim in lege 
voluntas Dei , relucet in ea sanctitas Dei ; uride ea nobis aperitur via 
ad divinam in nobis efformandam similitudinem. Atque insuper hac 
admonitione aptissime sternitur via fitque transitio ad documenta 
sequentia , quibus docemur quo animo ipsa virtutis pietatisque opera 
actionesque nos subire oporteat, atque simiil tanta admonitionis 
sublimitate et excellentia animi generosi sacra quadam aemulatione 
incenduntur et summa perfunduntur alacritate, ut Domini praecepta 
quibus ilia virtutis perfectio continetur et avide hauriant et studiose 
ad vitae rationes componendas transferant. 

Bene dicit gl. ord. : cumulus perfectionis diligere etiam inimicos et 
orare pro illis, sicut et Ghristus fecit . Quibus autem gradibus ad istud 
virtutis culmen (e?? OCUT^V TVJV xopu^v T?J<; dtpetY)!;) ascendendum nobis esse 
Christus doceat, hunc in modum S. Chrys. colligit : primus gradus est 
non inferre iniuriam; secundus, ubi incepta est iniuria, non illam pari 
vice ulcisci ; tertius non inferre in laedentem idipsum quod passus es sed 
quiescere ; quartus se ipsum offerre ad male patiendum ; quintus plura illi 
praebere quam ipse velit qui malum intulit; sextus non odio habere ilium 
qui talia egerit; Septimus ipsum etiam diligere; octavus ipsi benefacere; 
nonusDeum etiam pro ipso precari. Yidistine philosophiae culmen (8^0?) ? 
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Documenta virtutum proposita ut eo quo filios tanti Patris decet 
modo in vitae rationibus exprimant, opus est ut animorum inten- 
tionem ab appetitu laudis removeant et ad solius Dei approbationeni 
dirigant. Aiiimi igitur morbus qui optimo cuique facile inhaeret cu- 
randus est. Quotus enim quisque est qui etsi carnis illecebras et 
divitiarum incitamenta generose superaverit, non quandoque gloriae 
titillatione se incitari sentiat? Quare Ghristus intimam hanc animi 
aegritudinem sedulo esse sanandam docet , idque , ut an tea in alio 
virtutum genere , exemplis e media vita usuque depromptis illustrat , - 
soil, in eleemosyna , in oratione, in ieiunio, simui-docens hisce bonis 
operibus esse insistendum. 

h) De modo dandi eleemosynam 6,1-4. 



6,1. Attendite ne iustitiam vestram 
facialis coram hominibus ut videamini 
ab eis ; alioquin mercedem non habebitis 
apud Patrem vestrum qui in coelis est. 
2. Cum ergo facis eleemosynam, noli 
tuba canere ante te, sicut hypocritae 
faciunt in synagogis et in vicis, ut hono- 
rificentur ab hominibus; amen dico vo- 
bis, receperunt mercedem suam. 3. Te 
autem faciente eleemosynam nesciat si- 
nistra tua quid facial" dextera tua, 4. ut 
sit eleemosyna tua in abscondilo et Pater 
tuus qui videt in abscondito reddet tibi. 
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In superioribus ostendit Ghristus non esse acquiescendum litterae 
legis, verum se a suis postulare iustitiam earn quae multuni emineat 
prae iustitia pharisaeorum ac scribarum ; nunc docet quomodo ean- 
dem iustitiam pharisaeorum superare debeant in modo et intentione 
i'aciendi ea quae sint suis communia cum illis (lans.). Itaque quod 
5,20 dixerat, ulterius explicat et intimam animi intentionem emun- 
dat. Operibus autem bonis hostis imminet valde perniciosus, ap- 
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petitus laudis humanae. Quare Christus , , ut Si Chrys. ait, omnium 
maxime tyrannicum iam eliminat animi morbum , rabiem illam et 
furo'rem circa vanam gloriam quae homines etiam probe agentes 
invadit. Et cum ista pestis gigni soleat, postquam praecepta egregie 
implevimus, earn auferre nititur doeumentis de variis virtutibus tra- 
ditis. Unde monet, ne ipse virtutum fructus inficiatur et pereat, 
v. 1 attehdite, i. e. mentem diligenter ac sedulo advertite, vel ut 
S. Aug. Pasch. legunt, cavele, tota mente vigilate, <c clam enim 
ingreditur fera et omnia sine strepitu inflat atque omnia quae intra 
nil sentientem sunt aufert (S. Chrys.} , est quippe invisibilis ser- 
pens et lubricus quern observare iubemur , et latenter in sensus ingre- 
difcur et seducit (op. imp. sim. Euth. Theoph. lans. Sylv.}', ne 
iustittam vestram faciatis coram hominibus , ut mdeamini ab eis i.e. 
opera iustitiae, opera bona, actiones virtutum; non reprehendit, 
si fiunt coram hominibus; supra enim dixit luceat lux vestra etc. 
(5,16) ; sed si ibi sit finis recte factor um , si propterea recte faciamus, 
ut tantum videamur ab hominibus, si hoc intueamur et ibi finem 
nostri propositi collocemns (S. Aug.}; qui igitur non ideo facit, ut 
ab hominibus videatur, etsi coram hominibus fecerit, tarn en non 
videtnr coram hominibus fecisse (op. imp.}, neque enim .simpliciter 
rem, sed voluntatem vel punit Dominus vel coronat, ut S. Chrys. 
adnotat; nam animam vult efformare et ab omni morbo liberare. Et 
ut efficaciter ilium appetitum laudis nos doceat coercere , damnum 
emergens ostendit : alioquin mercedem non habebitis apud Patrem 
vestmm; et mandatum dat et poenam proponit, ut vanitatem huma- 
nam etsi non amor iustitiae tenet, vel timor damni refrenet... quid 
enim a Deo accipies qui Deo nihil dedisti? nam quod propter Deum 
fit, Deo datur et ab eo recipitur; quod autem propter homines fit, in 
ventos effunditur ; quid est enim aliud hominum laus quam vento- 
.rum transeuntium sonus? cessaverunt homines Ibqiii et perdidit 
fructum suum, quia propter homines fecit ut ab eis laudaretur! Quae 
est aufcem sapientia res dare et verba vacua comparare? aufc certe 
mercedem Dei contemnere in perpetuum manentem in coelis et fu- 
gientes hominum sermones eligere (op. imp.). Nominat autem 
Patrem, ut eo quoque nomine nos excitet ad studium placendi Deo; 
quis enim bonus filius non potius patri suo placere studeat quam qui- 
buslibet hominibus (cf. lans.}*! 

Iam a toto in partes descendit (gl. ord. Thorn.}. Enumerat tria , 
eleemosynam, orationem, ieiunium, quia haec tria ea fere sunt vir- 
tutum opera, quae in actionibus externis consistunt et in qnibus 
facile potest morbus vanitatis irrepere. Sunt haec opera laude digna : 
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bona est oratio cum ieiunio et eleemosyna mag-is quam thesauros auri 

recondere (Tob. 12,8) ; facile autem iis subest vanitas, uti pharisaeus 

orans Luc. 18,11. 12 bstendit. Hisce tribus etiam tota vitaomnesque 

animi motus rite disponuntur. Nam docente S. Thoma eleemosyna est 

contra concupiscentiam oculorum, oratio contra superbiam vitae, 

ieiunium contra concupiscentiam carnis; prima ordinat ad proximum, 

secunda ad Deum, tertia ad.seipsum. Igitiir v. 2 cum ergo fads 

eleemosynam, noli tuba canere ante te, sicut hypocritae faciunt; 

hoc dicit , non quod illi tubas haberent , sed ut magnam insaniam 

ostendat, illos hac metaphora deridet et traducit (S. Chrys.}\ est 

tuba canere omnis actus vel sermo per quern operis iactantia demon- 

stratur (op. imp.}, est velle innotescere (5. Aug.), velle celebrari 

(Theoph.} ideoque rem instituere cum apparatu et pompa quadam, 

ut admiratio hominum excitetur. Et ita locutionem plerique conci- 

piunt (cf. S. Thorn, Fab. Bar. Sylv. Calm. Arn. Schegg , Schanz, Fit. 

Weiss, Keil etc.), eo modo quo Cicero dicit, te buccinatorem fore 

existimationis meae (Ep. ad divers. 16,21). Sunt quidem etiam qui 

verba proprie capiant, pharisaeos clang-ore tubae amiuntiandum 

curasse se eleemosynas distribuere (ita Ttveg apud Euth. gl. ord. Br. 

Tost. Cai. lans. ); at huius usus nullum exstat vestigium; non 

inveni, quaesiverim licet multum serioque, vel minimum tubae 

vestigium in praestandis eleemosynis scribit ad h. 1. Lightfoot 

p. 297. Et cum dicatur sicut faciunt in synagogis^, utique tuba exclu- 

ditur, manet iactantia et ostentatio. Sabbato colligebantur eleemosy- 

nae in synag-ogis et distribuebantur pauperibus vespere sabbati. Sunt 

hypocritae, ut verbis S. Aug. utar, simulatores, tamquam pronun- 

tiatores personarum alienarum, sicut in theatricis fabulis; quisquis 

se vult videri quod non est, hypocrita est. Simulat enim iustuni, 

non exhibet , quia totum fructum in laude hominum ponit quam pos- 

sunt etiam simulantes percipere, dum fallunt eos quibus videntur 

})om\uthonorificentur ab hominibus. Gravissime asserit Christus amen 

dico vobis (cf. 5,18), tales ab inspectore cordis Deo mercedem non 

habere, nisi fallaciae supplicium, receperunt mercedem suam, tenent 

id quod unice spectabant; suam scil. non Dei , suam quia quam quae- 

sierunt laudem, ferentes pensum erroris etpoenam quam meruerant 

culpis exigentibus recepere (Pasch.}. 

Porro docet quomodo agendum sit, ut in futuro coroneris (Pasch.} 
v. 3 te autem faciente eleemosynam nesciat sinistra tua quid faciat 
dextera tua; hyperbolice id posuit; nam si fieri posset, inquit, 

1. Uti Ed. I p. 196. 539 notat, vasa ilia seu pyxides ad eleemosynas colligendas habebant 
formam lubae (the boxes were trumpet-shaped); inde explicari allusionem a Christo i'aclam. 
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ut tu ipse ignorares, illud etiam curandum esset, etiam si posset fieri 
ipsas manus ministrantes latere deberet (S.Chrys. Theoph.}. Adeo 
igitur iustitiae nostrae testes effugere debemus , ut si sinistra manus 
nostra oculos haberet , videre tanien non posset quid boni dextera 
faceret (Maid.}. Unde patet quam longe nos. abesse iubeat Dominus a^ 
desiderio laudis. In eleemosyna autem id quod in omnibus recte factis 
intelligitur praecipue commendat, quia et hoc opus bonum valde in s. 
litteris laudatum frequenter est exercendum (Deut. 15,7. Ps. 40,1; 
111,5. Prov. 11,25; 19,17. lob 31,32. . Is. 58,7. 8. Tob. 12,8. 9) et 
homines in liberalitate praecipuam quaerere solent gloriandi mate- 
riam. Eleemosyna quam vis parva magnum est beneficium pauperi, 
mains si latet, si nemo nisi qiii accipit novit (Maid.}. Vult itaque 
Dominus, ut S.Hil. monet, ut in Dei scientia opera nostra consistant, 
cum sub nuncupatione membrorum in his quae geramus eorum quae 
nostra sunt atque nobiscum sunt conscientia arceatur. Variae eius 
locutionis hyperbolicae accommodationes prolatae sunt v. g. de~fami- 
liaribus (Euth.}, de uxore (cf. apud S.Aug.}', de appetitu inferiore, 
quas-prosequi minime necesse est. Si laus hominum non quae- 
ritiir, merces reponitur in cpelis v. 4 ut sit eleemosyna tua in abscon- 
dito et Pater tuns gui videt in abscondito reddet tibi; si praemium ab eo 
exspectas qui conscientiae solus inspector est , sufficiat tibi ad prome- 
rendum praemium ipsa conscientia (S. Aug.}. 

Potest, uiilans. notat, haec Domini doctrina accipi ut praeceptum 
et ut cautela. Si praeceptum spectas , ad intentionem referri debet. 
Non enim in universum potest praecipi ut eleemosyna semper et ubi- 
que sit omnino secreta ; sed id praescribitur exemplo , ut intentio fa- 
cientis aliena sit a studio laudis , a desiderio ut videatur ab homlni- 
bus, et quantum ad se spectat, ut fiat in abscondito; si inpublico, 
ut id non fiat propter causam ad se pertinentem , sed vel propter Dei 
gloriam aut aliorum aedificationem autproximi occurrentis in publico 
sublevandam necessitatem. Si documentum hoc acceperis tamquam 
cautelam , docemur ut nostrae infirmitati consulentes ne obrepat va- 
nae gloriae titillatio studeamus quam secretissime fieri potest opus 
laudabile peragere. Gum enim plerumque quis recta intentione 
bonum opus incipiat , sed inter agendum aut postea obrepat compla- 
centia laudis humanae, cautos nos esse vult et providos, ut etiam 
vanae gloriae non sit locus obrependi; ac proinde si quando propter 
opus necessario publice factnm obrepat, mox earn menti exstirpan- 
dam (lans.). 
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6,5. Et cum oratis non eritis sicnt. 

hypocritae qui amaM in synagogi's et in 

angulis ptateamm stanties 1 orare, ut vi- 

deantur ab homrnibus-; amen dica vobis 

receperunt mercedem suam-. 6-. Tit autem, 

cum. or aver i&, intra in eubiculiwn tuum 

et clause ostio ora Patrem tuum in abs- 

condito et Pater tuns qui vid'et in abs- 

condito reddet tibi. 7. Grantes- autem 

nolite multuim lo-qui,. sicutt ethnici; pu- 

tant enim quod in. multfloquio. suo exau- 

diantur; 8. nolite ergo assimilari eis; 

scit enim Pater vester quid 1 opus sit vo- 

bis, anteqwam petaiis eurn. 9. Sic ergo 

vos orabitis : Pater noster q-ui es in eoe- 

lis, sanctificetur nomen tuum;, 10. ad- 

veniat regmun. tuum.; fiat volunkas tua, 

sicut in coelo et in terra; 11. panem 

nostrum supersubstantialem da nobis 

hodi'e, 12. et dfmitte nobis cfebita nostra, 

sicut, et nos: dianilitMaaus' deMtoribus- no- 

stris, 13.. et ne nos ihducas in. tentatio- 

nem; sed libera nos a malo; amen. 14. 

Si enim dimiseritis hominibus peccata 

eorum, dimittet et vobis Pater vester 

coelestis delicta vestra; 15. si ; autem non 

dimiscBilis; hominibus, nee Pater vester 

dimittet vobis peccata vestra. 



In v. 5 legitur numerus singularis TrpoaEir/r) , oux, e<jy| in D- E K.L M S U A H al pier 
q syr (cu, sch); sed pluralem praebent x * B Z 1. 22. 118. it pier vg go sah cop 
aeth arm Or Chr Aug; et ita Ti WH; e contra in v. 6 praebet k : vos autem cum 
adoraveritis introite etc. et semel eodem modo Atrg ; etiam hie uti v. 4 ab iisdem 
add ev -ecu. cpavspw. In v. 11 praebent cotidiwnum cav dub mm ept (mstrgj Irch tol wil; 
substanlialem rush; superstantialem cotidianum fuldi. In v. 12 aepTpwcpiev cum ^ * B Z 
syr (p) Or Nyss Bas et dimisimus in for,, et ita correctum esi QuoqjUe in big ept harl ; 
dimissimus in dub; remittitnus in rush. In v. 13 dub rush patiaris nos induci;, in 
codd' non add amen. Ad'scripta est doxologia OTI aou eanv rj, (foacXeia. xat r^ 8uva[j.t? xat 
7) ooi-a gig TOU; aiwva? a^v In EGKLMSUVAH al pier f g J cf syr (utr cu hr) aeth 
arm go si Const Chr al 0>; textus uti supra legitur editus 1 est a Ti W H et legitur 
in j^ B D Z 1. 17 (add amen) 118 130 209 (al musl verba ilia OTL etc. in margme 
tantuni vel rubro scripta habent).; scholia codd mult notant verba ilia in aliis e-xem- 
plaribus non legi; neque exstant in a b c ff ' g 2 1 vg sax fr cop ar pers Or Cyr hr Max 
Cacs Tert Gyp Hil Chroin luv Aug. Origo illius doxologiae clebetur usui liturgico (cf. 
W II in Append, p. 9) , uti Caes Euthym Victor clave testantur et exemplis similibus 
comprobatur. In v. 14 in fine add Ta irapa7:Tw[j.aTa up.wv L al 3 it (mu) vg cop syr (hr) 
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aeth al Eus Chrom al. In v. 15 legunt TOC TtapaTiTtoptT^ auzajv BEGrKLMSUV&II 
al pier b f q sab. cop syr (cu p) go al Op ; haec om. Ti cum N D 1 1 1 8 209 al a c ff l g l 
hkl vg sax fr syr (sch) ar Aug al; ex codcl vg wil acklit peccata eorum; item rush; 
add coelestis dub lich wil; qui in coelis est rush ; vobis legitur solum in club mm ept 
(marg) lich ken rash wil. Non habet sin v. 5 et a v. 9-8,3 destmt omnia, 

Quanto gloriosior est oratio , tanto magis cavendum est ne propter 
himines facta vilescat (op. imp.}', unde v. 5 et cum oratis, non eritis 
sicut hypocritae qui amant... stantes orare; cpO^oucriv non est solum 
solent , sed significat id quod cum delectations et complaeentia et af- 
fectato studio fit (Jans. Maid.}. Locisitaque conspicuis, ubi frequens 
es" populus, in synagogis et in angulis plateanim i. e. in flexibus pla- 
tearum , in biviis , triviis, quadriviis, ubi ex duabus, tribus , quattuor 
plateis confluit populi multitude (lans. Maid. Lap.), ubi ergo plurimo- 
rum eonspectui simt expositi. lam Ps. 54,18 dicitur : vespere et mane 
et meridie narrabo et annuntiabo et exaudiet vocem meam ; tria tem- 
pora praecipue assig-nabantur orationi : tempus sacrificii matutini et 
vespertini et tempus meridiei, i. e. hora 3. 6. 9 (cf. Act. 3,1; 10,9), 
quibus horis pii in templo orare consueverunt. Praescribitur apucl 
talmudistas , ut cum/ adveniret praefinitum orationis tempus ad ora- 
tionem quisque se protinus recipiat, architectus vel in culmine arboris, 
insidens asino illico descendat et recitet etc. (Berachot cap. 2. 4-; 
Mischna, ed. Surenhusius I p. 7. 16); unde Lightfoot 1. p. p. 299 : 
ansam ergo hinc naeti sunt flatuosi isti hypocritae se ostentandi; 
adveniente enim orationum hora curae atque industriae iis fuit, ut in 
plateis deprehenderentur, quo magis tempore canom'co eos ad preces 
illic cogente ab omnibus conspicerentur et zelum ac religionem eorum 
miraretur yulgus applauderetque , Ibi autem. orabant stantes ; ut 
orent stantes facie ad Jerusalem conversa , praecipitur in talmude (cf . 
Lightfoot p. 298); etiam Anna stetit coram Domino i Reg. 1,26 et 
Salomon 3 Reg. 8,22 et Marc. 11,25 pariter dicitur : cum stabitis ad 
orandum etLuc. 18,11 pharisaeus stans orabat et v. 13 publicanus a 
longe stans ; quare non opus est in eo corporis habitu vel singulareni 
cernere fastum et superbiam (Lap,} vel cum Maid, explicare : fixi, 
immobiles , quasi homines animo in coelum rapti orabant. Ceteruni 
in supplicatione etiam genua flectebant seseque prosternebant (3 Reg. 
8,54; 19,18. Dan. 6,10. Luc. 22,41. Act. 9,40; 20,36; 21,5); faciem 
vero ad urbem sanctam vertebant (cf. 2 Par. 6,34. 38. Dan. 6,10); illi 
itaque ad templum. Publice orant, ut videantur ab hominibus; ut 
quid vis ut videaris orans? nonne quia laudabilis res est orare? ut quid 
ergo non vis esse laudabilis qui vis ut lauderis? o insania vanitatis, 
esse nolunt quod desiderant apparere (op. imp.}. Laudem homimnn 
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captant : receperunt mercedem suam; ubi seminant, ibi metent et 
quod seminant, hoc metent ; propter homines orant, mendaciter orant, 
speciem vacuam relig'ionis vendunt ; proin a Deo non laudantur, ver- 
bum vacuum laudis emimt (op. imp.}. Neqae tamen nefas est , ut monet 
S. Aug., videri ab hominibus , sed ideo haec agere ut videaris ab bo- 
minibus, neque formidandum est aut fug-iendum, si haec sciant ho- 
mines, sed si hoc animo fiant, ut fructus in eis expetatur placendi 
hominibus. 

Uiide exemplo docet Ghristus quam longe abesse oporteatab appetitu 
laudis humanae, ut soil, quantum in nobis est semper optemus se- 
cretum etsolumDeumtestemhabere cupiamus operum bonorum ; v. 6 
tu autem cum oraveris , intra in cubiculum tuum; agi de oratione pri- 
vata Cai. ex numero singular! quo subito utitur Ghristus colligendum 
esse censet; et clauso ostio or a Palrem tuum in abscondito ; quomodo 
animo comparati esse debeamus ostendit, neque enim cultum pu- 
blicum reprehendit Christus , qui ipso naturae humanae instituto exigi- 
tur et ad omnium fervorem excltandum permultum confert (Rom. 1,12) 
et prout in vetere testamento celebrabatur, ita ab ipsis rei christia- 
nae incunabulis exercebatur sedulo (Act. 1,14. 24; 2,42; 4,24 etc.). 
Ostia claudere iubet quo magis secretum et fug-am laudis commendet; 
quod multi explicant mentis ostia esse claudenda , occasiones distrac- 
tionum abscindendas (S. Chrys. op. imp. Hier. Eil. Aug. Bed. Rab. 
Thorn.}, verum quidem est, at hie non colligitur nisi consequenter ad 
ipsam monitionem , ut secreto et ab omni strepitu renioti et ab hoini- 
num commercio tuti vacemus orationi. Ceterum bene Theoph. : quid 
igitur? in ecclesia non orabo ? omnino , sed recto animo et citra ostenta- 
tionem; locus enim non nocet, sed modus et intentio . Porro in eo 
quod dicitur et Pater tuus qui videt in abscondito reddet tibi , bene 
monent S. Chrys. lans. Dei misericordiam cum admiratione esse ob- 
servandam quod pro eo quod rogatur a nobis mercedem nobis pro- 
mittit. Quis enim rex mercede dignum putat quod a quibusdam ro- 
gatur et uon potius putat se summum impendisse beneficium quod 
orantem admiserit eumque audierit? et dicitur reddet, quasi Deus 
debitor nobis factus sit eo honore quern ipsi oratione 'praestiterimus. 
Alterum monet quod spectat ad modum orandi cum ostentatione 
et simul speciem quandam superstitionis prae se fert v. 7 orantes au- 
tern nolite multum loqui sicut ethnici , p paTTa^oy/iorviTe , quam vocem 
S. Chrys. <p"Xuapiav explicat, inanem scil. loquacitatem , itemque 
Theoph. et Euth. TTJV wepi Tuiv pi 7rpo?vix.ovTwv atTYiciv. Vocem alii ad 
Batturn quendam qui balbutiebat (Herod. 4,155), alii ad poetamquen- 
dam ineptum Battum referri volebant qui teste Suida longos hymnos 
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? composuit; sed quod Hesychius de (Sarrap^etv clicii, 
recentiores censent, vocem-xata ^(^vjaiv rTjg <p wrTjq esse formatam et signi- 
ficare balbutire , dein etiam blaterare , garire (cf. SchanZjFil. Keil, 
Weiss) ; tinde futilis yerborum profusio intelligitur. Gentiles enim 
multos habent decs semideosque et deas quos invocent et quos suis 
titulis et appellationibus salutare necesse sit. Cur autem reprehenda-, 
tur non oratio longa et prolixa , sed inanis verborum cumulus , explj- 
catur putant enim quod in multiloquio suo exaudiantur; qui sell, 
sperant se exaudiri et optata consequi multitudine et longitudine ver- 
borum (S. Chrys.}j qui, ut S. Aug. dicit, exercendae linguae potius 
quam mundando animo dant operam et hoc nugatorii studii genus 
etiam ad Deum prece flectendum transferre conantur, arbitrantes sicut 
hominem iudicem verbis adduci in sententiam (sim. Bed. Cai. Lap.}. 
Guius multiloquii exemplum in sacerdotibus Baal 3 Reg. 18,27 cerni- 
tur (op. imp. Thorn. Maid.}. Esse autem perseverandum in oratione 
Ghristus et verbis et exemplo docuit ; cf. Luc. 11,5-13 ; 18,1 seq. 22,43 ; 
neque eiusdem orationis repetitio reprehenditur, dummodo verbis iun- 
gatur pius mentis affectus ; nam eiusmodi repetitionum exempla babes 
Ps. 106. 117 et in Ps. 135 verba quoniam in saeculum misericordia 
eius repetuntur vicies sexies atque ipse Chris tus oravit tertio eundem 
sermonem dicens (Matth. 26,44); ex quo intelligitur, ut S. Pasch. 
ait, quod non multiplicatio precum et profusio iugis ex affectu divini 
amoris vel intercessio veniae damnatur, sed quod tantum verbotenus 
vacuas replere aures sine affectione iniideliter contendunt. 

Porro quale multiloquium damnetur , etiam clarius demonstratur 
v. 8 no Hie ergo assimilari eis; scit enim Pater vester quid opus sit 
vobis antequam petatis eum; tale igitur multiloquium reiicitur, quo 
gentiles instruant et doceant deos rerum multarum ignaros. Nos au- 
tem, ut S. Hier. dicit, non sumus narratores sed rogatores; aliud 
est enim narrare ignoranti, aliud scientem petere; in illo indicium, 
est, hie obsequium; ibi fideliter indicamus, hie miserabiliter obse- 
cramus (sim. Bed. Rab.}. Est itaque orandum et instanter orandum, 
non ut Deum doceas , sed ut inflectas , ut supplicationis frequentia 
illi familiaris evadas , ut humilieris , ut peccatorum tuorum recorde- 
ris (S. Chrys. Thorn.}. Oratio. quippe nobis est necessaria, ut obsta- 
cula et impedimenta gratiae removeamus, ut nos ipsi apti reddamur 
quibus Deus sua largiatur beneficia , ut animum a rebus terrenis abs- 
trahamus eumque voci divinae aperiamus. Cur itaque scienti Deo 
loquamur etoremus, has rationes affert S. Thorn. : ut nos profiteamur 
et sciamus habere nos ab eo quod petimus , ut exemplum praestetur , 
ut mens nostra excitetur , ut devotio excitetur aclstantibus , ut desi- 
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captant : receperunt mercedem suam; ubi seminant, ibi metent et 
quod seminant, hoc metent; propter homines orant, mendaciter orant, 
speciem vacuam religionis vendunt; proin a Deo non laudantur, ver- 
bum vacuum laudis emimt (op. imp.}. Neque tamen nefas est , tit monet 
S. Aug., videri ab hominibus , sed ideo haec agere ut videaris ab ho- 
minibns. neque formidandum est aut fugiendum, si haec sciant ho- 
mines , sed si hoc ammo fiant , ut fructus in eis expetatur placendi 
hominibus. 

Uude exemplo docet Ghristus quam longe abesse oporteatab appetitu 
laudis humanae, ut soil, quantum in nobis est semper optemus se- 
cretum et solum Deumtestemhabere cupiamus operum bonorum ; v. 6 
tu autem cum oraveris, intra in cubiculum tuum; agi de oratione pri- 
vata Cai. exnumero singular! quo subito utitur Christus colligendum 
esse censet ; et clauso ostio or a Pair em tuum in abscondito ; quomodo 
animo comparati esse debeamus ostendit, neque enim cultum pu- 
blicum reprehendit Christus , qui ipso naturae humanae instituto exigi- 
tur et ad omnium fervorem excitandum permultum confert (Rom . 1,12) 
et prout in vetere testamento celebrabatur, ita ab ipsis rei christia- 
nae incunabulis exercebatur sedulo (Act. 1,14. 24; 2,42; 4,24 etc.). 
Ostia claudere iubet quo magis secretum et fugam laudis commendet; 
quod multi explicant mentis ostia esse claudenda , occasiones distrac- 
tionum abscindendas (S. Chrys. op. imp. Hier. Hil. Aug. Bed. Rab. 
Thorn.}, verum quidem est, at hie non colligitur nisi consequenter ad 
ipsam monitionem , ut secreto et ab omni strepitu renioti et ab homi- 
num commercio tuti vacemus orationi. Ceterum bene Theoph. : quid 
igitur? in ecclesia non orabo ? omnino , sed recto animo et citf a ostenta- 
tionem; locus enim non nocet, sed modus et intentio . Porro in eo 
quod dicitur et Pater tuus qui videt in abscondito reddet tibi, bene 
monent S. Chrys. lans. Dei misericordiam cum admiratione esse ob- 
servandam quod pro eo quod rogatur a nobis mercedem nobis pro- 
mittit. Quis enim rex mercede dignum putat quod a quibusdam ro- 
gatur et iion potius putat se summum impendisse beneficium quod 
orantem admiserit eumque audierit? et dicitur reddet, quasi Deus 
debitor nobis factus sit eo honore quern ipsi oratione 'praestiterimus. 
Alterum monet quod spectat ad modum orandi cum ostentatione 
et simul speciem quandam superstitionis prae se fert v. 7 orantes au- 
tem nolite multum loqui sicut ethnici , p) fJaTTa^oy/icviTe , quam vocem 
S. Chrys. <pXuaptav explicat, inanem scil. loquacitatem , itemqtie 
Theoph. et Euth. T-^V icepl TWV ^ 7rpo?viy>ovTwv atTV)Giv. Vocem alii ad 
Batturn quendam qui balbutiebat (Herod. 4,155), alii ad poetamquen- 
dam ineptum Battum referri volebant qui teste Suida longos hymnos 



,MATTH. 6, 7-8. 307 



composuit; sed quod Hesychius de (BaTiapt'Ceiv dicit, 
recentiores censent, vocem xa-ca ,ufy//3<riv TYJS <pu>r?j<; esse formatam et signi- 
ficare balbutire , dein etiam blaterare, garire (cf. Schanz,Fil. Keil, 
Weiss] ; unde futilis yerborum profusio intelligitur. Gentiles enim 
multos habent decs semideosque et deas quos invocent et quos suis 
titulis et appellationibus salutare necesse sit. Cur autem reprehenda-, 
tur non oratio longa et prolixa , sed inanis verborum cumulus , explj- 
catur putant enim quod in multiloquio suo exaudiantur; qui scil. 
sperant se exaudiri et optata consequi multitudine et longitudine ver- 
borum (S. Chrys.}, qui, ut S. Aug. dicit, exercendae linguae potius 
quam mundando animo dant operam et hoc nugatorii studii genus 
etiam ad Deum prece flectendum transferre conantur, arbitrantes sicut 
liominem iudicem verbis adduci in sententiam (sim. Bed. Cat. Lap.}. 
Cuius multiloquii exemplum in sacerdotibus Baal 3 Reg. 18,27 cerni- 
tur (op. imp. Thorn. Maid.}. Esse autem perseverandum in oratione 
Christns et verbis et exemplo docuit ; cf. Luc. 11,5-13 ; 18,1 seq. 22,43 ; 
neque eiusdem orationis repetitio reprehenditur, dummodo verbis iun- 
gatur pius mentis affectus ; nam eiusmodi repetitionum exempla habes 
Ps. 106. 117 et in Ps. 135 verba quoniam in saeculum misericordia 
eius repetuntur vicies sexies atque ipse Christus oravit tertio eundem 
sermonem dicens (Matth. 26,44); ex quo intelligitur, ut S. Pasch. 
ait, quod non multiplicatio precum et profusio iugis ex affectu divini 
amoris vel intercessio veniae damnatur, sed quod tantum verbotenus 
vacuas replere aures sine affectione infideliter contendunt. 

Porro quale multiloquium damnetur , etiam clarius demonstratur 
v. 8 nolite ergo assimilari eis; scit enim Pater vester quid opus sit 
vobis antequam petatis eum; tale igitur multiloquium reiicitur, quo 
gentiles instruant et idoceant deos rerum multarum ignaros. Nos au- 
tem, ut S. Hier. dicit, non sumus narratores sed rogatores; aliud 
est enim narrare ignoranti, aliud scientem petere; in illo indicium 
est , hie obsequium ; ibi fideliter indicamus , hie miserabiliter obse- 
cramus (sim. Bed. Rab.}. Est itaque orandum et instanter orandum, 
non ut Deum doceas , sed ut inflectas , ut supplicationis frequentia 
illi familiaris evadas, ut humilieris, ut peccatorum tuorum recorde- 
ris (S. Chrys. Thorn.}. Oratio. quippe nobis est necessaria, ut obsta- 
cula et impedimenta gratiae removeamus, ut nos ipsi apti reddamur 
quibus Deus sua largiatur beneficia , ut animum a rebus terrenis abs- 
trahamus eumque voci divinae aperiamus. Cur itaque scienti Deo 
loquamur etoremus, has rationes affert S. Thorn. : ut nos profiteamur 
et sciamus habere nos ab eo quod petimus , ut exemplum praestetur , 
ut mens nostra excitetur , ut devotio excitetur adsfcantibus , ut desi- 
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derium accendatur, ut cor purgetur, ut animus occupatus circa sancta 

verba retrahatur a superfluis cogitationibus. Atque prqut / S. Aug. 

monet, aliud est sernro multus, aliud diuturnus affectus ; nam et 

de ipso Domino scriptum est quod pernoctaverit in orando (Luc. 

6,12) et quod prolixius oraverit (Luc. 22,43), ubi quid aliud quam 

nobis praebebat exemplum, in tempore precator opportunus, cum 

Patre exauditor aeternus; absit ab oratione multa locutio, sed non 

desit multa precatio, si fervens perseverat intentio. Nam multum 

loqui est in orando rem necessariam superfluis agere verbis, multum 

autem precari est ad eum quern precamur diuturna et pi a cordis 

excitatione pulsare (epist. 130,19. 20; M. 33,501. 502). 

1 Docuit quomodo non esset orandum ; iam verum precandi modum 

pandit v. 9 sic ergo vos orabitis; ergo, cum suos a ritu gentilium 

longissime abesse velit; vos soil, qui non estis gentiles multiloqui 

(Salm.}, vos qui melius docti a me estis Deum magno affectu oran- 

tis, nihil nisi iusta et ad ems gloriam conducentia^petentis exorari 

(Maid.}; sic i. e. in hunc modum ; unde innuit precandi formam quam 

, subiungit optimam esse etiam circa modum et verba et res ipsas 

petendas et earum ordinem (Salm.}. Demonstrat itaque quae res et 

qua verborum brevitate et quo afi'ectu fiduciae sint petendae (lans.}. 

Neque tamen id praecipi ut semper his utamur verbis patet turn ex 

ipsius Christi apostolorumque exemplis (Matlh. 26,39; 11,25. loan. 

17,1. Act. 4,24), turn ex precationibus in libris veteris testamenti 

propositis, in psalmis etc. quos modes Christus certe approbavit (cf. 

Matth. 27,46) turn ex orationis natura; potest enim oratio fieri solo 

animi affectu sine verbis conceptis et ex aliaparte ad orationis affectum 

inflammandum utile est, immo necessarium subinde aliis uti atque 

aliis precationum formulis. Potissimum ilaque docemur a Christo quid 

et quo ordine a Deo sit efflagitandum ; nam ' quaelibet alia verba di- 

camus quae affectus orantis vel praecedend.o format ufc cl.areat vel 

consequendo attendit ut crescat, nihil aliud dicimus quam quod in 

ista dominica oratione positum est, si recte et congruenter oramus 

(S. Aug. ep. 130,22; M. 33,502) et ostendit s. doctor varias petitiones 

in psalmis et proverbiis etc. expressas sensum si spectaveris reduci ad 

orationem dominicam. 

Haec autem oratio dominica maxime commendatur auctoritate eius 
qui earn tradidit; quae enim potest esse, inquit S. Cyprianus (de orat. 
dom. 2; M. 4,521), magis spiritalis oratio quam quae a Christo nobis 
data est, a quo nobis et Spiritus sanctus missus est? quae vera magis 
apud Patrem precatio quam quae a Filio qui est veritas de eius ore pro- 
lata est? Haec autem Christi auctoritas orantibus nobis et reverentiam 
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auget et fiduciam impetrandi a Patre ea quae Filii eius oratione pre- 
camur (lans.). Deinde oratio haec est adiniranda quia paucissimis ver- 
bis omnia quae efflagitanda sunt complectitur ; quare merito ait Tertul- 
lianus reyerain ea breviarium totius evangelii comprehendi (de orat. 
1; M. 1,1153) et 5. Cyprianus earn coelestis doctrinae compendium 
appellat(l. c. 9; M. 4,525). Constat autemhaec precatio invocatione 
et septem petitionibus , quarum hie est ordo ut tribus prioribus peta- 
mus quae Dei sunt , unde dicitur nomen tuum, regnum tuum, voluntas 
tua; quattuor vero aliis deprecamur quae nostra sunt; hinc dicimus 
nostrum, nostra, nos, nos(Salm.}. Invocatione enim quasi prooemio 
vel captatione benevolentiae (S. Thorn.} praemissa id flagitamus quod 
est omnium rerum finis ac terminus et quod ipse Deus in omnibus 
necessario appetit : ut Deo soil, debita reddatur gloria; haec vero 
gloria quam sublimissimo modo ei tribuitur, si regnum Dei omnes et 
omnia occupat; hoc autem regnum in perfecta adimpletione volunta- 
tis divinae perficitur et absolvitur. En tres priores petitiones quibus 
id quo sublimius ac melius ne ipse quidem Deus excogitare potest 
efflagitamus. Postquam gioriam Deiexternam i. e. bonum illud unum 
quod creatura Deo praestare potest ac debet efflagitavimus , ad nostras 
descendimus necessitates : precamur ea quae necessaria sunt vitae cor- 
poris et vitae animae : illud in victu quotidiano, hoc in remissione pec- 
, catorum (qua soil, vita supernaturalis animae tribuitur) et in petitione 
ut haec vita conservetur, amotisscil; peccandi periculis et incitamentis ; 
demum in epilogo pro hac vita utraque petimus ut noxia quaeque au- 
ferantur. Cum itaque haec oratio omnia -complectatur quae Dei sunt et 
hominis, assentienclum erit S. Aug. scribenti : si per omnia preca- 
tionum sanctarum verba discurras, quantum existimo, nihil invenies 
quod in ista dominica non contineatur et concludatur oratione; unde 
liberum est aliis atque aliis verbis eaclem tamen in orando dicere, 
sed non debet esse liberum alia dicere (1. c. M. 33,503). De oratione 
dominica praeterea vide Suarez, de Religione tract. 4 lib. 3 cap. 8. 
In omni deprecatione , inquit S. Aug. (serin. D. in monte 2,4. 15), 
benevolentia concilianda est eius quern deprecamur; solet autem be- 
nevolentia conciliari laude illius ad quern oratio dirigitur. In invoca- 
tione autem Pater noster qui es in coelis perfecta Dei laus continetur ^ 
quae maxime consistit in praedicatione bonitatis et potentiae excel- 
lentiaeque eiiis. Bonitas vero praeprimis eo elucet quia Pater noster 
et esse efc dici voluit; potentia autem et excelleniia in eo quod in coelis 
esse sen habitare dicitur; unde hisce simul efficaciter exprimitur eum 
et velle et posse nobis optima quaeque largiri (S. Thorn. Cai. Salm. 
lans.} et sublimiori modo ei titulus Optimi Maximi redditur. Est autem 



310 .MATTH. 6, 9. 

appellatio Patris indicium status novi ; nam homo novus , renatus et 
Deo suo per gratiam eius restitutus Pater primo loco elicit , quia fi- 
lms esse iam coepit (S. Cypr. 1. c. 9). Nusquam legimus , ut S. Aug. 
notat , praeceptum esse populo Israel ut diceret Pater noster , sed 
Dominus eis insinnatus est tamquam servientibus. Vocatur quidem 
Deus etiam in vetere testamento Pater , tamquam is qui populum 
Israel sibi creavit et elegit in filium et cura paterna et tenero aniore 
eum fovit (cf. Dent. 32,6. Is. 63,16; 64,8. Eccli. 23,1; 51,14. Sap. 2, 
16; 14,3); at nomen istud familiare et dulcissimum turn demum in 
labiis orantium insonuit, cum in novo foedere Spiritus sanctus esset 
effusus in filios adoptionis, in quo clamamus : abba, Pater (Rom. 8,15. 
Gal. 4,6). Neque enim ea appellatione Deum solum profitemur crea- 
torem nostrum et conservatorem , verum potissimum auctorem rege- 
nerationis et adoptionis filiorum Dei et vocationis ad coelestem he- 
redilatem. Quare eo iam nomine et maxima fiducia et spes et dilectio 
in animo orantis excitatur (S. Aug. op. imp.}. Vult itaque Deus ut 
affectu filiali, corde amore pleno et magna quadam impetrandi prae- 
sumptione a nobis obsecretur. Ipso autem Patris nomine nos quoque 
admonemur dignitatis nostrae ad quam gratia Ghristi evebimur. Quis 
enim nisi a Christo edoctus ac iussus esset auderet Deum appellare 
nomine familiari Patris? simul hoc nomen maximo esse debet incita- 
mento , ut filios nos praebeamus tali Patre dignos moribus et vita. Per 
Christum fi deles omnes in unum corpus, in unam colliguntur fami- 
liam per adoptionis gratiam; unde consequens est, utiam unusquisque 
precetur tamquam huius familiae membrum Pater noster, qua voce 
docemur, ut S. Chrys. dicit, communem pro fratribus orationem 
emittere; non enim dicit : Pater meus, sed Pater noster, pro 
communi corpore supplicationes emittens; hoc autem verbo inimici- 
tias de medio tollit et arrogantiam reprimit invidiamque eliminat , 
matrem vero omnium bonorum , caritatem , inducit humanaramque 
rerum inaequalitatem expellit et multam regis cum paupere honoris 
aequalitatem ostendit ; et auctor op. imp. bene advertit Deum li- 
benter audire quando pro aliis oremus ; pro se enim orare naturae 
est, pro altero autem gratiae; pro se orare necessitas rei cogit, pro 
altero autem caritas fraternitatis hortatur; dulcior est autem ante 
Deum oratio, non quam necessitas rei transmittit , sed quam caritas 
fraternitatis commendat . Cum dicimus qui es in coelis Deum profi- 
temur qui quamvis ubique praesens sit tamen peculiar! modo in coelis 
thronum suum habere in s. litteris dicitur; cf. lob 22,12. Ps. 2,4; 
102,20. Is. 66,1; coelorum autem mentione facta admonemur et Pa- 
tris nostri sublimitatis , excellentiae , potentiae et nostrae quoque pa- 



MATTH. 6, 6. 311 

triae, dignitatis, hereditatis; e coelis quippe omnia nobis adveniunt 
beneficia eum in finem ut nos ipsi ad coelos evehamur. Appellantes 
itaque Patrem in coelis nos ipsos excitamus turn ad summam Patris 
nostri reverentiam et dilectionem turn ad desideria rerum coelestium 
terrenis contemptis in animis inflammanda (op. imp. lans.}. 

In admirabili hoc prooemio iarn fecundissima meditationis materia con- 
tinetur et optima exprimitur mentis ad orandum praeparatio. Quare Pa- 
tres et interpretes multi sunt in verbis istis ponderandis. Pauca addere non 
pigebit. S. Cyprianus (1. c. 11 ; M. 4,526) ita : quanta Domini indulgentia, 
quanta circa nos dignationis eius et bonitatis ubertas, qui sic nos voluerit 
orationem celebrare in conspectu Dei ut Deum patrem vocemus! quod 
nomen nemo nostrum in oratione auderet attingere, nisi ipse nobis sic 
permisisset orare. Meminisse itaque et scire debemus, quia quando patrem 
Deum dicimus quasi filii Dei agere debemus, ut quomodo nos nobis place- 
mus de Deo patre, sic sibiplaceat et ille de nobis etc. S. Cypriani autem 
interpretationem orationis dominicae tanti aestimavit S. Hilarius ut scri- 
beret : de orationis autem Sacramento necessitate nos commentandi 
Cyprianus vir sanctae memoriae liberavit ; proinde eius commentarium 
esse voluit pariter suum. S. Augustinus (serm. D. in monte 2,4. 16; M. 34, 
1276) : quoniam quod vocamur ad aeternam hereditatem ut simus Christi 
coheredes et in adoptionem filiorum veniamus, non est meritorum nostro- 
rum sed gratiae Dei, eandem ipsam gratiam in orationis principio poni- 
mus, cum dicimus Pater nosier; quo nomine et caritas excitatur, quid 
enim carius filiis debet esse quam pater? et supplex affectus, cum homi- 
nes dicunt Deo Pater noster, et quaedam impetrandi praesumptio quae pe- 
tituri sumus, cum priusquam aliquid peteremus, tarn magnum donum 
accepimus ut sinamur dicere Pater noster Deo. Quid enim iam non det 
filiis petentibus, cum hoc ipsum ante dederit, ut filii essent? postremo 
quanta cura animum tangit, ut qui dicit Pater noster tanto Patre non sit 
indignus ? etc. Multa quoque de ista invocatione meditantur et expo- 
nunt 7'ostatus in cap. 6 qu. 98 et 102, lans. Sylv. lib. 4 cap. 15 qu. 6 et 7, 
Salm. tract. 46 in tomo 5, Lap. etc. et ex recentioribus Coleridge, The 
public life III p. 247-254, Meschler I p. 523 seq., Grimm. 

Quaeritur etiam an hoc loco nomine Patris solarn primam Trinitatis per- 
sonam, an totam ipsam Trinitatem patrem appellemus. In utramque par- 
tern disputatur. Uti Maid, refert, plerique ad solum Patrem haec verba 
dirigi putant et argumento esse potest quod Christus eundem suum atque 
nostrum Patrem, quamvis non eodem modo vocare solet dicens : ascendo 
ad Patrem meum et Patrem vestrum (loan. 20,17). Nihilominus Maid. ? 
magis probat aliorum sententiam qui totam Trinitatem hie patrem a nobis 
vocari dicunt; a nobis enim ait Deum vocari Patrem, quia nos creaverit, 
conservet, redemerit, per gratiam nosregeneraverit; verum non solum Pa- 
trem, sed totam Trinitatem creare etc. cum opera ad extra omnibus tri- 
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bus personis sint communia. Atque haec sententia videtur praeferenda; 
Deum enim oramus, Deum vocamus Patrem', nos sumus filii adoptivi Dei; 
proinde ad ilium preces dirigimus qui est unus substantia et trinus in per- 
sonis i. e. ad Deum; itemque Dion. Suares qui multos locos ss. Patrum 
affert. 

Prima petitio ad Deum spectat cui ante omnia optandum est quod 
ei solum optari potest , gloriam et honorem ei ab omnibus impend!. 
Haec quippe Dei gloria Ghristo maxirne cordi est, unde primo earn de- 
siderare nos docet; vult suos esse perfectos ad Patris imaginem (5,48) ; 
iam ipsa hac prima petitione nos ad earn evehit perfectionem , ut illud 
efflagitemus quod est summum et maxime a Deo quaeritur et ad quod 
sibi exhibendum Deus cuncta creavit et quod Deus unice vult et inten- 
dit ultimatim ; constat enim divini nominis gloria nihil esse ipsi Deo 
augustius, antiquius (Salm.} ; unde sanctificetur nomen tuum; nomen 
Dei est Deus ipse quatenus se hominibus manifestare dignatus est , qua- 
tenus nobis innotescit. Nomine enim unam rem ab alia discernimns , 
rem ipsam nomine declaratam volumus designare. Quare id efflagita- 
mus ea petitione, ut Deus eo modo honoretur et glorificetur qui re- 
spondeat (quantum fieri potest) manifestationi et revelationi divinae 
maiestatis quae unicuique innotuit. Dicit autem sanctificare sanctum 
habere, colere, venerari , vel ut S. Chrys. explicat glorificare : digna 
precatio eius qui Deum vocafc Patrem , ut nihil petat ante Patris glo- 
riam, sed omnia postponat eius laudibiis; illud enim sanctificetur 
hoc sibi vult glorificetur (^o^acSriTw) . Ea precatione iam imitamur 
angelos qui Deo perpetuo sanctus canunt (cf. Is. 6,3. Apoc. 5,13; Ter- 
tull. S. Chrys. Salm.} et ut Deus in omnibus et per omnia glorificetur 
precamur ; suspensa enuntiatione non dicentes : sanctificetur in 
nobis, in omnibus dicimus (Tertull.}; idque merito, nam uni versa 
propter semetipsum operatus est Domiuus (Prov. 16,4), magnaigi- 
tur ration e illud primo loco expetimus quod summum est et maxime 
a Deo quaeritur et ad quod praestandum omnis creatura rationalis 
condita est (Salm.). Huius petitionis applicatio ad vitam est multiplex. 
Ita enim orantes nosmetipsos admonemus, ut ait S. Aug. (ep. 130, 
11. 21), desiclerare ut nomen eius quod semper sanctum est etiam apud 
homines sanctum habeatur ; id autem fit cultu Dei publico ac private , 
observations mandatorum, sanetitate vitae-, desiderio et studio spar- 
gendi cognitionem Dei omnesque ad eius amorem adducendi ; cf . Lev. 
10,3; 22,32. Ez. 37,28; 38,23. 

Modum autem omnium praeclarissimum et maxime universalem lianc 
Dei gloriam promovendi nos docet efflagitare Ghristus v. 10 adveniat 
regnum tuum; Deus omnium rerum rex supremus, peculiar! ratione re- 
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gnum supernaturale suum eondere statuit; eius regni institutio cerni- 
tur in supernatural! hominis elevatione qua in paradise homini ius 
tribuebatur ad Deum visione beata possidendum ; cernitur postmodum 
in electione Abraham, in electione populi Israel, in miraculis, in va- 
ticiniis messianis, in theocratia ; ad maiorem adducitur perfectionem 
in Ecclesia Christi, in regno messiano, quod regnum terram et coe- 
lum complectitur et in beata aeternitate periicitur. Est itaque regnum 
Dei illud Dei consilium beneficentissimum hominibus et gloriae Dei 
maxime consentaneum quo ea providit generi humano quibus singuli 
ad supernaturalem cum Deo unionem possiiit pertingere. Cum itaque 
precamur, ut adveniat regnum Dei, exoptamns, ut hoc Dei regnum in 
antique foedere adumbratum, in vaticiniis prpmissum et celebratum, 
a Christo sublimiore modo instauratum magis magisque omnia occu- 
pet, augeatur, in immensum crescat et diffundatur ; igitur efflagitamus, 
ut ea quae Deo inimica sunt removeantur, ut totus mundus ad earn 
reformetur speciem et imaginem qua demum notio regni Dei perfecte 
exprimatur, ea scil. regni Dei notio quam ipse Deus in s. litteris nobis 
delineavit. Unde haec petitio amplissima est eaque simul manifestatur, 
ubi tandem et quo modo nomen Dei vere et perfecte sanctificetur. Ex 
hac notione regni Dei in s. litteris declarata facile quoque inter se 
conciliantur et ad unam acceptionem rediguntur variae explicationes. 
Alii enim regnum Deihic interpretantur de eo quod Deus per virtutes 
in nobis regnet (Cai.}, alii de regno Christi, de Ecclesia (Lamy}, alii de 
saeculi consummatione et secundo Christi adventu, quo regnum Dei 
perfecte constituatur (Theoph. Eiith. Icms. Maid. Sylv. Bar. Lap.}, alii 
de coelo et aeterna beatitudine (S. Chrys.], alii de regno ecclesiastico 
et regno aeterno (S. Br. Dion.], alii cum S. Bier. : vel generaliter 
pro totius mundi petit regno, ut diabolus in mundo regnare desistat, 
vel ut in unoquoque regnet Deus et non regnet peccatum in morta"li 
hominum corpore etc. ; nonne haec singala ad plenam notionem 
regni Dei pertinent? Omnia itaque et singula complectimur, cum pre- 
camur adveniat regnum tuum, ut Suarez quoque notat n. 12, licet pro 
rerum affectuumque va'rietate intentio orantis modo ad hoc modo ad 
aliud praecipue ferri possit. Frequenter autem, immo continuo haec 
oratio nobis est recolenda, ut et Deo debitam opteinus et apprecemur 
gloria m et ut ne ipsi excidamus a regno Dei (S. Cypr.}, sed ut re- 
gnum Dei in nobis magis magisque roboretur i. e. in dies magis nobis 
adveniat; cf. Coleridge}*. 269. 

Porro illud docemur efflagitare, in quo regnum Dei perfecte consi- 
stit et absolvitur : fiat voluntas tua sicut in coelo et in terra; in coelo, 
in angelis et sanctis, voluntas Dei benevolentissima et munificentis- 

\ 
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sima plene cernitur impleta ; ad earn enim beatitatem pervenerunt 
quam Deus ipsis praedestinavit ; ex iis Deus earn percipit gloriarn quam 
percipere voluit; illi splendidam Dei aulam et proinde regnum Dei 
gloriosum constitutmt. Precamur itaque, ut sicut in illis voluntas Dei 
opere est expressa et perfecta , ita pariter in terra , in hominibus via- 
toribus voluntas Dei imperans et consulens in opus deducatur; preca- 
mur a Deo ut ipse potenti sua ope et gratia salutaria consilia et bene- 
placitum suum ubique ab hominibus implenda curet. Angeli et sancti 
summa cum voluptate Deo adhaerent ; flagitamus itaque ut nos quo- 
que Dei voluntati prompte et alacriter obsequamur; unde exemplum 
angelorum qui ad nutum Dei maximo gaudio obediunt nobis pro- 
ponitur; nam, ut S. Aug. explicat, sicut est in angelis qui sunt in 
coelis voluntas tua, ut omnimode tibi adhaereant teque perfruantur, 
nullo errore obnubilante sapientiam eorum , nulla miseria impediente 
beatitudinem eorum , ita fiat in sanctis tuis (sim. S. Hier. Chrys. Bed.}. 
Ut. haec petitio recte intelligatur, monent Salm. lans. Lap. Suarez 
aliique distingui a theologis voluntatem Dei absolutam sive benepla- 
citi et voluntatem imperativam, optativam vel signi. Priore voluntate 
Deum ilia velle quae omnino et absolute fieri decreverit, quam volun- 
tatem nemo possit retardare vel impedire ; altera voluntate ea signi- 
ficari quae Deus a nobis fieri velit praeceptis ac legibus suis. Porro in 
vaticiniis messianis saepius advertimus ea proponi et describi quae 
Deus paratus sit dare , si vel singuli vel integri populi velint constan- 
ter et prompte cooperari gratiis Dei sibi oblatis ; advertimus illam de- 
scribi pacem , beatitatem et bonorum fastigium quae opere Messiae 
contineantur. Ut haec igitur Dei voluntas nobis manifestata quae tamen 
et singulorum et populorum cooperationem supponit et exigit magis 
magisque compleatur postulamus. Unde patet amplissimam esse hanc 
petitionem et ad omnem vitae conditionem aptissimam. Ea implora- 
mus, ut S. Cypr. ait, opem et protectionem divinam, imjtamur exem- 
plum Christi precantis : non quod ego volo, sed quod tu, et dicentis : 
meus cibus est utfaciam voluntatem eius qui misit me (loan. 4,34 ; 6,38). 
Quo sensu voluntas quoque absoluta includatur, exponit Suarez n. 14. 

Quaerunt etiam cur non dicatur : sanctifica nomen tuum , adduc regnum 
tuum, fac etc. vel sanctificemus, suscipiamus, faciamus, sed medie etim- 
personaliter (op. imp.) . Respondet auctor op. imp. : ut utriusque personae 
opus necessarium demonstretur, quia et homo Deum necessario habet et 
Deus hominem ad iustitiam faciendam ; nam sicut homo non potest facere 
bonum, nisi habuerit adiutorium Dei, sic nee Deus bonum operator in ho- 
mine, nisi homo voluerit . Similiter respondet S. Thorn. : quia ad salu- 
tem requiritur persona Dei et liberum arbitrium . Alias quoque rationes 
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affert Fans., ut scil. generalior sit horum bonorum petitio, ne in ea peti- 
tione nostrum tantum bonum quaerere videamur et non potius Dei glo- 
riam; dein quia ejusmodi locutiones magis conveniant optanti et desiderii 
vehementiam explicent; esse enim fere ac si dicatur : utinam.sanctificare- 
tur etc. ; esse enim tres primas petitiones potius grati animi desideria 
quaedam, ut postquam prooemio testati sumus Dei bonitatem et omni- 
potentiam, tribus deinde petitionibus testemur grati animi erga Deiim af- 
fectum optando ei et desiderando nominis eius sanctificationem, regni eius 
dilatationem, voluntatis eius adimpletionem, quia omnia pertinent ad eius 
gloriam quam solam ei optare possumus. Haec tamen non praestantur nisi 
singulari Dei gratia et cedunt omnia in nostram utilitatem; itaque dum 
haec Deo optamus, etiam nostrum bonum precamur . 

Postquam ea edocti sumus precari vel optare quae Dei sunt, ad no- 
stras iubemur descendere necessitates. Et cum gratia naturam sup- 
ponat, primo ea flagitare docemur quae vitae corporali necessaria 
sunt : panem nostrum TOV imotiaw (hie vertit S. Hier supersubstan- 
tialem; Luc. 11,3 legitur quotidianum) da nobis hodie; sed quam 
eleganter divina sapientia ordinem orationis instruxit, ut post coele- 
stia, id est post Dei nomen, Dei voluntatem etDei regnum terrenis quo- 
que necessitatibus petitioni locum faceret? nam et edixerat Dominus : 
quae rite prius regnum et tune vobis etiam haec adiicientur (Tertull.}. 
In iis autem quae nostra sunt Christus non sequitur ordinem dignita- 
tis, sed naturae et infirmitatis ; natura enim prius vult vivere, dein 
bene vivere (Maid.}] quae animadversio valet contra Cai. qui ex 
ordine petitionum probare vult hie non peti panem corporis, sed ani- 
mae, cum primum locum tenere debeat vita animae ac per hoc cibus 
animae. Notum est in s. litteris panem generatim poni pro victu vel 
cibis; cf. 1 Reg. 5,2 hebr. Eccl. 9,11; 10,19. Neh. 5,14. 18; unde 
dictio est frequens panem manducare, panem apponere Gen. 43,31. 
1 Reg. 28,20; 30,12. 3 Reg. 13,16; 21,7. ler. 41,1; 52,33 etc. etc. 
Panem itaque i. e. victum petimus nostrum i. e. vitae nostrae divina 
providentia deputatum (lans. Sylv.} et qui nobis est necessarius 
eumque flagitamus quotidianum; ita enim legitur in vetere interpre- 
tatione latina, ita quoque Luc. 11,3; ita legunt Tertull. Cypr. Aug. 
Chrom. op. imp. Bed. Rab. gl. ord. Alb. Salm. Cai. Maid.; Itp-rj^epov 
quoque explicant Chrys. Greg. nyss. (de orat. dom. or. 4; M. 44,1168) 
Basil, (reg. brev. 252 : TOV icpbg TYJV eopvj^epov Cwr/v TY^ ouaw -/j^wv xp'r,o-t- 
^euovTa, M. 31,1252); panem itaque eum qui quotidie nobis neces- 
sarius est (lans. Bar. Schanz]. Dum victum quoque corporalem Chri- 
stus nos iubet a Deo petere, nos docet omnia a Deo dependere eiusque 
esse beueficia et omnes etiam in rebus istis terrenis tainquam mendicos 
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corarn Deo adstare , qui fructus terrae dare et conservare debet et 
sine cuius providentia benigna omnes hominum artes et conatus ad 
famem depellendam inanes sunt et inefficaces. Petimus autem ut hodie 
nobis det ; vult enim Ghristus ut Dei dona et beneficia continue pro 
singulis diebus efflagitemus , ut igitur perpetuo nobis conscii simiiF 
nobis -sing-ilia beneficia a Deo provenire; dein nos instruit abiicien-- 
dam esse omnem anxiam. sollicitudinem de tempore future (cf . S . Chrys. 
Theoph. Euth. op. imp. Chrom. lans.}. Cum panem iubeamur flagi- 
tare, monent S. Chrys. Greg. nyss. (1. c. M. 44,1170), quomodo et 
hac petitione animus a rebus terrenis luxuque alienus commende- 
tur; neque enim pecunias, opes, abundantiam, pompam, delicias 
petimus , verum id solum quod ad vitam necessarium est (Salm. 
lans. Calm, etc.); id quod apostolus quoque docet : habentes autem 
alimenta et quibus tegamur, his contenti sumus (1 Tim. 6,8). 

Intelligi panem corporalem, victum necessarium, et planis verbis om- 
nino suadetur et a plerisque explicatur (cf. 5. Chrys. Greg. nyss. Basil. 
Theoph. Euth. Tost. qu. Ill in cap. -6; 'Maid. lans. Toletus in Luc. 11,3; 
Calm, et recentiores). Pauci de solo pane spiritual!, de cibo animae inter- 
pretantur (cf. <S. Aug. serai. D. in monte, Fab. Cai.} quorum rationes bene 
refutant lans. Maid.; si enim intelligitur de pane spiritual!, haec petitib 
eadem est cum antecedente vel in ea includitur, secundum illud : meus 
cibus est, ut faciam voluntatem eius qui misit me. Dein spiritualem cibum 
potius deceret petere non pro hodierno solum die, sed : da nobis in aeter- 
num. Neque verum est Christum quia prohibeat sollicitudinem rerum tem- 
poraliumnon potuisse nos docere ut petamus rem temporalem. Prohibetur 
enim tantummodo sollicitudo mundana et carnalis , non pia ilia qua a Deo 
sublevari necessitatem nostram exoptamus. Neque indecens est in oratione 
coelesli victum corpori necessarium petere. Immo ea petitione praeclara 
documenta continentur de Dei benigna providentia, de eius favore qui ne- 
cessario omnibus nostris conatibus adesse debet, de rerum omnium aJ> 
ipso gubernatione, de fiducia in eo ponenda etc. ; et cum Deus res onmes 
creaverit, conservet, nobis subministret omnibusque provideat, quomodo 
posset esse minus decens ilia ab ipso petere quae non ducit se indignum 
suppeditare? Neque desunt exempla priscorum qui vitae necessaria a Deo 
impetrare oraverint; cf. Gen. 28,20. 3 Reg. 8,37. Prov. 30,8. Alii panem 
interpretantur et de corporali et de spiritual! (de doctrina Christi, de 
Christo, de s. eucharistia etc.) ; ita Tertull. Cypr. Hier. Thorn. Dion. Salm. 
Suarez, Bar. Sylv. Lap. Coleridge aliique; id autem fieri posse pia verbi 
accommodatione eo magis patet quia Christus se ipsum tamquam panem 
proponit loan. 6,35 seq. et monet, ut cibum operemur qui permaneat in 
vitam aeternam. Quid pro anima et vita animae mdigeamus, in subsequen- 
tibus efflagitare docemur; quare ex verbis ipsis et orcline pelitionum ex- 
plicatio de victu corporali est retinenda. 
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Vox emouffio? solum hie et Luc. 11,3 reperitur. De eius etymo et explica- 
tione magna est controversia. Uti supra iam notavi , aliqui ex graecis earn 
explicant ecpv^epov ; iis adde S. Cyrillum alexandrinum in Luc. 11,3; M. 72, 
693, quo loco vocem explicat rpocp^v rJjv Icpr^epov , dum in Glaphyrorum in 
Ex. libro secundo (de manna 1 ; M. 69,452) exponit T& $15 faty iuiT^Seia. Alii 
vocem interpretantur ita ut ouciav ob oculos habeant. Ita iam Origenes : 
TOV el? T^v ouaiav auixSot^ofxevov apTov et Gyrillus hierosolymitanus : ITT! T^v 

ouciocv xaTOCTaffciofjt.evov et et? Traaav sou tyjv <JU<TT<TIV avaSiSoToa (Catech. myst. 
5,15; M. 33,1120) et Theoph. : TOV Iwl TYJ oflorfcyxwl cruaTacsi auTapjo] et simili- 
ter Euth., etiam Gyrillus alexandrinus dicit Luc. 11,3 in altera acccptione : 
Irciouuiov 8= TOV atnrapxv] voeTaOai y^. Recentiores quoque potissimum in duas 
sententias abeunt; vel enim vocem derivant ab luiouffa, ITTICOV, eme'vat, vel ab 
oudia cum !TC(. In priore explicatione vox formatur eodem modo.sicuti v. g. 
eOeXouffto?, ixoucrio;, yepoucrto; ab iQs'Xiov, x.oJv, ye'pwv, ElUS autem significatio noil 
est necessario crastinus, sed potius imminens, adveniens, appropinquans a 
verbo &TUEVOU; etiam f\ Iirtouda videtur distingui a voce aupiov; vide LXX Prov. 
27,1; vide Zeitschrift fur kath. Theologie 1889 p. 211. Haec significatio 
temporalis commendatur versionibus aliquibus antiquis; ita vetere latina 
panem quotidianum, sahidica venientem, coptica crastinum et, prout S. Hier. 
refert, in evangelio secundum Hebraeos legebatur mahar (ina) crastinum; 
similiter explicat auctor de sacramentis, 5,4. 24 (inter opera S. Ambrosii; 
M. 16,452) : Minus hunc panem quotidianum dixit quern Graeci dicunt 
advenientem, quia Graeci dicunt TTJV liriouffav %lpav ad venientem diem . 
Atque merito dicit Stephanus (Thesaurus linguae gr. s. v. iTuevou) : ITCIOU<JCC 
de die illucescente, Aristoph. Eccl. 105; atque eodem modo vox adhibetur 
de die qui iam illuxit, de die hodierno apud Platonem, Grit. p. 44 A 
(cf. Studien und Kritiken 1884 p. 775; Blass, Gram. d. neutest. Gr. p. 64). 
Quare explicatio Graecorum l^fxepov et versio quolidianum retinenda est. 

Alii ex recentioribus alteri explication! adstipulantur : panis ITT) TVJV vj^.tov 
ofictav, panis nobis sustentandis idoneus; ita iam Syrus explicuit vertens 
panem necessitatis nostrae, quae acceptio commendari videtur ex eb quia 
verbis Prov. 30,8 ipn onh (LXX ra Seovta xal auiapxr) , vulff. victui meo ne- 
cessaria) respondet et petitioni ibi enuntiatae. Earn interpretationem se- 
quuntur Maid. Am. Bisp. Polzl, Fil. et ex protestantibus Tholuck, Bleek, 
Ewald, Keilj Keim, Weizsaecher, Kay, Hanne, Holtzm. etc. Obiici solet hiatus ; 
sed dubitari potest num merito; nam hiatus quoque retihetur in aliquibus 
vocibus : ITCIO'Y^OOI;, Im'oTCTOi; quamvis fatendum sit id raro fieri nisi in vocibus 
quibus olim digamma erat. Alii denique vocem derivant ab iTroucra = quae 
adest, praesto est (cf. Schanz] ; proinde explicant de cibo necessario ad vi- 
tam sustentandam. Eodem modo etiam supersubstantialem nonnulli acci- 
piunti. e. panem ad substantiam necessarium, qui super substantiam ad- 
veniat etadiiciatur (Bar.}, qui sit substantiae congruus (lans. Lap.} et eo 
sensuaccipi posse, etiam Suarezn. 21 concedit.Quaedam alia vide ad Luc 11, 3. 

Vocem earn S. flier, varie interpretatur. Et in commentario quidem ei 
sensum tribuit wptouorwv, qua voce LXX rVTUD exprimunt; quando ergo 
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petimus ut peculiarem vel praecipuum nbbis Deus tribuat panem, ilium 
petimus qui dicit : ego sum panis vitae... possumus supersubstantialem 
panem et aliter intelligere, qui super omnes substantias sit et universas 
superet creaturas. Alii simpliciter putant secundum apostoli sermonem 
dicentis 1 Tim. 6,8 : liabentes victum et vestitum his contenti simus, de 
praesenti tantum cibo sanctos curam agere; unde et in posterioribus sit 
praeceptum : nolite cogitare de crastina . In commentario autern ad Tit. 
3,12 (M. 26,588) omnino negat de pane corporali esse sermonem; ait 
quippe in graeco melius haberi panem praecipuum, egregium, peculiarem, 
quamvis simul fateatur in evangelio secundum latinos interpretes scriptum 
esse panem quotidianum ; absit ut nos qui in crastinum cogitare prohi- 
bemur, de pane isto qui post paululum concoquendus et abiiciendus est in 
secessum, in prece dominica rogare iubeamur; nee multum differt inter 
Iiuou,ffiov et Treptouffiov ; praepositio enim tantummodo est mutata , non ver- 
bum . Pariter panem iusti eum esse dicit qui de se affirmarit : ego sum 
panis vivus , quern in- oratione nobis tribui deprecamur : panem nostrum 
substantivum sive superventurum da nobis , ut quern postea semper accep- 
turi sumus, in praesenti saeculo quotidie mereamur accipere (in Ezech. 
18,6 seq. M. 25,175). Eodem modo : panem quotidianum, sive super om- 
nes substantias, venturum apostoli deprecantur, ut digni sint assumptione 
corporis Ghristi (dialog, adv. Pelag. 3,15; M. 23,585). 

Geterum quamcumque etymologiam vocis Imouaios sequendam esse cen- 
sueris , sensus discrimen fere nullum est. Si explicaveris panem quotidia- 
num vel panem pro die instante, certe intelligendus est panis pro eo die 
ad vitam sustentandam et negotia peragenda necessarius ; si autem efflagi- 
taveris panem ITU TYJV ofieriav, panem sufflcientem, panem necessarium, cum 
eum efflagites hodie, iterum petis panem quo tibi pro eo die opus est. In 
utraque acceptione admonemur, ut singulis diebus petamus et ut nimiam 
pro futuro sollicitudinem abiiciamus. 

Post subsidium cibipetitur et venia delicti, ut qui a Deo pascitur 
in Deo vivat nee tantum praesenti et temporali vitae sed et aeternae 
consulatur, ad quam veniri potest si peccata donentur, quae debita 
Dominus appellat , sicut in evangelio suo dicit : dimisi tibi omne debi- 
tuni, cpia me rogasti (Matth. 18,32; 5. Cypr.]. Post ea quae ad 
corporis vitam necessaria sunt flagitamus animae vitam , quae sell, 
vita supernaturalis in remissione peccatorum nobis tribuitur et quam 
nobis servari atque augeri desideramus condonatione defectuuin quo- 
tidianoruin v. 12 et dimitte nobis debita nostra; debitum autem in 
Scripturis delicti figura est quod perinde indicia debeatur et ab eo 
exigatur nee evadat iustitiam exactionis, nisi donetur exactio, sicut 
illi servo dominus debitum remisit (Tert.}\ etiam Luc. 13,4 pecca- 
tores appellantur debitores (S. Aug. lans.}. Apta est designatio; ea 
enim admonemur nos peccatis quasi acre alieno obstrictos teneri 
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Deo, admonemur simul obligations solationis et satisfactionis, verum 
etiam insufficientiae nostrae ; quare flagitare docemur ut remittat et 
condonet quae nos pendere vel reparare nullo modo possumus. Hac 
prece quotidiana admonemur providenter et salutariter quod pec- 
catores sumus qui pro peccatis rogare compellimur, ut dum indulgen- 
tia de Deo petitur, conscientiae suae animus recordetur; ne quis sibi 
quasi innocens placeat et se extollendo plus pereat, instruitur et do- 
cetur peccare se quotidie, dum quotidie pro peccatis iubetur orare 
(S. Cypr. sim. Greg, nyss. Chrom. Bed. Pasch. Thorn.}, simul autem 
docemur, ut S. Chrys. monet, postbaptismumnontolli poenitentiae 
lucrum et qui iubet nos petere remissionem demonstrat se paratum 
esse ad ignoscendum. Discimus itaque ex hac supplicatione nostram 
infirmitatem qua fit ut Deo tamquam debitores obstringamur neque 
tamen solvendo pares simus, discimus quoque eius paternam miseri- 
cordiam qua spondet se remissurum, quia remissionem expetere nos 
iubet (cf. Bed. Thorn, lans.}. Luc. 11,4-legimus : dimitte nobis pec- 
cata nostra; in debitis autem indoles peccati quae in reatu apud 
Deum et in poena consistit efficacius pro hominum captu exprimitur. 
Qua autem animi praeparatione nos oporteat remissionem debito- 
rum a Deo efflagitare docemur, cum orare iubeamur sicut et nos di- 
mittimus debitoribus nostris, vel uti alia lectio habet quae critice 
praefertur : sicut et nos ditnisimus; omne scil. odium, omnem vin- 
dictae iraeque affectum in alios nos iam deposuisse necesse est, si 
ad precandum nos accingimus. Significatur itaque quae sit conditio 
una ex praecipuis ad veniam obtinendam, pariter, quanti Deus aesti- 
met caritatem fraternam et mutuam inter homines benevolentiam 
concordiamque, cum vejit et veniam ei subiici et nos semper, utpote 
prece quotidiana, de ea admoneri. Luc. 11,4 legimus : siquidem et 
ipsi dimittimus omni debenti nobis, xl yap auroi a^w^sv Tcav-cl o^ei- 
Xovtt v][ATv; unde exprimitur causa inductiva quae Deum moveat ad 
dimittendum et ostenditur conditio quam Deus a nobis requirit et qua 
posita facile dimittit (Lap.}. Quare propter Luc. 11,4 aliqui etiam 
sicut eodem modo concipiunt, .ut sit comparatio quaedam qua so- 
lum causa et conditio declaretur (MalcL Lap. Am. Keil, ' Weiss) \ at 
immerito id*solum ilia designari particula statuunt; aliquid amplius 
continetur. Cum enim ipse Christus dicat : in qua mensura mensi 
fueritis, remetietur vobis (7,2. Marc. 4,24), sensus particulae verus 
de mensura et norma omnino retineri potest ac debet. Quae est vete- 
rum quoque acceptio; adiunxit plane et addidit legem certa nos 
conditione ac sponsione constringens, ut sic nobis dimitti debita po- 
stulemus, secundum quod et ipsi debitoribus nostris dimittimus, 
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scientes impetrari non posse quod pro peccatis petimus, nisi et ipsi 
circa debitores nostros paria fecerimus (S. Cypr.) e.t S. Greg. nyss. 
non dubitat dicere affectionem nostram Deo ad bonum pro exemplo 
quasi esse ordinemque quodammodo invert!, ut audeamus sperare 
fore ut Dens, nostra facta imitetur, ita ut ad Deum dicamus : quod 
ego feci fac; remisi debita, ne tu quidem supplicantem repellas 
(M. 44,1180); similiter Theoph. : habet me Deus ut exemplar et 
quod facio aliis facit et mihi , vel, ut S. Aug. loquitur, quasi 
paciscimur cum Deo , ut nobis dimitt'at , sicut et nos dimittimus. 

Per se autem patet mensuram et normam sisti in remissione , cum 
cetera omnia valde sint diversa omnemque mensuram et comparatio- 
nem excedant longissime. Id quod bene advertit S. Chrys. : si 
eonservo dimiseris , a me parem referes gratiam , quamquam res non 
paris sit conditionis; tu enim quod remissione egeas remittis, Deus 
vero cum nullo opus habeat; tu eonservo , Deus servo; tu sexcentorum 
reus peccatorum, Deus vero impeccabilis cum sit . Deus quippe 
multo plura, multo maiora, multo liberalius et multo minus meren- 
tibus remittit, quam nos debitoribus nostris (Maid.). Bene notat 
Salm: hoc signum ad nostram addi consolationem , ut scil. cum 
probabilitate cognoscere possimus atque confidere condonata esse 
nobis peccata, si illam impleverimus conditionem ceteris quoque quae 
requiruntur minime neglectis , uti sunt poenitere de commissis cum 
animo non iterum peceandi etc. Haec petitio optime illustratur para- 
bola Matth. 18,23 (Cypr. Chrom. Pasch. Maid. Ians.)\ eius vero doe- 
trina iam inculcatur, ut Chrom. Bar. advertunt, Eccli. 28,3 seq. : 
relinque proximo tuo nocenti te et tune deprecanti tibi peccata solven- 
tur ; homo homini reservat iram et a Deo quaerit medelam? in homi- 
nem similem sibi non habet misericordiam et de peccatis suis depreca- 
tur? etc. Quare qui animuni gerit odio et vindicta plenum, pium. 
iudicem ad severitatem vindictae acrius provocat (Pasch.}\ audisti 
conditionem; aut ergo dimittas, aut ista non dicas ; haec enim di- 
cenctote ipsum ligas et contra te oras ; tale enim est'ac si dicas : noli 
mihi Domine climittere quia nee ego aliis dimittere volo (S. Br. 
Dion.}. Atque quanti ducat earn conditionem Ghristus r in.de colligitor 
quod prae reliquis petitionibus hanc unam ipse explicat et iterato 
sensum eius graviter inculcat v. 14. 15. 

Postquam in remissione peecatorum vitam efflagitavimus superna- 
luratem, iam rogare docemur, ut haec vita costodiater et in periculis 
salva maneat; quare v. 13 et ne nos inducas in tenlationem; tentatio 
dicitur omne id quod nos periculo peccandi exponit vel ad peccatum 
al-licit. Petitio haec quam maxim e nos admonet nostrae infirmitatis 
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ac fragilitatis ; iubemur enim rog'are, ut Deus benigne a nobis aver- 
tat id quo inducamur ad peccatum, ut pro sua providentia eas 
rerum conditiones , oceasiones , munera rationesve a nobis amoveat 
quae nobis ruinam spiritualem allatura praevideat. Ut de nostra edo- 
cemur imbecillitate (Gypr. Euth. op, imp. Maid. Lap.}, ita quoque 
erudimur in Dei ope et gratia omnem evadendi spem esse collocan- 
dam. Quare petitio haec professio est hurailitatis et fiduciae in solo 
Deo ponendae. Modus loquendi ne nos i?idticas(n.& nosinferas, 5. Aug.) 
idem est quisaepe in s. litteris cernitur ; nihil enim fieri potest nisi ipso 
annuente et permittente et manum omnipotentiae suae laxante (Lap.) ; 
quia enim , ait S. Br. > sine eius permissione nihil fit ,' hoc ipso videtur 
facere quod fieri permittit; ipse igitur nos in tentationem inducit, 
quia mimicus noster nos tentandi potestatem non habuisset, nisi hoc 
ei desuper datum fuisset. Vide quae notavi ad Is. 6,10 (Comment. 
I p. 140). Legit S. Cypr. : et ne nos patiaris induci in tentationem; 
eodem modo explicat Tert. et multos ita precando dicere S. Aug. 
narrat exponentes videlicet quomodo dictum sit inducas (sim. Euth. 
Bed. Pasch. etc.), ne scil. rudiores falsam de Deo notionem conci- 
piant. Neque huic precationi obstat quod S. lacobus scribit : omne 
gaudiuin existimate, cum in tentationes varias incideritis (1,2). Id 
enim agit ut fideles confortet in iis tentationibus ac probationibus in 
quibus iam versantur; atque profecto si adsunt tentationes, oportet 
nos armare fiducia et spe victoriae per Deum reportandae ; oportet 
spectare praemium victoribus promissum ; oportet nos roborare illis 
quae 1 Cor. 10,13 et lac. 1,12 docentur etc. ; at memores infirmitaiis 
nostrae et ruinam timentes nos orare oportet, ut a gravioribus praeser- 
tim occasionibus et periculis praeservemur. Generatim quippe praestat 
fugere et evitare tentationes quam eas quaerere et provocare. 

i 

Recenti tempore /. Heller reprehendit interpretes qui explicant nos 
orare, ut praeservemur a tentationibus (Zeitschrift f. kath. Theol. Inns- 
bruck, 1901, p. 85 seq.) ; verum sensum iam dudum esse propositum ; ita a 
S. Thoma : non petimus, utnon tentemur, sed ut a tentatione non vinca- 
mur. Puto earn acceptionem interpretes illos quos carpi t non ignorasse, cum 
plerumque eius mentionem faciant, verum dubitasse num ea solum accep- 
tione obvius verborum senus exhauriretur; neque phrasin illam de levis- 
sima quavis tentatione intelligunt, sed uti in sermone quoque communi 
usuvenit, de gravi incitamento quo vir ceteroquin bonus etiam in periculum 
peccandi induci possit. Secundum Heller intrare in tentationem (3 Nil) idem 
est ac succumbere tentationi, ei consentire voluntate libera(l. c. p. 89. 90). 
Aliis ver'bis inde sequeretur inducere in tentationem esse idem atque inclu- 
cere in peccatum et nos itaque a Deo petere : ne nos inducas in peccatum.; 
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vel ne facias ut consentiamus, noli efficere ut succumbamus tentationi. Ul 
verba sonant petimus igitur a Deo : ne nos inducas in peccatum (p. 93). 
Sed cum tale quid nequeat nee cogitari nee dici, debere explicari : fac ut 
tentationi non consentiamus. Utique ita debet tandem dici ne blasphemia 
habeatur. Verum quid ipsa verba sonant? Et tali acceptione proposita, au- 
dacter concludit : bei dieser unserer Erklarung sind alle Wenn und Aber 
tiberfliissig und braucht es kerne Unterscheidungen, Glauseln und Ein- 
schrankungen! Itane? ! cum ipse aperte dicat : verbis id exprimi quod Deus 
ne faciat petimus : scill nos in peccatum inducere (p. 93). 

Dicamus itaque cum Suarez nos postulare ne in noxiam tentationem indu- 
camur; tune enim maxime tribui solet Deo quod permittit, quando ex 
certa praescientia'et non obstante malo praeviso illud permittit . Et ita 
dissensio inter utramque explicationem teste Suarez (n. 33-35) est magis in 
verbis quam in re. Et hac ratione etiam responsum est iis qui urgent fieri 
non posse ut non tentemur, Christum autem non posse nobis praescribere 
ut impossibiliapostulemus, esse tentationesutiles, virtutem docente Paulo 
infirmitate perfici, esse ignavi militis petere a duce ne certamini expona- 
tur etc. 

Huic petition!, ut a noxia tentatione servemur, aliam eamque adiun- 
gere iubemur generalem, ut ab omni malo liberemur : sed liber a nos 
a malo; XXa, sed sententiam antecedentem ita confirrnat ut simul ali- 
quid.ulterius postuletur : non solum petimus ne nos inducat in tenta- 
tionem, sed generatim ut ab omni malo nos eripiat (cf. Schanz). Ita 
enim aXXa post sententiam negantem saepe poni solet, ut aliquis ser- 
monis progressus, aliquid maius et amplius introducatur. Quare ea 
verba novam continent petitionem ab antecedente distinctam. Atque 
profecto airgustius explicant qui in iis nihil aliud cernunt nisi sol am 
explicationem prioris aut nunc dici per inodum affirmationis quod 
antea sententia negante postulatum sit. Nam malum multo amplioris 
est significationis quam tentatio et liberare secundum nostrum conci- 
piendi modum aliud dicit aliamque Dei actionem connotat quam non 
inducere. Bene verba expendit S. Cypr. : postista omnia in consum- 
matione orationis venit clausula universas petitiones et preces nostras 
collecta brevitate concludens. In novissimo enim ponimus sed libera 
nos a malo comprehendenfces adversa cuncta quae contra nos in hoc 
mundo molitur inimicus, a quibus potest esse fida et firma tutela si 
nos Deus liberet, si deprecantibus atque implorantibus opem suam 
praestet. Quando autem clicimus libera nos a malo, nihil remanet 
quod ultra adhuc debeat postulari, quando semel protectionem Dei 
ad versus malum petamus ; qua impetrata contra omnia quae diabolus 
et mimdus operantur securi stamus et tuti. Quis enim ei de saeculo 
metus est cui in saeculo Deus tutor est ? Postulatio magis est univer- 
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sails si TO iTOv/ipov supponitur idque supponuntS. Cypr. Aug. op. imp. 
Bed. Pasch. Br. Thorn. Alb. Cai. Salm. lans. Bar. Suarez, Sylv. 
Ldmy, Am. Reischl, Fil. et ex protestantibus Ewald, Tholuck, Kamp- 
hausen , Keil, Mansel, Weiss etc. quamvis in explicatione quid sit 
malum non inter se consentiant. Hov/ipo'v frequenter adhibetur de malo 
morali ; unde omnia ilia a nobis averti petimus quae cedere possent 
ad damnum et detrimentum animae ; hoc enim petentes petimus , ne 
vita corporis, sanitas, opulentia aut quodcumque aliud , sive bonum 
sive malum temporale cedat nobis in malum quod est simpliciter et 
absolute malum (Cai.} vel quod esse potest virtutis impedimentum 
(Lap.}. Et quia mala quoque physica facile evadere possunt occasiones 
peccatorum vel impedimenta boni et obstacula servitii divini, omnino 
dicendum erit cum Suarez \. c. n. 38 nos etiam postulare liberatio- 
nem a temporalibus incommodis, peste, fame, bello et similibus; 
oportuit enim ut Christus etiam nos doceret a Deo esse sperandam 
et petendam liberationem ab omnibus his malis , quia ipse solus potest 
nos liberare , et rogatus facit quando expedit nobis; haec enim condi- 
tio per se est inclusa in petitione et ideo explicari non oportuit. . . post- 
quam petivimus necessaria bona huius vitae petimus similiter libera- 
tionem a contrariis malis . Quando petimus generatim liberari a malo, 
profecto etiam petimus ut ab auctore et architecto et machinatore mali 
moralis, a diabolo, protegamur. Sed de diabolo primo et per se vocem 
intelligere cum S. Chrys. Greg. nyss. Theoph. Eut/i. Chrom. Fab. 
Maid. Bisp. Schanz, neque verbo ipso neque contextii snadetur; cf. 
usum vocis 5,37. 39. 45; 7,11. 17; 12,34. 45 etc. ; semel solum 13,19 
Christus diabolum simpliciter vocat TOV irovvjpo'v , sed ibi designatio ex 
oratione cbntexta satis clara est; alias autem vocibus minime dubiis 
ac propriis eum nominat. Itaque cum nihil hoc loco reperiatur quo 
oratio ad unum restringatur, verum potius ex indole postulationis 
TO Tcov/ipo'y quam amplissime accipiendum sit, priori interpretationi 
erit calculus adiiciendus 1 (cf. 5,37. loan. 17,15. 2 Thess. 3,3. 1 loan. 
5,19. Rom. 12,9). 

Gum igitur orationis dominicae clausula et verbis et re ipsa atque ar- 
gumento distinguatur a praecedenti petitione, merito numerantur sep- 



1. Vide Zeitschrift fur katholische Theologie, Innsbruck 1891 p. 780. Verbum 
adhibetur de liberatione a rebus adversis neque unquam in libris vet. test. 6 novvipoi; dici- 
tur de diabolo. Praelerea similes precationes quibus protectio et liberatio a rebus adversis 
efflagitalur etiam apud rabbinos in usu erant (cf. Wilnsche p. 88). Unde quo sensu disci- 
puli verba Christi intclligere debuerint, non est dubium. Vocem esse de diabolo inlelligen- 
dam longa disquisilione ostendere conatur Chase, The Lord's prayer in tbe early Church, 
Cambridge 1891; videtur velle defendere quod in versione anglicana 1881 novis curis (3dita 
translatum est from the evil one id quod a multis fuit impugnatum/curn antea legere- 
tur genere neulro from evil , prout etiam habetur in The Speaker's Bible. 
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tern petitiones a S. Aug. et plerisque interpretibus. Sex solum petitiones 
proponi existimat lans. ea ductus ratione quod libem nos a malo cum per 
adversativam coniunctionem sed superior! annectatur non possit intelligi 
nova petitio apraecedente diversa, sed debeat dici idem per earn rogari af- 
firmative quod prius rogatum sit negative ; semper enim in adversativa 
secunda propositio asserit contrarium eius quod in priore negabatur . 
Verum hanc rationem non consistere, supra iam expositum est. Praeterea 
non est credibile Christum in oratione adeo brevi, succincta, in qua aniplis- 
simarn materiam verbis includit paucissimis, usum esse tautologia. 

Quod in multis codd. etiam apud S. Chrys. et in op. imp. et ut videtur 
apud S. Gregorium nyss. legitur quoniam tuum est regnum et virtus et gloria 
(id quod S. Thorn, quoque in graeco addi dicit), additamentum estliturgi- 
cum et ut tale a recentioribus omnibus agnitum (cf. lect. var.). Erat enim 
in usu positum, ut in fine orationis vel concionis adderetur quaedam doxo- 
logia, prout in homiliis Patrum frequenter fit, quern usum fortasse a 
S. Paulo didicerunt, qui nonnunquam doxologiam brevem sermoni inse~ 
rit. Apud S. Hier. solum legitur amen, ut signaculum orationis domini- 
cae , qua voce consensionem et affectum ad orationem factam exprimi- 
mus , quasi dicentes : vere , ita fiat. Additur itaque , ut ipsemet orans se 
excitet et quasi reflexione quadam affectum ac desiderium suum omnibus 
petitionibus factis adiungat (Suarez 1. c. n. 40. 41). Geterum qui doxolo- 
giam illam explicant, earn ad petitiones adiungiirit : tu potes ea donare et 
praestare, quoniam tuum est regnum etc. vel tria haec referunt ad tria quae 
superius dicta sunt, ita ut regnum respondeat primae et secundae petitioni, 
virtus tertiae, gloria reliquis (cf. op. imp. S. Thorn.}. 

Communis et usitata divisio orationis dominicae quae a multis indicatur 
ea est, ut tres priores petitiones ad Dei bonum (non in se ipso, sed in no- 
mine, regno, obedientia seu voluntate augendum, Cai.}, reliquae quattuor 
ad nostrum bonum tendant. Illae itaque spectant honorem Dei, hae no- 
stram utilitatem; primo enim ante omnia quaerendus nobis est honor Dei; 
hie enim est finis noster simulque involvit beatitudinem nostram et media 
ad illam consequendam necessaria vel opportuna (Lap. sim. Maid.}. Aliis 
placuit orationem dividere in precationem bonorum et deprecationem 
malorum; ad illam pertinent quattuor primae petitiones, ad hanc tres re- 
liquae (ita Alb. Thorn. lans.}. At in explicatione quae bona petantur, etiam 
hi non inter se conveniunt. Et Alb. quidem ait tres primas petitiones esse 
de bono pertinente ad vitam divinam, quartam esse de conservante nos in 
illo et sustentante. Secundum S. Thorn, primo petimus honorem Dei in pre- 
catione sanctificetur nomen tuum; dein petimus ea quae ad nos pertinent, et 
priinum est gloria Dei : adveniat' eic. ; item virtutes etmerita bona : fiat etc.; 
item subsiclia mortalis vitae : pattern etc. : contra bona sunt quaedam im- 
pedimenta; contra primum non est impedimentum , quia semper est ho- 
norandus Deus, sive velis sive nolis habere. Beatitudinem. impedit pecca- 
tum; ideo dimittc; virtutes etiam et operationes bonas impedit tentatio; 
ideo et ne nos etc. ; habere necessaria huius vitae impedit malum ; ideo di- 
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citur : libera... . Ad hanc acceptionem proxime accedit fans.; nos soil. Deo 
primum optare gloriam et honorem; de.in nobis precari summa bona i. e. 
vitam aeternam; porro media bona i. e. gratiam, qua Dei impleamus vo- 
luntatem, virtutes et bona opera; denmm infiraa, nempe corporis bona. In 
deprecatione malorum pariter nos prirno deprecari summa mala i. e. pec- 
cata, secundo media, scil. peccandi occasiones; tertio inflma, ut affliclio- 
nes. Aliam seriem et ordinem subtiliorem praebet S. Bonaventura in ex- 
positione evangelii S. Lucae cap. dl ; septem petitiones revocat ad ilia tria 
quae a Deo sint postulanda : primum et principale est consummatio glo- 
riae; secundum est consummatio gratiae ; tertium est condonatio veniae. 

Alii septem petitiones ita ordinant, ut septem donis Sp. S. respondeant; 
de qua re S. Aug. Pasch. Alb. agunt. Snarez in tribus primis pelitionibus 
cernit exprimi et exerceri lidem , spem, caritatem etc. 

Corisideratione quam maxime dignum est Christum nihil aliud ex 
oratione accuratius explicare et inculcare nisi conditionem illani et 
normam v. 12; quare bene notat S. Chrys. : ut ostendat se iniu- 
riarum recbrdationem maxime aversari et odio habere , itemque huic 
oppositam virtutem maxime omnium acceptam habere , post orationem 
rursus hoc bonum opus memoravit, et a proposito supplicio et a con- 
stituto praemio auditorem inducens ad obsequendum huic praecepto . 
Pergit enim v. 14 si enim dimiseritis hominibu$.peccata eorum, dimittet 
et vobis Pater vester coelestis delicta vestra; et quo gravius et efficacius 
sententiaproferatur animisque haereat, eandera quam affirmative dixit 
repetit negative v. 15 si autem non dimiseritis hominibus, nee Pater 
vester dimittet vobis peccata vestra; monet itaque quid in oratione 
spoponderis (Pasch.} ; sane non negligenter praetereundum est quod 
in omnibus iis sententiis quibus nos orare Dominus praecepit , earn 
potissimum commendandam esse iudicavit quae pertinet ad dimissio- 
nern peccatorum (S. Aug.}. In verbis ipsis rationes continentur po- 
tentissimae : spes veniae; ad imam omnes familiam pertinemus, cum 
Patris nomen bis cum emphasi efferatur ; qui nos offendit frater est 
ad eundem nobiscum Patrem pertinens; nos dimittimus hominibus, 
nobis aequalibus; Deus autem nobis infinito intervallo inferiori- 
bus etc.; memoriam autem Patris inculcat, ut revereamur eum et 
cum eius simus filii non exasperemur (Theoph.}. Ceterum iure mo- 
nent, id quod iam.S. Aug. quoque monuit, promissionem in v. 14 esse 
intelligendam , ut venia detur si cetera adsint quae sint necessaria, 
scil. si nos poeniteat peecasse, si animus adsit iam non peccandi et si 
quid aliud sit necessarium ad remissionem (cf. Salm. lans. Maid.). 
Bene enim notat Maid, hoc inter affirniantes et negantes promissiones 
aut conditiones differre , quod negantes absolute et sine alia superad- 
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dita conditione , affirmantes nunquam absolute, sed cum exceptione : 
nisi quid aliud impediat, intelligantur. Eandem conditionem 
veniae Christus saepius inculcat; vide 5,24 et 18,35 Luc. 6,37; rem 
igitur satis difficilem, cum vindictae cupiditas et voluptas animos 
hominum maxime teneat captives et iniuriae acceptae odia et inimi- 
citias perennes accendere soleant , a se praecipi sed simul necessariam 
clare manifestavit. ' 

fc) De ieiunio 6, 16-18. 



6,16. Cum autem ieiunatis, nolite fieri 
sicut hypocritae tristes; exterminant 
enim facies suas.ut appareant hominibus 
ieiunantes; amen dico vobis, quia rece- 
perunt mercedem suam. 17. Tu autem 
cum ieiunas, unge caput tuum et faciem 
tuam lava, 18. ne videaris hominibus 
ieiunans sed Patri tuo qui est in abscon- 
dito, et Pater tuus qui videt in abscon- 
dito reddet tibi. 



In v. 16 praebent demoliuntur eg ept car rush. Notat S. Hier. in comment, ver- 
bum exterminant in ecclesiasticis scripturis vitio. interpretum tritum esse, verum 
aliud multo significare quam vulgo intelligatttr ; exterminari quippe exsules qui 
mittantur extra terminos; pro hoc ergo sermone 'demoliuntur semper accipere 
debemus, quod graece dicitur &pav(ouoi. Demolitur autem hypocrita faciem suam, 
ut tristitiam simulet et animo forte laetante luctum gestet in vultu . Atque infra 
in v. 19. 20 wpavtec redditur demolilur in codd. et in vulg. In v. 18 in fine ad- 
ditur ev TO> ^ixvepto in E A al certe pm ab c g 4 h k aeth arm (codd aliq). 



6,16. "Orav 81 vr)OTeijr)Te, ^ yfveoOs &s 
ot &oxpiT\ oxuOpwTOf- <ipav{ooatv f&p T 
7ip6atojta laUT&v 8710)$ ipavwoiv TOI; <Jv0pio- - 
Ttotg vrjoreiovies' <J[jt.r)v XE'YW vi[uv, 
TOV (jLidObv aizSiv. 17. au 8e 
(i'XeKJ/af oou -crjv xecpaXrjV xa\ tb jrp6ato7c6v ciou 
vd|<at, 18. 8nto? fj.r) cpav^? vriCTTt5wv tot's 
dv0ptinot^ <JX-Xa TtS natpf oou TW v TO> 
y.puoafw, xal & TOXTTQP oou 6 'pXswov Iv TW 
xpuepabo 5rto8toosi ooi. 



Tertium exemplum ad illustrandam doctrinam de sinceritate in- 
tentionisin 6,1 propositam Ghristus petit et declarat ex ieiunio. Inde 
discimus ludaeos pios et qui se tamquam pios aliis ostentare gestie- 
bant frequenter ieiunasse. In lege quidem mosaica unus solum in 
toto anno dies ieiunii omnibus praescribebatur, dies scil. expiationis, 
dies decimus mensis septirni (Lev. 16,29; 23,27. Num. 29,7); at 
etiam iam in lege affligere animam i. e. ieiunare inter ilia recensetur 
ad quae quis pro sua pietate se possit voto obstringere Num. 30,14. 
Dein satis erat usitatum ut in calamitatibus et publicis et privatis 
ieiunium adhiberetur ad iram Dei placandam et opem eius imploran- 
dam;cf. lud. 20,26. 1 Reg. 7,6; 31,13. 2 Reg. 1,12; 12,16.22. 3 Reg. 
21,27. 2Par. 20,3. Esdr. 8,21. ludith 4,8. Esth. 4,16; frequenter quo- 
que apud proplietas mentio fit ieiunii Is. 58,3. ler. 14,12; 36,6. Bar. 
1,5. Dan. 9,3; 10,3. loel 1,14; 2,12. Ion. 3,5 ; ieiunia ad recolendos 
dies nefastos statuta commemorantnr Zach. 7,5 et 8,19; ieiunabatur 
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tempore Machabaeorum 1 Mach. 3,17. 47. 2Mach. 13,12 et pharisaei 
iehmare solebant quavisferia quinta (eo quippe die Moyses ascendisse 
credebatnr in montem Sinai) et quavis feria secunda (quo die descen- 
disse ferebatur). Christus ipse ieiunium et exemplo suo et verbis 
commendat. Uti enim eleemosynam etorationem, ita ieiunium quoque 
laudat et suadet, docens qua ratione illud oporteat suscipi ad merce- 
dem apud Deura habendam et quid necessesit vitare v. 16 cum autem 
ieiunatis, nolite fieri sicut hypocritae tristes i. e. tetrici, qui tristitiam 
vultu prae se ferunt ; vox ocuOpwwo'g apud scriptores profanes satis fre- 
quensplerumquein vitibponitur notatque hominem non solum vultum 
tetricum habentem, sed fingentem vel augentem (Weiss}. Vocantur 
hypocritae , simulatores ; simulant enim.studium pietatis , cum tamen 
longe a pietate nihil appetant nisi laudem et admirationem hominum. 
Quomodo autem appareant tetrici et sint simulatores , declaratur : ex~ 
terminant fades suas ut appareant hominibus ieiunantes; graece verbis 
luditur : acpav^ouatv <pavw<n ; quasi dicas : vultum faciunt invisi- 
bilem, ut videantur. Vox significat proprie e conspectu removere; 
vultum autem conspectui subtrahunt, dum facies more ieiunantium 
cineribus linunt (cf. Lightfoot ad h. 1.) et obscurant; simili modo 
intellige exterminanti. e. destruunt ex notione verborum exterminii 
et exterminator] s. liide facile sequitur quod frequenter explicant : 
facies deturpant, deformant. Ita graeci quoque interpretes vocem 
declarant per &t,a<pQe&piv ? airoXXusiv (S. Chrys.,) w^pov cpaiveaOai , ficti- 
cium procurare pallorem (Theoph. Euth.}. Potest itaque , ut S. Aug. 
Bed. adnotant, non in solo rerum corporearum nitore atque pompa, 
sed etiam in ipsis sordibus luctuosis esse iactantia , quae eo pericu- 
losior est quo sub nomine servitutis Dei decipit. Verum istis declaratur 
eorum condemnatio (S. Thorn.} : amen dico vobis, quia receperunt 
mercedem suam; cf. 6,2. 5 et Coleridge IV p. 44 seq. 

Vult Ghristus ut solum Deum optemus habere testem operum bono- 
rum; quare nos ullo signo externo ieiunium palam facere prohibet 
v. 17 tu autem cum ieiunas, unge caput tuum et faciem tuam lava 
i. e. nihil de consueto corporis cultu est omittendum; iuxta ritum 
provinciae Palaestinae loquitur, ubi diebus festis solent ungere capita ; 
praecipit igltur ut quando ieiunamus laetos et festivos nos esse mon- 
stremus (S. Hier.}. lis qui ad convivia invitati erant caput inungi 
solebafc (cf . Luc. 7,46); quare mentione unctipnis quam maxime de- 
clarat ieiunium esse ab hominibus abscondendum vel potius nos illud 
debere ita suscipere ut nullo modo laudem hominum et speciem 
pietatis apud eos appetamus. Locutio unge caput tuum similis est, ut 
S. Chrys. monet, aliis in v. 3 et 6 adhlbitis; ut ibi non de manibus 
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locutus est, sed significavit oportere rem celari, et ut non id prae- 
sertim praecepit, ut in cubiculum intraremus et ibi solum precare- 
mur, sic et hoc loco cum ieiunantem sese ungere iussit, non omnino 
praecipit, ut nos inungamus, verum quia apud veteres mos fuit ut 
sese inungerent cum in gaudio et laetitia versarentur, ungere se opor- 
tere dixit, ut cum omni studio et diligentia hoc bonum servemus 
(S. Chnjs.}. Debemus itaque, ut S. Aug. ungere et lavare concipit, 
laetitiam et munditiem prae nobis ferre, quae duo modo agendi hy~ 
pocritarum opponuntur. Significat Christus quantum fieri potest ieiu- 
nium esse dissimulandum (lans.}, ne scil. laudis humanae appetitu 
tangamur, sed ufc solum Deum testem ac remuueratorem habere 
sincere desideremus. Ad v. 18 vide v. 4. 6. 

I) Contra nimiam sollicitudinem 6, 19-34. 



6,19. Nolite thesaurizare vobis the- 
sauros in terra, ubi aerugo et tinea de- 
molitur et ubi fures effodiunt et fu- 
rantur. 20. Thesaurizate autem vobis 
thesauros in coelo, ubi neque aerugo 
neque tinea demolitur et ubi fures non 
effodiunt nee furantur. 21. Ubi enira est 
thesaurus tuus, ibi est et cor tuum. 22. 
Lucerna corporis tui est oculus tuus; si 
oculus tuus fuerit simplex, to turn corpus 
tuum lucidum erit; 23. si autem oculus 
tuus fuerit nequam, totum corpus tuum 
tenebrosum erit. Si ergo lumen quod in 
te est tenebrae sunt, ipsae tenebrae 
quantae erunt? 24. Nemo potest duobus 
dominis servire; aut enim unum oclio 
habebit et alterum diliget, aut unum 
sustinebit et alterum contemnet; non 
potestis Deo servire et mammonae. 25. 
Ideo dico vobis, ne solliciti sitis animae 
vestrae quid manducelis, neque corpori 
vestro quid induamini. Nonne anima 
plus est quam esca et corpus plus quam 
vestimentum? 26. Respicite volatilia 
coeli quoniam non serunt neque metunt 
neque congregant iir horrea et Pater 
vester coeleslis pas.cit ilia; nonne vos 
magis pluris estis illis? 27, Quis autem 
vestrum cogitans potest adiicere ad sta- 
turam suam cubitum unum? 28. Et de 
vestimento quid solliciti estis? conside- 
rate lilia agri quomodo crescvmt, non 



6.19. MT) 07]oaup(?T ujj-Tv Orjaaupou; Ircl 
TTJS y?js Snou arjc. xa\ potSois aoav(Ei xaV 
O"T;OU xXsVrat Siopiiaaouatv xa\ xXOTtouatv. 
20. 6/)aaup(ET OE ujjitv Orjaaupou? iv ou- 



a/)$ OTE 



pavw 8nou 

xai 8;tou xXEVrai oi Siopuaaouaiv ou8i X^E- 
. 21. 871:00 yap laiiv 6 9rjaaup6? aou, 
i 1 Iota i T) xapofa aou. 22. 6 Xu^vo? TTOU 
atojj.aT6e ?UTtv 6 6tp6aX[j.6s aou 1 lav o^v vj 
6 8cpOaXjx6s aou &^Xou?, 8Xov TO aw^ aou 
(pwtEivbv k'arai' 23. Eav SE 6 ^oOaX^s aou 
TO)VV)pbs Ji; 8Xov TO atSjid aou ax.oTEtvbv 
I'aTat. el oOv TO <p61; TO Iv ao\ ax.6Tp? 
laifv, TO axi5ros ?;6aov; 24. ou8E\; Suva- 
Tat 8ua\ xupot5 SouXEUEtv ^ yap TOV 
i'va (xiarfaEt xa\ TOV I'TSpov ayajirfaEt, 
ri ivb? avOI^ETai xai TOU ETspou xaia- 
tppovrJaEt. ou 8uvaa9s 0ai S'ouXEusiv xa\ 
ji.ajj.iova. 25. 8ta TOUTO Xlyw ujxtv, [Jir) 
jj.Epip.vaTE T^ ^u^vj &[j.Giv T( oayyiyTE $ 
T( 7t(r)T, [J.V)SE TW ac&[J.aTt u[j.wv T( iv- 
SuarjaOs. ou^\ r) fyv/j] TuXstdv ianv TV]; 
xal TO aGijjLa TOU Ivou^aTo?; 26. 
e?s T^( TPETEiva TOU oupavou, STI 
ou ansfpoucrtv ouSI 0p(!Jouatv OUOE auvd- 
youatv sis a^oOrJx.as xat 6 zairjp TJJJ.GJV 6 
oOpavto? TpsoEi auTa' ouy_ UJJLET? (j.aXXov 
auTwv; 27. TIC OE 1^ 0[j.wv [XEptfj.- 
vSiv ouvaTai jrpoaOEtvai ET:I Trjv f]Xw(av au- 
TOU n^'/_uv Iva; 28. xou mp\ IvSufAaTO? T( 
p.pi[j.vaTE ; xaia^aOsTE Ta xp(va TOU dypou 
au^dvouaiv ou x.o::touaiv CUOE v^9ou- 
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29. Xe'yw 

rf 86i-Y) CCUTOU TC 

TIOV. 30. E? Be TOV 
[.iEpov o'via xa\ afipio'v e?s xX{6avov j3aX- 
X6[j.evov 6 Oeb? ou-ceo? <J[jt.cpiVVucriv,' ou 
TioXXai [xaXXov upias, 6X1^67:10701; 31. [J^j 



ouv 



32. TC^VTK yap TUT 
10 vr) eni^rjTouow oIBsv 
up,wv 6 oup<viog- 8ti ^P^E 
TWV. 33. ^rjTEtVe SI nptSrov T^V Bixato- 
o6vrjv xa\ Tr)v ^aaiXefav aOrou xal rauta 
jipoCTTEOrjaEirat u|j.TvJ 34. |J.r] oSv 
et? Trjv 6'ptoV TJ yap aJJpiov 
iautTJs' apxeiibv TT) rj^pa TJ xaxbc 



laborant neque. nent; 29. dico autern 
vobis quoniam nee Salomon in omni 
'gloria sua coopertus est sicut unum ex 
istis. 30. Si autem fenum agri quod ho- 
die est et eras in clibanum mittitur, Deus 
sic vestit, quanto magis vos modicae 
fldei? 31. Nolite ergo sollicifci esse di- 
centes : quid manducabimus aut quid 
bibemus aut quo operiemur ? 32. hiaec 
enim omnia gentes inquirunt. Scit enim 
Pater vester quia his omnibus indigetis. 
33. Quaerite ergo primum regnum Dei 
et iustitiam eius et haec omnia adiicien- 
tur vobis. 34. Nolite ergo solliciti esse in 
craslinum; crastinus enim dies sollicitus 
erit sibi ipsi; suflicit diei malitia sua. 



In v. 21 Ti legit eatai XKI.V) xapBta aou; ita quoque Or Bas; erit etiam legunt Tert 
Gypr Chrom et a b c f g h k m q; praeterea erit eum graeco legitur in dub eg ept 
lich ken rush. In v. 22 lege : lucerna corporis est oculus; ita codd pier gr; ita f am 
fu for mod val lind; ita sah cop syr go arm Clem Eus; atque sententiae general! 
brevis iste modus valcle congruit. Habent pier codd gr E*V ouv; ita quoque f g * h k 
syr (utr) Chr Aug; omittunt ouv K al 6 a ff q vulg syr (cu) Hil Amb, et id sequitur 
Ti; illuid W H. In v.. 23 omittunt ipsae cum graeco am fu med ox* corp lind ck. 
In v. 25 pier codd gr addunt xou TI write ; ita quoque syr (utr) go al c f g ^ h m q cop 
arm Or Eus; additum illud non habent ^ 1. 4. 22 codd quos sequitur Hier ab ff* 
k 1 vulg syr (cu) aeth Clem Ath Bas Chr Hil et hoc sequitur Ti. In v. 30 codd pier 
vulg habent minimae fidei; modicae dub eg lich rush sixt. In v. 33 codd pier vulg 
habent quaerite autem; in graeco ediderunt Ti W H Trjv -(kaiXEiav x. T. S. auirou; 
verum codd pier E G K L M S UAH g * k (ut Wordsworth asserit) vulg syr (cu, utr) 
Clem Chr Cyp al praebent TOU sou, Dei; hoc omittunt is* B m am Eus; cum in v. 32 
praecedat Pater vester, potest Dei omitti; at tune collocatio quae habetur in B T. 
bV.. x. T. (3aa. praeferri debet. In v. 34 T saur]? in E K.MU II; sibi ipse in am big 
cav dub eg * f u hub theod for lich tol lind. 

Quae sit vera impletio legis et vera iustitia Christus docere instituit 
(5,17-20; 6,33); quare variis praeceptis traditis (5,21-48) id praecepit 
exemplisque illustravit quomodo a vana gloria oporteat animos red- 
dere immunes (6,1-18). lam alterum ag-g-reditur vitium quod homines 
occupare ac tetiere solet, avaritiam et quae ei cognata est nimiam 
rerum temporalium curam atque soJlicitudinem. Eum nexum bene 
adstruuntS 1 . Chrys. Theoph. Euth. Cai.Ians. Bar. Lap. aliique. Patet 
itaque hanc quoque partem arete cohaerere cum antecedentibus et 
argumento sermonis huius plane esse consentaneam. Sicut enim 
ostentatio et vana iactantia et appetitus gloriae laudisque vitium est 
quod expugnare oportet si quis virtutem veramque amat iustitiam, 
ita avaritia et nimia rerum temporalium cura alterum est vulnus 
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animi, alter est morbus quo animus humanus misere laborare solet. 
Inde autem facile concluseris quam falso aliqui (Bleek, Neander, 
Weiss) asserant hanc partem esse magnam interpolationem ; immo 
esse plane alienam ab argumento sermonis 5,17-20 enuntiato (Weiss). 
Etiam Holism, censet hanc partem ex alio contextu (Luc. 12,13-21) 
esse depromptam et ibi demum (Luc. 12,22 seq.) suo loco reperiri; 
neque tamen hie iixepte poni, cum ad animi cultumpertineat, uti 5,17 
et 6,1 seq. Quod aliis nonmmquam placuit, Christum sermonem trans- 
ferre ad thesauros coelestes, quia dixisset v. 18 reddet tibi et quia 
de eleemosynis et de pane quotidiano quaedam intulisset, exiguum ac 
tenue est neque ad sermonis conformationem et argumentum amplis- 
simum satis aptum. 

Tribus arguments, ut Lap. monet, Christus a studio divitiarum 
homines avocat. Primum est quod ipsae fluxae sint et corruptibiles ; 
secundum v. 22 quod mentem obtenebrent et excaecent ; tertium v. 
24 quod ipsae mentem totam ad se rapiant, ut Deo servire nequeat. 
Primum itaque exhortatur ne studium et laborem collocemus in rebus 
fluxis quae -facillime nobis pereant v. 19 nolite thesaurizare vobis 
thesauros in terra i. e. eiusmodi thesauros qui sint et maneant in 
terra; ubi i. e. quia ibi in terra aerugo et tinea demolitur; graece 
tinea et erosio; (3pwci<; declaratur ab Euth. GYHJH; xccl uoais xai xa6' 
eauT-flv Toiauv/) &t,acp()opc; vetus latina versio habebat comestura; et ubi 
fures effodiunt, proprie domum perfringunt , et furantur. Tine^i vestes 
pretiosas corrumpit ; (3pco<7i$ , erosio vel corruptio cadit in fructus et 
alia quibus penus instrui solet; fures aurum, argentum, gemmas 
auferunt. Ita tribus istis omnia genera possessionum et thesaurorum 
terrestrium designantur (cf. Bed. Rab. Thorn.] ; simul declaratur, 
quam fluxae sint et fragiles eiusmodi res et possessiones , quot peri- 
culis obnoxiae, quam labiles, quam facile amittantur et cum sint 
thesauri in terra, saltern morte pereunt amissione irreparabili (cf. 
Coleridge IV p. 62). 

Pro fugacibus et fallacibus divitiis Christus iam ostendit veras et 
aeternas et quae ipsa sua perennitate revera immensae dici debeant. 
Unde sicut appetitum lauclis et gloriae homini insitum ad veram 
apud Deum laudem et gloriam esse dirigendum docuit (6,4. 6. 18), 
ita cupiditatem divitiarum tantum abest ut supprimat vel exstinctam 
velit ut ad veras divitias et aeternas appetendas earn erudiat et exsti- 
mulet; ita v. 20 thesaurizate vobis thesauros in coelo qui sint et 
recondantur in coelo ; quasi dicat : si libet thesauros recondere , si 
animus est ditescere , agite , ostendam vobis quomodo id longe rectius 
assequamini quam vulgus hominum stndet; non recondite vobis the- 
sauros in terra, perituros utique et variis obnoxios periculis, sed 
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potius in coelo, in aeternum sell, permansuros atque ab omni periculo 
alienos (lans.}', ubi neque aerugo etc. i. e. quia ibi neque tinea 
neque erosio demolitur etc. In hac admonitione praeclarum continetur 
documentum doctrinae de meritis operum bonorum et de augmento 
gloriae. coelestis quod merita ilia consequatur. Sunt enim thesauri in 
coelo repositi opera bona, quorum aliqua Christus modo recensuit 
scil. eleemosynam , orationem , ieiuriium (dummodo debite' fiant) et 
5,12 tolerantiam iniuriarum; iis quippe merces promittitur copiosa 
quae igitur in augmento gloriae ac beatitatis consistat oportet. 

Quam nocivum ac turpe sit avide thesanros corradere in terra ne- 
glectis coelestibus, at quamutile sit et praeclarum thesauros colligere 
pro coelo , Christus sententia quadam gerierali ac veluti proverbiali 
declarat v. 21 ubi enim est thesaurus tuus, ibi est (erit} et cor tuum; 
redditur itaque ratio (enim} cur unum sit vitandum, alterum omni 
studio prosequendtfm. Thesaurus tuus, id est, quod habes in 
pretio , id quod amas, quod aestimas, quo delectaris, id quod tibi 
. est carissimum , in quo omne tempus et studium collocas (Lap.}] 
proinde si quis thesauros in terra avide acquirere studet, eitis cor 
fixum est in terra , addictum est rebus caducis, totum iacet occupatum 
et sepultum servitute rerum fluxarum et inanium ; quo quid mise- 
rabilius fuerit? etenim omni servo miserior est talis homo pessimam. 
sibi servitutem arcessens , quodque funestius est prodens hominis no- 
bilitatem atque libertatem (S. Chrys.}. Quodsi vero thesauros in 
coelo colligere nobis cordi est, etiam cor i. e. mens et animus, totum 
cogitandi appetendique studium ad coelestia et aeterna dirigetur et 
in coelo versabitur , ideoque quam maxime nobilitabitur. Itaque sen- 
tentia haec v. 21 pertinet ad v. 19 et 20 (cf. S. Chrys. Chrom. op. 
imp. Pasch. Br. Cai. lans. Bar.}. Cor autem more Hebraeorum de 
mente et animo , de intellectu et voluntate dicitur. 

Quanti vero momenti sit conditio cordis aut in bonum aut in ma- 
lum, locutione metaphorica demonstratur ; inde quoque necessitas 
seqnitur animnm a rebus terrenis abstrahendi et ad coelestia dirigendi 
v. 22 lucerna corporis (tui) est oculus (tuus}; si oculus tuus fuerit sim- 
plex , purus a nocivis humoribus, simplex, uti natura fert sine mor- 
bida conditione, totum corpus tuum lucidum erit i. e. universa corpo- 
ris membra ita illuminabuntur ut possint singula sua peragere 
officia (lans.} et sese a periculo et offensione tueri. Oculum simplicem 
graeci explicant sanum , uyi-fl, quae explicatio et ipsa sententia com- 
menclatur et oppositione oculi irovvipou , cum icovvipo's de morbo et malo 
physico adhibeatur. Solum aliqua difficultas in eo haeret, quia alias 
tantum de integritate morum usurpatur. Quodsi urgendum 
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tibi videtur , dicere debebis ipsa hac voce iam indicari sermonem 
metaphoricum et parabolicum ; soil, non de oculo sententiam ferri, 
seel cor v. 21 designari quod si integTuin et purum fuerit fore ut 
omnes hominis actiones sint pariter purae et integrae. (Juocum- 
que modo vocem acceperis, clarum est oculum solum in sermonem 
incluci , ut quid cordis affectio valeat et qualem gerat principatum 
demonstretur. Quare oculum recfce explicant de corde, de menteet 
animo (S. Chrys.}, deintentione quafacimus quidquid facimus (S. Aug. 
Bed. Rab. Pasch.]\ est itaque simplex oculus intentio munda et recta 
quae illud aspicit quod aspiciendum est , ut S. Aug. ait ; secundum 
quam'si operamur, omnia opera nostra bona sint necesse est. Et cum 
Ghristus loquatur de thesaurisin coelo acquirendis, ista lucerna non 
est lumen naturale rectae rationis, sed istud lumen confortatum , 
auctum , elevatum lumine fidei et gratiae , animus itaque fide et 
gratia edoctus et illustratus et intentio patriae coelestis vel studium 
Deo fide apprehenso placendi. 

Verum quale damnum exsistat, si cor rebus terrenis perfracte 
affixum sit (v. 19), explicattir v. 23 si an tern oculus tuus fuerit nequam 
Tvov/ipo's, si aegrotat nee officio suo prae morbo fungi potest, totum 
corpus tenebrosum erit; lucerna amissa reliqua membra caligine 
obvoluta sunt; quantae itaque tenebrae te concludent? si ergo lumen 
quod in te est, id quod tibi pro lumine datum est, tenebrae sunt, 
quantae tenebrae erunt? uti graece habetur. Si cori. e. animus malis 
concupiscentiis et affectionibus obnubilatus lumen fidei et gratiae 
negligit vel abiicit, opera exsistent pessima (cf. Euth. cat. Cr. op. 
imp. Aug. Bed. Rab.]. Ad quam rem Chrom. bene monet de verbis 
1 Tim. 6,9 : qui volunt divites fieri, incidunt in tentationem et in 
laqueum diaboli et desicleria multa inutilia et nociva quae mergunt 
homines in interitum et perclitionem. Pariter si intentio animi est 
sordidata (quam alii oculum nequam dicunt) , opera erunt tenebrosa 
et sordida; ex corde enim exeunt cogitationes malae, liomicidia, 
furta etc. (Matth. 15,19). Proinde TO crxo'TOs TTO'CTOV; i. e. in quantis et 
quam densis tenebris tune versaberis? magis magisque opera tene- 
brarurn edes, erroribus et peccatis te implicabis. Varias ea de re con- 
siderationes proponit Coleridge 1. c. p. 87 seq. 

Dein alio documento ostendit Christus avaritiam qua cor rebus 
terrenis affigatur repugnare servitio Dei atque simul excludit cogita- 
tlonem qua quis obiicere possit : quid si thesauros et pro terra et pro 
coelo colligimus, si cor habemus et in coelo et in terra? v. 24 nemo 
'potest duobus dominis servire ; neque enim facile duo heri reperientur 
moribus adeo similibus et commodis, ut utrique quis. satisfaciat aut 
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pari affectu sit addictus (lans.} ; dein servire, servitus totum hominis 
servi laborem viresque spectat; iam quod totum uni devovere et con- 
secrare oportet, iam non potest alteri impendi. Idque eo magis obti- 
net, si cum plerisque dominps intellexeris qui contraria aut diversa 
praecipiant (S. Chrys. Pasch. Thorn. Dion. Cai. Lap.}] aut enim 
unum odio habebit etc. i. e. si enim sit cui duo contingant domini, 
is vel moruin vel imperiorurii diversitate offensus vel non sustinens 
affectum suum in utrumque pari ratione ferri aut unum eorum odio 
habebit et alterum diliget; aut contra ilium amplectetur ac sustinebit 
etistum contemnet (lans.}. Explica sustinebit ex graeco : adhaere- 
bit, eius mandatis obsequetur, uTOaoucei (Euth.}. Ut uni hero plene 
satisfaciat, alterum negligere et eius mandata spernere oportebit. 
Genset Cai. in membro priore de dilectione et odio declarari servi- 
tutem sponte susceptam , in altero autem , si quis servire cogatur ; 
simili modo Schegg duas rationes servitutis adduci opinatur amoris 
scil. et utilitatis ; fore soil, ut servus eum dominum sibi eligat quern 
amet et qui suae utilitati prospiciat. 

Ex sententia generali fit applicatio ad argumentum hoc loco trac- 
tatum : nonpotestis Deo servire etmammonae i. e. divitiis quae consi- 
derantur quasi idolum et deus huius mundi; est quippe avaritia 
docente S. Paulo idolorum servitus (cf. Col. 3,5). Vox ipsa probabi- 
lissime eadem est ac "p'npp Gen. 43,23 (deditvobis thesauros in saccis 
vestris) Prov. 2,4. lob 3,21. Is. 45,3 ; inde ortum videtur vox aramaica 
pna ' et syriaca, samaritana ; refert S. Aug. lucrum punice dici mam- 
mon. Bene monet S. Hier. non dici habere divitias repugnare servitio 
Dei, sed servire divitiis, esseservum illarum eiS. Chrys. : ne mihi 
divitesmemores, seel divitiis servientes; nam lob dives quidem erat, 
sed non serviebat mammonae ; divitias habebat et tenebat; ac domi- 
nus, non servus erat ; item de Abraham. Et op. imp. : aliud est 
habere divitias, aliud servire divitiis. Si habes divitias et divitiae 
illae te non faciunt superbum aut violentum, sed secundum quod 
potes das impotentibus , dominus es divitiarum tuarum , non servus , 
quia non te divitiae tuae tenent, sed tu divitias tuas . Servitium 
Dei totum postulat cor et animum totum : diliges Dominum Deum 
tuum ex toto corde tuo et in tota anima tua et in tota mente tua 
(Matth. 22,37); apud Deum igitur cor fixum esse debet; ergo oportet 
illud abstrahere a tyrannicle cupiditatis. 

A servitio Dei cui totum cor addictum esse oportet magnopere 
retrahit atque impedit sollicitudo rerum temporalium quae pars 

1. De qua vocc agit de Lagarde, Mittheilungen, Gocttingen 1884 p. 229; Bildung dor 
Nom'ma p. 185. 
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quaedam est studii colligendi thesauros in terra. Quare Christus suos 
ab ilia sollicitudine liberos esse vult ; ad quam libertatem ut serio 
adnitantur , compluribus argumentis graviter docet ; utitur autem 
tot ad persuadendum argumentis, prout Lap. notat, quia longe 
maior pars hominum laborat hac nimia sollicitudine ; v. 25 ideo dico 
vobis pergit ideo; est enim ilia quam reprehendit sollicitudo pars 
quaedam servitutis mammonae (Pasch. Cai.}; uhde nexus patet quern 
lans. bene ita ex superioribus infert : cum cavendum sit ne corde 
in terra defixo oculus mentis corrumpatur , ac uni Deo sit servien- 
dum, non satis est non incumbere divitiis congerendis, sed etiam 
excutere oportet vulgarem hanc hominum sollicitudinem rerum ad 
victum et vestitum necessariarum , eo quod et haec cor hominis ter- 
renis infigens oculum mentis vitiet ac obscuret atque ad servitutem 
mammonae pertineat, ut earn plerique suae avaritiae praetextum fa- 
ciunt, et sincerae servitutis Dei impedimentum praebeat >>. Unde 
quam arete haec antecedentibus iungantur atque ex iis sponte fluant 
manifestum est; ne solliciti sitis animae vestrae quid manducet'is; 
communi loquendi more usus est; etiamsi enim anima cibo non 
egeat, non potest in corpore manere , nisiipsumnutriatur (S. Chrys.} 
et S. Aug. monet animam hoc loco pro ista vita poni , cuius retina- 
culum est alimentum istud corporeum , vel , ut accuratius Cai. expo- 
nit, formalis est sermo de anima (quae est altera" pars hominis) 
quantum ad officium animandi; ad hoc enim officium continuan- 
dum egemus alimento; unde in littera non dicitur quod manducet 
quod significaret animam manducare, sed quid manducetis quod 
significat nos manducare , ut anima servetur in officio animandi cor- 
pus; significantius autem opposuit animae vestrae, ut tollat sollici- 
tudinem etiam de necessariis ad vitam , ac per hoc multo magis de 
necessariis ad statum personae . 

Non dixit : nolite laborare , sed nolite solliciti esse ! ergo solliciti 
esse vetamur, laborare autem iubemur (op. imp.} ; nam ut S. Hier. 
adnotat, in sudore vultus iubemur nobis praeparare panem; labor 
exercendus est, sollicitudo tollenda (sim. Pasch. Cai. etc.). Intelligi 
autem curam anxiam et sollicitudinem quae ex quadam diffidentia in 
Deum oriatur, os'tenditur ex v. 31. 32. 34. Cur autem ea amandanda 
sit, primo persuadetur de maiore ad minus (op. imp.} : nonne anima 
plus est quam esca, et corpus plus quam vestimentum? qui igitur 
id quod maius est dedit , quomodo quod minus est non dabit? qui 
carnem quae alitur efformavit , quomodo ipsi escam non praebebit 
(S. Chrys. op. imp. Aug. Thorn, etc.)? Creavit enim ut essent; nisi 
voluisset esse quod est, non creasset; quod autem sic creavit, ut per 
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escam servetur, necesse est ut det ei escani quamdiu vult esse quod 
fecit (op. imp.). Alterum iam adducit argumentum a minore ad 
maius (op. imp.), ab avibus, quas Deus pascit v. 26 respicile volatilia 
weli; cur prae aliis.animalibus ad aves nos amandet, Maid, quaerit 
et respondet voluisse Deum quoclammodo in toto mundo exempla pro- 
videntiae proponere ; unde eum incipere a coelo et desinere in terra 
v. 28 ; dein cum aves in aere versentur, longius abesse a cibo videri et 
demum animalia terrestria plus habere solere industriae in cibo 
quaerendo et recondendo. Si itaque Deus avibus providet et praestat 
alimentum, num hominibus non praestabit? si illae non laborantes 
inveniunt escam , num homo non inveniet cui Deus dedit laborandi et 
sapientiam et praeceptum? Omnia animalia Deus propter hominem 
fecit, hominem propter se; si ergo iis ministrat propter hominem, 
num hominibus. non ministrabit propter seipsum? Quanto ergo pre- 
tiosior est hominis creatio quam ammalium , tanto maior erit sollici- 
tudo Dei de homine. Animalium est Dominus ; nobis autem est pate?'; 
si ergo subditis providet ut Dominus , quanto magis filiis ut pater et 
ut pater coelestis, tanta gloria tantisque opibus circumdatusj? quoniam 
non serunt etc. ; monent Pasch. Cat. hoc exemplum non adduci ad 
labores tollendos , sed ad auferendam sollicitudinem ; Christum scil. 
intendere ut respicientes providentiam de pastu avium simus similes 
volatilibus , non secundum species operum , sed similitudine propor- 
tionali secundum gradum nostrum excelsum, hoc est, quemadmodum 
volatilia pascuntur a Deo/aciendo quod in se est, eundo ad locum ubi 
est cibus et omittendo officia incompetentia illis et excedentia vires 
eorum , ut sunt serere , -metere et huiusmodi , ita homo faciat quod in 
se est , sua exerceat officia , omittendo sollicitudinem , utpote irratio- 
nalem et excedentem vires eius , utpote de futurorum contingentium 
eventu (Cai.). Vim argument! Christus pandit interrogatione nonne 
vos magis pluris estis illis? qua docet nos debere nobis esse conscios 
quam immenso intervallo superemus volatilia et tamquam homines et 
tamquam filii adoptivi Patris coelestis. 

Porro tertio argumento ostendit sollicitudinem nostram etiam maxi- 
oiam esse plane inutilem , cum ea ne minimum quidem valeamus ef- 
ficere. Iam quis sanae rationis rei prorsus inutili laborem impendet? 
v. 27 quis autem vestrum cogitans (exsistens sollicitus) potest adiicere 
ad staturam suam cubitum unum? graece vi^uia quae vox et staturam 
et aetatem significat. Priorem notionem veteres sequuntur ; attamen 
iam Cai. Lap. Sylv. Bar. sententiam ita accipiunt, ut de effectu cibi 
ad vitam conservandam et prolongandam intelligatur. Atque haec 
cxplicatio est sequenda, sed eo modo ut cum recentioribus (Am.' 



336 MATTH. 6, 27-29. 

Schegg, Reischl, "Schanz, Fil. Keil etc.) -flXix.iav in altera notione ca- 
piamus : quis potest ad aetatem suam, ad longitudinem vitae, adiicere 
unum cubitum i. e. etsi maximam curam geratis de cibo , tameu vitam 
vestram ne minimum quidem potestis producere ultra illam mensu- 
ram quam Deus fixit, Neque dixeris merito cubitum haud convenire 
tempori. NamPs. 39,6 hebr. totius vitae nostrae tempus palmae com- 
paratur. Consideraturitaque tempus vitae tamquam aliquid extensum, 
longum, tamquam certa quaedam mensura, cui aliquid addi vel 
demi possit. Atque profecto Christus exemplum in medium profert 
quo docet nbs ne minimum quidem sollicitudine nostra posse efiicere. 
lam quid dicemus? nonne ad staturam corporis unum cubitum addere 
essetpro hominis magnitudine et statura augmentum valde magnum? 
est quippe Tsvyys longitudine sex palniarum vel ulnae brachii (in- 
ferioris). Unde patet immerito asseri a veteribus cubitum poni pro 
re minima spectato corporis augrnento. Ceterum mensuram ad tem- 
pus referri non est adeo inusitatum ; nrvfywos ^povo? apud Mimnermum 
2; cf. Lobeck Phryn. 494, et etiam S. Ephraem dicit in palmamanus 
cuivis homini vitae mensuram repraesentari et in quinis digitis videri 
expresses quos scandat gradus; totidem ibi cerni aetates (op. syr. et 
lat. t. 2 p. 341). Eodem modo Jatini loquuntur de spatio temporis, 
gallice espace de temps , gerrnanice loquimur eine Spanne Zeit , 
pariter anglice etc. Denique si ad tempus referas cubitum, vere ali~ 
quod minimum temporis vitae designatur (id quod' sane hoc loco po- 
stulatur) ; at si ad corpus eiusque staturam , magnum quoddam , immo 
maximum diceret Christus quod per nos effici nequeat , id quod ad 
sermonis conformationem nullatenus convenit. 

Uti sollicitudinem de esca exclusit, ita quoque de vestitu earn remo- 
vet exemplo allato v. 28 et de vestimento quid solliciti esfis? considerate 
lilia agri, non dicit hortorum , sed agri, ne qua ctira hominum et in- 
dustria illis conciliari vel augeri pulchritudinem quis suspicetur; 
quomodo crescunt, quanta soil, venustate et quomodo omnia ad florem 
et colorem et ornatum debitum iis subministrentur et praesto sint; 
non laborant neque nent, ad opera virorum et mulierum alludi haud 
pauci consent (cf. op. imp. Thorn. Salm.}. Varia autem liliorum genera 
in regionibus orientalibus crescunt sine hominis industria. Et quam 
eximie ista a Deo ornentur monet v. 29 dico autem vobis quoniam 
me Salomon in omni gloria sua } de- qua taraen regina Saba admi- 
ratione adeo est stupefacta , ut non haberet ultra spiritum (3 Reg. 
10,5) cooper tus estsicutunum ex istis; et revera, scribit S. Hier., quod 
sericum, quae regum purpura, qnae pictura textricum potest floribns 
coniparari? quid ita rubefc ut rosa? quid ita candet ut lilium? violae 
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vero purpuram nullo superari murice oculorum magis quam sermonis 
iudicium est Auget Ghristus argument! vim ostendens lilia acleo 
pulchro vestitu ornata crescere inter gramma eandemque cum illis 
sortem habere durationis brevissimae neque demum ad aliud utilia 
esse nisi ad furnum incendendum v. 30 si autem fenum agri, flores 
varies et herbas graminibus immixtas, quod ho cite est el eras in cli- 
banum mitlitur duplicem vilitatem hie enuntiari S. Chrys. sentit 
Deus sic vestit, (anto scil. ornata , quanto magis vos modicae fidei? 
ac si diceret : vos quibus animam dedit, quibus corpus efformavit , 
ad quorum usum visibilia omnia creavit, propter quos prophetas 
misit et legem dedit innumeraque bona contulit , propter quos uni- 
genitum Filium tradidit et millia per ipsum munera largitus est; et 
postquam haec clare ostenderat, tune illos increpat dicens modicae 
fidei; non mode hortatur, sed etiam pungit, ut magis ad parendum 
dictis excitet (S. Chrys.]. In ea compellatione enuntiatsollicitudinem 
illam quam reprehendit oriri ex defectu fidei et iiduciae in Deum ; 
quare in ea novum continetur argumentum, quo nos exstiniulat ad 
removendam sollicitudinem. Haec enim Deo quandam infert iniuriam, 
ei denegat fid em quae Deo debetur, lioniinem ipsum ostenclit caren- 
tem ea de Deo notione et cognitione qua ut praeditus sit ipsa dignitas 
bominis lumine fidei illustrati postulat. 

Ex hisce exemplis et argumentis efficaciter infertur v. 31 nolite 
ergo solliciti esse dicentes : quid manducabimus etc.; bis vero inter- 
rogationibus et exclamationibus aperit quod non omnem curam , 
sed curam timidam circa vie turn et vestitum prohibet ; timidae siqui- 
dem curae est dicere quid manducabimus aut quid bibemus aut quo 
operiemur (Cai.}'? Atque hisce non contentus alio arguendi genere 
conclusionem fulcit et persuadet v. 32 haec enim omnia gentes inqici- 
runt; pudorem iis incutit, eos descendere . timida ilia cura ad mores 
indolemque etbnicorum qui sanaDei notione carent. Unde S. Chrys. : 
viden' quomodo rursus illos et magis increpaverit et perstrinxerit 
ostendens se necessarium ab iis debitum exigere. Si enim plus quam 
scribas efc pharisaeos exhibere oporteat , qua poena digni erimus qui 
modo illos non superamus, sed et in ethnicorum vilitate rnanemus et 
illorum pusillanimitatem imitamur . Dein alio argumento efficacis- 
simo auxiam curam excludit non solum, verum etiam, ut S. Chrys. 
ait, eos consolatur et ad maximam spem et fiduciam erigit : scit enim 
Pater vester coelestis (ut graece legitur) quia his omnibus indigetis; 
in patre designatur benevolentia, in coelesti summa potentia opesque 
immensae; et talis pater baud ignorat, sed optime perspectas habet 
nostras necessitates. Ex eo autem quia victus et vestitus nobis neces- 
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sarius est, magna colligitur ratio docente S. Chrys. ne sinius solliciti; 
quis enim pater negligat iiliis suis necessaria praebere? ideoque 
omnino Deus id daturus est... ipsi sic placuit ut in huiusmodi neces- 
sitate esses; non ergo contrarius erit iis quae voluit, ita ut te in ne- 
cessitate constituat et necessariis privet (sim. lans.}. Atque profecto, 
qui novit patrem suum scire necessitates eisque et posse et velle 
providere, is de iis non est sollicitus; quare ergo aliter de Patre 
coelesti? 

Prohibition! dubiae timidaeque curae adiungitur praeceptum affir- 
mativum monstrans quo Christian! assequuntur haec omnia (Cai.} 
v. 33 quaerite autem (cf. lect. var.) &e, qua particula oratio vel con- 
tinuatur vel aliquid additur vel quaedam ad antecedentia oppositio 
exprimitur primum regnum (D'ei] et iustitiam ems et haec omnia 
adiicientur vobis; quo sensu accipi debet primum? S. Pasch. Cai. 
Schegg , Schanz ita explicant, ut nihii aliud quaerendum sit et quae- 
rendum proponatur. At plerique primum intelligunt cum S. Aug. 
ita ut innuatur alia quae necessaria sint ad vitam secundario et cum 
subordinations ad primum illud et propter illud licitum esse quaerere; 
pro qua explicatione iam Euth. baud male provocat ad orationem 
dominicam , in qua primum gloriam Dei eiusque regnum efflagitamus, 
sed postea etiam victum quotidianum. Rem dilucide proponit Maid. : 
Christum lion omnino vetuisse cetera quaerere, sed ita quaerere ut 
eorum sollicitudo a regno Dei quaerendo nos avertat, ita quaerere ut 
illis servire videamur ; quaerere autem secnndo loco , id est propter 
regnum Dei, non vetuit, sed docuit (et argumentatur quoque ex ora- 
tione dominica) . . . respondeo adiici, quianonprimo loco quaeruntur; 
quod autem non primo loco ac propter se , sed secundo et propter D.eum 
quaeritur, quaeri non videtur, quia non ipsum sed Deus in ipso quae- 
ritur; turn etiam quod haec saepius etiam a Deo non quaerentibus 
neque cogitantibus adiiciantur . Proinde primum quaerite i. e. ante 
omnia, non temppre, sed dignitate (S. Aug.], maxime et praecipue 
quaerite (cf. Dion. lans. Balm. Arn. Bisp. Polzl, Fit.) regnum Dei i. e. 
consequi regnum Dei , ut digni efficiamini participes fieri beati regni- 
Dei; ea igitur praecipuo studio prosequantur quae pertinent ad 
regnum Dei. Ad haec autem pro singulis primum quasi locum sibi 
vindicat iustitia eius , scil. Dei, aCirou i. e. ilia quam Deus praecipit, 
largitur, quam homini inesse vult. Quae autem sit iustitia, Christus 
in hoc sermone iam exposuit et exponet etiam postmodum. Lectio 
cpdicis vaticani quaerite iustitiam et regnum eius, (Patris vestri , vide 
lect. var.) commendatur eo quod studium virtutis via est ad regnum 
Dei et quia quicumque nonclum est in regno Dei hisce in terris , i. e. 
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in Christ! Ecclesia, admonendus est ut studio virtutum omne removeat 
impedimentum gratiae per quam eum Deus ducat ad cognoscendam 
veritatem (pro ea lectione of. 5,6. 10. 20; 6,1). 

Iterata assertione Christus v. 33 affirmaverat Deum suis esse provi- 
surum. Unde rite infert (rediens ad v. 25) v. 3k nolite ergo solliciti 
esse in crastinum; eamque conclusion em duplici ratione etiam magis 
inculcat et modo quodam populari loquendi persuadet : crastinus 
enim dies sollicitus entsibi ipsi, suam ipsius curam habebit sibique 
cura sua et sollicitudine providebit. Per prosopopoeiam sermo fit de 
die crastino. Et cum addatur sufficit diei malitia sua i. e. labor, 
afflictio, cura necessaria (cuvTpiSvi, xajtcooris Theoph.; (Mpi[/..va, JCO'TCOS- 
Euth.}, eo ipso indicatur nobis incumbere, ut laboremus pro rebus 
necessariis singulis diebus, ut curam iis necessariam impendamus. 
Sed cum moneat sufficere suam cuique diei curam et afflictionem , 
significare voluit eum qui de crastino est sollicitus seipsum superfluo 
et nimio curarum onere premere, cum supra afflictionem praesentis 
diei sibi et sequentis temporis afflictionem imponat, qua tamen adiec- 
tione non sit alterius diei onera facturus leviora (lans.). Sua igitur 
prohibitione etiam suam erga nos dilectionem manifestat, cum nos 
ab inutili cura et afflictione liberos esse velit. Num itaque omnis in 
futurum cura ac sollicitudo prohibetur? Minime; nam ipse Christus 
concessit, ut loculos haberet unus de apostolis, quibus utique in 
futurum providebatur ; apostoli ad futuram famem annonam paran- 
dam curarunt (Act. 11,29); similiter losephus in Aegypto magna 
prudentiae laude in septennium erat sollicitus et Salomon nos amandat 
ad formicam, ut discamus laborare pro futuro (Prov. 6,6 seq. 30,25). 
Quae vero sollicitudo prohibeatur, facile ex toto hoc capite colligitur. 
Ea scil. prohibetur quae impedit quominus iustitiam sectemur, i. e. 
studio praecipuo mandata Dei observemus et virtutibus nostrae con- 
ditioni necessariis operam demus ; dein ea quae nascitur ex diffidentia 
adversus Deum ; demum ea quae praecedit sollicitudinem regni Dei 
quod primo loco quaerere debemus (Maid.}. 

m) Contra iudicia acerba 7, 1-6. 



7,1. Nolite iudicare ut non iudicemini. 
2. In quo enim iudicio iudicaveritis, iu- 
dicabimini, et in qua mensura mensi 
fueritis, remetietur vobis. 3. Quid autem 
vides festucam in oculo fratris tui et tra- 
bem in oculo tuo non vides? 4. Aut quo- 
modo clicis fratri tuo : sine, eiiciam fe- 
stucam de oculo tuo, et ecce trabs est in 
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oculo tuo? 5. Hypocrita, eiice primum 
trabem de oculo tuo et tune videbis eii- 
cere festucam de oculo fratris tui. 6. No- 
lite dare sanctum canibus n'eque mittatis 
margavitas vestras ante porcos, ne forte 
conculcent eas pedibus suis-et conversi 
dirumpant vos! 



In v. 1 steph sixfc : et non iudicabimini ; addunt queque cum L e Luca 6,37 : 
nolite condemnare et non condemnelbimini. In v. 2 metietur in am cav fuld hub 
theod for to] val corp lindliaii*; remetielur (tit alq gr codd avTt|j.eTpr]0.) in big ept 
eg dub car lich med mt ken rush wil. In v. 4 ex. cum x B et plur minusc; sed pier 
codd TVO; legunt : frater, sine etc. ept wil steph sixt. In v. 6 et canes conversi 
legunt steph codd Saruni 74, 182 c et edit, mult; vide tur glossa ab interpretatione 
S. Aug. forte derivata; ita Erasmus; at non legitur ea explicatio in 1. 2 n. 68. 69 
de serm. D. in monte, sed legitur apud Theoph. et in op. imp. 

Ad veram iustitiam attingendam (5,20. 48) momierat Christus, ut 
sibi caverent ab appetitu laudis humanae (6,1-18) et ab avaritia et 
sollicitudine rerum terrenarum (6,19-34). lam a tertio quodam vitio 
suosimmunes reddere studet, quod vitium satis grave et periculosum 
est et frequens inter homines. Id au tern in eo consistit, ut iudicia de 
aliis ferantur temeraria , severa , ut multi prurigini cuidam indulgeant 
alios reprehendendi et omnia eorum facta dictaque carpendi et vir- 
gula censoria castigandi. Nexus itaque cum antecedentibus in eo est, 
ut sicut reliqui duo animorum hominum morbi remediis appositis a 
. Christo curantur, ita quoque suos a tertio hoc morbo iubeat esse 
alienissimos (cf. Salm. lans.}. In qua re pariter docet iustitiam no- 
strain debere abundare plus quam scribarum etpharisaeorum. Nam, 
ut bene advertit Salm. (torn. 5 tract. 59) : cum hactenus insectatus 
sit Dominus pharisaeorum hypocrisin , eorum dolos et 'simnlationes 
detegens, deinde contra avaritiam anxiamque victus sollicitudinem 
disseruerit , in quo etiam maxime peccabant pharisaei , aliud eorum 
vitium et frequens quidem et familiare reprehendit; erant enim 
oculatissimi ad aliorum errata inspicienda iudicandaque atque seve- 
rissimi in eis puniendis, cum interim ad gravissima ipsi scelera sua ac 
flagitia talpae essent et conniventes (sim. lans. Lamy, Schegg] atque 
ludaeos subindicari acerbos aliorum accusatores etiam S. Clirys. existi- 
mat. Unde minime opus est pro nexu ad 6,1-18 recurrere cum Holtzm. 

Hasce itaque nexus cum .antecedentibus sufficiens demonstratur. Ex ve- 
teribus S. Augustinus nexum ex ultima petit sententia 6,34 : et quoniam 
cum isla vel procurantur in futurum, vel si causa non est quare ilia im-- 
pendas reservantur, incertum est quo animo fiat, cum possit simplici corde 
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fieri, possit et duplici, opportune hoc loco subiecit : nolite iudicare etc. . 
Alii quidam monent nexum non' esse quaerendum in Christi concionibus 
ab evangelistis relatis quia neque omnia quae dixerit neque eo quo dixerit 
ordine recenseantur (Maid. lans.} ; immo Maid, opinatur haec verba non 
in communi ad populum concione, sed in. ilia ad apostolos privata dicta 
fiiisse. Verum haec quoque doctrina ad omnium usum quam maxime 
spectat neque ullum adest indicium certum duos sermones montanos a 
Christo esse habitos, unum ad populum, ad discipulos alterum. Sed'multo 
magis a vero aberrat Weiss, qui, ut nexum adstruat, contendit 6,19-34 esse 
interpolationem qua disceptatip contra pharisaeos interrumpatur. At num 
pharisaei ab omni avaritia erant immunes? Et si etiam fuissent, num post 
8,48 disceptatio contra pharisaeos praecipuum locum sibi vindicat? nonne 
tota oratio potius in eo versatur, ut docea'tur quomodo ad perfectionem 
illam sit adnitendum? lam vero qui aliquam habet animi human! notitiam, 
statim intelligit appetitum laudis et possidendi desiderium in animo hu- 
inano summopere dominari; ergo haec esse praeprimis expugna,nda; 
proincle nullo pacto in 6,19-34 cerni posse interpolationem ad rem non 
pertinentem. Pariter falsum est sermonem montanum ad solam contra 
pharisaeos disceptationem velle referre et restringere. Sane multo excel- 
lentius Christus sibi proposuit. Coleridge nexum explicat ex serie peti- 
tionum orationis dominicae; uti enim quae antecedant de vitanda sollici- 
tudine referantur ad petitionem panis quotidiani, ita quae sequa'ntur 
ad illam de remissione peccatorum, 1. c. p. 149. 164. Schans vero nexum 
huius partis cum cap. 6 in eo cernit, quod pbstquam admoniti sunt ut ani- 
mos a rebu.s terrenis avellerent, nunc edoceantur res terrenas hominum- 
que negotia esse relinquenda iudicio divino. Similiter iam Salm. quoque : 
postquam docuit mentem nostram a Deo non dividere ob rerum tempora- 
lium sollicitudinem, docet ne id fiat ob extrarieam et superfluam curam 
proximi eum iudicando etc. - , 

Dicitur itaque v. 1 nolite iudicare,' xpt'vav non est idem ac 5ty.Tax.pi- 
vetv (Theoph. Euth.}, id quod ex Luc. 6,37 quoque sequitur, cum ibi post 
[XT) xpivsTe gradatione q[uadam sequatur ^ %aTa^ii-/.y.'(eT. Reprehendit 
Christus studium illud ad quod animi hominum adeo proclives sunt , 
ut aliorum dicta et -facta virgula censorja perstringant , carpant, in 
malam interpretentur partem, ut temere et arrog-anter itidicent de 
aliis vel curiosius in eorum agendi modum inquirant, ea quae dubia 
sunt in deteriorem partem accipiant. Prohibetur itaque ne quis sit 
rcwtpos ^ixaaTvi? , S. Ghrys. dicit, prohibetur, ut lans. dicit, iudicium 
proximi malignum et temerarium, quod ex curiositate noxia aut 
invidentia et odio et .perversitate animi ex aliena ignominia volupta- 
tem capientis aut ex superbia de singulis iudicare praesumente gigni- 
tur. Praecipitur autem ut ea facta quae dubium est quo animo fiant 
inmeliorem partem interpretemur (S, Aug. Bed. Thorn.}. Et cur ab 
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iudicio duro et severe abstinendum sit, ratio est, ut non iudicemmi, 
ut soil, propter caritatem et misericordiam aliis exhibitam etiam nos 
apud Deum tuti simus a stricto iudicio et duro. Magnum profecto 
mansuetudinis et dementi ae praemium nobis proponitur, efficax 
ratio, ut ab aliis diiudicandis animum abstrahamus , cum certa nobis 
detur promissio fore ut Deum habeamus non iudicem severum sed 
patrem benignum. Neque eninf de forensi iudicio fit sermo. 

Et cum homines adeo propensi sint ad ferenda iudicia, denuo 
monet Christus, ut bene perpendant quid hide consequatur v. 2 in quo 
enim iudicio iudicaveritis , iudicabiminii. e. sicut tu iudicas, ita iudi- 
caberis, non apud homines, ut lans. Lamyyolunt, sed apud Deum; 
habebis apud ipsuro indicium vel mite vel severum, secundum quod 
' tu de aliis iudicasti (Salm.} et bene advertit -S. Chrys. simile quid hoc 
loco nobis indicari juod etiam in oratione dominica : dimitte nobis, 
sicut et nos dimittimus. Idem alio proverbiali loquendi genere enun- 
tiatur et in qua mensura mensi fueritis , remetietur vobis; qua enim 
curiositate atque severitate de aliis iudicaverimus , eadem de nobis 
Deus iudicabit; cum autem eadem dico, non re sed proportione ean- 
dem intelligo; nam eius misericordia et bonitas infinitis semper par- 
tibus maior est nostra, sed tamen piroportione quadam, quo nos erga 
alios severiores fuerimus, hoc etiam erga nos severior ille erit 
(Maid.}. Peculiaris eius eflati applicatio habetur Marc. 4,24; 

In v. 3 sermo quasi ad unum directus fit magis concitatus. Damnat 
autem Ghristus magistralem alios censendi et damnandi pruriginem 
qua quis censoris et iudicis partes ambitiose agit in eos qui leviora 
peccant, cum ipse gravioribus delictis sit reprehensibilis (cf. Lamy] 
v. 3 quid autem vides festucam in oculo fratris tui et trabem in oculo 
tuo non vides? y.ap<po$, TCoJ7paff(i.a uXou Ppa^urarov, ita Euth.; repre- 
henditur ingenium et vitium eorum , qui ad minimos aliorum defectus 
notandos oculati sunt et lyncei et ad arguendum promptissimi, ad 
sua vero peccata ihagna tamquam in tergi mantica reposita plane 
lippi et caecutientes (Salm. lans.}. Rem declarat exemplo 5. ,Chrys. 
eorum qui monachum de vestitu superfluo reprehendunt vel de cibo 
largiore, dum ipsi millia abripiant, divitias accumulent, quotidie 
crapulae dent operam. Hac quoque reprehensione cumprimis pharisaei 
et scribae perstringuntur et eorum agendi modus reprobatur, qui 
cum ipsi essent peccatis gravibus obstricti nihilominus erant severis- 
simi censores miserae plebis , ei iniungentes onera gravia et importa- 
bilia et excolantes culicem, camelum autem glutientes; eius rei testi- 
monium habes gravissimum cap. 23. 

lam vero qua fronte, qua impudentia eiusmodi homines volunt 
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levem aliorum defectum carpere , cum ipsi trabale et immane scelus 
in mente sua tolerent (Lap.}'} v. k aut quomodo dicis fratri tuo : sine, 
eiiciam festucam de oculo tuo! et ecce trabs est in oculo. tuo? ibi valet : 
medice cura teipsum ! Si talis minimum quoddam haberet iustitiae ac 
virtutis studium , a se ipso opus emendationis inciperet. Quare merito 
ei dicitur v. 5 hypocrita! et bene ait hypocrita; accusare enim vitia 
officinm est bonorum viroruni et benevolorum ; quod cum mali faciunt 
alienas partes agunt, sicut hypocritae qui tegunt sub persona quod 
sunt et ostentant in persona quod non sunt ; hypocritarum ergo nomine 
simulatores acceperis (S. Aug.)] eiice primum trabem de oculo tuo 
et tune videbis eiicere festucam de oculo fratris tui i. e. et tune per 
me licet dispicies' quomodo parvum alterius vitium corrigas. Qui vero 
in se ipsum oculum mentis figit et districto iudicio se examinat, tot 
in se deprehendet naevos, ut ab aliorum reprehensione longissime 
absit, nisi officii munerisque ratio, caritas, earn exigat. Neque enim, ut 
S, Chrys. ait, vetat Christus arguere et emendare, sed propria mala 
negligere et alienis insultare. Et-5. Thorn, monet : si quis nun- 
quam fuit in peccato, debet timere ne cadat, et ideo invite debet 
corripere; si quando in peccato fuit, cum mansuetudine compere 
debet; et ideo forte Dominus permisit Petrum cadere qui debebat esse 
pastor Ecclesiae, ut mitius se haberet cum peccatoribus r Continetur 
itaque hie grave documentum pro iis qtii aliis praepositi in eorum 
mores animadvertere eosque ad omnem virtutem erudire debent, ut 
ipsi serio et constanter virtuti studeant , ne hypocritarum nomine et 
sorte apud Dominum habeantur. Quare sicut pro plebe , ita etiam pro 
apostolis doctrina proponitur plane necessaria, quales esse debeant 
qui alios decent et corripiunt. 

Verum in correctione hac, sive est fraterna (quae quandoque om- 
nibus incumbit) sive fit ratione muneris , et generatim in commercio 
cum aliis opus quoque esse prudentia , ne soil, zelo imprudenti maiora 
gignantur mala et quae sancta sunt profanationi exponantur, ulterius 
Christus docet sermone parabolico v. 6 nolite dare sanctum canibus 
neque mittatis margaritas vestras ante porcos; erunt homines impu- 
dentes, oblatrantes veritati veluti canes (5. Aug. Euth. Pasch. Br. 
Cai. Coleridge), immundi et luto peccatorum obvoluti veluti porci 
(S. Chrys. Theoph. Euth. Br. Thorn. Cai. Coleridge] , qui in malo 
obstinati veritatem odio habent et admonitione solum ad furorem et 
blasphemiam incitantur, ne forte conculcent eas pedibtis suis etcon- 
versi dirumpant vos; itaque zelo qui non est secundum scientiam 
(Rom. 10,2) facile contingere potest, ut et sancta profanentur et 
admonitores illi imprudentes haud parvas sustineant molestias vel 
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ipsa vita sua imprudentiam luant. Apostolis et praedicatoribus evan- 
gelii annuntiatur fore ut tenebrae lucem.non comprehendant, ut 
homines lucem odio habeant quia opera eorum mala sunt (loan. 1, 
5; 3,19) et quia sunt ex patre diabolo et desideria patris sui facere 
volunt (loan. 8,44); posse itaque perversitatem et obstinationem eo 
malitiae progredi , ut satius sit ab oinni admonitione desistere. 

Varia est hums doctrinae applicatio. Eain fieri cernit S. Chnjs. in 2 Tim. 
3,5 et 4,15 et in Tit. 3,10; ideoque etiam mysteria ianuis clausis celebrari 
et abigi non initiatos (sim. Theoph.}. Item inde recte deducunt sacramenjta 
indignis non esse danda, mysteria fidei non esse exponenda iis qui irrisuri 
sint. Aliqui sanctum ad cultum divinum, res sacras referunt, margaritas 
ad doctrinam quam fideles habeant et explicent , quare dictum sit marga- 
ritas vestras. Cur sanctum ad canes, margaritae ad porcos referantur, ali- 
qui inde ortum esse opinantur, quia appellatio sancti alludat ad carnem 
sacrificalem, frusta autem carnis proiiciantur canibus, margaritae autem 
quandam cum glandibus quibus vesci solent porci similitudinem habere 
Videantur. Id quod satis subtile est neque necessarium. Etiam qui homi- 
nes comparentur ac designentur canibus et porcis varie explicant. Eosdem 
peccatores utraque compellatione describi consent lans. Maid. Lap. Am. 
Schans, Fit.; notantur iidem, ut ait Lap., soil, perversi et obstinati, idque 
propter immunditiam qua similes sunt porcis, et propter rebellem oblatra- 
tionem qua similes sunt canibus. Alii varia peccatorum genera distinguere 
malunt; canes vocari qui sint impietatis incurabilis (S. Chrys.}, gentiles 
(op. imp.), infideles (Theoph.), haeretici (S. Thorn. Dion.}, irrisores (Bisp.}, 
peccatores (aliqui apud <S. Hier.} ; porcos autem riominari fideles luxuriei 
deditos (S. Chrys. Theoph. op. imp. Dion. Bisp.), luto terrene immerses et 
luto concupiscentiarum et foetori vitiorum (Euth. Br. Cai.), infideles (ali- 
qui apud S. Hier.), contemptores veritatis (S. Aug. Pasch.), immundos 
(S. Thorn.). Geterum canes et porci apud ludaeos summo contemptui habe- 
bantur (cf. 2 Reg. 3,8; 9,8. Prov. 11,22; 26,11); scorta virilia vocabantur 
canes (Deut. 23,18). Notari gentiles nequit admitti. Poteris sanctum et mar- 
garitas Ha distinguere, ut illud dicat originem coelestem et rem ad Dei 
cultum spectantem, hoc quanti sit pretii et quantae pulchritudinis. 

n) Quomodo possit haec iustitia attingi 7, 7-11. 



7,7. Petite et dabitur vobis, quaerite 
et invenietis, pulsate et aperietur vobis; 
8. omnis enim qui petit acoipit, et qui 
quaerit invenifc et pulsanti aperietur. 9. 
Aut quis est ex vobis homo quern si pe- 
tierit filius suus panem, numquid lapi- 
dem porriget ei? 10. aut si piscem pe- 
tierit, numquid serpentem porriget ei? 
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11. Si ergo vos, . cum sitis maliy nostis 
bona data dare filiis vestris, quanto ma- 
gis Pater vester qui in . coelis est dabit 
bona petentibus se? 

In v. 8 etiam codd gr fere omnes praebent avoiwzzicu; item versiones; avoiYerat 
solum in B cop syr (cu, utr). In v. 9 etiam pier codd gr ov eav in a b eg. 1 h mm: 
a quo petit; in eg a quo si petit. Pariter in v. 10 codd complures \ (rj) xai eav; wil 
addit : aut si petierit ovum, numquid porriget ei scorpionem (ex Luc. 11,12). In v, 
11 omittitur data apud- S. Hier. et in codd pi; legitttr tamen in abcf h k q Gyp 
Aug op imp big eg car mt ox wil; addit wil spiritum bonum (ex Lxxc. 12,13). 

Nexum cum antecedentibus iam bene exponit S. Chrys. : quia 
enim magna et admiranda praecipit, omnibus iussit affectibus esse 
superiores, ad ipsum coelum adduxit ut studere praecepit, utipsi om- 
nium Domino quantum fieri licet, similes simus ne id a nobis fieri 
ac praestari non posse dicamus, ostendit qua ratione ea impleri pos- 
sint , assiduarum precum auxilio ; supermini itaque auxilium esse 
implorandum (sini; Euth. Theopk.}. Docemur itaque isto mandate nos 
non posse nostris viribus omnia ilia implere , verum necessariam esse 
opem et gratiam divinam et.eam serio ac constanter et maxima cum 
fiducia esse a nobis efflagitandam (cf. .op. imp. Tost. qu. 12, Dion, 
lans. Bar..Lamy, Am. Schanz, Fil.}. Bene S. Thorn, advertit : de- 
clit suam doctrinam quae est completa et perfecta ; liic docet qualiter 
possit impleri ; ad hoc autem est necessaria oratio et diligens attentio ; 
primo ergo docet petere , secundo dat securitatem ad impetrandum... 
vide amoveri falsam opinionem superboruni qui puiant suis viribus 
praecepta complere . 

Haec connexio facilis est et re ipsa enasci videtur. Nimis arigustum vide- 
tur connexionem solum petere ex iis quae proxime antecedunt. Ita S. Any. 
putat occurri hie quaestioni eius qui dicat : sed nondum habeo margaritas; 
nondum habeo sanctum; alii etiam ad v. 6 referunt, sed eo sensu, ut etsi 
omnis spes alios emendandi relinquenda videtur, tamen nobis praesto sit 
oratio cui promissio a Deo data 'sit ( Weiss); alii adnectunt ad v. 1 :. si 
hanc clementiam servaveritis ad inimicos quam mandavi vobis, quidquid 
vultis petite et dabitur vobis (in op.imp.); Salm. v. 1-6 tangi et eu prae- 
cepta ut impleantur peti opinatur. Demum Maid, prius existimat nullum 
nexum esse statuendum : saepe monuimus, cum evangelistae Ghrisli con- 
ciones recitant non esse laborandum, quo modo inter se sententiae cohae- 
reant (et similiter hie etiam Coleridge p. 205); dein autem censet hoc 
membrum cum oratione dominica esse coniungendum, et quia cle ora- 
lione agitur et credibile est Christum turn cum apostolos orare doceret ista 
dixisse et quia Lucas 11,9 cum ilia coniungit ; et similiter Lap. Holtzm. 
Sed nexus apud S. Lucam non impedit quominus hie quoque contendamus 
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praeceptum orationis apte cum sermone. contexto cohaerere et evangeli- 
stam hanc quoque corinexionem et doctrinam quae ex ea consequatur de 
necessitate orationis et gratiae ad iustitiam regni.Dei assequendam revera 
deprompsisse ex Ghristi concionibus vel earn in sermone montano etiam 
esse propositam. Eandem enim doctrinam saepius esse a Ghristo enuntia- 
tam iam supra probavimus. Cur autem id de documento adeo gravi nege- 
tur non apparet atque multo minus, cur apta connexio denegetur evangeli- 
stae , si ea quasi sua sponte se offert. 

Ter mandat etunicuique iussioni subiungitur certapromissio ; quantr 
igitur hoc documentum aestimandum sit declaratur ipsa exaggera- 
tione quae.fit accumulatipne verborum (Maid.} v. 7 petite et dabitur 
vobis; quaerite 'et invenietis; pulsate et aperietur vobis, triplici hac 
admonitione et ipsis verbis selectis describi et mandari orationem as- 
siduam , studiosam , constantem , perseverantem plerique recte inter- 
pretantur. Postulare iussit, adnotat S. Chrys., non obiter sed cum 
assiduitate et contentione magna; hoc enim significat quaerere; cum 
yero dicit pulsate , vehementer et ardenti animo accedendum esse 
significat; similiter studio et labore opus esse ait auctor op. imp., 
exprimi sollicitam attentionem et ferventem devotionem S. Thorn, de- 
clarat, diligen.tiam et ardoreiri Salm. et simili modo lans. Bar. Lap. 
Grimm, Arn.- Fil. Polzl. Id quidem negant aliqui et tria verba idem 
significare vel solum varia orandi genera exhiberi voluht (cf. Maid. 
Schegg, Schanz] ita sciL.ut orans describatur primo ut petens, dein 
lit quaerens, demum tamquam pulsans. Sed nonne ipsa verborum 
.accumulatione nqtio aug'etur ? neque enim ad id tendit sermo , ut peti- 
tio metaphoris explicetur, sed ut necessitas petitionis demonstretur et 
eius studium et assiduitas commendetur. Quare dicendum erit cum 
S. Aug. ad instantissimam petitionem omnia referri (Retract. 1,19 
in fine) et cum S. Chrys. : tu ne absistas donee acceperis , ne recedas 
donee inveneris, ne studium remittas donee aperiatur ianua . 

Tria haec verba aliqui de tribus rebus petendis explicant. Id iam S. Hi- 
larim indicat scribens : ut sentiamus credamusque omnia et nullo ambi- 
guae voluntatis differamur incerto, orandum est, quaerendum est, pulsan- 
dum est, oratione misericordiam , inquisitione profectum, tentamento 
aditum reperturi . Aliter Euth. tria verba accipit : petere'gratiam ad 
operationem praeceptorum , quaerere in naturae speculatione veritatem, 
pulsare ianuam in theologica disciplina, ut cognitio reconditorum myste- 
riorum aperiatur. S. Pasch. in hisce tribus quasi gradibus viam, veritatem, 
vitam praestari docet, similiter Cat. quaerendam esse viam ad vitam et 
pulsandum ad ostium regni coelestis. Etiam S. Aug. in explicatione serm. 
I), petitionem dicit pertinere ad imDetrandam sanitatem lirmitatemque 
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animi, inquisitionem ad inveniendam veritatem, ipsam possessionem vi- 
tae beatae aperiri pulsanti, eaque verba etiam Red. Rab. uti fere solent re- 
petunt. At ipse S. Aug. in libro primo Retract, cap. 19 (in fine) senten- 
tiam doctior correxit (Maid.) ; scribit enim : operose tria ista quid inter 
se differant exponendum putavi, sed longe melius ad instantissimam peti- 
tionem omnia referuntur; hoc quippe ostendit ubi eodem verbo cuncta 
conclusit dicens : quanto magis Pater vester qui in coelis est dabit bona 
petentibus se; non enim dixit petentibus et quaerentibus et pulsantibus . 
Aliter Dion. : petite desiderando, quaerite vocaliter exorando, pulsate bene 
vivendo. Varia quoque proponit Coleridge p, 209. 219. 

Notat Cai. : non dicit : et dabitur quod petitis , sed absolute dabi- 
tur, quia ut inferius ipse Tesus declarat, noceret aut inutile esset quan- 
doque dari quod petimus; rursus non dicitur : et dabitur tune, sed 
sine determinatione temporis; vobis petentibus, ad differentiam alio- 
rum, quibus quam vis petamus, non tamendatur illis sed nobis obsi- 
stente illorum demerito . Gonfirmat autem Christus promissionem 
v. 8 omnisenim qui petit accipit et qui quaerit invenit et pulsanti ape- 
rietur; quae repetitio magnam habet vim ad animos confirmandos , 
cum etiam documento sit quam serio .res anirno loquentis sit per- 
suasa. Hie quoque valet quod Cai. ad v. 7 monuit; oratio rite facta 
nunquam caret merito suo et effectu ; sed non dieitur nos id esse ob- 
tenturos quod petimus; potest enim fieri ut minus utilia aut nociva 
postulemus, Deus autem dat quae magis expediunt. Ita ter rogavit 
S. Paulus, ut aculeus carni iniixus tolleretur, neque tamen obtinuit 
(2 Cor. 12,7-9). Quo itaque sensu sen-tentia adeo generalis sit intel- 
ligenda, patet quoque ex v. 9-11 et etiam, ut Br. monet, ex 6,33; 
unde dicitur : et haec est fiducia quam habemus ad eum, qui quod- 
cumquepetierimussecundumvoluntatemeius, auditnos(l loan. 5,14). 
Neque enim accipimus vel si ea petimus quae nobis nociva fore Deus 
praevidet, vel si male, in malum finem petimus (lac. 4,3) , vel si ipsi 
sumus indigni, aut nulla aut vacillante fiducia petimus (lac. 1,5-7), 
vel si id quod rogamus esset impeditumm maius bonum ; aliquando 
non accipimus, quia Deus vult ut saepe^ petamus et ut nostram animi 
submissionem et in orando perse verantiam sibi probemus (cf. Maid.}. 

Quantopere Christo cordi sit ut maxima fiducia preces nostras ad 
Patrem coelestem deferamus , ostenditur et illis apud Lucam 11,5 seq. 
parabolis et exemplis argumentationeque hoc loco v. 9 aut quis est 
ex vobis homo quern si petierit filius panem , numquidlapidemporriget 
ei? v. 10 aut si piscem petierit , numquid serpentem porriget ei? dici- 
tur homo, quo magis vis argument! percipiatur ex benevolentia Patris 
coelestis. Dicitur patrem non esse porrecturum lapidem , quia una ex 
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parte nihil pani lapide magis est simile , altera nib.il dissimilius ; nihjl 
similius colore et forma , nih.il dissimilius natura et usu (Maid.}, Simul 
innuitur Deum non dare inutilia vel nociva et riqs si non aecipimus 
quod rogavimus posse nobis persiiadere nos rogasse .nociva (lans.}. 
Argument! vim a minore ad mains ipse explicat v. .11 si ergo vos cum 
sitis mali nostis bona data dare filiisvestris, quanta magis Pater vester 
quiin coelis est dabit bona petentibus se? Patris.benignitatem, poten- 
tiam, thesauros inexhaustos indicat. Luc. 11,13 : dabit spiritum bo- 
num petentibus se. Proinde quae petenda sint declarator. Quae autem 
nobis vere bona sint, Deus optime cognoscit. Homo itaque quamvis 
multum deiiciat a bonitate, immo promts sit in malum et peccatis 
obnoxius, tamen .scit bona dare filiis, ergo a fortiore Pater coelestis 
qui est natura sua bonitas infinita, 'cum bonum sit diffusivum sui 
(Salm.}, quam maxime bona largietur rogantibus se. Similiter iam 
Is. 49,15 : iminquid oblivisci potest inulier infantem suum, ut non 
misereatur filio uteri sui? et si ilia oblita fuerit, ego tamen non obli- 
viscar tui; cf. lac. 1,5 : qui (Deus) dat omnibus affluenter. 

Quo sensu dicatur vos- cum sitis mali, non inter omnes constat. Cum 
homo natura non sit mains et cum sermo etiam dirigatur ad apostolos, 
haud pauci existimant sufflcere ut explicetur nos esse malos compara- 
tione cum Deo instituta. Audiatur S. Chrys. : haec dixit non vifcu- 
perans humanam naturam nee genus nostrum malum esse pronun- 
tians, sedamoremp'aternum ,si cum bonitate Dei comparetur, malitiam 
' appellans ; tanta soil, inest illi benignitas (similiter Euth. Theoph.} 
et op. imp. : non quia apostoli erant mali, sed quantum ad oompa- 
rationem Dei qui solus singulariter est bonus omnes mali videntur ; 
item S. Hier. Bed. Pasch. Am.; at merito advertit Maid. : id nihil 
esset dicere; atque profecto naturam creatam deiicere a 'bonitate 
increata eique esse inferiorem, ex ipsa notione creaturae consequitur. 
Quare cum aliis (S. Aug. Bed. Rab. Dion. Cai. Salm. Maid. lans. Lap. 
Sclianz] dicendum est nos appellari malos non solum propter inclina- 
tionem ad malum ex peccato originali ortam, sed quia nemo invenitur 
liber ab omni peccato, eo itaque sensu quo iubemur orare: dimitte 
-nobis debitanostra; cf. Ps. 115,11. Prov.20,9. Eccl. 7,21. 1 loan. 1,8. 

o) Opus esse labore et vigilantia 7, 12-23. 



7,12. Omnia ergo quaecumque vultis 
ut faciant vobis homines, et vos facite 
illis; haec est enim lex et prophetae. 
13. Intrate per angustam portara, quia 
lata porta et spatiosa via est qaae ducit 
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ad perditionem et multi stint qui intrant 
per earn. 14. Quam angusta porta et 
arcta via est quae ducit ad, vitam, et' 
pauci sunt qui inveniunt earn. 15. At- 
tendite a falsis prophetis qui veniunt 
ad vos. in .vestimentis ovium , intrinsecus 
autem sunt lupi rapaces; 16. a fructi- 
. bus eorum . cognoscetis eos; numquid 
colligunfc de spinis uvas , aut de Iribulis 
ficus? 17. Sic omnis arbor bona fructus 
bonos facit, mala autem arbor malos 
fructus facit. 18. Non potes.t arbor bona 
malos fructus facere, neque arbor mala 
bonos fructus facere. 19. Omnis arbor 
quae non facit fractum bonum excidetur 
et in ignem mittetur. 20. Igitur ex fruc- 
tibus eorum cognoscetis eos. 21. Non 
omnis qui dicifc mihi : Dominre, Domine, 
intrabit in regnum coelorum , sed qui 
facit voluntatem Patris mei 1 qui in coelis 
est, ipse intrabit. in regnum coelorum. 
22. Multi dicent mihi in ilia die : Do- 
mine, Domine, nonne in nomine tuo 
prophetavimus.et in nomine tuo daemo- 
nia eieoimus et in nomine tuo virtutes 
multas fecimus? 23. et tune confitebor 
illis : . quia nunquam novi vos; discedite 
a me qui operamini iniquitatem. 
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In v. 12 Ti WH oaa sav cum NC; at rel codd v; addunt bona ept .(marg) lich 
rush ken wil et ita a latinis additum esse S. Aug. elicit; addunt ita Aug big dub eg 
for ken. In v. 13. 14 Ti uncis includit r) nuXr]; W H in v. 13 vocem in margine et 
in v. 14 intextu ppnunt; sed legitur in v. 13 in omnibus fere codd mai, syr (cu, utr) 
sab cop arm aetb f ff 1 g q go Chr Or Aug Fulg; omittitur in x * a b c h k for ox * 
Clem Or Eus. Gyp Lucif. In v. 14 Ti W H OTI OTEVT] cum N * B * X m sab cop arm; 
quoniam wil, Or Gaud; sed pier codd et verss Epbr Gyp legunt TI; B addit SE. In 
v. 15 attendite autem (ken, et pier codd 8s) vobis ken dub ept (marg) lich rush. In 
v. 19 plures codd vg legunt exciditur, mittitur (am big med lincl al). In v. 23 et 
tune iurabo in eg ept (marg) b q Hil Oros op imp ; addunt a me omnes eg ken wil 
sfeph sixt. 

Ghristus postquam iustitiam regni coelorum declaravit et opern 
ad earn exsequendam docuit esse efflagitandam , iam concludit sen- 
tentia general! ,. qua summa leg-is et proplietarum de moribus doc- 
trina continetur; proinde denuo ostendit quod supra assernerat et per 
totum sermonem probaverat , se non solvere legem et propheias sed 
adimplere (5,17) v. 12 omnia ergo quaecumque miltis ut faciunt vobis 
homines, etvos facite illis; graece OUTW; sic et vos facile, modo soil. 
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ad illam voluntatem consentaneo ; o5v ergo bene ponitur , cum totius 
sermonis summa et conclusio proponatur. Ea autem regula nihil aliud 
dicitur quam diligesproximumtuum sicut teipsum (S. Aug. Rab. Br. 
Salm. Maid. Bar.} ; quare haec est enim lex et prophetae; nam prout" 
S. Paulus docet : non adulterabis, non occides, non furaberis , non 
falsum testimonium dices, non concupisces et si quod est aliud man- 
datum in hoc verbo instauratur (avoaecpodououTcu ad unum caput revo- 
catur et comprehenditur) : diliges proximum tuum sicut teipsum ; 
dilectio proximi malum non operator ; plenitude ergo leg-is dilectio 
est (Rom. 13,9. 10) et Gal. 5,14 : omnis lex in uno sermone impletur : 
diliges proximtim tuum etc. Et quia ex norma Christi proximus dili- 
gitur propter Deum, in hac dilectione etiam Dei dilectio includitur 
vel una ilia virtus theologica , caritas , in Deum tendit primario et 
secundario propter Deum in proximum. Unde etiam hie valet quod 
Christus dicit 22,40 : in his duobus mandatis uni versa lex pendet 
et prophetae. Illam igitur caritatem commendat quae operibus vere 
probetur et quae in amore Dei quod est primum ac summuin manda- 
tumradicem habeat. Gum autem omnia quae in lege et in prophetis 
praecipiuntur nostra spectent officia erga Deum, erga nos aliosque, 
merito in ilia regula legem et prophetas contineri dicitur. Tnde simul 
patet ea solum a nobis praestari posse quae vere velle possimus , scil. 
quae sint bona , sancta , legi conformia. Quare bene dicit S. Aug. : 
intelligendum est plenam esse sententiam et omnino perfectam , 
etiam si hoc verbum bona non addatur . Ceterum cf. Tob. 4,16. 

4 ' 

Sententiam in v. 12 summam quandam et complexionem totius conti- 
nere sermonis, iam S. Hit. indicat : consummavit deinde omnia bonita- 
tis exemplo , universes amoris mutui pace coniungens ; in eo legis et pro- : 
phetarum mandata constituens, ut universorum in nos bonitatem optantes 
ipsi omnibus boni simus . Eodem modo ait S. Chrys. hanc sententiam 
breviter omnia resumere ac colligere (sim. Euth. lans. Lamy, Fil.}', sed 
simul etiam arctiorem cum antecedent! exhortatione nexum statuit expli- 
cans oOv : si viiltis , inquit , audiri -(a Deo et petita impetrare) , cum illis 
quae dixi et haec facite : quaecumque vultis etc.; viden' quomodo osten- 
derit, cum oratione etiam probo vitae instituto nobis opus esse? et ita 
Coleridge quoque p. 223. Pariter sententiam ad v. 11 referunt et adnectunt 
Br. Dion. Salm.; quia, inquit, petitiones vestras a Domino exaudiri vultis, 
vos quoque aliorum petitiones libenter audite (Br.}; Salm. consequentiam 
ergo in eo reponit, ut quia Deus ea facit pro nobis quae cum ratione pe- 
tentes volumus fieri nobis, sic et nos debeamus invicem facere. Auctor au- 
tem op. imp. ad 7,1 referri sententiam censet, idque non omnino male 
fieri Maid, opinatur, quasi cetera parenthesi dicta, sint (?). Ipse Maid, ar- 
bitratur haec verba a Ghristo dicta esse post 5,42 quia ita leguntur apud 
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Lucam 6,31 , Lucam ergo dictorum Ghristi in hac re ordinem servasse > 
Matthaeum vero npn servasse et quae apud ilium est cohaerentia et quae 
apud ,hunc indicat dissonantia . At adverte valde probabile esse Lucam 
sermonem montanum solum modo brevi et succincto referre; v. g. quat- 
tuor solum poni ab eo beatitudines ; dein illam dissonantiam apud Mat- 
thaeum minime cerni ; demum non esse facile supponendum evangelistani 
ita scripsisse, ut seposita cohaerentia coniungeret dissimilia et dissonan- 
tia; quare interpret! incumbit inquirere in ordinem et sententiarum conse- 
quentiam ; aequum enim est, ut sicut apud profanes scriptores, ita quoque 
apud sacros earn non esse sepositam ac neglectam nobis persuadeamus. 

Christus toto sermone in unam regulam collecto iam nos attehtos 
reddit et graviter monet magno opus esse conatu magnaque abnega- 
tione , ut ea praestantes quae oportet ingrediamur ad vitam peren- 
nemi. Incipit itaque nunc nos munire contra pericula quibus impediri 
et seduci possimus ne iustitiam propositam opere et vita sectemur; 
v. 13 intrate per angustam 'portam, quia lataporta etspatiosa via est 
quae ducit ad perditionem et multi siint qui intrant per earn.; en 
triplex periculum et triplex tentatio : difficultas quam na'tura ad ma- 
lum prona experitur in exercitio virtutum, in compescendis concu- 
piscentiis etc. ; blandimenta vitiorum etdeliciae quasnatura corrupta 
sibi promittit; exemplum plurimorum qui vitam degunt genialem et 
naturae pondere se ad iniquitates ferri permittunt. Quare opus est 
abnegatione et constanti contra concupiscentias pugna ; bene dicitur 
Luc. 13,24 contendite <xy<avCe<70e intrare per angustam portam, quia 
nisi per earn intraverimiis non restat nisi via ad perditionem , nisi 
interitus qui opponitur vitae, ergo condemnatio. Illam autem neces- 
sitatem vim inferendi concupiscentiis naturae lapsae iterum urget 
graviter v. 14 quam angustaporta et arcta via est quae ducit ad vitam; 
graece erit TI retinendum, quae lectio et plurimorum testimonio 
confirmatur et difficilior est ; nam notio ilia TJ = &>$ quam apud 
Graecos estinusitata, reperitur vero apud LXX quandoque pro hebr. 
na (cf. 2 Reg. 6,20. Ps. 3,2. Cant. 1,10 ; 7,6). Lege itaque per excla- 
mationem , - qua quanta sit rei gravitas vivide proponitur. Accedit 
quod iste sensus maiorem habet vim aptiusque consequitur ex v. 13 
quam on quoniam. Gum porta ponaturloco priore, aliqui cogitant 
portam in introitu ad viam ; sed cum Salm. lans. etiam melius expli- 
catur ita , ut porta et via pro eadem re accipiantur vel ut arcta intel- 
ligatur via quae ducat per angustam portam ad palatium coeleste , 
ubi beate in aeternum vivitur. Sunt qui explicent TI cur , quare; 
id quod h. 1. plane absonum est. Neque placet quod Theoph. vocem 
ad admirationem declarandam refert; melius Euth. TOT 



352 MATTH. 7, 14-13. 



valde, omnino, ut sell, ad certamen excitemur et praepareinui 1 
ad laborum tolerantiam et constantiam ; cupiens autem-eos conso- 
lari ob earn quae inde sequitur afflictionem et allevians quod in ea 
laboriosum est manifestat quo ducat , sell, ad vitam eamque aeter- 
nam, ut dum visis laboribus anxiaris in finem ipsorum respiciens 
exciteris viribus a spe retributionis additis ; neque minima consolatio 
est vocare ipsam portam et viam ; neutra siquidem permanet , sed 
transit ,(Euth.}. Atque magnam quoque consolationem nos inde 
haurire Salm. merito asserit, quod Ghristus norit angustam et arctam 
esse viam , qui igitur nostrae infirmitatis misertus opem gratiamque 
subministrabit copiosam. 

Rem esse difficilem j ex eo quoque ostenditur quia pauci sunt qui 
inveniunt earn; .proinde sollicite earn quaerere oportet i. e. cum ti- 
more et tremore salutem operari necesse est. Cum autem (\ica,i pauci 
sunt, ait S. Chrys., multorum ignaviam declarat et auditores insti- 
tuit , ne multorum rebus prosperis animum adbibeant sed paucorum 
laboribus; non est multitudini attendendum neque inde turbari opor- 
tet, sed paucos illos imitari. Itaque non quo itur, sed quo eundum sit 
attendere oportet. Si tempus spectas quo Christus loquitur, profecto 
baud multi erant ex toto genere humano qui legem naturalem ani- 
mis inscriptam sedulo.servantes ab illicitis voluptatibus aliisque vitiis 
ac peccatis se custodierint immunes. Inter ipsos ludaeos pharisaei et 
scribae qui aemulationem legis prae se ferebant pluribus vitiis erant 
inquinati (cf. Matth. 23,3 seq.); quid iam de aliis qui spreta lege a 
partibus stabant alienigenarum , sadducaei , herodiani? et quid de 
populiturba? vide Matth. 11,21 seq. 23,37. Luc. 13,2-5 etc. Proinde 
merito -dicit pauci sunt. Et quid hodie? quid generatim per saeculo- 
rum decursum? Manet verum quod scribit S. Hier. : lata via est 
saeculi voluptas quam appetunt homines ; per latam multi ambulant, 
angustam pauci inveniunt ; latam non quaerimus , nee inventione 
opus est, sponte se offert et errantium via est. Angustam vero nee 
omnes inveniunt nee qui invenerint statim ingrediuntur'per earn; 
siquidem multi inventa veritatis via capti saeculi voluptatibns de me- 
dio itinere revertimtur . Docet Christus : si vis ad vitam ingredi, 
serva mandata. Ipsa ergo snnt via et porta angusta, sed per integram 
custodiam mandatorum Dei difficile est homini carnali ambulare 
(Salm.} et quot putas ex toto genere humano constanter in ea via 
ingrediuntur? noime pauci sunt? Plurimis proderit poenitentia seria. 

Alter.um clemonstrat periculum sat grave v. 15 attendite a falsis 
prophetis; cum Christus in hoc sermone iustitiam regni sui exponat 
atque idcirco non solum pro aequalibus loquatur, verum pro fidelibus 
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omnis temporis, merito censendus est hie notare non solum phari- 
saeos et scribas ( Weiss) , sed quotquot demum per saeculorum decur- 
sum animos iidelium decipere et in errorem inducere studebunt. 
Intelliguntur itaque eiusmodi doctores, de quibus'Act. 20,29 (pp. 
'imp.}, seductores (S. Ghrys.}, haeretici (S. Hier. Aug. Bed. Rab. Br. 
Maid. etc/). Quantopere habitu externo, modo agendi , blandimentis , 
dulcibus serrrionibus animos innocentium decipere soleant (cf. Rom. 
16,18), per modum parabolicum declaratur qui veniunt ad vos in- 
vestimentis ovium (quasi essent verae oves ex ovili Christi) , intrihsecus 
autem stint lupi rapaces; haec est vera eorum indoles ac natura 
qnam sedulo dissimulant. Ergo ad id mentes intendunt , ut rapiant. 
Audacius contendit Resch hoc effatum non pertinere adsermonem mon- 
tanum (Aussercanon, Parallel texte, Texte und Unters. 10 p. 111). Qui 
ut cognoscantiii', maxime interest. Unde v. 16 a fructibus eorum cogno- 
scetis eos; fructus autem animi sunt opera, est ipsa vita (S. Chrys.}; 
proinde vitam eorum et opera esse bene consideranda monet, neque 
enim fieri potest ut impietas ceteraque vitia diu in animis lateant, sed 
mox in opera prorumpent. Ita fructus de operibus explicant veteres 
communiter; nam ex vita et operibus (Herm. Mand. 11,7. 16), ex mo- 
ribus dignosci oportet pseudoprophetam et prophetam (Didach. 11,9), 
ex operibus (lust. Apol. 1,16 Resch 1. c. p. 114) et fructu opera- 
ttonis, non verbis, sed rebus (S. Hil. et sim. op. ifrip. Aug. Hier. Bed. 
Rab. Pasch. Br. Alb. Thorn. Dion. Salm. Cai. Maid. Lamy, Am. B-isp. 
Schanz, Fil.}\ quare mirum est quod Keil asserit Hieronymum et ple- 
rosque interpretes catholicos fructus explicare de doctrina. Verumhanc 
ipsam explicationem Maid, acerbe repudiat : hie de fidei. e. de ipsa 
falsorum prophetarum doctrina cognoscenda agitur et absurdum dictu 
est doctrinam ex doctrina probari; omn6s igitur veteres auctores per 
fructus opera intelligunt quae doctrinam natura sua malam mala, bo- 
nam bona consequuntur . De operibus et de doctrina exponunt Tost. 
'qu. 28, lans. Lap. Bar. Calm., neque immerito; nam postquam certo 
constat de doctrina vera Ghristi, secundam earn potest diiudicari utrnm 
'quis cum ea consentiat necne, igitur utrum sit doctor verus an falsus. 
Et hoc sensu illi doctrinam etiam statuunt tamquam criterium; cf. 1 
loan. 4,1-3. Sensu latiore fructus eorum intelligi possimt de effectibus 
quos eorura doctrina producit in vita et moribus discipulorum. Omni 
autem falsa doctrina mores quoqne corrumpi historia ecclesiastica 
testis est (cf. Coleridge IV p. 303). 

Atque quam certo futurnm sit , ut iniquitas in opera externa pro- 
rumpens sese prodat, similitudine declaratur : nwnquid colligtmt de 
spinis uvas aut de tribulis ft ens? atque inclolem hominis qualis sit 
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manifestari operibus parabola arboris bonae bonos ferentis fructus 
etmalae malos gignentis illustratur. Principium moris, ut S. Thorn. 
dicit, est voluntas; ideo si voluntas fuerit bona, et opus bonuin, cum 
habeat voluntatem bonam cum intentione bona. Sensus itaque para- 
bolae declaratur Luc. 6,45 : bonus homo de bono thesauro cordis sui 
profert bonum et malus homo de malo thesauro profert malum. Ap- 
posite quoque monet Idns. in parabolarum applicatione non oportere 
in hoc studere, ut quaecumque rei tribuantur unde sumatur in para- 
bola exemplum , eadem eodem modo rei adaptentur et conveniant 
propter quam parabola assumpta sit. Ita quod simpliciter et absolute 
verum est de arbore, id attemperatione quadam in homine contingit. 
Neque enim Christus asserere voluit malum homine m nimquam quid- 
quam boni facere vel bonuin nunquam a regula boni deflectere. Item 
adnotant S. Chrys. aliique arborem quidem non posse mutare naturam 
suam , hominem vero posse indolem vel corrigere vel pervertere. 
Statuitur itaque regula ad homines diiudicandos quae etsi non in 
singuKs actibus valet, valet tamen generatim et in actibus plerisque 
et potioribus. In arbore scil. cernitur necessitas physica, in homine 
deprelienditiir quaedam necessitas moralis late dicta secundum ea 
quae communiter contingunt. Unde pro subiecta materia singula 
oportet interpretari. 

Christus praecursoris sui doctrinam repetens et approbans addit quo 
magis sedulo a pseudoprophetis cayeamus ne illorum perversitatis 
participes etiam eorum damnationis socii evadamus v. 19 omnis arbor 
quae non facit fructum bonum excidetur et in ignem mittetur, vide 
3,10; excidetur, eiicietur e regno Dei et in ignem gehennae mittetur, 
regno et tyrannidi diaboli mancipabitur. Minis istis gravibus simul 
portenditur quid immineat populo Israel, si Messiae nomen dare 
renuerit : auferetur a vobis regnum Dei et dabitur genti facienti fruc- 
tus eius (Matth. 31,43; cf. Luc. 13,25). Dein v. 20 repetit criterium 
iam v. 17. 18 datum et ipsa repetitione monet quam serio et constan- 
ter secundum illud iudicium fieri velit. 

Porro ne dubium sit de fructibus neve quisquam de sola sua fide 
sterili sibi blandiatur aut decipiatur simulatione pseudoprophetarum 
nomen Domini crebro usurpantium, Christus addit v. 21 non omnis 
qui dicit mihi : Domine, Domine , intrabit in regnum coelorum, sed 
qui facit voluntatem Patris mei qui in coelis est ipse intrabit in 
regnum coelorum; quam sententiam aliqui ad solos pseudoprophetafe 
referri existimant (S. EiL Aug. op. imp. Maid.}] at sententia magis 
in universum valet et enuntiatur tamquam norma pro omnibus (cf. 
S. Chrys. Hier. Euth. Theoph. Dion. lans. Cai. Lap. Calm. Am. Schegg, 
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Schanz , Fil.}. Atque bene notat lans. contextu quoque apud Lucam 
6,46 suaderi hanc sententiam de omnibus dici. Repetitione fervor 
quidam et stadium describitur nomen Domini usurpandi; id quod 
seductores praetendere student quo facilius decipiant. Pro aliis clocu- 
mentum continetur solam fidei in Christum confessionem eamque 
vehementissimam non sufficere ad ingressum in regnum beatitudinis , 
si desit observatio mandatorum quibus quae sit voluntas Patris de- 
claratur. Ghristus hie prima vice Deum Patrem vocat Patrem meum; 
ea appellatione et quod se Dominum esse vocandum absolute asserit 
et ex sententia iudicis quam se pronuntiaturum dicit v. 23, divinam 
naturam suam satis manifestat et se Filium Dei declarat. Hoc loco 
regnum coelorum sensu adhibetur strictiore de coelesti gloria et bea- 
titudine; cf. v. 14. 23. 

Immo etsi sign a et prodigia quis patret, non propterea eius salus 
et sanctitas in tuto .collocata est; quae sententia pariter in universum 
accipi debet et de pseudoprophetis (cf. Matth. 24,24) et de aliis 
quibus gratiae'gratis datae conceduntur. Cum in exordio rei christia- 
nae eiusmodi dona frequentius fidelibus darentur (vide 1 Cor. 12,4 
seq. Gal. 3,5), quam maxime opportunum erat monere ne quis in his 
donis solis iam contineri pignus existimaret certissimum salutis adipi- 
scendae; V. 22 mulli dicent mihi in ilia die i. e. in die iudicii, qui 
est dies singular! ratipne, dies Domini, Christi (cf. Luc. 17,24; 21, 
34. Act. 2,20. i Cor. 1,8; 5,5. 1 Thess. 5,2 etc.) Domine , Domine, 
nonhe in nomine tuo prophetdvimus ; nota ter poni cum emphasi 
TW crw ovofAart; igitur quam magnam habuerint fidem demonstrant 
(Salm. lans.} , nomine enim Christi invocato per virtutem eius nomi- 
nis miracula patrarunt. Verum tatim addit Christus v. 23 et tune 
confttebor illis i. e. palam proiitebor de iis coram omnibus : nunquam 
nom vos i. e. nunquam vos pro meis habui, ne tune quidem cum 
ederetis miracula ; nunquam vos ut tales cognovi qui mei f uturi sint 
in regno aeterno. Et cur tamquam alieni et inimici repudientur, ratio 
affertur : discedite a me qui operamini iniquitatem, avojxwcv, quia 
voluntatem Patris non fecerunt, contra legem et mandata Dei vitam 
instituerunt. Qua sententia iudicis apparet quam vere scripserit 
S. Paulus : si habuero prophetiam et noverim mysteria omnia et si 
habuero omnem fidem ita utmontes transferam, caritatem autem non 
habuero, nihil sum (1 Cor. 13,2). In eadem iudicis sententia manife- 
stat Ghristus suam omniscientiam et se iam tamquam eum populo 
revelat qui omne indicium exerciturus sit. Deum autem mundum 
iudicaturum esse, fides erat apud ludaeos plane communis et quae 
frequenter in psalmis et apud prophetas docetur. Cum itaque Christus 
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se ut iticlicem in temporum fine declaret qui impios discedere iubeat 
(soil, in poenam et ignem aeternum; vide 5,25. 29. 30; 7,19; 25,41), 
in aperto est doctrinam quoque proponi Christum esse Deum. 



p) Epilogue 7, 24-39. 



7,24. Has oOv Sails dx.oiki [JLOO tou? 
Xoyous Totaou? xa\ notE? auToi;, 6[j,ocwOyj- 
asTca (Jv8p\ <ppovt'[j.to Sails ti>x.oo6[j.r)aEv au- 
TOU -rrjv oJx.(v ET:\ Tr)v Tt^rpav. 25. xcu 
x.aT6Y) r) ppo^r) xcu ^XOov ol ?ioTa[j.o\ xa\ 
E'TiVEuacxv ol <i'vjjioi xal Trpoas'^Eaav TVJ o?- 
x.ca x.(vr) ' xa\ oux. ETiEasv 
yap Irii trjv TTEtpav. 26. xa\ TOS 6 
[j.ou TTOUS Xoyoug TOUTOUS xa\ JJ.TJ TtotGiv aurous 

aurou irjy o?x.(av i7y\ Trjv dtfAjJiov. 27. xa\ 
x.T6r) r) Ppo^rj xcu rjXOov ol 7tora[j(.o\ xa\ s- 
TrvEuaav ol C4VjJ.oi x\ rpoalxot^av T?j o?x(a EX.EIVT] 
xal ?7taV x.a't ^v vj Ttrwais KUTV)? jj.yc<Xv). 

28. ' Ka\ lys'vETo 8te I-csXEasv 6 'Irjaou? 
TOU? X6you? TOIJTOUS, E^ETcX^aaovro ol SyXoi 
ln\ IT] 8ioa - /_^ auTou 1 29. r^v yap 

; cbs I^ouafav E'J^IOV xaV ou^ <bs ol 

5 auiwv. 



7,2.4. Omnis ergo qui audit verba mea 
haec et facit ea, assimilabitur viro sa- 
pienti qui aeclificavit clomum suam supra 
petram; 25. et descendit pluvia et vene- 
runt flumina et flavor unt venti et irrue- 
runt in clomum illam et non cecidit; 
fundata enim erat super petram. 26. Et 
omnis qui audit verba mea haec et non 
' facit ea, similis erit viro stulto qui ae- 
dificavit domum suam super arenam; 
27. et descendit pluvia et venerunt flu- 
mina et f 1 aver unt venti et irruerunt in 
clomum illam et cecidit et fuit ruina il- 
lius magna. 

| 28. Et factum est cum consummasset 
lesus verba haec, admirabantur turbae 
super doctrina eius; 29. erat enim clo- 
cens eos sicut potestatem habens, et non 
sicut scribae eorum et pharisaei. 



In v. 24 Ti W H o|j.otwO/)CTTai cum is* B Z pier minusc et verss Bas Cyr Chr Amb 
al; o;j.otwaw autov legiint pier codd maiusc f hkmq syr (cu, sch) go cop Cyp Lcif 
Hil al; videtur probabilius v. 24 ad normam versus 26 esse emendatum; cop Cyp 
Lcif al etiam in v. 26 similalto eum; big corp* similis est in v. 26. In v. 27 et facia 
.est eg et codd it Cyp Lcif Arn Aug. In v. 28 Ti W H ETEXEGEV cum NBC; al codd 
pier auvETcXsGEv. In v. 29 legitur et pharisaei C 2 33 al acf^gh klq syr (cu'utr) 
Eus Hil alludit; secundum Marc 1,22 pharisaei videtur omittenclum , ut pier codd 
gr omiltunt.. 

Pulcherrimasimilitudine-Gliristussermonemsuiim concludit quae 
vel sola ad ea quae supra dixerat amplectenda nos accendere .posset. 
Quis enim non summis votis Christi monita arripiat, cum intelligat 
tantam utilitatem sibi hinc accessuram ? -Ut igitur in hac peroratione 
aculeos infig-'eret Ghristus mentibus auditorum et fidelius memoria re- 
tinerent quae doeuit, ultimo loco hanc similitudinem proposuit 
(Salm.]. Et profecto epilogus est (Lap.} magnifica parabola ornatus 
(Weiss], qua uti sermoni sublimi sublimis imponitur finis, ita animi 
auditorum maxime commoveantur oportet. Ostendit enim perennem 
felicitatem doctrina contineri observata, non observata autem summam 
afferri miseriam. Quare unicuique necessitate ineluctabili alterutrum 
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continget. Idcirco. merito quoque dicit S. Aug. : conclusio huius 
totius sermonis quam terribiliter inferatur valde attendendum est . 
Magna quippe postulantur; si non praestiteris , magna instat ruin a 
et perpetua; v. 24 omnis ergo qui audit verba mea haec et facit ea, 
assimilabitur viro sapienti qui aedificavit domum suam supra petram ; 
ergo oOv infert conclusionem ex antecedent] sermone : cum soil, haec 
sit vera doctrina regni Dei , is qui earn percipit et opere implet similis 
ftet (ita explica graecam vocem ex 6,8) viro prudenti vel, ut Salm. 
bene explicat, eritvir sapiens. Secundum lectionem plurimorum codi- 
cum Tea? oOiv.. .'. opncoaw OCUTO'V maiori epitasf dictio effertur, quasi* di-* 
cas : quod attinet omnem qui... profecto eum similem reddam; qua 
lectione etiam indicatur auxilium quod tali snbministratur continuo 
per Christum. Yidetur autem haec lectio praeferenda , quia facile ex- 
plicatur cur ista dictio a scribis sit conform ata ad v. 26, difficile vero, 
cur vel quomodo alic^ii in mentem venerit scribere opuocw aurov et 
relinquere insuper anacoluthon Ka.q, si primitus in textu fuisset 6^010)- 
ftyjareTat. De epilogo cf . Deut. 30,13seq, etad similitudinemEz. 13,10 seq. 
Qui itaque Christi doctrinam opere exsequitur, is innititur firmo 
atque inconcusso fundamento ; id quod ostenditur in domo firmiter 
fundata in fundamento quod moveri vel concuti nequit v. 25 et descen- 
dit pluvia et venerunt flumina etflaverunt venti et irruerunt in domum 
illam etnon cecidit; quasi ooniuratione factain omnem domus partem 
fiunt impetus ; pluvia desuper obruit in tectum , flumina subtus eracli- 
cant, venti latera domus percutinnt (Cai. Ions. Schanz). At omni op- 
pugnatione fortior est domus. Sunt qui censeant tribus istis quibus 
aedificia potissimum labefactari solent diem describi iudicii quasi ter- 
ribilem quandam tempestatem (Maid.- Schanz, KeU}', at meritb pleri- 
que concipiunt de variis tentationum generibus quibus homo per hanc 
vitam expositus est (Euth. Fab. Dion. Cai. lans. Arn. Fil.}\ cum af- 
ferantur tria , tria quoque oppugnationum genera baud paiici sedulo 
exquirunt : in pluviis blandarum. et sensim illabentium voluptatum 
illecebras significat quibus primurn fides rimis patentibus immadescit , 
post quas torrentium procursus , id est , graviorum cupiditatum motus 
incurrit, atque exinde tota ventorum vis circurnflantium desaevit, 
imiversus scilicet diabolicae potestatis spiritus infertur (S. flier, sim. . 
Pasch. Dion.} . Aliter S. Aug. in pluviis cernit caliginosas superstitiones 
in ventis rumores hominum, in fluminibus carnales concupiscentias 
et similiter Bed.; alii mundiim , carnem , diabolum vel triplicem con- 
cupiscentiam designari opinantur (cf . Lap.) . Sed praestatcumS. Chrys. 
generatim intelligere human as calamitates et aerumnas, videlicet 
calumnias, insidias, luctus, mortes, domestica damna. molestias ab 
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alieniscreatas, omniaque cetera mala in praesentem vitam ingruentia . 
Alii demum et has tentationes et ultimas tribulationes etterrores iudicii 
simul designari censent (lans.}] id quod sane verum est pro iis qui 
illo tempore victuri sunt. Sententia enim Christi est onmino generalis. 
Qui Christi vivendi regulam constanter tenuerit, ope Dei omni tribu- 
latione et tentatione erit superior; cf. Is 28,16. Pro v. 10,25 : iustus 
quasi fundamentum sempiternum. Talis enim dicere potest cum 
S. Paulo : quis nos separabit a caritate Christi? tribulatio? an angu- 
stia? an fames? an periculum? anpersecutio? certus sum enim etc. Rom. 
8,35 seq. (S. Br.}. - 

Verum alia plane sors est eius qui verba Christi solum audit, sola 
fide ea amplectitur eaque sterili, neque tamen ea facit v. 26 ; is simi- 
lis fiet viro stulto qui aedificavit domum suam super ctrenam; eaedem 
tempestates et impetus imbrium , torrentium , ventorum irruunt ; at 
eius domus cecidit et fuit ruina illius magna. Cogita de vehementis- 
simis in oriente tempestatibus, de ingenti torrentium turgidorum 
vi etc. Parabola haec haud absimilis illi apud Ez. 13,11 et Is. 28,17. 
Hisce simul docet Christus omnes per vitam variis tentationibus et 
periculis fore obnoxios. Uti singulis denuntiat ruinam magnam, interi- 
tum et perditionem omni spe salutis ablata, nisi operibus bonis stu- 
cleant, ita in hac ruina domus super arenam aedificatae praesertim 
etiam ludaeis ostenditur quid futurum sit de republica et natione , si 
Christi doctrinam amplecti et opere exsequi renuerint. Urbis templi- 
que excidium , dispersio , exclusio a regno Dei in ruina hac iam iis 
portenditiir. Hisce pariter manifestatur non esse aliud nomen nobis 
datum in quo oporteat salvari nisi nomen lesu Christi ; suam doctrinam 
proponit tamquam unicum fontem vitae , a qua si quis recesserit rui- 
nam magnam incurret. Duos solum exitus demonstrate aut static erit 
aeterna et mansio beata obedientibus , aut ruina magna renuentibus. 
Profecto itaque perorationem sermonis talem fecit qualem rhetores 
arte oratoria postulant , quae rei gravitati accommodetur et ad animos 
commovendos', immo rapiendos ad loquentis consilium valeat quam 
plurimum. 

Et quantopere Ghris.tus docens turbas sua valuerit doctrina, suo 
modo et habitu evangelista acldit v. 28 et factum est cum consum- 
masset lesus verba haec , admirabantur turbae maius quid dicitur in 
textu graeco : obstupuerunt, vehementer obstupefactae sunt (Salm.) 
super doctrina 'eius, et redditur ratio eius obstupefactionis v. 29 erat 
enim docens eos sicut potestatem habens et non sicut scribae, qui erant 
doctores legis mosaicae , huius legis praecepta ad actiones vitae quoti- 
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dianae applicabant et saepissime in rebus inulilibus determinandis 
versabantur condentes tradition eshumanas (Marc. 7,3-13. 1 Petr. 1,18). 
Plane aliter Christus ; non enim ad alium dicta referens loquebatur, 
ut prophetae et Moyses , sed ubique ostendit se ipsum esse qui ha- 
beret auctoritatem ; nam cum leges saepe pronuntiaret adiiciebat : 
ego autem dico vobis, et cum diem ilium commemoraret , se ipsum 
monstrabat iudicem et per supplicia et per praemia (S. Chrys.} . Scri- 
bae continebantur lege; lesus vero quasi Deus et Dommus ipsius 
Moysi pro libertate voluntatis suae vel ea quae minus viUebantur ad- 
debat in lege, vel commutans praedicabat in populos, ut supra quoque 
legimus : dictum est aritiquis : ego autem dico vobis . (S. Hier. et 
sim. Euth. Bed. Salm. Lap. Calm. Fil.}. Accessit ad vehementem 
admirationem excitandam ipsius Ghristi persona , eius vultus in quo 
divinum quiddam relucebat, totus eius habitus qui sacram quandam 
dignitatem et reverentiam spirabat ; accessit doctrina qua animis ho- 
minum omnino novos thesauros rerum coelestium , eximia documenta 
virtutum et solidam in rebus asperis consolationem afferebat. Idcirco 
ingens observabatur a turba discrimen eius doctrinae a modo docendi 
scribarum. Notant aliqui non principes, sed turbas admiratione ob- 
stupuisse (Theoph. Lap.*], quae tamen animadversio hoc loco omitti 
potuit, quia qui sermonem audiunt turbae vocantur 5,1; sufficit si ii 
admirantur qui audierunt; nihil dicitur ex quo colligere possemus ad- 
fuisse principes aliosque qui doctrinam spreverint. 

Ex analysi et commentario efficitur minime deesse perpetuitatem ser- 
monis singulasque partes apte consequi inter se et cohaerere. Quare appa- 
ret quam falso asserat Renan (Les Evangiles etc. p.. 177) : le discours sur 
le montagne est e"videmment compost de parties qui n'offrent entre elles 
aucun lien; rectius senties cum Comely (Introd. Ill p. 69) vix alterum 
sermonem in evangeliis referri cuius partes arctiore nexu inter se coniun- 
gantur. Propter istam perpetuitatem etiam spernendae sunt variae recen- 
tiorum opinationes statuentium deprehendi interpolationes quae ad argu- 
mentum sermonis non pertirieant et orationis seriem interturbent. Ita Keim 
(Geschichte Jesu, 3. JBearb. p. 156) exclusas vult 6,19-34; 7,1-5. 12. 24-27; 
7,6-11. 13-23, has scil. partes minime cohaerere. At 6,19-34 post appeti- 
tum laudis Ghristus aggreditur alterum animi vitium, avaritiam et 7,1-5 
tertium vitium; 7,7 L 11 ostendit unde auxilium accipere possimus ad omnia 
ilia quae praecepit praestanda; 7,6 apte additur ad 7,1-5; 7,13-23 monet 
Ghristus ut caveamus a periculis , quibus ab observatione verborum ipsius 
abstrahi possemus ; sed quis negare potest earn adhortationem apte subse- 
qui praecepta? demum epilogum suhlimem 7,24-27 non spectare ad ora- 
tionem quis sibi persuadebit, si eum attente' perpende'rit et adverterit 
eundem quoque apud Lucam legi? Etiam Achelis opinatur seriem rerum 
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perturbari eo quod 6,19-7,12 inseratur, quippe quae sitsolum doctrinapro, 
discipulis. A textu vero et a perpetuitate sermonis aliena esse Godet affir- 
matea quae 5,23-26; 5,29. 30. 31 seq. 6,7-15; 6,19.; 7,6-11. 13; 7,15-20; 
7,22 legaiitur. Verum singula facile vindicantur; ita quid magis proprium, 
quam ut inimiciUis inlerdictis 5,23-26 inculcetur quanto studio reconcilia-: 
tio sit efficienda minis quoque additis? Porro post sententiam qua prohi- 
betur concupiscientia oculorum prorsus apte additur quanta fortitudine 1 
contra eiusrnodi incitamenta pugnandum sit ostenso exitio perenni, si quis 
noxias occasiones non amputaverit. Et similia de aliis esse dicenda, ex 
commentario 'facile collegeris. 

Ipsius sermonis variae divisiones sunt propositae. Apta et simplex for- 
tasse videtur ea, qua iustitia regni coelestis describitur a) in se 5,3-16, 
b) ratione habita veteris legis 5,17-7,6, c) ostenso falso tramite qui sit vi- 
tandus, ut ingrediamur viam a Ghristo ostensam 7,7-27. Altamen ea quae 
6,1-7,6 habentur, non proponuntur ratione habita legis veteris; nee 7,7-27 
apte ad unum caput revocantur. Melior est haec partitio quam alii faciunt : 
primo quidem Christus animos ad se attrahere studet promissis suavibus 
et sanctis 5,3-20; dein exponit legem suam variis praeceptis quae a chri- 
stianis observanda sint 5,21-7, 14; denique bomines perversos minis terret 
7,15-27; itascil. aiunt iustitiani et sanctitatem christianam proponi in suis 
fundamentis, in sua manifestation quae fiat operibus, in sua perseveran- 
tia. Alii beatitudines veluti conditiones ad ingressum in regnum coelorum 
praemitti statuunt ,et duas partes sermonis distinguunt, priorem 5,17-6,18 
qua babitudo ad legem veterem explicetur, alteram 6,19-7,12 qua doceatur 
quomodo ad regnum coelorum anbelandiim sit; concludi sermonem epi- 
logo 7,13-27 (cf. Comely Introd. Ill p. 68). Divisionem ab Oswald proposi- 
tam amplectitur Fillion; sermonem esse quodammodo codicemcivilem 
regni messiani ; unde primum enumerari conditiones ad ingressum in re- 
gnum et ad ius civitatis acquirendum necessarias 5,3-12, dein recenseri 
officia magistratuum eiusdem regni 5,13-16; porro explicari rationes quae 
intercedant inter regnum messianum et theocratiam iudaicam 5,17-48; 
demum proponi quae sint iura et officia subditorum eius regni 6.1-7,23; 
epilogum addi 7,24-27. Quae rerum parlitio non displiceret, si non mate- 
riam promitteret ampliorem quam quae sermone revera proponitur. Nam 
neque officia- magistratuum neque rationes quae inter regnum messianum 
et theocratiam intercedunt sufficienter in hoc sermone declarantur ; idem 
fere die de aliis. Partitionem sat subtilem et artificiose quaesitam statuit 
Edersheim I p. 529 seq. ; sermonem tribus partibus disponi quibus tria ilia 
capita 5. 6. 7 ex aequo conveniant atque regnum Dei describatur successi- 
vely, progressively, extensively; atque primo quidem regnum Dei delineari 
generatim quid sit et quid non sit; prius coritineri in beatitudinibus, altero 
autem induci indicium de lege vetere; quod iudicium etiam exactius et ac-> 
curatius exerceatur in altera parte cap. 6, cum ibi doceatur quae sit vera 
pietas, religio sincera, morum sanctitas. In iertia autem parte cap. 7 de- 
clarari regnum Dei non posse ad arbitrium hominum nee limite restringi 
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(7,1-5) nee extendi ac propagari subsidiis externis (7,6) verum dari a Deo 
et a singulis debere acquiri ammo firmo, constant!, a rebus terrenis avulso 
(7,7-14); porro it is not preached, when thoughts of it are merely of the 
external (7,15. 16); lastly, it is not manifested in life in the manner too 
.common among religionists, but is very real and true and good in its. ef- 
fects (7,17-20). 

3. lesus miraculorum joatrator 8,1-9,34. 

Evangelista postquam specimen et exemplum dedit doctrinae Christi 
iam eum describit potentissimum miraculorum patratorem. (cf. 4,23). 
Messias enim cum sit princeps prophetarum et doctrina et miraculis 
prae illis eminere debuit (cfr. Is. 35,5. 6). Ex multis autem. miraculis 
evangelista quaedam selegit quibus ostendatur Christo inesse pote- 
statem plane maximam quae nullo rerum genere restringatur : sanat 
. enim morbos omnis generis, etiam si aegrotus non praesens sistitur, 
solo voluntatis nutu, imperium e'xercet in fluctus maris et tempestates, 
ei obediunt et subiiciuntur daemones, simul cum morbis corporis 
sanat vulnera animi, peccata sua auctoritate.remittens; suscitat mor- 
tuos, immo sufiicit ad morbum prorsus desperatum sanandum, ut 
eius vestimentum tangatur, caecis lumen, mutis loquela eiecto dae- 
mone restituitur. Hisce miraculis euarratis efficitur non solum ut lesus 
tamquam legatus divinus probetur, verum etiam ut .iam aliqua no- 
titia eius naturae divinae ingeratur. Porro iis ostenditur praeter 
potentiam summam summa quoque Christi benignitas et dementia 
qua paratus est miseriis corporis et animi mederi, . dummodo quis ei 
iiclem obviam, ferat. Tales itaque mores Chrisfci describuntur quibus 
animos omnium sibi conciliet et ad se attrahat necesse est. Quae om~ 
nia spectare ad id quod evangelista sibi proposuit manifestum est. 
Ad idem quoque pertiuet quod monet de defectu eius iidei in Israel, 
quod Christus docet de iis quae a suis discipulis postulat ; hisce enim 
causas exponere pergit cur maior ludaeorum pars' Messiam non susce- 
perit; id quod in moribus quoque pharisaeorum et in eorum per- 
versitate demonstratur, qua Christi miracula ope fieri daemonis con- 
tendunt. Quemadmodum itaque in sermone montano ex una parte 
elucet Christi maiestas et auctoritas, ex altera autem mu'ltae reperiun- 
tur rationes, cur plerique ludaeorum tale regnum messianum repu- 
diaverint, ita utrumque pari ratione, licet alio modo, in bis quoque 
capitibus 8 et 9 expressum cernitur. 

Et primo quidem ires narrat sanationes, leprosi in signum sacer- 
ddtibus et testimonium, filii centurionis qua occasione maior apparet 
alienigenae fides, socrus Petri, qua fit, ut plurimi salutem apud 
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Christum quaerant qui vaticinium Isaiae in se impletum operibus 
dempnstrat (8,1-17). Ipse autem Christus uti cernitur pauper, ita a 
suis quoque a,nimum exigit a rebus terrenis expeditum ~ atque eum 
revera dignum esse cui adhaereatur , demonstratur miraculis quibus 
mare et ventos sedat et daemones eiicit , demonstratur eius in pecca- 
tores misericordia' et benignitate, qua peecata remittit, hominem 
publicanum in apostolum eligit , demonstratur suavitate ilia qua suos 
ad virtutis perfectionem erudit (8,18-9,17). Idem elucet in resusci- 
tatione filiae lairi , in sanatione haemorrhoissae , duorum caecorum , 
daemoniaci muti; quibus tamen benefieiis effecCus plane contrarii 
eliciuntur, admirationis in plebe, blasphemiae apud pharisaeos (9, 
18-34). 

a) Tres sanationes 8, 1-17. 



8, 1 . Cum autem descendisset de monte, 
secutae sunt eum turbae multae. 2. Et 
ecce leprosus veniens adorabat eum cli- 
cens : Domine, si vis, potes me mun- 
dare. 3. Et extendens lesus manum teti- 
git eum dicens : volo, mundare. Et con- 
festim mundata est lepra eius. 4. Et ait 
illi lesus : vide, nemini dixeris; sed 
vade, ostende tesacerdoti et offer mtinus 
quod praecepit Moyses in testimonium 
illis. 

5. Cum autem introisset Capharnaum, 
accessit ad eum centurio rogans eum 6. 
et dicens : Domine puer meus iacet in 
domo paralyticus et male torquetur. 7. 
Et ait illi lesus : ego veniam ct curabo 
eum. 8. Et respondens centurio ait : 
Domine, non-sum dignus ut intres sub 
tectum meum , sed tantum die verbo et 
sanabitur puer meus; 9. nam et ego 
homo sum sub potestate constitutus , ha- 
bens sub me milites et dico huic : vade, 
et vadit, et alii : veni, et venit, et servo 
meo : fac hoc, et facit. 10. Audiens 
autem lesus miratus est et sequenti- 
bus se dixit : amen, dico vobis, non 
inveni tantam fidem in Israel ; 11. dico 
autem vobis quod multi ab oriente et 
occidente venient et recumbent cum 
Abraham . et Isaac et lacob in re- 
gno coelorum, 12. filii autem regni 
eiicicnlur in teriebras exteriores; ibi 



8,1. KaTa6avToe 81 autou db;b TOU 

aurto S^Xot rcoXXof. 2. xai ?8ou 
TupotTEXOwv TtpoaEx.uvsi auToV Xeyaw* 
x\5pt, lav Oe'Xyjs, 8tfvaaa( JV.E xaQapfaat. 3. 
)4a1 Ex.Tsfvas tr)v x ?P a fyi"*^ auiou Xlywv 
Oe'Xw, xaOapfeOrjTi. xa\ EuO/io? Ix.aOap(aOr) 
auTou TJ Xe';tpa. 4. xa\ Xe'yEi autco 6 'Irjaoui;' 
8pa, [xrjSEVt et'rtris, aXXa uirays aeautbv 
OEtljov Tto tEpsf xa\ Tipoolvsyxov to 
Scupov o jrpoa^Ta^ev Mo)ua5]i; ?? [j.apTiiptov 
au Tot's. 

5. EtaEXOoVTo? 81" CCUTOU et? Koapvaot5jx, 
jrpoo^XOev auTto ix.aT6vTp)(_os 
auTov 6. x.a\ XeytoV xipie 6 
6Xr)Tat ev rrj otxfa napxXutixb; 
(3aaavt^6jj.evo?. 7. Xs'ysi aurto' lyw IXOoiv OE- 
auTo"v. 8. aTcoxptOsl? 8s 6 ixaro'v- 
scpyj' x.ijpie, oux. Et[x\ txavb? Yva JAOU 
TTJV aTeyrjv etaeXOrj^ aXXa (JLOVOV afwi 
X6yw xa\ faOrjasiat 6 '7:afs [-^ou- 9. xa v t yp 

vo$, l'y v wv u^' IjjiauTov arpaTMTas "al X^yw 

TOUTO)' 7IOpu6y]Tt, /.CU TJOpEUETat, X.l 

I'p^ou, xai E'P^ETCCI, x.at T(S 8o\5Xo) |j.ou 
aov TOUTO, x.a\ Tcout". 10. ax.otaag 8e 6 
'Irjaou? iOau[j.aav xa\ e?nev rot's ax.oXouOou-' 
atv (J[/.rjV Xsyw ujJ.^, nap' OUOEVI ToaociT/jv 
ntOTiv iv Tai 'laparjX eSpov 11. Xs'yco 8s j^.n 
STI TroXXol (Jnb avaroXfiiv xai <i N uaawv 7]?ouatv 
xai avaxXiOrJoovtai (J-Eii 'ASpaaij. xai 'laaax. 
xai Max.w6 Iv rrj paatXsfa TWV oupavfiiv, 12. 
ol 8e utol -rrjs (3jtXE(a; !x6Xr)07]'aoVTat eJg. TO 
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erit fletus et stridor dentium. 13. Et 
dixit lesus centuriorni : vade,et sicut 
credidisti fiat tibi, Et sanatus est puer 
in ilia hora. 

14. Et cum venisset lesus in dornum 
Petri, vidit socrum eius iacentem et f e- 
bricitantem, 15. et tetigit manum eius, 
et dimisit earn febris, et surrexit et mi- 
nistrabat eis. 16. Vespere autem facto 
obtulerunt ei multos daemonia habentes 
et eiiciebat spiritus verbo et omnes male 
habentes curavit, 17. ut adimpleretur 
quod dictum est per Isaiam prophetam 
dicentem : ipse infirmitates nostras ac- 
cepit et aegrotationes nostras portavit. 
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In v. 2 dub lioh ken rush : leprosus quidam. In v. 3 additur o t? (Ir)oou$) in pier 
codd gr it syr arm Hil et in cav for car mt ox rush to! val harl ; sed collocatio est 
varia. In v. 4 steph munus tuum. In v. 5 post haec autem cum... in b c f g q Hil 
dub eg lich ken rush; quidam centurio in dub eg lich ken. In v. 9 Taaaopsvo? omit- 
titur in pier codd gr f ff* am fuld for syr arm aeth go; addunt^X B it pier dub eg 
theod ken rush tol lich; videtur ex Luc. 7,8 hue adscitum. In v. 10 eg sequentibus 
se turbis ; zap ouBevt in B et in aliq minusc a k q gat sab. cop syr aeth Aug. In v. 
12 Ti e!-eXeuaovcat in X*, ibunt in it pier; similiter syr Aug Cypr Ir; sed e/.6Xr)6r)<rov- 
Tat legitur in codd gr unc et min vulg sah cop go.- Ad v. 13 addunt ^ * C E M U X 
al g 1 syr aeth simile quod legitur Luc. 7,10 : et reversus est centurio in domum 
suam (ipsa hora) et invenit puerum (suum) sanatum. In v. 15 codd pier UTW et k q 
go arm Or Chr et ita etiam steph hent; auiot? eis in x b M* LA min mul it pier sin 
(cu, sch) cop aeth Hi. In v. 16 spiritus immundos in big dub eg ept car ox ken wil 
rush ab chq. In v. 16 additur noslras ad aegrotationes sin big (mg) dub ept rush 
steph sixt. In v. 5 sin pvaebet post haec accessit ad eum. 

Admiratio turbarum 7,28 eo quoque cernitur quod lesum doctorem 
comites secutae sunt 8,1 cum autem descendisset de monte, secutae 
sunt eum turbae multae, qua sententia narratio de sermone montano 
concluditur (cf. 4,25 et 5,1) id quod bene advertitS. Br. : in eo quod 
dicit cum autem descendisset... superioris locutionis fin em facit; 
deinde vero gestorum ordine et tempore praetermisso ab hoc miraculo 
scribere inchoat . Supra 4,23 duo assignaverat evangelista : circui- 
bat lesus docens et sanans; uti 5-7 doctrinam, ita nunc sanationes 
exponit aliquibus exemplis. De hac leprosi sanatione ag'itur quoque 
Marc. 1,40 et Luc. 5,12, ex. quo manifestum fit alio tempore, ante 
sermonem montamim, leprosum esse sanatum. Matthaeus enim rerum 
ordinem, non temporis seriem sequitur. Unde iamS. Br. monethanc 
narrationem superioribus non continuari, idque recte'ex ipsa Dar- 
ratione sequi ostendit. Quomodo enim Christus dicere potuisset : vide 
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nemini dixeris , si hoc miraculum inter turbas fecisset quae enm se-> 
quebantur cum de monte descendisset? neque enim nnus celarepotuis- 
set quod tanta millia liominum vidissent . Neqiie obstatquod.dicitur' 
v. 2 et ecce leprosus veniens; nam et ecce non necessario seriem dicit 
continuam (cf. 2,1 ; 28,2) sed excitat attentionem remque inducit quae 
sit consideration digna; vide 10,16; 12,41; 13,3; 19,27; 20,18 etc. 
Td vero quod admirationem movere potest est quod leprosus audeat 
accedere (rcpocs'XOcov) , cum homines eo morbo infecti pr.ohiberentur 
aliis appropinquare (cf. Lev. 13,46), immo alta voce se iuberentur 
immunclos proclamare, ne quis accederet. Atque m.ulto maiore. admi- 
.ratione digna est ipsa leprosi precatio et sanatio attactu manus Christ! 
facta. Unde satis superque habemus quo illud et ecce explicemus. 

Car autem S. Matthaeus ab hac sanatione incipiat vix certo statui 
potest; rationes probabiles fortasse sunt : lepra erat plaga quae clivi- 
nitus infligi censebatur et quae hmnanis remediis non poterat tolli; 
.unde eius sanatio apta erat ad Christ! divinam virtutem demonstran- 
dam ; precatio leprosi plena est fide et humilitate , quae duo apud. , 
plerosque ludaeos desiderabantur ; hoc miraculo Ghristus se probal 
sacerdotibus tamquam legatum Dei vel prophe.tam; simul ostendit se 
iionsolvere.leg'em sed adimplere; vide v. 4. Leprosus magna accedit 
humilitate adorabal eum, Marc'. 1,40 ge'nu flexo dixitei, Luc, 5,12 
procidens in faciem rogavit eum; de eadem prostratione explica. 
wpocrexjjvei adorabatj nee perfunctorie sed multo cum fervore et ante, 
genua eius ipsi supplicat (S. Chrys.} siEuth. dicit wpoc-ex-uvsi mani- 
festius (^ccvepwrspov) exprimi apud Marcum yovuTCeroiv -/iv et ita quoque 
de maximae reverentiae significatione accipiunt Cai. lans. Calm. Fil. 
Vox itaque externum corporis habitum , prostrationem , dicit; quare 
adhibetur de reverentia hominibus vel angelis exhibita et de cultu 
soli Deo clebito (cf. Matth. 18,26. Act. 10;25. loan. 4,21 etc. Gen. 
23,7 etc. 33,3; 37,7). Quo igitur animo leprosus censendus erit pro- 
cidisse coram Christo? Id colligendum est ex petitione : Domine, si 
vis, potes me mundare; ipsa allocutio est messiana (cf. 7,22. loan. 
13,13); in sola eius volu-ntate contineri sanationem testatur ; curandi 
ilium dominum esse et potestatem eius sum mam testificatur 
(S. Chrys.}', unde ab eo divinam 'in lesu agnosci virtutem existimant 
Euth. op. imp. Br. Maid. Lap. Lamy,, Reischl, Schanz; alii eum profi- 
teri lesura ut Messiam velprophetam (cf. Arn. Schegg], vel tamquam 
prophetam autDeum (Salm.} ; aliinegant eumagnovissein lesuDeum, 
quamvis conceclant eum, magnificam d.e lesu habuisse opinionem 
(lans.}. Atque profecto dicendum, erit cum Bar. si verum est Deum a 
leproso creditum esse lesum , id peculiari Dei auxilio esse factum. 
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Verba eiusmaximam spirant modestiam, humilitatem, submissionem, 
cum omnia Domini voluntati relinquant; simul plenam fidem eius 
potentiae exprimunt; qui voluntatem rogat, de virtute non dubi- 
tat (S. Hier.}. 

Christus autem quod a leproso dictum est confirmat et roborat 
(5. Chrys.} : et extendens lesus manum tetigit eum dicens : volo, 
mundare;\o. volo ostendit pietatis clementiam, in mundare maiestatis 
suae potentiam, quia ipse dixit et facta sunt (Bed.], Et merito monefc 
S. Chrys. quantum intercedat discrimen inter apostolos et Christum; 
illi enim dicebant : quid nobis attenditis quasi prqpria virtute vel 
potestate fecerimus huncambulare (Act. 3,12) , Ghristus vero soli sibi 
virtutem attribuit. Cur autem manum extenderit eumque tetigerit, 
aliqui explicant, ut ostenderet se esse supra legem (S. Chrys. Euth. 
Pasch. fhom. Cai. fans.}; lege enim idem prohibebatur. Melius alii 
intelligunt Christum ostender.e virtutem humanae v naturae suae, cuius 
attactu immundities purgetur (Theoph. Cai. Salm. lans. Coleridge V 
p. 48); habetur itaque, uti in sacramentis (S. Thorn.}, signum exter- 
num verbis coniunctum. Fidei dociimenta quae inde colligi vel con- 
'firmari possint haec Beda aliique notant : wo/opropterPhotinum dicit, 
mundare, imperat propter Arium, tangit propter Manichaeum. Ex- 
tendente manum Domino statim lepra fugit (S. Hier.} et confestim 
mundata est lepra eius; id quod aliqui ita concipiunt, ut lepra iani 
fugerit antequam manus Domini leprosum tangeret (S. Pasch. Br.}. 
Discimus autem ex Marco 1,45 cur lesus ei mandaverit v. 4 vide, 
nemini dixeris, voluit quippe Christus turbulentam illam populi com- 
motionem reprimere et evitare. Si itaque periculum aderat ne populi 
exspectatio regni temporalis messiani foveretur, Christus se a turbis 
recipiebat in loca deserta, miracula propagari vetabat, uti fugit in 
montem ipse solus, .cum eumregem facere vellet populus (loan. 6,15). 
Aliae quoque rationes afferri solent; frequenter decent Christum dare 
exemplum humilitatis et laudis hominum vitatae (S. Chrys. Theoph. 
Eztth, Br. Thorn. Dion. Cai. Salm. Bar.}; tali mandate moneri eum 
qui beneficium acceperit, ut longe ab hominum consortio secum 
coramDeo gratiam acceptam perpendat (Schegg} ; aliiidsolum iniungi 
opinantur, ne quid dicat ulli antequam. a sacerdote mundus sit decla- 
ratus (op. imp. Maid. Weiss]. Id quod modo loquendi sed vade, 
ostende te hoc loco commendari posset, nisi ex Marco 1,44 et aliis 
eiusmodi prohibitionibus 16,20. Marc. 5,43; 7,24; 8,26 aliud esset 
con'ckidendum. 

Lex mosaica nori abolita est nisi morte Christi (cf. 27,51. Rom. 7,4. 
Gal. 2,19). Quare Christus ex praecepto Lev. 14,2 elicit ei : ostende 
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te sacerdoti et offer munus quod praecepit Moyses in testimonium illis. 
lubet itaque legem servari ; tantum abest, inquit, ut pugnem vel 
cum Moyse vel cum sacerdotibus, ut eos qui a me beneficio affecti 
sunt mittam qui illis obtemperent (S. Chr]/s.]. Cum iubeatur sacer- 
doti se sistere ut ab eo sanatio et mundatio legitime agnoscatur, id quod 
additur in testimonium illis videtur 'referri debere ad sacerdotes; 
nam de alio hominum ordine non fit mentio . Quod aliqui explicant, 
ut populo constet de eius sanatione (Arn. Schanz, Fil. Keil, Weiss] , 
videtur laborare duplici defectu. De populo non est sermo ; ergo durum 
est illis ita exponere ; dein si nil aliud dicere vqluisset Christus, rein 
dixisset satis inutilem. Sanatio enim leprosi populo multo magis con- 
stabat ex ipsius aspectu et plerisque solum eo innotescere potuit, quia 
paucissimi eum viderunt offerentem munus in templo. Sed Christus 
graviter addit in testimonium illis; leprosus verbo lesu sanatus et 
certe quomodo sanatus esset debuit sacerdotibus exponere vivum 
est et efficax testimonium lesum esse prophetam qui a Deo tamquam 
talis signo patrato est declaratus et populo datus, lesum esse revera 
fortiorem ilium quern post se venturum esse-Ioannes baptisfa praedixit 
(loan. 1,15. 27. 30), cui itaque iam ex lege Deut. 18,15 seq. omnes- 
dicto audientes esse debent. Habent igitur in eo signo post loannis 
praedicationem documentum certum de lesu Messia, quod si repudia- 
verint, haec sanatio erit in testimonium contra eos, in testimonium 
perversitatis et contumaciae eorum. Qui enim plagam illam quae cen- 
sebatur divinitus inflicta uno verbo sanat, certe habet Dei testimo- 
nium pro se; idque etiam magis valet, si ratio muneris prophetici 
in theocratia vetere consideratur et annuntiatio loannis praecursoris 
omnibus nota perpenditur. Quare eo iam signo sacerdotes redduntur 
inexcusabiles, si hunc Dei legatum, prophetam, Messiam lesum audire 
detrectant. Mittit illis lesus quo moneantur ; habent testimonium quod 
agnoscere debent, quod ignorare vel repudiare nequeunt. Hie sensus 
quern plerique similiter tradunt (cf. Hil. Hier. Chrys. Bed. Pasch. 
Th'om. Dion. Cai. Maid. Lap. Grimm] dignus est gravibus illis verbis 
in testimonium illis, quae sane non solum ad hoc adduntur, ut mun- 
ditiem esse leproso restitutam testentur (Reischl] vel ut lesum esse 
pbservantem legis demonstrent, qua explicatione Theoph. Euth. Ed. 
contenti sunt. 

Concedit Hollzm. obvio verborum sensu apud tres synopticos (Marc. 1,42 ; 
Luc. 5,13) verum miraculum omnipotentiae divinae assumi debere. Nam 
cum subito evanescant furfures, porrigines, mentagrae, ulcera, carries fun- 
gosae, id non posse admittere earn explicationem, qua sanationem febrici- 
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tantium, obsessorum, paraly ticorum' declarari posse vir doctuscenset, scil. 
ut morbi.ac dolores maxima vi et contentione imaginationis et voluntatis 
tollantur. At miraculum factum esse, criticus nequit admittere. Ideo alia' 
explicatio quaerenda est ; contineri in re narrata memoriam eventus alterius 
generis; nam xot6ap(eiv, uti hebr. imp Lev. 13,6. 13.17. 23.28. 34. 37. 59, 
et Act. 10,15 et 11,9 .significare wundum declarare y \\ii [AKXI'VEIV immundum 
declarare. Quare ilium, ne usque in Jerusalem iter instituere deberet, po- 
stulasse a lesu tamquam a doctore seu rabbi, ut pro auctoritate declararetur 
mundus; idque lesum praestitisse non solum verbo, sed re ipsa, dum eum 
in testimonium munditiei tangeret; at lesum noluisse legi derogare; quare 
mandasse ut- sese ostenderet sacerdoti et ne cui diceret se iam ab ipso esse 
mundum declaratum. Ergo uterque, virille etlesus, remridiculam et plane 
inutilem fecisset! et Marc. 1,45 (Luc. 5,15) fama miraculi longe lateque 
spargitur. Similimodo alii quoque, uti Keim, narrationem destruere conan- 
tur, illiusque originem explicare ex norma veteris testamenti. At frustra. 
Nam tota narratio ita est confdrmata, ut nequeat explanari neque 
ex re simili in vetere testamento neque ex exspectatione messiana ludaeo- 
rum. Leprosi ab omni hominum societate exclusi erant ; si qui appropin- 
quarent ad leprosum, ille clamare debebat : immundus, ut illi rejcederent. 
Ex rabbinorum placitis spatio sex pedum a leproso unusquisque abesse 
debebat, sed si ventus flaret e regione leprosi, saltern centum pedum spa- 
tium requirebatur. Quam duri fuerint rabbini quidam in leprosos, quorum 
morbus attribui solebat peccatis , exempla quaedam afferuntur ; noluisse 
doctorem quendam comedere oyum emptum in ea regione urbis in qua 
erat leprosus ; alium esse gloriatum quod' semper lapides in leprosos pro-, 
iecisset quo longius a se recederent (Ed. I p. 495). Ad lesum autem audet 
leprosus accedere; lesus eum tangit et verbo sanat. Pro qua re nihil simile 
afferri potest. Moyses quidem intercedit pro sorore quae lepra est afflicta 
in poenam; at Deus iubet earn separari per septem dies. Eliseusnon tangit 
Naaman leprosum , neque ad eum accedit, sed mittit nuntium eumque 
iubet lavari septies in lordane; cf. Num. 12,10-15. 4 Reg. 5,10. Quod aliis 
quandoque placuit in ea narratione solum proponi symbolum, quomodo 
scil. a;Christo sanetur et auferatur lepra peccati, perperam excogitatum 
est. Cum ea enim explicatione nequit consistere quod dicitur, ut leprosus 
ye ostendat sacerdotibus in testimonium illis (8,4) neque quod iubetur 
sanationem factam silentio premere (Marc. 1,44). Hisce enim aperte de- 
monstratur evangelistas eventum ilium ut rem vere gestam narrare velle 
nequaquam solum symbolum proponere. 

Quod explicatum est in testimonium illis bene congruere ad id 
quod Matthaeus intendit non eget declaratione ; confirmatur narra- 
tione quoque subiuncta, qua denuo ostenditur ludaeos excusari non 
posse si non credant et hac sua infidelitate demum exclusum iri a 
regno Dei. Etiam apud Lucam 7,1 Christus sermone habito intrat 
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Capharnaum et servum centurionis sanat. Apud utrumque evangel!-- 
stam uhum eundemque eventnm narrari fere omnes statuunt, idque 
satis est evidens cum omnia ad amussim inter se congruant, unum 
si exceperis; Matthaeus enim scribit ipsum centurionem ad lesum 
accessisse eique esse locutuni, Lucas vero ab eo seniores ludaeorum 
et amicos esse ad Christum missos qui ipsius nomine eum rogarent. 
Sed hoc discrimen .diluitur baud operose. Plerique dicunt Matthaeum 
brevitati studentem in recensendis , miraculis id tribuere centurioni 
quod eius mandate et nomine alii fecerunt et dixerunt secundum 
tritum illud : quod quis per alios facit ipse fecisse censetur. Quare 
baud immerito dicit S. Aug. (de cons, evang. 2,20. 49; M. 34,1101) 
vulgo etiam intelligi posse Matthaeum per alios facto accessu centu- 
rionis ad Dominum dicere voluisse compendio- : accessit ad eum cen- 
turio. At alia quoque explanatio dari potest forte haud improbabilis, 
quam S. Chrys. Euth. Lap. Calm. Fil. indicant, ipsum quoque cen- 
turionem obviam isseChristo, cum is etiam postlegationem amicorum 
in via pergeret. Dein qui per amicos Christum precatur decet ut data 
opportunitate ipsum adeateumque per se salutet. Quare nihil obstare 
.videtur quominus dicamus centurionem post amicos accessisse ad 
Christum honorandum. Uti in leproso populum iudaicum, ita in 
centurione gentili gentes repraesentari et Christum utrisque sua bene- 
ficia praestare velle merito adnotant; ita quoque evangelium annun- 
tiandum erat ludaeo primum et Graeco (Rom. 1,16) ; et bene qui- 
dem lepra sanatur in ludaeo, paralysis vero in gentili; nam iudaicus 
populus veluti lepra laborabat, quod ex parte sanus esset, ex parte 
languidus; gentilis vero populus veluti paralysi laborabat, lecto 
decumbens et iam proximus morti, quia nihil in eo sanum, sed omnia 
aegrota erant et dissoluta (lans.). 

Centurio cum esset in Capharnaum, Galilaeae urbe (cf. 4,13)mili- 
tabatHerodi tetrarchae, cui Galilaea obtigerat (Luc. 3,1). Eum fuisse 
gentilem, i. e. non ludaeum natione sequitur ex v. 10 et ex modo 
quo ludaei apud Lucam loquuntur : diligit enim gentem nostram. 
Eum autem fuisse cultorem veri Dei et fortasse proselytum eo colligi 
potest quia apud Lucam seniores ludaeorum Christum rogant, ut ad 
eum se conferat ; id quod eos facturos esse vix credi potest, si fuisset 
idololatra, cum ludaei consortium gentilium cultorum idolorum 
maxime abhorrerent. Rogat Dominum pro puero suo i. e. pro servo; 
nam apud Lucam vocatur oouAo<; et irat? apud Matth. eandem potest 
habere significationem, uti elucet ex 12,18 et 14,2; praeterea apud 
LXX haud raro iraf? ponitur pro hebr. lisr, pro servo vel famulo; 
similiter Hebraeis 1S/J, L&(mispuer estservus vel famulus; iacet para- 
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lyticus, (k'6Xv]Tat prostratus iacet laborans nervorum resolutione vel 
remissione, magnis vexatus doloribus, immo (secundum Lucam) iani 
morti proximus, Centurio rem exponit, nullam addit precationem, 
quae tamen ipsa allocutione Domine et rei narratione eontinetur; 
soil, iam novit ex beneficiis in Capharnaum et in vicinia praestitis 
benignitatem Christ! et insuper modestiae est et humilitatis rem 
Domino relinquere, reverentiae quoque quae decet inferiorem paucis 
liti verbis neque longiore obsecratione aures onerare. Baud incon- 
grue monent auctor op. imp. Bed. Pasch. habere dominos quod imi- 
tentur in centurione, cur.am scil. et misericordiam de subditis; habere 
servos in servo quod aemulentur; secundum dilectionem domini 
mensurate fidem servi (op. imp.}. 

Ghristus benigne postnlationi tacite annuit v. 7 ego veniam et cu- 
rabo eumj quod nusquam fecerat hie fecit; cum enim ubique sup- 
plicantium voluntatem sequeretur, hie prosilit nee se cufaturum 
tantum sed domum quoque venturum pollicetur. Id vero facit, ut 
centurionis virtutem discamus (S. Chrys. Euth.}. Qui itaque est scru- 
tator coi'diuin, dedit centurioni opportunitatem, ut ad ludaeorum 
confusionem et nostram aperiret quantae esset fidei, quantae humi- 
litatis. Similiter egit cum muliere phoenissa, ut dilatione beneficii et 
increpatione eius emineret animi ' demissio (Marc. 7,26 seq.). Per- 
pendunt etiam, cur hoc loco adeo prompte se venturum dicat noi* 
rbg-atus qui rogatus ut veniret nolnit ire ad filium reguli (loan. 4, 
47 seq.); noluit ire ne in reguli jfilio videretur magis divitiis detu- 
lisse ; hicipse perrexit, ne videretur in centurionis famulo conditionem 
despexisse servilem '(S. Ambr. in Luc. lib. 5 n. 84 ; M. 15,1659) et 
similiter op. imp. Pasch. lans. 

Centurio autem et summam manifestat animi demissionem et fidem 
incomparabilem, cum credat Dominum absentem solo suo imperio 
posse servo restituere sanitatem : Domine non sum dignus ut intres 
sub tectum meum, sed tantum die verbo et sanabitur puer meus;,. 
eximiam ostendit humilitatem, qua etiam patet quanta Domini reve- 
rentia sit imbutus ; se soil, peccatorem profitetur, Dominum vero sahc- 
tissimum ; uncle loquitur simili modo Simon Petrus : exi a me quia 
homo peccator sum, Domiue (Luc. 5,8). Quae humilitas, reverentia, 
fides in homine gentili, in milite, eo maiore admirations 'digna est, 
si comparetur cum superbia doctorum legis, cum eorum in lesum 
contemptu et persecutionibus. Quare in documentum perenne et mo- 
numentnm gloriae haec verba centurionis in sacra liturgia per orbem 
catholicum continue celebrantur. Sufficere autem imperium Ghristi 
et nutum voluntatis probat argumento a minore ad mains v. 9 nam 
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et ego homo sum sub potestate constitutus , non solum pr.incipis te- 
trarchae, verum etiam duels militum et tribuni, et tamen qui mihi, 
homini inferioris dignitatis, subditi sunt prompte mandatis meis obe- 
diunt; ita milites mei et servi : et dico huic vade, et vadit , et aliiveni, 
et venit, et servo meo fac hoc , et facit; quanto igitur magis Domine , 
cui cuncta sunt subiecta , cuncta tuo imperio obsequentur ? Unde 
autem gentili tolls fides? Animum gerebat simplicem et pium quern 
descriptum habes Luc. -7,5 l ; audierat de variis miraculis a Christo 
patratis, de filio reguliab absente uno verbo sanato (loan. 4,50), de 
daemone in synagoga ab eo expulso (Luc. 4,33), de socru Petri sanata 
et de plurimis illis sanationibus eodem die vespere factis (Luc. 4,39- 
41). Quae cumin Capharnaum acta essent, centurio vix poterat igno- 
rare; nam divulgabatnr fama de illo in omnem locum regionis... 
perambulabat autem magis sermo de illo Luc. 4,37 ; 5,15. Ex hisce 
itaque adiutus gratia Dei sublimem illam de Ghristi dominio et pote- 
state in omnesmorbos notionem hausit et summ am illam reverentiam 
qua se indignum reputaret in cuius domum Christus intraret. Quod 
autem gentilis didicerat ex Ghristi operibus, id discere et intelligere 
illi negligebant qui legis Dei doctrina eruditi , a loanne baptista de 
Messia proxime venture edocti testes pariter erant operum talium 
qualia nemo unquam homiimm fecerat. 

Quare Ghristus merito miratur et fidem centurionis et illorum tar- 
ditatem v. 10 audiens autem lesus miratus est et sequentibus se dixit : 
amen dico vobis,non inveni tantam ftdem in Israel! admiratio oritur 
in nobis ex eo quod aliquid novi et insoliti et incogniti videmus aut 
audimus; talis admiratio in Christo exsistere non potuit, cum etiam 
ut homo omnia cognosceret antequam fierent. Poterat autem fieri in 
eo aliqua admiratio ex ilia scientia quam experimentalem theologi 
vocant, qua scil. per intuitum cernitur et sensibus percipitur id quod 
per speculationem iam antea notum erat , quemadmodum astrolo- 
^gus eclipsin theorice notam experientia deprehendit et de ea gau 
dium percipit eamque cum delectatione aspicit (Salm. Lap. Bar.}. 
Praeterea cum Ghristus ad fidem centurionis commendandam in mo- 
dum admirantis vultum componeret et fortasse aliis quoque signis 
exterioribus et insuper verbis fidem centurionis admiratione dignam 
declararet , merito dici potuit miratus est. Sunt etenim verba ems ta- 
lia qusclia is edere solet qui admiratur amen, vere, profecto, dico 
vobis, tamquam rem miram omnibus vult innotescere, se ex eo quo 
tempus praedicationis inceperit (Fab. Cai. Lap. Bar.} in nullo ex 

1. Cernuntur in Tell Hum (Capharnaum) ruinae synagogae satis magnificae quae cense- 
tur. eudera quam centurio ludaeis aedilicavit; vide Gwe'nn, Galilee I p. 229; Ed. I p. 546. 
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Israel tantam invenisse fidem ; nemo scil. ex Israel a Chrisfo tantafide 
sanationem petiit quanta hie petiit centurio (Tost. Bar.} ; ergo eousque 
nemo occurrerat Christo qui tanta fide beneficium sanitatis postula- 
ret et adeo sublimem de Chrisli potentia notionem haberet. 

Alii autem explicant lesum revera non esse miratum, sed dici solum- 
modo ut nos miraremur et quod ad modum hominis mirantis locutus sit. 
In quam sententiam 5. Aug. concedere videtur scribens : quisquis mira- 
tur, profecto secundum consuetudinem qua homines loquuntur inopina- 
tum atque improvisum sibi esse significat quod miratur; sed lesus qui 
omnia praesciebat quod mirandum aliis commendabat mirando laudabat 
(contra adversarium legis et proph. 1,7; M. 42,609) et alibi : admiratio 
revera de rebus insperatis nasci solet... quod enim miratur Dominus no- 
ster, nobis mirandum esse significal quibus adhuc est opus sic moveri ; 
omnes ergo tales motus eius non pertu.rbati animi sunt signa, sed docentis 
magistri (de Genesi contra Manich. 1,8. 14; M. 34, 180). Atque Maid. 
quidem illam explicationem ex scientia experimentali peti tarn non probat; 
experientia, inquit, non potest admirationem afferre iis qui quidquid 
experiuntur animo praesumpserunt, cuiusmodi Christum fuisse certum 
est ; quare putat Christum mirari dici, sicut irasci dicatur Deus; non 
quod revera irascatur, sed quod puniat quod homines irati facere solent 
sic Christus miratus dicitur, non quod miratus, sed quod ad modum mi- 
rantis hominis locutus sit . At communiter tamen duce S. Thoma docent 
theologi in Christo ex scientia experimentali admirationem fuisse non so- 
lum externam, sed etiam. internam (cf. S. Thorn. 3 qu. 15 art. 8; Cai. 
Suarez, de Incarnatione, disp. 34 sect. 3 ad art. S. Th.); neque enim Chri- 
stus, ut ait Bar., se admirari finxit; vide Tost. qu. 34 in cap. 8. 

Cum Christus dicat non inveni etc. certe comparatio non fit cum fide pa- 
triarcharum Abraham etc. neque cum fide loannis baptistae, beatissimae 
Virginis, sed comparatio declaranda est ex rei adiunctis; ergo ab incepta 
Christi praedicatione qua populi fidem in se excitare studebat et ratione 
habita eorum qui eousque ad Christum accesserant aliquid beneficii postu- 
lantes. Quare etiam quaestionem quam aliqui operose agitabant mittere 
possumus, sitne fides centurionis maior fide apostolorum, Magdalenae, 
Marthae etc. Advertit Tostatus qu. 35 in cap. 8 : quando profertur ali- 
quod dictum generaliter affirmative vel negative, extenditur solum ad per- 
sonas communes de quibus potest dari aliquod verum generaliter eo quod 
illae habent unum modum vel aequalem vitae et perfectionis . Quare 
etiam omitti potest aliorum explicatio fidem centurionis laudari solum 
proportionaliter, quia scil. parva fides in homine gentili maior videatur 
quam magna in Israelita, sicuti parva scientia in puero magis laudatur 
quam eadem in viro; in modico sermone sapientiae rusticus plus lauda- 
tur quam in magno philosophus; quoniam rusticum dicere aliquid sapien- 
ter magnum est, philosophum autem dicere sapienter non est mirum 
(op. imp.}] vide quod Salm. torn. 6 tract. 22, fans. Bar. 

m MATTII. I. 13. 
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et ego homo sum sub potestate constitutus , non solum pr.incipis te- 
trarchae, verum etiam duels militum et tribuni, et tamen qui mibi, 
homini inferioris dignitatis, subditi sunt prompte mandatis meis obe- 
diunt; ita milites mei et servi : et dico hide vade, et vadit , et aliiveni, 
et venit, et servo meo fac hoc , et facit ; quanto igitur magis Domine , 
cui cuncta sunt subiecta , cuncta tuo imperio obsequentur? Unde 
autem gentili tails fides? Animum gerebat simplicem et pium quern 
descriptum babes Luc. 7,5 *; audierat de variis miraculis a Ghristo 
patratis, de filio reguliab absente uno verbo sanato (loan. 4,50), de 
daemone in synagoga ab eo expulso (Luc. 4,33), de socru Petri sanata 
et de plurimis illis sanationibus eodem die vespere factis (Luc. 4,39- 
41). Quae cumin Capharnaum acta essent, centurio vix poterat igno- 
rare; nam divulgabatur fama de illo in omnem locum regionis... 
perambulabat autem magis sermo de illo Luc. 4,37 ; 5,15. Ex hisce 
itaque adiutus gratia Dei sublimem illam de Christi dominio et pote- 
state in omnesmorbos notionem hausit et summam illam reverentiam 
qua se indignum reputaret in cuius domum Ghristus intraret. Quod 
autem gentilis didicerat ex Ghristi operibus , id discere et intelligere 
illi negligebant qui legis Dei doctrina eruditi , a loanne baptista de 
Messia proxime venture edocti testes pariter erant operum talium 
qualia nemo unquam hominum fecerat. 

Quare Christus merito miratur et fidem centurionis et illorum tar- 
ditatem v. 10 audiens autem lesus miratus est et sequentibus se dixit : 
amen dico vobis,non invent tantam fidem in Israel! admiratio oritur 
in nobis ex eo quod aliquid novi et insoliti et incogniti videmus aut 
audimus; talis admiratio in Ghristo exsistere non potuit, cum etiam 
ut homo omnia cognosceret antequam fierent. Poterat autem fieri in 
eo aliqua admiratio ex ilia scientia quam experimentalem theologi 
vocant , qua soil, per intuitum cernitur et sensibus percipitur id quod 
per speculationem iam antea notum erat, quemadmodum astrolo- 
.gus eclipsin theorice notam experientia deprehendit et de ea gau- 
dium percipit eamque cum delectatione aspicit (Salm. Lap. Bar.}. 
Praeterea cum Ghristus ad fidem centurionis commendandam in mo- 
dum admirantis vultum componeret et fortasse aliis quoque signis 
exterioribus et insuper verbis fidem centurionis admiratione dignam 
declararet , merito dici potuit miratus est. Sunt etenim verba eius ta- 
lia qualia is edere solet qui admiratur amen, vere, profecto, dico 
vobis, tamqnam rem miram omnibus vult innotescere, se ex eo quo 
tempus praedicationis inceperit (Fab. Cai. Lap. Bar.) in nullo ex 

1. Cernuntur in Tell Hum (Capharnaum) ruinae synagogae satis magnificae quae cense- 
tur eadem quam centurio ludacis aedificavit; vide Guerin, Galilee I p. 229; Ed. I p. 546. 
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Israel tantam invenisse fidem ; nemo sell, ex Israel a Christo tanta fide 
sanationem petiit quanta hie petiit centurio (Tost. Bar.} ; ergo eousque 
nemo occurrerat Christo qui tanta fide beneficium sanitatis postula- 
ret et adeo sublimem de Christ! potentia notionem haberet. 

Alii autem explicant lesum revera non esse miratum, sed dici solum- 
modo ut nos miraremur et quod ad modum hominis mirantis locutus sit. 
In quam sententiam S. Aug. concedere videtur scribens : quisquis mira- 
tur, profecto secundum consuetudinem qua homines loquuntur inopina- 
tum atque improvisum sibi esse significat quod miratur; sed lesus qui 
omnia praesciebat quod mirandum aliis commendabat mirarido laudabat 
(contra adversarium legis et proph. 1,7; M. 42,609) et alibi : admiratio 
revera de rebus insperatis nasci solet... quod enim miratur Dominus no- 
sfer, nobis mirandum esse significal quibus adhuc est opus sic moveri ; 
omnes ergo tales motus eius non pertu.rbati animi sunt signa, sed docentis 
magistri (de Genesi contra Manich. 1,8. 14; M. 34, 180). Atque Maid. 
quidem illam explicationem ex scientia experimental! petitam non probat; 
experientia, inquit, non potest admirationem afferre iis qui quidquid 
experiuntur animo praesumpserunt, cuiusmodi Christum fuisse certum 
est ; quare putat Christum mirari dici, sicut irasci dicatur Deus; non 
quod revera irascatur, sed quod puniat quod homines irati facere solent 
sic Christus miratus dicitur, non quod miratus, sed quod ad modum mi- 
rantis hominis locutus sit . At communiter tamen duce S. Thoma docent 
theologi in Christo ex scientia experimentali admirationem fuisse non so- 
lum externam, sed etiam internam (cf. S. Thorn. 3 qu. 15 art. 8; Cai. 
Suarez, de Incarnatione, disp. 34 sect. 3 ad art. S. Th.); neque enim Chri- 
stus, ut ait Bar., se admirari finxit; vide Tost. qu. 34 in cap. 8. 

Cum Christus dicat non inveni etc. certe comparatio non fit cum fide pa- 
triarcharum Abraham etc. neque cum fide loannis baptistae, beatissimae 
Virginis, sed comparatio declaranda est ex rei adiunctis; ergo ab incepta 
Christi praedicatione qua populi fidem in se excitare studebat et ratione 
habita eorum qui eousque ad Christum accesserant aliquid beneficii postu- 
lantes. Quare etiam quaestionem quam aliqui operose agitabant miltere 
possumus, sitne fides centurionis maior fide apostolorum, Magdalenae, 
Marthae etc. Advertit Tostatus qu. 35 in cap. 8 : quando profertur ali- 
quod dictum generaliter affirmative vel negative, extenditur solum ad per- 
sonas communes de quibus potest dari aliquod verum generaliter eo quod 
illae habent unum modum vel aequalem vitae et perfectionis . Quare 
etiam omitli potest aliorum explicatio fidem centurionis laudari solum 
proportionaliter, quia scil. parva fides in homine gentili maior videatur 
quam magna in Israelita, sicuti parva scientia in puero magis laudatur 
quam eadem in viro; in modico sermone sapientiae rusticus plus lauda- 
tur quam in magno philosophus ; quoniam rusticum dicere aliquid sapien- 
ter magnum est, philosophum autem dicere sapienter non est mirum 
(op. imp.); vide quod Salm. torn. 6 tract. 22, fans. Bar. 
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Centurionis fides praeludium quoddam fuit ac specimen ildei gen- 
tium; unde Christus huius fidei occasione incipit disserere de gentium 
vocatione et ludaeorum reiectione Fab. Dion. lans. Grimm, Polzl], 
v. 11 dico aulem vobis quod multi ab oriente et occidente venient i. e. 
ab omnibus terrae plagis, e regionibus gentium, ergo gentiles, el 
recumbent cum Abraham, Isaac et lacob in regno coelorum; cum 
cpulae sacrificales sint pignus quoddam amicitiae divinae, ad quas 
epulas Deus amicos adhibet iisque de suis communicat bonis, etiam 
regnum coelorum ,. beatitas coelestis et summa ilia bonorum divi- 
norum in beatos effusio saepe per convivium describitur; cf. Is. 25,6. 
Ps. 35,6; atque eadem imagine pliarisaeos quoque regnum coelorum 
concepisse elucetLuc. 14,15 : quid am de simul discumbentibus dixit : 
beatus qui manducabit panem in regno Dei; eadem comparatione 
utitur Christus 22,1. Luc. 14,16; cf. Apoc. 19,9. 17. Deus se vocabat 
Deum Abraham etc. ; ea appellatione indicavit foedus illud cum pa- 
triarchis initum non circumscribi vitae temporalis limitibus , verum 
protendi in beatam aeternitatem ; quare patriarchae illi ad mensam 
coelestem quasi praesidere dicuntur; gentiles autem fide praestantes 
tamquam veri filii Abraham declarantur, qui socii effecti sint radicis 
et pinguedinis olivae (Rom. 11,17), dum rami aliqui olivae fracti 
sunt et excisi propter incredulitatem. 

Quam excisionem Ghristus quoque minatur et praedicit v. 12 filii 
autem regni, qui in regno Dei, in theocratia vetere nati et circumci- 
sione foederi Dei consecrati sunt, qui sunt naturales rami olivae. (Rom. 
11,21) et quibus eloquia Dei credita sunt et primo ac praecipuo quo- 
dam iure salus offertur messiana , eiicientur in tenebras exterior es ; ibi 
erit fletus et stridor dentium; agitur hoc loco de regno coelorum sub 
figura convivii vel coenae; conviviales autem coenae vespere in- 
strui solebant (cf. 1 Thess. 5,7) et copioso taedarum ac lampadum lu- 
mine celebrari ; qui igitur in coenaculo sunt in magno sunt lumine ; 
qui extra versantur in tenebris; ideo qui ex regno coelorum extru- 
duntur, in tenebras exteriores eiici dicuntur (Maid. Lap. Lamy, Calm. 
Am. Reischl, Schanz, Fil.}. Eadem coenae comparatio et eiectio ex 
coenaculo in tenebras legitur 22,13. Praeterea cum Deus sit lux et ap- 
paritiones divinae et angelicae multa cum luce et magno splendore 
fieri soleant et lux generatim symbolum sit felicitatis, gloriae, beatita- 
tis, etiam regnum coelorum tamquam regnum lucis ac splendoris con- 
cipitur; quare regio extra illud regio est tenebrarum densissimarum, 
qua metaphora summa miseria et ingentes calamitates designari- so- 
lent. Declaraiur itaque in eiectione et in tenebnspoena damni, privatio 
omnis lucis i.e. omnis beatitatis quae in se iam est poena gravissima 
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i. e. caligo densissima. Ad earn insuper accedit fletus et stridor den- 
tium, dolor summus animi debono amisso, furor, terror, desperatio. 
En, qualis ruina instet illi qui Christo non adhaereat aedificans do- 
mum suam super arenam (7,26). Ex hisce quoque verbis aliqui colli- 
gunt doctrinam de resurrectione ; si fletus oculorum est et stridor 
dentium ossa dempnstrat, vera est ergo corporum et eorundem mem- 
brorum quae ceciderant resurrectio (S. Hier. et sim. Bed. Pasch. 
Thorn. Ians.}\ ad quam rem notat Maid. : an autem fletus et stridor 
dentium verus futurus sit, an per haec duo maxima ilia inferni supplicia 
per metaphoram declarentur, nihil ausim in unam vel alteram partem 
affirmare ; malim tamen verum fletum et stridorem quam metapho- 
ricum et quia ita Hieronymus sentit... et quia quod proprie interpre- 
tari possumus per figuram interpretari incredulorum hominum est et 
quasi fidei diverticula qnaerentium . Alii tamen contenti sunt expli- 
care generatim de poenis sensibilibus, negant quoque in inferno fore 
fletum lacrimarum (Tost. qu. 38 in cap. 8, Cai. lans. Lap.}. Sufficit 
itaque prior acceptio de diris suppliciis et horrore atque indigna- 
tione summa. 

Faucis verbis, at gravissimis, docuit Christus quid fidelibus, quid 
infidelibus obventurum esset, et duos illos adumbravit status sempi- 
ternos ex quibus alterutrum eligere unusquisque debebit. Quare ipsa 
haec narratio facta est doctrina, quam doctrinam absolvit dicens cen- 
turioni : vade et sicut credidisti fiat tibi; hisce enim et fidem laudat 
centurionis et dicit eum fide sua promeruisse favorem ilium et.mira- 
culum et se ostendit talis esse potestatis qualem centurio asseruerat 
(Tost. qu. 39) ; et sanatus estpuer in ilia hora; eodem scil. momento 
quo Christus illud fiat pronuntiavit; sunt enim verba Christi effica- 
cia : dixit et facta sunt. En, quam efficax sit fides ad impetrandum ; 
sed est ipsa quoque fides me nsura doni : sicut credidisti fiat; vide 
lac. 1,6 : postulet in fide nihil haesitans, qui enim haesitat... non 
aestimet homo ille quod accipiat aliqui d a Domino. 

Adiungit evangelista aliam sanationem quae occasio erat, ut lesus 
sese manifestaret praeditum potentia sanandi omne morborum genus ; 
elucet itaque in eo et potentia summa et benevolentia ; unde in se 
exprimit imaginem Messiae ab Isaia descriptam ; v. 14 et cum venisset 
lesus in domum Petri, vidit socrum eius iacentem et frebricitantem ; 
ex S. Marco 1,29 et Luca 4,38 discimus id evenisse mox post Christi 
reditum in Galilaeam (cf. loan. 4,3) in Capharnaum in die sabbati, 
postquam in synagoga spiritum immundum eiecit. Egressus ex syna- 
goga se contulit in domum Petri, quae domus apud Marcum Simonis et 
Andreae (fratris Petri) vocatur. Cum Bethsaida appelletur civitas 
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Petri et Andreae (loan. 1,44) et hie de domo Petri mentio sit, puta- 
runt aliqui (Maid.} haec non in Capharnaum, sedin Bethsaida acta 
esse..Id vero narration! apud Marcum 1,33 contradicit, quo loco ci- 
vitas non potest intelligi ex oratione contexta nisi Capharnaum. Alii 
offenduntur eo quod Petrus oriimdus ex Bethsaida domum habere di- 
citur in Capharnaum. Sed quid minim? cum socrus ibi degeret, erat 
fortasse domus quae ei ex matrimonio inito contigerat, vel quam simul 
cum Andrea fratre piscatus et commercii causa in urbe acquisierat. 
Quaerunt alii, quomodo domus Petri conciliari possit cum eius verbis : 
ecce nos reliquimus omnia; unde censent vocari domum eius non 
quia turn eius fuerit, sed quia olim fuisset vel quia olim eius patris 
domus fuisset (Maid.}. Sed adverti debetnoh statim ab initio apostolos 
omnia reliquisse ; haec autem evenisse priusquam omnia relinquerent 
(Luc. 5,11); Marc. 1,18 et Matth. 4,20 dicuntur solum relictis retibus 
secuti esse Dominum (si quidem ea narratio censeatur alia ab Luc. 5) 
et quid hoc non significet apparet ex eo quia postmodum Luc. 5 ite- 
rum retia habeat et navim. Quare planis evangelistae verbis stan- 
dum est. 

Divertit autem lesus in domum Petri , ut discipulum honoraret (S. 
Thorn.}, non in domum opulentiorem alicuius divitis, ut contemptum 
pompae et paupertatis amorem exemplo doceret (Tost.}. Et venit a& 
hoc ut aegrotantem sanaret; mira Dei dispensatio, qui etiam non 
quaerentes se quaerit et non valentes ad se venire ad eos clementer 
venit, quia si non ille ad nos prior venisset, nunquam ad eum redire 
potuissemus (Pasch.}. Erat autem socrus febricilans, Luc. 4,38 tene- 
batur magnis febribus Tuuperq)' {xeyaXco ; gravi igitur morbo , febri ar- 
denti decumbebat; v. 15 et tetigit manum eius et dimisit earn febris; 
alii narrant Dominum esse rogatum pro ilia; hie autem illud tacuit; 
in qua re tamen nulla est discrepantia , sed aliud est brevitatis, aliud 
plenioris narrationis (S. Chrys.}. Tangit manum, ut sacra sua hu- 
manitate morbum pelli significet; adhibet signum externum, cui 
etiam ex Luca (imperavit febri) accedit verbum; eodem ritu instituit 
sacramenta Ecclesiae : accedit verbum ad elementum (signum exter- 
num) et fit sacramentum. Perfecta sanatio momento facta et animus 
gratus sanatae describitur : et surrexit et ministrabat eis; eis explica- 
tur ex Marc. 1,29. Notat S. Chrys. : scitis cessante febri multo tern- 
pore opus esse , ut aegri in pristinam valetudinem restituanttir ; sed 
tune omnia simul facta sunt et idem advertit S. Hier. : natura 
hominum istiusmodi est, ut postfebrem magis lassescant corpora et 
incipiente sanitate aegrotationis mala sentiant; verum sanitas quae 
confertur a Domino totum simul reddit . Eo quod ministrabat, sa- 
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nitas subito et plene restituta, cpitasis fortitudinis (S. Hier.} indica- 
tur. Vires restitutas servitio Domini consecrat et quo modomelius im- 
pendi possent? En, sanati.on.em sine intentione lesu factam Holtzm. vult ! 
Re in synagoga acta ,(de qua alii referunt) et hoc miraculo maxima 
hominum exspectatio est excitata. Dominum adeo potentem et beni- 
gnum didicerunt. Quare vespere facto, cum scil. sabbatum transisset 
(ludaei enim diem a vespera incipiebant) obtulerunt ei multos- dae- 
monia habentes et eiiciebat 'spiritus verbo et omnes male habentes 
curavit; quantus hominum concursus factus sit , oculis plane subiicit 
Marcus scribens : et eratomnis civitas congregata ad ianuam (1,33). 
In hac multitudine aegrotorum quot et quantae sint miseriae vitae 
humanae cernimus depictum ; at cernimus quoque lesum, verum me- 
dicum et salvatorem , inter eos Versantem , benigne eos solantem et 
impositions manuum eos sanantem (Luc. 4,40) et imperio suo clae- 
mones eiicientem. Nihil itaque neque in morbis neque in daemonibus 
eius potestati non est subiectum. Unde ludaeis qui historian! sacram 
et mira prophetarum gesta norunt innotescere debebat hie esse plus 
quam prophetam ; tale enim imperium nemo unquam exercuit ; nemo 
solo nutu suae voluntatis et in rerum naturas et in daemones domi- 
natus est. Quis igitur ille est et unde ei talis potestas interminata? 

Ei quaestioni respondet evangelista docens quid ex illis curationibus 
omnis generis colligi potuerit ac debuerit v. 17 ut adimpleretur quod 
dictum est per Isaiam prophetam : ipse infirmitates nostras accepit et 
aegrotationes nostras portavit; Is. 53,4; verba recitantur non secun- 
dum versionem graecam (hie peccata nostra portat cpe'pei et pro nobis 
dolet o^uvarai) sed secundum textum hebraicum; accepit e)vae Ntttt. 
Sensus e verbis et oratione contexta apud puophetam est : ipse in se 
assumpsit ac gesta vit nostros morbos et dolores i. e. dolores, poenas, 
castigation.es quas nos meruimus et quas nos portare et exsolvere 
merito debueramus , ipse in se assumpsit ac luit et ita pro nobis ex- 
piavit. Evangelista igitur reddit rationem intimam cur Christus mala 
ilia ex peccato orta auferre et sanare possit, quia scil. ille est qui 
ipsa peccata, fontes malorum, sua expiatione et satisfactione aufert. 
Sanationes illae omnis generis itaque eum demonstrant qui ipsa pec- 
cata expiat et quia Christus revera pro peccatis satisfactionem abun- 
dantem praestat, ideo etiam potestatem habet auferendi et sanandi 
ea quae ex peccato nata sunt; nam si mors quae caput est omnium 
ex peccato originem occasionemque habuit , multo magis aegritudines 
hinc ortae sunt (S. Chrys.}. Ergo impletur in sanationibus Christi 
id quod Isaias praedixit, quia ibi habetur effectus unus qui oritur ex 
Christi satisfactione tamquam ex causa. Satisfecit autem in humana 
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natura et ope eius; quare etiam per humanam naturam, tactu, 
impositione manuum, verbo, sanat. Ceterum de hoc loco etiam pluri- 
bus egi ad Is. 53,4 (Comment, in Is. II p. 301 seq.). Explicatione data 
patet evangelistam verba prophetae neque accommodare solum neque 
sensu alio ac prophetam accipere neque sua argumentation sensum 
statuere duplicem litteralem. 

b) Gonditiones discipulatus 8, 8-22. 
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8,18. Videns autem lesus turbas mul- 
tas circum se iussit ire trans fretura, 

19. et accedens unus scriba ait illi : 
Magister, sequar te quocumque ieris. 

20. Et dicit ei lesus : vulpes foveas 
-habent et volucres coeli nidos; filius 
autem hominis non habet ubi caput re- 
clinet. 

21. Alius autem de discipulis eius ait 
illi : Domine permitte me primum ire et 
sepelire patrem meum. 22. lesus autem 
ait illi : sequere me et dimitte mortuos 
sepelire mortuos suos. 



In v. 18 B legit cr/Xov; at codd gr pier it pier vulg noXXou? o/Xou;; ^ * cop o/_Xou? 
paucissimi roXuv oy^Xov. Lectio in B orta videtur ratione habita versus 16. In v. 20 
volucribus clantur tabernacula in big dub ept lich ox harl; additur ubi requiescant 
in fuld rush eg ken tol a b c h q ; fortasse tres versiones unius vocis xaTaaxrjvwaeis 
subsunt istis lectionibus : nidos, tabernacula, ubi requiescant ; v. 21 sin add et veniam. 

Uti iam ad 8,4 vidimus, Ghristus maiorem populi concitationem 
vult evitari ne ullo pacto eius exspectationi regni temporalis favere 
videatur. Quare si eiusmodi agitationes in magno hominum concursu 
suspicandae erant , sese subtrahere et in locum desertum vel saltern 
quietiorem se solet recipere. Id hoc quoque loco Matthaeus ostendit 
v. 18 videns autem lesus turbas multas circum se iussit ire trans fretum 
i. e. in ripam lacus Genesareth alteram, orientalem. Verum quoque 
est et alteri rationi satis cognatum quod S. Chrys. Euth. Theoph. 
dicunt Christum discessisse propter ludaeorum invidiam; addunt 
quoque ut nos doceret nihil esse ad ostentationem agendum ; alii in 
ipsis turbis, earum impetu, earum studio ac cupiditate nova et mira 
videndi causam reponunt (Am.) ; sed ratio prior cum Bisp. Schanz, 
Fil. esl praeferenda. Cum itaque Christus a turbis recederet, ut in 
naviculam sese conferret, accedit unus scriba, sTg i. e. unus aliquis 
(sTs-Tt? explicate. Chrys. }\ ponitur itaque si? eo modo quo hand raro 
aramaice ~n adhibetur; et ait illi : magister, rabbi, quo nomine 
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pharisaei quoquelesum compellabant (9,11 ; 12,38; 22,16 etc.); forte 
scriba voluit propter suum munus efferre et laudare in Christo cloc- 
trinam legisqtie peritiam ; sequar te quocumque ieris. Cum in Christi 
miraculis maxima manifestaretur potentia et hominum admiratio 
excitaretur, res magni emolument! videri multis debuit esse in Ghristi 
comitatu. Quid enim apud talem doctorem non potuit exspectari? 
Verum ut etiam ea in re omnis spes divitiarum et laudis et rationes 
solum humanae et vanae statim excludantur, evangelista exemplis 
duobus docet quae sint conditiones sequendi Christum, a quo sit rece- 
dendum, ut ait Alb., et cui sit sincere et omnino adhaerenduin. 

Rem plane similem narrat Lucas 9,57 factam eo tempore quo Chri- 
stus praedicationi in Galilaea iam finem imponit. Uncle quaeri potest, 
utrius narratio veram praebeat temporis rationem. Si putaveris unum 
eundemque eventum apud utrumque describi, cum plerisque Lucae 
debebis adstipulari. Sed mihi tamen dubium est sitne idem apud 
utrumque eventus. Matthaeus enirri'hanc narrationem ita arete inter- 
serit et connectit navigation! in reglonem Gerasenorum , ut ab eo loco 
et tempore nequeat avelli. Nam postquam dixit iussit ire elq TO icepav, 
pergit et accedens etc. et ea re narrata iterum scribit v. 23 et ascen- 
dente eo in naviculam. Quare si verbis et modo narrandi non pene 
omnem vim et significationem abstuleris fateri debebis , id evenisse 
in via ad naviculam, cum lesus iam proposuisset in regionem Gera- 
senorum transfretare. Cur enim Matthaeus narrationem in v. 18 incep- 
tam interrumpat et aliam inserat, alia, ratio reddi non potest nisi 
quia ita.evenit. Ne dixeris Matthaeum seriem rerum gestarum non 
sequi ex ordine temporis. Id quidem utut verum est tamen non explicat 
cur inceptam narrationem v. 18 interrumpat et demum insertione ' 
facta ad earn redeat v. 23. Si exemplum legeretur ante v. 18, facile 
con.cedi posset esse eadem quae Lucas 9, 57 narrat. Unde (nisi sit error 
quidam in ordine versuum, qui essent collocandi ita v. 19-22. 18. 23) 
de alio apud Matthaeum sermonem fieri existimo. Id autem esse om- 
nino improbabile, dici nequit. Cur enim per tres illos vitae publicae 
annos fieri non potuisset, ut duo cupiditate emolumenti allecti se 
Christo offerrent discipulos , quibus idem claret responsum quod v. 20 
legimus? Christum saepius eadem dixisse supra iam ostensum est. 
Haec interpretandi ratio cum nihil habeat a verisimili alienum prae- 
ferri debet alteri qua et obvius loquendi sensus plane relinqtiitur et 
evangelistae ineptus scribendi narrandique modus imputatur. 

Iam scribam ilium verba -ilia (sublirnia in se et magnanima) ex 
lucri cupiditate et vanae gloriae appetitu dixisse plerique indicant; 
signorum videns magnitudinem sequi voluit salvatorem , ut lucra 
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ex operum miraculis quaereret (S. Hier. ) et nnde hoc nobis patebit, 
quaerit S. Chrys. et reponit : ex responsione Christ! qui non verbis 
loquentis sed menti respondet. Videbat enim, uilans. notat, Christum 
miraculis suis gratiam magnam apud populum consequi ; unde puta- 
bat Christum divitias multas collecturum sicque sperabat sibi quoque 
aliquid lucri accessurum; regnum sperat temporale, in quo sibi 
praeclaram exoptat dignitatem (sim. Euth Theoph. Bed. Pasch. Dion. 
Cai. Lap. Lamy, Galm. Schanz) ; at Bar. verisi.mile existimat scribam 
sincere animo ad Christum accessisse seque in discipulum obtulisse et 
Christi responsum eo spectare, non ut dolum et lucri cupidum re- 
pellat, sed ut discipulatus difficultatem homini sequi desideranti 
proponat. Hoc ultimum sane dici debet. Sed eo ipso quod hanc ei 
difficultatem proponit, colligi potest de ea vitae ratione et de Christi 
paupertate ilium minime cogitasse, verum prorsus aliud mente sibi 
finxisse. Quare videtur dici debere cum Cai. : ex eo quod responsio 
non congruit oblationi scribae, intelligimus earn congruere animo 
eius, et cum Lap. : detegit latens avaritiae ulcus in scriba; dicit ei 
lesus : vulpes foveas habentet volucres coeli nidos; filius autem homi- 
nis non habet ubi caput reclinetj quid me propter divitias et saeculi 
lucra cupis sequi, cum tantae sim paupertatis, ut ne hospitiolum qui- 
dem habeamet non meo utartecto (S. /fter.).? Paupertatem describi 
qua ne proprium quidem habeat habitaculum magisque rebus ad vitae 
commoditatem sit destitutus ipsis animalibus procul .ab hominibus 
libertate utentibus elucet ex verbis. Quod aliqui protestantes explicant 
non paupertatem Christi declarari, sed vitae instabilis rationem, iam 
eo refutatur quia ad vitam instabilem sese obtulit dicens : sequar te 
quocumque ieris (cf. apud Schegg}; ergo domicilio certo fixaeque 
sedi ille animo prompto voluit renuntiare, quare minime censeri 
potest Christus idem ei voluisse proponere. Ceterum in ea responsione 
observandam esse Ghristi prudentiam et modestiam bene notat lans. : 
ita enim manifestat se cordis eius arcana nosse ut eundeni tamen 
non manifeste argueret, sed ipsi soli reprehensionem aperiret, ut et 
pudorem effngeret et si vellet corrigeretur ; nee vetuit se sequi, sed 
tantum docuit quod sequens non inventurus esset quod quaerebat . 
Cum Christus in tanta paupertate munere suo fungi vellet, iam exclu- 
debatur efficaciter. spes regni temporalis, et simul manifestabatur 
quicumque Christi esse vellent debere animos gerere a cupiditate 
rebusque terrenis avulsos. Quod docuit 6,20 seq. iam in se perfectis- 
sime ostendit et a suis exigit. Plena libertate et consilio praeconcepto 
eum elegisse paupertatem , ex miraculis descriptis et eius potentia 
demonstratur. Suo enim exemplo aeque nos docere voluit ac dpctrina ; 
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propter nos egenus factus est, cum esset dives, ut illius inopia vos 
divites essetis, ait S_. Paulus 2 Cor. 8,9. Evangelista autem et errorem 
aequalium de regno temporali destruit et causam assignat cur tali 
Messiae plurimi nolintadhaerere. 

Vocat se Christus filium hominis , quod nomen in evangeliis sibi 
indit frequentissime, ut Keil asserit 78 vicibus vel demptis ex numero 
locis parallelis tamen quinquagies. Quo autem sensu se ita vocet, ipse 
dubitandi occasionem nobis aufert, dum verbis explicitis nos remittit 
ad Dan. 7,13. 14; nam : et potestatem dedit ei iudicium facere, quia 
filius hominis est (loan. 5,27) et : videbitis filium hominis sedentem 
a dextris virtutis Dei et venientem in nubibus coeli (Matth. 26,64); 
itarespondet interrogate sitne Christus. Est ilaque ea appellatio de- 
prompta ex Daniele 7,13. 14 : ecce cum nubibus coeli quasi filius 
hominis veniebat et usque ad antiquum dierum pervenit et dedit ei 
potestatem et honorem et regnum etc. ; eo autem loco designari Mes- 
siam certum est et iam patet (si vaticinia messiana ante Danielem 
consideraveris) ex eo quod omnes populi, tribus et linguae ei dicuntur 
servire (vide meuni Comment, in Dan. p. 196. 198. 25 seq.). Prae- 
terea vide Matth. 16,27; 19,28; 25,31. Apoc. 1,7. Eo itaque nomine 
ex Danielis vaticinio assumpto se declarat Messiam , prout exponunt 
Epiphanius (haer. 57,8; M. 41,1008), Theodoretus (ad Dan. 7,13; M. 
81,1425) et ex recentioribus Am. Risp. Reischl, Schanz, FiL Kcil, 
Weiss, Manse I etc. Id autem selegisse videtur quia quamvis dignita- 
tem messianam significant iis qui Danielis locum rite perspicerent, 
tamen non modo omnibus aperto earn enuntiabatideoque ad reliquam 
agendi rationem plane erat accommodatum, qua soil, videmus lesum 
ex una parte non aperte se profiteri Messiam ex altera parte tamen ea 
agere et dicere quae non poterant convenire nisi in Messiam. Apud 
Danielem filius hominis apparet, sicut Deus apparere solet veniens 
soil, in nubibus coeli (cf. Ex. 14,24; 16,10; 19,9. Num. 9,15. Deut. 
31,15. Ps. 17,10; 96,2. Ez. 1,4. Nah. 1,3 vide Comment, in Dan. p. 
197); quare illo nomine et eius humana natura et divina designatur. 
Nomen autem hoc tempore Christi revera usurpatum et intellectum 
esse tamquam appellationem Messiae certum esfc ex libro Henoch, in 
quo Messias saepius filius hominis vocatur et quidem in ea libri parte 
quae indiciis satis certis orta est ante Christum vel saltern scripta ab 
homine ludaeo (cf. Schurer 1. c. Ill p. 202). Idem ostenditur eo quod 
Caiphas responsionem Christi statim intellexit. De Filio hominis vide 
Zenner, Zeitschrift f. kath. Theol. 1892 p. '569, et Rose 0. P. Revue bi- 
blique 1900 p. 172 seq. et meum Comment, in Marc. p. 72 1 . 

Cum itaque ex ipsis verbis Ghristi doceamur cur se vocaverit filium ho> 
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minis reliquae explicationes quae propositae sunt spectari solum possunt 
vel ut consectaria vel ut piae accommodationes. Exprimi ea appellations 
naturam humanam utique perspicuum est; at significatio non potest ad id 
restringi cum S. Aug. (de cons. ev. 2,1. 2; M. 34,1071) ut nobis commen- 
det quid misericorditer dignatus sit esse pro nobis ; scil. eum suscepisse 
humanam naturam. Neque filius hominis est filius Adam, ut ostendatur 
eum patrem hominem non habere sed per virginem ex Adamp usque genus 
traxisse, quae est sententia S. Gregorii nazian. (or. 30 c. 21) quam Lap. 
maxime approbat. Alii explicant filium Abrahae, filium Davidis; sed cur 6 
av8po)7ro? potissimum eos dicat, nemo exponit. Alii in filio hominis depre- 
hendunt perfectam bominis speciem, ita ut Ghristus dicatur hominum 
perfectissimus atque ille de quo Ps. 8,5 seq. ; Maid, ideo putat se filium 
hominis vocasse Christum, ut significaret se cum in forma Dei esset exinani- 
isse semetipsum et formam accepisse servi ; Lamy arbitratur eo nomine 
designari hominem plebeium et Dominum omni modo se despectum osten- 
disse; alii demum opinati sunt esse circumlocutionem pro ego. Quae omnia 
iam mittenda sunt cum quis sit verus sensus et quae origo appellationis 
ex evangeliis indubie constet. 

Non piget ex libro Henoch unum alterumve affere exemplum; cap. 
46 ita legitur : hie est filius hominis qui habet iustitiam, apud quern iusti- 
tia habitat, qui omnes thesauros absconditos revelat... hie filius hominis 
suscitabit reges et potentes de cubilibus suis et robustos de sedibus suis 
et solvet cingula robustorum et. dentes comminuet peccatorum. Et reges 
de thronis et regnis suis expellet, quia eum neque praedicant neque lau- 
dant neque gratis animis agnoscunt , unde sibi regnum obvenerit ; et fa- 
ciem robustorum repudiabit et confusio operiet eos; tenebrae erunt domi- 
cilium eorum et vermes stratum 'eorum etc. Et cap. 48 dicitur nomen filii 
hominis exstitisse coram Deo ante initium creationis : ipse erit baculus 
iustis et sanctis, in quo nitantur ne cadant, erit lux gentium et spes eorum 
qui moesti sunt corde ; coram eo procident eumque adorabunt omnes in- 
colae terrae et denuo asseritur illis diebus reges terrae iri prostratum 
coram ipso (vide Dillmann," Das Buch Henoch, Leipzig 1853 p. 23. 24. 156 
seq.). Ex quibus etiam discimus e.xspectationem regni temporalis fuisse 
pervulgatam. 

Dein quanta animi firmitate posthabitis omnibus sit vocationi di- 
vinae obsequendum, altero exemplo docetur v. 21 alius autem de 
discipulis eius ait illi : Domine permitte me primum ire et sepelire 
patrem mewn; discipulus hie maiore reverentia Christum alloquitur 
quamscriba. ^\Ai primum, antequam continue sine ulla interruptione 
Christo adhaereat eumque sequatur, patri modo defuncto iusta per- 
solvere; ita de patre mortuo plerique merito verba intelligent; nam 
quod paucis placuit : permitte mihi curam agere patris donee moria- 
tur (Theoph. in Luc. 9,59; Cai. Bar } a verbis nimium recedit neque 
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responsioni Christ! congruit et .clemum vim narrationis et doctrinae 
miriueret valde. Sepultura apud ludaeos non solebat differri ; immo 
mos erat sepeliendi eodem die si fieri posset (cf. Act. 5,7 Schanz] quo 
quis obierat; filiis autem cura incumbebat adeo sancta, ut prae ilia 
preces et studium legis essent negligendae (cf. Ed. II p. 133; ita ex 
tractatutalm. Berachoth n^Schoettgenip. 90). Unde spatium tempo- 
ris ille postulat omnino breve atque postulat ad rem valde piam quae 
filium plane deceat (cf. Gen. 25,9; 50,5. Tob. 4,3); at ne tantillum 
quidem morae ad funus patris curandum Christus ei petenti concedit 
v. 22 lesus autem ait illi : sequere me et dimitte mortuos sepelire 
mortuos suos; vocatur ille ad vitam sublimiorem , cuius vitae aucto- 
rem lesum cum Dominum appellet iam aliquo saltern modo agnovit ; 
quare aequum non est , ut invitationi Christi quidquam vel per breve 
tempus praeferat, cum alii sint qui illud munus impleanfc neque ille 
insepultus mansurus sit (S. Chrys.}. Luditin vocemortitos. Illecorpore 
est mortuus; alii qui de salute per Christum oblata minime curant, 
qui ei credere nolunt (S. Hil. Hier. Chrys. Schegg}, qui in peccatis 
vivunt (Maid. Schanz, Fil.} vel saltern curis rerum fluxarum et mor- 
talium sunt immersi (Gai.}, itaque qui a vita per Cnristum oblata 
alieni sunt , merito mortui vocantur. Significat igitur proportionem , 
immo similitudinem inter curatores et curandos : dimitte curam re- 
rum mortalium iis quorum studium est circa mortalia; tuum autem 
studium sit circa aeterna (cf. Matth. 10,37. Luc. 14,26). 

Quo animo censendus est iuvenis id rogasse? Lamy, Schegg eum 
accusant quod moras nectere voluerit et speeiem quandam praeten- 
derit , ut se a Christo subtraheret ; alii , ut S. Chrys. Euth. Bed. Thorn., 
iuvenem pietatis causa petiisse dicunt eumque potius laudant quod 
pro re tarn necessaria lesum rogaverit neque sponte abierit; non 
discipulatum respuit sed expleta primum paterni funeris pietate 
liberior hunc assequi desiderat (Bed.} . Atque hoc videtur dicendum. 
Nam verba Christi sequere me, dimitte, vix censeri possunt caruisse 
effectu; si enim adeo graviter iussit etiam vires dedit ad impletionem ; 
neque tamen supponi potest Christum ad se vocasse eum qui simula- 
tione usus et falsam causam praetendens omnino recedere in animo 
habuerit, qui igitur proprie Christum vocantem decipere studuerit. 
Neque opponi potest exemplum iuvenis divitis ; hunc enim Christus 
non absolute et efficaciter vocavit , sed : si vis perfectus esse , vade , 
vende quae habes etc. (Matth. 19,21). Simllem dilationem .Eliseum 
postulasse 3 Reg. 19,20 -S. Thorn, notat. Cur autem lesus non conces- 
serit, variae rationes recldi possunt; non quod iuberet honorem 
parentibus debitum contemnere , sed ut ostenderet nihil nobis aeque 
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necessarinm esse atque res coelestes iisque summa cum diligentia esse 
incumbendum nee vel tantillum differendum (S. Chrys.}. Voluit 
nos docere , cum ab eo vocamur, ne unius quidem diei aut horae 
moram etiam pietatis causa interponere debere, quominus e vestigio 
vocantem sequamur (Dion. Maid.}. Omnia itaque negotio a Christo 
commisso sunt postponenda neque committendum est, ut ullo affectu 
unquam ab eo abstrahamur. Animum igitur Ghristus postulat gene- 
rosum, promptum, minime ambiguum aut titubantem, sedfortem et 
omnia pro ipso renuere paratum. Illustratur illud Christ! : qui non 
renuntiaverit omnibus , non potest meus esse discipulus (Luc. 14,33). 
Atque qui tali potentia est praeditus quali eum descripsit evange- 
lista et qui iudex est futurus (7,22 seq.) , id suo iure postulat. Verum 
nonne eo ipso etiam portendi potest et explicari fore multos qui affectu 
rerum terrenarum et concupiscentiis irretiti vocantem respuant vel 
negligant? Quare hoc quoque exemplo evangelista rationem reddit et 
quid Messias exigat suo iure et cur multi ei non adhaereant. Cum 
lege mosaica pontifici et nazaraeis esset interdietum ad fimus acce- 
dere, ne patris matrisve quidem (cf. Lev. 21,1-0. 11. Num. 6,7), 
Christus suos discipulos consecratione summa Deo addictos esse ilia 
prohibitione demonstrasse censeri quoque poterit. 

Prius quidem exemplum , ut supra dictum est, aliud censeo ab eo quod 
Lucas refert, 9,57. Sed, ut hoc quoque ab eo distinguamus quod Lucas 
narrat 9,59, non eaedem militant rationes. Nexus enim cum antecedenti- 
bus is non est, ut id eodem tempore evenisse statuendum sit. Insuper 
quod unicuique concedimus , evangelistae non est denegandum. lam vero 
per parenthesin, ut ita dicam, similem adiungere eventum priori, etsi duo 
illi tempore sunt discreti , licet unicuique qui narrat vel scribit. Nonne id 
Lucas quoque fecit 3,20? ubi temporis ratione et serie rerum sep'osita, 
cum mentio incidisset de Herodis iniquitate,.statim addit etiam loannem 
baptistam in carcere esse ab eo inclusum. Praeterea S. Matthaeus in hac 
libri parte quae sunt inter se similia et ad unum fere doctrinae caput per- 
tinent saepius coniungit. Unde a verisimili minime is recedit qui conten- 
dat narrationem in v. 21. 22 esse hoc loco positam propter similem doctri- 
nam. Unde solvitur quod obiicit Holtzm. fieri non posse, ut quis illud petat 
a lesu qui vespere (Marc. -4,35) in eo est ut ascendat in navim. Porro uti 
valde credibile est complures voluisse sese addicere Christo lucri causa et 
temporalem prosperitatem sibi sperasse (cf. de matre filiorum Zebedaei 
20,20 vel de ipsis filiis Marc. 10,35), ita minus credibile profecto est bis 
iuvenem cuius pater modo vita excessisset a Christo esse vocatum ut se 
sequeretur. 
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c) lesus potens in mare et in daemones 8, 23-34. 



8,23. Ka\ i[i6<vTi autw E?$ rcXotbv r,xo- 
XouOvjaav auTto ol [j.a6r)Ta\ auTou- 24. xat 
?8ou <JEt<j|j.bs [J^ya? JYEVSTO ^ v T 
&OTE TO TwXotbv xaXujrua9at tab TWV 
TUV, atabs SE IxcJtOeuSev. 25. xa\ 
TE? rjyEtpav atabv XlyoVTEi;' x<5pt , awaov , 
a7)XXu[/.0a. 26. xa't Xlyei auTotV T 8st- 
Xof late, (JXiYdnioToi; -cdrs s^P 
oev TOI dvep.ot5 xa\ T^ 6aXaaoif|, xat 
YaX^VT) [AEY^Xr). 27. o? $e i'vOptoTiot I6at5- 
[xaaav X^yoviE?" notarcos laitv o3ro? 8rt 
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8,23. Et ascendente eo in naviculam 
secuti sunt eum discipuli eius; 24. et 
ecce motus magnus factus est in mari, 
ita ut navicula operiretur fluctibus; ipse 
vero dormiebat. 25. Et accesserunt ad 
eum discipuli eius et suscitaverunt eum 
dicentes : Domine , salva nos, perimus ! 
26. Et elicit eis lesus : quid timidi estis, 
modicae fidei? tune surgens imperavit 
venlis et mari, et facta est tranquillitas 
magna. 27. Porro homines mirati sunt 
dicenles : qualis est hie, quia venti et 
mare obediunt ei? 

28. Et cum venisset trans fretum in 
regionem Gerasenorum, occurrerunt ei 
duo habentes daemonia, de monumentis 
exeuntes, saevi nimis, ita ut nemo posset 
transire per viam illam. 29. Et ecce cla- 
maverunt dicentes : quid nobis et tibi, 
lesu fili Dei? venisti hue ante tempus 
torquere nos? 30..Erat autem non longe 
ab illis grex multorum porcorum pa- 
scens. 3 1 . Daemones autem rogabant eum 
dicentes : si eiicis nos hinc, mitte nos 
in gregem porcorum. 32. Et ait illis : 
ite. At illi exeuntes abierunt in porcos, 
et ecce impetu abiit totus grex per prae- 
ceps in mare et mortui sunt in aquis. 
33. Pastores autem fugerunt et venientes 
in civitatem nuntiaverunt omnia et de 
eis qui daemonia habuerant. 34. Et 
ecce tota civitas exiit obviam lesu et 
viso eo rogabant ut transiret a finibus 
eorum. [AETaSrj dbtb TWV 6p[wv autwv. 

In v. 23 rcXoiov cum N b B C et mul minusc; pier unc TO rXotov et Chr. In v. 24 
rash : et ecce tempestas magna; addunt : erat autem illis ventus contrarius dub eg 
lich ken rush uti aliqui minusc gr, gat syr (hr). In v. 25 non legitur ot [j.a8r)-cai in 
KB sah cop acfl^kl neque in pier codd vulg; legitur vero in pier unc gr, h arm 
dub eg ept (marg) rush steph.sixt; solum crwcov XBC et aliq minusc; alii pier et 
versiones addunt v][J.as. In v. 26 increpavit in am big * hub * cor lind; TW avsfwo x* 1 
1 3 22 124 209 vento a b g 1 h q am dub fuld hub theod lind. In v. 27 OTI -/.at ot av[j.ci 
fore omnes unc d f k am fuld hub theod for car med ox lincl : et venti. In v. 28 
sin om trans fretum; sec. Epiph codd YspY 5atwv 5 Or yepao/ivtov ; coddmulti uncY?Y - 
arjvwv et cop go arm aeth et ita Or legi voluit. In v. 29 legitur lesu in C 3 E K M S 
U V X A II al pier abcdfg^ hq big dub car lich mt ken rush val sah syr (utr) go 
arm aeth Eus Chr al. In v. 30 longe cum graecis dkq; non longe abcfff^gMi 
sax vulg. In v. 31 ETUTEP^OV TJJUV araXOEtv in C E K L M S U V X A II al pier f h (iube 
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28. Kai EX06vTo$ auTou si? TO jclpav E?S 
TTJV ^tipav T&V FaSapnvoiv 
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yaXEitot Xfav O&UTS [xrj ta^ustv 
etv 8ta TTJs 68ou ixsfvr)?. 29. 
t8ob Ixpa^av XEYOVTE?' T( 7ip.tv xa\ ao 
TOU 0sou; ^X05 58s ^pb xaipou 
fl{j.s; 30. ?jv 8e [xaxpav 
Xotpiov TtoXXwv poaxo^EVrj. 31. ot 8s' oai- 
[XOVES TcapsxdtXouv auTov XlyoVTe 
Xst? 7)[J.a?, an6aTEtXov ri^a? sic, 
TWV ^ofptov. 32. xa\ ET^E', 
ot SE l^sXQdvTE? are^XOov E?S rob; 
xat iSou ftpjxrjasv rcaaa I) ayiXr) xaT& TOU 
xpr)[xvou ?? T^)V OaXaaaav xa\ ctasOavov 
v Tot's uSacrtv. 33. ot 8e (36axoVT$ l'<u- 
Y'ov xa\ dtji;eX06vTE$ E?S TT|V ^6Xtv an^YY 51 " 
Xav TraVTa xai T^I TWV 8aiaovtou.'va>v. 34. 
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384 . MATTH. 8, 24-2o. 

nos ire) q (permitte noa ire) syr (utr) go arm; id quod ad Luc. 8,32 conformatum 
est; iidcm testes in v, 32 ei? TTIV ocyeXrjv TU>V ^oipwv, sin om mortui in aquis. 



lesum vidimus pauperem v. 20, et gravissima exigentem v. 22. 
Statim autem utrumque illustrat manifestatione potentiae lesu maxime 
insigni et singular!. Ergo concludere oportet : pauperies ilia altis f simo 
consilio liberrime est ab eo electa et qui tali potestate praeditum se 
exhibet, profecto suo iure exigit integerrirnam animorum subiectio- 
nem. Cui enim grave ac molestum roerito videri posset tali se Domino 
tradere? Praeterea miraculo in novo rerum genere patrato etiam 
magis illucescit quae sit lesu virtus vere divina. Haec autem evange- 
listam voluisse prosequi suadetur ea rerum serie quam ipse effecit. 
Nam ex Marco 4,35 et Luca 8,32 discimus etiam hie a Matthaeo tem- 
poris rationem non spectari. Neque ad doctrinam illam colligendam 
ordine temporis opus est, cum ipsa lesu effata et opera earn per se 
ingerant. 

lesus postquam per diem populum docuit parabolis quoqtie propo- 
sitis, vespere (Marc. 4,35) tempore sereno et tranquillo ascendit in 
namculam TO -rcloibv, in > navim quae ad iter parata erat vel forte 
melius in earn navim qua saepius uti solebat et secuti sunt eum disci- 
puli eius; ^aQvirai plerumque duodecim apostoli dicuntur nomen 
apostoli rarolegitur; semel apud Matth. 10,2 et Marc. 6,30 et loan. 
13,16; septies apud Lucam et frequentius in Act. at discipuli no- 
men sensu quoque latiore adhibetur (Luc. 6,17; 19,37. loan. 6,67; 
7,3. Schanz). Nostro autem loco de apostolis dici ex eo consequitur quia 
dimissis turbis naviculam conscendit, ut in regionem Gerasenorum 
Iransfretaret ; quo in itinere solos comites ordinarios habuisse merito 
censetur, qui ot (y,a6v)Tcu aurou appellantur. Ipse vero fessus ex labore 
cliurno ad somnum capiendum se componit; dormiebat in puppi super 
cervical (Marc.) ostendens quam fatigationem subiisset labore diurno 
et veram humanam comprobans naturam (op. imp. Thorn. Dion. Cai. 
Salm.} nee dedignatus eius in se experiri infirmitatem , cum nostri 
similis factus et tentatus esset per omnia pro similitudine absque pec- 
cafco (Hebr. 4,15). Praeterea somnum admisit ea occasione ex altiore 
quoque consilio quod eventu colligitur. Nam v. 24 et ecce , rein quae 
praeter exspectationem ac subito fit evangelista designat ; cum enim 
navim ascenderent, tempus erat serenum neque ullum cernebatur 
praesagium tempestatis mox ingruentis; nam alias discipuli, rei nau- 
ticae Jacusque Genesaretli baud ignari., navim non solvissent ; motus 
magnus factus est in mari; Marcus et Lucas, ut Euth. notat, XatXoOTa 
ivepu clicunt; maris enim tempestas (xAu^cov) et motus (concussio, 
quassatio) et procella dicta est eo quod aquas commoveat , atque con- 
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turbet. Subito impeturn venti irruisse Lucas quoque indicat scribens 
unify descendi t in lacuna 1 , qua dictione bene depingitur impetus 
procellaein lacum alte depressum incumbens (lacus enim infra aequor 
maris mediterranei deprimitur 191 m.)- Et quam vehementer fluctus 
excitarentur, omnes tres evangelistae tradiderunt : ita ut navicula 
operiretur fluctibus, ut impleretur navis, et periclitabantur. Fuerunt 
qui tempestatem hanc non lege et via ordinaria ortam, sed Ghristi 
imperio adductam et divina ordinatione suscitatam crederent (ef. 
Bed. Pasch. Thorn. Dion. Salm. Maid. Lap.}', at cur miraculo ven- 
tum esse excitatum assumamus, neque re neque modo narrationis 
suadetur, neque quidquam aliud requiritur quam ut lesus sciens fore 
ut per noctem modo ad naturae cursum co.nsueto tempestas oriretur 
discipulos iusserit navim conscendere et se somno commiserit. Ita 
rebus naturalibus uti solet ad altiora consilia exsequenda. 

Dum saevit tempestas et discipuli perturbati et anxii navim ab 
irruentibus fluctibus et impetu procellae servari posse iam desperant, 
ipse dormiebat; exprimitur securitas potestatis, quod omnibus ti- 
mentibus solus intrepidus quiescebat (Ambr.} ; dormiebat cbrpore, 
ut apostolos evigilare faceret (Bed.}, dormiebat, utS. Chrys. notat, 
ut daret discipulis timendi occasionem, ut debilem eorum fidem re- 
prehenderet et sanaret, ut illi suam recognoscerent infirmitatem et 
Ghristi intelligerent inter augustias conclusi maiestatem (Pasch.}. 
Quare somnum lesu quam vis esset verus et naturalis et ex fatig-atione 
proveniens, tamen etiam dicere possumus cum Maid, voluntarium et 
procuratum, quia eo uti voluit ad vulnus quoddam discipulorum de- 
teg*endum et sanandum. Quasi enim Dominus dormiens nihil de suis 
curaret, quasi ipse Dominus et ii quos elegerat ad opus suum una 
cum opere messiano possent ulla re adversa interitui devoveri et an- 
tequam fere opus divinumincepissent morte fcbripi, clamant Domine, 
salva, perimus; vocibus brevibus, abruptis animorum pandentes an- 
gustias et timores et debilem fidem^ ac si possent perire, dum Chri- 
stum apud se habent. Videntur itaque prae timore periculique magni- 
tadine obliti esse ad quid vocati essent et electi a Ghristo qui pro sua 

1. Nolat Fit. : on salt que toutes les mers interieures, entourees de montagnes, sont 
snjeltes a des coups de vent tres soudains qui y determinent des ouragans terribles. Cela 
est parliculierement vrai du lac de Tiberiade, comme nous 1'apprennent les voyageurs an- 
cicns et modernes; cf. Robinson, Palaestina III, 571; K. Ritter, Erdkunde XV, 308 . Et 
Socm, Palaestina und Syrien : durch das Thai brausen bisweilen heftige Sliirme 
(p. 385; Leipzig 1875). Quod tamen non ita intelligi oportet quasi in solum lacum saepe vis 
lempeslatis incumberet ; nam Robinson etiam fatelur neque testimonio veterum neque ac- 
colarum qui hodio ibi degunt constare lacum irequentius tempestate turbari quam regio- 
nern vicinam; id quod Schegg quoque confirmat (Pilgerbuch'2,144. Schanz). 



386 MATTH. 8, 26-27. 

potentia toties iis iam manifestata profecto non permittet eos imdis 
absorber! quos erud.it ut sint sal terrae et lux mundi (5,13. 14). Quare 
merito reprehenduntur v. 26 quid timidi estis, modicae fidei? non 
incredulos eos dicit , sed parvae fidei; nam per hoc quo.d dicunt salva, 
fidem monstrant; quod autem dicunt perimus, non est fidei; illo 
enim simul navigante non erat formidandum (Theoph.} et parvam 
fidem eo quoque pandunt quod a vigilante , non autem a dormiente 
Domino se servari posse sperabant (Euth.}. Eos autem increpansprius 
mentis ipsorum quam aquarum tempestatem sedat (S. Chrys.}. Ea 
quoque reprehensione a nimio timore periculi retrahuntur ideoque 
magis apti redduntur ut et Christi miraculum rite admirentur et di- 
scant se firmissima in Christum fide ac fiducia potuisse ipsos pericu- 
lum superare. lesus autem maiestatem divinam subindicans suam 
surgens, imperavit (vel potius ex graeco increpavit} ventis et mari et 
facto, est tranquillitas magna; nam qui increpat mare et fluctus eius, 
lahve est in vetere testamento, ad cuius omnipotentiam id con- 
tinue refertur ; cf. Ps. 17,16; 103, Tab increpatione tua fugient aquae ; 
105,9 et increpuit mare rubrurn etexsiccatum est; 88,10 tu dominaris 
potestati maris, motum autem fluctuum eius tu mitigas; Nah. 1,4 
increpans mare (Is. 51,10) etc. (cf. S. Chrys. op. imp. Dion. lans. 
Lamy] ; quare ea increpatione naturam divinam haud obscure pro- 
dit. Hoc autem sensibili imperio usus est, ut cognoscerent prae- 
sentes quod solo imperio mutat creaturas et sic cognoscerent ipsum 
esse verum Deum cui proprium est solo imperio res efficere (Cai.). 
Statim autem effecta est tranquillitas magna, ut evidentia miraculi 
comprobaretur; naturaiiter enim paulatim fit tranquillitas post tem- 
pestatem (Cai.}. 

Testes eius increpationis et subitae tranquillitatis admiratione et 
sacra reverentia percelluntur v. 27 porro homines mirati sunt dicen- 
tes : qualis e-st hie , quantus, quam fortis, quam potens, quam ma- 
-gnns, cui et insensibilia obediunt elementa (Pasch.}, quia venti et 
mare obediunt ei? somnus quippe et quidquid apparebat hominem 
indicabat, mare et parta tranquillitas Deum declarabat (S. Chrys.} 
quod videbatur hominis erat, opera autem Dei (Theoph.}. Atque 
hoc miraculum eo magis in admirationem duxit , quia nullus unquam 
propheta tale quidpiam solo suo imperio patravit ; Christus autem cum 
auctoritate praecepit, ut dominus servis, ut creator creaturis (Euth.} 
neque antea Patreni rogavit, sed propria potestate ilia elementa quae 
hominem quam maxinie suaeimpotentiae admonent subito sibi subiecit. 
Ex narratione Marci et Lucae discipuli mirati dicunt : quis est hie etc. ; 
cur S. Matthaeus homines scribit? solos intelligi discipulos (S. Chrys. 
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Cai. Sylv.) non est probabile ; nam quare eos hoc nomine appellaret? 
Solos nautas (S. Hier. Pasch. Thorn. Lap.) etiam improbabile et prop- 
ter rem ipsam, qua profecto discipulorum quoque anxie Dominum 
adeunthim admiratio excitabatur, et propter aliorum narrationem. 
Cum S. Marcus narret : et aliae naves erant cum illo (4,36) , consequi- 
tur naves eadem lempestate esse iactatas et eodem Domini imperio 
periculo ereptas; unde S. Matthaeus qui Domini maiestatem omnibus 
manifestam reddere vult etiam commemorat non a solis discipulis 
miraculum esse cogrdtum, verum aliis quoque nautis in aliis navibus 
lesu potentiam innotuisse (cf. Enth. Tost. Maid. lans. Bar. Grimm 
III p. 289, Schanz, Fit.). 

Gum narratio de tempestate sedata apud tres synopticos iisdem fere ver- 
bis referatur, haecnarralio, ut omnes fateri debent, pertinebat ad antiquis- 
. simam praedicationem.apostolicam. lam fieri nequit, ut origo eius explice- 
lur seposito vel negato eventu vero. Varia quidem tentata sunt : -discipulos 
perperam existimasse tempestatem ideo cessasse quia Christus adfuisset 
atque hortatus esset ne timerent, vel eos verba Ghristi quibus animorum 
timorem expellere iussi essent, male esse interpretatos cessante tempestate. 
Quae quam longe recedant ab ipsa narratione patet neque ullo modo ex- 
plicatur admiratio hominum : qualis est hie etc. Quare alii confugiunt ad 
symbolicam interpretationem non eventum referri , verum sublimitatem 
delineari Christ! eo modo quo in vet. test, dicatur Deum mare increpare, 
vel ostendi, quomodo per spiritum ac doctrinam Christi animorum impe- 
tus ac tempestates sedentur. Alii non audent negare quidquam vere gestum 
debere subesse, quod tamen aperta exaggeratione narretur, vel ipsa hac nar- 
ratione probari, quanta vi Ghristus valuerit in animos suorum medio in pe- 
riculo, ila scil. ut sibi viderentur experiri miraculum ; Christum itaque non 
patrasse miraculum, sed id quod experti sint discipuli in ilia occasione, eis 
visum esse miraculum ; vel Christum rectori navis adstitisse hortantem ac 
dirigentem eique trepidanti animum addidisse. Sed si discipuli id solum vi- 
derint, quomodo statim primis temporibus talis orta est narratio ?Nihil si- 
mile legitur in vet. test. ; Volkmar quidem recurrit ad librum lonae , qui 
lonas tempeslate exorta dormiat, uti Christus quoque, quern lonam naula 
excitet, uti Christum discipuli, etc. ; porro monet Paulum esse a naufragio 
ereptum ; unde ex lonae sorte et Pauli nostram esse conflatam narrationem. 
Alii, uti v. g. floltzm., remita concipiunt : obliteratarerum vere gestarum 
recordatione id unum mentibus inhaesisse, ut eius quern Messiam fuisse 
crederent memoriam quam maxime exornarent; fuisse iis persuasum quae- 
cumque in vetere foedere de prophetis narrata essent, sublimiore quodam 
modo in Messia impleta esse; illud quippe tempus initii salutis esse typum 
a Deo ordinatum periodi messianae. Ex hac consideratione enata esse 
baud pauca quibus vita lesu esset exornata et sublimior reddita. Ita praeter 
aliamiraculaillainmariexnarrationibusdeMoyse (Ex. 44,16. 21),deElia(4 
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Reg. 2,8. 14), ex modis loquendi in Psalmis (77,20; 10 i", 7; 106,9; 107,25. 28- 
30); lob 9, 8; Is. 43,16. Nah. 1,4; Hab. 3,8; Ion. 1,3-16 (Handcom. Einl. II, 5). 

En, tot fiunt conatus, ne miraculum agnoscere cogantur. Sed quam ar- 
bitrarie ! Sine ullo fiindamento assumifcur in praedicatione apostolica nar- 
( rationes esse propositas quas ipsi excogitassent solum ut sub tali involucre 
| ac symbolo doctrinam traderent. Et si quis maiestatem Ghristi vellet ad 
oculum demonstrare, certe non exhiberet Christum dormientem, qui scil. 
fatigationem et humanam infirmilatem in se ita palam faceret. Verum 
ipsis illis variis explicandi modis quos recensui et quos Paulus, Hase, Am- 
mon, Schleiermacher, Weizsaecker, Keim, Schenkel etc. in medium attule- 
runt, pateflt error. Vis enim narralionis est in rebus singulis particularibus 
summa simplicitate et integrasinceritaterelatis.Talia autem neque oriun- 
tur neque explicantur illis artificiis multo cum sudore excogitatis. 

Frequens est et obvia huius eventus applicatio et ad Ecclesiam univer- 
sam et ad singulas animas. lam Tertullianus scribit : navicula ilia figuram 
Ecclesiae praeferebat, quod in mari, id est saeculo*, fluctibus id est perse- 
cutionibus et tentationibus inquietatur Domino per patientiam veluti dor- 
miente, donee orationibus sanctorum in ultimis suscitatus compescat 
saeculum et tranquillitatem suis reddat (de baptismo 12; M. 1,1214). 
Atque per singula haec similitude describitur ab auctore op. imp. : non 
est dubium navem istam Ecclesiam figurasse... Ecclesia enim navigantibus 
apostolis, gubernante Domino, flante Spiritu sancto, praedicationis verbo 
ubique discurrit portans secum magnum et inaestimable pretium... mare 
saeculum intelligitur, quod a diversis peccatis et variis tentationibus velut 
quibusdam fluctibus aestuat... venti autem nequitiae spirituales et im- 
mundi spiritus intelliguntur qui ad naufragium Ecclesiae per diversas sae- 
culi tentationes velut per fluctus maris desaeviunt. Dormire vero Dominus 
in hac navi turn intelligitur, cum ad probationem fidei Ecclesiam suam 
pressuris ac persecutionibus mundi istius tentari permittit; oratio vero 
discipulorum et excitantium Dominum et auxilium implorantium preces 
sanctorum omnium ostenduntur etc. ; similiter Beda : sunt qui allego- 
rico hanc naviculam praesentem volunt significare Ecclesiam, ventos ma- 
lignos spiritus et homines iniquos qui desiderant ut Ecclesia fluctibus et 
pressuris immergatur; sed licet lesus ad tempus auxilium subtrahendo 
dormire videatur, precibus tamen honestis suscitatus malignorum spiri- 
tuum incitationem compescere facit et persecutorum minas mitigat et 
flante aura Spiritus sancti Ecclesiam ad aeternae quietis portum usque 
perducit. Tropologice autem nos singuli catholica fide imbuti navem con- 
scendimus, mare cum lesu transire conamur, qui nobis quasi inter aequoris 
fremitus obdormit, quando crebrescente immundorum spirituum vel pra- 
vorum hominum impetu inter medios virtutum nisus fidei splendor obte- 
nebrescit, spei celsitudotabescit. Verum inter huiusmodi procellas necesse 
est ut ilium sedulo excitemus, qualiter ipse gubernator nobis salutis indul- 
geat litus etc. Et S. Bruno : nobis, fratres, nobis fmnt ista... lesus 
quamvis non dormiat, dormire tamen videtur, quando tyranni saeviunt, 
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quando mail in bonos insurgunt, quando boni vincuntur et mail vincunt; 
non .dormit quidem, sed proelium intuetur et simul certaminis finem et 
bellantium fidem exspectat. Et quia non statim adiuvat, dormire putatur... 
sic igitur dormiat lesus quatenus iniquorum crudelitas et sanctorum pa- 
tientia innotescat et Ghristi discipuli non arrais , sed clamoribus et oratio- 
nibus man's huius procellas deponere discant etc. ; similiter S. Hit. 
Pasch. Fab. Dion. Salm. lans. Lap. Grimm, Schans, Fil. etc. 

Etiam maius sequitur Ghristi potentiae documentum. A periculis 
maris et tempestatis vindicaverat corpora; iam animos eripit ex in- 
sidiis et potestate daemonum. Res inanimatas suo subiecerat imperio; 
iam spiritus potentes sola eius praesentia cruciantur, solo ems verbo 
fugantur. Interrogaverant discipuli : qualis est hie? iam responsum 
audiimt ab invitis daemonibus qui eum suum iudicem et ultorem di- 
vmum confitentur. Unde apparet quam bene tendat haec narratio ad 
id quod evangelista in universum docjere vult atque praeserfim ad id 
quod ex oratione contexta v. 20-22 consequitur. Appellunt itaque v. 28 
in litore lacus vel maris Tiberiadis oriental! ad regionem Geraseno- 
rum; nomen hoc Gerasenorum in vulg. constanter legitur apud tres 
evangelistas qui omnes earn narrationem eodem ordine tempestati 
sedatae iungunfc (Marc. 5,1- Luc. 8,26). In textu graeco legitur ex 
melioribus codicibus apud Matth. Fa apvivcov , apud Marc. Fepacvivcov 
(ita Tischendorf, Westcott-Hort) , apud Luc. idem quod apud Mar- 
cum, utiedideruntWestcott-Hort, FepyeoYivoiv , uti edidit Tischendorf. 
Quod nominum discrimen explicatur baud operose. Est enim Gadara, 
uti losephus dicit (bell. iud. 4,7. 3), metropolis Peraeae valida, et 
distat a Tiberiade stadiis sexaginta (hodie eo loco Umm Keis oppidum 
situmest; cf. Socin, Palaestina uncl Syrien p. 415). Unde apparet ilia 
lectione regionem generatim describi ac nominari ex urbe aliqua, 
maiore magisque nota : et; TVJV j^wpav TO>V Fa^apnvwv. Locum vero 
quo appulerunt nominari Gerasa, vix recte statuitur. Est enim Gerasa 
urbs prope labbok sita (hodie Djerasch; Socin p. 408); quare nimis 
remota est et nomen aliunde notum potuitpro simili , sed satis ignoto, 
irrepere in textum. Locus quo appulerunt ibi erit quaerendus, ubi 
hodie ruinae exstant nomine Gersa, Kersa, Kursi designafcae prope 
lacum Tiberiadis. Eo quoque loco praecipitia snnt crebra (cf. Schu- 
macher, Der Dscholan, Leipzig 1886 p. 177). Atque hunc locum 
etiam Origenes clescribere videtur eum vocans Gergesa (unde tertia 
ilia lectio) urbem antiquam, wepi viv x-pyipo? Trapajtei^evo? TV] T^ipvi (cf. 
Socin p. 386), atque ad idem refer quae habet Eusebius de Gergesa 
in.0nomast. et idem fere etiam apud.EW/2. legitur. 

Cum lesus ea in regione e navi in terram descendisset , occurrerunt 
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ei duo habentes daemonia, de monumentis exeunles, saevi nimis, ita 
ut nemo posset transire per mam iLlamj furor daemonum et nocendi 
cupiditas describitur. Ab hominibus exclusi daemoniaci habitabant in 
sepulcris extra civitatem in agris ; sepulcra autem ludaeorum vel in 
aliqua rupe solebant exscindi aut in aliqua spelunca deligi vel etiam 
ex lapidibus et fossione exstrui tanta altitudine et latitudine, ut quis 
erectus ilia ingredi potuerit (lans.}. Quare pro iis qui a communi ho- 
minum sede arcebantur habitaculum praebere poterant haud ita in- 
commodum. Geterum in sepulcris degentes daemoniaci hominibus 
quoque maiorem incutiebant terrorem; unde daemones, quorum 
locus est inter mortuos (Salm.} et qui operibus mortuis delectantur 
(Bed.) locum selegerunt et suae indoli congruum et hominibus terri- 
ficum. In monumentis sedem fecerunt mortis auctores (S. Petrus chry- 
sol. serm. 10; M. 52,239). Qua erant saevitia, in miserrimam condi- 
tionem per daemones redacti, nemo eos ad Christum adducere potuit; 
quare ipse venit ut quaereret et sanaret qui eum invenire non pote- 
rant (Pasch. lans.}. Atque cum ea regio decapolitana potissimum ab 
alienigenis iisque paganis habitaretur, Matthaeus nobis ostendit 
lesum beneficiasua et gratiam etiam gentilibus offerentem. lam prae- 
luditur illi : et alias oves liabeo quae non sunt ex hoc ovili et illas 
oportet me adducere (loan. 10,16). 

Sola lesu praesentia daemones exturbantur ; sentiunt in lesu iudicem 
suum a quo eorum saeva in homines dominatio deleatur et ipsi acrio- 
ribus addicantur tormentis, dum ultimo iudicio carceri tartareo tra- 
duntur ; v. 29 et ecce clamaverunt dicentes : quid nobis et tibi } lesu 
fill Dei? venisti hue ante tempus torquere nos? non voluntatis ista 
confessio est sed necessitatis extorsio quae cogit invitos, velut si servi 
fugitivi post multum temporis dominum suum vident, nihil aliud nisi 
de verberibus deprecantur; sic et daemones cernentes Dominum in 
terris repente versari ad iudicandos se venisse credebant. Praesentia 
salvatoris tormenta sunt daemonum (S. Hier.;sim. S. Chrys. Bed. 
Pasch. Br. Tost. qu. 108, Salm.}. Norunt quippe daemones se ad 
iudicium reservari (cf. 2 Petr. 2,4) et post ultimum demum iudicium 
in inferno iri inclusum poenasque augeri; sciunt daemones, ait 
S. Thorn., quod in die iudicii debent suscipere maius tormentum, 
cum dicetur : ite maledicti in ignem aeternum; magnum tormentum 
reputant quod non possint hominibus nocere ; sed si essent in inferno 
non possent ita nocere et ita tormentum eis magnum est intrare in 
infernum. Secum quidem ubique poenas inferni gerunteasque semper 
sustinent, instar febricitaniis qui etsi in lectis eburneis et si in locis 
ponatur apricis, fervorem tamen vel frigus insiti sibi languoris evi- 
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tare non potest (Bar.}] at minus tamen puniuntur nunc quia et va- 
gandi per mundum hunc et hominibus nocendi potestatem habent 
(cf. Euth. Pasch. Tost. Cat. Salm. Maid. Bar. Reischl, Grimm III 
p. 316, Ftl.)j sed in iudicium magni diei vinculis aeternis sub caligine 
reservantur (lud. 6); cf. Suarez, de angelis lib. 8 cap. 2 n. 3. 13. 
14; cap. 17; cap. 15 n. 16. Exhisce explicandus est sensus verborum 
qui nobis eo quoque panditur quia apud Lucam 8,31 rogant lesum 
ne imperaret ut in abyssum irent. Verba quid nobis et tibi aliquam 
hoc loco continent expostulationem (lans.} et elucidantur ex. altera 
parte : venisti hue ad nos ante tempus torquendos ; itaque : quid iam 
nunc rei tibi est nobiscum? num venisti ante tempus definitum mit- 
tere nos in tartareps cruciatus, ante tempus iudicii (Bar.}! Poterant 
enim daemones scire vel suspicari nondum esse tempus iudicii ul- 
timi ; cognoscebant sine dubio vaticinia nondum esse impleta regnum- 
que Dei in terris nondum eo modo esse constitutum quo promissum 
erat ; vel etsi hoc non concederes , tamen exoptare et desiderare 
poterant daemones ne tempus illud iam appropinquaret. Tale autem 
desiderium etiam sufficit ut exclament visne nos torquere ante tempus! 
Porro lesus venit, ut destrueret eum qui habebat mortis imperiumi. 
e. diabolum (Hebr. 2,14), ut diaboli nocendi potestatem restringeret 
eumque coerceret; quare daemones id minime exoptantes dicunt id 
fieri ante tempus. Terrain gentilium quasi suam ditionerii occupant; 
nam quae immolant gentes daemoniis immolant et qui e regno Dei 
eiiciuntur, satanae tradi dicuntur (1 Cor. 10,20; 5,5); quare daemo- 
nes conqueruntur, quod hue, in suam ditionem venerit. lesum autem 
confitentur filium Dei; audiunt itaque discipuli quod mare tranquil- 
lum factum praedicaverat (S. Chrys.}. Quod autem daemoniacialonge 
quasi sentientes eius adventum ei occurrunt, filium Dei appellant, 
eum rogant ne torqueantur, quam maxime aptum erat, ut ariimi di- 
scipulorum magna Christi reverentia et maiore eius dignitatis notitia 
imbuerentur. Vident enim eum qui summa potestate pollebat in mare 
et tempestatem pari ratione valere in daemones et ab iis agnosci 
filium Dei et iudicem et regni diabolici expugnatorem. 

Atque quam acri desiderio exoptent remanere in ditione gentilium 
(Marc. 5,10) et aliqua saltern corpora possessione occupare, eo osten- 
ditur quod occasiouem capiunt a grege porcorum ibi pascente rogandi 
Dominum : si ends nos him, mitte nos in gregem porcorum v. 31 ; 
proinde concludendum erit aliquid quasi levaminis vel voluptatis in 
daemones derivari ex tali possessione vel eos desiderare, ut si homi- 
nes vexare prohibentur saltern animalibus inferre molestiam et ani- 
malium rabie et furore hominibus terrorem et damnum afferre 
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liccat. Lcgitur gracce erat longe ab illis grex; in vulg. erat autem 
non longe... huiusmodi enim intervalla magna denique sunt vel 
modica, si cum aliis comparantur (Calm.}. In re etiam minima 
daemones subiici summo Ghristi imperio et permissione eius ac con- 
cessione indigere ostendunt dum petere debent ut in-porcos ingredi 
liceat; ex se itaque nihil valent neque est cur timeantur (cf. Bed. 
Br. Thorn. Fab. Cai. Salm. Tans.}. A nutu Christi pendent; v. 32 
ait illis : ite; at illi exeuntes obierunt in porcos et ecce impetu abiit 
totus grex per praeceps in mare et mortui sunt in aquis; ex subito 
gregis impetu et furore insano quo se praecipites dant ex loco prae- 
rupto in lacuna tanto numero (ad duo millia, Marc. 5,13) et uno im-. 
pulsu monstruoso praeter naturam, immo contra earn exstinctionem 
quaerunt, clare omnium oculis subiicitur veritas obsessionis daemo- 
niacae ; nam iingi nequit aegritudinem hominis migrasse in gregem 
porcorum; ut praeceps se mergeret... declaratur porro miraculi 
magnitude in multitudine daemonum de homine expulsorum (legio 
mihi nomen, quia multi sumus, Marc. 5,9), quae non potuit decla- 
rari nisi daemonibusin aliqua animalia ingressis (Salm. sim. Tost. 
Cai. Maid. lans.}. Inde discimus, cur petitioni annuerit Christus; 
praeterea annuit, ut discerent hi qui liberati erant quot et quales 
habuissent habitatores (Euth.}, ut hac potentiae suae manifestatione 
etiam hominibus illius regionis suam offerret opem eosque ad se po- 
tentissimum salutis suae quaerendae causa invitaret (cf. S. Bier. Rab. 
Pasch.}. Porcus animal erat immundum; coenum petunt ruentes 
coelo; post aethereas habitationes ambiunt volutabra porcorum; 
digna petit indigna servitus (S. Petrus chrysol. serm. 16; M. 52, 
242) ; semel infectus putredine habitacula feticla et immunda per- 
quirit; sordibus delectatur et coeno, qui utique semper fetore crimi- 
num et squalore pascitur vitiorum (idem serm. 17). 

Quam tetra et horribilis sit daemonum obsessio, in eo quoque cer- 
nitur quod ipsa animalia bruta ab illis correpta insana rabie ad exi- 
tium ruunt; in quam rem S. Petrus chrysol. scribit : sic est odor 
eius (satanae) tartareus et crudelis ut eum nee porcorum natura suf- 
ficeret sustinere ; denique demergi inmari et fluctibus maluit deperire 
(grex) quam eius immunditiampatietputredinemtolerare>> (serm. 17); 
in eandem sententiam etiam Sylv. inter alia scribit : quodam na- 
turali impetu totus grex corruit in mare, eligens potius perire quam 
daemonum in se fetorem et immunditiem et turpitudinem ferre et 
sustinere ; sed proh dolor, homines ratione praediti suis peccatis se 
tradi non dubitant, ut daemonum mancipia fiant . Porcos non a dae- 
mon i bus, sed a se ipsis in interitum esse actos est etiam seritentia 
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S. Ambr. \ porci se in stagnum aquarum praecipitarunt, ut quod 
recusabant daemonia non evaderent (in hexaem. 1,8; M. 14,141); 
censet itaque- esse suffocates aquis invitis daemonibus qui suo domi- 
cilio iterum spoliati infernum intrare debuerint quern ingressu in por- 
cos evitare voluerint. Et similiter Lamy concipit : unde ergo causa 
mortis his anim airbus fuerit? credo non actos a daemonibus in lacum, 
sed ex se ipsis, cum agitarentur aspiritibusimmundis et aestu ferverent 
sese praecipites dedisse in mare, ut aquis eius refrigerarentur; sed non 
compotes- sui inde se extrahere non potuerunt ; similiter censent 
Reischl, Grimm. Atque haec sententia textu suaderi videtur. Nihil 
enim in textu indicatur quo sequatur daemones occidisse porcos ; sed 
statuitur, postquam ingress! sint totum gregem impetu abiisse per 
praeceps in mare. Itaque sequebatur quidem ex ingressu daemonum 
ille impetus et suffocatio in mari ; at ab ipsis daemonibus esse interi- 
tum effectum non dicitur, potius id excluditur mutatione locutionis. 
Dein ex petitione daemonum ne in abyssum detrudantur, sed in por- 
cis domicilium capere ut sibi liceat, potius sequitur eorum interesse 
debuisse, ut porci servarentur, ne hoc quoque domicilio destructo 
sibique adempto in locum sibi debitum, in abyssum, reverti coge- 
rentur. Maxima igitur apparet daemonum impotentia, quod ne por- 
cos quidem, suam quam expetebant habitationem, a destructione 
servare valuerunt. Christus enim iis solum permisit, ut irent in por- 
cos; unde explicatur cur eos servare non potuerint. 



Plerique tamen interpretes et veteres et recentiores porcos a daemoni- 
bus esse occisos opinantur; cuius sententiae hae rationes afferri solent : ut 
cupiditati suae nocendi ac destruendi satisfaciant, ut heris damnum et 
Iristitiam inferant, ut damno illo incolis illato impediant quominus lesus 
ab incolis suscipiatur, sed ut eius praesentiam ac doctrinam abhorreant. 
At dubito num talia recte dici possint. Praeter rationes quas modo dedi ex 
verbis textus et petitione daemonum alia gravis ratio contra earn opinio- 
nem militare mihi videtur. Revera enim tota civitas rogabat lesum, ut e 
regione excederet v. 34; ergo si ad id tendebat petitio daemonum, revera 
consecuti sunt quod subdola sua postulatione assequi volebant. Sed si dae- 
mones illud spirituale damnum intendissent, num probabile est futurum 
fuisse ut Christus petitioni tali consilio factae annueret? ut daemonibus 
concederet voluptatem efflcaciter impediendi bonum spirituale hominum? 
ut ipse permitteret suum ad illam regionem iter maximam partem suc- 
cessu frustrari ex dolo et vafritie daemonum petentium, ut sibi liceret in 
porcos ingredi? Verbis itaque petunt sibi porcos ne in abyssum detrudan- 
tur, sed intimo mentis consilio peterent ut possent impedire bonum spiri- 
tuale. Nonne ita ipsum Christum decipere conarentur? At profecto etiam 
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hie dicere oportet cum lob : numquid bonum tibi videtur, si consilium 
impiorum adiuves (10,3)? 

Quaerunt etiam multi quomodo lesus lantum damnum. inferri incolis 
permiserit duobus millibus porcorum interfectis. Respondent id factum 
ob peccata dominorum , qui si ludaei erant poenas dabant neglectae vel 
contemptae legis. Vivebant ea in_ regione plerumque gentiles, intermixti 
etiam erant ludaei. Si heri erant gentiles quibus porci non interdicti erant, 
vel si ludaei per pastores gentiles pascebant greges ut porcos cum lucro 
venderent gentilibus, non cernitur ea in re fuisse peccatum. Ea quippe ra- 
tio regionem illam utpote olim terrae sanctae adscriptam grege'porcorum 
profanari satis infirma videtur. Sed num revera quaeri debet quomodo 
Ghristus tale quid permittere potuerit? nonne ipse est Dominus omnium? 
Domini est terra et plenitude ems ! num qm's ius Dei in quaestionem vocat 
permittendi pestem animalium vel alia infortunia. Geterum sapienter 
ilium porcorum interitum esse permissum cum ex eo utilia doctrinae ca- 
pita colligantur, iam dictum est. Addi potest cum lans. Dominum demoTi- 
strare voluisse se ad homines salvandos venisse, non autem sibi curae esse 
rerum temporalium salutem, atque vel ob unius hominis salutem cetera- 
rum rerum iacturam quamvis gravem esse negligendam. 

Beneficium quod Christus praestitit daemoniacis , insignis ems 
potentia, daemonuin fuga, porcorum interitus nota fiunt incolis 
v. 33 pastores autem fugenmt; facile concipitur quo horrore ipsi 
quoque correpti sint, cum sedato furore daemoniacorum eundem su- 
bito cernerent in porcis; et venientes in civitatem nuntiaverunt omnia 
et de eis qui daemonia habuerant; testes potentiae Christ! et praedi- 
catores exstiterunt. Sed incolae gratiam a Christo oblatam repudiant 
v. 34 et ecce tola civitas exiit obviam lesu et viso eo rogabant ut trans- 
iret a ftnibus eorum, timent; ideo non dure repellunt, sed rogant, ut 
abscedat ; prae iactura rei temporalis beneficium non aestimant ; ve- 
rentur ne alia damna sibi sint subeunda, si Christus alios quoque sa- 
net; unde ne alia et graviora paterentur desiderabant ut Dominus se re- 
linqueret. Aliqui censebant eos rogasse quia se indignos putassent prae- 
sentia Domini humilitate permoti , uti olim Petrus : exi a me quia 
homo peccator sum (S. Hie?'. Bed. Rab. Pasch.'' Dion.}', at id merito 
a plerisque reiicitur; nulla enim voce, uti in narratione de centu- 
rione, de Petro, id significatur ; atque plane aliud est se reputare 
indignum speciali illo honore quo lesus domum vel navim viri privati 
sua praesentia ornet, aliud postulare ut salvator tota regione excedat 
ad quam modo beneficia largiturus et doctrinam salutis praedicaturus 
accessit. Illucl fit cum virtute , hoc nequaquam. Non legimus lesum 
secundo ad Gerasenos venisse Innuit evangelista quantae sit aleae 
gratiam. oblatam repudiare; Gerasenis semel est oblata; at quoties 
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iam Iudaeis?si hi repudiaverint , multo maiori culpae erunt obnoxii. 
Notant aliqui Gerasenos minus peccasse Nazarethanis (Luc. 4,29. 
Matth. 13,57); illi quippe damno affect! rogant utdiscedat, hi vero 
nullum damnum passi, immo et benefacientem expulerunt de civi- 
tate et praecipitare voluerunt (Salm.]. 

d) lesu in peccatores misericordia 9, 1-13. 



9,1. Ka\ 

yjXGsv E?S TTj 



?? jcXotov otSTC^paasv xa\ 
7c6Xtv, 2. xa\ 28ou 

<pspov auTai rcapaXuTtxbv Irii x.X(vr]s 
JJIEVOV. xa\ ?8a)v 6 'Irjaou; T/JV 7:auv 
EijtEV TO> TrapaXuTtxS' O^paet TSXVOV (Jtpfsv- 
rat aou at fyjaprfoa. 3. xa( ?8ou TIVS? TWV 
ev 



|j.et. 4. xa\ ?Btbs 6 'Irjaou? rSc 
auiwv e??tV. ivarf ivOu^staOs Tuovrjpi ev 
Taf? xapSfati; ujiGv; 5. T{ y<ip IOTIV euxo- 
Tttitspov, efcstV aofevraf aou at 5[j.apT{ai, 
i'yetps xa\ TcepwcdcTet; 6. ?va 8s 
8n IJ-ouafav ^et 6 utb; TOU avOpoj- 
nou Ijc'l T% Y*is <J<pte'vou <5(j.aprfs, T6re 
TW TtapaXuTt/.G' I'yetps ap6v oou 
xa\ Snae e?s TOV oTxo'v sou. 



9,1. Et ascendens in naviculam trans- 
fretavit et venit in civitatem suam; 2. et 
ecce offerebant ei paralyticum iacentem 
in lecto. Et videns lesus fidem illorum 
dixitparalytico : confide, fili, remittuntur 
tibi peccata tua. 3. Et ecce quidam de 
scribis dixerunt intra se : hie blas- 
phemat. 4. Et cum vidisset lesus cogi- 
tationes eorum, dixit : ut quid cogitatis 
mala in cordibus vestris? 5. quid est 
facilius dicere : dimittuntur tibi peccata 
tua, an dicere : surge et ambula? 6. Ut 
autem sciatis quia Filius hominis habet 
potestatem in terra dimittendi peccata, 
tune ait paralytico : surge, tolle leclum 
tuum et vade in domum tuam. 7. Et 
surrexit et abiit in domum suam. 8. Vi- 
dentes autem turbae timuerunt et glori- 
ficaverunt Dcum qui declit potestatem 
talcm hominibus. 

9. Et cum transiret inde lesus, vidit 
hominem sedentem in telonio, Mat- 
thaeum nomine, et ait illi : sequere me ! 
Et surgens secutus est eum. 10. Et fac- 
tum est discumbente eo in domo, ecce 
multi publican! et peccatores venientes 
discumbebant cum lesu et . discipulis 
eius. 1 1 . Et videntes pharisaei dicebant 
discipulis eius : quare cum publicanis et 
peccatoribus manducat magister vester? 

12. At lesus audiens ait : non est opus 
valentibus medicus sed male habentibus ; 

13. euntes autem discite quid est : mi- 
sericord iam volo et non sacrificium;"non 
enim veni vocare iustos sed peccatores. 

In v. 1 uXbtov Ti WH cum NBLX aliq minusc sah go Or; codd pier unc TO 
TtXotov. Pro tStav legit F touSatav et ag 1 in civitatem iudcae. In v. 2aotsvT"at cum N B 
Or; item remittuntur d f ff l k vulg syr (utr) go aeth Ir ; aaEwvT. cum C F E K L M S 
UVXAII al OrEus; remissa sunt abcgMiq Hil; remitentur rush. In v. 3 addit 
dub : quis potest dimittere peccata nisi solus ds (ex Marc. 2/7. Luc. 5,21). In v. 5 



7. xa\ iyep9e\s aTirjXOsv E?; TOV oTxov 
auTou- 8. 286VTES BE ot S^Xot ecpo6vJ6r]aav 
xa\ I86?aaav TOV Ssbv TOV 86vTa 
rota6T>]V Tots dtvOpc&raHs. 

9. Ka v t rtapaytDV 6 'Irjaou? ixstOEV 
<3(vOpa)3:ov xaOrjjievov ircl TO TEXtivtov MaO- 
Oatov XEY6[jLvov xa\ X^yst auTw* (JxoXouOet 
ijiot. xai (JvaaTa? ^x.oXoi56r](JEV auTai 10. xa\ 
lysvETO auTou avax.stp.Ivou iv TT] otxfa xat 
?8ou 7toXXo\ T3>,(Svat xa\ a^apTtoXo't X06vTes 
ouvavsx.EtVTo TW 'Irjaou xa\ Tot? [j.a9r]Tai? 
auTou. 11. xa\ tSovTE? ol (paptaatbi eXsyov 
Tot? [jiaO/]TaTs auTou- StaTt JXETOC TOJV TEXwvaiv 
xa\ ajjiapTwXwv io6(t 6 StSaaxaXo? UJJ.GV ; 12. 
6 SI a/.oijaas g-Tjtev ou v^psfav eyouatv ot Z<J- 
/UOVTES tKTpou, aXXa ot xaxSi? E'/OVTES. 13. 

7:OpuGE'VTS 0^ [AaOETE Tt ^CTTtV IXEO? OIXlO X(3C\ 

ou Ouafav, ou yap fjXflov xaXEaat 8txat'ouc, aXXa 
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dub lich quid cnim cum pier gr. In v, 6 y e p9 t S S l% unc (excepto B) q surgens tolle go 
, arm; eyetpe B b c f ff 1 1 vulg sah cop syr (utr) at. In v. 8 pro timuerunt habent eOau-- 
(jtaaav CEFKLMSUVFA II al; Etpo6r)G x B D al minusc it (sed f go admirantes 
timuerunt et...) vulg sah cop sin (sch) aeth al Hil Aug. In v. 11 add eg et bibit 
uti M al 50 fere g 2 Theoph (ex Marc. 2,16). In v. 12 omittunt lesus N B D sah aeth; 
big hub sanis; legunt medico am ept for med ox ken rush cor lind. In v, 13 add et? 
[isiavoiav C E G K L M S U.II al pier c g sah cop sin Chr hub,theod ken (Luc. 5,32). 

Ostenderat evangelista iam saepius lesum sanantem morbos, quae 
sunt peccati consecutiones et frequenter poenae, modo eum descripsit 
expellentem daemones, auctores et fautores peccatorum ; progreditur 
iam eo ut eum ipsa peccata remittentem exhibeat. Igitur novam in eo 
potestatem eamque maxime beneficam ac divinam manifestat; pec- 
cata autem iri deletunr tempore messiano constans est prophetarum 
doctrina (cf. Is. 53,11. 12. ler. 31,34. Dan. 9,24. Mich. 7,18 etc.). 
Verum haec ipsa potestas scribis est ansa offensionis et odii in lesum ; 
unde evangelista simul declarare incipit quam inepti sint legis doc- 
tores ad veram Messiae indolem intelligendam et quomodo eum per- 
sequi ac oppugnare ordiantur. Idem eventus narrator Marc. 2,1-12 
et Luc. 5,18-26; cum ibi Capharnaum designetur, etiam explicatum 
est quae civitas hoc loco intelligatur v. 1 venit in civitatem suam; eo 
autem nomine merito appellatur Capharnaum quia, uti^iam S. Br. 
Fab. Salm. Cqi. notant, dictum est 4,13 : relicta civitate Nazareth 
venit et habitavit in Capharnaum ; similiter S. Chrys. : civitatem 
suam hie Capharnaum appellat; nam quae tulit ipsum Bethlehem 
fuit, quae educavit Nazareth, quae diu inhabitantem habuit Caphar- 
naum ; immerito S. Hier. opinatur solum Nazareth posse vocari 
civitatem eius. Cum Matthaeus ordinem quendam et progressum in 
miraculis et potentia Christi describendis spectet, ordinem temporis 
non esse quaerendum facile tibi persuaseris; id quoque ex Luca 1. c. 
patet ; unde cum scribat v. 1 et ascendens in naviculam transfretavit 
et venit ... aditum et transitionem sibi parat a re proxime narrata 
apud Gerasenos ad eventum in Capharnaum, neque tamen ordine 
temporis ea inter se iungi significat. 

Atque quia totus in id intenclit ut lesum peccata remittentem de- 
scribat cetera omittit, quae pluribns apud Marcum etLucam leguntur, 
Rem magni momenti et consideratione clignam animis legentium 
inducit: et ecce offerebant ei paralyticumiacentem in.lecto; et videns 
lesus /idem illontm; quae fides quanta fuerit declaratur ex conatu illo 
insolito, quo per tectum diruptum aegrum demittunt et ante lesu 
pedes ponunt. Portantium fides erat magna, sed etiam aegri, alio- 
quin enim non ita se demitti permisisset (S. Chrys. Euth. Theoph. 
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Dion. Salm. law.) ; volunt S. Hier. Maid. Arn. ad solos eos qui por- 
tabant restringere fidem illorum; at immerito, ut videtur. Cum enim 
lesus videns fidem illorum statim ipsi aegroto blanda allocutione 
summum praestet beneficium, ex modo narrationis concludatur opor- 
tet eum et blande alloqui aegrum eique largiri donum maxime pre- 
tiosum quia eius fidei sinceritate et fervore delectatus erat. Fides autem 
hie dicitur persuasio de Christ! potentia et benignitate, ex qua ena- 
scitur simul summa fiducia. Solet Christus fidem exigere antequam 
miracula operatur ; idque fit, ut Salm. advertit, non tantum ad fidei 
commendation em sed quod fidei sit proprium iditnpetrare et consequi 
quod credit et sperat. Dixit paralytico : confide fill i. e. bono esto 
animo sperans te consecuturum quod optas; Texvov, blando vocabulo 
hominem compellat, quo animi spes et fiducia sane quam maxime 
augetur. Simul depingitur lesu benignitas et in miseros caritas vere 
divina; o mira humilitas, despectum et debilem, totisque membro- 
rum compagibus dissolutum filium vocat, quern sacerdotes non di- 
gnabantur attingere (S. Hier.). 

Sed cur ei dicit : remittuntur (graece : remissa sunt, id quod em- 
phasi non caret) tibipeccata tua? sanitatem corporis enim eum petiisse 
communiter censent. Respondent lesum utpote bonum medicum ad 
morbi venam et radicem spectare eamque sanare, et nos doceri propter 
peccata saepe evenire corporis debilitates (cf. S. Hier. Euth. Br.). 
Haec utut vera sunt, rei tamen summam relinquunt. Cum enim aeger 
ille ante pedes lesu iaceret, ipsa lesu sanctissimi praesentia et vultus 
eius spirans sanctitatem censeri debet homini illi inspirasse magnam 
de peccatis confusionem et dolorem et sui ipsius despicientiam ; unde 
Ghristus primo et per se respondet sensui eius intimo illique desiderio 
quod lesu praesentia ei primum indidit. Nam sancti quoque veteris 
testamenti simul atque visione coelestidonantursacro quodam terrore 
perfusi suam profiteri solent indignitatem et imbecillitatem (cf. Gen. 
17,3. Is. 6,5. Dan. 7,15 etc.); quare mirum mininie est verum plane 
consequens, ut lesu quoque praesentia eosdem animi sensus excitet. 
lacet itaque aeger ille coram lesu etiarn non tarn corporis quam animi 
aegritudinis memoria pressus, ut peccatorum maculas et pondus au- 
ferat sanctissimus ille, rogat intimo cordis affectu. Quern animi dolo- 
rem et humilitatem lesus qui indidit videns eum alloquitur : confide 
fili, remissa sunt tua peccata. Nemo prophetarum unquam ita locutus 
est. lesus autem ea voce se declarat eum quern loannes baptista 
dixerat : ecce agnus Dei, ecce qui tollit peccatum mundi (loan. 1,29), 
et insuper indicat iam illucescere tempus messianum quippe quod 
prophetae tamquam tempus remissionis peccatorum vaticinati sint; 
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immo cum ipse sua auctoritate culpas condonet, se baud obscure eum 
esse significat qui Isaia teste expiatione peccatorum in se suscepta 
iustificabit multos (Is. 53,11). 

' At legis doctores, quamvis nossent et loannis de lesti testimonium 
etplurima a lesu divinitus patrata miracula, haceius tamquam Messiae 
manifestatione offensi indignantur v. 3 et ecce, rem miram quam non 
exspectaveris innuit evangelista; potius enim Deo laudes erant di- 
cendae quod talem potestatem dederit (v. 8), quidam de scribis dixe- 
runt intra se i. e. tacita mente apud se cogitabant : hie blasphemat 
soil, divinam sibi arrogans potestatem (cf. Ex. 34,7. Is. 43,25; 44,22). 
Verum lesus statim se illis probat divina potestate instructum, dum se 
scrutatorem cordium ostendit v. 4 et cum vidisset lesus cogitationes 
eorum dixit : ut quid cogitatis mala in- cordibus vestris? iani secreta 
cordis urmm Deum nosse s. Scriptura non uno loco testatur (ler. 17, 
10. Ps. 7,10. 1 Reg. 16,7. 1 Par. 28,9. 2 Par. 6,30 ; tu enim solus 
nosti corda filiorum hominum) ; unde cum lesus earn proderet noti- 
tiam saltern concludere debebant ilia ei a Deo esse commnnicata et 
idcirco lesum habere testimoninm Dei. Cum dicat eos mala cogitare, 
significat culpam doctorum legis, qui poterant et debebant rei veri- 
tatem agnoscere. Illi itaque sponte sua animos obdurant. lesus autem 
novo signo se habere potestatem earn comprobat; eos ad id reddit 
attentos, ut omni excusatione careaut v. 5 quid est facilius, dicere : 
dimittuntur tibipeccata tua, an dicere : surge et ambula? dicere scil. 
cum effectu, ut yerba id efficiant quod significent. Utrumque a solo 
homine fieri nequit, utrumque autem aeque facile est pro Deo; utrum- 
que eandem exigit potestatem divinam quasi creatricem ; quare is qui 
sua auctoritate mortuas corporis vires vita donat etiam censendus est 
posse auferre animi maculas. Verum boc manet occultum , illud om- 
nium oculis est manifestum. 

Quare fit carnale signum, ut probetur spirituale, quamquam 
eiusdem virtutis sit et corporis et animae vitia dimittere (S. Hier.} 
v. 6 ut autem sciatis quia films hominis habet potestatem in terra 
dimittendi peccata; eouciav ejrei potestatem, auctoritatem , ius habet, 
cum emphasi prirno ponitur loco; de filio hominis vide ad 8,20; 
doctoribus legis ea Messiae designatio non potest esse ignota. Illud in 
terra ex textu graeco vel iungitur cum filio hominis vel cum remis- 
sione peccatorum ; prius innuit altiorem et coelestem filii hominis 
originem et habitationem ; alterum Messiae munus hie visibili modo 
exercendum , ut simul significetur gratiam divinam iam signis conferri 
certis ac visibilibus. Remissio quae datur in coelis homini non potest 
innotescere; ei igitur apponitur remissio in terris quae cum fiat verbis 
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vel signis certis hominem magis solatur eiusque condition! et tempori 
gratiae uberioris magis est congrua. Quare iungendum erit in terra 
~ dimittere. Fieri enim remissionem eamque indicari verbis signisqne 
proprium est tempori messianoidque a Christo perenniter institutum; 
Christum autemin terris versantem remissionem concedere brevissimi 
erat temporis. 

Verbis hisce ad scribas prolatis, lesus se vertit ad aegrum-et dicit 
ad eum : surge, tolle lectum tuum et vade in domum tuam; quae verba 
statim id efficiunt quod significant v. 7 et surrexit et abut in domum 
suam; scrutator animarum praevenit mentium maligna consilia et 
deitatis suae potentiam operis attestatione monstravit, dum dissipati 
corporis membra componit, nervos stringit, iungit ossa, coniplet 
viscera, firmat artus et gressus ad cursum suscitat in vivo cadavere 
iam sepultos (5. Chrysologus , serin. 50; M. 52,342). lubet autem 
eum tollere lectum , ut vera sanitas et robur virtutis redditum cunctis 
patescat (S. Pasch. sim. S. Chrys. Euth. Theoph. Bed. Salm. Cai. 
lans.} et abire in domum, ut non solum praesentes,. sed etiam ab- 
sentes iestes sint sanitatis restitutae qui erant testes morbi (Euth. 
Cat. lans.}. Verbis itaque explicitis lesus hie provocat ad miraculum 
sanationis quod patrat ut signo hoc manifesto ostendat id quod in se 
occultum est se habere potestatem remittendi peccata. Quare dicit ut 
autem sciatic i. e. videte quod videre potestis, ut credatis quod 
videre non poteratis; creditis quod nemo possit dimittere peccata nisi 
solus Deus, iam cognoscetis quia etiam filius hominis potestatem 
habet dimittendi peccata (S. Br.}. Igitur miraculum curationis edi- 
tur in confirmationem potestatis remittendi peccata; unde efficaciter 
consequitur eum habere talem potestatem , cum miracula vera effi- 
caciter tamquam Dei sigilla comprobent id in cuius attestationem 
fiunt (lans.}. Adnotat Maid, plerosque interpretes existimare Christum 
probare voluisse se esse Deum ; sed tamen et singula verba et totum 
argumentum perpendenti videtur probare Christus non solum Deum 
potestatem habere peccata remittendi; credibile enim est contrarium 
eius quod scribae putabant probare voluisse . Atque cum se appel- 
Jet filium hominis, sibi quoque ut homini earn competere potestatem 
demonstrat, quam postmodum cum, suis quoque apostolis communicat 
dicens : quorum remiseritis peccata, remittuntur eis (loan. 20,23). 

Legis doctores animos obdurant. Malo omini est quod evangelista 
non habet quod de eorum gaudio referat, verum solum de sacro 
timore et gaudio turbarum eo quod talis potestas hisce in terris modo 
conspicuo exerceatur v. 8 videntes autem turbae timuerunt , sacra 
quadam reverentia perfusae, prout soil, homo aliquo corripitnr metu 
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quotiescumque.aliquid quod vires naturae excedat eisubito obiicitur, 
et glorificaverunt Deum qui dedit potestatem talem hominibusj homi- 
nem lesum vident atque in eo et per eum hominibus potestatem adeo 
salutarem concedi laudibus Deo datis extollunt. Dum duces populi 
ac doctores tacent, turbae in Dei laudes sese effundunt; vim ac signi- 
ficationem miraculi concipiunt, donum Dei in remissione peccat9rum 
ostensum maximi aestimant. Verum qui se iactant filios Abraham 
(3,9) et propriam iustitiam ex lege statuere quaerunt (Rom. 10,3), 
dum se iustos putant non indigentes peccatorum remissione, iam se 
manifestant ineptos qui salutem a Messia oblatam amplectantur. Atque 
eos munus Messiae minime intelligere adeo ut iis quae Messiae maxime 
conveniant cumprimis offendantur, etiam sequenti narratione decla- 
ratur (cf. Marc. 2,16. Luc. 5,30). 

Documenta et exempla quae modo tradita sunt sequenti narratione 
magis explicantur. lesus enim se etiam magis ostendit benignum 
peccatoribus ; immo eo progreditur ut eum qui apud ludaeos in pec- 
catorum censum referebatur ad se sequendum vocet, ut cum pecca- 
toribus amice conversetur et ut sui muneris rationem declaret con- 
tineri in ope peccatoribus ferenda. Scribae e contra et pharisaei etiam 
magis aperiunt animorum sensus lesu inimicos et manifestant se nihil 
intelligere de munere Messiae reducendi errantes ad Deum. Quare et 
nexus cum antecedentibus et rei progressio facile deprehenditur. 
Mirum profecto est quod Weiss censet earn narrationem omnino alie- 
nam ab eo ad quod evangelista in hoc capite tendat. Cum Matthaeus 
modum agendi lesu et scribarum praecipue efferre velit, reliqua 
brevius perstringit (cf. Marc. 2,14. Luc. 5,27) v. 9 et cum transiret 
inde i. e. cum abiens inde, ubi sanaverat paralyticum, transiret vel 
praetergrederetur eum locum ubi erat Matthaeus rcapaYetv enim 
habet notionem praetereundi cf. 20,30. Marc. 1,16. loan. 9,1 vidit 
hominem sedentem in tolonio ad vectigalia scil. et tributa mercium 
exigenda, Matthaeum nomine, ceteri evangelistae propter verecun- 
diam et honorem Matthaei noluerunt eum nomine appellare vulgato 
sed dixerunt Levi, duplici quippe vocabulo fuit ; ipse autem Matthaeus 
secundum illud quod a Salomone praecipitur : iustus accusator est 
sui in principio sermonis (Prov. 18,17) et in alio loco : die tu peccata 
tua ut iustificeris (Is. 43,26 LXX), Matthaeum se et publicanum no- 
minafc, ut ostendat legentibus nullum debere salutem desperare, si 
ad meliora conversus sit, cum ipse de publicano in apostolum sit 
repente mutatus (S. Hier.} . Nominantur publican! illi qui publica 
vectigalia habent conducta, genus hominum apud ludaeos despectum 
valde, quod cum vectigalia a Romanis imposita exigerent eorum in- 
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servire censebantnr tyrannidi, qua contra legem Dei se inuiste premi 
ludaei putabant. Matthaeus igitur, ut S. Pasch. notat, post sanitatem 
leprosi, post curationem paralyticorum ceterorumque medium se in- 
terserere maluit, ut ubi multi debiles sanantur, etiam se ipsum quasi 
debilem et immundum, sanatum a pio Domino hunrilitatis gratia 
ostenderet. 

lesus ait illi : sequere me et surge us secutus est eum; invitatur, tft 
sit comes et apostolus Christ! ; cf. 4,19. 21 ; cui invitation! statim ob- 
sequitur; relinquit propria qui rapere solebat aliena efc quomodo 
sequendum sit docuit, quod contemnens negotia humana factus est 
fidelis dominicorum dispensator talentorum '(Bed.}. Cum lesus iam 
diutius Capharnaum versatus esset et miracula patrasset, omnino 
supponi potest Matthaeum eiusmodi vidisse, etiam multa de lesu 
audivisse, forte iam saepius eius interfuisse praedicationi ; unde animo 
iam erat aliqua ratione praeparatus ad invitationem lesu prompte 
amplectendam (cf. Coleridge V p. 81 seq.). Adde quod praeterea 
monet S. Hier. : certe fulgor ipse et maiestas divinitatis occultae 
quae etiam in humana facie relucebat, ex primo ad se videntes tra- 
here poterat aspectu; si enim in magnete lapide et succinis haec esse 
vis dicitur," ut annulos et stipwlam et festucas sibi copulent, quanto 
magis Dominus omnium creaturarum ad se trahere poterat quos vo- 
lebat ? Yocatur autem ex lucro et negotio humano ad lucrum su- 
blimius; non subtrahitur operi, sed mutatur et telonium suscipit 
magis quam relinquit, ut mansura Deo, non homini peritura con- 
quirat (S. Chrysol. serm. 29). lesus itaque non solum peccata re- 
mi ttit, sed eum qui maxime habebatur peccator apud legis doctores 
suum fieri vult apostolum ; quare merito dicit S. Chrysologus : eum 
publicanum Dominus ad apostolatus fastigium evocat et extollit, dat 
manum lapsis, spem restituit desperatis, reddidit vitae quos sibi iam 
mors detinebat addictos (1. c. sim. Pasch. lans.}. 

Eo quoque ilium honorat ut in eius domum divertat, qua sua beni- 
gnitate multos ad se allicit peccatores v. 10 et factum est discumbente 
eo in domo ecce multi publicani et peccatores venientes discumbebant 
cum lesu et discipulis eius; uti ex Marco et Luca patet, Matthaeus in 
domo sua instruxit convivium magnum ; quare etiam hoc loco domus 
eius debet intelligi. Id fieri posse negat Weiss; nam Matthaeum sur- 
rexisse de telonio et esse secutum lesum; proinde non potuisse ire 
domum suam. Praeclaram utique rationem ! Dicit enim seq'ui disci- 
pulum fieri Christi et ut talem ei adhaerere; unde nullo modo con- 
vivium in domo eius excluditur; immo etsi explicandum esset cum 
Weiss, Matthaeum relicto telonio ivisse post Christum, domum suam 
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cum Christo petere potuit; nam, uti Maid. Bar. iam advertunt, om- 
nino credibile est telonium seu mensam publicanorum ad qnam pu- 
blica vectigalia referebantnr, non fuisse in ipsius domo, sed in aliquo 
loco publico iuxta mare, ut facilius mercium tributa colligerentur, 
vel adportam civitatis. Erat enim Capharnaum emporium sat magnum 
per quod etiam transibant mercatores a' Damasco Ptolemaida profi- 
ciscentes. Quare complures quoque publicani ibi suis incumbebant 
negotiis, quae utique vituperio non carebant; erat enim haec lucran- 
di ratio, ut S. Chrys. loquitur, impudentia plena ac petulantia r 
quaestus iniquus et mercatura illiberalis, idemque Joannes baptista 
indicat dum publicanos admonet : nihil amplius quam quod constitu- 
tum est vobis faciatis (Luc. 3,13). Apud legis doctores et pharisaeos 
publicani iam ideo erant infames quia . ministri erant gentilium in 
damnum populi fidelis; peccatores autem apud eosdem dicebantur 
non solum ii qui prava admitterent facinora decalogo vetita, sed 
qui ritus et consuetudines ludaeorum liberius violarent , qui exempli 
causa gentilibus sponte se associarent et promiscue cum quibusvis 
commercia haberent (Lamy) . Eiusmodi igitur homines quos illi asper- 
nabantur et nulla cura dignos putabant, visa lesu benignitate qua 
publicanum Matthaeum honorat, iam ad lesum accedunt et spem sa- 
lutis concipiunt (S. Hier.} et ab ipso Matthaeo invitati convivio inter- 
sunt. Voluit enim Matthaeus socios suos et collegasqui fuerint aliqua 
ratione participes reddere beneficii quod ipse acceperat. Dominus 
autem ibat ad convivia peccatorum , ut occasionem haberet docendi 
3t spirituales invitatoribus suis praeberet cibos (S. Hier.}, omnem 
enim curationis modum et occasionem Christus adhibuit (S. Chrys.}', 
venit ad prandium Christus , venit ad convivium Vita , ut faceret 
secum convivere morituros (S. Chrysol. serm. 30); cf. Coleridge 
Vp. 100 seq. 

Pharisaei et scribae (Marc. Luc.) malo animo iam omnia lesu facta 
et dicta explorant; unde quamvis ipsi convivio non interessent, tamen 
videbant lesum mensae accumbere cum publicanis. Studiose enim in 
ems agendi modum invigilant. Gonvivia saepe celebrabantur multis 
spectantibus; fortasse etiam viderunt lesum cum illis convivis e domo 
egredientem; v. .11 etvidentes pharisaei dicebant discipiilis eius; cal- 
lide a discipulis quaerunt facilem sibi victoriam pollicentes : quare 
cum publicanis et peccatoribus manducat maffistcr vester? (sin : man- 
ducatis vos); qui legis observatores videri volebant, perinde ac lepro-* 
sum fugiebant consortium eorum qui legi non parerent (Lamy}] ta- 
lium hominum societatem opprobrio esse doctori rabbini docent 
(cf. Wunsche p. 123). Bene notat S. Pasch. : primum infirmos ad- 
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hue adeunt discipulos, quia non audent aperte magistrum reprehen- 
dere ; deinde suam ostendunt imperitiam, quod nee seipsos intelligent 
nee eum quern calumniari conantur; nesciunt miseri quod nemo 
sine peccato, et si peccatoribus non communicaret, nemo vita dignus 
esset; venit denique eis haec superstitio de iactantia . 

At eorum malitia utitur lesus ad documenta plena solatii commu- 
nioanda. Statim enim discipulis qui probabilissime haerebant quid 
responderent opem tulit v. 12 at lesus audiens ait : non est opus va- 
lentibus medicus, sed male habentibus; quid mirum, si medicus 
versatur inter aegros?rium ideo reprehendendus?iionne potius esset 
omni vituperio dignus, immo risuiexponendus, sisolum sanos adiret? 
Christus itaque se medicum esse hominum declarat qui eos adeat qui 
quam maxime aegritudine laborant et vulneribus peccatorum. Qua 
voce se eum esse pastorem declarat qui apud prophetam iam loquitur : 
quod abiectum erat reducam et quod confractum fuerat alligabo et 
quod perierat requiram et quod infirmum fuerat' consolidabo (Ez. 
34,16), dum depharisaeis valet quod ibidem de malis pastoribus dici- 
tur : quod infirmum fuit non consolidastis et quod aegrotum non sana- 
stis etc. Qnare patet legis doctores consilia Dei in lege manifestata mi- 
nime intejlexisse. Id quod Christus eis altero suo response quoque 
exprobrat v. 13 euntes autem discite quid est : misericordiam volo et 
non sacriftcium ; locutio est in disputationibus et demonstrationibus rab- 
binorum frequenter adhibita : abi et disce -mbl N2? (cf. Schoettgen 
p. 94). lesus allegat Os. 6,6; in hebr/ion i- e. Deus sibi complacet 
in dilectione , pietate , in ammi gratia et dementia ; cultum externum , 
sacrificium eo spiritu destitutum respuit (vide meum Comment, in 
Proph. min. I p. 89) ; unde durum ilium animorum sensum quern 
geranfc in peccatores a Deo damnari docet et leg-is doctores phari- 
saeosque qui suam legis notitiam et observantiam iactent id quod in 
lege praecipuum sit ac palmare turpiter ignorare et negligere con vincit. 
Quodsi intelligerent Scripturam , perspicerent etiam Messiam ad id^ 
venire et hanc esse muneris eius rationem ut peccatores Deo recon- 
ciliet : non enim venivocare iustos sed peccatores; ita tertio response 
rationem reddit cur peccatoribus sese sociare non dedignetur. Eos 
enim vocare i. e. ad Deum reducere vult. Ideo praedicationem suam 
auspicatur apoenitentia 4,17 qua indigere omnes ostendit. Omnes enim 
peccatis sunt obnoxii, omnes aegri, ergo indigent medico, indigent 
salvatore ; et quis non erat aegrotus ipsa generis humani sic aegro- 
tante natura (S. Chrysol. serm. 29)? omnes enim peccaverunt et 
egentgvloriaDei (Rom. 3,23 ; sim. S. Pasch. Thorn. Cai. etc.) et quicum- 
que iusti sunt, non suntiusti nisi per Christum. Unde concludi oportet 
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cum Christo petere potuit; nam, uti Maid. Bar. iam advertunt, om- 
nino credibile est telonium seu mensam publicanorum ad quam pu- 
blica vectigalia referebantur, nonfuisse in ipsius domo, sed in aliquo 
loco publico iuxta mare, ut facilius mercium tributa colligerentur, 
vel ad portam civitatis. Erat enim Capharnaum emporium sat magnum 
per quod etiam transibant mercatores a 1 Damasco Ptolemaida profi- 
ciscentes. Quare complures quoque publicani ibi suis incumbebant 
negotiis, quae utique vituperio non carebant; erat enim haeclucran- 
di ratio, ut S. Chrys. loquitur, impudentia plena ac petulantia r 
quaestus iniquus et mercatura illiberalis , idemque loannes baptista 
indicatdum publicanos admonet : nihil amplius quam quod constitu- 
tum est vobis faciatis (Luc. 3,13). Apud legis doctores et pharisaeos 
publicani iam ideo erant infames quia . ministri erant gentilium in 
damnum populi fidelis; peccatores autem apud eosdem dicebantur 
non solum ii qui prava admitterent facinora decalogo vetita, sed 
qui ritus et consuetudines ludaeorum liberius violarent , qui exempli 
causa gentilibus sponte se associarent et promiscue cum quibusvis 
commercia haberent (Lamy] . Eiusmodi igitur homines quos illi asper- 
nabantur et nulla cura dignos putabant, visa lesu benignitate qua 
publicanum Matthaeum honorat, iam ad lesum accedunt etspem sa- 
lutis concipiunt (S. Hier.} et ab ipso Matthaeo invitati convivio inter- 
sunt. Voluit enim Matthaeus socios suos et collegasqui fuerint aliqua 
ratione participes reddere beneficii quod ipse acceperat. Dominus 
autem ibat ad convivia peccatorum , ut occasionem haberet docendi 
3t spirituales invitatoribus suis praeberet cibos (S. Rier.}, omnem 
enim curationis modum et occasionem Ghristus adhibuit (S. Chrys.}] 
venit ad prandium Christus, venit ad convivium Vita, ut faceret 
secum convivere morituros (S. Chrysol. serm. 30); cf. Coleridge 
Vp. 100 seq. 

Pharisaei et scribae (Marc. Luc.) malo animo iam omnia lesu facta 
et dicta explorant; unde quam vis ipsi convivio non interessent, tamen 
videbant lesum mensae accumbere cum publicanis. Studiose enim in 
eius ag-endi modum invigilant. Convivia saepe celebrabantur multis. 
spectantibus; fortasse etiam viderunt lesum cum illis convivis e domo 
egredientem; v. .11 et videntes pharisaei dicebant discipulis eius; cal- 
lide a discipulis quaerunt facilem sibi victoriam pollicentes : quare 
cum publicanis etpeccatoribus manducat maffistcr vester? (sin : man- 
ducatis vos); qui legis observatores videri volebant, perinde ac lepro^ 
sum fugiebant consortium eorum qui legi non parerent (Lamy}', ta- 
lium hominum societatem opprobrio esse doctori rabbini decent 
(cf. Wimsche p. 123). Bene notat 5. Pasch. : primum infirmos ad- 
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hue adeunt discipulos, quia non audent aperte magistrum reprehen- 
dere ; deinde suam ostendunt imperitiam, quod nee seipsos intelligent 
nee eum quern calumniari conantur; nesciunt miseri quod nemo 
sine peccato, et si peccatoribus non communicaret, nemo vita dignus 
esset; venit denique eis haec superstitio de iactantia . 
At eorum malitia utitur lesus ad documenta plena solatii commu- 

\ ' 

nioanda. Statim eniin discipulis qui probabiHssime haerebant quid 
responderent opem tulit v. 12 at lesus audiens ait : non est opus va- 
lentibus medians, sed male habentibus; quid mirum, si medicus 
versatur inter aegros? num. ideo reprehendendus? nonne potius esset 
omni vituperio dig-mis, immo risui exponendus, sisohrm sanos adiret? 
Ghristus itaque se medicum esse hominum declarat qui eos adeat qui 
quam maxime aegritudine laborant et vulneribus peccatorum. Qua 
voce se eum esse pastorem declarat qui apud prophetam iam loquitur : 
quod abiectum erat reducam et quod confractum fuerat alligabo et 
quod perierat requiram et quod infirmum fuerat' consoiidabo (Ez. 
34,16), dum de pharisaeis valet quod ibidem de malis pastoribus dici- 
tur : quod infirmum fuit non consolidastis et quod aegrotum non sana- 
stis etc. Quare patet legis doctores consilia Dei in leg-e manifestata mi- 
nime intejlexisse. Id quod Christus eis altero suo response quoque 
exprobrat v. 13 euntes autem discite quid est j : misericordiam volo et 
non sacrificium ; locutio est in disputationibus et demonstrationibus rab- 
binorum frequenter adhibita : abi et disce inbl xs (cf. Schoettgen 
p. 94). lesus allegat Os. 6,6; in hebr. ion i. e. Deus sibi complacet 
in dilectione, pietate, in animi gratia et dementia; cultum externum, 
sacrificium eo spiritu destitutum respuit (vide meum Comment, in 
Proph. min. I p. 89) ; unde durum ilium animorum sensum quern 
gerant in peccatores a Deo damnari docet et legis doctores phari- 
saeosque qui suam leg-is notitiam et observantiam iactent id quod in 
lege praecipuum sit ac palmare turpiter ignorare et negiigere con vincit. 
Quodsi intelligerent Scripturam , perspicerent etiam Messiam ad id^ 
venire et hanc esse muneris eius ration em ut peccatores Deo recon- 
ciliet : non enim venivocare iustos sed peccatores ; ita tertio response 
rationem reddit cur peccatoribus sese sociare non dedignetur. Eos 
enim vocare i. e. ad Deum reducere vult. Ideo praedicationem suam 
auspicatur apoenitentia 4,17 qua indigere omnes ostendit. Omnes enim 
peccatis sunt obnoxii, omnes aegri, ergo indigent medico, indigent 
salvatore ; et quis non erat aegrotus ipsa generis humani sic aegro- 
tante natura '(S. ChrysoL serm. 29)? omnes enim peccaverunt et 
egent gloria Dei (Rom. 3,23 ; sim. S. Pasch. Thorn. Cai. etc.) et quicum- 
que iusti sunt, non suntiusti nisi per Christum. Unde concludi oportet 
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quo sensu dicatur non veni vocare iustos, neque enim sunt qui non 
opus habeant salvatore. Saepius iustos explicant dici per ironiam ; quod 
verum est si concjpitur cum S. Chrys., eo soil, sensu quod nullus 
esset iustus in terra; alii autem iustos vocari aiunt pharisaeos qui 
inanem suamiactant iustitiam (S. Hit. Chrysol. Bed. Pasch. Br. Thorn. 
Lamy} ; at uti verba iacent, durum est et minime verum Christum non 
v'enisse ut pharisaeos quoque invitaret ad regnum Dei. Quoties enim 
hos vocavit : quot reprehensiones et quot redargutiones, tot etiam 
vocationes iis dedit, neque aliud verba ilia dicunt : Jerusalem, quoties 
volui congregare etc. In hoc Ghristi responso notanda -in-super est cum 
lans. praeter eius in peccatores benignitatem magna ilia mansuetudo 
qua malevolis obtrectatoribus muneris sui ration em explicat. Si illi 
vere fuissent legis doctores, in eo inunere agnovissent Messiam (cf. 
Is. 42,3; 49,5; 50,4; 53,6. 11; 61,1. Ez. 34,16). 

Gum Os. 6,6 in altero membro sequatur : et scientiam Dei plus quam 
holocausta, iterum demonstratur illud non in priore membro non absolute 
significare ac si Deus reprobaret ac nollet sacrificium, verum institui -ve- 
luti comparationem tacitam utrum sit magis praeferendum vel litri pars et 
laus praecipua sit attribuenda. Simili sensu, ut Maid, notat, Christus lo- 
quitur dicens : doctrina mea non est mea, sed eius qui misit me, vel : non 
vos estis qui loquimini, sed spiritus Patris vestri qui loquitur in vobis. 

In scholis theologicis quaestio agitatur, utrum futura fuisset Incarnatio, 
si Adam non peccasset-.Genset Maid, hanc quaestionem responso Ghristi 
hoc loco dato' solvi. Scribit enim : significat Christus se ita peccatores 
quaerere, ut si aliqui fuissent iusti, non propter eos sed propter peccatores 
venturus fuisset. Hie, nisi fallor, verus est sensus. Itaque ilia quorundam 
theologorum opinio, qui existimant etiam si homines non peccassent Chri- 
stum i'uisse venturum, non solum huic loco sed Scripturae mini videtur 
esse contraria et dum incertum Ghristi beneficium fingit, certum illud quo 
maius esse non potuit redemptionis nostrae extenuare. Et vero nisi scirem 
etiam nonnullos catholicos et eruditos viros in ea esse sententia, multo 
earn gravioribus notarem verbis; sed nolo dnm sententiam reprehendo 
auctores quoque videri velle reprehendere. Tantum dico non posse me 
eos qui earn etiamnum defensitant non mirari . Si tua interest, lege quid 
ad eiusmodi argumenla respondeat Suarez, de Incarnatione, disput. 5 sect. 
4n. 26. 27. 30. 

c) Contra opiniones praeiudicatas ludaeorum 9, 14- 17. 



9,14. Tune accesserunt ad eum disci- 
puli loannis dicentes : quare nos et pha- 
risaei ieiunamua frequenter, discipuli 
autem tui non ieiunant? 15. Et ait illis 



9,14. T6te upoasp^ovTi KUTW ot 



'Iwavvou X^OVTES* oia T( ri.E 



xa 



, ol os jj.a6rj-ra( aou ou 



15. xai eTrtsv autot? 6 'Irjaou? 1 



MATTH. 9, 14. 



403 



vimai o? u?o\ TOO vu(/.cpaivoc 
8aov {I.ET' aitfiv leru\v 6 vu[jpfo 
8e 5)[/.lpat ftiav fibcapO?} &c' afoaiv 6 
xa\ TOTE vr)<jTi5aouatv. 16. o58s\s 81 E7u6aXXei 
In{6Xr)[ji.a p'dtxous dcyvdc^ou Ircl J[J.aT{q> TtaXouui' 
al'pei Y^P TO . wXvjpujAa ataou fltTtb TOO 
xal ^stpov oy_b[A Y^ etai 
iv o?vov Veov ei$ daxou? 
e? 8e pJYe, ^Y VUVTOI ^ ^oxol xa\ & 
oTvo? ixy^eirat xa\ o? &mol (Jrt6XXuvtr, 
<JXX3i j3aXXouatv p?vov vlov e?e (Jaxob? xatvoug, 
xa\ 



lesus : numquid possunt filii sponsi lu- 
gere, quamdiu cum illis est sponsus? 
venient autem dies cum auferetur ab eis 
sponsus et tune ieiunabunt. 16. Nemo 
autem immittit commissuram panni rudis 
in vestimentum vetus ; tollit enim pleni- 
tudinem eius a vestimento et peior scis- 
surafit; 17. neque mittunt vinum novum 
in utres veteres; alioquin rumpuntur 
utres et vinum effunditur et utres per- 
eunt; sed vinum novum in utres novos 
mittunt et ambo conservantur. 



In v. 14 v>]OTeuo[a.v sine addito i^* B 27 71; al pier addunt noXXa, sin. assidue. In 
fine v. 15 in illis diebus Dalabcg^hq Bas Or dub eg lich'ken (Luc. 5, 38). In 
v. 16 sin pannum novum; ne plenitudp novi distrahat debilitatem veteris. 

Offeiiduntur pharisaei consuetudine lesucum peccatoribus ; oft'en- 
duntur quoque (cf. Marc. 5,22. Luc. 8,33) eo quod discipulos non ad 
ieiunia frequenter observanda adstringit. Qua in offensione socios 
nanciscuntur discipulos loannis baptistae quos aliqua invidia et aemu- 
latione in lesum moveri iam antea patebat loan. 3,26. Uti antea pha- 
risaei apud discipulos conabantur magistro notam inurere de com- 
mercio cum peccatoribus , ita isti nunc ipsum magistrum petunt atque 
de vivendi ratione discipulorum cum eo expostulant. In utroque tamen 
id agitur, ut eius doctrinam evellant et contra eum insidias excitent 
(S. Pasch.}. Hoc alterum autem eo gravius videri debet, quia causam 
Christi vel loannis auctoritate quae plurimum apud populuna valebat 
deprimebant, dum demonstrarent non solum eorum qui legis studio 
maxime ducebantur, verurii etiam loannis sanctissimi viri institutio- 
nem cum Christi institutione non convenire (lans.}. Erant itaque et 
pharisaei legisque doctores et discipuli quidam loannis animo moroso 
et infenso in lesum neque visis miraculis eum animo rum habitum 
.deponunt; suas de religione et pietate opiniones contumaciter am- 
plectuntur neque praeclaris signis a lesu patratis tantum tribuunt, 
ut eius vitae rationem Deo probari sibi persuadeant. Quare in hac 
parte evangelista indicat eos Ghristo obsistere qui apud vulgus spectati 
habeantur eosdemque se praebere ineptos et impares doctrinae Gliristi 
suscipiendae. Quantum autem per eos periculum etiam populo instet 
quis est qui non deprehendat? 

Existimat Ed. I p. 663 forte convivium in domo Matthaei instruc- 
ttim esse feria secunda vel quinta, eo scil. die quo pharisaei ieiunare 
solebant ; scribit enirn Marcus : et erant discipuli loannis et pharisaei 
ieiunantes et veniunt et dicunt illi : quare discipuli loannis et phari- 
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saci ieiunant, tui autem discipuli non ieiunant (2,18); id quod die 
quodam ieiunii dictum esse non improb;abile videtur (similiter Cole- 
ridge V.p. 127), Si apud Matthaeum illud TcoXXa (videlect. var.) omit- 
timus, sermo diei ieiunii magnopere coiigruit v. 14 quare nos et 
pharisaei ieiunamus [frequenter]- , discipuli autem tui non ieiunant? 
superba interrogatio et plena supercilio pharisaeorum ; certe, ut 
aliud non dicamus, reprehendenda ieiunii iactantia ; nee poterant di- 
scipuli loannis non esse sub vitio quia calumniabantur eum quern 
sciebant magistri vocibus praedicatum et iungebantur pharisaeis quos 
a loanne noverant condemnatos (S. Hier.}. Quare nos ieiunamus, 
et non tui discipuli, nisi quia nos sancti ac iusti et ex Deo sumus, tui 
autem ex hominibus, cum interim dum nos ieiunamus illi comessa- 
tionibus delectenlur (cf. Maid.}! 

lesus autem pro sua dementia non exprobrat illis arrogantiam aut 
livorem, sed << quoniam sciebat se potius impeti quam discipulos re- 
sponso admodum urbano humanissime respondet (lans.} et re- 
spondet iis voce loannis magistri qua patet cur pro discipulis tempus 
exsistat festivum (loan. 3,29. Pasch.} v. 15 numquid possunt filii 
sponsi lug ere quamdiu cum illis est sponsus ? lesum enim sponsum iam 
loannes professus est et ea voce eum declaravit Messiam qui venisset 
ut sponsam sibi expos'ceret, ut Ecclesiam sibi copularet. TJti enim foe- 
dus sinaiticum tamquam sacrum quoddam connubium saepe descri- 
bitur et populus Dei electus sponsa Domini dicitur (cf. quae notavi ad 
ler. 2,2. Ez. 16,3), ita eadem imagine instauratiotheocratiae, i. e. tem- 
pus messianum exhibetur, uti iam Os. 2,19 : et sponsabo te mihi in 
sempiternum et sponsabo te mihi in iustitia etc. ; quare Messias in Ps. 
44 tamquam sponsus celebratur. Cum in vetere testamento lahve dica- 
t.ir sponsus et vir electae suae plebis, eo titulo iam in lesum translate 
divina quoque eius natura declaratur. Illud itaque felicissimum iam 
agitur tempus quo sponsus divinus in terram descenderit, ut mun- 
daret et acquireret sibi sponsam, miseramsuam plebem et totum genus, 
humanum redimeret, Deo reconciliaret, omnibus donis atque orna- 
mentis gratiae exornaret. Et discipuli eius fruuntur praesentia; quod 
reges et prophetae videre et audire desiderabant et non viderunt, 
hoc illi delectantur, hoc illi vident. Nonne itaque tempus est maxime 
festivum ? Idque lesus ex ipso ludaeorum more et usu explicat. Voca- 
bantur enim in Galilaea omnes qui ad convivium nuptiale invitati 
erant filii thalami, uSoi vu^wvos, nsin "OS (cf. Ed. I p. 355) ; iam 
vero per hebdomadam qua nuptiae celebrabantur lege rabbinica 
maxima commendabatur laetitia ita ut ne in ipso quidem die expia- 
tioiiis (si forte ea hebdomada occurreretj ad ieiunium tenerentur, et 
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convivis mandabatur ut quantum possent laetitiam sponsi et sponsae 
promoverent (cf. Ed'. I p. 663; Lightfoot hor. hebr.). Adest itaque 
sponsus Messias, tamquam socios et comites sibi elegit discipulos; hisce 
concessum est eius frui praesentia , eius imbui doctrina , eius pe.r- 
fundi spiritu. lam quomodo possent lugere? quomodo fieri posset 
ut non intimis animis exsultarent? 

Verum hoc tempus gaudii et delectationis non semper durabit ; lesus 
ieiunium non abolet, immo fore praedicit; unde discipulos loannis 
qui austeram magistri sui vitam imitari gloriantur altero responso 
pariter docet immerito ab iis accusari discipulos : venient autem dies 
cum auferetur ab eis sponsus et tune ieiunabunt; prim a vice mortem 
suam violentam insinuat; cf. aiwcpOvj; proinde indicat suam in terris 
praesentiam non fore diuturnam; post earn autem discipulos etiam ieiu- 
nio operam daturos. Gum dicat ieiunabunt, id quod net annuntiat ; 
quare etiam quod fieri velit et quod faciendum sit declarat. Unde 
auctoritate ecclesiastica merito ieiunia sunt instituta. Simul sublimem 
rationem innuit, cur sit ieiunandum. Christi discipuli lugent quod 
nondum in aeterna beatitate iuncti sunt cum Christo , dolent quod 
adhtic ab eo separantur; designatur itaque ieiunio sanctum illud de- 
siderium quo ad unionem coelestem cum eo anhelant, declaratur 
tristitia ilia : heu mihi quia incolatus meus prolongatus est. Huic de- 
siderio intime cognatum est ieiunium ad expianda peccata susceptum 
vel ad gratias uberiores accipiendas. Ilia enim quam maxime aufe- 
runt sponsum a nobis, hisce ei appropinquamus. Quare bene notat 
S. Hier : cum sponsus propter peccata a nobis recesserit, tune indi- 
cendum ieiunium est, tune luctus recipiendus . Et cum Christus ter- 
ram reliquisset, discipulos etiam ieiunasse vide Act. 13,2; 14,22. 2 
Cor. 6,5; 11,27. 

Denique veluti tertio responso lesus quasi radicem praecidit erroris 
ex quo ilia discipulorum loannis expostulatio orta est. Subest enim 
opinio ac si oporteret observantias , caerimonias , ritus , brevi totam 
institutionem veteris legis permanere et eodem modo vigere in in- 
stauratione messiana. Hanc sententiam duplici similitudine refutat 
ostendens veteres illas formas minime congruere indoli messianae et 
novo spiritui; v. 16 nemo autem immittit commissuram panni rudis 
in vestimentum vetus i. e. nemo assuit particulam panni impexi vesti- 
mento veteri; ayvacpov est pannus qui fullonem non est expertus, a 
fullone non purgatus neque subactus (Lamy) ideoque rudis et novus; 
quod si tamen fieret, mains exsisteret detrimentum : tollit enim pie- [ 
nitudinem eius a vestimento et peior scismra fit i. e. pannus ille si v. 
g. imbre madefactus fuerit contrahitur et a vestimento vetere cui 
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assutus est aliquid aufert. GraecumTCXVipw[/,a auToti commodius explica- 
tur per nominativum : supplementum eius sell, vestis, id quo vestis 
suppletur vel reficitur, resarcitur, ergo pannus ille rudis, aufert a 
vestimento, aufert aliquid de veste et idcirco ruptura fit maior (cf. 
Cai. Lamy et recentiores). Aliter Euth. irX^pw^a auTou explicat : ^ 6X6- 
TYJS TOU ' Yv<pou pavwui;, integritas panni rudis cum sit fortis et dura 
tollit ac detrahit a veste detrita; quae interpretatio sensu non differt. 
In altera similitudine et maius damnum signifieatur (utrumque, 
vinum et utues pereunt) et quid facere oporteat indicatur ; unde pro- 
gressus doctrinae habetur v. 17 neque mittunt vinum nomim in litres 
veteres; alioquin rumpuntur utres et vinum effiinditur et utres per- 
eunt; vinum novum, mustum effervescens; sunt utres hircina coria 
arte parata et instar sacci consuta relicto e quattuor cruribus hirci 
uno, cuius corium infundibuli vicem praestat; commimis est utrium 
usus apud orientales (cf. Calm.)', sed vinum novum in utres novos 
mittunt et ambo conservantur '. Eodem itaque modo novus spiritus 
quern Messias largitur non est coarctandus formis illis veteribus, non 
debet neque potest concludi arctis illis legibus quibus iugum et ser- 
vitus legis constituebatur. Quae doctrina optime illustratur a S. Paulo, 
dum veterem conditionem vocat statum servitutis, novam earn quam 
Ghristus induxit, statum libertatis ; ilium statum parvuli sub tutoribus 
et actoribus positi, hunc statum filii adulti; in vetere dominantur 
elementa infirma et vacua, exsistunt figurae solum et umbra, in nova 
tribuitur gratia, virtus, ipsae exsistunt res typis illis signiiicatae (cf. 
Gal. 4,1 seq. Col. 2,17. Rom. 8,15. Hebr. 8,9; 9,9 etc.). Uti itaque 
status servitutis et libertatis, aetas infantilis et matura inter se 
coniungi in eodem ac consociari nequeunt, ita forma ilia veteris in- 
stitutionis, quae convenit et necessaria erat theocratiae ad unum 
populum restrictae et quae solum umbram bonorum messianorum 
exhibebat, nullo modo apfa esse potest vel coniungi instaurationi 
messianae quae omnibus gentibus destinatur et generi humano tam- 
quam filio adulto bona coelestia et gratias abundantiores largitur. 
Quare bene explicat S. Hil. : ut autem intelligerent non posse sibi 
in veteribus positis perfecta haec salutis sacramenta committi, com- 
parationis posuit exemplum ; similiter S. Chrysol. serm. 31 vesti- 
meuto vetere significari dicit antiquae legis supellectilem cui 
evangelinm opponitur, et S. Augustinus non congruere novum illud 
gaudium mentis quod Christus aiferat veterem adhuc sensum tra- 
hentibus (de cons, evang. 2,27. 63) ; item veterem institutionem 
dei-ignari decent in cat. Gr. Origenes, Isidorus, Cyrillus, Fab. et 
idem ab aliis exprimitur, qui ludaeos, scribas, pharisaeos tttribus 
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veteribus describi decent, uti S. H-ier. Pasch. Br.; explication! de 
vetere institute etiam Tertullianus, de orat. cap. 1; c. Marc. 3,15 
(M. 1,1151; 2,342) et e recentioribus subscribunt Bisp. Reischl, Co- 
leridge, Polzl, Pillion, Keil, Mansel. Id quod hisce exemplis lesus docet 
fieri non posse nisi cum dainno rerum tentabant Galatae quos Paulus 
apostolus sua dedocet epistola et multo magis prose quebantur Ebio- 
nitae, uti S. Pasch. notat. 

Sat multi volunt iis similitudinibus ostendi discipulos Christ! utpote in- 
firmos nondum esse idoneos vitae laboribus exercitae quam acturi erant 
cum Christus ab illis ad Patrem redierit; -esse discipulos utres veteres; 
proinde illis duras poenitentias et ieiunia nondum posse imponi , ne doc- 
trinae fructus apud eos, utpote deterritos illo rigore, pereat et ipsi difficul- 
tati succumbant: esse itaque exspectandum , donee Spiritu sancto super 
eos veniente innoventur ac roborentur. Ita S. Chryss Bed. Rab. Alb. Dion. 
Tost. Cai. lans. Maid. Bar. Salmeron, Sylv. Lap. Calm. Lamy, Arn.; at haec 
explicatio non videtur posse merito proponi. Cur enim discipuli non ieiu- 
nent, rationem Ghristus reponit in gaudio de sponsi praesentia et socie- 
tate. Dein non potest assumi lesum dicere velle discipulos qui tamen re- 
lictis omnibus secuti sint et quibus ipse postmodumtestetur : vos estis qui 
permansistis 1 mecum in tentationibus meis (Luc. 22,28), adeo esse mente 
debiles, ut si ieiunia eis imponerenlur ipse ab eis desereretur, eosque id 
quod pharisaei praestant praestare non posse nisi innovation e a Spiritu 
sancto accepta. Porro aliqui exlesu discipulis anteafuerant discipuli loan- 
nis baptistae ; eo tempore ieiimabant ; quis itaque credere potest post- 
quam Christo se addixerint iam non posse ieiunare sine magno rlispendio? 
num Christus forsitan mollem iis indulsit vitae rationem? discipulos pe- 
nuria victus non esse deterritos vide 12,1 : fame pressi spicas vellunt et 
.manducant. 

Alii opinantur lesum iis exemplis respondere ad interrogationem : cur 
nos et pharisaei ieiunamus? scil. eos quibus Christi doctrina et institutio 
desit non posse sequi libertatem illam discipulorum Christi; si illi a ieiu- 
nio cessarent amissuros esse id quodhabeant neque novum illud acquisi- 
turos qiiod Ghristus praebeat; novam itaque discipulorum vivendi rationem 
illis minime congruere. At duo obstant huic quoque explanation!. Prius 
est quod non est posita quaestio duplex. Sententia enim paratacfcice enun- 
tiata unam exprimit interrogationem : quare tui discipuli non ieiunant, 
dum tamen nos et pharisaei ieiunamus ; neque censendi sunt quaerere :*cur 
nos ieiunamus; id enim ipsi iam sciunt, alioquin non ieiunassent. Mirum 
profecto foret si iis nunc demum in mentem veriisset quaerere non a 
Joanne, sed a lesu : cur nos ieiunamus? Alterum quod obstat est non posse 
supponi Christum eos veluti monuisse, ut in sua permanerent vetuslate : 
vobis mea novitate afferretur damnum maximum; insuper valde dubium 
est an Ghristus ieiunia pharisaeorum ullo modo velit approbare, cum alias 
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contra traditiones humanas agat et loquatur. Quare explicatio ilia quam 
partim proponunt Schanz, Weiss, nequit admitti. 

Ex protestantibus aliqui verba cum auferetur ab eis sponsus solum de tern- 
pore passionis explicant; alii in vocibus tune ieiunabant ieiunium solum 
privata devotione susceptum probari volunt, excludi autem ieiunium prae- 
cepto Ecclesiae catholicae impositum ; tale ieiunium pertinere ad elementa 
mundi (cf. de Wette, Meyer, Keil}. At Ghristus profecto non loquitur solum 
de tempore passionis ; cur enirii si id solum mente gessisset doceret quo- 
modo sui ieiunare deberent 6,16 seq. et quid sibi vellet 17,20 : hoc genus 
non eiicitor nisi per orationem et ieiunium? Porro dicens tune ieiunabunt 
approbat et vult ut ieiunent in posterum ; Ecclesia itaque cui potestas le- 
ges ferendi a Ghristo data est et quae pro muner.e suo homines dirigere de- 
bet ad vitam ex Christi norma instituendam, illi voluntati Christi occurrit 
fldelibus ieiunia praecipiens. Immo fieri potest ut illud ieiunabunt praecep- 
tum enuntiet. Si enim v. g. Ghristus dicit : eritis mihi testes etc. Act. 1,8, 
id non arbitrio relinquit apostolorum, sed fieri iubet. Nam, ut grammatici 
dicunt, tempus, futurum etiam id significare potest quod fieri oporteat 
potestque adhiberi pro imperativo (cf. Winer, Grammatik des neutest. 
Sprachidioms 40,6; 43,5; Blass, Gram. d. neutest. Griechisch p. 204). 

f) Alia summae potentiae documenta 9, 18-34. 



9,18. Haec illo loquente ad eos ecce 
princeps unus accessit et adorabat eum 
dicens : Domine filia mea modo defuncta 
est, sed veni, impone manum tuam su- 
per earn et vivet. 19. Et surgens Ie,sus 
sequebatur eum et discipuli eius. 20. Et 
ecce mulier quae sanguinis fluxura patie- 
batur duodecim annis accessit retro et 
tetigit fimbriam vestimenti eius; 21. dice- 
bat enim intra se : si tetigero tantam 
vestimentum eius, salva ero. 22. At 
lesus conversus et videns earn dixit : 
confide filia, fides tua te salvam fecit. 
Et salva facta est mulier ex ilia bora. 23. 
Et cum venisset lesus in domum princi- 
pis et vidisset tibicines et turbam tumul- 
tuantem dicebat : 24. recedite, non est 
enim mortua puella sed dormit. Et deri- 
debant eum, 25. Et cum eiecta esset 
turba, intravit et tenuit manum eius, et 
surrexit puella. 26. Et exiit fama haec 
in universam terrain illam. 

27. Et transeunte inde lesu secuti sunt 
eum duo caeci clamantes et dicentes : 
miserere nostri, fili David! 28. Cum 



9,18. Tauta auiou XaXouvTOi; auTocc 
?8ou dtp'/cov si? npoaeXOtljv Trpoasxiivei aurfii 
X^ywv, 81:1 T) Ouy^Trjp p.ou d'pTi ItsXeuTrjaev, 
(iXXa eXOoiV imOes t^iv ystpdc aou in^ autrjv 
xat ^7f<j7t. 19. xa\ ayspOcls 6 'Irjaou; 
^x.oXoiOrjoev aurw xa\ ot fjLaOr)Ta\ autou. 
20. xal . ?8ou YUVV) at^oppoouaa Sc&Ssxa 
?tr) ^poaeXOoua* fetaOsv ^({/aro rou 
xpaa^Sou TOU !(/.aT(ou aurou 1 21. e'Xeysv 
Y^p Iv iauTrJ* i^v (Ji6vov Sij/wpat TOU t( 
airou, awOvjcro(j.at. 22. 6 8e 'Irjaou? 
xa\ ?oti)v aiTrjv elTTEV Odcpaet 
^(aris oou o^ouxsv oe. xa\ laciOn, YJ 
anb 



. 23. xa\ IX6a)v 6 
TOU d^p^oVTos xai 
TOV S-/_Xov 

e'Xeyev 24. (Sva^wpenrE , ou yip 
TO xopaaiov , <JXXa xaOeipsi- xai x 
. 25. STE 8H?E6XY56ri 6 o/Xo?, 
IT)? y.etpbg 5T^? xac 
TO xopdbtov. 26. xai i^XOev 
e?s 8Xr)v T^V yrjv exs(vr]v. 

27. Kal napdsyovTt exetGev TW 
7jxoXoiSOr)<jav Siio TutoXoY/pa^oVT 

, uib? AausK. 28. !X06vTi oe 
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?5 TV)V oixfav 5tpos?jXOav aurS 01 TUtpXof. 
xa\ XE'YEI ^autofs 6 'Jrjaous' TTUJTEUETE STI 
TOUTO 8i5va[jt.ai TCOITJCJGU; XEyouatv aurw* 
vaJ, xiSpu. 29. T^TE $ji|/aTo" TO&V 6cpOaX[j.cov 
Xlyiov xara Tr)v nfanv &[MSv yEVr)- 
fc|juv. 30. xa\ r)Vwx0r)aav auT&v 01 
laX|/.oi,' Jcflu ive6pi l u.7]Gr] aiiois 6 'Ir)aou<; 
EyioV 6paT, pj8E\s Y tvwa)te '' r(J) ' 31. 01 81 
8i<prj[/.taav auxbv iv 8Xr) TT} yi] 



32. AuTcSv SE E^EP^OJAE'VWV iSou TtpoarJvEyxav 
autto xwtpbv 8ljjLOVt?o'[JiVov. 33. xat ix- 
6Xy)6Vros TOU BaijJioviou iXdtXrjctEV 6 xtoa^s, 

i<pavr) oQrws iv TW TaparjX. 34. ol 81 
cpapiaafoi k'XsYov iv TW Sp^ovri 



autem venisset domum, accesserunt ad 
eum caeci. Et dicit eis lesus : creditis 
quia hoc possum facere vobis? dicunt ei : 
utique Domine. 29. Tune tetigit oculos 
eorum dicens : secundum fidem vestram 
fiat vobis. 30. Et aperti sunt oculi eorum 
et comminatus est illis lesus dicens : 
videte ne quis sciat! 31. Illi autem 
exeuntes diffamaverunt eum in tota terra 
ilia. 

, 32. Egressis autem illis, ecce obtule- 
runt ei hominem mutum , daemonium 
habentem. 33. Et eiecto daemonic locu- 
tus est mutus, et miratae sunt turbae 
dicentes : numquam apparuit sic in Is- 
rael. 34. Pharisaei 'autem dicebant : in 
principe daemoniorum elicit daemones. 

In v. 18 legitur EtaEXOwv, al sis EXOwv; N (bj B stg rcpouEXOwv, al TI? Tipo?. al eis ei<i- 
sXGwv. codd sat multi vulg. add domine; neque tamen am cav dub fuld ing for. In 
v. 25 steph sixt : manum eius et dixit : puella surge. In v. 30 pier codd V6pip]- 
aaio, sed V6pi[ir]0r) K B* 1 22 118. In v. 32 pier codd avOpwrcov xio^ov, add et surdum 
dub eg ept (marg) lich ken rush a b c g i h q; id quod ex duplici interpretatione vo- 
cis xwtpov ortum esse videtur. Notat. enim S. Hier. ad locum : quod autem graece 
dicitur xw^ov, magis tritum est sermone communi ut surdus magis quam mulus i'ri- 
telligatur; sed moris est Scripturarum xw^ov indifferenter vel mutum vel surdum 
dicere . In v. 34 legunt iecit, eiecit dub eg ept ox rush, quern versum sin nonhabet. 

Porro describitur lesu potentia, maiestas, benig'nitas gradatione 
quadam in resuscitatione a mortuis et eo quod solo attactu vestimenti 
eius cum fide facto sanatur morbus diuturnus qui nulla medicorum 
arte pelli poterat. Ostenditur fides apud plebem crescens , cum lesum 
duo caeci iam salutent filium David i. e. Messiam; fidei virtus iterum 
commendatur et demum effectus miraculorum indicatur : populi ad- 
miratio , blasphemia pharisaeorum ; unde odia et inimicitiae eorum 
iam horrendum in modum crescunt et veritati omnem occludunt 
aditum. Itaque tria haec quae lesum, fidei virtutem, effectum miracu- 
lorum spectant, proxime necti iis quae evangelista intendit, ipsa 
eorum commemoratione patefit. 

Brevitati stud ens solum rei summam narrat, ut ipsum miraculum 
quasi efficacius efferatur et uno veluti ictu animi legentium in con- 
siderationem miraculorum rapiantur. Plura rei adiuncta praebent 
Marc. 5,22 seq. Luc. 8,41 seq., uti in aliis quoque observaridum est. 
Cum Matthaeus scribat v. 18 haec illo loquente ad eos, ecce etc. erit 
assentiendum S. Aug-ustino affirmanti hoc ipso transitu indicari hoc 
narrari consequenter quod et consequenter factum sit, nisi omnem 



412 MATTH. 9, 18. 

verborum ac dictionis proprietatem veils evertere. Quare cum narratio 
de hoc principe lairo apud Marcum et Lucam nullo modo coniungi ' 
possit cum interrogatione de ieiunio quam hi duo referunt , merito 
dubitari potest, sitne apud Matthaeum v. 14-17 eadem disceptatio. . 
Talem autem quaestionem quae et discipulis loannis et pharisaeis tanti 
moment! esse videbatur, "saepius esse motam valde credibile est, 
neque minus Christum bis eadem fere , ratione respondisse. Quodsi 
hoc non admiseris, fortasse dici posset illud haec non deberi evan- 
gelistae, sed eius in graecum translator!. Nam, utiidem S. Augustinus 
sentit, si solummodo dicitur .illo loquente , non opus est assumere id 
quod subsequitur evenisse dum loqueretur ea quae immediate ante 
habentur (cf. de cons, evang. 2,28. 64 efr39. 86; M. 34,1109. 1119), 

Princeps ille unus (el? i. e. TI$; cf. 8,19) aliquis nominatur apud 
alios lairus, princeps synagogae (Luc.), archisynagogus (sin, Marc.) 
accessit et adorabal eum i. e. procidit ad pedes eius, ut alii narrant ; 
vide ad 8,2; supplex eum rogavit, dicens : Domine (in graecis non 
legitur ; vide lect. var.) ; filia mea modo defuncta est, sed venij etc. ; 
hie iam succincta narratio habetur ; nam secundum alios filiam prius 
dicit esse in extremis , dein dum progrederentur veniunt post sanatio- 
' tipnem mulieris haemorrhoissae qui nuntiant filiam esse mortuam , 
quo facto Chris tus lairum solatur : noli timere , crede tantuni et salva 
erit. Quare iam S. Augustinus monet, nihil in cuiusque verbis nos 
debere inspicere , nisi voluntatem cui debent verba servire , nee men- 
tiri quern quam si aliis verbis dixerit quid ille voluerit, cuius verba 
non dicit; sim. Salm.; praeterea bene notat lans. : qui breviter 
aliquid narrare gaudet, cogitur nonntinquam ob narrationis conve- 
nientiam aliter aliquid narrare quam quomodo gestuni est quod tamen 
facit sme falsitatis et mendacii nota , si modus ab ipso narratus in rei 
gestae ordine saltern comprehendatur , unde Matthaeum principis 
petitionem referre signo magis quam verbis expressam. Aliiexistimant 
eum bis petiisse; soil, iterum mortis nuntio allato et Matthaeum ex 
duabus unam effecisse orationem (Cai. Ma ld.}\ id tamen necesse non 
est, sicuti nee .cum S. Chrys. assumendum est, eum loqui de mortua 
filia vel ex probabili coniectura vel ut ipsa exaggeratione Dominum 
ad opem ferendam moveat.^Satis est dicere Matthaeum rei substan- 
tiam perstringere potius quam historiae seriem enarrare (Lap.}. 

Petit : impone manum tuam super earn et vivet; sane sciverat Chri- 
stum saepe iam morbos curasse imposita manu; vide Luc. 4,40 : at 
ille singulis manus imponens curabat eos et cf. Matth. 8,3. 15; unde 
petit quod Christus facere solebat , quare in ea petitione non est quod 
cum aliquibus reprehenclatur merito. Quod petit ut veniat Dominus^ 
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utique non tantam prodit fidem quantam in centurione Christus lau- 
dat admiratus (8,10) ; verum non eadem ab omnibus exigitur perfectio 
neque Christus eundem semper tenet modum vel in patrandis mira- 
culis vel in tractatione hominum. Magna cum benignitate ac promp- 
titudine petenti obsequitur v. 19 el surgens lesus sequebatur eum et 
discipuli eius; prorsus aliter tractabat regulum quendam loan. k, kS 
seq. ; hie autem itineri se committit, ut et mulieri illi haemorrhoissae 
occasionem praebeat accedendi ad se et discipuli testes sint suae in 
mortem potestatis; v. 20 et ecce mulier quae sanguinis fluxumpatie- 
batur duodecim annis; adduntur anni, ut magnitude morbi et signi 
ostendatur (Salm.) quae ab aliis quoque synopticis ostenditur nar- 
rantibus mulierem multa perpessam esse a medicis et erogasse omnem 
suam substantiam nee quidquam profecisse , sed potins deterius ha- 
buisse. Morbus erat et in se foe.dus etimmimditiemleviticam efficiebat 
(Lev. 15,25 seq.). Quare accessit retro; in ardnis laboribus dat 
crebro consilium vis doloris , in desperatis causis est saepe magistra 
necessitas , invenit ipsa sibi passio medicinam ; hinc est quod mulier 
verecundo vulneri qualiter subveniret invenit, ut fidei insinuaret silen- 
tio quod insinuare publico clamore nonpoterat, 'ut secreta spiritus 
via coelestem perveniret ad medicum, ad quern pervenire manifesto 
carnis itinere non valebat; dabat audaciam multam pietas curantis, 
sed fiduciam pudendi languoris necessitas auferebat; cogebat ad 
Christum accedere doloris magnitudo , sed adire Christum foeditas 
ulceris non sinebat (S. Chrysol. serm. 35). 

Profecto magna est fides mulieris : et tetigit ftmbriam vestimenti 
eius; v. 21. dicebat enim intra se : si tetigero tantum vestimentttm eius, 
salva ero; et simulac tetigit, confestim stetit fluxus sanguinis et sensit 
corpore se sanatam a plaga (Marc. Luc.); fimbria, x-pxcnre^ov , lacinia 
in pallio (hebr. n^^if) lila lanea contorta, annexa angulis inferioris 
partis pallii; fieri 1 acini as Moyses iusserat, ut recordarentur mandato- 
rum Dei cf. Num. 15,38-40. Quam fidem Christus apprabat eo ipso 
quia statim sanationem largitur et in super mulieris fidem omnibus 
notam fieri vult eamque laudat et propter earn fidem ei concessam esse 
sanationem pariter omnibus manifestat v. 22 at lesus conversus et 
videns earn dixit : confide fiUa, fides tua te salvam fecit; vestem tetigit 
et sanata.est, quare ex hac sanatione et laude Christi .tamquam ex 
duplici argumento hire infertur, si quae sunt reliquiae quas dicimus 
Christi eas merito propter Christum quadam veneratione esse prose- 
quendas. Idem propter aliquam similitudinem dici oportebit cle reli- 
quiis sanctorum. Quam falso enim Calvinus v. g. mulierem arguat 
zeli indiscreti et alicuius superstitionis , luce" clarius est. Superstitioni 
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enim neque sanationem neque laudem ac commendationem publicam 
Christus concedere potuit. Timet nempe Galviniis ne hinc usus com- 
probetur reliquiarum ; quare maculam in Christum referre satius esse 
ducit! 

Matthaeus tamquam brevitatis amator (<S>? (piXocuvrops) quae in 
medio contigeruntpraetermisit, miraculum solum manifestans (Euth.} ; 
cum enim ilia Christi voce : quis tetigit vestimenta mea? timens et 
tremens procidisset ante eum et publice confessa esset cur tetigisset 
et quomodo confestim sanata esset (Marc. Luc.), Christus earn solatur 
ac laudat blanda allocutione earn vocans ftliam; cf. Texvov9,2; con- 
fide, bono esto ammo, ei dicit eo quod timida erat quia furtim 
donum acceperat (Theoph.}. Cur autem eamlatere noluerit, S. Chrys. 
exponit, ut fidem eius omnibus notam redderet, ut alii earn imitaren- 
tiyr, ut mulierem commendaret atque his verbis vqluptatem ipsi utili- 
tatemque praeberet corporis curatione non minorem , ut archisynago- 
gum ad credendum institueret , cui utique hoc fidei exempltim valde 
utile erat (cf. Marc. 5,35. 36. Luc. 8,50). Manifestat Christus pariter se 
intimum ' hominis animum perspicere et secreta penetrare, uti 9,4, 
atque id etiam voluit constare publice et mulierem quoque docere 
quae videtur putasse se posse latere (cf. Luc. 8,47 : videns mulier 
quia non latuit). 

Principis filiam iam esse mortuam etiam lamentatione funebri de- 
claratur; adsunt tibicines v. 23; legitur in mischna" kethuboth : etiam 
pauperrimus inter Israelitas praebebit uxori mortuae non minus 
quam duas tibias et imam lamentatricem (cf. Lightfoot ad h. 1. 
p. 310 seq. ubi plura de luctu, Wiinsche p. 125). Constituebant au- 
tem turbam tumultuantem propinqui et coguati et vicini qui tali 
occasione con venire solebant ad plangendum , turn praeficae sen la- 
mentatrices quae mercede conducebantur (cf . ler. 9,17. Am. 5,16); in- 
super quidam, ut probabile admodum est, se illuc receperunt, ut 
ederent et biberent ; nam adhibitae sunt tune temporis quaedam epu- 
lae (Lightfoot 1. c.). lesus autem turbam tumultuantem secedere 
iubet : recedite; quaerunt cur id praeceperit. Respondent aliqui quia 
turba indigna fuerit quae videret miraculum , quia fidem non habue- 
rit, quia Christum deriserit (S. Chnjs.}, alii quia noluerit miraculum 
in vulgus efferri, ut ex Marco et Luca facile colligitur (Maid.), Utut 
haec sunt, rationem ipse reddit, cur ergo aliam quaeramus? non est 
enim mortuapuella, sed dormit; lamentatiofimebris iilis fit qui manent 
mortui ; cum autem puellam statim ad vitam velit revocare eiusmodi 
planctu ut abstineant merito praecipit. Neque enim puella eo modo 
mortua erat quo turba "credebat ; nondum terminum ac finem vitae 
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in terris degendae attigerat ex Dei providentia; quare is qui id scie- 
bat eamque iamiam vitae erat restituturus , dicere poterat : non est 
mortua, seddormit, eo quod apud ipsum mors esset quasi somnus, 
cum earn vellet suscitare (Theoph. Dion. Cai. Salm.}\ proinnon tarn- 
quam mortua est plangenda, sed considerari debet quasi ex somno 
quae sit excitanda. Simili modo loquitur de Lazaro : amicus noster 
dormit, sed vado ut a somno excitem eum (loan. 11,11). Existimat 
Maid. Christum ambiguitate verboruin, delusisse turbam , ut cum 
postea puellam viderent ambulantem , non a morte suscitatam sed a 
somno expergefactam putarent; noluisse enim . Christum divulgari 
miraculum; loquitur ergo Christus ex eorum opinione non quam 
habebant (credebant enim vere esse mortuam), sed quam eos habi- 
turos fuisse sciebat si cognovissent paullo pos.t fuisse resurrecturam ; 
id quod subtiliusexcogitatum esse videtur (sin : removit turbam foras). 
Verum illi deridebant eum; id ne mireris , monet Theoph. ; nam te- 
stimonium amplius dant miraculo quod vere mortuam suscitarit. Nihi- 
lominus in ea irrisione vulgus nobis exhibetur quod multum absit 
ab ilia fide vel ea saltern reverentia quam tot miracula Christo iam 
apud omnes conciliasse merito erat exspectandum. Iam cernitur quasi 
umbra quaedam et praesagium eius animorum obdurationis qua 
"tandem, maior populi pars Messiam reiecit. Signo externo , attactu 
sacratissimae suae humanitatis mortem fugat, vitam revocat v. 25 
tenuitmanum eius etsurrexit puella; sin : statim. Eo miraculo se pro- 
bat vitae mortisque dominum ; sua enim auctoritate praecipit : puella 
surge (Marc. Luc.); iam se eum ostendit cuius vocem mortui audient 
et qui audierint vivent (loan. 5,25), qui mortis imperium sit destruc- 
turus , cum venerit , ut vitam omnes haberent et abundantius haberent. 
Eius miraculi fama exiit in universam terram illam v. 26; inde quq- 
que maior evadit accusatio et culpa eorum qui tali testi a Deo appro- 
bate fidein negarint. Ex norma legis ille agnosci debuit verus propheta 
a Deo missus et approbatus , cuius verbum venerit (ler. 28,9; cf. Deut. 
18,21); itaque ludaei lege erant edocti et inforrnati, ut in patratore 
miraculorum legatum Dei agnoscerent, cui obediendum esset ultione 
Dei contumacibus proposita (Deut. 18,19). Iam cum haec sit norma 
legis et miracula Christi talia, quae iam excusatio fingi potest? 

In filia lairi et in muliere sanguinis profluvio laborante frequenter cer- 
nunt depingi synagogam et gentilitatem (cf. S. Hil. Hier. Ambr. in Luc. 
lib. 6 n< 54; M. 15, 1682; Chrysol. serm. 36; Bed. Pasch. Thorn. Fab. Salm. 
lans. Bar. et plurirnis id prosequitur Grimmlll p. 339 seq.). Moritur puella 
annos nata duodecim ; per tot annos mulier laborat. Proinde cum illius na- 
tivitate incepit huius aegritudo; ex quo Deus "populum sibi elegit, gentes 
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magis magisque idololalriae et vitiis serviebant; etquidem gentium po- 
pulus a multis medicis frustra curari quaesivit, dum multorum philosopho- 
rum dogmatibus ac falsorum deorum ritibus deditus et naturae ingem'i- 
que dotes in eis consumens morbum etiarh suum auxit a nullo curabilem 
quam ab ipso Ghristo (fans.}. Cum autem Ghristus veniretad desponsan- 
dam sibi Ecclesiam, synagogam quae eius esse debebat sponsa invenit 
mortuam, uti puella in annis pubertatis existens moritur; ante ludaeos 
credunt gentiles ; sed fides gentilium etiam ad id valet ut ludaei ad fidem 
tandem adducantur; unde post mulierem suscitatur puella, quia cum in- 
traverit plenitudo gentium, etiam Israel salvus fiet (Rom. 11,25. 26); ad 
hanc ergo principis filiam dum properat Dei Verburn, ut salvos faceret fi- 
lios Israel, sancta Ecclesia de gentibus congregata quae inferiorum lapsu 
criminum deperibat, paratam aliis fide praeripuit sanitatem (S. Ambr.). 

Refert Eusebius (hist. eccl. 7,18; M. 20,680) mulierem eamdici originem 
traxisse ex Paneade (ex Gaesarea Philippi), domumque eius ibidem con- 
spici et collati in .earn a Servatore beneficii exstare mbnumentum; iuxta 
ianuam domus illius aenea mulieris effigies stare dicitur genibus ilexis 
protensisque manibus instar supplicantis. Ex adverso autem effigies viri ex 
eodem metallo conflata stantis ac diploide decenter induti manumque mu- 
lieri porrigentis... hanc statuam lesu Christi speciem referre aiebant. Man- 
sit porro usque ad nostra tempora nosque adeo urbem ingressi ipsam con- 
speximus . Eusebius et originem mulieris ex Paneade et significationem 
statuae solum refert tamquam ab aliis traditam, IXeyov dicit de utraque re. 
In evangelic apocrypho cui est titulus : evangelium Nicodemi pars 1 sive 
Acta Pilati cap. 7, haec mulier nominatur Bepovtxv], Veronica et coram Pi- 
lato praeside cum aliis quos Ghristus sanaverat testimonium dicit pro 
Ghristo sua enarrata sanitate (cf. Tischendorf, Evangelia apocrypha, Lipsiae 
1853 p. 277. 335). 

Non erit abs re afferre quaedam exempla de modo quo narrationes de 
miraculis evacuare et pervertere conantur. Atque prius de 8,28-34. 

Gum recenliores rationalistae daemones exsistere negent eosque ad su- 
perstitionem iudaicam reiiciant, mirum non est quod narrationem de dae- 
moniacis non ita accipiunt uti verba sonant. Qui aliquid veri narrationi 
subesse concedunt, existimant a Ghristo duos insania et furore correptos 
esse sanatos. Quod vero de porcis refertur, in varias paries trahunt; vel 
ululatibus acclamoribus insanorum porcos terrefactos aufugisse; vel casu 
ac fortuito eodem tempore ibi gregem porcorum periisse; vel Christum 
sese accommodasse notionibus insariorum, ut ea accommodatione eos 
sanaret; unde cum in porcos ingredi peterenteum annuisse etpostmodum 
fabulam illam de gregis interitu esse ortam. Aliis placuit narrationem de 
porcis referre ad eos qui Christum esse a Gerasenis repulsum aegre tu- 
lerint ideoque ea re inventa aliquam de Gerasenis vindictam capere .volue- 
rint vel tandem ipsum insanum ultimo furoris impetu in medium porcorum ! 
gregem insiluisse eosque in la'cum propulisse (Weiss). 

Cum Christus clicat : non est mortua puella, sed clormit, aliqui totam nar- 
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rationem id veri continere afflrmant, quod lesus cognoverit visa puella earn 
animi defectione torpere^esseque solum similem mortuo; aliqui (uti Nean- 
der, Berlepsch, Olshausen) hoc saltern concedunt earn lesu cognitionem 
fuisse supernaturalem. Neutrurn posse cum narratione conciliari apertum 
est. Nam cum'adnuc in via essent affertur nuntius de morte puellae (Marc. 
5,35), cum ad domum pervenissent, iam auditur luctusfunebris et tumultus 
et cum lesus diceret puellam dormire, irridebant eum. Prom signa mortis 
minime dubia adesse cognoscebat. Originem narrationis explicant etiam 
. ex eo quod 4 Reg. 4,32 seq. de Eliseo narratur (Strauss, Volkmar, Keim) 
ita ut quae Eliseus non sine labore quodam et conatu repetito perfecisset, 
lesus utpote sublimiore potestate praeditus censeri debeat ratione facili 
peregisse. Verum si tale quid excogitatum fuisset ad lesu gloriam decla- 
randam maiorem prae Eliseo, etiam narraretur miraculum patratum esse 
cum aliqua pompa coram universa turba iam congregata; sed quid legimus? 
res fit secreto, ne apostoli quidem omnes admittuntur testes, solum tres 
spectant miraculum, nemo ex turba. Insuper parentibus praecipitur ne cui 
dicerent quod factum esset, idque gravissime eis iniungitur (Marc. 5,43. 
Luc. 8,56). Sed quis non videat eo narrandi modo omnem cum mytho 
similitudinem plane excludi? Et si aliqui asserunt fuisse exspectationem 
communem fore, ut Messias resuscitaret mortuos ideoque eiusmodi mira- 
cula esse lesu a devotis asseclis adscripta (cf., Strauss), id perperam in me- 
dium profertur. Nam in scriptis talmudicis et rabbinicis non fit mentio 
resuscitationis particularis unius alteriusve, sed resurrectionis generalis 
mortuorum; atque. haec ipsa ab antiquioribus doctoribus attribuitur non 
Messiae, sed Deo; solum a saeculo tertio post Ch. haec generalis resurrectio 
fieri dicitur a plerisque per Messiam vel etiam per iustos homines, uti 
docet Hamburger 1. c. II p. p. 98; idque etiam elucet ex locis quos laudat 
Weber 1. c. p. 351 seq. et vide Ed. I p.. 633. Quare ex notionibus iudaicis 
haec narratio originem nequaquam ducere potuit. Neque narratio ita pro- 
ponitur ut dici possit ex mente narrantium in medium aiferri solum sym- 
bolum et involucrum veritatis altioris v. g. per lesu doctrinam eos ad vitam 
revocari qui mortui sint spiritualiter. Quod ut suadeant, aliqui ad nomen 
lairi quod apud Marc, et Luc. legitur provocant quod soil, significet videre 
faclet (TNI, Keim) quod nomen reperitur Num. 32,41 et Deut. 3,14 et los. 
13,30 et 1 Reg. 4,13 de filio Manasse et lud. 10,3 de iudice quodam et 
Esth. 2,5; etiam apud losephum (de bell. iud. 6,1. 8) Simon et ludas, duo 
zelotae, filii lairi (Tapefou) nominantur. Nomen itaque lairi, etsi non fre- 
quentissimum, tamen in usu erat. Itaque ex nomine nulla potest ratio deri- 
vari pro explicatione mere symbolica. Porro vix cuiquamin mentem veni- 
ret tamquam typum eorum qui spiritualiter mortui sunt seligere puellam 
duodecim. annorum, filiam principis synagogae. El si esset ostendendum 
posse a Ghrislo hauriri vitam spiritualem, cur praeciperetur ne miraculum 
notum fieret? nonne praecipiendum erat, ut omni modo eius notitia spar- 
geretur? neque patrari debuit coram paucissimis et secreto, verum publice 
et coram ingenti multitudine ! 
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Aliis placuit monere,' cum fiat sermo de aetate pubertatis incipientis, 
puellam lethargica (veternosa) quadam animi defectione fuisse correptam 
et attactu manu lesu sui consciam effectam (cf. Holtzm.}. 

Neque ulla ratio reddi potest, cur narration! inchoatae alia inseratur re- 
: latio de muliere quae fluxum sanguinis patitur. Ita apud tres synopticos; 
ita ergo ex fonte apostolico et quidem secundum traditionem petrinam 
(Weiss). Si eventus refertur qui vere gestus sit, id facillime intelligitur ; 
in omni alia sententia eiusmodi interruptio est omnino absona; et tamen 
ea constanter facta est in prisca praedicatione, uti a tribus synopticis exhi- 
betur. Sanationem mulieris quae subito facta est aliqui adsc.ribunt terrori 
(Ammon), vel magnae animi excitationi (Schenkel), vel spei vehemen- 
tissimae, cuius vi corporis organa confortata sint (Keim). Sed quis 
credet talem morbum aideo diuturnum sola animi affectione vehe- 
menti posse auferri? ut tollant miraculum, maius statuunt miraculum, 
scil. ut effectus exsistat sine causa adaequata. Atque insuper quaerere 
oportet, undenam mulier spem adeo firmam conceperit vel cur tarn po- 
tenti et efflcaci animi exspectatione ad lesum accesserit? Profecto quia 
scivit iam plurimas sanationes esse a lesu effectas. Quomodo enim alias 
talem potuisset fiduciam animo concipere, ut solo attactu fimbriae ves- 
timenti eius se sanatum iri putaret? Ilaque talem fiduciam sine prae- 
viis miraculis velle explicare iterum est maius statuere miraculum, 
exsistere effectum sine causa suflicienti. Praeterea origo narrationis 
talis nequit declarari; nihil enim simile reperitur in vet. test. ; talis mulier 
habebatur immunda apud ludaeos. Quae erat notio et exspectatio iudaica 
de Messia, nemo existimare poterat ad gloriam Messiae pertinere, quod 
ab immunda tangeretur vel quod eiusmodi attactum la'ude et mercede do- 
naret. 

Fidem in lesum tamquam Messiam excitari coeptam esse sequenti 
ostenditur narratione, qua simul novum miraculorum genus a lesu 
patratum inducitur atque iterum fidei in lesu potentiam necessitas 
commendatur; quae tria omnino ad id quod Matthaeus spectat con- 
veniunt; v. 27 et transeunte inde lesu secuti sunt eum duo caeci da- 
mantes et dicentes : miserere nostri, fili David! audierant de miracu- 
iis lesu ; neque parum ludaei inde culpantur quod hi quibus nullus 
oculorum usus erat, ex auditu solo fidem amplexi sunt, illi autem 
miracula videntes ac testes habentes ipsos oculos contra quam caeci 
faciunt (5. Chrys.} ; illi insuper vultum Domini ac maiestatem ali- 
quid super hominem spirantem continuo viderunt, quod caeci non 
poterant. Hi autem miseria pressi et desiderantes sanationem facilius 
fidem arripiunt. lesum aperte Messiam vocant; neque enim filium 
David appellant quasi unum ex stirpe davidica qui hoc nomen cum 
pluribus habeat commune, sed nomine utuntur ac designatione Mes- 



MATTII. 9, 27-30. ' 419 

siae apud ludaeos communi. Ita pharisaei interrogati, cuius films-sit 
Christus, statim respondent : David (22,42) et ipsa quoque turba scit 
Christum fore exsemine David (loan. 7,42) ; Messiam designari nomine 
filii David etiam legitur in psaimis qui dicuntur Salomonis * et vulga- 
tum est etiam apud rabbinos (cf. Weber, System der altsynagogalen 
palaest. Theologie, p. 336. 339 seq.) quod nomen oraculis propheta- 
rum plane congruit; apud eos enim appellatur David, germen quod 
Deus suscitaturus sit Davidi (ler. 23,5; 33,14. Ez. 34,23. Os. 3,5; 
cf. Is. 11,1). Neque profecto difficile erat in lesu agnoscere Messiam ; 
exspectabatur quippe eius adventus eo tempore ; annuntiatus et digito 
ostenstis erat per loannem baptistam , ipse tot ac tarn varia patravit 
miracula. Dicunt caeci tantum miserere, nimirum quod crederent sola 
misericordia opus esse,- tantam enim esse eius potentiam, ut si acce- 
dat gratuita misericordia statim consecuturi sint quod quaerebant 
(lans.}. 

Tesus autem eorum fidem experiri et augere vult ; unde non conti- 
nuo eis obsequitur v. 28 cum autem venisset domum, intelligitur pro- 
babilissime domus Petri in Capharnaum, civitate sua (8,14; 9,1), ac- 
cesserunt ad eum caeci, et dicit eis lesus : creditis quia hoc possum, 
facere vobis? interrogation ut discat incognitum, sed ut augeat 
fidem eorum simulque discant necessarian! sibi esse fidem ad conse- 
cutionem illuminationis (Cai.}; neque dicit : creditis me posse id 
impetrare vobis, sed me posse ipsum aperire oculos soil, me habere 
auctoritatem vos sanandi (Lamy.}; dicimt ei : utique } Domine v. 29 
tune tetigit oculos eorum dicens : secundum fidem vestram fiat vobis; 
distulit autem aliquamdiu miraculum et passus est caecos post se cla- 
mare, donee domum venisset, non quod difficilem se eis praebere 
voluerit, sed ut desiderium eorum et fidem omnibus redderet proba- 
tiorem , ut ostentationem fugiendam esse nos doceret et ut ne mira- 
cula vilescerent, si semper subito desiderata salus collata fuisset, 
utque nos doceret instanter orandum esse nee mox desistendum ab ora- 
tione aut desperandum, si non statim quae volumus a Deo consequa- 
mur (lans,]. Secundum sin affirmant fidem : utique Dme noster 
credimus. 

Attachi sacratae eius humanitatis v. 30 aperti sunt oculi eorum 
(oculi enim caeci habentur tamquam clausi) et comminatus est illis 
lesus dicens : videte ne quis sciat ; vox eve6pi^6^ proprie significat : 
acriter et velut iracunde et cum austeritate comminatus est (lans.}. 

1. Hos psalmos communiter censent ortos esse mox post expugnationem Jerusalem a 
Pompeio factarn. Ps. 17,23 legitur : iSe xupie v.ai avaa-rviaov auTot; rdv paaiXea auToiv uiov 
; cf. supra p. 14. 15. 



420 ' MATTII. 9, 30-32. 

Cur ita, plerumque explicant humilitatis causa ut vanam gloriani fu- 
gienclam esse nos informaret (S-. Chrys. Hier. Bed. Br. Thorn. Fab. 
Dion. Cai. lans.) ; melius autem notat Maid, id praecepisse ad vitan- 
clam pharisaeorum et scribarum invidiam ; ceterum vide quae dixi ad 
8,4; etiam hie valet voluisse Christum cavere ne vulgus falsa sua notione 
de Messiae regno temporali seductum nimis commoveretur. Verum 
illiexeuntes diffamaverunt eum in tola terra ilia; propter memoriam 
gratiae non possunt tacere beneficium (S. Hier.}. Quaerunt non- 
nulli, num inobedientia peccarint ; S. Thorn, ait eos bona fide fecisse 
et merito monet Maid, omnes veteres auctores eos videri excusare 
quod non tarn, ut non obedirent, quam ut grati essent id fecerint; 
est etiam verisimile credidisse eos Christum non serio sed modestiae 
stiae causa ne id dicerent vetuisse ; nee mirum, eum tarn multi postea 
tarn docti viri ^ Hieronymus , Gregorius et Beda idem existimaverint . 
Aliud haud male indicat Lamy : forsan non consilio sparserunt famam 
Christi, ut notum fieret miraculum contra id quod praeceperat Do- 
minus; sed dum sciscitantibus farniliaribus et mirantibus de visu 
recepto veritatem aperiunt, res per os multorum celebrata tandem 
uti fieri solet hunc exitum habuit. At quaeri potest cumS. Br. num non 
Dominns rem quodammodo impossibilem videatur iubere ; quomodo 
enimhoccelare poterant nisi oculos absconderent? quod si oculos abs- 
condissent quid eis lumen noviter restitutum profuisset ? Unde mihi 
potius verisimile videtur Christum' prohibuisse ne in vulgus spargerent 
ipsum esse filium David, Messiam, sicut alias quoque increpans dae- 
monia non sinebat loqui, quia sciebant ipsum esse Christum (Luc. 
4,41. Marc. 1,34). Cuius prohibitions causa est eadem, nescil. vulgus 
prof ana sua de Messia sententiaimpulsumconcitarettumultumet adesse 
fcempus putaret quo iugum romanum esset excutiendum et regnum 
iudaicum erigendum. Evitat igitur Christus sedulo omnem accusationis 
umbram , quae nihilominus postea ei est impacta : commovet popu- 
lum (Luc. 23,5). 

Quos effectus contraries habuerint Christi miracula, ultimo exem- 
plo illustratur et ita series miraculorum apte concluditur, quia simul 
via sternitur ad res porro gestas et pharisaeorum machinationes per- 
spiciendas; v. 32 egressis autem illis ecce obtulerunt eihominem mu- 
tum, daemonium habentem, v. 33 et eiecto daemone locutus est mu- 
tus; unde merito colligitur hominem per daemonem esse mutum 
redditum (S. Chrys.}. Cum etiam apud ludaeos essent quandoque qui 
daemones eiicerent, uti ipse Christus testatur 12,27^ merito quaeren- 
dum est, cur hoc loco addatur et miratae sunt turbae. Admirationem 
'hanc non uno hoc miraculo excitari frequenter explicant, sed quia a 
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Christo tot signa, tarn admirabilia , tarn celeriter, neque contactu 
tantum, sed solo verbo et in omni morborum genere edita viderint 
et haec declarari cum dicant : nunquam apparuit sic in Israel, nun- 
quam tale quid et adeo minim visum est in Israel quamvis multi 
prophetae signa edidissent (cf. 5. Chrys. Dion. Cai. lans. Lap. Lamy}. 
At iam S. Hil. merito censet admiratione huius facti, eiectionis soil, 
daemonis, populi confessionem esse ortairi. Nam pharisaeorum verba 
quae confessioni populi opponuntur solum ad hoc factum referuritur ; 
pariter 12,23 et Luc. .11,14 admiratio excitatur eiectione daemonis. 
Mirantur enim quod Christus solo suo imperio fugat daemon es, dum 
qui apud ludaeos adiuratione illos fugare conarentur, multis ute- 
bantur formulis et incantationibus , uti losephus quoque testis est 
(bell. iud. 7,6.3; vide Ed. I p. 482; II p, 771. 775; Weber L c. p. 
247 seq. 2 ed. p. 256). 

Dum vulgus simplex sincere rei magnitudinem agnoscit , pharisaei 
cum factum ipsum nequeant infitiari modum malitiose calumniantur 
(Lamy} v. 34 pharisaei autem dicebant : in principe daemoniorum 
eiicit daemones; ope primarii daemonis adiutus expellit alios; eum 
proinde tamquam magum et incantatorem pessimum traducunt qui 
daemonem potentissimum habeat socium et adiutorem , qui itaque 
totus daemoni sit mancipatus. De principe daemonum , Beelzebub , 
vide ad 10,25 et 12,24. Eo inimicitiarum et odii progrediuntur, ut 
non solum turbas *a fide Ghristi avertere studeant, verum etiam con- 
sortium ac foedus iniisse cum capite daemonum lesum asserant, ut in 
eum furorem atque abominationem populi concitent. Consulto igifcur 
blasphemant et pecca'tum contra Spiritual sanctum committunt opera 
in quibus digitus Dei non potest non agnosci et quae lesu vita sanc- 
tissima commenclabantur utdivinitus facta attribuentes daemoni. Tali 
odio vere diabolico cum flagrent, iam non mirabimur, si lesum omni 
modo persequuntur et se ipsos regno messiano plane indignos prae- 
bent et plebem etiam miseram decipieiites se.cum perditioni manci- 
pant. Turn quidem plurimum intererat inter plebem et pharisaeos; 
ilia lesum omnibus prophetis praeferebat ipsique etiam Moysi : nun- 
quani sic apparuit in Israel , hi vero eum virtutem suam a diabolo 
accipere calumniabantur ; sed cum pharisaei auctoritate valerent, 
quale periculum plebi immineat ignorari non potest. Existiniari potest 
pharisaeos lesu absente ea dixisse, quia nullum Ghristi responsuni 
refertur j refertur autem alia occasione 12,25. 

Notat lans. hanc esse quartam pharisaeorum calumniam a Matthaeo hoc 
capite comprehensam. Primo enim invecti sunt in lesum eo quod peccata 
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dimittebat; secundo quod cum peccatoriDus comedebat ac conversabatur; 
tertio quod discipulis non indicebat ieiunia ; nunc vero quarto non vere- 
bantur opus sanctissimum adscribere daeinoniacae virtuti, raalitiam quam 
corde gerebant semper augentes; nam primae calumniae speciem aliquam 
sanctitatis prae se ferebant, haec vero cum nullam habeat vel apparentem" 
rationem, inveteratae invidiae est manifestum argumentum . Iterurn fit 
quod apud Isaiam Dominus queritur : expand! maims meas tota die ad po- 
pulum incredulum, et : speculatores eius caeci omnes, nescierunt universi ; 
ipsi pastores ignoraverunt intelligentiam (65,2; 56,10. 11). Merito quoque 
, maximae stultitiae eos arguit S. Chrys. : lesus enim non modo daemo- 
nes eiiciebat, sed etiam leprosos mundabat, mortuos suscitabat, mare fre- 
nabat, peccata dimittebat, regnum praedicabat, ad Patrem adducebat; id 
quod nunquam daemon facere velit neque possit . Exemplum in iis cerni- 
mus ettypum eorum qui nolunt credere, quibus ne manifestissima quidem 
argumerita rem persuadent, quia malitia voluntatis intellectum obscuran- 
tes vanissimis ratiunculis se ipsos decipiunt. 

4. Jesus regni messiani conditor 9,35-13,58. 

Descripsit S. Matthaeus lesum doctorem (cap. 5-7) et operatorem 
miraculorum (cap. 8-9). Utrobique etiam talia inseruit ex quibus pa- 
teat scribas et pharisaeos i. e. eos qui se legis doctores et aemulatores 
iactabant se nolle reddere eius discipulos, immo eos odio et inimici- 
tiis flagrare in lesum. Itaque quod loannes baptista reprehensione sua 
praedixerat (3,7 seq.) iam opere impleri videmus :*securis ad radicem 
arboris posita est. lesus venit ad regnum messianum fundandum quod 
toties a prophetis erat praedictum; ii autem qui legis doctores et 
duces populi sunt reperiuntur inepti et se ipsos a regno illo maxime 
alienos praestant. Quare lesus alios eligit et instituit et erudit sui 
regni principes. Et tamquam regni messiani prima fundamenta ia- 
cientem eiusque lineamenta ac normas describentem nobis evangelista 
lesum proponitin parte subsequente (9,35-13,58). In brevi prooemio 
9,35-38 paucis sedgraviter ostendit necessitatem gregi dominico alios 
providendi pastores. Hos iam eligit et de inuneris ratione edocet et 
potestate tradita spectabiles reddit lesus, eo modo sese manifestans 
regni messiani institutorem (cap. 10). Eius dignitatis messianae 
egregia confirmatio offertur occasions legationis loannis, cuius doc- 
trina praeterea populus maxime urgetur ut lesum agnoscant Messiam 
(cap. 11); unde eo capite regnum a Christo instituendum testimonio 
loannis comprobatur. Eius institutionis ratio et necessitas porro com- 
probatur a contrario, scil. ab ineptia pharisaeorum quae cap. 12 
magis magisque explicatur. Demum quae sit regni messiani indoles, 
quae norma propagations, quale eiuspretium, declaratur cap. 13. 
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Unde quattuor haec capita commode reducuntur ad notionem de 
Ghristo regni fundatore. 

1. Eliguntur et edocentur apostoli 9,35-10,42. 

Brevi prooemio praemisso nomina duodecim apostolorum reci- 
tantur (9,35-10,4); dein Christus eos erudit de munere apostolico ad 
quod iam mittuntur (10,5-15) et quod postea obituri sunt (10,16-42). 
Ita uixo conspectu et prinia ilia praeparatio quam iam aggressuri 
sunt in arctis terrae israeliticae limitibus , et missio ad edocendas om- 
nes gentes adumbratur. lubentur itaque in priore parte praedicare 
ludaeis eisque traditur potestas praedicationem miraculis confir- 
man<Ji sanationum quibus sell, beneficiis animos hominum sibi et doc- 
trinae concilient; iubentur autem haec beneficia praestare gratis, 
itinera sua instituere pauperes;-praescribitur modus hospitii cfuae- 
rendi et denuntiatur grave iudicium iis qui praedicationem apostoli- 
cam reiecerint. Igitur instare pericula et persecutiones indicatur. At 
multo maiora et gravioraiis ostenduntur in altera parte, in qua senno 
ad missionem transfertur universalem; periculis vero et insectatio- 
nibus praedictis quomodo in illis se habere oporteat edicitur simulque 
rationes afferuntur, cur animis intrepidis munere suo fungantur 
(10,16-31). Demum exponitur quae sit necessitas Christum confitendi; 
ei esse adhaerendum posthabitis reliquis omnibus, spretis ipsis arc- 
tissimae necessitudinis vinculis, immo ipsa vita; sed magnam proponi 
mercedem iis qui apostolos receperint et in eis Christum (10,32-42). 

Moveri potest hie similis quaestio sicut in sermone montano : pro- 
tuleritne lesus cum mitteret apostolos ad praedicandum integrum 
hunc sermonem, an eum ipse evangelista ex variis Christi dictis com- 
posuerit. Hoc videri facile possit ex eo quod complures sententiae quae 
hie recitantur, ab aliis evangelistis alio tern pore aliaque occasione 
referuntur. Insuper, uti cap, 8 et 9 Matthaeus -consulto congessit mi- 
racula variis temporibus patrata, uti cap. 12 uno quasi fasciculo 
exempla colligit de pharisaeorum perversitate et cap. 13 similiter 
complures parabolas inter se iungit, ita etiam cap. 10 sermonem ex 
variis Christi effatis ab eo esse conflatum hand immerito concludi posse 
quis existimaverit. Ad quod accedit utrerum argumentor unique series 
in istis capitibus certo quodam consilio sit digesta et ordinata, ut soil. 
Christus exhibeatur regni fundator, ut ineptia pharisaeorum osten- 
datur et regni messiani indoles ac natura parabolis illustretur; ad 
quae demonstranda evangelistam recte selegisse materiam ex uni- 
versa vita Christi publica et in unum contulisse nemo negaverit. At 



, 424 MATTE. CAP. 10. 

ut de solo sermone cap. 10 agamus, ex altera parte non estimproba- 
bile Christum iam in prima missione apostolorum quaedam adiecisse 
quae ulteriorem eorum atque universalem missionem spectarent. Solet 
enim Christus ita praesentia tractare ut quae cum illis tempore futuro 
aliqua cognatione coniuncta sint simul tangat et explicet; hoc ani- 
madvertes in sermone habito in monte, hoc in sermone cap. 24 ad 
discipulos dicto , hoc in sermone post eucharistiam institutam (loan, 
cap. 14 seq.). Immerito aliqui consent hanc missionem et orationem 
esse eandem quam Luc. 10,1 legimus (-cf. Holtzm.}. Sed ibi sermo fit 
de missione sepuaginta discipulorum. 

Potest quidem contra hoc obiici pleraque quae hoc sermone continentur 
praeter ea quae Luc. 9,2-4 et Marc. 6,8-11 leguntur, apud Marcum et Lu- 
cam inveniri dicta aliis occasionibus. Ita Matth. 10,11-46 dicta leguntur in 
missione discipulorum 72 (Luc. 10,5 seq. ),.v. 17-22 reperiuntur q\ioque 
Marc. 13,9 seq. et Luc. 21,12 seq. in uno ex ultimis sermom'bus Domini; 
v. 26-36 fere leguntur Luc. 12,2-9! 51-53; v. 37. 38 fere habentur Luc. 
14,26. 27 et 9,23; v. 39 fere legitur Luc. 9,24 et 17,33; v. 41 simili sensu 
occurrit Luc. 9,48; v. 42 apud Marc. 9,40. 

Neque tamen iis cogimur sententiam propositam deserere. Ipse enim 
Lucas nobis testis est Christum aliquoties eadem aliis et aliis occasionibus 
'dixisse; ct. Luc. 12,11 et 21,14; 9,24 et 17,33; 8,18 et 19,26; 11,43 et 
20,46; 44,11 et 18,14. Porro cum Christus in sermone montano (etiam se- 
cundum Luc. 6,22. 23) iam praedixerit "discipulis odium hominum et se- 
parationem et exprobrationem et eiectionem, immo tales persecutiones 
quales experti sunt prophetae, non video cur a Grimm (III p. 366) negetur 
v. 17. 48 potuisse dici in priore ilia missione, sed debere necessario referri 
ad tempus quo Christus suam passionem explicite praedixerit. Dein quae 
Christus discipulos docuit septuaginta duos , eadem apostolis quoque uti- 
lia esse et fere exigi ipsa occasione videntur. Insuper aliqua quae Lucas 
alio tempore refert, narrat turbis esse dicta, uti illud de odio paren- 
tum etc. 14,26, de sui abnegatione 9,23. 24. Quid vero impedit quominus 
maxime verisimile, immo certum existimemus Christum eadem etiam 
apostolis suis peculiar! ratione commendasse? Aliquam difficultatem so- 
lum crcat illud de Beelzebub 10,25, cum Luc. 11,15 talis calumnia postea 
illata esse videatur. At ne id quidem certum est tune primum pharisaeos 
illam blasphemiam protulisse; nam ex Matth. 11,18 discirnus eos iam 
loanni baptisfcae talem iniuriam irrogasse, proinde eos ad talem expro- 
brationem facile prorupisse; id quod fortasse etiam Matth. 9,34 com- 
probatur. Insuper cum secundum lectionem communem patrem familias 
nuncupatum esse Beelzebub narretur, quaeri potest num ad eum 
eventum alludatur qui Matth. 12,24 et Marc. 3,22 et Luc. 41,15 refertur. 
Geterum si tibi probabilius videtur sermonem ab evangelisfa ex variis 
Christi effatis esse compositum, idem existimas quod iam lans. verum 
esse censuit. 
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a) Designantur apostoli 9, 35-10, 4. 



9,35. Et circuibat lesus omnes civitates 
et castella docens in synagogis eorum et 
praedicans evangelium regni et curans 
omnem languorem et omnem infirmita- 
tem. 36. Videns autem turbas misertus 
est eis, quia erant vexati .et iacentes 
sicut oves non habentes pastorem. 37. 
Tune dicit discipulis suis : messis qui- 
dem multa, operarii autem pauci; 38. 
rogate ergo Dominum anessis , ut mittat 
operarios in messem suam. 

10,1. Etconvocatis duodeoim discipulis 
suis dedit illis potestatem spiritimm im- 
mundorum, ut eiicerent eos et curarent 
omnem languorem et omnem infirmita- 
tem. 

2. Duodecim autem apostolorum no- 
mina sunt haec : primus Simon qui 
dicitur Petrus et Andreas frater eius, 3. 
lacobus Zebedaei et loannes frater eius, 
Philippus et Bartholoraaeus , Thomas et 
Matthaeus publicanus , lacobus Alphaei 
et Thaddaeus, 4. Simon Cananaeus et 
ludas Iscariotes qui et tradidit eum. 



9,35. Kcu TTEpaJYev & 'Ivjaoij; TO:? 
? y.K\ TK; juifj-a? 8i8aaxcov iv tuic, auva- 
oiv xa\ XEptfaawv.TOEuaYYE'Xtov T % 
? xou OEpansitov rcaaav vdaov xa\ 
Ttaaav |AaXax(av. 36-. ?8cl)v SE TOUS S^ou; 
i<JKXayx_vtaOr) nepl a^Toiv Sri ?jaav laxuX- 
[i^vot xat iptjxp.^vot <5)ae\ j:p(56aT ^ ^oVTa 
Ttoip-e'va. 37. r6re Xe'yst rot? p.aOr)tat'? ocutou' 
6 jAsv 0epia(j.b? 7roXi5; , 01 Se lpY^ Tat ^'Y ot i ^^ - 
Ss^'OyjTe oOy TOU xupfou TOU Ospia[j.ou, 81:10? ix- 
6d<Xr) IpY^ta? s?s TOV OsptcrjAov ai-uoij. 

10,1. K v i TrpoaxaXeadtfxevos TOU? SciBexa 
as a^totJ e'8wxev a^Tot^ i^ouafav 7cveufj.dc- 
caaOapTtov &STS ixSc^XXeiv ft^Ta 
Oepaneuetv Tuaqav v6aov xa\ uaaav 



2. Twv 81 StiSexa 
iartv Traura' jrpaJTog 
IleTpo; xa\ 'AvSpe'a? 6 dSsXaibs autou, 3. xat 
6 TOU ZH6e8afou'xal 'Iwc^vv7]g 6 ^SsXobj 



M00at > o;6 TsXdljvr)5, 'Idcxw6o?6 TTOU 

xa\ Oa^Safos , 4. Sip.wv 6 Kavavato; xou 

'louSa? 6 'laxaptc&T:/)? 6 xa\ napaSou? aSrov. 



In fine v. 35 additur in populo ept (marg) rush tol cum eg 1 gat et graecis multis 
et arm; insuper add i<* L aliqui minusc ab g 1 h xai TtoXXoi rjxoXouOrjaav KUTW. In v. 
36 d fatigati, L al xXsXu[JLEVot, epr)(j.Votj pier eppt[j.EVot, sed i< B C epc^svoc. In v. 38 
ut eiiciat in am ept hub* for car med mt ken val lind harl; al mittat, hent emittai. 
In v. 3 xai Iaxw6 in x* B d syr (sch , p marg) in reliq. omittitur xai, idqae bene se- 
cundum normam enumerationis totius; pro Thaddaeo legit Ti A66ios cum D d 122; 
ita nonnullos codd babere Aug testatur; idem legi apucl Matth dicit Hesychius et 
Or; pier codd : Ae66 o enixXyjesi? Oaooaio? ita C 2 E F GKL M S U V X T AH syr (utr) 
arm aeth ; 243. iou5a? o xai As6atos o Er:ixX'. 0ao8; sin ludas filius lacob ; et a b g' 1 h gat 
et iudas zelotes. In v. 4 pier codd N E F G etc. legunt -/.avaviTV]?; xavavaio? B C D L. 

Necessitas providendi populo, i. e. gregi dominico novos pastores 
demonstratur eo quod lesus peragrans omnem regionem ubique mi- 
serrimam eius conditionem culpa sacerdotum. et legis doctorum et 
pharisaeorum inductam deprehendit; quare v. 35 et circuibat lesus 
omnes civitates et castella docens in synagogis eorum et praedicans 
evangelium regni ; cf. 4,23; cernis quod aequaliter et villis et uiv 
bibus et castellis, id est et magnis et parvis evangelium praedicaverit, 
ut non consideraret nobilium potentiam, sed salutem credentium; 
circuibat civitates hoc habens operis quod mandaverat Pater et hanc 
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esuriem, ut doctrina sn a salvos faceret infideles (S. Hier.}. Neque 
in castellis , in parvis oppidis dedignabatur praedicare ; ipse qua est 
misericordia non exspectat donee qui ope indigent ad eum veniant; 
sed iis it obviam , eos quaerit , seduli pastoris in se exemplum expri- 
mens (of. S. Chrys. Theoph. Cai. lans.]. Maximam manifestat et beni- 
gnitatem et potestatem : et eurans omnem langnorem et omnem in- 
firmitatem; cf. 4,23, ut quibus sermo non suaserat, opera persua- 
derent (S. Hier.}', qua re evangelista simul lesum ita describit, ut 
ei animos hominum conciliet, cum tarita effusione ac benevolentia 
miseriis omnibus medeatur; de eo solo dicitur eurans omnem lan- 
guorem, ut 5. Hier. notat, nihil quippe ei est impossible. 

Itinerum .socios habet discipulos, quibus scil. notam fieri voluit 
populi miseriam , ut ipsi quoque misericordia moti sese offerrent pa- 
ratos ad strenue laborandum pro eorum salute; v. 36 videns autem 
turbas miser tus est eis; voce graeca intima quaedam misericordia, 
viscera misericordiae designantur; proin commiseratione commotus 
est intima qua videlicet cor maxime afficitur et dolore quodam uri- 
tur; quia erant vexati et iacentes sicut oves non habentes pastorem ; 
populus Dei saepissime grex Domini appellatur vel oves pascuae 
eius et similiter; cf. Is. 63,11. ler. 10,21; 13,17; 23,1. Ez. 34,3; 
36,38. Mich. 7,14. Zach. 9,16. Ps. 73,1; 78,13; 94,7 etc. etc.; erant 
vexati; vox ecx.\A[/.&voi eos proprie dicit dilaceratos, discerptos, vexatos 
cute quasi detracta, quo crudelitatis genere iam Miehaeas 3,2 duces et 
principes onerat. Ita autem vexati iacent prostrati, Ipij/.p.svoi , viribus 
plane destituti, infirmi , sicut oves omni cura pastoris carentes. Con- 
stat autem oves quam maxime indigere ope humana, qua si destituun- 
tur, morbis misere pereunt. Earn itaque populi Dei conditionem et 
pastorum eius iniquitatem accusat evangelista quam Ezechiel de- 
scribit 34,3-6; vexatio gregis pastorum culpa et vitium magistrorum 
est, ut ait 5. Hier,; doctores quippe leg-is populum onerabant tradi- 
tionibus humanis iugum legis Dei reddentes multo gravius ; alligant 
enim onera gravia et importabilia et imponunt in humeros hominum 
(cf. Matth. 23,4. Luc. 11,46) et insuper quod multo erat funestius, 
tulerunt clavem scientiae; ipsi non introeunt et alios prohibent ne 
introire possint, uti Christus ipse eos accusat Luc. 11,52. Populum 
igitur doctrina sana et ad salutem necessaria minime imbuunt; immo 
eum seducunt , suis machinationibus efc calumniis in Christum iactis 
eum a Ghristo servatore retrahunt et secum in perniciem rapiunt. 

Christus autem non solum id agit ut discipuli populum miseriis ta- 
bescentem videant, sed etiam verbis eosexcitat, ut commiseratione 
affecti ei opem ferre exoptent et ad labores pro eo subeundos se of- 
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feraiit v. 37 fane dicit discipulis suis : messis quidem multa, operarii 
autem pauci; messem dicit multitudinem curatione opus habentem 
(Theoph.}, dicit homines qui per doctrinam evangelii veluti demessi 
inferri debent in Dei horreum, in Ecclesiam et consortium sanctorum 
(fans.}. Notat 5. Pasch. : mira figurarum satis et ornata varietas; 
quos oves prius sine pastore signat, eosdem messem sine operariis 
appellat . Attamen in messe simul designatur populum idoneum esse 
ad regnum Dei (uti plerique etiam accipiunt), id quod in ovibus vexatis 
et prostratis non exprimitur. In messe labor quidem etiam indicatur, 
at in messe colligenda agricolae libenter operam impendunt; talis 
labor potius esf gratus et iucundus. ^Sacrum quoddam studium la- 
borandi pro regno Dei et populum bona doctrina imbuendi Christus 
in discipulis excitare vult; quare eos monet v. 38 rogate ergo Domi- 
num messis, ut mittat operarios in messem suam ; k^oky ut eiiciat, 
prout etiam S. Hil. habet; videtur itaque significari, ut cito mittat 
et cum festinatione eos quasi urgeat, qua dictione simul gravis populi 
necessitas declaratur. Atque profe'cto erat periculum ne populus qui 
eousque Christi doctrina et miraculis delectabatur (cf. 7,28; 9,33) 
ideoque amplam pro regno Dei messem promittere_ videbatur, phari- 
saeorum calumniis odiisque seductusab evangelic regniretraheretur. 
Haec populi necessitas satis quoque declaratur, etiamsi ex,6aXXetv sensu 
eodem ac emittere acceperis ; bene enim monet iam lans. vocem ea 
quoque significatione adhiberi , uti Matth. 12,35 et loan. 10,4 et 
Matth. 12,20 ita redditnr hebr. WJnn educere, prout quoque in 
LXX 2 Par. 23,14; 29,5. Exhortatur autem Christus ad petendum, 
ut doceat divinum esse donum quod hominibus dentur boni pastores 
(lans.} et ut ostendat propagationem evangelii multum iuvari posse t 
et debere precibus iidelium. Si pauci sunt operarii in vinea Domini 
et quia pauci sunt, quamvis messis amplissima colligenda esset, 
precibus vultinsistia suis, ut Dominus messis idoneos mittat operarios 
eorunique numerum augeat. Proinde apparefc ex iis quae de efficacia 
orationis dicta sunt (7,7 seq.) et ex hac Christi admonitione quanti 
momenti sit ad regni Dei propagationem oratio constans ardensque 
fidelium. Oratione operam ipsi apti redduntur ad opus. 

Quis dicatur Dominus messis quaeritur. Aliqui ipsum Christum se 
ita vocare opinantur (cf. 5. Chrys. Theoph. Pasch.} ; alii rectius cen- 
sent Deum Patrem eo nomine designari. Cum enim Christus praedi- 
cans ubique discipulis suis certe operari videretur in messe, ergo 
cum ipse se operarium praeberet, et discipulos hortaretur, ut ro- 
garent Dominum messis, profecto discipuli ea verba et modum lo- 
quendi non ita intelligere poterant ac si iuberentur ab ipso Christo 
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flagitare et ac si Ghristus se vocare vellet Dominum messis. Dens ita- 
que Pater est rogandus (cf. S. Hil. Cai. Idns. Calm. Am. Schanz, 
Fil.} et bene monet Maid, dici loan. 15,1 : Pater meus agricola est et 
vineae quoque dominum non se, sed Patrem a Christo dici (.21,38. 
Marc. 12,6. Luc. 20,13), Christum se filium fainilias esse significare 
qui pro patre efc sementem faciat et metat, quemque pater cum mul- 
tos misisset servos ut a vinitoriLus fructus acciperent , ad extremum 
miserit dicens : verebuntur filium meurn. Utramque explicationem 
S. Thorn. Fab. proponunt et dubiiim. non est quin vero aliquo sensu 
etiam Christus ut homo dici possit dominus messis qui revera misit et 
mittit operarios., ut Lap. arguit; at non quaeritur quid did possit , 
sed quo aensu verba ea a discipulis debuerint intelligi et quo igitur 
sensu ea occasione Ghristus ea protulerit. 

A Ghristo facta per noctem oratione ex numero discipulorum 
esse electos et vocatos apostolos alii duo narrant synoptici Marc. 3,14 
et Luc. 6,13; Matthaeus autem id ut notum supponens solum refert 
quomodo lesus sui regni fundamenta iaciens pro pessimis pastoribus 
synagogae alios suo populo mittat pastores ac doctores; 10,1 convo- 
catis duodecim discipulis snis , intelligi apostolos sequitur ex nnmero 
adiecto et ex nominibus v. 2-4 recitatis. Duodecim autem eligit, ut 
sicut populus Dei veteris testamenti generatione carnali propagatus 
est ex duodecim patribus, filiis lacob , ita populus Dei novi testamenti 
spiritualis spiritualiter propagaretur ex duodecim pajribus ; venerat 
enim Ghristus ut carnem in spiritum commutaret; apostolos autem 
patres esse eorum qui per eos crediderunt, declarat Paulus 1 Cor. 
4,15 : in Ghristo lesu per evangelium ego vos genui , Gal. 4,19 : filioli 
mei quos iteruni parturio, donee formetur Christus in vobis, Philem. 
10 : obsecro te pro filio meo quern genui in vinculis, Onesimo (cf. 
Maid. ) ; tota respublica Hebraeorum habens duodecim phylarchos , 
sive duodecim tribuum quibus constabat principes typus erat Eccle- 
siae, qui typus impletus est cum duodecim apostoli constituti sunt 
principes coetus illitis quem Christus coegit _(Lamy}. Itaque sicuti 
tempore veteris foederis quicumque yoluisset bonorum foederis par- 
ticeps fieri debebat sese adiungere populo illi ex duodecim patriar- 
ahis propagate, ita in novo foedere oportet accedere ad coetum ilium 
per duodecim apostolos conditum, atque hoc iam voce prophetica 
declaratum est : ascendamus ad domum Dei lacob (Is. 2,3. Mich. 4,2; 
vide quae ad eos locos notavi, Comment, in Is. I p. 62; in Proph. 
min. I p. 430). 

Non piget paucis adnptare alia quoque quae complures de numero illo 
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duodenario senserunt. lam Tertullianus quaerit : cur autem duodecim 
apostolos elegit et non alium quemlibet numerum ? et respondet : 
huius enim numeri figuras apud Creatorem deprehendo : duodecim fon- 
tes Elim (Ex. 15,27. Num. 33,9) et duodecim gemmas in tunica sacerdotali 
Aaronis (Ex. 28,9. 10) et duodecim lapides ab lesu de lordane electos (los. 
4,3); totidem enim apostoli portendebantur, proinde' ut fontes et amnes 
rigaturi aridum et desertum a notitia orbem nationum; proinde ut gem- 
mae illuminaturi sacram Ecclesiae vestem quam induit Christus pontifex 
Patris; proinde et ut lapides, solidi fide, quos de lavacro lordanis lesus 
verus elegit (c. Marc. 4,13;. M. 2,387). Etiam plura leguntur apud Alb. : 
significatur in duodecim filiis lacob quoad auctoritatem , in duodecim 
fontibus in Elim repertis quoad doctrinae fusionem, in duodecim lapidi- 
bus vestis sacerdotalis quoad exempli fulgorem; in duodecim panibus.pro- 
positionis quoad gratiae virtutis refectionem, in duodecim lapidibus positis 
in ripa lordanis quoad constantiae stabilitatem , in duodecim 'bobus (qui 
sustinebant. mare aeneum 3 Reg. 7,25) quoad maturitatem w.Similia le- 
guntur apud S. Thorn, in Catena aurea ad h. 1. sub nomine Remigii et 
apud Bed. Pasch. Sylv.; etiam commemorant in novo testamento legi duo- 
decim stellas in corona sponsae, duodecim fundamenta Jerusalem et duo- 
decim portas; cf. Apoc. 21,12. Ez. 48,31-34. 

Laudant Meyer, Keil divisionem in tres qualerniones quam Bengel&d- 
verterit; at iam Beda scribit : ter quaterni ad praedicandnm sunt missi, et 
similiter Hab. Pasch. qui insuper monent : duodecim quoque tribus iilio- 
rum Israel ascenclentes ex Aegypto similiter castra metantur : tres videli- 
cet ad orientem, tres ad meridiem, tres ad aquilonem et tres ad occasum. 
Ex quo numero id quoque frequenter deducunt per quattuor orbis plagas 
fidem SS. Trinitatis esse praedicandam et baptizandum in nomine-Patris 
et Filii et Spiritus sancti. Recentiores quidam (cf. Arn. Bisp.} opinantur 
numero ternario signari divinitatem resque divinas, numero quaternario 
res creatas ; quare in numero septenario qui utrumque iungat designari re- 
ligionem qua homo ad Deum religetur; numerum vero effici duodenarium 
eo quod ternarius repetatur quater, id est e.o quod ternarius quaternario 
quasi includatur ; unde numero duodenario declarari habitationem Dei in- 
tra populum suum. Sed haec subtilius excogitata esse atque argutius vi- 
dentur. 

Reges et principes dunTaliquo mittunt legatos iis addere solent ea 
quae eis auctoritatem concilient apud eos ad quos mittuntur (Iam.}; 
ita lesus quoque; verum talia tribuit'apostolis quae nemo alius tri- 
buere pot est nisi Deus et quae hominibus earn afferunt utilitatem quam 
nullus monarcha ne minimum quidem efficere potest : dedit illis po- 
testatem spirituum immundorum, ut eiicerent eos et curarent omnem 
languor em et omnem infirmitatem; w?T5 epexegeticum est : ita ut pos- 
sent eiicere ; GspaTCeustv refer ad s^oucriav (cf. Matth. 9,6. Marc. 2,10; 
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3,15. Luc. 5,2k; alias lou<jiav TOU iwrsiv Luc. 10,19 etc.); benignus 
et clemens Dominus ac magister non invidet servis atque discipulis 
virtutes suas, et si cut ipse curaverat omnem languorem et infirmita- 
tem, apostolis quoque sais tribuit potestatem tit curarent ... sed multa 
distantia est inter habere et tribuere ; donare et accipere ; iste quod- 
cumque agit potestate Domini agit, illi si quid faciunt imbecillitatem 
suam et virtutem Domini confitentur dicentes : in nomine lesu surge, 
et^ambula (S. Hier.}, De modo quo dederit, utrum manuum imposi- 
tione, an insufflatione (cf. loan. 20,22), an solis verbis, mhilindica- 
tur, sed eo quod simpliciter scribitur dedit, sine precatione ad Patrem, 
ostenditur suprema Christi potestas , qua per se communicare potest 
amplissimam illam potestatem cuicumque vult; unde eodem iiire eius 
colligitur divinitas quo ex 1 Gor. 12,11 Spiritum sanctum esse Deum 
conficitmv Vires magneticas illis tribuisse lesiun opinatur Weisse. 

Gum Christus apostolos eligeret, etiam eo nomine eos appellavit 1 
Luc. 6,13, quo famquam missi ab eo, tamquam eiuslegati designan- 
tur, qui igitur ab eo omnem suam habent auctoritatem , eius nomine 
agunt, munus ab eo sibi commissum obeunt et quos tueri, protegere, 
vindicare iam ipse qui mittit sibi incumbere profitetur; v. 2 duode- 
cim autem apostolorum nomina sunt haec; uno hoc loco S. Matthaeus 
eos vocat apostolos; semel quoque Marcus 6,30 eo verbo utitur, semel 
loannes 13,16 in sermone Domini; frequentius Lucas. Notat Bar. no- 
mina duodecim filiorum lacob gemmis ipsculpta duodecim gestari 
in pectore antiqui pontificis voluisse Deum ; haec duodecim aposto- 
lorum nomina in ipso evangelio omnibus gemmis pretiosiore exarata 
vult gestari in corde ac memoria omnium Christianorum . Album 
apostolorum legitur quoque Marc. 3,16-19 et Luc. 6,14-16 et Act. 1,13. 

Haec quattuor alba in plerisque inter se conveniunt. Ubique Petrus occu- 
pat primum locum; ei adiungitur Andreas frater eius apud Matth. et Luc. ; 
Marcus autem tres illos quibus Dominus nomina imposuit, Pelrum, laco- 
bum Zebedaei et loannem fratrem eius ita inter se consociat, uti etiam 
saepius a Domino praeferebantur et testes erant eorum ad quae alii non 
admittebantur ;. idem ordo cernitur in Act., solum loannes quern diligebat 
lesus statim subsequitur Petrum; quartum locum occupat Andreas. In 
altero quaternione enumerantur Philippus el Bartholomaeus, Matthaeus et 
Thomas apud Marc, et Luc. ; Matthaeus ipse se ponitpost Thomam addens 
quoque publicanus; in Act. autem : Philippus et Thomas, Bartholomaeus et 
Matthaeus; primus itaque et ultimus, ut apud Matth. ; qui medii sunt lo- 
cum mutarunt. In tertio quaternione eundem ordinem habent Matth. et 
Marc. ; dum Luc. in evangelio et in Act. Simonem ponit secundo loco et 
ludam (Thaddaeum) tertio loco. Ubique ludas proditor ultimo loco nomi- 
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natur; in Act. omittitur quia ibi agitur de tempore post ascensionem Do- 
mini. 

f 

Advertitur itaque priores recenseri eos quos primes a Domino ut se se- 
querentur invitatos esse scimus ; et de Andrea quidem ct loanne , de Petro 
et Philippo vide loan. 1,40-44; de duobus paribus fratrum : Simone et An- 
drea, lacobo et loanne vide Matth. 4,18-21 et Marc. 1,16-20. Unde 'aliqui 
concludunt etiam alios fere recenseri ex ordine temporis quo a Ghristo 
vocati sint. At res esfc incerta cum de vocatione sex vel quinque apostolorum 
(scil. Earth.? de quo infra, Thorn. lac. Thadd. Sim. lud.) nihil referatur. 
Gum Petrus ubique primum, ludas ultimum locum occupet et ii tres quo- 
que quos arctiore secum .societate lesus coniunxit enumerentur priores, 
fuerunt qui putarent recenseri apostolos habita ratione dignitatis (cf. Maid.}. 
At id quoque improbabile est. Si enim dignitatem intellexeris auctorita- 
tem, haec in Petro praecipua erat, sed par in reliquis , uti bene Bar. mo- 
net; an igitur dignitatem dices constitui in meritis et sanctitate ita ut se- 
cundum haec ordo consistat? Minime sane; nam ut id reiiciatur, iam 
unum illud sufficit aliis omissis quia non idem ordo apud omnes cernitur. 
Quare bene S. Chnjs. notat ad v. 3 lacobus et loannes, vides quomodo 
non secundum dignitatem (xara T^V aJjtav) ponat; mihi namque videtur-non 
aliis modo sed et fratre quoque suo loannem esse maiorem . Quodsi alii 
existimant ordinem exprimi aetatis, opinio haec etiam plane incerta est. 
Magis probabile est cum bini et bini recenseantur, eodem modo binos et 
binos esse missos a Domino ad praedicandum; et apostolorum paria iuga 
consociat (S.'Hier.); cf. Marc. 6,7 : et vocavit duodecim et coepit eos 
mittere binos. 

Recensetur tamquam primus Simon qui dicitur Petrus; ridiculum 
est quod Fritzsche contendit fortuito Petrum in quattuor albis prime 
loco nominari ; id pleriqu protestantes (cf. Keil, Weiss) ipsi reiiciunt 
et hoc loco explicite excluditur cum primus dicatur. Neque id cum aliis 
eo potest explicari quod primus a Christo sit vocatus. Nam, uti patet 
loan. 1,40, Andreas prius adlesum accessit et ab eo Simon adductus 
est ad Christum. Unde cum non sequatur secundus, tertius etc. primus 
solum significare potest Simoni prae reliquis inesse aliquam eminen- 
tiam. et auctoritatem , eum esse .primum et praesidem in collegio apo- 
stolorum. Bene profitetur Weiss Simonem ab initio eminuisse inter 
apostolos et a Ghristo singular! fiducia et gravissimo mandate (16,18 
seq.) essehonoratum; Keil autem solum concedit eum declarari pri- 
mum inter pares; id quod eo iam refutatur quia soli Petro dictum 
est : tibi dabo claves regni coelorum. De ea voce primus oninino tacet 
(et prudenter!) Mansel (The Speakers' Commentary). Petro adiungitur 
Andreas frater eius; nomen est graecum (Herod. 6,126) sicut PMlippus 
quoque; uterque erat a Bethsaida (loan. 1,44). In Galilaea et praeser- 
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tim in Capharnaum, urbe commercio multum frequentata , etiam multi 
habitabant Graeci et graeca quoque lingua satis in usu erat posita. 
Sequuntur iterum duo fratres : lacobus Zebedaei (filius) et loannes 
frater ems; vide 4,21 ; loannes est discipulus ille quern diligebat lesus ; 
cum eorum pater Zebedaeus mercenaries haberet (Marc. 1,20) et 
loannes notus esset pontifici (loan. 18,15), familia Zebedaei satis opu- 
lenta et nobilis fuisse videtur-. Dein Philippics (loan. 1,43) et Bartho- 
lomaeus i. e. ipbn 12 filius Tolmai(cf. 2 Sam. 13,37). Valcle probabile , 
est eum esse Nathanael, de quo loan. 1,45 seq. et 21,2; hoc enim 
loco Nathanael medius inter apostolos nominatur, priore autem loco a 
Philippe invenitur et ad lesum adducitur. Gum itaque in albis aposto- 
lorum semper iungantur Philippus et Bartholomaetis , sicut iungi so- 
lent qui priores a Ghristo vocati sunt (Andreas , Petrus , filii Zebedaei), 
plurimum probabilitatis ei sententiae accedit, quam proponit Ru- 
pertus, abbas tuitiensis et quam lans. amplectitur (in concord, ev. 
cap. 17 p. 142 et cap. 39 p. 256) aliique, uti Tost. Lap. (ad loan. 1,45) 
Estius (ad loan. 21,2) Calm. Am. Reischl, Weinhart, Bisp. Schegg , 
Grimm (III p. 28) Schanz, Fil. Keil, Weiss, Mansel,Ed. I p. 350; 
vide quoque Schenz in Kirchenlexicon 2 ed. I p. 2052 ; Pdlzl. 

Scribit Ruperlus (comment, in loan, lib. 2; M. 169,273) : quaerimus .. 
ubinam iste Deo amabilis Nathanael delituerit... ; aspicientes ad duodecim 
sedes et sedentes in illis videmus Bartholomaeum Philippe per quern Na- 
thanael iste vocatus est ubique cohaerentem quern ignoramus quando vo- 
catus sit, sicut nescimus Nathanael, postquam vocatus est quo devenerit. 
Et sicut hie evan'gelista loannes qui de Nathanael scripsit sparsim cunctos 
nominans apostolos de Bartholomaei nomine omnino tacuit, sic e contra 
ceteri evangelistae qui ubique Bartholomaeum Philippe coniungunt de 
nomine Nathanael omnino tacuerunt... fortassis ergo hie ipse Nathanael 
qui erat a Gana Galilaeae Bartholomaeus est . Eandem esse sententiam 
quoque apud Ghaldaeos, Armenos, Syros vulgatam ostendit Assemani, 
Bibl. orient. 3,1 p. 306 et 3,2 p. IV seq.; ubi eius rei assertores et testes 
afferuntur Mares, Ebediesus sobensis, Elias episcopus damascenus, Amrus. 
Eadem sententia longiore dissertatione propugnatur et contra Tpletum et 
Baronium vindicatur multis quoque aliorum testimoniis prolatis in Actis 
Sanctorum bollandianis, mense augusto t. 5 p. 7-17. Qui aliter sentiunt, 
potissimum provocant ad S. Augustinum, qui dicit Nathanaelem fuisse 
erudiLum et peritum legis, propterea noluit eum Dominus inter discipu- 
los ponere . Verum hanc rationem esse valde infirmam, iam eo patet quia 
alias etiam S. Paulus non fuisset vocandus ad apostolatum. Praeterea quo- 
modo probat S. Augustinus eum fuisse peritum legis? Id.concludit ex ver- 
bis eius loan. 1,46 : procul dubio qui intellexit quia a Nazareth potest 
aliquid boni esse peritus erat legis et bene prophetas inspexerat (in Ps. 65 
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n. 4; M. 36,788 et cf. tract. 7 in loan.'n. i7; M. 35,1446). lam dubito num 
hanc rationem quisquam sit amplexurus. Audacius tamen scribit Pil- 
lion : la tradition est unanime pour ne faire qu'un seul et meme person- 
nage de S. Barthe"lemy et de Nathanael . Nam traditionem minime esse 
unanimem ex eo liquet .quod e SS. Patribus quamvis aliqui Nathanaelem 
apostolis accensere videantur (quos locos lege in dissert, in Actis Sancto- 
rum 1. c.) nemo tamen explicite dicat eum esse eunclem ac Bartholo- 
maeum; immoToletus (in loan.) contrariam sententiam vocat communem 
et Maldpnatus (ad loan. 4,47) illam cle Nathanael qui sit Bartholomaeus 
sententiam dicit se sequi non esse dubitaturum, si gravem aliquem ha- 
berem auctorem . 



Sequuntur Thomas et Matthaeus publicanus; Thomas i. e. 
vel Dfcn gemellus; unde loan. 11,16 : Thomas qui dicitur Didymus 
^u[Aog et20,24; 21,2; ceteri evangelistae in coniunctione nominum 
primum ponunt Matthaeum et postea Thomam nee publicani nomen 
adscribunt, ne antiquae conversationis recordantes sugillare evangeli- 
stam viderentur; iste vero et post Thomam se ponit et publicanum ap- 
pellat , ut ubi abundavit iniquitas , superabundet et gratia (S. Hier.}. 
lacobus Alphaei films, vocatur etiam lacobus minor (Marc. 15,40) et 
est lacobus ille apostolus frater Domini (de quo Gal. 1,19 ; 2,9), cuins 
mater etiam Maria vocabatur. Alphaeus autem isbn leniore vocis sono 
idem nomen est quod duriore pronuntiatur RXwrca? Cleophas * ; unde 
Maria lacobi minoris mater (Marc. 15,40) appellatur Maria Cleophae scil. 
uxor (loan. 19,25). De Thaddaeo vide lect. var. ; iNTn nomen est no- 
turn talmudicis (cf. Lightfoot] ; vocabatur quoque Lebbaeus, quani 
vocem plerumque derivant a iS i. e. corde praeditus , fortitudhie in- 
signis (sed TFI i. e. hebr. TV mamma); eum vocari ab oppido Lebba 
Galilaeae maritimo Lig-htfoot opinatur ; S. Hie?', nomen interpretatur 
corculum. In actis apocryphis Thaddaei-narratur eum appellari Leb- 
baeum, sed cum a loanne baptista baptizatus esset vocatum esse Thad-- 
daeum (cf. Tischendorf, Acta apost. apocrypha p. 261; utrumque no- 
men in aliis quoque monumenfcis et actis legitur ; cf. Assemani, Bibl. 
or. 3,2 p. XIV; Lipsius, Die apokryphen Apostelgeschichten II 2 p. 155 
seq.). Idem vero vocatur Luc. 6,16 ludas lacobi i. e. ludas frater 
lacobi, uti ludas se in sua epistola vocat v. 1. Atque posse revera sup- 
pleri a&eXfoq grammatici concedunt (cf. Winer, 1. c. 30 n. 3 ; Bult- 



i. Haec sententia communiter est recepta. Contra cam scribit Wetzel in Studien tind 
Kriliken 1883 p. 621 seq.; at xXe^uopa Hebraei scribunt Nnosbn, et hebr. HITD, T\D3 
scribitur apud LXX ragex., cpaae'x. Verum est PI in initio \ocis apud LXX plerumque non 
exprimi, vel scribi per X : Cham, Charran, Chebron, Chel, Chellieim, Chorcb, Choba etc. 
cf. Koennecke, Behandlung der hebr. Namen in LXX, Stargard 1885 p. 15). 
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mann Gram. d. neutest. Spr. p. 82 ; Blass 1. c. p. 94). Unde cum S. Hier. 
dicendum erit eum fuisse trinomium. Additur autem lacobi, quia qui 
idem nomen gerunt appositione quadam distingui solent, uti Simon 
Petrus, lacobus Z.ebedaei, lacobus Alphaei, Simon zelotes, ludas isca- 
riotes; eodem modo S. Paulus vocat lacobum fratrem Domini eo tern- 
pore quo lacobus Zebedaei inter vivos erat; postea autem solo nomine 
lacobi (cf. Gal. 1,16 et 2,9. 12). 

Yocatur v. 4 Simon Cananaeus quam vocem rite explicatam legi- 
mus apud Lucam : qui vocatur zelotes; unde vox non est derivanda ab 
urbe Cana vel simili ratione, sed referatur oportet ad aramaicum 
XJMp, hebr. wp'(cf. Ex. 20,5; 34,14. Deut. 4,24). Dicebantur zelotae 
qui singular! studio religionem observantiamque legis tuebantur et 
eius violationem vindicabant. Id olim fecit Phinees (Num. 25,7. Eccli. 
45,28. 1 Mach. 2,26.54) et Paulus ipse dicit se iuvenem fuisse aemula- 
torem (C/iXwr/fv) paternarum traditionum et lacobus monet adesse in 
lerusalem myriades ludaeorum qui crediderint et omnes aemulatores 
legis (Gal. 1,14. Act. 21,20). Ab iis igitur partibus Simon quoque ste- 
terat et fortasse insigni quodam zeli facinore hoc sibi cognomen meruit. 
Cum cognomen istud eifere constanter indatur (Marc. 3,18. Luc. 6,15. 
Act. 1,13) non puto ei aliquid inhaerere dedecoris, uti v. g. nomini 
publicani ; multo minus cum Lightfoot significatio petenda est ex secta 
ilia furiosa zelotarum tempore belli iudaici, cle quibus losephus (bell, 
iud. 4,3. 9; 7,8. 1 etc.) narrat. Sufficit ut explicetur eo modo quo 
Act. 21,20 et Gal. 1,14 legitur. 

Ultimo loco nominatur ludas Iscariotes quiet tradidit eum i. e. qui 
idem tradidit eum; evangelista profecto meminit eius non sine acri 
animi dolore ; attamen neque ut inimicus vel hostis sed ut histo- 
riam scribens sic vocavit, neque dixit : exsecrandus vel scelestissimus , 
sed ex urbe ipsum nominavit (S. Chrys.}. Appellatur Iscariotes i. e. 
ni^p ttJiN vir Caripth quod est oppidum in tribu luda (los. 15,25); 
quae explicatio eo quoque commendatur tamquam antiqua quia loan. 
6,71 in X* etin aliquibus codd. minusc. etin syr. (p mg) scribitur auro 
x.apuwrou quae ead em forma reperitur in D ad loan. 12,4; 13,2. 26; 
14,22. Sicut itaque apud LXX ex dictione aiia uhtf vir (milites) ex Tob 
(in quam regionem leplite olim fugerat Iud. 11,5) ortum est 'IcrwS 
2 Reg. 10,6. 8, ita simili modo apud Graecos Iscariotes pro Cariothes 
(in e quancloque legitur carioth, loan. 6,71 ; in sin et aliis codd. saepe 
scarioth, scariothes). Hanc explicationem plerique recentiorum se- 
qiiuntur; earn quoque S. Hier. indicat annotans : vel a vico auturbe 
in qua ortus est vel ex tribu Isachar vocabulum sumpsit, ufc quodam 
vaticinio in condemnationem sui natus sit; Isachar enim interpretatur 



MATTH. 10, 4. 435 

I 

merces, ut significetur pretium proditoris ; quam alteram tamen 
explicationem Maid, merito non admittit. Gum Act. ,2,7 ludaei di- 
cant : nonne ecce omnes isti Galilaei sunt, ceteri apostoli omnes ex 
Galilaea orti esse videntur, unus autem ludas ex ludaea erat (cf . Grimm 
III p. 31; Ed. I p. 522). Iti Galilaea lesus magis fidem invenit; pro- 
ditor prodiit ex ea regione quae Ghristo magis obstitit. ' 

\ 

Uti iam <S. Hier. alteram quoque explicationem attulit, ita alii quoque 
alias opiniones protulerunt. Et duplicem quidem coniectat Lightfoot : vel 
ab WQTlpDNquae vox cinctorium coriaceum significat; iam vero in istius- 
modi cinctoriis consutas habuerunt crumenas, in quibus nummos suos cir- 
cumgestare solebant, prout videre est in Aruch... atque hinc forte titulum 
istum sortitus est ludas portitor glossocomi , ut vocaretur ludas cum cinc- 
torio; aut quid si artem coriarii exerceret antequam cooptatus esset in 
discipulatum?Simonem certelegimus quendam coriarium Act. 9,43 . Vel 
derivari posse ab '>H3DN angina, strangulatio, ita ut ex mortis genere' cog- 
nomen sit inditum. Alii coniiciunt D'lpttJ tihN vir mendaciorum (Heng- 
stenberg] ; sed hisce neque forma fscariotes satis explicatur neque probabile 
est nomen inditum esse ex proditione vel genere mortis. Keil proponit ex- 
plicationem np WIN vir occursus hostilis (cf. Lev. 26,21 seq.). Cum loan. 
6,71 et 13,26 in antiquis et bonis codicibus legatur 'IsxapiwTou et idem ali- 
quae praebeant versiones antiquae, forte iam ludae pater Simon idem ges- 
sit nomen. 

Quaerunt aliqui fueritne ludas cum eligeretur bonus an iam malus. 
Respondet Toletus : non dicendum est ludam quando electus est malum 
fuisse ut aliqui sentiunt existimantes Aug. tract. 27 in loan, id affirmare, 
quia revera nihil tale dicit , sed electum esse cum cognitus esset malus f u- 
turus; at ipsum tune bonum fuisse docet Gyrillus lib. 4 cap. 30 (i. e. in 
loan. 6,71. 72; M. 73,632) et Hieronymus lib. '3 contra Pelagianos (3 n. 6; 
M. 23,575). Sed quaerunt nonnulli cur eum elegerit ad apostolatum quern 
proditorem fore scie'bai Posses eadem ratione petere , respondet Toletus, 
cur fecerit angelos quos sciebat futuros daemones, cur fecerit Adam quern 
sciebat peccaturum, cur creaverit homines quos damnandos praescivit. 
Hoc sit nobis satis nullum a Deo creatum hominem aut angelum ut pec- 
cet aut malum faciat; ipsorum est vitium liberique arbitrii culpa quod 
peccent; at Deus malo illorum ad bonum utitur. ludae enim proditione 
cuius ipse ludas suo vitio fuit causa usus est Deus ut instrumento quodam 
ad filii mortem, sicut etiam odio et iniquitate ludaeorum usus est, ut ipsis 
Christum occidentibus morte sua mortem nostram superaret. Ita ille 
(Comment, in loan. cap. 6 annot. 36 et cap. 13 annot. 20). 

Praeterea cur lesus id permiserit variae afferuntur rationes. Et S. Am* 
brosius quidem haec habet (expos, in Luc. lib. 5 n. 45; M. 15,1648) : eli- 
gitur et ludas non per imprudentiam sed per providentiam. Quanta est 
veritas quam nee adversarius minister infirmat; quanta moralitas Domini 
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434 MATTH. 10, 3-4. 

mann Gram. d. neutest. Spr. p. 82 \Blass 1. c. p. 94). Unde cum S. Hier. 
dicendum erit eum fuisse trinomium. Additur autem lacobi, quia qui 
idem nomen gerunt appositione quadam distingui solent, uti Simon 
Petrus, lacobus Z.ebedaei, lacobus Alphaei, Simon zelotes, ludas isca- 
riotes; eodem modo S. Paulus vocat lacobum fratrem Domini eo tern- 
pore quo lacobus Zebedaei inter vivos erat; postea autem solo nomine 
lacobi (cf. Gal. 1,16 et 2,9. 12). 

Vocatur v. 4 Simon Cananaeus quam vocem rite explicatam legi- 
mus apud Lucam : qui vocatur zelotes; unde vox non est derivanda ab 
urbe Cana vel simili ratione, seel referatur oportet ad aramaicum 
UNJJp, hebr. Mp'(cf. Ex. 20,5; 34,14. Deut. 4,24). Dicebantur zelotae 
qui singulari studio religionem observantiamque legis tuebantur et 
eius violationem vindicabant. Id olim fecit Phinees (Num. 25,7. Eccli. 
45,28. 1 Mach. 2,26.54) et Paulus ipse elicit se iuvenem fuisse aemula- 
torem (C/iXwrvi'v) paternarum. traditionum et lacobus monet adesse in 
lerusalem myriades ludaeorum qui crediderint et omnes aemulatores 
legis (Gal. 1,14. Act. 21,20). Ab iis igitur partibus Simon quoque ste- 
terat et fortasse insigni quodam zeli facinore hoc sibi cognomen meruit. 
Cum cognomen istud eifere constanter indatur (Marc. 3,18. Luc. 6,15. 
Act. 1,13) non puto ei alic[uid inhaerere dedecoris, uti v, g. nomini 
publicani ; multo minus cum Lightfoot significatio petenda est ex secfca 
ilia furiosa zelotarum tempore belli iudaici , cle quibus losephus (bell, 
iud. 4,3. 9; 7,8. 1 etc.) narrat. Sufficit ut explicetur eo modo quo 
Act. 21,20 et Gal. 1,14 legitur. 

Ultimo loco nominatur ludas Iscariotes qui et tradidit eum i. e. qui 
ielem tradidit eum; evangelista profecto meminit eius non sine acri 
animi dolore ; attamen neque ut inimicus vel hostis sed ut histo- 
riam scribens sic vocavit, neque dixit : exsecrandus vel scelestissimus , 
sed ex urbe ipsum nominavit (S. Chrys.}. Appellatur Iscariotes i. e. 
ninp wix vir Caripth quod est oppidum in tribu luda (los. 15,25); 
quae explicatio eo quoque commendatur tamquam antiqua quia loan. 
6,71 in x* et in aliquibus codd. minusc. et in syr. (p mg) scribitur a-nro 
y.apucoTou quae ead em forma reperitur in D ad loan. 12,4; 13,2. 26; 
14,22. Sicut itaque apud LXX ex dictione rnia tiJitf vir (milites) ex Tob 
(in quam regionem leplite olim fugerat Iud. 11,5) ortum est 'IdrcoS 
2 Reg. 10,6. 8, ita simili modo apud Graecos Iscariotes pro Cariothes 
(in e quancloque legitur carioth, loan. 6,71 ; in sin et aliis codd. saepe 
scarioth, scariothes). Hanc explicationem plerique recentiorum se- 
qiiuntur; earn quoc^ueiS. Hier. inelicat annotans : vel a vico auturbe 
in cjua ortus est vel ex tribu Isachar vocabulum sumpsit, ut quodam 
vaticinio in condemnationem suinatus sit; Isachar enim interpretatnr 
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ut significetur pretium proditoris ; quam alteram tamen 
explicationem Maid, merito non admittit. Cum Act. ,2,7 ludaei di- 
cant : nonne ecce omnes isti Galilaei sunt , ceteri apostoli omnes ex 
Galilaea orti esse videntur, unus autem ludas ex ludaea erat (cf . Grimm 
Hip. 31; Ed. I p. 522). In Galilaea lesus mag-is fidem invenit; pro- 
ditor prodiit ex ea regione quae Christo magis obstitit. " 

\ 

Uti iam S. Hier. alteram quoque explicationem attulit, ita alii quoque 
alias opiniones protulerunt. Et duplicem quidem coniectat Lightfoot : vel 
ab WQTipDN quae vox cinctorium coriaceum significat ; iam vero in istius- 
modi cinctoriis consutas h'abuerunt crumenas, in quibus nummos suos cir- 
cumgestare solebant, prout videre est in Aruch... atque hinc forte titulum 
istum sortitus est ludas portitor glossocomi , ut vocaretur ludas cum cinc- 
torio; aut quid si artem coriarii exerceret antequam cooptatus esset in 
discipulatum?Simonem certelegimus quendam coriarium Act. 9,43 . Vel 
derivari posse ab XIDDN angina, strangulatio, ita ut ex mortis genere cog- 
nomen sit inditum. Alii coniiciunt anptiJ tihN vir mendaciorum (Heng- 
stenberg) ; sed hisce neque forma Iscariotes satis explicatur neque probabile 
est nomen inditum esse ex proditione vel genere mortis. Keil proponit ex- 
plicationem np U7W vir occursus hostilis (cf. Lev. 26,21 seq.). Gum loan. 
6,71 et '13,26 in antiquis et bonis codicibus legatur 'IffxaptcGrou et idem ali- 
quae praebeant versiones antiquae, forte iam ludae pater Simon idem ges- 
sit nomen. 

Quaerunt aliqui fueritne ludas cum eligeretur bonus an iam malus. 
Respondet Toletus : non dicendum est ludam quando electus est malum 
fuisse ut aliqui sentiunt existimantes Aug. tract. 27 in loan, id affirmare, 
quia revera nihil tale dicit , sed electum esse cum cognitus esset malus fu- 
turus; at ipsum tune bonum fuisse docet Gyrillus lib. 4 cap. 30 (i. e. in 
loan. 6,71. 72; M. 73,632) et Hieronymus lib. '3 contra Pelagianos (3 n. 6; 
M. 23,575). Sed quaerunt nonnulli cur eum elegerit ad apostolatum quern 
proditorem fore scie'bat. Posses eadem ratione petere , respondet Toletus, 
cur fecerit angelos quos sciebat futures daemones, cur fecerit Adam quern 
sciebat peccaturum, cur creaverit homines quos damnandos praescivit. 
Hoc sit nobis satis nullum a Deo creatum hominem aut angelum ut pec- 
cet aut malum faciat; ipsorum est vitium liberique arbitrii culpa quod 
peccent; at Deus malo illorum ad bonum utitur. ludae enim proditione 
cuius ipse ludas suo vitio fuit causa usus est Deus ut instrumento quodam 
ad filii mortem, sicut etiam odio et iniquitate ludaeorum usus est, ut ipsis 
Gbristum occidentibus morte sua mortem nostram superaret. Ita ille 
(Comment, in loan. cap. 6 annot. 36 et cap. 13 annot. 20). 

Praeterea cur lesus id permisefit variae afferuntur rationes. Et S. Am* 

brosius quidem haec habet (expos, in Luc. lib. 5 n. 45; M. 15,1648) : eli- 

_gitur et ludas non per imprudentiam sed per providentiam. Quanta est 

veritas quam nee adversarius minister infirmat; quanta moralitas Domini 
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qui periclitari magis apud nos iudicium suum quam affectum maluit! sus- 
ceperat enim hominis fragilitatem et ideo nee has partes recusavit inflrmi- 
tatis humanae; voluit deseri, voluit prodi, voluit ab apostolo suo tradi, ut 
tu a socio desertus , a socio proditus moderate feras tuum errasse iudi- 
cium, perisse beneflcium . Quibus verbis quattuor contirieri causas Tole- 
tus docet (in Luc. cap. 6 annot. 22) scil. ut ostendatur Ghristi doctrinae 
firmitas , quae tanta est ut etiamsi unus ex duodecim apostolis defecerit 
non propterea minus digna creditu effecta sit; secunda, ut caritatis suae 
amplitudinem indicaret quae talis ac tanta fuit erga homines , ut quern 
malum futurum noverat elegerit in apostolum et quod ex se erat ut salvus 
ille fieret non praetermitteret , et maluit iudicium suum periclitari quam 
affectum, id est, elegit potius ab hominibus stultis reputari se nescivisse 
ludam futurum malum , quam se non dilexisse ilium eiusque salutem pro- 
curasse. Tertia est, ut qui infirmitatem nostram susceperat ea etiam quae 
maxime sunt infirmitatis non respueret, nempe deseri , prodi, ab ipso sibi 
coniunctissimo tradi; quarta est, ut tali nos exemplo ad patientiam in- 
strueret, ut si a sociis traditi fuerimus patienter feramus tria haec, nempe 
et quod erravimus in eligehdis sociis, et quod beneficia quae in eos contu- 
limus perdidimus, et quod tradimur . Et similiter ait S. Aug. (in Ps. 
34,7. 8; M. 36,329) : hoc ad exemplum nostrae patientiae quoniain ne- 
cesse erat, ut inter malos viveremus; necesse erat ut malos sive scientes 
sive nescientes toleraremus; exemplum patientiae praebuit ne deficias, 
cum coeperis inter malos vivere et in Civit. Dei 18,49 (M. 41,611) id fac- 
tum esse asserit, ut Ecclesiae suae tolerandorum malorum praeberetur 
exemplum. Etiam alias rationes reddit S. Thorn. : ut daret documentum 
quod dignitas status non sanctificat hominem; item ad notandum quod vix 
contingit quin in multa congregatione sit aliquis malus . Possunt quoque 
addi aliae cum Sylv. (torn. 3 lib. 5 cap. 5), ut nemo quanturnlibet bonus in 
sanctorum societate de se securus sit; dein considera hominis obduratis- 
simum animum qui tanti magistri, tot discipulorum verbis, operibus, con- 
versatione noluerit ad meliora revocari . Exinde. ita.que denuo discimus 
Deum (nam Pater dedit Ghristo discipulos et apostolos, loan. 17,11) dare 
gratias et conferre dignitatis eminentiam, etsi praesciat hominem libero 
suo abuti arbitrio, ita ut se donis illis perdat. Ex sua parte gratias tribuit, 
at nullam homini infert necessitatem ; allicit eum, urget, non cogit. De ea 
quaestione praeter eos quos laudavi agunt lans. (in concord, cap. 109), 
Bar. (lib. 6 cap. 14), Grimm III. p. 32 seq. 

ft) Edocentur de modo praedicatiouis 10, 5-15. 



10,5-. Hos duodecim misit lesus praec'i- 
piens eis dicens : in viam gentium ne 
abieritis, etinoivitates Samaritanorum ne 
intraveritis , 6. sed potius ite ad oves quae 
perierunt domus Israel. 7. Euntes autem 
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praedicate dicentes : quia appropinqua- 
vit regnum ooelorum. 8. Infirmos curate , 
mortuos suscitate, leprosos mundate, 
daemones eiicite; gratis accepistis, gra- 
tis date. 9. Nolite possidere aurum neque 
argentum neque pecuniam in zonis ve- 
stris; 10. non peram in via neque duas 
tunicas neque calceamenta neque virgam ; 
dignus enim est operarius cibo suo. 11. 
In quamcumque autem civitatem aut ca- 
stellum intraveritis, interrogate quis in ea 
dignus sit et ibi manete donee exeatis. 
12. Intrantes autem in domum salutate 
earn dicentes : pax huic domui; 13. et si 
quidem fuerit domus ilia digna, veniet 
pax vestra super earn ; si autem non fuerit 
digna, pax vestra revertetur ad vos. 14. 
Et quicumque non receperit vos neque 
audierit sermones vestros , exeuntes foras 
de domo vel civitate excutite pulverem 
de pedibus vestris. 15. Amen dico vobis : 
tolerabilius erit terrae Sodomorum et 
Gomorrhaeorum in die iudicii quam illi 
civitati. 



In v. 18 mortuos suscitate om in K b (vel a)EFGKLMSUVXmal plus 150 f sail 
arm syr (cdd) Eus Bas Hier luv; at legitur in N* et c B C* D in complur minusc a b 
c ff '* g i h k 1 q vg sax fr ap aeth Cyr Hil et retinetur & Ti W H al. In v. 12 salutate. 
earn sine addit. in tf b B C E F G K L M P S U V X T A II al pi k cop syr (utr) pers (p) 
Chr am med ; additur XsyoVTE? Eiprjvr] TW otxw TOUTW in >}* et cb D L complur minusc it 
pier vg arm aeth Thph Hil; illud om Ti W H; additum esse ex Luc. 10,5 opinan- 
tur; at in v. 13 illud membrum omnino supponi vicletur. In v. 13 venial, revertatur 
in am cav fuld for med ox tol lind; solum veniat in eg hub theod. In v. 14 additur 
in fine in testimonium eorum in am big fuld hub med ken cor lind, id quod ex Marc. 
6,11 et Luc. 9,5 petition est. In v. 11 sin om xwp)v; v. 12 salutate domum hanc. 

Viderat lesus populum vexatum et prostratum sicuti oves non ha- 
bentes pastorem et misertus est eis. Quare alios iis providit pastores, 
quos misericordia motus iam mittit , ut populum ad regnum Dei sus- 
cipiendum praeparent. Eos autem de missione edocet et prime quidem 
tradens octo mandata quibus de ratione missionis instituantur. Pri- 
mum mandatum datur de loco praedicationis , v. 5 hos duodecim 
misit lesus praecipiens eis dicens, prius simul collectos omnes eodem 
instruit sermone ne quid inter se discreparent ab eodem praeceptore 
missi et iisdem mandatis adstricti (lans.) , sed ut una norma eadem- 
que utentes etiam quasi externe profiteantur unam esse veritatem 
unamque doctrinam et idcirco uberiores fructus afFerant , sicut exer- 



438 MATTH. 10, 5-6. 

oitus una belli gerendi ratione instructus facilius victoriam reportabit. 
Edicitur itaqne quibus in hac prima missione non sit praedicandum : 
in mam gentium ne abieritisi. e. in viam quae ducit ad gentes, quo 
modo baud raro genetivus adhibetur; cf. Gen. 3,24 via ligni vitae, 
ler. 2,18 via Aegypti, Act. 2,28 etc. ; neque modo veto ne aliis ante 
illos (ludaeos) praedicetur, s.ed ne viam quidem attingere qiiae alio 
ducat permitto (S. Chrys. sim. Thorn. lans. et plerique). Gentes 
i. e. homines non ex genere iudaico orti in Palaestina - eo tempore 
erant plurimi , praesertim in urbibus ad mare sitis et in regione a 
mari Tiberiadis orientali , sed etiam in ludaea , Galilaea , Peraea ali- 
qui inveniebantur; et in civitates (TCO^IV, civitatem, uti eg praebet) 
Samaritanorum ne intraveritis ; eius enim regionis incolae orti erant 
ex colluvione variarum gentium ex Babylone, Cutha, Ava, Hamath, 
Sepharvaim, quas regno israelitico destructo rex Assyriorum misit, 
ut simul cum reliquiis Israelitarum terram colerent, vide 4 Reg. 
17,24. Quamvis populus ex ista mixtione ortus Deum cdleret ludaeo- 
runi , eum tamen non in Jerusalem , sed in monte Garizim sacrifices 
adorabant (loan. 4,20) et a ludaeis appellabantur Cuthaei et despec- 
tui habebantur negate omni vitae et amicitiae commercio (loan. 4,9). 
Uti Christus de se his in terris versante profitetur : non sum missus 
nisi ad oves quae perierunt domus Israel (15,24), ita quoqiie pro 
tempore vitae suae terrestris apostolis mandat v. 6 sed potius ite ad 
oves quae perierunt domus Israel; cf. 9,36. Nam uti ludaeis credita 
simt eloquia Dei, ita promissiones quoque messianae primo et per se 
illis, tamquam filiis regni (8,12) datae erant; salus quippe est ex lu- 
daeis (loan. 4,22). Quare illis primo nuntius messianus erat praedi- 
candus, illos primes oportuit invitare ad regnum messianum. Quern 
ordinem etiam postmodum observatum videmus : vobis oportebat 
primum loqui verbum Dei, sed quoniam repellitis illud... ecce con- 
vertimur ad gentes; evangelium est virtus Dei in salutem omni cre- 
denti, ludaeo primum et Graeco (Act. 13,46. Rom. 1,16). Cuius or- 
dinis nna ratio est, ut ait S. Thorn., quia primo fieri debet quod 
iustitia exigit quam quod ex misericordia provenit; sed iustitia erat 
quod primo ludaeis praedicarent , quia istud ex promissione habe- 
bant, ut habetur Rom. 15,8 : dico autem Christum lesum ministrum 
fuisse circumcisionis propter veritatem ad confirmandas promissiones 
patrum. Gentibus autem tenebatur ex misericordia, uti habetur Rom. 
11,17 gentiles simt oleastri ab oliva recepti; primo. ergo oliva nu- 
trienda erat. Itaille. Aliae quoque rationes non incongrue assignantur, 
ut ostendat Christus curam quam ludaeis summo amore impendat, 
ita ut sint inexcusabiles ; vel ne illos offendat et repellat a se , si sta- 
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tim promiscue gentes adiret (cf. S. Chrys.}, ne habeant excusationem 
dicentes se ideo Dominum reiecisse, quia ad gentes et Samaritanos 
apostolos miserit (S. Hier.}. Quamvis igitur post Christ! resurrec- 
tionem ad omnes mittantur p.opulos, tamen etiam ea in missione is 
ordo servandus erat : eritis tnihi testes in lerusalem, in omni ludaea, 
in Samaria et usque ad ultimum terrae (Act. 1,8), ut'primo ludaei 
invitarentur et edocerentur, quanto magis itaque in prima hac mis- 
sione lesu in terris commorante? Morte enim Ghristi demum gentiles 
facti sunt prope etmedius paries maceriae solutus est ab eo qui fecit 
utraque unum (Eph. 2,13. 1.4). 

Ostendit Matthaeus, apud quern unum ea sententia legitur, lesum 
ilium ludaeorum quasi principatum omnino reipsa agnovisse, et prae 
aliis suo populo omne impendisse studium; cf. 15,24. Hoc autem 
mandate non excludi missionem quae postmodum net ad gentes cla- 
rum est si tempora distinxeris, immo cum hoc loco dicatur sed potius 
(Ss [j,aXXov), alteram quoque postea fere missionem obscure indicatur. 
Cum mittantur ad oves quae perierunt (cf. Is. 53,6. ler. 50,6. Ez. 
34,5), simul monentur se esse ministros boni pastoris i. e. Messiae 
qui tamquam talis iam Is. 40,11 et Ez. 34,23 et 37,24 descriptus est. 
In officio autem pastoris cura, sollicitudo, commiseratio designatur; 
vide Ez. 34,14-16. Dicitur autem domus i. e. familia Israel, quo 
nomine declaratur Deum foedus illud fideliter servare quod patriar- 
chis promisit. Hac itaque appellatione tamquam posteri lacob, tam- 
quam populus a Deo singular! modo electus et promissionibus donatus 
ludaei agnoscuntur et honorantur a Christo. 

Uti officio pastorum, ita secundo quoque mandate Christus aperte 
signiiicat apostolos esse socios muneris messiani illudque ut continua- 
rent esse electos v. 7 euntes autem praedicate dicentes : quia appro- 
pinquavit regnum coelorum; idem ergo argumentum praedicationis 
iis assignatur quod loannes baptista et Christus populo proponunt; 
cf. 3,2 et 4,17. Hie est enim, ut Cai. notat, omnis praedicationis fruc- 
tus, ut homines intelligant, credant, sperent et ainent ea quae sunt 
regni coelorum., His verbis summa et caput praedicationis concludi- 
tur. Iis autem multa continentur, instare tempus messianum, vitia 
cunctaque impedimenta esse removenda, alacritate magna et dili- 
gentia gratiam oblatam esse amplectendam, gravia manere suppli- 
cia eos qui earn neglexerint (cf. fans.}. Tertio praecepto docet Chri- 
stus quomodo beneficiis praestitis animos hominum auresque sibi 
concilient et miraculis patratis, utpote sigillo divino, doctrinam con- 
firment v. 8. infirmos curate, mortuos suscitate ; hoc de mortuis mem- 
brum in plerisque codd. etc. deest, etiam S. Hier. in commentario 
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eius non facit mentionem (vide lect. var.); sed omissio explicatur eo 
quod nulla mortuorum.suscitatio ab apostolis quae facta sit in evan- 
geliis refertur; leprosos mundate, daemones eiicite; quot beneficiis 
corda dura ludaeorum emollire stu.det ! et qui potestatem adeo uni- 
versalem in morbos, mortem, daemones solo verbo cum aliis com- 
municare potest, manifeste ostendit se esse Dominum vitae et mortis 
et eum qui daemone, principe htiius mundi, devicto et eiecto suum 
regnuni sit stabiliturus in aeternurn. Haec enim non humana sunt 
sed clivina, non terrena sunt sed coelestia ; quis itaque coelorum re- 
gnum coelorumque regem et Dominum adesse dubitet, cum, in no- 
mine lesu infirmitas fugiat, mors.pereat, vita et sanitas redeat, lepra 
recedat et maligni spiritus qui hominibus dominabantur ab homini- 
bus excludantur (S. Br.}l Et quid iis effici velit Ghristus, S. Hier. 
declarat : ne hominibus rusticanis et absque eloquii venustate in- 
doctis et illitteratis nemo crederet pollicentibus r'egna coelorum, dat 
potestatem infirmos curare, leprosos mundare, daemones eiicere, ut 
magnitudinem promissorum probet magnitudo signorum . Hisce 
vero fidem quam postulat reddidit facilem. Quanta ergo obcaeca- 
tionisculpa! 

Quomodo magnahaecbeneficiapraestarioporteat, quarto praecepto 
monentur : gratis accepistis, gratis date; ita ipsi quoque edocentur 
de humilitate ; gratis accepistis dicit, ne superbiant quod talia dona 
et habeant et dent, sed ut cum humilitate etiam sint contemptores 
divitiarum (Theoph. Fab. lans.}, ut gratis utantur eo dono. Omnem 
igitur avaritiae speciem sedulo ab iis vitari vult ; idque eo quoque quia 
semper dona spiritualia, si merces media sit, viliorafiunt (5. Hier.}. 
Inde merito colligunt docirinam contra simoniam (cf. S. Br. Dion.}. 
Neque obscure eius prohibitions causas aliquas ipse Dominus innuit. 
Gum enim dicat, ut lans. notat, gratis accepistis, eos non esse ait illo- 
rum quae acceperunt dominos, sicut illorum sumus domini quae pretio 
et laborecomparavimus; porro venditio repugn at origini spiritnalium 
quae proveniunt ex gratuita Dei voluntate ; unde irreverentiam Deo 
exhibet rebusque spiritualibus qui vendit, cum id quod Dens per 
ipsum gratis vult hominibus conferre faciat non esse gratuitum. Ne- 
que etiam conveniebat accipere ab iis quos sanaverant munera in 
testimonium grati animi, ne soil, pietas verteretur in quaestum et id 
quod institutum erat ad Dei gloriam et ad salutem fidelium, fieret 
occasio avaritiae. Longius tamen progreditur S. Chrys. explicans 
gratis date ita, ut nihil largiantur iis qui se receperint ; nam turn qui 
apostolos hospitio excepissent, essent in deteriore conditione. Christus 
autem ipse socrum Petri a que hospitio exceptus erat sanitati resfcituit 
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(8,14). Nescio annon Maid, subtilius explicet causam cur debeant lar- 
giter uti dono miraculorum ; solemus enim quae gratis accepimus 
quaeque gratis damus, largiter et copiose dare . Largiter eos dare 
debere ipso mandate infirmos curate etc. satis exprimitur ; gratis autem 
dare ideo quoqiie iubentur, ne eximia digmtas rei vilescat et quia 
res spiritualis- excellentior est oirmi pretio temporali (cf. lob 28,5. 
Sap. 7,9). 

QuintcTpraecepto ab omni cura rerum temporalium revocantur et 
tamquam vere pauperes qui providentiae divinae unice fidant sistun- 
tur v. 9 nolite possidere, ph KT/favjaOe i. e. nolite vobis comparare, 
aurum neque argentum neque pecuniam , graece aes , proinde niim- 
mos aureos, argenteos, aeneos in zonis vestris, in iis scil. pecunia 
recondebatur ; proinde non solum evitent acquirere largam pecu- 
niam (aurum, argentum), sed etiam nummos minores (aes), v. 10 
non peram in via et? 6&ov pro itinere ; in pera autem panis vel quae 
ad victum necessaria erant recondebantur ; erat repositorium ciborum 
(lans.}; ne igitur talem manticam sibi comparent qua cibos secum 
deferant; neque duas tunicas i. e. duas vestes interiores. Uti in victu, 
ita in vestitu sese committant divinae providentiae sperantes fore ut 
si vestis qua induti sunt sit usu attrita Deus pauperibus suis provideat 
liberalitate eorum quos viam Domini docent; neque calceamenta; 
Marc. 6,9 mittit eos Christus calceatos sandaliis; sandalia autem soleae 
sunt ligneae vel coriaceae quae corrigiis ad pedem firinantur et plan- 
tarn pedis ab occurrentibus viae incommodis defendunt, superiorem 
autem pedis partem relinquuntnudam; calceamenta vero totum pedem 
tegunt. Si itaque uTco^jxaTa.de eiusmodi calceamentis intelliguntur, 
monentur ne praeter sandalia quibus communiter uti solent ad iter 
sibi comparare curent calceamenta quae viae longiori sint magis com- 
moda. Si autem calceamenta eodem sensu cum aliis explicaveris de 
sandaliis , turn prohibentur praeter sandalia quae iam habent in pe- 
dibus alterum par sibi comparare; neque virgam; ergo ab omni re 
quae non sit plene necessaria se servent liberos. Iam cur eiusmodi res 
non sibi comparent neque secum deferant, ratio additur : dignus enim 
est operarius cibo suo ; operario debetur cibus ; proinde Deus quoque 
curabit ut operarii sui rebus ad vitam necessariis non careant. Hac 
itaque sententia generalt ratio iis redditur, cur tota fiducia se Deo 
committant. Vult igitur Christus ut apostoli statim in hac prima mis- 
sione penitus in se exprimant et experiantur illam doctrinam : quae- 
rite primumregnum Deiet re.liqua omnia adiicientur vobis (cf. 6,33). 

Cum Marc. 6,8 legatur nisi virgam tantum, quaerimt quo modo haec ap- 
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parens contradictio explicari possit. De ea iam pluribus agit S. Aug. (de 
cons, evang. 2 n. 71-74) ; nodum solvit ita, ut virga apud Matth. sensu pro- 
prio iritelligatur, sensu autem metaphorico apud Marcum; ibi enim sequi- 
tur : dignus est enim operarius cibo suo ; unde satis ostendit cur eos haec 
possidere ac ferre noluerit; non quod necessaria non.sint sustentatibni 
vitae, sed quia sic eos mittebat, ut eis haec deberi demonstraret ab illis 
ipsis quibus evangelium credentibus annuntiarent tamquam stipendia mi- 
litanlibus, tamquam fructum vineae plantatoribus, tamquam lac gregis 
pastoribus ; turn concludifc hanc potestatem qua a fidelibus necessaria. 
sibi postulare possint vocari a Marco, virgam. Verum talis metaphora et in 
se plane inusitata est et hoc loco oratione contexta omnino excluditur. Ad 
rem Maid. : ego animo comprehendere non possum voluisse Christum 
inter aurum, argentum, pecuniam, zonas, calceos, peram proprie sumpla 
solam ponere virgam metaphorice; perire enim mihi non solum vis ele- 
gantiaquesententiae, sed sententia ipsa videtur, nisi apud utrumque evan- 
gelistam proprie et eodemmodo virga sumatur . Alii opinantur utrumque 
a Ghristo dictum, sed diverso tempore (cf. Euth. Br.}. Alii distinguunt ba- 
culum quo quis utitur in itinere ut se fulciat et baculum, ut se defendat; 
hunc apud Matthaeum interdici, ilium, apud Marcum concedi (cf. lans. 
Bar.} ; quae nimis subtiliter excogitata suht. Alii neque virgam eodem modo 
accipiunt quo neque calceamenta aliqui explicant i. e. ne praeter virgam 
quam quisque in itinere gerere solet alteram sibi acquirant (Pdlzl, Keil] ; 
pro qua acceptione provocant ad lectionem multorum codicum paSSou; 
(GEFG-KLMPSUVX. etc.). Alii dici consent ne sibi acquirant virgam 
pro itinere, si non habent (Matth.), si vero habent, ea uti licere (Marc.); 
cf. Fil. Etiam advert! debet quod saepius in evangeliis observatur, sen- 
tentias Christi non referri a singulis verbotenus, sed magis secundum sen- 
sum, id quod ex traditione et praedicatione apostolorum ex qua etiam 
evangelia partim originem ducunt facile consequitur. Sensum enim verbo- 
rum Ghristi bene servarunt omnes apostoli et sensum bene exposuerunt, 
ipsa autem verba ad umum amriia eodem modo ab omnibus proferri ac 
continue retinerii neque. neeesse erat neque pro hominum conditione sine 
novo miraculo (eoquie inutili) fieri potuit. Proinde uli alibi, ita hie quoque 
sensus mandati a Christo dati est exquirendus (cf. Comely, Inlrod. Ill 
p. 184 seq.). Ad quod bene no tat Maid. : contrariis verbis eandem ut@r- 
qtie sentenliam el'eganter expressit ; utercpe enim non Ghristi verba sad 
sensum oxponons; voluit significare Christum aposlolis praecepisse ne quid 
haberent praeter ea quae. essent in ppaesentem usum necessaria . Sensus 
itaque utrimque est, ut Ghristns omnia ab eis superflua auferat et curas eis 
adimat (J'heaph.) ; et. quiaquoclamniodo nudos et expedites ad praedican- 
duin apostolos miserat et dora videbatur e-sse conclitio magistrorum, sevi- 
ritatem praocepti sequent! sententia temperavit dicens : dignus est opa- 
rarius eibo suo; lantum, inquit, accipita quantum in victu et vostitu 
necessariimi esfe (S. /fw.). Omni eos eura liberat, dicit Euth.> qua frs- 
quonfcer impedimento esse solet. 
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Aliam conciliandimethodumexcogitavitTH/^c^meatt (Etudes t.69p. 303-314). 
Monet hebr. 13 habere notionem si et sed; unde putat el ^ verti posse : sednon; 
ergo : praecepit, nequidtollerent, sed non virgam tantum quis ita loquitur ? 

Quaerunt etiam fuerintne haec Christi praecepta ad unam illam missio- 
nem limitata, an generalia pro omni in posterum apostolorum missione. 
Alii prius, alterum alii tuentur. Puto opus esse distinctione. Gertum est 
1 priino.et per se haec praecipi pro prima ilia missione (cf. v. 5. Luc. 22,35). 
Dein considerandum est turn eos mitti in regionem notam, ad pqpulares, 
ad eos qui vera fide Dei iam imbuti sunt, qui regnum Dei exspectant, qui 
de lesu, ems miraculis, praedicatione, discipulis iam multa audierunt vel 
etiam viderunt. In tali autem missione varia poterant praecipi, quae con- 
ditiOnibus plane mutatis non eadem ratione observari poterant. Post de- 
scensum Spiritus sancti. proficiscendum erat in regiones longinquas, ad 
alienigenas, ad idololatras, ad homines qui viros natione ludaeos odio. et 
abominationi habebant, vel in regiones in quibus ipsi ludaei iam opinioni- 
bus praeiudicatis et ammo hostili in lesu apostolos erant affecti (cf. Act. 
17,5). Vis potest praesumi eadem mandata dari pro conditionibus adeo 
diversis. Porro si Actus apostolorum et epistolas inspicimus, invenimus 
non eadem ratione omnes agere. Geleri enim apostoli ad suum ministe- 
rium mulierem sororem circumducebant et a fidelibus quae necessaria 
erant accipiebant (1 Cor. 9,5). S. Paulus autem suis manibus victum qup- 
que sibi comparabat neque a christianis quidquam admittebat nisi aPhi- 
lippensibus (cf. Act. 20,33. 34. 1 Cor. 4,12; 9,15. Phil. 4,15. 1 Thess. 2,9. 
2 Tbess. 3,8). At apostolos habere potestatem vivendi de evangelio et ficle- 
les debere illis subministrare victum firmiter asserit (cf. 1 Cor. 9,7-14. Gal. 
6,6. Rom. 15,27) et Christi effatum : dignus est operarius cibo suo explicat 
dicens : ita et Dominus ordinavit iis qui evangelium annuntiant de evan- 
gelio vivere. Sed antequam a fidelibus aliquid exigi potest, homines g-en- 
tiles debent reddi fideles. Quare dicendum est cum Lap. haec praecepta 
valere in universum quoad substantiam et scopum qui erat ostendere ani- 
mum alienum ab avaritia ac prae se ferre contemptum rerum IftrrenarMm, 
aequae ac fiduciam in Deum Deique providcntiam. 

Genset Ed. I p. 643 hunc Domini sermonem plane ad iudaicas normas 
esse exactum. Gomparari enim praeceptum ut gratis derit omnino prae- 
scriptioni rabbinicae quae derivetur ex Deut., 4,5, ne scil. pro doctrina 
quidquam accipiatur; sicut ego vos docui sine recompensatione, ita et 
vos gratis doctrinam tradere debetis ; ita rabbi lehuda; cf. Berochoth foL 
29 a( Wimsche p,130). At Ghristus iubet eos gratis sanare infirmos, aliaquo 
patrare miracula, sed dicens : dignus est operarius cibo suo, ordinat ut 
qui praedicant de evangelio vivant. Legis doctores aaepe opifleio quodam 
tractato victum sibi quaerebant; ex. apostolis id de uno S. Paulo tradifcum 
est. Aliam similitudinem Ed. in eo cernit quod rabbini imungebant ne 
quis cum baculo, calceamentis , /ona pecumaria ingrederetur in atria 
itempli; unde censet eo mandato Christi moneri apostolos ufc recorclentur 
i-se esse quasi semper in loco sacro id exsequentes quod ipse lesus in tern- 
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pio dixisset : an nescitis quia in his quae Patris mei sunt oportet me esse. 
Sed in hac quoque re nescio an multum similitudinis deprehendi possit. 
Ghristus enim prohibet ne talia sibi comparent cum mittantur, quia Deus 
ipsis necessaria providebit. Geterum de hoc loco oonfern potest Resch 
in Texte und Untersuchungen 10, 2 p. 197 sq. 

Porro sexto praecepto statuitur de eligendo et retinendo hospitio 
(lans.} v. 11 in quamcumqiie autem civitatem aut castellum, pagum, 
intraveritis , interrogate quis in ea dignus sit et ibi manete donee 
exeatis; apostoli novam introeuntes urbem scire non poterant quis 
qualis esset; ergo hospes fama est eligendus populi et iudicio vi- 
cinorum , ne praedicationis dignitas suscipientis infamia deturpetur 
(S. Hier.}. Igittir oportebajt. inquirere quis esset vir honestus , bonus 
ac pius Dei cultor, ne infamia hospitis praedicatio contemnatur et si 
bonus fuerit ac pius, facilius etiam necessaria sub ministrabit (S. Chrys. 
Thorn. Dion.}. Non erat sciscitandum quis esset dives aut optimum ha- 
beret hospitium , sed qui vitae probitate esset commendatus et bonum 
apud-omnes haberet testimonium, qui idcirco etiam censeri posset 
dignus esse regno coelorum (Cai. lans.}. Si autem eiusmodi repere- 
rint , iubentur apud eum manere , quamdiu ea in urbe praedicationi 
operam dant. Vetantur hospititim mutare , ire de domo in domum , 
<( ne tamquam gulosi male audiant et videantur primes qui suscepe- 
rant iniuria afficere (Theoph.} neveleves et inconstantes appareant 
(cf. Fab. lans. Maid.}; similiter S. Chrys. Dion, aliique. Septimo 
praecepto statuitur quid ingredientibus domum sit faciendum v. 12 
intrantes autem in domum salutate earn dicentes : pax huicdomiii; 
cum dicatur eig r/)v obuav, communiter intelligunt earn domum in 
qua liospitium habere cupiunt. At haec acceptio non satis mihi con- 
gruere videtur cum altera eius sententiae parte, in qua dicitur : si 
autem non fuerit digna, cum in v. 11 iussi sint domum dignam sibi 
pro hospitio eligere. Ergo deberet supponi Christum velle indicare eos 
saepius deceptum iri in tali inquisitione et electione ; [id quod a ser- 
monis dignitate tamen alienum videtur. Neque ilia acceptio consen- 
tanea est ad v. 14, in quo apostolos generatim domos ingredi ad an- 
nuntiandum evangelium indicatur. Quare puto explicationem earidem 
esse amplectendam quam explicite legimus in missione septuaginta 
duorum discipulorum : in quamcumqiie domum intraveritis etc. (Luc. 
10,5). Neque obstare videtur T-/JV oi'juav; nam decent grammatici nu- 
merum singularem nominis articulo iunctum saepe adhiberi ad to- 
ttim genus designaiidum (cf. Winer 1. c. 18,1). Proinde quando- 
cumque domum aliquam ingrediuntur, iubentur priores domum 
salutare i. e. bona adprecari habitantibus in ea, non exspectata salu- 
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tatione patrisfamilias, quiaChristus vult eos per humilitatem prae venire 
alios in honore et per benedictionem illam statim bona offerre et im-.' 
petrare incolis (of. lam.}. Nam salutatio haec non estilla communis 
quae de more fit, sed, ut sequentibus ostenditur, est precatio etbene- 
dictio qua illis pax messiana , omnium bonorum quasi compendium , 
efflagltatur. 

Hanc enim precationem iis qui gratiae divinae non obiiciunt impe- 
dimentum fructum afferre dicitur v. 13 et si quidem fuerit domus ilia 
digna f veniet pax vestra super earn cf. Luc. 10,6 :'et siibi fuerit films . 
pacis etc.; proinde si ibi fuerit aliquis pacis messianae salutisque cu- 
pidus et amans , obvenient ei bona ilia quae ipsi adprecamini. Domus 
itaque dicitur digna, si eius habitatores sunt pii Dei cultores, amantes 
veritatis, studiosi salutis adipiscendae , qui gratiam Dei oblatam 
promptis animis suscipiunt; si autem non fuerit digna, pax vestra 
reverie fur advos; i. e. si habitatores sunt impii qui contumaciter gra- 
tiae resistunt et animis obfirmatis iniquitati inhaerent vel salutis bo- 
norumque messianorum sunt plane negligentes aut contemptores , 
tune utique ilia precatio effectum bonum pro eis non habebit ; quare 
pax ad apostolos reverti dicitur, cum ibi in dorno nihil possit operari. 
li&.reverti dicitur Is. 45,23 : egredietur de ore meo iustitiae verbum 
et non revertetur i. e. non erit incassum et inane, sed habebit effec- 
tum; item Is. 55,11. Et eo modo explicant Euth. Maid. Calm. Bisp. 
Schegg, Polzl, Schanz, Fil. ; alii frequenter exponunt : fructus ille et 
meritum vobis erit, vos habebitis mercedem de pace oblata (cf . S. Hier. 
Thorn. Fab. Dion. Cai. lans. Lap. Arn. Reischl, Weiss}. Atprofeckr 
apostoli habent fructum et mercedem illius precationis pro se etiam 
si domus digna fuerit; dein, ut Sylv. iam advertit, in hac explicatione 
ingerit difficultatem , quod meritum proprie non redit, sed semper 
manet apud salutantem ; nisi forte explicare malueris iis mains obve- 
nire meritum , si etiam reluctantibus bona nuntiare non desistunt. Ex 
graeco verte Denial, revertatur, careat eventu; permittit igitur Deus 
ut illi maneant in sua obduratione gratiamque repellant. Apostolis au- 
tem id quoque praedicitur, ne mirentur vel nimium contristentur, si 
frustra precati fuerint et laboraverint. Illis incumbit salutem adpre- 
cari et praedicare , sicut Deus Ezechielem prophetam iussit vaticinari 
et vitia reprehendere , sive audiant sive audire recusent (Ez. 2,5. 7 
hebr.) neque meritum et merces ex effectu et fructu qui sequitur prae- 
dicatoribus reputatur, sed ex modo quo laboraverint (cf. Ez. 3,19; 
33,9. 1 Cor. 3,8 : unusquisque propriam mercedem accipiet secundum 
suum labor em}. 

Octavo demum praecepto statuitur quid faciant cum alicubi non re- 
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cipiuntur v. 14 et quicumque non receperit vos neque audierit sermo- 
nes vestros, exeuntes foras de domo vel civilate, excutite pulverem de 
pedibus vestris; apud Marcum 6,11 additur : in testimonium illis; si- 
militer Luc. 9,5; idque fecerunt apostoli Act. 13,51 et consimili ra- 
tione 18,6 : excutiens vestimenta sua dixit ad eos : sanguis vester 
super caput vestrum, mundus ego ; unde actione ea symbolica illis de- 
nuntiatur indicium divinum. Pulverem excutere iubentur rabbinicis 
praeceptis ii qui ex regione gentilium in terram iudaicam revertuntur 
et qui ad montem templi ascendunt (cf. Lightfoot^. 315. 316; Wunsche 
p. 130); unde eo symbolo urbs ilia vel domus declarabatur impura, 
profana, abominabilis simulque significabatur apostolos iam in nullo 
cum iis communicare, cum ipsum quoque pulverem tamquam rem ex 
eorum vicinia impiam sedulo excutiant ne quid ex regione ilia scelesta 
sibi adhaereat (cf. S. Hil. Br. Cai. lans. Lap. Bar.). Et quia apostolis 
reiectis ipse ille qui misit reiicitur, haec actio simul contra illos erit 
in testimonium, quod gratiae oblatae restiterint ideoque inexcusabiles 
evaserint (Bed.). Angustius aliqui explicant pulverem esse signum 
itineris laborisque suscepti ideoque testem fore contra eos vel excuti 
pulverem, ut testificentur se nihil ab illis recepisse (S. Chrys.}. Actione 
ilia tacite iubentur apostoli esse animosi, ne percellantur cum vide- 
rint ludaeos evangelium reiicere, sed in eos acriter veluti vindices 
divini insurgant eosque quasi anathemati subiiciant (Lap.}. 

Subiungit Ghristus quomodo ipse tamquam iudex (7,22. 23) ratum 
habiturus sit iudicium ac testimonium apostolorum contra illos v. 15 
amen dico vobis : tolerabilius erit terrae Sodomorum et Gomorrhaeo- 
rum in die iudicii quam illi civitati' uti modo dixit domum et civita- 
tem pro habitatoribus, ita mine terram ponit pro incolis. Ad peccatum 
requiritur cognitio et libertas ; quare gravitas peccati quae singulis 
impuiatur desumitur ex ratione cognitionis et libertatis quam quisque 
habet. Ergo quo quis maiorem habet ac clariorem cognitionem suo- 
rum erga Deum officiorum ac tnrpitudinis peccati, et quo magis 
internis gratiae stimulis ad virtutem urgetur, eo maiorem, si peccat, 
animi obdurationem et voluntatis malitiam-et in malo obfirmationem 
manifestat. Quare ei iudicium subeundum erit magis severum. Ex 
hisce facile colligitur cur ludaeis illis iudicium instare dicatur magis 
teriibile quam Sodomitis. ludaei enim in lege Dei-eruditi, continuis 
Dei beneficiis dotati, testes miraculorum Christi et apostolorum, de 
regno coelorum quod veuturum sit edocti, tamen bos Dei legatos et 
nuntium divinum cum contemptu reiiciunt : nihil tale contigerat in- 
colis pentapoleos; vide 11,23. Simili modo quandoque crimina luda 
et Israel inter se comparantur et ilia dicuntur graviora; cf. ler. 3,11. 
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Ez. 16,47-51 : non fecit Sodoma , sicut fecisti tu et Samaria dimidium 
peccatoniintuorumnonpeccavit.NotatS 1 . Bier. : idcirco tolerabilius, 
quia Sodomis et Gomorrhis non fuit praedicatum , huic autem civitati 
praedicatum est et tamen non recepit evangelium ; ergo inter pecca- 
tores di versa supplicia sunt . Hae autem minae eo graviores ac magis 
terribiles sunt, quia Sodomitae pessimi erant et peccatores coram 
Domino nimis et clamor eorum multiplicatus est et peccatum eorurii 
aggravatum nimis (Gen. 13,13; 18,20;19,13), quorum civitates coe- 
litus deslructae sunt. Etiam apud rabbinos Sodomitae in exemplum 
poenae gravissimae propter scelerum ingentem magnitudinem pro- 
ponuntur (cf. Wiinsche 1. c. p. .131; Ed. I p. 644). Unde qualis dam- 
natio immineat iis. qui veritati divinae obsistunt manifestissime et 
gravissime declarator. 

lam in hac parte sermonis considerandum est quanta auctoritate 
Christus loquatur. Apostolos omnia morborum genera curare iubet, 
immo etiam mortuos suscitare et daemones eiicere ; vetat ne quid sibi 
comparent ; certissime scit necessaria illis nunquam defore ; precatio- 
nem apostolorum hominibus salutis studiosis bona allaturam esse 
asserit , gravissimam poenam instare docet recusantibus. Loquitur 
itaque tamquam is qui habet omnem potestatem , qui animos hominum 
regit , qui efficaciam tribuit precationi et bona spiritualia distribuit , 
qui sua scientia futuri quoque iudicii normam et exitum complectitur. 
Vere hie valet : nunquam sic locutus est homo. 
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10,16. Ecce ego mitto vos sicut oves 
in medio luporum; estote ergo pruclen- 
tes sicut serpentes et simplices sicut 
columbae. 17. Cavete autem ab homini- 
bus; tradent enim yos in conciliis et in 
synagogis suis flagellabunt vos, 18. et 
ad praesides et ad reges ducemini prop- 
ter me , in testimonium illis et gentibus. 
19. Cum autem tradent vos, nolite cogi- 
tare quomodo aut quid loquamini; dabi- 
tur enim vobis in ilia hora quid loquami- 
ni; 20. non enim vos estis quiloquimini, 
sed Spiritus Patris vestri qui loquitur in 
vobis. 21. Tradet autem frater fratrem 
in mortem et pater filium , et insurgent 
filii in parentes et morte eos afficient; 
22. et eritis odio omnibus propter nomen 
meum; qui autem perseveraverit usque 
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10,16. 'ISou lyw 
T:p66aia e?; [j.laov 
<pp6viuioi oj? ot 6'tpsis xal dcxspcucn w? at 
f. 17. Ttpoaey^ete oe &im TWV 
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ouvlopta x.a\ 
v [j.aai;tYti)aouatv Ojj.Sc, 
18. xa\ IK\ rjysfAOva; <5e x.a\ paacXet? a^Orjasa- 
Oe ^VEXEV E(Jiou Et? [j.api'jptov auTot? xa\ 
Tot; I'Ovsaiv. 19. 8i:av BE TiapaSwatv OfJiac, 
[xrj [xEpifiv^a/iTe TTW? vj tf XocX^a/jTE' 8oOv{<je- 
uai yap &[/.tv sv ixE^vr) T?J tftpa T( XaXvj- 
a/)t' 20. o5 yap uu-sT"? EGTE ol XaXouvis?, 
dXXa TO 7TVU[J.a TOU rcaTpb? UJJ.GJV TO XaXouv 
Iv u|juv. 21. Trapaociast SE <5o'X<pb; aosXobv 
etg Gavaxov xa\j ^:aT/ip TE'XVOV xat iracva- 
ln\ yovel? xa\ OavaTtiaouatv 
u;. 22. /.at laeaOs [j.tuoujj.vot UTIO Tvavitov 
Sta -co Svofj.a [J.QU* 6 5e u^o^sJva; st; -ceXo?, 
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w, o5 p) TEXs^TE ra$ 
7t6Xet$ 'IcpoujX ?w$ sXOr) 6 ulb; TOU <Jv- 
Optinou. 24. ' oOx k'cmv {JUxOyjTrjs iwEp TOV 
SiBaa/.aXov, O&O"E 8ouXo$ &7tp TOV xtfptov au- 
TOU' 25. (SpXETov TW (JL6r)T^ Ifva Y^vr)Ti &>c, 
6 Btoiax.aXo? auxou xal 6 SoyXo? d)$ 6 xupto; 
UTOU. el TOV 



auiou; 26. (J.rj oOv <po6r]05JTe a& 

ydep lartv xsxaXujj-jjilvov o oux 

oeTai, xai xpunirbv o oi Y Vtoa M i:re ' rat ' 27. & 

Xeyw u^tv Iv Trj axorla, el'reaTe Iv TCO cpwrf, 

xa\ o e?s TO o3s axoieTe, xyjpi55aTS erel TWV 

8to[j.dcT(jav. 28. xa\ JJ.T) (po6sta0 dbcb TWV 

dt;:oxTEtv6vTa)V TO acifia, TTJV oe 1 |' U X.^ V ^ 

Suvajjilvwv dcrcoxTefvaf (poSetaOs Si 

TOV SuvajAsvov xa\ ^uy^v xai (Jw(J.a a 

Iv ys^wrj, 29. oi^ Siio aTpouSfa <5a* 

aapfou TttoXEtTai; xa\ Sv i? auTwv oi 



o3v- 



in finem, hie salvus erit. 23. Cum autem 
persequentur vos in civitate ista, fugite 
in aliam ; amen dico vobis, non consum- 
mabitis civitates Israel, donee veniat 
.; Films hominis. 24. Non est discipulas 
super magistrum, nee servus super do- 
minum suum; 25. sufficit discipulo ut 
sit sicut magister eius, et servo sicut 
dominus eius. Si patremfarnilias Beelze- 
bub vocaverunt, quanto magis domesti- 
cos eius? 26. ne ergo timueritis eos; nihil 
enim est opertum quod non revelabitur, 
et occultum quod non scietur. 27. Quod 
dico vobis in tenebris, dicite in lumi,ne ; 
et quod in aure auditis, praedicate super 
tecta; 28. et nolite timere eos qui occi- 
dunt corpus, animam autem non possunt 
occidere; sed potius timete eum qui pot- 
est et animam et corpus perdere in 
gehennam. 29. Nonne duo passeres asse 
veneunt, et unus ex illis non cadet super 
terrain sine Patre~vestro? 30. vestri au- 
tem capilli capitis omnes numerati sunt; 
31. nolite ergo timere; multis passeri- 
bus meliores e.stis vos. r 

In v. 16 lectio communis est EV |/.E<JW; B EI? [*E<JOV ; big in medium; D 
dub estate ergo vos. In v. 18 D <Tra0qaEa0, sin it pier stabitis, Cyp Hil Or; cf. Marc. 
13,9. In v. 19 ultimum membrum TI XaXrjariTE om in D L al plus 10, d g 1 k arm Or 
Op ken. In v. 21 eg tradet enim; in v. 22 omnibus hominibus in dub eg theod car 
mt rush val harl steph sixt; gentibus ept (marg) lich. In v. 23 add et cum in alia 
persequentur vos fugite in lertiam in eg et similiter sin ken; simile add in D L com- 
plur minusc a b ff * g 1 h k gat arm Or Hil; amen enim in am eg fuld mt ox cor 
(marg) lind; amen amen in med; om enim in D M al 15 it vulg pier cop arm aeth. 
In v. 25 nomen j3eX^E6ouX in pier; at varie in al; in X B pE^s6ouX; in latinis : bel- 
zebub, belzebul, belzebud, velzebul, velzebu, beizebul etc. In v. 28 D EIS YEEVVOCV, 
uti it vulg pier; in gehenna big cav lich med cum graecis fere omnibus. In v. 29 
Or Chr luv Clem horn EI? T/JV nayiBa (pro &m T. yrjv) ; sine voluntate Patris vestri go 
Or Tert Cyp Clem horn Hil eg theod; qui in coelis est minusc compl it mu cop Or 
Ath Cyr dub lich ken. In v. 30 codd vulg : vestri autem et capilli cum graecis; om 
el lich rush sixt, In v. 31 mullo rcoXXw al 10 fere a b c g 1 h q Bas Hil; multo magis 
dub lich. In v. 21 sin filium suum in mortem; v. 28 proiicere in gehennam; v. 30' 
pili crinium vestrorum. 

In hac parte sermo ex missione ilia prima particular! transfertur 
ad missionem universalem quae fiet ad omnes gentes et qua apostoli 
ex arctis Palaestinae finibus egressi nuntium messianum regionibus 
longinquis perferent. Id manifesto eruitur ex inimicitiis et persecutio- 
nibus q.uae praedicuntur et quod ad praesides et reges apostolos 
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ductum iri significatur (v. 16 seq.). Talia enim apostoli in primailla 
missione nequaquam expert! sunt neque eapraedicatione talia clissidia 
et insidiae et cruentae persecutions in ipso sinu familiarum excitata 
sunt qualia in v. 21 describuntur. Ergo non quae iamiam instant, 
sed quae futura sint hoc loco praedicuntur. Proinde, ut 5. Ghrys. 
loquitur, diu ante ad bellum praeparantur ; multa enim hinc bona 
emergebant; primo quod Christi praescientiae vim agnoscerent, se- 
cundo quod nemo suspicari posset haec mala ob doctoris imbecillita- 
tem evenire, tertio ne illi qui haec passuri erant percellerentur, si 
haec inexspectata et praeter spem accidissent, quarto ne haec crucis 
tempore audientes turbarentur . Haec vero consideratio etiam con- , 
sistit, etsi singula non ante primam missionem dicta sint; nam certe 
omnia haec apostolis proposita sunt ante ascensionem Christi. 

Atque apte quidem haec pars ad antecedently adiungitur; nam 
postquam omnem curam ab ipsis eiecerat ac signorum spectaculo 
munierat et quasi ferreos adamantinosque reddiderat, saecularibus 
omnibus superiores et ab omni temporanea sollicitudine liberates,, 
demum iUa praedicit mala quae ipsos invasura erant (5. Chrys.}. 
Duae enim sunt res quae evangelico concionatori nocere maxime pos- 
sunt : lucri cupiditas et mortis similiumque malorum formido; ad- 
versus cupiditatem eos armavit 'Christus, nunc adversus imminentia 
mala communiuntur (Bar.}; v. 16 ecce ego mitto vos sicut oves in 
medio luporum; pericula ostendens consolatur eos dicens ecce ego 
mitto, ut dum mittentis potestas consideratur, periculi magnitudo 
non timeatur; auctoritate itaque et fortitudine Christi instituuntur; 
non praeter meam intentionem, non contra meam voluntatem, non 
supra meam potentiam patiemini tot mala (Cai.\ cf. Theoph. op. 
imp. Bed. Pasch. Maid. Ians.}\ similem emphasin habet illud Absa- 
lonis, utique in re plane alia, dum dixit famulis : nolite timere, ego 
enim sum qui praecipio vobis, roboramini et estote viri fortes (2 Reg. 
13,28. Bar.}. Comparantur autem ovibus in medio luporum, quae 
exsistunt in medio luporum, ut quot et quantis periculis exponantur 
significetur, sed etiam ut in medio hostiumrabidorum mansuetudinem 
et simplicitatem exhibeant, omnibus prodesse studeant-et pastoris sui. 
providentiae se totos committant (fans.). lungendum erit, ut iam 
Cai. monet* oves (quae sint) .in medio luporum; verbum quidem 
:7cc<n;eXXu> et similia etiam iungi possunt cum Iv, ita ut non tarn motus 
quam terminus in quo motus conquiescat exprimatur (cf. loan, 5,4; 
Apoc. 11,11 secundum codd. aliquos; idem invenitur apud scriptores 
profanes, posteriores praesertim; vide Winer 1. c. 50,4). At vix 
dici potest oves mitti ad lupos, sed sensus est apostolos missos a 
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Domino versari inter pericula et infestationes, veluti oves in medio 
luporum. Utramque acceptionem (iupb<; Xtkous, el? jx^orou? Xikwv; 4v ^aw 
T. X. 6'vTa) S. Chrys. sequitur. 

Cum itaque mediis in periculis et insidiis versentur, ut fructus mis- 
sionis collig'atur opus est multa prudentia, circumspectione, inte- 
ritate summa : estate ergo prudentes sicut serpentes et simplices sicut 
columbae; axepatoi, vox explicatur 6 [XY] x/tpap=vo<; xaxoig, aXX' araXous 
y.ai arcoiKiXog (Etym. m. cf. Schanz, Weiss), vel ut Theoph. ait : 
iubet nos esse axspafoug, TOUT^CTTIV, aTuXoO? xai aTcov/jpou? xai [AT] (SXawu- 
xotjq; proinde sinceros, puros, sine fuco, vafritie vel dolo malo, non 
expetentes occasionem nocendi, non memores iniuriae acceptae (cf. 
S. Chrys. Euth. op', imp. Thorn. Fab. Dion. Maid. fans. Lamy). Eo- 
dem modo Rom. 16,19 axepaio? el? TO xaxov, cui opponitur coqbq ei? 
TO Y06v et Phil. 2,15 a^ejj-icTot xat axepatoi. Animum ab omni vin- 
dicta alienum, nonindignatione, sed moderatione et patientia utentem 
etiam S. Basiliiis (reg. brev. 245; M. 31,1245), Theodorus heracl. T 
Isidorus pelus. (in cat. Cr.) explicant. Prudentia vero opus est ad in- 
sidias et pericula devitanda, ad vitam ita instituendam nealiis ansam 
praebeant calumniandi neve eorum malitiam provocent (cf. op. imp. 
Dion. lans.)', pari modo opus est prudentia in doctrina tradenda, ut 
adhibita circumspectione ac consideratione et quasi introspecta unius- 
cuiusque et natura et voluntate (S. Bit.) ita doctrina proponatur, ut 
audientium animi ad earn amplectendam alliciantur (S. Basilius 1. c. 
sim. S. Pasch.). Utramque autem virtutem iungi oportet (Euth.)', 
prudentia enim sine simplicitate facile evadit vafrities, astutia, calli- 
ditas ; simplicitas autem sine prudentia p rojrter fraudem et malitiam 
aliorum plurima damna ajfferre solet (cf. Alb. Tans.). Prudentes igitur 
.estote, inquit S. Br., sed ita prudentes, ut simplicitatem non amit- 
tatis; simplex, sine fraude, sine veneno, sine dolo, sine felle omnique 
amaritudine sit prudentia vestra. 

Proverbiali locutione dicitur prudentes sicut serpentes; serpentis pruden- 
tia iam ,innuitur Gen. 3,1 ; in formam serpentinam se mulat et insinuat 
vaferrimus ille seductor; serpens leniter serpendo et facillime se abscon- 
dendo et pericula fugit et callide damna infert. Ad earn prudentiam illu- 
strandam veteres praecipue afferunt serpentem toto corpore'occultare ca- 
put et illud in quo vita sit protegere (S. Chrys. Hil. ffier. Pasch. Thorn. 
Fab. Cai. fans.) vel etiam aurem unam petrae opponere, alteram cauda 
claudere ne audiat incantantes (S. Aug. in Ps. 57 n. 5; Bed. Dion, haec et 
alia vide apud Sylv. Bar. Lap.); alii de acie acutissima serpentis mentio- 
nem faciunt (Reischl). Aliqui censent alludi quoque ad fatalem illam pru- 
denliam qua Eva a serpente est decepta,ut quemadmodum illic novit 
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serpens et vultu blandiore accedere et modo suasorio loqui quo a Deo 
abduceret et manciparet peccato, ita nos quoque et faciem et mores et 
tempus assumamus et omnibus modis sermones disponamus, ut abduca- 
mus nos a peccatis et ad Deum reducamus (S. Basilius 1. c.) et S. Hil. : 
animum s.exus mollioris aggresus est, spe illexit, coramunionem immor- 
talitatis spopondit et per haec tanta praemia opus consilii et voluntatis 
suae gessit; pari igitur opportunitate verborum prudentia adhibenda est . 
In columba autem laudant studium nitoris et puritatis et quod nulli dolos 
struat aut insidietur nee sese opponat aut insequatur eos qui pullos ei 
abripiunt, sed-denuo ad eos accedat quasi nihil mali suspicata (Euth. lans.}. 
In ea igitur animus sincerus, candidus, alienus ab omni fraude, simula- 
tione, fallacitate, suspicionem abhbrrens, integer ac simplex depingitur. 
Utrumque summo gradu coniunctum cernimus in jpso Ghristo, cum v. g. 
insidiose sciscitantibus liceatne tributum dare Gaesari respondet etc. ; 
exempla quoque egregia in vita S. Pauli deprehenduntur; anguis artibus 
usus est, ubi per sportam e Damasci moenibus demissus est hostium ex- 
spectationem fallens, ubi captus lerosolymis pbarisaeum se esse dixit, ut 
dissidium inter ludaeos vim inferre sibi paratos sereret, ubi denique civem 
romanum se esse testatus est, ut inimicorum iniurias vitaret; columbae 
vero simplicitatem tota Pauli vita prale se fert, cum ubique simplex, since- 
rus, humilis, patiens, simultatis ac simulationis ignarus fuerit (Calm.}. 

Sermo iam progreditur (Se) ad parti cularia quaedam, in quibus pru- 
dentia et simplicitate maxime opus est v. 17 cavete autem ab hominibus, 
iis sell, qui veritatis et regni Dei inimici sunt, qui itaque sub principe 
mundi huius stipendia merentur. Caute igitur prpspiciant quibus se 
credant, caute studeanteoruminsidiasetpersecutiones devitare, caute 
etiam advigilent, ne eorum contra regnum Dei machinationibus 
damnum capiatur (S. B)\ lans.}. Et additur ratio cavendi ob mala 
quaeapostolos propter praedicationem manent, quae gradatim descri- 
buntur et primo quidem quae eis a ludaeis inferentur : tradent enim 
vos in conciliis, et? auveopia, ad synedria, ad tribunalia scil. quae in 
oppidis et urbibus instituta sunt. Nam, prout a rabbinis traditur, in 
parvis oppidis virorum 120-230 tres constituebantur indices, in aliis 
indices viginti tres, summum autem tribunal erat magnum syne- 
drium in lerusalem quod iudices constituebant septuaginta unus 
(Ed. II p. 554). Et quid ipsis a tribunalibus ludaeorum exspectandum 
sit additur el in synagogis suis flagellabunt vos,' in synagogis factas 
esse flagellationes vide. Act. 22,19; 26,11. Duo genera flagellationum 
I sunt distinguenda; alterum plagarum triginta novem (2 Cor. 11,24), 
' quae poena a quovis tribunali, immo si rabbinis fides est adhibenda, 
a quovis insigni legis doctore poterat imponi ; alterum genus erat fla- 
gellatip ad mortem usque (Wilnsche p. 132). 
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Dein tribunalibus quoque gentium sistentur v. 18 et ad praesides, 
qyey,6ve<;, praesides provinciarum, proconsules, propraetores, procu- 
ratores, et ad reges ducemini, uti v. g. Paulus ad Agrippam Act. 
25.23 seq., Petrus et Paulus ad Neronem, loannes ad Domitianum. Di- 
citur xal SE et vero; gradationem ista particularum iunctio ex- 
primit; sistuntur uti antea tribunalibus (xat), at (Ss) magistratuum 
alienigenarum. Sed additur ratio-consolationis (Thorn.} propter me> 
Ghristi causa agitur, itaque res est gloriosa et yictrix neque deessepot" 
est potentissimum eius auxilium. Propter lesu nomen . annuntiatum 
apostoli sistebantur synedrio Act. 4,7; 5,18. 40 et caedebantur. Verunb 
haec omnia eruiit in testimonium illis et gentibus i. e. ludaeis (de qui- 
bus in v. 17^ et gentibus, ut soil, utrique testes shit fidei et alacritatis 
et constantiae apostolorum, ut utrique audiant, cum apostoli red- 
dunt rationem seseque defendunt, fidem et doctrinam Ghristi. Et ita 
tota res erit in testimonium contra eos in tribunali Dei, si apostolo- 
rum praedicationem reiecerint; erit, ut Theoph. dicit, el? IXYx v 
au-rwv [/YJ TCiaTeuov-cov, quo testimonio excusatio ignoratae divinitatis 
adimenda sit persequentibus, gentibus vero via pandenda credendi 
Christum pertinacibus inter saevientium poenas confessorum vocibus 
praedicatum (S. Hil.). 

Et quam sublime ac divinum illud testimonium futurum sit, se- 
quentibus declaratur quibus simul nova consolationis ratio apostolis 
panditur v. 19 cum autem tradent vos, nolite cogiture, ^ [j,spi^v^a'/)T 
i. e. ne anxii, ne solliciti sitis (lans. Maid. Lamy] , quomodo aut quid 
loquamini; duo distinguuntur : modus quo causa et defensio agenda 
sit, res ipsae quae dicendae et proponendae sint. De neutro anxii vel 
solliciti esse debent (uti Luc. 12,11 vox vertitur, quam hie cogitare 
reddidit interpres) , quasi suae soli prudentiae relicti sint; non ergo 
prudehtem responsionis praemeditationem vetat, sed anxiam nimiam- 
que sollicitudinem ; simili sensu vetuit sollicitudinem victus crastini 
6,25, ut discant fides a Dei providentia pendere eamque suppliciter 
quotidie invocare (Lap.}. Et cur alacri "fiducia ariimoque minime 
perturbato coram tribunalibus et ludaeorum et gentium apparere 
possint neque iudicum vel iurisperitorum calliditatem laqueosque ti- 
meant, declaratur : dabitur enim vobis in ilia hora quid loquamini; 
si res quae dicenda sit divinitus datur, eo ipso-quoque datur modus 
earn dicendi aptus et consentaneus. Quia causa et honor Dei agitur, ; 
etiam eius patrocinium non est humanum, sed divinum ; v.. 39 non 
enim vos estis qui loquimini, sed Spiritus Patris vestri qui loquitur in 
vobis, res quo magis efferatur et persuadeatur iam quasi praesens si- 
stitur, qua locutione quoque documentum in universum quod valeat 
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emmtiari solet. Qua promissione, ut 5. Chrys. dicit, ad prophetarum 
dignitatem adducuntur. Divinum autein auxilium necesse fuisse idem 
eloquenter ostendit : res utique magna virum circa stagnum versari 
solitum, circa pelles ettelonii mensam, sedeiitibus tyrannis et satrapis 
adstantibus et satellitibus strictis gladiis assistentibusque aliis omni- 
bus cum illis, solum ingressum, ligatum, prono capite potuisse vel 
os aperire. Etenim doctrinae suae causa ne defensioni quidem locum 
dabant, sed ipsos quasi communes orbis corruptores tormentis depu- 
tabant. Nunc qui orbern terrarum perturbant, hi etiam hie adsunt, 
et rursus : adversus edicta Caesaris hi praedicant (Act. 17,6. 7); 
.ubique tribunalia huiusmodi opinionibuspraeoccupataerant, et auxi- 
lio superno multum egebant, ut hoc utrumque probarent et dogma 
quod .praedicabant verum esse et communibus legibiis non adversari, 
utque dum loquerentur de dogmate ne viderentur leges subvertere, 
ac rursus dum demonstrare conarentur se communia statuta non vio- 
lare, dogmatum puritatem ne corrumperent . Atque earn promis- 
sionem non ad solos coarctari apostolos docet 5. Br. scribens : cum 
sanctorum triumphos legimus, saepe philosophos et sapientes a puel- 
lis et hominibus illiteratis superatos fuisse audimus; hoc autem quis 
faciebat, nisi Spiritus sanctus qui loquebatur in eis ? Ad rationem 
dictionis non vos, sedeic. ait 5. Thorn. : notandum quod omnisactio 
quae ex duobus causatur, quorum unum est principale agens, se- 
cundum vero instrumentale, debet denominari a principaliori ; isti 
fuerunt agentes instrumentaliter, Spiritus sanctus principaliter ; ideo 
tota actio debet denominari a Spirit LI sancto . Ad solatium et confi- 
dentiam" etiam plurimum confert mentio Patris vestri, qui itaque 
paterna cura et providentia filiis adoptionis iis in'periculis singular! 
modo Spiritum sanctum eiusque opem communicat. Inter turbas et 
reges insanientes suum promittit robur ne timeamus ; nostrum enim 
est confiteri, sapienter autem respondere Dei (Theoph.}. 

Ne de suis persecutionibus nimium commoti admirentur, iis expo- 
nit quantae inimicitiae et odia intestina excitanda sint contra eos qui 
Ghristi doctrinam amplectuntur v. 21 tradet autem frater fratrem in 
mortem et pater ftlium et insurgent ft Hi in parentes et morte eos af- 
ficient; arctissima quaeque naturae ac necessitudinis vincula crudeli- 
ter rumpuntur (cf. Mich. 7,6J; iras et discordias adeo ingentes parit 
odium in cultores fidei Ghristi; hoc in persecutionibus fieri crebro 
videmus, nee ullus est inter eos fidus affectus quorum diversa fides 
est (5. Hier.}\ 'hic est gladius verbi divini quern venitlesus mittere 
in terram, ut dirimat religionem fidei ab omni amore carnis et pieta- 
tem proximi a pietate divina (Pasch.}. Uti ea in praedictione ingens 
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vis odii in Christ! doctrinam describitur cum ne iis quidem parcatur 
qui ipsa natura coniunctissimi sunt sanguine et amore, ita etiam, ut 
Tkeoph. notat, praedicatiohis virtus et potentia'ostenditur quomodo 
ipsam naturam contemnere faciat et doceat mortem libenter amplecti, 
ut confessio fidei Integra servetur. Si inter ipsos consanguineos, immo 
inter parentes et filios tanta incendia excitantur, iam apostoli nonpos- 
sunt perturbari vel mirari si audiurit v. 22 et eritis odio omnibus, scil. 
osoribus veritatis et voluptatum amatoribus, propter nomen meum; 
m-agnam eis consolationem et animi alacritatem iniecit, cum per- 
suasum habeant quod illis adsit et auxilietur qui propter ipsum pa- 
tiuntur \Euth.}. Dein causa ob quam odio habentur est nobilissima 
et maxime gloriosa, est Christus cuius nomen portant coram gentibus 
et regibus (Act. 9,15). Atque nomen gerere christianum saepe tempore 
persecutionum atrocius reputabatur crimen qnam parricidam esse aut 
veneficum; quare Tertullianus inter alia : intelligere potestis non 
scelus aliquod in causa esse sed nomen (christiani) . . . nominis proe- 
lium est, solius nominis crimen est; quid quod ita plerique clatisis 
oculis in odium eius impingunt, ut bonum alicui testimonium feren- 
tes admisceant nominis exprobrationem (Apolog. cap. 2. 3; M. 1,27S- 
280). Dein admonentur ut ad nobilem iliam causam etiam adiungere 
debeant propriam fortitudinemneque.unquam defatigari, ne tandem 
salute excidant (Euth.}\ qui autem perseveraverit usque in finem hie 
salvus eritj usque in finem malorum et persecutionum quicumque in 
confessione nominis Christi fideliter ac fortiter permanserit, is demum 
salute potietur. Cum autem pericula instent salutis neque finis futurus 
sit insidiarum usque ad ultimum halitum (5. Chrt/s.}, merito plerique 
explicant de fine vitae huius temporalis. Monet lans. vocem UTCO^EVSIV 
dicere sustinere et sustinendo perseverare; unde de perseverantia 
patientiae esse sermonem; duo enim declarari esse necessaria 'sal- 
vando : tolerantiam adversitatum et perse verantiam usque in finem. 
Nam quae utilitas est principii quod finem non habet (Euth.}l neque 
enim coepisse sed perfecisse virtutis est (S. Hier.}. 

'Deinde edocentur persecutiones prudenter evitare iisque cedere 
v. 23 cum autem persequentur vos in una civitate fugite in aliam; 
apostoli enim regnum Dei per orbem fundare debent ; quare cavere 
debent ne praemature ab inimicis interimantur. Valet quippe pro 
apostolis quam maxime illud Pauli : permanere autem in carne ne- 
cessarium propter vos (Phil. 1,24; S. Thorn.}. Porro persecutiones ex- 
citabantur, postquam in aliqua civitate iam coetum quendam fide- 
litun congregaverunt et res Christiana crescere coepit, cui presbyteris 
institutis providebatur; quare ea in civitate religioni eiusque per vi- 
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ciniam propagation! satis pro rerum conditione prospectum erat- 
licite itaque persecutione oborta fugere poterant eorumque fuga alii* 
insuper civitatibus nuntius messianus afferebatur, Fugiebant enim , 
uiBeda dicit, non timendo passionem sed declinando , ut tribulationis 
occasio seminarium fieret evangelii (cf. lans. Maid. Bar.}. Id quod 
confirmatur Act. 8,4 : qui dispersi erant pertransibant evangelizantes 
verbum Dei; 13,51; 14,6. 19-25; 17,10. 14 etc. Atque voluisse Chri- 
stum per fugam et migration em apostolorum evangelium latius spargi 
ideoque non solum fugam permisisse sed praecepisse , etiam sequent! 
confirmari sententia merito censet lans. qua dicitur semper locum 
aliquem inveniri posse in quo praedicetur evangelium. Cavere igitur 
ab hominibus seque insidiis inimicorum regni Dei subtrahere pars est 
prudentiae quam Dominus iis commendavit v. 16 (Maid.}. 

Et semper aliquem fore locum in quern confugiant, significat dicens 
amen dico vobis, non consummabitis civitates Israel } eas non peragra- 
bitis (uti iam S. Chrys. Euth. Thorn. Fab. Dion.} vestrarn scil. mis- 
sionem perficientes ; civitates Israel dici possunt non solum urbes in 
Palaestina, sed etiam urbes in quibus Israelitae incolunt; quare de 
ludaeis inter gentes babitantibus sermo esse potest. Propter ea quae 
antecedunt v. 18 et quae sequuntur haec altera significatio solum 
congruit; donee- veniat Filius hominis; haec locutio ex synopticis non 
potest intelligi nisi de secundo Christi adventu. Eo enim sensu constan- 
ter apud eos adhibetur in lesu sermonibus; vide 24,30. 44 ideo et vos 
estote parati quia qua nescitis hora Filius hominis venturus est ; 25,31 
et Marc.' 13,26 et Luc. 12,40; 18,8; 21,27. Quemadmoduni Christus 
sermones eschatologicds ita ad discipulos dirigit eos alloquens ac si 
ipsi victuri essent usque ad ems ad indicium adventum , eodem modo, 
uti manifestum est, hoc loco loquitur. Annuntiat itaque idem quod 
S. Paulus docet fore ut caecitas ex parte contingat in Israel, donee 
plenitude gentium intraverit (Rom. 11,25): Atque de secundo Christi 
adventu iam rite explicat S. Hil. : ut ostenderet gentes quidem apo- 
stolorum praedicationi credituras , verum ut reliquum Israel credere t, 
esse adventui suo debitum, ait : non consummabitis ... post plenitu- 
dinem scil. gentium quod erit reliquum Israel, ad implendum nume- 
rum sanctorum futuro claritatis suae adventu in Ecclesia collocan- 
dum ; ita quoqiie Origenes in cat. Cr. , Beda et Pasch. modum loquendi 
illustrat ex Matth. 28,20 : vobiscum sum omnibus diebus usque ad 
consummationem saeculi, quod; tamen. universali Ecclesiae promi- 
sisse non dubium est ; sic itaque et illud est ad solos apostolos , ubi 
ait : cum videritis haec omnia, scitote quia prope est in ianuis (Matth. 
24,33), cum ad eos solum hoc pertineat qui erunt electi in carne ; 
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eodem modo.Bar. Sylv. f etiam Maid, dicit sibi earn explicationem 
mag-is placere eo quod nihil in ea coactum esse video et quod ad- 
ventus Filii hominis nusquam quod sciam alius quam supremus ille 
quo ad iudicium venturus est appellari soleat et eandem explica- 
itionem sequuntur Lap. Sylv. Bisp. Polzl, Schanz et eum, sensum etiam 
verbis exprimi (simul cum alio), Dion. Reischl, Schegg consent. 

Alii tamen baud pauci adventum Filii hominis dici volunt vel de Christ! 
resurrectione (S. Chrys. Alb. Thorn. Cai. lans.} vel de iudicio in urbem 
Jerusalem exercendo (Calm. Arn. Reischl, Fil. Ed. Mansel) ; de auxilio a 
Christo sanctis praestando iam Theodorus heracl. in cat. Gr. explicavit et 
Euth. Theoph. : non de secundo adventu intelligas , sed de conventu et 
consolatione ante crucem; missi enim ad praedicandum iterum ad Chri- 
stum redierunt et cum eo conversati sunt . Fuerunt etiam qui de adventu 
Spiritus sancti verba dicta esse contenderent. Propter illam explicationem 
S. Chrys. etc. et etiam S. ffier. hanc partem sermonis iterum referunt ad 
primam apostolorum missionem. At dictio ilia donee veniat Filius hominis 
est adeo constans de altero Ghristi adventu glorioso, ut aliter accipi ne- 
queat, quemadmodum etiam Keil, Weiss recte asserunt. Neque enim quae- 
ritur quid apostoli forte intellexerint et quam propinquum adventum 
ilium existimaverint, sed quid Christus ipse dixerit. Quare ilia quoque 
quorundam (Bisp. Schegg, Schanz, Fil.} opinio admitti non posse videtur 
statuentium vel adventum Cnristi incipere ab eius resurrectione et perdu- 
rare usque ad itapouadxv et ea demum flniri vel significari adventum ad 
iudicium ita, ut iudicium in urbem lerusalem et iudicium universale ex 
aequo intelligatur, cum omnis manifestatio iustitiae divinae dici possit ad- 
ventus Ghristi (Fil.). Verum est in libris veteris testamenti dici Deum ve- 
nire, descendere, ut maior quaedam manifestatio divina significetur vel ad 
salutem vel ad ultionem; at inde minime sequitur adventum Filii hominis 
qui apud synopticos de mxpouo-fa constanter adhibetur hoc uno loco alio 
plane sensu a Christo esse usurpatum vel nos inspectis Christi declaratio- 
nibus etiamnum merito posse eum in aliam signiiicationem inflectere. 
Hisce quoque definitur hanc partem sermonis sicuti reliquas pertinere ad 
missionem universalem, ad quam sermo a v. 16 progreditur et in qua sine 
interruptione consistit. Neque obstat alius locutionis 'sensus loan. 14,3. 

Quaerunt insuper, quomodo Ghristus apostolos fugere iubeat, cum ta- 
men ipse dicat, bonum pastorem dare animam pro ovibus, at mercena- 
rium fugere ovesque dimittere dum videat lupum venientem (loan. 10,11. 
12). Oportet itaque considerari apostolis commissum esse totum orbem, 
gregem eorum non constitui una tribu vel una gente, sed cunctis populis; 
quare ad alias pergentes vel fugientes civitates gregem minime dimit- 
tunt, sed quaerunt; fuga igitur grex Domini non proditur, sed augetur. 
Quaerunt quoque consiliumne an praeceptum Dominus dederit. Praeceptum 
Dominum dedisse (IvioX^v) iam S. Athanasius (de fuga; M. 25,657) et 
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S. Gregorius naz. (or. 1 adv. Julian, n. 88) merito afflrmant; id quod de 
apostolis cumprimis valere debet qui fegnum Ghristi fundare debebant, 
proinde mortis praematurae periculum avertere. Ab his Ghristi verbis alii 
occasionem capiunt investigandi , quando fidelibus vel sacerdotibus alicui 
certae parti gregis Domini assignatis fugere liceat. De qua re agit S. Augu- 
stinus (ep. 288 ad Honoratum) qui de sacerdotibus agit et 'statuit tune ei 
licere fugere quando ipse privatim ab adversariis quaeritur et sunt alii qui 
possun't pro illo sacramenta popu.lo ministrare ; dein quando omnes eius 
oves fuga dissipatae sunt et quandocumque plus fugiendo quam manendo 
iuvare potest. Eadem docet S. Thomas (2 2 ae qu. 185 art. 5) : ubi subdi- 
torum salus exigit,personae pastoris praesentiam, non debet pastor per- 
sonaliter suum gregem deserere neque propter aliquod commodum tem- 
porale neque etiam propter aliqtiod personale periculum imminens , cum 
bonus pastor animam uam ponere teneatur pro ovibus suis; si vero subdi- 
torum saluti possit sufflcienter per alium provider! , tune licet pastori vel 
propter aliquod commodum ecclesiae vel propter personae periculum gre- 
gem deserere . Est enim plane alia conditio eius cui certa pars gregis 
commendata est et quo absente illi omnr ope destituerentur, ac quae fuit 
apostolorum conditio. Fidelibus autem omnino licere persecutiones fugere 
patet. Monet Origenes ut fugiant, si quando inferiores se viribus senserint 
in persecutionibus; summa namque rei est lesum quern semel confessus 
es non negare ; certum est enim quod Christum confitetur ille qui propter- 
ea fugit ne neget (horn. 9 in libr. ludicum ; M. 12 , 988) ; monet quoque 
Gregorius naz. 1. c. fugiendum esse, ut ipsis parcatur persecutoribus, 
ne quantum in ipsis est ad hostium periculum et damnationem ex seipsis 
aliquid conferant . Fuse ea de re tr-actat Sylv. lib. 5 cap. 9 in sex quae- 
stiom'bus; brevius Dion. Maid. lans. Lap. Bar. Calm. Schegg, Schanz. Ex 
veteribus Tertullianus iam montanista scripto libello de fuga in persecu- 
tione perfracte negat licere christianis fugere (M.. 2,103-120); sed librum 
hunc adversus Ecclesiam scrip turn esse 5. Hier. testatur (in catalogo 
script, eccl.)., Contendit autem Tertullianus verba ea solis dici apostolis et 
solum pro prima eorum missione quae inter ludaeae terminos contine- 
batur. 

Praedictis persecutionibus iam eos confortat et omnem excutit 
timorem ab exemplo sui , triplici comparatione adiecta inter se et apo- 
stolos, cum ipse sit magister, dominus, paterfamilias, illi autem 
discipuli, servi, domestic! (Caz.) v. Qknon est discipulus super magi- 
strum, nee sermis super dominum suum, donee soil, erit aut di- 
scipulus aut servus , non erit maior secundum honoris ordinem ; ne mihi 
enim hie rara quaedam proferas exempla, de iis quae ut plurimuni 
esse solent id accipe (S. Chrys.}] v. 25 sufftcit discipulo, ut sit si- 
cut magister eius, et servo sicut dominus eius; si patremfamilias 
Beelzebub vocaverunt, quanta magis domesticos eius! quibus verbis 
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maxima continetur consolatio et confortatio apostolorum et simul ilia 
quasi necessitas panditur persecutionum. Debent enim conformari 
/ apostoli et pro suo quisque gradu fideles omnes Christo capiti. In 
tribus istis comparationibus simul valentissimae proponuntur ra- 
tiones quibus intelligitur,' cur v. g. S. Paulus dicat se gloriari in 
tribulationibus (Rom. 5,3), cur S. Pekus eos beatos praedicet qui 
exprobrantur in nomine Christi (1 Petr. 4,14), cur S. lacobus. omne 
gaudium existimare nos iubeat cum in tentationes varias inciderimus , 
In Christi enim exemplo, in vero erga Christum amore quo similes 
ei reddi desiderabant sancti, fundatur excellens ilia virtus, novo 
foederi propria, amor crucis. Eo amore incensi summis votis exopta- 
bant opprobria subire et contumelias, expetebant pati et contemni et 
quae hominibus molesta videntur et dolore plena in summis colloca- 
bant beneficiis. Ea victutis excellentia non potuitdocerinequeattingi, 
immo ne cognosei quidem, nisi exemplo Christi; quare de vitae mi- 
seriis et persecutionibus plane alia auditur sanctorum vox in vetere 
foeclere (de qua confer querelas et gemitus lobi, Ps. 72,2-13. ler. 
12,1-3; 20,14-18 etc.). Pharisaei principem daemoniorum appel- 
labant Beelzebub et per eum daemones a Christo eiici calumnia- 
bantur (12,24. Luc. 11,15) idemque legis doctores opprobrium in 
Christum iaciebant dicentes eum habere Beelzebub (Marc. 3,22). 
Notat Euth. : licet manifesto scriptum non sit vocatum esse Chri- 
stum Beelzebul a ludaeis, verisimile tamen est et hoc convicium ad- 
versus ilium iactatum esse; vel etiam alio modo vocatum esse dicit 
Beelzebul, qui a amicum eius vocabant ilium dicentes : hie non eiicit 
daemonia nisi in Beelzebul ; atqui multa alia quoque convicia iacta- 
bant in eum, verum hoc solum apposuit ut pessimum omnium , 
Graece eTts-x.aXso-av hoc ei cognomen indiderunt. Christus se vocat 
patremfamilias qui Ecclesiam, magnam illam familiam, fundat, 
gubernat, cunctis bonis nutrit et ditat. Apostolos vocat domesticos 
suam erga eos declarans familiaritatem (Theoph.}. 

De varia scriptione nominis principis daemonum vide lect. var. ; in vulg. eiusque 
codicibus plerisque legitur Beelzebub, idem nomen quod deo Accaron inditur 4 Reg. 
1,2, uti iam monet S. Hier. qui nomen explicat idolum muscae, principem ergo 
daemoniorum ex spurcissimi idoli appellabant vocabulo, qui musca dicitur propter 
immunditiam quae exterminat suavitatem- olei (Eccl. 10,1). Etiam /LXX nomen 
reddunt dei Accaron BdcaX pta 6e6? efc losephus (Antiq. 9,2. 1) 'A/.xap&v OEO? pfa. Est 
itaque ill 1 ? Sva, baal muscae, tamquam deus muscarum averruncus ; similiter apud 

Graecos appellatur Zeu? dtK^pio? et apud Romanos myiagrus deus. Appellatio itaque 
domini muscarum facile in contemptum abibat. Etiam sin praebet Beelzebub. 

In graecis et in aliquibus latinis legitur Beelsebul, quod nomen quomodo sifex- 
plicandum non inter omnes constat. Frequenter explicant recentiores quoque eo 
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modo in quern Biixtorf (lex. chald. s. v. p. 334) et Lightfoot ad Matth- 12,24 praeie- 
runt derivantes a Sa,7 stercus, Swr stercoratio, quo nomine talniudici etiam sa- 
crificium idolis factum designabant, quibus S^7 stercorationem facere idem erat ac 
sacrificare idolo (cf. Levy, Neuhebr. und chald. Woerterb. I p. 509. 510). Unde no- 
men Beel/ebul explicant dominum stercoris. Sed cum Beelzebul neque ad zebel 
satis conveniat exspectaretur enim Beelzabel, sicuti lezabel; cf. Schanz, Weiss 
neque ad zibbul, alii praeferunt vocem quae ad amussim congruit .Sll 1 ? SjD dominus 
habitations, dominus domicilii, quod domicilium vel de infero vel generatim de re- 
giqne daemonum accipiunt.' Monent insuper cum Christus se vocet ofooSssrohriv 
nian bys. herum domesticum, ab inimicis appellatum esse cum irrisione dominum 
domicilii i. e. nomine satanae. Verum neminem f ugit nomine dominus domicilii 
plane nihil edici quod diabolum significet proprie neque cerni cur eo nomine sit vo- 
catus. Quare probabilius videtur Beelzebul esse idem quod Beelzebub, simili enun- 
tiationis mutatione in ultima littera, sicut in Beliar pro Belial, Bab el manclel pro 
Bab el mandeb (cf. Wolf Baudissin in Realencyklopaedie f. prot. Theol. 3 ed. II 
P-516)- Opinatur autem Holzammer in Kirchenlexicon 2 ed. s. y. Baal, ludaeos po- 
steriores deum Accaron Beelzebub etiam vocasse deum supremum Beelzebul (domicilii 
soil, coelestis dominum) more Phoenicum et hoc nomen ad principem daemonum 
transtulisse. 

lam Euth. monet lesum nullibi vocari Beelzebub. Quare non omnino videtur ne- 
gligenda esse lectio varians quae in B* servatur et a Lachmann ftiit adoptata tw ot- 
x.oSsanoTr) et rotg oataxot?; iam IrcixaXeTv rivf rt est alicui aliquid obiicere, alicui ali- 
quid exprobrare; unde sensus est : Christo obiecerunt Beelzebub, ei exprobrarunt 
societatem et communionem cum principe daemoniorum. Qui explicandi modus 
plane congruit verbis Matth. 9,34 et 12,24. Marc. 3,22. Luc. 11,15 relatis. Quare 
baud est improbabile lectionem illam esse genuinam; nam cur scribae posuerint 
accusativum facile explicatur, sed cur alicui in mentem venerit dativum rescribere 
non adeo expedite dixeris (cf. Studien und Kritiken 1838 p. 479). 

Gum itaque eiusdem cum Christo sortis sint participes, Christus 
autem utpote rex Messias gloriose tandem triumphaturus sit , omnino 
sequitur v. 26 ne ergo timueritis eos; illud ergo exintima cum Christo 
societate et communione consequitur magnamque consolationem 
affert, quia qui ignominiae Christ! socii fuerint futuri quoque sunt 
victoriae et gloriae. Id in sequentibus quoque declaratur : nihil enim 
est opertum quod non revelabitur , et occultum quod non scietur; non 
est timendum, nam paululum exspectate, et servatores benefac- 
toresque orbis vos praedicabunt omnes ; at enim tempus omnia quae 
subobscura sunt revelabit et illorum calumniam deteget virtutemque 
vestram reddet conspicuam ; cum enim ex rebus ipsis comprobabimini 
salvatores esse et beneficl et omni virtute conspicui, illorum dictis 
homines non attendent sed rei veritati , ac illi quidem sycophantae , 
mendaces, maledici, vos vero ipso sole splendidiores deprehendemini 
(S. Chrys. Theoph. Euth.} et similiter op. imp. Theodorus heracL 
in cat. Cr. Maid. Lap. Bisp. Schanz. Unde sicut Christus qui alu- 
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daeis ignominiose habitus est hisce in terris vicit et ab bptimo quoque 
summe colitur, ita apostolorum quoque virtus et praestantia innote- 
scet. Veritas quippe semper nequit occultari et supprimi; lux pellet 
tenebras. Alii manifestationem illam virtutis apostolorum et malitiae 
adversariorum referunt ad diem iudicii (cf. S. Hil. Hier. Bed. Pasch. 
Dion Cdi. Sylv.; utrainque explicationem iungit Fil.). Ibi utique 
etiam fiet; at profecto non differelur usque ad iilud iudicium. Deinde 
cum v. 27 melius cohaeret ut statuamus quemadmodum evangelium 
anlea paucis traditum et quasi in occulto iam manifestandum esfc 
omnibus palam et publice, ita simul cum ea manifestatione aposto- 
lorum quoque probitatem et inimicorum iniquitatem palam iri co- 
gnitum. Alii hunc iam versum de praedicatione evangelii accipiunt 
(lans. amy, Calm. Am. Polzl] ; at id enuntiatur in v. 27; quare non 
iam in v. 26 praeoccupandum erit. Insuper necesse erat apostolis prae- 
dice re non fore ut calumniae et insectationes contra eos praevaleant. 
Sunt etiam qui utramque explicationem coniungant (Reischl), immo 
qui tres explicationes (de apostolorum in terris, in ultimo iudicio, 
et evangelii manifestatione) proponant (cf. Alb. Bar.}. 

Alterum est, ut omni excusso timore palam et aperte evangelium 
annuntient v. 27 quod dico vobis in tenebris, dicite in lumine, quod 
dico in parvo Palaestinae angulo tamquam in loco occulto, ignoto, 
hoc annuntiate in universe orbe .(S. Chrys.} et quod in aure el? TO ou? 
in aurem auditis, quod vos soli in private congressu discitis nunc, 
praedicate super tecta, in solariis, in aedium tectis quae in ludaea 
plana erant; itaque hoc annuntiate publice, in locis editis, ut a 
quamplurimis audiamini. Hisce simul declarator, ut cum omni fiducia 
et audacia (S. Hier.) nuntium messianum perferant. Quare denuo 
omnem timorem hominum eis eximit docens quali supplicio obnoxii 
futuri essent, si muneri iniuncto deessent; Dei quippe timore timor' 
humanus expellitur; v. 28 et nolite timere eos qui occidunt corpus, 
animam autem non possunt occidere; temporalia sunt et brevia quae 
homines infligere possunt; aeterna autem et gravissima quae Deus 
minatnr ; sed potius timete eum qui potest et animam et corpus per- 
dcre in gehennam; vide ad 5,29. 30; cum apostoli a Ghristo admo- 
neantur ut timore poenae aeternae et cruciatuum corporis et animi 
scse ad gnaviter officio fungendum excitent et omnem formidinem 
persecutionum et suppliciorum excutiant, quanto magis necessarium 
erit et opportunum, ut nos qui non sumus in gratia -confirmati prout 
erant apostoli Spiritu sancto accepto, eadem quoque cogitatione ac 
consideratione nos armemus ad salutis pericula devitanda et ad in- 
iunctum officium strenue obeundum ! 
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Verum non tinaore tantummodo Dei timorem hominum debent su- 
perare; simul enim praesto est iis benignissima Dei providentia et 
cura paterna qua eos complectatur et in eorum bonum et emolumenr 
turn omnia convertat. lam si res ita se habet, quis iam locus esse pot- 
est timori? Id autem Christus simili modo explanat sicuti 6,26-31 
nimiam sollicitudinem rerum temporalium supervacaneam esse et 
in Deum Patrem iniuriosam demonstravit v. 29 nonne duo passeres, 
graece passereuli duo, asse veneunt, assario venduntur, pretio ita- 
que minimo; legitur in cat. Cr. assarion esse idem ac XETCTOV; voeiTca 
Se ^axw^tXiocrTbv taXavrou owep Yivztou. sv YJJAKTU v6pucr[j.a; denarius prius 
decem, deinde sedecim assibus 1 constabat. Asse rem minimi pretii 
declarari, dictionibus ostenditur apud Romanes, ita unius assis ae- 
stimare est idem ac parvi pendere, non assis face re nihili aestimare, 
vilem redigi ad assem etc.; assarium autem cum sit deminutivum 
etiam minus significat et pretium dicit adeo parvum quod merito 
despiciatur. Adeo minimi momenti habentur apud homines duo pas- 
sereuli, et unus ex illis non 'cadet super terram sine Patre vestro; 
quamtumque viles sunt, ne unus quidem morietur, peribit sine vo- 
luntate ac nutu Dei. Omnia enim dispensantiir a Deo, sine cuius niitu, 
decreto vel permissione ne tantillum quidem accidere potest. cum 
omnia et singula sua scientia et provida cura amplectatur; nam nibil 
odit eorum quae facit, sed diligit omnia quae sunt (Sap. 11,25). 
Verum nonne dicit S. Paulus : numquid de bobus cura est Deo (1 Cor. 
9,9)? At ibi apostolus agit de ilia Dei cura et providentia qua homi- 
num mores legibus a Deo datis litterisque consignatis instituuntur 
et recte ordinantur in rebus omnibus et etiam in usu animaliurn ; nam 
novit iustus iumentorum suorum animas, viscera autem impiorum 
crudelia (Prov. 12,10; ceterum vide Comely, Comment, in 1 Cor. 
p. 247). Nostro itaque loco sermo est de providentia generali qua- 
Deus omnibus providet creaturis secundum ordinem et cursunrcau- 
sarum naturalium a se institutarum quibus indesinenter cooperatur 
(lans.}. Legit S. Chrys. hie ou TcscreiTai 'si? r^C^y. non cadet in 
laqueum; verum horn. 9 in Matth. n. 3 legit ITCI -c-Jjv Y?)V (M. 57,179); 
Euth. Theoph. nullum capi dicunt Deo ignorante vel non permit- 
tente. 

Quantam autem Deus habeat curam apostolorum, declaratur v. 30 

1. Apud rabbinos quoque minimus IDIN assarium notus est; verum apud .eos frequenter 
iste nummulus solum vigesimam quartanrpartem denarii constituere dicitur; cf. Levy 1. c. 
I p. 68; Ed. I p. 619 nota 3. Praelerea cf. de Lagarde, Symmicta II quo agit de libro 
Epiphanii de mensuris et ponderibus, p. 212 ^EJCTOV esse 66oX6v, p. 194 Xenta xa),etTai aa-- 
apia. 
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'i autetn capi'/li capitis omnes nuniemti sunt; tanti ergo aestimantur 
Deum tantoque auiore et cura cos prosequitur, ut minutissima 
iquaeque ipsorum exactissime norit (S. Chrys. Euth.}\ immensam 
: Dei erga homines osteudit providentiam et ineffabilem signat aftectum 
quod nibil nostrum lateat Deum (S. Hier.). Quae enim numerata 
'Simt et certo sub numero commendata sunt, haec custodiuntur exacte, 
ne vel unum depereat (Lap.). Non cadet capillus de capite eius, 
locutio est proverbialis qua significatur ne minimo quidem damno 
: aliquem aflectum iri (cf. 1 Reg. 14,45. % Reg. 14,11. 3 Reg 1,52. 
Act. 27. 3i). Cum autem ita res se liabeat cum apostolis, y. 31 nolite 
.ergo timere, multis passenbus meliores estis vos; multo estis prae- 
slantiores illis, longissimo intervallo eos superatis. Expendit Lap. 
pluribus et passerum vilitatem et dignitatem apostolorum. In ipsa 
locutione Christi meiosis est ; minus dicit, multo plus intelligi vult. 



d) Quae ex praedicatione sequantur 10, 32-33. 



10.32. Omnis ergo qui confitebitur me 
. coram hominibus, confitebor et ego eum 
coram Patre meo qui in coelis est; 33. qui 
autem negaverit me coram hominibus, 
negabo et ego eum coram Patre meo qui 
in coelis est. 34. Nolite arbitrari quia 
pacem venerim mittere in terram; non 
veni pacem mittere sed gladium ; 35. veni 
enim separare hominem adversus patrem 
suum, et filiam adversus matrem suam 
et nurum adversus socrum suam; 36. et 
inimici hominis domestici eius. 37. Qui 
amat patrem aut matrem plus quam 
me. non est me dignus, et qui amat filium 
aut filiam super me, non est me dignus; 
38. et qui non accipit crucem suam et 
sequiturme. non est me dignus. 39. Qui 
invenit animam suam, perdet illam; et 
qui perdiderit animam suam propter me, 
inveniet earn. 40.' Qui recipit vos, me 
recipit, et qui me recipit, recipit eum 
qui me misit; 41. qui recipit prophetam 
in nomine propbetae, mercedem propbe- 
tae accipiet; et qui recipit iustum in no- 
mine iusti, mercedem iusti accipiet. 
42. Et quicumque potum dederit uni ex 
minimis istis calicem aquae frigidae tan- 
turn in nomine discipuli, amen dico 
vobis, non perdet mercedem suam. 



10,32. Ha'; oOv 8aTi; 



iv 



x.ayw iv auico i'p.T:poa6ev TOU naTpo's 
-ou Iv tot? oupavol?. 33. Sart? 8s 
p-s Eji-poaOsv TWV av6pu>-cov, apvrjaofjiou 
xayw auibv [j.rpoaOEV TOU roxTp<k p.ou TOU . 
Iv TOIS o-ipavot;. 34. (J.r/ vojAbrjTE STI ^X- 
Oov paXstv e?p-/5vr)V IK\ TTJV y^v, ouy. ^XOov 
pscXsfv eiprjvrjv aXXa jzdt^aipav. 35. ^XOov 
yap 8iy_daat i'vOpwTiov xaT^t ToC zaTpb; au- 
TOU y.a\ OuyaT^pa xati Trj; [ArjTpbs KUTTJ; /.oft 
vjjj/i/jV xaTa T% TiEvOapas KUTTJ?, 36. xa\ 
/.Opo\ TOU avSpo'mou ol o2x.iax.oi auTOu. 37. 6 
oiXoiv xraTe'pa ^ jj.yjTpa uTtep ipi oux. k'onv 
JJ.GU ai-io; v.y\ 6 cptXoiv utbv TI QuyaT^pa unlp 



EJJLS oux. k'oTtv [xou &%iQc,. 38. xa\ 05 ou X[ji6d- 
vei TOV tiTaupbv OCUTOU xa\ ax-oXouOEt onbw 
(j.ciu oux. EOTIV jj.ou a?to?. 39. 6 eupwv TTJM 
'}uyrjv auTou dwoXlast KUTVJV x.al 6 aTroXeaa; 
T/JV ^uy_rjv auTou I'VEX.EV EJJ.OU Eupvjasi aurvjv. 
40. 6 8E/_6jj.EVo$ 0|j.as EIJ.E 5Ey_Tat x.al 6 EJJ.E 
TOV ano<JT(XavTCt [J.E. 41. 6 
Et? Svojia TtpotpvJTOu (iiaObv 
Xr|[j.'|;Tai, x.cu 6 5y_6jj.vos ofx.aiov 
5 6'vop.a oix.afou ij.ioObv 8ix.a(oo XuJjjuJ/iTai. 
2. x.a\ o$ Sv TzoTla/) s'va TWV (xapGlv TOU- 
TOJV TOT^piov t|/uypou [j6vov E?S 6'vojj.a [.laOrj- 
TOU, ijjiriv Xsyw UJJ.TV, ou {J.TJ anoXsar] TOV 
[juaObv auTou. 
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Totum v. 33 om dub; v. 34 syr (cu) non veni mittere pacem in terrain seddivisionem 
voluntatum otgladium; big nolite ergo. In v. 30 mtperdat; in v. 42 D 7v eXa/'.iTojv, 
id quod it vg go al exprimunfc. In v. 32 sin om coram horn. ; v._42 nomine discipulatus. 

Sermo iam ad ea transit quae ex praedicatione apostolorum conse- 
cutura sunt. Et primo qiridem merces proponitur eorum qui causam 
Christ! fortiter tuentur eunique palam ut Dominum confitentur. Qua 
m'ercede apostolis quoque fiducia inditur, ut intrepide Christum an- 
nuntient, et reliquis omnibus 'fidelib us adduntur calcaria, ut ad 
maiorein alacritatem in fide profitenda incitentur ; ideoque hie sermo 
ad omnes dirigitur (5. Ghrys.}\ v. 32 omnis ergo ouv; proponitur 
itaque tamquam conclusio ex anfecedentibus v. 27 et seq. et quid 
consequatur ad evangelium annuhtiatum adnectitur ; qui confitebitur 
me, sv s|/.oi, id quod optime Qrigenes in cat. Cr. explicare videtur, 
eum scil. iam intime esse Christo coniunctum; in hac itaque cum 
Christo societate constitutus eique quasi insitus et implantatus (Rom. 
6,5; uti ev Xptcrro) apud S. Paulum intelligi debet) Christum ore et 
opere tamquam Dominum et doctorem vitae profitetur. Alii sv su/n 
accipiunt de ope a Christo lata (S. Chrys.}, vel cernunt aramaismum : 
testimonium edere in causa Christi, vel Christum cogitari ut eum in 
quo testimonium quasi collocatur (cf. Am. Keil, Weiss], coram homi- 
nibus; proinde non solum corde, sed, ut S. Paulus dicit, ore confessio 
fit ad salutem (Rom. 10,10); radix enim confessionis fides est cordis, 
confessio autem fructus est fidei (op. imp.}. Qui palam ac publice 
Christum praedicaverit eique testimonium perhibuerit opere, vita, 
sanguine vel quocumque modo, ei non vices reddet Christus pares, 
sed longe excellentiores (lans.), confitebor et ego eum sv aurG ei scil. 
iam intime quoque iunctus , secundum illud : qui manet in me et ego 
in eo (loan. 15,4) coram Patre meo qui in coelis est; tamquam suuin 
Patri offeret et agnoscens ei testimonium reddit de fideli servitio; 
nam Patris est praemia sua cuique et honoris locum dare (20,13; 
Maid.}. Sed vae illis qui praedicatione audita prae ignavia vel brevi 
voluptate a Christo defecerint v. 33 qui autem negaverit me coram 
Jiominib'iis , negabo et ego eum coram Patre meo qui in coelis est, ne- 
gabit eum ad se pertinere; proinde non erit heres cum Christo sed 
eius erit sortis particeps infelix de qua 8,12 Christus locutus est. Erit 
itaque praedicatio Chrisfci in resurrectionem et in ruinam. 

Iam ex necessitate confessionis et ex peiiculo negationis colligitur 
lore dissidia inter fideles et infideles (cf. Euseb. Theod. in cat. Cr. 
Mar.)' eiusmodi dissidia annuntiat Christus, ne apostoli turbentur 
quasi res praeter exspeetationem eveniat (S. Chnjs.}, neve existiment 
eiusmodi dissidia cxcludi pace ilia et rerum tranquillitate quain pro- 
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phetae de regno Messiae potissimum vaticinati sint (Ians.} f sed ut cum 
venerit hora eorum reminiscantur (loan. 16,4-) neve illis tumultibus a 
mimere absterreantur ; v. 34 nolite arbitrari quia pacem venerim 
mittere in terrain; non veni pacem mittere sedgladium; id iam supra 
v. 21 indicaverat; a.d fidem Christi totus orbis contra se divisus est; 
unaquaeque domus et infi deles habuit et credentes et propterea bellum 
missum est bonum, ut rumperetur pax mala (S. Hier.). Bellum 
igitur hoc ortum est ex mala hominum voluntate et nequitia, non ex 
Christi proposito (S. Chrys.}\ malam enim pacem et concordiam quae 
erat inter malos ad mala perpetranda abstulit Et qua ratione gladius 
vel bellum ex eius adventu consequatur, additur v. 35 veni enim 
separare hominem adversus patrem suum, si scil. pater fidem susce- 
perit, filius autem infi delis manet et osor ac persecutor patris evadit; 
et filiam adversus matrem suam et nurum adversus socrum suam; in 
quibus exemplis iuniores utpote aestu concupiscentiarum acti obsistere 
veritati et eius cultores persequi exhibentur. Verum etiam contrarium 
evenire, ut parentes maneant infideles, filii Christum confiteantur, 
dicitur in v. 37. Ex hisce autem dissidiis illud quoque fiet quod iam 
apud Michaeam legitur 7,6 : v. 36 et inimici hominis domestici eius, 
qui familiares sunt et ceteroquin utiles evadent persecutores fidelium. 
Bene monet S. Chrys. si haec cuiquam gravia videantur, ut in me- 
moriam revocet veterem historiam; nam pii a malis, praesertim 
prophetae a pseudoprophetis multa perpessi sjint et altera ex parte 
apostatae et idololatrae etiam a cognatis puniti sunt (Ex. 32,27 . Num. 
25;5. Deut. 13,6; 33,9). 

Uti affectum parentum , ita quoque affectum filiorum erga parentes 
docet suo amori postponendum ; per hos autem duos affectns poten- 
tissimos significat omnes affectus hominis ad homines vel res quasvis 
debere cedere suo amori v. 37 qui amat patrem aut matrem plus 
quam me, non est me dignus, et qui amat ftlium aut filiam super 
me, non est me dignus , non est aptus meae disciplinae, non est ido- 
neus evangelic [Lamy] et proinde non est dignus qui sit heres cum 
Christo in regno beatitudinis ideoque poena damni significatur (Cat.). 
Magna enim bona aifert Christus , quare magnam quoque exigit obe- 
dientiam et affectum , ut ait S. Chrys. , qui simul bene notat : vidisti 
auctoritatem doctoris? vidisti quomodo ostendat seipsum genuinum 
Patris Filium omnia iubens infra relinquere et caritatem suam ante- 
ferre? et quid clico, inquit, amicos et cognatos? si animam tuam 
dilectioni meae praeferas , procul a meis discipulis es . Et profecto 
qui talem sibi exhiberi dilectionem iubet , i'lle earn sibi postulat dilec- 
tionem quae a solo Deo exigi potest. Unde eo manclato Ghristus divi- 
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nam suam naturam indicat. Id S. Hier. quoque innuit scribens : hie 
ordo in omni affectu necessarius est; ama post Deum patrem, ama 
matrem, ama filios; si autem necessitas venerit ut amor parentum ac 
. filiorum Dei amori comparetur et non possit utrumque servari , odium 
in suos, pietas in Deum sit . Oportet quippe Deo mag-is obedire quam 
hominibus. Evangelii itaque professio animos requirit fortes et ma- 
sculos qui nullis affectibus dimoveantur a coelesti negotio; durum 
quidem est eiusmodi affectus. vincere quos natura nobis ipsa penitus 
insevit, at impia pietas est sic indulgere parentibus, ut Deum paren- 
tem offendas, nee irasci debet pater in filium qui Deum solum illi 
praefert (Lamy]. Et vere nihil est, inquit auctor op. imp., quod am- 
plius diligere deb emus quam Deum; amici enim recedunt, parentes 
deficiunt; solus autem Christns nee recedit aliquando nee deficit, 
donee voluerimus et nos 'esse cum ipso. 

Neque patri aut fiiio tantum , sed etiam tibimetipsi praeponendus 
est Christus (Cat.) v. 38 et qui non accipit crucem suam et sequitur 
me, non est me dignus; ne forte putares sufficere patrem reliquisse, 
nisi tollas et crucem , addidit , ut nee crucem satis esse crederes tollere, 
nisi sequaris et Christum (S. Pasch.}. Crux autem supplicii genus 
erat dirissimum et quam maxime ignominiosum ; quare eo nomine 
omnem cruciatum , ignominiam et mortem significat (S. Chrys. lam.}; 
respicitur vero ad morem quo ad crucis supplicium damnati lignum 
portare debebant ipsi ad supplicii locum. Et cum dicat Christus et 
sequitur me haud obscure ad suam mortem alludit quippe qui porta- 
turus suam crucem omnibus revera praeibit (Maid. lans. Lap. Bisp. 
Schegg, Schanz, Fil.}. Crucifixio quidem non erat supplicium apud 
ludaeos usitatum , at cum Romani iam diu ibiimperarent , non potuit 
apostolos fug'ere designari mortis genus atrocissimum. Uti Ed. I p. 
651 notat, in targum ad Ruth 1,17 crucifixio inter supplicia recensetur 
quae in Palaestina sint in usu posita et in tractatu Bereschith rabba 
ad Gen. 22,6 Abraham dolore oppressus et lignum ferens comparatur 
ei qui portat crucem suam in humeris. Ea itaque loquendi formula 
declaratur, qui dignus esse cupiat ut sit heres cum Christo paratum 
esse debere ad dirissimum genus mortis subeundum, etideo, quia 
minora in maximo illo includuiitur, paratus esse debet pro Christo 
quodvis subirepericulum, ingrata quaevis ac dura sustinere, oppro- 
bria hominum et insectationes fortiter tolerate. Christo autem in 
crucis patibulo mortuo haec de cruce sententia clarissime et efficacis- 
sime est explicata et commendata. 

Et quantopere necesse sit mortem quoque pro Christo contemnere, 
proinde crucis quoque ferre supplicium, si confessio Christi idexigat , 
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graviter ostenditur v. 39, qui invenit animam suam, perdet illam i. e. 
qui negando Christum se a supplicio et morte servat , seipsum perdet 
in aeternum, et qui perdiderit animam suam propter me, inveniet 
earn, qui autem fortiter Christum confitendo mortis damnatus ab 
hominibus mortem subierit, seipsum reddet beatum. Prior i lie in vi- 
tae periculo constitutus vitam suam invenit i. e. lucratur per nega- 
tionem Christi ; at eo ipso illam perdet, reddet miserrimam interitu 
aeterno ; alter autem vitam suam propter confessionem Christi perdit, 
libenter vitae renuntiat temporal! , eo ipso invenit earn in future sae- 
culo. Ludit Christus in voce tyvyy cum elegantia et emphasi (Maid.}; 
semel accipitur ut vitam informans temporalem, dein ut vita vivens 
aeterna et immortali. Similes vide sententias 16,25. Marc. 8,35. Luc. 
9,24; 17,33. loan. 12,25; notandum autem quam efficaces sint hae 
sententiae ad persuadendum contemptum 'vitae praesentis propter 
Christum; quoniam enim amor vitae maxime retrahit homines a to- 
lerantia passionum propter Christum et evangelium, ab his quae 
maxime retrahunt inducit ad harum tolerantiam dicens : vel ob id 
ergo quia vitam diligis et earn salvam vis , perde earn in hoc saeculo; 
sic enim vere eius salutem assequeris custodiens earn in vitam aeter- 
nam (fans.}. Atque hanc quoque sententiam amplam habere appli- 
cationem, etsi nullus instet tyrannus qui mortem minetur, patet. 
Nam dicere omnino licet cum S. Br. ilium in hoc saeculo animam 
suam invenire qui huius vitae amore captus aliam vitam eamque ae- 
ternam non quaerit eumque demum utramque amissurum esse ; alios 
autem sua sponte perdere hanc vitam, quia amore alterius vitae ducti 
pro nihilo ducunt istam vitam et istos possessuros esse vitam aeter- 
nam. 

Declaratur hisce versibus quanta animi fortitudine opus sit ut quis 
strenue adhaereat Christo; undeiteriim illustratur illud 7,14 de an- 
gus.ta porta et via arcta. Simul autem explicatur cur multi alieni fu- 
turi sint a salute neque fidem Christi amplexuri. Quantae persecu- 
tiones statim in exordio rei christianae in Palaestina exortae sunt! 
vide Act. 8,1; quantopere ludaei obstiterunt, quanto furore Stepha- 
num occiderunt, et Herodi affligenti et occidenti fideles applauserunt 
(Act. 7,54.,56seq. 12,1-3)! Hisce igitur et similibus dissidiis quibus 
familiae et cognati inter se separabantur, ne perturbarentur Christia- 
ni neve offenderentur eo quod maior ludaeorum pars exsistefet inimica 
evangelic, S. Matthaeus aptissime scripto reliquit iis haec Christi verba 
quibus eaquae iam vident et quotidie experiuntur ab eo iam annun- 
tiata esse edocentur. Afflictis autem eadem verba maximam praebent 
consolationem eosque ad fortiter tolerandum excitant. Uti apostolis, 
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ita omnibus fidelibus haec verba summam afferunt utilitatem et con- 
solationem. 

Etiam quae sequuntur ad apostolos et fideles consolandos_spectant. 
Supra enim dixerat repulsam passuros esse apostolos (v. 14; S. Hil. 
Pasch. Br. Bar.}, fore eos odio omnibus et expulsum iri de urbe in 
urbem (op. imp.}; indicaverat etiam poenam eorum qui eos non ex- 
ceperint; nunc autem praedicit quantum praemium sit largituriis eis 
qui eos exceperint, cuius praemii magnitudinem metiantur a persona 
eius quern in apostolis suscipiunt (Cai.<Ians.) v. 40 qui recipit vos me 
recipit et qui me recipit recipit eum qui me misit; quanta dignitas 
apostolorum! quantum pro fidelibus incitamentum, ut apostolos om- 
ni obsequiorum genere foveant! Ordo pulcberrimus; ad praedica- 
tionem mittit, docet pericula non timenda, affectum subiicit religion! ; 
aurum supra tulerat, aes de zona excusserat; dura evangelistarum 
conditio; unde ergo sumptus, unde victus necessarius? austeritatem 
mandatorum spe temperat promissorum, utin suscipiendis apostolis 
unusquisquecredentium Christum se suscepisse arbitretur (>. Hier.}\ 
immo ipsum Deum Patrem. Sunt enim apostoli legati qui nomine 
Christi veninnt ; ergo honor iis habitus redundat in eum cuius nomi- 
ne et legatione funguntur. Demonstrat porro Christus haec loquens 
ad apostolos, quantam eorum curam habiturus sit cum suam'ipsius 
sustineant personam et quantum sibi cari sint (Maid. Lamy]. Ea 
enim voce et promissione etiam universas illis orbis domos fidelium 
aperit S. Chrys Euth.}. 

Atque non solum apostolos illos duodecim esse praedicaturos, ve- 
rum alios quoque eorum socios et adiutores a Deo missum iri, mani- 
festum evadit v. 41, unde denuo patet sermonem hunc non primam 
illam missionem spectare, sed alteram universalem; v. 41 qui recipit 
prophetamin nomine prophetae, eig TO ovofxa, ratione habita muneris 
et dignitatis prophetalis, ergo quia propheta est qui Dei impulsu 
loquitur et nuntium Dei ad homines perfert; similiter explicatur 
ev 6v6^aT( [Aou Marc. 9,41 <m XptaTou gaie ; si itaque propheta recipitur 
non propter saeculare patrocinium vel caducarum rerum causa, sed 
quia propheta est (S. Chrys. Bier. op. imp. Dion. Cai. etc.) 1 , re- 
cipiens mercedem prophetae accipiet, quia scil. evadit cooperator 
prophetae, dum enm sustentat etiuvat, ut officio fungi possit (S. Pasch.' 
Thorn. Fab. lans. Bar.); unde particeps fit meriti prophetae ideoque 
mercedis quoque (Cai.) simili modo quo David constituit : aequa enim 
pars erit descendentis ad proelium et remanentis ad sarcinas (1 Reg. 

1.' In mischna et gemara ponitur eadem ratione QiyS i. e. eo titulo et intentione, ut... vide. 
Schoettgen p 108; Wiinsche 141. 142. 
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graviter ostenditur v. 39, qui invenit animam suam, perdet illam i. e. 
qui negando Christum se a supplicio et morte servat, seipsum perdet 
in aeternum , et qui perdiderit animam suam propter me, inveniet 
earn, qui autem fortiter Christum confitendo mortis damnatus ab 
hominibus mortem subierit, seipsum reddet beatum. Prior ille in vi- 
tae periculo constitutus vitam suam invenit i. e. lucratur per nega- 
tionem Christi ; at eo ipso illam perdet, reddet miserrimam interitu 
aeterno ; alter autem vitam suam propter confessionem Christi perdit, 
libenter vitae renuntiat temporal! , eo ipso invenit earn in future sae- 
culo. Ludit Christus in voce fyvyy cum elegantia et emphasi (Maid.}; 
semel accipitur ut vitain informans temporalem, dein ut vita vivens 
aeterna et immortali. Similes vide sententias 16,25. Marc. 8,35. Luc. 
9,24; 17,33. loan. 12,25; notandum autem quam efficaces sint hae 
sententiae ad persuadendum contemptum 'vitae praesentis propter 
Christum; quoniam enim amor vitae maxime retrahit homines a to- 
lerantia passionum propter Christum et evangelium, ab his quae 
maxime retrahunt inducit ad harum tolerantiam dicens : vel ob id 
ergo quia vitam diligis et earn salvam vis , perde earn in hoc saeculo; 
sic enim vere eius salutem assequeris custodiens earn in vitam aeter- 
nam (lans.}. Atque hanc quoque sententiam amplam habere appli- 
cationem, etsi nullus instet tyrannus 'qui mortem minetur, patet. 
Nam dicere omnino licet cum S. Br. ilium in hoc saeculo animam 
suam invenire qui huius vitae amore captus aliam vitam eamque ae- 
ternam non quaerit eumque demum utramque amissurum esse ; alios 
autem sua sponte perdere hanc vitam, quia amore alterius vitae ducti 
pro nihilo ducunt istam vitam et istos possessuros esse vitam aeter- 
nam. 

Declaratur hisce versibus quanta animi fortitudine opus sit ut quis 
strenue adhaereat Ghristo; undeiterum illustratur illud 7,14 de an- 
gas.ta porta et via arcta. Simul autem explicatur cur multi alieni fu- 
turi sint a salute neque iidem Christi amplexuri. Quantae persecu- 
tiones statim in exordio rei christianae in Palaestina exortae sunt! 
vide Act. 8,1; quantopere ludaei obstiterunt, quanto furore Stepha- 
num occiderunt, et Herodi affligenti et occidenti fideles applauserunt 
(Act. 7,54., 56 seq. 12,1-3)! Hisce igitur et similibus dissidiis quibus 
familiae et cognati inter se separabantur, ne perturbarentur Christia- 
ni neve offenderentur eo quod maior ludaeorum pars exsistefet inimica 
evangelio, S. Matthaeus aptissime scripto reliquit iis haec Christi verba 
quibus ea quae iam vident et quotidie experiuntur ab eo iam annun- 
tiata esse edocentur. Afflictis autem eadem verba maximam praebent 
consolationem eosque ad fortiter tolerandum excitant. Uti apostolis, 
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ita omnibus fidelibus haec verba summam afferunt utilitatem et con- 
solationem. . 

Etiam quae sequuntur ad apostolos et fideles consolandos_spectant. 
Supra enim dixerat repulsam passuros esse apostolos (v. 14; S. Hit. 
Pasch. Br. Bar.}, fore eos odio omnibus et expulsum iri de urbe in. 
urbem (op. imp.}\ indicaverat etiam poenam eorum qui eos non ex- 
ceperint; nunc autem praedicit quantum praemium sit largiturus eis 
qui eos exceperint, cuius praemii magnitudinem metiantur a persona 
eius quern in apostolis suscipiunt (Cai.-Ians.) v. 40 qui recipit vos me 
recipit et qui me recipit recipit eum qui me misit; quanta dignitas 
apostolorum! quantum pro fidelibus incitamentum , ut apostolos om- 
ni obsequiorum genere foveant! Ordo pulcberrimus; ad praedica- 
tionem mittit, docet pericula non timenda, affectum subiicit religioni ; 
aurum supra tulerat, aes de zona excusserat; dura evang'elistarum 
conditio; unde ergo sumptus, unde victus necessarius? austeritatem 
mandatorum spe temperat promissorum, utin suscipiendis apostolis 
unusquisquecredentium Christum se suscepisse arbitretur (S>. Hier.}\ 
immo ipsum Deum Patrem. Sunt enim apostoli legati qui nomine 
Christi veninnt ; ergo honor iis habitus redundat in eum cuius nomi- 
ne et legatione funguntur. Demonstrat porro Christus haec loquens 
ad apostolos, quantam eorum curam habiturus sit cum suam'ipsius 
sustineant personam et quantum sibi cari sint (Maid. Lamy}. Ea 
enim voce et promissione etiam universas illis orbis domos fidelium 
aperit 5. Chrys Euth.}. 

Atque non solum apostolos illos duodecim esse praedicaturos, ve- 
rum alios quoque eorum socios et adiutores a Deo missum iri, mani- 
festum evadit v, 4-1, unde denuo patet sermonem hunc non primam 
illam missionem spectare, sed alteram universalem; v. 41 qui, recipit 
prophetam in nomine prophetae, elq TO ovo^a, ratione habita muneris 
et dignitatis prophetalis, ergo quia propheta est qui Dei impulsu 
loquitur et nuntium Dei ad homines perfert; similiter explicatur 
ev ov6p,aT ^ou Marc. 9,41 OTI XpicrTou eVis ; si itaque propheta recipitur 
non propter saeculare patrocinium vel caducarum rerum causa, sed 
quia propheta est (S. Chrys. Hier. op. imp. Dion. Cai. etc.) 1 , re- 
cipiens mercedem prophetae accipiet, quia scil. evadit cooperator 
prophetae, dum eum sustentat etiuvat, ut officio fungi possit (5. Pasch.' 
Thorn. Fab. lans. Bar.); unde particeps fit meriti prophetae ideoque 
mercedis quoque (Cai.) simili modo quo David constituit : aequa enim 
pars erit descendentis adproelium et remanentis ad sarcinas (1 Reg. 

I/In mischnaet gemara ponitar eadem ratione ntyS i- e. eo titulo et intentione, ut... vide. 
Schoettgen p 108; Wunsche 141. 142, 
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30,24; Maid.}. Praeter hanc acceptionem aliam quoque proponit 
S. Chrys.'*: mercedem accipiet quam par est accipere eum qui pro- 
phetam receperitj idem Alb. ; alii quandoque explicant. mercedem 
quam dat propheta scil. annuntians evangelium et ita eum qui rece- 
perit ad salutem adducens, vel quam propheta precibus pro eo sit 
obtenturus; at merito plerique primae acceptioni calculum adiiciunt 
(cf. Sylv. Lap. Calm. Bisp. Arn. Schegg , Schanz,Fil. Weiss}. Merce- 
dem autem fore secundum proportionem cooperationis et caritatis 
merito Lap. Sylv. monent; qui enim alienae virtuti vel crimini coope- 
ratur, illius alieni operis naturam et meritum, indeque praemium 
vel supplicium in se trahit (Lap.}. Paritev et qui recipit iustum in no- 
mine iusti, mercedem iusti accipiet; declaratur fore in regno mes- 
siano varios gradus dignitatis et meriti. Apostolus et propheta habet 
specialem quandam a Deo missionem ad opus evangelii ; proinde per- 
sonam geritpublicam ; privatam gent iustus. Sed si iustumfoverit eius- 
que negotiis iustis atque consiliis cooperatus fuerit, eius meriti quoque 
ac mercedis erit particeps. Sunt qui putent appositum esse in nomine 
etc. ut signiiicetur eum- accepturum esse mercedem qui aliquem ac- 
ceperit eo quod putet ilium esse prophetam vel iustum , etiamsi talis 
non sit, ideoque Dominum ea adiecisse verba, ne nimium anxie per- 
quirefemus essetne ille vere dignus hospitio. At merito notat lans. : . 
silumc sensum Dominus voluisset, dicendum fuerat : qui recipit ali- 
quem in nomine prophetae etc. ; qui simpliciter vocatur propheta, 
iustus , talis est. Quod autem accidere potest ut quis beneficia prae- 
stet alicui eo nomine quo ille indignus sit, hoc a Ghristo hoc loco non. 
tangitur. 

Non solum hospitium praestitum suam habebit mercedem , verum 
quodcumque demum auxilium vel beneficium contuleris propter 
Christum, mercede debita non carebit v. 42 et quictimqtie potum de- 
derit uni ex minimis istis calicem aquae frigidae tantum in nomine 
discipuli^ amen dico vobis, non perdet mercedem suam; parvi isti 
(cf. gr.) quos Christus quasi cligito .demonstrat sunt eius apostoli et 
discipuli (cf. Marc. 9,39. 40), qui parvi vocaritur quia coram homini- 
bus minime sunt et apparent nobiles et illustfes ; valet enim prae- 
primis de iis quod dicit S. Paulus a Deo. electa esse infirma mundi et 
ignobilia et contemptibilia , ut confunderet fortia (1 Cor, 1,27). Quod . 
alii explicant ita eos vocari propter animum demissum et humilem 
(Euth. cf. 11,25) vel propter persecutions et afflictiones quibus ob- 
noxii futuri sint, eritsensus ex interpretatione data consequens; nullo 
tamenmodo eo nomine designantur ii qui sint modicae iustifciae (Sylv.}' 
vel ultimi peccatores (Hil.}. Calice aquae frigidae beneficium decla- 
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rari vel auxilium tenue et satis exiguum nemo negabit; attamen con- 
siderata regione oriental! et calida, in qua saepe aqua frigida neque 
tarn, facile neque adeo abundanter habetur sicut apud nostrates in 
terra nebularuni atque imbrium, cavendum est ne calix aquae fri- 
gidae fere quasi nihUi aestjmetur veluti res vilissima , quam extenua- 
tionem baud raro apud interpretes invenies. Nimmm quoque sul> 
tilitatis sapit si qui monenfrdici aquae frigidae, non calidae, ne 
quis penuriam lignorum praetendat vel operam et tempus in calida 
praeparanda. Agitur enim de potu; ergo de viatore quodam fatigato 
et sitienteprae aestu, cui aqua calida profecto foret maxime ingrata. 
Sed verum est eo exemplo doceri ne quis obtendat : paupertate pro- 
hibeor, tenuitas me retinet ut hospitalis esse non possim (S. Hier.} 
nosque moneri ne levia quoque et exigua, si tamen Ghristi ratione 
habita fiunt, spernamus. Nam ilia quoque suam habebunt merce- 
dem; ergo in iis quoque meritum adest et augmentum gratiae. Illud 
tantum refer ad antecedentia cum 5. Chrys. Theoph. (etsi potum 
frigidae dederis, etiam eius rei praemium tibi reponetur) op. imp. 
Bisp. Schegg, Keil, Weiss aliisque; sensus etenim est : vel, immo 
calix aquae non erit sine mercede, etsi tantum hoc praestiteris. 
Explicite autem monetur opus esse bona quam vocant intentions 
cum apponatur in nomine discipuli i. e. quia ille est discipulus 
hristi, itaque Ghristi causa, prop ter r ever entiam eius; cuius inten- 
tionis necessitatem etiam declarat S. Paulus Rom. 2,7 enumerans 
operis boni conditiones et adiuncta. 

2. Testimonium loannis et contumacia populi. Cap. 11. 

Regni sui principes Ghristus constituit et de munere suo edocuit et 
priore ilia missione 10,5 seq. populum quoque ad regnum suum 
suscipiendum praeparare studuit. Quod regnum quo magis populo 
commendetur iam in medium profert evangelista ultimum ilium loan- 
nis baptistae conatum quo suis discipulis et cum eis toti populo iterum 
persuadere desiderabat id quod iam aiitea praeclaris testimoniis palam 
professus et testatus est lesum esse Christum, eum qui venturus sit 
.ad regnum Dei a prophetis annuntiatum iamiam fundandum. lesus 
discipulis ad se missis et turbis circumstantibus (v. 7) tamquam sui 
testimonium exponit opera messiana quae continuo peragit (11,1-6). 
Turbas vero reprehendit eo quod loannem quidem admirati sint 
eumque ut prophetam habuerint , attamen eius testimonio fidem non 
habeant ; quare denuo quid missione loannis portentum fuerit indi- 
cat et populo exprobrat quod nee loanni nee sibi fidem- adhibeant , 
verum utrumque probro afficiant (11,7-19). Hisce iam satis declara- 
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tur quam ineptus sit populus ad regnuin suscipiendum. Idem osten- 
ditur et coiifirmatur contumacia et infidelitate ilia quam Christus 
reperit etiam in praecipuis Galilaeae urbibus , quibus propterea vae 
annuntiatur. Regnum quippe Dei a superbis non potest suscipi, cum 
Pater coelestis illud solum revelet iis qui. animo sunt demisso et hu- 
niili , Christus autem efficaciter ad se vocet solum eosdem , quippe 
qui niundi voluptatibus reiectis afflictiones ac molestias huius vitae 
sentiant eisque remedium exquirant, quod unice in Christo eiusque 
leg-e ac doctrina reperitur (11,20-30). 

Ex quo huius capitis argumento facile perspicitur quam apte sin- 
gula faciant ad id quod evangelista consequi vult. Magna enim fuit 
apud plerosque auctoritas loannis baptistae, ita ut eius nomiriis gloria 
etiam ad eos pervenerit ludaeos qui extra Palaestinam degebant (cf. 
Act. 13,25) , et praeclara eius de Christo testimonia. Hoc autem loco 
ex ipso carcere missis discipulis denuo lesum Messiam populo ostendit. 
In reprehensione vero quam Christus adiicit iterum significatur quot 
documentis populus sit eruditus frustra , qualem propterea incurrerit 
culpam et cur regno Dei non sit idoneus sua culpa , sua superbia , con- 
tumacia, sua de se persuasione vana. Quod enim solum humilibus et 
lugentibus in Sion salus ac beatitas messiana sit promissa, id Christus 
eodem modo docet quo prophetae annuntiaverant (Is. 61,1 seq. ler. 
3,22 seq. Soph. 3, 11-13. 18 hebr. etc.). Quare ipsis populi moribus 
descriptis via sternitur qua ostenditur , cur filii regni eiiciantur foras 
vel potius quomodo se ipsos a regno Dei excludant. 
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11,1. Et factum est cum consummas- 
set lesus praecipiens duodecira discipu- 
lis suis transiit inde ut doceret et praedi- 
caret in civitatibus eorum. 2. loannes 
autem cum audisset in vinculis opera 
Christi, mittens duos de discipulis suis 
3. ait illi : tu es qui venturus es, an 
alium exspectamus? 4. Et respondens 
lesus ait illis : euntes renunt'iate loanni 
quae audistis et vidistis : 5. caeci vi- 
dent, claudi ambulant, leprosi mun- 
dantur , surdi audiunt , mortui resur- 
gunt, pauperes evangelizantur, 6. et 
beatus est qui non fuerit scandalizatus 
in me. 
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wil omnia verba-haec. In v. 2 8ia Ti W H cum K B C* D P Z A 33. 124 q syr (utrj 
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al pier ff * g 1 vg cop aeth Or Chr-al. In v. 3 post alt : illis euntes dicite club rush ; euntes 
dicite illi eg; In v. 4 cav rush audistis et videtis In v. 6. sin om pauperes evang. 



Ex S. Luca qui ex ordine (xaGg^Tj?) se velle scribere profitetur com- 
perimns missos esse apostolos ad pra'edicandum aliquo tempore (cf. 
9,1-6) post legationem loannis (7,18 seq.). Igitur Matthaeus, ut alibi 
ita hie quoque temporis ordine praetermisso , non ad rerum inter se 
succedentium seriem nos attendere vult, seel id quod in antecedenti- 
bns instituit docere praeclaro loannis testimonio et magna eius au- 
ctoritate confirmat. Electione autem apostolorum , eorum ad opus 
subeimdnm erudftione atque miissione lesus coepit sese manifestare 
conditorem regni messiani, ad quern itaque relicta-synagoga et relic- 
tis synagogae ducibns ac principibus omnes transire oporteat. Quare 
omnino ad rem hoc loco inseritur sollemne illud et ultimum monitum 
ac documentum quod loannes antequam vita fungatur populo suo 
tradit , dum lesum iterum profitetur Messiam et hanc suam fidei pro- 
fessionem modo eximio ut lesus publice confirmet et commendet 
legatione missa efficit. Quemadmodum itaque lesus in doctrina pro-' 
posita cap. 5-7, dein in miraculorum omnis generis patratione cap. 
8. 9 tamquam legatus divintis ac Messias est ostensus, ita mine in 
regni sui institutione etiam clariore modo ut talis declaratur, ita ut 
ludaeis si credere noluerint iam nulla relinquatur excusatio. 

In v. 1 transitus fit ab instituti one. apostolorum ad sequentem nar- 
rationem : et factum est, habes usitatum illud TP1 in libris veteris 
testament!, cum consummasset lesus praecipiens duodecim discipu- 
hs suis OTS ereXeo-ev oNaraG-ffcov , constructio est bene. graeca eo modo 
quo verba iwwecflai, ap^eaGat., e-rctp,s'veiv aliaque participio iunguntur 
(cf. Winer 1. c. 45,4); est igitur in latino quoque participium pro 
infinitivo ex graeco idiomate, ut Maid, dicit ; Latini dixissent : cum 
praecipiendi finem fecisset. Cum dicatur praecipiens quaerunt sintne 
omnia cap. 10 quae proponantur praecepta. Respojidet Alb. clistin- 
guens praeceptum magistri et legislatoris ; praeceptum magistri esse 
ut regulam operis quod exercendum sit , sed non obligare nisi eo modo 
quo ars obliget. Melius monet Maid, verbum <^aTa<7<7iv generatim signi- 
ficare ordinare , disponere ; atque revera dicit normam aliquam quae 
constituatur , dicit constituere , deputare , quamqiiam de vero quoque 
praecepto, v. g. militibus imposito usurpatur (Act. 23,31) vel servo 
(Luc. 17,9.. 10). Normam igitur lesus proponit quam sequantur ut 
cuncta ordine fiant et bene ad mentem eius peragantur. Cum dicatur 
transiit inde , rememorat evangelista ilium locum in quo Dominus 
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'ad discipulos suos 'dixit : messis quidem multa... (Rob. Alb. lans.}; 
proinde, uti recentiores plerlque etiam. statuunt ex 9,35, regio aliqua 
in Galilaea designator. Bum apostoli mittuntur, Christus quoque mur 
nere docendi et praedicandi fungitur, ut doceret et praedicaret; 
discrimen inter SiSaaxetv et x,Y)pu<joctv in eo positum videtur, ut illud si- 
gnificet generatim docere sive privatim, sive publice et docerere accu- 
ratius explicata, probata exeimplis rationibusque illustrata (unde v. g. 
ta Tcepl TOU xupioo Act. 28,31; ax,pi6.wi; Ta irepl TOU 'Irjaou Act. 18,25; cui 
respondet ^avQavetv, sicut StSaaxaXog et (Ji.a6Y]T^q), durn hoc potius no- 
tet annuntiari aliquid publice et proclamari per modum praeconis 
cum auctoritate et sollemnitate, quae deceat legatum regium. Eo enim 
modo vox non solum apud scriptores ; J>rofanos adhibetur, sed etiam 
apud LXX; cf. Gen. M,43. 2 Par. 36,22. Esth. 6,9. 11; dicitur de 
edicto publico et sollemni Ex. 32,5; 36,6. 4 Reg. 10,20. 2 Par. 20,3; 
apud prophetas de annuntiatione diei Domini i. e. iudicii etc. Desi- 
gnaturitaque varius modus et conatus quo Christus nuntium deregno 
Dei doctrinamque suam annuntiabat et exponebat in civitatibus eorum 
i.e. ludaeorum vel potius Galilaeorum (cf. Bed. Rab. Pasch. Maid.}. 
Illud auTwv eorum aliqui referunt ad apostolos, quasi civitates in qui- 
bus apostoli nati essentvel antea habitassent vel in quibus ipsi prae- 
dicassent (cf. Euth. Alb. ex recentioribus Fritzsche). Ratio est quia 
pronomen in ea sententia ad nihil aliud spectare possit nisi ad apo- 
stolos; verum iam Tans, monet saepe ita poni, ut non referatur ad 
proximum ad quod videatur referri debere, sed ad aliquid non satis 
expressum, sed quod facile intelligatur. Et sane sensus obvius est 
intelligi civitates Galilaeorum . 

Cur loannes in carcerem sit coniectus ab Herode Antipa, narratur 
14,3. 4; v. 2 loannes autem cum audisset in mnculis, graece : in car- 
cere; et secundum losephum (Ant. 18,5. 2) detinebatur in castello 
Machaerunte ! , quod hodie Mkhaur appellatur. Erat hoc castellum in 
parte maxime meridional! Peraeae, baud ita multum distans ab urbe 
Kiriathaim, hodie Kureiyat, et cum ditionem Herodis Antipae contra 
Arabes defends deberet, castellum erat munitissimu'm omnique ap- 
paratu bellico instructum, natura et arte fortissimum (cf. losephus, 

1. Eo tempore quo Herodes Antipas priorem uxorem, filiam regis Aretae, repudiare ct 
Herodiadem ducere meditabatur, castellum hoc, si textus losephi (Ant. 18,5. 1) est incor- 
ruptus ad ditionem Aretae regis pertiuebat. Quomodo ab Herode sit recuperatum ignora- 
tur. Censet Wieseler (Chronol. Synopse p. 244) Aretam a Tiberio iussum esse castellum,red- 
dere. Alii censent hoc castellum, ab Alexandro lannaeo munitum el ab Herode rege, quod 
Herodes Antipas possedit et in bello iudaico ultimo ludaei occupabant, nunquam ditioni 
Aretae regis esse attributum ; alii aliter ; de qua re vide Schilrer, Geschichte des jiidiscben 
VolJces I p. 436 ; Ed. I p. 658. 
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bell. iud.. 7,6. 1. 2). loannes audit in carcere positus opera Christii. 
e. miracula; haec enim ipse Christus praeprimis vocat opera sua 
(loan. 5,36); idque ex Luc. 7,18 quoque consequitur. Audit autem ea 
a discipulis suis qui liberum ad eum accessum vel saltern baud mul- 
tunl difficilem habebant, id quod ex Marc. 6,20. 29 etiam colligitur. 
Gum enim Herodes eum libenter audiret et audito eo multa faceret, 
non censeri potest eum dure habuisse negato discipulorum consortio 
vel alloquio. Opera autem ilia, miracula et quaecumque lesus facie- 
bat audit et intelligit esse opera Christi, opera Messiae, illius scil. 
da -quo ipse iam ante baptismum revelationem divinam acceperat, 
quern venturum seque fortiorem annuntiaverat, cuius viam se pa- 
rare dixerat, quern ut Filium Dei et agnum Dei digito monstraverat, 
quern sponsum esse declaraverat cuius ipse sit amicus (cf. loan. 
1,26-36; 3,29 ; vide supra ad 9,15). Atque evangelista indicans loan- 
nem intellexisse opera Christi iam praecavet ne quis opinetur loannem 
missione ilia et interrogatione quidquam dubii de lesu dignitate vel 
munere insinuasse. Et profecto quidem quomodo supponi posset eum 
haesisse ancipitem qui, ut ipse est professus, revelatione divina de eo 
erat edoctus et qui in lesu baptismo signum illud vidit divinitus sibi 
praenuntiatum vocemque audivit coelitus delapsam? qui tot et tarn 
praeclara de lesu divinitate et dignitate messiana testimonia edidit? 
Est certissimum neminem qui semel eo quo debuit modo fidem sus- 
ceperit, sine peccato posse vel serio de ea dubitare vel earn abiicere; 
proinde nisi loannem peccasse idque grayiter peccasse affirmaveris 
non poteris asserere eum de lesu aliquo tempore ancipitem ' haesisse. 
Iam vero quis ausus fuerit eum delicti gravis agere reum quern ipse 
Christus et antea laudibus cumulayit et post ipsam hanc missionem et 
interrogationem (quae utique a plerisque protestantibus de ipso loan- 
ne dubio eiusque fide incerta et fere collapsa explicatur) praeclaro 
virtutis et constantiae testimonio exornat? 

Duplex fertur lectio Kiy.fyac, 8ia TWV y-aO'/jToiv aufou et i^i^aq Buo TWV 
IxaOvjTwv (cf . lect. var.) ; at dubium esse nequit quin prior praeferenda 
sit et altera fuerit a scribis conformis factaverbis Luc. 7,19. Nam si 
ab origine scriptum fuisset 860, nemini in mentem venire poterat lee- 
tionem facillimam et Lucae narrationi plane conformem mutare in 
obscuriorem. Facile autem explicatur quomodo ota multis potuerit 
videri lectio valde impedita, recedens a modo loquendi communi et a 
Lucae v narratione, quae igitur lectio remediumpostularet.yerumTceiJi.^a<; 
8ta est hebraismus ranSw Ex. 4,13. Lev. 16,21. 1 Sam. 16,20. 2 Sam. 
12,25; 15,36 etc.; unde verte : mittens per discipulos suos; neque 
opus est cum aliquibus (Meyer] iungere : per discipulos dixit ; obest 
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enim colJocatio verborum, obest notus ille hebraismus quern apud 
Matthaeum inveniri omnino exspectandum erat neque ratio cernitur 
cur illiid per discipulos dixit singular! pondere et ictu sit efFerendum ; 
riam loannem in carcere positum non , potuisse alloqui lesum longe 
agentem res est sole clarior; id vero narrare oportuit missos esse: di- 
scipulos. Idque cum Luca concordat, : loannes baptista -misit nos ad 
te dicens (7,20) : tu es qui venturus es an alium exspectamus ; graece 
7rpo<j&ojta>[Aev potest esse indicativus modus vel coniunctivus ; sed bene 
vulg. priorem exprimit : an res ita est ut alium expectemus? ita 
Schegg , Fritzsche; alii praeferunt coniunctivum quern deliberationis 
grammatici vocant (Fil. et ex protestantibus plerique). 

Sed si ipse loannes nullo modo dubitat, cur talem quaestionem 
proponit? Plerique respondent id factum esse discipulorum causa 
quippe qui de lesu hand recte sentirent, uti pateat ex loan. 3,26. 
Matth. 9,14 vel quos loannes a se amandare et ad lesum quern seque- 
rentur voluerit transmittere. ,Vix negari poterit saltern aliquos loannis 
discipulos etiam post illam reprehensionem loan. 3,28 seq., non omnein 
pro suo magistro contra lesum aemulationem indebitam deposuisse; 
id enim (et fortasse plus) colligitur.ex Matth. 9,14*. Quare loannem 
discipulis suis iterum voluisse Messiam manifestare eosque suo exem- 
plo edocere quippe qui paratum se exhibeat ipsi lesu de se testimonio 
fidem exhibere. Sed ibi non est sistendum. Nam loannes munere suo 
parandi Domino plebem perfectam (Luc. 1,17) fungi vult etiam e 
carcere et cum certe praesagiret mortem suam mox futuram, ultimo 
suo testimonio et quasi testamento populum serio commonefacere 
desiderat, ut suum agnoscant sequanturque Messiam. Gum enim disci- 
puli eum redderent certiorem de facinoribus eximiis a Ghristo patra- 
tis, non potuit non edoceri simul de odio et invidia pharisaeorum et 
scribarum, de sterili populi admiratione, de continue illo stupore, 

1. Nam merito scribit S. Ilier. : non quasi ignorans inlerrogat,... sed quomodo Salva- 
tor interrogat, ubi sit positus Lazarus, ut qui locum sepulcri indicabant, saltern sic para- 
renlur ad fidem et viderent mortuum resurgentem, sic ef loannes interficiendus ab Herode 
discipulos suos mittit ad Christum, ut per hanc occasionem videntes signa atque virtutes 
crederent in eum et magistro interrogante discerent sibi. Quod autem superbirent discipuli 
loannis adversus Dominum et haberent aliquid mordacitatis ex livore et invidia superior 
quoque interrogatio demonstravit (9,14) et alibi (loan. 3,26), quasi dixerint : nos deserimur, 
hie raritas est, ad ilium turba concurrit; et similiter de zelotypia discipulorum loannis 
exislimant S. Chrys. Pasch. Fab. Dion. Bar. lans. etc. Negat quidem Schegg discipulos 
loannis non recte sensisse de Chrislo asserens exhortationem a loanne datam (loan. 3, 
27 seq.) non potuisse fructu carere eosque immerito vocari discipulos si doctrinam magistri 
non csset amplexi et secuti; at Matth, 9,14. Marc. 2,18 tamen demonstratur doctrinam loan- 
nis et exliorlalionem non omnem attiilisse fructum, eodem modo, uti prioribus magistri 
testimoniis eruditi (loan. 1,27 seq.) nihilominus de lesu invidia quadam couquerentes ad 
magistnim suurn accesserunt loan. 3,26. 



MATTH-. 11, 2-3. 473 

quo obvoluti prophetam quidem, at non Messiam in eq agnoverint, 
quamvis et r.epetita loannis testimonia et ipsa Christ! facta quasi toti- 
dem vocibus Messiam proclamarent. Quae populi conditio et caecitas, 
si adiunxeris odium ac malitiam ducum eius i. e. sacerdotum, scri- 
barum, pharisaeorum, maximum populo creavit periculum, quod 
loannes sine ingenti animi dolore spectare non ^otuit. Gui periculo 
remedium afferri posse sperabat, si Christus voce minime obscura vel 
dubia, sed indubia et clara se palam populo tamquam Messiam pro- 
clamaret. Quare facit, quod ludaei facere debebant, ut Bar. loquitur; 
meminerat ludaeos legationem ad se misisse, ut interrogarent eum 
an Messias esset; ad Dominum vero qui verus Messias erat non misisse ; 
id igitur quod ludaei non faciebant cum facere maxime deberent, 
facere voluit, ut Christus interrogatus Messiam se esse aperte poptklo 
indicaret. Populus prophetam magnum surrexisse aiebat ; mittit igi- 
tur legationem loannes, quasi dicat : scio te esse Messiam idqiie te- 
stimonio meo comprobavi ; populus nondum id agnoscit ; testare ita- 
que manifesto hominibus te esse Messiam neque alium exspectandum . 
Idem iam indicavit Origenes (in prooemio ad comment, in evang. 
loan. M. 14,33) scribens loannem baptistam totius populi fere ore 
loquentem in legatione ad lesum missar dixisse ,: tu es ille venturus 
an alium exspectamus? et similiter comment, in loan. torn. 6 n. 6 
(M. 14,216). Idemque bene. proponit Toletus in Luc. 7,20 loannem 
interrogasse pro populo et pro suis etiam discipulis et opportune con- 
silio misisse legates, ut legatio occasionem daret Christo veritatem 
lucidiusmanifestandi; idque Grimm III, '175 seq. pluribusprosequitur. 

Quali animo loannes legationem miserit alii aliter explicare conantur. 
Et Tertullianus quidem male opinatur, post totius Spiritus in Dominum 
translationem coeleste donum in loanne defecisse (de baptismo cap. 10; 
M. 1,1211) et : ipso iam Domino virtutum sermone et Spiritu Patris 
operante in terris et praedicante, necesse erat portionem Spiritus sancti 
quae ex forma prophetic! moduli in loanne egerat praeparaturam viarum 
dominicanim abscedere iam ab loanne redactam scilicet in Dominum, ut 
in massalem suam summam (c. Marc. 4,18; M. 2,40'2); unde secundum 
ipsum loannes a Spiritu Dei x derelictus iam. non novit quid de lesu esset 
sentiendum. Auctor vero quaestionum et responsionum ad orthodoxos 
opinatur loannem legatos misisse sciscitatum utrum is qui mira. faciebat 
ipse esset cui testimdnium tribuerat an alius aliquis apud vulgus iactatus 
(qu. 38; cf. qu. 87; M. 6,1284. 1329); similiter opinantur Lamy, Mansel: 
Verum hanc opinionem tota riarratione refutari in aperto est. loannem de 
lesuunquam dubitasse S. Patres communiter et merito reiiciunt, quamvis 
quo sensu interrogaverit non omnes eodem modo explicent. Pluribus 
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enim id videbatur interrogasse, ntrum Ghristus, ad inferos quoque esset 
descensurus necne, et utrum eum etiam apud inferos deberet nuntiare; 
ita Origenes (horn, in librum Reg. 2, in cap. 28, de engastrimytho ; M. 12, 
1024), S. Hier. ad Matfch. 11,3 et in ep. ad Algasiam (ep. 121 qu. 1; M: 22, 
1008), S. Gregorius horn, in Ez. I, 1 n. 5 et horn. 6,1 in evang. (M. 76,788. 
1095); itemque Bed. Pasch. Br,; itaque S. loannem esse ad inferos trans- 
missum ante Christum, ut illic quoque TOV Ip/opvov nuntiaret, alii quoque 
censent v. g. S. Gregorius naz. (or. 43 n. 75; Jf. 36,597), Eusebius eraese- 
nus (or. 1; M. 86,312), Ruffinus Toranus, aquileiensis ecclesiae presbyter, 
in expositions symboli (inter opera S. Gypriani, Parisiis 1726 p. GGXVII). 
Sed hunc non posse esse sensum interrogationis, pariter ex verbis inter- 
rogationis et responsionis elucet. 

Aliorum sententiam. refert et refutat S. Chrys., loannem ignorasse Chri- 
stum esse moriturum pro hommibus ideoque interrogasse : tu es qui ven- 
turus es? id est, qui in infernum es descensurus; sed respondet eum qui 
dixit ; ecce agnus Dei qui tollit peccata mundi (loan. 1,29) id non potuisse 
ignorare; praeterea prophetas mortem praedixisse Messiae (Is. 53. Ps. 
21,17 seq. 68,22) ; hie vero illis omnibus maior haec omnia ignorabat ? 
similiter Theoph. Euth. Eiusdem sententiae nonnullorum meminit 
S. Ambrosius (in Lue. 7,19; lib. 5n. 98) loannem scil. tamquam pium va- 
tem quem venturnm credidisset non, c'redidisse moriturum; non igiturfide 
sed pietale dubitasse, si cut etiam Petrus dicens : propitius esto Domine f 
non fiet hoc (Matth. 16,22) et lapsu amoris fidem non impediri; quam 
sententiam S. Ambrosius non repudiat, quamvis antea multo meliorem 
proposuer.it n. 95 : mittit ergo discipulos suos ad Christum loannes, ut 
supplementum scientiae consequantur. Illam aulem expositionem merito 
reiiciimt Alb. S. Thorn. Dion. . 

Sollemne est apud S. Palres et interpretes catholicos fere omnes om- 
nem dnbitationis uriibram a loanne baptista excludere. Aliter utique pro- 
testantes recentiores, qui fere adunurri omnes multis contendunt loannem 
vere dubitasse de lesu Messia; aerumnis carceris eum redditum esse pu- 
sillanimem; insuper exspectasse et desiderasse, ut Messias celeriter ac 
splendide conderet regnum suum resque iudaicas in meliorem redigeret 
conditionem; monent insuper etiam Moysen et Eliam dubiis esse agitatos 
et quandoque animi quandam obscurationem esse expertos; praeterea non 
esse hominem fidelem qui non quandoque tentationibus exerceatur quibus 
intima animi persuasio concutiatur, obscuretur et homo se a Deo fere de- 
relictum existimet (cf. Meyer; Keil, Weiss, Ed. I p. 667). Etiam Schegg 
censet neminem, negaturum esse posse fieri ut eiusmodi tempus obscurum 
occupet animum, Schanz quoque in loanne obscurationem quam Moyses 
quoque et Elias 'experti sint non excludit. Verum isti non satis attendunt 
aliud esse dolore, tristitia, taedio afflci vel repugnantiam quandam sentire 
ac difficultatem in exsequendo offlcio et aliud de re divinitus revelata se- 
rio dubitare vel earn in quaestionem vocare. Prius accidere potest sine ullo 
peccato, sine ullo naevo vel defectu, immo potest coniungi cum maximo 
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apud Deum merito illudque ne Christus quidem subire recusavit in monte 
oliveti : coepit taedere , pavere , mbestus esse etc.; alterum autem nun- 
quam evenire potest sine peccato. Proinde loannem dubitasse de lesu di- 
gnitate omnino reiiciatur oportet; neque enim ea de re sine magna in 
Deum iniuria dubitare potuit; nam quis feret, ut Deo loquenti ac reve- 
lanti non plenissima fides adhibeatur? Sicut itaque loannes dubitar-e non 
poterat de revelatione :sibi divinitus facta et signo manifestissimo compro- 
bata et conflrmata, ita de ipsa rerevelata dubium admittere non poterat. Qua 
de re bene statuit 5. Thorn. : constat quod dubius in fide est infidelis . 
Sed quis non vereatur talem notam inurere ei quern propter firmitatem 
ac constantiam Christus adeo laudat? 

Recte itaque S. Patres omnem dubitationem a loanne excludunt. Ita 
scribit S. Hil. : loannes detentus in carcere Dominum ignorat? et pro- 
pheta tantus Deum suum nescit? at^qui venturum .ut praeitor nuntiavit, 
consistentem ut propheta agnovit, adventantem ut confessor veneraltus 
est. Unde tarn variae et tarn abundant! eius scientiae error obrepsit? sed 
consequens de eo Domini testimonium sentiri hoc ita non sinit; neque 
sane credi potest, Spiritus sancti gloriam in carcere .posito -defuisse, cum 
apostolis virtutis suae lumen esset in carcere positis ministraturus . Ad 
testimonium Christi subsequens etiam Theod. ieracl. provocat ne quis. 
putet loannem mobilis esse ingenii (cat. Cr.}. Origenes quoque in cat, Cr. 
ait eos qui missi fuerint debuisse discere e! autbi; ^v 6 &6wv,; hoc scivisse 
loannem at non potuisse id eadem raiione discipulis persuadere; loannem 
solum pro se voluisse interrogare an descensurus esset ad inferos. Ad 
omne loannis dubium excludendum etiam ilia sententia de descensu ad 
inferos invecta est. Omne quoque dubium a loanne removet S. Ambro- 
sius; quomodo enim loannes quern in superioribus Deo Patre denion- 
strante cognovit, hie nescit? quomodo etibi quern antea nescivit agnovit 
et hie quern iam ante sciebat ignorat? Et dicto credidit et demonstratum 
agnovit et baptizatum'adoravit et venientem prophetavit. Quid ergo fieri 
posset ut sic propheta tantus erraret, ut de quo dixerat : ecce qui tollit 
peccata mundi, adhuc eum Dei Filium esse non crederet? aut enim insolen- 
tiae est divina ei tribuere quern nescias, aut de Dei Filio dubitasse perfidia 
est. Non cadit igitur in talem prophetam tanti erroris suspicio . Sic ille et 
quidem optime ostendit in quantam absurditatem incidant qui loannem 
dubitasse ac vacillasse volunt. In eo autem S. Ambrosius minus est lau- 
dandus, quod quia intellectus simplicis forma compugnet, spiritualem fi- 
guram quaerit : legem tyrannicis mundi istius potestatibus inclusam cohi- 
beri quominus lucem dominicae resurrectionis effunderet; mitti ergo 
discipulos ad Christum, quia plenitudo legis Ghristus sit etc. (1. c. n. 
93-95). Dubium omne longe abesse vult S. Hier'. quoque : non poterat 
ignorare quern ignorantibus antea monstraverat (ep. ad Algasiam 1. c.). 
Neque aliter S. Augustinw : ite, dicite illi, non quia ego dubito , sed ut 
vos instruamini (serna. 66 n. 4; M. 38,432). ^Gmviter quoque et plane 
oratorie idem prosequitur S. Chrys. : c< qui vel ante signa eum noverat, 
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qui a Spiritu didicerat, qui a Patre audierat, qui coram,. omnibus ilium 
praedicaverat, nunc mittit ad ilium ul discat si ipse sit necne? Atqui si 
clare non nosti eundem ipsum esse, quomodo teipsum fide dignum putas 
qui de rebus tibi ignotis fers sententiam? Nam qui aliis testificatur, prior 
ipse debet fide dignus esse. Nonne tu dicebas : non sum dignus solvere 
corrigiam calceamenti eius (Luc. 3,16)? nonne dicebas : non noveram 
ipsum, sed qui misit me baptizare etc. (loan. 1,33)? annon vidisti Spiritum 
in specie columbae? annon audisti vocem? nonne tu prohibebas ilium di- 
cens : ego opus habeo a te baptizari etc. (Matth. 3,14)? nonne discipulis 
dicebas : ilium oportet crescere etc. (loan. 3,30)? nonne populum omnem 
docebas ipsum baptizaturum. illos in Spiritu sancto et igne et ipsum esse 
agnum Dei qui tollit peccatum mundi (Luc. 3,16. loan. 1,29)? Nonne ante 
haec omnia signa et miracula ilium praedicasti? Quomodo ergo nunc, cum 
notus est omnibus eiusque lama undique volavit , postquam mortui sur- 
rexerunt, daemones fugati sunt et tanta signorum vis effulsit, mittis ut id 
ab illo ediscas? Quid porro accidit? num omnia verba illa^fraus erant, 
scena, fabula? et. quis mentis compos haec diceretl non dico de loanne qui 
in utero exsultavit (Luc. 1,41), qui ante partum ipsum praedicavit, deserti 
incola qui angelicam duxit vitam; sed etiamsi quis esset ex vilissimis 
omnium post tot testimonia et sua et aliorum nequaquam dubitaret. Undo 
palam est eum non dubitantem misisse neque ignorantem interrogasse. 
Neque vero quisquam dicere possit ipsum id clare cognovisse sed ob car- 
cerem timidiorem evasisse ; et similiter Theoph. quoque et Euth. Eadem 
est sententia S. Gyrilli alex. cuius ad h. 1. haec verba servata sunt : non 
ignorans eum esse Christum interrogat vel quia in infernum descendere 
debebat, ut quidam dicunt; sed ut^adhuc vivens illos" in fide confirmaret et 
post mortem eius alii magistro non adhaererent (cat. Cr. M. 72,397). Et 
Basilius seleuciensis loannem ad discipulos dicere ait : omisso famulo Do- 
minum cognoscite (or. 34; M. 85,372) et Eusebius alex. (M. 86,3"80). Idem 
profitetur auctor op. imp., qui inter alia haec habet : loannes in carcere 
sciens se iam in exitu constitutum volebat discipulos suos Ghristo adiun- 
gcre tamquam si providus pater moriens filios suos consignet fideli tutori; 
clesiderabat enim vivens plenam fidem videre discipuloram et sine dubita- 
tione aliqua credentes in Christum . Et in eandem sententiam concedunt 
Bed. Pasch. Thorn. Fab. Dion. Cai. lans. Maid. Lap. Men. Tir. Gorcl. Calm. 
Arn. Bisp. Fil. aliique quos supra iam nominavi, quibus adde Friedlieb, 
Leben lesu p. 355, Polzl, Steenkiste etc. 

Fuerunt quoque qui existimarent loannem morae impatientem ideo mi- 
sisse, ut Christum urgeret ad regnum suum manifesto capessendum, ut 
eum moneret ne longius tardaret et gloriam messianam occultaret (ita 
Gams, lohannes im Gefahgnisse p. 108; Schegg). De qua impatientia et 
monitione Gams quidem loannem vituperat, Schegg vero laudat. At loan- 
nem voluisse Christo quasi praescribere qua ratione et quo tempore debe- 
ret gloriam suam manifestare, certe longe abest ab eo qui maxima animi 
demissione se indignuni professus est qui calceamenta Christi portaret 



MATTH. 11, 3-4. 479 

(Matth. 3,11). Alii quandoque .peiore mo,do addunt sperasse et desiderasse 
loannem, ut regno Messiae cum pompa condito ipse quoque e carcere li- 
beraretiir; vel voluisse ealegatione conquer! quod Ghristus curam prae- 
cursoris ac praeconis sui minime haberet eum relinquens in carcere. 



Vocatur Messias 6 ep^o^evoi;, cum eius adventus quam maxime ex- 
spectaretur. Appellatio videtur esse derivata ex Gen. 48,10, Ez. 21,27; 
donee veniret cuius est iudicium (scil. ius coronae regriique ; ita ex 
contextu; vide meum Comment, in Ez. p. 216), Ps. 117,26 : benedic- 
tus qui venit in nomine Domini; Ps. 39,8 : tune dixi : ' ecce venio. 
Verum satis quoque explicatur appellatio ex eo quodpropter vaiicinia 
messiana pmnes sciebant et exspectabant eum. venturum; quare qui 
vi promissionis Dei venire debet et a quo maxima quaeque bona eius 
adventu danda exspectantur, is facile Jiomen 5 sp^o^evog sortitur, quo 
etiam loan. 6,14 vocatur. Cohaeret cum ea appellatione quod tempus 
messianum designator tamquam seculum venturum, an oSlsrn apud 

rabbinos; unde apud S. Paulus 6 atwv 6 ^eXXwv, et Christ us vocatur 
pontifex futurorum bonorum i. e. m'essianorum (Hebr. 6,5; 9,11), 
quamvis alias et haec locutid et 6 aiwv 6 ep^o^evo? dicatur de aeter- 
hitate (cf. Matth. 12,32. Marc. 10,30. Luc. 18,30. Eph. 1,21 etc.); 
bona quippe alterius vitae aeternae a nobis exspectantur ; nihil enim 
aliud restat quod exorto tempore messiano speretur venturum. 

Uti S. Hier. dicit, magistro interrog-ante discipuli discere debent. 
Opinantur nonnulli loannem ex sese interrogationem proposuisse, 
quia discipuli non ausi fuissent suo nomine interrogare (lans. Maid.}, 
sed cum loannes non solum discipulorum causa legationeni mittit, 
verum ad totius populi eruditionem melius dicemus eum ea quae- 
stione posita exemplum praebere omnibus, quomodo testimonio lesu 
de se ipso statim plenissima fides sit adhibenda. Requirit enim lesu 
de se sententiam et eo ipso se in exemplum omnium paratum ma- 
nifestat promptumque verbo lesu firmissime adhaerere neque 
quidquam aliud se desiderare et expetere quam unarn. lesu de se 
vocem. Proinde apertissime docet qualis habenda sit de lesu aesti- 
matio et quanta animi persuasione ac firmitate statim sit amplecten- 
dum quidquid lesus de se suaque dignitate innuere vel manifestare 
dignatus fuerit. Hoc documento tradito ultimum vale dicit populo 
suo et hoc suum exemplum illis quasi testamentum dictat et obsignat 
eos ad sui imitationem provocans. 

Christus epclem rnodo quo interrogatum est respondet : eunles 
renuntiate loanni quae auditis et videtis; ita graece tempore praesenti, 
quod apte dicitur quia, uti Lucas habet 7,21, in ipsa hora multos 
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curavit a languoribus et plagis et spiritibus malis et caeeis muh% 
donavit visum. Uti alibi, ita hie quoque Christus ipsa opera de se 
testimonium perhibere dicit minime ambiguum (cf. loan. 5,36; 10, 
25. 38; 14,12; 15,24). Etiam S. Hzer. in comment, tempus praesens 
adhibet : ite et dicite loanni signa quae cernitis. Textus latinus con- 
formatus esse videtur secundum Lucam 7,22.: renuntiate quae vidistis 
et audistis, e'^ere xal woucraTs, id quod etiam apte dici potest. Chri- 
stus autem ita ad opera provocat ut simul haec opera de Messia prae- 
dicta esse a prophetis indicet verba seligens quibus vaticinia Isaiae 
35,5. 6 et 61,1 in memoriam revocantur v. 5 caecivident, claudi 
ambulant, leprosi mundantur, surdi audiunt, mortui resurgwit,. 
pauper es evangelizantur ; ipsis operibus se demonstrat eum qui omne 
damnum per peccatum illatum , mala scil. corporum et animorum 
(Alb.}, est sanaturus et reparaturus, qui proin ea reparationis tini- 
versalitate vere ostenditur redemptor generis humani. Sunt enim 
morbi , aegritudines , morteis inductae per peccatum , per peecatum 
etiam vires intellectus et voluntatis malis concupiscentiis sunt obnu- 
bilatae^ et infirmatae. Sed Christus operibus ostendit se remedium 
afferre corporibus animisque , uti de instauratione futura per prophe- 
tarn quoque praedictum erat (cf. meum Comment, in Is. I p. 58^ seq. 
Up. 433). Ex Isaia quoque si ulla esset dubitatio colligitur^ pauperes 
evangelizantur non posse^ intelligi prout Theoph. vult, pauperes- 
apostolos annuntiantes evangelium; dicitur enim Is. 61,6 : ad an- 
nuntiandum laetum nuntium afflictis (pauperibus) me misit; quare 
exponi debet : pauperibus i. e. iis qui miseria pressi salutem a Deo 
oblatam desiderant (cf. Is. 61,2. 3 lugentibus in Sion) evangelium 
praedicatur et ab iis recipitur avide; valet enim illud : esurientes 
^implevit bonis et divites (fastidiosos) dimisit inanes. Constructio 
g-rammaticalis Trrto^ol euayysX^ovToct Graecis non est inusitata; repe- 
ritur eadem Rom. 3,2. Gal. 2,7. Hebr. 4,2. 6; 11,2. Respondet itaque 
Christus ita , ut communiter solet ; ex miraculis curat ut illi omnia 
ediscant doctrinam tradens clariorem et nulli suspicion! obnoxiam 
(S. Chrys.}\ illis enim miraculis et prophetia de Messia impletur et 
Christo accrescit confirmatio maior quam ullo verborum apparatu 
vel enuntiationis sollemnitate effici possit. Quare non immerito notat 
auctor op, imp, : sciens , Dominus quia venturi erant discipuli a 
loanne-, in ilia hora multis et bonis hospitibus dig-na convivia prae- 
parabat , ut etiam Christo tacenteipsa opera eius loquerentur de eo . 
Insuper aliud addit, quo iterum haud obscure vaticinia tangens 
suam asserit dignitatem messianam v. 6 et beatus est qui non fuerit 
scandalizatus in me i. e. qui nu occasionem ruinae accipit in me 
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(Alb.) eo scil. quod in hunrilitate et paupertate apparet et salutem 
hominum efficit passione et morte , eo quippe modo qui ab humanis 
-rationibus quam-longissime abesse videtur. Eadem ratione Isaia teste 
olim ludaei abiecerunt aquas Siloe quae vadunt cum silentio , modum 
>nempe quo Deus eos ab inimicis tutos esse voluit et qui in fide ,et 
ihumili quiete consistebat superbe repudiarunt et belli socios sibi 
adsciverunt; unde Dominus iis factus est in lapidem offensionis et in 
petram scandali et in laqueutn et in ruinam (Is. 8,6. 14). Similis est 
conditio populi ad quern Christus loquitur ; Deus offert salutem , sed 
offert eo quo ipse vult modo a superbia et fastu hominum longe remote. 
Si repudiant, erit illis Ghristus in ruinam. Atque idem periculum 
Isaias quoque vaticinatus est, dum sermonem de Messiae humilitate 
et morte orditur a verbis. illis : quis credidit auditui (i. e. anmmtia- 
tioni) nostro, et dum illi vaticinio inserit : et nos putavimus eum quasi 
leprosum et percussum a Deo (Is. 53,1. 4). Uti itaque Christus hisce 
*verbis idem sibi attribuit quod propheta de lahve et de Messia signi- 
iicaverat, ita simul erudit et praemunit iideles ne sua abiectione et 
passione offendantur, et discipulos loannis etiam commonefacit ne 
dubitent in liabitu humili agnoscere Messiam. Ea enim sententia 
morbum quoque eorum indicari (S. Chrys.}, internuntios pereuti 
(S. Hier'.}, qui humili eius conversatione offenderentur, quia non ilia 
Titae severitate Viveret sicut ipsorum magister (lans.), recte existi- 
mant plerique. Praeterea notat lans. in ea.responsione benig'nitatem 
Christi : nam sic eis hac sententia divinitatem suam prodit, cum 
ostendit se occultorum esse cog-nitorem, ut tamen eorum passionem 
aperte aliis non detegeret , sed conscientiae ipsorum totam rem relin- 
queret, ut occulta huiusmodi redargutione , declarans simul suam 
divinitatem et benignitatem , illos magis ad se traheret . Porro quid 
Joannes sua legatione pro populo obtinere voluerit , ipse Christus in 
subsequent! ad populum sermone clare indicat. 

b) Testimonium Christ! de loanne 11,7-15. 



11,7. Illis autem abeuatibus coepit 
lesus dicere ad turbas de loanne : quid 
existis in clesertum videre? arundinem 
vento agitatam? 8. sed quid existis vi- 
dere, hominem mollibus vestitura? ecce 
qui mollibus vestiuntur in clomibus regum 
sunt. 9. Sed quid existis viclere? prophe- 
tam? etiam dico vobis et plus quam 
prophetam; 10.. hie est enim de quo 
:scriptum est : ecce ego mitto angelum 
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meum ante facjem twain qui praeparabit 
viam tuam ante te. 11. Amen dico vobis, 
non surrexit inter natos mulierum maior 
loanne baptista ; qui autem minor est in 
regno coelorum, maior est il'lo; 12. a 
diebus autem loannis baptistae usque 
nunc regnum coelorum vim patitur et 
violent! rapiunt illud; 13. omnes enim 
prophetae et lex usque ad loannem pro- 
phetaverunt, 14. et si vultis recipere, 
ipse est Elias qui ventufus est. 15. Qui 
habet aures audiendi audiat. 

In v..7 dub lich ken rush de loanne baptista; eg Md lich in deserto; dub ept 
ox distinguunt : in desertum ? videre ; fuld'lich arundinem moveri. In v. 8 p.aXaxoi? 
IJACCTIOIS GEFGKLMPSUVXrAIIal fere omn sin (cu utr) cop arm aeth go; ita 
soil, apud Luc. ; lich mollibus vestibus ; sed om X B D Z 47 ev a c ff * g k q vulg Tert 
Hil al; eg om ecce qui mollibus vestiuntur; (JaatXsuov in E F G K S V X al cf Luc. 
EV (3aatXsiots; add etaiv in N c C D unc rell. In v. 9 npocp tBeiv N* B Z Or Ghr; iSecv 
jcpotf codd rell sin Or Chr (in textu; aliter in comm); ita Luc.; prius Ti W H. In 
v. 10 add yap codd unc (exceptis N B D Z) c f ff * g 2 h q cop syr (utr) go arm Chr; om 
b g 1 k sin (cu) aeth Or Amb Op Quaest; in compl codd vulg ecce mitto. In v. 12 
diripiunt big ept car mt ox tol val corp harl a b c d g i h k 1, In v. 14 et si vultis per- 
cipere ken rush; scire big; in codd it accipere, audire, scire, recipere, percipere. In 
v. 15 wra axouEiv codd omn (exceptis BD 32. k) lust Or al; semper quoque apud 
Marc Luc; apudMatth sine ax. 13,9. 43 et. N; om. ax Ti W H. . 

loannes quaestione proposita docere vult populum suo exemplo , ut 
Christi de se testimonium fide plena statim amplectantur. Earn fuisse 
baptistae mentem etiam ex eo colligitur quod Christus, dum loannis 
discipuli recederent, sermone valde con.citato turbas reprehendit, 
quia magno quidem studio accurrisseut ad loannem eumque ut pro- 
phetam essent admiratae , attamen eius testimoniis , monitis , exemplis 
minime obsequerentur. Hac reprehensione turbas percutit quae au- 
ditis .interrogation e et responsione minime ad fidem lesu ut Messiae 
praestandam ne hoc ultimo quidem loannis testimonio ei> exemplo 
commovebantur. Sed cum Christus eas arguat de infidelitate et sterili 
admiratione baptistae , simul manifestat quali consilio loannes disci- 
pulos miserit. Quam primum itaque illi abire coeperunt, v. 7 illis 
autem abeuntibus \. e. dum abirent, coepit lesus dicere ad turbas de 
loanne; cur laudes loannis non celebraverit praesentibus discipulis, 
explicat S. Chrys. , ne virum adulari videretur, vel ut S. Thorn, dicit, 
quia id fuisset quasi praesentem laudare, id quod minus convenit 
(similiter Theoph. op. imp. Br. Alb. Cai. lans.}. 

^Sermo autem Christi crebris interrogationibus vehemens est et 
valde concitatus; vult enim populi agendi modum inconstantem , 
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animorum hebetudinem graviter increpare eosque ex languore et 
mentis dnritie excutere afque ad oculum iis demonstrare quanta stulti- 
tia agant. Unde eos exagitat, cur tandem tanto studio in desertum 
accurrerint : quid existis in desertum videre? OeaaacfQca spectare scil. 
cum admi/atione tamquam rem omni consideratione dignam; i. e. 
quo consilio impulsi relictis urbibus iter illud susc,epistis ? ad quid 
spectandum laborem ilium ac molestiam suscepistis? Alludit Christus 
ad magnam illam commotionem, quae in urbe Jerusalem et in omni 
ludaea et in regione lordanis facta est, dum loanries in habitu et ser- 
mone prophetae surgeret (Matth. 3,5. Marc. .1,5). Et quia magnuni 
illud studium accurrendi in desertum apud plurimqs non eum tulit 
fructum qui exspectari debuit, ut scil. loannis praedicatione et testi- 
moriio in Christum crederent, eos magna quadam acerbitate interro- 
gat, ut animos eorum salutari iaculo pungat et inconsiderantiam 
expungat : num existis ut spectaretis arundinem vento dgitatam? Ripa 
enim lordanis crebro arundineto obsita erat; unde ad pudorem ineu- 
tiendum quaerit num ad tale spectaculum contemplandum iter 
susceperint. Cum Ghristus eo sermonem dirigat, ut eos confundat et 
reprehendat, puto sensum litteralem esse retinendum. Nam maioris 
ruboris causa est magisque ad reprehendendum accommodatum, si 
ex iis quaeritur : num ilium subier.int itinerandi laborem, ut arun- 
dinem spectarent vento agitatam; vel quod idem est, num omnis 
ille labor omneque eorum consilium ad id tandem reciderit? Quaestio 
talis utique plena est sarcasmo et maximae eos accusat stultitiae ; sed 
idcirco etiam valde apta est ut ad meliorem frugem excitentur. 

Verum est paucos esse interpretum, inter quos Schegg, qui verba 
haec ita explicent. Cermmt enim fere omnes in arundine vento agitata 
imaginem hominis levis et inconstantis qui omni vento circumferatur 
et modo haec modo alia et prioribus contraria mutabilitate mentis 
sentiat et loquatur (cf. S. Chrys. Hier. Rab. Pasch. Br. Alb. Thorn. 
Fab. Dion. fans. Calm. Am. Schanz, Fil. etc.) vel depingi arundine 
hominem vacuum, a daemonibus motum (S. Hil.] vel animum car- 
nalem qui mox ut favore vel detractione tangatur statim in partem 
quamlibet inclinetur (S. Gregorius, horn. 6 in evang. M. 76,1096). 
Sensum idcirco esse : num ullam levitatem et inconstantiam in loan- 
nis sermonibus, sententiis, moribus animadvertistis? et laudari itaque 
et commendari a Christo animum loannis firmum, constantem, in- 
trepidum. Atque videtur haec interpretatio commendari subsequent! 
sententia qua austeritas vitae loannis laudatur. Attamen necessaria 
non est. Nam ut ab ultimo incipiani, homo mollibus vestitus depingit 
et animum mollem (adeoque levera, inconstantem, facile in omnem 



484 MATTH.' 11, 7. ~ - 

^ 

partem mobilem atque flexibilem) et vitae rationem mollem, volup-? 
tatibus deditam. Si itaque loannes longissime abfuisse dicitur ab 
hominibus illis molliter vestitis quales- in palatiis. regum snnt et ab 
eorum et aulicorum moribus, satis eius animi in bono firmitas et 
vitae austeritas uno hoc encomio celebratur. Utraque enim virtus ab 
homine molli exsulat. Nihil itaque ex laudibus loannis perit ea expo- 
sitione quam praefero. Haud parum autem ponderis et gravitatis 
accedere mihi videtur orationi ac reprehension! , si primam hanc quae- 
stionem omnjno cum ironia proponi statuerimus, ac si censerentur 
adeo stupidi fuisse tit ad arundinem spectandam proficiscerentur 
domibus et in desertum tenderent. v. . 

Est adhuc alia ratio cur statim ab initio censeant omnem umbram 
mobilitatis esse a praecursore removendam ideoque arimdineni sensu 
translate capiendam. Statuunt enim Ion ge plerique et veterum et re- 
centiorum Christum voluisse turbis persuadere loannem non misisse 
legationem et quaestionem illam proposuisse ex inconstantia animi; 
proinde Christo cordi fuisse ut omne falsum indicium populi de loanne 
praecaveret vel si iam illud concepissent funditus everteret. Existimant 
itaque populum opinatum esse loannem de Christo dubitasse. Quae 
sententia mihi nonprobatur. Etenim. omnes sciebant loannem quamdiu 
in libertate constitutus praedicabat Christo testimonium perhibuisse ; 
ergo si iani de eius constantia dubitabant , solum suspicari vel opi- 
nari poterant eum aerumnis carceris fractum pusillanimitate vel spe 
liberationis deiectum priorem suam sententiam mutasse. Atque hac 
ratione dubium loannis revera explicant plerique protestantes recen- 
tiores. Verum quis est quin videat ad hanc opinionem Christum minime 
respondere? Esto illos censere rebus adversis et carceris solitudine 
baptistae dabium esse obortum , quid ad hanc opinionem dispellendam 
iuvat provocare ad animum loannis ante carcerem firmum et constan- 
tem? Profecto haud multum , nisi quid addideris quo constet etiam 
carceris obscuritate minime animum esse obscuratum aut mutatum. 
Id vero non additur. Exinde conclude recte iudicasse Bar. dum scri- 
bit : (( quod Hieronymus ait turbam existimasse baptistam dubitare de 
Christo mihi difficile videtur ' . Ad illam igitur opinionem de dubio 
loannis refellendam sermo Christi non est efficax, est autem quam 
maxime efficax et aptus ad turbam reprehendendam quod testimoniis 
et exemplo loannis non obsequantur et prae mentis torpore nullam ex 
eis capiant utilitalem. Atque ad hoc sermonem- Domini dirigi etiam 
clarius ex v. 16 seq. patebit. Quod si consideraveris , non dices cum 
plerisque sermonem languescere , si arundo sensu accipiatur proprio , 
nerfiie affirmabis plane inutilifcer addi vento agitatam. Est enim re- 



MATTH. 11, 8-9. 485 

prehensio eo acerbior quo magis ridiculam rem spectaturi iter insti- 
tuisse censentur, eo mag-is autem ad animos revocandos apta, quo ef- 
ficacius iis proponitur eos tandem non ad rem vanissimam capiendam 
laborem subire voluisse. Utrumque fit acceptione litterali. 

Ipsos ^non propter rem .ridiculam esse in desertum profectos, Chri- 
stuseis testatur pergens aX'Xa i. e. prof ecto non propterea existis; haec 
enim est vis particulae a>,)^ post interrogationem negativam (cf . loan. 
7,49. 1 Cor. 6,6; 10,20), uti grammatici decent (cf. Winer 1. c. 
53,7 ; Eartung, Partikellehre II p. 38 ; Klotz ad Devar. p. 13 ; Weiss) ; 
sed i. e. si non ideo existis , quid existis videre? hominem mollibus ve- 
stitum? repetita quaestione eos urget ut ipsi sibi rationem reddant et 
seipsos arguant quod a doctrina et exemplo loannis parum vel nihil 
utilitatis perceperint. Dicit enim : certe non ideo in desertum tetendi- 
stis , ut videretis hominem molliter viventem , luxu diffluentem , 
pi'oinde totum *ebus fluxis ac voluptatibus immersum , a quo utique 
nihil doctrinae salutaris esset exspectandum et a quo viso nihil pro 
vita melius instituenda, nihil ad animum erudiendum potest derivari. 
Si enim eiusmodi hominem visere voluissent, alio tendere debuerant : 
ecce qui mollibus vestiuntur, in domibus regum suht; hisce carpi vo- 
luptatem Herodis luxuriemque et eius aulae fastum non est improba- 
bile; simul innuitur quomodo eiusmodi homines voluptuarii prophe- 
tam persequantur eiusque doctrinam et monita spernant atque 
exstinguere conentur, cum loannem carcere incluserint. Vides nunc 
v. 8 explicite inferri sermonem de homine ideoque orationem apte 
progredi ac crescere; fortasse nonnemo mecum existimabit isto ad 
hominem transitu et incremento sermonis etiam suaderi priorem illam 
arundinis explicationem. 

Non tale eorum fuisse consilium conceditur v. 9 al!Xa cf. v. 8; sed 
quid existis? iii sequentibus praeferenda erit lectio : prophetam vi- 
dere? nam ea'lectione vox prophetae peculiari vi effertur, id quod 
plane ad rem est et ad sermonis gravitatem multum confert. Pro- 
phetae enim fama revera adducti sunt in desertum, tamquam prophe- 
tam eum habebant, dum baptismum ab eo acciperent , et eum pro- 
phetam immo plus quam prophetam fuisse Ghristus statim confirmat. 
Si autem prophetam visuri egrediebantur, tanto magis culpandi sunt 
qui eius'doctrinis et exemplis non obediunt. Merito itaque propheta 
collocatione ipsa prominet. Cur frequens sit altera lectio, explicatur ex 
cohformitate quam amanuenses cum v. 7 et 8 et cum Luc. 7,26 effi- 
oere studuerint ; quae conformitas si ab origine adfuisset, certe non 
fuisset sublata. Merito eos ad prophetam confluxisse Christus affirmat : 
vaCi. e. prof ecto, sane; immo amplius quid ac maius dici oportet : 



486 MATTH. 11, 9-10. 

V : . . N 

dico vobis etplus quam prophelamjsollemui asseveratibne eis teslatur 
baptistam etiam excellentiore loco prae propheta esse habendura; 
TceptowTepov tamquam masculinum capit Theoph., vocern explicat 
S: Chrys. ^et^ova; plerumque retinent genus neutrum; id quod prae- 
ferendum est, cum oratio reddatur gravior et insuper TcepwaoTspo? gen. 
masc. in libris novi testamenti.non reperiatur. Unde optime in vulg. 
etplus quam propheta i. e. aliquid amplius ac maius. 

Est autem plus quam propheta quia etipse insigni oraculo propbe- 
tico est annuntiatus (Fab.} et praecursor est Domini v. 10 hie estenim . 
de quo scriptutn est : ecce ego milto angelum meum (i. e. nuntium 
meum) ante faciem tuam qui praeparabit viam luam ante te; verba 
recitantur ex Mai. 3,1 magis secundum hebraeum quam secundum 
LXX; in hebr. legitur : ecce ego mitto angelum (nuntium) meum et 
praeparabit viam ante faciem meam; Christus verba ita effert, ut ' 
Deus. Pater alloquatur Messiam. Hisce Christus insigne reddit te- 
stimonium verbis loannis : ego vox clamantis in deserto : dirigite 
(i. e. parate, praeparate, hebr. r\is> in utroque loco Is. 40, Set Mai. 3,1) 
viam Domini (loan. 1,23). Vocem ayyeXcg explica nuntium, legatum, 
prout vox apud Malachiam ^SlD dicit nuntium, legatum; vide 1 Sam. 
11,3. 2 Sam. 11,19 seq. 1 Reg. 19,2. 2 Reg. 5,10. lob. 1,14 etc.; 
nomen dein etiam frequentius dicitur de nuntiis Dei i. e. de angelis. 
Designatur itaque loannes tamquam nuntius ille divinitus praedictus 
a propheta longe ante Messiam qui ut nuntius mews, ut nuntius Dei 
peculiar! modo a Deo ad munus pro Deo subeundum excitandus an- 
nuntiabatur voce prophetica. Aliqui voci versionis ofyyeXos nimis in- 
haerentes volunt eum angelum quoque vocari propter vitam angeli- 
cam et ferme materiae expertem (Theoph.) vel propter officii angelici 
participationem (S. Pasch. Thorn, qui praeterea addit: uti angeli sem- 
per vident faciem Patris, sic loannes specialiter Christum vidit) et ita 
eum singular! ratione'honorari eo quod nomen commune sortitus sit 
cum spiritibus coelestibus quod dignius sit nomine prophetae (lans.}. 
Varias rationes congessit Sylv. libro 5 cap. 13. qu. 23. At usu vocis 
hebraicae' attento haec dici nequeunt; immo etiam Luc. 9,52 a'yyeXci 
dicuntur nuntii illi quos Christus praemisit, ut de usu apud LXX, in 
Apocalypsi (de episcopis ecclesiarum) et apud scriptores profanos ta- 
ceam. loannis autem ut nuntii ex cell en tia in eo quoque consistit, 
quia incedit immediate ante Dominum ; quemadmodum enim apud 
reges qui prope currum incedunt aliis dignitate maiores sunt, sic 
loannes prope Christum advenientem incedere cernitur (S. Chrys. }\ 
tanto autem est honorabilior, quanto propinquior, ut S. Thorn, dicit. 
Alii Dominum ante plura saecula annuntiarunt, hie viam parat iam 
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venienti eumque diglto demonstrat et discipulos populumque ei ad- 
haerere iubet. 

Vide itaque quomodo hinc eius excellentiam declarat; neque 
tamen hie gradum sistit, verum suam effert sententiam dicens 
(S. Chrys.} cum sollemni affirmatione v. 11 amen dico vobis, non 
surrexit inter natos mulierum maior loanne baptista oux, ey^ep^^ non 
est suscitatus a Deo soil, prout hebr. plpn de Deo dicitur qui prophe- 
tas suscitat ; inter natos mulierum dictio est sollemnior ac poetica ; vide 
lob 14,1; .15,14; 25,4 rusty ify. Eccli. 10,18 (graece); qd modus lo- 
quendi festus sententiae gravitatem bene effert atque commendat. 
Quo sensu dicatur inter homines maior seu excellentior ex anteceden- 
tibus et sequentibus satis declaratur et apud Luc. 7,28 legimus : 
maior inter natos mulierum propheta loanne baptista nemo est; 
quare eius prae omnibus excejlentia reponitur in dignitate officii 
praecursoris quia in hoc medius fuit inter leg-em et gratiam, termi- 
nando legem et introducendo gratiam ; ita vicinior est Optimo quam 
omnes umbrae legis et prophetarum et sic maior est omnibus in lege 
et prophetis quoad officii dignitatem; ceteri tantum cecinere vatum 
corde praesago-iubar adfuturum, sed loannes quidem mundi scelus 
auferentem agnum indice prodit; praedixit enim et demonstravit 
(Alb.}. Ipsi enim soli, ut S. Hil. ait licuit et prophetare Christum et 
videre; ille maior sane propheta, in quo finis est prophetarum, ut ait 
S. Ambrosius, maior propheta quia multi cupierunt videre quern 
iste prophetavit, quern iste conspexit, quern iste baptizavit; maior 
autem fuit iis quibus aequalis esse poterat sorte nascendi (quod addit 
s. doctor, ne ipso Crhristo maior videatur). SimiLiter censet S. Thorn. : 
ille maior et excelientior^est qui ad maius officium est assumptus . 
Merito alii ad excellentiam eius declarandam etiam alios addtmt fa- 
vores divinos; ita S. Isidorus pelusiota : idcirco maior inter natos 
mulierum, quia ex ipso materno ventre vaticinatus est atque in tene- 
bris abditus atque occultatus lumen quod venerat minime ignoravit; 
hoc autem nomine prophetas antecellit quod eum quoque qui praedi- 
cebatur in carne conspexit (epist. I, 33; M. 78,204). -Etiam vitae 
rationem et modum ad eius excellentiam demonstrandam proferunfc 
alii ; nam sic vivebat ac si in coelo fuisset atque naturalibus superior 
necessitatibus mirabilem quandam carpebat viam, in hymnis et ora- 
tionibus totum tern pus transig-ens cum mortalhim nemine, sed cum 
solo Deo colloquia miscens (S. Chrys.} ; adde ipsius ortus miracu- 
lum, magnificas de eo angeli Gabriel voces, vitam a teneris annis in 
de'serto actam eamque duram et asperam (cf. Cyrillus hierosol. ca- 
tech. 3,6; M. 33,436) aliaque quibus apparet eum insigmbus praero- 



488 , MATTE. 11, 11. 

gativis ac beneficiis a Deo prae ceteris veteris testament! prophetis 
esse decoratum. 

S. loannem sanctitate quoque exirnia fuisse certum est. Earn iam ange- , 
lus praedicit : erit enim magnus coram Domino "et vinum et siceram non 
bibet et Spiritu sancto replebitur adhuc ex utero matris (Luc. 1,15), ea 
probatur vitae ratione et eximio illo praecursoris munere ; nam insignis 
ilia vocatio insignem quoque sanctitatem postulat nisi quis absurde dicere 
voluerit non fuisse satis consultum dignitati Christi. Quare merito S. Patres 
multi sunt in laudibus eximiae eius sanctitatis. Salutatur v. g. hisce a 

* - 

S. Chry&ologo (serm. 127; M. 52,549) : loanries virtutum schola, magi- 
sterium vitae, sanctitatis forma, norma iustitiae, virginitatis speculum, pu- 
dicitiae titulus, castitatis exemplum, poenitentiae via, peccatorum venia, 
fidei disciplina; Joannes maior homine, par angelis, legis summa, evangelii 
sanctio, apostolorum vox, praecursor Christi , metator Domini, testis Dei, 
totius medius (i. e._nuntius) Trinitatis (quo scil. mediante, dum Christus 
baptizatur, tota innotuit Trjnitas). Atque de eius sanctitate pluribus agunt 
adductis multorum S. Patrum testimoniis b. Canisius (Commentariorum 
de verbi Dei corruptelis , liber primus , in quo de sanctissimi praecursoris 
Domini loannis b. historia, Dilingae 1571 p. 190 seq.), Bar. Sylv. Suarez 
(in 3 p. S. Th. qu. 38 art. 4, disp. 24 sect. 3;, qui quidem statuit esse de 
fide loannem dignioribus et excellentioribus sanctis et Dei amicis esse an- 
numerandum et esse verisimile superare omnes antiques patriarchas et 
prophetas et absque iniuria posse cum apostolis et reliquis sanctis novi te- 
stamenti conferri (1. c. n. 2. 12). 

Seel quaerj potest vocaveritne eum Ghristus maioreni inter natos mu- 
lierum ratione habita sanctitatis vitae morumque. Sunt qui ita censeaht; 
ilia enim verba v. g. S. Cyrillus alexandrinus explicat de fastigio virtutis 
et iustitiae quae in hominem cadat meta (Thesaurus; M. 75,157) atque eo- 
dem sensu intelligi possunt multa S. Patrum encomia et idem iudicare vi- 
dentur ii qui ad eminentiam loannis prae aliis probandam provocant ad 
vitae eius modum. Idem propugnant ex interpretibus Dion. Maid. lans. 
(qui eum dicit omnibus maiorem praerogativis, spiritu, mentis] Sylv. Ear. 
Tir. Quae tamen explicatio satis difficilis evadit propter ea quae sequun- 
tur : qui autem minor est in regno coelorum maior est illo. Nam certe 
sens us esse nequit minorem in Ecclesia Christi esse sanctiorem illo in vitae 
integritate et innocentia.. Proinde maior in altero membro alia prorsus 
significatione deberet accipi atque in priore; verum hoc admitti nequit, 
quia omnis sententiae concinnitas ac consequentia everteretur funditus ac 
periret. Quare retinenda erit aliorum explicatio de munere ac dignitate 
muneris, in qua loannes excellit prae omnibus in vetere testamento. In 
earn sententiam plane concedit Toletus scribe.ns : non existimo de sanc- 
titate vitae Christum loqui , quamvis fieri potest ilium fuisse aut sanctio- 
rem aut neminem illo iustiorem ; at sermo est de prophetiae munere , ad 
quam collationem etiam pertinet quod in utero prophetavit et natus est 
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propheta quod nemini fuerat concessum; similiter quod baptizavit, quod i 
alias eiusmodi praerogativas habuit quae ilium prophetam insignem fece- 
runt; illud autem fuit maximum quo'd Christum praesentem novit et popu- 
lis manifestavit (Comment, in Luc.- cap. 7 annot. 48). Atque eo modo cum 
veteribus quorum verba supra recitavi consent plerique recentiorum ex iis 
qui de ea quaestione mentionem faciunt (cf. Bisp. Reischl, Sohanz, Fil.) 
et apposite scribit van Steenkiste : igitur loannes baptista non personali- 
ter consideratur quoad eius excellentiam in vita et moribus, sed inspici- 
tur eius cdnditio theocratica et publica, videlicet quatenus repraesentat 
veterem legem, cuius ipse fuit ultimus subditus , et similiter Polzl. 

Aliam quoque quaridoque movent quaestionem , utrum scil. loannes 
omnibus simpliciter praeferatur an ceteri ei coaequentur; scribit enim 
S. Hier. ;, non ceteris prophetis et patriarchis cunctisque hominibus 
eum praetulit, sed loanni ceteros exaequavit ; non enim statim sequitur, 
ut si alii maiores eo non sunt ille maior aliorum sit, verum ut aequalita- 
tem cum ceteris sanctis habeat . Atque similiter -S. Augustinus : potue- 
runt esse aliqui loanni aequales, nullus autem maior propter sententiam 
Domini (contra advers. legum et proph. 2,5. 20; M. 42,650) et op. imp. : 
Scriptura quidem non dicit loannem maiorem esse ceteris sanctis, sed 
ceteros sanctos non esse maiores loanne; coaequavit eum ceteris, non 
praeposuit ; sed id auctor op. imp. ipse non amplectitur vel solum dubi- 
tans proponit cum pergat : puto quod omnes sancti invicem sibi aut in- 
feriores sunt aut priores ; ex quo intelligimus quoniam qui maiorem non 
se habet, omnibus maior est; hoc denique sequens sermo demonstrat . 
At Cai. minime dubitat monere : et bene nota quod non affirmatur 
loannes maior omnibus prophetis, sed negatur propheta maior ipso, cum 
quo stat quod habuerit aequales . At talis sententiae acceptio (quae uti- 
q'ue alias admitti potest si nude verba spectantur) hie excluditur, cum 
Christus iam declaraverit loannem esse plus quam prophetam et cum mu- 
nere dignissimo ex verbis prophetae descripto sollemni asseveratione hanc 
dignitatem ex sua ipsius sententia efferat atque commendet. In eo enim 
nexu nunc dici loannem habere aut habere posse aequales, existimari ne- 
quit. Ilia explicatio ex eo orta est quod maiorem interpretati sunt sanctio- 
rem. Id ex op. imp. manifestum est, etS. Aug. scribens contra adversaries 
legis et prophetarum sollicitus est ne qua specie quidquam dignitati ve- 
terum prophetarum derogetur. 

Etiam illud quaerunt, utrum dicatur maior inter natos mulieris propheta, 
an simpliciter maior. Gum apud Lucam dicatur : maior inter n. m. pro- 
pheta nemo est, aliqui contendunt etiam apud Matth. subintelligendum 
esse prophetam, aliis e contra s.entientibus vim verborum Matth. et grada- 
tionem sermonis enervari si solum dicatur maior propheta. At haec Iis 
amice componi potest, primo ex eo quod utrumque evangelistam sensum 
verborum Domini rite referre facile omnes catholici concedent, dein ex eo 
quod prophetae iure considerari possunt maiores reliquis ludaeis ante 
loannem, cum speciali vocatione a Deo elfgerentur et ad munus institue- 
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rentur quod exercerenon poterant nisi peculiari Dei impulsu. Unde maior 
eorum dignitas theocratica facile consequitur; quare dicendum cumlans. : 
cum nulli maiores fuerint prophetis 'ante loanhem, si loannes non habuit 
maiorem se prophetam, nullum etiam absolute.se maiorem habuit. Gete- 
rum ea quoque controversia inniti videtur opin-ioni agi hie de sanctitate 
morum. Sed statuendum erit cum S. Augustino : loannes omnium prae- 
cedentium proximus Christi annuntiator fuit; et quia omnes superiorum 
temporum iusti et prophetae cupiebant videre completum quod revelante 
Spiritu futurum esse cernebant, propterea loannes amplius quam propheta 
dictus est et in hatis mulierum hon habuisse maiorem, quia prioribus 
iustis praenuntiare tantum Christum concessum eSt, huic autem et prae- 
' nuntiare absentem et videre praesentem, ut huic inveniatur patuisse quod 
illi cupierunt (contra litteras Petiliani 2 n. 87), Quae vestigia etiam 
Tolctus sequitur afflrmans : non fit collatio hie de maiori vel minbri 
gratia aut sanctitate, sed de dignitate et excellentia offlcii; in hoc enim 
omnes prophetas superavit loannes . Ex iis quae adduxi perspicitur quo- 
que earn sententiam de ofTicio ac dignitate perperam traduci a Maid, quasi 
haereticis propriam. 

Talis itaque ac tantus cum sit loannes, eorum percutitur languor 
ettepor qui eius testimoniis et exemplisnon obsequuntur; percutitur 
autem etiam inagis ex eo quod isto .torpore maiorem illam repudiant 
dignitatem quam in regno messiano quisque acquirit; unde Ghristus 
pergit : qui autem minor est in regno coelorum, maior est illo; ad- 
dit hoc Christus ut acuat auditores ad prosequendam beatitudinem et 
salutem suani per legem evangelicam quam ipse attulit; hoc enim 
est regnum coelorum, ex quo praedicationem suam coepit et con- 
tinuavit Christus (Lap.}. Debet regnum coelorum accipi eo sens*u, 
quo illud annuntiat loannes et Ghristus praedicat (cf. 3,5; 4,17) et 
apostoli eius adventum notum facere iubentur (10,7) ; proinde regnum 
messianum, novus ille intelligi debet rerum ordo quern Christus est 
instituturus. Cum haec dicantur ratione habita status illius in quo est 
loannes, iungi oportet minor in regno coelorum soil, is qui in regno 
coelorum minor est (cf. Maid. Tans, et recentiores), uti recte indi- 
catur interpunctione in vulg.; dicitur minor i. e. qui comparatione 
maioris illius statum habet et conditionem inferiorem in regno mes- 
siano, qui in hoc regno minoribus et mferioribus accenseri debet 
ratione muneris, dignitatis vel existimationis in Ecclesia;. etiam talis 
minor in Ecclesia maior est illo. Insigni itaque modo excellentiam 
ac dignitatem novi testamenti proclamat et summum ostendit ilium 
splendorem quo lucent qui Christum induerunt et qui Christum induti 
de statu servitutis in statum libertatis filiorum Dei transierunt, qui 
iam non sunt parvuli sub tutoribus et actoribus constituti et parvuli 
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sub elementis roundi constitnti, sed qui plenitudine ternporis aPatre 
praefinita 'et opere redemptionis per Filium peracto redempti a servi- 
,tute legis iam tamquam filii clamant Spiritu docente : Abba , Pater. 
-Huius novi foederis dignitatem quae longe superat veteris condi- 
tionem optime declarat S. Paulus Gal. 4,1-7. 22-31. Comparator 
itaque uterque status et dignitasilla theocratica quae utrique propria 
est.. Vetus foedus desiit in morte Christi; velamine templi scisso pate- 
factum est nunc patere introitum ad sanctuarium coeleste per viam 
novam quam initiavit Christus per velamen i. e. carnem suam (Hebr. 
10,20) et morte sua Ghristus legem veterem abolevit (Rom. .7,4. 
Gal. 2,19. Eph. 2,14-16; cf. Dan. 9,27 in dimidio hebdomadis de- 
ficiet hostia et sacrificium) . Gratia autem et dignitas novi administra- 
tur per Christum e mortuis vivum et gloriosum, qui traditus est 
propter dqlicta nostra et resurrexit propter iustificationem nostram 
(Rom. 4,25). . . . ' 

Quam maiorem dignitatem bene explicat S. Cyrillus alex. : cum 
igitur ilium (loannem) veluti imaginem summae virtutis quae in 
natos e mulieribus caderet statuisset, mains boniim opponit, hoc 
est, qui recens regnum coelorum consecutus esset -et in.filium Dei 
regeneratus per Spiritum, ut ex quibus ille minus habens admira- 
tioni esset, regni participes admiratiohe dignissimi videantur, utque 
alii alacriter ad capessendum illud contendant ex loannis gloria im- 
mensam illius pulchritudinem aestimantes... Maior itaque omnibus 
natis e muliere est qui per Spiritum regeneratus est ; illi enim adhuc 
filii carnis appellantur, hi vero Deum totius universi Patrem vocantes 
ut filii eum invocant dicentes : Abba, Pater. Quocirca tametsi bap- 
tistae summa operum praestantia insit, maior tamen eo erit qui ad 
regnum coelorum vocatus fuerit (Thesaurus ; M. 75, 173) et similiter 
loquitur s. doctor in comment, in Matth. : S. loannes antequam 
Spiritus daretur e-vita discessit;- itaque etsi minores simus iis qui 
legis iustitiam consecuti sunt, at in maioribus per Christum sumus 
constituti (M. 72,400). Atque eodem modo sentit S. Isidorus pelu- 
siota : ipse quidem si legis iustitia spectatur nihil habebat quod 
reprehendi posset , at iis qui vitae in Christo positae spiritu perfecti 
fuerunt inferior exstitit ; quisquis igitur minor est in regno coelorum, 
hoc est, in Christiana regeneratione , maior, ut diximus, eo est qui 
in lege laudem iustitiae consecutus est, quoniam lex nihil omnibus 
suis partibus perfecit (epist. 1,68; M. 78,228). Eadem est sen- 
tentia Theodori heracl. (cat. Cr.), eandemque bene exponit Tostatus 
(qu. 36 in cap. 11) : dicendum, licet forte nemo sit maior loanne 
sanctitate , est tamen quilibet maior eo status dignitate ; nam status 
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novi testament! est excellentior quolibet statu praeterito. loannes 
autem non fuitin eo, sed in .vetere testamento vel medius amborum, 
finis legis et principium evangelii; quilibet ergo christianus est 1 
maioris status quam loannes et hoc innuitur, quia dicitur, qui mi- 
nor est in regno ceelorum, quasi dicat : ex eo quod est in regho 
coelorum est maior loanne, licet alias non esset maior . Eodemque 
modo de statu novae legis et de quolibet christiano explicant Toletm 
(in Luc. 7,28 : maior. est vel minimus films quolibet servo etiam 
maxim o) Maid, qui illud philosophorum in memoriam revocat : mi- 
nimum maximi maius est maximo minimi, Calm, eandem senten- 
tiam simul cum aliis proponit, eandemque amplectuntur Bisp. 
Schegg, Reischl, Grimm, Schanz, Fil. Keil, Weiss, Mansel aliique. 
Non de omnibus, sed de ministris gratiae^ Alb. explicat. 

Haud infrequens est expositio minorem vocare Christum se ipsum, 
quippe qui, ut S. Chrys. dicit, minor sit secundum" aetatem et secundum 
multorum opinionem. Ita de Ghristo interpretantur Theoph. Euth. op. -imp. 
Br. Fab. Cat. lans. Bar. Sylv. et ex recentioribus Am.; earn sententiam 
valde probabilem censet Suarez 1. ,c. n. 4 propter auctoritatem dictorum 
Sanctorum eandemque etiam b. Canisius (1. c. p. 220) propugnat. At me- 
rito contra earn excipit Maid, earn comparationem ad rem non pertinere 
ubi evangelium cum lege vetere conferebatur, et quia apertius dixisset se 
eo maiorem esse, uti 12,41. 42, ecce plus quam lonas hie, et ecce plus 
quam Salomon hie , et quia vis locutionis perit , nisi sententia generalis sit 
et non ad unum definita, qui minor est, id est, quisquis minor est ; etiam 
6 8! (juxpoTspo? sensum prae se fert generalem qui ex priore membro neces- 
sario deducitur. Alii, ut S. Hier. Bed. Bab. Pasch., de sanctis in coelo 
verba capiunt; multi de Salvatorehoc intelligi volunt, scribit S. Hier., 
quod qui minor est tempore , maior sit dignitate ; nos autem simpliciter 
intelligamus/quod omnis sanctus qui iam cum Deo est, maior sit illo qui 
adhuc consistit in proelio; aliud enim est coronam victoriae possidere, 
aliud adhuc in acie dimicare . At de coelesti beatitudine non estsermo, 
neque status beatorum cum conditione'terrestri loannis comparatur sed 
status hisce in terris inter se conferri debent. Neque melior est expositio 
S. Augustini et Dion, de angelis, quorum quilibet minor maio.r sit quolibet 
sancto et iusto portante corpus quod corrumpitur et aggravat animam. Sed 
inter loannem et angelos non institui comparationem certum est. Alteram 
quoque s. doctor proponit explanationem , Dominum se ipsum vocare mi- 
norem , cum nascendi tempore minor sit loanne , maior autem divinitatis 
aeternitate et dominica potestate (contra advers. legis et proph. 2,5. 20; 
serm. 66,2; M. 42,649; 38',431). Aliam quoque acceptionem commemorat 
neque tarrien probat Maid. : qui minor i. e. lyimiUor sit loanne maior est 
illo , quia qui se humiliat exaltabitur. 
Uti vidimus, Maid, statuit comparationem institui ratione habita sancti- 
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tatis. Qui minorem Christum sse volunt, nulla laborant difflcultate, cum 
Christum esse sanctiorem loanne evidens sit. At quomodo Maid, qui mino- 
rem intelligit minimum quemque in Ecclesia vel in novo testamento, reni 
expedit? respondet duobus modis : quidquid sanctitatis habuerunt sancti 
veteris foederis, non ex lege, sed ex evangelic habuerunt; ideo qui mini- 
mus est in evangelic 'maior fuisse perhibetur, quia hie veluti hereditaria et 
domi nata, ille aliena et quasi mutuo accepta virtute factus est magnus. 
Yel altero modo : quia qui in evangelic est ex eius natura maior i. e. sanc- 
tior esse potest. Verum facile perspicitur in priore responsione compara- 
tionem de sanctitate iam relinqui et illam induci de dignitate ipsius status 
theocratica ; in altera autem peccari quia non dicit Christus maior fieri potest 
sed absolute et in universum maior est illo, quae duo Talde inter se diversa 
sunt. 

Quaerunt etiani , utrum S. loannes pertineat ad vetus testamentum an 
ad novum. Bum ad novum pertinere docet S. Thorn. 2 2 ao qu. 174 art. 4 ad 
3; sed eo sensu ut'sit terminus le'gis et initium evangelii .(3 p. qu. 38 
art. 1 ad 2); id quod Suarez (1. c. sect. 3 n. 8) declarat vocari eum princi- 
pium legis novae et finem veteris eo sensu, quia ab illo praedicari coepit 
et promittrregnum coelorum et demonstrari Christus novi testamenti con- 
ditor et ita dici potest loannes quasi extrinsecum principium novae legis, 
sicut lucifer dioitur esse initium diei et finis noctis . Et sect. 6 n. 4 statuit 
Suarez eum pertinere ad novum testamentum quia praesentem Christum 
annuntiabat, non autem fuisse membrum Ecclesiae a Christo institutae; 
prius enim mortuus est quam Christus Ecclesiam suam perfecte fundaret. 
Proinde etsi aliqui dicant loannem a Christo esse baptizatum idque pro- 
babile censeat Suarez (1. c. sect. 6 n. 3), eo etiam baptismo explicatio 
quam secutus sum non in dubium vocatur ex eadem ratione quam modo 
a Suarez afferri audivimus. loannem a Christo esse baptizatum indicat 
S. Cyrillus alex. (Thesaurus-, ass. 11; M. 75,1/76), asserit auctor op. imp. 
horn. 4 (M. 56,658) qui id concludunt ex verbis sine modo; eandem senten- 
tiam sequi videtur S. Thorn. 3 p. qu. 38 art. 6 ad 3, earn amplectuntur 
Bar. aliique. 

t 

Sed qualem. fructum tulit ilia loannis praedicatio,, tanta ilia qua 
circumdatus est auctoritas et excellentia illustris et maxima regni 
coelorum dig-nitas quae tanto apparatu annuntiabatur et quam Chri- 
stus modo adeo extulit in v. 11 ? Respondetur ad haec omnia quae ex 
v. 7-11 consequimtur v. 12 a diebus autem loannis baptistae usque 
nunc regnum coelorum vim patitur, fiid&erat- vi opprimitur, et vio- 
lenti Ptacrrai i. e. ii qui vi illud opprimunt rapiuntillud i. e. au- 
ferunt illud et eripiunt iis qui illud ingredi vellent ; legunt diripiunt 
illud S. Hil. Hier. (in comment.) Ambr. Pasch. Br. Leginius a die- 
bus aiitem; quam bene ponatur ^e, ut oppositio ad antecedentia ex- 
primatur, in hac acoeptione non opus est declarare. Regnum autem 
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coelorum quod loannes annuntiavit a tempore quo ipse exstitit prae- 
co, .a diebus eius, fuisse expositum inimicitiis, invidiae, persecu- 
tionibus multorum , pharisaeorum praecipue , elucet ex gravissimis 
reprehensionibus quibus baptista pharisaeos et sadducaeos exci- 
piebat (3,7-10), elucet etiam clarius ex sequent! v. 18 ex quo docemur 
generationem hanc dixisse de eo .: daemonium habet. Quanta autem 
perfidia, malitia, pertinacia Christum praedicantem persecuti sint 
etpopulum seducere, a Christo abstrahere, immo in eum instigare 
studuerinty evangelistae satis superque produnt (cf. Matth. 7,15; 
9,11. 34 in principe daemoniorum eiicit daemones; Marc. 2,7. 16, 
24; 3,2. Luc. 4,28 seq. 6,2.',7. 11. loan. 2,18.24; 3,11; 4,1). Atque 
regnum oppugnari omissis aliis testimoniis luculenter ex iis efficitur 
quae Christus subiungit in hoc capite a v. 19 seq. idque oppugnari 
usque nunc. Atque violentos illos oppugnatores hoc regnum' aliis 
quoque eripere, totidem verbis Christus postea asseruit 23,13: vae 
autem vobis, scribae et pharisaei, quia clauditis regnum coelorum 
ante homines; vos enim non intratis nee introeuntes sinitis intrare. 
Quid est autem hoc aliud nisi aliis rapere regnum coelorum? Idem 
legimus Luc. 11,52 : vae vobis legisperitis quia tulistis clavem scien- 
tiae , ipsi non introistis et eos qui introibant prohibuistis. 

Uti haec explicatio omnino acconimodata est rebus gestis, con- 
textui, aliis Christi effatis, ita ipso verbo (3taeTat unice commen- 
datur. Huius enim verbi forma grammaticalis nequit essenisipassiva. 
JVam ut verbum deponens , prout grammatici loquuntur, non potest 
adhiberi sine obiecto vel sine alia voce quae quasi obiecti vicem gerit ; 
sensu enim absolute : vi irruere, impetu irrumpere nunquam adhibe- 
tur. Saepius autem et in sacris litteris et apud profanes auctores 
usurpatur sensu passive, verum ita, ut vox passiva semper exprimat 
oppressionem , vim malam quae alicui inferatur. Exempla ex pro- 
fanis praebent lexica, praebet Cremer (Bibl. theol. Woerterb. s. v.) ; 
aliud reperitur Eccli. 34, 2i (graece) : et .eSi^orQvis Iv s^ec^actv, si op- 
pressus fueris cibis ; praeterea quotiescumque in sacris litteris legi- 
tur ptxCstv vel (St^ecGat dicit vim alicui invito illatam , dicit oppres- 
sionem vel coactionem; vide Deut. 22,25 vim inferre puellae , Gen. 
33,12 et lud. 13,15 et 19,7 et 4 Reg. 5,23 aliquem qui aliter agere 
vellet cogere, Esth. 7,8 reginam opprimere, Eccli. 4,26 contra ictum 
flummis conari, 2 Mach. 14,41 ianuam disrumpere, similiter Ex. 
19,24 (A'fl pia^scOwaav ava^vivai ne nitantur ascendere i. e. ne contra 
fas aditum ad Deum sibi arrogare conentur. Eadem significatio infe- 
t'endae violentiae, opprimendi etiam deprehenditur in 4 libro Mach. 
(cf. Wahl, Clavis libr. vet. test, apocryph. s. v,). Hunc itaque usum 
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constantem si attenderis, non dubitabis Luc. 16,16 qni est locus no- 
stro parallelus xal Tea?, dq cuir/iv (r/iv ffomtaiav' TOU 6eou) ^la^erai expli- 
care de oppressione et persecutione quam plerique inferunt regno 
Dei; id quod ibi quoque ad contextual omnino aptum est et insuper 
veritati rei accommodatur, dum e contra alia quae communiter fer- 
tur explicatio : omnis magno studio apf>etit regnum Dei, cum nar- 
rationibus evangelicis nequit conciliari , ilia vero quam alii malunt : 
omnis iam debet magno fervore conniti ad regnum Dei, verbis minim c 
exprimitur. 

Scio equideni paucos ita interpretari, uti Calm. Wilke (Lexicon 
gracco-lat. in libros N. T.) et ex protestantibus praesertim Cremer s. v. 
Hilgenfeld, Dolman (Worte lesu p. 115), Schneckenb. (Beitr. p. 49) 
et ad Luc. 16,16 praeter Calm, etiam Ludomcus de Dieu (Synopsis- 
criticorum torn. 4 p. 1052). Et-Calm. quidem bene observat locum 
nostrum conferri debere cum Lucae loco; dein ,pergit : toto hoc 
capite Christus legem veterem cum nova comparat damnatque saevi- 
tiam qua vexatus est praecursor et contemptum quo ludaeae urbes 
ipsius verba reiecere. Lex et prophetae a Moyse usque ad loannem 
locum habuere ; ego et loannes Dei regnum nuntiantes venimiis, quo 
autem animo excipimur? regnum quod praedicamus unusquisque 
diripit atque iniuriis invadit. Publica in vincula datur loannes , meae 
institutiones reiiciuntur miliique ipsi parantur insidiae. Austerum 
vitae genus cum servet loannes a daemone agi dicitur ; ego lenius sec- 
tor damnorque quasi delicias amem. Quis coelorum regnum vestris 
ab iniuriis tueatur ? Atque profecto statim v. 16 turbas increpat 
Christus quod neque loanni neque sibi obsequuntur ; e contra et 
ilium et se gravissimis opprobriis affici.- Dein v. 20 exprobrat ci- 
vitatibus quia non egissent poenitentiam quam vis plurimae virtutes 
in eis factae essent. Iam in tali rerum nexu ego quidem non intelligo 
quomodo nihilominus dici possit homines magno studio et impetu 
accurrere omnique vi ac contentione adniti ut in regnum coelorum 
intrent vel maximo conatu illud acquirant. 



Alii accipiunt piaOrrou i. e. piaio)? xpaTeTrai (Hesychius) et quidem fere sensu 
bono : avide appetitur, vi occupatur et qui talern conatum exserunt (violenti) 
illud sibi arripiunt, itaut eius contentionis studiique effectus declaretur. Ita 
S. Chrys. : multi quotidie fidem in me rapiunt; ita quippe clara et ma- 
nifesta est, ut earn mtulti abripiant; et quis quaeso rapuit? quotquot cum 
studio accesserunt ; similiter S. Cijrilfas alex. : multi auditorum a 
peccatis et turpitudine vitae desciscentes magno studio et contentione 
animi mores suos ad virtutis normam componentes filii Dei per spiritum 
declarati sunt (Thesaurus, assert. 11; M. 75,176); eodemque modo expli- 
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cat 5. Ambrosius ,qui legit : regnum coelorum cogitur i. e. densatur, quia 
a pluribus frequentatur (expos, -ev. Luc. lib. 5 n. .111 ; M. 15,1666) ; simi- 
liter. S. Thorn, tertio loco Fab. lans. Am. Fil.; ex protestantibus Meyer, 
Mansel, Bleek, Holtzm. aliique. Huic explanation! cognatum est quod alii 
addunt opus esse ad regnum coelorum acquirendum multo sudore, labore 
multo, abnegatione et iis demum vi inferri regno coelorum et hos esse 
illos violentos qui illucl sibi vi rapiant. Ita Euth. : {Sto^erou Se, avVi TOU piaiw? 
apTra&Tou Trapk TWV avOpwinov, dum illi sibi ipsi vim inferunt ac certe necessi- 
tatem propriorum vincunt affectuum aut etiam tyrannidem infidelitatis ; 
hanc autem laudabilem violentiam incepisse dicit a diebus praedicationis 
loannis ; similiter Theopk. : opus est multa vi ; relinquere enim patrem, 
et matrem et animam suam contemnere, quantae violentiae res est ? in 
eundem sensum 5. Ambr. (1. c. n. 112) : vis menti affertur humanae quae 
diversis illecebris delinita laborem fugit, voluptatem expetit, cum vel 
metu supplicii coercita.vel praemio provocata vincere ipsa se nititur et 
tamquam exantlatis laboribus palmam quae sibi plurimis adversantibus 
subtrahebatur contendit eripere; rapimus enim ex hoc mundo palmam 
salutis et quasi excubantibus obsessos serpentibus fructus pervigili labore 
decerpimus, ita tamen ut non furtiva sublatio sed direptio sit triumpha- 
lis . Neque aliter S. Hier. : grandis est violentia, in terra nos esse gene- 
ratos et coelorum sedem quaerere , possidere per virtutem quod non te- 
nuimus per naturam ; et similiter Bed. Rab. secundo loco, Pasch. Br. 
Dion. Bar. Tost. qu. 38 secundo loco, Sylv. et ex recentioribus Schegg, 
Bisp. Schans, Fil, KeiL 

At quamvis verum sit opus esse labore et contentione ad regnum coelo- 
rum acquirendum, tamen valde dubito num hoc nostro loco dicatur. Nam 
si verba ita accipiuntur, ut dicatur coepisse homines tendere ad illtid fide, 
poenitentia, operibus bonis (Cai;} et magno studio illud appetere (Lap.}, 
id nescio qua ratione concordet rebus gestis et reprehensionibus Christi 
quas hoc capite et alibi turbis, pharisaeis, scribis impingit. Si vero ita ex- 
plicantur verba : regnum coelorum debet vi expugnari , debet sui abnega- 
tione et vi sibi illata occupari et solum eos illud esse possessuros qui hac 
violentia utantur (cf. Reischl, Polzl, Schanz, Fil.), ea expositione id quod 
rem constituit debet, solum violenti, in textum inseritur; nam etsi {3iagToci 
voce passiva acceperis sensu bono, vertendum est : expugnatur, vi occupa- 
tur, id quod non idem est ac expugnari debet; (JtaCeTai itaque id dicit quod 
fit, non quod fieri debet. Praeterea iam monui JJiafcrai voce passiva semper 
sensu malo usurpari. Alii : avide appelltur (ex falsa de eo notione, Weiss). 

Alii vocem accipiunt ita : regnum coelorum magna vi sese offert, impetu 
quasi irrumpit atque auribus omnium sese inculcat (cf. Schegg, Grimm 
III, 192). Qua acceptione id maiore vi dicitur quod in loco parallelo Luc. 
16,16 habetur : ex eo (i. e. a diebus loannis) regnum Dei evangelizatur et 
omnis in illud vim facit. Quae explicatio sensum quidem bonum et verum 
fundit; at cluobus laborat quibus excludatur oportet. Verbum ptaCs<j6ai eo 
rnodo adhiberi nequit certo probari vel deberet addi in quem vim exer- 
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ceat* vel quo irruat; dein |3ia<rcai violenti aperte ita exponi oportet ut vox 
suam derivet a ^lafcaOai significationem, ut sell, fit in prima expositions : vi 
opprimitur regnum, vi opprimentes. 

Quod dicitur rapiunt illud <xpjraou<7iv, potest quidem sensu bono de se ac- 
cipi : raptim ferunt, celeriter occupant et arripiunt, id quod usui verbi non 
repugnat. Ergo ex hoc verbo argumentum pro prima expositione desumi 
nequit 2 . Verbum autem hoc sua'notione. rapiendi, auferendi, diripiendi 
etiam bene ad illam aptum esse liquet. Alii in istis raptoribus cernunt 
gentes, peccatores, pubiicanos, meretrices, qui ludaeis regnum Dei quasi 
furto auferunt et ad se transferunt (cf/ S. Hil. Ambr. quoque, Gregorius 
magnus, horn, in ev. 20 n. 14; M. 76,1168), Rab. prime- loco,Pasch. Thorn. 
in prima et altera expositione, Maid., quam explicationem Bar. reiicit, quia 
quamprimum quis iustus sit effectus, iani non rapiat regnum coelorum ut 
rem alienam. Quibus raperetur, deberet addi, neque satis apte id dicitur 
rapi quod omnibus propositum ac destinatum est. Praeterea adverte, in 
istis explicationibus baud raro relinqui notionem illam regni coelorum 
quae hie retineatur oportet, scil. regni messiani, Ecclesiae Christi in terris 
positae, et fieri transitum ad regnum beatorum. Verum isto transitu sen- 
tentia etiam redditur difficilior. Nam non solum a diebus loannis, sed 
semper, etiam in vetere testamento, opus erat concupiscentias frenare, 
malos vincere appetitus, i. e. uti abnegatione, vim sibi inferre, ut quis vi- 
taret peccatum mortale, ut mandata Dei observaret et ita ius beatitudinis 
in tuto collocaret. Hoc itaque sensu nullo non tempore valuit : solum vio- 
lenti rapiunt illud. Scribit quidem S. Gregorius 1. c. a diebus loannis... 
et violenti rapiunt illud, quia qui poenitentiam peccatoribus indixit quid 
aliud quam regno coelorum fieri violentiam docuit ? At nonne etiam ante 
dies loannis poenitentia indicebatur peccatoribus? vide Deut. 30,1 seq. Is. 
1,16. ler. 3,22, Ez. 33,11. Dan. 9,5. loel 2,12, Mich. 7,9 etc. etc. 

Oppugnatur itaque regnum coelorum a tempore quo exstitit loan- 
nes ; ergo ab eo quoque tempore annuntiatur regnum hoc iamiam 
instare, annuntiatur novus rerum ordo, in quo qui minor est maior 
est loanne (v. 11). Et quare nunc illud regnum appropinquat et an- 

1 Id quoque valet pro Luciani Hermotim. 70 quern locum Weiss affert pro usu medial! ; 
nam ibi quoque id ad quod annitendum sit exprimitur : uei6etv ^(xa; (BiaSovTou elSevat per- 
suadere nobis nituntnr se scire. Alias legitur {JiaSeaGai etaw els TYJV apx^v imperium vi 
usu.rpare et contra fas etc. 

2. Ita V. g. Xenophon Anal). 4. 3.6 : el 8e (AYI, -iipira^ev 6 7roTa(xd; de militibus quos fluvius 
abripit natantes; vel melius 6,1. 8 orcXa &PTC. celeriter arma capere. Item Act, 8,39 : Spiri- 
tus Domini rapuit Philippum ; item 23,10.2 Cor. 12,2.4. 1 Thess. 4,17. Apoc. 12,5 etc. Qui- 
bus satis palet falso asseri a Zyro in Studien und Kritiken, 1873 p. 680 apu. nullibi repe- 
riri nisi sensu malo. 

Multas protestantium explicationes recenset idem Zyro 1. c. 1860 p, 398-410 et iterum 
1S78 p. 663-704, et priore quidem loco pca^Tou explicat sensu mediali : vi irrumpit ; sed 
fnlra annos 18 didicit pti4?eTai adhiberi noslro loco ut passivum et sensu hostili (scil. ut ille 
vult, notionem regni coelorum corrumpi ab^eis et adullerari). 
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nuntiatur? Ad hoc respondetur v. 13 omnes enim prophetae et lex 
usque ad loanncm prophetaverunt ; i. e. tempus propheticae annun- 
tiationis regni coelorum protenditur usque ad loannem ; cum ipso 
desiit prophetia de venture Messia et regno eius ; omnes prophetiae 
de Christo respiciunt hoc tempus quod ab loanne est inauguratum. 
Leg-is quoque mentio fit quia iani in lege i. e. in pentateucho vaticinia 
messiana continentur, uti not-um est et loan. 3, 1ft- et 5,46 et 19,36 
et Act. 3,22; 7,37. Rom. 4,16 etc. indicatur. Hisce igitur indicatur 
et ostenditur iam adesse tempus Messiae (cf. S. Hier. Bed. lans.'} ; 
unde Christus dicit : nihil ergo ultra exspectetis nee alium speretis 
venturum (S. Chrys. sim. Theoph. Br.}. Uti Christus in v. 10 oraculo 
illo de loanne explicato se designavit tamquam Dominum qui ad 
templum suum sit yenturus et fcamquam nuntium testamenti novi, 
proin tamquam Messiam , ita hoc loco clare docet iam adesse tempus 
illud quod prophetae annuntiabant tempus instaurationis , regni 
messiani et itaque se esse eum quern prophetae venturum praedixe- 
rint. Cur lex secundo ppnatur loco aliqui quaerunt. Cernit ibi Bleek 
exprimi magnam legis apud ludaeos existimationem , esse gradatio- 
nem expressam; at Luc. 16,16 dicitur : lex et prophetae; alii legem 
ita collocari opinanttir quia ratione prophetiarum revera locum cedat 
et inferior sit prophetis (cf. Schariz, Weiss). Quod Maid, iam opinatus 
est v. 13 esse collocandum statim post v. 11 , ut ordo sit v. 11. 13. 12, 
id recentiores quidam etiam postularunt (Bleeh, Holtzmann}; ita 
quidem series habetur Luc. 16,16. At nulla est huius transpositionis 
vel necessitas vel utilitas. Apte enim versus iste omnes enim ad ante- 
cedentia adnectitur, neque solum ad v. 11 refertur, sed etiam ad 
v. 12. 

Porro novum rerum ordinem et instaurationem appropinquare 
etiam ultra explicat Christus et id quidem modo adeo ad ludaeorum 
notiones accommodate, ut earn non potuerint non intelligere v. 14 
et si vultis recipere, ipse est Elias qui venturus est; exspectabant 
enim ludaei Iftiam esse venturum antequam regnum Dei plane con- 
stitueretur; vide 17,10. Marc. 9,10. Q'uae doctrina repetitur ex Mai. 
4,5. Id vero scribae ita intellexerunt , ut Elias sit praecursor Messiae 
et ut Eliae adventus signum sit temporis messiani iam instantis. 
Qnae sententia in scriptis quoque rabbinicis haud raro docetur (cf. 
Weber, System der altsynagogalen pal. Theol. p. 337 ; Wilnsche 
p. 145, et ex prioribus Light/out , hor. hebr. ad Matth. 17,10 et 
Schoetlgen, hor. heb. II p. 226). De Elia igitur mentionem iniiciens 
clare tempus messianum designat et cum Elias-Ioannes sit praecursor 
qui ipsum annuntiavit, sei s psum quam maxime manifeste ad mentem 
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ludaebrum Messiam declarat: Verum addens sz vultis recipere, innuit 
locutionem non esse omnino propriam , eum non esse sensu litterali 
Eliam, sed sensu quodam improprio et typico propter officii quandam 
similitudinem (cf. Alb. Cai. Maid. lans.}. Elias enim mittetur ante- 
quam veniat dies Domini magnus et horribilis, i. e. ante alterum 
Christi ad indicium adventum, loannes missus est ante priorem 
Christi adventum , qui adventus cum sit in ruinam et resurrectionem 
multorum efiam aliquam habet iudicii rationem, atque eo magis 
quoque iudicium dici potest , quia praecursore eius nuntiato propheta 
pergit : et quis poterit cogitare diem adventus eius et quis stabit ad 
videndum eum? ipse enim quasi ignis conflans et herba fullonum et 
sedebit conflans et emundans argentum etc. (Mai. 3,2). Insuper ut 
iudicem loannes praedixit Messiam : ventilabrum in manu eius etc. 
(3,12). Elias convertet cor patrnm ad filios et cor filiorum ad patres 
eorum i. e. sanabit illam apostasiam qua generationes ludaeorum 
posteriores a fide et pietate priscorum patriarcharum seiunctae sunt 
(cf. meum Comment, in Proph. min. Up. 487), loannes autem angelo 
praedicente praecedet ante Dominum in spiritu et virtute Eliae , ut 
convertat corda patrum in filios et incredulos ad prudentiam iusto- 
rum, parare Domino plebem perfectam (Luc. 1,17). Quare magna 
intercedit inter loannem et Eliam similitudo muneris .vitaeque ratio- 
nis quae omnino sufncit , ut dicatur typus Eliae et alter quasi Elias. 
Christus autem eo typo utitur etiam propterea quia ex ludaeorum 
mente cum Eliam nominet se ipsum apertissime Messiam dicit. Inter 
Eliam et loannem etiam hoc simile cerni notat S. Hz'er. : vitae 
austeritas rigorque mentis Eliae et loannis pares sunt; ille enim in 
eremo, iste in eremo; ille zona pellicea cingebatur et iste simile 
habuit cingulum; ille quoniam regem Achab et lezabel impietatis 
arguit fugere compulsus est, iste quia Herodis et Herodiadis illicitas 
arguit nuptias capite truncatur . Cum Christus dicat 6 [/.eXXcov sp^ecOai 
sententiam de Elia venture et pervulgatam esse asserit et earn appro- 
bat; nullo autem modo, ut Keil vult, declarat falso censeri ipsum 
Eliam esse venturum ; nam ex Malachia patet de alio esse sermonem 
3,1 et de alio 4,5. 6 ex quo loco sollemnis haec appellatio 6 p'XXwv 
e'p<70i derivata est; insuper ipse Christus clare dicit : Elias quidem 
venturus est et restituet omnia (17,11); ceterum vide Eccli. 48,1 et 
quae notavi in Comment, in Proph. min. II p. 489. 

Aperte igitur et ad omnium captum valde accommodate doouit 
Christus se esse revera Messiam ; unde concludit admonens ut quae 
dicta sunt attente perpendant v. 15 qui habet aures (audiendi) audiat! 

cf. 13, 9. 43. Marc. 4,9. 23; 7,16; 8,18. Luc. 8,8; 14,35. Apoc. 2,7. 11. 

KNABKNIUUEK m MATTH. I. 17.' 
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17. 29; 3,6 etc.; qua dictione attentio excitatur, ut sell, subsidiis a 
Deo datis revera utantur, et simul indicator rem ipsam quanti sit 
moment! et quid significet et quae utilitas vel doctrina inde capi de- 
beat posse intelligi et apprehendi, dummodo uti velint auribus ad au- 
diendum, dummodo rem attente considerent neque consulto mentem 
ab iis quae audierint avertant. Solet Christus hac uti phrasi, cum 
de re maxime seria et quae maxime auditores attingit verba facit, ut 
attentionem et studium auditorum excitet; ideo et hoc loco utitur 
quia plurimum auditorum intererat quae dixerat intelligere (Maid.}. 
Quaerunt aliqui utrum haec verba solum ad v. 14 an ad v. 7-14 per- 
tineant. Cum in fine parabolarum pqnuntur, certe ad totam referun- 
tur parafeolam. Nostro loco perinde est quo retuleris. Nam si qui& 
bene intellexerit v. 14, reliqua a v. 7 et deinceps dicta quasi sua 
sponte consequuntur. Totius enim huius partis summa est clarissima 
Messiae designatio. 



c) Increpatio populi 11,16-24. 



11,16. Cui autem similem aestimabo 
generationem istam? sirailis est pueris 
sedentibus in foro, qui clamantes coae- 
qualibus 17. dicunt : cecinimus vobis et 
non saltastis, lamentavimus et non plan- 
xistis. 18. Venit enim loannes neque 
manducans neque bibens et dicunt : dae- 
monium habet; 19. venit Filius hominis 
manducans et bibens et dicunt : ecce 
homo vorax et potator vini, publicano- 
rum et peccatorum amicus; et iustificata 
est sapientia a flliis suia. 

30. Tune coepit exprobrare civitatibus, 
in quibus factae sunt plurimae virtutes 
eius, quia non egissent poenitentiam. 21. 
Vae : tibi Corozain, vae tibi Bethsaida, 
quia si in Tyro et Sidone factae essent 
virtutes quae factae sunt in vobis, olim 
in cilicio et cinere poenitentiam egissent; 
22. verumtamen dico vobis : Tyro et Si- 
doni remissius erit in die iudicii quam vo- 
bis. 23. Ettu Capharnaum, numquid usque 
in coelum exaltaberis? usque in infernum 
descendes, quia si in Sodomis factae fuis- 
sent virtutes quae factae sunt in te, forte 
mansissent usque in hanc diem. 24. Ve- 
rumtamen dico vobis, quiaterrae Sodomo- 
rum remissius erit in die iudicii auam tibi. 
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In v. 16 D'ev TYJ ayopa , uti Euth Thph, in foro it vulg sin (cu, sch) arm aeth go; codd 
pier EV ayopais vel EV TOUS ay X B Z; codd pier TOI? Etepoi?; TOI? eTatpot? G S U V sin 
(cu, utr) arm aeth vulg; in vetere vers. lat : invicem, in invicem, ad invicem, aliis, 
ad alter utrum. In v. 17 codd pier etiam in altero membro add : laraentavimus ujjuvj 
non add N B D Z it cop go vulg; add-uo&u eg ept lich ken. In v. 18 L add rcpos U(JLOC;J 
rush : dicunt ecce. In v. 19 epywv tf B* 124 cop syr (sch, p) et Hier dicit in quibus- 
dam evangeliis legi ab operibus, et ita Ti; sed TEXVUV B 2 et codd unc fere omnes, 
it pier, vulg sin (cu, p marg) go Or Ohr Hil; aeth cod utrumque; arm codd prius 
habent, arm edalterum. In v. 20 coepit Tesus CKLII-al et evangelistaria, syr (cu, 
'utr) aeth h big hub. In v. 22 et cinere xaOrjp.vot X C U 33 al Or Gaud. In v. 23 ?) 
utj/wOEtaa K M X A go, rj u<|o0r)s E F G S U V T quae exaltala es f g * h q (Hier : in al- 
tero exemplar! reperimus) sin (utr): k exaltata es; big add : et si exaltata fueris; 
xaTa6r)ar) B D, sin it vulg Ir aeth go; sed codd unc-rel xTa6t6a6'r)a/i et syr (cu, utr) 
cop arm. In v. 24 pro aot legitur ojiiv D M (marg), quam vobis a b c d ff < ff 2 gMi k q 
dub lich Ir. 

Quantopere indigeant ea monitione v. 15, ostendit Christus ex 
<;ontumacia eorum et pervicacia qua et loanni et sibi ipsi exstiterint 
adversarii et calumniatores. Illam itaque reprehensionem quam v. 7 
seq. inceperat hoc loco etiam gravius prosequitur (v. 16-19) et in 
itistam eius perversitatis poenam iudicium quam maxime terribile 
indicit illis inter quostot signa et miracula frustra patravit (v. 20-24). 

Et primo quidem non sine admiratione de tanta obstinatione quae- 
rit v.. 16 cui autem similem aestimabo generationem istam? tanta sell, 
illis ostensa sunt ; vario modo et loannes .et ego conati sumus eorum 
vincere incredulitatem. At frustra. Unde quasi nescius qua ratione 
illorum mores perversi describantur et quaerens aliquem modum 
dicendi qui par sit eorum contumaciae designandae , exclamat inter- 
rogans : cui vero conferam eiusmodi homines? Sane magna vis inest 
huic interrogationi oratoriae. In sequenti comparatiojie depingi mo- 
rositatem ludaeorum qui pueris contumacibus comparantur (Theoph. 
Calm.} vel plebis insolentiam (S. Hil.}, incorrigibilitatem (Alb.'), 
omnes recte sentiunt idque facile patet; sed qua ratione ipsa compa- 
ratio sit explicanda, satis disputatur; similis est pueris sedentibus in 
foro qui clamantes coaequalibus (ex lectione eTou'pot? ; communiter 
erepois aliis) dicunt : cecinimus vobis (graece : tibiis vobis cecinimus, 
uti Luc. 7,32) et non saltastis; lamentavimus (carmen lugubre vel 
funebre cantavimus) et non planxistis i. e. nulla luctus signa ttmsione 
pectoris v. g. edidistis. In comparationem adhibentur lusus puerorum 
qui ea quae publice fiunt cum aliqua ostentatione facile inter se 
imitantur. Ita in foro , in loco publico ac spatioso , ubi pueri solent 
ludentes versari , ea imitantur quae in choreis vel quae in luctu fieri 
solebant. Tibiis enim canebatur in nuptiis et saltation ibus ; naeniae 
audiebantur in luctu. Sed dum una puerorum pars lusum institueret, 
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altera nolebat obsequi; et ut morosi illi ac contumaces pueri ad 
lusuni invitarentur alii modo hunc modo alium incipiebant lusum; 
at frustra. Uude demum clamoribus , uti fieri solet , et altercationi- 
bus morosi illi increpantur. 

loannes aspera sua vita quasi luctum et lamentum exhibuit , atta- 
men ad poenitentiam agendam non sunt permoti ; lesus vita communi 
usus est nihil asperum prae se ferens , atque ne suavi quidem eius 
vita ad eum sequerfdum sunt inducti. Cum res ita se habeat , opi- 
nantur aliqui in pueris sedentibus et ad socios loquentibus designari 
loannem et Christum (S. Chrys. Theoph. Hier. Pasch. Cai. lans. 
Grimm III p. 196); immo S. Hil. in pueris prophetas significari censet 
qui in medio synagogae tamquam in publico fori conventu populum 
coarguant, quod dictis suis non paruerint. At haec explicatio admitti 
nequit, cum dicatur generatio haec similis est pueris; proinde homi- 
nes illi quos reprehendit conferuntur cum pueris , non autem loannes 
et Christus. Neque iuvat cum. lans. dicere, in hominibus generationis 
illius tale quid contigisse quale contingat cum pueri dicant sodali- 
: bus suis : cantavimus etc.; nam postquam dictum est : cui compa- 
, rabo , pergitur : similis est haec generatio pueris ; quare fieri nequit , 
' ut Ghristus loannem et se etiam ilia generatione significet. Alii pueros 
dici ludaeos rite intelligentes in coaequalibus designari existimant 
loannem et Christum (Ettth. Arn. Bisp. FiL Mansel, Bleeh, Keim), 
velle scil. pharisaeos, ut Ghristus suos mores (ad speciem adeo au- 
steros) imitetur; sadducaeos autem aspera loannis vita offendi; vel 
utrosque pro suo lubitu velle , ut aliter atque aliter agant , et irasci 
loanni et Ghristo quia neuter eorum arbitrio obsecutus esset 1 . At haec 
quoque explicatio relinquenda est. Nam ipsa comparatio debet repre- 
hensionem continere ludaeorum. Si autem Christus et loannes sodali- 
bus conferuntur, ubi est ilia reprehensio? eo quod pueri dicunt : 
cecininius , lamentavimus i. e. alio et alio modo vos invitavimus , ut 
nobiscum lusuum essetis participes , nihil in eos vituperii exprimitur : 
e contra pueri qui sodales morosos vario conatu student demulcere et 
eorum obstinationem frangere, potius laude dignisunt. 

Modus quo scribitur 'apud Matthaeum : similis est pueris qui dicunt 
aliis, est utique obscurior; nam vi verborum generatio comparari 
videtur solum pueris illis qui alios alloquuntur ac reprehendunt. At 

1. Ed. I p. 670 ita : exspectavimus magnam gloriam messianam nostraeque gentis im- 
perium , at vos nihil tale moliti estis (cecinimus et non saltastis) ; liberationem speravimus 
ab oppressione et iugo alienigenarum , et vos non opem tulistis (lamentavimus et non plan- 
xistis). At non cernitur quomodoin ipsa comparatione reprehensio quae exprimi debet vere 
cjntineatur. 
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aliud nobis innuitur textu S. Lucae : o^oiol ecow ^caSioi?... xpoafw- 
vouaiv aXXVjXon; : pueris loquentibus ad invicem (Luc. 7,32) ; uti in 
lect. var. adnotavi, in vetere versione latina etiam in textu Matthaei 
saepius legitur : invicem, ad invicem, ad alterutrum. Atque eo modo 
explicari debet-rou; eTepotg. Unde comparatio instituitur cum toto coetu 
puerorum inter se obloquentium et ea tota scena pueri describuntur 
morosi et contumaces quorum alii nunquam facere volunt quod aliis 
placet. Recte itaque monet Maid. Hugonem cardinalem propius sen- 
sum attigisse monentem totum, negotium toti comparari negotio ; 
proinde non esse quaerendum qui sint pueri, qui sint alii sodales, 
sed totum sententiae corpus intuendum esse et integrum ex integra 
parabola trahendum; et similiter Lap. : yidere est in hac genera- 
tione simile quidpiam illi quod in parabola, puerorum contingit . 
Dividuntur ergo pueri in duas partes; quo magis morositas et con- 
tumacia depingatur animorum , qua accidit ut quidquid tandem 
tentaveris, morosi illi semper habeant quod obloquantur et reprehen- 
dant et in malam partem accipiant (similiter Schegg, Schanz, Weiss, 

' 



Atque profecto more puerorum pervicacium et morosorum sese 
habebant. Vitae genus diversum loannis et Ghristi calumniis et di- 
cacitate proscindebant v. 18 venit enim Ioann.es neque manducans 
neque bibens i. e. neque manducans panem neque bibens vinum, ut 
Luc. 7,33 habetur; cf. Matth. 3,4 et Luc. 1,15; vitam igitur agebat 
non communi hominum more, sed insignem dura abstinentia et 
ieiuniis ; et dicunt : daemonium habet; hoc obiectum esse loanni ex 
hoc solo loco discimus. Quibus itaque exemplum poenitentiae mole- 
stum erat et qui severas loannis in vitia animadversiones exosas 
habebant, ab omni obsequendi officio se aliosque liberabaht eius 
vitae ration em ad daemonem auctorem referentes. Neque iidem Ghristi 
communi modo hominum viventis naonitis acquiescebant ; v. 19 venit 
Filius hominis (cf. 9,6) manducans et bibens, sicut homines generatim 
solent, vitam igitur communem , ordinariam degens et etiam ac- 
cumbens invitatus conviviis, et dicunt : ecce homo vorax et potator 
vini, publicanorum et peccatorum amicus; hisce doctrinam Christi et 
monita repudiabant : non est audiendus, nam est homo vorax etc., 
quid boni enim a tali venire posset? immo consortium quaerit pec- 
catorum, amicus est eorum qui nos vectigalibus opprimunt (cf. 9,11). 
Itaque monita eius fastidiose spernebant eodem sophismate quo dice- 
bant : non est hie homo a Deo qui sabbatum non custodit, nos scimus 
quia hie homo peccator est (loan. 9,16. 24). 

Notat S. Thorn, homines dupliciter attrahi ad bonam vitam ; quos- 
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dam per speciem sanctitatis , quosdam per viam familiaritatis ; loan- 
nem et Dominum has duas vias inter se divisisse, viam soil, austeri- 
tatis et viam lenitatis; ludaeos autem neutro exemplo esse converses. 
Potest quaeri, cur loannes hac via, alia lesus usus fuerit. Responded 
5. Cyrillus alex. : decebat .loannem tamquam servum per duram 
admodum rationem vitae affectiones carnis mortificare ; et praedicans 
baptisma poenitentiae figuram se ipsum praebuit lugere debentibus; 
Dominus vero regnum coelorum praedicans , merito remissionem ac 
laetitiam in se exhibuit , per quam fidelibus futuram vitam ineffabi- 
. lem descripsit (M. 72,401). Alias rationes affert S. Thorn.; loannes 
nulla faciebat miracula , ergo vitae austeritate commendare debebat 
suum testimonium , Ghristus autem .actus suos confirmabat miraculis ; 
loannes fuit finis veteris testamenti cui gravia imponebantur, Ghristus 
initium novae legis quae procedit per viam niansuetudinis. Apposite 
quoque monet lans. homines generatim vitae austeritatem admirari 
solere ; unde factum esse divina dispensation , ut ea sanctitatis specie 
homines. adducerentur ad credendum eius verbis; neque loannem 
ideo esse missum, ut vitae eius exemplum omnes imitarentur, sed ut 
testimonium perhiberet de lumine, ad quod ilia austeritate auctori- 
tatem sibi comparaverit. Aliter de Christo ; eius vitae exemplum * 
omnibus proponi ad exemplum ,* eius officium proprium fuisse omnes 
ad se trahere , quod efficacissime fieri potuerit attemperatione sui 
et condescensione cum omnibus. 

ludaei quidem maximam partem (generatio ista) utroque vitae 
genere offensi sunt sua ipsorum m.alitia ac pervicacia; at qui a Deo 
erant edocti , sapientissimum Dei consilium in utroque agnoverunt ; 
et iustificata est sapientia afiliis suis; lectio awo T&V TEKVMV uti numero 
testium longe maiore commendatur, ita pariter firmatur Luc. 7,35. 
Filii autem sapientiae noto hebraismo sunt sapientes, intelligentes , 
quibus sapientia sese communicavit eos quasi gignens et hi se trans- 
formans(cf. Euth. Thorn. lans. Lap. Lamy, Schegg, Fil.}\ iis certe 
adnumerandi sunt apostoli (S. Hier. Pasch. Br. Dion.} et generatim 
qui Ghristo crediderunt (S. Hil.}. Dicitur autem sapientia sapient 
Dei consilium , sapiens divinae providentiae dispositio qua regnum 
messianum a loanne eo vitae genere annuntiari, a Ghristo alio vitae 
geriere induci voluit (cf. Maid. Bar. Lap. Lamy, FiL). Haec sapientia I 

iustificata est i . e. tamquam vera sapientia agnita , declarata est , a 
calumniis et malitia perversorum vindicata est, vel admirationi 
habita est , quae disposuit ut Christus et loannes oppositis viis ince-< 
derent propter ipsam hominum utilitatem (Euth.}. Haec igitur< 
agnitio, approbatio, laus contigit sapientiae a parte (airo) filiorum 
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eius, a parte eorum qui Dei consilia intelligentes sapientiam illam 
colunt ac venerantur. Si lectionem airo TWV epywv auTvjs elegeris, sen- 
susest ipsis illis operibus quae in loanne ef Christo appareant tam- 
quam opera et effectus sapientiae contineri et exhiberi commen- 
dationem et laudem sapientissimi Dei consilii. Quae sapientia cum 
in Christo maxime cernatur qui est ipsa Dei sapientia , aliqui hoc loco 
sapientiam ipsum Christum dici existimant (S. Hil. Hier. Pasch. Br. 
Thorn. Layny}', at ut alia omittam, cum de se et loanne locutus sit, 
id quod calumniis malevolorum opponit, debet etiam ad utrumcjue 
extendi; erg-o non se sapientiam vocare censendus est; vel si cum 
Calm, dicere malueris : mea et loannis sapientia a sapientibus pro- 
bata est, debebis tamen intelligere earn sapientiam quae Deo dispo- 
nente in utroque manifestata sit. Hanc autem sententiam sententiis 
malevolorum opponi tamquam sententiam Ghristi, re ipsa et argu- 
mento satis proditur; neque obstat quod sola particula x.t inducitur ; 
nam xai cum vi pronuntiandum est, uti saepe in sententiis opposi- 
tionem continentibus, ubi frustra fuere qui xairot requirerent (Stall- 
baum ad Plat. apol. p. 29; Rartung, Partikellehre I p. 147; Weiss),. 
qua potestate xa( saepe apud loannem legitur (cf. Blass 1. c. p. 256). 

Sunt qui ludaeos omnes et qui credunt et qui non credunt filios vocari 
sapientiae putent (Theoph. Maid. Bar.), cum omnes sint sub disciplina et 
institutione sapientiae. Quomodo autem a mails quoque sapientia iustifi- 
cetur, declarat Theoph'. : quandoquidem neque loannis vita neque mea 
vobis placet., iustus apparebo ego qui sapientia sum; nulla enim posthac 
vobis excusatio erit, sed omnino condemnabimini. Etenim ego quidem 
implevi omnia, vos autem increduli facti iustum me utpote qui nihil prae- 
termiserim comprobabitis . Similiter Maid. : dum nee Gbristi cantu 
nee loannis lamentationibus credere voluerunt, satis ostenderunt se nullo 
modo velle credere et per se, non per divinam stare sapientiam quominus 
converterentur. Ut ita exponam movet me primum sententia, quae hoc 
modo plenior, grandior'et Christi maiestate dignior est, ut ipsimet filii sa- 
pientiae earn iustificarent, sive recipiant, sive non. Deinde coniunctio xcu 
quae hanc videtur habere vim, ut significet ipsosmet filios sapientiae, id 
est discipulos magistram alios discendo alios non discendo iustificasse . 
Sed durum videtur etiam insipientes et contumaces dici filios sapientiae, 
a cuius disciplina longissime absunt. Quinam sint filii sapientiae, lesus 
ipse postea declarat v. 25-27. Si revera de ludaeis contumacibus esset co- 
gitandum, potius explicandum esset hac sua contumacia impleta esse ora- 
cula prophetarum (Is. 50,1; 56,10; 65,2; cf. Matth. 23,34-38. Luc. 11,49 : 
propterea et sapientia Dei dixit : mittam ad illos prophetas et apostolos et 
ex illis Occident et persequentur, et Prov. 1,24); sicut scil. patres eorum 
fere continue resistebant vocibus prophetarum, ita et filii (Act. 7,51; 
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28,25). Per filios sapientiae laris. iritelligit loannem, Christum, reliquos 
prophetas et doctores, a quibus Dei sapientia iustiflcata est i. e. absoluta 
ab impiorum condemnatione et reprehensione, dum nihil praetermiserint 
quod utile esset saluti hominum : quid ultra debui facere vineae meae et 
non fed? At Christum dici filium sapientiae et eo quidem modo utnomen 
hoc ei sit cum multis commune, nemo facile sibi persuadebit. 



Quo magis plebis contumacia fiat manifesta, adiungitur exprob ra- 
tio Christi qua urbibus illis, in quibus diutius conversatus plurima 
patraverat miracula, incredulitatem ac perversitatem crimini dat. 
Legitur Luc. 10,13-15, cum Christus expleto tempore praedicationis 
in Galilaea (9,51) mitteret discipulos septuaginta duos ad praedican- 
dum. Eo autem tempore verba haec esse prolata, et ipsa occasionis 
opportunitate suadetur et modo Lucae scribendi xa6evjg ex ordine et 
serie rerum commendatur. Igitur quaeri potest, utrum Matthaeus 1 
verba haec alio tempore prolata hie inseruerit, ut ea quae Christus 
de populi morositate et negligentia dixerat magis illustrarentur, an 
Christus revera bis similem exprobrationem in urbes protulerit. 
Priori sententiae subscribunt Maid, Lap. Calm.; ea melius et aptius 
in loco Matthaei dici quam apud Lucam censet Schanz. At nonne 
potius dici possit eo tempore, quo Christus Galilaeam relinquebat 
praedicatione in Galilaea ad finem perducta, quasi necessitate qua- 
darn deber'e collocari quibus testetur se frustra pro illis urbibus la- 
borasse? Quod titut verum est, tamen concedi debet verba haec etiam 
in seriem rerum hanc accommodari. Insuper eo quoque tempore quo 
loannes misit legationem lesus iam satis diu in Galilaea versatus est 
(cf. Luc. 4,14-7,19), ita ut sane deesse non potuerit cur urbibus illis 
incredulitatem exprobraret. Quare satis difficile est statuere utrum 
melius dicatur. Fieri profecto potest, ut haec bis a Christo dicta sint; 
iam S. Augustinus notat : cum enim et apud unum evangelistam 
inveniantur quaedam quae bis dixerit Dominus, sicut apud eumdem 
Lucam de non tollenda pera in via et similiter ceteris duobus locis 
dictum a Domino invenitur (Luc. 9,3 et 10,4), quid mirum si et ali- 
quid aliud bis dictum singillatim a singulis dicitur eodem ordine quo 
dictum est, et ideo diversus ordo apparet in singulis, quia et tune 
quando et ille, et tune quando iste commemorat, dictum est ? Ita 
ille in hunc nostrum locum (de cons, evang. 2,32 n. 79 ; M. 34,1116), 
eique lans. Fil. assentiuntur. Exaltera parte etiam verum est nostrum 
evangelistam ex dictis et factis Domini ea seligere et inter se conse- 
quenter ordinare quae ad id quod intendit illustrandum ac compro- 
baadum maxime apta sunt. Unde nihil certi statui potest. 
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Uti jam ad v. 18 vidimus, ita hoc loco iterum discimus multa ab 
evangelistis silentio esse praetermissa. Nam ubi mentio fit pluri- 
marum virtutum quas Christus in Corozain et Bethsaida operatus est? 
Matthaeus qui scribit pro aequalibus merito supponere potuit haec 
plerisque esse nota; scriptori vero iuniori ne in mentem quidem 
venire potuit talern Ghristi sermonem inducere. Annectit evangelista 
haec superioribus particula TOTS, tune quae frequentissime apud 
eum legitur (fere nonagies). Ea autem non necessario seriem tempo- 
ris designari, iam S. Augustinus monet (de cons, evang. 2, 32) ; etiam 
apud scriptores profanos adhibetur saepius notione valde generali 
ac indeterminata. Quare ex ea non licet arguere certo exprobrafionem 
statim post antecedentia esse factam. Gum dicatur tune coepit expro- 
brare, indicatur Christum saepius et pluribus eas eivitates reprehen- 
disse et evangelistam id peculiar! pondere. velle efferre ; nam ipsa 
locutio habet aliquid grave ac so11emnei(Schegg). Exprobrat autem ci- 
mtatibus in quibus factae sunt plurimae mrtutes ems', etiam magis 
nervose ac determinate in graeco, cum ponatur articulus ? TcXefaTai 
. Suva^ei? i. e. miracula et signa quae revera sint documenta potentiae 
divinae insignia, quia non egissent poenitentiam (cf. 4,17). Doctri- 
nam suam et exhortationem vere a Deo proficisci et nomine et auc- 
toritate Dei a se praecipi poenitentiam plurimis probabat miraculis ; 
eo igitur probationis genere quo quivis homo dummodo velit facii- 
lime convincitur rem a Deo disponi. At omnia pro iis frustra erant. 
. Unde oratione concitata ipsas alloquitur urbes ; ad res autem inani- 
matas sermonem convertere animi est affectibus vehementer agi- 
tati; v. 21 vae tibi Corozain, vae tibi Bethsaida, duo sunt oppida ad 
lacum Gennesareth haud longe a Capharnaum. Praeter Xopo^etv, uti 
plerique codices habent, etiam Xo'p?fv et XopCfv reperitur. Forte 
nomen servatum est in ruinis Keraze (cf. Benzinger-Baedeker, Palae- 
stina und Syrien 5. ed p. 284) ; Bethsaida erat patria Petri, Andreae, 
Philippi (loan. 1,44). Opinantur oppidum, cuius nomen significat do- 
mum -piscationis, ib.i situm fuisse, ubi hodie Chan Minye est (Benz.- 
Baed. 1. c. p. 283). 

Illud vae in ore lesu qui venerat ut quaereret et salvum faceret 
quod perierat, est gravissimum et terrore plenum. Sed merito illud 
in homines illos proferri ostendit comparatione instituta cum Phoe- 
nicibus quorum mores corruptissimos fuisse nemo ignorat : quia si 
in Tyro et. Sidone, in urbibus praecipuis, in quibus divitiae et luxu- 
ries maxime abundabant, factae essent virtutes quae factae sunt in 
yobis, olim, waXai i. e. iam dudum vel iam pridem, in cilicio et 
cinere egissent poenitentiam ! Quanta pro populo electo ignominia ! 
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illi non diu tardassent, sed visis miraculis siatim mentem a malis 
concupiscentiis abstraxissent et dolorem ac detestationem peccatorum, 
veram igitur poenitentiam , ostendissent in cilicio f habitu aspero et 
lugubri, et in cinere, humi sedentes et caput cinere conspergentes 
(cf. ler. 6,26. Ion. 3,6). Talem poenitentiam ullam ludaeorum urbem 
ad Ghristi praedicationem et miracula subiisse unquam non legimus. 
Quare hoc Christi effatum quam maxime valet ad confusionem lu- 
daeorum, qui reliquos populos tamquam peccatores, caecos, insi- 
pientes traducere, se ut duces et eruditores et a Deo electos iactare 
solebant (Rom. 2,18 seq.). Bene notat Bellarminus (de poenitentia 
lib. 1 cap. 7) contra eos qui (jwravoeiv in sola resipiscentia constitui 
volunt, quidvere sit usu Scripturae pravoav nos hoc quoque loco 
apertedoceri : quid enim est in cilicio et cinere sedendo resipiscere? 
certe resipiscentia si proprie accipiatur saccum et cinerem praece- 
dit; nemo enim saccum induit et in cinere sedet, nisi antea resi- 
puerit. Dominus autem actionem poenalem sigriificat quae turn as- 
sumitur et exercetur, dum quis moestus et dolens in sacco et cinere 
sedet. Itaque {/.eTevo'yiaav eo loco nihil aliud significare potest, nisi 
corde simul et corpore aversari peccata praeterita et vindictam de 
illis a semet repetere . Idemque lans. monet vocem non dicere nu- 
dam resipiscentiam , sed etiam sui ipsius afflictionem et castigationem 
carnis. Ut autem sententia hac de Tyriorum poenitentia ludaei vere 
perstringerentur necesse erat ut Christus loqueretur certa scientia 
de re quae futura fuisset ilia posita conditione. Nam si Christus solum 
ex coniectura vel opinione probabili loqueretur, inefficax esset re- 
prehensio eorum. Mitto talem loquendi modum ne decere quidem 
Christum; nam quae scimus loquimur (loan. 3,11). Ostendit itaque 
se scire quid futurum fuisset si conditio esset impleta. Talem autem 
scientiam theologi appellant scientiam mediam. Neque valet quod 
Schanz obiicit ex animorum dispositione illorum exstitisse aliquam 
rationem cur Christus concluderet quid futurum esset et proinde 
-totum explicari sine scientia media. Nam talis conclusio: non est 
omnino certa , non est infallibilis , quia liberum hominis arbitrium 
intercedit quo persaepe fit ut homo non id eligat et faciat quod ex 
animi eius habitu perspecto exspectaveras. Scientia autem quae non 
sit nisi coniectura valde probabilis Filio Dei est indigna. 

Solet hoc loco saepe quaeri, cur Ghristus si poenitentiam et salutem 
Tyriorum praescivit non ibi praedicaverit et miracula ediderit. Respondet 
S. Hier. : ad quod facilis et aperta responsio est ignorare nos iudicia Dei 
et singularum dispensationum eius sacramenta nescire ; propositum fuerat 
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Domino ludaeae fines non excedere, ne iustam pharisaeis et sacerdotibus 
oceasionem persecutionis daret; unde etapostolis ante passionem praece- 
pit : in viam gentium ne abieriti& . Sed bene contra htfe alterum reponit 
fans. : rursum quaeretur, quare sic Deus ordinaverit, cum praesciret 
Tyvios credituros, si facta eis fuissent huiusmodi miracula . Aliqui ad 
praedestinationem Dei et inscrutabilia eius iudicia recurrunt (cf. S. Augu- 
stinus, de dono persev. cap. 10. 14 ; enchirid. n. 95) ; sed melius alii anim- 
advertunt agi hie de gratiis omnino extraordinariis, de miraculis; Deum 
non denegasse Tyriis auxilia necessaria et sufficientia, quibus si voluissent 
cooperari se potuissent ab interitu eripere. Ilia autem maxima et stupenda 
beneficia Deum nullo pacto teneri hominibus dare ; quae si aliquibus dat, 
ad insignem eius liberalitatem referenda sunt; si non dat, nemini iniuriam 
infert (cf. Maid. fans. Sylv.). De qua re scribit Tostatus qu. 53 in cap. 
11 Matth. : quae sunt simpliciter ex necessitate salutis nostrae habent 
causam manifestam quare fiant, quia si Deus nobis ilia subtraheret vel non 
concederet iniuste nos condemnaret; quae autem sunt supererogationis 
sine quibus salus esse potest ex sola Dei liberalitate conceduntur . Sicut 
autem homini integrum est beneficia plura et maiora dare quibus vult, ita 
Deusprofecto liberrimus est in abundantia gratiarum distribuenda ; tolle 
quod tuum est et vade ; an oculos tuus nequam est quia ego bonus sum 
(Malth. 20,14. 15)? Variomodo respondetur apud S. Thorn, in comment, 
et in catena aurea. Perperam autem scribit fans. : dici etiam potest 
Dominum haec de poenitentia de conversione Tyriorum non dicere tam- 
quam praescium eorum quae futura essent si illis praedicatum fuisset, sed 
tantum vulgariter haec vulgo locutum, quomodo frequenter solet, ut huius- 
modi comparatione insignem obstinationem animi civitatum quibus prae- 
dicaverat signiflcaret, quomodo dicere solemus : si tantum beneficium 
alteri exhibuissem, gratiorem procul dubio expertus fuissem . Num igitur 
tota reprehensio ad figuram oratoriam redigenda erit satis effectu dubiam, 
ut non dicam inariem? Vide quae supra dixi. 

Merito cum iis qui beneficia adeo insignia spreverunt durius agetur 
in iudicio v. 22 verumtamen, icXvjv, ceterum, Euth. vult icXYjv poni pro 
St TOUTO, dico vobis : Tyro et Sidoni remissius erit in die iudicii quam 
vobis; tolerabilior.erit eoru'm conditio. Nam ubi maior est cognitio, 
durior contumacia, gravior contemptus Dei ,'iure etiam durius acseve- 
rius incurritur iudicium . Similiter dicitur Israel minus peccasse quam 
luda (ler. 3', 11) vel Samaria non peccasse dimidlum peccatorum ludae, 
non fecisse Sodoma sicUt luda (Ez. 16,48. 61), quia in luda maiora 
aderant remedia et incitamenta ad resipiscentiam. Eodem modo gentes 
peccabant contra legem cordibus inscriptam; at ludaei insuperlegem 
scriptam habeBant magistram, habebant monitores et doctores, au- 
diebant lesum, videbant eius miracula. Maior quoque reprehensio 
fit in Gapharnaum, quia iisdem in conditionibus ipsos Sodomitas, 
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maximos illos coram Deo peccatores quorum peccatorum clamor 
multiplicatus est (Gen. 13,13 ; 18,20. Ez. 16,49) poenitentiam acturos 
fuisse affirmatur ; urbs itaque Gapharnaum quemadmodum divitiis 
et magnitudine superavit alia duo oppida Corozain et Bethsaida , ita 
quoque perversitate morum; v. 23 et tu Capharnaum, numquid 
usque in coelum exaltaberis? p.... u^w6viV/i; ita praebent meliores 
codices (ttBD) et editiones Ti, W H; ita -quoque versiones legunt. 
Sensus est omnino aptiis; alloquitur enim superbos urbis divitis 
incolas : numquid putatis fore ut gloria et splendor urbis magis ma- 
gisque crescat? vel ut sit interrogatio admirantis et superbiam illam 
negantis' : tamen non usque in coelum exaltaberis? minime ; cui 
vanae illorum gloriationi et spei statim opponitur : usque in infernum 
descendes, ex summa altitudine quam appetiit urbs deiicietur in in- 
iimam abyssum; non solum non acquiret gloriam maiorem, verum 
ignominia et oblivione sepelietur. Id quod urbi accidit, quia quo loco 
olim constiterit et ubi sint eius ruinae , non plane constat. Incolis 
autem in illo ad infernum descensu aliud poenae genus indicatur 
quod manet peccatores, qui quo magis se superbe et atrociter extu- 
lerint , eo maiore opprobrio ac durioribus poenis castigabuntur. 

Quantam autem obstinationem ac malitiam Deo exhibuerint, de- 
monstratur, quia si in Sodomis factae fuissent virtutes quae factae 
sunt in te, (forte) mansissent usque in hanc diem; illud forte omitte; 
ita quandoque vertit interpres av; sed uti in v. 21 rite vertit : poeni- 
tentiam egissent, ita hie verti debuit mansissent scil. si ilia conditio 
fuisset impleta ; proin ex indole sermonis graeci ilia permansio nullo 
modo in dubium vocatur dummodo conditio exsecutioni esset man- 
data. Quare Fab. lans. Lap. recte monent illud forte esse negligen- 
dum ; alii ea vocula consultum esse volunt humanae libertati ; 5. Br. 
vult Christum humanis verbis ut verum hominem suum temperasse 
sermonem , ut scil. diceret quemadmodum homo loqueretur : forsitan 
sicut Ninivitae ad poenitentiam essent conversi. Ad vertit S. Chrt/s. 
apponi Sodoma ut augeatur accusatio; magnum quippe nequitiae 
argumentum est, cum non solum praesentibus sed etiam iis qui olim 
fuerant sceleratis deteriores esse videntur; sic et alibi ipsos con- 
tlemnat comparatione facta cum Ninivitis et regina austri (Matth. 
12,41. 42). Quare illi in die iudicii durius habebuntur quam pecca- 
tores illi sodomitici v. 24 verumtamen TT^V, uti v. 22, 'dico vobis 
quia terrae Sodomorum remissius erit in die iudicii quam tibi; in- 
dicium indicatur tale quo singula facinora cum omnibus suis adiunc- 
tis omnibus innotescent et Deo iudice omnibus coram omnibus ea 
attribuentur quae ius divinum constituit. 
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Lectionemin v. 23 p/.-- tyuOrjar] aliqui ut ineptam traducunt (Keil, Weiss); volunt 
illam errore ortam esse; \L-T\ soil, exstitisse pro f\ ex ultima littera a in voce Kacpap- 
vaotifAbis scripta; quare lectio genuina r) u^wOv]? mutatam esse in illam. Lectio textus 
recepti qui dicitur est -fj u^wOeiaa , quae ex priore facile explicatur quam primura rj 
non ut pronomen relativum sed ut articulus accipiebatur. Sed cum iidem testes etiam 
Luc. 10,15 praebeantjju)... fywOTJofl, audacius estmendum statuere quod eoclemmodo 
et tamen fortuito in duobus locis exortum sit. Lectionem autem earn ineptam esse, 
falso asseritur; exclamatio ilia admirantis et indignantis : tu tarrien non, uti iactas, 
in coelum exaltaberis, valde est oratoria et ob oppositionem efficax (cf. Is. 14,13). 

Quo sensu Capharnaum illam exaltationem sibi adscripserit vel speraverit , varie 
concipiunt. Theoph. Euth. qui legunt T) {nj/wOetaa explicant eo quod sit ci vitas lesu 
et tot miraculis Christi glorificata; eodem modo S. Thorn. lans. Lap. Calm. Am. 
Schanz, Fil. ; at earn explicationem puto satis difficile posse convenire ad interro- 
gationem illam. Praeterea gloriam illam incolae urbis non agnoverunt; quomodo 
ergo ex commoratione Christi sperabant maiorem urbi celebritatem fore? Si autem 
agitur de celebritate et gloria quae ex Christi habitatione loco illi accrevit revera, 
ita ut hodie nomen illud quam maxime notum sit in orbe christiano, haec gloria 
permanet; hoc sensu non descendit in infernum. Melius vidit Schegg : num putas te 
fore participercrgloriae messianae? Alii de opum et commercii augmento, quo urbis 
cclebritas crescat, interpretantur. 

Adnotat Lap. ad illud forte , versum esse <2v eo modo solum quater; soil, hoc loco 
et loan. 5,46 : si enim crederetis Moysi, crederetis forsitan et mihi, 1 Cor. 7,5 : nisi 
forte ex consensu ad tempus et Ps. 80,15 : pro nihilo forsitan inimicos eorum hu- 
miliassem. Sed praeterea alias quoque legimus in vulg. forte insertum, ubi neque 
in textu hebraeo neque in versione graeca ullum eius vocis vestigium deprehenditur; 
v. g. Gen. 3,3 : ne forte moriamur ; 3,22 : ne forte mittat manum, Ex. 33,3 ne forte 
disperdam te in via etc. ; generatim ne forte saepe legitur in vulg. , ubi solum ne 
plane suflicit. Quare non est argutandum cum aliquibus , cur Deus quoque loquatur 
modo dubio et ancipiti : ne forte veniam et percutiam terram (Mai. 4,6). 



d) Qui sint regni messiani cives 11,25-30. 



1 1,25. In illo tempore respondens lesus 
dixit : confiteor tibi, Pater, Domine 
coeli et terrae, quia abscondisti haec a 
sapientibus et prudentibus et revelasti 
ea parvulis; 26. ita Pater, quoniam sic 
fuit placitum ante te. 27. Omnia mihi 
tradita sunt a Patre meo et nemo novit 
Filium nisi Pater, neque Patrem quis 
novit nisi Filius et cui voluerit Filius 
revelare. 

28. Venite ad me omnes qui laboratis 
et onerati estis et ego reficiam vos. 29. 
Tollite iugum meum super vos et discite 
a me, quia mitis sum et humilis corde et 
invenietis requiem animabus vestris; 
30. iugum enim meum suave est et onus 
meum leve. 



11,25. 'Ev eV.shw TW xaipw einoxpi06\e 8 
fTisv i!-o|JioXoYou[a.a{ aoi 7i;dTp, x.iipte 
TOU oipavou xa\ T^? ys, STI Ifxputjocg -caura 
anb aotpoiv xal auvsTwv /.a\ ansxaXuias aOti 
vr)7c(oi;. 26. va\ 6 Ttatujp, 871 OUTW? suSoxfa 
IY^VETO I'jXTipooOlv aou. 27. Tiavra [j.ot Ttaps- 
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In v. 25 exposes N B D Ti W H; rel cocld omn fere omexp. Ad v. 27 scribit Ir : nemo 
cognoscit Filium nisi Pater neque Patrem quis- cognoscit etc... hi autem qui peri- 
tiores apostolis volunt esse sic describunt : nemo cognovit Patrem nisi Filius nee 
Filium nisi Pater et cui vol. F. rev.; apud Graecps textus saepe affertur cum eyvw. 
In v. 28 mire scribunt dub lich ken rush honorat^. 

lesus regnum suum fundaturus tamquam eiiis regni principes con- 
stituit (cf. Ps. 44,17) et edocuit apostolos (10,1. seq.); sed ubi sunt 
eius regni subditi? Maior populi pars renuit neque per praecur- 
sorem neque per lesum adduci se sinit ad poenitentiam et fidem, quae 
duo necessaria sunt ut quis bonorum regni messiani particeps fiat 
(cap. 11,1-24). Nunc autem Christus ipse declarat qui tandem sint 
regni sui cives (11,25); iis notam facit suam potentiam et sapientiam 
(11,27) et cum ipse talis sit a quo solo omnis salus et beatitas exspec- 
tanda est , omnes qui earn desiderant oppress! miseriis ad se invitat 
benignissimum magistrum , ut suam doctrinam et suum regimen , 
fontem omnium bonorum, suscipiant (11,28-30). 

Sollemnis quae sequitur Christ! ad Patrem actio gratiarum et laus 
legitur Luc. 10,21 post reditum discipulorum quos miserat ad prae- 
dicandum. Ea occasione a Christo esse dictam narratione Lucae certum 
est; pariter certum est ei occasion! perbene congruere. Sed etiam 
Matthaeus valde ad rem accommodate iis verbis utitur. Cum antea de 
missione apostolorum scripserit, tempus et occasio habet aliquam 
cum Lucae narratione similitudinem ; insuper postquam docuit qui 
essent inepti ad regnum messianum, superest ut doceat quibusnam 
huius regni mysteria et bona sint tandem obventura. Id autem meliore 
modo nequit docere quam ipsis Christ! verbis. Si proinde Ghristus 
qui sui essent futuri aliquando significavit , quid aptius facere potest 
evangelista quam ut ea verbainhunc locum transferat? Semper quippe 
et ubique talia Christi verba suam habent ac retinent veritatem , cum 
illam non ab occasione temporis nanciscantur, sed in se ipsis habeant. 
Quare evangelistae liberum esse debet ex thesauro documentorum 
Christi ea seligere et disponere quibus id ad quod eius tendit oratio 
doceatur et illustretur. 

Ipsa temporis designatio v. 25 m illo tempore fit modo valde gene- 
ral! neque aliud dicit nisi eo tempore quo Christus per se et apostolos 
(cf. 11,1) praedicabat et regni messiani initia ponebat etiam haec ab 
eo esse enuntiata; cur autem dicatur respondens lesus dixit, iam ve- 
teres quaerunt et varie respondent : omnem eius locutionem esse 
responsionem et solutionem quaestionum; responderi quaerentibus , 
quare Dominus alios elegerit, alios vero non, vel num omnes sint 
gratiam reiectnri? facile enim ex antecedentibus earn exoriri quae- 
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stionem vel obiectionem (S. Br. Alb. Thorn.)] subtilms Pasch. : re- 
spondebat exterius quae intus contuebatur . Melius alii notant re- 
spondere tune quoque ex usu biblico dici quando occasione aliquorum 
dictorum vel factor urn quidquam adiiingitur, quod illis congruat vel 
iis quasi ortum debeat et originem (lans. Lamy, Schanz) id quod 
auctor op. imp. iam indicat, cum dicat Christum respondere occa- 
sionem accipientem ab incredulitate et iustam Dei dispositionem in- 
ducentem ; Cai. autem sensum esse vult responded discipulis a prae- 
dicatione reversis. 

Sollemni allocutione ad Patrem Christus dicit : confiteor tibi, Pater, 
Domine coeli et terrae; confiteor i. e. gratias ago (Chrys, Theoph. 
Euth. Hier. Bed. Pasch. Alb. Thorn. Fab. Dion.]', vox e^o^oXoyeio-Oat 
ponitur pro hebr. rnln, etiam pro SSn ; proinde laudo, celebro , glori- 
fico , ut confiteri explicat/S. Augustinus (serm. 67; M. 38,433) l et Sylv. 
Arn. Schegg, Schanz,. Fil. etc. ; alii utrumque iungunt : gratias ago 
et laudo (Tol. lans. Lap.}. Si quern laudibus extollimus aut ei gratum 
animum significamus , eum eximiis titulis appellamus quibus animi 
sensus et affectus pandamus; ita Christus quoque ad nostram institu- 
tionem Deum compellat intimo amoris et reverentiae affectu cum 
laudatione immensae eius maiestatis : confiteor tibi, Pater, Domine 
coeli et terrae; nomine coeli et terrae universitas creaturarum desi- 
gnatur; sunt autem ilia Domine... et repetita vox Patris (v. 26) 
indicia animi sancta voluptate perfusi divinaque quadam laetitia ge- 
stientis (lans.}. Addunt aliqui eiferri potentiam Dei ne quis impo- 
tentiae vel infirmitati Christi tribuat quod non.potuerit sibi subiicere 
superbos Capharnaitas et pharisaeos (Lap. Sylv,} vel efferri supremum 
dominium Dei, ut pateat nihil iniustum esse posse quod de suis sta- 
tuerit creaturis (Tol. lans.}. Sed cum Deus non aliquo decreto statue- 
rit aliquos excludere a fide, verum incredulitas ludaeorum aperte 
hoc loco attribuatur eorum superbiae et malitiae, cum nullatenus 
deessent ipsis auxilia gratiae , minime opus est ad supremum Dei in 
omnes creaturas dominium recurrere. 

Patrem 'laudibus et gratiarum actione celebrat quia abscondisti haec 
a sapientibus et prudentibus et revelasti ea parvulis; sapientes et pru- 

1. Admonet s. doctor auditores suos : invenimus non semper cum in Scriptuvis legi- 
mus confessionem,. debere nos intelligere vocem peccatoris. Maxime autem hoc dicendum 
fuit et hinc admonenda cavitas vestra , quia mox ut hoc verbum sonuit in ore lectoris , se- 
cutus est etiam sonus tunsionis pectoris vestri, audito scil. quod Dominus ait : conliteoi 
tibi Pater. In hoc ipso quod sonuit confiteor pectora tutudistis. Tundere autem pectus quid 
est nisi arguere quod latet in pectore et evident! pulsu occultum castigare peccatum? Quare 
hoc fecistis, nisi quia audistis confiteor tibi Pater? confiteor audistis, qui confitetur, non 
attendistis. Nunc ergo advertite ! 
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denies plerique intelligunt pharisaeos et scribas (5. Chrys. Euth. 
Hier. op. imp. Bed. Dion. lans. Maid. Lap.] vel generatim ludaeos 
(Theod. heracl. cat. Gr.), qui soil, sibi sapientes videbantur, qui sa- 
pientia sua superba et carnali regnum messianum exspectabant 
pompa et fastu insigne, ideoque praedicationem poenitentiae et hu- 
milem Gliristi habitum aspernabantur. Sapientia igitur intelligitur 
ilia quae est stultitia apud Deum (1 Cor. 3,19), quae est secundum 
carnem (S. Chrys.} quam oportet abiicere, ut accipi possit gratia 
fidei , ut apostolus dicit : si quis videtur inter vos sapiens esse in hoc 
saeculo, stuitus fiatut sit sapiens (1 Cor. 3,18). Qualis fuerit ilia sa- 
pientia, optime nobis describit apostolus Rom. 2,17 seq. ; hac quoque 
effectum est, utignorantes iustitiam Dei et suam quaerentes statuere, 
iustitiae Dei non essent subiecti (Rom. 10,3). Ea opinione sapientiae 
evadebant gloriae appetentes , quare Christus iis dicit : quomodo vos 
potestis credere qui gloriam ab invicem accipitis et gloriam quae a 
solo Deo est non quaeritis (loan. .5,44-). Eodem modo explica auverou? 
intelligentes, qui sibi tales videntur et proinde institutionem a prae- 
cursore et Christo traditam fastidiunt, uti olim fastidiosi eiusmodi 
intelligentes monita prophetarum irrisione repudiabant (cf. Is. 5,21 ; 
28,9) \prudentes alii quandoque interpretantur vafros, astutos, nego- 
tiis humanis et commerciis immersos easque res callide tractantes, 
ita ut altera hac voce potissimum mercatores et incolae Capharnaum , 
Bethsaida etc. intelligantur. 

Iis vero opponuntur parvuli, quos apostolos et discipulos Christi in- 
telligunt eosque qui per eos crediderint, qui dicuntur parvuli, utpote 
sinceri, simplices (S. Chrys. Euth.}, alieni ab omni malitia (S. Hit.), 
humiles (S. Ambr. Aug. Rab. Alb. Dion. lans.), qui itaque sicuti 
vvfmcH pueruli facile se doceri et duci sinunt, neque quidquam de se 
praesumunt. Hi apti sunt quibus se sapientia divina commumcet , uti 
iam Ps. 18,9 lex Domini dicitur saDientiam praestans parvulis hosque 
sapientia ad se invitat (Prov. 8,5 ; 9,4). Illi quoque intime sentiunt se 
ipsos sibi non posse sufficere ; unde opem Dei et auxilium appetunt et 
desiderant; quare in illis impletur : esurientes implevit bonis et divi- 
tes dimisit inanes; unde] tales a Deo invitantur : venite sitientes ad 
aquas (Is. 55,1) , Deus enim superbis resistit, humilibus dat gratiam, 
unde Christus : nisi efficiamini sicuti parvuli (rca^a) non intrabitis 
in regnum coelorum (Matth. 18,3). Quae autem illis a Patre revelata 
sint, ex rerum serie in hoc capite tractata facile eruitur ; est ipsius lesu 
tamquam Messiae cognitio , est fides in eum tamqoiam Dei Filium (cf . 
v. 27; Matth. 16,1%. loan. 1,49; 11,27) , in quo et per quern omnia 
complenda .sint quae prophetae de novo rerum ordine, de regno Dei 



MATTH. 11, 25. 515 

vaticinati sint (11,13), cuius atitem habitus humilis minime debet 
esse offensioni (11,6). Ad qualem cognitionem isti parvuli vel iam 
pervenerint vel addticendi sint , in sequentibus v. 27-30 Christus 
pluribus explicat. Quamvis Christus proxime de ludaeis incredulis 
et de suis discipulis loquatur, tamen iis utitur expressionibus , qui- 
bus quae semper et in imiversum vera sunt significantur. Sapientia 
Dei et mysteria regni Dei eiusque bona absconduntur a sapientibus 
illis de quibus iam Isaias : vae qui sapientes estis in oculis vestris et 
coram vobismetipsis prudentes (Is. 5,21; cf. Prov. 3,7. Rom. 12,16), 
revelantur autem parvulis, qui se illis indigere sentiunt, qui sim- 
plices et humiles se in divinam tradunt disciplinam; nam ut ait apo- 
stolus : quae stulta sunt mundt elegit Deus et infirma mundi et igno- 
bilia mundi et ea quae non sunt, ut scil. nemo in se glorietur, sed tota 
gloria redundet in Deum (1 Cor. 1,27-^1). - 

Quo sensu autem Deus dicatur abscondisse , dubium esse nequit. Nam 
eum non proprie abscondisse , iam ex eo clarius luce est quia misit 
Filium qui eis praedicaret et qui insignibus miraculis qualia nemo ho- 
minum unquam fecit suam legationem et dbctrinam luculentissime 
probavit, cui igitur Pater praeclarissimum maximeque efficax testi- 
monium perhibuit (loan.' 5,36 seq.). Venit itaque lux in mundum ; at 
dilexerunt homines magis tenebras quam lucem ; erant enim eorum 
mala opera (loan. 3,19). Abscondit autem eo modo quia cum gratiis 
oblatis resisterent, non iis apposnit alias multo potentiores quibus 
eorum malitiam vincere potuisset, sed reliquit eosin ilia obcaecatione 
in quam ipsi sese veritati obnitentes immerserant. Noluit quasi invitis 
lucem suam et gratiam obtrudere , sed tradidit eos qui se ipsos ma- 
litiae mancipaverant in reprobum sensum (Rom. 1,28). Bene monet 
S. Chrys. id quod legimus Rom. 10,3 et Theoph. hanc affert obcaeca- 
tionis causam : qui videtur sibi sapiens et confidit in sapientia sua, 
Deum non invocat ; omne autem bonum descendit a Patre luminum ; 
qui Deum non orat, sibi adscribere debet si relinquatur in tenebris. 

Quod dicitur quia abscondisti. . . etrevelasti dupliciter intelligipotest; 
uno modo, ut prius verbum abscondisti non ponatur paratactice, sed 
alteri subondinetur ; ita S. Chrys. : quid igitur, an de pernicie 
gaudet? Minime, sed gaudet on & ot co<pol ou>c eyvtoGav eyvwcav oOroi, ut 
cum dicit Paulus : gratias ago Deo quoniam fuistis servi peccati, 
obedistis autem ex corde; non ergo Paulus propterea gaudet quod 
essent servi peccati , sed quod tales cum essent tot bona tandem sint 
consecuti ; similiter Calm, atque ita sane accipi debet Is. 12,1 : con- 
fitebor tibi Domine quoniam iratus es mini , conversus est furor tuus et 
consolatus es me i. e. laudo te quia postquam mihi succensuisti iterum 
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. me consolaris deposita ira et similiter Matth. 23,25 vae quia mundatis 
quod deforis est calicis, intus autem pleni estis rapina ; neque enirn 
vae dicitur eo quod calicem et paropsidem mundant, sed quod quam- 
vis minima servent maiora negligunt. Proin ilia explicatio admitti 
potest. At necessaria non est. Nam sicut parvuli divinitus edocentur 
ex Dei gratia et misericordia, ita superbi illi sapientes obcaecantur 
iusto Dei iudicio propter peccata et arbitrii liberi resistentiam qua 
lumen Dei excludunt ac repudiant. Unde Christus laudare potest et 
celebrare Dei misericordiam et iustitiam ; utraque enim ostensa revera 
exsistit gloria Dei. Simili modo ia psalmis quoque baud raro iusta Dei 
iudicia celebrantur quibus vindictam exereuit in peccatores. Quare 
merito dicit Toletus (in cap. 10. Luc. annot. 35) : cum igitur in 
absconsione iustitia Dei, in revelatione misericordia splendeant, recte 
in utroque per se laudatur et commendatur Deus ; nam laus est quae- 
dam manifestatio virtutis. Non solum autem iustitia et misericordia 
in hac. discretione elucent, sed etiam summa Dei sapientia in contem- 
peranda iustitia et misericordia modis et viis investigabilibus (cf. 
Rom. 11,33); atque ita laudem et gratiarum actionem ad utrumque 
S. Thorn. Fab. Dion. lans. Sylv. Arn. Bisp. Schegg. Reischl. Fil. re- 
ferunt, quae explicatio praeferenda esse videtur. 

Et quantopere animus lesu laude Dei et gratiarum actione exsultet 
indicatur repetitione v. 26 ita Pater, quoniam sic fuit placitum ante 
te; vi i. e. profecto, recte, xaXSq, ut Origenes (cat. Cr.) explicat; con- 
firmat itaque quod dixerat; quare supplendum erit : tibi confiteor <m 
ouTwq euSovda SY^VCTO. Explica itaque on eodeni modo quo in v. 25: 
laudo, gratias ago quod... i. e. etiam atque etiam tibi gratias ago 
quod..., uti iam be'ne monent Maid. Toletus et communiter rccen- 
tiores; aliter Euth. Sw-ct OUTW?. Dictionem euBoxCa eye'vcTo... explicat 
S. Chrys. rot ^peae, similiter Euth. Y3u6x,vjaa? et Theoph. euSoxfa yap 
vj OeXiqaii; v.al ^ apeaxeta, OUTWI; ^psasv autai, cui acceptioni etiam e re- 
centioribus Arn. Bisp. Fit. accedunt. Alii autem monent esse accura- 
tius vertendum : quod ita factum est id quod gratum est coram te ; 
significare scil. euSenia id quod Deo sit delectationi, talem statum vel 
talem conditionem qualem Deus exsisfcere vult (cf. Schegg, Schanz, 
Keil) vel qualis respondet divino beneplacito. Adhibetur euSoxta sae- 
pius pro hebraeo "jl^l quae vox significat favorem^ benevolentiam, 
gratiam (cf. Ps. 5,13. Prov. 16,12; 19,15; sensu subiectivo) et etiam 
conditionem illam qua quis delectatur, quam approbat, quae ei 
grata et accepta est (sensu obiectivo; cf. Ps. 19,15; Is. 56,7 res grata.' 
ler. 6,20 et ita saepius in locis de sacrificiis etc. Ex. 28,38. Levi 1,3; 
22,20 etc.). Gum addatur eV/rcpouGe'v o-ou haec ultima acceptio videtur 
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praeferenda esse : facta est res ilia et conditio quae grata est ante te. 
Sed facile patet in hac explanatione includi priorem sicuti in efifectu 
connotatur causa. Si enim id exstitit quod Deo placet, certo etiam 
exstitit quia ita Deus voluit , quia ita sibi complacuit i . Deusitaque dis- 
posuit eo mo do, nt iis qui sint animo simplici et sincero et humili 
mysteria regni messiani revelet, et ita i. e. hac via in opus deducere 
vult beneplacitum suum. 

Quae sequuntur v. 27 omnia mihi tradita sunt a Patre meo ; et nemo 
novit Filium nisi Pater, neqlie Patrem quis novit nisi Films et cui 
voluerit Filius revelare, sat multi ideo dici putant ne quis propter 
v. 26. 27 opinetur Christum aliqua potestate destitui et eum propterea 
Deo laudes dixisse et actionem gratiarum quia Deus effeeerit quod 
ipse praestare non possit (cf. 5. Chrys. Theoph. Euth. Cyr. Hil. Pasch. 
lans. Lap. Calm.). At ratio potior erit, N utiam ea clariusac sublimius 
explicentur quae parvulis iUis sint revelanda ; in Christo-scil. omnem 
repositam esse potentiam et sapientiam et ab uno eo omnem salutem 
et felicitatem esse exspectandam. lam Maid. Sylv. monent haec verba 
ad sequentia esse referenda, ad v. 28-30 , et Cai. recte adnotat nunc 
explicari quaenam sint ilia absconsa quae a sapientibus non perci- 
piantur. Quaenam sint ilia omnia quae tradita sunt Ghristo , non 
eodem modo concipiunt; ali qui intelligunt omnem potestatem homi- 
nes ad salutem adducendi (Toletus^ Maid.)' ita quoque S. Hier. : 
tradita autem sibi omnia , non coelum et terra et elementa intel- 
ligenda sunt et cetera quae ipse fecit et condidit , sed hi qui per Filium 
accessum habent ad Patrem, et ante rebelles Deum postea sentire 
coeperunt . At cum statim subdatur de perfecta ilia cognitione qua 
Filius Patrem novit et solus novit et proinde de divinitate Filii mentio 
ingeratur, etiam prior sententiae pars amplissime accipienda erit et 
dicendum cum S. Ambrosia (1. c. lib. 7 n.- 67; M. 15,1717) : cum 
omnia legis , omnipotentem agnoscis , non decolorem , non degenerem 
Patris ; cum tradita legis , Filium confiteris cui per naturam omnia 
unius substantiae iure sint propria, non dono collata per gratiam . 
Similiter alibi dicitur : Pater diligit Filium et omnia dedit in manu 
eius, dedisti ei potestatem omnis carnis (loan. 3,35; 13,3; 17,2). 
Gum autem Christus i. e. Filius Dei incarnatus loquatur, recte intelli- 



1. Reprehendit Schegg eos qui ut Maid. Arn. in locutions ilia hebraismum deprehen- 
dunt et vertunt : placuit tibi. Sed num. recte reprehendat dubito. Nam Wunsche, 1. c. p. 146 
affert eandem locutionem ex Mischna et Gemara "]iasba pS") Ml quae in precationibus 
invenitur frequenter; ponitur ab initio et turn sequitur v. g. : ut in sorte nostra habitare 
facias concordiam etpacem; ut omnia nostra peccata condones, et sim.; in liisce autem 
vix aliud significat quam : placeat tibi. 
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genius hisce sententiis etiam significari omnia ei tradita secundum 
ipsius humanam naturam divinitati unitam in Verbi persona (lans. 
Lap. Pdlzl}. 

Post potestatem omnium rerum aliam suam sublimitatem revelat 
dicens : et nemo novit euiYwtocxei , verbum compositum plus dicit 
quam simplex; quare : perfecte novit Filium nisi Pater; tantae igitur 
est excellentiae et adeo ipse omnibus rebus creatis superior ac subli- 
mior, ut a solo Deo perfecte cognoscatur, ut intellectus divinus, 
infinitus solus eum adaequate comprehendat. Uti ipse a solo Deo 
perfecte intelligitur, ita Deus quoque^ab ipso perfecte cognoscitur : 
neque Patrem quis novit eTCiytva>o'>tet, nisi Filius; quae habitudo inter 
utrumque cum assignetur, iure inferunt aequalitatem asseri Filii cum. 
Patre , asseri utriusque unam eandemque esse substantiam seu natu- 
ram (cf. ' S. Chrys. Theoph. Euth. Hit. Hier. Pasch. Thorn, etc.). Et 
S. Cyrillus sxjribit ad ea verba : qui videt Filium Patris referentem 
imaginem, ipsum videt Patrem, quia ipse coram Patre est tamquam 
prototypon vicissimque in forma propria x archetypon repraesentat ; 
atque haec dignis Deo modis intelligenda sunt. Quia vero dixerat : 
omnia mihi tradita sunt, ne fortasse aliena natura et Patre minor 
esse videretur, supradicta verba addidit , ut tarn suam quam Patris 
ineffabilem incomprehensibilemque naturam ostenderet; sola enim 
Trinitatis divina natura semet perfecte cognoscit . Aliter Weiss : filium 
a solo Patre cognosci quia solus scrutator cordium perfecte sciat quo- 
modo Messias intime affecttis sit ratione muneris sibi impositi. Yerba 
repeti ex Paulinismo alii volunt (cf. Holtzm. Pfleiderer}. 

Cum haec sit vita aeterna, ut cognoscant te solum Deum verum et 
quern misisti (loan. 17,3), optime effertur Christum et talem habere 
cognitionem et earn etiam secundum moduin et mensuram creaturae 
hominibus revelare; et cui voluerit Filius revelare; ita iam' Filius 
statuitur unicus mediator salutis et beatitatis. Nota in v. 25 dici Pa- 
trem revelare ; nunc autem docemur hanc revelationem facere Patrem 
per Filium eamque ita fieri ut perfecta sit voluntatis atque consilii 
unitas ac consensio in Patre et Filio; cf. loan. 17,6 : manifestavi 
nomen tuum hominibus quos dedisti mihi de mundo. Merito advertit 
lans. in v. 27 dupliciter ostendi Filii cum Patre aequalitatem ; si 
enim ita novit Filius Patrem , quomodo Pater Filium, oportet eos inter 
se esse aequales ; et si ita convenit Filio revelare quibus vult sicut 
Patri aequalis necesse est sit Filius Patri; non enim dicitur Filium 
revelare quibus iussus est a Patre, sed cui vult revelare, sicut prius 
dixit Patrem revelasse quibus placitum fuisset ei . Notatu dignum 
est Christum hie naturam suam divinam et aequalitatem cum Patre 
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affirmare, cumdicat cuivoluerit, omnia tradita sunt etc.; alibi autem 
eum loqui secundum naturam humanam et voluntatem humanarn 
quam voluntati Dei omhino conformem se reddere asserit : sedere 
autem ad dexteram meam vel sinistram non est meum dare vobis 
sed quibus paratum est a Patre meo (Matth. 20,23) et similiter quando 
orat ad Patrem pro iis quos Pater 'sibi dederit, ut servet eos (loan. 
17,9 etc.). Porrone omiseris perpendere eandetn hoc loco a Matthaeo 
proponi doctrinam de Filii divinitate quam apud loannem depre- 
hendimus et hunc versum 27 et Luc. 10,22 ita efferri, ut si verba 
audieris, eapotius apud loannem quam apud synopticos esse quae- 
renda existimare facile possis. Quare ostenditur inanem esse clamorem 
rationalistarum qui cpntendunt alium Christum a synopticis, alium 
a loanne describi et ab hoc solo eum divina natura praeditum annun- 
tiari. Vide loan. 6,46; 7,29; 8,19; 10,15 etc. , 

lam explicat Filius pro sua benignitate et in homines benevolentia 
quibus velit revelare Patrem, iis scil. qui miseriis pressi sentiunt 
suam infelicitatem et egestatem ; quare quinamsint vereparvuli v. 25 
etiam ulterius exponitur v. 28 venite ad me omnes qui laboratis et 
onerati estis et ego reficiam vos; omnes benignissime invitat afflictos; 
cf. Is. 61,1- 3 : ut mederer contritis corde, ut consolarer omnes lu- 
gentes , ut darem eis oleum gaudii pro luctu et sim. Soph. 3,18 hebr. 
vide ad 5,5 : beati qui lugent. Si autem parvuli eo modo describuntur, 
a contrario collige qui sint sapientes, scil. qui sibi sufficiunt neque 
miserias suas agnoscunt neque opem et gratiam divinam expetunt. 
Valet quippe illud : esurientes implevit bonis. Verba bene expendit 
S. Chrys. : venite , non hie et ille, sed omnes qui in sollicitudine , in 
tristitia , in peccatis estis ; venite non ut poenas expetam , sed ut pec- 
cata solvam ; venite non quod gloria vestra egeam , sed quod salutem 
vestram sitiam; ego vos reficiam ; non dixit solum salvabo (o-wsw), sed 
quod multo plus est : sv a^eia xaTaaTyforw TOCS-/) . Commemorat Chri- 
stus in universum duas generi humano communes necessitates , labo- 
ris et oneris, alteram actionis, passionis alteram; qui laboratis 
agendo et ex actione relinquitur in vobis onus quo onerati estis; ita 
quod qui ab omni labore exemptus est qui nullo gravatur onere , solus 
restat non invitatus a Christo ; et certe cum quilibet homo afflictione 
aliqua aut cura laboret multorumque malorum sarcina oneretur con- 
sequens est, ut omnes non solum invitentur sed etiam ex conditionibus 
sibi ipsis molestis trahantur (Cai. sim Fit.). Vide 6,28 etLuc. 11,46. 

Quam vis dici possit cum lans. utraque voce laboris et oneris in 
universum significari afflictionem quamcumque, tamen plerique no- 
tiones inter sedisfcinguunt, sedvarie. Intelligunt laborantes scil. onere 
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leg-is et traditionum humanarum ludaeos S. Hil. Hier. Cyr. Theoph. 
op. imp. Pasch. Thorn., et oneratos pondere peccatorum gentiles; 
alii laborantes scil. miseriis vitae et peccatis (Theod. her. Or. cat. 
Cr. Dion. Calm. Am.} oneratos onere legis et traditionum pharisaeo- 
rum (S. Ghrysologus, serm. 105; M. 52,494-, Dion. Calm. Arn.}\ 
Euth. in utroque cernit declarari laborem et onus curarum vanarum 
et peccatorum. Est autem, ut fans, dicit, afflictio vel onus triplex : 
onus miseriarum et curarum huius vitae 5 ab hoc onere Christus subs 
alleviat doctrina sua et spiritu suo, quia donat illas perferre aequo 
animo easque vel tollit vel temperat; dein onus peccatorum et con- 
scientiae male sibi consciae, quod alleviat remissione peccatorum 
concessa et pace ac quiete donata; denique onus legis mosaicae quod 
aufert factus sub lege ut eos qui sub lege erant redimeret (Gal. 4,5). 
Promittit iis quos adeo blande invitat : ego reficiam vos, recreabo, 
refocillabo vos; vos faciam requiescere a labore et onere. Quae pro- 
missio ut est universalis, ita quam maxime bjanda et ad animos 
omnium alliciendos aptissima. 

Postquam dixit requiem praestabo, docet quomodo haec. requies 
parari possit per ipsum, non ut ab omni opere sint vacui nee ut 
absque lege vivant, sed ut excusso veteris hominis iugo, evangelio 
colla submittant (lans. Sylv.}', unde v. 29 tollite iugum meum super 
vos et discite a me, quia mitis sum et humilis corde; quale sit iugum , 
explicat sententia adiecta et discite a me; proinde se ei tamquam 
magistro tradant et doctrinam eius ac praecepta suscipiant ct vita 
exprimant. Unde iugum merito explicant de evangelicis praeceptis 
ac documentis Euth. Hil. Bed. Thorn. Cai. lans. Maid. Lap. Calm. 
Schanz , Fil.; vult itaque ut se totos tradant in suam disciplinam et 
moderationem (Arn. Bisp. Keil } Weiss aliique). In tatmude quoque 
nomine iugi designantur ea quae homo vi legis praestare debet t 
sermo est de iugo legis etc. (cf. Schoettgen 1 p. 115 seq. Wunsche 
p. 147). Ne autem cunctentur ad eum accedere et eius gubernationi se 
subdere, rationes aliquae adduntur valde efficaces ; et primo quidem 
quia mitis sum et humilis corde i. e. ne vereamini venire nee mole- 
stum vobis sit tollere iugum meum et suscipere disciplinam a me r 
neque enim severus aut durus sum magister, sed benignus ac clemens ; 
nihil est in me arrogantiae vel morositatis, ut quisquam metuere 
possit ne sit repellendus a me propter indignitatem ; nihil me est 
demissius (lans. Maid. Sylv.}. Et significanter dicitur humilis corde- 
siquidem non labiorum superficie, sed cordis integritate neque in 
ulla compositione vel deiectione habitus, licet et in corpore atque 
verbo sit exhibenda coram hominibus, sed in omni devotione atque 
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abiectione mentis (S. Pasch.). Qui corde humilis est, neminem de- 
spicit, pmnes reveretur, parat'us est omni modo aliis succurrere. Unde 
Christus mansuetudine et humilitate oranes allicit. omnem timorem 

f * 

animis eximit et miserrimo cuique opem suam et amorem maxima 
offert benevolentia. lam quis tali magistro qui cum omnipotentia et 
maxima scientia (v. 27) mores iungit suavissimos ammumque ad opi- 
tulandum promptissimum omni studio se tradere dubitabit? Nam ap- 
paruit benignitas et humanitas Salvatoris nostri (cf. Tit. 2,11 ; 3,4).' 



Non desunt qui discite a me quia, (/.ateTe #TI explicent de virtutibus quae 
discendae sint; ita op. imp. et ut Maid, notat, S. Augustinisententia. a con- 
cionatoribus* est decantata : discite a me non mundum fabricare, non 
cuncta visibilia et invisibilia creare, non in ipso mundo miracula facere et 
mortuossuscitare, sed quoniammitis sum et humilis corde (serm. 69 n. 2; 
M. 38,441) et similiter S. Pasch. Alb. Thorn. Fab. Dion. Cai. Calm, et cur 
omissis aliis haec duo quae ab ipso discamus nobis proponat, rationem 
reddit Cai. quia per humilitatem patemus divinae gratiae, per mititateni 
patemus hominibus, tollitur superbia, tollitur iracundia. Atque addi potest 
has virtutes in se proponere Christum, quia has eximio modo in sua con- 
versatione ostendit et quia hae virtutes maxime conferunt ad inveniendam 
et retinendam qiiietem animi ; ex superbia enim et ferocia totus fere mor- 
talium tumultus nascitur, ut fans. ait. Utut haec vera sunt, tamen dicen- 
dum erit cum Maid, non esse propriam interpretation em. Illud .fat, quia 
de ratione cur magister adeundus sit exponunt S. Hil. Maid. lans. Sylv. 
Lap. Sa f Men. Lamy, Arn. Bisp. Schegg, Grimm IV p. 217, Reischl, Schanz, 
Fil. et generatim recentiores. Atque haec explicatio erit tenenda, nam hoc 
loco Christus non explicat in qua re sua consistat doctrina, sed solum 
seipsum tamquam magistrum proponit qui omnibus illis optime sit in- 
structus quibus homines ut se ei tradant in disciplinam moveri possint. 
Ergo non dicit quid a se discendum sit, sed cur discendum sit. Insuper 
adverte id quod in priore sententia proponitur ne exprimi quidem proprie 
ipsis verbis. Quid enim discendum est vi verborum in ilia acceptione? 
sane esse mitem et humilem lesum; id solum enuntiaretur; quod illi vo- 
lunt nos debere has virtutes discere ab eo etimitatione exprimere, imme- 
diate non dicitur sed potest solum colligi ulteriore quadam illatione. Atque 
merito contra priorem explicationem excipit/aws. quoque exponi per illud 
discite a me quod antea dictum sit tollite iugum meum super vos; in sus- 
cipiendo autem iugum Christi non solum includitur ut humiles simus et 
mites, sed etiam ut sobrii simus et casti et super omnia ut Deum prae 
omnibus et omnes propter Deum amemus, ita ut si quid a se discendum 
esset singulariter explicare voluisset, dicendum potius fuerit : discite a me 
quod caritatem ad omnes habeam. Nam hoc est unicum illud mandatum 
quod in novissima coena discessurus Dominus sui exemplo discipulis com- 
mendavit et in quo Paulus dicit adimpleri legem Christi . 
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Altera ratio qua excitamur ad iugum ems suscipiendum et ad nos 
tradendos in eius disciplinam efficaciter petitur ex eo quod omnes 
maximo desiderio appetunt-et desiderant; omnes enim ardenter cu- 
piunt felicitatem ; iam haec unice reperietur apud eum : et invenietis 
requiem animabus vestris, avccTraucnv ut supra v. 28 avocTrauaco. Cum. 
ardenti desiderio pacem , beatitatem omnes expetant , merito repetito 
in memoriam revocat hoc desiderium et hunc naturae humanae 
impetum satiari et expleri non posse nisi a se solo. Dicitur anima- 
bus vestris i., e. vobismetipsis, ex noto hebraismo, quo pronomen 
reflexivum exprimi solet voce tiJSJ anima, id quod hoc loco eo magis 
assumendum erit , cum verba'haec ex ler. 6,1(3 deprompta sunt ; ce- 
terum cf. Ps. 77,18. Is. 46,2 etc. Unde non opus est cum aliquibus 
efferre dici animabus, quoniam mandata Christ! in hoc saeculo 
animarum requies sunt, non corporum; quoniam etsi laborant et 
tristantur in corpore , animae eorum requiescunt et gaudent in spi- 
ritu et in spe (op. imp. sim. Pasch. Cai.}. 

Tertia additur ratio cur alacri animo iugum Domini suscipiamus 
v. 30 iugum enim meum suave estet onus meum leve, vel ut 5. Au- 
gustinus habet (serm. 70) et sarcina mea levis est; dicitur uyo's JAOU 
^p'/ioTo;, iugum lene (S. Aug.] , commodum; splet enim iugum magis 
asperitate et incommoditate vexare animalia sub ipso incedentia quam 
gravitate; onus vero gravitate solet esse molestum. Unde difficulta- 
tem omnem volens adimere Salvator, ne quisquam deterreatur, dicit 
iugum suum non esse molestum asperitate, sed suave et commodum; 
onus etiam non esse gravitate molestum , sed leve et portatu facile 
(Iam.}. Bene notat Maid. ^P^CTO? non tarn ad res quam ad personas 
et mores pertinere ; unde hie indicari iugum benigni , suavis et cle- 
mentis patris, moderationem magistri plane benevoli et suorum 
amantissimi. Est autem eius iugum suave et onus leve propter ra- 
tiones varias; primo legem mosaicam abolevit, quod iugum teste 
S. Petro neque patres nostri neque nos portare potuimus (Act. 
15,10) ; ilia solum praecepta dedit quae ipsa docet natura et quae uno 
verbo continentur : omnia quaecumque vultis ut faciant vobis homines 
et vos facite illis (Maid. } ; atque ad ea implenda abundantiorem gra- 
tiam et Spiritus sancti virtutem nobis promeruit; adest enimnobis, ut 
5. Augustinus dicit (serm. 70 n. 2) Spiritus sanctus qui in exterioris 
hominis corruptione interiorem renovet de die in diem et gustata 
requie spiritual! in affluentia deliciarum Dei, in spe beatitudinis fu- 
turae omnia praesentia deliniat aspera et omnia gravia relevet. Porro 
Christus animis suorum suum inspirat amorem; iam vero omnia 
saeva et immania prorsus facilia et prope nnlla efficit amor (S. Aug. 
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n. 3); amor enim non sentit pondus; cum amatur non laboratur, 
aut si laboratur, labor amatur (Lamy ; sim. Cai.]. Addi quoque 
potest quod notat 5. Cyr. in lege Christi nullatenus ea supplicia in- 
fligi quae lege vetere transgressoribus erant proposita ; peccatores 
Christus benigne suscipit, facile veniam concedit, remedia instituit 
reconciliationis efficacia. Demum quale onus sentiri possit si quis 
mentem adverterit ad id quod cum in praesenti sitmomentaneum 
et leve tribulationis nostrae, tamen supra modum in sublimitate ae- 
ternum gloriae pondus operatur (2 Cor. 4,17. S. Chrys.}! Quare 
merito dicit auctor op. imp. : o gratissimum pondus quod magis 
confortat portantes! nam pondus terrestrium dominorum atterit vires 
ministrantium, pondus autem Ghristi magis adiuvat baiulantem, 
quia non nos portamus gratiam^ sed gratia nos . Invitat itaque 
Christus omnes ut loco laboris et oneris quo premuntur (v. 28) susci- 
piant evangelicum suum iugum suave contra laborem, et leve contra 
onus (Cai.}. Neque pugnat cum hac invitatione quod antea dixerat 
de angusta porta et via arcta (7,13. 14) et de cruce portanda (10,38). 
Nam quae hoiriini suis viribus relicto impossibilia sunt, haec facilia 
reddit ac suavia gratia Christi. Testes sunt apostoli sanctique omnes 
qui in tribulationibus gloriabantur et in cruce Christi ferenda sum- 
mas experiebantur delicias. Vere dicit auctor op. imp. : inexpertis 
gravis est iustitia Christi, expertis autem suavis est . 

Demum non est silentio praetereundum haec verba v. 28-30 apud 
solum legi Matthaeum. ludaeis enim et ludaeo-christianis propter 
legis mosaicae onus et iugum quod traditionibus additis etiam magis 
auctum erat, haec verba quam maxime aptantur et ipsa expressione 
iugimei quae bis adhibetur illi statim admonebantur, quantum inter- 
esset inter iugum legis et iugum Christi. Cum scribae vel legis doctores 
et pharisaei imponerent populo onera gravia et importabilia (Matth. 
23,4) et populum magno contemptu tractarent (cf. loan. 7,49 : turba 
haec non novit legem, maledicti sunt), etiam intelligimus , cur 
S. Matthaeus haec Christi verba litteris consignaverit : discite a me 
quia mitis sum et humilis corde. Proinde ex suis aequalibus quasi 
quaerit, utrum illis vel Christo se tradere velint discipulos. 

3. Contumacia ducum populi. Cap. 12. 

Uti in cap. 11 evangelista ostendit quam parum populus idoneus 
esset regno messiano, ita in hoc cap. 12 idem explicatius docet de 
ducibus populi, de pharisaeis et scribis, de iis itaque qui legis ae- 
mulatores speciem pictatis prae se ferebant. Eorum autem malitiam, 
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perversitatem , odium in Christum implacabile describit exemplis, 
qtiibus simul patet quomodo veritati quam ignorare non poteranl 
contumacifcer obnitantur. Id illustratur narratione quomodo disci- 
pulos sabbato spicas vellentes reprehenderint (12,1-8) et Domino qui 
sabbato manum aridam sanavit insidiati sint eius perditionem ma- 
cbinantes (12,9-21), immo eum accusaverint per principem daemo- 
num daemonem ab eo expelli, qua blasphemia apertissime Spiritui 
sancto obsistunt (12,22-37). Tot signis a Ghristo patratis non credunt ; 
mhilominus signum ab eo videri volunt quibus respondet signum 
iis datum iri lonae, cui pariter non sint credituri ad|maiorem sui 
ipsorum condemnationem ( 12 , 38-45) . Hi igitur cur ineptisintregno mes- 
siano, satis est manifestum. lam adeo odio flagrant ut Christum morti 
addicere statuerint , quam sortem se subiturum esse Christus v. 40 
baud obscure significat. Hisce autem evangelista eos opponit qui 
regni messiani consortes sint futuri , qui soil, veritati non obsistunt, 
seel voluntati Dei obsequuntur, quos Christus tenerrimo amore se 
complecti profitetur (12,46-50). Quemadmodum itaque 11,25 seq. 
plebi obduratae dpponebantur iideles, ita hoc quoque capite post- 
quam descripsit qui regnum messianum a se repellerent , addit evan- 
gelista quales ad eius regni bona vocentur. 

Facile perspicitur qua'm Dene conspirent singula ad id quod Mat- 
thaeus intendit. Clare describitur dignitas lesu, potentia, suavitas; 
in eo vaticinium impleri ostenditur; impii pharisaeorum mores, 
odium vere diabolicum , obduratio in malo ita proponuntur, ut iam 
nemini dubium esse possit cur mortem Christi moliti a regno Dei 
excludantur. Quis vero talibus ducibus adhaerere poterit? nonne 
cum iis necessario interibit? 



a) De discipulis spicas vellentibus 12,1-8. 



12,1. In illo terapore abiit lesus per 
sata sabbato; discipuli autem eius esu- 
rientes coeperunt vellere spicas et. man- 
ducare. 2. Pharisaei autem videntes 
dixerunt ei : ecce discipuli tui faciunt 
quod non licet facere sabbatis. 3. At ille 
dixit eis : non legistis quid fecerit David 
quando esuriit et qui cum eo erant? 
4. quomodo intravit in domum Dei et 
panes propositionis comedit quos non li- 
cebat ei edere neque his qui cum eo 
erant, nisi solissacerdotibus? 5. Autnon 
legistis in lege, quia sabbatis sacerdotes 
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in templo sabbatura violant et sine cri- 
minesunt? 6. Dico autem vobis quia 
templo maior est hie. 7. Si autem sciretis 
quid est : misericordiam volo et non-sa- 
crificium, nunquam condemnassetis in- 
nocentes; 8. dominus enim est Filius 
hominis etiam sabbati. 



TOI? o<66cjtv oJ Up'efs Iv T> Upw TO a<66oiTov 
(3e6riXoufftv KX\ &vxhiol e?utv; 6. X^yw $k 
v>[uv frci.-uou lepou [xei^ov lortv (55s. 7. e? 
8s iyvwrnTE T JOTIV 2Xeo? Oe"Xa> xal o5 
Guai'av, ota Sv xareSi/dfoaTe rob; <5vat-- 
T(OI>S. 8. xtSpto? Y<fy> 2<JTiv TOU aa66dn:ou 6 
ulb; too (JvOptinou. 



In v. 1 omnes codd excepto B aa66aatv, proutin v. 5 etiam 13 habet. In v. 2 add 
auTou? C D L A 13. 124; videntes illos a b c ff i g 1 h dub lich ken; codd vulg omnes : 
licet eis cum beg 1 h 1. In v. 3 Enetvaasv ,<XUTOS L al sat mu it pier arm. In v. 
4 ecpayov X B Ti W H; eipaYev D unc et min rell it vulg rellEus Chr; b cum B D 13. 
124 abkqTi WH; codd pier et versiones ou?, Or Eus Chr, uti Mr Luc. In v. 6 
[AEi&ov C L A al it pier vulg; at codd pier 'JJLEI^OV (al pauc TiXeiov) ff * q cop Chr Cyr 
Ir (plus). In v. 8 EOTI xai min f vulg syr (p); pier codd et versiones non habent 'x.ai; 
legitur Mr Luc. In v. 2 sin om in sabbato. 

In lege prohibitum erat sabbato opus facere (Ex. 20,10. Deut. 
5,14); quale opus mtelligatur, potest concludi ex Ex. 34,21 : die sep- 
timo cessabis arare et metere; ex Ex. 35,3 : npn succendetis ignem 
in omnibus habitationibus vestris per diem sabbati, et ex Num. 
15,32 seq. quia ille qui ligna collegit in die sabbati lapidatus est; 
praeterea Dominus prohibet apud ler. 17,21 portare pondera in die 
sabbati; Am. 8,5 etNeh. 10,31 et 13,19 elucet quoque commercia et 
mercaturam esse interdicta et Nah. 13,15 conqueritur Nehemias quod 
viderit calcantes torcularia in sabbato , portantes acervos , onerantes 
super asinos vinum et uvas et ficus et inferentes in lerusalem. Hanc 
autem sabbati legem , uti alias quoque leges , pharisaei legisque doc- 
tores multiplici circumdabant sepe et suis traditionibus plurima 
prohibebant. Ita in Mischna (tract, schabbath 1 ) inter alia interdici- 
tur nodum facere vel solvere , duas scribere litteras , aliquid condire 
sale (cf. Wunsche p. 148; Ed. II p. 777-787; Lightfoot ad Matth. 
12; Schoettgenl p. 120). Cum pharisaei suarum traditionum essent 
aemulatores (cf. Gal. 1,14) et insuper Christum eiusque discipulos 
odio persequerentur et invidia, avide minimam quamque occasio- 
nem arripiebant eos reprehendendi. 

Uti Origenes notat (cat. Cr ; ) Christus praesciens quid facturi essent 
discipuli etc. propterea eos duxit per sata; v. 1 in illo tempore (vide 
ad 11, 25) soil, quo Christus transiit per regionem docens et praedi- 
cans (11,1); ex S. Luca 6,1 discimus id accidisse post alterum in 
Christi vita publica pascha; dbiit lesus per sata sabbato; discipuli 
autem eius esurientes coeperunt vellere spicas et manducare; Deut, 



1. Cap. 7 n. 2 (Surenhusius torn. 2 p. 29) enumerantur principalia opera (patres operum 
39 quae prohibentur ; iis autem patribus praeterea proles adscribitur numerosa 
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23,25 : si intraveris in segetem amici tui, franges spicas etmanu 
conteres ; f alee autem non metes ; eadem lege licuit in vinea proximi 
uvas comedere; solum prohibitum erat eas secum foras auferre. 
Jtaque dfscipuli faciebant quod facere licuit. Merito autem hie con- 
sideranda est paupertas et yitae austeritas, qua discipuli a Domino 
exercebantur; tu vero mihi hie discipulos mirare, sic egentes et 
nullam corporearum rerum curam habentes, sed ita perfunctorie 
mensam apparantes ut fame plerumque premerentur, nee tamen 
sic discederent \S. Chrys.} et S. ttier. : quod autem spicas se- 
getum manibus confricant et inediam coasolantur, vitae austerioris 
indicium est, non praeparatas epulas sed cibos simplices quaeren- 
.tium . ' 

Metere sabbato erat prohibitum; rabbini autem vellere spicas 
speciem esse messionis existimabant, uti ex Mischna patet (of. Light- 
foot I. c. Lamy] ; praeterea cibos parari sabbato non licuit ; iam vellere 
spicas illis legis. doctoribus subtilissime cuncta rimantibus videbatur. 
esse cibum parare (GaL}\ unde iis qui omnem calumniandi occasio- 
nem cupide arripere et captare solebant satis erat causae v. Qpharisaei 
autem mdentes dixerunt ei : ecce discipuli tui faciunt quod non licet 
facere sabbatis; etiam Marc. 2,24 Dominum alloquuntur; Luc. 6,2 
dicunt discipulis : quid facitis quod non licet in sabbatis? Sed dum 
discipulos aggrediuntur, Dominum petunt. Geterum dici potest cum stliis 
quosdam Dominum, alios allocutos esse discipulos; solet enim fieri, 
ut si complures alios etiam complures ira quadam reprehendant, alii 
ad alios verborum iacula dirigant. Id unum reprehendunt quod sabbato 
spicas vellunt. Ghristus autem superbis iilis legis aemulatoribus.qui 
suam scientiam legis iactare solebant ignorantiam legis obiicit (lans. 
Maid,} ; quare admirantis aliosque confundentis in modum quaerit : 
non legistis quid fecerit David quando esuriit et qui cum ipso erant? 
bene monet S. Chrys. de forma locutionis : vide quam acriter, non 
legistis, inquit etc"; ; v. 4 quomodo intravit in domum Dei i. e. in 
tabernaculum foederis quod etiam Ex. 23,19 domus Dei vocatur etc. ; 
erat turn temporis in Nobe (cf. 1 Reg. 2.1,1 seq.) et panes propositio- 
nis comedit; lectio comedit a plerisque testibus comprobatur ; sed cum 
praecedat quid fecerit David et qui cum eo r erant et cum Marc. 2,26 et 
Luc. 6,4 dicatur Davidem dedisse eis quoque de panibus, lectio altera 
&POCYOV videtur esse praeferenda. Vis quoque argument! augetur si 
comites quoque David panes sacros comedisse explicite statuitur, 
quos non licebat ei edere neque his qui cum eo erant nisi soli's sacer- 
dotibus\ panes isti duodecim'coliocabantur in sancto, in conspectu 
Domini (fix. 25,30), super eos ponebatur thus lucidissimum, ut sit 
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panis in monimeutum oblationis Domini (Lev. 24,6); per singula sab- 
! bata mutabantur et comedi debebant in loco sancto a solis sacerdo- 
tibus quia sanctum sanctorum est de sacrificiis Domini iure perpe- 
tuo (Lev. 24,8. 9). Vocantur hebraice vel panes faciei vel panes 
ordinationis vel dispositionis nnsnan nnS, Diasn nnS cf. Ex. 25,30; 
erant enim panes ante faciem Domini, uti habetur Ex. 40,23 hebr. ; 
1 Chron. 9,32; 23,29. Neb. 10,34; graece frequenter aprot 
cecos, quandoque etiam apTot, evamot (Ex. 25,30) vel TOU 

Opponit ergo Dominus et dicit : si et David sanctus est et Achi- 
melech pontifex a vobis non reprehenditur, sed legis uterque man- 
datum probabili excusatione transgressi sunt et fames in causa est , 
cur eandem famem non probatis in apostolis quam probatis in ceteris 
(5. Hier.)*! Neque pontifex, neque David propterea in sacris litteris 
reprehenditur, quod ex necessitate panibus sanctis quos dedit pontifex 
usi sunt David et comites eius. Dein hoc exemplum non immerito a 
facto maiore esse sumptum dicunt (5. Ghrys. Theoph. Fab. Cai. 
Ians.}\ nam longe maius est laicos vesci panibus sanctis quos soli 
sacerdotes edere poterant, quam minimum aliquid operis in sabbato 
facere , ut patet ex eo quod multis de causis excusari potest operatic 
in sabbato et saepe accidit, uti in templo, in circumcisione; semel 
vero tan turn accidit, ut laici sanctis vescerentur panibus. 

Quaerunt habueritne David in ilia fuga 1 Reg. 21,1 seq. comites. Solus 
enim advenit ad Achimelech sacerdotem. Et sunt qui putent Davidem du- 
plex mendacium quod dicunt officiosum dixisse sacerdoti etse esse missum 
a rege propter rem quam nemo scire deberet et se condixisse pueris in ilium 
et ilium locum. Opinatur fans, quidem Davidem finxisse sehabere comi- 
tes in certo~ loco constitutes quibus etiam finxisset se daturum panes et ad 
propositum Salvatoris omnino suffecisse quod et David non dubitaverit 
postulare etiam pro servis suis et sacerdos illos panes dare non dubitave- 
rit. Proinde verba Ghristi stare posse quamvis David solus sine ullo comite 
et fugerit et panes comederit. At merito contra id notant Maid. Bar. dici 
apud Marcum et Lucam explicite Davidem dedisse panes eis quoque qui 
cum ipso erant; id autem explicari non posse, si nemo cum Davide fuerit. 
Atque narratione 1 Reg. 21,2 revera non negari Davidi fuisse socios vide 
quoque apud de Hummelauer, Comment, in libros Samuelis p. 206. 

Verum illo non contentus fuit sed quod magis consentaneum est 
aifert (S. Chrys.] et denuo illis exprobrat qui legis scientiam prae 
se ferre gestiunt quod non intelligunt quae legebant (Euth.} v. 5 aut 
non legistis in lege , quia sabbatis sacerdotes in templo sabbatum vio- 
lant et sine crimine stint? sabbato enim sacrificium quotidianum du- 
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plicabatur (Num. 28,9. 10); sabbato in atrio templi ea fiebant quae 
ad sacrificia requirebantur : victimae occidebantur, pelles detrahe- 
bantur, carnes secabantur, ligna componebantur, ignis accensus 
lignis appositis nutriebatur, cineres rempvebantur, et similia quae 
ad officia templi requirebantur. Dicitur autem violare sabbatum ex 
mente pharisaeorum qui scil. ex sua sententia ita iudicare et sacer- 
dotes deberent condemnare , si sibi vellent constare vel si bmne opus 
nulla habita ratione necessitatis prohibitum esset ; potest etiam dici 
violari vel profanari sabbatum quia ilia opera de se et ex genere suo 
sunt servilia et proinde iis ex se profanaretur sanctitas sabbati , nisi 
ratio leg-is et cultus Dei intercederet. En, in loco sacro, in templo, 
ipsi saeerdotes custodes et interpretes legis, sabbato eiusmodi opera 
et faciunt et fieri iubent, neque semel, sed singulis diebus festis; 
proinde fieri nequit, ut lex sabbati adeo liget homines ut nulla neque 
necessitatis neque utilitatis exceptio admittatur. Neque hie sistit Chri- 
stus, verum v. 6 dico autem vobis quia templo maior est hie; lectio 
fiov praeferri debet ; nam et de se sollemnius est atque magnificen- 
tius dicere : templo maius quidquam est hie; dein facile cernitur cur 
mutatio in (/.e^ow facta sit , nullo autem modo , quomodo si ab origine 
}/.a<ov esset scriptum pro eo .(xei^ov esset substitutum, quod aliquibus 
minus convenire videbatur. Christum vero de se loqui manifestum est. 
Declarat enim quorsum attulerit exemplum a templo et facto sacer- 
dotum ; et intendit quod discipuli sui exercebantur in officiis non 
minoribus officiis templi , sequendo ipsum qui est maior templo ; ita 
quod ubi prius excusavit discipulos ex necessitate famis eorum exemplo 
Davidis et suorum , modo excusat eosdem ex sanctitate officii exemplo 
sacerdotum, quia scil. exercent diviniora officia quam saeerdotes, 
clum obsequuntur mihi qui sum maior templo (Cai.). Maior templo 
est templi dominus ; unde Christus denuo suam dignitatem clare pan- 
dit. Discipulos autem in suo servitio occupatos ostendit; unde si licet 
sabbatum violare, ne officia in templo peragenda omittantur, a for- 
tiore licet sabbatum non tam violare, quam traditiones humanas 
pharisaeorum seponere , ut Ghristo obsequium praestantes necessitate 
famis eximantur. Et si in templo peculiar! modo Deus praesens cen- 
setur, in Ghristo inhabitat divinitas corporaliter (Col. 2,9) ; unde quod 
ministris templi licet, apotiore licet iis quiinChristi sunt famulatu. 
Dein ex eo quoque accusatio pharisaeorum refutatur, quia ad famem 
sedandam vellere spicas multo minus habet operis servilis quam 
cuncta quae in templo diebus sabbati fiebant. Christus autem eo utitur 
argumento, quia quis ipse sit et coram pharisaeis et coram discipulis 
iterum asserere vult. 
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Porro invidis illis ac morosis aemulatoribus legis alio quoque modo 
legis ignorantiam exprobrat ostendens quam. longe absint ab eo quod 
lege potissimum inculcatur v. 7 si autem sciretis quid est : misericor- 
diam volo et non sacrificium, nunquam eondemnassetis innocentes; 
vide ad 9,13; si itaque propter sacrificium ne hoc omittatur, licet 
solvere sabbatum , potiore iure licebit aliquid operis praestare propter 
misericordiam quam Deus prae sacrificio vult (cf . Euth. Pasch.}. Hanc 
normam iam ab Achimelech sacerdote observatam esse S. Hier. ad- 
notat : non dubitavit panes dare melius arbitratus propheta dicente 
misericordiam-volo etc. de famis periculo homines liberare quam Deo 
offerre sacrificium ; hostia enim placabilis Deo hominum salus est . 
Misericordiam enim, ut Cai. dicit, vult Deus secundum seipsam, 
utpote virtutem animi; sacrificium autem non vult secundum se, 
utpote opus . corporeum quod potest bene et male fieri. Hoc itaque 
testimonio prophetae redditur ratio generalis , quare necessitate aliqua 
constrictis permittendum sit potius aliquid quod alioquin est contra 
legis caerimonias , quam exigenda ab eis exacta legis observatio , et 
etiam ostenditur quam recte per factum sacerdotum excusentur di- 
scipuli. Si enim propter sacrificium permit ten da est violatio sabbati, 
multo magis ea permittenda sit miseris propter misericordiam , quia 
gratior est Deo misericordia quam sacrificium (ita lans.}. 

Denique rationem addit omnium gravissimam v. 8 dominus est 
enim Films hominis etiam sabbati; de Filio hominis vide 8,20. Sab- 
batum est dies Deo Domino sacer et a Deo in obsequium sibi singular! 
ratione praestandum consecratus, est dies Domini (Ex. 20,10; 31,15; 
35,2 etc.); proinde qui profitetur se esse dominum sabbati, se posse 
de eo die tamquam de re sua disponere (Maid.}, se esse Deum, aequa- 
lem Deo sollemniter declarat. Unde quid indicare voluerit v. 6 cum se 
dixerit maius esse templo, iam clarius enuntiat et bene scribit Euth. : 
rursum divinitatem suam ostendit (sim. Toletus ad Luc. 6,5; 
Lap. Sylv. Lamy, Bar.}. Gum itaque is qui est dominus sabbati, 
discipulo's non reprehendat, discipuli recte egerunt et sunt insontes. 
Notatu dignum est quantopere Matthaeus in v. 6. 8 efferat digni- 
tatem messianam lesu; dein quomodo ostendat pharisaeos a legis 
scientia et vera eius indole longe abesse et animos ostendere duros, 
alienos a pietate, obfirmata voluntate suis traditionibus et putidis 
explicationibus legis affixos adeoque ineptos regno messiano. 

b) De mami arida sanata 12,9-21. 

12,9. Et cum inde transisset, venit in 12,9. Kou (AT6s IxetOev 5]X6ev e?s -crjv 
synagogam corum. 10. Et eoce homo uuvaYWY^v auirCiv. 10. 
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manum habens aridam, et interrogabant 
eum clicentes' : si licet sabbatis curare? 
ut accusarent eum. 11. Ipse autem dixit 
illis : quis erit ex vobis homo qui ha- 
beat ovem unam et si ceciderit haec sabba- 
tis in foveam, nonne tenebit et levabit 
earn? 12. quanto magis melior est homo 
ove? Hague licet sabbatis . benefacere. 
13. Tune ait homini : extende manum 
tuam; et extenditet restituta est sanitati 
sicut altera. 14. Exeuntes autem phari- 
saei consilium faciebant adversus, eum 
quomodo perderent eum. 15. lesus autem 
sciens recessit inde et secuti sunt eum 
multi et curavit eos omnes, 16. et prae- 

' cepit eis ne manifestum eum facerent; 
17. ut adimpleretur quod dictum est per 
Isaiam prophetam dicentem : 18, Ecce 
puer meus quern elegi, dilectus meus in 
quo bene complacuit animae meae; po- 
nam spiritum meum super eum et iudi- 
cium gentibus nuntiabit. 19. Non conteh- 
det neque clamabit neque -audiet aliquis 
in plateis vocem eius; 20. arundinem 
quassatam non confringet et linum fumi- 
gans non exstinguet, donee eiiciat ad 

. victoriam iudicium, 21. et in nomine eius 
gentes sperabunt. 
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In v. 11 om unam ff * g 1 ksin (cu) eg mt. In v. 12 rell codd oa66aiv; fuld sab- 
bato, dub add voUs. In v. 13 et extendit manum suam it pi sin (cu, sch) dub lich rush. 
In v. 15 noXXoi K B a b c ff * g 1 k vg aeth Eus; add ox.Xot codd gr pier f h q cop al 
Or Eus Hil; codd sat multi vg sece&sit. In v. 17 tva }< BCD 1. 33. Or Eus; codd 
pier omos Chr. In v. 18 ov Eu8oxr,osv N* B 115. 244. Eus; sed codd pier eig ov Eus Chr; 
add sin in v. 10 dexteram ; (omsabb. curare) ut invenirentaccus. om in v. 19 in plateis. 

Etiam maior pharisaeorum malitia et obstinatio hie panditur. Adeo 
enim in Christum qui sabbato manum aridam sanavit ira impotent! 
exardescunt ut eum perimere statuant (v. 9-14). lesus vero illorum 
furori se subducit, pergit beneficia praestare plebi .dum omnes qui 
offeruntur aegrotos sanat; simul tamen eo irae pharisaeorum cedit 
quod praecipit ne eum faciant manifestum; hisce autem talem se 
ostendit qualem propheta Messiam praedixit (v. 15-21). 

Ex statutis rabbinorum sabbatum tune solum licet violare, si de 
vitae periculo agitur (cf. tract, ioma, cap. 8 n. 6; Surenhusius torn. 
II p. 256) legemque sabbati suis traditionibus ita sepserunt, ut 
v. g. legatur (tract, schabbath cap. 22 n. 6; 1. c. p. 71) : neque re- 
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stituunt rupturam; sed cui est maims vel. pes luxatus, non indet ea 
aquae frigldae (cf. Ed. II p. 60; Schiirer, 1. c. II p. 477). Unde vetant 
-femedium aegris applicari * vel medicum assistere opemve ferre, nisi 
ipsa periclitetur vita. Onera itaque revera importabilia hominibus 
imponebant (23,4). lesus autem putidas has legis sabbaticae explica- 
tiones reiicit, quare qui est mos hominum obstinatorum et sua sapien- 
tia mflatorum eum odio insectantur implacabili. 

Matthaeus Id solum ob oculos habet tit una serie unoque conspectu 
complura proponat exempla quibus mores pharisaeorum describan- 
tur. Quare omissis iis quae ad locum et tempus spectant generali ra- 
tione breviter transitum facit ad alterum eventum v. 9 et cum inde 
transisset, venit in synagogam eorum; bene monet S. Augustinus : 
post quot dies in synagogam eorum venerit, postquam a segete ilia 
transivit, an recta continuaque illucierit, non expressum est; ac per 
hoc locus datur narration! Lucae, qui dicit alio sabbato huius manum 
sanatam (de cons, evang. 2,35, 82 M. 34,1117). Genus scribendi apud 
Matthaeum non attendens Weiss contendit id factum esse eodem sab- 
bato; puto ut Matthaeum committat cum Luca 6,6 : factum est autem 
et in alio sabbato. Etsi solum Matthaei narratipnem haberemus, res 
essetin dubio relinquenda, quia uti cap. 8 et 9 varia congerit exem- 
pla miraculorum, ita hie documenta recenset perversitatis pharisaeo- 
rum; in eiusmodi autem nee temporis nee loci rationem habere solet, 
verum ita scribit, ut legentium animus variis return adiunctis omis- 
sis totus soils' rebus gestis occupetur. Quare etiam non opus est cum 
Maid, synagogam eorum intefligere de pharisaeis de quibus in ante- 
cedentibus mentio facta est, praesertim cum pharisaei non habuerint 
propriam synagogam; sed eorum explica positum, uti 11,1, qui 
sensus etiam ilia general i narrationis formula commendatur. 

Quia pharisaei insidiose eum interrogant, non est improbabile ab 
ipsis viro illi esse condictum ut in synagogam veniret eumque conspi- 
cuoloco esse positum v. 10 eteccehomo manum, habens aridam, exsic- 
catam, labidam, cui succus vitalis deerat et quae erat paralysi con- 
stricta, inepta ad laborem (Calm.}, et interrogabant eum dicentes : 
si licet sabbatis curare? ut accusarent eum; es apud LXX et in libris 
novi foederis etiam interrogationem directam quam vocant inducit 
(cf. Gen. 43,6. ludic. 13,11. Luc. 22,49. Act. 1,6; 19,2; 21,37 etc. 
vide Buttmann, Gram, des neutest. Sprachg. p. 214; Winer 57,2. 

1. Ita legitur v. g. tract, schabbath, cap. 14 n. 4 (Surenh. p. 51) ; qui dentibus laborat 
non absorbebit ia illos acetum; qui laborat lumbis, non unget se vino et aceto; ungere 
vero se potest oleo,non autem oleo rosarum; n. 3 non conwdunt hyssopum in sabbato quia 
non est cibus sanorum . 

IN MATT11. I. 18. 
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Blass, Gram, desnentesl. Gr. 254); eiusparticulae.ususexplicarrpotest" 
eUipsi r vellem scire, si hoc ita esset, simili modo uli apad latihos- 
quandoque an adhibetur; exprimitur autem ea particula dubitatio - 
quaedam.interrogantis et animl fluctuatio (uti germanice : ob es wool 
erlaubt 1st?). Interrogabant autem non ut discerent, sed ut accusandi ( 
materiam haberent (. CKrys.}. Censent aliqui eos intendisse ut eum. 
caperent utrumvis responderet; si diceret licere, ut eum spretae legis 
argijerent; si diceret non licere, ut eum crudelitatis vel impoten- 
tiae traducerent (Euth. lans.} . At quamvis aiiimis quasi essent suspensis- 
quaesivissent , tamen melius censebitur iis omnino persuasum fuisse- 
fore ut Christus sanaret; id enim ex iis quae praecesserant concludere- 
debebant (12,3 seq. loan. 5,11 seq.). , . - 

Ex narratione apud Marcum et Lucam Christus ut eorum .malignita- 
tem coargueret omnesque qui aderant redderet attentos, hominem 
iussit progredi et in medio stare; turn ipse inter.rogat hypocritas 
illos : interrogo vos si licet sabbatis bene facere an male. Et tacen- 
tibus illis demum intulit qaod apud Matthaeum legimus (similiter 
S. Aug. L c. lans. Cai. Maid. Bar, .). Matthaeus itaque , ut alias, ad; 
rei summam et exiiuni properat ; v. 11 ipse autem dixit illis : gw's erit' 
ex vobis homo qui habeat ovem unam et si ceciderit haec sabbatis in 
foveam,nonne tenebit xpar/icetl. e. (m'anu) prehendet, etlevabiteam, 
extrahet earn? optima similitude, insuperabile arg-umentum, exclamat 
S. Br. ; ostendit eos propter avaritiam et ut ne priventur ove dissolve re 
sabbatum i. e. recedere a rigida ilia ac falsa legis interpretation ; 
^propter invidiam autem non ferre ut curetur homo; unde hoc loco eos 
avaros esse et crudeles ostendit sibique minime constare (cf. Theoph.}. 
Dein infert a fortiore v. 12 quanta magis melior est homo ove ! bene 
S. HiL : decidentis in foveam ovis exemplo eos conclusit quam sine 
crimine sabbato extrahere sint solliciti , rectiusque homini qui ovi 
praestet esse medendum neque ministerio salutis humanae existiman- 
dum sabbatum posse violari , quod extrahendae de fovea ovis sollici- 
tudo non violet . Et absolvens argumentum : addit : itaque licet sab- 
batis benefacere /.a^w? -rcoietv recte agere , bene , laudabiliter et probe 
agere (cf. Act. 10,33. 1 Cor. 7,37. 38), quibus verbis licet bene facere 
satis aperte alluditur ad quaestionem illam quam Christus referen- 
tibus Marco (3,4) et Luca (6,9) proposuit pharisaeis. Illis ex malitia 
tacentibus ipse respondet eo modo quo interrogayit. Est enim homo, 
ut 5. Thomas notat, incomparabiliter melior ove, quia omnia sunt 
propter hominem ; homini enim commissum est dominium omnium 
et ipse ad Dei imagmein creatus est (Gen. 1,26). 

Atque quod dixit miraculo confirmat v. 13 tune ait homini: extend? 
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manumtuam; quibus verbis fidem hoministentat; si enimnon crede- 
ret, ne conatumquidemfaceretinanumtabidarn etparalysi adstrictam 
et plane mortuam movendi et protendendi. At ille verbis Christ! fidem 
adhibet , et extendit et restituta est sanitati sicut altera. Narrat h. 1. 
.S. Hier. in evangelic quo utuntur Nazareni et Ebionitae hominem 
istum scribi caementarium et auxilium precatum esse hisce : caemen- 
tarius eram manibus victum quaeritans; precor te lesu, ut mihi 
restituas sanitatem, ne turpiter mendicem cibos. Quod, additamen- 
tum simile est iis quibus evangelia apocrypha et quandoque etiam 
targumim textum sacrum amplificare et quasi exornare solent. In 
hac sanatione quasi in quodam typo et exemplo deprehendi potest , 
quomodo verbq Ghristi eiusque gratia quae antea plane emortua erant 
restituantur ac eonfortentur ad fructuose operandum pro aeternitate ; 
varias eius sanationis applicationes praebent S. Hier. Ambrosius (in 
Luc. lib. 5 n. 40 .; M. 15,1647), Euth. Alb. Thorn. Tans. Bar. Sylv. Lap. 
Salmeron, torn. 6 tract. 20. 

Quo magis Ghristus ostendit misericordiam et potentiam , eo magis 
illi obdurantur et maiore odio in eum exardescuat v. 14 exeuntes 
autem pharisaei consilium faciebant adversus eftm quomodo perderent 
eum; iam apud eos constitutum est ut eum perimerent; solum con- 
ferunt inter se et deliberant, qua ratione vel quibus machinationi- 
bus eum interficiant ; au^oti'Xiov "Xa^Savetv c.f. 22,15; 27,1. 7; 28,12 
consultationem habere, consilium inire ; OTCCOC quomodo , qua ratione, 
uti particula adhibetur Luc. 24,20; at cum sequatur coniunctivus , 
verte \~ut eum perderent. Iam caedem eius machinantur. Timent ne 
per Christum sua destruatur auctoritas et illud dominium quod aemu- 
latione legis et suis traditionibus in plebem.exercent. Quod ut tuean- 
tur et in tuto collocent, etiam cum suis inimicis, cum Herodianis 
(Marc. 3,6) quos ceteroquin odio habent , consilium ineunt Christum 
perimendi. Unde quam maxime manifestum est eos esse ineptos regno 
messiano. lesus autem consilia eorum probe sciens cedit eorum furori 
(Cai.)v. 15 lesus autem sciens r.ecessit inde, secessit admareTiberiadis 
(Marc. 3,7); se illis subducit, eo quod passionis tempus nondum 
imminebat parcens interim iis, ne homicidii crimini fiant obnoxu; 
temere enini se periculis obiicere Deo .gratum non est (Theoph.}. 
Quod 10,23 discipulis praeceperat, exemplo suo comprobat. Turbae 
autem benignitate eius allectae ex variis regionibus eum sequuntur 
(Marc. 3,7. 8) et secuti sunt eum multi et curavit eos omnes, scil. quot- 
quot variis aegritudinibus laborabant. Cum vero turbis misericordiam 
suam largissime profuuderet , simul cavit ne odio et invidiae phari- 
saeorum ignis subiiceretur v. 16 et praecepit eis, e7TTi[/.yicre severe in- 
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terdixit , increpavit minis additis , ne manifestum eum facerent, ne 
scil. istis iniraculis et beneficiis excitati e unique tamquam Messiam et 
regem proclamantes praepostere augerent animorum concitationem 
et falsam illam foverent exspectationem regni temporalis; vide ad 
8,4 et loan. 6,15. In hac quoque prohibitione , ut Euth. notat, curam 
habet aegrotorum , id est eorum qui animis et spe .fallaci aegri erant , 
et invidiam devitat pharisaeorum vel saltern tollit augmentum odii 
et invidiae (Cai. Fab.}. 

Cernitur itaque maxima Christi lenitas et mansuetudo, cernitur 
eius studium devitandi strepitum ac concitationem popularem, cerni- 
tur quoque eius in inimicos sanguinem eius sitientes dementia; unde 
apertum est lesum in se illam perfecte exprimere speciem ac formam 
quam de Messia Isaias descripsit 42,1 seq. ; opponit itaque evangelista, 
ut animos aequalium amore ac reverentia lesu imbuat, pharisaeis illis 
caedis ac sanguinis cupidis imaginem pietate et dementia plenam 
quain a propheta depictam in lesu cernunt plane iisdem coloribus 
exhibitam; v. 17 ut adimpleretur quod dictum est per Isaiam prophe- 
tam dicentem v. 18 ecce puer metis 6 TOU<J [/.ou, ita LXX, hebr. i^V 
servus meus, quo sensu noXq puer hand raro adhibetur, quern elegi, 
dilectus meus in quo bene complacuit animae meae , quae verba magis 
accedunt ad textum hebr. Is. 42,1; vide meum Comment, in Is. II 
p. 103 seq. ; ponam spiritum meum super eum, LXX e&wxoc TO -reveC^ 
PU'STC' auTov; hebr. dedi. Et a Deo electus et maxime dilectus et pleni- 
tudine spiritus divini perfusus indicium gentibus nuntiabit , hebr. 
i23fc f a ius et normam recti, id quod coram Deo iustum ac rectum est; 
proinde legem ac doctrinam Dei (Euth. Theoph. Thorn. Fab. Dion, 
lans. Maid.)-, eodem modo explica >tpi7iv quam vocem'LXX et evan- 
gelista habent. Contendunt quidem aliqui ^ptctv in novo testamento 
non dici nisi de iudicio sensu forensi, de condemnatione et poena 
(cf. Weiss] ; at profecto hoc loco significatio petenda est ex Isaiae 
verbis. Geterum in hire Dei, innorma et lege divina qua stattiitur quod 
rectum et iustum est etiam continetur indicium quo secundum illam 
normam singuli diiudicabuntur ; quare alii hand immerito utrumque 
exprimi consent (Euth. Schegg , Schanz, Fil.}. 

lam describitur qua ratione ille functurus sit munere proferendi 
ins Dei v. 19 non contendet neque clamabit neque audiet aliquis in 
plateis vocem eius; concordat cum hebr., dummodo pV2f clamare con- 
quer endo explices rixari, contender ej humilis itaque erit et tran- 
quillus, mitis et mansuetus , ab omni pompa et ostentatione alienus. 
Eius clementiae cognatum est , ut debiles , infirmos , afflictos peculiari 
cnra foveat v. 20 arundinem quassatam non confringet et linum 
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fumigans non exstinguet; is est qui omnes laborantes et oneratos ad 
se invitat; bene notat S. Hier. hie in commentario 1 : qui peccatori 
non porrigit manum nee portat onus fratris sui, iste calamum quas- 
satum confringit ; et qui modicam scintillam fidei contemnit in. 
parvulis, hie linuni exstinguit fumigans. Quorum neutrum Christus 
fecit; ad hoc enirn venerat, ut salvum faceret quod perierat ; si- 
militer Fab. Bar. explicant de pauperibus et aegrotis quos Christus 
reficiet , Salmeron de "peccatoribus qui ex fragilitate et ignorantia 
delinquunt intelligi quoque posse existimat. Illos itaque qui interitui 
iam proximi sunt salvabit maxima dementia et benignitate eos erigens, 
confortans, consolans (cf. Arn. Schegg, Fil.}. In arundine quassata 
figurari gentes, in lino ludaeos censent S. Hil. Dion., in hoc gentes, 
in ilia ludaeos Bed.,, in utraque imagine designari ludaeos et p.erse- 
cutores Christi (S. Aug. de civ. D. 20,30 n. 4; Cai.} alii censent, 
quibus pepercerit, quamvis eos tarn facile perdere potuisset quam 
facile quis arundinem quassatam confringit (S. Chrys. Theoph. Euth. 
Br. Ians.}\ Maid, ibi cernit imaginem eius qui summa incedit leni- 
tate adeo ut, etiamsi super arundinem quassatam pedem poneret 
earn tamen non confringeret. Plura vide in meo Comment, in Is. II 
p. 105 seq. ; ceterum assentiendum erit Sylv. intelligi potissimum 
semifractos ac debiles in fide, habentes fidei lumen fere exstinctum, 
quos Christus non contempsit neque oppressit, sed beneficiis et doctrina 
etmiraculis fovit, confortavit, ad gloriam aclduxit. 

Hac autem dementia et in debiles mansuetudine causam evincet et 
regnum Dei in terra stabiliet; f/oraec eiiciat ad victoriam indicium 
v. 2.1 et in nomine eius gentes sperabunt; LXX el? aX-rjOeuxv e^ofoei /.pfeiv, 
item hebr. ; v. 21 congruit cum LXX; in hebr. et legem eius insulae 
exspectabunt Explica indicium, xpfeiv, sicut in v. 18; ad victoriam 
eiicere idem est ac rei exitum nancisci optatum : donee ius diviuum 
in omnibus et ubique victor exsistat. Idem est sensus apud LXX et in 
hebr. : ad veritatem perducet iudicium i. e. normam illam iuris divini 
vere ubique valere et dominari faciet, ut veritas ubique elucescat 
et vincat. Dicitur donee; nnde declaratur viam qua illud Dei ius in 
terris stabiliatur esse miserationem , clementiam, opem fragilibus 
latam; ea ratione optime consuli hominum miseriis ac debilitati. Ad 
hanc iudicii victoriam pertinet quod in v. 21 dicitur fore ut gentes 
spem ac fiduciam collocentin nomine eius, in servo Domini, in Messia, 
ut eum et cuncta quae de se revelavit fide amplectantur et invoca- 
tione eius , nomine eius interposito , omriia consequantur saluti op- 

1. Aliter in epist. adAlgasiam qu. 2; M. 22,1012. 
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portuna. Sensus idem habetur in hebr. ; insulae enim i. e. regiones 
longin quae, ultra mare sitae ponuntur pro regionibus gentium; legem 
eius desiderant i. e. doctrinam eius et totum eius regnum institutum ; 
ibi vero bona cuncta concluduntur. Quo sensu iudicium vindictae 
(S. Chrys.) vel iudicium ultimum (S. Br.} intelligi possit, iam supra- 
dictum est. 



Verbum eXTt^siv alms iungiselet cumiv, e?? velircf; cum clativo iunctum hoc solo 
loco in novo testamento reperitur; sed constructio est bene graeca (cf. Thuc. 3, 
97. 2; Weiss); dativo significatur id cui spesinnititur, nomini Messiae i. e. omnibus 
iis quae nomine Messiae, eius munere, bonis etc. significantur et concluduntur. 

Quod saepius adverti potest hie quoque cernitur, locos Bcripturae non semper 
verbotenus, sed sensus ratione habita, laudari; prout S.. Hier. notat (epist. ad Alga- 
.siam, 1. c.) : Matthaeus sensum potius quam verba interpretans pro lege et insulis 
nomen posuit et gentes; et hoc non solum in praesenti loco, sed ubicumque de 
velere Instrumento evangelistae et apostoli testimonia protulerunt diligentius obser- 
vandum est , non eos verba secutos esse , sed sensum et ubi LXX ab hebraeo discre- 
pant, liebraeum sensum suis expressisse sermonibus . Eatamen explicatione Maid. 
non acquiescit; neque enim satis declarari cur pro veritate scriptum sit victoria. 
Rem ita solvi posse censet, ut dicatur Matthaeuni qui lingua scripserit aramaica pro 
HDN* posuisse rTDT quod et veritatem , puritatem , innocentiaha et victoriam signi- 
ficet, ot interpretem graecum evangelii hanc ultimam notionem elegisse. Attamen 
obstatquod nullibi pro ni37 significatio veritatis reperitur, sed solum innocentiae , 
puritatis, iustitiae, victoriae. 



c) De daemoniaco 

12,22. Tune oblatus'est ei daemonium 
habens,. caecus et mutus et curavit eum 
ita lit loqueretur et videret; 23. et stupe- 
bant omnes turbae et dicebant : num- 
quicl hie est films David? 24. Pharisaei 
autem audientes dixerunt : hie non 
eiicit daemones nisi in Beelzebub prin- 
cipe daemoniorum. 25. lesus autem 
sciehs cogitationes eorum dixit eis : 
omne regnum divisum contra se deso- 
labitur et omnis civitas vel domus divisa 
contra se non stabit. 26. Et si satanas 
satanam eiicit, adversus se divisus est; 
quomodo ergo stabit regnum eius? 27. 
Et si ego in Beelzebub eiicio daemo- 
nes , filii vestri in quo eiiciunt ? ideo 
ipsi indices vestri erunt. 28 . Si autem 
ego in Spiritu Dei eiicio daemones, igitur 
pervenit in vos regnum Dei. 29. Aut 
quomodo potest quisquam intrare in do- 
mum fortis et vasa eius diripere nisi prius 
alligaverit fortem? et tune clomum illius 
diripiet. 30. Qui non est mecum, contra 



. 23. 



sanato 12,22-37. 

12,22. 

[J.EVOV 

auT6v, fixJTe TOV xaxpbv XaXefvxat 

xat i?{araVTO TtdtVTe? c? 6'/_Xoi 

pfct OUTO"? icmv 6 ucb? Aaue{8; 24. ot os oapt- 

aatbt sbcouaaviE? elrcov OUTOS oux ix6dXXst TK 

Batj^ovia et {J.TJ iv TW BeeXlJe6ouX 

TOJV SaijJLOvfwv. 25. e?Ba>; 8e' TO:? I 

auTaiv eTrcev aitot?" ^raaa ^aaiXefa 

xaO' lauTTJ? 2pv)[jLov5Ti, xa\ 

oJx( (AEpioOetaa xaO' auT?,g ou 

26. xa\ et 6 aaTavas TOV aaTavav 

[3aatXefa autou; 27. xa\ et iya> ev ! 
ix6aXXto TC\ 8ai(jt.6vta, o f t 
ex6dfXXouatv ; Sia TOUTO auTo\ 
ujjiCiv. 28. tl BE iv rcveupxTt Oeot; iytb 
Xu T oaifiovta, i'pa I'cpOaaev I^p' 
paatXsfaTou OECU. 29. ^ nw? 8\5vT( TI; stoeX- 
Gsfv e?5 T/JV olxfav TOU tay_upou xa\ TOC axeur] 
auToii apTTCcuat , iav JATJ TrpSrcov Bvjor) TOV * 
xixl TOTE Tr]V oZxfav uTou otapTOaet; 30. 6 
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i. 31. Sta TOUTO 



TOl? avO ptiTO.li;, 7) SI TOU 

oix d^EOyjaeTai. 32. xa\ 05 eav 
X6yov xaTa'tou ulou TOU fitvOptfinou, fyt* 
auTtS' o? S T Sv sl'rcr) xa-r^. TOU. nveu- 
TOU &Y^ OU 'J ou ph < ^ < ? 0ti auca> O^'TS Iv 
TOUTIOTW attSvt, oSts Iv Tw.[xeXXovtt, 33. v) not- 
r[aaT TO BlvSpov xaXbv xal TOV xapnbv auTOu 
xX6v, 5^ 7rotr}aT Tb BlvSpov oanpov xai TOV 
xapTtbv auTou aajtp6v. I'x y&p TOU xp- 
TO BevSpov Y wt ^ axTat - 3'^'- yevvjffJiaTa 
T T:WS SijvaaOe (JyosOa XaXetV' Tcovrjpol 
,; ix Y!p TOU 7ispiaasu[iaTos T% xap5(a$. 
TooT6p.a XaXst. 35. 6. dcYObs (itvOptoTcos Ix 
TOU<JYOOU 6v)<iupou ix6<!<).Xet Ta.(JYft6^> xal 
6 TtovTjpb? i2v0pco7cos Ix TOU Tiov/jpou (fa]<jaupou 
reovrjpa. 36. Xlyw oe u[i.tv BTI nav 
fltpY ov/ -XaXjjaoua.lv ol d'vDpwnoi , ano- 
Stisouaiv Tcep'i auTou X6yov iv ^pipa. ^pbetos. 
37. IxyapTSiv X6Ywv aou SixatwOvjaTi xat ex 
TCOV Xdytov aou xaT8ixaa9rJar). 



me est; et qui non congregat, mecuni, 
spargit; 31. ideo dico* vobis : omne pec- 
catum et blasphemia remittetur homini- 
bus, Spiritus autem blasphemia non 
remittetur. 32. Et quicumque dixerit ver- 
bum contra Filium hominis, remittetur ei; 
qui autem dixerit contra. Spiritonu sanc- 
tum,, non renaittetur ei neqtue in. hoe.sae- 
culo neque in future. 33. Aut facite arbo- 
rem bonam et fructum eius bonum , aut 
facite arborem malam et fructum eius ma- 
lum; siquiclem ex fructu arbor agnosci- 
tur. 34, Progenies viperarumi, qauomodo 
potestis bona loqui cumaitis mali ? ex abunr 
dantiaenimcordis os loquitur. 35. Bonus 
homo de bono thesauro profert bona et ma- 
lus homo de malo thesauro profert mala. 
36. Dico autem vobis quonfam omne ver- 
bum otiosura quod locuti. f uerinlr homines; 
reddent rationem de eo in dieiudicii; 37. 
ex verbis enim tuis iustiflcaberis et ex 
verbis tuis condemnaberis. ' 



In v. 22 jcpoarjveYxav B sin (cu, utr) cop aeth; rell npodrjvey^r) etc. uti viilg; . 
TOV xuxpov K B D ff^'k g 1 cop syr (cu) aeth; rell TOV .-rutoXov xai xwipov; add surdus (ex 
duplici versione xu^) in acdf 2 g 1 gh rush ken; add. et audiret rush, uti in 
237 b sin (cu).. In v. 25 non, legitur o Ir)<ious in M B D k cop sin (cu) , rell add o 
Irjaous. In v. 26 si enim b ff 2 g i q dub lich ken rush; si autem D d, si ergo cff i h. 
la v. 28 in it : adpropiavit, appropinquavit , acceleravit, praevenit. In v. 29 
Siaproxar) K D G K al plus 80 diripiat am big ful'd hub for car ox corp lind harl; 
Siapnaaei B C E L M S II VX F al pi diripieU cav dub eg ept theod lieh med mt ken 
to! val wil. In v. 31 ujjuv B 1 ; rell om. ; codd pier add in fine TOI? av6ptonois : ; non add 
H B al 10 g 2 k vulg cop arm aeth Ath Cyr Bas Hil al Ti. W H. In v. 32 ou ^ a.^t\ 
B; rell. oux, aosOriaeTa'. Ti W H. In v. 35 add ex thesauro cordis (sui) Trj? xapSia? L 1. 
22. 33 al muff 2 gat sin (cu) arm aeth Clem Or dub eg rush ken. In v. 36 codd pier 
o eav XaXr)awaiv, o XaXrjaoucriv N BDTiWH. In v. 37 dub ex verbis autem; eg'ser- 
monibus, uti k Gyp. In sin, uti alias, hie quoque plura\non poterant reperirt v. 26-30 

Triplici miraculo a Ghristo patrato turbae admirantur suspicantes 
eum esse Messiam. Quam iidem nascentem ut exstinguant pharisaei 
dicunt daemones ab eo eiici ope principia daemonum. Quam calum- 
niam Ghristus refutat primo ex eo quod satan certe non contra se ipsum 
ageret suumque pegnum ipse destrueret (ergo ex absurdis, argumento 
ad hominem) ; secundo ex eo quod pbarisaei ipsi sibi contradicunt , 
dum alias eiectiones daemonura ope Dei fieri statuunt; proinde videant 
necesse est a Ghristo eiici daemones quia principem daemonum su- 
peravit et ea victoria regnum Dei adducit; quare oportet stare a parti- 
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bus Christ! (12,22-30). Dein ostenditur quantum sit peccatum mani-. 
festa^opera Dei adscribere diabolo i. e. cognitae veritati resistere; eo 
autem peccato patefit quanta malitia sint pharisaei et cum iam de 
verbo otioso ratio sit reddenda, quale illos maneat supplicium prop- 
ter blasphemiam in Spiritum sanctum (12,31-37). _ . 

Hie itaque maior pandituu eorum perversitas, qua fidem populi 
nascentem turpissima calumnia opprimere student et adeo veritati 
obsistunt, ut miracula- quae alibi tamquam opera Dei agnoscnnt, ex 
odio in Christum diabolo adscribant quocum Christus foedus et socie- 
tatem inierit. Et magis quoque ostenditur quam inepti sint regno Dei ; 
ei enim peccato sese obnoxios reddunt, cui iusto Dei iudicio indulg'entia 
omnis ac reniissio negari potest,quo igitur res iam eo devenisse cen- 
seri potest ut se ipsos in aeternum a re'gno Dei excluserint. 

Haec narratio similis'quidem est ei quae 9,32-34 habetur, at mi- 
nime est eadem. Ibi enim sanatur daemoniacus mutus, turbae nascen- 
tem fidem Messiae non profitentur, calumnia pharisaeorum solumbre- 
viter refertur; tribus itaque ilia narratio distinguitur ab hac; v.,22 
tune TOTe, accipe sensu generali, quo res rei connectatur, non tem- 
poris series exprimatur, oblatus est ei daemonium habens caecus et 
mutus, y.uxpoq obtusus vel lingua, mutus, vel auribus, surdus. Notione 
surdi accepit vocem S. Ghrys. cum scribat : o malitia daemonis! 
utramque viam qua is crediturus erat obstruxerat visum et auditum ; 
sed utramque Christus aperuit . Sed cum dicatur et curavit eum ita 
ut loqueretur et videret, potius de muto vox erit explicanda, quamvis 
etiam fieri possit ut surdus si surdus est a nativitate loqui modo intel- 
ligibili nesciat. Etiam Maid, de surdo explicat censetque credibilius 
a daemone auditum et visum illi esse ligatum ; at tune difficile intelli- 
gitur, cur surdus sanatus loquelam recepisse dicatur. Itaque tria 
signa simul in uno homine perpetrata sunt : caecus videt, mutus lo- 
quitur, possessus a daemone liberatur; quod et tune quidem carnali- 
ter factunl est, sed et quotidie completur in conversione credentium, 
ut expulso daemone primum fidei lumen aspiciant, dein in laudes 
Dei tacentia prius ora laxentur (S. Hier.}. 

Triplici hoc miraculo omnes turbae quae aderant maxima admira- 
tione percellebantur v. 23 et stupebant e|(<rcavTo i. e. prae admira- 
tione quasi sui iam non erant compotes, quasi de statu mentis deiicie- 
bantur, omnes turbae et dicebant : mimquid hie est filius David? [r/jn 
significat eos non quidem certo existimare, attamen opinari et suspicari 
eum esse filium David ; proinde bene dicit auctor op. imp. verba haec 
fuisse appropinquantium ad fidem. Filium David Messiam regem ap- 
pellant; cf. 22,42 et quae dicta sunt ad 9,27, Etiam illis dici potuit : 
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o vos stulti et tardi corde ad credendum ! Post sollenmem loannis bap- 
tistae annuntiationem , post tot Ghristi miracula , post doctrinain de 
regno Dei appropinquante , de se iudice omnium , cui omnia tradita 
sunt, qui solus Deum novit, qui omnibus beatitatem in se iiivenien- 
dam esse declarat (4,17; 7,21 seq. 11,27 seq.) etc. solum debile quod- 
dam fidei initium apud turbas depreheriditur. Sed hac fide quae in 
animis nasci videbatur pharisaei in furorem insaniae rapiuntur et 
quam celerrime et efficacissime earn penitus exstirpare student et 
inentes odio et horrore Christi implere v. 24 pharisaei autem audien- 
tes dixerunt : hie non eiicit daemones nisi in Beelzebub principe dae- 
moniorum; deBeelzebub vide ad 10,25; inter turbas circumeuntes ea 
voce summa contumelia Christum afficiebant et uti ex v. 25 sequitur, 
sedulo cavebant ne Christus audiret talia in vulgus spargentes. Inter 
daemones aliquem principem daemonum agnoscebant ludaei, tam- 
quanTprimum ac maxime potentem, qui satan quoque et asmodeus 
vocatur (cf. L?'ghtfootB.dh. 1., Weber, JudischeTheologie,ed. 2p. 252; 
Ed. II p. 761). Contendunt itaque lesum esse praestigiatorem om- 
nium scelestissimum qui societate inita cum satan ope eius miracula 
patret ad homines decipiendos et in perniciem ope daemoriis addu- 
cendosf 

Etiam post opprobrium adeo atrox Ghristus , mitis ac mansuetus , 
uti eum evangelista ex oraculo prophetae praedictum demonstravit , 
non tarn in eos invehitur quam eos et turbas de absurda accusation e 
edocet; v. 25 lesus autem sciens cbgitationes eorum, insanum illud 
con vicium quod in vulgus spargebant; cf. Luc. 11,15; dixit eis* : 
omne regnum dimsum contra se desolabitur et omnis civiias vel domus 
divisa contra se non stabit; notum est illud Sallustii : concordia res 
parvae crescunt , discordia maximae dilabuntur, et illud Ciceronis : 
quae domus tarn stabilis , quae tam firma ci vitas est quae non odiis 
atque dissidiis funditus possit everti? Attende, scribit Alb.., quod 
humana potestas, in qua per similitudinem proponit, non est nisi 
triplex, regionis, civitatis, domus; triplex est enim, ut S. Thorn. 
dicit , communitas : domus sive familiae , civitatis et regni. lam hanc 
sententiam omnibus familiarem applicat v. 26 et si satanas satanam 
eiicit, adversus se divisus est quomodo ergo stabit regnum eius? sa- 
tanas certe non vult ipse regnum suum destruere et suam potentiam 
homines vexandi abolere et perfmere ; id autem faceret et vellet , si 
pharisaeorum accusatio consisteret. Nam ex Ghristi operibus ac sana- 
tionibus manifestissimum est homines eripi a potestate daemonis, 
mala a daemone inflicta auferri, cessare ,vexationes quibus daemon 
eos insequebatur ; hisce autem regnum eius destruitur quippe quod 
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V, 

in improbitate et tyrannide adversus hominem, imaginem Dei, consi- 
stit. Si itaque satan seipsum expelleret, a possessions et sede deiiceret, 
intestine dissidio sibi ipsi adversaretur et in se ipsum fureret et ipse 
in contrarias partesseu factiones seipsum discerperet, quo quid magis 
absurdum fingi potest? Agitur enim de una ilia potestate satanica. 

Opinantur aliqui hanc argumentationem esse mancam, quia daemon 
posset se ipsum expellere ad homines decipiendos , ad falsum prophetam 
auctoritate donandum , vel prudentiae et astutiae causa cedere pro aliquo 
tempore (cf. de Wette}. At huic scrupulo iam obviam ierunt S. Hier. et 
auctor op. imp.; hie enim scribit : regnum diaboli est omne malum; ergo 
diabolus rex mail; si bonum faciat, ipse destruet regnum suum; eiiciens 
itaque diabolus diabolum delusorie non bonum facit, sed malum, id est 
non adversum se agit , sed pro se ; melius est enim ei exire de corpore et 
animam occupare . Proinde non .una eiectio sola est consideranda, sed 
tota Christi agendi ac sanandi ratio quae ad malum destruendum et pro- 
movendum bonum recta ten'dit. Quare non opus est cum Schegg ita vim 
argument! constituere : daemones solum inviti mihi cedunt; si ergo sata- 
nas satanam eiicit, eius voluntas in se divisa est; id solum a Deo effici pot- 
est; ergo' ago ego auctoritate dpnatus a Deo, etsi per Beelzebub daemones 
eiicio. Qui modus eo quoque repudiandus est, quia supponitur concedi 
posse vel fieri posse, ut ea ratione Ghristus expellat et daemones inter se 
sint discordes. Ghristus autem illam pharisaeorum accusationem tamquam 
rem maxime abominandam traducit, tamquam blasphemiam in Spiritum 
sanctum ; ergo longissime abest ab eiusmodi sententia : etsi per Beelzebub 
eiicio etc. 

Secundo ostendit eorum malitiam et contradictionem qua impli- 
cantur v. 27 et si ego in Beelzebub eiicio daemonia, uti vos dicitis, 
quid affirm atis de discipulis vestris, de aliis qui daemones expellurit? 
filii vestri in quo eiiciunt? fuisse apud ludaeos qui nomine Dei dae- 
mones eiicerent quandoque, certum est; cf. Marc. 9,37. Act. 19,13 
atque idem testimonio Flavii losephi comprobatur qui scribit hoc 
genus sanationum quo daemonia ita eiiciuntur, ut nunquam rever- 
tantur etiamnum apud ludaeos valere plurimum (Ant. 8,2. 5). No- 
tum est discipulos alicuius dici filios ; ita filii prophetarum appella- 
bantur eorum socii, discipuli, ita qui alium'docet, admonet, filium 
eum vocare solet , uti frequenter in libris sapientialibus. Quare filii 
vestri erimt ii qui veluti discipuli pharisaeorum et scribarum consi- 
derabantur, qui soil, eorum instituta et traditiones sequebantur. Sunt 
quidem qui filios vestros explicent de discipulis Christi qui utpote 
ex genere iudaico orti /sint filii eiusdem populi cum pharisaeis 
(5. Chrys. Theophl Euth. Hil. Aug. sermo 71; M. 38,445; op. imp. 
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Br.) ; sunt alii (fui vel de discipulis Christi vel de exorcistis ludaeorum 
verba accipiant (cf . S. Hier. Bed. Pasch. Alb. Thorn. Dion. Cai. Calm.}. 
\ At apposite monet Bar. Christus uteos appellaret suos discipuloafuturum 
ifuisse, non filios pharisaeorum ; dein obstare quod pharisaei dicerent 
I etiam apostolos potentia daenaonis daemonem eiicere paremque esse ra- 
tionem in magistro et discipulis iuxta illud : si patremfamilias Beel- 
zebub vocaverunt, quanto magis dornesticos eius (Matth. 10,25). 
Dein patet argumentum turn esse vere efficax si de exoreistis ludaeo- 
rum procedit, atque de iis explicare plerosque recentiores interpretes 
iam Maid, dicit (quamvis ipse non consentiat) et ita 'accipiunt To- 
status qu. 64 in cap. 12, Toletus in Luc. 11,19, Fab. lans. Lap. 
Lamy, Am. Bisp. Reischl, Grimm, Polzl, Schanz, Fit. Keil, 
Weiss, Ed. II p. 198 etc. Unde cum in suis discipulis non daemonem 
agere sed Dei virtutem agnoscant, idea ipsi indices vestri erunt, ipsi 
vos insani convicii arguent vosque 'condemnabunt reos turpissiinae 
contumeliae. Pharisaei itaque coarctantur interrogatione prudenti, 
ut confiteantur Spiritus sancti esse opus; quodsi expulsio daemonum, 
inquit, in filiis vestris, Deo non daemonibus deputatur, quare in me 
idem opus non eandem habeat et causam S. (Hier.) ? 

Si igitur negari nequit a Christo eiici daemones in virtute Dei 
quid sequitur? v. 28 si autem ego in spiritu Dei 1 eiicio daemones, 
igitur pervenit in vos regnum Dei; Ghristus enim satanam ubique 
persequitur, eum expellit, daemones ad eius praesentiam tremunt, 
eum rogant ne se torqueat, praedam suam coguntur relinquere ; 
ergo apertum est eorum regnum a Christo destrui ; ergo pariter aper- 
tum est regnum Dei condi. Destruitur enim malum, ut bonum et 
salus hominum constituatur ; eiicitur princeps huius mundi, ut Deus 
regnet in omnium animis. Eo enim quod Christus passim tarn multos 
eiiceret daemones demonstrabatur, ut ait lans., diaboli regnum iam 
nova et insolita ratione destrui ac proinde e contra Dei regnum novo 
iam modo incipere apud homines ; deinde corporalis et sensibilis ilia 
daemonum eiectio ad hoc fiebat, ut per earn omnes intelligerent 
ipsum esse eum qui ex animis hominum venerat eiecturus daemones 
dominantes per peccatum mentibus hominum, ac ob id infert re- 
gnum Dei venisse (sim. Tostatus qu. 65). Ceterum est quoque rab- 
binorum doctrina opus Messiae esse eiectionem daemonum et in 

1. Ridicule Hillmann in istis verbis argumentum exhiberi asserit contra illud quod de 
Christo profitemur : conceptus de Spiritu saricto. Ita enim arguil : in spiritu Dei prorstis 
paralleHim est alteri sentenliae in Beelzebul; atqui Beelzebul est aliquis plane extra lesum 
oonstitutus qui nullo modo lesu naturam ingreditur, ergo etiam spiritus Dei est ris quae- 
dam extra ipsum consistent; id quod fieri non posset si esset conceptus de Spiritu sancto. 
Vide Jahrbiicher fiir protest. Theologie 1891 p. 249. Praeclaram sane argumentationem ! 
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Jalkut ipsis verbis dicitur in diebus Messiae devictum iri daemonem, 
et deiectum ia gehennam (cf. Ed. II p. 198. 728. seq.) ; ergo crebrae 
illae eiectiones secundum ipsos ludaeos signum sunt adventus Messiae 
et regni Dei. : . s 

lam Christus ex crebris illis eiectionibus solo suo mandato effectis 
ulterius demonstrat a se principem daemoniorum esse superatum et 
ligatum; idque declarat familiari comparatione v. 29 aut quomodo 
poiest quisquam intrare in domum fortis et vasa eius diripere, nisi 
prius alligaverit for tern? et tune domum illius diripiet; Christus li- 
bere intrat in ditionem et regionem fortis illius principis daemonum 
(cf. 8,29 seq.) , daemones pellit, homines ab eo occupatos ei eripit, 
dominationem eius destruit ; ergo iam superavit et ligavit fortem il- 
ium; contusam a se in tentatione prima omnem diabpli indicat 
potestatem; ligatus est ergo turn, cum satanas a Domino nuncupatus 
ipsa nequitiae suae nuncupatiorie constrictus est (Matth. 4,10), cui 
ita vincto spolia detraxit et domum abstulit , nos soil, quondam arma 
eius , quos in suum victo diabolo redegit dominium domumque sibi 
ex nobis dedicavit novam (ut addit S..Pasch.]. Fortis autem vasa, 
cr/teuv], supellectilem intelligunt subditos eius, daemones et homines 
qui secundum ipsum operantur, ut ait S. Chrys. Euth. } vel solum 
Homines (Theoph. Hier. Aug. Bed. Dion. Cai. Fil.}; domus eius est 
regnum quod daemon tenuit vel, ut alii volunt, mundus, cum di- 
catur princeps huius mundi. Alii propter Luc. 11,22 : universa arma 
eius auferet , <muv) accipiunt de instrumentis , quibus satan homines 
vexat, de daemonibus (cf. Am. Schegg, Sc/ianz). Sed verbum ap^aaai 
rapere aptius convenit priori interpretationi de hominibus qui revera 
satanae eripiuntur; daemones manent in eius ditione, et vix propterea 
apte possent dici ei rapi , quia iis dominium in homines eripitur vel 
satanae potestas iis utendi. ad homines possidendos. Praeterea prior 
interpretatio unice congruit verbis Isaiae quae Christus hoc loco certe 
ob oculos habuit : haec dicit Dominus : equidem et capti vitas a forti 
tolletur et quod ablatum fuerat a robusto salvabitur (49,25) , quibus 
verbis respondetur ad quaestionem : num. fieri possit ut praeda eri 
piatur forti. 

Cum itaque Christus satanam iam vicerit et eo victo res in eo sit , 
ut praeda quoque ei eripiatur et regnum Dei in animis hominun? 
constituatur, nemo potestmanere otiosus etiners, quasi a neutra parto 
stare vellet ; sed v. 30 qui non est mecum contra me est etqui non con* 
gregat mecum dispergit; adstat soil. Messias , se talem probat , iideru 
postulat, laborandum esse eclicit, ut in suo quisque corde regnuxn 
Dei stabiliat. Iam qui in ea rerum conditione otiosus manet et indjf- 
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ferens, eo ipso Christo adversatur, opus eius impedit in se et in 
aliis; proinde qui non cum Christo laborat et eius opus promovere 
studet, is eo ipso partem operis Ghristi destruit eique est impedi- 
mento et nocumento. Verba haec 1 gravia sunt. Calummam pharisaeo- 
rum Christus. ita clarissime refutavit, ut quicumque non consulto 
aures mentesque obdurarent intelligere deberent eum devicto dae- 
mone regnum Dei inducere. Quare graviter monet iam non licere 
incerto haerere et quasi medium stare inter se et pharisaeos , verum 
fortiter ac gnaviter suas partes esse eligendas et amplectendas , 
nisi vellent haberi adversarii et regni Dei impugnatores. Urget 
ergo turbas, ut discedant a pharisaeis, ut se sequantur intrepide sibi- 
que veram adhibeant fidem et tandem aliquando constanter a suis 
partibus .consistaiit. - ," 

Plerique veterum in ea senteptia aliud cernunt argumentum quo Chri-- 

stus refutet convicium phafisaeorum. Audi S. Chrys. explicantem : quid 

volo? inquit; Deo offerre, virtu'tem docere, regnum annuntiare. Quid dia- 

bolus et daemones volunt? his contraria. Quomodo igitur is, qui mecum 

non colligit neque mecura est, mecum operaturus est? et quid dico mecum 

operaturus? immo contrarium ; cupit enim mea dispergere. Qui ergo non 

modo mecum non operatur, sed etiam dispergit, .quomodo tantam mecum 

concordiam exhiberet, ut mecum daemones eiiceret ? proinde fieri non 

posse, ut secreto foedere is iungatur cum daemone qui eius imperium 

evertat neque ut daemon ei faveat cum nihil relinquat intentatum, ut 

evangelii cursum impediat. Et similiter accipiunt non solum qui fere ubi- 

que presse vestigia S. Chrysostomi sequuntur Theoph. Euth., sed etiam 

S. Hil. Hier. op. imp. Bed. Pasch. Thorn. Dion. lans. Sylv. Lamy, Arn. Sed 

iam S. Cfirys. praeterea dicit ludaeos subindicari quos cum diabolo consti- 

tuat; nam et ipsi adversabantur et quae ipse congregasset dispergebant . 

Idque rectius dicitur; nam ad priorem acceptionem modus loquendi non 

est sat aptus vel factus. Accusatur enin^ Ghristus quod in Beelzebub i.' e. 

foedere cum eo inito daemones expellit. Iam si Ghristus voluit hanc cum 

daemone societatem a se repellere et probare se esse adversarium satanae, 

debuit dicere : qui non cum eo'est, contra eum est. Verbis autem quibus 

utitur, si ad diabolum referantur, absolvit diabolum a societate secum 

inita, de qua diabolus non erat accusatus a pharisaeis. Atque id verba 

S. Chrys. quae. modo attuli revera prae se ferunt, scil. diabolum non ali- 

quam cuni Ghristo habere concordiam. jj 

Alii verba ad pharisaeos dirigi censent, quorum hypocrisin Ghristus re- 
prehendat qui cum fingerent se Ghristo non adversari sed tantum leg-is 
observationem asserere maxime tamen illi adversarentur ; ita Maid, et si- 
militer Lap. Schegg , Bisp. Weiss et de pharisaeis posse intelligi etiam 
Tostatus qu. 67 concedit. At merito opponit Sylv. pugnare cum hac inter- 
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pretatione quod pharisaei non neutrales, sed aperte Dominum calumnia- 
bantur; atque profecto non erant quasi medii et inertes inter partes dua& 
amicorum et inimicorum lesu sed iam dudum duces se praebebant et an- 
tesignanos et conquisitores inimicorum Christi (sim. Schanz}. Multo minus 
autem admitti potest quod aliis placuit (Bengel, Neander, Godet} sermo- 
nem dirigi ad exorcistas ludaeorum, de quibus v. 17; num tales aderant?' 
et si daemones in nomine Dei eiiciebant, etiam ipsi contra daemonem 
agebant ei praedam eripientes. 

Quaerunt alii quomodo haec sententia conveniat cum alia Luc. 9,50 : 
qui non est adversum vos pro vobis est (Maid. fans. Sylv. Lap. Calm.}. Sed 
quae sit mens Ghristi eo loco apparet quia ille de quo agitur in nomine lesu 
daemones eiicit, proinde in lesum credit (cf. Marc. 9,38); loquitur itaque, 
ut Maid, notat , ex suorum discipulorum opinione qui non putabant pro se 
esse nisi qui secum, non doctrina, sed pedibus ambularent; ve.1 fortasse 
melius, ea sententia aemulationem eorum compescere voluit. Aliis (Lap. 
Sylv.} videtur ibi sermonem esse solum de eo qui propter iustam causam. 
'fidem suam aperte non proflteatur; at dubito num id dici possit; cum enim 
in nomine lesu ille daemones eiecerit, satis quae' sit sua fides profitetur. 
Quare potius dicendum cum S. Augustino : in quantum operabatur virtutes 
in nomine lesu, in tantum cum ipsis erat et adversus eos non erat-(de 
cons, evang. 4,5. 6; M. 34,1219); proinde sententiam illain ex rerum 
adiunctis aequivalere alteri : ille doctrina et re vobiscum consentit, ergo- 

pro vobis est. 

/ 

Cum autem. dicat qui non congregat mecum spargit, se tamquam 
eum profitetur qni venit ut gregem Domini culpa pastorum disper- 
sum et errantem visitet, liberet, congreget; illud ergo munus sibi 
attribuit, de quo Ez. 34,12 seq., et de quo loannes baptista locutus 
est 3,12. Simul indicat unumquemque pro viribus se debere prae- 
stare socium et adiutorem huius congregandi laboris , ad quern la- 
borem cumprimis assumpsit apostolos. Utique pastorum et ducum 
Israel quam maxime esset in hoc labore primas agere cum lesu par- 
tes et de illis, de sacerdotibus et legis doctoribus quam maxime valet 
qui non congregat mecum., spargit i. e. quicumque ex ducibus et 
doctoribus quos sciL plebs cum veneratione suspicit tamquam mo- 
cleratores, non mecum laborat meas partes palam ac publice tuitus, 
ille eo iam spargit, populum quern congregare volo et ad Dei regnum 
adducere, a me retinet et retrahit mihique reddit aliehum. At duces 
illi ac pastores tales sunt qnales eos Ezechlel describit 34,2 seq.; 
quare contra eos valebit quoque illud : yae pastoribus Israel ! iudi- 
cabo inter pecus et pecus. Iterum ergo evangelista verbis Ghristi 
rationem reddit, cur duces synagogae reiecti sint. 

Ostenderat Ghristus se in spiritu ac virtute Dei regnum satanae de- 
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sir uere etDei rfignum. stabilire satana devicto et alligato ''quare tern pus 
esse ut unusquisque palam et aperte asuis partibus stet. lam gra'viter 
monet ne pharisaeorum more opera Dei quae adeo manifesto cernan- 
tur spernant, multo minus ea, prout illi faciunt, diabolo auctori 
attribuant. Unde explicat tali blasphemia immrri peccatum quod non 
.remittatur v. 31 ideo i. e. propter ea quae dicta sunt v. 25-30, dico 
vobis : omne peccatum et blasphemia remittetur hominibus, Spiritus 
autem blasphemia non remittetur i. e. blasphemia contra Spiritum 
sanctum iactata, uti est ilia pharisaeorum qui opera Dei spiritu pa- 
trataquae ut talia ignorare nonpossunt prae nimia malitia et odio 
in Christum satanae adscribunt, ut ea contumelia opus quoque Spi- 
ritus Dei in animis populi impediant et destruant. Qualis sit Spiritus 
blasphemia, declarator v. 32 et qmcumque dixerit verbum contra 
Filiwn hominis, remittetur ei; cum enim is in assumpta carne ap- 
pareat humilis, persecutionibus subiectus, infirmus, aliqua peccati 
habetur excusatio ; qui scandalizatus. carne mea et me hominem 
tantum arbitrans, quod filius sim fabri et homo vorator sim et vini 
potator, talis opinio atque blasjphemia quamquam culpa non careat 
erroris, tamen habet veniam propter corporis vilitatem (S. Hier.} 
et similiter S. Chyrs. Cyr.- Bed. Pasch. Br. Alb. Dion. Cai. Maid. 
Jans. Lap. Calm. Schegg, Bisp. Reischl, Schanz, FiL; talia verba 
vide 11,19; talia protulerunt, cum lesus in cruce penderet, pro qui- 
bus tamen rogavit Patrem : dimitte eis. 

Verum aliter de blasphemia in Spiritum sanctum : qui autem dixerit 
contra Spiritum sanctum, non remittetur ei neque in hoc saeculo 
neque in futuro vel uti Marc. 3,29 : qui blasphemaverit in Spiritum 
sanctum, non habebit remissionem in aeternnm, sed reus erit ae- 
ierni delicti. Et in quonam ista blasphemia consistat, eruitur ex v. 24 
et insuper clare additur apud Marcum i quoniam dicebant : spiritum 
immundum habet. Haec itaque blasphemia in eo continetur, quia 
ea quae manifesto sunt Dei et quae ut Dei opera certo sciebant, tamen 
ex malitia daemoni attribuebant. Illis igitur, ut scribit S. Hier. fep, 
42 ad Marceliam, M. 22,47T), irremissibilis est blasphemia dicta, qui 
cum in virtutibus videant opera Dei calumnientur et clamitent dae- 
monis esse virtutem et omnia signa quae facta sunt non ad divinam 
magnincentiam , sed ad diabolum pertinere; et similiter in com- 
ment. : qui autem manifeste intelligens opera Dei, cum de virtute 
negare non possit, eadem stimulatus invidia calumniatur, et Chri- 
stum Deique verbum et opera Spiritus sancti dicit esse Beelzebub, 
isti non dimittetur nque in praesenti saecnlo neque in futnro , 
Etiam S. Ambrositts (de poenitentia 2,4-, M. 16,502) blasphemiam 



546 MATTH. 12, 32. " - 

/ 

' ' i 

intelligi docet eorum , qui Dominum lesum in Beelzebub eiicere 
' daemonia lo.quebantur, quibus sic respondit Dominus, quod satanae 
hereditas in iis esset qui satanae compararent Salvatorem omnium et 
in regno diaboli constituerent gratiam Christi; et ut cognosceremus 
quia de hac dixit blasph'emia adiunxit : progenies viperarum, quo- 
modo potestis bona loqui, cum sitis mali? Hos ergo qui haec loquun- 
tur negat ad veniam pertinere . Eodem modd blasphemiam ex nexu 
narrationis explicant S. Chrys. Athanasiiis (epist. 4 ad Serapionem 
n. 12; M. 26,653), Pacianus (epist. 3,15; M. 13,1074), Easilius 
(Moralia, reg. 35; reg. breV. 273; M. 31,756. 1272), Beda (in Marc. 
3,29; M. 92,164), Rab, Pasch. Br. Maid. Lap. Bar. Calm. Lamy, 
Arn. Bisp. Fil. aliique. Atque ad rem notat lans. : primo certum 
est Dominum hie loqui non de quovis peccato quod dici possit singu- 
lari aliqua ration e .commissum in Spiritum sanctum, sed peccato 
quod in verbis consistit; blasphemia enim proprie est contumelia 
alicui verbis illata ; nee dicit ; omnis qui peccaverit in Spiritum sanc- 
tum, sed : qui dixerit verbum, aut ut habet Marcus : qui blasphe- 
maverit; quod non intelligendum sit de verbo cordis, sicut Augu- 
stinus intelligit, patet ex eo quod Marcus adiiciat : quoniam dicebant : 
Spiritum immundum habet. Deinde ex iisdem Marci verbis certum 
est Dominum notare voluisse pharisaeos quod in Spiritum sanctum 
peccaverint, non tamen ob impoenitentiam aut impugnationem veri- 
tatis semel acceptatae, aut desperationem aut praesumptionem , sed 
quoniam spiritui immundo tribuebant eiectionem daemonum factam 
virtute Spiritus sancti. Itaque magis amplexanda Hieronymi, Chry- 
sostomi, Ambirssu aliorumque veterum expositio qui intelligunt blas- 
phemiam in sanctum Spiritum esse earn qua quis malitia aliqua 
permotus quae'manifeste sunt Dei tribuit daemonibus , ut erat eiectio 
daemoniorum ; similiter Dion. Bar. Toletusin cap. 12 Luc. annot. 18. 
Etiam clarius Suarez ex contextu et occasione quale peccatum 
intelligatur proponit : censeo hoc peccatum proprie esse quando 
ex malitia et duritie cordis spiritui malo tribuuntur diyina et super- 
naturalia opera quae Spiritus sanctus ad confirmandam fidem vel 
ad convertendos peccatores speciali providentia operatur (in 3 p. 
Thorn, qu. 86 disput. 8s. 1 n. 18). Atque de ilia blasphemia dicitur 
non remittetur neque in hoc saeculo negue in futuro; postquam 
responderat et obiectionem solverat ostenderatque ipsos frustra inn 
pudenter agere, demum terret. Consilii enim et correctionis haec 
non spernenda pars est non modo obiectis respondere et persuadere, 
sed etiam comminari, quod ille plerumque facit, dum leges et con- 
silia profert (S. Chrys.}. Uti verba sonant, ea blasphemia a remis- 
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si one excludi dicitur; nam priore loco statuitiir : omne peccatum 
et blasphemia remittetur, dein huic sententiae additur exceptio, 
additur id quod non remittetur. Ergo regulae generali adiungitur 
exceptio , qua ilia regula in uno aliquo .casu non valere dicitur. Iste 
autem casus evenire potest vel quia Christus praevidit eos qui illam 
blasphemiam commiserint , de facto non esse acturos poenitentiam, 
vel quia Deus statuit illis qui tanta malitia et obduratione sese tra- 
diderint in reprobum sensum non dare gratias adeo efficaces, ut a 
diabolica ilia pravitate ad pietatem revertantur. Proinde dici debet 
cum'Ians. non asseri Spiritus blasphemiam esse irremissibilem ,' sed 
non remittetur, non negari remissionis possibilitatem , sed eventum. 
Atque certe non repugnat ut Deus statuat eos qui Christum per 
Beelzebub operari ex malitia contra cognitam veritatem ad alios 
seducendos asserant relinquere in reprobo sensu , cum iidem sua per- 
versitate aditum gratiae occluserint et sua sponte se daemoni manci- 
paverint. Si enim non repugnat, ut Deus permittat multos in statu 
peccati mortalis morte obrui et in aeternum damnari, etiam iuste 
potest permittere ut qui in talem obcaecationis diabolicae abyssum se 
sua culpa abiecerint nunquam ex ea emergant, nunquam velint 
agere poenitentiam et humiliter veniam precari. / 

Atque ex veteribus adduci possunt doctores sat graves qui haec Christ! 
verba ita uti sonant intellexerint et interpretati sint. Ita S. Hil. : phari- 
saeorum sententiam et eorum qui ita cum his sentiunt perversitatem se- 
verissima deunitione condemnat, peccatorum omnium veniam promittens 
et blasphemiae Spiritus indulgentiam abnegans. Nam cum cetera dicta ge- 
staque liberli venia relaxentur, caret misericordia, si Deus negetur in 
Ghristo ; et in quo sine venia peccator, benevolentiam iteratae admonitio- 
nis impendit : omnino peccata cuiusque generis remittenda, blasphemiam 
in Spiritum sanctum non remittendam . Et S. Athanasius quidem senten- 
tiam de solis illis pharisaeis dici docet , quos Dominus antea de aliis cri- 
minibus arguens hortatus sit ad poenitentiam ; verum ubi ipsum dicerent 
in Beelzebub eiicere daemonia, non, hoc ultra peccatum simpliciter, sed 
blasphemiam dixit esse tantam , ut qui talia proferre ausi essent nee poe- 
nam effugere nee veniam obtinere possent... iure merito Salvator declara- 
vit blasphemiam illos proferre quae nee veniam nee remissionem habe- 
ret... eos utpote non ferenda ausos aeternis addixit suppliciis (epist. 4 ad 
Serap. n. 12. 16; M. 26,654. 660). Similiter S. Chrys. : quid igitur dicit? 
nempe hoc peccatum prae omnibus venia carere (dauyYvwtTTo;).,. huius bias- 
phemiae venia non dabitur vobis et hie et illic poenas dabitis... quae de 
Spiritu sancto dixistis veniam non impetrabunt... et hie et illic sine ulla 
venia poenas dabitis . Atque S. Ambrosius scribit libro i de Spiritu sancto 
cap. 3 n. 54 : si quis sancti Spiritus dignitatem,, maiestatem et potesta- 
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tem_abneget sempiternam et putet non in Spiritu Dei eiici daemonia sed 
in Beelzebub, non potest ibi exoratio esse veniae, ubi sacrilegii plenitudo 
est (M. 16,717) et in expositione evangelii Lucae lib. 7 cap. 12 n. 121 : 
pleriqiie illud tenent ut earn blasphemiam dicant non :esse veniabilem, 
si quis- Christum .dicat in Beelzebub eiicere daemonia, non potestate di- 
vina ; alium locum eiusdem s. doctoris ex libro 2 de poenitentia supra 
iam reci'tavi, qui eo magis attendendus est, quia ibi agit contra Novatianos 
(vide quoque 1. c. n. 24; M. 16,503). Quid S. Hier. censeat ex locis supra 
allatis apertum est', cuius epistola ad Marcellam (42; al. 149) contra Novar 
tianos agit ; eius mens etiam colligi potest dum ibi scribit : probet ita- 
que Novatianus aliquem de bis qua sa-orificare compulsi sunt ante tribunal 
iudicis respondisse , omnia quae in evangelic seripta sunt non a Filio Dei, 
sed a Beelzebub principe daemoniorum fmisse perfecta, et tune poterit ap- 
probare irremissibilem in Spiritum sanctum .esse blasphemiam {U. 22, 
477). Eadem est sententia Didymi alexandrini, qui in fine libri de Spiritu. 
sancto haec habet n. 63 : quicumque in eum (Sp. s.) blasphemaverit, 
non solum in hoc saeculo verurn etiam in future non dimittetur ei, nee 
ulla misericordia et venia reservabitur illi qui conculcaverit Filium Dei et 
contumeliam fecerit Spiritui gratiae eius in quo sanctificatus est (M. 39, 
1085). Pariter mentione digna sunt verba S. Paciani qui contra Novatianos 
scribit : sed qui in Spiritu sancto blasphemaverit, ais, non remittelur ei; 
soles totas percurrere lectiones ; cur hie non legisti quid sit istud in Spi- 
ritu? hahes supra scriptum , cum Dominus daemonia verbo fugaret et vir- 
tutes multas speciali vigore compleret, dixisse pharisaeos : hie non expel- 
lit daemonia nisi in Beelzebub principe daemoniorum, hoc est, in Spiritum 
sanctum deliquisse , in ea blasphemasse .quae per sanctum Spiritum gere- 
bantur. In ceteris quippe peccatis'aut errore labimur, aut metu frangi- 
mur, aut carnis infirmitate superamur. Haec caecitas est non videre quod 
videas et sancti Spiritus opera diabolo deputare eamque glo'riam Domini 
qua diabolus ipse superatur diaboli appellare virtutem. Hoc est ergo quod 
non dimittetur; reliqua bonis poenitentibus, frater Symproniane, donaii- 
tur (epist. 3,15; M. 13,1073-4). 

Atque Ms verbis Domini veniam'ornnino excludi etiam S. Augustinus 
sensit. Ideo dicit : necesse est plane ut quandam blaspliemiam et quod- 
dam verbum voluerit Dominus intelligi, quod non remittatur (serm. 71,6 
n. 10; M. 38,450). Quare inquirit qui tandem eo modo blasphemet, ut ei 
nunquam possit ignosci , et tandem eo in sermone tale peccatum esse sta- 
luit impoenitentiam finalem in qua quis moriatur (n. 20), et eodem modo 
peccatum in Spiritum sanctum declarat in epistola 185 ad Bonifacium 
n. 49 (al. ep. 50) duritiam cordis usque ad finem vitae, qua quis recusat 
accipere remissionem peccatorum, et in expositione inchoata in epistolam 
ad Romanos n. 14 explicat de eo qui desperando et contemnendo praedica- 
tionem gratiae detrectat agere poenitentiam, et similiter in enchiridio cap. 
83 de eo qui peccata remitti non credens contemnit tantam divini muneris 
largitatem et in hac obstinatione diem claudit extremum; similiter pecca- 
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turn illud ad mortem de quo 1 loan. 5,16 (non pro illo dico ut roget quis) 
esse dicit deserere fidem usque ad mortem (de'correptione et gratia cap. 
12). Quibus explicationibus s. doctor quidem satis recedit a blasphemia in 
Spiritum sanctum de qua Ghristus loquitur, at iis ipsis ostendit sibi fuisse 
maxime persuasum, verba ilia non remittetur quibus exceptio statuitur, 
non posse iterum alia exceptione ita restringi ut non in universum valere 
dicantur. Clara quoque sunt in eandem rem quae scribit Beda (ad Marc. 
3,29) : non quod negemus et ei si poenitentiam agere voluerit posse di- 
mitti ab eo qui vult omnes homines salvos fieri et in agnitionem veritatis 
venire, sed quod ipsi iudici et largitori veniae credentes, qui et se poeni- 
tentiam semper accepturum et hanc blasphemiam nunquam dicit esse re- 
mittendam, credamus hunc blasphemuni exigentibus meritis, sicut nun- 
quam ad remissionem ita nee ad ipsos dignae poenitentiae fructus esse 
perventurum ? sola ergo blasphemia in Spiritum sanctum qua quisque in 
similitudinem diaboli et angelorum eius contra conscientiam suam maie- 
statem Dei oppugnare non trepidat, non habet remissionem in aeternum, 
sed reus erit aeterni delicti, sicut evangelista manifesto declarat . Atque 
eadem verba repetit Rab. (comment, in Matth. M. 107,929). 

Neque aliter loquitur Druthmarus (expositio in Matth. cap. 34; M. 106, 
1367) : etenim quia per Spiritum sanctum fit remissio peccatorum, quis- 
quis in similitudinem diaboli et angelorum eius contra scientiam suam 
maiestatem deitatis oppugnare non trepidat, non habet remissionem in 
aeternum... nee non et hoc dicere possumus quod Dominus praevidebat 
illos ad quos haec loquebatur non esse credituros, et de illis specialiter 
hoc dicebat . item de ea re disserit Anselmus laudunensis (enarrat. in 
Matth. cap. 12; -M. 162,1362) : quidam vero recognoscunt veritatem et 
tamen ex invidia et pravitate animi contra conscientiam suam bonitati Dei 
resistunt et ideo bonum odio habent et detrahunt, ut ludaei qui intelligen- 
tes prophetas et signa completionis videntes et nihil mali bperibus Christ! 
notare potentes, tamen ex invidia Ghristo detrahebant et contra conscien- 
tiam suam bonitati Dei resistebant, potius se nunquam salvari quam Chri- 
stum recipere et legem suam dimittere volentes. Isti tales in diabolicum 
peccatum cadunt et Deus deserit eos sicut ludam , ita quod non possunt 
po'enitere nee humiliare se, sed per obstinationem detenti sunt, et illud 
peccatum est irremissibile et hoc vocatur peccare in Spiritum sanctum . 
Tales non esse dignos qui ad poenitentiam perveniant, ita iudicante Spi- 
ritu sancto, etiam Rupertus tuitiensis docet (in 4 evangelistas cap. 24; 
M. 167,1563). Locos ex Aug. et Beda in eundem sensum recitat Zacharias 
chrysopolitanus (lib. 2 cap. 62; M. 186,200-202) et Richardus a S. Victore 
(de spiritu blasphemiae; M. 196,1189) apposite scribit de nostro loco : 
prius generalem sententiam ponit, postea excipienda excipit; ponit re- 
missibilia, excipit irremissibilia. Spiritus, inquit, v blasphemiae non remit- 
titur, eo quod hoc malum in se nil habeat excusationis, nihil meretur acci- 
pere excusatoriae remissionis . Eadem explicatio.legitur in aliquibus 
operibus olim S. Augustino adscriptis : de vera et falsa poenitentia cqp. 4 
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(in editione benedictina t. 6 append, p. 234), quo loco explicatio de im- 
poenitentia usque ad mortem adoptata est; quaestion. ex utroque testam. 
qu. 102 (in append, t. 3 p. 96); de fide ad Petrum cap. 3 (append, t. 6 
p. 27), quod opus nunc S. Fulgentio tribuitur, qui locum nostrum 'de ob- 
duratis accipit (M. 65,691). , 

Demum iuvat etiam afferre quae Vega recensitis variorum opinionibuS 
scribit (Tridentini decreti de iustificatione expositio, lib. 13 cap. 9, Com- 
pluti 1564 p. 448) : verum enimvero cum altius mecum et maturius ex- 
pendo , quae Marcus contra hoc peccatum prolata a Christo retulit , ne vis 
ulla fieri videatur Scripturis, germanius et simplicius putarem concedere 
peccatum in Spiritum sanctum eiusmodi esse, ut licet remissibile sit, nun- 
quam tamen remittatur. Cur enim alias hoc unum delictum aeternum in 
viatoribus dicitur? cur de hoc solo pronutitiatur quod non habebit remis- 
sionem in aeternum, et ut apertissimum hoc sitadiicitur : neque in hoc saer 
culo neque in futuro? cur a ceteris peccatis et contumeliis contra Filium 
he-minis , immo et generaliter ab omnibus etiam aliis blasphemiis hac una 
conditione distinguitur? Equidem aeternum delictum dici non potest quod^ 
aliquando eluitur et expiatur, etiamsi in utroque saeculo- puniatur et dif- 
iicillime Ipsius indulgentiam quis obtineat . Eadem est Dion, sententia : 
nunquam remittetur' quia nee in praesenti nee postea. Atque ex recentiori- 
bus similiter loquuntur Schegg, Grimm, Schanz; at nimium asserit Grimm 
IV p. 505 dicens Deum tali peccatori obdurato iam nonposse ignoscere, pec- 
catorem in eo obstinationis statu constitui , ut gratiae iam non sit aditus 
ullus et peccati magnitudinem in eo cdntineri, ut gratiae absolute occluda- 
tur aditus. Deus enim gratias habet et dare potest si vult adeo potentes, ut 
omnis voluntas etiam quam maxime rebellis emolliatur et ad poenitentiam 
suaviter trahatur; unde dici debet Deum posse talem peccatorem ad se re- 
ducere, uti explicant Reischl, Schanz; et falsum est dicere : si Deus iam 
non vult ignoscere , sequi eurn iam non posse. 

Neque ea explicatione quidquam perit potestati clavium; nam Ec- 
clesia accepit potestatem remittendi omnia peccata quorum homines 
rite poeniteat ; si itaque sunt quos non poenitet et qui nolunt agere 
poenitentiam, sacerdos nil potest, non ex defectu potestatis, sed'ex 
defectu necessariae dispositionis quae praerequiritur ; aliis verbis , turn 
non adest materia circa quam potestas exerceri possit. POITO cum Deus 
omnes homines velit salvos fieri et cum omnes peccatores invitentur 
ac invitari debeant ad poenitentiam , etiam illis obduratis non desunt 
gratiae vere sufficientes , quibus vere possint se convertere. Et si illis 
revera non cooperantur, id non mag'is repugnat quam in aliis pecca- 
toribus qui etiam gratiis resistunt et in peccato mortali diem obeunt 
supremum. Unde censeo explicationem datarn quam a multis compro* 
batam videmus et quae verbis plane congruit omnino sustineri posse. 
Nam alias in sitnilibus sententiis non. potest exceptio statui. Ita si 
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Christus dicit : qui crediderit et baptizatus fuerit salvus erit, qui vero 
non crediderit condemnabitur (Marc. 1.6,16), nemo ultimam senten- 
tiam explicat : ut plurimum , plerumque , fere semper condemnabitur, 
vix unquam salvabitur, difficillime salvabitur, secundum regularem 
cursum, cui tamen exceptio fieri potest, condemnabitur. Neque quis- > 
quam ita argumentatur : non omnes qui credunt et baptizati fuertmt, 
revera salvi erunt ; ergo a pari valet in altero membro : non omnis 
qui non crediderit condemnabitur. Atque hisce duobus modis senten- 
tiam illam non remittetur (qua exceptio statuitur) admittere exceptio- 
nem multi probare student. 

Ita censet 5. Cyr. Christum ilia dixisse, ut magnitudinem ostenderet 
peccati etS. Epiphanius Christum #a in sententia praescientiam suam hu- 
manitatemque monstrasse quae eorum qui post blasphemiam poeniten- 
tiam suscepissent stabiliendae saluti consuleret (haer. 54,2; M. 41,963). 
Similiter scribit S. Pasch. : non quod non remittatur eis talis blasphemia 
si cessent blasphemare perfecjteque voluerint poenitere et S. Br. addit : 
non remittetur, si in hac infidelitate perseveratis sed turn diceret Chri- 
stus id solum quod de omni peccato gravi valet. Explicat Alb. : non remit- 
tetur, causam remissibilitatis et congruitatem secum non habet; similiter 
S. Thorn. : quantum est de se habet meritum ut non remittatur; dicitur 
irreniissibile secundum suam naturam, in quantum excludit ea per quae fit 
remissio peccatorum ; per hoc tamen non praecluditur via remittendi et 
sanandi omnipotentiae et misericordiae Dei, per quam aliquando tales 
quasi miraculose spiritualiter sanantur (2 2 qu. 14 art. 3). Atque Tostatus 
simpliciter scribit : non remittetur, scil. sine poenitentia (qu. 67 in Matth. 
cap. 12 versus finem); sed hoc valet de quovis peccato! Cai. non remitti 
ait secundum regularem cursum; Maid, ita dici, non quod nunquam re- 
mittatur, sed quod is nullam peccati habeat excusationeni ideoque natura 
sua veniam non mereatur, Et Bellarminus (de poenitentia lib. 2 cap. 16) : 
dicendum igitur Scripturas et Patres dicere peccatum in Spiritum sanc- 
tum non remitti quia ordinarie et ut plurimum non curatur, sicut de aliis 
peccatis Dominus ait : omnia peccata et blasphemiae remittuntur, non quia 
semper et omnibus remittuntur, sed quia ut plurimum et ordinarie remit- 
tuntur. Sunt autem duae causae , cur ordinarie incurabile sit peccatum in 
Spiritum sanctum; unaquia directe resistit etrepudiatgratiam Dei; quem- 
admodum si aegrotus unico medicamento curari posset et illud admittere 
non vellet, recte diceretur morbus eius incurabilis ; altera quia cum sit 
peccatum ex malitia, non ex ignorantia vel infirmitate, nihil in se habet, 
unde vel modicum excusari possit et proinde nihil misericordiae meretur; 
hinc enim ap'ostolus 1 Tim. 1,13 : misericordiam consecutus sum, quia 
ignorans 'fed in incredulitate . Neque aliter Snares, 1. c. disput. 8 s. 1 
n. 19 : peccatum dicitur irremissibile quia difficile tollitureo quodhomini 
sic disposito difficile sit veram poenitentiam concipere proptf" cordis ob- 
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durationem et mentis excaecationem ; etLap. difficulter ac raro remittetur; 
Lamy difficillime, aegre, vix remittetur; Calm, scelus est aegerrime ex- 
piandum (et similiter in dissertatiorie de peccato in Spiritum sanctum) et 
in eundem sensum Arn. et Palmieri nunquam vel raro remitti a Deo (Tract, 
de poenit. Romae 1879 p. 60). 

Ceterum utrocumque modo verba acceperis , nemihi constare potest 
commiseritne quisquam hoc peccatum quod ab omni venia excluda- 
tur, et proinde semper dicendum est cum S. Augustino : de nullo 
enim desperandum est, quamdiu patientia Dei ad poenitentiam ad- 
ducit nee de liac vita rapit impium qui non vult mortem impii, quan- 
tum ut cbnvertatur et vivat (serm. 71,13 n. 21; M. 38,456). Ergo 
etiam pro omnibus orandum est neque cuiquam spes veniae dene- 
ganda, dummodo velit resipisc'ere. Immo hoc ipsum quod quis velit 
ac desideret poenitentiam agere et resipiscere , quod desideret veniam 
a Deo impetrare , signum est manifestum eum tali peccato non ob- 
stringi. Porro attendatur oportet ne sententia Christ! non remittetur 
ultra debitam normam extendatur. Neque enim cuicumque peccato in 
Spiritum sanctum commisso venia negatur, verum illi soli de quo in 
contexta narratione sermo est. Valet quippe hoc loco quod bene monet 
S. Pasch. : inter se evangelistarum collatio quam saepe pleniorem 
reddit intelligentiam , ut impraesentiarum Marcus ait qui causas 
tantae irae manifestius expressit : quia dicebant , inquit , eum spiritum 
immundum habere, quod etpraesensevangelista (Matthaeus) ex eadem 
blasphemia hanc venire interminationis occasionem suis declarat in- 
diciis, quia dicebant eum in Beelzebub prineipe daemoniorum eiicere 
daemonia . Ex variis S. Augustini locis , quos supra partim attuli, sex 
assignari solent species peccati in Spiritum sanctum : desperatio, 
praesumptio , impugnatio veritatis agnitae , invidentia fraternae gra- 
tiae (de serm. D. in monte 1,21 n. 75; M. 34,1267), impoenitentia , 
obstinatio ; vide S. Thorn. 2 2 qu. 14 art. 2. Nullo autem pacto verbis 
Christi haec omnia comprehenduntur. 

Cum dicatur neque in hoc saeculo neque in futuro et ita exceptio 
statuatur, planum est alias in altero saeculo alicui remissioni sive cul- 
pae sive poenae locum esse; unde merito ex hoc quoque loco purga- 
torium esse catholic! doctores statuunt. Ita iam S. Augu&tinus (de 
civ. D. 21,24) : neque enim de quibusdam veraciter diceretur quod 
non eis remittetur neque in hoc saeculo neque in futuro , nisi essent 
quibus etsi non in isto, tamen remittetur in futuro et 'S. Gregorius 
magnus (dialog, lib. 4 cap. 39; M. 77,396) : de quibusdam levibus 
culpis esse ante iudicium purgatorius ignis credendus est pro eo 
quod veritas dicit, quia si quis in sancto Spiritu blasphemiam dixerit 
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neque in hoc saeculo remittetiiir ei n>eque in future; in qua sententia 
datur intelligi quasdam ellipsis in hoc saeculo quasdam vero in future 
posse laxari. -Quod enim de uno negator, consequens intellectus patet 
quia de quibusdaiaDi coneeditur iternicfue Beda : procwl dubio aliquo- 
iMnni remissionem in futuro indicat peceatonun etisimiliter Pasch. Br. 
Rab. Druthmarus, Amelmm laud. lans. Maid. Cat. Bar. Lamy , Arn. 
aliique; qiiem locum bene expendit Bellarminus, de purgatorio 
lib. 1 cap. 4. Ex altera parte aeque manifestum est eodem effato etiam 
poenam aetern<5 duraturam indicari. Denique quaerunt quandoque 
intelligaturne Spiritus sanctus Me de Deitate an de tertia persona in 
sanctissima Trinitate. Et S. Cyr. quidem censet Spiritum hie dici T^-V 
TTI; Tpis$os 0eoTY)Ta o^o'jt^Tipov , idein;que semel etiam Tostatus proponit; 
at alias ipse et longe plerique ^explicant quod nomen ipsum prae se 
feiit de tertia persona. Peccatum enim quod ex malitia proeedit pe- 
emtliari ratione dirigitur contra bomitatem >quae Spiritui sancto attri- 
buitur (Tost.); ipsi qnoque tribuitur operatio miraculorum, illustratio 
mentis, magisterium veritatis; unde patet quo pacto in ipsum potis- 
siioaum peccant, qui modo explicato coginitae veritati obnitentes opera 
Spiritus sancti diabolo adscribunt. 

Go'ntrovertitur quo nexu et sensu dicatur v/. 33 aut facile arborem 
bonam et fructum ems bonum; aut facile arborem malam et fructum 
ems malum; siquidem exfructu arbor agnoscitur; sat nralti explicant 
cum S. Hier. : constringit eos syllogismo quem Graeci atpu^Tov, 
nos inevitabilem possumus' appellare, qui interrogates hinc inde 
concludit et utroque connu premit. Si, inquit diabolus nialus est, 
bona opera facere non potest^ si autem bona sunt quae facta cernitis , 
sequitur ut non sit diabolus qui ea facit ; neque enim fieri potest ut 
ex malo bonum aut ex bono oriatur malum , Gensent soil, admoneri 
pharisaeos, ne contra sensum communem agant opera Christi ap- 
probantes ipsum vero tamquam pessimum traducentes (S. Chrys. 
Cai. lans. Lap. Bar. Larny, Calm. Arn. Schegg, Reischl, Polzl, Bisp. 
Grimm, Fil.}; facite i. e. dicite (Euth.), declarate. At iam S. Aug. 
saepius haec de pharisaeis dici asseruit (cf. serm. 72,1; de actis cum 
Felice manichaeo 2,4; contra litteras Petil. 2,6; M. 38;467; 42,538; 
43,261); similiter S. Br. ad sequentia refert, Alb. dicit earn meta- 
phoram in sequenti versu exponi, S. Thorn, proponi similitudinem 
quae sequent! versu declaretur, similiter Maid. Schanz, Keil, Weiss. 
Atque haec acceptio erit sequenda. Id enim patroni prioris explica- 
tionis iam innuunt , cum fere omnes ab altera parte explanationem 
inchoent; dein in eo sensu potius dicendum erat, uti etiam illi expla- 
nant, ordine inverso : si fructum dicitis bonum, arborem quoque 
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bonam dicite. Quaeri etiam potest num revera ex opinione et calum- 
nia pharisaeorum eiectitf daemonis per Beelzebub tamquam fructus 
bonus consideretur ; poterant Christo aggerere : opus hoc per Beelze- 
bub patratum est malum, itaque ex ore tuo te iudicamus recte arbo- 
rem malain. Unde sequenda est altera expositio. Praeparatur versus 
sequens hac generali sententia : arbor bona bonos fert fructus etc. ; 
opera testimonium ferunt de natura et indole hominis; nam exfructu 
arbor agnoscitur, ex fructibus de se arbor ipsa testabitur (S. Hil.}. 
Proinde verbis illis et contumelia pharisaeorum pessimam eorum 
manifestari indoletn; quare sententiam Christo adeo duram in eos 
ferri merito dicendum est. 

Explicatur itaque metaphora vel similitude (Alb. Thorn.} v. 34 
progenies viperarum, quomodo potestis bona loqui, cum sitis mall? ex 
abundantia enim cordis os loquitur cf. 3,7;'. ' non miror ego quod 
talia loquamini; male quippe educati estis , a malis progenitoribus 
orti, mentemque malam habetis (5. Chrys.}. Simul ostendit verba 
ilia non subito quodam aestu irae illis ,quasi non advertentibus exci- 
disse, verum ex pravitate alte animo insita et ex certa et diu fota 
malitia dicta esse; ex abundantia cordis proinde in animis inhaerere 
illis maiorem perversitatem quam quae hisce verbis manifestetur 
solis. Idem declaratur v. 35 bonus homo de bono thesauro profert 
bona et mains homo de malo thesauro profert mala; proin multo 
plus in animo concipitur repositum quam quod ore profertur ; illud 
est per modum habitus vel quasi alterius cuiusdam naturae, cuius 
actus aliqui verbis comprobantur. Cum itaque necesse sit lit ex the- 
sauro malo non prodeant nisi mala, merito dicitur : quomodo potestis 
i. e. non potestis bona loqui in ea re, in qua et quamdiu mali estis 
et quam propterea accusare vultis et criminari ; ex fonte enim cor- 
rupto non fluunt aquae purae. 

Quia igitur verba naturam animi produnt et fructus sunt cordis, 
propterea ilia merito divino iudicio examinabuntur v. 36 dico autem 
vobis quoniam omne verbum otiosum quod locuti fuerint homines 
reddent rationem de eo in die iudicii; qua sententia quasi a fortiore 
comprobatur iudicium fore maxime se verum in pharisaeos blasphe- 
mantes. Verbum autem otiosum, apyov, explicat quidem S. Chrys. : 
quod rei non convenit, mendax, sycophantiam continens, immo 
inane (^aTatov), ut quidam dicunt, quod risum movet inordinatum, 
vel turpe, impudens , illiberale ; apud syr legitur bias, qua voce 
Eccli. 23,15 redditur 6vei8w^s, unde explicatio Chrys. commendari 
videtur et Nestle (Philologica p. 58) notionem eandem ovetSwjAou 
pro PY V vindicare vult. Atlexica syriaca talem vocis notionem igno- 
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rant (cf. Smith, Thes. Syr. I p. 511; otiosus, inutilis, vanus, vacuus; 
item Brun p. 45 etc.). Quare otiosum retinendum est, quod sine utili- 
tate loquentis dicitur et audientis, si omissis seriis de rebus frivolis 
loquamur (S. Hier.}; similiter Pasch. Bt\ : est otiosum quod vel 
ratione caret vel utilitate ; rationem utique reddent de eo, nisi eos poeni- 
tuerit ; similiter Alb. ait esse otiosum quod careat ratione iustae ne- 
cessitatis aw.t intentione piae utilitatis, eodem modo S. Thorn, otfosum 
esse dicit nisi habeat piam utilitatem vel piam necessitatem ; otiosum 
enim esse quod non afferat utilitatem. , 

Quoniam verbis aperitur qualis thesaurus vel bonus vel mains in 
animo sit reconditus, recte dicitur v. 37 ex verbis enim tuis iustifica- 
beris et ex verbis Juis condemnaberis ; proinde verborum quoque quae 
plurimi minime perpendunt rationem habendam esse graviter monet. 
Sicuti opera, ita verba quoque normam illam constituunt, secundum 
quam in divino iudicio vel quis declarabitur iustus vel poenae addi- 
cetur. Quare deiiuo ostendit sententiam in pharisaeos pronuntiatam 
merito stare. Affert Druth. illud : mors et vita in mariu linguae (Prov. 
18,21); cf. Prov. 21,6. 23. Eccli. 5,15; 22,33; 28,22. Atque Dion. 
recitat verba Salomonis : de fructu oris sui unusquisque replebitur 
bonis (Prov. 12,14) et ex Eccli. beatusyir qui non est lapsus verbo; 
multi ceciderunt in oregladii, sed non sic < quasi qui interierunt per 
linguam suam (14,1 ; 28,22) et rursus : qui custodit os suum custodit 
animam suam, qui autem inconsideratus est ad loquendum sentiet 
mala (Prov. 13,3); denique lacobo contestante universitas iniquitatis 
lingua constituitur in membris nostris (lac. 3,6). 

d) Petitio sign! 13,38-45. 



12,38. Tuno responderunt ei quidam de 
scribis etpharisaeis dicentes : magister, 
volumus a te signum videre. 39. Qui 
respondens ait illis : generatio mala et 
adultera signum quaerit et signum non 
dabitur ei nisi signum lonae prophetae. 
40. Sicut enim fuit lonas inventre ceti 
tribus diebus et tribus noctibus, sic erit 
Filius hominis in corde terrae tribus 
diebus et tribus noctibus. 41. Viri Ninivi- 
tae surgent in iudicio cum generatione 
ista et condemnabunt earn, quia poeni- 
tentiam egerunt in praedicatione lonae, 
et ecce plus quam lonas hie. 42. Regina 
austri surget in iudicio cum generatione 
ista et condemnabit earn, quia venit a 



12,38. T6ie dlTOXp(6r](jav auiw 



aou arjjjierov ?8e?/. 39. 6 8 
aiiofs' yevsa rcovr]pa x 
avj^efov Jnti^riTEf, x.a\ ovjjjLEtov ou So 
auty} ef \xr\ TO orijAEtov 'Itova TOU 
TOU' 40. &?nep yap ^v 'Iwva? iv T^ 
TOU xrjTous Tpst? r][J.e'ps xat Tpe!? vuxtas, 
OUTW? 'aii 6utb?TOu avOpti^ou iv TTJ xapSfa 

T7JS y% TpEl? T][JtlpS a\ Tp?5 VUXTOC?. 41. #V- 

SpES NtveuEirai (Jvaa-crJoovTat Iv TTJ xpfost |j.T3c 
TTJS Y V *S TauTrjs xa\ xaTaxpivouaiv auTr{v , 
STI [AETEv6r)aav E?S TO xr5puyjj.a 'Iiava, xal 
?8ou TtXsfov 'Itova S8E. 42. ^aaiXiaaa VO'TOU 
EYEpOrJaETai' Iv Trj xp(ai IAETOC T% y V ^ 1; *^* 
TV]? xa\ xaTaxpivEt auTrjv, STI r^XOsv EX TWV 
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TTJS y% ctxouaat T^V aoyfav So- 
, xal ?8ob TcXetov SoXofJioivos J>8e:. 



43. 

TOU avQpdtaou, StEpy_ETai Si' aviSBptov 
r)Touv ivaTiauaiv xal ofy e&pfcixet. 44. TOTE 
XEyer ? TOV oTx6v jj.ou 67narp!tyu> 86ev I??jX- 
Oov- xai IXObv e&pfaxet a^oXd^ovra, oeootpw- 
[ilvov xal xexoafirjjjilvov. 45. TOT.E: jropeiexat 
'xal 7tapaXa[j.6<ivi' (j-eO' lauToti ?7tta ^Tspa 
rtVi)(iaTa ^ovrjpoTSpa laUTou xal e?oeX66vTa 
xaTotxet ixet xa\ yfveTai Ta ^ax.aTa TOO dlv- 
Opcinou Ixetooo y^sfpova TWV irpu&ttav. OUTW? 
Karat xV TT} Yevea Tai-Tyi T^ Ttovrjpa-. 



finibus terrae audire sapientiam Salomo- 
nis, et ecce plus quam Salomon hie. 43. 
Cum autem immundus spiritus exierit ab 
homine, ambulat per loca arida -quaerens 
requiem et non irivenit. 44. Tune dicit : 
revertar in domum meam, undo exivi; et 
veniens invenit earn vacantem, scopis 
mundatam et ornatam. 45. Tune vadit et 
assumit septem, alios spiritus secum ne- 
quiores se et intrantes habitant ibi et 
flunt novissima hominis illius peiora 
prioribus. Sic erit et generation! huic 
pessimae. 

In v. 38 xai TWV <papiaaiwv legitur fere in omnibus; om B al 2 Chr com. In v. 40 
lich in ventre terrae, In fuld per homoeoteleuton om post condemnabunt earn v. 41 
usque ad generatione ista v. 42. In v. 42 lich regna ius.ti; eg \vil viriis generations 
huius; eg condemnabit eos ; rush uti v. 41 hie quam lona, ita v. 42 hie quam Salomon. 
In v. 44 sts T. o. (Ji. erti X B D Z 33 aeth; rell. em.oTp EI? T. o. p.; om earn am.cav dub fuld 
for med ex kenlind it pier. In v. 40 sin add propheta; Vi 43 et cum non invenerit, dicit. 

Scribarum et pharisaeorum obstinatio alio ostenditur exemplo. Tot 
enim signis a Christo patratis non content! signum ab eo postulant. 
Indignabundus Christus respondet impiis illis datum iri signum lonae, 
signum seil. mortis snae ac resurrectionis et eos ob animi duritiem 
eximiam, cuius a Ninivitis et regina austri merito accusabnntur, poe- 
nas daturos esse et in exitium ruiturps pessimum. Praedicit itaque 
Christus mortem suam et resurrectionem ; innuit ne huic quidem 
signo resurrectionis plerosque esse credituros ; quare vaticinatur ge- 
neration! pessimae sortem et poenam longe acerbiorem quam quae 
eousque illis acciderit. 

Uti Luc. 11,16 refertur, qui signum postulant alii sunt quam qui 
Christum in Beelzebub eiicere daemones dixerunt ; at postulant animo 
malevolo tentantes eum ; v. 38 tune responderunt ei quidem de scribis 
et pharisaeis; responderunt i. e. ex iis quae Christus contra alios tanta 
cum anctoritate dixerat occasionem arripiunt postulantes ut signo 
probet se legitime et divinitus ea facere ; dicentes : magister, volumus 
a te signum videre; blande ac subdole eum alloquuntnr, neque veri- 
tatem de Christo quaerentes, sed malitiam suam sub colore ignoran- 
tiae abscondere cupientes ; si ergo tu es Filius Dei, ostende nobis si- 
gnum et adorabimus te ! ut scias quod volumus a te discere verita- 
tem, ecce etiam magistrum te appellamus. malitia! dum volunt 
malitiam suam abscondere, magis earn manifestant; nam cum multa 
sigiia vidissent, tamquam si nullum vidissent, ita signum petebant 
(op. imp.}. Nam numquid signa non sunt quod mortui resurgunt, 
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quod caeci illuminantur, leprosi mundantur, pai?alytici curantur et 
daemones eiiciuntur {S. Br.}t Signum eos postulasse de coelo pleri- 
que ex Luca Il, y 16 meritp concludunt (Theoph. Euth. op. imp. Aug. 
Bed. Rab. Pasch. Thorn. Dion. lans. Lap. Am. Fil.}; velin morem 
Eliae igneiri de sublimi venire cupiebant, vel in similitudinem Sa- 
muelis mugire tonitrua, coruscare fulgura, imbres ruere, quasi non 
possint et ilia calumniari et dicere ex occultis et variis aeris passioni- 
bus accidfese; nam qui ealumniaris ea quae oculis vides, manu tenes, 
utilitate sentis, quid facturus es de his qnae de coelo venerint? utique 
respondebis, et magos in Aegypto multa signa fecisse de coelo 
(S. Hier.}. Simili modo loan. 6,30 signum postulant monentes de 
manna quo signo Moyses declaratus est legatus Dei (cf. Cai.) vel ut 
apud losue et Isaiam factum, signum in sole fieri cupiunt. 

Gum Christus summo iure de se sit professus :. ipsa opera quae ego 
facio testimonium perhibent de me et opera ea quidem quae nemo 
alius fecit (loan. 5,36; 15,24), merito magna indignatione in eos in- 
vehitur v. 39 qui respondens ait illis : generatio tnala et adultera si- 
gnum quaerit; more prophetarum loquitur qui scil. populum a Deo 
apostatam vocant adulteram; foedus enim quod Deusiniit cum populo 
in Sin'ai eonsideratur tamquam connubium sacrum ; quare frequenter 
populus appellatur sponsa Domini vei uxor (cf. Is. 1,21; 50,1 ler. 
2,2. Ez. 16,8 seq. Os. 2,5 seq. 19 etc.). Quantopere autem a Deo reces- 
serint, Christus alibi declarat, cum dicat eos non nosse Deum,, eos esse 
ex patre diabolo et desideria. diaboli perficere (loan. 8,44. 55) ; si 
enim Deum cognoscerent et ,Moysi crederent, fore ut sibi quoque 
fidem adhiberent (loan. 5,46). Quare S. Cyr. Chrys.ideo quoque adul- 
teram vocari censent quod Christo non credunfc et ea reprehensione 
Christum ostendere se sesse Patri aequalem. Neque immerito; nam 
Christus se sponsum profitetur (9,15) qui venerit ad sponsam ducen- 
dam; verum sponsa se maxime infidelem ostendit; sponsum respnit; 
signa quibus sponsum se esse probat contemnit; quare et signum 
non dabitur ei, tale scil. quale illi postulant. Gum enim signa quae 
Christus patrat non reputent signa; merito Ghristus ita loqui potest, 
quamvis ab eo tempore et postea multa signa ediderit. Negat itaque 
se in eorum gratiam -et ad eorum arbitrium editurum. Signis illis qui- 
bus Ghristus et apostoli doctrinam confirmabant ludaeos non acquie- 
visse etiam ex 1 Cor. 1,22 colligitur. Unum tamen signum eis dabitur 
quod utique aliud plane est ac sanationes morborum : nisi signum lonae 
pj'ophetae,ei in qua re istud constituendum sit declaratur v. 40 sicut 
enim fuit lonas in ventre ceti tribus diebus et tribus noctibus, sic erit 
Filius hominis incorde terrae tribus diebus et tribus noctibus; cf. Ion. 
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2,1. 4 et cum lonas oret : proiecisti me in profundum in corde maris, 
Ghristus de corde terrae, de ima terra (Thorn. lans.} loquitur. Multi ex- 
plicant de sepulcrp (S. Chrys. Euth. Bed. Br. Alb. Tost. Sylv. Calm. 
Am.}. Sed satis difficile est sepulcrum in petra excisum in terrae su- 
perficie situm collocare in corde terrae 1 . Quare alii melius id dictum, 
accipiunt de descensu animae Christi ad inferos, in limbum; ita iani 
Tertullianus (de anima, cap. 55; M. 2,742), S. Irenaeus (c. haer. 5,31 ; 
M. 7, 1209), S. Cyprianus (testim. adv. lud. 2,25; M. 4,717), 5- Ephraem 
(serm. ad nocturnum dominicae resurrectionis ; liymni et sermones, 
ed. Lamy t. 1 col. 546), S. Gregorms nyssenus (in s. pascha serm. 
1; M. 46,604), Ambrosiaster qui dicitur in Eph.-4.,9 (M. 17,387), 
S. Hier. Theoph. Pasch. Fab. Cai. Maid. .Lap. Bar. Bisp- Reischl, 
Schanz, Keil; alii de utroqiie, de sepulcro et de limbo, id dici opinan- 
tur (Rab. Dion. Sche.gg, FiL Hansel]. Eo autem quod ,dicit se fore in 
corde terrae, discessum a terra et proinde mortem innuit; quod autem 
id brevi temporis spatio circumscribi dicit, se rediturum in terram, 
se a mortuis resurrecturum indicat. . 

Dictioiie autem tribus diebus et tribus~noctibus ex usu apud ludaeos 
recepto non necessario spatium designator 72 horarum, cum unaquae- 
que vu^0Y]i^pou pars quasi integrum vu^Ovj^spov reputetur; vidfe quae 
dixi ad Ion. 2,1 (Proph. min. I p! 374) et cf. Esth. 4,16 et 5,1. Tob. 
3,10, 12. 1 Reg. 30,12. 13 et ita verba Christi fuisse intellecta, prin- 
eipes sacerdotum et pharisaei ipsi nos docent, cum ad Pilatum dicant : 
seductor ille dixit adhuc vivens : post tres dies resurgam ; iube ergo 
custodire sepulcrum usque ad tertium, diem (27,63. 64). Quare merito 
dicit S. Hier. synecdochlce totum intelligi ex parte; in parte para- 
sceves et dominicae et tota die sabbati tres dies et tres noctes intelligi: 
item Theoph. : tres igitur dies et noctes a parte numerantur quiaet 
sic saepe numerare consuevimus . Praeterea Lightfoot affert dicta 
veterum rabbinorum, quibus statuitur : pars ruix (vel medietatis diei 
naturalis, vel totius . vuxQ^^pou) est sicut totum (horae hebr. in h. 1.). 



1. Dicunt aliqui in corde terrae esse solummodo hebraismum pro in terra; ita Ed. quoque 
II p. 200; sed frustra provocant ad Ex. 15,8. Deut. 4,11. 2 Sam. 18,14. Ion. 2,4. Nam Ex. 
15,8 : congregatae sunt aquae in medio mari; Deut. 4,11 flamma dicitur ascendisse usque 
ad cor coeli; sed si coelum sumis eo sensu quo volucres coeli, nullo modo dici potest cor' 
quasi de superficie alicuius rei usurpari. Multo minus id sequitur ex 2 Sam. 18,14; Absa- 
lom enim palpitabat haerens in media quercu, et Ion. 2, 4 cor majis idem est quod profun- 
dum mare. Alque profecto mirum esset, si alicui populo in mentem reniret superficiem rei 
melaphora cordis designare. Gesenius (Tlies. p. 739) affert exempla similia ex linguis syria- 
ca, persica, sinensi, in quibus cor de medio adhibetur : cor diei, cor noclis i. e. medius 
dies, media nox etc. Insuper monet Weiss xoiMa TOU v-riTou? multo aptius accornmodari 
regioni inferorum quam sepulcro in superficie silo. 
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Signum itaque lonae referri ad Christ! mortem et resurrectionem, ex 
^ v. 40 sicut enim etc. certum est. Ex catholicis, quantum scio, solus Maid. 
id negat, qui, signum reponi et explieari censetsolo v. 41 tamquam signum 
quo condemnabuntur, nostro autem versu 40 nihil aliud Christum docere 
voluisse quam se esse ludaeis quod lonas fuerit Ninivitis, eo etiam maio- 
rem cfuo maius' sit mortuum resurgere quam evomi devoratum et tamen 
Ninivitas lohae credidisse, ludaeos sibi non credere. Ex protestantibus 
haud pauci eandem sententiam amplectuntur signum non reponi in resur- 
reetione, sed in sola Christi praedicatione et toto agendi modo (ita Paulus, 
Schleiermacher, David Schulz, Strauss,- Neander, Krabhe, de Wette, Am- 
mon, Bleek, Weizsaecker, Schenkel; vide apud Keil, Weiss),. quare Keim 
v. 40 censet ineptam interpolationem ex tempore posteriore quo Christo 
explicatio erronea supposita sit. At drjue'iov hoc loco dicilur sensu empha- 
tico, de miraculo aliquo patrato ; hoc autem miraculum revera explicatur 
v. 40, neque ullo modo signum tangitur in v. 41 neque ibi dicitur quale 
signum dandum sit ludaeis, neque existimari potest miraculum lonae con- 
sistere in poenitentia Ninivitarum; quo enim pacto posset turn Christus 
assererehoc signum iri datum ludaeis ?et tamen in v. 39 promittit signum 
lonae prophetae esse unum illud quod eis concedatur. Ubinam itaque si- 
.gnum lonae esse potest, nisi sit in v. 40? Dem adverti debet Christum lo- 
qui de signo futuro; ergo hoc signum quod promittit non potest esse. eius 
praedicatio praesens, cui ludaei non adhibent fidem. Idem ostenditur ex 
v. 42 ; haec enim sententia de regina austri eandem continet reprehensionem 
ludaeorum quae in v. 41 legitur adeoque intime cohaeret cum v. 41. lam 
nemo dicet apte posse statui : dabitur ludaeis signum reginae austri; ergo 
a pari nequit asseri in v. 41 explieari signum lonae. Proinde, uti ipsa dic- 
tione clare indicatur sicut enim, in v. 40 continetur signum lonae et ita 
necesse esset explieari, etsi v. 40 deesset; nam quam primum quis audit 
de miraculo stupendo in lona facto, non potest non cogitare de lona 2,1 seq. 
Quare Luc. 11,30 eodem modo intelligatur oportet : sicut fuit (iflvt-to, fie- 
bat) lonas signum Ninivitis, ita erit et Filius hominis generation! huic; 
lonas servatus est miraculo in utilitatem Ninivitarum, fiebat miraculum 
lonas pro Ninivitis, ita Christus -quoque erit miraculum quoddam simile 
pro ludaeis. Cum de tempore futuro quo erit signum mentio fiat, non pos- 
sunt verba intelligi de Christi praedicatione praesenti. Quare Matthaeus 
non habet aliquid a Luca diversum vel ei contrarium, sed potius dictio ilia 
apud Lucam brevior explicandaestex Matthaeo. Eadem valent contraffollzm. 
qui insuper falso asserit exPatribus Hilarium secum sentife (cf. M. 9,991). 
I Praeter explicationem in v. 40 expressam Schegg existimat signo lonae 
simul significari eventum maxime miraculosum qui tamen fructu optato 
; careat; opinatur enim signum lonae pro tali eventu in proverbium abiisse 
;apud ludaeos. At eiusmodi proverbii nullum exstat vestigium; illud autem 
ex verbis Christi eruere velle satis inutile est, cum explicatio in v. 40 data 
ostendat tale proverbium eo sensu non fuisse in usu. Neque dici potest 
illud signum Ghristi pro ludaeis fuisse .plane sine fructu. Nam et in morte 
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Ghristi iatn multi percutientes pectora revertebantur (Luc. 23,48) et praedi- 
catione apostolorum de Ghristo resurgente mox plura raillia ludaeorum 
fldem et baptisma susceperunt (Act. 2,41; 4,4; 5,14; 6,1. 7; 15,5 etc.). 

Explicuit quale signum dandum sit generation! malae et adulterae. i 
lam alia addit quibus manifestum fiat cur malos eos vocet et a Deo 
apostatas v. 41 mri Ninivitae surgent in iudicio soil, tamquam ac- ; 
cusatores; accusatoris enim est surgere, iudicis sedere (Maid.} cum' 
generations ista, vel surgent tamquam testes contra eos (Fil. Weiss; 
cf. lob 16,9. Marc. 14,57) ; jxsTa cum; in iudicio utraeque partes simul 
adstant, et condemnabunt earn L e. accusatione sua et testimonio eos 
convincent, ita ut a iudice condemnentur, quia poenitentiam egerunt 
in praedicatione lonae, et ecce plus quam lonas hie; cum praedicatio 
lonae non possit dici signum, miraculum grande lonae, clarum est, 
hie non explicari signum; idem patet ex eo quod Christus nunc lo- 
quatur tempore praesenti : ecce plus quam lonas hie, signum lonae 
vero futuro tempofi attribuit. Gentes credunt verbis prophetae, po- 
pulus a Deo electus surdus est ad praedicationem Domini; ille 
servus erat, ego Dominus; ille excidium praedicavit, ego regnum. 
annuntians veni; illi absque^signo crediderunt, ego multa exhibul 
signa ; illi quidem barbari, hi vero cum sexcentis prophetis versati sunt; 
de illo nullus praedixerat, de me omnes praedixerunt et opera verbis 
consona fuere (S. Chrys. et similiter Hier. op. imp. Pasch. lans.}. 

Alio exemplo malam generationem confundit v. 42 regina austri 
surget in iudicio cum generatione ista; adstabit accusatrix et testis 
cum ea et contra earn et condemnabit eam } quia venit a finibus terrae 
audire sapientiam Salomonis et ecce plus quam Salomon hie; cf. 3 
Reg. 10,1. 2 Par. 9,1; erat regina regni Nattf Saba, regionis Sabaeo- 
rum in Arabia felice; linde Christus loquens ut homo ad homines 
more hominum eius temporis hyperbolice dicit earn venisse a finibus 
terrae; hoc priore maius est; nam lonas ad Ninivitas abiit, regina 
vero non exspectavit ut Salomon ipsam adiret, sed ilia ipsum adiit, 
etsi et mulier et barbara tantoque spatio remota esset, non minis 
instantibus, non mortem timens, sed solum sapientium verborum 
amore (S. Chrys.} vel ut Maid, vim comparationis effert : regina^ 
femina, barbara, potentissima a finibus terrae venit, ut audiret sa- 
pientiam Salomonis, hominis mortalis, ceterorum similis, ut audiret 
sapientiam humanam utique, non divinam, non ut miracula videret 
quae nulla fecisse Salomonem legimus. ludaei, pharisaei, viri non 
solum docti, sed doctores legis venientem ad se Dominum, Filium 
Dei, et divinae sapientiae thesauros ore fundentem inauditaque coram 
illis miracula facientenv contemnunt . Hisce duobus exemplis simul 
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a Christo indicari fidem nationum eumque comminari fore ut regnum 
Dei traasferatur ad gentes (cf, 8,11. 12), S. Hier. Rab. Pasch. Thorn. 
merito existimant. Demum Christum hie quoque se Messiam esse haud 
obscure significat; se enim dicit plus esse, superare dignitatem pro- 
phetae et dignitatem- et sapientiam Salomonis, cum is esset quam 
maxime a Deo dilectus et sapientia superaret omnes (3 Reg. 4,29-31). 
lam solus Messias exspectabatur et credebatur a ludaeis maior esse 
ullo prophetarum; solus rex messianus Salomonem dignitate et sa- 
pientia superare censebatur. N 

Cur generatio haec merito dici debeat mala et adultefa, explicatur 
v. 41. 42.1am Christus addit quid futurum sit illis qui ne signo qui- 
dem lonae quod daturus est ad meliorem frugem reversuri sint. Unde 
sicut signo lonae v. 40 explicate priorem partem v. 39 enarravit, ita 
nunc alteram partem complet adiungens quid obduratis eventnrum 
sit signo illo dato. Id autem exponitur allusione facta ad eiectionem 
daemonis antea narratam; v. 43 cum autem immundus spiritus exie- 
rit ab homine, ambulat per loca arida quaerens requiem et non 
invenit; v. 44 tune dicit : revertar in domum meam } unde exivi; ex 
illo enim facto pharisaei .desumpserunt occasionem calum-niae, ex 
eodem Dominus vicissim occasionem capit delineandi sortem pessi- 
mam eorum quibus tot remedia frustra applicantur. Sermo autem fere 
ad parabolas rationem accedit ; loquitur enim Dominus de diabolo 
quasi de homine per anthropopathiam (lans. Cai. { ,Mald. Lap.}. De- 
'scribitur nempe daemon more humano, expulsus a domo sua, vagus 
per deserta loca ; sicut solet homo domo pulsus vagari, ut sedes sibi 
quaerat et habitationem (requiem). Quas cum non inveniat, ad prio- 
rem domum reverti conatur. Et ecce, cum redit ad earn, invenit 
earn vacuam, derelictam a priore hero a quo expulsus erat, immo eo 
modo instructam, quo quam maxime ad habitandurii ibi invitatur : 
et veniens invenit earn vacantem, scopis mundatam et ornatam, v. 45 
tune vadit et assumit septem olios spiritus secum nequiores se et in- 
trantes habitant ibi et fiunt novissima hominis illius peiora prioribus ; 
sic erit et generationi huic pessimae, quibus ultimis verbis ipse Chri- 
stus docet ad quid illustrandum tendat oratio : novissima fiunt peiora 
prioribus, id quod in exemplo cernitur hominis illius qui iam non, 
ut antea, ab uno daemone, verum a compluribus iisque peioribus 
possidetur. < 

Si de explicatione et applicatione huius exempli vel sermonis para- 
bolici quaeritur, non opus est ut singula quaeque accurate ad dae- 
monem eiusque agendi modum trahantu-r. Ita quaenam sint loca 
arida per quae daemon ambulet et in quibus non sibi complaceat, non 
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erit opus operosius inquirere. Dicunt quidem alii opinione popular! 
loca deserta inhabitari a diabolo (Bar. 4,35. Tob. 8,3. Apoc. 18,2); 
sed cum hoc loco diabolus ibi,nolit habitare , observatio haec non est 
ad rem. Alii loca arida intelligunt gentes, ad quas diabolus a ludaeis 
se contulerit; sed cum fide gentium inde. sit expulsus eum revertisse 
ad ludaeos (S. Hier.} ; verum cum omni tempore sat multae exstiterint 
gentes idololatrae , profecto non- est cur dicatur diabolo iam non fuisse 
locum inter gentes. Etiam minus convenit, ut recte notat lam., 
eorum intelligentia, quiper loca arida explicant corda iustorum quae 
exsiccata sunt ab omni earn alis concupiscentiae humore. Sufficiet 
itaque in hac parte videre solam imaginem ab bomine sumptam qui 
exoptat in domum suam reverti et cui alia habitatio praeter illam 
non arridet. In qua imagine cernere poles diaboli quoque desiderium 
eos quibus olim illusit denuo vexandi et perdendi. Gum Christus sub- 
iungat sic erit generations huic, merito requirenda est applicatio ad 
populum iudaicum. Quando itaque diabolus ab eoesse expulsus dici 
potest? Id factum esse dicunt, cum lex daretur et popukis Deo sacer 
constitueretur et continue per prophetas erudiretur (cf. 5. Chrys. 
Theoph. Apolinarius in cat. Cr. Hil. Hier. Cyr. Ambr. Bed. Pasch. 
Dion. lans. Schegg, Schanz) ; alii a tempore exsilii daemonem idolo- 
latriae efficaciter esse expulsum opinantur (Reischl, Bisp. Fil.}. Gum 
de generatione hac sermo sit, ergo de populo iudaico tempore 
Christi, non sunt omittenda varia ilia remedia , quae loannes baptista, 
Christus eiusque apostoli adhibuerunt, ut populum redderent Deo 
acceptum. Hisce enim quasi lucta instituebatur cum daenione et ille 
arcebatur. At vae iis qui haec omnia medicamenta spernunt. Circuit 
enim diabolus tamquam leo rugiens quaerens quern devoret, cui fide 
resistendum est. 

Daemon reverti exoptat. Notandum quoque quam apte superbus 
spiritus describatur; dicit unde exim, quasi suasponte exierit; se esse 
victum, coactum, ne sibi quidem fateri vult. Venit ad domum suam 
priorem; illam reperit vacuam, non occupatam ab hero, non defen- 
sam neque protectam. Qua imagine bene depingitur populus'a Deo 
apostata, derelictus, divino praesidio privatus, expositus incursui 
hostili. Insuper domus ilia sua munditie ornatuque.invitat ad habi- 
tandum. Quaenam sunt haec ornamenta et incitamenta? Sunt qui haec 
explicent dona ilia supernaturalia populo concessa; summa est dia- 
bolum in iis qui boni aliquando fuerurit et mali fiunt libentius et 
commodius habitare, quia domus ornamenta, id est mysteriorum 
cognitio, excultum scientia diviuarum rerum ingenium et si qua sunt 
eiusmodi quae Deo parata "fuerant illi serviunt (Maid.', similiter op. 
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imp. Calm. Schegg). Utut verum est daemonem peculiar! voluptate 
in id tendere ut homines sanctos gratiisque ornatos perdat, tamen 
haec explicatio ad rem hie a Christo propositam non convenit. Christus 
enim sortem illorum delineat qui signo quod daturus est morte et 
resurrectione non convertentur, qui itaque etiam magis erunt gene- 
ratio prava et adultera. Non autem loquitur nunc subito de ea gene- 
ratione quasi esset virtutibus ornata et gratiae splendore fulgens. 
Quare ille intelligatur oportet ornatus qui daemoni placet eiusque 
ingenio et pravis desideriis congruit; invenit domum instructam ad 
sui susceptionem et delectabilem sibi (Euth.} vel ut S. Br. dicit : 
talera invenit qualem invenire desiderat; invenit earn malis scopis 
mundatam et malis ornamentis ornatam : malae scopae quae virtutes 
pellunt et vitia relinquunt, quae pavimenta dissipant et pulverem 
non eiiciunt; luxuria vero, fornicatio, voluptas, superbia, ayaritia, 
discordia omnisque immunditia ornamenta diaboli sunt (et similiter 
S. Cyr. Bed. Thorn. lans. Lamy, Am. Schanz}. S. Hier. Dion, alio 
modo ornatum concipiunt de superfluis observationibus legis et tra- 
ditionibus pharisaeorum ; atque dubitarr nequit quin ilia superbia 
pharisaica qua suam iustitiam statuere quaerentes iustitiae Dei non 
erant subiecti (Rom. 10,3) plurimum damni attulerit ac fidem in 
Christum maxime impediverit. Alii satius esse consent non inquirere 
qua ratione domus ilia adeo grata sit effecta daemoni vel provoca- 
tiva et illicitiva ad sui inhaBitationem (lans. Cai. Bisp. Fil.}. 

In numero daemonum septenario alii cernunt universitatem vitio- 
rum (Apolinarius cat. Gr. Rab. Thorn. Dion.} vel septem vitia capitalia 
(Bed. Euth.} vel poni septem in universum pro multis daemonibus 
(Maid.} vel poni, ut quomodo in Isaia super virgam de radice lesse 
et ilorem qui de radice conscenditseptemspiritus virtutum descendisse 
narrantur (Is. 11,2), ita e contrario vitiorum numerus in diabolo con- 
secratus sit (S. Hier. Ambr. Theoph. op. imp. Fab. Br. Thorn.}. 
Generatio ilia contumax et infidelis relicto Deo in potestatem et tyran- 
nidem transit daemonis; servire oportet vel Deo vel daemoni; nolue- 
runt obsequi Deo, fonti omnium bonorum, traditi sunt miseriis in- 
numeris. Id patuit in ultima ruina urbis et templi, in plurimis illis 
caedibus, in captivitate, in dispersione per orbem, in malis illis et 
calamitatibus, quibus priora mala exsilii babylonici etc. longe supe- 
rabantur. In quam rem notat S. Chyrs. : graviora prioribus patie- 
mini, nempe iis quae passi estisBabylone, in Aegypto etsub Antiocho ; 
nam longe iis asperiora acciderunt Vespasiano et Tito ducibus. Qua- 
propter dicebat : erit tribulatio ma-gna qualis nunquam fuit neque 
erit postea (Matth. 24,21) ; neque id solum hoc exemplo significabatur, 
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sed etiam fore ipsos omni virtute vacuos et a daemonibus facilius 
quam ante invadendos . Illi enim propter incredulitatem rami sunt 
fracti etproiecti ab oliva, quibus Deus .non pepercit (Rom. 11, 19.21) 
neque res Christiana a primordiis inimicos habuit magis furiosos ac 
saevos .quam ludaeos, qui et nos persecute sunt et Deo non placent 
et omnibus hominibus adversantur (1 Thess. 2, IB). Praeterea 
latius patet huius exempli applicatio. Generatim enim illustratur, uti 
Ez. 15,1 seq. tritum illud : corruptio optimi pessima, et bene monet 
Maid. : experimur hoc quotidie ; nulli peiores sunt haeretici quam 
qui, cum boni aliquan do catholici fuissent, diyinam aspernaii gratiam 
haeretici facti sunt; nulli peiores catholici quam qui, cum olim reli- 
giosissimi fuissent, non bene tenuerunt quod habebant. Ut verissime 
dixerit Augustimus se non vidisse meliores quam qui in monasteriis 
profecerunt, neque peiores quam qiii a monasteriis defecerunt 
(epist. olim 137, nunc 78,9) ; vide 2 Petr. 2,21. 22. 

e) Qui sint Christ! 12,46-50. 

12,46. Adhuc eo loquente ad turbas 
ecce mater eius et fratres stabant foris 
quaerentes loqui ei. 47. Dixit autem ei 
quidam : ecce mater tua et fratres tui 
foris stant quaerentes te. 48. At ipse 
respondens dicenti sibi ait : quae est 
mater mea et qui sunt fratres mei? 49. Et 
extendens manum in discipulos suos di- 
xit : ecce mater mea et fratres mei; 50. 
quicumque enim fecerit voluntatemPalris 
mei qui in coelis est, ipse meus frater et 
soror et mater est. 

Deest v. 47 in x * B L F aliquibus minusc ff 1 k sin (cu) excidit propter homoeote- 
leuton ; apud alios testes enim legitur ; dub lich ken quaerentes loqui tecum. In v. 
48 rush et fratres mei qui sunt. In v. 49 ept for car mt liarl manus ; om suos am cav 
med ox ken lind. In v. 50 am big cav ept fuld hub theod for med mt ox rush val 
lind ipse meus et frate.r., cum minusc gr quibusdam et b e fM h. 

Uti 11,25 seq. postquam turbas reprehendit, subiunxit qui essent 
illi qui crederent, ita hie reiecta generatione mala eos ostendit qui 
verissime sint sui discipuli et cognati. Simul autem docet cognatio- 
nem illam ex carne et sanguine ortam nihil prodesse nisi cognationem 
cum Christo spiritualem, obedientiam erga Patris voluntatem, in- 
duerint. Quemadmodum itaque ex una parte docet a Deo non esse 
reiectum populum, verum adesse et adfore qui sint discipuli Ghristi, 
ita ex altera parte gravissime monet ne fidant se esse iilios Abraham; 
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at sciant a regno Dei esse alienos quotquot obedire Deo per Chri- 
stum loquenti recusarint.JVexus igitur cum antecedentibus non deest, 
ut sat multi deesse putant ( Weiss] ; sed apte id adiungit evangelista, ut; 
ostendat etiam in ea generatione mala et adultera valere illud : re- 
liqui mihi septem millia virorum qui non curvaverunt genua ante 
Baal (3, Reg. 19,18. Rom. 11,4) et ut doceat reiecta carnalis cogna- 
tionis et originis abrahamiticae fiducia insistendum esse obedientiae, 
id.est oportere esse subiectum iustitiae Dei (Rom. 10,3). 

Ex Luca 8,19 veniunt mater eius et cognati cum parabolain de 
seminante proposuisset; id non repugnat- modo narrandi apud Mat- 
thaeum v. 46 adhuc eo loquente ad turbas; nam non hecessario 
sensus est : dum haec quae antecedunt loqueretur, prout existimat 
-S. Aug. (de cons, evang. 2,40.87), sed eos accessisse aliquo tempore 
dum ille etiamnum loqueretur turbis ; ecce mater eius et fratres sta- 
bant foris quaerentes loqui ei; cur venerint, multi explicant ex Marco 
3,21 (iam Apolinarius in cat. Cr. lans. Maid. Bar. Sylv. Calm. Am* 
Bisp. Schegg, Ed. I p. 576, Fil.]] voluisse soil, ei opem ferre, cum a 
turba nimium opprimeretur vel cum audivissent de ira et insidiis 
pharisaeorum, voluisse eum secum abducere et securitati eius con-' 
sulere, ideoque etiam praetendisse eum esse versum in furorem. At 
dubium est num qui Marc. 3,21 dicuntur 01 ^p' auTou sint iidem quos 
Marcus 3,31 vocat matrem et fratres; immo ex modo loquendi et ex 
narratione interiecta a v. 22-31 potins certum esse videtur illos in 
v. 21 non esse quos in v. 31 commemorafc. Opinatur Tertullianus eos 
importunitate voluisse abstrahere eum a praedicatione (decarneChr. 
cap. 7,3) ; immo S. Chrys. eos arrogantia et superbia motos voluisse po- 
pulo ostendere se posse ei imperare: at s. doctorem eain re meritoreT 
prebendunt S. Thorn, (in comment, et in 3 p. q. 27 art. 4) Dion. Jans. 
Maid. Bar. Sylv. Calm. 4 ; nihil tale enim indicatur neque tale quid ex 
loan. 7,5 sequitur. Proinde cum ratio eur venerint et ei loqui voluerint 
non narretur dicendum est nos earn ignorare; at quia mater lesu 
erat cum iis causam illam bonam ac piam fuisse certum esse debet. 

Fratris nomine appellari apud Hebraeos non solum fratrem ger- 
manum et uterinum, verum etiam cognatum et consanguineum quem- 
cumque (uti Gesenius loquitur Thes. p. 63) res est notissima; vide 
Gen. 14,16; 13,9; 24,48; 29,12. 15. 4 Reg. 10,13 etc. Iam fratres Do- 
mini lacobus, Joseph (vel loses), Simon, lud as matrem habebant 
Mariam, sororem matris Domini, Mariam Cleophae uxorem (cf. Matth. 

1. Bene monetb. Canisius S. Chrysostomum ex impetu quodam et fervore dicendi, qui 
t oratoribus et concionatoribus non est infrequens modum excessisse (de Maria Virg. incom- 
parabili lib. 4 cap. 19). 
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27,56. Marc. 15,40. 47; 16, 1. loan. 19,25). Et S. Hier. scribit : nos, 
sicut in libro quern contra Helvidium scripsimus continetur, fratres 
Domini "consobrinos Salvatoris, Mariae liberos intelligimus mater- 
terae Domini quae esse dicitur mater lacobi minoris et loseph et 
ludae, quos in alio evangelii loco fratres Domini legimus appellaios. 
Fratres autem consobrinos did omnis Scriptura demonstrat ; cete- 
rum de fratribus Domini vide Comely, Introd. Ill p. 595 seq. 
Hegesippus (apud Eusebium, h. e. 4,30. 4) Gleopham iratrem fuisse 
loseph dicit. Teste Origene (M. 13,876) in evangelio Petri contineba- 
tur, eos fuisse filios loseph ex priore coniuge, quam tamen opinionem 
. S. Hier. ad deliramenta apocryphorum reiicit et S. Thorn, quoque 
contra earn notat : credimus quod sicut mater lesu fuit virgo, sic 
loseph, quia virgini virginem commendavit et sicut in fine, sic etiam 
et in principio . Illos nullo pacto cum rationalistis plerisque censeri 
posse fratres germanos et uterinos lesu patet turn ex locis allatis turn 
ex Luca 1,34 : quoniam virum non cognosco; quare etiam multi pro- 
testantes earn opinionem repudiant (cf. Keil, Hansel] . 
Ghristo nuntiatur eos adesse v. 47 dicit autem ei quidem : ecce 
'mater tua et fratres tui foris slant quaerentes te; opinatur S. Hier. 
eum non fortuito et simpliciter nuntiasse sed insidias voluisse tendere 
Salvatori, utrum scil. spiritual! operi carnem et sanguinem praefer- 
ret; unde et Dominum noluisse exire, non quod negaret matrem et 
fr.atres, sed quod responderet insidianti extendens manum in disci- 
pulos; et similiter Bed. Pasck. Alb., Fab.; immo auctor op. imp. eum 
nuntiasse quasi diaboli advocatum et mentionem fecisse matris et 
fratrum, ut ostenderet non posse esse Filium Dei quern homines 
genuerint. At haec non satis considerate dici bene monent Dion. 
Tans., discimus enim Marc. 3,31 illos qui foris steterint misisse ad 
lesum. Christus autem v. 48 respondens dicenti sibi 'ait : quae est 
mater mea et qui sunt fratres mei? v. 49 et extendens manum in di- 
scipulos suos dixit : ecce mater mea et fratres mei; ad rem scribit - 
Euth. : hoc dixit non abnegans matrem suam ; quomo.do eniin hoc 
facere potuit qui morti vicinus magnam illius curam habuit neque 
dedignatus est earn habere matrem? quomodo, inquam, hoc fecisset 
qui propter reverentiam erga earn aquam in Cana convertit in vinum 
et subditus erat ei? Si enim negaturus earn fuisset aut ob earn pudore 
afiiciendus, nequaquam ab ea natus fuisset. Sed quia tune multitu- 
dinem docebat nee aequum erat ut hos relinqueret et ad matrem et 
fratres procurreret, ita locutus est. Non ergo vilipendens eos dixit, 
sed docens quod praeponendam iudicet perditorum salutem paren- 
tum et consanguineorum obsequio . Similiter docent nihil iis verbis 
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detrahi honori matris S. Chrys. Hit. Apolin. Theodoretus in cat. Cr. 
Fab. Dion, aliique et ita Weiss quoque. 

Ciir autem Cnristus ita locutus sit, rationes in prpmptu sunt; ita 
S. Ambrosiits : moralis magister qui de se ceteris praebet exemplum 
atque ipse praeceptor, ipse etiam suorum exsecutor est praecepto- 
rum. Praescripturus enim ceteris quoniain qui non reliquerit patrem 
et matrem suam non est Fiiio Deidignus, sententiae huic primus ipse 
se siibiicit ; non quo maternae ref utet pietatis obsequia (ipsins enim prae- 
ceptum est : qui non honoraverit patrem aut matrem, morte moriatur), 
sed quia paternis se mysteriis (al. ministeriis) smplius quam maternis 
affectibus debere cognoscat. Neque tamen iniuriose 1 refutantur paren- 
tes, sed religiosiores copulae mentium docentur esse quam corporum . 
Uti olim dixerat : in his quae Patris mei sunt oportet me esse (Luc. 
2,49), ita pariter nunc non relinquit officium praedicandi turbis, ut 
cum cognatis colloquatur, sed formam agendi sentiendiqne constituit 
propinquitatum omnium ius atque nomen non de conditione na- 
scendi, sed de Ecclesiae communione esse retinendum (S. Hil.} atque 
maiorem esse spiritualem propinquitatem quam carnalem (Bed. si- 
militer S. Chrys. Hier. Theodoretus in cat. Cr. Pasch. Br. Alb. Cai.}. 
Quinam autem in hoc opere messiario sibi sint in loco matris et fra- 
trum ostendit, dum blande circumspiciens (Marc. 3,34) manusque 
extendens in discipulos ait : ecce mater mea et fratres mei; Messias sibi 
esse caros et propinquos non agnoscit nisi eos qui fide, obedientia, 
dilectione ei adhaerent. Cognatio mere humana, sanguine et origine 
nativitatis constituta, nil affert commodi, nil iuris, utilitatis nihil, 
.si non iuncta fuerit cognationi spirituali. 

Quaenam autem sit haec cognatio spiritualis qua sola unusquisque 
quam maxime dilectus et propinquus Messiae efficiatur, sollemniter 
docet v. 50 quicumque 'enim fecerit voluntatem Patris mei qui in 
coelis est, ipse meus f rater et soror et mater est; Christus enim pro- 
fitetur se venisse ut faceret voluntatem Patris , se semper facere quae 
placita sint coram Patre, iam in primo vitae suae humanae momento 
sollemniter declaravit : ecce venio , ut faciam Deus voluntatem tuam ; 
haec voluntas ut fiat suos orare docet (cf. loan. 4,34; 5,30 ; 6,38; 8,29. 
Hebr. 10,7. Matth. 6,10); ipse factus est obediens usque ad mortem 
(Phil. 2,8) ; quare in iis qui pariter hanc in se obedientiam expri- 
munt maximam secum agnoscit cognationem; hos eodem prosequi- 
tur amore quo quis fratres , sorores , parentes solet amplecti ; hos 
solos sibi esse caros et a se loco et ordine tali haberi asserit quali 
apud homines fratres et parentes esse solent. Merito hoc loco admira- 
bundus exclamat 5. Chrys. : papae quantum honoris, papae quan- 
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turn virtutis! ad quantum culmen se adeuntem erigit! quot mulieres 
beatam illam dixerunt sanctam Virginem eiusque uterum et optarunt 
tales esse matres ceteraque abiicerei! quid ergo.prohibet? ecee latam 
nobis viam aperit et licet non nralieriKus modo, sed et viris in tali 
ordine locari . Uti enim per evangelium est nova nati vitas, ita nova 
quoque cognatio (lans.}. Ea quae inter homines carissima habentur 
eoniungit, ut hoc amore quasi ex dileetione maxime earorum cu- 
mulatq et aucto singnlos s complecti affirmet. Quo enim quis magis 
voluntatem Patris sequitur, eo carior est Christo qui hoc efl ? ato illud 
quoque docet quod apostolus postea promulgavit : in Christo lesu 
non est ludaeus neque Graecus, non est servus neque liber, non est 
masculus neque femina; omnes vos enim unum (eT?)- estis in Christo 
lesu (Gal. 3,28). 

Hac autem lege etiam virginem matrem suam omnium hominum pro- 
clamat beatissimam, quae soil, plus quam omnes hbnaines Dei voluntati 
erat obseqnens 1 . Proinde non modo matrem non negat, sed maximo 
illam esse apud se honore et amore declarat. SufotiJius aliqui quae- 
runt qua ratione quis possit esse.frater et mater Christi. Atque fra- 
trem esse quia coelesti quadam g i eneratione" t adoptione sit filius 
Dei et semen Dei in se habeat (cf. loan. 1,13 ex Deo natus; 1 loan. 
3,9) et coheres sit Christi (5. Thorn. Alb.)\ matrem autem esse vel 
quia, per fidem et caritatem in eis formetur Christus (Gal. 4,19; Alb. 
Dion.} vel e urn dici matrem qui praedicando Christum cordibus au- 
dientium infuderit, secundum illud : in Christo lesu ego vos genui, 
vel : lilioli quos iterum parturio (1 Cor. 4,15. Gal. 4.19; ita S. Grego- 
rius, horn, in evang. 3,2. M. 76,1086; Pasch. Ans, laud. Thorn. Alb. 
Dion. Bar.}. Etsi hoc aliquo vero sensu dici potest, tamen ab hac 
Christi sententia alienum est, cum Christus non aliquos tantum, sed 
omnes quotquot voluntatem Dei fecerint, loco fratris, sororis, matris se 
habere asserat; iam vero manifestum est non omnes praedicatione 
posse Christo adoratores et socios addncere, neque Christus earn ap- 
posuit conditionem , verum solum ut quis Patri sit obediens. 

Eo quod mater et fratres foris stant, aliqui significatum mystice 
censent synagogam foris stare et manere et ab ingressu et aditu ad 
Christum abstinere, dum Christus gentium turbis praedicat (cf. 
S. Hil. Ambr. Eier. Gregor. 1. c. 3,1, Bed. Pasch. lans.}. Sed id 
subtilius quam verius dici videtur. Neque enim probari posse existimo 
vel matrem Domini repraesentare synagogam a fide Christi alienam 



1. De qua re bene dissent b. Canisius 1. c. cap. 21; opus hoc denuo excusum est in 
Summa aurea de laudibus b. V. ed. Migne, tomo octavo p. 513 seq. Parisiis 1862. 
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vel qui venerint lit loquerentur cum lesu et qui ad eum vocandum mi- 
serint.esse figuram ettypum eorum qui ad Christum venire nolint. 
Tota proin significatio haec mystica reponitur in voce \ foris quae a 
contextu plane avellitur, uti quoque fit, si S. Gregorius dicit, synago- 
gam sese ad custodiam litterae foris fixisse. Sed id quod illi volant 
habes expressum in ipsis Ghristi verbis, quibus cognati Christ! ii soli 
et ii omnes agnoscuntur qui voluntatem Patris fecerint; ergo ab ea 
eognatione exclusa cernitur generatio haec mala et adultera. Itaque 
uti Christus in discipulis suis et in eis qui in circuitu sedebant audien- 
tes eum eique eredentes (Marc. 3,34) agnoscit et' profitetur populum 
olim electum minime excludi a regno Dei, tta sollemniter quoque de- 
clar'at et proclamat unicum titulum quo quis regno eiusque bonis potia- 
tur esse obsequium Dei. Hanc viam unicam o'stendit generation! huic 
malae et adulterae, quam si non ingressa fuerit, fient novissima 
peiora prioribus. Nihil vero indicator duri in cognatos; opus messia- 
num non esse interrumpendum ; esse cognationem carnali altiorem. 

Libet concludere hoc caput prout conclusit Alb. : collige igitur quae 
dicta sunt in hoc capitulo et videbis regem Christum se dominum d'ieere 
principalis signi quod est sabbatum, et dominum templi et praeponere se 
prophetiae et regi, et sic cessationem inducere veteris legis quoad signa et 
cultum, prophetiam et regi am unctionem per nova gratiae mandata quae 
inducit, et omnia carnalia quae lex praecipiebat ad spiritualia esse ordi- 
nata . Adde exponi qui sint regno Dei inepti et quare, adde indicari odium 
implacabile pharisaeorum, Christi mortem et resurrectionem, populi infi- 
delis ruinam extremam et neminem posse Deo placerfe nisi fide t obe- 
dientia. 

4. Quae sit regni messiani natiira et efficacia. Cap. 13. 

Christus tamquam regni fundator apostolos eius regni principes ele- 
git et edocuit (cap. 10), qui essent inepti regno, qui vero apti expo- 
suit (cap. 11. 12). lam quae sit regni huius natura, indoles, efficacia, 
virtus parabolis explicare aggreditur evang-elista. Sunt eae septem nu- 
mefo, quas diverse tempore a Christo dictas evangelista in unum lo- 
cum ad regni indolem illustrandam congessit. Et prima quidem de 
seminante docet regnum fundari praedicatione quae tamen pro vario 
animorum habitu saepe fructu carebit, alias multiplicem virtutum 
ornatum efficiet. Altera de zizaniis docet etiam ids qui regnum iam in- 
gressi sunt instare perversionis periculum atque in ipso regno hisce 
in terris exsistere bonos et malos. Tertia de grano sinapis adumbrat 
regni ex parvis initiis ortum et eius in orbem universum propaga- 
tionem. Quarta de fermento demonstrat quanta vi et efficacia omnes 
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humanae vttae conditipnes doctrina regni sif penetratura. Quinta de 
thesauro absconditP ostendit bonorum copiam in eo regno conclusam, 
quam ut adipiscamur reliqua omnia sint pro pretio danda. Sexta de 
margarita summam huius regni virtutem, pulchritudiriem, dignita- 
tem, existimationem manifestat, pro qua cuncta profundere oporteat. 
Septima demum huius regni terrenam consummationem quae ultimo 
futura sit iudicio et sortem bonorum impiorumque aeternam describit. 

In.duabus itaque prioribus regnum nobis exhibetur quatenus variis 
impedimentis eius doctrina et fructus qni inde sperari possit obiicitur, 
impedimentis, ut S. Thomas dicit, db intra, quae in prima parabola 
designantur, et ah extra, a diabolo, de quibus in secunda agitur. 
Duae subsequentes eius regni efficaciam ostendunt duplicem qiiatSnus 
eius propagationem per'orbem in grano sinapis et eius vim ad humana 
omnia consecranda in fermento demonstrant. Aliae duae nobis osten- 
dunt quanti sit regnum aestima.ndum propter abundantiam bonorum 
et maximam eius virtutem et pretium summum. Quibus apte subiun- 
gitur finis et consummatio regni terrestris eiusque membrorum sors 
aeterna. Bene itaque S. Thomas ait in parabolica doctrina hac in- 
tendi tria : primo poni impedimenta evangelicae doctrinae, secundo 
profectum, tertio dignitatem. 

Haec autem de regno messiano doctrina parabolis involuta quam 
maxime diversa est ab ilia regni exspectatione quam ludaei commu- 
niter fovebant. Nihil de ortu eius glorioso, omnibus conspicuo; nihil 
de pompa, subiectione gentium, dominatione ludaeorum; immo nihil 
de iure illo hereditario quo ludaei se omnes in regnum illud esse trans- 
ferendps opinabantur titulo nativitatis a patribus quibus promissio 
facta sit. Quapropter mirum non est istis opinionibus imbutos quid 
hae parabolae sibi vellent et ad quid tenderent non intellexisse. Neque 
enim credebant lesum esse Messiam ; huinili. eius habitu offendeban- 
tur; tot ac tanta videntes miracula non videbant, tot audientes lesu 
de se testimonia non audiebant quid istis omnibus ipsis clare propo- 
neretur. Quam rationem ipse Ghristus aperte indicat (13,11 seq.); at- 
que in eius verbi confirmationem post parabolas narratur exemplum 
obdurationis illius ac caecitatis qiiod ipsi lesu cives ediderunt (13,53- 
58). ' . 

Recenti tempore multa scripta sunt de parabolis. Longam eorum enume- 
rationem praebet Fonck, Die Parabeln des Herrn im Evangelium exegetisch 
und praktisch erlautert, Innsbruck 1902 p. xi-xiv. Ipse notione parabolae, 
eius scopo etargumento declaratis parabolas singulas docte et soiide explicat 
et qua est rerum palaestinen slum peritiaplura felicissime enodavit, in quibus 
alii vel haeserunt vel errarunt ; haud raro refutat errores nuperrime prola- 
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tos a Julicher, Die Gleichmssreden lesu, 1899, 2 B. Inopere : Etudes e'vange'- 
liques, Paris 1902, Alfred Loisy librum a Julicher editumappellatUn ouvrage 
capital et qui semble definitif dans ses conclusions essentielles (p. 1); quare 
baud pigebit paucis videre quaenam sint istae conclusions essentielles . 
Una ex praecipuis est sane haec : traditionem et evangelistas intelligere 
parabolas ea ratione q'uae non correspondeat neque indoli earum neque pri- 
mitivae destination!; ab iis scil. perperam eas concipi allegorias, allegorias 
propheticas; in fonte ex quo evangelistae hauserint, solum parabolas i. e. 
fabulas et comparationes fuisse contentas ; evangelistas proprio marte iis 
addidisse conditiones historicas (cf. p. 4. 19. 64. 71); saepius iam ipsum 
fontem altera quadam retractatione esse immutatum (p. 32); Marcum pri- 
mUm extulisse indolem mysterii plenam parabolarum (p. 32) ; explicationem 
allegoricam esse alienani a parabolis, illis 'perperam adiunctam; esse ex 
traditione posteriore, un travail re'fle'chi de la tradition (p. 42. 47) ; ex- 
plicationem de semine congruere ad modum concionatoris cuiusdam pri- 
morum temporum, non'ad lesum (p. 44); parabolam de vinitoribus malis 
non esse a Ghristo, c'est plut6t un produit de la tradition allegorisante 
(p. 57) ; delineari scil. in parabolis conditionem temporum posteriorum, 
tempora post longam praedicationem (p. 49) - ; ut habeatur sensus primiti- 
vus, il faut le de"gager de 1'hypothese enonce'e par 1'evange'liste et des addi- 
tions alldgoriques sur lesquelles 1'evangeliste a fonde" son hypothese (p. 64) ; 
Luc. 16,27-31 plane sensu carere in ore Ghristi (p. 69). 

Iam quae argumenta pro hisce assertionibus afferuntur? Quantum depre. 
hendere potui sunt haec : parabolae a Ghristo dictae non continuo scripto 
excipiebantur ; quare solum aliqua, ex. singulis memoria retinebantur, quae 
quivis pro re nata, pro indigentiis audientium eorumque aedificatione im- 
mutabat; fabula pertinet ad institutionem popularem, allegoria ad earn 
quae fiat per librum (p. 11. 13. 39) ; allegorica explicatio affert confusionem, 
incohaerentiam (p. 41); quae extempore posteriore deprompta sunt, non 
poterant a Ghristo dici (p. 22. 42. 47. 52. 53). Eo modo u'tique opinatur 
Julicher, qui lesum solum esse hominem ludaeum censet. Aliis omissis iam 
evidens est talia cum fide et veritate narrationis synopticorum constare non 
posse; ipse lesus dicitur exponere parabolas (Matth. 13,18. 36. Marc. 4,11. 
Luc. 8,10.) ; ipse lesus ea enuntiat quae ille solum urbe v. g. destructa dici po- 
tuisse asserit (Matth. 22,7); nusquam produnt evangelistae occasiones para- 
bolarum a se pro lubitu fingi ; quare mirum est Loisy sacerdotem offerre ca- 
tholicis tanta cum laude librum ilium, quo Julicher ea audacia evangelistas 
fide indignos traducit. 

a) Parabola seminantis 13,1-9. 



13,1. In illo die exiens lesus de domo 
sedebat secus mare. 2. Et congregatae 
sunt ad eum turbae multae ita ut in na- 
viculara ascendens sederet, et omnis turba 



13,1. 'Ev i^ r)jj.lpa ex.sfvri i^-XO&v 6 T/I- 
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stabat in littore, 3. et locutus est eis 
multa in parabolis dicens : ecce exiit qui 
seminat seminare; 4. et dum seniinat 
quaedam ceciderunt secus viam et vene- 
runt volucres coeli et comederunt ea; 
5, alia autem ceciderunt in petrosa, ubi 
non habebant terram multam et continue 
exorta sunt quia non habebant altitudi- 
nem terrae; 6. sole autem orto aestuave- 
runt et quia non habebant radiceni arue- 
runt. 7. Alia autem ceoiderunt in spinas 
et creverunt spinae et suffocaverunt ea. 
8. Alia autem ceciderunt in terram bonam 
et dabant fructum, aliud centesimum, 
aliud sexagesimum, aliud trigesimum. 9. 
qui habet aures audiendi audiat! 

In v. 1 alii codd praeter B vel ex vel frequentissime ano TV,? otx.ia?. In v. 2 pier 
codd TO TuXoiov; is* B CLZ rcXoiov. In v. 3 add seminare semen swum ken steph sixt 
ex Luc. 8,5. In v. 4 rell codd X0EV T<X rc. XOCIXOCT. add oupavou E* K M II al 50 fere b 
flM b syr (cu, p) arm aeth Or; coeli ken rush. In v. 5 rell codd EijaiiEtEiXEV, item yTjs 
sine artic. In v. 6 Ti W sxau^aTiaOr]. in v. 9 area ^ B L ae ff 1 k Tert Ti W H; add 
axouEiv rell codd gr et vulg. In v. 1 om sin de domo; add in v. 5 ob splendorem; om 
quia etc. 

Eadem parabola Marc. 4,1-9 et Luc. 8,4-8 legitur; et apud Marcum 
quidem eadem serie i. e. postquam Christus respondit de matre et 
fratribus. Quod dicitur in ilia die satis indicat aut hoc consequen- 
ter gestum autem non multa interponi potuisse,.maxime quia et 
Marcus eundem ordinem tenet ita S. Aug. qui tamen simul ad- 
vertit : nisi forte dies more Scripturarum tempus significet. Atque in 
aliquibus, licet paucis codicibus legitur ev oe Tat? ^epai? ey,ivat<; (et 
eg in illo tempore) ; at hie non opus est hac explicatione, cum apud 
.S. Lucam quoque narrationes ita iungantur, tit facile pateat et ilium 
eventum et hanc parabolam eidem diei posse attribui. Dicitur autem 
Ghristus exire .de domo quia supra dictum est fratres stetisse foris et 
insuper Marc. 3,20 in domo Christum contra blasphemiam pharisaeo- 
rum locutum esse narratur. Gum de domo ilia nota T? olxfa? mentio 

S 

fiat ex qua exierit ad mare i. e. ad lacum Tiberiadis, domus Petri in 
Capharnaum civitate sua (9,1 et 8,14) intelligenda erit. Cum multae 
turbae ad eum audiendum congregarentur, ipse in naviculum ascen- 
dit ibique sedens ad turbas in littore consistentes verba fecit. Cum li- 
tus ad speciem quandam amphitheatri paulatim assurgeret, commode 
a plurimis et videri et audiri poterat. Nota graecum licl -rbv atyiaXov, 
turbae per littus difTusae stabant, qua dictione magna audientium 
corona ad littus consistens depingitur. 
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lis autem loquitur inparabolis v. 3; est autem parabola 
comparare, conferre) narr.atio rei confictae tamquam vere factae eo 
consilio proposita, ut veritas aliqua illustretur et comprobetur ex 
iis quae in vita quotidiana fieri solent aut fieri finguntur (cf . Gamely, 
Introd. I p. 541), vel sermo, quo veritas supernaturalis apposita com- 
paratione illustratur(.F0nc&, ,p,15).Eomododocendi, uiS. Ckrys. notat, 
animi audienfium excitantur ei eoefficitur, ut res magis memoriae im- 
primatur et quasi sab aspectum ponatar ; quare et prophetas sic~fecisse 
ait Simili artificio usus est loatham (lucL 9,7 seq.) et Nathan pro- 
pheta (2 Reg. 12,2 seq.); in scriptis quoque rabbinicis is usus valde 
est communis, ita ut Lightfoot (hor. bebr. adh. 1.) dicat : oratoriae 
iudaicae nullum schema familiarius qnam jlarabolismus; neque id 
immerito asseri'ostendunt Ed. I p. 580 et Wilnscke p. 160. Diseri- 
men autem in eo cernitur quod Ghristus prius ponit parabolam et 
ex ea doctrinam explicatione dedueit , rabbini autem id quod iam 
dictum aut traditum est postea similitudine quadam adducta illu- 
strant vel confirmant. Ceterum parabola, uti -Trapotp^'a apud loan- 
nem (10,6; 16,25. 29) etiam sensu latiore de quavis similitudine 
adhibetur; cf. 15,15; 24,32, Marc. 3,23 ; 4,30. Gum dicatur docuisse 
Christum multa inparabolis (cf. Marc. 4,2. 33), eo tempore plures 
proposuit; eo loco Marcus tres refert, quarum altera de semente 
sponte crescente apud Matthaeum non legitur. Lucas vero 8,5 unam 
solum refert parabolam seminantis. 

Particula ecce v. 3 attentio provocatur et res inducitur attentione 
digna ; exiit 6 <rrcip&>v i. e. is cuius munus est semen spargere; locutio 
determinata rein accuratius exhibet. Uti in tres partes grana frustra 
iaciuntur, ita fructus ipse quoque triplici genere v. 8 disting v uitur. 
Monet Ed. I p. 586 testibus rabbinis in usu fuisse duos seminandi 
modos, alterum semen spargendi manu, alterumperbovem, cui soil. 
saccus quibusdam foraminibus pertusus imponebatur ita ut simulac 
bos procederet semen iaceretur. Gum mirum videri posset seminau- 
tem adeo incaute semen spargere, ut etiam secus viam caderet, for- 
tasse cum Ed. de altero hoc modo cogitari potest. Alia cadunt in 
petrosa, in loca.agri petricosa quae tenui tantum humo obtegebantur. 
Ibi semen cito quidem in herbam enascitur ; loca enim saxea coo- 
perta modica terra cito vegetant semen in herbam ex magnitudine 
caloris quia calor ibi non imbibitur in prof undo sicut in reliqua 
terra sed reflectitur a saxo ; deinde quoniam non potest deorsum ra- 
dices mittere, sursum erumpit (lans.}. Sed quia radix non erat 
profunda neque a loco saxoso ei humor suppetebatur, herba ilia 
mox aestu solis exaruit ambusta et torrefacta v. 6 Alia vero grana 
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ceciderunt in spinas, in earn agri partem ubi semina et radices spi- 
narum latitabant, in terram spinosam, et cum spinae succrescerent , 
ilia spinis implexa stiffocata sunt v. 7. Alia demum v. 8 ceciderunt 
in terram bonam, frugiferam et debite praeparatam ac sulcatam et 
a noxiis seiiiinibus puram. et alia quidem grana spicas protulerunt 
gran a centum ferentes, alia ferentes sexaginta, triginta ferentes alia 
pro ipsius soli virtute et pinguedine. Etiam Gen. 26,12 legitur : se- 
vit autem Isaac in terra ilia et invenit in ipso anno centuplum. Boni- 
tatem soli Galilaeae losephus quoque laudat et propter earn in Gali- 
laea urbes esse frequentes ait et crebros vicos ubique populosos (de 
bello iud. 3,3. 2). In ea parabola documenta contineri gravia, 
ideoque sedulo earn esse perscrtitandam Christus monet v. 9 qui 
habet aures (audiendi] audiat, of/* 11, 15; ne igitur earn oscitanter 
praetereant. Ea autem adhortatione ostendit opem divinam praesto 
fore iis qui quod in se est faoere studuerint. 



b) Cur in parabolis loquatur 13,10-17. 



13,10. Et accedentes discipuli dixerunt 
ei : quare in parabolis loqueris eis? 11. 
Qui respondens ait illis : quia vobis -datum 
est nosse mysteria regni coelorum, illis 
.autem non est datum. 12. Qui enim habet 
dabi,tur ei et abundabit; qui autem non 
habet et quod habet auferetur ab eo. 13. 
Ideo in parabolis loquor eis quia videntes 
non vident et audientes non audiunt ne- 
que intelligunt, 14. et adimpletur in eis 
prophetia Isaiae dicentis : auditu audietis 
et non intelligetis et videntes videbitis et 
non videbitis ; 15. incrassatum est enim 
cor populi huius et auribus graviter au- 
dierunt et oculos suos clauserunt, ne 
quando videant oculis et auribus audiant 
et corde intelligant et convertantur et 
sanem eos. 16. Vestri autem beati oculi 
quia vident et aures vestrae quia audiunt. 
17. Amen quippe dico vobis : quia multi 
prophetae et iusti cupierunt videre quae 
videtis et non viderunt et audire quae 
-:uclitis et non audierunt. 



In v. 10 om eis am cav Tert. In v. 11 mysterium dub eg ken sleph acdfff 2 g 1 ! 
q sin (cu) Clem Ir. In v. 13 D al 12 fere it pier (non f g 2 q) sin (cu) Eus Cyr Ir ut 
videntes non videant etc. iva JBXETCOVTEC ^ etc. In v. 14 xai TOTE D 1 al it pier Eus; 
ut adimpleatur (adimpleretur) am big dub eg theod car lich mt ox ken rush tol val 
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cor lind harl steph sixt; av.ouav)Te , (&<lr)T EFGHUVTal; dicens (uti v) Xsyouaa) am. 
cav fuld hub theod car med nit tol wil cor lind harlk. In v. 15 om enim tol; a k 
Ir : incrassa, obtura, grava (Ir excaeca) ; taatojjiai K U X al pi Chr. In v. 16 wra ujuov 
codd longe pier; omup-wv B al pauc ab off 2 g- 1 q Chr Hil. In ,v. 17 om Y*P N Xal 
1 fere a b c f ff J g * h arm aeth Hil cav rush tol ; D r)8uv6r)oav etSeiv ; om rush et aud. 
q. aud etc. 'In v. 11 sin om coelorum; v. 13 add ne convertantur; v. 15 om et con- 
vertantur etc.. . 

Christus parabola proposita vel potius ut videtur compluribus 
parabolis narratis (13,3. 10) earn vel eas turbis non explicat ad quid 
tendere illam et valere potissimum velit. Talem eius docendi modum 
eousque fuisse insolitum , admiratione et interrogatione discipulorum 
satis declarator. Unde cum esset singularis (Marc, k, 10) v. 10 acce- 
dentes discipuli dixemnt ei : quare in parabolis loqueris eis? Re- 
spondet lesus eo modo qui post- cap. 11 et 12 exspectari potest, di- 
stinguens duas illas partes hominum qui scil. sint regno inepti vel 
potius se ipsos ineptos reddant et qui fide Christo adhaereant : v. 11 
vobis datum est nosse mysteria regni coelorum, illis autem non est 
datum ;cf. 11,25 et.12,49. 50; illi qui testimonio et miraculis Christi 
commoti eum agnoscunt et profitentur legatum a Deo missum , etiam 
digni sunt et apti quibus mysteria regrii messiani proponantur, qui- 
-bus scil. explicetur quae sit natura et indoles regni. Cum autem ea 
doctrina longe recedat a popular! de regno messiano opinione , 
ideoque mentibus ea exspectatione imbutis doctrina sit valde abscon- 
dita, captu et creditu difficilis, iam eo quoque titulo mysterium ali- 
quo vero sensu dici potest. Sunt porro mysteria divina ilia consilia 
hominibus abdita quibus Deus pro suo beneplacito res huius regni 
ordinare et gubernare vult, sunt veritates et documenta quae cum 
hominibus communicare vult et quae ab homine e rerum cursti na- 
turali et ordinario hauriri nequeunt. Cur illis non sit datiim et qui- 
bus culpis ipsi sibi opem lumenque divinum excluserint , satis aperi- 
turl 1,7-24 et 12, 1-45. 

Sententiam in obstinates et contumaces prolatam coniirmat v. 12 
qui enim habet dabitur ei et abundabit; qui autem non habet et quod 
habet auferetur ab eo; sententia hac ea quae in vita et commercio 
saepe eveniunt enuntiantur : qui dives est facile evadit etiam ditior ; 
pauper facile evadit magis pauper et egenus. Id in sublimiore quoque 
rerum ordine contingere Christus dicit. Nam qui dociles fuerint et 
bene parati ad perceptionem divinarum institutionum, in iis habitat 
Spiritus sanctus augens in ipsis dona sua. ,Qui vero scintillam lucis 
unicam habuerint et ipsam excitare neglexerint , in illis et ipsa ex- 
stinguetur prorsus tolleturque ab eis illud ipsum minimum quod prius 
habuerant (S. Cyr.). Ita ludaeis evenit. Fidem non habentes etiam 
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commoda ilia quae ex lege et prophetis habebant amisernni (cf. 
S. Hil. Orig. cat. Cr. Theoph. Pasch. op. imp. Calm.} ; qui gratiis- 
a Deo datis bene utitur, ampliofes accipiet; qui autem lumen sibi 
datum et auxilia gratiae negligit ac spernit neque iis coopera.tur r illi 
demum subtrahentur ita ut maxima egestate spiritual! prematur. 
Eodem modo ludaeis incredulis promissio ilia ac benedictio in Abra- 
ham et patribus faeta demiim subtraeta est quia a fide ilia et obe- 
dientia patriarcharum deseiverant. Quapropter simul monemur, ne 
gratiam acceptam tepore ac negligentia obrul ac quasi sepeliri sina- 
mus ; alias ea a nobis auferetur " T verum ut sedulo ac constanter gra- 
tiis atque impulsui divino cooperantes divitias coelestes in dies maio- 
res mereamur. . 

Palam atque aperte turbis iani non loquitur, quia fide destitutae 
et suis repletae opinionibus praeiudicatis neque quis ipse sit neque 
quale sit regnum messianum .intelligere satagunt v. 13 idea in para- 
holis loquor eis, quia videntes non vident et audientes non audiunt 
neque intelligunt; vident Christi miracula talia qualia ntmquam homo 
fecit, qualia autem tempore niessiano exspectabantur et haec videntes 
non vident quid necessario consequatur, ipsum scil. esse Messiam; 
audierunt testimonia loannis baptistae, ipsa lesu de se testimonia et 
haec audientes aure animis non audiunt, sed repugnant et externo 
Dei verbo et agnitae veritati reliictantur et inspiration! intus suadenti 
renituntur ; videntes enim signa et tribuentes ea Beelzebub non vide- 
bant (Salmeron, torn. 7 tract. 2) et id quidem de ducibus, Turbae 
vero miraculis et doctrina Ghristi ad sterilem quandam commovebantur 
admirationem, nunquam ita esse factum in Israel, surrexisse prophe- 
tam magnum; at huic prophetae obsequi renuunt, potius ut ipse sibi 
obsequatur expetunt, ut v. g. talem se regem constituat qualeni 
ipsi volunt. Rem illustrat auctor op. imp. : ecce vide runt mirabilia 
Moysi; numquid vere viderunt? si enim vere vidissent, utique et ti- 
muissent Deum miraculorum factorem. Ecce' audierunt doctorem 
leg-is; numquid vere audierunt? si enim vere audissent eum, utique 
et vixissent secundum legem etc. 

Ea autem ratione idem accidit ex eadem causa quod in populo 
obdurate et tot monitionibus rebelli ac contumace evenit tempore 
Isaiae v. 14 et adimpletur in eis prophetia Isaiae dicentis : auditu 
audietis et non intelligetis et videntes videbitis et non mdebitis; bene 
dicitur et adimpletur i. e. iterum fit id quod de suis aequalibus 
Isaias impulsu divinitus accepto dixit; est enim prophetia locutio ex 
impulsu divino. Quod in codicibus latinis quandoque reperitnr (non 
tamen in graecis) 'ut adimpleatur } hand ita convenit cum verba ilia. 
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non sint praedictio de tempore messiano, sed, ut S. Paulus dixit 
ludaeis Romae .degentibus : bene Spiritus sanctus locutus est per 
Isaiam prophetam ad patres nostros (Act. 28,25) indicans uti patres 
ita filios quoque esse; proinde idem cerni nunc quod generationibus 
praeteritis et in rebus antea gestis contineri imaginem futuri tem- 
poris. Sehsus enim internes et externos occluserunt, ut viam omnem 
veritati percipiendae intercluderent ; cor gerunt obduratum; aures 
obturant, ocuios claudunt; quomodo possent edoceri? v. 15 incras- 
satum est enim cor populi huius et auribus graviter audierunt et ocu- 
ios suos clauserunt; sequitur iam forma chiastica quid inde efficiatur 
idque ipsos velle dicitur quia revera omnem aditum veritati inter- 
<5luserunt : ne quando videant oculis et auribus audiant et corde intel- 
ligant et convertantur et sanem eos; verba recitantur ex LXX; in 
hebraeo Deus ad Isaiam loquitur ut populo dicat : audite audientes 
et nolite intelligere fftc.; dein ei dicitur : excaeca cor... aures ag- 
grava, ocuios claude etc. lubetur itaque propheta populo praedicare, 
eum admonere et reprehendere, etsi monitis eius et castigationibns 
magis exacerbati in maiorem contumaciam et rebellionem propellan- 
tur, uti saepe in hominibus perversis evenire solet. Ceterum vide 
quae de iis disserui in comment. Is. I .p. 138-142. Sed quomodo 
Matthaeus fere ad verbum recitat versionem LXX graecam, cum ipse 
aramaice scribens potius censendus sit sequi debuisse et exprimere 
textum hebraeum?Versiograeca satis -eratnota in Palaestima quoque; 
dein nihil obstat quominus cum lans. dicamus interpretem graecum 
translationem LXX substituisse iis in locis, in quibus vis argumenti 
eadem pro re nata ex utroque textu colligitur, quia Graeci quibus 
sua versione consuluit illi translation! erant assueti; cui sententiae 
etiam Maid, calculum adiici posse admittit.. 

Turbae igitur falsis de regno messiano opinionibus occupatae et a 
pharisaeis circumventae et fere seductae (cf. 10,25; 11,19; 12,24) 
humili Christi habitu offenduntur neque eum Messiam agnoscunt. Eo 
ipso autem desinunt posse iutelligere aut velle accipere doctrinam de 
regno spiritualism quo totum constituitur in animi renovatione, in 
studio virtutum, in patientia, in spe bonorum coelestium, in toleran- 
tia malorum et persecutionum, insui abnegatione, in cruce post Chri- 
stum ferenda (cf. 10,34 seq.). Tali itaque doctrinae percipiendae iam 
non suntidoneae turbae illae; haec regmmysteria illissunt abscondita. 
Quare haec mysteriaillis Christus non sermone piano et aperto proponit, 
sed doctrinam de regno parabolis involvit. Unde liquet, quam falso tra- 
ducat Julicher illud iva pj pXlitwatv ut fastigium absurditatis et Loisy 
ut inconcevable comme donnee psychologique ethistorique p. YI) et 
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Rose relinquat nettement explication em communem (Revue bibl. 
VIII, 360 ; contra cf. Fonck p. 30-sq.). Neque tamenparabolae plane inu- 
files erant turbis. Etsi enim non perspicerent sensum earum profundio- 
renijtamenaliquadocumentanioribusproficuaexiisdecerperepoterant; 
ita quae de semine iacto dicuntur , f acili et obvia applicatione conveniunt 
cuivis exhortationi, institutioni, dpctrinae. In iis parabolis in quibus 
explicite regnum coelorum simile esse dicitur etiam inaior iis offertur 
.opportunitas utilitatis percipiendae ; excitantur enim ea locutione et 
invitantur, utinquirant, utregni desiderium concipiant , eius pretium 
ac dignitatem agnoscant ; ex aliis adhortatio ad bonum faciendum et 
ad fugiendum malum facile colligitur. Modus igitur parabolicus ita est 
factus, ut pro sua quisque animi dispositione et fide in Christum et 
rerum divinarum cognitione ex iis utilitatem et doctrinam percipiat. 
Oculi turbarum ~sua et ducum culpa caligine sunt offusi , eorum 
sensus obtusi. Aliaautem est conditio discipulorum qui sese Christo in 
discipHnain tradiderunt v. 16 vestri autem beati oculi quia vident et 
auresvestrae quia audiunt; atque ut hanc suam beatitatem rite aesti- 
ment , ob eorum oculos ponit desideria prophetarum et sanctorum qui 
saeculis anteactis magnis suspiriis beata haec tempora messiana et 
regem Messiam videre et audire expetebant v. 17 amen quippe dico 
vobis i. e. profecto maximam vobis affero causam cur vos beati di- 
camini rectissime , quia multi prophetae et iusti cupierunt videre quae 
videtis et non viderunt et audire quae auditis et non audierunt; feli- 
ciores praedicantur prophetis et sanctis illis.quos tanta veneratione a 
teneris prosequebantur, et tales praedicantur ab eo quern veracem 
aeque ac potentem cognoscunt. Nonne discipulorum animos gaudio 
exsultasse et novo amoris vinculo Christo adstrictos esse putandum 
erit? Recogita quam praeclara ac magnifica sancti illi vates de tern- 
pore messiano et rege Messia oracula f uderint , quantis quoque suspiriis 
faustissima ilia tempora efflagitaverint (cf. Is. 45,8; 64,1. Ps. 44. 72. 
Is. 9,6; 11,1 seq. 35,1 seq. 60,1 seq. ler. 23,5; 30. 31. Ez. 34,23. 
Os. 2,19. Mich. 5,1 seq. etc.) ; unde quali desiderio illis obviam ani- 
mis ierint dimetiendum erit. Idem Christus de Abraham enuntiavit : 
exsultavit ut videret diem meum (loan. 8,56), idtem Petrus de prophetis 
1 Petr. 1,10-12. Glarissimis igitur verbis Christus iterum docet disci- 
pulos iam adesse beata ilia tempora quae a prophetis annuntiabantur 
et se ipsum ' esse eum ad quern omnis prophetia tendat , se itaque . 
regem Messiam profitetur ratione valde perspicua et a se iam inau- 
gurari illam regni Dei institutionem et instaurationem quam prophe- 
tae adumbraverint. Valet pro discipulis quoque quod S. Paulus scri- 
bit : defuncti sunt omnes isti (sancti et prophetae) non acceptis 
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13,18. TfAEts oliv dcxouoaTE TTJV Trapa- 
SoXrjv TOU orcefpavTOS. 19. Tuavrb? ctxotiov- 
TO? 7ov X6yov TYJS paiXe(as xa\ 
i'py_ETar6 Tuovrjpbs xa\ ipn^ei TO 
Iv TTJ xapSfa auTOU' OUTO"? IOTIV 6 jtapa 
Trjv 6Sbv CTrcapefe.. 20. 6 Se in\ T TcerptiiSv] 
o5r6s' IOTIV 6 TOV Xoyov <ic-/,o\5tov 



repromissionibus, se'd a longe eas aspicientes et salutarites Deo pro 
nobis melins aliquid providente (Hebr. 11,13. 40). 

c) Expjicatio parabolae de seminante 13,18-23. 



13,18. Vos ergo audite parabolam s 
minantis. 19. Omnis qui audit verbum 
regni et non intelligit venit mains et ra- 
pit quod seminatum est in corde eius , hie 
est qui secus viam seminatus est. 20. Qui 
autem super petrosa seminatus est, hie 
est qui verbnm audit et continue . cum 
gaudio accipit illud; 21'. non habet autem 
in se radicem sed est temporalis, facta 
autem tribulatione et persecutione propter 
verbum continuo scandalizatur. 22. Qui 
autem seminatus est in spinis, hie est 
qui verbum audit et sollicitudo saeculi- 
istius et fallacia divitiarum suffocat ver- 
bum et sine fructu efflcitur. 23. Qui vero 
in terram bonam seminatus est, hie est 
qui audit, verbum et intelligit et fructum 
affert et facit aliud quidem centesimum, 
aliud autem sexagesimum, aliud vero 
trigesimum. 



21. oux E'^EI 8e p(av Iv iauttS 
firpdaxacpds iartv yEVO[JL'vv;s ^ 
7^ Sttoyp-ou 8ia TOV -X6yov EuOb? axavBa- 
X^ETai. 22. 6 oi a? TS axavOa? aroc- 
pEf$, ouT6s loTtv 6 TOV X6yov t^xouwv, 
xat ^) (-lE'ptijwa TOO a?wvos xal T) <jEaTr) 
TOU TiXouTou auvnviyst fbv X6yov xsi 
dcxapno; 'yJvETa't. 23. 6 81 ITU Trjv xaXrjv 
yrjv O7iapf$, o3Tos EOTCV 6 TOV X6yov dxouwv 
xa^ auvisfs, bg 8r) xap^otpopst xat 
TtotEt 1 o JJ.EV IxaTOV, '6 81 li-rjxovTa, o ol 
TptaxoVTa,- 



In v. 18 codd longe pier arcsipovTos; dub lich ken vos autem. In v. 19 theod rush 
omnis enim; dub lich ken rush d h malignus. Inv. 22 codd longe pier T. at. TOUTOU. 
codd pauc ayaTtJ), c ff 2 g 1 h q voluptas , b voluptates, a voluntates, k oblectamen- 
tum, cav sollicitudines. In v. 23 codd plerouvuov; & B D Or ouvtsi?; am big fuld 
car med mt ox val cor lind centum, sexaginta, triginta. In v. 20 sin om continuo, 

Discipulis datum est nosse mysteria regni; habent enim' fid em in 
Christum ; unde maiora bona iis addentur ; beati sunt cum videant et 
audiant eum quern prophetae et iusti videre et audire desiderabant. 
Quare sequitur v. 18 vos ergo audite parabolam seminantis'i. e. audite 
quid ea parabola significetur; vos cum epitasi dicitur; semen est 
praedicatio de regno ; tune semen cadit secus viam , si baec praedi- 
catio non intelligitur v. 19 omnis qui audit verbum regni et non intel- 
ligit; regnum coelorum itaque praedicatione fundatur et propagatur, 
quae praedicatio a singulis est alte animo imprimenda et fovenda; 
qui earn non intelligit i. e. non recondit alte in animo, non meditatur 
{Maid.}, non serio incumbit ut earn intelligat , sed qui earn parvi facit 
neque capit quanti sit momenti et per ignaviam etinertiam non adhi- 
bet studium earn intelligendi , venit malusi. e. diabolus et rapit quod 
seminatum est in corde eius; hie est qui secus viam seminatus est; 



580 " MATTH. 13, 19-21, . 

dictio est concisa : hie homo accepit verbum regni eodem modo sicut 
in parabola via accepit aliqua grana, quae mox auferuntttr a volucri- 
bus; grana manent in superficie viae; apud eum doctrina animo et 
corde non suscipitur, cum earn non intelligat neque curet et studeat 
intelligere; quare sicut aves facile ilia grana auferunt ,* ita diabolus 
facillime efficit , ut omnis memoria doctrinae auditae ei quasi elaba- 
tur. Depingitur itaque in terra secus viam homo secundum istum 
mundum vivens, qui omnia ea sapit quae nrnridi sunt et nihil quod 
Dei est (op. imp.}; via est mens sedulo malarum cogitationum 
meatu trita atque arefacta ne verbi semen excipere ac germinare 
sufficiat (Rab.}. Illud non intelligere ex variis defectibus provenire 
potest : ex malis concupiscentiis , expeccatis, ex rerum divinarum 
negligentia , ex animo levi ac dissolute , ex lentitudine qua quis ea 
quibus sensns non percelluntur minime curat, uti sunt ot fiavaucrot, y.at 
^aOujj.01 xou oXfytopoi (Chrys.). Neque enim sufficit audire verbum regni, 
sed rogandus est Pater luminum, ut adaperiat intellectum. 

Alterum impedimentum quo regni messiani propagatio premitur 
et arctatur nobis panditur v. 20 qiii autem super petrosa seminatus 
est i. e. apud quern verbum regni eandem experitur sortem quam ha- 
bent grana in terrain petricosam iacta hie est qui verbum audit et 
continue cum gaudio accipit illud; verum bono initio deest constantia , 
deest profiinda virtus, qua doctrinam alte animis imbibere iisque 
infigere sedula meditatione et oratione curent ; v. 21 non habet au- 
tem in se radicem sed est temporalis , temporarius , temporario quo- 1 
dam afiectu , per aliquod soil, tempus fovet doctrinam eique obsequi- 
tnr. At qnia animum in ea non habet firmiter radicatum, facta 
tribulatione et persecutione propter verbum , conlinuo scandalizatur , 
impingunt et corrunnt einsmodi , deficiunt et recedunt, quia , ut quis 
aestum" persecutionis et ardorem tribulationum invicto animo susti- 
nea.t , opus est ut intimis quasi medullis adhaerescat doctrina et con- 
tinue rore gratiae divinae abunde irrigetur. Homo autem levis et 
inconstans neqne doctrinam in dies magis animo insculpere studet 
neque opem divinam sibi continue atque ardenter efflagitat. Quare 
minim non est si tenera illaacmollis planta statim orta procella cor- 
ruat non habens firmam radicem. Hac iam parte ostenditur regnum 
messianum varhs procellis, oppugnationibus, persecutionibnsiri expo- 
situm; mnltum igitur abest ab ilia pompa et illo triumpho quo statim 
ei gentes subiiciantur fiantque servi ludaeorum, quale regnum turbae 
exspectabant. Illam vero prae se ferfc speciem quam Christus indicavit 
5, 10-12 ; 7,13 ; 10,16-26, et quae iam cerniturin odioprincipum ; quare 
frustra iactant application em solum oriri ex tempore post Christum. 
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Neque hisce solum regni cursus ac propagatio retardatur et prae- 
dicatip evadit sterilis et inefficax ; v. 22 qui autem seminatus est in 
spinis, qui verbum regni in se suscipit eo modo quo terra spinosa 
seminis grana , hie est qui verbum atidit et sollicitudo saeculi istiits et 
fallacia divitiarum suffocat verbum et sine fructu efftci'tur; animus 
enim istis oppletus et irretitus iam nihil curat res divinas. Bene raonet 
S. Chrys'. non dici saeculum et divitias, sed sollicituda saeculi et 
fallacia divitiarum; ne igitur res ipsas culpemus sed corruptam 
voluntatem ; licet enim divitem esse et non decipi, in hoc esse sae- 
culo et non praefocari sollicitudinibus. Duo quippe vitia inter se op- 
posita in divitiis sunt; aliud quod cruciat et offuscat, est sollicitudo ; 
aliud quod molliores reddit, sunt delieiae. Recte autem dixit fallacia 
divitiarum; omnia quippe .in divitiis fallacia sunt : voluptas, gloria , 
pulchritudinis studium similiaque omnia species quaedam et phan- 
tasia sunt, non rerum veritas '. Fallaces dieuntur divitiae quia 
hlanda specie homines alliciunt , ea promittunt cjuae praestare non 
possunt, fugaces quoque sunt et iristabiles et earum deceptione et il- 
lecebris multi excidunt ab aeterna felicitate , ergo quam maxime iis 
falluntur ac decipiuntur. Nimio earum studio vel fruitione si animus 
occupatur, plane arescit a rebus divinis , earum curam abiicit , omni 
earum aestimatione exuitur. Sollicitudo saeculi appellatur uno verbo 
quidquid praeter regnum Dei homines nimio studio quaerunt : ho- 
norum ambitionem, negotia, lites et quidquid a quaerendo regno 
Dei hominem^tardat (Maid.}. Variis enim illis curis ac cupiditatibus 
pronum est obrid ac praefocari quidquid bonarum cogitationum in 
animum immittitur (Salmeron 1. c. tract. 5). Suffocant autem, ut 
S. Gregorius dicit (horn,, 15inevang. M. 76,11S3), quia importunis 
cogitationibus suis guttur mentis strangulant et dum bonum deside- 
rium intrare ad cor non sinunt quasi aditum flatus vitalis necant. 
Alia quoque consideratione curae et divitiae spinis apte comparantur : 
spina enim crucians cogitatio est comparandi divitias , labor in illis 
augendis, timor in illis amittendis , dolor in eis expendendis (Salm.) ; 
curarum suarum punctionibus mentem lacerant et cum usque ad pec- 
catum pertrahunt, quasi inflicto vulnere cruentant (S. Greg. Dion. 
lans.} et remorsibus conscientiae cruciant. Cum autem concupi- 
scentiae magno quodam pondere animis hominum insitae sint , prae- 
dicatio regni non poterit non apud multos fructu carere. Opus enim est 
a rebus terrenis mentem avellere , ab iliecebris voluptatum quarum 
instrumenta et invitamenta divitiae sunt sensus abstrahere , sese ab- 
negare, animum exhibere Dei ope et gratia fortem et constantem in 
sui victoria, in compescendis cupiditatibus. Sed cum maxima homi- 
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num turba rebus yensu perceptis sensibusque gratis soleat inhiare, 
perspicuum est quanta impedimenta regno messiano obstent nonsolum 
apud gentes, verum etiam aptid ludaeos et apud eos potissimum 
quippe qui aliam eius regni ortum. et cursumexspectant. 

Uti triplex est varietas audientium praedicationem regni sine fructu, 
ita triplex quoque varietas audientium cum fructu significatur in 
quarto hominum genere (lans.) v. 23 qui vero in terram bonam se- 
minatus est, hie est qui audit verbum et intelligit, qui studium adhi- 
bet discendi et industriam intelligendi verbum Dei et Domini volun- 
tatem (Salm.}\ bonam autem terram appellat non soium quae natura 
sua bona est, sed quae bene culta, subacta, purgata est; ilia enim 
bona est quae et natura pinguis et diligentia bene est culta. Sic 
exemplum magis in homines convenit; quorum eadem, id est bona 
per se natura est, bona per se voluntas ; sed earn alii aut non colendo 
viae similem, aut non alte arando petrosam, aut non sarriendo spi- 
nosam faciunt. Ita Maid, quidem. Atque is igitur, is demum 05 Syj 
(additur 5vj emphasis gratia) fructum affert et facit aliud quidem 
cenlesimum, i. e. aliud quidem semen vel granunl facit centum gra- 
na, aliud sexaginta, aliud tringinta; eleganter enim in fine explica- 
tionis sermo redit ad ipsam parabolam v. 8, ita ut in v. 23 imago 
et res significata misceantur. Alium itaque alio uberiorem fructum 
ex praedicatione edere significatur. Neque enim omnes eadem iu- 
vantur gratiarum copia neque omnes idem studium eundemque 
conatum adhibent ad cooperandum gratiis auxiliisque a, Deo benign'e 
ac liberaliter oblatis. Quare fit ex duplici hac causa, ut eadem doc- 
trina alium fructum apud alium edat. Declaratur itaque esse gradus 
perfectionis, virtutum, meritorum aliis sublimiores et consequenter 
qnoque mercedem et gloriam in regno messiano suis distingui gra- 
dibus. Uti enim in ordine natural! non omnes eadem pollent ingenii 
perspicacia, eodem corporis robore, eadem mornm indolisque ra- 
tione, ita placuit Deo in supernatural! quoque ordine grata quadam 
varietate inducta alios aliis donis ac muneribus ac praemiis exor- 
nare; alia claritas solis, alia claritas lunae, alia claritas stellarum; 
sic et resurrectio mortuorum 1 Cor. 15,41. 42; ecce triplex pro 
aeternitate fructus, centuplus in claritate solis etc. Tribus graclibus 
summum, medium, infimum designari solet, summa igitur virtutum 
perfectio, media quaedam, inferior utraque, ut in numero certo efc 
defmito magna varietas ac distinctio notetur. Fiunt enim, ut Tostatus 
dicit (qu. 18 in cap. 13). secundum variam-dispositionem sive ex 
parte gratiae sive ex bona aptitudine naturali differentiae infmitae 
in hoc quod magis vel minus verbum Dei quibusdam quam aliis 
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prosit, et quia infinita non possunt numero nee sermone notificari 
posuit Christus tres differentias ut istae sint exemplum ad intelli- 
genda infinita. 

Neque tamen ea est parabolae vis ut solum, quod vult Dion., quarta 
pars seminis iacti fructum afferat ideoque paucos esse electos designetur. 
Quantum enim seminis iactum sit in viam, in terram petrosam et spinosam 
non dicitur;'insuper mirus esset -seminandi modus et a consueiudine hu- 
mana omnino alienus , si seminans quartarn partem seminis sibi pro agro 
concrediti spargeret in viam prope agrum! Sed' parabola ea solet sequi 
et exprimere quae apud homines fieri consuescunt. 

Faucis quaedam attingenda sunt quae hie quaeri solent. Quis est ille se- 
minans? Potest cum multis responderi ex altera parabola quam Ghristus 
explicat v. 37 qui seminat bqnum semen est Filius hominis. At ut eum so- 
lum in nostra parabola designari putemus, nullatenus opus est, sed cum 
parabola in universum dicatur et valeat, de toto tempore regni messiani 
hisce in terris intelligi debet et suo modo, uti de tota praedicatione, ila 
quoque de omnibus valet qui illud regnum annuntiant. Neque obstat ex- 
plicatio ilia in altera parabola a Christo data. Ghristus enim qui regnum 
fundat et doctrinam" tradit apostolis praedicandam est utique ille qui pri- 
mus et per se semen spargit; at cum etiam in ilia parabola ager sit mun- 
dus, in quo bonum semen et zizania crescunt usque ad consummationem 
saeculi. v. 38.39, perspicuum est simul intelligi eos qui semen a Filio ho- 
minis acceptum spargant in mundum usque' ad fmem saeculi. Quapropter 
S. Chrys. bene adnotat : hanc porro parabolam dixit ut discipulos exer- 
ceret doceretque , ut si inter eos qui semen reciperent plures essent qui 
illud perderent, ne animo conciderent. Nam et Domino id accidit, et qui 
plane noverat haec esse futura, seminare non destitit . 

Verbum autem vel doctrina divina apte semini comparatur.' Nam , ut di- 
cit Tostalus (qu. 9) : sicut semen est origo fructus et ex paucis granis 
magnae segetes crescunt, ita ex paucis verbis Dei sequuntur plurima opera 
bona, quia unicum verbum bonum est sufficiens ad regulandam totam vi- 
tam, ut illud Christi 7,12; ut semen proficiat debet occultari in terra, et 
verbum Dei debet occultari in corde, ibi in animo manere, ut postea exeat 
in operalionem . Praeter terram semini aptam requiritur sol et pluvia, et 
nisi simul cum praedicatione animus lumine divinae illustrati'onis et rore 
gratiae in intellectu et voluntate perfunditur, frustra doctrina salutaris an- 
nuntiatur. In toto hoc agri colendi negotio simul adumbratur necessitas 
graliae coelestis et cooperationis humanae. Quocirca S. Chrys. inter alia 
scribit haec dici ne quis putet doctrinam auditu exceptam ad salutem esse 
satis ; opus est primo audiendi sedulitate, deinde iugi memoria, nine forti 
animo, divitiarum contemptu; haec itaque audientes nos undique munia- 
mus , dictis atlendentes , firmas mittentes radices , saecularibusque omni- 
bus nos expedientes ; et Euth. : *ne ergo ob segnitiem semen perdamus 
aut ob pusillanimitatem ipsum prodamus vel propter saeculi curas seu di- 
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vitiarum fallaciam illud suffocemus! oportet enim primo vigilem esse ad 
' eius susceptionena, deinde tentationes longanimiter ferre atque deinceps 
sollicitudine saeculari et divitiarum vanitate separari et ita terrain bonam 
fieri fmctumque iuxta virtutem ferre sive perfectum, sive medium, sive 
minorem . 

Triplicem illam fructuum distinctionem alii aliter ad rationes vitae chri- 
stianae vel ad morum perfectionem accommpdant. Et S. Augustinus qui- 
dem fructum centesimum pertinere ait ad martyres, sexagesimum ad vir- 
gines, trigesimum ad coniuges (quaest. in evang. 1,9; similiter Pasch. Br. 
Thorn.); S. Hier. ad virgines, ad viduas et continentes, ad caslum matri- 
monium refert quern Rob. Alb. sequuntur; Theoph. cenlu'plum attribuit ei 
qui perfectam paupertatem et summam ascesin exercet, sexagecuplum 
coenobitae monacho, /trigecuplum honestis nuptiis simul cum virtutum 
exercitio. His et similibus significare volunt aliam vitae conditionem in se 
esse alia perfectiorem, uti virginitas per se praestat matrimonio. Nemo 
vero dixerit eo ipso singulas virgines magis in virtute proficere et plus 
apud Deum meriti habere quam coniugatos. Alii illam distinctionem ad 
varies virtutum gradus applicant; ita op. imp. : qui abstinent se a divitiis 
malis et secundum vires suas faciunt bona, habent fructum trigesimum; si 
autem omnia bona contemnant et accedant ad serviendum Deo, habent 
sexagesimum ; si autem et infirmitas corporis eis contigerit et fideliter sus- 
tinuerint, habent centesimum ; et S. Br. centesimum adscribit iis qui 
contemptis omnibus quae mundi sunt soli divinae contemplationi va- 
cant, sexagesimum, qui praedicando et baptizando Domino serviunt, 
trig : esimum, qui audiendo eicredendofidei obediunt. Secundum Salmeronin 
infimo gradu consistunt qui adhibentes industriam mtelligendl verbum 
Dei et voluntatem fructum ferunt ; in medio qui huic studio adhibent in- 
fractum animi robur contra tentationes ingruentes, ut nullis terroribus pa- 
tiantur se a suscepto pietatis studio et a religione semel amplexata dimo- 
veri ; in summo autem qui renuntiantes omnibus quae in hoc mundo sunt 
nudum Christum nudi sequuntur, ut unum Christum sibi lucrifaciant, 
Christo autem per praedicationem et doctrinae ministerium ceteros homi- 
nes. Incipientes, progredientes^ perfectos designari Dion, censet. Alii con- 
tenti sunt dicere significari meritorum in Ecclesia inaequalitatem ; nonnul- 
los edere fructus uberrimos, alios mediocres, alios minores (Bar. lans. 
Maid. Lap.). Singularis est sententia Bedae (quam praeteraliajRaJ. quoqu@ f 
transscripsit) in fide Trinitatis, in perfections bonorum operum, in perse- 
verantia quae ad aeternam ducit remunerationem triplicem ilium proven- 
tus gradum constitui. Hisce missis eertissimum est quod Maid, contra no- 
vatores saeculi 16 monet doceri duo : nos vitam aeternam posse mereri et 
omnium beatorum praemium nequaquam esse aequale. 

d) Parabola de zizaniis 13,24-30. 



13,24. Aliam parabolam proposuit illis 
diccns : simile factum eat regnum coeJo- 



13,24. "AXXrjV roepa6oXr)v 7tpOr]XV aitot? 



Xe'yuv aJ[J.otti)Orj TJ [SaatXet'a TWV oipavwv 
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rum homini qui seminavit bonum semen 
in agro suo. 25. Cum autem- dormirent 
homines venit inimicus eius et superse- 
minavit zizania in medio tritici et abiit. 

26. Cum autem crevisset herba et fructum. 
fecisset, tune apparuerunt et zizania. 

27. Accedentes autem servi patrisfamilias 
dixerunt ei : domine, nonnebonum semen 
seminasti. in agro tuo? unde ergo habet 
zizania? 28. Et ait illis : inimicus homo 
hoc fecit. Servi autem dixerunt ei : vis, 
imus et colligimus ea? 29. Et ait : non, 
ne forte colligentes zizania .eradicetis. 
simul cumeis ettriticum; 30. sinite utra- 
que crescere usque ad messem et in tern- 
pore messis dicam messoribus : colligite 
primum zizania et alligate ea in fasciculos 
ad comburendum, triticum autem congre- 
gate in horreum meum. 



xaXbv anlp[J.a v TW 
<&YpS>"a&Too. 25. iv Be TW xa8eu8etv rob? 
ivflptiTCOug 3$X6EV aitou 6 I^Opo? xa\ 
pev i<ivia &v& fiiaov TOU OTOU xa\ 
26. 8re 8e i6Xurr](iev 6 x.<5p ro ? x 

xal T& CCCVIK. 27. 
8J oi BoiiXoi TOO 
iiw' xiipie , oiy\ xwXbv 
pS ev TtS oS) fltYPH'i "^ev. olSv ' l/_et 
?i^vt; 28. 6 81 e'<p>3 afiibrs : 
TOUTO I:ro(y)aEV. 01 81. autw Xlyouoiv 
o^v feEX06vte? ouXX^wjjiEv aOni; 29. 6 
31 (prjaiv o3 , {JL^TIOTE ouXXIyovTE? ta ^i^dcvta 
aitof; rbv ottov. 30. (3(cpETE 
p.y6Tpa i'to? xod 8Epto[j.ou , 
iv xaipw TOU Ospia(J.ou ipwTof? OepioraTs' 
cavta xa\ S'rfaars 
?? Blfffxa; npb; TO xataxauoat avi-cdc, 
st? T^JV (SnoOyJxriv JJ.DU. 



In v. 24 cKEipavTt >i B M X A II plures minusc it pi cop syr Amb ; ansipovTi C D E F 
G K L S U V F al pier Eus Chr; qui seminat eg; seminanti d h k 8 Aug. In v. 25 
EansipE codd unc (excipeN B) , 'seminavit e q. In v. 26 om el (zizania) dub eg ept lich 
ken rush, uti xt om D Chr aliqui minusc it pier. In v. 27 zizaniani big theod lich. 
In v. 28 ot 8s 8ouXoi codd omnes fere (excepto B) et versiones; XEYO'USIV ^ B CD it 
pier; al pier et versiones smov; for vis ibimus; eg for ken colligemus. In v. 30 
codd pier [jLEx.pt; B D EW?; messoribus wieis dub lich ken. rush; alligate ea fasciculos 
codd vulg pier, uti L X A Chr it pier. In v. 25 sin om eius; v. 30 in horrea, 

Sicut in priore parabola significatum est unum idem que semen non 
facere in omnibus fructum neque iniis, in quibusfacit fructum, edere 
eimdem fructum, ita hac declaratur in regno messiano usque ad sae- 
culi consummationem malos fore permixtos bonis , cum inimicus Dei 
subdola ratione continue quaerat suis insidiis homines perdere. Exci- 
tantur itaque qui sunt in regno messiano, ut sibi et pro sua quisque 
parte aliis quoque in vigil ent, ne diaboli fraude quidquam detrimenti 
capiant; sed simul omnes et praesules et fideles ad suam consola- 
tionem edocentur ne ex eo offendantur quod suo gregi vident ad- 
mixtos esse malos. Bene igitur haec parabola adiungitur superior! 
turn quod etiam a semine est desumpta , turn ne semen illud quod 
cecidit in terrain bonam putaretur nullam mali seminis habiturum 
admixtionem (cf. Salm. lans. Lamy}. 

Quod dicitur v. 21 simile factum est regnum coelorum homini qui 
seminavit bonum semen in agro suo, comparatio strictim solum in- 
dicatur et est jntegra colligenda ex tota narratione parabolica ; quo- 
circa explica : tale quid accidit in regno messiano quale si quis 
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bonum semen serat et quis superseminet zizania etc. (Bar. lans. 
Lamy.}', uti v. g. legitur Marc. 4,26 : sic est regnum Dei, quemad- 
modum si homo iaciat sementem etc. et eodem modo regnum mes- 
sianum saepius dicitur simile huic vel illi rei, quia in eo tale quid 
contingere solet quale de eiusmodi re parabolice in medium profer- 
tur. Apte dicitur superseminavit-, cum conatus inimici sit ea cor- 
rumpere quae bene incepta et stabilita simt, quemadmodum, ut 
S. Chrys. monet, error post veritatem irrepere solet inter fideles. 
In explicatione parabolae quam Christus dedit v. 38 seq. id quod 
dicitur cum dormirent homines non tangitur. Multi tamen id eo 
sensu dictum esse censent, ut notetur et vituperetur vel negligentia 
et incuria pastorum Ecclesiae vel desidia quaedam et oscitantia 
fidelium (cf. S. Chrys. Theoph. Euth. Hier. Pasch. Alb. Fab. Dion. 
Salm. Schanz, Keil) vel innuatur post mortem apostolorum ir- 
repsisse haereses etscandala (S. Thorn.}. At utrumque (quod S. Aug. ' 
quoque in medium affert, quaest. in evang. Matth. 11) non recte 
statuitur. lam enim tempore apostolorum, uti ex epistolis satis elucet 
haereses exstiterunt et scandala, atque contra priorem acceptionem 
adverte dici generatim homines, non notari servos vel custodes; 
porro cum zizania explicentur in universum de filiis nequam, de 
malis et improbis , qui semper et ubique Futuri sint intermixti bonis, 
profecto aeque durum ac falsum esset asserere malos exsistere quia 
pastores Ecclesiae dormiant, i. e. quia negligentes debitam curam 
et vigilantiam non exerceant et quod consequens esset, non adfore 
malos si debite vigilarent. Quod si verum esset, non solum apostoli 
censendi essent clormivisse, quia eorum tempore iam germmabant 
mala inter fideles, verum ipse quoque Christus negligentiae esset 
arguendus quia unus malus repertus est inter apostolosi Proinde in 
illo membro cum dormirent per se nihil vituperationis continetur 
(cf. Cai. lans. Maid. Lap. Am. Schegg, Fil. Weiss, Mansel], sed 
tempus noctis designatur, uti v. g. lob 4,13; 33,15; designatur 
inimicum agere clam , velle latere , tempus exquirere opportu- 
num, ut insciis hominibus mala sua germina ponat et occulte struat 
insidias. 

Adde quod in parabola , uti dictum est , res proponi solet quae in 
usu hominum et consuetudine posita est. Iam uti quidem quandoque 
occurrit, in regione orientali praesertim (cf. Ed. I p. 589; FiL) ut 
inimicus eo modo odio satisfaciat, ita tamen nullibi in more posi- 
tum est , ut in agro diu noctuque custodes sistantur, ne zizania possint 
seminari. Igitur hoc quoque si attenderis, nullo modo,,culpa in ser- 
vos patrisfainilias est reiicienda. Pro moribus utique facile colligi- 
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tur omnibus esse vigilandum et munere suo strenue fungendum. Id 
.autem fluit ex eo quia inimicus ille describitur.spargere serneiiiecte/ 
occulte, opportunitate capta qua sperat se latere posse; proinde exhi- 
betur nobis tamquam qui sedulo exquirat et circumspiciat nocencli 
occasionem. Verum, proh dolor, est etiam multa mala exsistere et 
exstitisse culpa eorum qui debebant vigila're et praecavere; at quis 
au.de bit affirmare malos et perversos exsistere ubique quia nemo pa- 
storum Ecclesiae, nemo praepositortim debito modo vigilet? Serun- 
tur autem in media tritici, quia diabolus haereses inter lideles, inter 
sanctos peccatum, inter pacificos lites, inter simplices dolos, inter 
innocentes nequitiam gratis serere consuevit, non ut ac'quirat zizania, 
sed ut triticum perdat; non ut reos capiat, sed ut adimat innocentes 
ut S. Chrysologus dicit (serm. 96). Et iacto malo semine abiit inimi- 
cus, se occultat ne cognoscatur auctor mali, in quo studium diabo- 
licum cernere potes quo occultare nititur quod ab ipso proveniunt ac 
promo ventur mala (Cai.). 

Malum diutius occulte serpit neque machinationes diaboli statim 
deprehenduntur; quare alia eius astutia intiuitur; v. 26 cum autem 
crevisset herba et fructum fecisset, tune apparuerunt et zizania; nam 
uti iam veteres adnotarunt (S. Chrys. Euth..Hier. Pasch. etc.); ziza- 
nia explicanda sunt de lolio, de lolio temulento (uti recentiores ad- 
dunt, iam Salm.} ; inter triticum autem et lolium vel ut alii volunt 
triticum repens (Ed. I p. 589) quamdiu herba est et nondum culmus 
venit ad spicam, grandis similitudo est et in discernendo aut nulla 
aut perdifficilis distantia, ut S. Hier. ait. Id quod recentiores confir- 
mant (cf. Smith, Diet, of the Bible, Fjonck p. 119). Quare bene dicitur 
uti seges effloruerit et fructum ediderit, tune in formatione demum 
granorum deprehensum esse zizania tritico esse intermixta; ap- 
paruerunt i. e. distingui poterant et ut talia cpgnosci. Demirantur 
servi v. 27 neque dominus rem ad eorum socordiam refert neque 
eos reprehendit, sed culpam reiicit ad inimicum hominem qui odio 
in herum impulsus damnum inferre conatus est, uti diabolus in ho- 
mine odio habet imaginem Dei et Deum. Servi se offerunfc prompt! 
ad laborem satis taediosum. Quinam sint servi, Christus nonaddit; 
communiter tamen id quaerunt interpretes; alii angelos explicant 
(S. Hier. Theoph. Pasch.]] vix apte, cum in ipsa parabola servi di- 
stinguantur a messoribus, rnessores autem angeli dicantur v. 39. 
Unde alii fideles intelligunt qui maiore zelo malos et perversos ho- 
mines continuo auferri et interimi velint (Euth. Thorn. Cai. lans. 
Maid.}. At forte ne hoc quidem necesse est. Nam prout monet 
S. Chrys. (ad 20,14; M. 58,613) : non oportet in parabolis omnia 
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ad litteram explorare, sed cum scopum parabolae didicimus, hunc 
decerpere nee cetera curiosius examinare (et similia pluribus incul^ 
cant lans. Maid. Bar. etc.). Inducitur itaque haec servorum inter- 
pellatio non propter se, sed propter domini responsunij quo demum 
totius parabolae doctrina et scopus continetur. 

Etenim lolium radicibus sese innectit et implectit tritici, ita ut si 
illud veils eradicare, simul triticum evellas necesse sit; quare do- 
minus agri noa vult statiin colligi zizania v. 29 ; tempore autem mes- 
sis, cum omnia sint falcibus demessa, et facillimum est neque ulluni 
affertur tritico detrimentum secernere herbas illas ab aristis tritici. 
Eo modo grana tritici pura haberi possunt; loliuni autem quod 
grana fecit comburitur, ne periculum sit grana et seminalolii inter- 
mi scendi tritico sed ut lolium illud at inimico seminatum iam nulla- 
tenus nocere possit. Eodem modo post consummationem saeculi im- 
probi simul cum eorum duce, diabolo, omni vi ac potestate aliis 
nocendi privantur. Responsum patrisfamilias v. 29 non; ne forte colli- 
gentes zizania eradicetis simul cum eis et triticum, Christus quidem in 
sua explicatione explicite non disseruit ; attamen merito communiter 
interpretes censent grave ibi contineri documentum. Non quidem 
illud, quod novatores saeculi 16 intulerunt (cf. apud Salm. lans. 
Maid. Lap.} debere catbolicos omnino permittere uthaereses impune 
grassentur (id quod novatores ipsi nullo pacto neque in catholicos 
neque inter se ipsos observasse abundantissime notum est) ; nam pari 
ratione sequeretur iam nullum crimen, scelus nullum, nullum flagi- 
tium posse puniri, parricidas, rebelles, maleficos iam non licere 
auctoritate legitima poena capitali affici. Verum attendatur oportet 
ratio, cur non sint auferenda zizania : ne simul cum eis eradicetis et 
triticum; ibi ergo, infert Br., tolerandi sint mali, ubi si commo- 
veantur, in magnum periculum veniunt boni (sim. Salm. Maid. Lap. 
Bar.). Sed ubi eiusmpdi periculum grave tritici non exstat, turn pro- 
fecto mala eradicari oportet quantum fieri potest, ut S. Aug. monet : 
cum metus iste non subest, sed omnino de frumentorum certa stabi- 
litate certa securifcas manet, non dormiat severitas disciplinae (c. epist. 
Farm. 3,2. 13). Turn enim valet illud : aiiferte malum ex vobis ipsis; 
modicum fermentum totam massam corrumpit (1 Cor. 5,13. 6). 

t 

Recentiores critici inter alia obiiciunt, herum divitem ipsum serere, in- 
duci inimicum eumque noctu serere (Weiss, Julicher). Sed quid legimusde 
Booz (Ruth 2,1; 3,2)?ab inimicis talia fieri constat (cf. Fonckp. 118); quare 
servorum interrogatio non est stultissima; et cum Christus alias quoque de 
inimico diabolo rnoneat (12,45. Luc. 22,31. loan. 8,44; 14,30), inimicus mi- 
nime est a solo evangelista adieclus. 
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, Cur mali non debeant eradicari propter bonos, S. Thorn, quattuor causas 
assignat : qui.a per malos excitantur boni, secundum illud : oportet haere- 
'ses esse ut qui probati sunt manifest! fiant in vobis (1 Cor. ll,19);ita 
oropter haereticos claruisse scientiam sanctorum; dein quia qui nunc est 
<nalus postea eontingere potest, ut flat bonus id quod S. Chrys. Orig. in 
4at. Gr. Hier. Chrysologus., serm. 97; M. 52,474, Theoph. Euth. Pasch. etc. 
etiam adnotant porro quia aliqui yidentur mali et non sunt, ideoque si 
velles evellere malos, statim multos bonos exstirpares et demum quia ali- 
quis est quandoque magnae potestatis, qui si excluderetur, traheret multos 
secum et sic cum illo multi perirent. 

Occasione huius parabolae Origenes in cat. Gr. et -S. Chrys. docent hae- 
reticos non esse occidendos i-. e. ad eorum suppressionem non esse bellum 
movendum; si arma moveatis ut haereticos occidatis, multos etiam sanc- 
torum una occidi necesse- est ;...-non. ergo prohibet haereticos reprimere, 
illorum ora obstruere, libertatem loquendi coercere, coetus 'eorum solvere, 
pacta respuere, sed occidere vetat (S. Chrys.}. Si tua interest quid-dim 
ea de re S. Augustinus senserit et quomodo rerum experientia longidre 
edoctus sententiam mutaverit, lege eius epistolam ad Vincentium olim 48, 
nune 93 et epistolam ad Bonifacium, olim SO, nunc 185, et epistolam ad 
Donatum olim 127, nunc 100. 

e) Parattolae de efficacia regni 13,31-35. 



13,31. Aliam parabolam proposuit eis 
dicens : simile est regnum coelorum grano 
sinapis quod accipiens homo seminavit in 
agro suo; 32. quod minimum quidemest 
omnibus seminibus, cum autem creverit 
maius est omnibus oleribus et fit arbor, 
ita ut volucres coeli vehiant et habitent 
in ramis eius. 

33. Aliam parabolam locutus est eis : 
simile est regnum coelorum fermento 
quod acceptum mulier abscondit in fari- 
nae satis tribus, donee fermentatum est 
tjtum. 

34. Haec omnia locutus est lesusinpa- 
rabolis ad turbas et sine parabolis non 
loquebatur eis, 35. ut impleretur quod 
dictum erat per prophetam dicentem. : 
aperiam in parabolis os meum , eructabo 

bscondita a constitutione mundi. 

In v. 32 JTOVTWV TWV Xa^. omnibus oleribus K II al plus 80 it vulg sin (cu, utr) aeth 
al Euth Hil al, uti habetur Marc. 4,32. In v. 33 add Xsyuv K C L M U X aliqui mi- 
nusc; dicens g 2 h 1 am big dub eg ept lich ken rush. In v. 34 ouSsv N* B C M A al 15 
fere f syr (p) arm Clem Or Chr Ti W H ; oux. w D E F G K L S U V X T H al pier it 
pier vulg sin (cu, sch) al Or Eus al, uti Mrc. 4,34; k sine similitudine. In v. 35 add 



13,31. "AXXqv 7Wpa6oXy]v 
XE'ywv 6(j.ofa iafiv ^ (P-actXEfa T&V oupavwv 

Iv T (Jypw auTou' 32. o [mpdiEpov [J.ev ECTTIV 
EpjidtTWV, STV Ss aO?r)0^, 
iv Taiv Xa^avwv Icrrtv x.\ yfvErat SIvBpov 
eXOsTv Ta rrETEtva TOU oupavoij x.a\ x.Ta- 

ax.rjvotv iv Tot? xXdtoots auTOu. 

33. v AXXv]v 7tapa6oXrjv IXd(X7)aV au- 
TOI?' 6[io(a eartv TJ (SaacXsfa TWV oypavSv 

Xd6ouoa , yuvvi ivEX.pu^sv E?J 
Tpfa , E^COJ o i^up.c&0r) 
SXov. 

34. TauTa mxvTa IXdcX^osv 6 'Irjaou? iv 
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590 MATTH. 13, 31-32. 

Tjoaiou^* 1. 13. 33. 124. 253 aefch (codd m) 1 et ita habere aliquos codd testantur 
Eus Hier Porphyrius Clem (horn. 18,15); sed accurata exemplaria non ferre dicitEus 
et ab imperitis errore esse adscriptum testatur Hier; ipse censet scriptum esse per 
Asaph et sic inveniri ait in omnibus veleribus codd; at apparatus critici hucusque 
nullum talem cod protulerunt. Etiam rush per Isaiam; etiam Ti add Haauw quod 
sane rairum, cum haec lectio et veterum testimonio et auctoritate codd sit confossa. 
Solum xocTaSoXr)? K b B t. 22. e k Or Clem Eus Ti W H et hoc videtur praeferendum, 
cum in Ps. 78 (77 LXX), 2 solum legatur ab-initio (hebr.), a*' apx.r)s LXX, sim sin; 
testes longe pier add xoopu; at id explicatur, cum ita Matth. 25,34. Luc. 11,50. 
loan. 17,24. Eph. 1,4. Hebr. 4,3; 9,26. 1 Petr. 1,20. Apoc. 13,8; 17,8. 

Dixerat Christus, ut S. Chrys. advertit, ex semine varia perire et 
parti quoque servatae imminere detrimenta ; quare. quis dubitare 
poterat, quinam quantoque numerq fideles , essent futuri. Hunc ita- 
que metum - aufert Christus docens parabola grani sinapis, regnum 
messianum ex quam parvo initio in quam admirandam magnitu- 
dinem excrescat (Maid.}. Demonstrat itaque quanta vis ei insit etsi 
ab initio debile et hiimile appareat et quomodo ei 'indita sit efficacia 
n't per orbem extendatur. Primordia regni quae in' contempto angulo 
terrae palaestinensis poriuntur, minima videntur : v. 31 simile est 
regnum coelorum grano sinapis quod accipiens homo seminavit in 
agro suo; misit Pater coelestis Filium in iigura et habitu servi; is sibi 
eligit paucos discipulos eosque pauperes, indoctos, apud optimates 
et nobiles contemptui qui erant ; quam exilia initia ! Nonne hoc re- 
gnum ex omnibus humillimum ortum habuisse videtur? v. 32 quod 
minimum quidem est omnibus seminibus., (Aixporepov minus omnibus 
seminibus (Marc. 4,31), non quidem ac si nullum prorsus -semen 
exsisteret quod minus esset, sed locutione populari semen aliquod ex 
minimis designatur eo modo quo rabbini quoque rem minimam grano 
sinapis significare solebant f requentissime , vel ut Light foot dicit, 
quantitatem minutissimam. Ghristus itaque communem hunc lo- 
quendi modum secutus est, ut dicit Buxtorf qui plura eius usus 
exempla afiert (Lexicon chald. talm. p. 822). Insuper potest mini- 
mum dici proportione quadana; nullum enim semen adeo parvum 
tantam rern producit; proin minus est reliquis, si id quod ex eo pro- 
ducitur conferatur cum his quae ex aliis producuntur (lans. Lamy}. 
Praeterea cum sequatur : cum autem creverit, mains est omnibus 
oleribiiSy dici quoque potest cuni Bar. comparari cum seminibus 
olerum , proinde semen papaveris et rutae quod etiam minus sit non 
venire in comparationem. Geterum non opus est tarn anxia inquisi- 
tione ; locutio est proverbialis et vulgaris , in eiusmodi autem senten- 
tiis, ut Maid, ait, non solemus philos'ophice et subtiliter, sed popu- 
lariter et ex vulgi opinione loqui. 
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Cum conferatur oleribus, sermo non. est de arbore, sed potius de 
frutice sinapis. Arbor sinapis ad altitudinem 25 pedum crescit; fru- 
tex crescit in Syria 8-12 pedes altus; igitur nqn arbor salvadora 
persica , sed sinapis nigra intelligatur oportet (FU. Keil}. Neque 
obstat quod sequitur et fit arbor ; nam ea locutione illud quod dictum 
estmaius est omnibus oleribus non destruitur; dein frutex eius alti- 
tudinis, si oleribus comparatur, bene arbor dicitur. De. qua re Maid. : 
quomodo arbor fiat cum herba sit, nonnulli etiam quaerunt ac 
disputant qui sinapi, ut / opinor, non viderunt; in calidioribus locis 
longe supra humanam staturam assurgit, ut ubi copia est silva esse 
videatur. Vidi ego saepe in Hispania sinapi loco lignorum magnos 
furnos ad coquendum panem calefieri. Amant vehementer aves eius 
granum; itaque cum fervente aestate maturuit,^in eius ramis, ut 
semen edant, insidere solent, quas etiamsi multae sint, possunt in- 
fracti sustinere . Hoc itaque symbolo, ita ut volucres coeli (ad quam 
dictionem vide Gen. 1,20 : et volatile volet super terram srtb firma- 
mento coeli, hebr.) veniant et habiteni in ramis eius describitur re- 
gnum messianum quod temporis decursu magis magisque crescet, 
reddetur orbi toti conspicuum, et ad quod nationes orbis accedent, 
ut ibi requiem ac felicitatem inveniant. Vide Fonck p. 147 seq. 

Praeterea notandum est hac parabola Christum alludere 'ad .Ez. 
17,2 : in monte sublimi plantabo illud et erumpet in g-ermen et 
faciet fructum et erit in cedrum magnam et habitabunt sub ea omnes 
volucres et universum volatile sub umbra frondium eius^nidificabit. 
Quapropter simul docet in regno messiano haberi illam regni da- 
vidici instaurationem, gloriam, dominationem amplissimam, de qua 
Ezechiel yaticinatur. Christus ipsum regnum. coelorum, i. e. re- 
gnum messianum confert grano sinapis. Cum autem regnum mes- 
sianum comprehendat ipsum regni caput et reg'em, primes regni 
propagatores, apostolos, doctrinam evangelii, baud incongrue quae 
de grano sinapis dicuntur, suo modo valent de Christo, de apostolis, 
qui fuerinfc pauci, minimi inter homines, de doctrina, quae appareat 
modica cum Deum passum et crucifixum annuntiet et alia eiusmodi 
et quae tamen mira vi polleat (cf. S.'Chrys. Hier. Thorn. Cai. lans.}. 
Dein uti in toto regno, ita in singulis quoque via ad gloriam ini- 
tium capit ab humili ortu. Unum religionis christianiae documentum 
animo insitum crescere potest et vim exserere invictam, ita ut ratio 
parabolae aliquatenus in singulis quae ad regnum messianum per- 
tinent reluceat. Magna igitur copia applicationum , uti in reliquis, 
ita in hac quoque parabola continetur. Christus in grano sinapis 
unum adhibuit, quia regni per orbem propagationem ostenderc voluit. 
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Alii eo non content! etiam in lias viues, in eius contra varios morbos 
efficaciam inquirunt indeque exempla et similitudines quaerunt ad. 
illustrandam multiplicem evangelii viututem (cf. lans. Sylv. Lap.}. 
Sed haec et alia quae de ramis et volucribus apud nonmillos dis- 
putantur, cum ad explicationem sermonis Domini lain non spectent 
innuisse satis fuerit. 

In sequenti parabola manifestatur, quanta vi et efficacia regnum 
messianum praediturn sit, ut omnia, animi hominum, conditiones 
vitae et instituta in melius transformentur et regni sanctitate im- 
buantur. Bene advertit Euth. : per sinapis parabolam fidei cremen- 
tum prius demonstravit quod fit additione eorum qui quotidie credunt; 
per parabolam vero fermenti vim eius annuntiat >v. 33 simile est 
. regnum coelorum fermento quod acceptum mulier abscondit in fari- 
nae satis tribus , donee fermentatum est totum; satum genus est 
mensurae iuxta morem provinciae Palaestinae, unum et dimidium 
medium capiens ' (S. ffzer.,); est scil. rmp, aram. Nrwo, tertia pars 
epha; secundum rabbinos seah (satiim) continebat centum quadra- 
gin ta quattuor ova (Light foot; i. e. 7 lit. Winer, Keil, Schanz; at alii 
dant epha lit. 39,39 ; 36,44 ; cf. Fonck p. 165). Dicitur satis tribus, quia 
numerus certus narration! melius aptatur quam indeterminatus. Sed 
cur exacte tribus satis? Non est improbabile quod lans. monet et 
recentiores quoque allegant, Christum tria sata commemorasse quia 
in historia sacra eiusdem mensarae farinae ter mentio fiat Gen. 18,6. 
lud. 6,19. 1 Sam. 1,24 ; ex quibus locis patere videtur ad panem pro 
convivio sollemniore coquendum earn farinae mensuram esse ad- 
hibitam. 

Gomparationem ita deelarat Euth. : . fermentum totam farinam in 
uniim simul corpus unit et in alteram speciem ab ea quam prius 
habebat transmutat ; cumque farina res sit mortua , earn quodam- 
modo vivificat ac vim habens activam sursum ascendere facit; ita 
quoque fidei sermo, modicus cum sit, in multorum animis per doc- 
trinam conditus omnes in unum unit Ecclesiae corpus et in alteram 
conversationis speciem transmutat et eos qui mortui erant ad virtutis 
opera vivificat ad eius operationem et sursum ascendere facit ad 
coelum et omnia ineffabili sua potentia efficit . Totum itaque rnun- 
dum, insipidum antea, ut lans. dicit, occulta quadam vi transformat 
et coram Deo reddit sapidum. Nam evangelicae legis doctrina, verba 
sunt Dion., corda hominum bonum sortiuntur saporem, ut gustent 
quam dulcis sit Dominus et recte de omnibus iudicent. Quare per 
regnum messianum omnes vitae consuetudines et conditiones et pri- 
vatae et.publicae, instituta omnia, indicia, commercia, negotia omnia 
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novo quasi colore, religione, iustitia, sanctitate imbuuntur et con- 
secrantur. Etiam in hac parabola multae patent applications . Qualis 
enim e re Christiana mutatio effecta est in vita privata, in familia, 
in societate hominum, in reg-norum administratione , in ipsa artium 
cultura etc.? et ut totus orbis, ita-singulorum quoque animi in dies 
magis perfundantur oportet ac penetrentui? isto fermento coelitus 
misso, ut toia sentiendi agendique ratio altius imbuatur ac perva- 
datur sacris illis normis ac regulis et documentis quae per Christum 
nobiscum sunt communicata. Cum dicatur donee fermentatum est 
totum, iterum declaratur regnum messianum universitati generis 
humani destinari , nee fore consummationem saeculi , donee fermen- < 
tatum est totum, sicut Christus dicit 24,14. Atpropagationem ad gentes 
et effectum salutarem in omnes hominum conditiones duabus his para- 
bolis declarari, negant critici, ne scil. Christo tribuantur vaticinia ! 

Illis satis tribus ingenia veterum multum exercebantur. Numero tecna- .- 
rio significari in universum multitudinem decent 5. Chrys. Euth. Thorn. 
Cai.; alii numerum hunc retinent, at varie explicant. 5. Hil. ita : hoc 
fermentum farinae mensuris trib'us, id est, legis, prophetarum, evangelio- 
rum aequalitate coopertum omnia unum facit, ut quod lex constituit, pro- 
phetae nuntiaverunt, id ipsum evangeliorum profectibus expleatur; fiunt- 
que omnia per Dei spiritum eiusdem virtutis et sensus (similiter S. Ambr., 
expos. Luc. lib. 7 n. 188; M. 15,1749 et S. Chrysol. serm. 99), sed etiam 
meminit multos referre tres mensuras ad fidei sacramentum, id est, ad 
Patris etFilii et Spiritus sancti unitatem vel ad trium gentium vocationem 
ex Sem, Cham et laphet. Intelligi tres orbis partes, Asiam, Africam, Euro- 
pam etiam 5. Br. Fab. lam. Lap. opinantur; Euth. tres gentes, ludaeos, , 
Samaritanos, Graecos designari existimat. Alii tres animae vires vel pas- 
siones sacra doctrina esse imbuendas regendasque docent, scil. rationa- 
lem partem, concupiscibilem , irascibilem; ita Theoph., quia nos omnino 
fermentari et transformari oporteat in divina, ut scil. (quod habet inter 
alia 5. Hier.} in ratione possideamus prudentiam , in ira odium contra vi- 
tia, in desiderio cupiditatem virtutum; sim. Bed. Rab. Huic acceptioni 
cognatum est quod etiam S-. Hier. Bed. Rab. Pasch. Dion, proponunt desi- 
gnari spiritum, animam, corpus vel carnem, sensualitatem, rationalem ani- 
rnae partem, ut scil. haec in unum redigantur neque inter se discrepent, 
sed legi evangelicae obediant; quamvis enini, ut Dion, dicit, doctrina 
evangelii noh sit subiective nisi in rationali parte animae, redundat lamen 
effectumque nabet in sensitiva parte et carne et sic in eis abscondi dici 
potest vel infundi; similiter quoque S. Ambr. (1. c. 1750). Praeter alia Alb. 
( numerum refert ad virtutes morales , intellectuales , heroicas , S. Thorn, ut 
in toto corde, in tota anima, in totis viribus fervor ille ac virtus repona- 
tur, vel ut tres hominum status, praelatorum, contemplalivorum , active- 
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rum, imbuantur vel ut numerus referatur ad fructum centesimum, sexa- 
gesimum, tricesimum. Atque eiusmodi plura; sed de his satis. Uti enim 
doctrina evangelii omnibus in omni re est prpficua, ita applicationes fieri 
possunt infinitae. Uni Steinmeyer placuit fermentum explicare de vi iudaica 
et gentili influxu! - . 

Dum Christus regni doctrinam parabolas proponit, etiam hoc 

docendi modo se probat tamquam principem prophetarum qui in 

KG perfecte exprimit ac complet quaecumque a prophetis praefi- 

gurata et adumbrata sunt. Unde sicut supra v. 13 ratio reddita est 

cur parabolas turbis non explicet , ita nunc ratio affertur, cur hunc 

docendi modum etiam adoptaverit; vult enim evangelisia, ut omni 

ex parte agnoscaiit lesum in omnibus veteris testamenti figuram 

ettypumin se adimplere; v. 34 haec omnia locutus estlesus in para- 

bolis ad turbos 'et sine parabolis non' loquebatur eis, eo soil, tempore 

quod supra v. 13 seq. designator; etsi multa sine parabola dixerit, 

sed tune temporis nihil (S. Chrys. Theoph. Euth. Dion, etc.); ita 

sententiam esse circumscribendam ex v. 10 elucet; ilia enim inter- 

rogatione patet Christum turn aliam docendi rationem turbis adhi- 

bnisse. Verba autem haec in universum accipere (ut aliqui volunt) 

videtur solum esse excogitatum ad deridendum evangelistam. Cum 

postea etiam parabolae subdantur, putarunt quidam sententiam hoc 

loco perperam esse intrusam atque interpoktam. At arbitrarie. Nam, 

uti ex v. 36 patefit, evangelista hie seriem parabolarum quae turbis 

dictae sunt interrumpit; quemadmodum itaque alias rebus a Christo . 

gestis, miraculis sanationum, oraculum illis impletum subdit 8,17; 

12,18, ita eundem modum nostro loco tenet. Quis autem dixerit 

8,17 etc. perperam intrudi oraculum quia postea iterum curationes 

morborum narrentur? v. 35 ut impleretur quod dictum erat per 

prophetam soil, per virum qui non suo nomine sua loquebatur sed a 

Deo inspiratus nuntium divinum perferebat; cum Ps. 77 inscribatur 

^D^S TW 'Aorcfccp, Asaph inielligendus erit qui 2 Par. 29,30 nomine 

rrrn pidens prophetis communi appellatur ; aperiam in parabolis os 

meum; eructabo abscondita a constitutions mundi; cf. Ps. 77 (78 

hebr.), 2; abscondita, ni"Pn aenigmata; hebr. ab initio, LXX w' . 

cxp^vj?. Psalmista res gestas Israelitarum et variam eorum sortem 

refert ab exitu de Aegypto usque ...ad David eo consilio ut doceat po- 

pulum , ut ponant in Deo spem suam et mandata eius exquirant, 

ne fiant sicut patres eorum (Ps. 77,7. 8) sed ufc narrent laudes Dei 

et virtutes eius et mirabilia quae fecit v. 4. Quapropter in eventibus 

illis exempla proponit et similitudines ex quibus discant Dei agendi 

modum et documenta morum depromant, uti psalmista /statim ab 
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initio indicat dicens : attendite legem meam, rnln i. e. institutionem 
vel doctrinam. Ideo eventus illos vocat parabolam Suhp quia in illis 
doctrina continetur, vocat eos abscondila, aenigmata i. e. describi 
in illis praeter rerum gestarum corticem sacramenta quoque abscon- 
dita (S. Hier.) quibus universa regni Dei administratio delineetur 
(cf. S. Pasch. Thorn. Cai. fans. Arn. Schegg, Fil.}. Merito itaque 
enarratio eventuum illorum ad rationem parabolae seu similitudi- 
narii sermonis (Cai.} reducitur. 

lam quae estprobandi vis? Maid, quidem autumat nolle evangeli- 
stam docere prophetiam a Christo proprie impletam esse, sed eum ut 
soleat quod alio sensu dictum esset, non ad eundem sed ad similem 
sensum accommodasse. Quae tamen explicatio admitti nequit, cum 
verba ut impleretur etc. obstent neque haec ad sensum adeo impro- 
prium detorquenda sint. Itaque. adverti oportet, Christum, uti munus 
regium etsacerdotale in se implevit et absolvit, ita tamquam summum, 
prophetam etiam ea quae muneris erant prophetalis in se expressisse. 
Quare quae de prophetis dicta sunt figura quaedam sunt et typus 
eaque perfectiore modo in Christo, capite prophetarum , relucere de- 
bent. Itaque sicut in singulis fere prophetis aliqua cernitur ratio ty- 
pica Christi uti praecipue in David, Isaia, leremia, lona itaipse 
quoque docendi modus a prophetis usurpatus a Christo adhiberi de- 
buit. Unde verba ilia, utut psalmistae et prophetae conveniunt et 
quia conveniunt, potiore ratione con venire debent Christo, capiti 
prophetarum. Ille enim in parabolis proprie dictis os aperuit, rerum 
exemplis et similitudinibus usus ad alta mysteria declaranda, ille 
quae ab initio abscondita erant, divina de regno Dei consilia enar- 
ravit (cf. Col. 1,26). Christus igitur sese exhibuit talem qui munus 
propheticum ad apicem perduceret, in ipsa doctrina, quam uti saepe 
monui, doctrinae proplietarum superstruit, in modo docendi, in mi- 
raculis, in persecutionibus quoque et morte (cf. Matth. 5,12; 23,30 
seq. Luc. 13,33 : quia non capit prophetam perire extra lerusalem). 

f) Explicatio parabolae zizaniorum 13,36-43. 



13,36. Tune dimissis turbis venit in 
domum et accesserunt ad. eum discipuli 
eius dicentes : edissere nobis parabolam 
zizaniorum agri. 37. Qui respondens ait 
illis : qui seminat bonum semen est Filius 
hominis, 38. ager autem est mundus, 
bonum vero semen hi sunt filii regni, 
zizania autem filii sunt nequam, 39. ini- 
micus autem qui senlinavit ea est diabo- 

KNABENBAUEU IN 



13,36. T6t a<pels TousS/Xou? ev etc 
otxfav, y.aa 7:poo5]XOav aurw G! p.aO]Tat 
8taad(s>r,(jov r^U'f -rjv 

TOU aypoij. 37. 6 OE a7;o5cpiOe\s 
6 a^efptov TO xaXbv ar.ipy.ct iartv 6 utbs 
TOU (JvOpi&Tcou, 48. 6 81 ayp6; ictitv 6 x6a- 
jjios, TO 8s xaXbv ajisppa OOTO( etotv ot uioi 
T7J5 paatXefa?, T ol ^t^avta eiaw ot uto\ TOU 
jcovrjpou, 39. 6 8s t^Opb? eattv 6 anefpa? aura 
MATTH. I. 20. 
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MATTH. 13, 36-37. 



US , messis vero consummatio saeculi est, 
messores autem angeli sunt. 40. Sicut 
ergo colliguntur zizania et igni combu- 
runtur, sic erit in consummatione saeculi; 
41. mittet Filius hominis angelos suos et 
colligent de regno eius omnia scandala et 
eos qui faciunt iniquitatem, 42. et mittent 
eos in caminum ignis; ibi erit iletus et 
stridor dentium. 43. Tune iusti fulgebunt 
sicut sol in regno Patris eorum. Qui ha- 
bet aures audiendi aucliat. 



6 otiSoXo;, 6 81 Oep.iajj.bs ouvdXeia 



Icmv, o! 81 OsptaTaHYY^oi eiaiv. 40. &a7?Ep 
oCiv auXXsysTai TO: tcvia xa\nup\ xaTaxafsTai,. 
soTat ev Tf) auvTsXefa TOU afwvo;. 41. 
t 6 ulb? TOU dtvOptijtou TOU; dtyYEXou? 
autou xa\ auXX^joucnv !/. TTJ; (3aoiXs(as auTou 
Tcavra T& wdwSaXa xa\ TOO? wnouvTas 
<Jvo|j.(av , 42. VM\ (3aXouaiv aSrou 
[uvov TOU Tiupo^ 1 ixel I'aToa 6 xXauO[j.bs xa"t 6' 
86vTwv. 43. T6ire o'c 8(x.atot 
(5j$ 6 TJXto? ?v Tfj 
raarpb; auToiv. 



xa- 



TOU- 



In v. 36 codd pier add o u]aous; non add N B Ti W H; cppasov N c C D unc rell et 
minusc Or; x* B 8iaaacpr)cov WH; a bg j h q enarra; ff 2 k narra. In v. 37 codd pier 
add au-oi?; non add K B D ab ff g 1 kl et omn codd vulg. In v! 38 a c ff 2 g 1 filii ne- 
quitiae, bminiqui, k mali, def hq maligni; ken diabuli nequam. In v. 39 B ponit 
esTiv post -/.Opo? ; rell r/jipo; o on. auTa EOTIV Ti W H quae collocatio genuina est et 
in it pi vulg quoque habetur; e inimicus autem diab. est qui seminavit ea; lich 
zabulus. In v. 40 pier codd xaiETou, ek exuruntur. In v. 41. 42 pauci codd : mittit,. 
colligunt, mittunt. In v. 43 add axouetv N c C D E F G K L M P S U V XT A H al it pi 
sin (cu, utr) cop al Or ; non add i<* B a b e k am cav fuld for car med mt val cor 
lind harl; sin om sicut sol. 

Concise dicendi g-enere explicatio proponitur. Id quod in ipsa para- 
bola iam omnino dare docetur, quandonam zizania non sint evel- 
lenda , sed relinquenda , in expiicatione non tangitur. Quam primum 
enim patet quinam zizaniis designentur, applicatio data est. Quare 
ridenda est opinio quoru,ndam qui existiment earn explicationem , qua 
sententia parabolae argumentoque principali relicto aliqua solum al- 
, legorice exponantur et demum sortes bonorum ac malorum diversae 
accuratius describantur, non posse referri ad apostolum auctorem. At 
nemo probare potest, cur apostolus interpretationem quam Christus 
forte fusius proposuit non hoc modo breviore litteris consig'nare po- 
tuerit. Aliquibus parabolis (cf. v. 3. 34) populo propositis regredi- 
tur Ghristus in domum; vide ad v. 1 ; cum parabola vocetur parabola 
zizaniorum, indicator argumentum praecipuum esse in eo ut explice- 
tur, cur et quamdiu zizania exsistant et quern tandem exitum habitura 
sint in regno messiano. Christus, Filius hominis, in quo post prophe- 
tas Deus ad nos locutus est (Hebr. 1,1. 2) doctrinam coelestem quae 
est virtus Dei in salutem omni credenti (Rom. 1,16) in collegio apo- 
stolorum reposuit et iis in universum mundum missis orbem ea com- 
plevit. Haec doctrina efficit filios regni i. e. veros cives regni mes- 
siani et in iis fructum affert; quare bonum appellantur semen; 
habent enim, utpote regeneratiexSpirituDei, semen Dei in se, et ut 
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tales redderemur, ut adoptionem filiorum consequeremur, Filius Dei 
factus est Filius hominis (Gal. 4,4. 5). Quare multistitulis ipse bomirn 
semen sparsisse dici debet. Sunt autem zizania filii TCU TCOVYJPOU, filii 
diaboli, qui mentem et pravitatem diaboli imitantur et in se expri- 
munt ideoque cum se in disciplinam quasi et institutionem diaboli 
dederint, etiam semen diaboli dicuntur tamquam ab ipso in eandem 
mentis cognationem transformati ; cf. Gen. 3,15; quare Christus dia- 
bolum appellat patrem facinorosorum loan. 8,41. 44 et vide Act. 
13.10. 1 loan. 3,8. JO. Diabolus est autem 5 ^or/ipoc, cf. v. 13; idem 
estinimicus et adversarius qui opera Dei odio in Deum stimulatus per- 
dere studet, quocirca insicliis suis, dolis, laqueis, tentationibus ho- 
mines reddere gestit servos peccati, cum sit homicida ab initio (loan. 
8,44). 

Messia est consummatio saeculi, finis terrestris conditionis regni 
messiani. Uti iam loel 3,13 (cf. 4,11 hebr.) angeli-ut messores descri- 
buntur, ita hie quoque et Apoc. 14,15; est enim Filius hominis ven- 
turus ad indicium cum angelis (Matth. 24,31. 1 Thess. 4,15). Tune 
demum perversi omnes in perpetuum separabuntur a bonis; turn e 
regno messiano removebuntur omnia scandata i. e. ii qui faciunt 
iniquitatem v. 41 colligent de regno eius i. e. colligent et removebunt 
de regno eius omnia scandala et eos qui faciunt iniquitatem; dicuntur 
scandala ii qui aliis suntin ruinam mala sua vita ; potest et accipi ex- 
plicative (Euth. lans.} , quia quicumque contra legem et regulam 
rnorum agunt (avo[j,(av TCOIOUVTS?) aliis quoque offensioni sunt et incita- 
mentoadpeccatum. Istos manet poena gehennae ; iudicii scenam iam 
delineavit in sermone montano 7,23 ; cf. 25,41. Infernum vocat cami- 
num ignis\ vide Luc. 16,24. Apoc. 19,20; 20,9. Dolores autem et cru- 
ciatus et desperationem describunt fletus et stridor dentium; cf. 8,12. 
lusti autem fulgebunt sicut sol; cf. Sap. 3,7. 1 Cor. 15,41; lux 
imago est gloriae, felicitatis; in fulgore itaque solis quo maior ho- 
minibus non innotuit maxima quaedam et incomprehensa gloria et 
beatitas exprimitur ; nam oculus non vidit nee auris audivit nee in 
cor hominis ascendit quod Deus praeparavit diligentibus se. Dicitur in 
regno Patris eorum; nam iudicio ultimo peracto, cum omnes inimici 
Christo positi sunt scabellum pedum eius. Christus tradet regnum Deo 
et Patri, ut docet apostolus 1 Cor. 15,24 (cf. Comely, Comment, in 
1 Cor. h. 1.). Cumiusti sint filii Dei, regnum gloriae Dei vocatur re- 
gnum Patris eorum, qua appellatione indicatur quanto amore Deus 
suos complectatur et quanta benevolentia iis regnum gloriae parave-, 
rit. Maxima effertur oppositio : impii filii diaboli, iusti filii Dei; 
utrique in aeternum, uti patris nomen gerunt, ita sorte utentur 
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13,44. 'OfWa iorlv f) paatXsfa TWV oupa- 
vwv 0r)oupw xexpujjifjiEVa) ev TU> &Ypw ov 
supwv iJtvOptoTto? l'xpu'|ev xa\ dtnb trj; /apaj 
afoou uTrdfyEi x.al TccoXst 8aa l'y_ 
TOV (Jypbv ixstvov. 

45. IldXtv 6jj.o(a iot\v TJ aatea TOW 
oipavwv I|A7t6pw ^rjrouVTt xaXcb; 
46. eupoiv 8e sva 7ioXuTiu.ov 
Ttlrcpaxsv Ti^vra 8aa 
auxov. 



consimili cum patre suo. Atque ad id attentos esse quam maxime om- 
nes iubet; cf. 11,15. 

g) Parabolae de bonis regni messiani 13,44-46. 

13,44. Simile est regnum coelorum 
thesauro abscondito in agro quern qui 
invenit homo abscondit et prae gaudio 
illius vadit et vendit universa quae habet 
et emit agrum ilium. 

45. Iterum simile est regnum coelorum 
homini negotiator! quaerenti bonas mar- 
garitas; 46. inventa autem una pretiosa 
margarita abiit el vendidit omnia quae 
habuit et emit earn. 

In v. 44 codcl gr (excipe X B D) praemittunt mxXtv , item f h q syr (utr) arm Or I-Iil ; 
Tcavta om B aliqui minusc Or. In v. 45 om B 50. 59. Ath Cyr Chr Amb avOptozw. 
In v. 46 codd gr (excipe X B D L) o? eupwv f q cop Cyr. In v. 45 om sin bonas. 

Uti sinapis et fermenti parabolae ad vim regni pertinent et totum 
orbem superatum iri indicat, ita hae duae eius pretium et dignita- 
tem ostendunt; est enim pretiosum ut margarita, innumera praebet 
commoda ut thesaurus (S. Chrys.}. Simul docetur quanto studio an- 
nitendum sit ut quis hoc regno potiatur. Quemadmodum in prioribus 
parabolis, ut Cai. adnotat, regnum coelorum tractatum est ex ea 
parte qua vim habet effectivam, modo in his duabus tractatur ex ea 
parte qua vim habet finis, qua est summopere desiderabile. Idcirco 
autem, monet S. Gregorius (horn. 11 in evang.), terrenis rebus simile 
dicitur, ut ex his quae animus novit surgat ad incognita, quatenus 
exemplo visibilium se ad invisibilia rapiat et per ea quae usu didicit 
quasi confricatus incalescat, ut per hoc quod scit notum diligere , 
discat et incognita amare. Ostenditur autem regni pretium et dignitas 
in thesauro quantum ad copiositatem, in margarita quantum ad 
pulchritudinem , ut S. Thorn, dicit. 

Discrimen quoque in eo cernitur quod semel simpliciter dicitur 
inveniri thesaurum, semel autem quaeri margaritas. Innuuntur soil, 
varii modi quibus contingere potest ut homines fi ant cives regni mes- 
siani. Proponitur enim thesaurus quasi casu inventus , margarita 
autem studio et inquisitione inventa; proinde si gnificatur regnum 
messianu'm quandoque veluti casu offerri ac subito divinitus demon- 
strari; alias autem homini laborandum esse et magno conatu et sol- 
licitudine inquirendum , ut tandem ope divina adiutus regni bonorum 
fiat civis et heres (similiter Cai. lans. Sylv. Schegg, Schanz, Fil.}. 

Comparatur v. 44 regnum messianum thesauro, qua voce maximus 
quidam auri, argenti rerumque pretiosarum cumulus designator, vel, 
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ut Maid, dicit , res significatur quae aestimari non potest ; qui enim 
tantum habet pecuniae, ut numerari non possit eum thesaurum habere 
dicimus. Doctrinam divinam verarnque sapientiam comparationibus 
eiusmodi commendari notum est; vide Ps. 18,11 ; 118,127. Prov. 8,11. 
19. lob 2845-19. Sap. 7,9. In regno autem messiano haec omniabona 
continentur. Est vero thesaurus iste absconditus , non omnibus apparet, 
cum regni messiani bona et divitiae non omnibus appareant manifesta 
(S. Br.} ; multis enim ipsum. regnum messianum tectum est et igno- 
tum , cum nesciant esse regnum a Deo institutum , cui omnes nomen 
dare ac sese subiicere debeant ; aliis magnam partem vel maximam 
qnoque incognitum est, cum sapientiam coelestem et bona superna- 
turalia eo in regno oblata et promissa parvi pendant ac fere negli- 
gant. Quare illis opus est magno gratiae lumine et auxilio , quo Deus 
baud raro quosdam subito illustrat , ut talem thesaurum inveniant. 
Cogita de subita Pauli conversione : quid me vis facere (Act. 9,6) . Quid 
faciendum sit, exponitur : quern quiinvenit homo abscondit etc. i. e. 
thesauro detecto sollicitus est ut eum revera sibi acquirat ; ideo abscon- 
dit; oportet enim occasionem tenere ne elabatur et omnem adhibere 
diligentiam (Maid.}. Si itaque absconsionem ad rem parabola signi- 
ficatam accommodare volueris (quod tarn en necesse non est, cum 
talia addi possint ad parabolam implendam et quia fieri solet ut homo 
inventum thesaurum quern non statim tollere possit abscondat) , di- 
cendum erit gratia oblata utendum esse sollicite ne perdatur ; et prae 
gaudio illius a-rco /apa? aurou gaudio suo de thesauro reperto motus 
festinat ad eum sibi acquirendum ; MHO enim causam qiioque dicit a 
qua quasi a termino aliqua actio proficiscitur ; OOITOU recentiores ac- 
cipiunt genetivum subiectivum prae gaudio suo et eo modo iam ac- 
cepisse videntur S. Chrys. Euth. : (/.era x_apa<; TOUTO ^ei'wHei'v; in vulg. 
exprimitur genetivus obiectivus quern Fil. quoque praefert : prae 
gaudio de thesauro vadit et vendit universa quae habet et emit agrum 
ilium. Notant eo quod parabola narretur nihil tamen decerni rectene 
ageret quis an secus, si hac ratione thesaurum in alieno agro inven- 
tum acquireret. Neque enim in alia parabola villicus iniquitatis ideo 
proponitur, ut omnis eius actio commendetur (cf. Luc. 16,8). Cete- 
rum lege mischnica statuitur : si quis fructus emerit a proximo 
aut si quis ad proximum miserit fructus et in eis invenerit nummos , 
hi ad ipsum pertinent (codex secundusde damnis 2,4 ; Surenhusius, leg. 
mischnic. t. IV p. 113 ; plura invenies apud Fonck p. 174 seq.). 

Thesaurus ille tanto gaudio et desiderio sui eum inflammat, ut sua 
omnia libentissime tradat ad eum habendum. En, quali amore sui 
regnum Dei semel si fuerit lumine divino cognitum animos hominum 



600 . MATTH. 13, 44-45. 

perfundat ! Verum simul admonemur nihil non faciendum , ut illud 
obtineamus, etiamsi omnia bona vendenda, orania perdenda et gra^ 
vissima quaeque subeunda sint. Docetur itaque hac parabola idem 
quod habetur 10,37 (Salm. Maid.) et neminem posse esse Cliristi 
discipulum nisi paratus sit renuntiare omnibus et rerum omnium 
potius iacturam facere quo regni Dei fiat particeps. Sed in g audio 
simul significatur gratiam Dei tarn potenter homini assistere eumque 
tali perfundere consolatione et fortitudine animi , ut cum exsultatione 
omnia arbitretur stercora ad Christum lucrandum. Lucrari enim se 
scit maximum, aeternum pro re vili et temporaria; proinde non esse 
iacturam sed negotiationem omnium felicissimam et opulentissimam. 
Uti in thesauro amplitude et copia bonorum ingentesque divitiae 
significantur, ita in margarita res maxime pretiosa et summe pul- 
chra; v. 45 iterum simile est regnum coelorum homini negotiatori 
quaerenti bonas margaritas; hie studium, cura, sollicitudo significa- 
tur quae exerceri debet, ut quis faciat quod in se est, lit virtutem 
appetat et omnibus utatur subsidiis quae sibi praesto sint ad quae- 
renclam veritatem, ut yero feratur et efficaci desiderio attingendi 
verum et bonum. Oportet enim nos esse, ut Bar. dicit, negotiatores , 
non otiatores; egregia autem negotiatio est peritura et brevi amit- 
tenda bona cum aeternis et minquam amittendis commutare. Sicut 
unum solum exsistit regnum messianum , ita in parabola una solum 
margarita pretiosa supponitur, qua inventa ille omnia vendit, ut 
earn emat; callidus autem negotiator est qui ex his quae diupossidere 
nequit, tale aliquid emit quod nunquam amittere timeat et in quo 
universa possideat (S. Br.). Merito notat S. Chrys. in margarita quo- 
que significari pretium regni messiani ac dignitatem virtutemque 
non ab omnibus agnosci ; sicut is qui margaritam habet novit ipse 
se divitem esse, saepe autem licet illam manu teneat id aliis est igno- 
tum neque enim mole corporis insignis est, sic et in praedicatione, 
qui illam tenent se divites esse norunt, increduli autem thesaurum 
huiusmodi ignorantes nostras item divitias nesciunt (sim. Theoph.}. 
Etiam repetito inculcatur quanta animi fortitudine ac promptitucline 
omnes esse oporteat si regni messiani elves et herecles fieri et manere 
velint; omnia enim terrestria et.vitam ipsam profundere opus est. 
Sed qui vere margaritam illam pretiosam agnovit, cuncta libenter 
prodit et abiicit, quia qui coelestis vitae dulceclinem, in quantum 
possibilitas admittit , perfecte cognoverit , ea quae in terris amaverat , 
libenter cuncta derelinquit; in comparatione eius vilescunt omnia, 
deserit habita , hmrdescit in coelestibus animus , nil in terrenis libet , 
deforme conspicitur quidquid de terrenae rei placebat specie , quia 
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sola pretiosae magaritae claritas fulget in mente (S. Greg. horn. 
11 in evang. M. 76,1115). 

Quod de regno messiano inuniversum dicitur, mtiltiplicem habet 
applicationem ad ea quae coin regno continentur. Quare alii thesau- 
rum et margaritam explicant ipsum Christum, caput Ecclesiae et 
regem (S. Hil. Hier. Pasch. Thorn. Salm.}, vel sacras Scripturas 
(S. Hier. Orig. Pasch. Alb.} vel generatim fidem, doctrinam evan- 
gelicam (S. Chrys. Theoph. Euth.} velcoeleste desiderium (S. Greg.). 
Aliiverba accommodant ad reginam virtutum, ad caritatem; alii ad 
statum perfectionis et ad consilia quae dicuntur evangelica (de quibus 
plura Salm. Sylv. Bar. Lap.; quaedam etiam Schegg}. 

h) Parabola de sagena 13,47-52. 

13,47. Iterum, simile estregnum coelo- 
rum sagenae missae in mare et ex omni 
genere piscium congreganti, 48. quam 
cum impleta esset educentes et secuslittus 
sedentes elegerunt bonos in vasa, malos 
autem foras miserunt. 49. Sic erit in con- 
summatione saeculi; exibunt angeli et 
separabunt malos de medio iustorum, 50. 
et mittent eos in caminum ignis; ibi erit 
fletus et stridor dentium. 

51. Intellexistis haec omnia? dicunt 
ei : etiam. 52. Ait illis : ideo omnis scriba 
doctus in regno coelorum similis est ho- 
mini patrifamilias qui profert de thesauro 
suo nova et vetera. 



13,47. IlaXiv 6[xofa larlv 
oupavGiv aay^VY) pXr)6e{ayj 5?$ TVJV OaXaauav 
xat EX TOCVTOS Y& VOU S auvayayoucr], 48. 'fiv STE 
ircXrjpcjiOT] ava6i6cJaaVT? Ircl TOV 
xal xa8(oavtes ouveXe^av TO: xaXa s?s 
T& o^ oanpa I?w 'e6aXov. 49. OUTW; laiat 
ev TV} auVTeXskt TOU atwvo; 1 i^sXsijaovTai o! 
i xa\ <J(poptouotv TOU; irovrjpou; Ix 
TWV Sixattov 50. xa\ paXouatv autou? 
x<ty.tvov TOU nupo's 1 ixet tarai 6 
xXauOfxb; xa\ 6 ppuyfJ-bs TWV 6oovTiov. 
50. Suvrj/.aT TauTa jtd^ta ; XEyouatv 
va(. 52. 6 8e sTTtev auTof";' 8ta TOUTO 
fiaOr)TuO\; T?} 



Ix6aXXEt Ix TOU Grjaaupou auTou xaiva 
xal TiaXata. 

In v. 47 codd gr non habent piscium, nee habent cav fuld hub for lich med d g J 
k; habent rell codd vulg et it pier; sed cum nulla auctoritas graeca afferri possit, 
interpretamentum censeri debet. In v. 48 ken eduxerunt ad litus et sedentes; D 
xaXXtcTa, dmeliora, optimos (optima) it pi sin (cu) arm Amb Aug. Inv. 49 D xoa|xou; 
for sic enim. In v. 51 auvr)xaT NBDbceff 12 g^kl cop aeth Or; rell codd grprae- 
mittunt Xyt auTot? o t?; item f h q syr arm Chr; dub dicit eis; eg ait illis; ken 
dixit eis ; in fine add xupis CEFGKLMS UVFAII al pier it pi syr cop arm Chr 
Or; dne dub rush. In v. 52 D M 42. it pier Chr EV TV) (3aaiX; EFGLSUVX 
paoiX. In v. 47 sin rete magnum; in v. 48 om in vasa. 



Quo tandem exitu temporale regni messiani spatium concluden- 
dum sit, hac parabola declaratur; praeterea docetur non sufficere ut 
quis sit in regno messiano, in Ecclesia; ne praedicationi tantum 
fidamus, neve putemus solam fidem ad salutem nobis sufficere, aliam 
terribilem affert parabolam (S. Chrys. lans. Bar.}; v. 47 simile est 
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regmtm coelorum sagenae i. e. everriculo, quod retis est genus, omne 
genus piscium nempe quidquid est obvium secum trahens (Lamy], 
missae in mare; ad apostolos Christus iam dixerat : faciam vos fieri 
piscatores hominum (4,19. Marc. 1,17. Luc. 5,10). Mareigitur in quod 
rete apostolicum iacitur est mundus. Et mundum apte mari compa- 
rari , ita S. Chrysologus proponit : ad huius saeculi mare tumens 
pompa, elatum vertice, undosum sectis, inscitia fluctuans, clamosum 
litibus, fremensira, saevum perfidia , peccatis naufragum, impietate 
demersum misit piscatores suos Ghristus (serm. 47; M. 52,332). 
Evangelica itaque praedicatio missa in mari huius mundi pleno tem- 
pestatibus, instabilitate ac multa amaritudine (lans.) capiet et colliget 
ex omni genere hominum magnam multitudinem. Capiunturin aquis 
baptismatis (Br.}\ hanc autem sagenam tune in mare Dominus misit 
quando discipulis praecepit : ite , docete omnes gentes (Br.}\ et Ec- 
clesia in sinu suo colligit ex omni genere et gente , doctos et barba- 
ros, divites et pauperes, iustos et peccatores. Haec autem sagena 
(quam doctrinam apostolorum ex miraculis et testimoniis propheta- 
rum connexam et contextam Theoph. Hier. interpretantur) tune im- 
pleta est, cum in line suo humani generis summa concluditur, ut 
S. Gregorius dicit; impleta erit quando plenitudine gentium ingressa 
etiam Israel salvus erit (Rom. 11,25. 26). Non utique omnes intrabunt, 
ut Bar. monet, id quod ipsa parabola indicari videtur, quiain sagena 
etiam non omnes pisces capiuntur. Quando autem sagena impleta est, 
quando evangelium in universe orbe praedicatum est in testimonium' 
omnibus gentibus (Matth. 24,14), tune educentes et secus littus sedentes 
elegerunt bonos in vasa , malos autem foras miserunt; in evangelico 
reti itaque boni et mali (ccwcpa , putrida) coniunctim adsunt ad finem 
temporis; separatio bonorum et malorum non fit nisi quando regnum 
messianum terrestre iinietur. Uti piscatores in littore secernunt, ita in 
loco iudicii universalis ilia fiet separatio omnibus conspicua (cf. Euth. 
Salm. lans.}; nam v. 49 sic erit in consummatione saeculi t exibunt 
angeli et separabunt malos de medio iustorum; cf. v. 39-42; uti boni 
pisces in vasa, ita iusti colligentur in aeterna tabernacula, in man- 
siones cpelestes. Malos autem mittent in caminum ignis , ibi erit fie tus 
et stridor dentium; ne enim postquam audisti malos eiectos fuisse 
foras sine periculo rem esse putares, interpretatione sua supplicium 
extulit stridorem dentium memorans ineffabilemque dolorem 
(S. Chrys.}. Bene nota quoties Christus sermonem inferat de aeterno 
supplicio (5,29 seq. 8,12; 10,28; 12,32; 13,42. 50); de quo dicendum 
cum S. Greg. : hoc iam, fratres carissimi, timendum est potius 
quam exponendum; aperta enim voce tormenta peccantium dicta 
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sunt ne quis ad ignorantiae suae excusationem recurreret, si quid de 
aeterno supplicio obscure diceretur . 

Denique lesus discipulos interrogat v. 51 intellexistis haec omnia? 
et ii quibus datum est nosse mysteria regni coelorura v. 11, cum 
gaudio respondent grati quod dignatus sit parabolas explicare : etiam, 
vai i. e. sane, profecto, et a multis testibus additur Domme ad ani- 
mos reverentes et grates significandos. Subiungit responsioni Christus 
v. 52 ideo omnis scriba doctus in regno coelorum; scriba, -^py-W^^s 
i. e. magister, doctor, (AaOyjTeuOeu; TYJ (3ao-tXsw qui discipulus factus 
est regni coelorum, qui edoctus et institutus est a regno coelorum; 
ex lectione graeca quae praeferri debet TYJ (3. ipsum regnum coelorum 
est quasi doctor, cuius discipuli sunt magistri et doctores christiani, 
similis est patrifamilias qui profert de thesauro suo i. e. de penu, 
promptuario suo, nova et vetera i. e. dives paterfamilias ac liberalis 
affatim prorsus ac varia profert, quibus diversorum palato et. desi- 
derio satisfaciat; habet in depositorio suo varia ciborum genera, 
fructus veteres et recentes, habet recentem novamque supellectilem 
nova veteraque vasa argentea (cf. lans. Maid. Bar.} ; simili modo 
dicit sponsa ad dilectum : in portis nostris omnia poma, nova et 
vetera dilecte mi servavi tibi (Cant. 7,13), quo dicendi modo (forte 
proverbiali, ut Maid . arbitratur) generatim abundantia et copia desi- 
gnari videtur. 

Dicit itaque Ghristus : ideo i. e. quia intellexistis parabolas ; ita 
plerique recte coniungunt (cf. S. Chrys. lans. Sylv. Bar. Am. 
Sc/ianz, Fz7.),nam quqd S. Augustinus (quaest. in ev. Matth. 16) 
censet et Maid, approbat referri id ad v. 44 et nexum esse : quando- 
quidem regnum coelorum simile est thesauro, debet omnis in eo 
regno doctor nova et vetera ex eo proferre, id et longius repetitur 
neque connexio facile deprehenditur. Existimat Euth. Sta TOUTO idem 
esse quod aX-oOw?, vere, neque esse aiTioXoyiy.ov, sed solum (koaujmy.ov. 
At id minime opus est; in parabolis enim revera optime coniuncta 
sunt nova et vetera ; nova sunt ilia mysteria regni, vetera sunt quae 
simplici narratione ex vita communi deprompta continentur. Quia 
igitur eiusmodi parabolas intellexerunt et ut Christi discipuli docturi 
sunt quae a magistro audierant, revera similes sunt patrifamilias qui 
profert de thesauro suo nova et vetera. Atque eodem modo omnem 
magistrum qui sese regno coelorum in disciplinam tradiderit instruc- 
tum iri Christus affirmat. Uti enim paterfamilias dives ac providus ea 
proferre et subministrare novit quae necessaria et utilia sunt, nova 
et vetera, ita qui mysteriis regni coelorum est institutus et imbutus, 
semper habebit copiam et abundantiam qua pro cuiusque captu et 
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necessitate doctrinam proponat eamque novam usu et exeniplo veterum 
documentorum vel rerum aliunde iam notarum .illustret, explicet, 
persuadeat. Ita Sylv. : , praedicator evangelicus nova et abdita fidei 
mysteria pro auditorum captu per varias similitudines ,. parabolas ac 
exempla petita a rebus antiquis ac usu tritis explanat ut ex his quae 
auditores norunt penetrent nova et. incognita quae eis valde sublimia 
sunt . Alii nova et vetera interpretantur de abundantia et cojMa 
doctrinae multiplicis ; debere doctorem christianum suo tempore 
proferre sermonem varium, copiosuin; opus esse ut omni divinae 
scientiae, omni exemplorum genera sit instructus (cf. lans. Maid. 
Bar. Lap. Calm. Lamy, Am. Fil.}. Quae interpretatio omnino ex 
antecedent! fluit eamque adtotam doc.en.di provinciam extendit. Nam 
ut quis mysteria regni aptis similitudinibus possit proponere et pro 
varietate ingeniorum persuadere , multiplici supellectile doctnnae et 
sacrae et profanae instructus esse debet, Quare quicumque esse vult 
magister et doctor, amplum acmultiplicem doctrinae thesaurum sibi 
?omparet eumque in dies augeat nacesse est. 

Variae quae feruntur explieationes quaenam sint nova et vetera ex iis 
quae dicta suot baud operose derivantur et iudicantur. Pervulgata est in- 
telligi sacram Scripturam veteris et novi testamenti (cf. Origenes, M. 13, 
872; Eil. Hier. Chrys. Cyr. Euth. Pasch. Fab. Dion. Salm. Cai\), ex qua 
argumenta et documenta, exempla et similitudines promere oporteat. Quod 
aliqui monent (Tostatus qu. 75) turn temporis quo Cnristus loquebatur 
nondum scriptos fuisse libros novi testamenti, verum est sed parum ad 
rem; exstitit enim doctrina novi foederis a Gbristo annuntiata et quod illi 
volunt est doctorem debere omni doctrinae genere paratum esse ; at unde 
earn melius quam ex novo et vetere testamento promet?Quod itaque Cbri- 
stus de omni doctrinae copia dixit, id illi ad sacram Scripturam apte et 
prudenter accommodarunt, ut Maid, bene dicit. Huic cognatum est quod 
Theoph. vult nova esse docenda ita ut ex vetere subiungantur testimonia, 
ita novum esse : pro otioso sermone rationem reddes ; id ex vetere confir- 
mari : ex sermonibus enim tuis et iustificaberis et condemnaberis. Aliter : 
liguras veteres explicari in nova lege, novam legem addere novos sensus 
super veterem (S. Thorn.)' vel vetera esse quae ad veterem bominem spec- 
tent, nova quae ad novam vitam a Christo haustam; de utrisque debere 
doctrinam proponi; ita S. Gregorius : nova de suavitate regni, vetusta de 
terrore supplicii; Alb. : riova novis in Spiritu apta, quae ad innovationem 
pertinent, vetera quae ad vetustatem peccatorum, ut baec vituperentur et 
fugiantur; sim. Pasch. Salm. Vel doctorem habere cognitionem rerum an- 
tiquarum et recentium, ut ex illis exempla ducat apta ad persuadendum 
(Bar.}. Denique etiam quaerunt, cur priore loco ponantur nova. Et S. Aug. 
quidem censet ita poni propter dignitatem novi testamenti (Civ. D, 20,4); 
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ordo ipse scientiae et doctrinae spectatur ; nova enim doctrina a Ghristo 
tradila cumprimis sciri debet a magistro , quomodo enim alias illam ar- 
gumentis, exemplis, similitudinibus undique petitis illustrare posset? Hanc 
primo et per se persuadere vult, etsi a symbolis docere incipit; hanc itaque 
cum semper ob oculos habeat omniaqiie ad earn inculcandam referat sem- 
per quasi priore loco e thesauro profert , reliqua solum comitatus causa 
adiunguntur. 

i) Sui eum non receperunt 13,53-58. 



13,53. Kocl IYEVETO 6rs ize'Xsaev 6 'Ir)ffou? 
Tag zapa6oXa; Taika?, (AS-crjpsv ixetOev. 54. 
xal e'XOwv Et? 7/jv TtaipKJa auiou E'8(6aaxV aO- 
TOU; Iv Trf auvaywYf) auTtiiv , &STE ixnXyjar- 
asaOat auTou? xa\ XEYEIV n60sv TOUTO $) aoot'a 
aurr) xa\ at Buvapi?; 55. ou/_ OT<$S iauv 6 
tou TSX.TOVOS ut6; ; ou/_ f) [i^Trj 
ot aSsXool auzou 

xa\ 'Jot5Sa$; 56. x.ai al (JosX- 
<fy\ auTou ouy\ Tcacrai jcpb? '/)[/.? stat'v ; 7r60sv 
oOv touTto TaSra navia; 57. xa\ Ic;x.av8aXt- 
?OVTO Iv auTta. 6 os 'IrjaoUs eTjisv auiots' oux 
1'aitv Trpoorftr]; dcTiijios et [ATJ V Tfj jjaTpfSt xal 
iv TTJ ofxfa auirou. 58. xat oux InofTjasv ixet 
Sta irv dntai(av 



13,53. Et factum est cum consummas- 
set lesus parabolas istas, transiit inde; 
54. et veniens in patriam suam docebat 
cos in synagogis eorum , ita ut miraren- 
tur et dicerent : uncle huic sapientia haec 
et virtutes? 55. Nonne hie est fabri filius? 
nonne mater eius dicitur Maria , et fratres 
eius lacobus et Joseph et Simon et ludas? 
56. et sorores eius nonne omnes apud nos 
sunt? unde ergo huic omnia ista? 57. Et 
scandalizabantur in eo. lesus autem dixit 
eis : non est propheta sine honore nisi in 
patria sua et in domo sua. 58. Et non fecit 
ibi virtutes multas propter incredulita- 
tem illorum. 



InT- 53 eg parabolam istam. In v. 54 am iuld ox cor lind virtus. In v. 55 add 
loseph a b ff - g l h dub ept ken rush eg; pro loseph habent Joannes x* D E F QMS 
U V X T al plus 20 Or dub rush ken; KL AH k aeth twar]$; eg loannes et loseph. In 
v. 57 tSta map K Z al 3 ff * C Or Ti; codd pier rcatp autou; soluin j:aTptot B D 33. 346. 
a k. In v. 58 dub eg ept ken rush et ideo. 

Cur Ghristus populo loquatur in parabolis, explicatum est turba- 
rum incredulitate 13,12- seq. Et quanta fuerit haec incredulitas , 
evangelista exemplo declarat quo clarissime patet, quod videntes non 
vident et audientes non audiunt neque intellig-unt , uti supra v. 13 
dictum est. Hoc itaque eventu ostenditur Christum merito de civium 
suorum contumacia conquestum esse, merito docendi modum parabo- 
licum assumpsisse et ulterius quoque manifestatur id quod cap. 11 et 
12 iam proponebatur quam inepti isti sint regno messiano. 

Eventus idem narratur Marc. 6,1 seq.; unde quia Marc. 4 parabo- 
lae proponnntur concludere oportet, Christum non statim post para- 
bolas venisse Nazareth verum intercessisse ea quae Marc. 4,35-6,1 
refert; arete enim narrationem antecedentibus adnectit scribens : 
et ait illis in ilia die cum sero esset factum : transeamus contra 4,35. 
Et quod Matthaeus habet v. 53 cum consiimmasset parabolas transiit 
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inde, illi narralioni Marci non repugnat, sed congruit et si pergit 
v. 54 et veniens in patriam suam, nullo modo sequitur ex narrandi 
ratione id statim nulla mora interposita evenisse. 

Christum venisse Nazareth et non invenisse fidem, immo acivibus 
mortem eius esse attentatam narratur Luc. 4,16. Unde quaestio enata 
est sintne hae tres narrationes ad nnum eventum referendae necne. 
Unum eventum statuunt S. Aug. Chrys. Fab. lans. Maid. Bar. Sylv. 
Lap. Grimm, Schanz, Comely (Introd. Ill p. 112);' alii duos, uti 
Arn. Schegg, Bisp. Polzl, Fil. Keil, Ed. I p. 457. 635, quorum sententia 
mini vera esse videtur. Nam Matthaeus iam 4,13 imam commora- 
tionem nazarethanam refert; deinde hoc loco ita loquitur, ut si ver- 
bis ulla vis vel significatio inest necessario dicere debeas narrari 
Christum aliquo tempore post parabolas propositas venisse in patriam 
suam. Mihi quidem audacius videtur asserere cum aliquibus totam 
illam locutionem et factum est cum consummasset etc. transiit inde 
etvenit, nihil significare, sed esse meram formulam qua evangelista 
dicat se iam transire ad eventum narrandum qui mox ab initio prae- 
dicationis in Galilaea acciderit i. e. eo tempore quo Luc. 4,16 nar- 
ratur. Accedit quod, ut modo monui, narratio Marci 6,1 idem tern- 
pus post parabolas assignat. Praeterea aliis quoque duo eventus 
suadentur : apud Lucam ita ira exardescunt cives, ut lesum eiicerent 
ex civitate et eum e-supercilio montis praecipitare moliantur; nihil 
tale hie et apud Marcum ; omnia quiete et pacate aguntur. Neque 
potest explicari cur Matthaeus qui incredulitatem describere vult 
summum illud perversitatis fastigium silentio presserit. Apud Lucam 
nulla est mentio miraculorum quae in Nazareth operatus sit Christus 
neque relinquitur in ipsa narratione locus miraculorum ; etenim ea 
non esse patrata antequam sermonem haberet in synagoga , patet ex 
verbis ipsis Luc. 4,23; neque probabile est lesum e civitate eiectum 
continue in eandem rediisse et illas operatum esse sanationes, de 
quibus Matthaeus et Marcus narrant; aut si id gratis asserueris, aequo 
iure, immo potiore negatur. Demum cum lesus urbi Jerusalem saepe 
suam offerret gratiam (23,37) , cur negaremus eurh bis concivibus 
.suis earn obtulisse, praesertim cum narrationes evangelicae adeo 
aperte id suadeant? Etiam sat multi ex protestantibus lesum bis in 
Nazareth praeclicasse tenent; ita praeter Keil et Ed. Storr, Wieseler, 
Ebrard, Godet, Krafft, Tischendorf, Ewald, Meyer, Mansel (vide 
apud Keil et Mansel ad h. 1.). 

Dicitur patria eius Nazareth, ubi scil. erat nutritus (Luc. 4,16), 
ubi mater eius et cognati habitabant. Docet in synagoga (graece) 
eorum, sabbato scil. ita ut mirarentur; graece ut obstupescerent 
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maxima videlicet admiratione perculsi; adeo enim eius doctrinae vi, 
gratia, sapientia capiebantur et rapiebantur. At cum sibi viderentur 
accurate riosse humilem eius ortum, vitam apud se humiliter actam, 
cognates eius in eadem humili conditione positos, renuebant agno- 
scere in lesu sublimiora quaedam dona et obcaecati cum contemptu 
dicunt : unde hide sapientia haec et virtules? huic scil. quera tamdiu 
novimus vitam humilem degentem ex humili familia ortum. Ex qua 
admiratione simul concluseris lesum puerum et adolescentem in Na- 
zareth nihil manifestasse ex quo divina eius natura vel munus subli- 
mius coniici potuisset (cf. Cai.}. Duo in eo mirantur '.sapientiam, 
doctrinae vim, gratiam, facundiam et virtutes, Suva^stg, quae vox in 
plurali communiter de signis et miraculis adhibetur et eo sensu etiam 
hicexplanant (cf. Orig. Br. Alb. Cai. Dion. Tost. Maid. Bar. Lap.}, 
vim sapientiae verborumque aut signa et miracula Chrys. Theoph. 
interpretantur; cum dicatur unde huic virtutes, explica uti Marc. 
6,14 virtutes operantur in illo i. e. vires altiores, coelestes quibus 
praeditus effectus illos niiraculosos edit. Quare quod v. 58 dicitur de 
aliquibus miraculis sanationum patratis (Marc. 6,5), ita accipiendum 
orit, ut haec ante concionem operatus esse censeatur. 

Cur vero contemptim dicant unde huic, ulterius explicatur v. 55 
nonne hie est fabri filius? nonne mater eius dicitur Maria etc. ; omnem 
cognationem per singula membra enumerant, quaestionem iterant : 
nonne omnes apud nos sunt, eadem vitae conditione utuntur ; nihil iu 
eis sublimius, nobilius deprehenditur : unde ergo huic omnia ilia? 
qua repetitione et explicita enumeratione eorum obstupefactio bene 
describitur, sed mira quoque caecitas (S. Chrys.], quia videntes vir- 
tutes humanis altiores in eo operari non vident quae inde necessario 
consequantur, audientes eius sapientiam humana longe sublimiorem 
non tamen audiunt (cf. v. 13) , at haerent et oifenduntur humili eius 
vita et cognatione. Vocem fabri T^TOVOS significationis esse latioris 
fabri ferrarii vel aerarii vel lignarii adnotant Cai. Bar. Maid. ; at 
communiter tamen adhibetur de fabro lignario, vehiculario (carpen- 
tario), tignario; rarius de aerario. Fuisse loseph fabrum ferrarium 
S. Hil. censet, S. lustinus autem scribit lesum aratra et iuga, opera 
fabrilia fecisse (c. Tryph. 88; M. 6.688); idem indicatur apud Theo- 
doretum (eccl. hist. 3,18; M. 82,116) cum irridenti et quaerenti quid 
faceret fabri filius respondeatur eum facere sandapilam (yXwsGoy.oiAcv) 
pro luliano apostata; idem in evangeliis apocryphis infantiae et de 
loseph fabro lignario supponitur; cf. Suicerus, Thess. II p. 1255. De 
fratribus et sororibus, i. e. cognatis vide ad 12,47; Maptay, congruit 
cum ana, aramaice ana, Gum de loseph non fiat mentio, confirmari 
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videtur traditio antiqua eum obiisse antequam lesus coepit facere et. 
docere. lacobus minor, frater Domini, apostolus; cf. Gal. 1,19; 
Simon zelotes; cf. 10,4; ludas, frater lacobi, qui et Thaddaeus (Leb- 
baeus) vocatur, de quibus vide Comely, Introd. Ill p. 595.649. 

Gum itaque eum et eius cognatos novissent scandalizabantur in eo' 
v. 57 ; inique ferebant quod subito e vita communi emersisset , eos 
doceret sibique uti putabant aliquid arrogaret. Messiam ipsi quoque 
cum ceteris exspectabant pompa et gloria incedentem; iam invidia 
tanguntur (S. Hier.}, cum ille quidquani maius appetere illis vide- 
retur. Scandalizari aliqui accipiunt ac si opera et sapientiam Christi 
ad diabolum adiutorem retulissent (Tost. Dion. Maid., uti 12,24 de 
pharisaeis dicitur), at communiter et vere id ex humilitate generis 
eius interpretantur, prout ipsis quaestionibus declaratur. lesus autem 
magna mansuetudine (S. Chrys. Euth. Cat.) respondet : non estpro- 
plieta sine honore nisi in patria sua, apud concives, et in domo sua 
apud cognatos et familiares et domesticos ; nam propemodum natu- 
rale est cives semper civibus invidere (S. Hier.] et facile solemus 
homines familiares contemnere et externos in admiratione habere 
(Theoph.}, assueta quippe despiciuntur (Euth.)' dein, ut S. Thorn. 
monet, homines semper infirma in memoriam reducunt et si quern, 
noverint in aliqua re sibi parem esse, in omnibus euin parem existi-. 
mant neque credunt eum posse esse maiorem neque ferre possunt, 
ut Dion, notat, comparem sibi praeferri. Ceterum ilia sententia quasi 
in proverbium abiit et eodem modo David apud suos est neglectus 
(1 Reg. 16,11; 17,28); simile fertur Aristotelis effatum omnibus phi- 
losophis duram visam esse vitam in patria , et Plinii de Protogene : 
sordebat ille suis, ut plerumque domestica (cf. Grotius}. Sensus est 
prophetam nullibi magis contemni ac vilipendi quam apud eos qui- 
buscum antea familiariter vixerit. Ceterum vide loan. 4,44; Christum 
autem bis vel ter (Luc. 4,24) similem enuntiasse sententiam non erit 
offensioni , si recordatus fueris id in aliis quoque rebus quandoque 
evenisse (cf. 7,16 et 12,33; 5,29 et 18,8. Luc. 8,16 et 11,33). 

Christus semper exigit fidem , ut patret miracula ; uncle v. 58 et 
non fecit ibi mrtutes multas propter incredulitatem eorum; ergo 
tamen apud aliquos fidem invenit, sicut Deus ubique suos habere 
solet electos etiam in medio peccatorum ; sed in Nazareth paucorum 
fides pauca meruit miracula (Cai.). Aliqua patravit ne dicere possent 
se esse neglectos sibique non esse oblatam opportunitatem credendi; 
cur non plura patraverit, saepius reddunt rationem ne gravius puni- 
rentur et condemnarentur (cf. S. Chrys. Euth. Hie?'. Bed. Pasch.}; at 
in textu eorum iucreduh'tas assignatur causa; invitis enirn et infi- 
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delibus Deus non obtrudit sua beneficia ; fastidiosos divites dimisit 
inanes, et Christus antequam sanat fidem postulat; vide 9.28 et 8,2. 
10; 9,22. Iterum evangelista mag-no pondere declarat qnae sit unica 
causa cur ludaei excludantur a regno et beneficiis messianis; nihil 
prodest esse filium Abraha,e, nihil prodest esse civem in eadem urbe 
cum lesu, si fides deficiat. Sui eum non receperunt ; ita olim ; quare 
regnum messianum apud gentes est constitutum et apud gentes alie- 
nigenas usque ad diem hodiernum consistit, dum filii regni primi 
erant vocati longe degunt exclusi et se ipsos excludentes propter in- 
credulitatem eorum. En quaiiter in hac quoque parte evangelista ae- 
quales suos doceat moneatque. 
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Periodica quae in sequentibus saepius allegantur his compenans notantur : 
BZ = Biblische Zeitschrift 
Ex S = Expositor Series 
ExpT = Expository Times 
JthSt = The Journal of theological Studies 
RB NS = Revue biblique Nouvelle Serie 
ThGl = Theologie und Glaube 
ZkTh = Zeitschrift fur katholische Theologie 

ZNW = Zeitschrift fiir neutestamentliche Wissenschaft u. Kunde des 
Urchristentums 

Mt 1,8 (pag. 127s) 

Omissionem trium generationum Ochoziae, Joas, Amasiae Heer JM. (Die 
Stammbaume Jesu nach Mt und L, 1910, 137-154) aliquomodo secutus veteres et 
recentiores ex sollemni damnatione memoriae apud antiques usitata explicat. 
of Ex 32,32s, 4 Eg 21,13, Ps 9,6, Ap 3,5. Earn autem non ab evangelista excogita- 
tam sed ex traditione receptam esse censet. 

Mt 1,11 (pag. iSOss) 

De omissione regis Joakim, patris Jechoniae multum disputatum est, neque 
solutio omni ex parte satisfaciens inventa. Ea quae ab Hier Ambros aliis proposita 
est, ut primo loco legatur Joakim, illud habet commodi, ut suppleatur numerus, 
generationum et retineri possit significatio propria verborum et fratres eius, cum 
Joakim duo fratres Joachaz et Sedeciam successores in regno habuerit, cf Zahn 
54-59 ; manet autem illud incommodum, quod concinnitas constructionis destruituri 
nisi quis velit cum Epiph Maid integram sententiam supplere. 

Mt 1,16 (pag. 133) 

Knob lectionem codicis syr sin breviter expedit dicens, Joseph sensu legali 
patrem Christi appellari. Atque eodem fere sensu Heer (1. c, 174-193) de legali 
nativitate intellegit et locutionem putat derivari ex tabulis publi'cis, in quibus 
Christus tamquam filius legitimus Joseph inscriptus fuerit. Sine dubio Chnstus 
aliter in tabulis inscribi non potuit, atque ex hoc capita explicatio proposita non 
est reprobancla. Sed probabile non esse videtur evangelistam exhibere in sua 
genealogia tabulas publicas, cum quaedam non sine intentione ab auctore Evan- 
gelii ordinata esse videantur. Accedit quod codex syr sin tot corruptionibus infectus 
est, ut mirum sit, quomodo von Soden hanc lectionem solo testimonio Barsalibi 
Syri (s. 12) comprobatam in suam editionem assumpserit contra principia ab ipso 
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statuta. Prorsus autem arbitrarium est, si Schlogl (Die heiligen Schriften des Neuen 
Bundes, 1920, 6) asserit textum codicis syri sin ab ecclesia mutatum esse. Lectio 
codicis potius ex neglegentia librarii aut ex lectione syr cur, quae a vetere latina . 
versione et 543 826 828 arm (sed haec ex utraque conflata est) sustinetur, orta 
esse videtur. Cum plerisque lectionem communem codicum. graecorum retinemus, 
cf Zahn 68s, Vogels HJ., Theolog. R 13 (1914) 99. 

Xt 1,16 (pag. 135s) . 

De nominis Marvae significatione eliam hodie disputatur. Plures vocem ex radice 
aegyptiaca mere derivant. Zorell Fr. (ZkTh 30 (1906) 356-360) explicat mere + Jam 
(.Tahve) amans Jahve. Macke K. mere -f- jam (jum, mare) arnica marts, flnminis 
(Stimmen vom Berge Karmel 12 (1903) 175-179), similiter Volter D., Mirjam, Z fiir 
alttestamentl. Wissenschaft 38 (1919) 111 s, cf Humbert P., Der Name Meri-baali, 
1. c. 86. Sed contra hanc derivationem Spiegelberg W- (1. c. 172) urget diflic'ultatem 
ex transsci-iptione vocis aegyptiacae mrj desumptam, quae ostendat longo tempore 
literam r pronuntiatam esse ] (y). Grimme H. suspicatur originem nominis in 
Arabia meridionali quaerendam esse, provocans ad radicem D "i "I et interpretatur 
parens meus excelsus est, BZ 7 (1909) 245-254. Kiinig E. censet nomine significari 
renitentem, ZNW 17 (1916) 257-263. 

Ml 1,17 (pag. 138s) 

Ad numerum quatuordecim generationum praetor ea quae Knab exposuit provo- 
catur ad exempla gematriae apud veteres, etiam Judaeis notae, secundum quam 
numeVi relationem ad nomina habent, cf Ap 13,18. Ita 14 = TVT (4 + 6 -|- 4) 
David. Cf Gforer AFr., Die hi. Sage 2. 9, 1838. Quam interpretationem Heer suam 
ecit (1. c. 122). Cf Allen 6s, Box GIL, Interpreter 2 (1906) 199 

Ml 1,1-17 (pag. 139) 

De relatione utriusque genealogiae (3ft et L] scripserunt Vogt P. (Die Stammbaume 
Christ! bei Ml u. L, 1907), Heer, qui cum non paucis consent, in tertio Evangelio 
tradi genealogicim Beatae Virginia. Fortasse Juslinus (Dial. 100, 3) iam in eadem 
sentenlia fuit. Fieri que tamen rectius utramque genealogiam ad S. Joseph referunt 
et scquuntur interpretationem iam a Julio Africano propositam, apud 3ft tradi 
progenitores Joseph secundum veram carnalem descendentiam. apud L legalem. 
Ex recentioribus quidam putant, apud Mt legl successionem legitimam, id esl 
seriem eorum quibus secundum traditionem Judaeorum convenicbat ius suc- 
cessionis in domo David. In qua suppositione non immediata successio, ne legalis 
quidem sensu stricto semper quaerenda esset. Sufficeret, si ex genealogia Matthaei 
probatum esset, Jesum esse haeredem legitimum domus David. Vox lysvv^cjEv in 
hac explicatione haberet sensum improprium, quern iam Aug per se possibilem 
esse contendit. Ad similem expositionem primus Grotius II. devenit, earn magis 
evolvit Poussines P. (De concordia Evangelistaruna in genealogia Christi, Tolosae 
1646). Cf Dwand A., L'enfance de Jesus-Christ, Paris 1908, 200-204. GirodonP.. 
Comment, critique et moral sur 1'Evangile selon S. Luc, 1903, 182. 

Ceterum constat primo saeculo post Christum in soholis rabbinorum dispulatum 
esse, utrum Chriatus a David per Salomonem an per Ttfathan descensurus esset. 

Mt 1,21 (pag. 155) 

Significationem nominis Jesu putat Zorell Fr., ZkTh 30 (1900) 7G4ss, rectius deri- 
vari a forma verbali, quam substantiali; ita ut sensus sit : Jahve salva (non Jahve 
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est salus). Non desunt exempla nominum hebraicorum, quae ex forma imperativa 
composita sunt. 

Mt 2,2-10 (pag. 179 ss) ' 

De stella magorum recenter non pauci sententiac a Kepler statutae aliquomodo 
accesserunt, Zahn Th., Hontheim J., Katholik 87 (1907, 2) 116-123, Kritzinger HH., 
Der Stern der Weisen 1911, Voigl, Die Geschichte Jesu u. die Astrologie 1911, 
Schreiber Chr., ThGl 1 (1909) 184-196, Steinmetser FrI., Der Stern der Weisen 
1913, alii. Sed generatim omissa stella nova solam coniunctionem Jovis et 
Saturni anno 7 ante Christum ter observatam putant sufficere ad explicandam 
loctitionem Evangelii. Aliter Sloet DA Wll. (De Ster cler-Wijzen 1920) potius Martem 
planetam eiusque varias positiones annis 7 et 6 ante Christum narrationi evange- 
licae respondere censet. Hypothesis sane ingeniose excogitata et in multis aptis- 
sima (Mars planeta regionis Amurru, Palaestinae, Mars Jovem et Saturnum 
superat, solus inter planetas cernitur, die 26. decembris anni 6 a. Chr. mane 
circa horam sextam Mars culminatur, mox die crescente non iam observari potest. 
Sloet, nativitatem Christi anno sexto factani esse ut historice cerium assumit. 
Magos non diu post nativitatem, fortasse mense elapso Hierosolyma venisse et 
mane versus Bethlehem profectos esse putat (84). Quae explicatio quamvis magis 
commendctur quam ea quae a -Kepler proposita est, narrationi evangelicae minus 
satisfacere videtur. 

Evangelista enim adhibet vocem dca-rjp 2, 2.7. 9, quae vox in constant! usu 
significat stellam.singularem non sidus, dtarpov. Deinde mirum esset, si haec stella, 
planeta ex supposito, in longo itinere a Mesopotamia in Judaeam non visa esset 
a magis, quod ex narratione Mt 2, 9s concludendum est. Tandem verba Trporjyc'' 
aij-uou; io)5 sXOwv laraOr] 2, 9 aegre conciliantur cum explicatione Kepler aut alia 
quacunque simili. Quare potius cum veteribus et recentioribus non paucis cogitan- 
-dum est de apparitione nova miraculosa. Cf Kugler FX., Stimmen aus Maria Laach 
83 (1912) 481-492, Boll Fr., ZNW 18 (1917-18) 40-48. 

Mt 1,18-2,23 (pag. 163.189 ss) 

Indolem historicam harum narralionum et earum veritatem recenliores critici, 
qui supernaturalia omnia negant, plane reiciunt. Alii assumunt originem ex vati- 
.ciniis VTestamenti aut exspectatione posteriorum Judaeorum, Holtzmann IIJ., 
Harnack alii; ex mythis paganorum alii, sive ex fabulis indicis Buddhisticis 
Seydel, Lillie, van Eysinga, sive ex Babyloniorum aut P.ersarum aut Graecoram 
mythis sive ex omnibus simul sumptis, ita ut quamcunque similitudinem se depre- 
hendisse putenl, earn ut fontem narrationum evangelicarum admittant, ac si 
evangelistae haec omnia stucliose conquisivissent aut omnia undique ad eos 
conlluxissent. Cf Gunkel H., Zum religionsgeschichtlichen Verstandnis des NT 1903. 
Usener H., Das Weihnachtsfest 2 , 1911. Geburt u. Kindheit Christi, ZNW 4 (1903) 
1-24. Dietericli A., Die Weisen aus dem Morgenlande, 1. c. 3 (1902) 1-14. Jere- 
mias A., Babylonisches im NT 1905. Lietemann H., Der Weltheiland 1909. Clemen C., 
Religionsgeschichtliche Erklarung des NT 1909. Sed quam arbitrarie et neglectis 
omnibus principiis sanae scientiae haec statuantur, patet, atque ipsi variarum 
sententiarum asseclae haec contra alios notant. Contra eiusmodi tentamina 
defendunt historicam veritatem et ostendunt mcthodum parum scientificam 
Sleinmelzer FrX., Die Geschichte der Geburt u. Kindheit Jesu u. ihr Verhaltnis 
zur babylon. Mythe, 1909. Karye P., Babylonisches im NT, 1913. Espenberger JN., 
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Religionsgeschichtliche Erklarungsversuehe des Conceptus cle Spiritu Sancto, 
Monatsschrift f. kath. Religionsunterricht 14 (1913) 10-14, 48-55. Durand A., 
L'Enfance de J.-Chr., 35-110. Frankh.RD. Philotesia, Das Geburtsjahr Jesu Christi 
im Lichte der oriental. Weltanschauung 1907, 201-221. Faber G., Buddhistische 
u. Neutest. Wundererzahlungen 1913. 

Ad explicandam pericopen de magorum adventu solent provocare ad legationem 
magorum anno 66 ad Neronem (Dio Cassius 63, 1-7). Sed etiamsi concederemus, Mt 
post legationem illam scriptum esse, si Mt in sua relatione dependeret a legatione 
Tiridatis, factum a scriptoribus illius temporis adeo celebratum et raagnificum 
omni splendore privasset et nihil reliquisset, quod cum triumphal! illo itinere per 
totum fere romanum imperium comparari potuissefc. Of Denning J., Die Glaubwiir- 
digkeit der Kindheitsgeschichte Jesu (Mt 2) ThGl 9 (1917) 577-591. 

Mt 2,23 (pag. 208s) 

De forma et scrip tione nominis Nazareth cf Dalman G., Grammatik des jiidisch- 
palastinischen Aramaisch 2 1905, 152. Klostermann E., Mt 167, Nestle Eb., ExpT 
19 (1908) 523s. Evangeliarium Hierosolymitanum scribere solet litera Zain, dum 
textus syriaci alii et Talmud et Hier testantur literam Sade. 

Mt 3,2 (pag. 215) 

De locutione et conceptu regni caelorum cf Bartmann B:, Das Reich Gottes in 
der hi. Schrift 1912. Boehmer 'J., Reichgottesspuren in der Volkcrwelt; Beitrage 
zur Forderung christl. Theol. 10 (1906) 65-124. Weiss J., Die Predigt Jesu vom 
Reiche Gottes 2 1900. Lagrange M. J., Le Messianisme chez les Juifs 1909 (maxime 
116-121, 158-175). Juster J., Les Juifs dans 1'empire Romain, leur condition juri- 
dique, economique et sociale 1-2, Paris 1914. 

Mt 3,13 (pag. 230) 

Cf Hier c. Pelag. 3,2; ex Ev Nazaraeorum : Ecce mater Domini el fratres eiua 
dicebant ei : Joannes Baptista baplizat in remissionem peccatorum ; eamus et bapti- 
zemur ab eo. Dixit autem eis : quid peccavi, ut vadam et baptizer ab eo? Nisi forte 
hoc ipsum, quod dixi, ignorantia est. 

m 3, 14s (pag. 232) 

Justinum hos versus non legisse hodie vix ab ullo afiirmatur. Et si sequentia 
apud Justinum (Dial. 88, 3-4) leguntur, ubi negat Christum indiguisse baptismo, 
satis clara allusio ad hos versus agnoscitur. Ignatius Mart, textum certo novit, 
ad Smyr. 1, 1. Dialessaron quoque habet. 

Mt 3, 15s (pag. 230) 

a^pfyatv auidv -f- et cum baplizaretur lumen ingens circumfulsit de aqua ita ut 
timerent omnes qui advenerant a(g ! ) cf Justin Tat-Ephr Ev Ebionit. 

Ml 3, 16s (pag. 230.194s) 

Cf Hier in 7s 11, 2 ex Ev Nazaraeorum : Factum est autem cum ascendisset Domi- 
nus de aqua, descendit fons omnis spiritus sancti et requievit super eum et dixit 
illi : Fili mi, in omnibus prophetis exspeclabam le, ut venires et requiescerem in IK. 
Tu es enim requies mca, lu es Filius meus primogenitus, qui regnas in sempitcrnum. 

Methodum recentiorum in diiudicandis factis evangclicis cernere licet in com- 
mentatione a Gressmann 11. eclita (Die Sage von der Taufe Jesu und die vorder- 
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orientalische Taubengottin , Archrv fiir - Religionswissenschaft 20 (1920/21) 
1-40.323-359). Gressmann Evangeliorum narrationem non ut Cliristi visionem 
subiectivam concipit, quod aliis multis placuit, seel fabulam ab evangelistis tradi 
censet, quae ab ipsis iam in pluribus deformata legatur. 

m 4,1 (pag. 240) 

-Non constat quo referenda sint verba ab Origene ex Ev sec. Hb allata (in J 
t. 2,12; in Jr 15,10; horn. 15,4) "ApTt !Xa(3! pe -fj pfrvip p.ou TO ayiov nveujia EV [Ata 
TWV rpr/jSv [Aou xal avrjvsyxl (J.E et? TO. o"pog TO p.eya 0aj3ajp. Apud 7/ier eadem recurrunt 
in /A- 40,9; in Ez 16,13; in Mi 7,6. Sed nullibi plura habet quam Origenes neque 
insinuat, in quo contextu in Ev sec. Hb posita sint. 

Mt 4,5-11 (pag. 251s) 

Tentationes Christi primario diiudicandas esse ut Messianas videtur ex ipsa 
narratione effici. Locutione si Filius Dei es, hoc clare insinuatur, tentationes ita 
proponuntur, ut Christus sollicitetur potestate sua Messiana inordinate uti aut ad 
media inordinata adhibenda. 

Quod ordinem tentationum attinet, ' Mt potius historicum decursum servasse 
censendus est. Nam locutio apud I 1,3 xaOsijjjs, si temporis ordinem designat, non 
ad omnia gesta in Evangelic narrata applicari potest, sed plures exceptibnes 
admittit. Deinde etiamsi conceditur, tertiam tentationem posse aliquomodo ut 
tentationem avaritiae concipi, tamen non minus tentatio superbiae est, praecipue 
autem conditio a diabolo apposita tarn impudens et nefaria est, ut superari non 
iam possit; maxime si ei proponitur qui antea filius Dei appellatus est. Tandem 
modus narrandi apud utrumque evangelistam magis suadet ordinem Matthaei ut 
historicum. 

Mt 4,18 (pag. 259 Nota) 

Lacus Genesareth longitudinem fere 21 km habet, latitudinem fere 9,5 km, 
profunditatem 50 m, superficies est 208 m, infra mare mediterranean!. 

Mt 5-7 (pag. 269.273) 

Auctor commentarii cum aliis. multis defendit unitatem sermonis montani, negat 
compositionem per evangelistam. Sed rationes allatae rem non omnino evincunt, 
et si auctor concedit orationem dominicam probabiliter ex alio contextu in no- 
strum sermonem esse insertum, de aliis partibus non videtur esse negandum. Hoc 
maxime dicendum est de sententiis brevibus 7,6-12, valet fortasse de 5,23s. 25s; 
6,8s. 9-15. 22s. Confirmatur haec suppositio ex parte ex L, ubi eaedem sentcntiae 
in alio aptissimo contextu leguntur. Ceterum sermo montanus non minus est 
Domini, si quaedam dicta alia occasione proposita stint. De cbmpositione et rela- 
tione ad L 6,20-49 cf Heinrici CFG., Die Bergpredigt quellenkritisch und begriffs- 
geschichtlich untersucht (Beitrage zur Geschichte u. Erklarung des NT 2-3, 1900, 
1905). De ipso sermone Weiss H., Die Bergpredigt Christi, 1892. 

De identitate huius sermonis cum eo, quern L 6,20-49 exhibet, dubium esse non 
potest. 

1ft 5,1 (pag. 274) 

Cum veteres non habuerint traditionem de monte sermonis, opinio apud latinos 
a saeculo 13 rccepta, secundum quam Karn Hattin habebatur mons beatitudinum, 
nullo ftindamento nititui-, atque eo minus probabilis putari potest, quod longius a 
lacu distare videtur (fere duabus horis). 
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Mt 5,4-5 (pag. 273. 278 ss) 

0rdini versuum jsevOouv-Kg Tipast? accedunt praeter testes supra allatos Tat- 
Ephr?, edit, von Soden, Vogels, pleriqtie ex commentatoribus recentioribus. 

Wellhausen censet evangelistam numerum sepfenarium inten'disse, propterea 
5,5 Ttpaeis esse delendum, maxime cum textus desumptus sit ex Ps -36,11, neque 
differat a prima beatitudine. Sed nullus testis textum omisifc, legitur apud Tat, 
Iren Tert, neque omnino idem est sensus vocis hebraicae )yy et lay. Alterum cui 
in graeco respondet rcpatf? includit animum mitem et mansuettim qui non vi vim 
repellit sed a Deo exspectat auxilium. 

Quo ordine Tat has beatitudines legerit, non constat. Ephraem post primam 
beatitudinem pergit : Et ne de ipsa paupertate sese extollerent, dicit : beati mites. 
Ergo videtur has duas beatitudines immediate coniungere. Longiore intervallo 
sequitur post mundos corde, ante pacificos : Beati quijlent (62s, armen. 57s). 

Cf llahlfs A. "ijj? und lay in den Psalmen, 1892. 

T 



Mt 5,13 (pag. 296s) 

Novam explicationem vel potius emendationem huius versus proposuit Archer G., 
Ihv seid das Salz der Erde? BZ 5 (1907) 48-59. Putat textum nostrum ortum esse 
ex falsa transscriptione et versions/ Non n^D (sal) esse legendtun sed nSs, quod 
vertit lapidem molinum, verbum J"GU/Tl commutandum esse in *Dtt;n frangitur. 
Sensus verbi Christi esset : vos estis lapis molinus terrae, si lapis confringilur, 
cui operi inservire potent? Quae emendatio cum ter textum etiam a Hr 9,49s, 
L 14,34s traditum corrigat, non magnopere commendatur, atque cum sensum 
minus aptum efflciat neque difficultatem verborum .T% Y^ evitet, probabilis 
censeri non poterit. Cf Fonc/c,Parabeln 780-786. 

Ill 5,17 (pag. 302 ss) 

Cf Benx K., Die Stellung Jesuxum alttest. Gesetz, 1913. Wiesen, Zu Matth. 5,17- 
20, ZNW 3 (1902) 336-352. Harnack A., Geschichte eines programmatischen 
Wortes Jesu in der altesten Kirche. Sitzungsberichte d. kgl. Akademie d. Wis- 
sensch. zu Berlin 1912, 8s, 184-207. 

Lectionem variantem xat loco rj (syr sin et cur Aphr Hippol) magnopere urget 
Merx Ad. (Mt 72-78) et delet voces vj TOU; -p 



Ml 5,19 (pag\ 307) 

Dibelius Fr., Zwei Worte Jesu, ZNW 11 (1910) 188-192, mandata minima 
intellegit ea quae brevissime enuntiantur. At contextu haec intcrpretatio non 
suadeLur. 

Mt 5,22 (pag. 309.31 2 ss) 

Efx.^ omitt'unt praeter testes citatos Justin Tcrt; ponunt Iren (ter, etiam armen.) 
W 0. Von Soden lectionem ut dubiam, Vogels simpliciter recepit, earn censet a 
Tatiano deletam. Exemplum in quo in utramque partem cum probabilitate disputari 
potest. cum recte provocare liceat ad modum agentli Tatiani, sed non minus 
probabiliter ad alia exempla, in quibus maioris clarilatis causa quaedam addita 
esse videritur. 

Varium in modum interpretationem textus ipsius tentant. Zahn (229) putat Chri- 
stum in proponendo triplici peccato et poena correspondente imitari subtilissimas 
distinctiones legisdoctorum, ut eos redarguat. Sed'cum in contextu ' haec solutio 
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hon fundetur, earn omittimus. Bischoff E, (Jesus u. die Rabbinen 34-37) allegat 
plura exempla ex Mischna, quibus rabbini gravitatem peceatorum contra fratrem 
hin) * demonstrant. Qui proximum servum appellat, anathemate puniendus est; 
qui spurium, quadraginta verberibus percutiendus est; qui impium, ut capitis reus 
accusandus est (Kidduschin 28a). Qui proximum publice pudore afficit, aequi- 
parandus est ei qui sanguinem fudit (Baba mezia 58b). 

In tribus gradibus peccati et poenae difficultas inveniri potest, sitne revera 
differentia inter xptat?, auv3pcov, ye'evva Trupo's; et quid sit differentiae inter paxa et 
[twpe. Aut quomodo Dominus iudicium Synedrii comminetur. Atque cum Tert, de 
pudic. 6, et Cyprian, test. 3,13 duo tantum membra legisse videantur, quaeritur, 
num secundum et tertium primitus unum fuerint. Tert : qui dixerit fratri suo 
raclia, reus erit gehennae, Cypr : qui dixerit fratri suo fatue, reus eril gehennae. 
Iron (2.32,1) : ne quidem racha et fatuum dicer e aliquem, si quo minus, reos esse 
huiusmodi in ignem gehennae. Ephracm sic : qui enim occidit, reus est iudicio. Sed 
ego dico vobis : Qui dicit fratri suo fatue (reus erit iudicio). Postea : Qui dicit fratri 
suo vilis aut fatue. At ex Ephraem vix quidquam cum probabilitate statui potesfc, 
cum in secundo casu sententiam non absolvat. Sed apud Iren Tert Cypr vix casu 
factum est, ut omittant in secundo membro saltern verba evoy_o? ECTCOU ta> OUVEOGIIO. 
Quare quaeritur, num legerint duo tantum membra et verba paxa et jxtopl idem 
significent et posterius sit versio prioris. Of Kohler K., Zu Ml 5,22, ZNW 19 
(1919-20) 91-.95. Evitaretur hac ratione inconcinnitas quaedam in verbis Christi, 
ut in primo et secundo exemplo mini tare t.ur iudicium humanum, in tertio divinum, 
cum in peccatis ipsis nulla ratio distinctionis talis inveniri possit. Sed notandum 
est, Syros bene distinguere inter paxa et p.u>pt, etiam Ephraem (armen) diversos 
conceptus exprimit vertens vilis et fatuus. Versio armeniaca NT sequitur graecum 
textum fatue-rdka, moros (retinens vocem graecam). Zahn vocem raka derivat a 
radice hebraica DT, esse exiguum, levem. Chrys asserit vocem apud Syros fuisse 
usitatam. 

Quia improbabile esse videtur Dominum minitari Synedrium Judaeorum, Peters P. 
(Journal of Bibl, Literature 11 (1892) 131s) verba o? 8' a'v sixy TW aSsXow airou 
j5a/.a, I'voy^o? k'arat TW auveop^w non ex mente Christi, sed ex mente Judaeorum dicta 
esse censet, ut habeatur duplex sententia Judaeorum, cui respondeat duplex 
responsum Christi. At quaeritur, num haec distinctio interpretationem faciliorem 
reddat. Habetur quidem exemplum huius rei Mt 23,16 et 18. Sed 5,21s videtur 
concinnitas sermonis destrui. Occisioni a Christo opponitur ira, quae eadem poena 
digna est (Ivoy_o$ I'arai -cf] xpiast). In sequentibus non est tanta oppositio (paxa et 
p.a>p), neque poena est eadem (TOJ auvsopfw, et? tfjv ye'evvav rov nopo's), proinde non 
habetur responsio ut in prioribus. 

Nt 5,30 (pag. 320) 

Versum a syr sin D omissum Merx, Pott A. (Der Text des NTestamentes nach 
seiner geschichtlichen Entwickelung - 1919) ex Mt 18,8 desumptum esse sine 
ratione putant. , 

Mt 5,32 (pag. 320) 

Verba xa\ o? lav aroXsXv>^evr)v Y a [ xr I CT Tl ^ot^atai Pott delenda esse censet. 



Mt 5, 33-37 (pag. 329ss) 

De prohibitione iuramenti apud Judaeos et usu cf Bischoff'E. 1. c. 52-56. Mi'dler H 
(Zum Eidesverbot der Bergpredigt, 1913) censet prohibitionem restringendam esse 
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ad iuramentum promissorium. Similiter Rietschel E, (Das Verbot des Eides in der 
Bergpr., Studien u. Kritiken 79 (1906) 393-418. Quae interpretatio si respicitur 
5,36 aliquomodo in contextu fundata est. Sensus esset, ne iures per caelum, 
neque per terram, neque per caput tuum, cum haec omnia non sint in tua potes- 
tate, ergo haec non tamquam pignus veritatis proponere potes. 

Propter omissionem vocis 8Xw? in syr cur et sin Merx (Ut 101s) putat Dominum 
prohibere iuramenta a Judaeis propter causas levissimas adhibita. Ad omissionem 
comparat Jo, 5,12. Of Martyrium Apollonii 6. 

Interpretatio duplicis particulae affirmationis et negationis, secundum quam 
prior ut subiectum, altera ut praedicatum concipitur, ut habetur Ja 5,1 a Grotio 
proposita est, Merx eandem tenet, Zahn ut probabiliorem et magis primitivam 
diiudicat. Confirmatur in versione armeniaca et legitur apud Iren (armen) 4.13,1 
(Harvey 4.24,1), qui habet 'eaiw 8s TO val vat, xai TO oft ou. 

Ml 5,34 (pag. 329) 

"OXws in syr cur et sin redditur voce qenumkun, quod proprie significat vos, 
vestra persona, saepe est versio vocis graecae atad?. Sed'cum syr peschilta 1 C 6,7 
5Xu>; eadem voce vertat, falso a Pott asseritur syr cur et sin non legisse 8Xw$. 

Mt 5, 39 (pag. 336) 

In hunc locum cf Lightfoot J., Horae hebr. et talm. 283. Meuschen JG., NT ex 
talmude et antiquit. Hebr. illustr. 1736,59. Wetstein, Wilnsche 62, Bischoffl. c. 59. 
Weismann J., Zur Erklarung einer Stelle der Bergpr. ZNW 14 (1913) 175s. 
Holzmeister U., Vom Schlagen auf die rechte Wange, ZkTh 45 (1921) 334ss. Recte 
provocant ad tractatum Baba kamma 90 a , secundum quern percussio manu inversa 
facta, qua per se maxilla dextera percutitur, gravius iudicatur. 

(Mt 5,47 (pag. 343) 

Cum syr sin omittit versum k. Merx, Pott textum saeculo secundo ortum esse 
decernunt. 

Mt 6,8 (pag. 348) 

ahvjaai auTo'v] avoi!-Gu TO dTOfxa D h, quam lectionem ut magis primitivam Pott 
praefert. 

' Mt 6,9-13 (pag. 352 ss) 

De oratione dominica et eius forma primitiva et relatione ad L 11,2-4, 'de inter- 
pretatione cf Hensler J., Das Vateqjcmser, Text-u. literarkritische Untersuchungen 
1914. Walther G., Untersuchungen zur Geschichte der griech. Vaterunser-Exegese, 
Texte u. Unters. 40,3, 1914. Loeschke G., Die Vaterunser-Erklarung des Theophilus 
von Antiochien 1908. Ehrhard A., Das Vaterunser, 1912. Von der Golts E., Das 
Gebet in der altesten Christenheit, 1901. Dibelius Fr., Das Vaterunser, 1903. 
Frey JB., Le Pater est-il juif on Chretien? RB NS 12 (1915) 556-563. 

Mt 6,11 (pag. 359.302) 

Quod interpretationem hums versus attinet, nihil mutandum est, nisi quod 
Patribus qui panem corporalem intellegunt, addi potest Cyr Alex (in L 11,3, MG 
72,692s). illis qui spiritalem, Christum, intellegunt, Hil (fragm. 7, ML, 10, 725). 
Cf Bock JP., Die Brotbitte des Vaterunsers, 1911. 

De significatione vocis sTttoiiaios nondum inter omnes constat. Plerique retinent 
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derivationem a verbp Inuvai. Seel sensum diversimode intellegunt, aut id quod 
nobis convenit, necessarium est, suflicit, Volter D., Kuhn G., aut id quod crastino 
diei necessarium est, Deissmann A., Schmiedel PW., Zorell, Zahn. Aliter Debrun- 
ner A.j qui vocem explicat ix\ ;YJV ouaav ^[xepav. Putat terapore compositionis nostri 
Evangelii locutionem $] ouaa %pa usitatam fuisse. Difficultatem ex omissione 
elisionis propositam solvere conatur provocans ad formas eniETrf?, 7:ir](j.sp[vo?. 
Glotta 4 (1912) 249-252, Blass-Debrunner, Grammatik des neutest. Grieohisch 4 , 
1913, 75. 

Mt 6,22s (pag. 375s) 

Brandt W., Der Spruch vom Lumen internum, ZNW 14 (1913) 97-116, 177-201. 
Schioencke Fr., Das Auge ist des Leibes Licht, Z f wissensch. Theol. 55 (1913) 251- 
260. Laudari simplicitatem animi quae nihil mali suspicatur. 

Mt 6,24 (pag. 373.377) 

Lectiones latinorum sustinebit ff k vg, patietur a b c h g l q Aug Chrom Juv. 
Eandem lectionem praebent syr cur et lectionarium, et syr sin L 16,13 cum lect. 
(syr sin Mt 6,24 deficit, syr cur L 16,13). Legunt avsijsTac loco avO^ferai, errore 
facili. L 16,13 patielur ab, ^adhaerebit eff, adprehendet d. boh Mt 6,24 lolerabit, 
L 16,13 adhaerebit. sahJIt 6,24 adhaerebit, L 16,13 ocveyj, 

Mt 6,27 (pag. 379) 

Contra interpretationem vocis TjXix.t'a de aetate etiam a Knob propositam Well- 
hausen (Mt- 28) acriter pugnat. Sed cum non videatur respicere modum loquendi 
veterum nostro non dissimilem, eius rationes nihil efficiunt. Eandem sententiam 
exponit Driessen E. (Ter verklaring van 3/^6,27, Nederland. kath. Stemmen 14 
(1914) 47-51), qui provocat ad Peschitta et diatessarou (arab.). Sed quamvis syr 
cur, hard, lection, eandem versionem praebeant, res non dirimitur. Versiones 
aliae fere omnes slaturam interpretantur, arm anceps est. Ex 'lat habent aelas k et 
d (L 12,25) Mt 6,27 vacat in d. 

Mt 6,34 (pag. 383) 

Lightfoot, Wiinsche, Nestle (ExpT 18 (1906) 382s) hoc loco commemorant locu- 
tionem rabbinicam similem, Sanhedr. lOOb, Berachoth 9a, Sotah 9,12, Bezah 16a. 
Sed omnes hae locutiones sensu alio adhibentur. 

Mt 7,3-5 (pag. 386s) 

R. Tarphon, s. 1. ex, videtur novisse verbum Christ! de trabe ex oculo proprio 
eicienda, Arachin 16b. Bischoff, 1. c. 90. Cf Schabbath 116a. 

Mt 7,5 (pag. 384) 

Ad hunc locum 1424 (Scriv. 5, Soden 8 30) notat : TO 'louSai'xov svtauOa oiittos e^et- 

laV TJTTE V TW X.oX^W [J.OU Xat TO OeXrjjJLa TOU TOTpo's [JLOU TOU V OUpaVot? [J/}] TtO'.TJTE, EX. TOO 

xdX^ou [xou (Jnopptt|/w 6[j,a;. Fortasse verba haec ad 7,23 referenda sunt et errore 
aliquo 7,5 adscripts, sunt. 

Mt 7,6 (pag. 387s) 

Cf Bischoff L. c. 91, Seeberg A., Didache des Judentums u. der Urchristenheit, 
1908. 
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JTt 7, 13s (pag. 396) 

Ex hoc verbo Christi nihil deduci posse de numero salvandorum recte cum 
auctore asserit Kobylanskij J., Theol.-prakt. Quartalschrift 65 (1912) 482s. 

Mt 8,22 (pag. 425s) 

Textum hunc nondum recte explicatum esse censet Perles F., ZNW 19 (1919s) 
96. Putat interpretem graecum textura aramaicum male reddidise. Verba graeca 
in lingua aramaica sunt : 'pnb'n NTliD "Bpab XTPDb' plSttf. Graecum autem 
interpretem vocem ISpnS ut infinitivum peal legisse, Oaticu, cum sit participium 
pael, GaTrrcDV, fossor. Relinque mortuos fossori, qui eos sepeliat. Sensus sane obvius, 
facillimus, planus. At nimis ieiunus. Neque verba Christ! ut hucusque exposita 
sunt, optimo sensu carent. 

Mt 10,5-42 (pag. 467s) 

Quod compositionem huius sermonis attinet, non videtur esse dubium, quin ex 
parte evangelistae tribuenda sit. Ut pauca enumeremus, 10,24 vix huic contextui 
tribuere licet, neque putaverim verba de cruce tollenda 10,38 turn dicta esse, 
tandem 10,42 aperte ad aliam occasionem referuntur, cf Mt 18,5.6.10.14, Mr 
9,37.41s. Atque etiamsi omnino concedimus eadem dicta Christi pluries enuntiata 
esse, cum L quaedam in aliis adiunctis maxime aptis narret, apud L potius quam 
apud Mt ordo historicus quaerendus est. Praeter alios qui in hanc quaestionem 
intraverunt cf Dausch P., Die Jiingerinstruction Ht 10 quellenkritisch untersuchl, 
BZ 14 (1916) 23-33. 

Evangelistam non habere curam 'conditionum historicarum ex eo patet, quod 
neque ipsam missionem et praedicationem apostolorum neque eorum reditum 
narrat aut sequentia 11,2-6 cum prioribus nectit. 

3/ 10,23 (pag. 492) 

Ad testes textus uberioris accedunt 1 13 22 118 124 Tat, sed quod rnirum est 
nullus syr. Merx additamentum genuinum habet et putat contextum illud postulare, 
fortasse homoioteleuton causa omissionis fuit. Huic explication! autem obstare 
videtur magna'diversitas, quae in textu cernitur, cum omnes fere testes inter se 
differant. 

Textum ipsum (pag. 499 ss) Weiss K. (Exegetisches z. IiTtumslosigkeit u. Escha- 
tol. J. Chr. 1916) intellegit de advent u Christi ad indicium super populum Israel 
et Jerusalem. Quae explicatio cum Ghristus Dominus ipse hos eventus cum suo 
secundo adventu coniunxerit et eos quasi praeambulum descripserit, non impro- 
babilis est et ipsis verbis fortasse mag-is satisfacit. 

Mt 10,25 (pag. 502) 

Beelzebub. Altera forma Beelzebul est fortasse forma a Judaeis usurpata ad 
contemptum exprimendum, non ita ut vox a bl!7 slercora derivanda sit, sed ut 
mutata ultima litera insinuetur relatio ad hanc vocem, quod eo facilius fieri potuit, 
cum no turn esset nomen Zebul, Jdc 9,28. Cf Dalman, Grammatik des . jtidisch- 
palastinischen Aramiiisch 2 , 137 not. 2. 

m 11,2s (pag. 517s) 

Patribus qui omnem dubitationcm a Joanne excludunt, adnumcrandus est 
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5. Ephraem (Evangelii cone, expos. 99,101s), qui pluries orani qua potest con- 
stantia omne dubium negat. Similiter P etnas Laodic. in hunc locum. 

Qui ex reoentioribus catholicis interpretibus infestatiqnem aut tentationem 
Joanuis admittunt, non videntur de vera dubitatione loqui, sed potius intellegere 
obscuritatem talem, quam Deus in sanctis quoque qui summis illustrationibus 
insigniti erant, saepe permisit, ita ut nulla culpa atque ne imperfectio quidem 
statuenda sit. Sed nulla ratio est, quae cogat recedere a sententia veterum. 

Mt 11,12 (pag. 537.541) 

Sententia a Chrys Cyr aliis exposita iam legitur apucl Iren 4.37,6 (Harvey 4,61,1) : 
Quae corona his qui non earn ut victores in certamine consecuti sunt? Et propter 
hoc Dpminus violenium dixit regnum caelorum : et qui vim faciunt, inquit, 
diripiunt illud : hoc est, qui cum vi et agone vigilantes instanter diripiunt illud. 
Eadem fere ratione Petrus Laod, qui vocem piaarai intellegit de iis qui desiderio 
futurorum pugnam suscipiunt contra praesentia. 

Sensum a Knab propositum exponit Merx (Mt 189s), regnum caelorum vi oppri- 
mitur, non potest se dilatare et violenti illud aliis praei'ipiunt. Aliter Dibelius Fr., 
Stud. u. Kritiken 86 (1913) 285-288, regnum caelorum non iam praedicitur, sed 
vi adducitur, Jesus et Joannes sunt (3iaa-a(. 

R. Weiss et J. Weiss (Die Predigt Jesu vom Reiche Gottes 2 , 192-197) putant 
Dominum loqui de conatibus Judaeorum regnum Dei vi et violentia contra volun- 
tatem Dei adducendi. Scholander H. (ZNW 13 (1912) 172-175) affert pro hac 
acceptione plures locos rabbinicos, Talm. Babli, Ketubot Ilia, Midrasch Schir-ha- 
Schirim, ad Ct 2,7. 

Interpretatio a Schegg, Grimm commendata, regnum caelorum magno impctu 
prorumpcre, a Dausch,.Zahn, aliis acceptata est, neque negari potest, earn opti- 
mum sensum praebere et bene cum sequenti versu et particula yap componi. IJsus 
autem absolutus verbi non est sine exemplo, cf. Deissmann A., Neue Bibelstu- 
dien 85s, Cremer-Kfjgel 10 , 220. Kennedy HAA. (Ex S 7,6 (1908) 537-546. Brandt W. 
(ZNW 11 (1910) 247s). Harnach A. (Zwei Worte Jesu, Sitxungsberichte der kgl. 
preuss. Akad. der Wissensoh. 1907, 942-957). Biacrrai in hac interpretatione sunt 
illi, qui magno conatu et impetu regnum Dei arripiunt. Sed huic explicationi in se 
optima, cui graeci interpretcs quoad sensum vocis (Biaa-ai aliquomodo accedunt, 
obstat EM; i'pu. Nam regnum caelorum non tantum i'co; aprt magno impetu viam 
suam ingreditur, neque apTi tantum piaaraf illud arripiunt. 



Mt 11.25-30 (pag. 556. 561 ss) 

In formam textus inquisierunt potissimum Merx (Mt 199-203), Hamad: , Sprilche 
u. Reden Jesu, 1907, 189-216. Merx censet earn formam primitivam, quam Justinus 
pluries praebct, Apol. 63 bis, Dial. 100; Iren plerumque cum lustino legit ouod; 
lyvw ibv jtarepa ei [J.YJ 6 uto?, ouos TOV ulbv ei p.v) 6 ^airjp y.a.\ > av 6 uib; a^^/.aX'j^Tj, id 
est ordinem codicum nostrorum invertit, omittit pouX^-cau Harnack aoristum syvw cum 
Justino Apol. urget. Sed in Dial, praescns legitur, habetur fere semper apud Iren, 
immo etiam 4.6,1 (1 1,1 Harvey) versionis armeniacae praesens secundo loco ponitur. 
Ephraem (armen.) concordat. Ratio autem cur Justinus in Apol. aoristum adhibet, 
potest fortasse ccrni in contextu, in quo bis textum Is 1,3 allegat et textum no- 
strum (lyvw poug... Mapa^XSi (xe oux. k'yvto 63,2. oux Hyvtoaav 'louoatot Tt ~a7Y]p xat T( o'.o?, 
slwv ouosi? eyvw ibv Tiarspa... 63,3. Ic<par)X OE [JLE oux. E'YVW 12. OUOE\; e'yvtu TOV naTpa... 
13. w; o'j'iE TOV 7:aTpa OJTE TOV uibv I''vwsay 14. JJITI'TE TOV waTspa EKia-aasvo'., [J.r)0' OT'. 
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iaiiv utbs... Y tvtl5(JXOVTe )- Ex toto contextu manifestum est, Justinum, Irenaeum et 
Ephraem integrum textum habuisse. Ergo omnino arbitrarium est, si Harnack cum 
unico codice Vercellensi alterum membrum nostri textus omittit x.al -ci's l<rctv 6 ulo? ei 
(A?) 6 rcaTTJp, praesertim cum textum ut mine habetur propter indolem ioanneam, ut 
spurium reiciat. Putat L textum primitus non habuisse, sed Mt graecum eum 
fortasse ab initio recepisse. At in hac suppositione textus noster ioanneus diu ante 
Joannem adfuisset. Unde patet quam male haec explicatio consistat, maxime icum 
Harnack concedat locos ioanneos, e. g. 1,18 nullum influxum in Mt et L exercuisse 
(I.e. 205 N. 2). Loisy A. (Les Evangiles synoptiques 1908s) quamvis non admittat 
haec placita, in verbis Evangelii non Christ! doctrinam sed ecclesiae fidem tradi 
censet. 

Accurate in textum inquisierunt Schumacher H. (Die Selbstoffenbarung Jesu bei 
Mat 11,27 (L 10,22), 1912) et Kopler L. (Die johanneische Stelle bei den 
Synoptikern und die Gottessohnschait Jesu Christi, Theolog.-prakt. Quartalschrift 
66 (1913) 50-68, 282-307, 561-586, 764-787; 67 (1914) 100-130, 340-371, 634-666, 
825-872). Quod vimprobandi attinet, recte Kopler in perfecto parallelismo utriusque 
membri aequalitatem Patris et Filii agnoscit. Ordo autem membrorum ille praefe- 
rendus est, secundum quern primo sermo est de cognitione Filii, deinde de cogni- 
tione Patris. Cum enim Pater omnia Filio tradiderit, manifestum est, Patrem 
solum habere cognitionem perfectam Filii. Filii autem est cognitionem Patris 
comnrunicare, cf J 17,2-6. 

Mt 12,1-8 (pag. 569.573) 

Buckler A. (ExpT 20 (1909) 278) ad solvendam inconcinnitatem in verbis Christi 
a Wellhausen et Allen statutam assumit, Dominum ipsum cum suis discipulis 
manducasse. Sed cum cliscipuli vero aliquo sensu in servitio Christi famem patian- 
tur, non 'opus est ad hanc interpretationem devenire, maxime cum evangelistae 
nihil de Domino insinuent, neque Pharisaei Domino quidquam exprobrent. 

Brown A. (1. c. 377s) putat rem gestam esse sabbato post feslum Paschae, atque 
propterea agi de duplici transgressione turn legis sabbati turn legis primitiarum. 
At cum Pharisaei alteram non tangant, haec assertio probari non potest. Cf 
Wiinsche A., Jesu Konflikt mit den Pharisaern wegen des Aehrenausraufens seiner 
Schiiler, Vierteljahrschrift fur Bibelkunde 1 (1.904) 281-306. 

De lege sabbati et Domini potestate cf Pfdttisch JM., Der Herr des Sabbats., 
BZ 6 (1908) 172-178. Forma primitiva verborum Christi a Mr videtur tradi. 
In forma a Mt exhibita ultimo dicto Christi priora fere concluduntur et resumuntur. 
Si enim Christus dominus sabbati est, in eius servitio et ipso adprobante discipuli 
licite faciunt, quod fecerunt . 

Mt 12,19 (pag. 578) 

Zahn 3 (455 N.68) contendit verbum Ipiost apud Mt nulli ex tribus verbis apud 
Is 42,2 respondere et alterum verbum hebraicum Nitfi ab interprets fuisse omis- 
sum. Nestle El). (ExpT 20 (1909) 92s) provocat ad versionem syriacam (cur et sin), 
quae secundo loco legit I't'iJ, quod etiam a syro Is 42,2 adhibetur et Nu 14,1 res- 
ponclet hebraico Xtyrfi. Unde Nestle putat apud Mt secundum verbum prophetae 
8$XZJi primo loco positum esse. Cum autem probabile non sit graecam vocera 
immediate ex hebraica translatam esse, vocem intermediam aramaicam assumit, 
quae turn hebraico turn graeco satisfaciat, earn esse 3*n quae significat vociferari, 
tumultuari et concerlare. Neque haec vox in aramaica lingua ignota est, cf Nestlt 
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(I.e. 189), Jastrow Jf., A dictionary of the Targumim 1472. Allen (1. c. 140) hanc 
interpretationem aliquomodo impugnat. Sed si quaeritur, qua ratione facilius Ipfaei 
explicetur, sine dubio series tNZJI, 2*113 ipiost prae altera pyjfl, XVpJ xpauyaaei 
commendatur. 

tfesiZe ulterius progressus ex hoc loco exsistentiam aramaici Evangelii deducere 
conatus est. At hoc non adeo cerium est, cum hypothesis aramaicae versionis 
Isaiae non omnino impossibilis sit (Allen, 1. c. 140). 

Jft 12,30 fpag. 566s) . 

Locutionem similem ex Ciceronis oratione pro Q. Ligario iam Schott A. (Adagialia 
sacra N Testament! graecolatina, Antverpiae 1629, 37s) affert. Nestle W. (ZNW 13 
(1912) 273-280) genuinitatem verbi Christi addubitavit, notans Mr 9,40 et L 9,50, 
ubi sententia opposita legitur. Chrys et omnes fere veteres sententiam ut axioma 
omnibus notum concipiunt quo blasphemia Pharisaeorum reicitur : si inimicus 
est, qui non est mecum, multa magis qui contra me pugnat, Hil Hier Op imp Petr 
Laod Theoph Euth. Aliter Fridrichsen A. (ZNW 1. c. 273-280) contextum explicare 
conatur, ut Jesus proverbium ex mente satanae proferat, qui sciat omnes qui non 
ex eius parte sint, sibi inimicos esse. Unde ipse quoque nihil nisi refutationem 
blasphemiae intendi censet. Potius cum versu immediate praecedente nexum statue- 
rim, in quo Christus de pugna contra fortem locutus est. Iam qui non partes 
Christi tenet, in hac pugna ut adversarius considerandus est. Ex Mr 9,40 ant 
19,50 nihil contra genuinitatem nostri loci argui potest, cum in utroque loco de 
alio contextu agatur, ubi Christus monet orare pro inimicis et pergit : 6 yap (jo) 
civ xaza ujj.wv Oreep uij.a5v Icmv. 6 arf|j.epov 2>v fjiax,pav au'ptov Eyy"? UJJ.GV ye 
Cf Oxyrh. Pap. X 1914, n. 1224. pag. 9. 

m 12,40b (pag. 600) 

Judaicum omittit tpsTs *)[*?; xa\ Tpei? viix-ua?, cf 'Aphraal. Demonstr. 12,7. 



1ft 13 (pag. 614.619.623) 

De parabolis cf opera in introduetione allegata, alia apiid Fonck 3 XVII-XXV. 

Ex quo Julicher (Die Gleichnisreden Jesul, 1888) in naturam parabolarum inquisi. 
vit et eas ab allegoriis distinxit, principia a Julicher propugnata sed aliquomodo 
-iam a Maldonato exposita a plurimis agnita sunt, sed eorum applicatio ad Domini 
parabolas tamquam nimis arbitraria passim reiecta est. Recte enim notatur, non 
licere doctrinam ab Aristotele aut Quinctiliano statutam simpliciter ad modum 
loquendi orientalium transferre, sed potius attendendum esse ad parabolas VTe- 
stamenti et semitarum, apud quos ' cum parabolis saepe allegorica permiscentur, 
cf Fonck, 6-10; Lagrange MJ. CLa Parabole en dehors de 1'Evangile, RB NS 6 
(1909) 198-212, 342-367); Busy (Introduction 52-169); Meinerts M. (Die Gleichnisse 
Jesu 3 , 1921, 5-25). Parabola inservit quidem per se illustrationi et demonstration!, 
sed ideo non excluditur omnis obscuritas, neque a priori defmiri potest gradus 
claritatis aut obscuritatis. Parabolae autem NTestamenti non aliter diiudicandae 
sunt. Quamvis in se sufflcienter perspicuae sint, non semper ab initio perspicitur, 
quo tendant, quid illustrare velint, quod satis comprobatur eo quod interpretes 
non in omnibus consentiunt. Quare si ab evangelistis obscuritas quaedam para- 
bolarum aflirmatur, nullo modo sequitur, quod Julicher (1. c. 49) et Loisy A. 
(Etudes evangeliques, 1902, 98ss. Les Evangiles synoptiques I 1907, 740ss) 
asserunt, parabolas ab evangelistis aut ab ecclesia primitiva in allegorias mutatas 
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esse (cf Decretum Lamentabili, propositio 13 reprobata, quae ad verbum fere ex 
. Loisy desumpta est : Parabolas evangelicas ipsimet. Evangelistae ac Christian! 
secundae et tertiae. generations artificiose digesserunt, atquo ita rationem dederunt 
exigui fructus praedicationis Ghristi apud Judaeos , Dens is 2013). 

Si agitur do diiudicando fine parabolarum, catholici interpretes non sunt in omni- 
bus eiusdem sententiae. Cum verba Christi 1ft 13,11-15 (Mr 4,11-12) 18 10) non 
sine aliis Mt 13,34s. 52 (Mr 4,33) explicanda sint, quia per se ad caput parabolarum 
restringuntur, modus agendi Christi non ita concipiendus est, ut ab hoc tempore 
populum fere sibi relinquat et eos a se repellat aut per obscuram doctrinam 
puniat. Sufficit legisse quae Mt 14,13s; 15,10.29-32 narrat. 

Chrys in 13,34 (horn. 47, MG 58,481) dicit, Christum eo tempore (TO-S) non sine 
parabolis locutum esse, sed alias multa. Mt 13,11-14 secundum Chrys videtur 
respicere adversarios qui (in priore capite) Christum blasphemaverant.- Sed aperte 
docet Dominum voluisse auditores suos salvare. Quare pluries a'fiirmat possibili- 
tatem conversionis. Concedit obscuritatem aliquam doctrinae Christi, eamque 
intentam, sed talem quae ex intentione Christi incitaret ad quaerendum et inter-, 
rogandum (1. c. 471 ss). Cyr Alex (KG 72,412s) similiter et ex parte fere eisdem 
verbis loquitur ac Chrys, cf in L 8,4 (1. c. 624). Uterque notat, Judaeos se aliquo- 
modo indignos clariore doctrina reddidisse. Cf Petrus Laod in Mt 13,10-15 fere ut 
Chrys addens, Christum sic egisse, ne populus maiorem poenam lueret. 

Aug aut auctor Quaestionum septemdecim in Mt (Quaestio 14, ML 35, 1372ss) 
locum explicat collatis Mr 4,12 et J 12,39s. Magnopere urget, Deum extra culpam 
debere intellegi, Judaeos ipsos causam fuisse, ut Deus eis oculos clauderet. Sed 
hoc ipsum misericorditer factum esse, ut peccata sua cognoscerent et veniam 
mererentur. Afc propter J 12,39s fatenclum esse Judaeos quosdam (desperatos( 
aliis quibusdam peccatis ita excaecari meruisse. De aliis autem, quos sanabiles 
dicit, putat eos superbia periclitatos, ut eis expedient prius non credere, ut ita 
excaecati postea sanarentur et converterentur. Ad illos quibus caecitas ilia non 
profuit ad conversionem, applicat verba Js 28,11 nee sic me exaudient. Quae verba 
ita intellegit : non diceretur nisi ad hoc floret, ut vel sic exaudirent, id est, 
ut eis ad conversionem et dilectionem valeret . Cf Aug in J tract. 53,12 (ML 35, 
1776ss). 

Thorn in. Mt 13 haec docet : Christus loquitur per parabolas quia per eas abscon- 
.duntur sacra ab infidelibus, secundo quia per eas homines rudes melius docentur. 
Ad Mt 13,13s agnoscit aliquam obdurationem in Judaeis, sed voluntariam, cuius 
causa pev se est homo, Deus in tantum quia non impertit gratiam. Sed homo quia 
imponit sibi impedimentum lumini, ideo istLs imputatur, quod oculos clauserunt. 
Postea affert solutionem ab Aug propositam. In J 12,39s dicit impossibilitatera 
credendi in hoc loco enuntiatam intellegendam esse non absolute, sed ex supposi- 
tione malae voluntatis. Obdurationem non a Deo effici, sed ab homine, in quan- 
tum in nob is est aliquid gratiae divinae repugnans. Deux ex se illuminat omnem 
hominem venientem in hunc munduni. Eandem fere doctrinam exponit.in Summa 
(3. q. 42 a. 3), Christum parabolas proposuisse turbis ad spiritualia mysteria annun- 
tianda, ad quae capienda non erant idonei vel digni. Et tamen melius erat eis 
vel sic, sub tegumento parabolarum spiritualium doctrinam audire quam omnino 
ea privari; cf ad tertium. Ad Ml 13,34 affert Chrys et Aug (I.e. 35, 1372s) Christum 
null um fere sermonem explicasse, ubi non aliquid per parabolam significaverit. 

Si colligimus quae E-vv et interpretes insinuant, haec fere deduci possunt. 
Christus per parabolas intendit salutem populi, sed utitur hoc modo docendi 
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populo per se accommodate et simul obscuro, ut dispositio interna manifestetur, . 
ei qui bonam voluntatem habent ulterius quaerant; .qui ea carent sibi relinquan- 
tur. Sed illis ipsis obduratio haec a Deo permissa saluti esse poterit, ita ut 
explicatio ab Aug Thorn aliis proposita etiam assumi possit. 

Quod difficiliorem lectionem Mr 4,12 attinet ?va pXenovces. pXerccoatv xai. pj..., 
conced'endum est, earn vix aliter quam finaliter sumi posse, at quia tarn clare ad 
Js 6,9s alludit, quaeri potest, an non sit brevilocutio et significet Yva TrXriptoOf} 
$1 . 7tpopr)T6i'a 'Hcraiou. Hoc eo facilius supponi poterit, si admittimus dependentiam 
literariam Marci a Matthaeo. De ratione allegandi. VT sine forma introductoria 
cf Lagrange, Le Messianisme 203, RB NS 7 (1910) 29. 

Soiron Tli., Der Zweck der Parabellehre Jesu im Lichte der synoptischen Ueber- 
lieferung, ThGl 9 (1917) 385-394. 

Buzy D., Pour commenter les Paraboles Evangeliques, RB NS 13 (1916) 406-422. 

Mt 13,3-8. 24-30 (pag. 637.633.637) 

Sprenger, Jesu Sae-und Erntegleichnisse aus den palastinischen Ackerbauver- 
hiiltnissen dargestellt, Palastinajahrbuch 9 (1913) 79-97. 

Nobis qui plena Evangelii luce p.erfruimur parabolas Christ! manifestant 
Domini affabilitatem, ostendunt quomodo per cotidia'na et terrena manuducat ad 
altiora et ad ipsa mysteria regni Dei. 
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e) Contra opiniones praeiudicatas fudaeorum 9,14-17. . 404 

f) Alia summae potentiae documenta 9,18-34 . 410 

4. lesus regni messiani conditor 9,35-13,58 422 

1. Eliguntur et edoeentur apostoli 8,35-10,42. . , 423 

a) Designantur apostoli 9,35-10,4 425 

b) Edoeentur de modo praedicationis 10,5-15 436 

c) Edocentur de persecutionibus 10,16-31 . 447 

d) Quae ex praedicatione sequantur 10,32-42 462 

2. Testimonium loannis et contumacia populi. Cap. 11. . . ". . . . 469 

) Mittuntur a loanne discipuli 11,1-6 470 

b) Testimonium Christi de loanne 11,7-15 481 

c) Increpatio populi 11,16-24 5,00 

d) Qui sint regni messiani cives 11,25-30 511 

3. Contumacia ducum populi. Cap: 12 523 
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K) Parabola de sagena 13,47-52 601 

i) Sui eum non receperunt 13,53-58. . , 605 

Additamenta 611 

A. M. D. G. 
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